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VOORLEZING , OVER. DE LEVENSWIJSHEID , DIE SALOMO'S 
PREDIKER ons LEERT. 


(Vervolg en slot van N°. XVI des vorigen jaars.) 


Doen de mensch is nict alleen cen wezen , dat voor ’s lee 
vens vreugd en ’slevens leed zeer gevoelig is, en onder het 
genieten eni dragen van dezelve hoogst belangrijke pligten 
heeft te vervullen, maar hij is ook een maatschappelijk 
wezen. Duizenderlei en onverbrekelijk zijn de banden, 
waarmede hij aân alle zijne natuurgenooten in ’t algemeen, 
en aan sommigen nog meer in 't bijzonder is gehecht. 
Hoogst belangrijk zijn dan ook de pligten, die hij in dit 
opzigt te vervullen heeft. En ware wijsheid mag het hee- 
ten , zoo men geleerd heeft zich jegens anderen op de regte 
wijze te gedragen. Welaan, laat ons ook hier ’s Predikers 
raadgevingen. hooren. 

De ware wijze stelt dan allereerst het gezelige leven op 
den hoogsten prijs. ‘ En kan dit ook anders? Gezelligheid 
is immers een grondtrek der natuur; en wie zou wijs mo- 
gen heeten, die aan hare stem gehoor weigert? Neen, de 
eenzaamheid moge hare genoegens opleveren, alleen het 
gezellige leven is geschikt, om alle onze redelijke en zede- 
lijke vermogens in werking en tot rijpheid te brengen. Het 
levert tevens de reinste genietingen en het uitgestrektste 
nut op; en wie wijs wil genoemd worden, zal de eerste 
waarderen en van het andere een regt gebruik zoeken te 
maken. Immers, de Prediker zegt het teregt: Beter zijn 
twee dan één, want hun is de loon huns arbeids zoet. 
Want wanneer zij vallen, de: een kan den ander oprig- 
len; maar wee den eenzamen, die valt, en er is geen 
tweede, om hem op te rigten! Ook waar twee te zamen 
liggen, verwarmen zij elkander; maar.die .alleen is, hoe 
zal hij zich verwarmen P En indien mèn den éénen zou 
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kunnen overweldigen, twee zullen daartegen bestand zijn, 
en een drievoudig snoer wordt niet ligt verbroken. (IV: 
912.) Wij zien er dus uit, dat het echte levenswijsheid 
is, om, benevens de genoegens des gezelligen levens, ook 
nog meer bijzonder die der vriendschap en der liefde te 
zoeken. Wie toch zou, zonder dwaas te zijn, het gezel- 
schap dier twee vriendelijke leidsvrouwen weigeren, en 
zijnen weg alleen vervolgen. op deze onherbergzame aarde ? 

Al verder: de ware wijze draagt een gevoelig hart met 
ziek am voot het lijden der menschheid. Hr is voor herr, 
behevens den tijd om te lagchen, ook. een’ anderen om te 
weeken. En gelijk hij zich gaarne in het huis der maal- 
tijden begeeft, om anderer vreugde door het genot der 
vriendschap te verhaogen, zoo is hij niet minder te vinden 
jn het hlaaghuis en in de woning des reuwgeklags; (VII: 
la-á) Het is zijn wellust, tranen te droogen , en ‘daartoe 
sijne tranen met die der lijdende mensehheid to! vermeh- 
geu. Ja, zob diep gevoelt hij zich door haar leed getrof- 
fen, dat hij, met den Prediker, (IV: 1, 2) wanneer hij 
alle onderdrukkingen beschouwt, die onder de zon ge- 
pleegd worden, en tranen der onderdrukten, er niemand, 
die hen vertroostte, en aan de zijde der onderdrukkers 
magt, en. niemand, die wraak van hen ram, de dooden 
| gelukkig zou roemen, die reeds stierven ‚ boven de leven- 
den, die nòg levend zijn, ware het nict, dat hij wist, 
hoe Ged het is, die den zondaar moeite en zorgen geeft. 
(HH: 26b.) 
_ Van. deer dan ook, dat hij, als werm menschenvriend , 
verre is van alle karigheid on bekrompenheid. Hij werpt 
zijn brood uit in waterrijke streken, (XÌ: 1.) Daar hij 
weet, dat, waar het goed vermeerdert , ook diegenen ver- 
ziweerderen ; die het eten, (V: 10) of dat vaak een vreemde 
het verslindt, (VI: 2) zoo is hij wars wan alle nijd, gie- 
zigheid en baatzucht. En verre 55 hij van het bestaan van 
hem verwijderd, die geld en rijkdom liefheeft, omdat hij 
weet, dat de zeodanige van geld en inkomsten niet ver- 
wadigd wordt. (Vz: 10) — 

Bandenk ‚ zjn geheele omgang met aders is geken- 
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merkt door wijze en noodzakelijke bedachtzaamheid. Hij 
is niet haastig tot drift of toorn, en weet, dat geduld beter 
dan hooghartigheid is. (VII: 8,9.) Al ziet hij, dat ge- 
ringen in hooge eereposten geplaatst worden en vermogen- 
den in de laagte blijven ; al zict hij slaven op paarden , en 
koningen als slaven over den grond gaande, (X: 6, 7) 
toch verzet hij zich niet, omdat hij weet, dat die een kuil 
graaft er vaak zelf in valt. (vs. 8.) Ho weet te zwijgen; 
waar hel noodig is, omdat men aan veelheid van woor- 
den de stem van eenen dwaas erkent. (vs. 2.) Hi vloekt 
geenen Koning, zelfs niet in zijne slaapkamer, (X: 20) 
maar verlaat evenmin vreesachtig zijne plaats, wanneer 
vorstelijke toorn zich tegen hem verheft, (vs. 4) en neemt 
het koninklijke bevel steeds in acht. (VIII: 2.) Getrouw 
‘en bedachtzaam in het beloven, belooft hij liever niets, 
dan dat hij beloven en niet.betalen zou. (V: 4.) Evenmin 
boven mate regtvaardig en wijs, als goddeloos en dwaas, 
(VIE 16, 17) weet hij i in alles het juiste midden te bewa- 
ren, en strekt alzoo, in den vollen zin des woords, ten 
sieraad van zijnen kring, ten zegen voor zijnen lijd. 

En wanneer wij nu nog eindelijk de aandacht vestigen 
op het werk, den mensch op aarde toevertrouwd, dan 
zien wij, dat ook hier wijsheid noodig is; en van den Pre- 
diker willen wij dus ook hooren, hoe de ware dat a de 
taak, hem opgelegd, volbrengt. 

‚Hier behoort al terstond , dat hij zich de bezwaren , die 
zich altijd opdoen, en die of zijnen ijver verflaauwen, of 
den gelakkigen uitslag zijner pogingen in den weg staan, 
niet ontveinst. Wat heil heeft de mensch, zoo vraagt hij 
somtijds, van al zijnen arbeid, dien hij arbeidt onder de 
zon? (L 3.) Ik met dien achterlaten aan cen mensch, 
die na mij wezen zal. Ik weet niet, of deze wijs of dwaas 
zal zijn, en echter tal hij heer zijn over alles, wat ik 
met zooveel moeite bearbeid. (Il: 18, 19.) Met moeite 
volbragte en-met voorspoed bekroonde arbeid berokkent 
ons vaak nijd van onzen naasten, en éindelijk allen gaan 
naar dezelfde plaats; wat heeft dan de mensch van zij- 
Rên arbeid? (IV: 4.) Teleurstelling, miskenning, tegen- 

A2 | 


& OVER DE LEVENSWIJSHEID 


werking, en eindelijk eene plaats naast den dooden dwaas, 
of naast het gedierte des velds „ waar voor hem geen loon 
meer is, en, gelijk aller werken, liefde, haat en ijver- 
zucht, zoo ook zijne gedachtenis spoedig is vergeten. (IX: 
1-6. HH: 15, 16.) 

Doch zou hij nu daarom den moed opgeven ? Zou het 
Ys Predikers bedoeling zijn, dat de mensch in werkeloos- 
heid en moedeloosheid zijne dagen zou doorbrengen ? Neen, 
met ijverige getrouwheid vat de ware wijze de levenstaak 
aan. Hij weet het, cerlang gaat hij henen naar het graf: 
die tijd is onzeker; maar is dezelve eenmaal daar, dan is 
daar geene wijsheid, noch werk, noch wetenschap , noch 
verzinning ; en daarom, alwat zijne hand vindt om te 
doen, hij doet het met al zijne magt; (IX: 10) den gan- 
schen dag werkt hij ijverig voort, eer de nacht hem over- 
valt, en gelijk hij zijn werk zóo aanlegt, dat hij het nood- - 
zakelijke vóór het nuttige, en dit weder vóór het aange- 
name verrigt, zoo is hij niet minder met gezette vlijt bezig, 
en zaait zijn zaad des morgens en onttrekt zijne hand des 
avonds niet; (XI: 6) hij laat zich niet door omstandigheden 
afleiden , maar door beginselen besturen: want hij weet, 
dat diè op den wind acht geeft niet zaaien, en die op 
de wolken ziet niet maaijen zal. (XÌ: 4.) 

‚En opdat zijn werk des te gelukkiger slage , neemt hij, 
al verder, tot alles den juisten tijd waar. Hij wect het, 
dat niet elk oogenblik tot iedere bezigheid geschikt is, 
maar dat voor alles een bestemde tijd is, en eene gelegen- 
heid voer alle onderneming onder den hemel. Elke be- 
zigheid heeft dit met eene andere gemeen, en de Voor- 
-zienigheid zelve heeft dit zoo beschikt: immers, zij heeft 
teder ding zóó gemaakt, dat het slechts schoon is in zij- 
nen tijd. (MI: 111.) Wordt niet deze opmerking van 
den wijzen Prediker door geschiedenis en ondervinding 
bevestigd? Tijd is de voorwaarde van alle menschelijke 
daden, ontwerpen en lotgevallen. Wij leven ín den tijd. 
Slechts door denzelven komt alles tot ontwikkeling , bloci 
cn wasdom. En niets, wat groot en goed is, kan, om 
tot rijpheid te komen, de hulp van den tijd ontberen Het 
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ìs moesjelijker, dan men denkt, van en tot alles den reg- 
ten tijd te kennen; em echter onbedenkelijk veel hangt 
hiervan af, dewijl het meeste in de wereld slechts, op 
eenen bepaalden tijd verrigt wordende, gelukkig slagen 
kan. Het is de ware wijze, die deze kunst verstaat. Hij 
wacht de kwade dagen en lustelooze jaren des ouderdoms 
niet af, om aan zijnen Schepper te gedenken; maar 
doet dat in de dagen zijner jongelingschap. (XIE 1.) Hij 
weent nict, wanneer het tijd van lagchen is, en zwijgt, 
wanneer het geen lijd is van spreken. Zoo wordt. hij voor 
smartelijke teleurstelling bewaard , omdat hij geene vruch- 
ten zoekt op den tijd, dat hij eerst bloesem zou kunnen 
vinden; en geene plannen doorzet op het tijdstip , dat voor 
derzelzer ontwikkeling nog niet rijp mag heeten. 
Eindelijk : hij houdt zich overtuigd, dat werkzaamheid 
enkel tot genot ijdelheid is, en laat.zich daarom door hoo 
gere beginselen besturen. Vervalt hij er ook al somtijds, 
met den Prediker, toe , om zich groote werken te stichten, 
zich een’ schat van zilver en goud te verzamelen, en zich 
alleen in zinnelijk genot te baden, weldra moet hij echter 
bekennen, dat een oogenblikkelijk en oppervlakkig genot 
al zijn deel van ditwerk, en dat ook dit alles ijdelheid en 
geesteshwelling is. (ll: 1-11.) En daarom geeft hij aan 
zijne werkzaamheid edeler rigting en hoogere wijding. 
Kennis te verzamelen, die hem hoeger opleidt, is zijne 
keuze. (XÌl: 9.) God te vreezen en zijne geboden te be- 
waren, wordt zijn alles; (vs. 13) en ontvangt hij hier ook 
‚het loon zijner godsvrucht niet, kan hij hier, bij de on- 
‘gelijke lotsbedeeling en vergelding, niet altijd de bedoe- 
lingen eener wijze Voorzienigheid doorgronden, toch weet 
hij, dat het alleen hun wèl zal gaan, die God vreezen en 
ontzag koesteren voor zijne tegenwoordigheid. (VII: 12, 
13.) Ziet dan zijn oog geen’ anderen lichtstraal meer , met 
vast vertrouwen blijft, zijn blik gevestigd op eene andere 
wereld ; en het beroep blijft hem. over op die regtbank , 
waar God alle werk in ’t gerigt zal brengen, en alwat 
verborgen is, het zij goed, het zij kwaad. (XI: 14.) 


JL: Zoo heb ik dan getracht, M. H., u zoo volledig . 
N : 
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en beknopt, als mij bij den rijkdom des onderwerps mo- 
gelijk was, het beeld der echte levenswijsheid , voor zoo 
verre als het ons uit den Prediker mogelijk was, voor te 
stellen. Mij dunkt die voorstelling moet ons reeds over- 
_twigd hebben van het hooge belang dezer zoo onontbeer- 
lijke kennis, en slechts weinige woorden zullen er noodig 
zijn ‚ Ofà- u nog nader hiervan te overtuigen, en u, weder- 
om op grond van 's Predikers verklaringen , het antwoord 
te geven op de vraag: is zulk eene levenswijsheid hoogst 
begeerlijk? — Het zou bij den eersten opslag kunnen 
schijnen ‚ als vond de Prediker inderdaad weinig voortreffe- 
lijks in haar bezit, vooral ten aanzien van het lot, dat zij 
den mensch aanbrengt. Immers hij sprak tot zichzelven: 
Wat het lot des dwazen is, dat kan ook mij bejegenen : 
wat baat het mij dan, zooveel wijzer te zijn geweest? (II: 
15.) Maar weldra komt hij hiervan terug, en leert ons, 
hoe deze wijsheid den mensch voor verleiding bewaart, in 
het ‘licht doet wandelen, werkzaam maakt tot heil zijner 
natuurgenooten, en, in den vollen zin des woords, aan 
hare bezitters het leven schenkt. 

Dat de echte levenswijsheid haren beoefenaar poor per- 
leiding bewaart, wordt ons door den Prediker uitdrukke- 
lijk geleerd. Wijsheid, zegt hij, is voor den wijze grooter 
sterkte, dan tier bevelhebbers in eene vesting. Waarheid 
moge het zijn, dat geen mensch op aarde zoo deugdzaam 
is, dat hij goed doet en nooit zondigt; echter zal hij, die 
God vreest, dit gevaar ontgaan. (VIE 18-20.) En wat 
de Prediker hier leert, dat bevestigt de ondervinding. Of 
is niet clke afwijking van het regle spoor tevens dwaasheid 
te achten; en is niet ware levenswijsheid hier het beste be- 
hoedmiddel? Medgezellen op ‘slevens trouwclooze zee! 
wat leert ons met goeden wind cn gunstig tij uit te zeilen © 
wat doet ons den regten koers houden en in de onver- 
__wrikte vuist het geslingerde scheepsroer knellen? wat be- 

waart ons, om op bank en klip te verloopen en have en 
leven te verliezen? wat daet ans de noordster steeds in het 
oog houden en dreigende gevaren trotseren? Het is le+ 
venswijsheid, M. H., die nimmer verlegen laat, nimmer 
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bedriegt, nimmer ontzinkt. Zij doet ons ‘'slevens zee veilig 
bezeilen en ’s levens stormen doorstaan, en voert ons een- 
maal, zonder dat wij hebben behoeven af te zwerven, ks 
veiliger ree, in behouden haven binnen. 

En zou zij het dan ook niot zijn, die keht over ln 
pad verspreidt, en den mensch lecrt, zich in allen gevalle 
op de regte wijze te gedragen? Zoo althans oorde6lt de 
Prediker er over. Hij hield de wijsheid voor zooneel uit- 
nemender dan de dwaasheid, als het licht uitnemender is 
dan de duisternis. Immers de wijze heeft oogen in zijn 

hoofd, maar de dwaas gaat in de duisternis daarhenen. 
(1: 14, 15.) Reisgenooten langs ’slevens haan! wat zal 
onzen voet voor struikelen bewaren? wat zal ons, wanneer 
het donker js: om ons heen, gerust en veilig doen, henen- 
gaan ? wat zal ons over hebbelige streken henen helpen, en 
gapende afgronden doen mijden, en het doel onzer reize 
gelukkig doen berciken, zoo het niet deze wijsheid is? Zi 
maakt ons geschikt voor clke betrekking , waarin wij hier 
op aarde zijn geplaatst. Haer raad in moeijelijke gevallen, 
haar bestuur in twijfelachtige zaken, hare stem bij het zwij- 
gen van elke andere komen ons immer te slade. Immers, 
gelijk de Prediker zegt, het hart des dwazen mage ter 
zijner slinkerhand zijn, dat des wijzen is hem ter regter- 
hand; dat is, het wijst hem in alles het regte spoor; hi 
heeft in zijne levenswijsheid den besten gids en raadsman 
immer bij zich. | 

Mag ik er al verder miet bijvoegen , dat hij, die cahte 
_ Tevenswijsheid bezit, daardoor het werktuig wordt in hoo- 


ger hand tot heil zijner natuurgenooten? De Prediker 


‘althans had het gezien, dat in eene kleine, wesnig volk» 
rijke stad, door een groat koning aangevallen en omsin- 
geld, een arm, wijs man opstond, die dezelge verlaste 
door zijne wijsheid; en, schoon geer mensch zijner meer 
gedacht, had hij toch bij zichzelven gezegd: Wijsheid is 
beter dan heldenkracht ; wijsheid is beter dan krijgawa- 
penen. (IX: 13-18.) En is niet hetzelfde nog heden ten 
dage het geval? Ach! wij allen zijn dwazen en kortzig- 
ligen; maar toch behaagt het vaak hooger Wijsheid, door 
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onze gebrekkige kennis, wanneer zij slechts sprank is van 
Haar licht, anderen te verlichten , te helpen en te verblij- 
den. Vanwaar die hooge vereering, die ten allen: tijde 
aan dre weinigen ten deele viel, die den naam van ware 
wijzen: mogten dragen? Was dezelve niet de bijtendste 
Satyre des menschdoms op zichzelf, en tevens de onpartij= 
digste hulde, aan hunne weldadige verdiensten gebragt? 
Elke ware wijze is het zout der aarde, is een geschenk aan 
den grooteren of kleineren kring, waarin hij leeft, oefent 
onberekenbaar zegenrijken invloed, en verspreidt licht, 
warmte en vruchtbaarheid; even als de zon ,. rondom zich. 

Eindelijk zegt de Prediker: Dit is het uitnemende van 
wetenschap. en wijsheid, dat zij haren bezitters het leven 
geeft. (VIT: 12.) Inderdaad, eerst het leven van den 


waren wijze mag leven heeten. Het is overeenkomstig met 


zijne waarde als mensch. Het verheft hem hoog boven al 


het geschapene rondom hem. Zine levenswijsheid gecft 
hem den smaak voor, en het genot van het reinste geluk. 
Zijne levenskrachten zijn verhoogd , zijn levenslust is ver- 
edeld, zijn levensdoel is helder in het licht gesteld. Zoo 
leeft hij oneindig meer dan anderen, die hun aanzijn hier 
beneden doorsluimeren en wegdroomen. Zoo rijpt de le- 


veriswijsheid in hem tot vatbaarheid voor hoogere kennis en - 


volmaking. En wanneer hij, aan de hand van deze 
vriendelijke leidsvrouw , cenmaal zijne bestemming gelukkig 
zal hebben bereikt, dan zal hij het in volle kracht erva- 
ren, dat zij haren: bezitters het leven geeft. | 

II. Mij is overig, dat fk met een kort woord u nog des 
Predikers antwoord doe hooren op de laatste vraag: Js 
deze levenswijsheid verkrijgbaar; en op wat wijze? 

Des Predikers ervaring antwoordt ons hier vooreerst, 
dat de verkrijging van echte levenswijsheid hoogst moeij elijk 
is. Hoort hemzelven spreken! Dit alles heb ik met wijs- 
heid beproefd: ik zeide, ik wil wijs worden, maar ziet 
zij was nog zeer verre van mij : wat ver af is, en diep, 
zeer diep ligt, wie zal dat vinden? (VII: 23, 24.) En 
is het niet vaak op dezelfde wijze gegaan met velen, die 


naar wijsheid zochten? Tot wijsheid wordt vereischt, dat - 


fi - 
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men het ware wezen der dingen weet te -kennen en te 
’ waarderen ; maar hoe moenjelijk valt het in deze wereld 
der verschijnselen, zich boven allen schijn, die bedriegt, 
te verheen! hoe vaak wordt men integendeel door dezelve 
begoocheld en weggesleept! En waarom blijft de nage- 
dachtenis van ware wijzen en edelen zoo lang in het ge- . 
"heugen van tijdgenoot en nakomelingschap? Is het niet 
ook daarom ‚ omdat zij zeldzaam en‘weinig in getal waren? - 

Evenwel, M. H., moeielijk moge het zijn tot levens- 
wijsheid te geraken, onmogelijk is het niet. Immers, ’s Pre- 
dikers voorbeeld en geschrift leeren ons dit overtuigend. - 
En vraagt gij, hoc hij tot die levenswijsheid gekomen was; 
voorzeker langs geenen anderen weg dan‘dien van langdu- 
rige, naauwkeurige en onpartijdige opmerkzaamheid op de 
wereld en de menschen. Hij sloeg een’ vorschenden blik 
op alles, wat er onder de zon geschiedt; en volgens zijne 
eigene geluigenis onderzocht. hij gedurig. (XII: 8) En 
ziet daar dan ook den weg, die nog tot levenswijsheid 
leidt! Voorzeker, men moet de menschen en de wereld 
meer dan oppervlakkig hebben gadegeslagen, ‘men moet 
een’ diepen blik hebben geworpen in de geheimste schuil- 
hoeken van het hart, om altijd te weten , hoe zich te ge- 
dragen. Men moet vrij wat maskers hebben onder de 
oogen gezien , en door vrij wat välschen schijn hebben we- 
ten henen te dringen, om het leven, ontdaan van allen 
valschen tooi en bedriegelijk klatergoud, in deszelfs ware 
gedaante te kunnen beschouwen. Hebben wij dit nict ge- 
daan, wij zullen het ontbrekende in de zoo dikwijls ge- 
bruikte spreekwijzen: Het leven is een — de mensch is 
geboren om te — nimmer kpnnen invullen; en kunnèn 
wij dit niet, hoe kunnen wij dan immer levenswijsheid 
verkrijgen ? | | 

En hiermede is naauw verbonden cen ander middel, om 
tot levenswijsheid te geraken; een onaangenaam, maâár 
echter zeer heilzaam en gemakkelijk te bekomen middel; 
ik bedoel grievende teleurstelling. -‘O, zoo lang wij ons 
baden in. het genot, en geen hooger geluk kennen dan te 
eten en te drinken en van goeder. harte vrolijk te zijn, hoe 
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verre zijn wij dan van levenswijsheid verwijderd! Neen ; 
vaak is er een gevoelige schok noodig, om ons uit dien 
droom te doen ontwaken, en alleen uit smartelijke teleure 
stelling wordt die overtuiging geboren, die de grondslag 
van alle levenswijsheid uitmaakt: IJdelheid der ijdelheden ; 
tis alles ijdelheid! Vandaar dan ook, dat verder gevar+ 
derden op den levensweg althans in de gelegenheid zijn , 
em een’ rijken voorraad van levenswijsheid verkregen te 
hebben. Immers het is onmagelijk , eenen langen tijd hier 
beneden te hebben verkeerd, zonder dat men door rampen 
wijs heeft hunnen worden ? 

Door naar de zoodanigen getrouw te luisteren, (en ziet 
daar eon nieuw middel n herinnerd) zullen wij dan ook het 
best die moeijelijke levenswijsheid leeren. Het is beter 
zelf het scherp verwijt der wijzen. te hooren, zegt de Pre- 
diker, dan te luisteren naar het gezang der dwazen. 
(VII: 5.) En wie zou meer regt hebben op onze achting 
en op ons vertrouwen, dan zij, die wij als ware wijzen en 
gtijs door ondervinding leerden kennen? Er zijn, ja, 
onleerzamen , die jaren lang de levensschóol bezoeken, en 
zonder vrucht de lessen der ondervinding hooren, en zon- 
der nut nog de privaatlessen van bijzondere onheilen en 
rampen ontvangen ; maar toch, zal de mensch immer wijs 
worden , zoo moet hij het althans wezen, wanneer hij zes- 
tig of zeventig jaren bereikt. Die dan nog een oningewijde 
bleef in de hoogere kunst des levens, leert dezelve nim- 
mer. Aan hen dan gewillig het oor geleend, die ons in 
jaren en ondervinding verre overtreffen. Het is ook daar- 
om, M. H., dat ik, toen ik over levenswijsheid spreken 
wilde, meende niet beter te kunnen doen, dan u de lessen 
en opmerkingen van een’ man te doen hooren , die in zijn 
‚ geheele geschrift toonde, niet alleen grijs van hairen, maar 
ook grijs in ervaring te zijn. 

Met vrijmoedigheid voeg ik er nog, als een laatste mídr 
del tot verkrijging van echteslevensswijshcid, op ’s Predi- 
kers gezag, dit bij: Levenswijsheid is onafscheidelijk 
van echte Godsvrucht, en is eene gave Gods. God te 
vreezen, ER zijne geboden te bewaren, dat is des men- 
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schen alles. Aan den mensch, die goed is voor zin 
eaugezigt, geeft Ged kennis en vreugde en wijsheid. 
(Xl: 13. Il: 26.) Zoo sproekt de Prediker; en dic zich- 
zelven, de wereld en de ware levenswgsheid kent, zal in 
dit laatste gezegde nog wel iels meer zien dan een Hoe 
breeuwsch spraakgebruik , volgens hetwelk alles, ofschoon 
dan eok in een’ oneigenlgken zin, van (God wordt afger 
leid. Neen, M.H., zal de levenswijsheid eene echte , regt 
bruikbare zijn, zij moet dan cene hoogcre, ecne godslien- 
stige, cn (waarom het regte woord hier niet genoemd 7) cene 
Christelijke levenswijsheid wezen. Horst dàn onderscheidt 
zij zich van slawe geslepenheid, die ten kwade zoowol als 
ten goede wordt aangewend. Eorst dàn wordt zij meer 
dan moreel overwigt, waardoor mon zwakke zielen on 
wankelende omstandigheden weet te leiden. Eerst dàn, 
wanneer ecrbied voor God de bron onzer wijsheid is, wordt 
niet alleen ons verstand verlicht, maar ook ons levensbe- 
ginscl gereinigd ‚ ons levensgemot veredeld , ons geduld tot 
onderwerping, onze welwillendheid tot liefde, onze arbeid 
tot voórbereidingsnriddel voor edeler werkkring verhoogd. 

Ik eindig, M. H., met den hartclijken wensch, dat ons | 
leven voor de verkrijging dezer wijsheid niet verloren zij, 
maar door vele van hare uitnemendste vruchten geken- 
merkt worde! Heil onzer dan! want hot is deze wijsheid, 
die niet alleen van boven komt, maar ook naar boven leidt, 





HET SOCIALISME, OF HET JONGE ENGELAND. 


England has always had its school of 
infidelity. | 

He Socialismus in Engeland heeft de strekking, om 
alle grondslagen der bestaande kerkelijke en burgerlijke 
gemeenschap omverre ‘te werpen, Die rigting, gelijk de 
beginstlen, van welke zij uitgaat, is dus in regelregten 
strijd met haren naam. Het meest antisociale stelsel, dat 
de wereld ooit kende, wil het zoogenaamde Soctalismus 
vestigen. Het is dan ook hierom vooral, dat het betee- 


' . 
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kenis heeft gekregen, en dat het de openbare opmerk: 
zaamheid tot zich heeft getrokken. De rigting, Welke het 
heeft, is wel noch nieuw noch eenig; een Engelschman 
alleen kan era new system of philosophy in vinden ; maar 
nieuw en eenig, vreemd, ja wonderbaar is het toch, dat 
het Socialismus juist den laagsten stand der maatschappij 
tot den kring zijner werkzaamheden heeft gekozen; dat het, 
eene geheele hervorming van alle menschelijke betrekkin- 
gen zich ten doel stellende, deze van onderop begint, en 
dat het zijne bemoeijingen met eene stoulheid en vastheid 
doorzet, welke blind zijn voor al de groote ‘hinderpalen , 
welke het van alle kanten in den weg staan, en nict af- 
geschrikt wordt door al de mislukkingen en teleurstellin- 
gen , welke het tot hiertoe heeft ondervonden. 

Tot leus, als ’t ware, heeft het Socialismus den naam 
van eenen man gekozen, die sinds meer dan het vierde 
van eene eeuw bezig was, om, naar zijn begrip, in het 
groot te algemeenen nutte iets goeds tot sland te brengen ,- 
en die gewis ook iets beters tot stand gebragt zoude heb- 
ben, wanneer met zijne talenten eene goede en veelzij- 
dige beschaving ware gepaard gegaan, en hij even wijs 
en vroom, als,stout en ondernemend ware geweest. Ro- 
BERT OWEN, een rijk Fabrikant in Schotland, een man 
van practisch versland en van welwillende gezindheid, 
maar geheel zonder theoretische kennis en ook zonder 
ware vroomheid van gemoed, ergerde zich aan de verba- 
zende ongelijkheid, welke er overal bestaat, maar bijzon- 
der in Engeland, waar de hoogste rijkdom tegen de 
diepste armoede scherper overslaat, dan in eenig land ter 
wereld, in de verdeeling van de goederen en geneugten 
des levens. Eene voorname oorzaak van die ongelijkheid 
meende hij te vinden in het thans zoo algemeen heer- 
schende sijstema van concurrentie (competition), waardoor 
de menschen, in plaats van elkander naar vermogen te 
helpen en te ondersteunen, als benijders tegen elkander 
overstaan, en alleen werken, om de een den ander voor- 
uit te komen en ten koste van elkander zich te verheffen. 
Daarin meende hij de bron van alle tegenwoordige menr 
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gehelijke elleide te hebben gevonden. Als het beste mid- 
del, om die bron te stoppen, beschouwde hij het beginsel 
van’ weêrkeerige ondersteuning en gemeenschappelijke 
werkzaamheid, (system of union, of cooperation) volgens 
hetwelk de arbeider miet, als ware hij een bloot werk- 
tuig, met een gewoon dagloon wordt afgezet, maar tot 
een zelfstandig deelgenoot wordt gemaakt van de geheele 
winst, welke de arbeid opbrengt. Dit beginsel bragt hij 
het eerst in werking bij zijne eigene fabrijk te New-La- 
“nark bij Glasgow. Hierbij nam hij ook, nevens de zorg 
voor de uitwendige, de inwendige welvaart der arbeidende 
klasse zeer ter harte, en was hij bijzonder bedacht op de 
verbetering van het schoolonderwijs (*). Zijn plan, met 
“gematigdheid. voortgezet, gelukte zeer goed, en de inrig- 
ting van owzen wekte de opmerkzaamheid niet alleen van 
Engelschen, maar zelfs van buitenlanders, die dan ook 
naar dezelve onderzoek deden. Zijne groote rijkdommen 
verschaften hem den toegang tot. de kringen der Aristo- 
cratie. Na den tweeden Parijschen vrede werd hij zelfs 
‘te Londen aan de verbondene Souvercincr. voorgesteld, 
Toen later Keizer nicoLaas Engeland bezocht, ging hj 
ook naar de fabrijken te Lanark; en owen werd kort 
daarna medelid van de Akademie te St. Petersburg. Het 
welgelukken der eerste onderneming had nogtans het na- 
deelige gevolg, dat owen, die nu er nret aan twijfelde, 
of zijn plan zou ook in veel wijderen omvang uitvoerbaar 


(*) Eene belangrijke schets van hetgene, dat OWEN’s 
voorganger, zijn schoonvader paLE, voor de godsdienstige 
behoeften der arbeiders in zijne fabrijken gedaan heeft, vindt 
men in een’ brief van amaxr aan den beroemden wijnen 
roRcE. (Correspondence of w.. wiusERFoRCE, ed. by Àss 
Sons, 2 Vol. London 1840.) Omtrent 2000 menschen waren 
daar werkzaam, en daaronder 500 kinderen uit Armgestich- 
ten. Tot ondersiet van die kinderen hield pare 18 onder-- 
wijzers. Dat -owzr in'den beginne niet ongelukkig jn zijne 
onderneming slaagde, had hij meer te danken aan het 
navolgen van zijnen voorganger, dan aan het in praktijk 
brengen van zijne eigene denkbeelden. 
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zijn, het ten eenemale overdreef, en op het denkbeeld 
kwam, om het regt van particulier cigewdom en alle on- 
derscheid van standen te doen ophouden. Naardien hij 
hierdoor met alle burgerlijke verordeningen in strijd moest 
geraken, en dien strijd ook niet schroomde, zoo was het 
niet vreemd, dat hij spoedig nog eenen stap verder ging, 
en ook de godsdienstige grondslagen van maatschappelijke 
verceniging bedreigde. Hij erkende namelijk in deze de 
verheffing en de heiliging van alle maatschappelijke be- 
schaving; maar juist die beschaving, zoo als zij thans is, 
beschouwde hij als de oorzaak , waardoor het menschdord 
tot den afgrond des verderfs was gebragt. | 
Ondertusschen bleven alle bemoeijingen van owen, ho 

hij ze ook doorzette, te vergeefs bij alle Europesche Sta- 
ten. Geen’ van dezelve koa hij voor haar belangstelling 
inboezemen: Daarom wendde hij zijn oog naar Amerika, ° 
dat land der toekomst. Hij hoopte aldaar voor de zaden, 
welke hij zacht ust testrobijen , eenen welgeschikten grond 
te zullen vinden, waar geen onkruid van ingewortelde 
vooroordeelen eerst behoefde uitgerocid te worden. In 
1828 werd hij door den Hertog van WELLINGTON aan 
de Zaakgelastigden der Briische Regering te Mesico en 
te Washington aanbevolen. Hij verkreeg van de Mert- 
caarsche Regering de vrijheid, om zijne beschavende hand 
fe leggen aan de destijds nog weinig ontgonnen provincie 
Teras. Vermoedelijk dacht men toen nog weinig aan de 
godsdienstige theorie van owEN, aan zijne bedoelingen 
met apzigl tat de Gödsdienst, daar deze oek destijds, in 
vergelijking met zijne industriële en philantropische be- 
doelingen, nog geheel op den achtergrond stonden. On- 
dertusschen moest owen voor deze aanbieding van het 
Mericaansche Gouvernement bedanken, omdat het hem 
aangebodene terrein, hoe uitgestrekt ook zijne middeden 
waren, toch te groot was, om hem de onevenredigheid 
tusschen gene en deze nict te doen beseffen. Hij verkoos 
liever, in het Westen van Noord-Amerika, in den Staat 
Ohio, cen stuk lands van zekeren RAPP, een Wurtem- 
‚ berger, te koopen, en in eene nieuw gevestigde kolowie, 
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New Harmony, zijne socialistische hervorming tot stand 
te brengen. Hij had aldaar omtrent 800 personen om 
sich verzameld. Als grondslagen van de nieuwe kolonie 
werden gesteld Vrijheid en Gelijkheid.. De werkzaamhe- 
den van den dag werden gevolgd door vermaken en drink- 
gelagen bij nacht. Op ‘zondag werden voorlezingen ge- 
daan over allerlei onderwerpen, behalve over — Gods- 
dienst, Maar na verloop van een jaar ging de kotortie 
te niet, daar de leden van dezelre, al spoedig de vrijheid 
en gelijkheid moede, of haar overdrijvende, aanspraken 
zoaakten, waaraan owax, wilde hij aan zine grondbe- 
ginselen getrouw blijven, niet toegeven kon. Hij keerde 
naer Engeland terug, waar hij in sllte begon te werken, 
en men ‘verloor hem uit het oog. | 

‚ Bij het streren in Engeland onder de arme volksklas- 
se — dat door de steeds toenemende Industrie wordt be- 
gumstigd — om door inspanning van eigene kracht voort 
ie komen :in de wereld, heeft het nooit aan apostelen 
ontbroken, die zich geroepen gevoelden, om de zaak der 
artmen zich aan te trekken. Daardoor ontstonden onder- 
memisgen, zoo als die der Zaturdagavond- en Penning- 
Magazijnen, welke ten doel hadden, de kennis en wc- 
tenschap der arme volksklasse uitte breiden. Zoo kwa- 
men er ook Associatiën tot stand, welkg de verlichting 
der lagere volksklassc, bijzonder met opzigt tot maat- 
schappelijke betrekkingen en inrigtingen, op allerlei wijze 
wilden bevorderen. De medeleden noemden zick Socia- 
listen: Onder hen werden vooral twee vereenigingen van 
beteekenis, de Association of all-Classes of all Nations 
en de National Community Friendly Society, welke beide 
al spoedig zich met elkander vereenigden, en zich. The 
Universal Community Society of Rational Religionists 
noemden. Derzelver werkzaamheden bestonden in voore 
lezingen, welke iederen avond te Londen en in groote 
Fabrijksteden werden gehouden, over onderwerpen, die 
de staatsbuishoudkunde, de Godsdienst en het dagelijkschre 
beven betsoflen. Werklieden met hanne ‘vrouwen en kin- 
deren werden, tegen betaling vam een klein entrégeld, 
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daarbij toegelaten. Ook verspreidde men kleine geschrif- 
ten van gemengden inhoud. Aan deze vereenigingen sloot 
zich owen aan, of liever zij vervoegden zich bij hem , toen 
hare fondsen begonnen te verminderen. Het koh hem niet 
mocijelijk vallen, al spoedig bij deze menschen de voor- 
name man, en in hunne zaak, als ’t ware, het beginsel 
van leven en werken te worden. Daar hij reeds te voren, 
in zijn denken en handelen, dezelfde vijandige rigting 
had, als zij, tegen alle bestaande orde van zaken , zoo was 
het hem zeer welkom, hier eenen kring te vinden , waarin 
hij aan zijne inziglen en plannen ter reorganisatie ‘der 
menschheid (der lagere volksklasse) vrijen loop kon geven. 

Het is hier de plaats, om het oog te vestigen op de fon- 
damentele leerbegrippen van het socialistische stelsel. De- 
ze'mocten gekend worden, ten deele uit den zoogenaamden 
Sociaalbijbel, een vlugschrift van een enkel blad in om- 
vang, ten deele uit de Tijdschriften, welke als organen 
der partij uitkomen, zoo als: de ‘Star in het Oosten (the 
Star in the East) uitgegeven door urur, en -de nieuwe 
zedelijke Wereld (New Moral World) van ruamMine, den 
Secretaris van het Genootschap, waarin ook de cigene 
schriften van OWEN, zijne voorlezingen namelijk, stuke- , 
wijze worden gevonden; voorls uit de talrijke en alom ver- 
spreide Traktaatjes der socialistische Vereeniging. (*) Van 
de practisch-industriéle gijde des systecms van owex heb- 


(*) Tot de voornaamste geschriften van het Socialismus 
mag nog gerekend worden te behooren: The Book of the 
New Moral World, bij a. owen, onlangs in het Hoogduitsch 
vertaald, uitgegeven door ruasr, in Nordhausen, 1840. Het 
stelt de 5 onloochenbare daadzaken en de 20 wetten der men- 
schelijke natnur, waarop het rationa! system gegrond is, op 
den voorgrgnd, en behandelt die vervolgens in 9 hoofdstuk- 
ken. In armoede aan denkbeelden of beperktheid van zin 
en droogheid van voorstelling is het onovertref baar. Voorts 
behoort er ook nog’ toe: Community the only salvation of 
man. , The Holy Scriptures analysed, shewing ts contra= 
dictions, absurdities and immoralities, by n. coorzn. (In 


hoogen graad boosaardig en gemeen.) London 1839. 
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ben wij te voren reeds gesproken. Hier zal het bijzonder 
aankomen op. den theorctischen of — bijaldien men in: dit 
geval deze uitdrukking gebruiken mag — religieus-zedelij- 
ken grondslag van hetrelve. Als grondslag van het geheel 
schijnt men te mogen aannemen cen Atheismus van de op- 
pervlakkigste en ruwste soort. Het bestaan van God, als 
persoonlijk en. hoogst Wezen, wordt ronduit ontkend, en 
niet alleen elke stellige Godsdienst, ware of valsche, maar 
ook in t algemeen elke betrekking tusschen God’ en den 
mensch, tusschen Hemel en aarde, verworpen. » Bestond 
»er ooit zulk ecn hoogste :Wezen — zegt ow en — dan zou- 
»de het zich aan de menschen , zonder wolken en neve- 
»len, zonder geheimenissen,; geopenbaard hebben,.-De 
» Godsdiensten, welke onder de namen van BUDDRAS JE- 
PHOVA,' CHRISTUS, MOHAMED gesticht zijn, hebben 
» slechts mensghelijke wetten verbreid „welke in tegenspraak 
pzijn met de eeuwige wetten der natuur. ‘Ontleedt men die 
»wetten, dan loopen zij uit op deze drie absurditeiten : 
» Geloof aan mijne deeringen , zoo als die, door: mijne Pries- . 
»ters, aan,u verklaard worden; gevoel zóó, als deze lec- 
pringen , overeenkomslig de verklaringen, welke de Pries- 
»ters er van geven, u bevelen, dat gij gevoelen zult; be- 
»loon mijne Dienaren er voor , dat zij zulke grondleeringen 
»u inprenten.” In den Sociaalbijbel lecst men: » Alle 
‚»vereering van eenen Oorsprong aller dingen , wiens eigen- 
»schappen toch onbekend zijn, (want de mensch bezit nog 
» geene genoegzame kennis van daadzaken, waaruit hij.tot 
» zulk eenen Oorsprong en tot diens ee EE begluiten 
»kan) komt uit onwetendheid voort, en heeft niets ver- 
»standigs ten oogmerk. Bij.sulk eene -vereering kunnen 
»de menschen énmogelnk tot: verstandige wezens opgevoed 
pen gevormd worden.” Naardien derhalve het Socialismus 
zich volstrekt met God niet-bemoeit ,'zoe zou men Kunnén | 
denken , dat hetzelve, bij de bewustheid eener Godheid; 
welke toch de menschen als aangeboren schijnt, schoon zij 
ook ganschelijk, onderdrukt of verloochénd zij, hun cene 
plaats zou aanwijzen, op welke zij boven de gewone men- 
schelijke betrekking waren werheven (apotheoseren); maar 
mENcELw. 1842. wo. |. B 
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dat is geenszins het geval. Ie plaats van: den mensch te 
verheffen „ vernedert het hem tol een wezen, dat volstrekt 
em noodzakelijk aan allen meegekjken invloed der zrmnelijke 
wereld ‘is onderworpen. De mensch is, volgems owtn, 
een roet verstand begaafd dier, (a reasoning animal) door 
sijne natuurlijke gesteldheid gedwongen, om zijn zimekijk 
_gevoel als overtuiging , als waarheid en abs eenige drijfveeg 
van. zijne daden aan tc- memen. Hij is een schepsol van 
uitwendige omstandighaden, een speelbal van allo winden; 
door opvoeding, gewoente, Omgang, behoefte ‘ca -vortoi: 
ding datgené geworden, wat hij is, ecnc levende michine, 
De aarde is zijn Paradijs, en het graf de eindpaal van zijn 
bestaan. (*) Ten einde het genot van dat bestaan: zieh 
niet te verbitteren , moet hij allen onnatuurlijken gewetens- 
en doedsargst van zich terwderd houder, en zich’ tevre- 
den stellen met de kennis, dat hij, stervende, in het al 

der hafuur terugzinkt, om tot nieuwe: stof: voor nieuwe 
vermenging en vorming te dienem. De mensch bezit het. 
vermogen niet, om de vrijheid van zijnen’ wil tegen den 
dandrang van zijne zinnelijke natuur te doen gelden. : Juist 
dan zou hij onnatuurlijk handelen, wanneer hij zulks deed; 
want de wil van den mensch is over ’t geheel niets anders, 
dan het resultaat van de ondervindingen van zijn ligchaam 
én van zijnen geest, en deze zijn op hare beurt weder 
slechts instincten der menschelijke natuur, welke ieder ge- 
noodzaakt is te hebben of in zich op te nemen. Daaram be- 
staat er voor den mensch boosheid noch zonde, maar alleert 
kwaad (evil, only evil); en dre leeringen, welke het te- 


€*) »Ek leef — schrijft de zoon. van owan — voor dese 
»wereld, omdat ik van geene andere wereld iets weet; en 
ik: wenschte, dat alle pogingen der menschen zich daartoe 
„alleen: nitstrekten, om den toestand van zichzelve ea van 
‚hunne medemenschen hjer op: aarde te verbeteren, en dat 
„alle, hunne. gedachten zich enkel bepaalden tot hetgene, 
ì dat zigthaar en kenbaar is. Wij zouden daardoor meer 
tevreden éh ook werkdadig welwillender zijn, dan zieke- 
»lijke inbeeldingen' omtrent eene toekomst aan de andere. 
stijde des grafs ons kunnen maken.” 


add 
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gendeel stellen, zijn door onwetenden af door bedriegers 
“ uitgedacht, door de laatsten om de groote menigte doór 
schrik in bedwang te houden. »Het denkbeeld, — zegt 
OWER — dat men gewoon is áan het woerd boos of'zonde 
»te hechten, is eene ongerijmdheid, die nan het brein van 
» overspannen Fanatieken haar oorsprong ié verschuldigd ; aan 
„menschen, die met de wezenlijke gesteldheid en de wet- 
pten hpmner eigene natuur onbekend waren.” Daarom is 
dan ook, volgens hem en de zijnen, ieder individa niet 
verantwoordelijk voor zijne getindheden, cn alzoo ook miet 
Ae prijzen of te beschuldigen; »want daar de mensch. 
zoo leest men in den Opstand der Bijen, Revolt of the 
Bees, een socialistisch Traktaat, dat overigens, nict zonder 
scherpzinnigheid en welsprekendheid geschreven i 16 —. niet 
pzelf zijn karakter vormt, zoo is het onregtvaardig, ja wroed, 
phem te willen vergelden, hem te willen straffen. Het ís 
„niet iù het vermogen vari cenen roover, zijne handelin- 
»gen te besturen , naardien de beweegredenen , welke heen 
„daartoe dringen, gegrond zjn in eene hem bijzonder 
»cigene organisatie (his peculiar ergarisation) ;-en derhaive 
»mocten, ten gevolge hiervan, alle systcmata van. straffen 
wen vergelden te eenemale wegvallen’ (* 
Naardien deze begrippen en bedoelingen van bet Socia- 
lismaus niet alleen met alle Godsdienst, maar ook met alle 
beschaving, ja met alle maatregelen van Policie in strijd 
zijn en deze als bespotten , zoo ontstaat van zelve de vraag: 
wat dan toch wel de band van vereeniging zij, wat het 
mrddel ter instandhouding van dien band wezen mag, en 
wat denzelven tegen ‘de poging ter ontbinding, die van 


(*) Toen wóór eenigen tijd te Liwerpaol een, moordenaar 
werd teregtgesteld, beweerde een prediker, die tot het So- 
cialismus behoorde, voor eene verzamelde menigte volks, dat 
de Staat geen regt had, om dien mensch te straffen, daar deze, 
overeenkomstig met zijne natuur, niet anders had kunnen 
handelen. ‘De eenige straf, waarvan owzen te voren in zijne 
kolonie gebruik 'maakte, wanneer het al te erg werd, be- 
stond in verbanning van die medeleden, welke Hek vor òn- 
verbeterlijk hield. ‘Hoe antisociaal / 

B 2 
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buiten mogt komen, zal beveiligen, indien-het althans bĳ 
de Socialisten waarlijk ernst is, om eene Vereeniging , eent 
Gemeenschap te stichten? De Sociaalbijbel geeft het ant- 
woord op deze vraag: »Zal er voor het menschdom ooit 
peen gelukkige toestand plaats grijpen , dan moet ieder in- 
»divida van kindsbeen af in eene betrekking gesteld wor- 
»den, welke hem liefde omtrent alle menschen en goed- 
» hartigheid omtrent alle levende wezens inboezemt. Maar 
»deze liefde en goedhartigheid zijn met onwetendheid, 
»misdaad en armoede, welke noodwendig uit de tegen- 
» woordige maatschappelijke betrekkingen voortvloeijen , te 
peencmale onbestaanbaar. Desniettemin is het mogelijk, 
»deze hoogere gevoelens, liefde en .goedhartigheid, der 
»geheele menschheid, allen hare individus in te boeze- 
pien.” De wijze, waarop het Socialismus de oplossing 
van dit vraagstuk wil beproeven, leidt tot de verbreking 
van alle die banden, door welke de menschelijke maat- 
schappij als zoodanig bestaat; het staat regelregt in tegen- 
spraak met alles, wat heilig in dezelve is, en ademt vij- 
andschap en haat tegen het leven als echtgenooten en 
familie. Owzex zelf is wel, in zijne vroegere geschriften , 
dit punt met stilzwijgen voorbijgegaan; maar later heeft 
hij, in-ecne reeks van voorlezingen , tien in getal, welke 
onlangs ‘in het licht zijn gekomen, zijne denkbeelden over 
het huwelijk en over familicbetrekking breedvoerig ontwik- 
keld. Het huwelijk verklaren hij en zijne Medesocialisten 
voor eene vloekwaardige instelling, voor eene onnatuur- 
lijke misdaad, voor eene misgeboorte van Hierurchie en 
Despotismus, voor eene uitvinding van den Duivel, voor 
de voorname bron van alle demoralisatie en van de groot- 
ste ellende. Een man tot de gemeenschap met ééne vrouw 
en eene vrouw tot de gemeenschap met éénen man te be- 
palen, dat noemen zij eene verschrikkelijke schennis van 
de goede wetten der natuur (a horrid infraction of the 
‚kind and genial laws of nature.) In plaats van ecne ver- 
bindtenis voor het geheele leven, moet men vrijheid hcb- 
ben, om voor eenigen tijd het voorwerp zijner gemeenschap 
te kiezen; en wat te dezen opzigte bij de dieren plaats 
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heeft , dat moet voorbeeld voor de menschen zijn. » Beide 
pgeslachten — zoo leest men in den Sociaalbijbel — moe- 
pien eene gelijke opvoeding, gelijke regten en dezelfde 
„persoonlijke vrijheid hebben; hunne wederzijdsche ver- 
»bindtenissen moeten voortkomen uitde algemeene sympa- 
»thie van hunne natuur, waarbij. geen kunstmatig onder- 
»scheid (artificial distinction) behoort in aanmerking te 
»komen. Alle kinderen moeten , als kinderen van het al- 
»gemeen, (van de Vereeniging) ook gemeenschappclijk 
„opgevoed en met de wetten hunner natuur tijdig bekend 
» gemaakt worden. De menschelijke maatschappij moet niet 
»uit bijzondere famihèën bestaan, maar uit vereenigingen 
pvan mannen, vrouwen en kinderen, ten getale van 300 
»tot 2000, naar gelange van de plaatselijke omstandighe- 
pden. Zoodra de kinderen volwassen en in de natuurlijke 
» grondbeginselen wél onderwezen zijn, moet het bezit van 
„bijzonder eigendom, dat nutteloos is, geheel ophouden.” 
Het bezittelijk voornaamwoord mijn, in den zin van mjn 
kind , mijne vrouw, mijn huis, behoort niet tot de spraak van 
het Socialismus; want naardien de Vereeniging aanspraak 
heeft op iederen individu, zoo hebben ook deze weêrkeerig 
aanspraak op ondersteuning van de zijde der Vereeniging. 
Met de opheffing van het bijzonder eigendomsregt slaat de 
grondregel , dat alle menschen in rang en'stand gelijk zijn, 

- in noodzakelijk verband; maar men is slim genocg, om te 
begrijpen, dat het vooralsnog niet noodzakelijk is, dat dit 
geloofsartikel openlijk én sterk gepredikt worde. 

Ziet daar de losse grondtrekken van een systeem, waar- 
door men de wereld tot een aardsch Paradijs wil herschep- 
pen en aan de menschheid alle heil en geluk wil verschaf- 
fen (the only salvation for men)! Men ziet, hoe ook hier, 
gelijk zoo dikwijls elders, de uitdrukkingen. en denkbeel- 
den: natuur, verstand, vrijheid, menschelijke regten en 
dergelijke meer, de hoofdrol spelen, en aangewend wor- 
den, om aan het grofste Materialismns ingang - te ver- 


schaffen. (*) 


4 


(*) Zeer kenmerkende is de zamenstelling van de 12 voor- 
waarden, van welke het Socialismas de menschelijke wel- 
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‘Wát nu den:staat van ket Socialiemus betreft, het heeft. 
tusschen de zestig en zeventig afdelingen of takken, welke 
dóor geheel Engeland zijn verspreid , en gevestigd zijn in 
groote Fabrijksteden, zoo als Birmingham, Manchester, 
Juverpool , Leicester, maar ook in afgelegone landdistrik-- 
ten’, zoo als Wisbeach, Peterborough, en andere. Uit 
deze afdeelingen worden afgevaardigden benoemd, die van 
tijd tot tijd zamenkomen op eene plaats, welke daartoe 
Jäarlijks bij afwisseling wordt gekozen. Men zou deze af- 
gevaardigden kannen beschouwen, als het wetgevend hg 
éhaam van het Socialismus uitmakende. Het uitvoerend 
bewind is in handen van een centraal bureau, dat te Bir 
mingham is gevestigd, en van waar ook de meeste zende: 
ngen tet verkondiging van het socialististhe Evangelie in 
de wereld uitgaan. De verspreiding van deszelfs leer ge- 
schiedt door zendingen, door oprenbare voorlezingen , welke 
ook door vrouwen gedaan mogen worden, en door het vere 
sproiden van gen onnoemelijk aantal van traktaatjes, welke 
voorbeeldeloos goedkoop verkocht worden. Men is onbe- 
sbhaanrd en slecht genoeg, om deze traktaatjes in te naaijen 
bij: die vanhet bekende groote Britsohe Traktaatgenootschap, 
ten einde dezelve aan iedercen, en ook aan geestelijken 
vân allerlei gezindheden, te doen toekomen. Elk lid van 
het <Socialismus betaalt wekelijks cen’ Ene. schelling aan 
de kas der Vereeniging, waaruit de zendelingen bezoldigd 
vaart afhankelijk beschouwt. Bovenaan staat the possession 
of good organtsation, phystcal, mental and moral, en daarop 
volgt the power of procuring at pleasare whatever îs netestary 
to preserve the organisation in the best state of health, tot 
welke categorie dan ook het vrije Cancubinaat behoort. Hoe 
fraai verschijnen dan de volgende: the inclination and means 
ef promoting the happiness of our fellow - heings ; the absenca 
ofssuplerstitions, supernatural fears, and relief from the fear 
of death ; the utmost individuul freedom of action, waariede 
zal zamengaan pure charity for the feelings, thoughts and 
conduct of all mankind. Wanorde in denken eù in bepalen 
ven zedek'undige begrippen, schijnt wel bij het Socialismus 
tot the wimost ndiosdual frèedom of action te behooren. 





OF HET JONGE ENGELAND. 23 


worden met 309 zulke schellingen in de week. In de ge« 
wone byeenkonisten, waartoe men to Manchester ecne 
zaal woor de wetenschappen gebouwd heeft, worden de 
zoogenaamde wetenscheppelijke veorlezingen. afgewisseld 
mel amuserend onderhoud van allerlei aard. Hot bóven- 
genoemde dagblad, the New Moral World, verhaalt het. 
volgende van zudk eene ‘byjeenkomst te Wisbeach: »De 
» muzikanten speelden in het begin em aan ket, einde eenige 
nvrolijke stukjes; em hot was waarlijk hoogstbelangrijk om 
ptte zien, boe eem zoo groot getal van schraadere keppen 
» met diep gevoel maar de voordragt luisterden van grond 
„stellingen, welke, echaon zet alle bestaande wetten en 
» gewoonten der maalschappij in strijd, naar ecn’ gelukkiger 
nen voer alle standen verkrygbaren staat van zaken heen= 
pwijzen, miet die gezocht zont wórdch. daar boven, de wol+ 
»kon in orbekende gewesten , anaer die hier op aarde is te 
vvinden. Hoe gansch anders gaat ket in de woningen def 
vbigeloofs (in de kerken), waarde zwarie gunstelingen 
pvan het Heiligdom (the black mindons of the shrines) de 
pjnenschen, door schilderingen van vuar en zwavel, angst 
pen schrik aanjagen, cn slechts aan eenige woinige uit 
» verkorenen den toegang. beloven in die onbekende gewest 
vien daarboven!” 

‚Zeer langen tijd heeft de socialistische sekte ongestoord 
hare. verkoerdbieden voortgezet, elà zij rhogt zich, verhewe 
gen, dat noch de Slaat noch de Kerk van den Staat eenige 
opmerkzaamheid op baar vbbligde. Eerst voor. cemigen 
lijd, pen ROBRAT owta doer Lord terrbovars, bi 
gent gehoorgering der Koningin, aan haar werd voorge 
steld; eerd sen er opmerkzaam óp gemaakt, dat zijne 
leeringen. eene algembeucr verspreiding. én bek een’ meer 
beduidenden invloed varkregen hadden, dan mem te voren 
had kunnen denken, althans. gedacht had. De zaak kwam 
in hek Hoogerhuis ter sprake en gaf tot de levendigste de» 
batten: aanleiding. Toen mamclijk de Socialisten, in Ja+ 
maarij 1840, door Lord shovezam, den schrijver van 
het fameuze boek over de Vatirel Theology, een verzoeke 
sohri-ten voordeele van hum sijstemh: lieten aanbieden, 
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trad de Bisschop van Ezeter, Dr, FHILPOTTS „op miet een 
verzoekschrift tegen het Socialismus, dat door 4000 inwo= 
ners: van Birmingham was onderteekend. Hij hield eene 
lange en krachtige rede tegen het zedebedervend leeren en 
handelen der-Socialisten. ‘Hij gaf eene uitvoerige schilde- 
ring van de inrigtingen en de bedoelingen van die men- 
schen, en betoogde, dat het dringend.noodzakelijk was, 
dat de Regering zich met de zaak bemoeide. Hij stelde 
voor, dat door het Huis aan de Koningin het verzoek zou 
gedaan worden, om doer ecne Kabinetsorder de versprei- 
ding van Godslasterlijke en zedclooze leeringen, het zij die 
door mond of pen geschiedde, tegen te gaan, bijzonder 
het Socialismus. Daar de Aartsbisschop van Londen, Dr. 
BLOMFIELD, en die van Canterbury hem ondersteunden, 
hield hij: zijn voorstel vol, en noch de tegenstand van Lord 
BROUGHAM, die de eere van den achtbaren stichter eh 
hoofd der sckte, den Heer owen,die door WILBERFORCE 
en CANxIxG vroeger zóo hoog was geschat, wilde hand- 


haven, noch de bedenking van Lord mersourne, dat 


eene vervolging van speculaätive begrippen volstrekt nutte= 
Joos was, noch ook ‘de voorslag van den Marquis van 
LANDSDOWKE, om-ten Aanzien van het Socialisme te doen, 
zoo als het Fransche Gouvernement met opzigt tot het Sit 
monismus gedaan had, :en er zieh ‘niet ontijdig niede te 
smotijen, omdat het wel van zelve pphouden zou te“be- 
staan „ vermogten er icts tegen. Het verzoek werd aan de 
Koningin gedaan, en ‘het Hoogerhuis ontving àl: spoedig 
ten antwoord, dat zij deze gewigtige zaak zou laten on- 
derzoeken, en dat de:Lords en het gehecle Rijk op haar 
vast besluit konden rekenen, dat zij tegen allet’, wat Gods- 
dienst en goede zeden dreigde te ondermijnen , hare maat- 
zegelen zou nemen. Ten gevolge hiervan rond de Minister 
van Binnenlandsche Zaken aan de -Lordlieutenants der 
Graafschappen eene circulaire, waarbij zij werden aange- 
schreven, om alle oponbare verspreiding, van sèdelooze 


-_schriften te beletten. Owesw heeft van zijnen kant, op den 


2 F ebruarij, een Manilest in de nieuwspapieren geplaatst, 
waarin hij , onder algerheene uitdrukkingen: en‘ met gewone 
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aanprijzing van hetgene, dat hij bedoelt en werkt ten alge- 
meenen beste’, de grondstelkingen van zijn sijstema bloot- 
legt, en zijn verlangen dringend te kennen geeft, om voor 
het Parlement geroepen te worden , ten einde voor hetzelve 
zichzelven en zijne zaak te verantwoorden. Toen, im 
Augustus 1840, (kort voór de sluiting van het destijds be- 
staande Parlement) de Bisschop van Ereter, ten gevolge 
van eène ingediende Petitie, om de socialistische schriften 
toch tegen te gaan, de schandelijke en verderfelijke zaak 
der Socialisten weder ter sprake bragt, ontving hij ten laat— 
‚ste van den Minister van Binnenlandsche Zaken , van uit 
de. hoogte, dit scherpe bescheid: »dat de absurde leerin- 
gen der Owenisten reeds lange der verachting en der ver- 
getelheid zouden overgegeven geweest zijn, bijaldien de 
onverstandige ijver van den Bisschop van Ereter en van 
gelijkgezinde Prelaten niet had veroorzaakt, dat zi eene 
zekere populariteit hadden: verkregen.” 

Men ziet hieruit, hoe weinig genegen de Regering is, om 
afdoende maatregelen te nemen in eene zaak, welke zij 
meent voor -niets meer te moeten: hoeden, dan woor- een’ - 
strijd over de gevoelens. van cene ‘bijzondere sckte. Zij 
gevoelt itiaar al tewel, dat: zij aan den ceren kant ge- 
weldigen tegenstand zou ontmoeten, en-aan:de andere. zijde 
zelve zou ‘verlegen zijn’, waar te-beginnen en waar te ein- 
digen, bijaldien zij, in een land’, hetwelk te allen tijde” 
een kweekhof was van allerlei sekten „en waar het. geloof 
van de eene in het oog van de andere als ketterij : voor- 
komt, miet het. zwaard der wet eenen oörlog wilde begin= 
nen tegen spéculative ‘meeningen: en begrippen. Dé zaak 
blijft: dus ter bestrijding ‘overgelaten aan de. Kerk en hare 
Dienaars. Ondertusschen zou het ook weinig baten, dat 
men het verdervende vuur door debatten in het Parlement 
zocht te blùsschen. Het' is genoeg bekend, dat de Socia= 
listen alle redenen hebben, om ‘zich over dergelijke de- 
batten te verheugen, waùneer die te hunnen opzigte plaats 


hadden. (*) Gelijk de pogigen van: owes zich bijzonder 


0) Vandaar dat. zij à in.eene hunner openbare vergaderin” 
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lot de lagere volksklasse bepalen , zoo moet sek de Kerk , 
wil zij het Socialismus met vrucht te keer gaan, aan die 
lagere volksklasse cen goed onderwijs in Godsdienst en ae+ 
den verschaffen. Zoo lang er ondertasschen over dit ceniga 
hulp of geneesmiddel tusschen de hooge kerkelijke partijen 
nog verschil blijft bestaan, heeft het Socialismas van dezch 
kant, helaas, geen gevaar te duchten, en zal het door de 
heerschende Kerk ín zijn rustig bestaan niet gestoord wor 
den. De Dissenters daarentegen hebben al spoedig be» 
grepen, dat het hunne zaak was, hier werkzaam te zijn: 
Het is bekend, dat hunne pogingen altooë ca overal , medr 
dan die der heerschende Kerk , ten nuite en beste van hot 
volk dienden. Tegen de socialistische berhoeijingen stel 
den zij over, Christelijke prediking, bijzondere ziclarge, 
openbare voorlezingen voor het werkvolk, strijdschriften 
en traktaatjes. De Christian Instruction Society, de 
London’ City Mission en de Religious Tráct-Society ome 
derscheiden zich hierin door bijzonderen ijver, Men mag 
het als cen gunstig getuigenis voer deze pogingen beschou- 
wen, dat tijdschriften „gelijk het Quarterly. Review, dat 
door den geest van de Oxfort-Tracts is aangestoken, da 
bestrijding van. het Sooialismus var het standpunt der Dis- 
senters voor nutteloos verklaren, naardien het Spcialisshus 
niets anders is, dan een mot de stoutste consegucntie dodr- 
gezet Protestantismus!. | 

Wanneer wij nu, ten slotte, het Owenismus met ‘soorte 
gelijke treurige verschijnselen van onzen lijd vergelijken , 
zoo als met het Simonismus in Frankrijk, niet de Reha- 
bilitattan des Fleisches in Duitschland, dan is het miet 
te ontkennen, dat in allch eenige verwantschap of oter= 
ecnkomst is; schoon het Soctelismus, misschien van wegé 
de onbeduidendheid des geestes van den man, die aan het ° 
hoofd staat én,ook bijzonder het woord voert, volstrekt 
niets van dat geniale heeft, waarmode de gropte hoofden 
gen het voorstel deden, om, uit dankbaarheid, aan den Bis: 
schop van Ezeter, bij uitsluiting, te vergunnen, zijn’ mijter 
in de nieuwe morele wereld te dragen ! 
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en sprekers. der beido andere Vereciigingen deze als met 
een’ wimbus weten te omgeven. „Owen verstaat gelukkig 
de kunst nict, om zijne materiële belangen als in te klee- 
den if iets, dat spiritueel schijnt te zijn, en er alzoo eenen 
indrukmakenden vorm aan tegeven. Daarin was het vroe- 
gere Engelsche Deismus hem vooruit. Bij zijne beperkt 
heid van geest en zin, waardoor hij wat waar en wat 
valsch is door elkander slaat, en bij zijne dwaze voorin- 
genomenheid met zijne grondbeginselen van algemeene 
zemenwerking;, maakt hij de Industrie, de kracht der Ma- 
chines, tot zijne Godsdienst, en hij telt vormetel de hinder- 
palen niet, die hem in-den weg staan, en welke kij in zijne 
verblindheid ook niet eens overzien kan. Vergelijkt men 
het Socialismus met het jonge Duitschland, dan moet men 
erkennen , dat de vijandige gezindheid van het eërste tegen * 
bewelijks- en farailicbetrekking niet uit zulke zelfzuch- 
tige, lage, vleeschelijke Reen voortkomt , als die van 
het laatste. | 








DE NEVA. 


(Petersburg in Bildern und Skissen von J.G. KOEL; . 
Dresden und Leipzig, 1841,) 


De Neva is de uitstreoming, waardoor het meer Ladoga (*) 
zich ontlast, en haar water, dat in dit honderd vierkante 
mijlen groote bekken het laatste overblijfsel van bergstof 
heeft laten bezinken, komt zoo zuiver en helder als kristal 
bij Petersburg aan. Het vormt com’ atroom van weinige mij- 
len lengte, en deszelfs naam, die thans door geheel de we- 
reld weêrgahat, bleef duigende jaren lang in den nacht der 
onbekendheid bedolven. Door de Finsche visschers uit den 
omtrek gedoopt, geot dere vriendelijke riviernimf, ter naau- 
wernood in de hutten der Ingren en Karelen bekend, de 
geheele roemruchtige oudheid on de dadetrijke middeleeu- 
wen door, eenzaam en onbezecht, hare golven dwars door 
moerassen en donkere wouden in den Obeaan. Mildelijk laafda 


(*) Het IJs-meer. 


28 DE NEV4. 


zij uit hare stroomkruïk: de. kudden der rondom’ haar wonende 
veehoeders, en voedde aan hare borst de visschen, dieslechts. - 
leefden en opwiessen om zich onderling te verslinden. Aan 
het uiterste eind van-den orbis terrarum verwezen; en ‚de 
gebrekkige schuitjes der sordidissimu gens Fennorum van Ta- 
citrus vriendelijk en geduldig op haren rug dragende, kon 
zij onmogelijk vermoeden, dat zij ‘tot eene zoo grootsche be- 
‘stemming geroepen was, dat haar schoot de kiem van zoo 
veel heerlijkheids in zich:droeg, en dat uit hare kristallen 
schaal nog eenmaal de mágtigste Keizers van den aardbol 
honnen dorst zouden lesschen. Met kleine huiselijke ‘aange- 
legenheden bezig, de morsige Finsen wasschende, de grond- 
regten der Ingren en Karelen, die minst beroemde aller 
volken, ; scheidende, hoogstens getuige van de gevechten 
tusschen de ondernemende Voormannen en Novogoroders, ge- 
vechten, wier wapenklank in: Europa niet gehoord werd, 
hoe kon zij verwachten; eenmaal de prachtigste ‘aller Kei- 
gersteden in hare armen te zullen omvangen? Wie zou in 
staat geweest zijn, haar de schatten te voorspellen, . welke 
zij tháns ontvangt en verzendt, de paleizen, die zieh op hare 
oevers als verdringen, de drijvende zeekasteelen en wereld- 
omzeilende koopvaarders, die thans in grooter aantal hare 
golven doorsnijden, dan vroeger schuiten en bootjes ? 

De Neva heeft, even gelijk de Narowa,; de Wozen, de 
Kyinmena en: al’ de- overige uit binnermeren voortkomende 
Finsche rivieren, en verschillende van de morsige, geelach- 
tige wateren van het noordelijke Duitschland en van Polen, 
als ook geheel agders dan de twartachtige ‘en roskleurige 
stroomen van het zuidelijke Ruesische steppenland, een won= 
der schoon, klaar, min of meer groen schijnend water, het 
naast gelijk aan dat van den Rijn, waar hij uit de ijsgrotten 
der Alpengletschers naar buiten stroomt. Eene mijl van ha- 
ren mond deelt zij zich in vier armen, de groote en kleine 
Neva en de groote en kleine Neeka. Deze hoofdarmen split- 
gen zich vervolgens in eene menigte neventakken en kana- 
len, ent vormen op-deze wijs, bij het uitstroomen in zee, 
eenen Archipel van eilanden, op welke het schoone pano- 
rama: van Petersburg zich ontvouwt. — In zooveel betrek- 
kingen, als eene.rivier slechts immer eene stad kan bevoor- 
deelen, bevoordeelt «de Neva de aan hare oevers gestichte 
residentie. Uit de binnendeelen des lands voert zij den over- 
vloed der provinciën aan, en brengt spijs, voeder, kleeding 
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bheen. Aan haren mond ontvangt zij de heerlijkste voort: 
brengselen der buïtenlandsche kuhstvlijt, en draagt ze tot in 
de paleizen der grooten. Zij vult den Petersburgeren, die 
slechts dezen .éénen, schoonen watervliet, en behalve dezen 
ook niet eene enkele heldere bron of put bezitten, hunne - 
bekers met eénen verfrisschenden dronk. Zij kookt: hunne 
spijzen, brouwt hun:de liefelijkste koffij en thee. Zij kweekt 
de visschen voor de tafels hunner gasten. Ja zij verrigt voor 
hen het geringste slavenwerk, wascht hun linnèn, en, zich 
in menigvaldige kanalen door de straten verspreidende, rei- 
nigt zij hunne riolen. Meu behoeft zich dus niet te verwon= 
deren, dat het Neva-water tot onderwerp aan: de dagelijksche 
gesprekken der Petersburgers dient, en dat deszelfs kritiek 
en lof bij hen even zoo gedachten eht tongen bezig houdt, 
als die. van het zeewater de in hetzelve levende en zwevende 
schippers, of die van den Nijl de Egyptenaars. Hierover 
behoort men zich des te minder. te verwonderen, daar zij 
hun niet altijd vreugde verschaft, maar ook dikwijlf nood en 
lijden. berokkent, daar zij niet zelden hunne tuinen ver- 
woest, huumne huizen beschadigt, ja zelfs hun gansche be: 
staan bedreigt, hetgeen, trouwens, gelijk wij zoo straks 
zullen zien, ‚niet de schuld is van de Neea alleen. | 
De strenge noordsche winter slaat, helaas! de Neva-ntmf 
bijna gedurende de helft des jaars in ijsboeijen, zoodat zij 
slechts zes maanden lang hare weldaden in derzelver gansche 
volheid kan uitdeelen. Eerst in het begin van April, zelden 
reeds in het laatst van Maart, zijn hare wateren warm en 
krachtig genoeg, om den ijsmantel, die hen bedekt, te doen 
openscheuren. Met ongedald haakt men naár dit oogenblik ; 
en naauwelijks hebben de vuile ijsschotsen, bij het voort- 
schuiven, den gladden ‘waterspiegel der rivier zoo ver ont- 
bloot, dat eene boot de noodige ‘ruimte kan vinden om over 
te varen, of het: geschut der vesting verkondigt, door zijn 
gebulder, deze blijmaar aan de bewoners der hoofdstad. Ter 
zelfder tijd, ‘het mag dag zijn of nacht, stijgt de Komman- 
dant der vesting, met al de-eereteekenen van zijne waardig- 
heid bekleed en door zijne officieren verzeld, in ‘eene prach- 
tg versierde gondel, om naar het tegenover liggende paleis 
des Keizers te varen. In eenen grooten, schoonen beker van 
kristal schept :hij het heldere Neva-water, om het, alseerste 
en schoonste gaaf der tivier, in naam:der lente, den Keizer 
over te brengen. Hij berigt zijnen. heer, dat de magt des 
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winters gebroken is, dat de wateren weder vrij zijn, en dat 
men weldra eene blijde scheepvaart hopen mag; toont hem, 
als eerste waterswaan, zijne aan den oever liggende gondel; 
welke hij behouden heeft overgebragt, en reikt hem den 
beker met Nera-water, welken de Vorst opde gezondheid 
zijner residentie ledigt. Het is het best betaalde glas water, 


dat ergens .op den geheelen aardbodem gedranken wordt; 


want, overeenkomstig het gebruik, geeft de Keizer aan den 


__Kommandant zijnen beker met goud gevuld terug. In vorige 
tijden kreeg hij dien letterlijk gestreken vol met dukaten 


doch, daar allengskens dese lentebekers áù: grootte toena- 
men, zoodat de Keizers steeds meer water:te drinken cn 
meer goud te betalen hadden, werd eindelijk de som op 200 
dukaten bepaald, die den Kommandant toegetel& worden. 
Voorzeker nog altijd een keizerlijk loon voor eenen drork 
waters | 

Het Neva-ijs geraakt tegen het eind van den winter, wan- 
neer reeds menige warme dag op deszelfs oppervlakte ge- 
werkt heeft, in eenen eigenaardigen, brossen toestand. Het 
lost zich namelijk op ia eene menigte dunse ijsstaafjes van 
een’ duim over het kruis en zoo lang als het ijsdik is. -De?e 
staafjes, uit welke de íjsrloer alsdan bestaat, hangen ten 
langen ‘laatste zoo los aan elkander, dat men zich volstrekt 
niet meer op het ijs kan wagen. Waar geene sneeuwkorst 
deszelfs oppervlakte bedekt, zinkt men met den voet door 


el-dik ijs, alzoo. men een aantal dier staafjes naar beneden - 


drukt. Groote, op het drooge liggende ijsschotsen, die naar 
den uiterlijken schijn nog digte, hecht aaneenhangende mas 
sa's vormen, versplinteren, bij de geringste aanraking met 
eenen stok, in. eene menigte glazen zuiltjes en staafjes. 
Reeds verscheideue weken derhalve vóór den verwachten 
ijsgang wordt alle rijden op de Neva verboden. Hier en daar 
ontstaan groote gaten in den ijsvloer, en op deszelfs opper- 
vlak verzamelt zich troebel ameouwwater. De geheele ijs- 
vlakte, die aanvankelijk, door sleden en voetgangers verle- 
vendigd, regt aanlokkelijk vich vertoonde, wordt thans tot 
een’ hinderenden last, en men wenscht: soo spoedig mogelijk 
van deze nutteldore en morsige korst ontstagen te zijn. Me- 
nigraal heeft men. wreken lang het schoonste lenteweder, 
en evenwel ligt de Neva nog onbewegelijk vast. Over:het 
elgemeen werkt de zon niet zoe oplossend en verntelend op 
haar ijs, als regen en wind. Eént enkele Änchtige ‘regen- 





DE NEVA. 31 


bui, over welke de Petorsbeurgers dan ook omstreeks dezen 
tijd steeds eene groote blijdschap aan den dag leggen, werkt 
meer dan drie dagen zonneschijn. Gewoonlijk ligt de iĳjs- 
vloer sonder eenige beweging, totdat een paar winderige 
en regenachtige dagen invallen. Het onbedriegelijke teeken 
van den op handen zijnde ijspang is het verdwijnen van alle 
opperwater. Zoo lang er nog water op ‘het ijs staat, al is 
het ook zoe diep, dat de paarden hier en daar bijna zwem- 
men moeten, waagt alles nog-den overgang ; doch verdwijnt 
het opperwater, zeo is zulks een bewijs, dat het ijs oderat 
de eevors heeft losgelaten, em tevens 200 sponsachtig gewor- 
dem ie, dat het opperwater overal heeft kunnen doorzijpelen. 
-" Gewoonlijk gaat de Neva tusschen den 6 en 14 April, 
ouden stijl, (18 en 26 nieuwen stijl) los. Het meest gebeurt 
zuìks op den Gden, te weten in de honderd jaren tienmaal, 
zoedat men steeds een tegen tien kan wedden, dat de ijs- 
geog op dezen dag beginnen zal. De laatste fjsgang der 
Neva viel op den 30 April (12 Mei), eemmaal in honderd jaren, 
de vroegste op den 6 Maart, mede eens in honderd jaren, 
voor, Doorgaans zet zich het iĳs der Neva in het midden 
van November vast, het meest op den 2sten dier maand, 
te weten negenmaal in eene eeuw. In het jaar 1826 vroor 
de wvier eerst den 14 December toe, en in het jaar 1805 
reede den 16 October. 

Een merkwaardig tijdstip is dit lesgaau der Neva. Arles 
is vol verwachting daarop, want alles heeft er belang bij. 
Be kooplieden zien er met verlangen naar uit, omdat nerige 
handelsspeenlatie van het vroeger of later openraken der 
rivier afhangt ; de timmmerdieden en daglooners, omdat er bĳ 
het slaan der bruggen wat voor het te verdienen za} ko= 
men; de voorname dames, omdat, wanneer de Neva en 
de Kroonstadter zeeboesern vrij van ijs zijn, de Lubecker 
steornboot niet lang draalt, meh met piewwe modes uit Pa. 
1e en alle andore nonveuwtés nan te melden; de boekver- 
koopers en geleerden, emdat wa het verstandelijk verkeer 
met Eurvpa weder begint, en sij alade vernemen kurmen, 
welke geschriften gederande. ket winterhalfjaar in het Wekt 
gekomen: sn ; de inlandsche zieken of aam heïtnwee lijdende 
Duiteninerders, omdat nu: de wegen naar de baden en naat 
het zuiëwestelijke Esropa weder openstaan. In dezen tijd 
loopen de gesprekken te Petersburg slechts over de cenige 
vraag, of de Neea tegen. Puasch-tondag of Paasch-maandag 
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zal opengaan, en voor het eene of bet andere geval. worden 
de grootste weddingschappen gedaan... In 1836 was te Pe- 
tersburg een man, die voor elken dag, van den eersten 
tot den 1/den April, eene weddingschap ‘had aangegaan, 
eene daarvan zelfs ten beloope van 8000 roebels. Daar nu 
het ijs dat jaar vrij lang bleef liggen, had zijn kassier ge- 
noeg te doen, om al de vervallende posten te innen. 

Nadat de schoone stroomnimf den geheelen winter door in 
hare ijsbanden gelegen heeft, biedt hare bevrijding het liefe. - 
lijkste schouwspel, wanneer dezelve bij helder, aangenaam 
weder plaats heeft, en zij, den morsigen mantel afwerpende, 
met lagchend oog uit haar bed naar boven ziet, en zich in haar 
watervlak de paleizen weder spiegelen. Aan deschoone Neva- 
oevers verdringen zich alsdan, door het kanongebulder der- 
vwraarts gelokt, de wandelaars, om de rijk vergulde gondel 
van den Kommandant te zien aankomen; en naauwelijks is 
zij behouden aan de kaai van het winterpaleis geland, of 
oogenblikkelijk ziet men den stroom met honderden van boo- 
ten overdekt, om de afgebrokene gemeenschap tusschen de 
onderscheidene eilanden te herstellen. 

Wel is waar is deze eerste, als door eenen tooverslag be- 
werkte, gedaanteverwisseling meestal niet van duur; “want 
gemeenlijk is het slechts het naaste, bij Petersburg gelegene 
Neva-ijs, dat aldus met eenen ruk wegdrijft, en eerst later 
volgt het bovenijs, hetwelk nag eenige malen de spiegel- 
vlakte van het water met zijne schotsen stoort en de vrije ge- 
meenschap afbreekt, ja lang, dikwijls verscheidene weken 
lang, duurt nog de voorbijtogt der talrijke scharen uit het 
Ladoga-meer. De oppervlakte van dit meer. bedraagt hon- 
derd vierkante mijlen; en. moest deze geheele ijskorst langs 
de ongeveer eene werst breede en niet zeer snel stroomende 
Neva afkomen, zoo ‘zouden daartoe, volgens eene niet zeer 
moeijelijke berekening, niet minder dan twee geheele maan-. 
den vereischt worden. Het meeste ijs smelt das natuurlijk. in 
het meer zelf; niettemin komt er nog genoeg in den bevro- 
zen vorm langs de rivier. naar beneden, om menigmaal haren 
mond in het meer te stoppen, en bij tusschenpoozen los te 
breken. Daar ondertusschen de Petersburger-schuitenvoer- 
ders aan den ijsgang gewoon zijn, zoo gaat hunne scheep- 
vaart desniettegenstaande voort, en men heeft alsdan menig- 
maal het opmerkelijke schouwspel, zmidden in de fraaije resi- 
dentie, nevens, zich, op de voorbijdrijvende ijsschotsen, „de 
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spaanders en krullen te zien aankomen, welke de Fin in 
den winter, bij zijnen arbeid op het ijs verstrooid heeft, of 
ook sleden, of wel het lijk van eenig arm paardje, hetwelk 
in hetzelfde saizoen op de baan verongelukt is. Daar het ijs, 
ter plaatse waar deszelfs oppervlakte druk bereden is ge- 
worden, vaster aan elkander kleeft, zoo komen somwijfen 
lange stukken van den Ladogaër winterweg aandrijven. De 
uitwatering der Nera ligt ongelukkiglijk in den achtersten 
hoek van den Finschen zeeboezem, die hier als het ware 
een’ kleinen naauwen zak vormt, verholen. In dezen zak „ 
de golf van Kroonstad, houdt het ijs gewoonlijk nog veel 
langer stand dan op de Neva zelve, zoodat, wanneer ook 
reeds de lente het land is begonnen toe te lagchen en zich 
‘in het schoone Nerva-water spiegelt, de geweldige massa’s 
ĳs de zee nog gesloten houden. 

Ten gevolge dezer ligging gaat de Potersburger haven 
later open, dan die van menige andere, hooger noordwaarts 
op gelegene steden der Oostzee, vermits het groote Kinnen- 
meer achter ‘Petersburg ‘en de enge zeeboezem vóór hetzelve 
het evenzeer onaangenaam belemmeren. Hebben nu einde- 
lijk de vervelende iĳjsschotsen uit rivier, meer en zee zich 
opgelost en verloren, dan haasten zich de schepen, die reeds 
in de Zond hierop wachteden of op de Oostzee kruisten, 
om de Keizersstad te bereiken. Het eerste zeil, dat op de 
Neva aankomt, wordt met onbeschrijfelijk gejuich begroet. 
Het trekt aanzienlijke premiën en kan op groote winsten re- 
kenen. Meestal is het met chimma'’s appelen, modewaren, ma- 
nufakturen en andere zoodanige goederen geladen, naar 
welke het ijdele Petersburg met het meeste ongeduld ver- 
langt. Men betaalt voor-dezelve eenen prijs, die de waarde 
dubbel en driedubbel overtreft. Is nu eenmaal, -met het 
eerste schip, een begin van handel gemaakt, zoo verschij- 
nen er weldra meer, en op dezelve volgen met uitgespreide 
vleugels de vloten der Zweden, Engelschen, Nederlanders, 
Hanseaten en Amerikanen. Alles gaat ras in dit land der 
plotselinge overgangen en tooverachtige gedaantewisselin- 
gen. Op beweginglooze doodstilte. volgt het woeligste leven. 
De honderd natiën van Europa komen, op hooggewimpelde 
schepen,: van den zeekant aangetogen, en van de boven- 
rivier, op broze hóutvlotten en ruw getimmerde schuiten, 
de volken en. waren van het binnenland. De tot nog toe 
in de voerraadhuizen opgestapelde in komen in 
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beweging en gaan naar alle landen git. De earlogevleet, 
die reeds lang met hare uitrusting bezig was, loopt uit tot 
vreedzame togten en oefeningen op de Oostzee, en stoom- 
schepen bruisen, boodschappen brengende en balende, onder 
bet uithijgen van hannen zwarten adem, de schoone stroom- 
baan op en neder, waar nog onlangs een zeehond naanwe- 
lijks ruimte vond om Tueht te scheppen. Elke dag, elk 
uur brengt nu iets nieuws, iets schoons, en de onttoove- 
ring van het verstijfde jjspaleis is volkomen. | 
De Russen hebben er zich aan gewend, eene entsettende 
menigté ijs im hunne huishoudingen te verbruiken. Al hanne 
dranken koelen zij gaarne met ijs, verkwikken zich aanhou- 
dend met bevrorene fruitsappen, die den geheelen zomer 
door op de straten hunner steden te koop geboden svorden, 
en drinken niet alleen ijswater, äswijm, ösbier, maar ook 
zelfs ijsthee, daar zij, in plaats van klentjes suiker, stukjes 
ijs in het theekopje werpen. ‘Hun korte, maar verbazend 
heete zomer zou alle ligt bederfelijke eetwaren in gevaar 
brengen, bijaldien miet de winter hun het middel leverde, 
om de ontbinding, welke doer de warmte bespoedigd werdt, 
te stuiten. IJskeldere zijn daarom in geheel Avsland iets 
ouontbeerlijks; elke huishouding heeft deselve noodig, en 
niet alleen bij de Burgers in de steden, maar aak op het 
land bij de boeren, vindt men deze overal. Te Patersburg 
telt men nabij de tiendurend zoodanige kelders. Men he- 
grijpt ligt, dat het niet weinig inheeft, ruik een groet aan. 
tal kelders van de vereischte hoeveelheid ijs te voorzien. 
Voorzeker is het geen te hoogen aanslng, wanneer men aam- 
neemt, det elke-dezer 10,000 kelders ametreeks 50 slede — 
vrachten ter vulling noodig heeft. De visch-, vleesch- en 
kwasverkoepers of anderen, die snertgelijke veringen drij- 
ven, hebben piet zelden ree groote kelders, dat verschei- 
dene honderd vrachten vaor hem niet toergiken. De bier- 
brouwerijen, branderijen enz. verbruiken ontzettende hoe- 
veelheden ijs. Uit dien hoofile worden er dam ook jaarlijks 
500,009 vrachiten uit de Nova gehaald, en dit is nag als een 
‘ minimem te beschouwen. ‘Zeker kam men ‘het jaarlijksch 
verbruik der Petershurger bevolking, door elkander gere- 
kend, op eene sledevracht ijs per hoofd begreoten.: IJs is 
de waar, welke men, in het midden van den winter het meest 
ziet vervoeren. Lange treinen. van sleden, met ijsscheotsen 
beladen, stijgen uit de Nera nnar boven, eu vole duizend 
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RE NEVA. - 35 


menschen zm op al de armen der rivier aan het werk, om 
dit koude produkt uit het water te halen. 

De wijs, waarop men bij het uitbreken van het ijs te werk 
gaat, is de volgende. In de eerste plaats reinigt men de 
eppervlakte van het ijs van de daarop liggende sneeuw, ten 
einde men er de gedaante der uit te breken stukken suiver 
ep kunne afteekenen. Daarna meet men een groot paralle- 
Jogram af, en hakt de grenslijnen van hetzelve met de bijl 
in het iĳs, Door middel van evenwijdige strepen deelt men 
vervolgens deze vierkante ruimte, naar derzelver lengte, in 
smalle strooken, em deze strooken wederom, door kleine 
dwarsstrepen, in eene menigte kleine vierkanten van de 


grootte eener schots, zoo als zij juist voor de slede past… 


Na dezen voorbereidenden arbeid begint nu het losmaken van 
het groote parallelogram uit de gezamenlijke raassa van het 
vivier-ijs, hetwelk geschiedt door met de bijl geheel in het 
rand eene diepe voor of groeve uit te hakken. Daar het ijs 
gewoonlijk anderhalve à twee ellen dik is, verdwijnen de 
gebukte. werklieden etndelijk geheel in hunne groef, even 
als in een bergwerk. Natuurlijk moeten zij op dezo wijs 
onder hunne voeten nog een ijsvlies overlaten, juist dik ge- 


noeg om hen te dragen; hetzelve wordt naderhand doorge- 


stoken. Wanneer nu aldus het parallelogram uit deszelfs 
verband is losgemaakt, valt het vervolgens gemakkelijker „ 
hetzelve in de afgeteekende strooken te splijten. Hiertoe 
plaatst zieh op iedere streep eene rij van werklieden, die 
ep de maat, aller te gelijk, hunne zware ijzeren ijsbrekers 
op de getrokkene linie instooten. Wanneer dit meermalen 
geschied is, alsdan brengt de sterke, op dezelfde linie plaats 
hebbende trilling der indringende ijswiggen eindelijk spleet 
en breuk op deze stseep te weeg. Op de drijvende strooken 
springen dan enkele arbeiders, em scheiden dezelve, al stoo- 
tende, met minder moeite ip de kleine, door dwarslijnen 
saugeworene. parallelepipedons. Om de drijvende schotsen 
gemakkelijker op het ijs te brengen, vormen zij in hetzelve 
eene soort van helling, daar zij het dikke ijs naar den kant 
der opening schuin weghakken. Men hakt, om de houvast 
te hebben, een paar gaten in den bovenkant van elke schots, 
daat er groote ijzeren haken in, en nu stijgt, onder een vro- 
_lĳk hurrah geroep, de schoone, heldere, groenachtige kris- 
talklomp uit het water naar boven. Het Neva-ijs is smaragd- 
CG 2 | 
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groen, of schijnt zulks ten minste des winters te zijn, wan- 
neer het op de witte-sneeuw ligt; hierbij is het uiterst digt, 
zonder blazen of scheuren. In lange rijen zet men nu de 
in voorraad gezamelde ijsblokken rondom de bijt, en levert 
dezelve af aan de slepers, die een paar dezer geweldige 
stukken op hunne slede pakken, zelf op dien kouden troon 
plaats femen, en al zingend er mede de stad injagen. Geen 
onvermakelijk tijdverdrijf is het, deze bijna ontelbare iĳjs- 
‘breuken op de Neva te bezoeken, en de Russen bij dit werk, 
_ waar zij zich zoo regt in hun element gevoelen, gade te slaan. 
In de kelders worden de ijsklompen regelmatig op elkan- 
der gestapeld, en ter wederzijden groote muren daarvan op- 
getrokken. .In deze muren hakt men vervolgens allerlei ban- 
ken en: nissen uit, om melk, vleesch enz. te gemakkelijker 
‘ in deze koele uitholingen te kunnen plaatsen. Zoó handelt 
men namelijk in de kelders, waar eenigzins op orde gezien 
wordt. Algemeener en nationaal te noemen is de gewoonte, 
om de schotsen slechts in den kelder te werpen, met de bijl 
in stukken te hakken, en in alle hoeken vast zaam te stam- 
pen. Men zou kunnen denken, dat deze verbrijzeling voor 
de vastheid en den duur van het ijs nadeelig zou zijn; doch 
dit is geenszins het geval. Integendeel vriezen, na eenigen 
tijd, al de ĳĳssplinters, wanneer zij op deze wijs digt in elkan- 
der gestampt worden, door hunne eigene koude, tot eene 
eenige vaste massa zaam, waarop nu de waren, welke men 
goed houden wil, worden nedergezet. In deze kelders smelt 
het ijs niet ligt, en verteert meer door uitdamping dan door 
afsmelting. De Russen zijn aan deze ijskelders zoo gewoon, 
dat zij niet begrijpen, hoe zonder dezelve eene huishouding 
bestaan kan; en hunne huisvrouwen geraken in de grootste 
verlegenheid, wanneer zij bemerken, dat zij gedurende den 
winter geen ijs genoeg voor haar huisgebruik hebben opge- 
daan, en zien moeten, dat haar voorraad ten einde loopt. 
Âlles zamengenomen kan men aannemen, dat, den aanleg 
der ijskelders medegerekend, het ijsgebruik de stad Peters- 
burg jaarlijks zeker op twee à drie millioenen roebels te - 
staan, komt ; eene uitgaaf, welke onze steden niet kennen. 


‚(Het vervolg hierna.) 
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IETS OVER DE AFBEELDING VAN DEN DUIVEL HET EEN’ STAART. 


De Schrijver van de Verhandeling over het booze wezen 
in het bijgeloof onzer natie (*), de Heer a. NIERKEIJER, 
zegt in de MNalesing daarvan, bl. 110: »Na het voorlezen 
»van de schets dezer Verhandeling, ter vervulling eener 
»spreekbeurt, werd mij de opmerking gemaakt, dat men 
»aan de Dames, wier rok eenigzins uit den japon hangende 
»zigtbaar is, wel eens toeroept: » Gt sijt Luthersch!’ om- 
»dat de Lutherschen den Duivel met een’ staart, de overige 
» Christenen (denzelven) sonder staart afbeelden. Schijnbaar 
»is dit ongegrond, omdat de staart in de afbeelding: van den 
„Duivel vrij algemeen is (verg. ook het spreekw. spreekt men 
„van den Duivel, dan ziet men zijn’ staart); en toch zou 
»ik niet durven stellen, dat het geheel en al uit de lucht 
»is gegrepen.’ | 

Toen ik dit las, herinnerde ik mij terstond de verklaring, 
die ik reeds in mijne. jeugd aan den oorsprong van dien 
toeroep had hooren geven. Hij werd namelijk geacht in 
verband te staan_met den laster, dat zurmen zijne cATTA- 
RINA VON BORA vermomd uit haar klooster zou geschaakt 
hebben, en dat het haar daarbij omgehangen kleed onge- 
lukkig zoo kort zou zijn geweest, dat haar eigen gewaad 
daaronder uitstak, en de gepleegde maagdenroof terstond 
kennelijk werd. Dat dit vertelsel in geen enkel opzigt iets 
waars bevat, is te ‚kennelijk uit de geschiedenis van 's mans 
huwelijk, dan dat daarover een woord zou behoeven gezegd 
te worden. Gemakkelijk is het na te gaan, hoe de fabel tot 
bovengenoemden toeroep aanleiding zou hebben kunnen ge- 
ven. Doch ware zij er werkelijk de verklaring van, dan 
had die toeroep niets met den Duivel gemeen. 

Kogtans is de opmerking, die den Heer nrenmaijen werd 
gemaakt, niet glleen niet uit de lucht gegrepen, maar, in- 
dien de grenslijnen slechts naanwkeurig waren afgebakend 
en aangewezen, mijns bedunkens volkomen waar. Wel is de 
voorstelling van den Duivel, met een’ staart vrij algemeen, 
en bij Roomschen en Onroomschen, en onder de laatsten 
wederom bij Hervormden en Lutherschen aan te wijzen; en 
waar hij naakt wordt voorgesteld, zal’ men hem niet ligt, 


(*) Rotterdam, 1840. 8vo. 
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schoon toch somtijds, zonder staart vinden. Doch bĳ het 
opzettelijk gadeslaan van eenige Duivelen-gedganten zal ons 
eene bijzonderheid in de oogen vallen, die de zaak in ge- 
‚sohil genoegzaam oplost. Laat ons zien, wat er van zij. 

In de geschiedenis van het kerkelijk leerstuk van den 
Duivel beblaat de beschouwing van 's Heilands verzoeking, 
vóór de openlijke aanvaarding van het door God Hem op- 
gedragen werk, eene voorname plaats. Het is bepaaldelijk 
en uitslmitend met die beschouwing, dat wij híer te doen 
hebben. Inzonderheid moeten wij het oog slaan op ek ver- 
haalde bij warrm. IV: 2—4. 

Soms vindt men in de voorstelling daarvan den Duivel 
naakt, en in de afzigtelijksté gedaanten, gelijk onder ande- 
ren in het Passionael Winterstuc (1505) fol. 55 verso, waar 
hij geschetst is met een’ kattekop met te berge staande bor- 
stels op het achter- en één’ dikken hertehoorn op het voor- 
hoofd. Het lijf is met afschuwelijke schilden en puisten, de 
rug met naar omlaag stekende egelpennen bezet. Van den 
korten dikken kralstaart zijn de wervels ter halverwege zigt- 
baar. En het geheel eindigt in vogelklaauwen met zwaar 
uithangende eeltkussens. 

Soms echter vindt men er den Duivel in het ERE van 
eenen Rabbi, het zij zonder, het zij met een of ander sym- 
bolisch teeken. Zoo mist men b. v. in de Lyonnesche uit- 
gave van de Vulgete, (*) 1573 in 8vo, de horens en den 
staart, dech merkt-de onder het gewaad uitstekende ande 
klaanwen op. | 

Houdt men nu in het oog, dat Lurusn in zijne Teerrede 
over ’sHeilands verzoeking (}) gezegd had: » Er wird aber 
„des Teufels Gestalt freylich nicht geführet haben, denn er 
„ist gern schön, wenn er lagen und trügen will, wie St. 
» Paulus von ihm sagt, 2 Cor. XI: 14, dass er aich als ein 


(*) Vreemd vond ik in deze uitgave de voorstelling bij 
Openb. XX, waar de Satan, die in den vnurpoel wordt ge- . 
sloten, en daar raakt voorkomt, met éen enkel voorwaarts 
gekromd hoorntje, ezelsooren, tijgermuil en dikken staart, 
blijkens de nederhangende linker borst, eene vrouwelijke is. 
Zou aanhankelijkheid aan het coelibaat daaraan ook deel ge- 
had hebben ? 

(T) Predigt am Isten Sonntag èn der Fasten ‚ ton Christs 
Anfechtung. 
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Engel dee LieAts stollet ,’' 200 verwondert het ons wel niet, 
dat wij in Lethersche Prentbijbels bij de geschiedenis der ver-- 
voeking slechts eenen vermomden Duivel te verwachten heb- 
ben. Doch worde nu, bf die vermomming, elders de staart 
stellig gemist, in afbeeldingen van Lutherschen oorsprong 
komt hij sonder twijfel voor. Het eerste bewijs hiervan leverde 
zaij Der Meine Darmstädtische Kathechismus D.m. LurmERS. 
Marburg, bey nEinRicu LeDnwria BRUNNER, 1795 in 160, 
waar, bij de zesde bede van het Onze Vader: s»und fuÂre 
stens nicht in Versuchung,’’ ter opheldering een slordig 
houtsneeprentje is geleverd, dat marru. EV: 2-4 voorstelt. 
Den Satan steken daar de horens door de kap of muts heen, 
en voeten-en staart; de laatste al vrij lang, onder den tab- 
berd uit. Ter zijner linker zijde staat een tijger. — Even- 
wel was ík kier nog ntet zoo zeker als ik wel wenschte. De 
teekening kon toch ook în dit opzigt slechts misteekend zijn, 
en de staart den tijger toebehooren, — De Hoogdaitsche Lu- 
thersche fofio- Bijbel, die in 1672 te Luneburg werd uit- 
gegeven met fraaije platen, naar de teekening van u. 
scart, (*) gaf mij weldra zekerheid. Daarin toch vond 
ik ter bedoelde plaatse den Duivel mede in het gewaad van 
een’ Rabbijn, wien niet alleen de horens door de kap of 
muts steken, maar onder wiens lang gewaad ook de staart 
eerigzïns uitsleept; terwijl, bij het niet aanwezig zijn vari 
eenig dier, de teekening geenen twijfel overlaat. F. nauma 
het deze platen van scuerrz in 4to formaat nasnijden, met 
bevenschriften in het Engelsch en anderschriften in het 
Fransch en Nederduitsch. Alleen de eerste plaat van het 
„Oude Testament vermeldt dem naam »w. scuerrs,'” zonder 
hem echter als ovrspronkelijken teekenaar te doen kennen. 
Aan de andere zijde leest men: sr. KALMA ezcud. cum pri- 
vil.’ De overige platen missen alle aanwijzing van teeke- 
naar, plaatsaijder en uitgever. Men vindt dezen, doorgaans 


(*) De gravure is van H. BARY, A. BLOTELINGE, A, 9Ö- 
EER, CHR. HAGENS, PEILIP KIEIAN, MATTMSUS KÜSEL, 
MELICH. KÜSINE, J- BANDRART, CORNELIES NICOLAUD 
SCHERTE, 3. VEENKUTSEN, J. DH YISSCHER, J. 6. WALDT- 
REICH ER GEORG ANDREAS Worroane, Er hebben dus, 
gelijk sen aam de namen van sOCHEM SANDRART, JAN DE 
Pisserun em anderen bespeurt, ook Vederlanders aan ge- 
arbeid. 
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vrij slordig bewerkten, nadrnk in allerlei soort van 4to Bij- 
bels bijgebonden. Ik zag er b. v. in de Ato uitgave van 
den Staten - Bijbel van 1786. Ook hier heeft de Duivel den 
staart; maar de teekening is dan ook van Lutherschen oor- 
sprong. 

Wat nu verder hieruit zij af te leiden cok met betrekking 
_tot het gezegde: »gij zijt Luthersch,'’ en het spreekwoord: 
„spreekt men van den Duivel, zoo ziet men zijn’ staart,’ 
laat ik den lezer over. Dit ééne nog slechts moet ik doen 
opmerken, dat LurmER niet meer dan iemand anders aan 
het denkbeeld van eenen Duivel met een’ staart heeft ge- 
hecht. Want in het antwoord, dat hij eens iemand gaf, die 
hem betuigde: »Ich möchte gern wissen, wie der Teufel 
» gestalt, ‘und gesinnet wdre,'’ komt, niettegenstaande dat 
antwoord vrij uitgebreid was, (*) geen woord van een’ staart 
voor. Had hij iets met den staart opgehad, hij zou zonder 
moeite een punt van vergelijking daarmede gevonden heb- 
ben. En even zoo is het hun, die zijne Hervormings-begin- 
selen in waarde houden en volgen, geheel onverschillig, 
hoe de teekenaar zijnen Duivel gelieve voor te stellen. Nog- 
tans is de staart, die bij scurrrz in een kwast of pluim 
eindigt, zeker beter symbool van het ovletjende der verzoe- 
king dan horens of klaauwen. In zoo verre verdient de voor- 
stelling in Luthersche Prentbijbels de voorkeur. Het is ech- 
‘ter hoog tijd, dat al het symbolische worde achterwege ge- 
laten, en de teekenaar of schilder, die het bijbelsch ver- 
haal zigtbaar wenscht voor te stellen, loutere waarheid 
uitdrukke. (“) 

Aangenaam zou het mij zijn, te vernemen, of het door mij 
opgemerkte ook nog uit andere Prentbijbels of van andere 
kanten blijkt of wederlegd wordt. Zij, die hieromtrent in- 


*(*) Luruzn’s Werke in einer das Bedürfnisse der Zeit 
berùchsichtigenden Auswahl. Hamburg. 1826. 12mo. 3tes 
Bändchen. S. 193—198. DR: 

(Ì) Loutere waarheid; derhalve ook geen lichtkrans meer, 
om den Heiland en zijne jongeren aan te duiden; geen Oos- 
tersch hoofd zonder wrong of tulband; geen beeld van hef 
bovenzinnelijke; geen voorstelling van 's Heilands gelijke- 
„nissen, enz. enz. De beoordeeling van eenen Prentbijbel 
zou, ook zonder al te streng te zijn, tot hiertoe veelal een 
zondenregiater wezen, 
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lichting kannen geven, worden daartoe mits dezen vfiende- 
lijk uitgenoodigd. - 


SCHULTE JACOBI. 


hel 





PAARDENKANDEL MET EENEN ARABIER. 


Fen Turksch Kavallerie-generaal, paun- Pacha, te War- 
din, stond reeds sedert lang in onderhandeling met cenen 
Arabischen stam, wegens aankoop van eene edele merrie uit 
het geslacht der Meneghi: eindelijk komt men overeen om- 
trent eenen prijs van 60 beurzen. Op het bepaalde uur ver- 
schijnt nu het hoofd van den stam met zijne merrie in de 
woning van den Pacha; deze poogt nog af te dingen, maar 
de Scheik antwoordde fier, dat hij geen para minder zat 
aannemen. Verdrietig werpt de. Turk hem eindelijk het geld 
toe, met de aanmerking, dat 30,000 piasters (namelijk Turk- 
sche) toch een ongehoorde prijs voor een paard zijn: De Ara- 
hier ziet hem zwijgend aan, en knoopt bedaardelijk het geld 
in zijven witten boernoe; vervolgens klimt hij af, naar het 
huisplein, om afscheid van zijn paard te nemen. Hij fluistert 
‘het eenige Arabische woorden in het oor, streelt het over- 
voorhoofd en oogen, onderzoekt de hoeven, en gaat peinzend 
en alles naauwkeurig bezigtigend rondom het dier, dat alle 
teekenen van oplettendheid geeft. Plotseling zit hij, met 
éénen sprong, op den naakten rug der merrie, die oogen- 
‘blikkelijk , als een pijl uit den boog, van het plein naar bui- 
“ten schiet. De vaste gewoonte in groote Turksche huizen is, 
dat hier dag en nacht paarden, met den palan of het uit 
vilten kleeden bestaande zadel op den rug, tot het uitrijden 
gereed staan. Elk voornaam man houdt ten minste een of 
twee paarden in zijnen stal bereid, die slechts opgetoomd 
behoeven te worden, om tot oogenblikkelijk gebruik te die- 
nen; de Arabieren rijden geheel en al zonder toom; de hal- 
ster dient slechts om- het paard vast te houden ; een ligte slag 
met de vlakke hand op den hals doet het regts of links wenden. 
Het duurde dan ook- weinige oogenblikken, of de Aga's van 
den Pacha zaten in den zadel en joegen den vlugteling na. — 
De onbeslagen hoef van het Arabische ros had nog nooit 
eenen bestraten grond betreden: behoedzaam ijlde het dus 
den hobbeligen ; steilen weg af, die van het slot des Pacha's 
naar beneden leidde. De Turken daarentegen galopperen eene 
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steile helling vol scherpe losliggende steenen even stoutelijk 
af, als wij het eenen zandheuvel opwaarts doen; de dunne, 
ringvormige, koud gesmede hoefijzers beschutten den hoef 
tegen alle beschadiging, en de paarden, aan zulk eenen rid 
gewoon, struikelen nooit. Aan het uiteinde des dorps heb- 
ben derhalve de Aga’s den Scheik bijna ivgehaald ; doch nu 
zijn zij op de vlakte, de Arabier is in zijn gewone element 
en jaagt in eene regte lijn voort, want kier stuiten noch 
grachten noch heggen, noch rivieren noch bergen zijnen aan 
vogelvlùgt gelijken loop. Even als aan een welervaren Joc- 
key bij eene harddraverij, komt. het er echter bij den Scheik 
op aan, niet. «00 snel, maar zoo langzaam mogelijk te rij- 
den ; gedurig naar zijne vervolgers omziende, houdt hij zich, 

even buiten bereik van het schietgeweer, van hen verwij- 
derd; winnen zij grond op hem, zoo versnelt hij zijne be- 
weiihe: rijden zij langzamer, zoo matigt hij den loop van 


zijn dier; houden zij aan, zoo stapt hij. Op deze wijs duurt: 


de jagt voort, tot dat de gloeijende zonneschijf naar de west- 
kim begint te zinken; toen eerst doet de Arabier rijn paard 
al deszelfs krachten inspannen: hij buigt zich voorover op 
deszelfs hals, slaat het de hielen in de zijden, en schiet met 
een luid Jallakh voort. De zoden grond dreunt onder den 
slag der krachtige schenkels, en weldra toont nog slechts 
eene stofwolk den vervolgeren de rigting, waarin de snelle 
ruiter ontvloden is. — Onder deze breedten, waar de zon 
bijna loodregt op den gezigteinder nederdaalt, is de scheme- 
riagg buitengemeen kort: weldra dus verbergt eene diepe 


duisternis alle spoor van den vlugteling. De Turken bevin-- 


den zich, zonder leeftogt voor henzelven, zonder water voor 
hunne paarden, wel twaalf of vijftien uren van huis, în eene 
hun geheel onbekende streek. Wat kunnen zij wel anders 
doen, dan omkeeren en hunnen verbolgen Heer de onaange- 
nare boodschap brengen, dat ros, ruiter en geld verdwenen 
zijn? Eerst den derden dag komen zij half dood van ver- 
moeidheid en van honger, met paarde, die zieh naauwelijks 
meer kunnen voortslepeu, te Wardin terug ; kran blijft slechts 
de droevige troost, op dit nieuwe voorbeeld, van de treuwe- 
loosheid eens Arabiers te schelden, waarbij zij echter ge- 
dwongen zijn, het paard van denverrader alle regt te laten 
wedervaren en te erkennen, dat zulk een dier niet ligt te 
duur betaald ken ‘worden. Don völgenden. morgen, juist 
toen de Iman tot hat oehtendgeked roept, hoort de Pacha 
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hoefslag onder dijn venster; en ziet, daar rijdt, alsof er 
niets gebeurd was, onze Scheik het slotplein binnen en roept 
naar boven: » Sidi! (Heer) wilt gij uw geld of mijn paard?'* 


Eend Ô 


In den Arabischen stam der Nedsthi, beroemd wegens het 
úitmuntende ras van deszelfs paarden, was onder anderen 
eene merrie, welke mêde getekend werd tot de voortreffe- 
lijkste paarden van geheel Arabië te behooren. Gelijk men 
weet, zijn de Bedouinen zoo groote liefhebbers van schoone - 
en snelle paarden, dat zij, wanneer zulk eén dier hun be- 
valt, alle middelen aanwenden, om het in hunne mägt te 
krijgen. Een man uit eenen anderen stam, panzer gehee- 
ten, geraakte ín zulk eene mate op de bedoelde merrie ver- 
zot, dat hij al zijne kameelen, schapen, paarden, kortom 
al wat hij bezat, aan rasEK, den bezitter van het dier, als 
koopprijs voor hetzelve aanbood; doch te vergeefs, het was 
aan dezen voor geene som ter wereld veil. Nu kwam pa- 
EER op de gedachte, door list aan het voorwerp zijner wen- 
schen te geraken. Met het sap van zekere plant verwde hij 
zijn aangezigt, zoodat het onkenbaar werd, kleedde zich in 
lompen, legde een verband om hals en voeten, gelijk bede- 
laars en kreupelen gewoon zijn te doen, err plaatste zich 
in dien toestand aan den weg, langs welken hij wist, dat 
asEx met zijne merrie moest komen. Toen hij hem zag 
naderen; rrep hij, ‘met ‘veranderde en schijnbaar zwakke 
stem, hem toe: »Ik ben een arm man — in drie dagen heb 
ik geen spijs genuttigd — het is met mij gedaan, ten zij gij 
mij helpt! Gòd zal er u voor beloonen!’’ De Bedouin biedt 
hem aan, hem bij zich op het paard te nemen en hem in 
zijne woning te brengen; -maar de looze pater antwoordt: 
„Ik kan niet opstaan; de krachten ontbreken er mij toe;’”_ 
Doordtongen van mededoogen, stijgt rasex af en heft na- 
ER met veel moeite op den rug der merrie. Niet zoodra 
echter voelt de boosaard zich, in den zadel, of hij zet de 
wèrrre den hiel in de zijde en roept: »Ik ben vparra, die 
uwe sthoone rnerrie buit gemaakt heeft en haar u nu ont- 
voert 1*” Nagex roept hem na, dat hij hem toch nog slechts 
mogt wilfen aanhooren. Overtuigd, dat hij niet ingehaald 
kan worden, voòral daar wazmek te voet is, houdt paren 
àan. Akstoen zegt naszK hem: »Gój hebt mijne merrie. 
Daar het Gode behaagt heeft, dat gj ze krijken zoudt, 
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wensch ik er'u geluk mede; maar één ding smeek en be- 
zweer ik u: vertel aan niemand, hoe gij u die hebt toege- 
eigend.’’ — »En waarom dat niet?'’ hernam DAEER. »Om- 
dat alsdan misschien. een andermaal een wezenlijk arm man 
ziek en verlaten aan den weg zou kúnnen blijven liggen. 
Gij zoudt in dat geval de oorzaak zijn, dat niemand meer 
barmhartigheid zou oefenen, uit vrees van bedrogen te zul- 
len worden, als ik”’. Getroffen door deze aanmerking, 
bleef namen een oogenblik peinzen. Vervolgens steeg hij 
van het paard, en gaf de schoone merrie, het voorwerp 
van al zijne wenschen, na haar geliefkoosd te hebben, 
aan haren eigenaar terug. Beide gingen vriendschappelijk 
naar NABEK' s woning, waar DAKER drie dagen lang ver- 
toefde en met de uiterste gastvrijheid onthaald werd. 





DE LOODS VAN HELGOLAND. 


(Verhaal.) 


Het eiland Helgoland is een verschijnsel in de natuur, welks 
ontstaan men moeijelijk kan begrijpen, en waarbij men zich 
vergenoegen moet met de gedachte, -dat de wereld in hare 
uitwendige vorming even raadselachtig is, als in hare morele 
ontwikkeling. Als men op de spoorlooze vlakte der wateren 
voortzeilt, en plotseling de steile, naakte rotsen ziet opstij- 
gen, zoo zou men geneigd zijn te gelooven, dat het een ver- 
geten stuk grond is, dat is blijven liggen, toen het drooge 
_ van de wateren werd gescheiden, zoo eenzaam en verlaten 
staat de rots daar in zee, Er zijn niet veel zulke eenzame 
wachters des oceaans. « De meeste eilanden hebben hunne 
kleine eilandjes: rondom zich, die met hen als eene. familie- 
groep uitmaken. Slechts Helgoland is met nog twee andere 
eilanden alleen gebleven, met welke het niets gemeens heeft, 
dan zijnen kleinen omtrek en zijne eenzaamheid. Het eene 
van deze twee eilanden ligt midden in de ontzettende water- 
woestijn, die de oude wereld van de nieuwe afscheidt, ook 
eene eenzame naakte rots zonder naam, zonder roem, tot 
dat zij tot den kerker en het graf van den gevallen wereld 
veroveraar werd uitgekozen. Toen was haar naam in aller 
raond; nu heeft men haar hare beroemdheid weder ontno- 
men, en behalve de zeeman, die eenige: oogenblikken bij 
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haar vertoeft, zal niemand zich verder over haar bekomme- 
ren. Men had den Titan daar moeten laten rusten ; de steile 
rots ware zijn- waardig grafteeken geweest, en Sf. Helena 
ware voor alle volgende tijden een gedenkwaardig punt in 
de wereldgeschiedenis gebleven. Het tweede van die beide 
eilanden, ook klein en eenzaam, ligt in de Middellandsche 
zee. Eens was zijn naam wijd en zijd beroemd; want het 
vas het laatste bolwerk van eene schaar gewijde Bauvech. 
ters tegen de ongeloovigen, in eenen tijd, toen men nog met 
het zwaard in de vuist het woord des levens predikte. Thans 
is de tijd gekomen, dat men met andere wapenen strijdt ;- 
het geestelijke kan slechts door den geest zegepralen en is 
slechts door zulke triumfen eeuwig. Doch gedenkwaardig 
blijft het kleine Maltha altijd, als de schouwplaats, waar 
de laatste daden van dweependen geloofsijver verrigt werden. 

Van dergelijke herinneringen heeft het stille, bescheidene 
Helgoland niets aan te wijzen. Geene wereldveroveraars zijn 
er geboren of begraven, geene daden zijn er verrigt, die in 
marmer of erts schitteren; het heeft geene stof tot een hel-' 
dengedicht geleverd. En toch heeft het kleine, ongeachte 
eiland zijne geschiedenis gehad, want het is niet zonder strijd 
gebleven, en strijd vormt geschiedenis. Maar het is een 
treurige, .hopelooze strijd, de strijd met den sterksten en 
volhardendsten van alle vijanden — met de.Natuur. Sedert 
eeuwen woedt de zee tegen de weerlooze rotsen ; met ieder 
tiental jaren brokkelt het gesteente meer en meer af; nog 
een paar eeuwen, en van het steile rotseiland Helgoland is 
niets meer overig, dan misschien de naam, indien althans 
de nakomelingschap een beter geheugen heeft, dan onze 
tijdgenooten. 

Het gedeelte, dat nu nog van het eenmaal veel grootere 
geheel overig is, wordt meest door visschers en loodsen be- 
woond, een zonderling volkje, dat zich even vervan zijne 
naburen heeft afgescheiden gehouden, als het eiland zelf van 
het vasteland; wild, ruw, vormen zij een afzonderlijk men- 
schenras. Zij hebben vele gebreken der onbeschaafdheid, 
maar oOk de. deugden der onbedorvene natuur. Men erkent 
de eersten spoedig, want menschen van dat slag geven zich 
weinig moeite, om hunne zwakheden te verbergen ; de laat- 
sten komen zeldzamer aan het licht, omdat zij als in hunne 
natuur zijn ingeweven en miet ten toon worden gedragen. 
En toch komen er in het ruwe leven van den loods trekken 
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van zelfopoffering voor, die met de aandoenlĳjkste geschiede. 
missen der romantiek mogen vergeleken worden. Ken voor= 
beeld daarvan werd mij gedurende mijn verblijf op Helgoland 
medegedeeld, en ik wil die gebeurtenis der vergetelheid 
antrukken. | 

Aan het uiterste einde van het bewoonde en bewoonbare 
lage of duinland van het eiland (da eigenlijke stad ligt boven 
op de vlakte van de rots) leefde een oud, maar mog altijd 
krachtig man, door zijne. buren mans mour genoemd. Hij 
oefende het moeijelijke, hem weinig opbrengende beroep vam 
loods uit, dat hij van zijnen vader had geërfd, en waarin 
bij ook- zijnen zoon (zijne vrouw was sedert jaren overleden) 
epvoedde. Haxs aorr was een zonderling man, maar het 
ware toonbeeld van een’ achten Helgolandsohen looda; ruw 
en ongepolijst, ala de vats van zijn eiland; woest en onstui- 
mig, als de zee, die het omspoelt ; ‘maaar daarbij streng eer- 
lijk, en, ala men zijne herhaalde aanvallen vaa opvliegend 
heid en wantrouwen voorbijzag, ook geedhartig en spraak 
zaam. Bijzonder naauwgeset en omeigenhatig was hij op. het 
punt van gestrande scheepsgoederen. Daarin onderscheidde 
hij zich vooral van zijne land- en beroepgenooten , bij wie de 
eude, onuitroeibare wonde van het strandregt, wel niet zoo 
weelderig als voorheen,-toen men openlijk om een rijkgese- 
gend strand bad, maar toch nog welig genoeg opschoot. Het 
gestrande beschouwde zour als Gods eigendom, en met den 
naam van strandrooverij bestempelde bij deze measchelijke 
verdorvenheid, Deze onhuigzame eigensinnigbeid in saken, 
die anderen als geaarloofd beschouwden, was ook de reden, 
waarom het den ouden zour, wat zijne tijdelijke ossstandig- 
heden aanging, niet zeer voor den wind ging. Daarom zei- 
den zijne buren ook, als er van hem gesproken werd: »De 
oude zorr is een wakker man en eem uitstekende loods ; maaar 
hij zal het nooit ver brengen.’ En. daarin hadden zijne bu- 
ren gelijk, want de oude moxr bragt het nooit ver in geld- 
winnen. 

Innerlijk den vader geheel gelijk, waar uitwendig geheel 
sijn tegenbeeld, was de jonge nour, ersvun. Moedig en 
eerlijk was hij, gelijk zijn vader, maar zacht, stil, in zich- 
zelven gekeerd en gesloten, karig op woorden, als het hem- 
selven hetrof; terwijl da aude mams daarentegen het hart 
altijd op de tong had. Nimmer heards men srawan zeggen: 
„Dit of dat zal ik doen,'' Als er iets te deen was, dam sloop 
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hij stil heen eu dend het, maar liet zich dan niet weder sien. 
Daarom hoorde men streven even min zeggen: «Ik heb dis 
ef dat gedaan.’’ Als hij met de raak gereed was, zoo was 
zij voor hem ook afgedaan, en hij liet het aan anderen over, 
om er over te spreken. Dat alles beviel nu den onden gans, 
die rond en open was, zeer slecht. »Wie geeh kwaad doet, 
behoeft ook het licht niet te schuwen ; wat verborgen wordt 
gebonden, wekt altijd kwaad vermoeden ; een eerlijk woord 
hoeft niet weg te schuilen.’ Dergelijke redenen hield hij 
dag op dag ; en daar strx var in zijn onoverwinnelijk stitzwij- 
gen volhardde, en de oude nere in zijne opvliegendheid en 
wantrouwen altijd nieuwe stof tot verwijten vond, 200 was 
de zamenwoning der beide mannen juist niet de vrolijkste. 
Wel stonden zij niet in openlijke tweedragt tegen elkander 
ever; zij beminden elkander selfs, gelijk twee wezenlijk 
goede zaensehen, door den band des bloeds verbonden, wel 
doen moeten; maar de regto vertrouwelijkheid hestand tus 
schen vader an zoon niet, 

Op zekeren avand, taen een drakkend awel. dâg voorbij, 
de keht met loodkleurige wolken bedekt, em de zoe met 
daf gebral aan het koken was, zei ervan: „Leg u nog 
maer een uurtje te rusten, vader; de storm breekt vóór 
middernacht niet los; ik zal u roepen, als het tijd is.’ Hij 
ging hierop naar‘het strand ; zijn weerkundige blik had hem 
miet bedrogen; de wind stak op en gracide weldra tat een” 
orkaan. Torenhoog stegen de golven op, en braken tegen 
de brokkelige rotsen, als wilden zij het aangevangen werk 
der verwoesting nog in dezen nacht voleindigen; een onafgee 
broken gedruisch, den donder.gelijk, overschroeuwde ieder 
ander geluid in de schepping; een digte, ondoordringbare 
pacht hing tusschen den hemel en de zee; slechts nu en dan 
zag men het vnur op den vunrtoren,. die boven op de rots» 
_ punt was gebouwd. -Toen eindelijk eene flaauwe schemering 
van den dageraad aanbrak, meende sruvan, te midden van 
ket gebral der golven, zeer im de nabijheid een noodsein te 
heoren. JJlings keerde hij naar de hut terug, riep zijnen 
vader, en binnen weinige oogenblikken standen beide, met 
het noodige toegerust, aam het strand, en waren bezig met 
de dikwijls beproefde laodsboot los te maken. Zonder ver- 
dere afspraak, die daarenboven bij het gedruiseh onmogelijk 
zon zijn geweest, rigtten de ervarene bootslieden, die teder 
pant der kûst maauwkeurig kenden, hunnen boers naar de 
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plaats, waar het gevaar waarschijnlijk bestond. Met gewel- 
dige, maar onafgebrokene inspanning dwongen zij hunne 
boot door de vreeselijke branding, die met iederen golfslag 
een dreigend graf voor hen opende. Eindelijk bereikten zij 
uitgeput, maar vol hoop, de gezochte plaats, eene vooruit- 
springende zandbank, die, door de watervlakte bedekt, ver- 
raderlijk den schepeling met het verderf dreigde. Een vrij 
groot vaartuig zat daar, vast in het zand geboord, met den 
voorsteven in de hoogte, reeds bijna vaneengespleten en ge- 
deeltelijk verbrijzeld. 

‚ Er was geen oogenblik te verliezen. Met een stevig touw 
om het lijf en een’ ijzeren haak in de hand, stond sreven op 
den rand van de boot, de volgende golf afwachtende, die: 


_ hem op het wrak: dragen of verpletteren zou. De golf na- 


dert ; — een goed berekende, ‘gelukkige sprong, en sTtEvEnN 
is behouden op het gestrande schip; hij trekt het touw aan, 
en kour ligt met zijne boot vast aan het want van het vaar- 
tuig. Met welberaden spoed (want iedere nieuwe golf kan 
het onredbare’ wrak geheel verbrijzelen) zoekt srxven de 
manschap,” maar vindt slechts twee mannen, den Kapitein 
en den Stuurman. Eene vrouw ligt bewusteloos tegen de 
verschansing ; de overigen, zoo verhalen de beide mannen 
waren reeds van boord geslagen ; de laatste golf, die streven 
had medegebragt, had ook aan genoemde vrouw het kind, 
dat zij in de armen hield, ontrukt, en haar met geweld 
tegen de verschansing geslingerd. 

Streven ziet een oogenblik zoekend rond; vervolgens, een 
snel besluit nemende, legt hij de bewustelooze vrouw in de 
armen van den Kapitein, en laat beide behoedzaam in de 
boot zijns vaders ĳ ; de Staurman volgt langs denzelfden 
weg, en sTEVEN blijft alleen op het wrak achter, dat met 
iederen nieuwen golfslag meer uit elkander wordt geslagen. 
Daar klinkt de stem van den ouden morur, wien de beide 
mannen spoedig van alles kennis.hebben gegeven, door den 
huilenden Storm, en vermaant streven, zich te haasten; er 
is niemand meer op het wrak; de boot kan niet langer zee 
houden. Maar er komt geen antwobrd. Rorr wacht eene. 
minuut en-nog eene minuut. Geen geluid, geen teeken van 
strevEx! Daar stijgt eene rampzalige gedachte op in de ziel 


_ van den achterdochtigen grijsaard, en iĳlings, gelijk zijne 


gewoonte is, spreekt hij die gedachte uit. » Ellendige knaap,’ 


schreeuwt hij te midden van het rumoer, » wilt gij nog plun- 
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deren? Verga dan in uw bedrijf, strandroover!’ En hij 
heft zijnen arm op, om het touw los te maken, dat de boot 
aan het schip vasthoudt. Doch zijn arm zinkt krachteloos 
neder; het vaderhart zegepraalt over het eergevoel van den 
Joods. Maar de elementen voltrekken den vloek, die den 
vader reeds berouwde. Eene vreeselijke, berghooge,- vernie- 
lende golf rolt aan, en dringt tusschen de beide vaartuigen ;. 
als een’ dunne draad scheurt het touw vaneen, de loodsboot 
danst hoog op de golven, en met;een ontzettend gekraak 
slaat het laatste overblijfsel van het wrak uit elkander. | 

De dag was intusschen geheel aangebroken, en verspreidde 
zijn licht over het tooneel der verwoesting. Met blikken „ 
als wilden zij de golven doorboren, zag de oude Rorr rond „ 
maar van zijnen sTEVEN was geen spoor te vinden. Daaren- 
tegen zag hij zich, zonder te weten hoe hij daar gekomen 
was, vlak bij het strand, digt bij de plaats, waar zijne hut 
stand ; de storm had de boot landwaarts gedreven. Met voor- 
zigtigheid droegen de mannen de nog altijd bewustelooze 
vrouw aan land, en beproefden, haar in het leven terug te 
roepen. Eindelijk kwam haar bewustzijn weder; maar het 
was een ontwaken tot het vreeselijkste jammer, want eerst 
nu miste de moeder haar kind. Alseen waanzinnige scheur- 
de zij zich uit de handen der mannen los en snelde kermend 
naar de zee, om haren zoon te zoeken, die immers nog leven 
moest, want het was haar eenig kind, haar alles op de we- 
reld! Daar niets haar tot bedaren kon brengen, en van hare 
vertwijfeling alles te vreezen was, zoo gaven de mannen aan 
het smeeken der ongelukkige gehoor, -en maakten zich ge- 
reed om naar het ‘kind te gaan zoeken. De Kapitein bleef 
bij de moeder achter, om haar te bewaken; de stuurman en 
EOLF, die ook zijnen srzven niet geheel opgegeven had, 
bestegen de boot ten tweedemale. | 

De storm, als ware hij met zijnen buit tevreden, scheen 
uitgewoed te hebben, en schoon de zee nog altijd hoog ge- 
noeg ging, zoo was het toch mogelijk haar te bevaren De 
plaats, waar het-schip gestrand was, was ledig ; maar va- 
ten, balken en planken dreven in menigte rond en dansten 
op de golven op en neder, als spotteden zij met de ijdele 
pogingen der menschen, die hen zoo zorgvuldig hadden za- 
mengevoegd. Van het kind en van sTrEvEn was geen spoor 
te vinden. Toen dreef een donker, onwederstaanbaar gevoel - 
den ouden morr naar eene plek, die door de loodsen de 
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snede wordt genoemd, een puntig, klippig voorgebergte, 
een paar honderd schreden verder van het strand. Met ijze- 
ren armen voerden de wakkere bootslteden hunne riemen, 
en in weinige’ minuten was de gewenschte, plaats bereikt. 
Nog voordat de stuurman begon op te klimmen, was de oude 
KoLr reeds boven op de klip. Maar welk een schouwspel 
trof daar zijn oog! Daar lag streven uitgestrekt, bleek, 
zonder beweging, een lijk ! Vast omklemd in zijne armen 
hield hij eenen knaap van omstreeks vijf jaren, die gezond 
en ongedeerd de naderende mannen te gemoet schreeuwde. 
‘Een blik op den levende en een tweede op den doode was 
voldoende, om het treurige raadsel voor den ouden mass op 
te lossen. Blijkbaar had srxver bij zijnen koenen sprong op 
het wrak den knaap. bemerkt, die wel aan de armen der 
moeder ontrukt, maar niet, gelijk de anderen meenden, van 
boord geslagen was, maar in een’ hoek van het schip aan 
het touwwerk was hlijven hangen. Snel, maar in stilte zijn 
besluit nemende, gelijk dat zijne gewoonte was, had hij, 
het noodzakelijkste eerst bezorgend, de bewustelooze moeder 
gered, en vervolgens, zonder een woord te zeggen, was-hij 
‚ naar het kind geïjld, maar te laat gekomen, om de boot nog 
te bereiken. De golf, die-het wrak had verbrijzeld, had 
hem met zijnen beschermeling in de woedende zee geworpen. 
Doch, ook in dat oogenblik zijne bewustheid behoudende, 
en op zijne bekwaamheid in het zwemmen vertrouwende, 
had streven den korteren weg naar de snede gekozen, waar- 
toe hem ook de rigting van den stroom behulpzaam was. 
Op welke wijze hij den dood had gevonden, dat toonde de 
breede bloedstroom,’ die uit zijnen mond vloeide. Slechts 


aan den knaap denkende, zichzelven vergetende, moest hij _ 


door de laatste golf aangegrepen en met de borst tegen de 
rots geslingerd zijn. Zijne bloedig gewonde handen toonden, 
met hoeveel moeite hij in den laatstén doodstrijd, met den 
geredden knaap op den rug, de veilige klip had beklommen. 
Daar was hij, na stilzwijgend, als altijd, zijn dagwerk te 
hebben volbragt, gestorven. 

Lángzaam stond de oude morr op van den grond, waarop 
hij weenende en biddende was nedergeknield. Toen droeg 
hij met den Stuurman het ontzielde ligchaam van zijnen zoon 
in de boot; de stuurman den herlevenden knaap. Toen zij 
het strand naderden, hief gene het kind in de hoogte, om 
het reeds van verre aan de moeder te toonen. Een vrolijke 
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en luide vreugdekreet weerklonk door de branding. Wei- 
nige minuten later stonden twee menschen. naast elkander 
met smartelijk tegenstrijdige aandoeningen: eene boven alle 
beschrijving gelukkige moeder em een. troostelooze: en kin- 
derlooze vader! . 





KLUCHTIGE TOONEELÄNEKDOTE. , 


Toen de vermaarde «zwar Coventgarden bestuurde, kwam. 
hem een Heer over het engagement zijner dochter spreken. 
Toevallig verwachtte xemsre op hetzelfde uur een’ paar- 
denkooper, dien hij had bescheiden, om met hem over den 
aankoop eener fraaije merrie te onderhandelen. Zich in den 
persoon vergissende, en kort van stuk zijnde, vroeg hij den 
vader terstond: »Hoe oud is zij?'’ — »Zij heeft verleden 
Mei haar zestiende jaar: bereikt’ — »Zestien jaar! dan is 
zij voor geen zwaar werk geschikt. Is zij zachtaardig >’ — 

» Dat is zij; ik: heb nooit zachtzinniger schepsel ontmoef.”’ 
»Is zij reeds lang in stad?” Kn _»Vóór eene week’ is zij 
met mij van Grimstead hier gekomen.” — „Heeft zij 
school 2!’ …. »De Heer razuwerr heeft haar eenige lessen 
gegeven’ — »Ik wil haar nog' wel eens zien’ — »Zij 
wacht beneden; zal ik haar hier brengen?’ — » Hier bren- 
gen \’’ riep kemsux met een’ spottenden lach ; » och neen ; 
breng haar bij mijn’ rijknecht; die zal haar wel op stal 
brengen, en dan ga ik haar zien.” — »Op stal!” riep de 
bezoeker met steeds klimmend misnoegen. — »Wel ja, 
Sir, op stal; en daar gij zegt, dat zij zeer zachtzinnig is, 
zoo wil ik zelf: haar proberen. Mijn, vriend worron schrijft 
thans een Melodrama, waarin. ik optreed, en, zoo wij den 
koop cens worden, heb ik besloten, op haren rug haar in 
dat stuk te doen debutéren. !_—. »0p heren rug! dat gaat 
te ver; op den rug mijner dochter, Sir! waartoe al die 
beleedigingen ?'' — ‘sIk vraag u duizendmaal om verschoo- 
ning, Sir! maar komt gij niet uit de stoeterij van Cumber- 
land? == „Neen, ik kom van Grimstead.'' — »Met een 
paard ?”’ — »Neen, met eene dochter’ — »Bewaar ons !”’ 
riep de ernstige Tooneeldirecteur;.»hier heeft een geweldig 
misverstand plaats. Goed, dat wij alleen zijn ;’” terwijl hij 
deftig een snuifje nam »dergelijke ontmoetingen behooren 
onder vier oogen te blijven.’ 

___ _D2 


o2 AANNATIGING EN BESCHEIDENHEID. 
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AANMATIGING EN BESCHEIDENHRID. 


De vermaarde zsrarm had te Munchen den Koning Lear 
voortreffelijk gespeeld en werd teruggeroepen. »Sinds vele 
jaren,’ zoo sprak hij toen tot het publiek, » heb ik op alle 
tooneelen van Duttschland algemeenen bijval van mijn stre 
ven gevonden; doch de warme deelneming, welke gij mij 
thans betoont, is mij het zekerste bewijs, dat de goede 
smaak en zin voor echte, ware kunst nog niet uit Munchen 
geweken is,’ : 

De beroemde pnavarenr, daarentegen, werd ook eens 
na het En van Frans Moor, teruggeroepen; en wat zeide 
bij? »Tot nu toe drukte ik uit, wat ik niet gevoelde ; maar 
thans gevoel ik, wat ik niet, kan witdrukken !'* 





VENSTERBELASTING- 


Go sETT's medehelper of adjudant bij de parlementsverkie- 
zingen was een zeer stoute en tevens zeer geestige knaap, 
schoenmaker van beroep. Toen Ppirr de vensters aan eene 
nieuwe en zware belasting onderwierp, deed hij aan zijn 
huis drie vensterramen met planken- toespijkeren, dezelve 
vervolgens door eenen kladschilder van buiten als ruggen 
van boeken beschilderen, en tot titel daarop zetten: »Prr1t’s 
Werken, Iste, 2de, 3de Deel.’ 
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DE ENGELSCHE COMPONIST. 


De Engelsche toonkunstenaar keur r vond, dat men zijn 
inderdaad onbeduidend talent niet ruim genoeg beloonde, en 
besloot derhalve daarenboven de wijnkooperij ter hand te 
nemen. Over dit voornemen vroeg hij snxeRIinaAnom raad. 
»Ik heb er niets tegen,'' antwoordde deze, sen zoo gij het 
uitvoert, sla ik u voor, op uw uithangbord te zetten: » Kzr- 
LY, Musijkhandelaar en Wijncomponist.” 





OUDE SPREUK. 


Wie niet zijn speelzucht kan betoomen, 
Heeft hare ellende steeds te schromen ; 
Want, vangt men als bedrogene aan, 
Nooit blijft men als bedrieger staan. 








MEN GELWERK. 


TOESPRAAK AAN DE LEDEN VAN HET GEKOOTSCHAP TOT MUF 
| EN BESCHAVING, TE AMSTERDAM, BĲ GELEGENHEID VAN. 
‘ Dg 33STE JAARLIJKSCHE ALGEMEENE VERGADERING, 
“or pen 19 pecensen 1840, 


DOOR 
Mr. seaomiMo DE VRIES) 
Lid van Verdiensten des Genootschaps. | 


He is een wonderlijke, ja woelige ijd, M. T. Er 
_ verschil, ja botsing van meeningen van allerlei aard, in het 
godsdienstige, in het staatkundige, in het wetenschappe= 
Kijke, letterkundige, kunstmatige, en wat verder en meer 
de heiligste , innerlijkste en genoegelijkste beginsels van het 
leven betreft. Sommigen meenen, men gaat vooruit; an« 
deren däarentegen, men gaat merkelijk achterwaarts. Het 
lerugkeeren vindi goed- en afkeurders. Er was wel ook 
te allen tijde verschil van gevoelen over dergelijke teedere 
punten; maar zelden, meen ik; ‘was de afscheiding zoo 
scherp, de spanning zoo groot, het overwigt zoo on= 
zeker, de kans zoo hagchelijk en gewigtig. Er is 
dus een geest des Tijds van belang en echter onbepaald; 
de een schreeuwt, de ander zwijgt. Bedaard nadenken en 
ia der minne spreken zal zeker wel het best zijn. Gunt 
mij, door het Bestuur van dit Genootschap uitgenoodigd 
tot eene Voordragt, bij dit jaarfeest, hierover eens wel- 
meenend eene toespraak te houden, en naar de be= 
houdende en goede beginsels in het algemeen, met een’ 
meer zijdelingschen blik op het letterkundige in het bijzon 
der om te zien, en zoo op mijne wijze u mijne gedachten 
mede te deelen. Op mijne wijze zeg ik; dat is: kort, vrij, 
los, ongedwongen, hoezeer daardoor dan ook wat onbe- 
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paald en ongeregeld. Hoe vrijer toch elk , mits altijd met 
bescheidenheid voor anderen , zich beweegt , hoe openhar- 
tiger hij de indrukken mededeelt, die hij in deze wonder- 
lijke en woelige wereld ontvangt, — des te belangrijker , des 
te levendiger zal daardoor de mededeeling, ook de onders 
linge betrekking, zamenstemming en zamenwerking zijn. 
Bij vrije en milde uitstorting van ieder in het bijzonder wint 
het algemeene, het geheel voorzeker. Gepaste wrijving 
wekt ‘ook hier vuur en leven, mits de harten slechts wel 
‘gestemd zijn, en dat verzeker ik u van het mijne, bij het 
voordragen van deze korte, losse , vlugtige invallen, die ik 
gaarne loslaat bij betere overtuiging. 

De een roept: de mensch is van nature boos, tot zondigen 
geneigd , van God vervreemd , en de wereld wordt daardoor 
al boozer en boozer. Deze stelling is Koch opbeurend, noch 
vertroostend; zulk een donker inzigt is, mijns oordeels, 
Hem. onwaardig , die ons schiep naar Zijn erenbeeld. Ons 
hart, meen ik, is van nature tot het goede, gerormd ; tot 
aanbidding van de Bron van. al dat. goede, heerlijke en 
weldadige, dat ons omringt, geneigd; willig tot vervulling 
van Gods wil en wet. Liefde was zeker het beginsel der 
schepping, en ik kan mij geenen anderen God voorstellen 
dan eenen God van liefde. Wij rhiskennen dien dikwerf, be 
zoedelen onszelven doar onbedwangene hartstogten en lus 
ten, door gehoor te geven. aam. verleiding: en eigenwáan; 
maar het ons van God geschonken hart, zoo als het vam 
den Gever komt, is, gelijk alles- van Hem, Zijns waardig , 
van nature zuiver, rein, en draagt den stempel des Ma- 
kers, wiens hooge. doel zeker is opleiding tot beter en tet 
eindelijke volmaking.: Ken.ander zegt: de mensch, dat 
promkstuk van Gods schepping , wordt van stond tot stond, 
van trap tot trap al beter en ‘verstandiger. Hij- nadert al 
meer en meer met rassche schreden: de volmaking. Welke 
verbazende vorderingen „: in wetenschap, letteren , kunsten , 
in allerlei voertuigen tot maatschappelijke ontwikkeling , 
zijn «er-nict, tot geluk en genoegen, zelfs binnen weinige. 
jaren tot stand gebragt! Al meer en meer kent men er de 
aanstaande vervulling der.bekende. gróote: voorzegging van 
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sashras în. Och, M. T., ik zie ze nog niet, dien 
wolf ‘bij het lam, dat kind spelende met den basiliscus. 
Deze ziet in den mensch bijna een’ Engel, gene bijna een’ 
Duivel. Beide ‘dwalen van dem middelweg af. Het is, 
mijns oordeels, veelal met de menschen als met de zaken: 
De individus, de aard en de wijziging van deugden enge 
breken mogen verschillen, veranderen, de ‘massà is en 
blijft, naar ik meen, al zoo dezelfde. Er is veel compen- 
satie, veel aantrekkende en terugstootende kracht, veel even: 
wigt în de morele zoo wel als in de natuurlijke en politieke 
wereld; maar desalniettemin is het de pligt van ieder; 
zich, zoo veel mogelijk, rein en zuiver te houden, te 
strijden , te jagen naar den prijs voor het goede. Aan den 
eimdpaal alleen-toch isde kroon" def ‘overwinning -opge- 
hangen. En waarlijk dit is ons genoeg: Waarom zouden 
de er ons niet aan houden? Dat wij het nooît vergeten ! 

Niet alleen is men het oneens over onzen natuurlijken 
kaale en de ontwikkeling van den.mensch op zichzelven , 
maar men is het ook oneens bij vergelijking der tijden. Hoort 
gj dezen ,„M. H.; hij spreekt u van de eenvoudigheid, de’ 
zedelgkheid, de vastheid der voorouders, toen de tijd=. 
geest nog door geene drukpers, tijdschriften, dagbladen 
was bedorven; toen nog de heiligschennende hand aan de 
kestbare ‘erfenis’ van vroegere ceuwen riet was geslagen. 
Hooet gij genen; zij, die voorouders , zaten in het duister ; 
nu eerst is het Jicht van- waarheid, zedelijkheid: en vèrs 
draagzaamheid ‘opgegaan ; het wijder opengeslagen boek’ 
der Natuur én der Openbaring geeft nu eerst regt weêr 
klank iù alle landen, in aller harten; juist door die ‘meer: 
algemeene toepassing der boekdrukkunst, ‘en: voornamelijk 
door de veelvaldige openbare, wijdkhinkendé en ahd 
mogende tijdschriften en dagbladen van ‘allerlei -aard. 

. Wat mij betreft, wänneer ik die hooggeroemde ee der 
atb cèns van meer nabij bezie, vind ik dezêlve, 
zoo al eenvoudiger in vorm, op de keper beschouwd,’ niet 
ado. veel beter en voortreffelijker, als de afstand van tijd 
en de eerbied voor het vroegere ze voor onze verbeelding’ 
wel voert. : Wie zou b. v. hûnne brasserijen , hunne‘drink- 

E 2 


Ed 


56 TOESPRAAK 


malen, hunne klachtspelen terugwenschen?* Ik evenmin 
als hunne koude, wijde stookplaatsen en kleine, donkere p 
fooden glasruiten. 

‘Het is waar, cr was, wij ontkennen het niet , over het 
geheel meer ernst en vastheid, maar ook meer aifkoheidiie 
en min algemeene ontwikkeling. Men is thans losser , be- 
valliger, kiescher en vrjer. De drukpers heeft, bij vrij 
wat schadelijks, toch ook veel goeds ì in ruime mate aan- 
gebragt. Die voorouders misten, ja, die menigte van tijd= 
schriften, die alles willen ontleden, alles aantasten , veel 
twijfel en onrust verspreiden ; die, door den hoogen en 
beslissenden toon , dien zij voeren, hunne vermeende ora- 
keltaal ons opdringende, eenen onberekenbaren invloed 
op het algemeen oefenen. Wij zijn er verre af, beha- 
gen te vinden in dien vloed of liever overstrooming van 
dag-, week-, maand- en jaarschriften, die veel tijd’ tot 
wezenlijker zaken wegnemen. Vreemde en nationale dag- 
bladen alleen te lezen, zou een geheel leven verslinden; 
maar juist die gedurige herhaling „ juist dat wederspreken 
onderling en van zichzelven maken ze in vele opzigten min 
aanlokkend en min gevaarlijk, ten minste niet van eenen 
zoo beslissend nadeeligen invloed, als velen wel meenen. 
Het groote kwaad’ zit in de losheid en oppervlakkigheid. 
Geen wonder! Wel eens aan jeugdige Schrijvers, som- 
wijlen aan haast, winzucht of partijdigheid prijs gegeven , 
is er weinig tijd tot bezadigd nadenken en oordeelkundig 
wikken en wegen. Gij ziet, T., wij stemmen het nadee- 
lige van tijdschriften , vooral in betrekking tot de verwaar- 
loozing van die schriften , welke met den vlugtigen tijd niet 
verouderen, toe; maar wij moeten het voordeclige niet 
voorbijzien. Wat in de tijden van MAERLART, REÍNEKE 
pa vos, de Ridderdomans, grasmus, de Rederijkers en 
later, verbloemd en met merkelijk gevaar gezegd werd, 
waarom zouden wij niet daarin roemen, dat het nu dage 
lijks, openlijk en, mits met bescheidenheid, zonder ge- 
vaar kan gezegd worden? Met de afzwering van Spanje, 
met den gezegenden invloed der Hervorming gaf het Bock 


Gods licht, lucht, ruimte en #rijhcid aan geprangde harten 
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en met moeite bedwongene monden. Het is niet vreemd, 
thans cene Moeder de Gans, een’ Ridder met de Zwaan 
en dergelijke weder uit den hoek te zien halen, ja als leer 
boeken te zien aanprijzen. Het is niet vreemd, tegen een 
beproefd, verbeterd lager Onderwijs, bijna eenc halve 
‚ eeuw gehandhaafd, weder het harnas te zien aantrekken. 
Onvoorzigtige overdrijvers! Omdat hier of daar het heilige 
en ornheilige - zaamgemen gd weleens schemerlicht ver- 
spreidt, wilt gij het licht van den kandelaar weren, en 
den God der Duisternis eene hulde toebrengen, die den 
Vader der Lichten toekomt! Neen! Het ware licht van 
kennis en wetenschap, van godsvrucht en deugd wordt, 
door onderzoek en vergelijking , meer en meer bevorderd ; 
en aan het menschdom kan, mag en zal, zoo lang er’ 
boeken gedrukt, tijdschriften en dagbladen geschreven wor- 
den, de blinddoek zoo gemakkelijk niet, door wien dan ook, 
voor de oogen gebonden worden, af, daarvoor gebonden 
kunnen blijven. Zoo lang ware beschaving en verlichting, 
zoo lang verstand, gezond oordeel, onderzoek en vrije 
uitstorting met de meer en meer verspreide Heilige Schrift 
behouden blijven , zal noch ongeloof , noch trrannij , nee 
hiërarchij op den duur kunnen bestaan. 

Niets echter is voor ware verlichting en beschaving na- 
deeliger, dan tweedragt tusschen welmeenenden, dan on 
verdraagzaamheid , harde beoordeeling van anderen „eigen+ 
waan bij zichzelven. Veel kwaad is hierdoor en door 
misbruik van theorie en geleerdheid ontstaan, veel opge- 
wekt leven daardoor ten grave gestort. Geleerdheid, in 
dienst der waarheid , heeft zeer veel nnt; maar men zoeke 
haar niet te onvoorziglig tot het volk af te doen dalen. De 
geleerdheid der vaderen,in het jaar 1618 en later, in libellen 
en pamfletten, in kroeg- em schuitpraaijes afgedaald , beeft 
indien tijd evenveel, zoo niet meer, kwaad, liefdeloosheid, 
onverstand en vervolging te weeg gebragt, als tijdschriften 
en dagbladen van gelijken aard in onze dagen veroorzaken. 
Wat men niet begreep, niet verstond, wat men begrijpen noch 
verslaan kon, en waarover men echter de beroemdste, de 
geleerdste mannen, verstanden en vernuften van den: eer- 
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sten rang op lèven en dood zag vechten, als wachthonden 
op den berg Ston hoorde blaffen en bijten, of als ganzen 
op. het Kapitool voor cigenbehoud hoorde schreeuwen, 
werd, onder het gemeen gebragt, stok, zweep, bal en 
prikkel bij den grooten hoop, om te slaan, te werpen, te 
wonden en. op te hitsen, en de verstandigste en onpartij= 
digste zelfs had moeite genoeg, om op eigen behoud be- 
dacht te zijn. Wie zou zulke tijden terugwenschen, waar- 
door de gevoelige, wolwillende, melancholische, gods- 
diensuge , maar voor geleerde of staatkundige uitpluizing 
en ‘bedaard onderzoek weinig geschikte vonpsr tot allerlei 
scherpte vervoerd, en, zichzelven noch anderen vol- 
doende „ gedrongen - werd eene Kerk te verlaten, (*) waar 
hij te huis behoorde, en rust te zoeken, zoó hij meende, 
in eene algemeene, waar hij , als bij overdragt, eene pries- 
terschap verantwoordelijk waande voor de rust zijner rust- 
goekende ziele? . Hoort, HUYGENS, CATS, DE DECKER 
waren wijzer , maar zij hadden minderen geestdrift, mindere 
opgewondenheid; zij waren minder dichters, min prikkel- 
baar „ min verlegen met -zichzelven , meer zelfstandig , oni- 
dat zij meer wezenlijke gronden van kennis en overtui- 
_ ging, meer ware .klassische beschaving en wetenschap er= 

langd hadden. Cars vooral stond, als volksdichter, aan 
het hoofd. van zijnen tijd; zijn zacht en liëfderijk godsdien- 
stig hart ,‚“zijne diepe menschenkennis, zijn ijver voor ware 
_ verlichting en:beschaving, zijne rijke en gemakkelijk vloei-’ 
jende dichtader zijn als het ‘beeld van het ware, huiselijke 
__en maatschappelijke leven, dat hij in zijnen tijd wilde be- 
vorderen , als afdruk zijner ziel en echte gemoedelijke stem- 
ming.te beschouwen en te.bewonderen. Cars, hoewel 
_minder schitterend dichter dan vorvper, was nuttiger voor 
zijnen tijd „ daar hij zijne veelomvattende kennis en geleerd- 
heid voor het. volk naar deszelfs bevatting zóó juist en ge- 
makkelijk wist te vormen en mede.te deelen dat het zijne 
werken, als een heilig boek, naast.den Huisbijbel plaatste. 
In 

(*) Voxpzr was vroeger nn bij de Doopsge- 
zinde gemeente. 
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Men ziet dus, buitengewone, verhevene. Folziy verwekt 
geesldrift ; eere den dichter, die ze gaarde maakt} maar 
daarom juist nietaltijd blijvenden , algemeanen , godsdiensti- 
gen indruk. Poor in.het-begm, rerru aan het einde der 
‘vorige eeuw toonden , dat fijngevoeligheid en zachte gods- 
dienstige stemming de moeder, de vriendin der Dichtkunst is. 
Voor Godsdienst streden HOOGYLIET, VAN WINTER, VAN 
MERKEN en sM1T5 van harte , maar met zwakker wapenen ; 
hen verzelden cen FEITEMA,VAN DER WILP) DE BÔSCH) 


DE MARRE, LUTKEMAN en vele anderen ‚die,omdat sij te 


weel:aan eer stil „bespiegelend leven gewoon, aan bijbelsche 
waarheid en eenvoud te ‘naaawgezet gehecht waren , en zich 
daaraan alte vast hielden , koe-welmeenend minder dichters 
waren. De van HARENS/hoog in stand en beschaving, wron- 
gen zich van dien Kamer- en Genootschapsband. los; zij wer- 
den grooter dichters, voorgangers van eenen NIEUWLAND, 
BELLAMY, HELMERS, LOOTS, KANTELAAR en, wien ik 
het.eerst had moeten noemen, BILDERDIJK. Gelooft mij, 
mijne T., ik kan den naam van BILBERDIJK niet heoren, 
niet uitspreken ‚ of eeme ‘cerbiedige-huivering voor dien 
zeldzamen, bewonderenswâardigen, wenderlijken’ en van 
mij hoogstgeëerbiedigden snan bevangt mij} ik juich in 
mijnen leeftijd, omdat ik hem en zijne werken gekend en 
gewaardeerd heb. Ik juich in het voorregt, dat hij. mij 
vriend noemde en zich steeds’ als mijnen vriend betoonde. 
Ik dorf, ik mag de. waarheid zijner overtuiging in: hetgeen 
bĳ voordroeg niet in twijfel trekken, voelmin het hun ge- 
wonnen geven , die zijne verbeelding zoo levendig: en: zijnen 
beloogtrant zoo klemmende'achten ook voor hemzelven , 
dat. verbeelding door stelling en stelling door betoog’ hem- 
zelven: menigwerf als wezenlijk: gevoelen voorkwamen en 
misleidden. Ik hoop en vertrouw betere dingen van hem. 
Hij poogde toch, met de hem eigene kracht en kunde, het 
vadeslandsche , taalkundige en godsdienstige, en ik meen 
maar zint innige overtuiging, op te wekken. Daarvoer 
verdient hij achting, eerbied, navolging. Zijn zeventigtal 
deelen, bevatten zoer zeker veel meerder , dan awaarmacdige: 
bitterheid van ‘een rhiskend Genie; menig waar woord , 
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menige vermaning, menige profetie ligt daarin voor Ne 
derland opgesloten. Birperpijk is bij mij eenc époque, 
een instituut. De goudmijn zijner werken is nog mear 
even geopend; kostbare aders loopen er door, mog niet ge- 
noeg gekend, gewaardeerd, gelouterd. Wie durft in de 
mijn met het licht van kennis en vuur tot scheiding afdalen ? 
wie den sleutel tot die schatkamer opnemen, dezelve ope- 
nen zonder vrees voor overstelping der toesfreomende schat- 
ten? wie het goud, dat zij bevat, toetsen, de parelen en 
juweelen opzoeken en ze in glansrijk omkleedsel in het 
licht stellen? Voor het nageslacht, voor welwikkend en. 
bedaard oordeel zij het bewaard! Gij ziet, ik stel den 
ran, vooral den Dichter, den Taalgeleerde, hoog, en 
echter betreur ik bij hem Mier duisterheid, daar zwaar- 
moedigheid, elders ontevredenheid, bitterheid, mecstal 
overdrijving en gebrek aan onpartijdigheid; dit toch, met 
de Hollandsche. bedaardheid , vastheid en wijsgeerigen .aan- 
leg zoo weinig strookende, was noch goed noch prijsselijk 
in zichzelven , noch geschikt om op ons publick met vrucht 
en ter opwekking van vaste en grondige overtuiging te wer- 
ken. Indien minder hevigheid en bitterheid, meer hel- 
derheid, meer ontzag jegens den naaste, meer eerbied: voor 
de gevoelens en overtuiging ook van anderen zine pen be« 
stuurd hadden, — indien in hem, bij de kracht van den 
tweeden vonper, iets van het wegslepende van den voors 
ganger cars of den tijdgenoot rgrra-. ware.gevoegd ge 
weesl, zoo ware hij voor tegenstanders zeker gevaarlijker , 
maar voor medeslaaders meer nuttig geweest; maar dan „ 
ik beken het, dan ware hij als Dichter misschien minder, als 
Wijsgeer meerder en beter geweest: de eerste treft, doet ons 
soms trillen, bewonderen en verstommen; maar de laatste. 
‚ gunt ons meer nadenken. Eigen onderzoek ,.met een: 
heilbegeerig „ waarheidlicvend gemoed, doet overtuigen cu. 
beslissen. Hollandsche bedaardheid, zachtheid door ernst 
en kracht gelouterd, waardering en daardoor hefderijke. 
beoordeeling van anderen, van hunne gevoelens en overs. 
luiging, openen die harten, waarin het breekijzer der op-: 
permagtige. beslissing nict inbreken kan of mag. Ol! dat 














IN NUT EN BESCHAVING. 6) 


de bewonderaars van dien grooten man onzer eeuw, die 
met eenen nog onvolprezenen var DER PALM, die beter 
zijn’ tijd en volk kendo, als het tweelingsgesternte aan on- 
zen letterhemel blonk, o! dat de welmeenende en hoogbe= 
gaafde navolgers en leerlingen van BrLDERDIJK dit toch 
beseffen, en hem wel in geestdrift en kunst, maar-in dat 
denkere en ontevredene niet navolgen! Men verkettere 
noch ons noch onzen tijd te zeer ; men bezwarc onze Eeuw 
niet boren en buiten mate; men verzette of verdichte 
het losse Fransche Liberalismus niet te zeer op onzen vas- 
teren grond; men verwarre geene objective denkbeel- 
den met subjective bestanddeclen; mer zie hier geene 
zamenspanning , geene zucht van omverwerping, geene 
revolutiekoorts , waar niemand er aan denkt, dan mis- 
schien zij zelve, die ze bestrijden en er van droomen ! 
Men zij zelf niet revolutionair, waar men den naam en 
de wapens aangrijpt om het revolutionaire tegen te gaan! 
Men zoeke niet omver te werpen, wat mel moeite sinds 
e. halve ecuw omziglig is opgebouwd; men zoeke zelfs 
gecne afgelrokkene waarheid ontijdig em onvoorziglig door 
te dringen, waar dat veranderen zelfs meer kwaad dan goed 
zou doen, ja welligt op bloed en tranen te staan zou-ko- 
men! Alles stemt zich reeds genoeg, ik zeg het metschroom 
en huivering , tot eenen krijg van tegen elkander overstaande 
meeningen. «O, M. H., laat ons den vrede prediken en 
bewaren; houden wij vast aan waarheid en overtuiging ; 
maar ook aan ware liberalite:t en nationaliteit! Gode zij 
dank, het Nederlandsche beginsel van èrnst en trouw is nog 
piet voor zuidelijke ligtvaardigheid bezweken! Ondanks 
de. vroegere vereeniging met Frankrijk is er nog tusschen 
dat land en ons cene merkbare groeve en kloof. Eendragt 
geeft nog magt. Houden wij haar vast! . Gepaste vrijheid 
geeft in alles blijheid, ook in het letterkundige. Laat de 
een dan maar op zijn Byronsch, cen ander op zijn Jak 
ter Scottsch, een derde op zijn Victor Hugosch of La- 
waartinesch, waar die vreemden onze navolging nog vers 
dienen, een vierde op zijn Romantisch, een vijfde op zijn 
Humoristisch, cen zesde d la renaissance, de een in gebon-. 
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den, de ander in ongebanden stijl:aan zijnen letterlust 
voldoen, zijn hart lucht geven, en tot algemeen of tet bij- 
zonder genoegen spreken , schrijven en werken: het natior 
nale moet, al is het ook in de keus of bewerking, blijven 
doorblinken. Het verfrisschende water mag, ja moet nu.en 
dan, van burten worden ingelaten , maar er maet geene werr 
dringing van het zuivere, Hollandsche, verkwikkende en 
lavende nat, veel min overstrooring plaats grijpen. ' Het 
antinationale, het duistere, ‘het bonte, het wanstaltige, 
het overdrevene, het onzedelijke, het harde, onnatuur= 
lijke, akelige, donkere, bijna zeide ik het helsche: van 
vreemde toovenaars. bezoedele tach onze letterkunde niet 
Laten wij ons anderling zacht, innig, welmeezend hiestoe 
aaneensluiten, en zargen:, dat noch door eigen noch ‘door 
vreemden de Rubicon worde overgetrokken, veelmin bur- 
gerbloed gestort. Staan wij alechts.welgewapend ter ver- 
dediging op onze eigene wallen! Mistrouwen wij vreemde 
wolven in schaapsvachten , die het op onze stallen gemunt 
hebben! Laten schrijvers, redenaars, dichters ons over 
tuigen, treflen, mict als gevangenen ‘medeslepen ! De 
stille, roerend snaar van zedeljkheid , Godsdienst, deugd 
en liefde, die velen doen trillen , geven toch ook .nog weêr- 
klank in welgestemde Nederlandsche harten. De fijnste, 
dé edelste. vruchten schuilen onder het digte gebladerte. 
Zoo is het althans veelal met de-Godsvrucht. Wachten 
wij ons voor ophef, voor uitersten; zien en beproeven wij 
vooral ons zelve; beginnen wij van daar alle verbetering. =— 
Goed voorgaan doet goed volgen. Dat wij ons’ eigen licht 
rustig zellen en ronddragen.op cigen kandelaar, maar er 
omzigig mede omgaan, opdat het, brandbare stoffen. al te 
nabij gekomen, niet, tegen onzen wil ein onze bedoeling , 
brand bij ons of. anderen verwekke! Trekken wij ‘nief 
onvaorzigtig en ligtvaardig aan de alarmklok, noch steken, 
wij de schelle trompet, die vijanden, zoo binnen als 
buiten, wakker maken, en tegen-ons in het harzias jagen. 
Ons garnizoen is nog sterk genoeg. De oude wapenen, 
schilden en zwaarden, liggen bij-ons wel eens'in den hoek, 
maar zijn nog niet geheel onbruikbaar of verroest. Wat 
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in 1830 tot verdediging van het Vaderland gold, zon in 
1841 en later voar waarheid, vrijheid ‚en. Godsdienst. nag 
evenzeer en vooral niet minder gelden, Men scherme.niet 
met magtspreuken , maar. wachte bepaling van tijd en loop- 
plaats rustig af. Wat helpt een voortdurend en herhaald 
protest tegen de gezegde breidelloosheid en dagelijksche uit 
spattingen der eeuw en der letterkunde, zoo het niet aanr 
genomen wordt , tegenprotesten uitlokt, en geen arrest, 
saisie of executie ten gevolge heeft? Mijden wij het navol- 
gen van het min goede, het gebrekkige, dat onze tijd ople- 
vert, maar verheugen wij ons in het tegenwoordige goede 
Wie zou de onde, stijve, hoogopgetrokkene en regte beu- 
ken- of palmlanen weder terugwenschen, of ze bij eenen 
nieuwen aanleg weder planten in zijnen tegenwoordigen 
lost- of rusthof ? waarom zouden wij, al viel er dan ook 
cenig.nog wassend hout in ’t ronde, bij den aanleg tot onze 
rust en ons genoegen, onder den ouden, welgespaarden eik 
of linde niet rusten, en ons verhengen in cen.meer nieuw , 
ruim, ver en helder, min kostbaar om- en uitzigt? Denkt 
niet, M. T., dat ik den tijd, dien wij beleven , niet ern- 
sug inzie. ‘Ik zie zware walken en droeve teekenen , hier 
van ligtvaardigheid en bandeloosheid, daar van. ongeloof, 
dweeperij en overdrijving, meer dan mij lief is; maar des 
te meer moet tweedragl gemijd, aaneensluiting van allen, 
die op waarheid , Godsvruchit, goeden smaak. en ieders re- 
delijke vrijheid prijs stellen , gezocht en gewaardeerd wor-. 
den. Verdraagzaamheid en liefde moeten de teekenen zijn, 
waarmede wij uittrekken, de banieren, waaronder wij 
strijden. Hoe vele burgers, door wrevel en twecdragt ver- 
wijderd , zouden voor het rijk van waârheid, van deugd en 
verlossing gewonnen zijn, zoo zachtmoedigheid en liefdein 
de kamers van onderzoek en de zalen van prediking had- 
den voorgezeten ! 

Ik zon hier kunnen Enea ‚ zoo ik nict meende, als 
een ouder en niet geheel onervaren zeeman, jonger. en 
amokdiger scheepsvolk , vriendschappelijk en openhartig, 
vooral voor twee klippen te moeten waarschuwen. Deo 
eerste is die der Staatkunde. Laten anderen zich in cijfers, 
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in politieke bespiegelingen verdiepen: ‘wij behooren prak- 
tisch te leven voor ‘onzen pligt, ons beroep , en bovenal 
voor ons huisgezin; zoo leven wij ook ten beste van het 
Vaderland. Laat ons’ het politiek geschrijf en gewrijf, vooral 
over fel betwiste punten in onze geschiedenis, daarlaten , 
‚ niet weder op den voorgrond brengen, wat bereids op den. 
achtergrond geraakte. Laat ons het gordijn voor zulke too- 
neelen, bedroevend genoeg , digtschuiven, en kever rondora 
ons zien, wat in den tegenwoordigen tijd ten beste onzer 
‚medeburgers en ons zelven nu voor ons te doen is. Laat 
onze staatkunde zich in de eerste plaats in de kleine wereld. 
van ons beroep, van cen geliefd gezin , waaraan groote en 
gewigtige pligten ons verbinden, gezocht worden. Dáár 
_ toch is ons waar belang en de beste belooning te vinden. 
En hier, zeer geëerde Toehoorderessen , roep ik uwe hulp 
in. Uw vermogen is groot op de harten der mannen. Gi 
vooral .kunt ze stemmen tot rust, kalmte, zachtheid en 
huiselijkheid. Ik verzeker u, Gij zelve zult de vruchten 
van uwen veelvermogenden invloed en ni in bijstand 
inoogsten, - 

De andere klip acht ik het onverdraagzame omtrent de 
godsdienstige gevoelens van anderen. Niemand stelt meer 
prijs op ware Godsdienst, op het werk der Verlossing, dan 
ik zelf. Waren Godsdienstzin te bevorderen, is mij pligt 
en genoêgen. Zonder Godsdienst, zonder Christendom is 
het leven mij eén raadsel, het tegenwoordige mij ondragec- 
lijk, de toekomst mij nacht, vreeselijke nacht. Van deze 
alleen zijn, raar mijn gevoel en oordeel, rust en licht te 
hopen en te wachten. Ons geloof, onze hoop, onze over- 
tuiging mogen en moeten groöt en hoogst gewigtig zijn bij 
en voor ons zelven , maar onze liefde, die de meeste is als uit 
vloeisel der Godheid, die de hoogste Liefde zelve is, moct 
jegens anderen vooral blijken. Zij zal blijken , zij zal tot 
proefsteen van .ons geloof en onze hoop strekken, zoo wij 
liefderijk verdragen, beoordeelen, nict zelfzuchtig en te 
zeer ingenomen met ons zelven en onze systemata, de tee- 
dere en gevoelige snaren tot ieders bijzondere overtuiging 
slechts zacht en minzaam aanraken, om welgestemde har- 





IN NUT EN BESCHÁVIKG. 65 


ten in onze godsdienstige vreugd en ons zalig gevoel te doen 
‚deelen , opdat alles zooveel mogelijk meer en meer harmo- 
nisch klinke in ons algemeen maatschappelijk copeert. Dan 
wordt de eindelijke vervulling der groote profélie door ons 
meer en meer voorbereid en bevorderd. Eendragt en - 
hulpvaardigheid zullen onze harten, kinderlijk en vreed- 
zaam gestemd zijnde, tot de regte dienstknechten en ar- 
heidérs maken in den hof, ons ter bearbeiding door den 
Vader en hoogen Opziener aangewezen; wij zullen vruchten 
kweeken, die aan tijdgenoot en nakomelingschap des te be- 
ter zullen smaken en hen voeden , riaarmate zij meer en beter 
geënt, gegroeid en gerijpt zijn aan’ den boom der liefde, 
dat is des levens, die minder aanleiding geeft tot zondigen, 
dan die van de speculative kennisse des goeds en des kwaads 
bij anderen, waarvan wij, trotsch en opgeblazen, tegen 
hoger gebod, niet te zeer mogen plukken en cten… 

‚ Een kort woord ten- slotte. —' Schoon ik verre ben van 
onzen letterkundigen toestand zoo zwart en donker, als 
menig ander, in te zien, stem ik toch gaarne toe, dat er 
veel verkeerds, loszinnigs , oppervlakkigs, hards en vreemds, 
ook in onze letterkunde, van lieverlede is ingeslopen en 
meer en meer insluipen kan. Ik wederspreek niet, dat, 
bij ruimere en welligt al te ruime ter marktbrenging, veel 
letterkundig kaf voor koorn geveild, en misschien minder 
wezenlijk voedsel gekocht .en genuttigd wordt, dan vroeger 
bij schraler, doch welligt uitgezochter spijskraam, voor 
min talrijke maar meer kiesche marktgangers. Waar ech- 
ter een BILDERDIJK en VAN DER PALM, om deze hoofd- 
mannen van onzen lijd slechts te noemen, nog kort gele= 
den zoo rijke vruchten aanbragten, behoeven wij overgeene . 
schrale markt te klagen. En hun geest leeft nog in ande- 
ren , vol waarheidsliefde, vuur en leven. Laat ons, al is 
het van verre, het goede waarderen en navolgen; wat ons 
minder. bevalt, niet veroordeelen, maar aan bijzondere 
inzigten toeschrijven „, en op de zaken zelve letten. Laten 
wij, regt zuiver, grondig, uitlokkend, natignaal, be- 
schaafd, het ‘onze voor- en bijdragen. Laat ons vooral 
geene vreemde kleur te zeer in het onze brengen. Dat wi 
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hardheid, aanstootelijkheid , vooral dat, wat aan Gods- 
dienst en zeden hinderlijk is, vermijden, het oude em 
proefhoudende handhaven, het. nieuwe toelsen „ het schoo- 
ne en goede aannemen. Laten wij ons naar den lijd, 
naar de maatschappij, waarin wij leven, schikken, en de 
middelen, die beide aanwijzen, te baat nemen, — niets 
willen , dat: onbereikbaar is, maar: het dégelijke, het ver— 
_ krijgbare najagen, Laten wij in: alles toonen, ‘dat wij aan 
gecne kleur of geen systenra, aan geeneandere partij gehecht 
zijn ; dan die van het ware schoone en goede. Laten wij 
anderen behandelen en beoerdeelen, zoo als wij zelve wen 
‘schen behandeld en beoordeeld te worden, allen onnoodtr 
gen aanstoot mijden, niet als patronen, strenge vaders ef 
voogden , maar als liefderijke, toegevende broeders onder- 
ling verkeeren. Zop zullen wij overal en allijd, zoo zal 
dit Genootschap in het gemeen en ieder: der Leden in het 
bijzonder de eervolle taak vervullen van, naar zijn beste 
vermogen , onder Gods hulp en zegen, Nut te stichten en 
Beschaving te bevorderen. 


OPMERKINGEN ZONDER BRIL , OVER DE GENEESKUNDE EN DE 
GENEESKUNDIGEN TEGENOVER HET PUBLIEK. 


‚D. wereld wil helsen zijk ; met da wìl men wat 
nieuws, wat wonderbaars, wat schitterends hebben; de 
gewone geneeskunde is een vervelend, kwalijk geluimd 
ding, dat zich met ‘den vlinderzin van onzen tijd niet ver- 
dragen kan; en: hierom dan waagt het heirleger van wecet- 
nieten, bedriegers, dwarsdrijvers, gedurig nieuwe, gedu- 
rig meer belovende dingen uit te-bazuinen, en onze ge- 
zondheid tevens met onze beurs op de deerlijkste wijs te 
mishandelen.” Zoo spreekt een man, die het even eerlijk 
met de wereld als met zijne kunst gemeend heeft: can. 
WILE, HUFELAND} een man, wiens naam eene halte ceuw 
lang door artsen en niet-artsen met eerbted genoemd ge- 
worden is. Des menschen streven naar afwisseling is eent 
der hoefdoorzaken, waarom hij zich’ steeds door nieuwig- 
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heden laat wegslepen, al biedt hem ook de ondervinding 
van jaren her het beproefde oude en betere, aan. | » Wij 
willen. het. alledaagsche „ afgezaagde der geworie genees- 
kunst niet langer; geeft ons een mieuw stelsel, cen alge- 
meen werkend middel „” zoo roept het grillige publiek den 
geneeshceren toe. » Waarom niet d la Priesznitz, waatde 
dokter?” zegt men: in zeker opzigt is het toch ontegen+ 
zeggclijk, dat water alle zickten genezen kan” '— » Hebt 
gij niet van de zwâre ziekte der Gravin H. gehoord? Zij 
heeft de. homciopathie aangewend en is thans weder frisch’ 
ens. gezond „” hoort: men anderen zeggen. » Weg met dat 
eeuwige ecemerleil”.. Maar de eerlijke arts geeft hierop ten 
antwoord: wilk mag immers ten koste uwer gezondheid 
geene hulde toebrengen aan nieuwe moder ie myne kunst? 
Gezonde vruchten willen tijd om te rijpen.” - Dit baat ech- 
ter-miets.. Men houdt hem voor een”. pedant, voor een’ il 
de oude vormen verstijfden eigenzinnige, die zich niet tot 
de geniale denkbeelden der jonge kunst verheffen"kan. En 
wat is hiervan het gevolg? Men werpt zich den eersten 
besten weetniet in de armen, die de nieuwsgierige luim: 
der mode weêt te vleijen, die elken dag, elk uur nieuwe 
avcana te voorschijn brengt. Hij wordt als vergood ; zijn 
naam vliegt van mend tot mond, en, doet zijn geweten 
hem nog nu en dan een verwijt, zoo wiegt hij het in der 
slaap met de spreuk: Mundus vult decipi. Decipia- 
tur ergo. 
. Of ook, men begint zich zelf te curcren: men rigt zich 
eene homoiopathische huisapotheek. ín, en‘doet de eerste 
proefnemingen op die geduldige huisgenooten, honden; 
katten en paarden; of men koopt voor cen paar stuivers 
een’ zoogenaamden geneeskundigen raadgever, ook, naar 
mate: zijner behoefte, een den onlangs van stapel geloopene; 
onwaardeerbare blaauw boekjes: „Geene. aambeijen meer! …— 
De’ tering geneeslijk. we: Cognac met zout, cnz., of een! 
waterkatechismus , waarin: alle ziekten en darzolver behan: 
deling, ‚ in vragén en antwoorden, duidelijk en voor ieder 
een vatbaar voorgedragen zijn. 

Maar, wat beten: al deze klagten ? Het is immers steeds 
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zoo geweest en zal ook wel zoo blijven! Men wil àu ebùs 
maal het oude, gewone, alledaagsche niet meer. Wij 

leven in de ceuw van den vooruitgang. ‘En daarom gaat 
het der geneeskunst even zoo; zij ook, oude moeder Hip- 
pocratica, moet het moderne sleepkleed met naauwe mou- 
wen aantrekken, en, op bevel der mode; er a straat 
meê vegen. | 

De keus"eens dokters was van oudsher een ding van 
smaak, en; de gustibus non est disputandum. Hoe zon- 
derling echter de oordeelvellingen over artsen uitvallen , 
om hiervan een denkbeeld te geven, zal de volgende, naar 
waarheid afgeschrevene assemblee=conversatie in derlig uit- 
spraken over verscheidene‘ geneesheeren ecner zekere stad 
misschien het ‘best kunnen dienen. — » Wien hebt gij als 
dokter ?” vroeg Á aan zijnen buurman B, — Dokter N.” 
was het antwoord ; » hij heeft veel te doen,” — ».Maar,”’ 
zei À., »uit al te groote drokte Juistert hij naar niemand 
zoo als het behoort, en kan zijne patiënten dus niet be- 
handelen gelijk het eenen gemoedelijken arts betaamt. Ik 
ben geen vriend van die dokters met groote praktijk.” — 
»Ik ook niet,” zeî C.; »maar ik zou toch ook niet over. 
mij kunnen verkrijgen eenen arts met weinig praktijk te 
nemen , dic misschien cerst aan mijnen. baard zou willen 
leeren scheren. Ik ben met mijnen Dr. T. volkomen te- 
vreden.” — »Neen, die zou mij te qud zijn,” zeî een 
vierde; »hij gaat met den geest zijner wetenschap niet 
meer voorwaarts. Ík bemin de jonge doctoren, die het 
nieuwste con amore opvatten en terstond mel enprgie aan-” 
wenden. Daarom kan ik Dr. L., een’ wel is waar jon- 
gen; maar zeer kundigen en beschaafden arte, niet genoeg 
aanbevelen” — » Vergeef mij ‚’ valt E. hem in de rede, 
„die zou mij niet alleen te jong en tot het aannemen van 
alle nieuwigheden te bereidvaardig zijn, maar ook te ge- 
leerd en dus meer cen boeken-dokter dan een practicus.” — 
»Ik voor mij,” antwoordde D,, „houd. van bij den tast 
gaande practici niet, die alleen aan de ruwe uiterlijke ver- 
schijnselen blijven hangen en van geene theorie iets weten 
willen; zij blijven gaarne bij den ouden slendergang , en 
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hebben volstrekf geene kennis van hetgeen ‘onze eeuw voors 
uitgegaan is” — »Zoo; en kunt gij dan uw leven aan 
jemand toevertrouwen, die steeds het nieuwste stelsel voors 
staat? Prijst gij cenen man aan, die alles zoo nicuwer- 
wetsch en kunstig hebben wil? Ik ben voor het nieuwe 
niet; de ouden waren ook geene gekken. . Onze tegenwoor- 
dige jonge dokters zijn meer belletristen dar artsen , wer- 
pen zich in de kritiek, en vergelen, dat de bestemming 
van den arts is, te genezen cn niet te kritiseren. Neen, 
dan houd ik het met mijnen dokter; die is een strenge cm- 
piricus; die volgt naauwkeùrig wat de onbevangene onder- 
vinding hem aanwijst. Wel is waar, men zegt van hem, 
dat het hem aan ‘alle philosophie ontbreekt, aan alle kun- 
digheden, welke den welonderwezen arts tegenwoordig 
niet vreemd mogen zijn; dat hij min of meer opvliegend cn 
in geenen deele beleefd is; maar met beleefdheid geneest 
men niemand. Hi slaagt gelukkig in zijne kunst, en meer 
toch, dunkt mij, is er niet noodig, om iemand aan te 
prijzen.” — »dJda,” roept H., »gij bedoelt zeker Dr... ; 
mag ik dan ook een woordje medepraten? Ook ik ben 
geheel en al voor hem ingenomen. Hij:kwelt de menschen 
niel met aanhoudend ‘vragen, maar maakt het kort, en 
zijne snelle besluiten dragen het kenmerk van genie en 
practischen tact. Te voren had ik Dr,... tot huisarts; 
“maar die had de ongelukkige gewoonte, om iemand in het 
verhoor te nemen , alsof hij regter van instructie was, bleef 
uren lang u op den hals zitten, en wilde de geheele les 
vensbeschrijving van den zieke hebben, alvorens hij besloot 
eene pen op het papier te zetten. Op deze wijs blijft-men 
langen tjd in de pijnlijkste onzekerheid; eene onzeker- 
heid , die dikwijls folterender is dan de ziekte zelve.” 

„Ik ben het niet met u eens,” sprak nret' veel ernst de 
Heer....; »wel is.waar kan ik niet goedkeuren, dat men 
te lang beraadslaagt en weifelt, den zieke in het verhoor 
neemt alsof hij ecn halve delinquent was, en het voorschrij= 
ven van geneesmiddelen zoo lang uitstelt ,'tot dat het te 
laat is; maar uw dokter is ook wat al te snel met de pen. 
bij de hand; hij beschouwt zijnen patiënt als eane vesting, 
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ep welke men nict to ras en te krachtdadig kan instormen. 
Ook heeft hij het gebrek van niet dan dure medicijnen voor 
te schrijven; hij is mij wat al te kostbaar. Zeker, de 
apothekers moeten ook leven, maar hij behoorde het toch 
niet al te erg te maken” — »Ik vraag om verschooning ”’ . 
zeide de Heer IJ.; nik geloof, dat gij wat te ver gaat. 
Wildet gij dan, dat uw geneesheer het maakte als Dr. Q. 
gewoon is zulks te doen? Die schrijft niet dan goedkoope 
artsenijen voor, somwijlen zelfs huismiddeltjes, en deze 
kan ìk maar om den dood niet lijden. Met dezelve be- 
spaart men niets; alleen heeft men het genoegen, woor 
zijn geld regt lang ziek te zijn. Ook heeft deze dokter 
nog het gebrek, uit en daarna bij een en hetzelfde recept 
te blijven stilstaan. Dit is hoogst vervelend en doet me- 
migmaal aan hem en aan zijne kunst wanhopen, wanneer 
men ziet, hoe weinig afwisseling zij oplevert. Mijn vorige 
arts viel in de tegenovergestelde fout; hij wisselde al te 
snel met zijne middelen, en schreef niet zelden op éénen 
dag verschillende medicijnen voor. Dit verraadt weifeling 
en gebrek aan overtuiging. Ook stelde hij alles terstond 
als gevaarlijk voor. Zijne angtvalligheid en besluiteloos- 
heid bewogen mij, in zijne plaats Dr.... aan te nemen. 
Met dezen ben ik nu regt in mijn’ schik. Wel is waar 
zegt mem van hem, dat hij alles wat ligt opneemt, dat hij 
al te stout is, en beter voor een’ soldaten-dokter zou pas- 

sen; maar zijn moed wekt vertrouwen in hem en in zijne 
kunst. Ook rekt hij de zoogenaamde reconvalescentie zoo 
Jang niet als zekere. andere doctoren, met welke men in 
het geheel niet aan een cind komt, en die iemand met na- 
kuur en diëet zoo lang kwellen, dat men vreest nimmer 
weder uit hunne voogdijschap te zullen geraken of zijn 
eigen meester te zullen worden. Hunne overmatige streng: 
heid verbiedt het kleinste genot — zij laten den armen gé- 
nezende liever versmachten, dan hem een enkel glas wijn 
te gunnen.” — »„Maar gij wilt dan toch niet,” roept 
Heer X., »dat een arts zijnen zieke niets verbieden zal. 
Zoo doet Dr....; die veroorlooft zijnen patiënten te veel; 
en wat is het gevolg van deze al te weekhartige toegevend- 
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hetd? De maauwelijks herstellendem-maken er misbruik 
van, en eten en drinken zich op nieuw weder ziek; ‘On- 
langs was zulk eene instorting oorzaak, dat cen mijner 
vrienden in eene hoogstgevaarlijke ziekte verviel ; ik decd 
dezen arts verwijten over zijne inschikkelijkheid, maar hij 
lachte mij uit en zoî, dat ik er geen verstand ‘van had; 
Over het algemeen is zijn gedrag mict al te wellevend ;- het - 
komt mij voor, dat hij zich: al rijk genoeg acht, het geld 
niet telt, en cr niet om geeft, of hij zieken heeft of niet. 
Hierdoor is mijn vertrouwen op hem verloren gegaan ; ‘en « 
nu wend ik mij telkens tot Dr. J. Wel is waar legt men 
hem te last, dat hij rijke patiënten beter: belrandelt dan 
arme; dat hij geen kinder- en ook geen vrouwen-dokter 
_ is; dat hij titel en ridderorde aan gedweeheid en kuiperij ; ì 
niet aan zijne kunde te danken heeft; maar ik ben: dijk, 
betaal hem zijne visiten gáarne, en ik moet erkennen, bij 
mij is hij steeds gelukkig geslaagd. Ja, gelukkig hagen: | 
dat is toch bij ecnen ârts de hoofdzaak.” 

Deze uit het leven opgegrepene voorbeelden mogen toe- 
reikend zijn om te bewijzen, hoe uiteerilloopend de wijs van 
oordeelen der menschen is over hen, die de geneeskunde 
beoefenen. Helaas! hoe dikwerf gebeurt het niet, dat - 
hij, die zich naar de grillen zijner zieken weet te schik- * 
ken, hunne vooroordeclen te sparen, ja zelfs te vleijen, 
de hen een lief, vriendelijk, charmant, interessant man 
genoemd en als zoodanig overal aanbevolen wordt: heeft 
de arts slechts éénc, in de oogen van het publiek , geluk- 
kige kuur volbragt, zoo geldt hij terstond voor den be- 
kwaamsten geneesheer der stad en den matador onder de 
artsen; zelfs de lompste kwakzalverijen kunnen dan zijnen 
roem nog verhoogen. Zoo hoorde ik onlangs nog van 
zulk eenen arts verhalen, dat hij eenen armen zieke, die 
zich door hem veronachtzaamd meende, de woorden toc- 
gesnaauwd had: » Wat denkt gij wel? Gij zijt de hon- _ 
derdachtste zieke, dien ik heden bezoek” Maar geenen 
eerlijken geneesheer zal het invallen , aan de vooroordeelen 
van het publiek in zulk ecne mate toe te-geven, dat het 
welzijn van den kranke daaronder kan komen te hijden: 
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hij zal ernst met menschlievendheid minzaam verbinden; 
doch de pligten van zijn beroep zullen hem meer gelden 
. dan alle oordeelvellingen van het publick. 

Het is ook .regtstreeks onmogelijk , aan al de ongerijmde 
vorderingen te voldoen, welke domheid, eigenliefde en 
zucht om te schitteren bij den geneesheer durven opperen. 
Wat moet men er, bij voorbeeld, van zeggen, dat iemand 
eenen dokter laakte, omdat de apotheker „ tot het gereed- 
maken van deszelfs recepten, in zijnen winkel nooit de 
ladder behoefde te gebruiken, maar al de bestanddeelen 
beneden reeds bij de hand had; hij besloot daaruit, dat 
detzelver voorschriften niet veel te beduiden hadden? En 
miettemin is de meening des publieks, zoo onbevoegd en 
op vooroordeelen gebouwd, gelijk zij is, het eenige, wadr- 
op het bestaan van den geheel door den Staat verlaten arts 
moet rusten. De uiterlijke eer van den geneeskundige, de 
credietbrief tot zijne praktijk, hangt menigmaal van de 
beuzelachtigste omstandigheden af; clk acht zich gereg- 
tigd , voorbarig over hem den staf te breken, en reeds lang 
‘geleden heeft Lorcrmens gezegd : 


… Fengit se medicum quiois idiota — 
Vult medicus quivis habere manus. (*) 


Hoe onlmoedigend is het niet voor den regtschapen arts, 
in zijn mocijelijk beroep, aan hetwelk hij vaak al zijne 
werkkracht, zijne gezondheid, ja zijn leven offert, wan- 
neer, zelfs nog in onze schoone tijden van vooruitgang, 
aldus door het publiek over hem-en zijne kunst geoordeeld 
wordt; wanneer winzuchtige kwakzalvers, om de mode en _ 
de loim van het publiek te huldigen, onbeschaamd het 
vonnis vellen over de achtbare wetenschap van eeuwen 
tijds, ja wanneer zelfs ambtgehooten zich met de olietei- 
tenkraam als op de openbare markt plaatsen, en, het- 
geen nog vergiftigender is dan hunne middelen zelve, aan 
ten ligtgeloovig publiek hunne, de kunst, de waardigheid 


„ (*) Ieder domoor waant zieh een arts te zijn; elk wil de 
kurstervarcne handen van een’ doktor hebben. 
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van den arts en de gezondheid der menschen verdervende, 
pruischriften uitventen ! 
Met vaxTE mag men dan wel uitroepen: 


Voi ch' intrate lasetate ogns speransa! (*) 


(*) »Gij, die binnentreedt, laat alle hoop varen!’ — 
Daxrzs's opschrift boven den ingang der Hel. 





DE NEVA. 
(Vervolg en slot van bl. 36.) 


AÄneen de grachten te Petersburg, of eigenlijk dein grach- 
ten veranderde, uitgegravene en bemuurde, van sluizen en 
kaaijen voorziene, smalle armen der Neva, de Fontanka, 
Moika, het Katharina-kanaal, de Ligowka euz., hebben 
vaste bruggen. De meeste dier bruggen zijn door Keizerin 
KATEARINA gebouwd geworden, zeer heeht van gehouwen 
steen opgetrokken, tamelijk nutteloos met poorten, poort 
deuren en deurtjes voor voetgangers bezwaard, en alle naar 
één model gevormd. Men telt er ruim tachtig. Zij zijn 
voor de tegenwoordige drukte van het stadsverkeer veel te 
smal,. en de gang van den door de straten smellenden drom 
der rijtuigen wordt bij dezelve altijd min. af meer gestremd. 
Derhalve staan er bij deze bruggen peliciewachten, om de 
orde te handhaven en ongelukken te verhoeden; en, ter- 
wijl men in Duitschland twee daalders boete moet betalen , 
wanneer men te snel over de bruggen rijdt, hebben hier 
paarden en koetsier van de policiedienaren stokslagen te vree- 
zen, wanneër zij niet op vollen draf er over heen jagen, In 
lateren tĳd zijn, bij de oude bruggen, nog vele nieuwe ge- 
‘ voegd, die mede een tachtigtal bedragen zullen, en van 
welke sommige zeer sierlijke kettingbruggen zijn. Desniet- 
temin is in deze eilandstad de behoefte aan bruggen zeer 
groot, en met der tijd zullen er nog meer moeten gebouwd 
worden. 

Met name is de bruggengemeenschap over de groote en 
breede rivierarmen nog niet in den gewenschten toestand van 
volkomenheid.. De beide gewigtigste deelen der stad, bij 
voorbeeld, te weten het Basilius-eiland en de Groote Zijde, 
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zijn slechte dos: eenen eenigen droogen weg, de Isaksbrug, met 
elkander verbonden ; even zoo, door slechts éóne brug ( Tros- 
kos-most), de Admiraliteitsdeelen en de Petersburger zijde. 
Het Basslius-eiland en de Petersburger Zijde verbindt de 
Tutschkoi-brug ; en de Wiborgsche zijde, met de Groote en 
met de Petersburger zijde, de Wossnesenskische en de Hos- 
pitaal-bruggen.. Al deze vijf groote bruggen en nog vier 
kleinere, ter verbinding van het Apothekers-eiland, het 
Steen-eiland, Jelagin en Krestowsky, zijn slechts houten, 
op pontons liggende rijwegen. Tot nog toe heeft men de 
geweldige hoeveelheden ijs, die uit het meer Ladoga af ko- 
men, als ook de ontzettende kosten en zwarigheden, welke 
het bouwen van vaste bruggen over zoo breed en diep eenen 
stroom verzellen, te zeer geschuwd, om zich aan het bou- 
wen van blijvende, steenen bruggen te wagen, ofschoon men 
reeds sedert dertig jaren over het aanleggen van zulk eene 
brug. gesproken heeft, en plaats, plan, inrigting en kosten 
jaar op jaar weder in overweging neemt. 

Semwijlen gebeurt het, dat stormen het ijs in de golf van 
Kreonstad opligten en breken of verschuiven, op een tijd- 
stip wanneer het Neva-ija zich reeds min of meer van de 
oevers losgemaakt heeft, doch nag zoo sterk is, dat geene 
openingen den zamenhang van deszelfs deelen verbroken heb- 
ben. Alsdan, zegt men, trekt en schuift menîgmaal de ge= 
heele korst van het MVeva-ijs in massa het iĳs van den zee- 
boezem achterna, en hoogstwaarsehijnlijk zou dan geen brug 
ter wereld sterk genoeg zijn, om dezen aandrang te webr- 
staan. Zeker zouden hiertegen ook weder behoedmiddelen 
uit te-.denken zijn, bij voorbeeld het scheiden der ijskorst , 
door midden in dezelve eene strook open te houden enz. ; 
maar eok de weeke grond, waarop Petersburg gebouwd is, 
en ìn welken men moeijelijk vaste rustpunten voor genoeg- 
zaam sware brugpijlers zou vinden, gelijk ook de moerassige 
veenbodem, waaruit de eilanden bestaan, en die bezwaarlijk 
den vereischten steun aan de brugvleugels zou leveren, vor- 
men ongemeene zwarigheden, die evenwel met der tijd voor- 
zeker te boven gekomen zullen worden. 

De negen schipbruggen te Petersburg zijn alle zoodanig 
ingerigt, dat zij snel afgebroken en in weinig uren weder 
gelegd kunnen worden. Zij bestaan. uit twee of drie groote 
stukken, en sommige hebben nog een afzonderlijk klein lid 
van twee pontons met den over dezelve gelegden bruggeweg, 
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om op zekere tijden de schepen te kunnen doorlaten. Ben 
geheelen zomer door blijven deze bruggen liggen, de schui- 
ten met lange kabels aan ankers gehecht en ook nog aan in 
den grond geheide palen bevestigd; doch zoodra in den herfst 
de rivier te veel ijs begint af te. voeren, worden zij uit el- 
kander genomen. : Elke. brug heeft haren kommandant, die 
een paar. honderd arbeidslieden tot tijne hulp onder zich 
heeft. De stukken worden vaneengescheiden, ap, door den 
stroom voortgestuwd, leggen zij zich aan den oever in de 
haven. In den tusschentijd wordt de gemeenschap tusschen 
de eilanden alleen met schuiten onderhouden. Zoodra het 
ijs der Neva vastzit, worden de bruggen weder zamenge- 
voegd en in orde gebragt; want däìr de Neva gewoonlijk 
eene zeer rywe en ongemakkelijke ijsvlakte heeft, zoo zoekt 
ook gedurende den winter alles gaarne de bruggen, en doet 
dit vooral, wanneer, tegen het eind van het koude saizoen, 
het iĳs onveilig begint te worden. Evenwel vormen zich 
ook, nevens de houten bruggen, over de woestijn van het 
rivier-ijs, menigvuldige paden en wegen, fie zich in alle 
rigtingen kruisen. 

In het voorjaar rijdt en gaat alles nog zoo lang mogelijk 
over de bruggen, tot dat het geschut der vesting het oogen- 
blik van het losgaan der rivier verkondigt, en de bruggen- 
kommandanten met hunne behendige manschap dezelve doen 
verdwijnen. Ten einde de pontons zich gemakkelijk en zon- 
der gevaar in de rivier mogten kunnen bewegen, heeft men 
reeds verscheidene dagen te voren het water onder de brug- 
gen van iĳs vrijgehouden. Zoodra het afkamend ijs voorbij 
is, worden de bruggen weder opgeslagen; doch’ elk schot» 


senkorps, hetwelk op het eerste volgt, doet’ ze op nieuw _ 


verdwijnen. Het verlangen der onderscheidene stadswijken 
naar eene gemakkelijke en veilige gemeenschap is zoo groot, 
dat men elk oogenblik, waarin de ijsgang ophoudt, terstond 
waarneemt ; en ofschoon het leggender Isaks-brug, bij voor- 
beeld, aan arbeidsloon enz. telkens verscheidene honderd 


roebels kost, zoo heeft zich echter reeds het geval opge- 


daan, dat zij in eénen dag twee-, ja driemaal afgebroken en 
weder opgeslagen is, en in één voorjaar moet zij zelfs drie- 
entwintigmaal uit elkander genomen en weder ineenge- 
voegd zijn. 

‚ De behendigheid en stoutheid der werklieden bij deze ver- 
rigtingen, de ijver en werkzaamheid der brugkomamandan- 
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ten, de van nabij dreigende ijsschotsen, de bruggen zelve bij 
het afdrijven op de rivier, en alterlei kleine daarbij gebeu- 
rende. voorvallen, leveren een hoegst belangrijk schouwspel. 
Nogtans heeft hierbij som wijlen ook wel iets menschelijks 
plaats. Zoo geraakte in het voorjaar van 1836 de Isaks- 
brug ‚ de gewigtigste van alle, onverwacht op strand. Sor- 
migen zeiden, dat gedurende den nacht de wind onverwacht 
oost geloopen was, en het zoo hevig gestormd had, dat het 
Neva-water daardoor in zee gejaagd en dus de noodige diepte 
verloren gegaan was. Anderen meenden, dat de brugkom- 
raandant door de pachters der schuitenvoerders omgekocht 
was, om- opzettelijk, de brug te doen stranden, opdat het - 
schuitenveer hun des te meer mogt opbrengen. Wat hier- 
van zij, de brug bleef acht dagen lang op strand zitten, de 
schuitenpachters wonnen ontzettend veel gelds, en de kom- 
mandant was langen tijd in gevaar van proces en arrest, tot 
dat er op eenmaal van den Policieminister een beslissend be- 
vel kwam. Na zag men plotseling driehonderd man tot aan 
den hals toe in het water, palen, boomen, breekijzers wer- 
den aan de pontons gezet, en krakend en krassend, bui- 
gend en brekend werd de brug met een hoerah uit het 
moeras geheven, en sweefde over het vlak der rivier naar 
hare oude ligplaats terug. 

Men kan denken, dat op deze wijs aan de stad Petors- 
burg hare houten bruggen niet goedkoop te staan komen. 
Het gedurig in en uit elkander nemen doet de naden ga- 
pen; het pas gevelde hout, hetwelk tot den bouw der brug 
genomen wordt, draagt reeds van den beginne de kiem van 
een snel bederf in zich; het onophoudelijke jagen der rij- 
tuigen slijt de bevloering zoo geweldig af, dat zij aanhou- 
dend met eene dikke laag houtsplinters overdekt Ìs, en dus 
heeft de Isaksbrug alleen, gedurende den korten tijd dat 
zij bestaan heeft, misschien reeds meer gekost, dan, bij 
voorbeeld, de massive Dresdensche brug in de meer dan 
driehonderd jaren van haar aanwezen. 

Daar natuurlijk de onderscheidene deelen der stad, gedu- 
rende den tijd, dat zich de armen der rivier zonder brug- 
gen ‘of ander middel van overtogt bevinden, in geenen zeer 
behagelijken toestand geraken, (het groote, zoo innig ver- 
bondene geheel der stad scheidt zich alsdan eigenlijk in 
even z00 vele afzonderlijke stedekens, als er eilanden zijn; 
hloedverwanten vernemen dagen lang niets van hunne aan 
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de overzijde der rivier wonende verwanten; de regeringsbe- 
ambten, die uit het middelpunt geene bevelen ontvangen 
kunnen, moeten op €igen gezag en verantwoordelijkheid 
handelen ; de handelshuizen kunnen elkander onderling geene 
berigten mededeelen; de onderwijzers komen niet op de 
scholen; de Iswoschtschike of voerlieden kunnen slechts in 
eene beperkte ruimte rondrijden ; de ‘gezelschappen in de af- 
gelegene eilanden zijn schaars bezocht; kortom elk smacht 
naar verlossing) — zoo-zoekt men dan ook soo wel in den 
herfst de nog door hare jongheid als in de lente de reeds 
van ouderdom zwakke ijskorst op alle mogelijke wijzen te 
versterken en te benuttigen. Naauwelijks staat het rivierijs, 
of er worden, in onderscheidene rigtingen, over dien nog 
doorbuigenden watervloer stroowegen gelegd, en in het 
voorjaar maakt men kleine van planken getimmerde paden 
over de verweerde schotsen, of legt ook alleen losse planken 
nevens elkander, om het gevaar van het doorzinken te ver- 
minderen. Eerst wanneer alleg onveilig geworden is, wordt 
de overgang ook over die bruggen-surrogaten verboden. Als- 
dan staan overal aan den waterkant policie-soldaten, om te 
beletten, dat temand zieh op de rivier wage. Desniettemin, 
&aar somtijds de berigten, die naar de overzijde gebragt 
moeten worden, van groot gewigt zijn, en het beloofde Igon 
daarom aatmerkelijk is, ziet men menigen behendigen 
Muschik, tot groote verlustiging van het publiek, trots po- 
licie en iĳsgang, den overtogt ondernemen; en niet zelden 
gelukt het hun, om, met eene plank gewapend, welke zij 
van de eene drijvende schots op de andere werpen, het le- 
vensgevaar op den stroom en den stok van den aan den oever 
op hen wachtenden gendarme te ontgaan. Overigens ver- 
slinden op deze wijs de onderscheidene takken der Neva 
jaarlijks hun bepaald aantal slagtoffers, en het is als waar- 
schijnlijk aan te nemen, dat bij geene stad zoo veel men- 
schen in het water omkomen, als-bij Petersburg. 

De gedachte, dat ook deze schoone, jeugdige stad, met 
al hare grootsche bouwwerken, eenen misschien kort op 
handen zijnde ondergang gewijd is, is verschrikkelijk. Er 
zijn vele steden, voor welke eene gedeeltelijke vernieling 
als eene weldaad te beschouwen zou zijn; maar in het overal 
nieuwe en vrolijke Petersburg is alle vernieling door natuur- 
of menschen-geweld slechts te beklagen, en evenwel wordt 
ket aanhoudend door zoo verdetfelijke krachten bedreigd , 
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dat men wel zeggen mag, dat het op eenen vidi 
bodem staat dan misschien eenige stad ter wereld. 

De Finsche golf strekt zich, in hare grootste lengte, van 
Petersburg regtstreeks „naar. het westen, uit welk punt de 
hevigste stormen waaiïjen. Deze drijven alzoo natuurlijk da 
gansche watermagt der zee op de stad aan. Ware mu in 
hare nabijheid de zeeboerem wijd, en breidde Hij zich ter 
wederzijde breed uit, zoo zou zij er nog, vergelijkender- 
wijs, misschien weinig van ondervinden. Ongelukkig echter 
loopt de golf van Finland naar den kant van Petersburg, 
hetwelk aan hare uiterste spits gelegen is, gedurig naauwer 
toe, zoodat eindelijk haar water als in een’ engen zak, den 
Kroonstadschen boezem, gevangen en opeengedrongen wordt. 
Daarbij komt nog, dat de Neea juist hier, van het oosten 
naar het westen stroomende, zich in see stort, en hare wa- 
teren aan de van het westen. komende zeebaren ragtstreeka 
te gemoet werpt. 

De eilanden van den Neea- Delta, op welke Petersburga 
paleizen hunnen groidslag hebben, zijn witerst laag: en effen. 
Met hunne zeewaarts gekeerde onbewoonde einden verliezen 
zij zich allengskens tot op en ‘onder den waterspiegel, en 
zelfs de afgelegenste en hoogste, meest met huizen opgevulde 
deelen der stad liggen slechts 12 tot 14 voet boven het.ge- 
wone peil der zee. Vijftien voet rijzing van het water is dus 
genoeg om geheel Petersburg te doen onderloopen, en steeg 
het tot 30 of 40 voet, dan verdronk geheel de stad. De in- 
woners zweven dus aanhoudend tasschen leven en dood, en 
zijn geene vierentwintig uren zeker, dat zij niet alle vijf- 
’ maaal honderdduizend te gelijk in het kille hik var- 
zwolgen zullen worden. 

Hiertoe is niets anders noodig, dan dat eens ìn het voorjaar 
een geweldige westewind juist met den hoogsten waterstand 
en den iĳjsgang samenloope. Alsdan zouden de groote massa's 
van het zeeijs landwaarts indringen, en de rivier met hare 
schotsen hun te gemoet stroomen. De reuzenworsteling de- 
zer natuurkrachten zou al de kasteelen en bevestigingen der 
wonderstad ligtelijk met den grond gelijk maken, en zoude 
zij met al hare bedelaars en Vorsten in de golven omkomen, 
gelijk rpuamao met zijne benden in de Roode Zee. Bijna 
durft men er niet eens zoo ligtvaardig over spreken; want 
het gevaar dreigt van te nabij, en menigen Petersburger 
klopt hij de bloote gedachte daaraan het hart. Hunne oenige - 
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hoop grondt zich daarop, dat de drie omstandigheden, wel- 
ke tot bewerking van hunnen alsdan onvermijdelijken on- 
dergang vereischt worden, iĳsgang namelijk, hoog water en 
westewind, niet alle op eenmaal in hetzelfde tijdstip zullen 
samenloopen. Gelukkigerwijs zijn er 64 windstreken in de 
kompasroos, en wanneer het hoog water is, zal, denkt 
men, juist niet een eigenzinnige westewind aan hetzelve 
den uitgang stoppen; een wegbanende oost- of zuidewind 
zal aan het overtollige nog wel ter regter tijd eene gemak- 
kelijke afstrooming verschaffen, en zelfs al blies, bij hoog 
water, de wind uit het westen, zoo zou dan waarschijnlijk 
het iĳs zich wel een tijdlang houden, tot dat de wind naar 
het noorden omliep. 

Met dat al is het ontegenzeggelijk, dat in het voorjaar 
menigmaal aathoudende westewinder heerschen, en dater 
niet zelden op de Neva en in de Finsche golf eene opbreking 
van het iĳs plaats heeft, waarbij de schotsen nog sterk ge 
noeg zijn om de uiterste bezorgdheid te wekken. Hadden 
de vroegere Finscho bewoners van den Neva-Delta slechts 
waarnemingen gemaakt en aangeteekend, zoo zon de waar- 
schijnlijkhaidsrekening wel leeren, hoe vele malen in een 
tientel, laat het zijn in een honderdtal eeuwen, al die om- 
standigheden in een en hetzelfde tijdstip moeten zamenko= 
men. Kortom, wij hebbgn ons niet te verwonderen, wan. 
neer wij den eenen of anderen dag uit de nieuwspapieren 
vernemen, dat Petersburg, hetwelk als eene schitterende 
ster uit de Finsche moerassen is opgegaan, even plotseling, 
als een dwaallicht, daarin is uitgeblascht. God behoede het | 

Menschenhoede is hier geheel en al krachteloos. Hoe wei- 
nig aan het ondernemende Rusland ook onmogelijk schijnt, 
zoo kan het er toch niet aan denken, vader Oceaan binnen 
dijken te besluiten, of aan de Riviergoden andere wegen te 
willen banen (*); en ofschoon er zeker hier en daar van 
afleidingskanalen en van schutdammen gesproken is, zoo heeft 
men echter, het vruchtelooze van zulk eenen arbeid wel 
inziende, nog: niets van dien aard ondernomen, en Peters- 
berg ligt volkomen open en weerloos, prijs gegeven aan den 


(*) En waarom niet? Heeft Nederland minder gedaan ? 
Is al, in sommige opzigten, misschien, de plaatselijke lig- 
ging ongunstiger, de krachten des rijks zijn oneindig groo- 
ter, en de menschelijke wetenschap verder gevorderd. Vert. 
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…- grilligen moedwil der golven. Daar de stad elk oogenblik 

het vernielende water verwachten kan, even als elke andere 

stad het verterende vuur, (in verscheidene stadswijken zijn 
de overstroomingen zoo’ menigvuldig en komen zoo onver- 

__hoeds, dat men dikwijls,. wanneer men des avonds uit een 
gezelschap terug wil keeren, indjen middelerwijl de wind is 
omgeloopen, de straten onder water vindt en niet naar huis 
kan komen) zoo zijn er te Petersburg schikkingen gemaakt, 
om de inwoners snel van het gevaar, dat hen bedreigt, te 
onderrigten, ten einde ieder al wat mogelijk is doen kunne, 

„om zich en de zijnen te redden. Wanneer, bij aanhouden- 

den westewind, het zeewater in de Neva dringt, en de ui- 
terste punten der eilanden onder water geraken, zoo’ wordt 
op de Admiraliteit een kanonschot gelost en van alle torens 
de watervlaggen uitgestoken, ten teeken dat de stad door de 
Neretden in staat van beleg gesteld is. Dit kanonschot wordt, 
zoo lang deze toestand duurt, alle uren’herhaald. Rijst het 
water hooger, en overdekt het de benedendeelen der eilan- 
den, alsdan volgen de seinscheten van het alarmkanon el- 
kander alle vierendeel uurs. Stijgt het nog hooger, en sluipt 
het in de stad zelve, dan buldert het geschut alle vijf mi- 
nuten, en roept eïndelijk, wanneer het water nog verder 
gaat, met elke minuut herhaalden noodklank, de hulp van. 
schuiten en schepen in. 

De nood en ellende, welke eene overstrooming te Peters- 
burg veroorzaakt en na zich sleept, is onbeschrijfelijk. Ie- 
ders mond is nog vol van de treurtooneelen en het lijden, 
hetwelk de groote watersnood van den 17 November 1824 te 
weeg gebragt heeft. (*) Hij was de zwaarste, welke de 
stad nog beleefd had. Het kwam zeer. bedaard en schijnbaar 
gevaarloos aanvloeijen, gelijk zulks bij alle Petersburger 
overstroomingen, daar hier geene dijkbreuken’ gebeuren 
kunnen, het geval is, en vele lieden, die, in afgelegenen 
stadswijken, het alarmkanon niet gehoord hadden, verwon- 
derden zich, zonder nog veel kwaads te vermoeden, over 
het heldere water, hetwelk zij in de straten zagen blinken. 
Duizenden lieten zich door hetzelve in hunne bezigheden 
niet storen maar reden of gingen er frisch door henen, en 
honderden hebben dit gebrek aan ergdenkendheid met den 


(*) Ook in 1726, 1752 en 1777 hadden zeer hooge en 
zeer vernielende waterstanden plaats. 
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dood bekocht. Door eenen hevigen westewind voortge-, 
zweept, rees het water gedurig sterker, en schoot eindelijk 
pijlsnel door de straten, hief alle equipaadjen en ander rij- 
tuig, die het op zijnen weg vond, op, stortte zich door. de 
vensters in alle kelders, kluizen en benedenverdiepingen 
der woningen, en brak in geweldige stroomen uit de ope-. 
ningen der groote riolen naar boven. Den grootsten nood 
leden- Basilius-eiland en de Petersburger zijde, op welk 
laatste eiland vele geringe lieden in niet. zeer hechtehuizen 
wonen. Vele dier houten woningen’ werden door het water 
zacht en onbeschadigd opgetild, en dreven met derzelver 
bewoners in de straten rond. De rijtuigen, van welke koet- 
siers en passagiers hier en daar de eerste de beste door het 
water nog niet bereikte hoogten beklommen hadden, en 
voor welke de paarden, die zich in derzelver tuig niet vrij 
bewegen konden, meestal ellendig om het leven kwamen, 
verzamelden zich bij dozijnen op de boerenwerven. Al de 
boomen der stadspleinen zaten zoo vol menschen als anders 
van musschen. Het water steeg tegen den avond zoo hoog 
en de wind werd zoo sterk, dat men alle oogenblikken 
vreesde, dat de oorlogschepen zich losrakken eu in de hui- 
zenrijen zouden inbreken. Het ongeluk had des te verder- 
felijker uitwerkselen, daar niemand het voor zoo erg gehou- 
den had, vermits het water, zonder bruisen of woeden, als 
op wollen sokken de stad bekropen had. Het noodlottigst 
waren deszelfs aanvankelijk onzigtbare werkingen, als ook 
de daaruit naderhand voortkomende gevolgen. Zeer vele 
huizen storteden eerst deu volgenden dag in, toen de wa- 
teren reeds weder binnen derzelver bed teruggekeerd wa- 
ren, even gelijk oude zwakkelijke zieken, die na het door- 
staan des aanvals bezwijken. Uit de meeste gebouwen was 
de vochtigheid, welke zij ingezogen hadden, niet weder te 
verbannen. De bewoners zegen op het krankbed, en moord- _ 
dadige ziekten heerschten nog weken lang in aid 
dene deelen der stad. 

De nacht vooral was schrikkelijk, daar het water tot. 
den avond toe nog altijd bleef rijzen, en er, bij de vreese- 
lijke donkerheid, ingeval het aanhoudend steeg, geen uit- 
weg van redding over scheen te zijn. Duizenden van huis- 
gezinnen, welker leden in onderscheidene deelen der. stad 
verstrooid waren, bragten dien nacht in de grootste be- 
zorgdheid en onder de vurigste angstgebeden dogr. De 
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schriktooneelen onder het halve millioen der Petersburger 
bevolking zijn in dezen nacht ontzettend, maar sommige ook 
kluchtig geweest. Nog tegenwoordig is eene menigte van 
deels grappige, deels treurige aneedoten omtrent dezen zoo 
. schrikkelijken dag te Petersburg in omloop. 

Een tuinman verhaalde mij, hoe hij, op eenen boom aan 

het snoeijen zijnde, het snelle rijzen van het water niet ter- 
stond bemerkt had, en vervolgens gedwongen was geweest, 
tot lijfsbehoud, op het dak van een klein tuinhuis te klim- 
men. Op hetzelve had zich echter ook allengskens zoo groot 
een aantal rotten en muizen verzameld, ‘dat hij in ernst be- 
dacht geweest was, door deze dieren, wanneer de honger 
hen zou geprangd hebben, gebeten te worden. 
…_Desgelijks vertelde mij een koopman, hoe hij, uit het ven- 
ster zijner tweede verdieping kijkende, rag, dat drie, op 
het afgebroken stuk van een’ braggevloer gevlugte menschen, 
naar zijn huis dreven èn.aan de vensters zijner eerste ver- 
dieping strandden. Daar zj in hunnen angst, om redding 
gmeekende, de handen naar hem uitstrekten, had hij snel 
éen touw naar beneden geworpen, en, met hulp van zijnen 
bediende, den een’ na den anderen opgeheschen. De eerste, 
dien zij optrokken, was een sidderende Jood, de tweede 
een langbaardige Grieksch- Christelijke Rus, en de derde 
een kaalkoppige Mahomedaansche Tartaar. Hij, de Pro- 
testant, had deze allen vervolgens, nadat zij hunne onder- 
scheidene door en door natte nationale kleederen hadden af- 
gelegd, in zijne Fransche fracs en fijn Londensch linnen 
gestoken, en hierop met hen, zijne dankbare vrienden, een 
regt Christelijk en verkwikkend avondeten genuttigd. 

Men wil, dat aan bedorven waren, vernielde huizen, ver- 
brijzelde meubelen, uitgespoelde bestrating, ingestorte trot- 
toïirs enz., deze watersnood de stad meer dan honderd mil- 
lioenen, en aan middellijk of orimiddellijk door denzelven 
omgekomene menschen verscheidene duizenden verloren heeft. 
In al de straten heeft men de hoogte van den vloed door 
eene aan de huizen getrokken streep, met bijvoeging van 
den datum, doen aanteekenen. Elke duim, dien men deze 
strepen hooger zou hebben moeten zetten, zou de stad een 
paar millioenen meer gekost en een honderdtal huisgezinnen 
meer in rouw gedompeld hebben. . Dn 

Het Neva - water behoort tot de zuiverste en onvermengd- 
‘ste rivierwateren, die er zijn. Het is aan den mond van den 
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stroom nog even helder als aan desrelfs oorsprong. Men 
weet echter, dat deszelfs gebruik in den beginne (even als 
dat van het veel minder reine Maas - water) eigenaardige 
werkingen oefent; waarom dan ook pas aangekomenen het 
niet anders drinken, dan vermengd met wijn of rum. Doch 
spoedig gewent men er zich aan, en erkent het dan voor 
eenen zoo heerlijken drank, dat men daaraan boven alle an- 
der water de voorkeur geeft. De Petersburgers wenschen 
zich steeds, wanneer zij van lange reizen terugkomen, ge- 
luk, dat zij weder Neva- water drinken kunnen; en hoe 
raenigmaal mag niet wel reeds een aldus in den kring der 
zijnen wederkeerende verwelkomd geworden zijn, ‘gelijk ik 
het eenmaal door eenen geïmproviseerden redenaar doen zag, 
met eenen beker Veva- water in de hand. Keizer auzxanr- 
pan liet, gelijk men mij verzekerd heeft, op zijne reizen 
gewoonlijk het Neva-water, op flesschen bewaard, mede- 
voeren. Tot het zetten van thee en koffij leent het zich voor- 
teeffelijk, en met gerstensap aangezet, als bier, gaat het 
door geheel het rijk. Tot wasschen is het mede overheerlijk 


geschikt, en de hier wonende Engelschen zijn onuitputtelijk - 


in deszelfs lof, van wege de goede eigenschappen, welke 
het aan hun linnen bijzet. 


Behalve het groote, door de natuur gebouwde aquaduct - 


der. Neva, heeft echter ook de stad niet een eenig water- 
werk, geene bruikbare bron, ja zelfs geenen put, niet eens 
buizen om het Veva- water naar de huizen te leiden, en 
menige stadswijk zou zeker met blijdschap eenen geheelen, 
haar niet zeer gelegen Neva -arm voor een paar putten ver- 
ruilen willen, welke haar nader ter hand waren. De bron- 
nen, die op het gebied der stad opwellen, leveren een niet 
drinkbaar water en. zijn zoogenaamde tschornije ratsohks 
(zwartbeken), en even zoo is al het water, hetwelk mer 
door het graven van putten zou kunnen erlangen, niets an- 
ders dan Neva- water, hetwelk door het veen des boven- 
gronds heenzijpelt en daardoor geelachtig gekleurd wordt. 
AM het water, hetwelk de stad noodig heeft, moet der- 
halve uit de Neva geschept wordan. Hiertoe is er in elke 
huishouding een watervat, hetwelk door een opzettelijk daar- 
toe aangenomen waterputter bediend wordt. Hij en zijn klein 
voertuig met een paard hebben gewoonlijk den geheelen dag 
door genoeg te doen met water aan te voeren. De armen 
zenden eenigen hunner eenvoudigliĳk naar den oever der 
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Neva, waar zij, met emmers, die aan lange stokken gehecht 
zijn, het water, zoo ver zij van den oever reiken kunnen, 
tot hun gebruik scheppen. Ten dienste der meer gegoeden 
zijn er kleine.huisjes, waar het water uit de rivier wordt 
opgepompt. Evenwel is men in het voorjaar, wanneer, tij- 
dens het smelten der sneeuw, uit alle straten beken van 
morsig water in de Neva loopen, bij de meeste huishouders 
in geene geringe verlegenheid, vermits de zuigbuizen dier 
pompen te nabij aan den oever liggen, en alsdan juist niet 
het zuiverste water opbrengen. Des winters worden vele 
schepgaten in het ijs der rivier gehakt, en in derzelver na- 
bijheid ook troggen, tot het drenken der paarden, uit ijs. 
vervaardigd. De waterscheppers, met hun eenspannig voer- 
tuig en hunne druipende en spattende vaten, behooren der- 
halve tot de vaste straatfiguren van Petersburg. Aanhoudend 
ziet men hen, in lange treinen, aan de schepplaatsen post 
vatten. Zoo kan men dan ook begrijpen, dat er te Peters- 
burg nog, veel te doen blijft, om de stedelijke inrigting te 
vervolkomenen, en voorzeker kon, door het daarstellen van 
eenig waterwerk, hetwelk de geheele stad op eene betere 
wijs van deze eerste levensbenoodigdheid voorzag, een Keizer 
zich te haren opzigte allerverdienstelijkst maken. 

Het wasschen is in de Duitsche steden een werk, hetwelk 
niet dan in het binnenste der huizen of op derzelver opene 
plaatsen geschiedt, en men ziet hoogstens alleen nog op eenig 
idyllisch: schilderstuk vrouwen, onmiddellijk aan de rivier, 
in de vrije natuur, met wasschen bezig. In Rusland daaren- 
tegen kent men bijna geen ander wasschen, dan hetgeen aan 
de rivier plaats heeft, en zelfs in de residentie komen overal 
de vrouwen, gelijk eertijds de Pheacische Prinses nausikaä 
met haar gevolg en hare fraaije lijnwaadweefsels, naar de 
woning der Nimfen gereden, om van dezelve nieuwen glans 
‘en nieuwe frischheid ten geschenke te erlangen. Op alle 
grachten der stad en aan de oevers van al de armen der ri- 
vier zijn hiertoe opzettelijk ingerigte vlotten gebouwd. Mid- 
den in deze vlotten zijn openingen, waarin zij het linnen 
werpen, en rondom loopen gangen van gemeenschap. De 
geheele ‘waschverrigting bestaat eeniglijk daarin, dat zij het 
linnengoed aanhoudend nat maken en met een glad stuk hont 
. weder uitkloppen. Deze wijs van wasschen ontmoet men bij 
alle Slavische volken, van Petersburg tot Macedonië. Zelfs 
des winters, wanneer zij de openingen der vlotter vrij van 
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js houden, hebben deze tegen de koude geharde vrouwen 
geene andere waschmanier, en bemerkt men niet, dat 
eenige graad van koude haar hare werkzaamheid doet sta= 
ken. Onophoudelijk met haren arbeid bezig, en hoezeer 
van top tot teen met ijs overkorst, komt het haar zelfs nièt 
in den zin, eene enkele zucht of klagt over de strengheid 
van het jaargetijde te doen hooren. ‘Echter vergenoegen niet 
al de zoo weelderige Petersburgers zich met deze niet zeer 
verfijnde waschwijze. Ja zelfs drijft menigeen de keurigheid 
in dezen zooverre, van te beweren, dat in geheel Petersburg 
geene ‘vrouw in staat is een hemd wit te wasschen ; waarom 
zij dan ook hun vuil linnen alle veertien dagen regelmatig 
naar Londen zenden, ten einde van daar elken zaturdag het 
noodige, zorgvuldig gereinigd en gebleekt, terug te bekomen. 
Nog meer, dan de van waschrrouwen wemelende vlotten, 
trekken de aandacht der vreemdelingen, op de grachten en 
riviertakken, de daarop’drijvende vischkramen, of. zooge- _ 
naamde Ssadoks. Alles, wat het vangen, bewaren en. ver- 
koopen van visch betreft, is bij de Russen, die tieh op dit 
vak uitmuntend verstaan, voorbeeldig ingerigt, en met name 
zijn dit deze overal door Petersburg verspreide Ssadoks. Het. 
zijn zeer aardige, fraai geschilderde en sierlijk gevormde 
houten huisjes, bijna gelijk aan de Hamburgsche koepeltjes 
Jangs de Elbe en Alster. Zij drijven op vlotten, liggen bij 
den oever voor anker, en hebben met den wal gemeenschap 
door middel eener brug. Inwendig hebben zij eene ruimte, 
waar de gezouten en gerookte visch opgehangen is, op de 
wijs der hammen en worsten in de huizen van het Westfaal- 
sche landvolk. Midden tusschen dien visch ziet men, als 
beschermers der inrigting, een paar-groote heiligenbeelden, 
met brandende lampen voor dezelve, even als ware het huisje 
‚de tempel der stroomgodin, waarin de visschen als offeran- 
den voor haar opgehangen waren. Behalve zouten en roo- 
ken, hebben de Russen nog eene wijs om den visch te be- 
waren, welke wij niet kennen — te weten het laten bevrie-. 
zen. Ten gevolge hiervan staan er des winters groote bakken, 
als onze meelbakken, ten toon, gevuld met stijf bevroren 
Tisch, met nawaggen, Archangelsche haringen, de zoo lek- 
kere Terschtschis uit het meer Ladoga, eux. Ter wederzijde 
‚der beschrevene. ruimte ziet fnen een paar nette verttekjes 
voor het volk van den Ssadok, en een: derde voor de gas- 
ten, die hier gaarne versche kaviaar komen etèn. “ Achter 
xExaEuw. 1842. no. 2. G 
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het huisje, onder water, zijn de groote vischkaren voor den 
levenden visch, van welken steeds een ongemtene overvloed 
soerhanden is, daar de Russen met opzigt tot visch groote 
lekkerbekken zijn en ze liefst bijna nog levend in den ketel 
doen. Met deveridon visch wordt verregaande weelde gedre- 
ven, en vindt men hier, in de bewaarplaatsen op de Neva 
bij voorbeeld, ook eene menigte vischsoorten uit de Wolga, 
die met ontzettende kosten herwaarts gebragt worden. De 
Sterlets, die dood voor 30 à 40 roobels te krijgen zijn, 
kosten levend vam 1Q8 tot 300 roebels, en vinden desniet- 
temin koopcrs, welke er trotsch op zijn, dezelve kort vóór 
het eten nog levend aan hunne gasten te kennen vertoonen. 

De Aets is midden im de stad een werst (een kwartier 
uurs) breed, en, de groote krommingen medegerekend, 
ruim drie Duitsche mijlen tang. Men kan zich ‘dus verbeel- 
den, welk eene woeste vertoouing des winters hare opper- 
vlakte, bij zoo onregelmatig bevriezen, als hier gewoonlijk 
plaats heeft, moet opleveren. Alsdan kan men hier, bij 
macht, midden in de stad togten doen, op welke men zich 
even verlaten zou wanen, als op de eenzaamste meren van 
Finland. Be kaarven in de huizen schemeren slechts uit de. 
verte, maneschijn en noorderlicht moeten u den weg wij- 
zen, en uwe rigtimg moet gíj naar de sterren nemen. In 
welk een’ kwaden naam dan ook des winters deze nachttog- 
ten op het ijs staan — diefstal toch en moerd gebeuren hier 
het menigvuldigst — en hoe gaarne men derelve vermijdt, 
Jaat zich Mgt begrijpen. 

In den zomer verandert alles, wanneer seheepstogtjes op 
de Neva een der aamgenaamste en meest geliefkoosde stad- 
vermaken zijn. De heerlijke stroom, welks oppervlakte mm 
den winter afs 't ware verbleekt, omgeeft dam de schoonste 
deelen der stad met den naam van schitterend zifver. De 
nachten zijn warm en bijzonder helder, en de Petersburgers, 
die met prachtige sledevaarten minder ophebben dan: wij, 
omdat de slede bij hen meer een voorwerp van levensbe- 
hoefte dan. van weelde ie, gelijk bij ons, geven zich alsdan 
met des te meer wellust aan het vermaak van het gondel 
varen over, daar hetzelve hun steehts gedurende eenen kor- 
ten ‘tijd gegund ie. In de zeo schoone en *warrre maanden 
Junij en Jutij vijn de Neva-armen dag en macht met roel- 
jende en teilende grostere en kleinere schepen en gondels 
besusid, die onophoudelijk aan oog: en oer de bekeerlijkste 
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‚ voorwerpen leveren; ja alles, wat Venetië met deszelfs ka- 
palen en derzelver gondels tooverachtigs hebben mag, is 
van geene beduidenis, vergeleken met de schilderachtige 
levendigheid, die zich hier in het alsdan zoo verkwikkelijk 
warrae noorden ontwikkelt. Men verbeeldde zich eenen 
dampkring, van de streelendste zephyrs doorsuisd, zoel en 
mild, zonder dat de pijlen van den Lonnegod lastig vallen ; 
eenen nacht, als doer tooverglans verlicht, in welken niets 
zich verbergt, niets sluimert, noch de kweelende vogels, 
noch de bedrijvige menschen, noch de overal zigtbare plan- 
ten, wier kJeuren niet verbleeken, kortom een’ nacht met 
al de bekoorlijkheden der nachten en toch met al de gerij- 
felijkheden der dagen, even alsof de heldere frissche dag 
zich den prachtigen mantel van den nacht om de schoude- 
ren gehangen had; eenen. stroom, die zich nueens, al dâr-. 
telende, in eene menigte armen verdeelt, en dan weder, in 
uitgestrekten waterplas vereenigd, zacht, helder en majes- 
tueus daarhenen stroomt; hierbij eenen archipel van eilan- 
den, welker eene helft met prachtige paleizen bezaaid is, 
terwijl de andere zich versiert met wonderliefelijke tuinen , 
smaakvolle koepels en weelderige hermitaadjes; dan, kort 
voor de stadspoorten, de wijde zee, waarin de zes monden 
der rivier hunpe stroomkruik uitstorten. Dit alles verbeelde 
men zich nu verlevendigd door duizende gondels en scheep- 
jes; zeilkundige Engelschen, trotsch op hunne meerderheid 
in het besturen hunner sierlijke barken, die al wat rondom 
hen zweeft voorbijstreven; Duitsche burgers met hunne ge- 
zinnen, zich aan dit nachtvermaak overgevende, om de zor= 
gen van den dag te vergeten; Ruslands volk, hetwelk, zijne 
welluidende natiopale liederen over de watervlakte trillen 
laat ; de rijken en voornamen des lands, omstuwd van hunne 
lijfeigenen, die het tooverachtige horenmuzijk doen weêr- 
galmen; matrozen en scheepsvalk aller zeevarende matiën, 
zich verbazende over het wonder dezer glansrijke nachten. 
Dit alles stelle men. zich levendig voor den geest, of ook 
neme men plaats in eene der fraaïje booten, omvare eilan- 
den eù eilandjes, en men zal moeten erkennen, dat er 
wuchteloos op den aardbol eene, andere stad gezopht zou 
worden, die iets zou kunnen verschaffen, hetgeen de verge- 
lijking zou kuunen doorstaan miet het bekoorlijke van gee 
zomernachtvaarten op de Neva te Petersburg. 
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“ IETS OVER DE HULDE EN VEREERING, SHAKSPEARE NA ZIJNEN 
DOOD TOEGEBRAGT. 


Onder de, ook bij den Nederlander, met roem bekende 
dramatische Dichters behoort voorzeker de Lievelingsdichter 
der Britsche Natie, -wiLLram SHAKSPEARE, die, te Straf- 
_ford,' in het Graafschap Warwick, in 1564 geboren, aldaar 
bp den verjaardag zijner geboorte ‚ den 23 April 1616, 
overleed. 

Lij ons al weinig met zekerheid van zijnen kindschen leef- 
tijd bekend, meer weten wij van zijn voortreffelijk genie, 
waaraan het Engelsche tooneel, en door vertalingen ook 
eenigzins het Nederduitsche, vele schoone lettervruchten te 
danken heeft. Hoezeer zijn naam en letterkundige roem bij 
bijne natie in achting én aanzien is gebleven,‘ moge de eer- 
bied en hulde getuigen, die men niet alleen, lang na zijn 
dverlijden, aan herinneringen, zijne kindsche jaren betref- 
fende, toebragt, maar die men niet minder, ter gelegenheid 
van een jubelfeest te zijner eere, onder het bestuur van den 
beroemden aannick gevierd, aan den dag legde; en hoe 
verschillend het oordeel ook over een genie als smAKSPEARE 
‘wezen moge, z00 zelfs, dat een vorraraz van hem zeide: 
Fl n'y a point de singe en Afrique, point de babouin, qui 
“'ait plus de gouf quo SHAKSPEARE, SHAKSPEARE is VOOr 
zijne natie bijna een Heilige; en men mag wel zeggen, wat 
wij eens elders lazen: »het grootste gedeelte der Britsche 
jeugd kent hem eerder dan hun a. b. c.’ 

lets van de vereering, snaxsrzanzE na zijnen ‘dood te 
beurt gevallen, mede te deelen, is het doel van dit schrij- 
‘ven, dat welligt niet ongevallig zijn zal aan. hen, die een 
HAMLET, OTHELLO, een Koning LEAR, een ROMEO en Ju- 
zraA en andere meesterstukken van dien Dichter met be= 
langstelling lazen of zggen opvoeren. 

Wat de hulde betreft, die men aan herinneringen uit 
zijnen kinderlijken leeftijd betoonde, diene het navolgende: 

SmAKsPEARE had als kind een moerbeziënboom voor de 
ouderlijke woning geplant, zich den: zaligen tijd voorstel- 
dende tan in den ouderdom onder denzelven te zullen rus- 
‘ten: jaren na zijn overlijden kwam het huis in handen van 
een’ geestelijke, die ‚ zich weinig’ bekommerende over den 
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roem en de hoogachting, die de geliefde Dichter bij zijne 
natie verworven had, dezen boom liet omhakken. Naauwe- 
lijks was de nedervelling van het. kostelijke kleinood verno- 
men, of de man haalde zich de algemeene verontwaardiging 
van het geheele oord op den hals; terwijl de ontevreden- 
heid; ja de woede des volks zoo groot werd, dat hij, wilde 
hij zich niet aan de grofste beleedigingen en grootste geva= 
ren blootstellen, verpligt was de plaats te verlaten, en den, 
moed niet had, om er immer terug te durven koeten Men 
vindt aangeteekend, dat de moerbeziënboom door een’ eb 
benhout-werker werd gekocht, die daarvan theelepeltjes, 
inktkokers en tabaksdoozen vervaardigde, welke als ’'t ware 
tegen goud werden verkocht. - 

Wat smaxsrzanm's jubilé betreft, dienaangaande wordt 
ons het volgende vermeld. 

Toen eannrck het eerst op het denkbeeld kwam, om een 
“jubel ter eère van den onsterfelijken Dichter te doen plaats 
hebben, koesterde ieder Engelschman reeds zeer hooge ge- 
dachten van de wijze, waarop het zoude worden gevierd. 
Het doel was voorzeker edel, en, in spijt van alles wat af- 
gunst en boosaardigheid ook aanwendden ‚om hetzelve in 
een bespottelijk daglicht te plaatsen of te doen mislukken, 
de uitvoering bleef bepaald. De voornaamste personen van 
rang en talenten in de letterkundige wereld stemden het 
toe, dat men geene gelegenheid tot het houden eener feest- 
viering immer beter kon aangrijpen, dan wanneer men den 
tol van hulde en erkentenis wilde brengen aan de, nagedach- 
tenis van zulk een sieraad des geheelen vaderlands, als de 
onnavolgbare smaKSPEARE wâs. 

In de lente en:‘den zomer van 1760 werden in zijne ge, 
boorteplaats reeds een aantal toeberejdselen tot de viering 
van het aangekondigde jubel gemaakt. Een zeer ruim en 
prachtig ‚ achthoekig amphitheater werd in de nabijheid van 
de rivier Avon opgeslagen; geschikt om een duizendtal aan- 
schouwers te-bevatten. 

Aan den oever van de Avon werden dertig kanonnen (zes- 
tien tweeëndertig ponders en geschut van ander kaliber) ge- 
plaatst, om, bij den aanvang van'het jubel en gedurende de' 
viering van hetzelve, te kunnen vuren; terwijl eene ontel- 
bare hoeveelheid vuurwerken en een aantal verschillend ge 
kleurde lampions voor de illaminatie, ter veraangenaming 
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der féestelìhgen én tot opluistering der plegtige gelegen 
heid, met wagens van Londen werden afgezonden. 

Eene sierlijke vlag, welke van de schoonste kleuren schits 
terde, was tot dat einde te Coventry vervaardigd ei werd 
de jubelvaan genoemd. 

Boor Mr. wesrwoon van Birmingham werd eene medaille 
te dezér gelegenheid in koper, zilver än goud geslagen. Aan 
de etnie zijde prijkt zij mèt een zeer goed gelijkend af- 
beeldsel van smaxKsPranz, met de woorden uit zijnen n4«- 
zer: » We èhall not look upon his like again’ — Aan de 
keerzijde: »Jubilée at Stratford, ân honótsr and to the me- 

‘fnory of skaxKrvranE. Sept. 1769,” 

De aanvang van het feest werd, des Woensdags, den 6 
September 1769, des morgens ten vijf ure, door het gebul- 
der van het geschut, bekend gemaakt; waarna onmiddellijk 
door een aantal vrouwen en meisjes, éigenaardig gekleed en 
òpgetooid, en eenige jonge lieden, allen hehoorende aan hef 

tooneel, het volgende lied, begeleid door hobo's, fluiten , 
“ elarinetten, guitars en andere muzijkinstrumeniten, gezongen 
werd, waarvan onze vertaling dus luidt : 


„Dé vreugd rijz’ met den dageraad , 
En brenge aan sHAKSPEARE eer; 
De zon zie met den blij gelaat 
Op 't vrolijk jubel neêr! 


» Haar blozend licht vereer’ ziju’ naam ; 
Hier voegt geen sombre toon ; 

Geen afganst doov’ de stem der faam: 
Aan smakKsPEARE zij de kroon !’' 


Eene zaämengevloeide menigte werd op dit, door eannrex 
tervaardigde, gezang onthaald. Geheel de stad, als ’t ware, 
door de uitvoering ontwaakt zijnde, vergaderde de optogt 
tegen acht ure in eene der voornaamste straten. Een open- 
baar ontbijt werd ten 9 ure in Shakspeure’s Hall gehouden, 
waar ieder kooper van een lootje, voor eene guinie, de ge- 
legenheid ontving, om de verschillende vermakelijkheden 
(uitgezonderd de maskerade, waarvoor buitendien nog eene - 
halve guinfe moest betaald worden) te kunnen bijwonen. 
Garrick, die den post van penningmeester vervulde, begaf 
zich tegen acht ure naar de ontbijtzaal, zoowel om te zien, 
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af alles behoorlijk voor de menigte im orde was, als om zelf 
zich gereed te maken Jaar statiglijk te ontvangen. | 

Vóór de aankomst van het geheele gezelschap wachtte de 
Major en magistraatsleden canmriak te Shakspeare's Hall op, 
alwaar de stadsklerk hem dè teekend van zijn ambt overhan- 
digde, bestaande in eene rijk in goud gevatte buste van dan 
Beard en een dun stokje, beide uit den beroemden moerbe 
ziënboom vervaardigd. Van daar ging de menigte in gere= 
gelde orde naar de kerk, waar het Oratorium supir, ge- 
eomponeerd door Dr. ansm, op een voor deze plegtigheid 
zeer ruim, onder het orgel opgeslagen, orchest, keurig werd 
uitgevoerd. De musiĳjk ving ten Îl ure aan, waarna aaR- 
RICK, aan het heofd der zangers en toonkunstenaars, in sta- 
tigen optogt, de kerk verliet, en, opgewacht door een' 
prachtigen stoet van aanzienlijken en edelen, in koetsen en 
andere rijtuigen gezeten, zich naar het opgeslagen ampki- 
theater begaf. Onder dezen optogt hief het koor‘ het vol- 
gende gezang aan, waarvan wij onze overzetting hier ân- 
daaschen : 


‚Dit is een dag, een heil'ge dag * 
Laat afgunst, haat en wrevel varen; 
Dit is een dag, een heil'ge dag ! 
Geen moeite of zorg moet ons bezwaren. 


„Hier kweekte Nátuur- haren gunsteling op; 
Weg, zorg! dat het harte van blijdschap ons klopp' 3 
Klinkt lied en muzijk vreugdewekkend in 't rond, 
De voet drukt met geestdrift den heiligen grond, 
Waar sHAKSPEARE €605 de Waar GHAKSPRARE eens 
ZONG , 
Waar elk aan den klank van zijn’ citerdoon hong.” 


Ten 3 ure werd er een prachtig banquet in het amphitheater 
gegeven, waar aARRICK als penningmeester voorzat, en bij 
hetwelk nog vele liederen en muzijkstukken, allen toepasse- 
lijk op het jubelfeest, werden gezongen en uitgevoerd. Des 
avonds was de geheele stad verlicht, trommen werden ge- 
roerd, trompetten gestoken, en overal heerschten de oadub- 
belzinnigste blijken van vreugde en ware tevredenheid. Het 
amphitheater was talrijk bezet, en achtereenvolgens werden 
de prachtigste vuurwerken afgestoken en vuurpijlen. opgela- 
ten. Zonder ophouden duurde de dans op het gemaskerde 
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bal voort, en wel tot drie ure des nachts, waarmede de eer 
ste dag van het jubel een einde nam. 

Op den tweeden had er een statige optogt plaats, waarbij 
verschillende voorstellingen van karakters uit srmaxrzanES 
Tooneelstukken gegeven werden: dezelve bestonden uit ze- 
gewagóns, waarop Koning uran, nicuanD III, macserm) 
xOEEO ED JULIA, omringd van eene ontelbare menigte, ge- 
zeten waren, die zich, onder het geschal der trompetten, 
naar eenen verlichten eeretempel begaf. 

De derde dag deed de feesten ongelukkigliĳjk minder be- 
zocht zijn, daar een aanhoudende regen het getal der bezoe- 
kers aanmerkelijk verminderde, en de uitvoering van andere 
vermakelijkheden hierdoor zeer gestremd werd. 
’ Zoodanig werd de Britsche Tooneeldichter, die Reuzen- 
geest, de voortreffelijke sraksPrrARE, door zijne landgenoo- 
ten vereerd en gehuldigd. Had men in de kerk te Stratford, 
waar hij begraven Hgt, een eenvoudig gedenkteeken ge- 
plaatst, te Londen, (echter honderd vijfentwintig jaren na - 
zijnen dood, in 1741) in de abdij van Westminster, rigtte 
men een gedenkteeken van wit marmer Op; SHAKSPEARE 
wordt er voorgesteld in eene staande houding, in de klee- 
derdragt van zijnen tijd; ter zijde staat een altaar, waarop 
eenige boeken liggen, op welke hij met zijnen regter elle- 
boog rust,'en van hetwelk een half ontrold blad neder- 
hangt; op hetzelve wordt uit een zijner stukken, the Tem- 
pest, het: volgende bijschrift gelezen : 


. The oloudcapp'd- towers, the gorgeous palaces, 
The solemn temples, the great globe stself, 
Fes, all sshich st inherit, shall dissoloe ; 

"And, like this insubstantial pageant faded, 

Leave. not a wrack behind. (*) 


Steeds hooger en hooger rees de eerbied voor den lieveling 
der Natie; de vereering steeg ten top, toen de tijd aanbrak, 


…(*) The Thempest, act. IV, scene L Done tot rER- 
DINAND: 


» De met wolken omringde torens, de prachtige paleizen, 
"De heilige tempels, de geheele aarbol zelf, 

Met alles, wat hij bevat, zal vernietigd worden, 

En, gelijk deze broze eerzuil vergaat, 

Niet het minste spóbr achterlaten.” 


\ 


IETS OVER BHAKSPEARE'S NAGEDACHTENIS. _ 93 


waarop de geleerdste en vernuftigste mannen van Groòtbrit= 
tanje hunne stemmen tot lof en hulde des onnavolgbaren 
Langers deden hooren, en toen een Porz, ADDISON, STEELE, 
3OENsSoON on anderen ipediiverden. om zijnen naam en zijne 
verdiensten te vereeren en te verheffen. 

Het huis, waar hij geboren werd, waar hij de zorgelooze 
dagen zijner kindschheid doorbragt; het huis, waar, in de 
armen der liefde en der vriendschap, zijne laatste jaren 
heensnelden, waar zijn geest het stoffelijk omhulsel aflegde ; 
de kerk te Stratford, waarin zijn gebeente rust, zijn zoo vele 
hevelingsoorden voor alle standen zijner tallooze vereerders ; 
en jaarlijks gingen en gaan nog duizenden in bedevaart naar 
deze, door srakKsrranE s nagedachtenis geheiligde, plaat- 
sen. Inzonderheid werd vroeger hèt huisje, waar des zan- 
gers eerste toonen klonken, een.voorwerp van algemeene 
nieuwsgierigheid ; en nog wordt het met eerbiedigen schroom, 
die hieraan niet waagt iets te veranderen, in denzelfden 
staat gehouden, waarin het zich bevond, toen smaKSPEARR 
er op zijn stokpaard ronddartelde. Jaarlijks, op den dag, _ 
die hef feest zijner geboorte en dat van zijnen dood veree- 
nigt, werd in’ het huisje de nagedachtenie des Dichters, op 
het voetspoor van cannick, gevierd. Thans is, uit hoofde 
van de weinige ruimte, die het voor het groot aantal bezoe- _ 
kers heeft, de viering van zijn aandenken naar Londen ver= 
legd geworden. 

Gelukkig de Natie, die zóó hare groote mannen weet te 
vereeren ! Zij toont, door de hulde, die zij hem toebrengt, 


dat zij hare Letterkunde en de voortbrengselen harer Dich- 


ters, Schrijvers en ‘Redenaars op prijs stelt. Gelukkig. Ne- 
derland, dat op zoo vele voortreffelijke talenten bogen kan, 
en dan ook getoond heeft, en nog toont, hunne nagedach- 
tenis te vereeren; daar zoo vele schriftelijke als marmeren 
gedenkteekenen het bewijzen, dat zij niet vergeten is bij 
eene Natie, die, dooreenen zoOFT, VONDEL, CATS, FEITH, 
BILDERDIJK en anderen, haren letterkundigen roem geves- 
tigd, verhoogd en uitgebreid ziet. 





DE GEESTELIJKHEID IN SPA{SE. 


De volgende voorstelling van de Geestelijkheid in Spanje is 
gegeven door den Heer ronina, Officier bij het Carlistische 
Leger, op wiens eigene waarnergingen zij gegrond is, en zij 
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màg' hierom zoowel, als wegens hare ompartijdigheid, al 
aan de waarheid getrouw opgemerkt worden. 


In geen land der wereld speelde de Geestelijkheid! van 
ouds, en niettegenstaande de vele stormen, die zij uitgestaan 
heeft, ja ook nu nog, eene grootere rol, en kersen gemiet 
zij grootere achting, dan in Spanje. 

De Spaansche Geestelijkheid kan in drie Klasse verdeeld 
worden: de reguliere Kloostergeestelijkheid, de hoogere en 
de lagere Wereldlijke Geestelijkheid. — De eerste, als de 
gewigtigste en magtigste, verdient, hoewel zij voor het 
oogenblik geheel opgeheven is, nogtans de grootste opmerk- 
zaamheid. Onafhankelijk van alle geestelijk - wereldlijke 
Overheden, werd zij door een eigen Bestuur geregeerd. 
Elke Orde had haren Generaal, díe altijd na zes jaren zijne 
waardigheid nederleide, en zijnen zetel beurtelings in Spanje 
en te Rome had. ‘De gewone Kloosterbestuurders, die alle 
twee jaren verkozen werden, stonden onder het opzigt van 
een’ Provincialen Bestuurder, Provinciaal genoemd, wiens 
pligt het was, de gezamenlijke kloosters van zijne Provincie 
ten minste eenmaal 'sjaars te bezoeken, en den Generaal 
der Orde een gemoedelijk naauwkeurig verslag te doen: van 
hem hingen de verplaatsingen van het eene klooster naar het 
andere af, en geschiedden ook elke reis, dat men ze voor 
noodig hield; maar zij mogten alleen onder kloosters van 
dezelfde Provincie plaats vinden: alleen dan konden Leden 
der Orde uit de eene Provincie naar de andere verplaatst 
worden, wanneer een bijzonder bevel.van den Generaal de 
Provincialen daartoe magtigde. De Provincialen stonden on- 
der den Generaal hunner Orde, en deze onmiddellijk ondèr 
den Paus. Elke Orde had hare eigene wetten of regels; en 
alleen dan kon de wereldlijke Magt de handen aam Medele- 
den der Orde slaan, wanneer het verlof der Kloosteroverhe- 
den hiertoe kn: maar hetwelk dan als eene uitstooting 
uit de Orde te beschouwen was. 

Elke familie telde ten. minste éénen moùnik onder hare 
huisvrienden; en al was er ook menigeen, die met de mon- 
niken in hun afwezen spotte en zich vrolijk maakte, zoo 
werd nogtans zijne gedraging eerbiedig, zoodra één hunner 
hem naderde. De monniken werden van velen gehaat, an 
toch kan men hen bij menige gelegenheid niet missen. — 
Jongens van veertien jaren werden als Novitiën in de Kloos- 
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ters opgenomen, en redds vroeg prentte men hun derzelver 
grondstellingen in. 

Honderden van armen vònden in de kloosters hun dage- 
lijksch onderhoud; en hoewel deze orustandigheid, ‘van de 
slechte zijde beschotwd ‚ het nadeel had van deze lieden in 
hunne luiheid en in harnen lediggang nòg meer te verster 
‚ken, dewijl zij mooit voor hun middagmaal bekommerd be 
hoefden te zijn, zoo heeft toch de Regering, na het ophef 
fen van de kloosters eh het verbeardverklaren vän derzelver 
goederen, niets toor deze klasse gedaan, om haren toestand 
te verbeteren, en kaar voor ene der menschheid waardige 
saak te gebruiken en te vormen. Nooit waren in Spanje de 
dieverijen meerder, dan thans na de ophefftig der kloosters ; 
en zeker wordt menigeen meer door honger dan door heb- 
zucht hiertoe verleid. — In de steden, zoo wel als op het 
land, wênschen zeker degenen, die kloostergoederen ik 
pacht hebben, dezelve in de handen der monniken terug, 
èmdat deie, na afgeloopen termijn, niet hardnekkig op bes 
taling aandrongen, als ket eén of ander ongeluk den pach- 
ter overgekomen was, en hem buiten staat stelde, om het 
verschuldigde te voldoen. Doch thans is het zoo niiet: de 
opzieners der Koningin verdrukken den armen landman, en 
menigeen moet zijne hut den rug toekeeren, omdat hij de 
hebzucht dezer inhalige Cotnmissarissen niet bevredigen kan. 

De voornaamste werkzaamheid der Bedelorden bestond daarin, 
dat zij hare Priesters overal tot prediken uitzonden, die dan 
in milde gifteá hun onderhoud zochten. Wie geleerdheid 
zocht, die vond haar alleen bij monniken: al hunne vrije 
uren waren aàn de studiën gewijd: men mogt eene Kloöster- 
bibliotheek bezoeken op welken tijd men wilde, steeds was 
ren verscheidene monniken hier ‘vlijtig bezig. Ook heeft 
het geene Orde ten allen tijde aan mannen ontbroken, die 
zoo wel deor hunne grootè geleerdheid, als ook door ware 
vroomheid, der wereld ten voorbeelde dienden, en nog daar= 
toe dienen. Te allen tijde, tot op den huidigen dag, waren 
verscheidene leerstoelen der Universiteiten door Ordepriesters 
bezet. — Andere Orden, zoo als de Scholagiërs, de Liga» 
rianen, de Augustijnen, enz. deelden aan burgerzonen kos. 
teloos onderrigt, mede in de Godsdienst en andere met der 
zelver stand overeenkomstige kundigheden, «oo als in reke 
gen, schrijven, algemeene Geschiedenis en Aardrijkskunde 4 
eek konden de geven, die zich aan den geleerden stand wilk 
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den toewijden, Latijn en Grieksch bij hen leeren. — Eene 
volledige overzetting van het Nieuwe en een uittreksel uit 
het Oude Verbond werd, door bovengenoemde Orden, den 
kinderen tot onderrigt in de Godsdienst gegeven 

Waren de Spaansche kloosters zonder bezittingen geweest, 
‚tij zouden zonder twijfel nu nog bestaan hebben; maar hun 

onmetelijke rijkdom, dien zij deels aan eigene vlijt, deels 
aan vrome vermakingen te danken hadden, was den Consti- 
tutionelen vaú den beginne af een doorn in het oog; we- 
derzijdsche hebzucht bragt hier wederzijdsche vijandschap 
voort: waren de kloosters iets toegevender, en de Liberalen 
bescheidener in hunne eischen geweest, dan hadden beiden 
welligt ééne partij gevormd, en het devies: Viva la libertai 
y religion! zou hen onder ééne banier gehouden hebben. 

De monniken der Bedelorden werden Fraylto, hunne kloos- 
ters Conventos genoemd; daarentegen heetten de rijkere 
Mongis, en hunne kloosters Monasterios. — Daar de mon- 
niken hun haar volkomen glad schoren, en slechts eenen 
krans lieten, zoo onderscheidden zich de eerste door eenen 
breederen van de laatste. — Zoo vlijtig als-de armere klasse 
der monniken zich met alles, wat met de waardigheid eens 
Priesters niet strijdig was, bezig hield, en hare kundighe- 
den aan de wereld poogde mede te deelen, zoo karig was de 
rijkere hierin, de Benedictyner Orde uitgezonderd, die nog 
eenige Hoogescholen bezette: de oorzaak hiervan lag veel- 
ligt in haren grooten rijkdom; en bij eenige was het ook 
met de Orderegels strijdig, zich veel met het wereldlijke 
op te houden. 

Het eenige (P ?jakwaad der kloosters was, dat er van de-. 
zelve te veel, de inkomsten te groot, en zij zelve van het 
weldadig oogmerk hunner eerste bestemming afgeweken, en 
meestal reeds, gelijk het bij alle inrigtingen dezer wereld 
plaats heeft, ontaard waren. — Ook was het een groot mis- 
bruik, veertienjarige Novitiën aan te nemen, waarom vele 
ouders kinderen, reeds van de geboorte af, voor deze of 
gene Orde bestemden, zonder zich“verder om derzelver roe- 
ping te bekommeren, hen reeds in de wieg een Ordekleed 
lieten dragen, en met ongeduld het bepaalde jaar afwacht 
ten, om van hen ontslagen te worden. | 

Daar de monniken in het algemeen zich reeds van ouds in 
politieke zaken gemengd, en voor %oo verre het hun eigen 
belang betrof, van den beginne af de grenzen verre over 
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schreden hadden, en zich van elke’ gelegenheid, die zich 
aanbood, steeds bedienden, om het Liberalisme met de zwart 
ste kleuren af te schilderen, en van ale kansels hunnen 
banvloek over de Constitutionelen heenslingerden, maar ook 
deze niet nalieten gelijk met gelijk te vergelden; zoo is het 
ligt te begrijpen, van waar de wederzijdsche haat ontstond „ 
en hoe de hatelijkheid steeds grooter werd, hoe meer men: 
in wederzijdsche beschimpingef de maat te buiten ging. Het 
was te voorzien, dat de eerste gelegenheid niet ongebruikt 
blijven zou, om ‘die wraakzucht te voldoen, zoo als dit bij 
de vermoording van de monniken te Madrid, Barcelona, 
Saragossa en elders gebleken is. — Eenen hoop hebzuchtig 
gepeupel te vinden en in deszelfs ligtgeloovigheid te verster= 
ken, dit viel mannen als wzrnizasar en consorten juist 
niet moeijelijk. Men verspreidde overal, voornamelijk in de 
Hoofdstad, het gerucht, dat de monniken de bronnen en 
wellen vergiftigd hadden; een gerucht, waaraan de toen 
woedende cholera geloofwaardigheid scheen te geven: doch 
aan de andere zijde wees men het opgeruide gemeen op de 
deels werkelijke, deels ingebeelde schatten der kloosters, en 
dat, op derzelver bezit belust gemaakt, schikte zich naar 
alles, wat de partijmannen maar wenschten. De Overheden 
werden vroeg genoeg van het dreigende onheil verwittigd, 
maar deden niets, om het te verhinderen. Mantis DE sax 
MARTIN, toenmalig Xefi politico der Provincie Madrid, stond 
zelf aan het hoofd van deze woedende en bloedgierige hor- 
“den, en scheen zich bij den aanblikgder verpletterde Pries- 
ters te vermaken. Druipend van het bloed van zoo vele eer- 
sraardige grijsaards, trok deze dolzinnige hoop ongehinderd 
door de straten der Haofdstad, om bij het eerste klooster 
het beste deze raoordtooneelen op nieuw te herhalen, tot 
dat eindelijk de-Staatsminister mARTINES DE LA ROSA maate 
regelen nam, om deze gruwelen te doen ophouden, waarbij 
‚ hij zelf welligt voor zijn eigen leven beangst werd. — Te 
Barcelona werd het nog erger: daar het wilde rot in de 
stad niets meer vond, om zijn moordlust aan te koelen, ver- 
brandde en vernielde het alles, wat maar eenigzins een gods+ 
dienstig doel had: Escala Dei, na het Escurial het prach- 
tigste, en met opzigt tot de kunst een der merk waardigste 
kloosters van Spanje, gelijk ook Montalegre, werden tot 
den grond toe geslecht: beide behoorden aan de Karthuizers, 
en lagen het eerste vijf, het andere twee uren van Barce- 
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lona: meer dan 35 Ordebroeders wielen hier als slagtoffers 
yan hunnen stand. — Kort na deze gebeurtenissen werden 
de kloosters langzamerhand opgeheven, de Novitiën en jonge 
leekebroeders onder het leger gestoken; maar aan de ondere 
en Priesters werd een dagelijksch pensioen van 5 realen toe- 
gezegd, dat uit het kloosterfonds zou betaald worden, doch 
waarvan zij tot heden toe de eerste betaling nog te wachten 
hebben, zoodat zelfs tachtig-, ja negentigjarige grijsaards, 
die zestig of zeventig jaren in het klooster doorgebragt heb- 
ben, zich genoodzaakt zien, om het medelijden hanner me- 
demenschen in te roepen, opdat zij niet van honger mogen 
sterven. De. nonnen gaat het niet beter: wen heeft haar 
piet eens terugbetaald, wat zij bij bare intrede in het kloos- 
ter ingebragt hebben. 

De hoogere Wereldlijke Geestelijkheid is de beschaafdste, 


| en overtreft in vele opfzigten de manmiken, hetwelk ook wel 


van daer komen mag, dat aam deze alechts een bepaaldelijk 
begrensd gebied aangeweren is, maar voor gene een ruim 
veld openstaat, en zij zich aan die wetenschappen kunnen 


‘ teewijden, waarvoor zij neiging gevoelen. Er is geen land, 


waar reen minder op afkomst ziet, en waar voor een’ ieder, 
die zich door bekwaamheid aanbeveelt, de weg tot de hoog- 
ste ‘waardigheden beter gebaand is, dan in Spanje. Wil de 
jeugd, die zich aan den geestelijken stand toewijdt, dater 
panspraak maken op hoogere geestelijke waardigheden, dan 
moet zij zich aan'-de behoorlijke studiën onderwerpen, en 
na de Seminariën’nog de Universiteiten bezoeken, ‘waar al- 
leen door vlijt, niet door geld, de Doctorstitel te verkrijgen 
is, hetwelk menige Universiteiten van andere landen wel ten 
woorbeelde vou kunnen dienen: dan worden zij in het Colle- 


giaat opgenomen, en in de Bisschoppelijke Seminariën tot 


Professoren aangesteld, waar zij langzamerhand tot de hoog- 
ste waardigheden geraken. — De hooge Geestelijkheid van 
Spanje was een bestendig vijand der monniken, en voor 
het grootste gedeelte eonstitutioneel. 

… Zoo beschaafd de beide reeds beschrevene deelen der Spaan- 
sche Geestelijkheid zijn, coo onbeschaafd is de lagere Gees- 
gelijkheid. Zij bestaat meest uit zonen ‘van welvarende land- 
lieden, die Vicarisplaatsen, of, zoo ads men het ín Spanje 
noemt, Benefictos, eds familieeigandom bezitten, die door 
hunne zonen, of, bij ontstentenis. van dere, door bloedver- 
wanten moeten voorzien worden, am hun regt niet te ver- 
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ezen. Er wordt weinig acht op derzelver roeping geslagen ; 
‚ja dit punt wordt bijna geheel veronachtzaamd: een weinig 
Latijn en wat Moraal zijn ‘hier genoeg, om de genóemde 
plaatsen te bekleeden. Eenmaal Geestelijken zijnde, leggen 
zij er zich zorgeloos bij neder, en behalve het getijdehoek, 
en somtijds eene overzetting van den Bijbel, komt er zelden 
een boek in hunne handen. Jagt en andere vermaken zijn 
hunne bezigheid ; en meest bearbeîden zij eigenhandig hunne 
velden. Uitzonderingen zijn zeer zeldzaam: slehts weinigen 
zijn er, die de waarde van hunnen stand erkennen en zich 
geheel aan hurme edele roeping toewijden. Zij beheoren 
grootstendeels tot de EE der Absolutisten, em zijn meest 


dweepers. 





BE WOLMARKT TE BRESLAU. 


Duizenden van menschen uit Silestë stroomen van verre en 
ven nabij naar de hoofdstad. Baaronder mengt zich eene 
‘menigte van buitenlanders, vreemde ruiters, meestal koop- 
eden. Be wolmarkt is ‘het, die allen aantrekt. Men zou 
schier meenen, dat de bekrompene, van zelf reeds overbe- 
volkte stad deze menschenmassa niet zou kunnen opnemen. 
Ale beweonhare ruimte wordt ook gevuld, en wie niet vooraf 
huisvesting heeft besteld, is er erg aan toe. 

Breslau heeft slechts drie, betrekkelijk niet groote plci- 
nen. Op twee daarvan, op den Grooten Ring en op het 
Bischerplein, wordt de grootste massa van wol gebragt, 
wier gewigt Iigtelijk ongeveer 60,000 centenaárs bedraagt. 
Wij stellen ons voor, dat wij pas aankomen, en zoodra, wij 
den Grooten Ring betreden, worden wij van duizenden om- 
ringd. Terwijl wij als met den stroom voortzwemmen, klinkt - 
ieder cogenblik het geroep van: Rwmte! en wie niet ter- 
stond gehoorraarat, krijgt ruwe stooten, of geraakt ook wel 
eens onder den voet. Het is de stem der zakkedragers, die, 
noort geer beleefd, op de wolmarkt geheel in hun element 
zijn. ‘Het gaat huis in en huis uit, en altijd ‘op een klein 
drafje. Wij slaan eenen blik in een dter huizen; daar staat 
zak man zak naast elkander, van boven met touwen vast- 
gebonden. Baar naast staan de eigenaars, en leggen eene 
dikwijls acht dagen lange proef van geduld af, waarvoor ze 
wel gen half jaar aflaat verdienden. Tusschen de rijen zak- 
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ken door gaan de koepers, die met kannibalenwoede in de 
° ingewanden der zakken woelen. 

Gaan wij verder naar het plein, waar held srücuen met 
toornigen blik en fladderenden mantel ons oog trekt, om- 
geven door tenten, die wij bij den eersten opslag voor een 
legerkamp zouden kunnen houden, z00 niet het kleed van 
het vreedzaamste aller dieren hier en daar onze oogen trof. 
Het gedrang en gejaag, het stooten en schreeuwen, het ge- 
ratel der wagens zou ons in onze dwaling kunnen bevesti- 
gen, dat de groote veldheer zijne getrouwen in den strijd 
voerde. Maar hier kletteren en flikkeren geene wapenen, 
geene trommen en trompetten laten zich hooren, een oog- 
opslag toont ons den onbloedigen strijd. Aan de andere zijde 
van den Grooten Ring stooten wij op een dergelijk leger- 
kamp, waar wij nevens het Duitsch vrij wat Poolsch hooren. 

Nadat wij alzoo een algemeen overzigt van het uitwen- 
dige voorkomen der markt hebben genomen, willen wij de 
innerlijke betrekkingen een weinig van naderbij beschouwen. 
Vooreerst merken wij de landeigenaars en hunne beambten 
op in al hunne verscheidenheden, gelijk de verschillende 
landstreken ze opleveren. Zij maken eene veel langere reeks 
uit, dan men naar de grootte des lands zou vermoeden. Zij, 
die van den oorsprong van den Oder of den Weichsel zijn 
‚gekomen, zien er geheel anders uit, dan zij, die in het 
zuiden aan den Oder en de Wartha, wonen, en de midden- 
_ Stlesiër, de grondtypus des volks, verschilt niet meer van 
den Zwaab, dan de beide zoo even genoemden van elkander. 
Bijna het vierde deel dezer menschen spreekt Poolsch, maar 
ook Duitsch, en het een even onzuiver als het ander. Men 





ed 


‘behoeft geen tien woorden met hen te spreken, of men heeft N 
hen herkend. In één punt komen allen vrij wel overeen, 


en dat is, bij de landeigenaars hun trots op hunnen adel, 
en bij hunne beambten zekere gemaakte boerschheid, waarin 


velen waarlijk zeer uitmunten. Daar zijn natuurlijk ook 


uitzonderingen. 


Vatten wij een oogenblik post, en laat de menigte ons 
voorbijtrekken. Ik sta borg, dat zelfs een nieuweling, zoo 
hij slechts eenige gave van opmerking bezit, de onderschei- 
dene personen welhaast naar hunnen stand zal kunnen aan- 
‚wijzen. Daar strijken met ernstige blikken, waarin men het 
‚bewustzijn hunner eigenwaarde duidelijk lezen kan, fraai 


uitgedoste ridders ons voorbij. Wie ze niet aan de begroei- 
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de bovenlip heeft herkend, zie maar naar hunne kielen,’ 
naer het blinkende teeken der ridderschap. Mozzsen zevr: 
sien er wel verscheidenen met’ schuinschen en veelbeteeke-: 
penden blik na, maar zij bekommeren zich daarover weinig „ 
daar de schapen hun pels voor hen ter markt hebben ge= 
bragt, waarmede men dat volkje den mond kan stoppen, En 
_ raadt gij niet aan de breede uitspraak en het boersche voor- 
komen, wie zij zijn, die ginds door luide zamenspraken de 
markt helpen verlevendigen, ofschoon zij vastgenageld bij de. 
zakken moeten blijven zitten, tot dat een weldadige kooper 
de betoovering doet eindigen ? Ook eerbare huisvrouwen en. 
knappe, aardige dochters wandelen in menigte rond; want 
bij vele beambten is het bijna een artikel in het huwelijks-, 
kontrakt, dat zij hunne echtgenooten van tijd tot tijd: near. 
de wolmarkt moeten medenemen, opdat deze in de vreugde: 
en in de droefheid harer mannen mogen deelen. Bijna ech- 
ter zouden de Breslausche dames aan deze indringsters den, 
oorlog verklaren; want er zijn vele knorrige jonge en ‘ouda 
mannen, die gelooven en openlijk zeggen, dat men alleen in 
den tijd van de wolmarkt te Breslau eene menigte raocije- 
gezigtjes te zien krijgt. — Ziet ginds de zonen van Albion, 
met opgeslagene roksmouwen, hoe zij de markt doortfek- 
ken, hoe de makelaars zich aan hen vasthechten, opdat sij 
de provisie toch niet mogen verliezen; de eersten meest lang 
en schraal, met het onmiskenbare voorkomen van den koop- 
man; de laatsten bij den eersten opslag herkend als zonen, 
van Teraël. Doch tusschen hen zien wij ook ligtzinnige Fran- 
" schen en krachtige Nederlanders. In lange reeksen komen 
de nog àltijd met wol beladene wagens alle poorten binnen 
terwijl zij hunne vracht op de markt afladen, rukken intús= 
schen de wagens der kooplieden aan, die het gekochte schien 
lijk wegvoeren. ‚Loo is er onophoudelijke en levendige afs 
kdv 

Belangwekkend is het, de nationaliteit der verschillende 
volke hier op te merken. De Silesier, ‘de Oastenrijker 
de Sakser. vertegemweordigen het Duitsche volk; da Pool 
toönt zich in àl zijne oorspronkelijkheid; de Engölschnag áb 
het volmaakte beeld van den koopman; de wolkooper: uit 
Frankrijk is van top tot: teen een Franschstan; de Rhijn 
lendor en Belg niaken den :overgang tusschen hem er den 
Dustsbher: …Voosheen zag men dok Neordasserikanen ;:imaab 
sedert ‚oenige. .jaren «blijven zij weg. — In het bete! ‘woe 
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lige leven en werken mengt zich de Policie slechts weinig: 
en bijna: onbemerkt. Men moet haar den lof geven, dat zij 
slechts beschermt, nergens lastig wordt, en dat het haar 
toch geïukt ongeregeldheden te voorkomen en overal orde te 
bewaren. 

«Waar zoo vele menschen verzameld zijn, daar heeft men 
ook vermakelijkheden noodig. Iedere plaats heeft in dit op- 
zigt iets eigenaardigs. De meeste herbergen in Breslau zijn 
een weinig sarmatisch, en volgen-of overtreffen die van de 
hoofdsteden: van Duitschland slechts in den hoogen prijs, 
dien zij laten betalen. Wee den vreemdeling, die zich vooraf 
geen kwartier heeft besteld! Hij moet zich op discretie 
‘overgeven, en zijne beurs zal het hard te verantwoorden 
hebben. Ten tijde van de wolmarkt is alles, wat tot de 
behoeften des levens kan gerekend worden, veel duurder en. 
meestal veel slechter, dan anders. De Breslausche keuken 
Wop zichzelve reeds niet Lucullisch, maar in deze dagen 
wordt «ij nog homoeopathisch verdund. Grappig is het, de 
Oòstenrijkere daarover te hooren klagen. De Sileziër schikt- 
sich in zijn noodlot; hij is daaraan gewend. Vreemd komt 
het den buitenlander ook voor, als hij den waard zelven aan 
tafel ziet bedienen, en hij geraakt in verlegenheid, als hij 
hem alg Kellner heeft behandeld en later hem als den heer 
des: huizes leert kennen. 

__\Een belangrijk tusschenspel bij den langwijligen en lastigen 
vaarkthandel levert het wedrennen op. Toen dit voor de- 
eerste maal geschiedde, was het bij de Breslauers en de ove- 
tige provincialen, alsof er een wonder zou plaats hebben. 
In digte drommen stroomde men naar de renbaan, liet zieh 
dringen en duwen, en was toch tevreden. Van jaar tot jaar 
peemt die belangstelling echter af, en er is uitzigt, dat zij 
welhzast tot de historische herinneringen zal behooren. 
Reeds gebeurt het, dat een eenige wedlooper met zichrelven 
der svedren moet houden. Met de tentoonstelling van dieren 
gaat het niet veel beter. Intusschen levert zij inderdaad 
Bieren op van zeldeame grootte en schoonheid, en toont dui 
delijk den hoogen stand en de gedurige hehe der oe 
tische lanähuishoudkande. | 

=:Ook dé publreke tuinen moet hij, die de wolmarkt be= 
zuekt; leeren kennen. Krorr's wintertuin stadt bovenaar, 
die:inderdaad wijd.en zijd zijn gelijke niet::Meeft,-“ Hèt is - 
veamwlijk:jamamer, dat God er orus den’ man niet even gene 
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gen is als God socus; het staat te vreezen, dat al de heer- 
lijkheden weldra zullen verdwijnen. Geheel eigenaardig zijn 
de oude Breslauer tuinen, die, als men er in is, veel meer 
naar zalen gelijken, die den hemel tot zoldering hebben. 
Wij nemen in een van dezelve onze koffij, en kunnen ons 
niet begrijpen, welk verband er bestaat tusschen de vele 
overgegevene peperbuisjes en daarvoor ontvangene blikken 
Aeekens, waardoor, een gestadig verkeer tusschen de gasten 
en de oppassers werdt onderhouden. Een deskundige lost 
ons het raadsel op. Het is eene overoude gewoonte, wier 
efschaffing reeds meermalen vergeefs is beproefd, dat de 
gasten hunne koffij en-suiker zelve meêbrengen, beide. af- 
geven, en daarvoor een blikken bewijs terug ontvangen, 
waarvoor zij dan regt hebben op eene. portie koffij. Zij 
beelden zich in, dat zij op deze wijze zuiverder en beter 
koffij krijgen, ofschoon de gansche hoeveelheid in éónen 
ketel wordt geworpen, en daarmede even zoo wordt gehan- 
deld, als wanneer de waard zelf den voorraad had geleverd. 
In spijt hiervan zou eenen echten Breslauer geen druppel 
smaken, als hij niet zijn peperhuisje had medegebragt. Voer 
de melk en het koken, wordt afzonderlijk betaald. . 
‚ Met den corso der Italiaansche steden kan men de open- 
bare wandeling vergelijken, die het grootste gedeelte der 
stad omgeeft, en die uit de voormalige vestingwallen ìs ont- 
staan. Hier wemelt het tegen den avond van wandelaars, 
en vele bekenden, die elkander vruchteloos in het marktge- 
woel hebben gezocht, ontmoeten elkaar hier. Hoe weinig 
echter de Breslauere zich om uitspanningen bekommeren, 
blijkt duidelijk daaruit, dat op dezen geheelen uitgestrekten 
wandelweg maar een enkel bezocht en een onbezocht koffij 
huis is, ja dat het eerste gedurende de wolmarkt' meestal . 
half ledig is. Zelfs concerten en illuminatiën kunnen dé 
ruimte niet geheel vullen. Met den schouwburg, die elders 
voor eene stad uit de provincie naauwelijks-groot genoeg zou — 
- zijn, gaat het niet beter. Wij willen den nieuwen, Breslau 
waardiger schouwburg eenen beteren tijd toewenschen. De 
Breslauers zijn de getrouwe typen van hunne landslieden, 
Ijverig, maar niet gesteld op vermaken. Van alle grootere 
Duitsche steden heeft Augsburg in dit opzigt de meeste ge- 
jkheid met Breslau. N 
Slechts een enkel woord nog over de nectarbronnen der 
Sileziërs. Het zijn de bierhuizen, waar deze vloeïjen. Wij 
: H2- k 
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„wenden ons af van de klasse, die in een borrel het hoogste 
‚genot zoekt. Men is er meer en meer op bedacht om beter 
bier te brouwen, en sedert Beijeren zijn. bier derwaarts 
zendt, doet men overal zijn best, om dit na te maken. Dit 
heeft aan de brouwerijen nieuwen bloeì gegeven, waarvan 
de weldadige gevolgen zich nu reeds daarin vertoonen, dat 
vèlen, die den bijna walgelijken drank, bier genaamd, niet 
lustten en zich aan een borrel hielden, nu tot het betert 
‘bier terugkeeren. Gedurende de wolmarkt wordt het in ver= 
‘bazende hoeveelheid gedronken. 

Met haastigen spoed verlaten de meeste wolverkoopers de 
dure stad, zoodra zij hunnen voorraad verkocht, het geld 
geïnd, hunne schulden betaald ‘en het overgeblevene opge- 
borgen hebben. Naarmate de verkoop meer of minder gun- 
stig is geweest, brengen zij vriendelijke of knorrige gezig- 
ten te huis. 





EEN MERKWAARDIG GRAPTEEKEN. 


Op het koor der Parochiekerk van het Zwitsersche dorp 
Hindelbanck, op twee uren afstands van Bern gelegen, 
vindt men een merkwaardig grafteeken, ten jare 1751 aldaar 
opgerigt ter nagedachtenis van de echtgenoote des toenma- 
ligen Predikants, eene der schoonste vrouwen van Zwitser- 
land, in achtentwintigjarigen leeftijd in het kraambed van 
haar eerste kind met hetzelve overleden. De beeldhouwer 
NAHL, die zich destijds aldaar ophield, door den troosteloo- 
zen toestand des Leeraars getroffen, vatte het voornemen 
op, zijne kunst dienstbaar te maken aan zijne zucht om zijnen 
‚ vriend eenige verzachting in zijn leed toe te brengen, en 
volvoerde dit op eene wijze, die de algemeene bewondering 
moet opwekken. 

Het stoutste vernuft en de sterkste vindingskracht schenen 
uitgeput in het zamenstellen dezer gedenkteekens van men- 
schelijke broosheid, wier talrijkg verscheidenheid, naar het 
scheen, niets nieuws meer kon doen verwachten; maar 
NAKL verwijderde zich van het gewone en als 't ware plat- 
getreden pad: de gade zijns vriends was des avonds vóór 
Paschen gestorven, en deze bijzonderheid wekte een denk 
beeld in hem op, welks verwezenlijking eene treffende toe-. 
speling bevat op de zekerheid onzer opstanding, en evefi, 
nieuw en oorspronkelijk, als treffend en verheven is, 
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-‚Het gedenkteeken is uit een enkel stuk zoogenaamden - 
zandsteen vervaardigd. De groeve schijnt zich eensklaps te 
openen, als in den grooten dag der opstanding, wanneer 
de graven hunne dooden zullen wedergeven. De zerk, die 
het graf bedekt, breekt in stukken en heft zich eenigzins 
op, terwijl de jonge en bevallige vrouw met haar kind op- 
rijst en zigtbaar wordt. Zij schijnt juist uit den slaap des 
doods te ontwaken, en het zalige gevoel der onsterfelijkheid 
maalt zich in al hare trekken. Met den linkerarm schijnt zij 
den steen te willen wegdringen, die haar belet zich geheel 
op te heffen, terwijl zij met den anderen haar kind aan den 
boezem drukt, dat, even verheugd als zijne moeder, met 
zijn kleine handjes pogingen aanwendt om dit somber verblijf 
te ontworstelen. De scheur, welke den steen in drie stuk- 
ken deelt, is zoo natuurlijk nagebootst, dat de toeschouwer 
ieder oogenblik verwacht het graf Ien geheel te zullen zien 
openen. 

Dit gedenkteeken, dat zich een weinig lager dan de vloer 
der kerk bevindt, en met een paar houten deuren gedekt 
wordt, ts, behalve metde wapens derechtelingen en de gewone 
zinnebeelden van dood en eeuwigheid, met het volgend op- 
schrift in de Hoogduitsche taal voorzien, waarvan de vers- 


regels door von HALLER vervaardigd zijn: 


Heer! zie hier mijen het kind, dat Gij zij gegeven hebt. 


Hoor ’t schallen der bazuin ! haar klank doordringt dit graf. 
Waak, zoon der smart! waak op en leg uw windsels af ! 
Uw Heiland roept u; Hij, wien dood en tijd vereezen, 
Zal 't leed, dat ons weèêrvoer, in eindloos heil verkeeren. 
| In dese blijde hope — Re 
se hier het stoffelijk overschot nedergelegd 
van 
HARIA MAGDAEENA LANGHALS, 
geb. WAEBER, 
geboren den 8 Aug. 1723 en overleden des avonds odór 
Paschen 1751, 
diep betreurd door haren Echtgenoot 
GEORGE LANGHALS, 


Predikant te Hindelbanck. 
Rotterdam. | J.W. M. 
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GENEESDRANKEN EN POEDERS, UIT PARELS EN DIAMANTEN BEREID. 


Aan de haven der vorsten, want niemand anders kon het 
wel betalen, waren, hoe vreemd het luide, tot nu omtrent 
anderhalve eeuw geleden, ja misschien nog wel iets later, 
allerlei zoogenaamde artsenijen in gebruik, waarvan de hoofd- 
bestanddeelen goud, edelgesteenten en parels waren. Uit 
die stoffen werden tincturen vervaardigd, waarvan het lood 
30 tot 40 guldens kostte; ja Dr. LEONHARDT THURNEISSER, 
die in het jaar 1596 te Basel gestorven is, verzond menig- 
maal naar vorstelijke hoven dranken, van welke het glaasje 
50 à 60 thalers (*) moest kosten. Toen in het jaar 1534 
Paus crxmens. VIÙ ziek lag, gaf men hem poeders van 
eenhoren, parels en edelgesteenten, en in het bijzonder een 
diamantpoeder in, welke zoogenaamde artsenijen binnen wei- 
nige dagen op 3000. dukaten te staan kwamen. In minder 
dan tien dagen tijds heeft hij, volgens hetgeen daaromtrent 
verzekerd wordt, »wel voor 40,000 dukaten aan parels, 
edelgesteente ‘en eenhoren genuttigd, niet zelden in eene 
enkele artsenij voor 3000 dukaten aan waarde.’ Met dat al 
mogten parels en diamanten niets baten, en de Paus moest, 
even als alle andere menschen, sterven. | 


(*) Naar de tegerrwoordige geldswaarde 150 à 200 thalers. 





ZONDERLINGE EN KWALIJK GEPLAATSTE AALMOES. 


Daar tijdens de reformatie de geestelijken verlof bekwamen 
om in het huwelijk te treden, besloot in 1530 ook zekere 
priester te Brussel, Pater kessruun geheeten, van die gunst 
gebruik te maken. Om de blaam te ontgaan, dat hij uit 
baatzucht of uit blinde hartstogtelijkheid eene echtverbind- 
tenis gesloten had, deed hij de gelofte, om het eerste meisje, 
hetwelk hij op den weg van zijne woning naar de St. Pie- 
terskerk ontmoeten zou, te huwen, wanneer namelijk het- 
zelve hem, bij zijn aanzoek, geen blaauwtje loopen liet. 
Met dit oogmerk nu trad hij op zekeren dag des morgens uit 
zijne woning. Naauwelijks had hij eenige schreden op de 
straat gedaan, of eene jonge bedelares verzocht hem om eene 
‘aalmoes. Kzssruzn, haar in het gezigt gezien hebbende, 
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zeide tot haar: »Wanneer gij mij de gelofte wilt doen u 
goed te gedragen, zoo zal ik u eene aalmoes geven, die u 
uw leven lang gelukkig zal maken.’ Zulk een aanbod liet 
zich niet weigeren. De jonge bedelaarster beloofde kassuren 
rhet hand en mond hetgeen hij van haar begeerd had. »No, 
volg mij dan naar mijn huis,” zeide hij. Met haar in het- 
zelve getreden zijnde, maakte hij haar zijn voornemen, om: 
kaar te trouwen, bekend, gaf haar geld om zich naar be- 
hooren te kleeden, en, nadat.zij hem de schoonste beloften , 
door haar gedrag hem nimmer: stof tot ontevredenheid te 
zullen geven, herhaald had, nam hij haar ten kuwelijk. 
Doch (hetgeen bij zulk een gewaagd en overijld besluit maar 
al te ligt gebeuren kon) kessrren's vrouw hield kaar woord 
niet, en handelde zeer dikwijls zoozeer tegen de gedane 
gelofte, dat hij meer dan eens aan zijne vrienden de beken- 
tenis deed: »Van alle aalmoezen, welke ik ooit gegeven 
heb, is er geene slechter besteed geweest dan die aan deze 
bedelaarster, en de eenige goede daad in mijn leven, over 
welke ik bitter herouw heb gehad, is die, dat ik md 
vrouw aan het bedelen onttrokken heb’ 





RET ONONTVREENDBARE. 


N APOLEON nam op zijnen veldtogt in Italië een Hongaarsch 
bataillon gevangen. De Kolonel, een’ oud man, beklaagde 
zich bitter over de Fransche wijs van vechten, over de plot- 
selinge en onverwachte aanvallen op de flanken, in het cen- 
trum ènz., en eindigde met de aanmerking, dat hij in het 
leger ‘van Keizerin manra ruenssra in Duitechiand:-gevoch- 
ten had, toen nog de veldslagen volgens de regels-der krijgs= 
kunde gewonnen werden. — » Dan. mest gij al:vrij ond zijn,’ 
zeide marorzom. — »Ja, zestig of: zeventig jaren'' res 
»Maar, Overste, ik dacht gij hadt lang genoeg geleefd, om 
uwe jaren wat naauwkeuriger te leeren tellen’ — »Och 
wat ‚Generaal „’ antwoordde de Hongaar, »ik tel mijn geld, 

mijne hemden, mijne paarden; maar mijne jaren? van deze 
waentmden. toch mina baas te dd in 5 
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O'CONRELL EN KLEBAN. 


H et Londenscke hofjournaal schrijft uit Florence: »Te 
Florence heeft, na de laatste harddraverij van paarden, eene 
harddraverij van menschen plaats gehad, te weten tusschen 
den Heer o'conxerr, zoon van den grooten volksopruijer, en 
eenen Griek, xuzsBan geheeten. De Heer o'conxzrr bleef 
in den strijd overwinnaar. De Griek verdween, toen o'con= 
rELL’s schaduw hem voorbijzweefde. Men had Prins car- 
LITZIN gevraagd, of hij niet op een van beiden wedden 
wilde. »MVon, mon cher,’ gaf hij ten antwoord, » die soort 
van dieren ken ik niet’ 





WAT 18 BETER, ZON or KAAN ? 


es onnoozele lieden hadden geschil over de meerdere of 
mindere nuttigheid van zon of van maan. »Neen, dat moet 
ik zeggen,’ zei de een, »de maan is mij veel liever, want 
des nachts helpt mij de maneschijn om naar huis te komen ; 
maar de zom, waartoe baat mij die? Overdag is het toch van’ 
zelf licht.’ 





BOEREN - SNEDIGHEID. 


Eenige Duitsche boeren beklaagden zich in dedorpsherberg 
bitterlijk over den trots en de aanmatiging hunner Heeren. 
»Zelfs zijnen hond,’ zeide een hunner, »moeten wij Herr 
Kules’' (Herknles) » titeléren ; maar, wanneer hij er niet bij 
is, noemen wij hem. slechtweg Kules.'’ | 
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gp lak haat ‚k ben à in hood: toön ù tót help ben: 
„Houd, vlegel, mij niet op! ’k moet naar mijn Societeit.” 


_ 


MENGEL WERK. 








WAT 15 DICHTKUNST, EN ‘HOEDANIG BEBOORT ZIJ BESCHOUWD 
EN BEOEFEND TE WORDEN ? ; 


E. schijnt, in de dagen die wij beleven, eenig verschil 
van begrip te bestaan aangaande de denkbeelden , die men ; 
„omtrent den waren aard. en het wezen der Dichtkanst end 
derzelver strekking en doelwit, hebbe te koesteren. Dat 
verschil van begrip is eensdeels blijkbaar uit de dichterlijke 
voortbrengselen ‚die detijd oplevert, en anderdcéls uit het 
uiteenloopend oordeel, over dezelve, in beoordeetende 
tijdschriften , somtijds ook -door- de publieke opinie, geveld. 
Het lust ons niet, dat verschil in bijzonderheden te ont- 
wikkelen, vermits wij daarbij zoo wel van bepaalde dicht. 
werken, als van bepaalde beoordeelingen zouden rmoeten 
gewagen, en daarbij al ligt de eigenliefde ran auteur of 
beoordeelaar kwetsen. Liever houden wij ons bij het alge- 
meene — liever bij de zaak, dan bij personen; en mogen 
wij, in het onderzoek, dat wij ons voorsteller eentgzins 
gelukkig slagen, dan gelooven wij niet een’ bene, on- 
dankbaren arbeid ondernomen te hebben. 

Gelijk men in de Schilderkunst van eene Ttaliaansche, 
Spaansche; Vlaamsche, Hollandsche en andere Scholen 
gewaagt, even zoo kan de vaderlandsche Dichtkunst ‘òn- 
derscheidene Scholen aanwijzen. Groote, uitstekende 
Dichters behoorden onder alle tijden en bij alle volken tot 
de zeldzame verschijnselen; maar grooter was ket getal der 
Vernuften van minderen rang, die: zich naar dezen of dien: 
beroemden Meester vormden, en op dere wijze ontstond 
datgene, waf men, in een’ letterkundigen zin, cene School 
noemt. Het ontslaan van zoodanige Scholen was, in me- 
nigerlei opzigt, vôordeehig voor den bloei der kunst; maar 
de voorrang, aan de eene boven de andere School, door’ 
de publieke opinie, of-somtijds ook door duggenoemde 
… kanstregters, toegekend, gaf niet zelden aanleiding tot 
mExGELw. 1842. wo. 3. I 
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verkeerde en partijdige oordeelvellingen , en, wierden daar- 
bij min edele driften en hartstogten gewekt, tot het voeden 
tan partijschap en vredebreuk onder de Zonen van Puz- 
Bus AProLrO. Vaak werd dan de eenmaal hoog vereerde 
Zanger miskend en werden zijne werken gering geacht, ja 
met versmading ter zijde gelegd en vergeten, als AC 
dezelve nimmer bestaan. , | 

„IJdel roembejag, ple zucht om te schitteren , of welke 
andere onedele bedoeling ook, moge zulk een onbillijk en 
onregtvaardig bedrijf het aanwezen hebben geschonken, 
enkunde moge hetzelve hebben goedgekeurd, en onvere 
schilligheid elke verdediging van miskende verdiensten heb- 
ben doen achterblijven, doorgaans was een later geslacht 
billijker en regtvaardiger. Had toch, om hiervan slechts 
één voorbeeld te noemen, het gezag der dusgenoemde 
Kunstgenootschappen zich nict ontzien, de eer en de dich- 
terlijke verdicusten van cenen CATS EN VAN HAREN aan te 
randen, die eer en verdiensten werden door eenen rarru 
en BILDERDIJK later in het helderst licht gesteld, tet 
beschaming van onkundige en bevooroordeelde tegen- 
slanders., 

Het besluit, uit deze gesteldheid van zalen af te leiden, 
is dit: dat er, de tijden door, en over het algemeen, niet 
slechts in de prozaïsche, maar ook in de poëtische wereld, 
geeno gewenschte eenheid van begrip bestaan hebbe aan- 
gaande de denkbeelden, omtrent den waren aard en het 
wezen der Dichtkunst en derzelver strekking en doelwit te 
koesteren. En is dit besluit wettig, dan is het bestaan 
van verschillende begrippen, omtrent. dit een en andor, 
ook in onzen leeftijd, gemakkelijk to verklaren. Beschóuwt 
tpch een ieder de zaak op zijne wijze; geenszins op grond 
van cen vast en verstandig, gekozen beginsel, maar veeleer 
geleid door een onbestemd en donker.gevoel, waarmede 
zich later onzamenhangende denkbeelden verbinden ; waar 
zal dan eenheid van begrip gezocht, of, ander zoo vele 
ongelijksoortige bestanddeelen, gevonden warden? 

Het moeijelijke , om tot ‘cene gewenschte eenheid te ge- 
raken, wordt nog vermeerderd door den heerschenden tijd- 
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geest, en door de rigting , die de beoefening van weten- 
sohappen , letteren en kunsten, bij landgenoot en vreem. 
deling, heeft aangenomen, en waarep-een steeds veran- 
derende smaak en volgzucht niet zelden belangrijken in- 
vloed oefenem Het nieuwe en vreemde trekt dan wel het 
erst en het meest de aandacht, en het woord van den 
dag: met den tijd vooruit te gaan, wordt wel eens meet 
_ op de vormen dan op het weken det zaken toegepast. Het 
Wordt mode, te denken ‚ te schrijven ‚ te dichten èn te 
handelen gelijk anderen, en — wij weten het — de mode 
bekommert zich luttel om verstandelijke hk an en wijs- 
‚ geerige beginselen | 

Dwalen wij niet geheel, dan is in al wat wij aanstipten 
de oorzaak gelegen van de verschillende begrippen, dezer 
dagen in de dichterhjke wereld gekoesterd, Al die uit- 
eenloopende meeningen op te geven en te toetsen, zon 
een, in menig opzigt, nuttelooice arbeid. zijn, en ‚ in het 
wezen der zaak, ons tot twee tegehovergestelde hoofdbe- 
grippen terugvoeren; hoofdbegrippen, die, in het staat- 
kundige vooral, thans zoo zeer aan de orde zijn, en die 
vok de poëtische wereld im twee deelen schijnen te split- ” 
zen, terwijl zij tevens twee partijen helpen daarstellen , 
die wij, om het woord van den dag te bezigen, de partij 
der beweging en de behoudende partij zullen noemen. 

Wai leerden deze twee partijen kennen, én uit derzelver 
arbeid, én uit de openbare beoordeclingen, én uit de zich 
na én dan openbarende publieke opinie; maar verre van 
ens is het denkbeeld, om, door. dit geschrift, de klove, 
die hen vancenscheidt, dieper of wijder te willen maken. 
Wij willen integendeel, en veel liever ,-onderzoeken, of 
de bestaande klove wel zóo diep en zóó wijd is, als zij bij 
eene oppervlakkige beschouwing schijnt, en of er geene 
mogelijkheid bestaan zou, om dezelve aan te vullen en 
allengskeus te doen verdwijnen. Verwijdering in één en 
hetzelfde gebied, scherpe afscheiding en afsmijding van 
Noord en Zuid — wij, Nederlanders , hadden zulks bij 
ervaring! — leidt tot niets goeds, en baart ligt schéuring 
en opehlijken oorlog, 

1 2 
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De poging, die wij wagen, ontleent haren grond uit 
onze hoogachting voor- en belangstelling in-de vaderland- 
sche Dichtkunst en den bloci van het gebied van het 
schoone. Indien binnen deszelfs grenzen veete en krijg 
bestaat, waar zal dan wel de vrede elders wonen? 

Het is vaak gezegd en dikwerf bezongen, dat de taal 
der oorspronkelijke aardbewoners de taal der Dichtkunst- 
geweest zij. Dit denkbeeld is geenszins in strijd met den 
beeldrijken en grootdeels dichterlijken inhoud. van de oud- 
ste, ons:bekende, oorkonde der geschiedenis van het men- 
schelijk geslacht — hetzelve vindt bevestiging in de getui- 
genis van reizigers, ten aanzien van volken, nog nict verre 
van ’smenschen eersten natuurlijken toestand verwijderd =— 
en laat zich uitnemend toepassen op de eigenaardige be- 
_ hoeften van den zich ontwikkelenden mensch, die, ten 
„einde hetgeen hij dacht en gevoelde uit te drukken en aan 
anderen mede te deelen, bij de aanvankelijke armoede zij- 
ner taal, zijne gedachten, maar vooral zijn gevoel, ver- 
staanbaar trachtte te maken door eene beeldspraak, ont- 
leend uit de voorwerpen , die hem in de zigtbare schepping 
emringden. De toenemende verstandelijke ontwikkeling 
van den mensch had eene trapswijze verrijking en bescha- 
ving der taal ten gevolge, en wel zoodanig, dat, naar 
mate. de ontwikkeling zijner verstandelijke vermogens zich 
meer uitbreidde, het beeldrijke en dichterlijke der taal 
allengs in het.proza' des gewqnen, dagelijkschen levens 
werd opgelost. Deze. verstandelijke ontwikkeling hield 
evenwel, hij alle volken.en onder alle tijdperken, geenen 
gelijkmatigen tred. Nu eens voortgaande, dan achter- 
waarts keerende, oefende dit een en ander eenen merkba- 
ren invloed uit op de vorming, verrijking en beschaving 
der taal; en is het daaraan toe te schrijven, dat oude vol- 
ken, welke het in verslandsontwikkeling slechts tot eene 
bepaalde hoogte bragten, zonder „verderen voorgang in 
verlichting, nog heden ten dage Aas gedachten, ge- 
waarwordingen en‚geroelens in ccne.beeldrijke en dichter- 
lijke taal aan anderen plegen mede te deelen. 

Maar indien de voortgaande verstandelijke ontwikke- 
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ling, verlichting en beschaving des menschdoms de taal 
‚des gewonen levens allengs in het dusgenoemde proza her- 
vormde, zoo ontbrak het, van den anderen kant, ‘niet 
aan mannen, die de aloude dichterlijke en beeldrijke taal 
‘niet slechts bleven beoefenen , maar dezelre ook tevens tot 
een nuttig doelwit wisten aante wenden. Bij de Hebreeu- 
wen waren het Vorsten, Wijsgeeren of Profeten, die door 
dit middel aan de zedelijke en godsdienstige vorming hun- 
ner tijdgenooten wenschten te arbeiden; dat middel was 
toch allezins gepast, vooral bij cene doorgaans ruwe en 
nog weinig verstandelijk beschaafde volksmenigte , vaak te 
eenemale onbekwaam, om de vermaningen en lessen van 
godsvrucht en deugd, maar in eene bloot wijsgeerige taal 
ingekleed, te verstaan en ter harte te nemen. * Opmerkelijk 
is het echter, dat wij in de gewijde Schrift nergens ‘eenig 
spoor vinden, dat aan cenen DAYID, SALOMO, JESAIAS, , 
e. a., van wege hunne dichterlijke verdienste, ecnige bij- 
zondere lof is toegekend. 

Deze lofspraak was bewaard voor Zangers en Barden van 
lateren tijd, en toen hot zoogenaamde proza, mecr uit 
sluitend, de taal van het dagelijksche leven was gewor- 
den. Van toen af werd. het spreken in dichterlijke taal 
eene kunst, eene gave des Hemels, cen geschenk der Go- 
den, en de Grieksche Dichters werden geacht, bij het 
opzingen hunner Lierdichten, door arorzo, den God der 
‘kunsten, bezield te zijn. Ín nog latere tijdperken is men 
van deze en dergelijke overdrevene- voorstellingen wel te- 
ruggekomen, maar men heeft toch geenszins nagelaten, 
den verdienstelijken Dichter onder de klasse der bevoorregte 
stervelingen te rangschikken en in eere te houden: 

Ziet daar eene beknopte, en, gelijk wij vertrouwen, op 
waarheid gegronde, schets van de Geschiedenis der Dicht: 
kunst, tot den rang van kunst verheven, zoodra, bij een 
ef ander volk, door den invloed van verstandelijke ont- 
wikkeling , beschaving en verlichting, de oorspronkelijk 
dichterlijke on becldrijke taal had opgehouden de geen 
en alledaagsehe volkstaal te wezen ! 

. Het is welligt niet ongepast, hier op: te merken , dat de 
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verandering der oorspronkelijk dichterlijke in de:tegem« 
woordige prazaïsche taal zeer onmerkbaar em trapswijze 
hebbe plaats gehad, en dat wij daarbij eenen s(aat vam 
overgang opmerken bij de Hebreërs, wanneer wij de beide 
hoofdafdeelingen der H. Schrift ret elkander vergelijken. 
Wel vinden wij in de beide bekende Lofzangen van mania 
En ZAGHARIAS een’ weêrklank der dichterlijke verrukking, 
die cens den zoon van zsáï bezielde ; maar de taal van 
Hem , die meer was dan saLomo, is veelal in geene dich+ 
terlijke beeldspraak gehuld, en de meer prozaïsche Gelij+ 
Benissen in zijnen mond vervangen de poötische schilderine 
gen van cenen szsaïas en Joör. Wij bespeuren het 
zigtbaar, dat de dichterlijke taal, als taal des volks , ge« 
weken is, en dat die der gelijkenis ecn’ zachten overgang 
daarstelt tot het proza van het gemeene leven. 

Hebben de geschiedkundige resultaten, dic wij beknop« 
telijk hebben zamengevat , ons de Dichtkunst in haren aors 
sprong, aard en wezen doen kennen, aanvankelijk als oor- 
spronkelijke menachentaal , later als die van afzonderlijke 
personen, door eigendommelijken aanleg, oefening en stu 
die, in slaat gesteld haar te spreken , even gemakkelijk is 
_ het, de strekking der Poëzij en haar doelwit te ontvouwen, 

Zij strehé tot eene bepaalde, verstaanbare en duidelijke 
voorstelling van ’smenschen gedachten , gewaarwordingen 
en gevoelen; cn hare bedoeling daarbij is, om, op eene 
aangename wijze, al wat goed en schoon, waar en nuttig 
is te bevorderen en aan te kweeken. Door al wat groot 
en verheven, liefelijk en welluidend is, te verkondigen , 
poogt zij tevens aan de bevordering van reinheid , waarheid 

en deugd dienstbaar te wezen, 

“Ha kan niet worden geloochend, dat eene even edele 
en schoone als verhevene en grootsche bedoeling niet zel 
den is miskend geworden ìn tijden , waarin onkunde, wan- 
smaaak en gemis van gevoel de Poëzj vernederden tot een 
werktuigelijk aanwenden van welgeregelde maat- en rijm” 
klanken , als ware daarin, eum daarin alleen, de aard en 
het wezen der Dichtkumst te vinden. De arbeid van cen 
gantel dusgenoemde Kunstgenootschappen leverde, in hek 








WAT I5 DICHTKUNST , ENZ” 115 


midden der jongstverloopene ecuw „ van een zoodanig wan- 
begrip. een groot aantal voorbeelden; cn alhoewel die kou- 
de en ziellooze tyden voor eènen beteren dag hebben plaats 
gemaakt, zoo schijnt men, naar het obrdeel van sommi- 
gen , nog niel genoeg gedaan te hebben. Naar hunne wijze 
van zien, klinkt de tegenwoordig in gebruik zijnde poëti- 
sche taal nog te prozaïsch, en behoort zij zich boven dat 
gebrek te verheffen; althans behoort er, volgens hén:, cer 
meer kennelijk onderscheid merkbaar te wezen tusschen 
dichterlijke uitdrukking en geestvervoering en de zwakke 
taal van het gewone en alledaagsche leven; met één woord: 

de Dichter behoort geheel anders te spreken dan ee 
Prozaät. 

Wij zijn geneigd, veel van het gevorderde toe te staan ; 
en stemmen het laatstgenoemde zelfs geheel toe, onder 
ééne uitdrukkelijke voorwaarde evenwel, te weten: dat, 
indien de Dichter anders behoort te spreken dan de Pro- 
zaist, dit anders verslaan worde in dien zin, dat het ook 
voor den Prozaïst verstaanbaar zij, en, zonder cenige-de 
minste inspanning, kan gevat en begrepen worden, zonder 
dat hij genoodzaakt zij, naar het begrip of de meening des- 
Dichters een moegelijk en vaak vruchteloos onderzoek im 

te stellen. . mn ‘ 

. De voorwaarde, die wij vorderen, is in geen geval: hard 
of onbillijk ; immers is zij door de eerste en grootste Mees- 
ters in de Dichtkuast ‚ onder alle tijden en bij alle volken, 
als bij eene stilawigende overeenkomst , in acht genomen: 
Waar zal men, het zij wij hamme werken in het oorspron- 
kelijke of naar eene goede vertaling lozen, bij romeRrus;, 
SRSAIAS, VIRGILIUD, JOB, OSSIAN, CaAMOÉns of 
Tasso plaatsen aantreffen, in zulke duistere of. onverstaan- 
bare bewoordingen ingekleed, dat wij ons verpligt zien te 
vragen: wwat wil hier de Dichter, of wat bedoek hij?” 
En zijn niet de werken der gonoemde Zangers de echte 
modellen van al wat in.de-Poëzij schoon, groot, roerend 
en verheven kan genoemd worden? — Wij herhalen het 
derhalve: in de ‚door ons gestelde voorwaarde is niets, den 
echten Zanger. onwaardig. Maar, daarenboven, ig miet 
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de Dichter, waardig dien naam te dragen, een verkondt: 
ger van al wat waar en goed, groot en schoon is? en zou 
hij dan uiet ijverig streven, om voor cene ondichterlijke 
wereld, op eene hoogstbevattelijke en daardoor aangeriame 
en streelende wijze, nuttig te wezen? De menigte ver- 
staat dikwerf het hoogstbelangrijke, in prozaïsche taal voor- 
gedragen, zao weinig, dat de Dichter, als Leeraar des 
volks, zich wel op. zuiverheid van slijl en duidelijkheid wan 
uitdrukking mag toeleggen, indien hij, voor 't minst, zijne 
bedoeling bereiken wil. 

‚… De kracht en nadruk van eenen. prozaïschen of dichter- 
lijken volzin liggen toch wel niet in den: klank der woor- 
den, maar in derzelver onderling verband en beteekenis, 
in een’ gezonden, gebruikelijken en algemeen verstaanba- 
ren zin; en daarbij draagt, bij de grootste Meesters, de 
eenvoudigheid, in de uitdrukking der verhevenste denk- 
beelden , gewaarwordingen en gevoelens, het kenmerk der 
waarheid; en wat is schooner dan deze? 

‚ Men wane niet, dat. men door het afzien, om gebruik 
te maken van wel hoogklinkende , maar zinledige woor- 
den, tot het gewone proza afdalen, of de waardigheid der 
Dichtkunst aan miskenning zou prijs geven! Integendeel 
handhaaft het algemeen verstaanbare de waardigheid der 
Poëzij en den roem harer echte vereerders. Zou de Hoog- 
lander de liederen van ossran, de Venetiaan de stancen 
van TAS50 en DANTE in het geheugen prenten, even gelijk 
de oude Rhapsoden de gedichten van den Zanger der 
Ilhade, indien dezelve in onverstaanbare zinsneden waren 
vervat? Of is niet de hoogstmogelijke waardigheid in eeri- 
‚_ voud en waasheid gelegen? Ja,.de bedienaren van eene 
valsche Godsdienst, de Priesters van Delphi en Dodona , 
mogten het, tot: instandhouding van de gewaande eer hun 
ner zoogenoemde: Goden, noodig hebben gevonden, de 
orakelspreuken te hulleú in eene taal, nu eens dubbelzin= 
nig en.dan weder onverklaarbaar; de ware Dichter, zijne 
verhevene en edele roeping, als Priester der Deugd en der 
Waarheid, vervullende , behoeft zulke ellendige hulpmid 
delen, njet, en zou zjeh vernederd.achten, indien men 
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hem mogt verdenken, daarvan in eenig geval te hebben 
willen gebruik maken. 

In deze- gesteldheid van zaken, en bij de uiteenloopende 
begrippen , die ten aanzien der Dichtkunst en omtrent haar 
wezen en doelwit gekoesterd worden, zullen de vereerders 
en voorstanders der oudere School gewissclijk willen toe- 
“geven, dat een tijdsverloop van vele eeuwen, in verband 
met eene menigte andere er bijkomende omstandigheden, 
eenige verandering en wijziging in. de vormen der Dicht- 
kunst noodzakelijk heeft gemaakt. Ook dit is niet vreemd 
in het gebied der Dichtkunst; en wij behoeven hier slechts 
de namen van SOPHOCLES CN EURIPIDES le noemen, die. 
den bokszang van Trarsris door hunne meesterlijke Treur- 
spelen wisten te vervangen. Maar aan den anderen kant 
behoeven de scheppers der nieuwere School te bedenken , 
dat het wezen der Dichtkunst niet in schoonklinkende 
_ woorden, maar in de innerlijke kracht van derzelver za- 
menstelling bestaat, en dat niets. schoon mag genoemd wor- 
den, hetwelk nict met de waarheid overeenkomstig is. 

Vóór en‚boven alles beschouwen wij het als allerwen- . 
schelijkst, (mogten het geene pia vota zijn!) dat alle na- 
men, als leuzen van deze of die partij, uit de Republiek _ 
onzer vaderlandsche Letterkunde en Dichtkunst geweerd 
wierden. Partijschap maakt de min edele driften en harts- 
togten gaande; en.hoe weinig voegen deze in het gebied 
van orde en schoonheid! Is de Kunst dan niet één: of 
wordt hare waardij verhoogd, wanneer hare vereerders, 
om harentwille, onderling krijg voeren? Verstrekt het 
haar tot eere, wanneer een harer Priesters met een luid 
hosanna! begroet, terwijl een ander met een krijschend 
weg met dezen! gesmaad wordt? Betreurt niet de Muze 
der Historie den rampzaligen strijd van srrra en MARIUS; 
en men zou denzelven in het vreedzaam gebied der Kunst 
willen doen ontvlammen! Dáár toch voegt geen Dictator- 
schap. Kan het den luister van Sirzus verhoogen, wan- 
neer eene nevelwolk den glans van Mldebaran verdonkert ? 
of schittert de kunstroem van vonpeEr schooner, wanneer 
wij dien van woort verduisteren? Dan, wat vragen wij! 
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Heeft niet ieder Dichter, waardig dien naam te dragen, 
zijne cigendommelijke verdiensten in het bijzondere vak , 
dat hij zich ter beoefening verkoos? Is het billijk, prx- 
DARUS te verachten, omdat hij geen Heldendicht — mo- 
MERUS te versmaden, dewijl hij geene Lierzangen ver- 
vaardigde? Waartoe dat onverstandig vergelijken en wik- 
ken en wegen, bij geheel verschil van aanleg, karakter , 
begaafdheden , die alle vergelijking onmogelijk maakt? Ja, 
waartoe elke vergelijking in het geheel, bij de groote ver- 
scheidenheid van dichtsoorten en de uiteenloopende wij- 


zen, waarop die allen kunnen behandeld worden? Wil. 


men echter wikken en wegen,' dan lette men, eerst cn 
vooral op den invloed, dien deze of die Dichter uitoefende 
op zijne tijdgenooten. Cars en vorpzer, b. v., zijn in 
geen opzigt onderling te vergelijken, en de laatste overtrof 
gewis den eersten in eene hooge, poëtische vlugt; maar 
zullen wij daarom nu den eersten gering schatten of sma- 
den? Immers, slaan wij den zedelijken invloed gade, 
die beiden op hunne landgenooten hebben uitgeoefend, 
dan zal gewis niemand aan den edelen cars den voorrang 


hoven vorper betwisten. Ach! waarom veracht en ver- 


mijdt men elkandér, in onze dagen, wegens de voorkeuze, 
die de een aan rerru, de ander aan BILDERDIJK vere 
meende te moeten schenken? Wij willen aan beiden regt 
doen wedervaren, en erkennen, dat de laatste, in poëti- 
sche verdiensten, den eersten , in sommige opzigten ‚ kan 


hebben overtroffen , — maar als Volksdrchter staat de cers_ 


ste boven den laatstgenoemden, en na verloop van tijden 
zal de natie de zangen van rritn in het harte dragen, 
terwijl zij zich alleen den beroemden naam van BirDER- 
pijk herinneren zal. 

Is het niet gelukkig, dat, bij de groote verscheidenheid 
der menschelijke begaafdheden, gemoedstoestanden, ka- 
rakters, vatbaarheden en aandoeningen, de gave der Poëzij 
zich tevens in eene zoo onderscheidene mate bij de beoefe: 
naars der Dichtkunst openbaart? Behandelden allen de- 
zelfde diehtsoort, en wel op dezelfde wijze, hoe onbeha: 


gelijk eentoonig zou dan het vereenigd lied onzer vader- | 
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‘Jandsche Barden klinken! Maar thans, nu bij die verk 
scheidenheid aller behoeften kunnen bevredigd , aller smaak 
kan gestreeld worden, wordt de Dichtkunst voor/allen eene 
schoone en bekoorlijke bloem op den weg des levens, die 
onze genietingen verhoogt, en ons, onder leed en smart, 
de ziel verkwikt,. En die verscheidenheid, lost zij zich 
niet op in eene zuivere overeenstemming in doelwit en 
streven: bevordering van kennis en licht, hooge beschae 
ving, reine zeden, beminnelijke deugdsbetrachting, en de 
dienst van God in geest en waarheid ? 

En zijn deze dingen alzoo, waartoe dan langer namen, 
als partijleuzen, gebezigd — waartoe zich van clkander , 
ia amen en isten, verdeeld en gescheiden, als ware de 
roem der kunst van namen afhankelijk? Blonk de tempel 
der Dichtkunst minder heerlijk, vóór dat macPnERSON 
ons de zangen van Cona deed kennen; of zou de luister 
harer Priesterschaar minder glansrijk pralen, indien een 
Tasso niet had bestaan? Maar wie zal dit willen bewe- 
ren? Neen, de kunst staat of valt niet met een’. harer — 
‘vereerders; zij is zichzelve genoeg; maar de vereende 
glans, die al hare echte Priesters doen stralen, omschittert 
haren eerwaardigen tempel, haar ter eere en het mensch» 
dom tot vreugde en heil. 

En die glans zal des te schooner blinken, maar mate de 
Dichters hunne oorspronkelijkheid bewaren. Is de Poëtzij 
de taal des gevoels, dan moet elk gezang uit het hart des 
Dichters voortvloeijen en zijn lied het zegel zijner ziele met. 
zich dragen, Dát is de ware oorspronkelijkheid, die, in 
het gemoed en den geheelen aanleg des Dichters bestaande , 
zichzelve genoeg is, zonder immer op den schijn van oors 
spronkelijkheid jagt te maken, terwijl men inderdaad daar« 
door tot eene altoos gebrekkige en mislukte navolging ver= 
valt. Eren min bestaat de oorsptonkelijkheid in de zucht 
ara zonderling te wezen , waarbij dan doorgaans de poging 
kenbaar wordt, om een of ander beroemd madel te volgen. 
En wat ia de zucht, orn het aorspronkelijke na te volgen ‚ 
anders, dan de vruchtelooze arbeid, om het vat der Da 
meiden te vullen? Zingt de leeuwrik ook gelijk de vach- 
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tegaal of de vink gelijk de leeuwrik? en blijft derzelver , 
gezang niet altijd, en ondanks de meestmogelijke verschei- 
denheid, oorspronkelijk schoon? Er bestaat wel een vo- 
gel, dien de vaardigheid en geschiktheid eigen is, om het - 
geluid van andege zangers na te bootsen , maar hij verkreeg 
daarom ook den naam van spotvogel, welligt te onregt , 
aangezien dat nabootsen bij hem iets eigendommelijks en 
dus oorspronkelijks is. Maar deze verontschuldiging kan 
op geenerlei poëtische navolging van toepassing zijn „ ver- 
mits de zucht daartoe niet in de natuur van den mensch 
ligt, maar van elders moet ontleend worden. Het is zoo, 
er kan tusschen twee Dichters eene groote mate van over- 
eenkomst bestaan, zoe wel in de keuze der vormen als in. 
de wijze van uitdrukking, zoo wel in denken als gevoe- 
len; maar die overeenkomst zal de dichterlijke oorspron- 
‚kelijkheid niet doen betwijfelen, ten ware de zucht tot 
navolging zich kennelijk mogt openbaren, en dat kan , 
waar die zucht aanwezig is, nimmer uitblijven; men be- 
speurt zulks aan het gezochte der zamenstelling, het ge- 
‚ wrongene der volzinnen, het donkere, onbestemde en on- 
verstaanbare der bewoordingen, en ENGE: aan het gekun- 
stelde des geheels. 

Youre heeft eenmaal, zoo waar als treffend, gezegd - 
»Lees de Natuur: de Natuur is eene vriendin der waar- 
»heid; zij predikt voor geheel het menschelijk geslacht.” 
En zijn raad is de onze, wanneer wij het behouden der 
oorspronkelijkheid aanprijzen. Of heeft niet al wat in de 
schepping aanwezig is deszelfís oorspronkelijke-gedaante en- 
wijze van zijn en werken ontvangen? Waarom zou het im 
het gebied der Dichtkunst anders zijn, eú de Priester der 
waarheid en van het schoone zijn rijkst en waardigst sie- 
raad, zijne. oorspronkelijkheid , verloochenen; waarom den 
eeremantel , die hem tooit, verwisselen voor een geleend 
gewaad, dat voor zijne gestalte niet passende is, en ons, 
hier of daar, zijne naaktheid doet aanschouwen? Dat 
kleingeestig jagen naar oorspronkelijkheid vermocit den 
geest, verhit het bloed, en doet, door de hevigheid. der 
inspanning, den boezem hijgen; is het wonder, wanneer- 
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dan de welluidendheid, de harmonie en de kracht van het 
lied verloren gaan, terwijl wij het daaraan bespeuren, dat 
de zanger het proefhoudend metaal voor klatergoud ver- 
wisselde. 

Is de echte Dichter een Priester der Waarheid, hij is 
tevens een Zoon der Vrijheid, en inderdaad, als zoodanig, 
‚ te groot, om zijne oorspronkelijkheid en zelfstandigheid op 
te ofleren, ter verkrijging van een droombeeld van roem 
en vermaardheid. Of is het iets meer dan een droombeeld, 
naar het bezit van een goed te streven, hetwelk , berust 
het niet in het gemoed, tot geeneh prijs, ergens elders, 
kan verkregen worden? Bemint men de Dichtkunst om 
haars zelfs wille, en niet om den roem, dien zij aan- 
brengt, dan zal men haar als de oudste, beminnenswaar- 
dige Leermeestercsse van het menschelijk geslacht, als de 
verkondigster der waarheid en van al wat edel, rein, lie- 
felijk , groot, schoon en verheven is leeren erkennen, die 
erkentenis innig gevoelen, en, met behoud onzer zelfstan- 
digheid „ en overeenkomstig onzen eigendommelijken aan- 
leg, vermogens en begaafdheden, eene* kunst beoefenen , 
die, het nuttige met het aangename verbindende , het voor- 
regt van ons aanzijn in waarde verhoogt, en den sterve- 
ling, op den weg naar het graf, den voorsmaak geeft van 
die hoogere genietingen, die hem in de woningen des 
lichts, der vreugde en der onsterfelijkheid, als de plaats 
sne toekomstige bestemming, verbeiden. 


Ĳ 





IETS OVER HET TAGEBUCH EINER MEDIZINISCHEN REISB NACH 
ENGLAND , HOLLAND UND BELGIËN, VOR G. VARRENTRAPP, 
DR. IN PRANKFURT AN HEIN. 


. (Eene bijdrage, hoe spoedig, oppervlakkig, partijdig en 
ligtgeloovig vreemdelingen vaak over Holland oor- 
deelen.) 


Da vreemdelingen, ons land en onze inrigtingen bezoe- 
kende, zeer dikwijls een oppervlakkig, onvolledig, partijdig 
en nen oordeel over dezelve vellen, is eene bekende 
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waak, van welke derzelver Reisverhalen, Sournalen, f'ages 
buchen eur. de duidelijkste bewijzen opleveren. Daarbij 
moet men maar eens op den spoed letten, waarmede velen 
bij hunne zoogenoemde onderzoekingen of nasporingen te 
werk gaan, en hoe weinig zij er zich aan laten gelegen lig- 
gen, om met zoodanige personen in aanraking te komen, 
die juist in de gelegenheid zonden geweest zijn om hun de 
Hoodige inlichtingen te vefschaffen. Meestal nemien zij, bij 
“hanne komst, hunne toevlugt bij zoodanigen, die, als vroe- 
gere vreemdelingen, ons land ter woonplaats en kostwinning 
gekozen hebben (en wien is het onbekend, dat dit getal al 
geer groot is?) en, na een langer of korter verblijf, zich 
den naam van Hollander toeëigenende, zich niet ontzien, 
op allerlei wijze den goeden naam van den Hollander, des= 
zelfs land, zeden, gewoonten en inrigtingen, in een ver- 
keerd of hatelijk daglicht te plaatsen. Het schijnt zelfs, dat 
onze Duitsche naburen er thans, meer dan ooit, op uit zijn, 
om die goede, gastvrije Hollanders, waar zij kunnen, een 
bespottelijk, dom, bekrompen voorkomen te verschaffen. 
Een vernieuwd bewijs van het boven aangestipte levert, mijns 
inziens, dat gedeelte van de Medisinischen Reise. op van 
Dr. vannentRAPP; dat op Holland betrekking heeft. Het 
overige, verreweg grootste gedeelte, laten wij voor rekening 
der Engelschen en Belgen. 

Dr. vannEntRaPP dan begeeft zich den 8 April 1838 van 
Frankfort op reis naar Holland, om van daar naar Engeland 
en België over te steken, en zit ai te dien einde den 18 van 
dezelfde maand op de stoomboot naar Londen. Hij heeft dus 
waauwelijks acht-dagen besteed, om ons land en deszelfs ge: 

meeskundige inrigtingen te onderzoeken ; en zoo zal dit dan, 
blijkens het slot van zijn Vorwort, moeten dienen, om de 
opraerkzaamheid van anderen op te wekken, of den reiziger 
tot wegwijzer te verstrekken !1. 

Te Nijmegen aangekomen zijnde, waar de geneeskundige 
Reiziger geene inrigtingen schijnt gezien te hebben, begeeft 
hij zich naar Utrecht, eene schoone stad door hem genoemd, 
waar het Ziekenhuis bezocht, en van hetwelk een en ander 
opgegeven wordt; daarna wordt het Krankzinnigenhuis be 
zigtigd, dat welverdiende lof bekomt, maar waaromtrent de 
Reiziger zich vergist, door den Hoogleeraar scEROEDER' vAn 
DER KOLK der Arst te noemen: zijn Hooggeleerde is Mede 
regent van dit gesticht, bijkonder met ket toezigt belast over 
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de behandeling der aldaar verpleegd wordenden; terwijl de 
bepaalde Geneesheer Dr. vissen was, thans vervangen door 
Dr. van pEn LiTm. Ook het Stads-kinderhuis (selekten Wai- 
senhaus) wordt bezigtigd, en opgegeven als gestiftert von des 
Freifrau van REEDE, geb. TuIsT van voonRwour; moet zijn: 
DUIST VAN vooRzmour, Douairiere van nnzenz, Vrouwe 
van Renswoude. Het militaire Hospitaal schijnt even min als 
het fraaije Kabinet van Waspreparaten van wijlen den Heer 
KONING Opmerksaamheid verdiend te hebben; terwijl de 
Reiziger met geen der Hoogleeraren in aanrakitig gekomen iss 
_ Nu gaat de reis naar Amsterdam, waarschijnlijk per Dili= 
gence, voort; men is ten 8 ure vertrokken en was tén 12 
ure aldaar. Hoezeer de Reiriger derhalve maar voor een 


klein gedeelte den Amstel gezien heeft, zegt hij toch, dat 


het éénige belangrijke bij die rivier hierin bestond, dat haar 
water bij windstilte, de haar omringende voorwerpen helder 
terugkaatst, maar bij toenemen van den wind en zacht golf 
geklots zich als moeras-water, zoo zwart als roet, vertoont f 
Welk eene juiste opmerking! Het water schijnt zoodanig 
zijne opmerksaamlieid gaande gemaakt te hebben, dat hij 
niet eens van het inderdaad fraaije gezigt op Amsterdam, 
ap de hooge sluis namelijk, gewag maakt. 

‚Im Amsterdam aangekomen, dat, zoo als vaanentRárr 
zegt, zijn speciellen Karakter verkrijgt door zijne enorme 
Massa von Kandlen, wordt eerst het Museum van het Trip= 
penhais beschouwd. : Geen wonder, dat ‘der-schilderij var 
VAN DER HELST, de Schuttersmaaltgd, de grootste. lofspraalk 
wedervaart. Rrasnann’s beroemde tafereel, de - Vacht- 
vacht, scheen den Reiziger minder te bevallen; maar het 
benadeelt den roem van den grooten nzwsRan» in niets, of 
zijn penseel de goedkeuring van eenen Duitschen Medicus 
al dan niet wegdraagt. Dat zijn land ons maár eens een’ 
Schilder opgeve, die met nEwsmArD in vergelijking kan 
komen 

Het Werkhuis ligt nu aan de beurt: de schilderijen aldaar 

wekken vooral de aandacht op, en wij vinden er van eene 
zoodanige gewag gemaakt, door zanpzarzrot geschilderd, 
ons gebeel onbekend. Die naam komt onder de schilders 
van de Hollandsche School niet voor. Wij gelooven, dat de 
Reiziger zich in den naam vergist heeft, en dat de schilderij, 
door hem bedoeld, die van zanpvooap is. Hij heeft ook 
vergeten die van sam DE-BAAR, QUINKKARD ER B. VAN DER 
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ELST Op te geven. Maar wat nu het gebouw zelf betreft, 
dat kon zijn Ed. leidor nicht sehen, da es gerade von oben 
bie unten gescheuert werd! Indien de Reiziger zich bij een’ 
der Regenten van het gesticht had laten aanmelden, of van 
dezelve een toegangbriefje verzocht had, zoude er, ondanks 
dat schrobben, wel gelegenheid geweest zijn om hem het- 
zelve te doen zien; waarbij hij dan ook de inrigting van de 
ziekenkamers in oogenschouw had kunnen nemen, om zich. 
te overtuigen, dat aldaar de kribben niet met dikke, fur 
Licht und Luft undurchdringbare Vorhängen omgeven zijn ; 
iets, dat hij in alle ziekenhuizen zegt gevonden te hebben. 
‚ Het Koninklijk Paleis bezoekende, wordt het voorgesteld 
als het huis der ehemaligen Generalstaaten. Neen, Doctor ! 
dat Paleis was te voren het Stadhuis. Na, wat een Rath- 
haus is, zal zijn Ed..wel bekend wezen. Het zijn hubsche 
Gemaálde alleen, die hetzelve bevat. De Nieuwe Kerk volgt nu: 
een Adssliches Gemengsel aller moöglichen verdorbenen Bau- 
style. (Sic!) De marmeren grafnaalden der Hollandsche See- 
helden RUYTER, VAN GAALEN en sPijK worden op éêne lijn 
gesteld. Bezwaarlijk zullen wij aan den laatsten, om zijne 
grootmoedige opoffering, den naain van zeeheld geven, daar 
wij geheel iets anders onder dien naam verstaan, en schen- 
ken dien daarom aan DE RUYTER, VAN GAALEN, TROHP, 
PIET HEIN en anderen, omdat zij de zee schoon veegden van 
de vijanden van Nederland en-de belangrijkste zeeslagen 
leverden. Van het voortreffelijke gedenkteeken, in dezelfde 
kerk ter eere van den Admiraal sx. van KINSBERGEN Op- 
gerigt, de welgelijkende afbeelding des Admiraals levens- 
grootte voorstellende, rustende op een’ liĳksteen van bas- 
taard statwair marmer, in eene nis, bij wijze van graf- 
kelder, wordt geen gewag gemaakt. . | 
‚ Na komen wij aan het Geneeskundige. De aanhef: Js 
medisinischer Hinsicht wird Amsterdam , trots seiner grössen 
Bevölkerung , uns sehr unbefriedigt lassen, begrijpeh wij niet 


___ juist. Van waar heeft Dr. vannenrtmaPP dit besluit opge- 


maakt? Hij schijnt niemand anders dan Dr. rvx gesproken 
te hebben, en deze moet dus beschouwd worden alleen be- 
voegd te zijn daaromtrent de noodige inlichtingen te geven, 
hoewel Dr. rr ve, om de woorden van den Reiziger te bezigen, 
der tüchtige Arst war, der erst zur Zeit der Cholera Mierher 
kam, sich aber von da an sehr schnell eine Carriere machte. 


Hij schijnt ook met dien Geneesheer eeniglijk over genees- 
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kundige ‘onderwerpen ‘gesproken te hebben. Van hem heeft. 
hij dus ook vernomen, en dat,als-het meest belangrijke te 
beschouwen is, dat de Typhus abdominalis èn soinen Symp- 
tomen wie tn seinem Secttonsbefwnd noch keinosweges eine 
allgemeine Krankheit in DNordholland sei. Wij laten den 
Frankforter Geneesheer zijne Typhus abdominalis gaarne; 
en indien deze ziekte aldaar eene zoo algemeene ziekte is, 
wachten wij van hem daarover eene diagnostische en thera- 
peutische Verhandeling. Wij wenschen, dat die ziekte maar 
aan gene zijde van den Rhijn blijven zal; maar welligt ‘ziet 
men daar meer Typhus abdominalis ouse Typhus abdomina- 
lis, zoo als mureranD eens schreef, Krankheiten des Her- 
zens ohne Herskrankheiten, daarmede ongetwijfeld te kennen 
willende geven, dat deze ziekten, bij vele Geneeskundigen , 
meer in de verbeelding dan in wezen bestonden. Maar vooron- 
dersteld, dat Dr. a1vx den Reiziger aanleiding gegeven had tot, 
het uiten der boven opgegevene woorden, zou dan die Typhus, 
“ gbdominalis niet in hare constantesten symptomen door andera 
Geneesheeren waargenomen kunnen zijn, hoezeer deze niet, zoo 
als Dr. afvz, de gaaf mogten bezitten, om dezelve te diagnos- 
ficeren? En tegen het besluit a posteriori, dat is, uit het 
lijk afgeleid, valt nog al vrij wat te protesteren, daar oor- 
zaak en gevolg vrij dikwijls met elkander verwisseld worden, 
“Wij hebben niet kunnen nagaan, dat de Reiziger, bij het 
bezoeken van het Sint Pieters Gasthuis, met de Hoogleeraren 
XILANUS Of sURINGAR èenig gesprek gehouden heeft, dat 
welligt, in het belang van het gesticht en deszelfs Regenten, 
noodzakelijk en nuttiger hadde kunnen zijn dan die, ‘welke- 
zoo maar in omtrekken van het gesticht, vroeger een Stads- 
gesticht, nimmer tot het doel ingerigt, waartoe het later is 
gebezigd, hebben plaats gehad, en welke bedenkingen niets 
anders zijn dan overbekende zaken. - Dat er in het Binnen- 
gasthuis chronische en zoodanige zieken voorkomen, wier 
gebreken durch die eigenthümlichen klimatischen Verhältnisse 
Hollands bedingt sind, (Febris intermittens), is eene bekende 
zaak ; maar daarbij had hij van andere Geneesheeren, die 
lang reeds de praktijk in Amsterdam uitoefenen, kunnen 
vernemen, dat de infermsttentes aldaar sedert vele jaren 
minder voorkomen dan voorheen, hoezeer de klimatische 
Verhältnisse dezelfde zijn. De patiënt, die nach einer 9 mo- 
-natlichen Seereise aus Ostindien aangekomen was, en zich in 
het Gasthuis bevond, moet verbazend lang op zee rondgc- 
zENGELW. 1842. mo. 3. 
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sworven hebben, daar men in ruisa drie maanden uit de Oost 
im het Vaderland terugkeert. 

Het oordeel over het Binnengasthuis moest ongunstig uit- 
vallen; had de Reiziger het dezer dagen bezocht, welligt 
had hij dan eenige verbeteringen kunnen opmerken; dezelve 
hadden hem althans aangewezen kunnen worden. Maar ik 
houd het voor eene beleedigende uitdrukking voor de Hoog- 
leeraren, aldaar met de zorg voor de zieken belast, dat het 
ziekenbezoek van de aldaar aanwezige honderden daarin alleen 
zoude bestaan, dat der Arst die Hunderte von Kranken kursera- 
minirt, und dann èn ein grosses vonder Wârterinn dargchalte- 
sos Foliobuch, in welchen unter einander alle die officinellen 
Formeln des Hospitals gedruckt stehen, hinter diese die Nummer 
des Bettes schreibt. Ee ist dies das Surrogat einer Kranken- 
geschichte. Ik heb te veel achting voor de Hooglecraars, 
dan dat ik een oogenblik zou durven vooronderstellen, dat 
daarin allein die Krankenvisite bestaat. Van het klinische 
onderwijs zelf, en de wijze, waarop de Hoogteeraars daarbij 
gewoon zijn te werk te gaan, wordt geen woord gerept. 

Dat almede het oordeel over het Buitengasthuis niet gun- 
stig zijn zoude, was te verwachten; hoezeer ook al hetgeen 
daaromtrent wordt aangevoerd overbekend is en niets nieuws 
bevat. De Geneesheer van dat gesticht mag zich gelukkig 
rekenen, dat Dr. vannertanarP zich overtuigd houdt, dat 
de methode van vrzin ter behandeling 'der Scabies aldaar 
aangewend wordt. Wat de krankzinnigen aangaat, zullen 
deze thans gewis meer dan ooit de zorgen des Geneesheers 
uitmaken, die zich door eene opzettelijke buitenlandsche 
reize in staat heeft gesteld, om over de inrigtingen en be- 
handeling te kunnen oordeelen. Ook het daaromtrent aan+ 


‘gevoerde is tot vervelens toe gezegd en herhaald. 


Noch het Theatrum anatomicum, noch het kabinet van 


‚ … den Hoogleeraar a. vrorik, noch de Hortus Botanicus schij- 


nen den Reiziger eenig belang ingeboezemd te hebben; t 
rainste wij vinden geen gewag gemaakt, dat hij daartoe 
eenige poging heeft in het werk gesteld. Te verwonderen 
is het, daar dan toch andere voorwerpen, zoo als een reisje 
naar Broek èn Waterland, niet achtérwege gelaten zijn, dat 
het Entrepôt-dok noch het daarbij gelegen Arsenaal en de 
Werf zijne aandacht oppewekt hebben, daar toch iets der- 
gelijks in Frankfort niet te zien valt. 

Wat dat Broek in Waterland betreft, zoo wordt daarvan 
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eene breedvoerige beschrijving medegedeeld, alsof efjns Dust 
sche landgenooten daarmede geheel onbekend zijn, daar men 
zalks toch overal vermeld vindt; maar het is eene onwaar- 
heid, dat jeder Amsterdammer seinen Gast bestimmt' fragt, 
ob er schon Broek gesehen hat, und dringend empfohlt, man 
anóge os ja nicht versdumen. Hij had beter gedaam zijne 
lamdgenooten bekend te maken met de Willemsluis en de 
zoo belangrijke vaart, door welke de grootste schdhen tot 
aan het Nieuwe Diep geraken. 
Van Amsterdam gaat nu de reis naar Hawrlem, alwaar de 
Reiziger zich niet heeft opgehouden, en waar hij dus nooh 
het Museum, wech het gebouw van raruzn, noch den 
fraaijen Haarlemmerhout, noch de ter zijde af gelegene bad 
plaats Zandooort bezocht heeft; het laatste ie voor een’ ge» 
neeskundigen Reiziger belangrijker dan Broek én Waterland. 
Leyden naderende, siet men alebald die alte Universitäte und 
Gelehrten stadt; en al aanstonds wordt de lezer, dat wil zog- 
gen de buitenlandsche leser, vorgast op een charakterietik 
Beiepiel von einem ruúhigen, stillen, besonnonen und dabei co 
sehr gedeikonden holländischen Handels und Fabriken Leben. 
Inderdaad, hoe is het mogelijk, dat Dr. vaansnrnarr zich . 
zulk een sprookje op de mouw heeft laten spelden ; em alles voor 
goede munt opgenomen, en, in de overtuiging der waar- . 
heid, zulks sijnen landgenooten kan opdisschen! Es ungue 
leonem. Jammer intasschen, dat hij ons den maam schuldig 
is gebleven van den Leydenaar, die hem zoo deerlijk bij 
den neus heeft gehad. Dat Beispiel bestaat dan hierin: 
Een der grootste lakenfabrieken behoort den Heere L...…. 
toe. Deze man, een eenvoudig burgerman, een goede slok- 
ker, in één woord een werkman, bezit thans een vermogen 
van sestien millioonen guldens, twaalf driemastschepen, en 
hensdelkuisen in Smirna en Kaïro! Wat van Angora - wol 
te bekomen is,. koopt hij op, en heeft daarvan eene mano- 
polie gemaakt: deze wol wordt hem door zijne schepen toe- 
gezonden. Komt nu zulk een groot transport aan, dan neemt 
een belangrijke arbeid voor de familie eenen aanvang ; want 
de oude man en zijne familie verstaan alleen de kunst om de 
wol behoorlijk uit te zoeken em te sorteren (!) Daar zit dan 
die familie (ja zelfs de aan een’ zeer rijken, geachte Ge- 
leerde uit den omtrek gehuwde dochter wordt hierbij ge- 
vraagd) een paar dagen lang te midden van die stinkende 
wol, en sorteert alleen de fijnste soort (!) Dit verrigt zijn- 
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de, wordt het overschot aan de werklieden overgelaten, die 
hetzelve in verschillende soorten verdeelen, welke alsdan. 
verkocht worden. Uit die allerfijnste seort fabriceert de Heer 
L., met eenige honderde werklieden, zoogenaamde polemtet, 
een zeer fijn, glinsterend, op zijde gelijkend doek. Dit 
wordt naar China uitgevoerd, waaraan door de Chânesen, bij 
de afwisselende hitte van den dag en de koelte van den 
nachìt,® boven: hunne eigene zijde de. voorkeur wordt ge- 
geven, uit hoofde van deszelfs grootere digtheid. De sche- 
pén, die het naar China voeren, laden aldaar velerlei voort- . 
brengselen van het land, voeren dezelve naar het Oosten, 
en‘ volbrengen op deze wijze den drieledigen weg. Wat 
‚ zégt gij van dit sprookje, Lezer: Leyden heeft nimmer een 
driemastschip met wol binnen hare wallen zien binnenko= 
men ; de zoogenaamde (rrootvaarder, een schip, dat van Am- 
sterdam op Leyden plagt te varen, is het eenige, dat Wol 
aldaar aanvoert. En op die wijze 16 millioenen guldens ge- 
_ wonnen te hebben! zouden het ook kreutaers zijn? Dit is 
intusschen waar, dat vele buitenlanders, met zeer weinige 
guldens in Holland gekomen, aldaar vrij aanzienlijke sommen 
kebben overgewonnen. 
. In “Leyden zag de geneeskundige Reiziger alleen het klini- 
„sche Hospitaal, en dat schijnt hem nog al bevallen te heb- 
ben. Het is intasschen onjuist, wanneer hij zegt, dat Prof. 
HACQUELIJN der medizinischen Abtheilung vorsteht. Dit ge- 
schiedt afwisselend met Prof. pmurs VAN DER HOEVEN. Het 
spijt ons, dat hij zich niet in de gelegenheid heèft gesteld, 
bet anatomische Kabinet te kunnen zien ; dan-had hij ook de 
Praeparaten van wijlen den beroemden nurscu gezien, welke 
hij niet wist dat aldaar gevonden werden. Het Stadszieken- 
huis, dat te gelijk den krankzinnigen tot verblijf dient, 
heeft hij mede niet bezocht; omdat de Geneesheeren het hem, 
skrer Ehre halber, niet wilden laten zien!! (Stc.) Gelukkig, 
dat er nog iets in Holland en wel te Leyden gevonden wordt, 
dat zijne verwachting zelfs overtroffen heeft, het Museura 
namelijk voor de Natuurlijke Historie; het was intusschen 
alomme met roem bekend. Het Museum van Egyptische Oud- 
heden, in waarheid eenig ia zijne soort, schijnt voor den 
Reiziger van geen belang te zijn geweest. 

Er had ook geen-uitstapje naar Katwijk plaats, waar de 
Schrijver de zoo belangrijke uitwateringsluis, alsmede het 
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einde van die rivier had kunnen beschouwen, zreikS het 
Duitsche land zoo heerlijk doorkronkelt. 

Naar den Haag vertrokken, wordt door den Reiziger als 
eene bijzonderheid al dadelijk opgegeven het verschil in paar- 
den, zoodat men aldaar geheel andere aantreft dan de sterkö, 
swarte Friesche, en verrast wordt door Meoklenburgsche eu 
Engelsche paarden, tot welker vermeerdering de afgezanten 
aldaar aanleiding zouden gegeven hebben; terwijl daaren- 
tegen het hoornvee. ook aldaar, zoo als in geheel Helland, 
wit en zwart gevlek of bijna geheel zwart is; de zooge- 
naamde lakenveldsche-en roodbonte koebeesten schijnen door 
hem niet opgemerkt te zijn. Zonderling is het, dat het 
nabijgelegen Scheveningen den geneeskundigen Reiziger geen 
belang ingeboezemd heeft; ook de aldaar zoo aanzienlijke 
als belangrijke zeebadinrigting had hij, in plaats van Broek 
in Waterland, wel eens mogen: gaan bezoeken. . Kon hij dan 
zijnen spotlust al'niet botvieren, hij was door oculaire in 
spectie beter in staat geweest, om zijnen Frankforter lij- 
ders, die zijn Ed. over zeebadinrigtingen en het-gebruik der 
zeebaden mogten raadplegen en naar deze inrigting vragen, 
behoorlijke inlichting te verschaffen. Het Haagsche Stads: 
ziekenhuis, het Gasthuis, alsmede het Krankzinnigenhuis, 
wedervaren eene vrij billijke lofspraak. De Reiziger vertrekt 
over Delft naar Rotterdam, en zit, zoo als wij zagen, „den 
18den op de stoomboot naar Londen. 

Eindelijk komt, na dit negendaagsche uitstapje van F rank- 
Jort tot aan den Haag, besteed tot bezigtiging der Hollán- 
dische Krankenanstalten, de reizende Geneesheer als tot eenc 
recapitulatie, waarvan de aanhef is, dat hij alle die zieken- 
inrigtingen nog verre beneden zijne verwachting, ja zelfs 
ender nul gevonden heeft… »Hoort! hoort!’ zou men in 
het Engelsche Parlement zeggen. Wij zeggen, dat, om zulks 
te bewijzen, er meer dan eene 200 oppervlakkige beschou- 
wing noodig is, als de Schrijver daaraan te koste gelegd 
‘heeft. Deze verklaring vondt weerklank bij de buitenlan- 
ders; zij ie zelfs door eenen beoordeelaar van het T'agebuch 
van Dr. vannEntRAPP in scHxIDT s JaÂrbächer herhaald ge- 
worden. En of dit niet genoegzapm' ware,. wordt er nog 
bijgevoegd, dat. het voor den Geneesheer, vooral vogr den 
Geneesheer van een Hospitaal, in velerlei opzigten lehrreich 
est zu schon, wie Hospitäler samant allen shren Einrichtungen 
ssicht sein sollen ; dabei ist dieser negative Gewinn ziemlich 
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rasch sw erlangen. Nun òst aber wirklich fast alle und jede 
Einrichtung total verhehrt oder hinter unserem Jahrhundert 
mad dessen Aufordnungen weit zuruchgebliehen. 

Ziet hier nu eenen verzachtenden balsem voor deze diep- 
doorgedrongene wonde: Dr. vannEntRAPE getuigt, dat alle 
Holländssche Hospital-Aerste niet alleen unterrichtete, maar 
ook allgemein wnd allseitig unterrichteto Mânner, fret von 
medisinische Vorurtheilen, thoilsweise selbst ausgeszeichnete 
GeleÂrten sind; zoo ten nrinste kwamen hem alle die Ge- 
neeskundigen voor, met welke hij het genoegen had in aan- 
raking te komen, die allen in rustiger Maaneskraft dastan- 
den. Wij weten evenwel niet, met hoe vele (het schijnt 
Iet zeer weinige) en met welke rmannen hij gesproken 
heeft. Wij lazen wel, dat bij met Dr, urvx zeer vele ge- 
sprekken over vele geneeskundige onderwerpen gehouden 
heeft, welke weten wij niet; welligt dat ze ons in het een 
of ander Duitsch Journaal worden medegedeeld. De naam 
van Prof. svnrraan in het Binnengasthuis, die van Dr. wa- 
exmax in het Buitengasthuis wordt wel aangetroffen; maar 
het is ons miet duidelijk, of hij met dezelve bepaalde ge- 
neeskundige onderwerpen behandeld heeft. Dit is ook toe- 
passelijk op Leyden, waar zijn Ed. slechts den naam van 
de Hoogleergren macqoueLijn en sroEs opgeeft; alsmede op 
den Haay, waar die van Dr. nineExars, VAN BE WATERING 
en mzEijER voorkomen. En evenwel hebben de Hospitalârstse 
hem het allerminste befriedigt; want zij bezoeken met den 
hoed op het hoofd, in de eene hand eene, slechts getallen 
schrijvende pen, in de andere eene cigaar, of wel met deze 
în den mond, hunne zieken. Wie de Hospitalärste geweest 
zijn, ‘die hem zoo het allerminste befriedigt hebben, kun- 
nen wij niet nagaan; zij moeten voorzeker geheel andere 
personen zijn geweest dan die, van welke hij kort te voren 
getuigde, dat zij allgemein und allseitig unterrichtete Man- 
ner waren, Wij behooren geenszins tot de voorstanders van _ 
het cigarenrooken in het algemeen, en veroordeelen zulks 
bij of in den omtrek van zieken ten sterkste ; maar om daar- 
uit de gevolgtrekking af te leiden, dat zij geene achting 
voor hunne medemenschen zouden hebben, en dat bij dat 
cigarenrooken die achting voor hulpbehoevenden verloochend 
‘zoude worden, is ongepast en hatelijk, Wij hebben buiten» 
lándsche Hospitalârste aangetroffen, die geene cigaar rook» 


/ 


‘EINER MEDIZINISCHEN REISE. 131 


ten, en bij welke hulpbetoonende bewijzen van menschelijk 
gevoel of deelneming schaars te vinden waren. | 

De daarop volgende bedenkingen omtrent vele verkeerd- 
heden, zoo wel wat de inrigting der gebouwen als het daar- 
uit voortvloeijende gebrekkige aangaat, zijn niet van allen 
grond ontbloot; maar zij zijn overbekend, en tot derzelver 
veraridering en verbetering is meermalen, wij erkennen het, 
te vergeefs gewerkt. De Geneesheeren hebben daaromtrent 
dikwijls hunne stem doen hooren ; maar het is alwederom te 
onbepaald gezegd, wanneer de Reiziger meent, dat, bei 
der Ruhe des Holländers, und seiner Anhanglichkeit und 
Verehrung für alte Sitte, dass fast in gar nichts eine Ver- 
Anderusg, eine Verbesserung gegen frûher, ja gegen die 
Zeit def Stiftung der Anstalten eingetreten ist. Integen- 
deel, wij meenen reden te hebben om overtuigd te zijn, dat 
sedert eenige jaren verbeteringen hebben plaats gehad; dat, 
volgens de getuigenis der Hoogleraren ‚ door hun toedoen 
vele zoodanige aan de lokalen zijn aangebragt. 

En zoo is dan het uitstapje geëindigd, en. hiermede het 
plekje vaarwel gezegd, van hetwelk de Reiziger (blijkens 
het Voorberigt) alles heeft medegedeeld, wat voor den Ge- 
neesheer in het bijzonder en voor den gebildeten Mann in 
het álgemeen, met betrekking tot Natur und Kunst, als 
belangrijk kan worden beschouwd!! Waarlijk, wij kunnen 
niet Deter eindigen, dan met hetgeen wij onlangs door een’ 
Duitscher opgeteekend vonden: (Einige Wotrten dber das 
Reisen, insbesondere dber das der Aerzte.) » Wanneer men 
» bedenkt, hoeveel wijsheid velen van die plaatsen hebben 
» medegebragt, waar zij, zoo als men zegt, nur ‘hineinge- 
»rochen haben, dan zoude men inderdaad zich: verpligt re- 
»kenen, die zoonen van Aesculapius, welke eene weten- 
»schappelijke reize ten doel hebben, cene voorloopige Cul- 
»tivirung ihres Gerueh -sinnes ernstig aan te bevelen.’ 


VAN DER BREGGEN. (*) 
(*) Door toevallige oorzaken, is bovenstaande Bijdrage 
later geplaatst als de-Redactie wel gewenscht had. DE, 
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VOORLEZING 
OVER HET CLUY8*WERCK VAN CONSTANTIN HUYGENS. 
_ Door 
Mr. uuêd BEIJERMAN. 


Poen ik de vereerende uitnoodiging had aangenomen, omt 
in deze Maatschappij een spreekbeurt te vervullen, was de 
keus var het onderwerp mij niet lang twijfelachtig. 

„Onze vaderlandsche Poëzij heeft zeer onlangs een aanwinst ° 
gedáan, en wel een aanwinst van bijzonderen aard en hoe- 
danig niemand had kunnen verwachten. 

’ Ik zeg niet, dat het de eenige aanwinst is; want ik zou 
niet gaarne de vele en verdienstelijke Dichters willen belee- 
digen, welké er onophoudelijk op uit zijn, om den rijkdom 
‘onzer Litteratuur te vermeerderen. Waarlijk, zij lieten zich 
ook het verleden jaar niet onbetuigd! 

__ Met dat al verdient de aanwinst, nu te vermelden, toch 
zeer hoog aangeschreven te worden, al viel haar ook die 
algemeene, die warme belangstelling en luide toejuiching - 
niet ten deel, waarop zij, in mijn oog althans, aanspraak heeft. 

Ik bedoel het Cluys-werck van CONSTANTYN HUYGENS; 
een gedicht, waarvan niemand het bestaan vermoedde, en 
dat door den Heer Mr. soncxkeroer verleden zomer voor het 
eerst werd uitgegeven. 

Maar, doet welligt vooringenomenheid zich hier hooren ? 
Gaat het mij als velen, die dat boven alles en voor elk be- 
langrijk achten, wat hun om bijzondere redenen belangrijk 
is, maar ook slechts voor hen alleen? Slacht ik ook mis- 
schien den schipper en akkerman, die, zoo als PaoPERTiuSs 
zeer menschkundig opmerkte gaarne van de windstreken en 
de ossen spreken ? 

Mijne Hoorders! staat mij.toe, steeds bij die overtuiging 
te mogen blijven, dat al wat vaderlandsch is bij beschaafde 
Nederlanders zekere aanbeveling met zich brengt. 

Ik ken Volken, waar een nieuwgevonden dicht- of prora- 
stuk van een oud, lang geacht Schrijver het onderwerp van 
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de gêsprekken in de beste kringen zou uitmaken; wadr men 
den opspoorder èn uitgever prijzen, het stuk zelve lezen, 
met de reeds bestaande voortbrengselen des Bards of Schrij- 
vers vergelijken, het beoordeelen en er den nationalen roem 
als min of meer in betrokken zou gelooven. 

Indien ik dan niet heb kunnen bemerken, dat het Cluys- 
werck de deelneming van ons beschaafd publiek zoo zeer 
heeft opgewekt, als en het stuk zelve en de naam des 
Dichters verdienen, dan mag zulks aan geene andere dan, 
toevallige oorzaken worden toegeschreven. Men heeft den 
mond in Nederland te vol van den roem der groote Vaderen, 
dan dat een nieuw gedicht van consTANTYN rUYGENS, mits 
‘men slechts weet, dat het bestaat, geen belang zou inboe- 
zemen. Die roem zal toch ongetwijfeld wel even zeer-ge- 
grond zijn op de uitnemende voortbrengselen van onzer Va- 
deren genie in ’t geen tot het gebied van wetenschap en 
kunst behoort, als op hunnen moed in't verwinnen en hand- 
haven der nationale onafhankelijkheid en op hun ‘schrander 
beleid in 'tscheppen van welvaartsbronnen ? 

Ik vlei mij das, dat ik eenige aanspraak op uwe erkente- 


lijkheid verwerf, wanneer ik dat gedicht tot mijn onderwerp 


neem. Het is een vondeling, die de sprekendste fatilietrek- 
ken op het gelaat draagt, welken ik in uwen kring wil 
binnenleiden ; een vondeling, maar van goeden huize. 

Was ik echter tot een spoedig besluit gekomen tèn aanzien 
van dat, waarover ik spreken zou, de wijze, waarop ik er 
over spreken zou, liet mij eenigzins in ’t onzekere. 


Als men over den een’ of anderen Dichter of Prozaschrijver 


een redevoering houdt — en zulke redevoeringen zijn gansch 
niet zeldzaam — dan kiest men of eenig gezigtspunt, waar- 
uit men zijne werken overziet en waardoor hij bijzonder ge- 
kenschetst wordt, of men maakt een bloemlezing uit zulk 
een’ Poëet of Schrijver, en tracht hem op die wijze aan te 
bevelen. B 


Geen van beide kon mij hier dienen. Er is reeds veel en 


veel voortreffelijks over c. nuraxxs in Redevoeringen en 
Geschriften gezegd. Wie zou van zulk een Gehoor, als men 
hier bijeenziet, mogen onderstellen, het het den inhoud van 
al, wat er over hem is uitgegeven, of geheel kon vergeten 
hebben, of daarmede nimmer zou zijn bekend geweest ? 
Niet dat het mij, ook na al die Geschriften en Redevoe- 
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ringen, aan de mogelijkheid zeu ontbreken, nog onderhou- 
dende en, in mijn oog althans, belangrijke oogpunten aau 
te wijzen, waaruit men zurezns als Mensch en Dichter kan 
beschouwen. Wanneer heeft men over een zoo verdienstelijk 
man en over een’ Dichter, wiens ader zoo mildelijk en in 
zoo verschillende beken uitvloeide, — wanneer, vraag ik, 
heeft men over zulk een’ man alles gezegd, wanneer alles in. 
hem opgemerkt, wat er van te zeggen eu op te merken valt ? 
Loe zoude er, dunkt mij, niet slechts voor ééne enkele, 
maar voor verscheidene spreekbeurten stof zijn, wilde men 
hem doen kennen als onzen grooten Karakterteekenaar, als 
onzen THEOPKRASTUS Of La BRUTÈRE. Zijne Zedeprinten, 
maar vooral zijn Oogentroost en zoo vele andere zijner dicht- 
stukken zouden daartoe overvloedige gelegenheid aanbieden, 
en het is mij niet gebleken, dat tot nog toe iemand de aan- 
dacht opzettelijk hierop gevestigd heeft: ik beken, dat ik 
hoog zelfs met die Zedeprinten loop, welke echter niet eens 
„de meeste en beste stalen opleveren van 't geen muraEns in 
't karakterteekenen vermogt; en ik ben dus ook wel verre 
van mij te kunnen vereenigen met een’ wiTsEN GEYSBEEK, die 
daar in zijn Woordenboek: der Nederduitsche Dichters laag 
op valt, en vraagt, of men niet evenzoogoed, als nurerns 
van een’ soldaat zegt: 


Hij is een iĳs're sport in ’t hek Yan ’t Vaderland, 
zoo van een’ schoorsteenveger zon kunnen zeggen: 


Hij is een moriaan, die zich met vrucht laat wasschem, 
Een levend stuk rookvleesch. .. 


Men zou dat wel met dien soms wat al te spitsvondigen Schrij- 
ver kunnen vragen en van een’ schoorsteenveger kunnen 
zeggen, maar alleen dan, wanneer men hem niet op dezelfde 
wijze wilde karakteriseren, als ru reens zijn’ soldaat, alleen 
dan wanneer men juist het minst fraaije en aanbevelènswaar- 
dige wilde doen uitkomen en navolgen; wanneer men aan 
het mindere bleef hangen, om het hetere uit het oog te ver- 
liezen. Kende wrtsEn cEYsBEEK dan, om maar iets te noemen, 
het beeld van Een sot Hovelingh en dat van Een wys Hove- 
lingh niet, waarin de fijnste menschenkennis, puntig uitge- 
drukt, zich vertoont ? 

Zoo zou men muraens, behalve van deze, ook nog weder 
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van eene andere zijde kunnen prijzen en aanbevelen: en 
waar nu op gedoeld wordt, is ‘almede niet opgemerkt, of, 
zoo dit al gebeuren magt, hem veeleer als een gebrek toe- 
gerekend, dat verschooning behoefde; en toch draagt dat, 
voor mij althans, niet weinig bij, om onzen ouden Dichter 
aantrekkelijker en beminnelijker te maken: ’t is dat spreken: 
over zichzelven, en ook dat, vrij van allen nederigen hoog- 
moed, zichzelren blootleggen. Hij doet zulks waar het pas 
geeft, en, laat mij. voor de waarheid uitkomen, misschien 
nog wel eens een enkele reis meer, dan waar het, streng 
genomen, pas geeft. Maar wie zal hem dat kwalijk nemen ? 
Het behoort bij dat keuvelen, — vergunt mij de germeenzame 
uitdrukking voor iets, dat juist om die gemeenzaamheid zoo 
veel uitlakkends en boeijends heeft, — dat keuvelen, zeg ik, 
waarbij hij toch niet vervalt in het langwijlige, dat Vader 
cars alleen toekomt. 

Wanneer geleerden, wanneer zelfdenkers, wanneer — 
't geen alles uitdrukt — wijzen, die de wereld in hare reg- 
te, maar ook in hare krogkelpaden kennen, ons de eer aan- 
doen, ons in hunnen gemeenzamen en leerrijken- omgang toe 
te laten ; wanneer zij Ons veroorloven een’ blik in hun bin- 
nenste te werpen, ja in hunne ziel te lezen, — ik bid u, 
kan zulks wel anders dan met dankbaarheid aangenomen 
worden? Met zulke mangen zoeken wij in gezelschap te wezen ; 
zij worden onze vrienden, want zij maken ons wijzer en beter ; 
en als zij dan in die vertrouwelijkheid een’ toon.aanslaan, 
die weerklank vindt in ons hart, dan is de bekoring on- 
weerstaanbaar. | 

Zulk een was mij onder de lateren uicuer De MONTAIGNE; 
en als onze uvrvarns steeds een mijner meest geliefde Ne- 
derlandsche Dichters geweest is, schrijf ik dat nog meer toe 
aan de z00 even genoemde zucht tot ontboeteming, dan aan 
’smans geestigheid, die niet altijd zuiver en kiesch, niet 
altijd onbesmet door dubbelzinnigheid, niet altijd vrij van 
iets gezochts is; hoewel toch die geestigheid, dat soms op 
het onverwachtst doen flikkeren van licht, die kwinkslagen 
en ttekken van vernuft en luim, waarlijk niet zoo bij vele 
anderen aan te treffen, waarlijk niet te versmaden zijn. 

Er zonden, behalve de twee daar aangestipte, nog wet 
smeer gezigtspenten te vinden wezen, waaruit men HUreENa 
Gedichten kan beschouwen: zij zouden b, v‚ kunnen strek« 
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ken, om menig belangrijk historisch persoon uit zijnen tijd 
nader te doen kennen. Als de uitwerking niet al te onge« 
lukkig was, zou men zich ook daarvan iets ondere 
mogen beloven. 

En wat het plakken van ruikers uit den olen bloem: 
hof, welken zijn. genie ons plantte, betreft, niets waarlijk 
was gemakkelijker, als de keuze zelve niet door den rijkdom 
bemoeijelijkt werd. Bloemen vaú allerlei verwen en vormen 
zouden onmisbaar den keurigsten smaak in ruime mate vol- 
doening verschaffen. Zoo zou xurezxs zelfs onder het rein- 

ste maagdelijk oog kunnen verschijnen. 

__ Maar noch algemeene overzigten, noch kenschetsende ei- 
genaardigheden konden mij hier dienen. Mijn wensch is nu 
alleen, u met den inhoud van dat oud-nieuw Gedicht Cluys- 
sverck bekend te maken, en daartoe is al de tijd, tot eene 
gewone spreekbenrt vergund, niét te veel. Al wat ik es 
van het mijne tusschen voeg, zal hoofdzakelijk strekken, 
om den, uit hoofde zijner lengte, hier en daar door mij afge-, 
broken draad van murexxs verhaal en redenering weder aan 
te knoopen. Ziet das in de regels, welke ik van hem me- 
dedeel, niet eens de fraaiste, niet eens een bloemlezing 
uit het Cluys-werck. Er bloemen uit te: lezen, gedoogt de 
aard van het stuk bijna niet: een poging daartoe zou min- 
der dien naam verdienen, dan wel het rukken van bladeren 
uit een bloem. Wilde ik over het Cluys-toerck (zoo als men 
thans gelieft te zeggen) verhandelen, zeker wilde ik het 
niet mishandelen. 

Maar zou het niet verkieslijk geweest zijn, in een onder- 
zoek te treden over de kunstwaarde van dit Gedicht? Aan- 
genamer voor den spreker buiten allen twijfel. Maar aesthe« 
tische beschouwingen berusten, zullen zij geen schermen in 
den wind zijn, zullen zij doel treffen, op onderstelde kennis 
van het stuk, dat er aanleiding toe geeft, even als redene- 
ringen over de Geschiedenis op onderstelde kennis van wat 
er is voorgevallen. Waar die kennis ontbreekt, mist het 
onderzoek in beide gevallen zijn’ grondslag. 

Ware dit Gedicht sedert lang binnen elks bereik, mogt 
men onderstellen, dat het dus ook gelezen en herlezen was, 
de poging, om u er bekend mede te maken en het met u 
door te loopen, zou misschien de eigenliefde van den een: 
of ander’ kunnen kwetsen; maar hier is sprake van een 
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nieuw Gedicht, en dat van een oud Poöet en van een duis-. 
ter Poëet. Dat verouderde alleen zou reeds voor sommigen 
eenige bezwaren inhebben; maar muraens is bovendien 
duister, en was dit zelfs reeds voor zijne tijdgenooten. 

Hixzorzn heeft daarom later een opzettelijke Verhande- 
ling over dat duistere in zijne Gedichten geschreven, en »rr- 
pEnDijk begint met die betuiging de Aanteekeningen, waar- 
door hij noodig geacht heeft, den ouden Poëet voor de thans 
levenden meer genietbaar te maken. 

Laat mij dan, in de hoop uwer goedkeuring, tot het uit- 
voeren van mijn plan overgaan. 

Maar, alles. wèl bedacht, kan ik daar waarlijk nog niet 
aan beginnen. Het-Cluys-werck is een tafereel, hoe uvr- 
ecENsS zijn allerlaatste levensperk doorbrengt. Een eerwaar- 
dige-oude-dag krijgt dubbele waarde na een nattig en 
waardig doorgebrachte jeugd en mannelijken leeftijd: alleen 
zóó kan de grijsheid een kroon genoemd worden. En hoe 
zeu men dan ook maar eenigzins het Gedicht, dat ons bezig 
moet houden, kunnen schatten, stonden 'smans vroegere 
levensloop en de betrekkingen, waarin hij geweest was, ons 
niet min of meer voor den geest ? 

Weinige woorden echter zijn hier toereikend; want tot 
verlevendiging van ’t geheugen van zulken, als ik hier zie, 
behoef ik alleen te zeggen, dat ConsrTanTYn HUYGENS in 
's Hage, den 4 September 1596, uit aanzienlijke en tevens 
bemiddelde ouders geboren werd, en dat deze hem eene uit- 
runtende opvoeding gaven, waarbij men even zeer op de 
ontwikkeling van zijn zedelijk en godsdienstig gevoel, als op 
die van zijn vlag verstand en vroeg levendigen kunstzin 
Jette. Reeds op zijn 5de jaar leerde hij muzijk en had daar 
vatbaarheid voor, zoo als hij trouwens voor alle schoone 
kunsten, voor teekenen, schilderen, boetseren, ‚gevoel, 
oogen en handen had. In talen was hij uitgeleerd: 
Grieksch, Latijn, Fransch, Engelsch, Italiaansch, Spaansch, 
Hoogduitsch. Buiten weten van zijn’ vader liet hij zick 
steelsgewijze in de wiskunde les geven, waaruit zijn dorst 
naar kennis, dat beginsel om wijs te kunnen worden, blijkt ; 
en daarbij werden de oefeningen, die tot ontwikkeling des 
dichaams strekken, paardrijden, schermen, worstelen, zwem- 
zoen, geenszins verzuimd. ’t Meeste ging hem vlug en 
handig af. 
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. Na te Leyden in de regten tot Doctor bevorderd te zijn ; 
bracht zijn vader hem al ras in ganstige betrekkingen. Reeds 
als knaap had hij bij roorss pm coriexr den omgang met 
de Grooten geleerd. De Engelsche Gezant nunLET cARLES 
ron nam hem met zich naar Engeland, vaar hij den Koning 
op het buitenverblijf van canon voorgesteld werd. Wat la- 
ter, in 1620, zien wij zurazas, als Secretaris van onzen 
Gezant VAN AERSGSENS VAN SOMMELSDIJK, die hem daartoe 
zelf uitgekozen had, te Venetië; dan tot tweemalen toe in 
diplomatische tending naar Engeland, en door. Koning sacoz 
Ridder geslagen ; later tot Raad en Secretaris van den nieu 
wen Stadhouder rarpenik zEnDAIK aangesteld. 

Dier post heeft hij 62 jaren bekleed, en het Huis van 
Oranje gewigtige: diensten, zoo binnen als buiten ’s lande, 
bewezen. Menigmaal verzelde hij den Prius oaar het leger ; 
en 't was zUYeEns, die de teruggave van 'tPrinsdom Oranje 
aan het Hof van LoDEwijk XIV, na oneindig veel moeite, 
verwierf en er voor wiuLen III op nieuw bezit van nam, 
Ook had hij: veel aandeel in diens Vorsten benoeming, ten 
jare 1668, tot Eersten Edele van Zeeland ; een stap tot wire 
LExS bevordering. 

Hij huwde in 1626, èn dus i in dertigjarigen leeftijd, met 
BUSANNA VAN BAERLE, die echter niet behoorde tot het ge- 
slacht van kKasran, wien wij gewoon zijn saaLzus te noe. 
‘en; en die allergelukkigste echt sehonk hem vier zonen 
en ééne dochter. Één dier zonen ie de garisch Europa door 
vermaarde cuRisTTAAN geweest. — Slechts tien jaren mogt 
Onze CONSTANTIK zijne Sterre, zoo hij haar in zijne Gedich- 
ten verdoopt, behouden; alleraanidoenlijkst weidt hij telkens 
în haren lof uit; nooit heeft hij haar vergeten; nooit ook 
een tweede huwelijk aangegaan. 

Zietdaar den man, die ons zijn toestand en levenswijze zal 
schetsen, zoo als het hem, vierentdchtig, herzegge vieren- 
tachtig jaren oud, ging. Zou dat alleen ons het Gedicht 
niet belangrijk maken? Elk vrij uitgebreid Dichtstuk (’t Cluys« 
werck bevat ruim 600 regels) van iemand, zoo ver in jaren 
gevorderd, zou onte opmerkzaamheid verdienen ; maar zulk 
een Gedicht ! 

Onze vierentachtigjarige grijsaard rigt zich tot een’ vriend; 
maar verie dat mag geweest zijn, weten wij niet: misschien 
heeft gurazns zijn Gedicht alleen in den vorm eenes briefs 
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gegoten, ten einde daarin al dat losse, ongedwongene te 
kunnen doen heerschen, dat ‘aan brieven, uit den aard van 
zulke geschriften zelve, bijzonder eigen is. 


Is ’t ernst, geleerde Vriend, en kan 't uw’ sorge raecken, 
Hoe 't hier mijn’ eensaemheit en ick te zamen maecken, 
En waerom ick myn huys van kind'ren en kinds-kind 

T' entraymen heb bestaen, en haer schier als ontmint : 

Ik will u rekening van seggen, doen en dencken, 

_ Met allen omstand doen, wilt ghij m' een oore schencken ; 
Twee, meen ick; dat de schael van uw goed oordeel, nett 
…_ En onpartydigh in haer vraterpas gesett 

Gestadigh hangen blyv’, soo lang ghij aen myn reden 

Uw’ stiit’ en uw geduld en aendacht sult besteden. 


Met dit laatste bedoelt hij 't verzoek om onverdeelde op- 
merkzaarheid en een onbevooroordeeld toeluisteren. Dich- 
terlijk is deze op zichzelf afgetrokkene gedachte. verzinne- 
lijkt door om beide de ooren te verzoeken, en dat de schaal 
des oordeels niet naar ééne zijde moge overslaan. 

Na schildert hij, in een beknopt tafereel „ het genoegelijk 
huiselijk leven, dat hij met zijne bij hem inwonende twee 
gehuwde kinderen en één kleinkind leidde. Rust en vrede 
waren elks deel. 


Ick leefde rustelyck met kind'’ren en kinds-kind, 
Noyt tégens dit of die versuft of ongesint, 
Altoos gereckelijck. — 


En hij laat er zich, naif genoeg, een weinig op voorstaan , 
dat hij ook altijd met hetgeen de keuken schafte was tevre- 
den geweest, terwijl kieskeurige ongemakkelijkheid op. dat 
punt, ontstaan uit gebrek aan graagheid en eetlust, vaak 
ouden lieden, en met regt, verweten wordt. Hij getuigt 
omtrent zichzelven, dat hij zijn leven lang noyt vies of kies 
van eten, van dranck noyt onvernoeght geweest is. 


Ick weet't den hemel danck, de minste van mijn sorgen 
Is kelder-sorgh geweest, en keucken-angst. 

Zoo weinig had hij de geregten berispt, als iemand, die te 
gast is, (een aardige vergelijking) maar veeleer de vrien- 
delijke toespraak der zijnen, als. het voor hem belangrijkste 
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van het maal, op prijs gesteld. — Hij laat die gelegenheid 
niet voorbijgaan, om, als een echt grootvader, zijn kinds- 
kind te verheffen: het snapte 


‚ uiĳt een der schoonste monden 
Die oyt mijn’ ooghen (lett, grootvaders ooghen) vonden. 


Maar de oude man was niet slechts toehoorder. Neen; hij 
deelde ook zelf op zijne beurt iets mede, en de rijke schat 
van ervaring; gedurende een zoo lang en belangrijk leven 
opgedaan, verschafte hem daartoe altijd stofs gefioeg. De 


ondervinding leert zoo veel, dat niet in boeken voorkomt, 


en muraxEns is zoo zedig van uit te roepen: 


Dit wenscht’ ick jonge lien wat meer ter herten namen 
Dan ick ’t behertight heb. 


| De woorden, die den ouden man eenige regels lâter ontsnap 


pen, zijn treffend ; zij doen zijn hart eer aan: 


| wat heb ick wel vergeten 
Net vragen t’ onderstaen, wat heeft hij wel geweten 
Die dertigh jaeren schier mijn wyse vader was, 

En om de zeventigh en vier, my noch te ras 

Ter tyd uyt wierd geruckt! wat heb ik sien geschieden, 
Dat ick mijn’ kinderen verr beter kost bedieden 

Dan ’t haer uiĳt yemands mond of pen gebeuren kan, 
En „sochten sij 't, hoe geern queet icker my niet van! 


Nadat het huiselijke middagmaal afgeloopen was, haalde de 
opgeruimde grijsaard soms het een of ander muzijkinstrument 
voor den dag, en speelde den zijnen, zoo goed of slecht het 
mogt zijn, zegt hij, iets voor, niet als een virtuoos, maar alse 
een dilettant, 't geen hij dus aardig uitdrukt: 


’t En was geen backers deegh, ’t was huys-back , en heel mijn. 


Dit zal u misschien bevreemden: een man van in de 80 ja- 
ren, die nog luit of guitarre of clavecimbèl hanteert. Er is 
ook iets bevreemdends in; maar van zijne vroege kindsch- 
heid tot boven ’t geen de Psalmist den mensch toekent, tot 
negentigjarigen ouderdom toe, zeg ik, leefde uvrarns voor 
de kunsten en vooral voor de muzijk. Hij had voor Enge- 
lands Koning sacou Ì met de grootste toejuiching dit zijn 
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talent doen hooren ; en er is geen twijfel aan, dat hij ook ‘de 
muzijk tot aan zijn’ dood is blijven uitoëfenen, en zijne hand 
voor het tokkelen der snaren nimmer stram ís geworden. Ini 
dit zelfde Gedicht, zoo het ook niet van elders bleek, komt 
nog eens de vermelding van deze inderdaad opmerkelijke en 
geheel karakteristieke bijzonderheid Toor, z00 als wij later, 
zullen bevinden. - . 

Maar niet enkel de Hoonkunst:, neen , Hek de Pen: erné 
Penseelkunst, het Schoonschrift, waar onze Vaderen zoo 
mede op hadden en zulke meesters in waren, — het een of 
ander stak van kalligrafie dan, of eene kleine kunstbeschon- 
wing van een paar schilderijen of van een gegraveerde 
plaat, gaf aan dit gelukkig en kunstminnend gezin stof: tot 
nieuw onderhoud; of er kwam een boek voor den dag: — 
van de vroegere Auteurs namen zij niets ter hand, dan wat 
goed was: maar van de levende Schrijvers, die zij zeker 
dikwijls ook alleen doorliepen om hij te blijven, 100 als wij 
thans nog doen, zegt hij heel aardig en met een’ zachten 
vingertik, geenssins, dat zij altijd vennaakten, maar 


Wat vande levende veeltyds te vorechiin quam, 

Verheughden ons veeltyds, of maeckten ons wat: gram, 
Wel magh ick spreecken van vergrammen of verblyden, 
Want, kostelijck papier, wat hebt eh’ al niet te An 


»t Was toen ook geen goud, ‘al wat er. Honk. ee 
Dan den tuin eens doorgewandeld, wat zij vaak boven een 
wandeling buitensdeurs verkozen, en vervolgens vader en 
zoon elk aan zijue bezigheden, ra' eerst nog, in’t.uitgaan, 
gedachtig aan het spreekwoord: wat de paarden vet maakt Ld 
een opg in den stal geworpen te hebben: sede a 
Zóó aangenaam een zamenwonen soheen levenslang te meoe- 
ten daren; doch wat was ’t iel > Van za kinderen 
zegt hij: Rt 
Sij sochten vrvheit en gesach aen Slnen diss, e 
Langh meerderjaerighe: dat kan haer. mijn gewies 
Ten goede duiden, en wie ga waerom. ten.‚quade? ;. 
Die ’t best begrypen » will gaa. : met, ‚sijn hest, te rade. 


Hoe vol ‘mensctienkënnis, is "dt en ge Ede en aim, 
daarvan óp een regt vaderlijke. ge eenen nn got 


verschooniug ! bn Se, 
nexaxiw. 1842. wo. 3. L 


. 
ò 
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Zulk een vader roest “wel bemind worden, want hij was 
imderdaad beminnelijk; en als die kinderen al berweken zijn 
voor het zwak, om eigen huis en hof te hebben, om aan 
eigen haard te ziten, aan ongevoeligheid konden zij niet 
schuldig staan. Neen! de hartelijkheid bleef onverstoord, 

Die scheiding in liefde em eendragt was het dan ook niet, 
welke murarrs hinderde: maar wat hem wel hinderde, en 
vooral aanleiding schijnt gegeven te hebben om dit Gedieht 
zamen te stellen, was, dat de wereld ook hier weder goed- 
vond zich te bemoeijen met tets, wat haar volstrekt niet 
aanging; dat zij goedvond hem, die zich ìn 't minst niet 
tatishandeld gevoelde, mishandeld te verklaren, ten einde, 
aich 't genoegen te gunnen , dit verlaten des vaders zeer in 
zijne kinderen te berispen. 


Mij steeckt maer eene doorn, die'k wouw my niet en stack : 
Ick hoor mijn’ kinderen berispen met gemack, - 

Ale leegke praters doen, altoos met volte kaseken 

Door en deer zifteren van anderlieden saken: 

Men scheldt haer ongevoel, en datse sonder stryd 

Den korten uijtslagh van mijn’ afgeloopen tyd 

En d'’atter uren zij aenstaende uer van scheiden 
Onmachtigh zijn geweest met eeren uiĳt te beiden. 


Om zijne kinderen in de achting te herstellen, vertelt hij, 
hoe men in elkanders buurt woont, hoe men in- en uitgaat: 


Bit luydt als of dwer stad en land verloopen waer, 

En of ter wereld d'’ een ‘den and'ren woyt ‘hièr naer 

Sien of antmoeten sou: Maer hoort, besorgde vrinden, 
Niet heel een straete weeghs en iëser scheid te vinden 

Van ’t ond aen ’t miewe huys, Wij sie en hoóren schier 
Maikhnders altersainst bewegen of getier, | 
En waeren w'in Parijs, wy hieten naeste buren. 

God gev’ het wederzyds. geluckelick te duren. 


De laatste regel drukt geen ‘vrees uit, zelfs geen onzeker. 
heid, of de onveranderd gebleven goede harmotij wel. altijd 
zal voobtdifren ; :Agatvoor” Vestónd. geen ‘de minste redeh van 
duchten ; maar hij hoopt, dat men in beide huizen nog lang 
dal Teven, en het slrekt dns juist om te toonen, dat hem. de 
scheiding geen levenslust doet derven. 

En dat zal nu verder blijken uit de beschrijving, welke 
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hij van die levenswijs geeft. Deze beschrijving maakt dem - 
verderen inhoud van het Gedicht uit. … 


Maer, hee bekomt het mij? Hier wacht ghij myn bescheid. 
Ick blyv een claysenaer, daer med’ is't algeseit. 


Hij vergelijkt zichzelven hier geestig bij een’ Herder, — 
maar een Herder in Zeeland, waar men geen of weinig 
schapen hoedt. Is zijn huis, even als een Zeeuwsche stal 
van schapen, nu van menschen ledig, ook zóó is 't hem 
wèl. God heeft hem met een gevoeghlickheit, d, í. aanleg, 
om zich in alles te voegen, begiftigd, 


die alle bochten lydt, 
En, als ín alle soet, in alle bitter bijtt. 
Ten waere soo geweest, hoe had ick soò 't lang leven 
Door soo veel gins en weers standvasteliek gedreven? 
Hoe had ick mij soo licht gewendt, soo veel gewent? 
Best sal hij mij verstaen die hof am leger kent. 


Horazns, die partij trekt van alles, wat de taal aanbiedt, 
en soms nog van iets meer, dan zij eigenlijk aanbiedt, heeft 
ook hier weder het eensluidend gewent in twee heteekenis- 
sen bijeengevoegd, te weten in die yan sich nqar de vene 
of de andere sijde te wenden, al naar 't anderen behaagde, 
en in die van sich alles ligt tot eene gewoonte te maken. Én 
hij den laatsten der voorgelezene regels kan ik mij verbeel- 
den, welk een reeks van herinneringen er al, uit zijn lang . 
leven: ez veelzijdige betrekkingen, voor zijnen geest sweefde. 

Hij gaat we over tot de beschrijving , hoe hij zijn? ijd 
meestel doorbrengt. 

Zijne eerste bezigheid i is God te bidden, en daarmede besluit 
hij ook den deg. In zijn Daghwerck, een ontwerp in dicht, 
naar 't welk hij smet zijne geliefde gade, onder afwisseling 
van arbeid en uitspanning, dea tijd wenschte te ver- 
deelen, vinden wij een dergelijk seer pige gebed. 
Hier zegt hij alleen kort en kernachtig, dat zulk een ge- 

was 


Altoos met lof en daad en altoos om genade, 


‚En het ware doel van ’t gebed, afwending van verdiende 

zondenstraf, of de rampen en wederwaardigheden dezes levens 

votmoediger dragen en standvastiger, (constanter, als zijne 
L 2 
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zinspreùk was, van zijn’ doopnaam ontleend) dat wordt hier’ 
in weinige regels fraai uitgedrukt. - Dan gaat hij dus voort: 


Deh nacht besnyd’ ick my soo verr natuer kan lyden: 


Tijd verslapen ‚ tijd verloren. Daarenboven, zijn nachtelijke 
slaap ís miet zecr verkwikkend : 


4 Is waer ick droom, en veel ; dat 's doof en blindling leven, 
En, kost ick mydie grill van droom op droom ontgeven, 
Iek sprack van voller rust in ’t opstaen dan ick doe. 


Hij merkt zeer juist'àan, dat het zijn lot op die wijze 
wordt, om van de ijdelheden eens wakenden in de ijdelheden - 
eens droomenden te vervallen. 


Soo volgen moeyt op moeyt, en niet op niet in 't ronde. 
En altoos ydelheit op ijdelheit, of sonde. 


Treffend woord voorwaar over het wakend en slapend leven ! 

Echter: is zijn nachtrust gebrekkig, muraens heeft het 
benijdenswaardig vermogen, om over dag den slaap te vatten 
als hij ‘wil en zoo lang of kort als hij wil; en ’t Was daarom, 
dat zijne vrienden hem een groot slaper plagten te noemen, 
zoo als hij elders zegt: 


Soo slaep ick, en soo niet, naer 't pas geeft. - 


Na vertelt nu raens, hoe hij ’s morgens en ’s namiddags twed 
uren aan zijne ambtsbezigheden besteedt, eerst om ieder te’ 
woord te staan, dan om als Voorzitter de werkzaamheden te 
leiden in de bijeenkomst met de andere Raden des Prinsen 
van Oranje: en in die tijdsbepaling komt alleen dàn eenige 
verandering, als wirveu III zelf in hunne vergadering ver- 
schijnt. Hier geeft hij een loffelijk getuigenis van 's Vorsten 
vlugheid en slag om zaken af te doen, dat zelfs eenige his- 
torische waarde heeft, ook dewijl er uit blijkt, dat de magts- 
uitoefening geen willekeur was, daar, waar wirLEm toch 
slechts te bevelen had. 


Want, als ’t hem dienstigh dunckt dat hyder by verschyn’ 
En will sijn eigen raed en rekenmeester zyn, 

Soo doet hy ’t meesterlyck , en met soo scherpe sìinnen, 
Dat niemant dencken derv’ om tweemael te beginnen 
Daer hij ’t gelaten heeft. Soo kerft hij spoedigh af - 
Met snelle vonnissen van toegift of van straf 
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Een lang gegaerde Iyst van ongedane saken, 

Daer, sonder sijn gesagh, niet door en was te raken ; 
Maer’ daer de macht met will en reden gaet verselt, 
Werdt veel oneffens slicht naer 't waterpas gevelt. 


Onze muraaas is uit de vergadering naar huis teruggekeerd. 


daer vind ick spraeck noch spreker 
Die spraeck te voeren heeft: dat ’s klein’ genucht, voorseker ; 
Maer ’t is oeck klein gerucht; en stilt’ houd’ ick in acht, 
Die mijn' gedachten noo verstoort sie of verkracht ; 
En daer ick niets van waerd’ en wacht te kannen hooren: 
Is swygen my een lust en balsam voor mijn’ ooren. 


Wij zeggen er immers allen ja en amen op, mijne Hoorders, 
en wenschen liever geen dan beuzelpraat, waaronder wij ech- 
ter niet [verstaan het spreken al is het ook over kleinighe- 
den, mits dat maar levendig, geestig en eigenaardig ge- 
schiede, maar dat langwijlige, kleurlooze, droomige, waar- 
onder zaken zelfs van belang alle aantrekkingskracht verliezen. 

Huyezrns bedienden hebben ontzag voor den meester. Op 
zijn vragen antwoord, maar geen antiwoord, geen tegen- 
spraak {als hij wat bevolen heeft. Hij is een voorstander van 
het monarchaal beginsel : 


‘Daer 1s een’ enkle veer in ’t uerwerck ‚die alleen ’ 

De rader-wercken dryft: een wicht, en anders geen, 
Dat van om hoogh afhanght, en roert die groote wielen 
Die 't-sttbbren van den tyd kort volgen op syn’ hielen. 
Een hoofd heeft Scheppers hand op yeder lyf gestelt, 
En in dat enckele bestaet macht en gewelt 


_ Van all wat onder haer moet wercken en moet leven ; 


Dat werck moet stevigh gaen; ten lydt geen wederstreven ; 
En 't minste datter aen die gangen werdt geroert, 

Soo werden Iyf en le'en, huys, stad en kerck ontroert. 
Tot mijnent weet ick die wanorder te vermijden. 


‘Laat die gestrengheid ons echter geen verkeerden indruk 
geven: muyeens is een:zacht meester, en hoe kan zulk 


een Christen anders dan dat zijn? 


Geen’ ne geen bedill: maer. 800 zacht en gedwee 


Houd ick dien. teugel.op, als:of ick ’t niet en de’e. 
«Oek, siende my ontgien, voutsien ick. my te minder 
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Het niewe vande straet of staten hier en ginder 
Te hooren opperen, door een bedientes mond, 
Dien ’t sonder mijn gedoogh niet voeghelijek en stond : 
Want (zegg ick tegens my) wat heeftse toch bedreven, 
Die minder menschlickheit daer om sij slaevigh leven, 
En my bedienen moet? en waerom ick niet haer? 
Heeft haer’ voorouderen van over menigh. jaer 
Gemeen’ of eigen ramp soo heftigh overloopen, 
Dat het kinds kinderen als met den hals bekoopen 
En slaven onder mijn’ bevelen moeten zijn, 
Dier bloed ontwyffelick soo goed is als het mijn, 
Kan ick daer mede min als medelijden hebben, 
En denckende rond om aen 's werelds vloed en ebben, 
Beduchten dat de kans kan keeren alle dagh, 
En sij haest dat ick ben, ick dat sy werden magh? 


Het etensuur heeft geslagen: al de geregten zijn drie sche-. 
tels, en onze grijsaard eet slechts het achtste deel van't geen 
zes menschen gewoonlijk noodig hebben. Dat is miet verl, 
zegt hij, maar 


't is mijn deel, ick heb het self bepaelt Ni 
Wel hem die 't wel geniett, wel magh, en wel betaelt. 


‘Vindt hij het onder den maaltijd wat eenzelrig, hij laat zich 
jets door een’ bediende voorlezen, 


die een’ tael of anderhalf niet recht, 
Niet slecht, maer lijdelijck, ten mond uyt weet te voeren, 
Soo voel ick € eener tyd twee vreughden in my roeren, 
Van smaeck en van gehoor. 


En nu neemt muraens uit zijn wel sober, maar gezond en 
smakelijk middagmaal aanleiding om te betuigen, hoe on- 
aangenaam het hem valt, als hij soms welstaanshalve uit eten 
moet gaan. Hij deelt in veranderde versmaat een’ brief me 
‘de, vroeger daarover eens aan een’ vriend gezonden. Is’t hem 
wachtend onthaal zóó eenvoudig, als hij het liefst heeft, ° 
't is geen dankens, gezwegen veel strijkaadjen waard; is ’t 
een gastmaal, dáár wordt zwaar gedronken, en hij kan er 
volstrekt niet tegen; dáár heerscht luidrachtigheid, maar: 
geen reden ; allen praten, even als de kanarievogels singen — 
dat is, te gelijk. Het tafersel, dat hij van de tafelrreugde 
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ophangt, is levendig, ja oene bijtende satyre 't Waren 
toen vooral aysmposia en geen conoivia, zamen drinken en 
klinken : het wellevend, beschaafd gesprek schijnt slechts 
eene zeer ondergeschikte rol bij die gastmalen vervuld te 
hebben : aan het instellen van gezondheden daarentegen geen: 
einde. Laet loopen — zoo besluit hij deze tirade. — 


laet loopen _ 
De kraen van Baccharach, van Mochem, en met hoopen 
Van allerhande druyf, tot datmen 'sanderdaegh * 
Veel'al te sondighe gesontheden beklaegh’ : 
Ick gunt haer dien het lust, mits men my niet en quella 
Met médoen, eiĳgentlijck haer hemel, en myn’ helle. 


Maar de groote vraag, waarop hij tot na toe het antwoord 
schuldig blijft, is, wat de kluizenaar nu verder doet? Men 
spijsde toen wat vroeger dan wij thans, vooral in de groote ' 
steden. Er zijn nog vele uren voor de borst, eer de dag om 
is. Huverns gaat het zijn’ vriend vertellen. Eer de dag 
om ts/ Wel, waren de avonden er niet bij, ja tot midder- 
nacht toe, 


Ick vond’ my eng ge-uert, hoe is dat? sult ghij meenen : 

’t Lyn. doode menschen, dien ick ’t wyten magh; niet eenen, 
Maer thienen, vyftighen, ja vele honderden, 

En dat een’ botten hoer wel meest verwonderden, 

’t Zyn menschen sonder ziel en lijf, die met my spreken, * 
Als my het hooren luêt; 't zyn wysen ‘die my preken, 

’t Zyn sotten die my vreughd aendoen en vrolickheit. 


Hij bedoelt door die sotten vrolijke, komiüsche schrijvers, , 
wijsgeeren uit de school van pemocnrer, die het er voor 
houden, dat de wijsheid gereeder ingang vindt, wanneer zij 
een lachend, dan wanneer zij een strak gelaat. vertoont. 


’$ Zyn sotten die'my vreughd aendoen en vrolickheit, 

’t Zyn oude hoofden die my ’t aller naest bescheid 

Van d'’ oudste eewen af ordentelijck verthoonen, 

'$ Zyn konstenaers die 'k niet en hoeve te verschoonen: 
Ick vraeghe met gebied, sij doen my rekenschap 
Van 't innerlyoke mergh van all’ heer wetenschapp. 

Die luyden koud jok staen gesloten in een karnkhof, . 
Dat kerckhaf is de sael daer ick het maeste warek af : 
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Van all’, myn’, salen maeck, ‘die op haer’ schoonsten dagh 
Niet schoons en draghen als geweven wollen ragh. 


Het prachtigst nederhangend staatsietapijt wordt overtroffen | 
door dat wandbedeksel, welgevulde boekenkassen. 


Ontrent die dooden dan (ghij weet, ick meen myn beecken) - 
Ben ick gedarigh of te vinden, of te soecken. 

En voelder my nu eerst soo yverigh aen vast, 

Als hadd icker mijn lang, lang leven na gevast, 

Nu is 't waer, tyds genoegh heb icker by versleten, 

Waer ick niet bott geweest, ick hoorde wat te weten; 
Maer vinde dat ick pas een dingh te deghe weet, 

Dat 's dat ick my te deegh een’ ouden weet - niet heet. 
Vraegt niet-hoe ick het weet : 'k hoeft maer my selfs te vragen : 
Goed’ eters hongeren ; maer niet met volle maghen. 

Voeld’ ick my wel vervalt, ick hongerde niet meer : 

Maer als ick my door all het wetelycke keer, 

En tast wat -icker van tot mynent vind in lading, 

Ob armen! 't is een niets, en alles werdt mijn’ gading. 


Een man, zoo weelgierig, verzuimt ook niet uit te varen 
tegen het - | 


Onverandwoordelyck bejash van tydverdryven ; 


welk laatste’ woord zeker van eene ongelakkige gemoeds- 
sternming getuigde ‘in hem of haar, die er het eerst een 
gevoelde behoefte deor uitdrakte. 

Maar er dient geslapen, nrerkt onze oude Vriend aan : 


Twee oogen veel geverght in vier.en tachtigh jaeren, 
Seght alle red'lickheit, is 't wel tyd wel te spaeren, 
En ick en spaerde niet. 


Hij gunt hun’ echter thans in zijn’ ouden dag meer rust, 
door nu en dan wat anders bij de hand te vatten. 


Valt my dan ’t lesen bang, ick weet my te verpoosen 
Met niew Ee ‚van geur als lelien en roosen. 


He YGENS was een kriet minnaar van welriekende parfumen, 
en in zijn! tijd was dit eene weelde, welke thans veel min- 
der gekend wordt. Giji ziet, wat men ook doorgaans elkan- 
der näprate, niet in alles is de weelde toegenomen, M. H. ; 
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in sormmige opzigten ‘nem zij wel degelijk af. De sammen, 
die men voor reukwerk besteedde, waren niet zelden zeer 
aanzienlijk ; en nuYerns mogt dan al niet veel met den 
wijnbouquet ophebben, in reukwerk stelde hij den neus weer 
schadeloos. Maar dat genot was kort van duur. De muzijk 
gaf hem langer verpoozing. “- 

Hij vertelt, hoe hij op vele muzijkinstramenten te huis is. 
Les echter had hij in de edele toonkunst slechts tot zijn 
negende jaar gehad. Engelsche viool, luit, clavier, orgel, 
Fheorbes lang gedarmt, (hij bedoelt eene soort van luit, die 
in lage toonen tot begeleiding van den zang diende en van 
een’ zeer langen hals voorzien was, waarom ook de snaren, 
die men er op spande, zeer lang moesten zijn) guitarre, 
een bastard luyt »uyt der Mooren landen ,’’- zoo als hij haar , 
noemt, — die allen hanteerde hij, en van lieverlede had hij 
wel 900 muzijkstukken gecomponeerd, waaronder ook de 
Psalmen, voor de cither gezet en te Parijs uitgegeven ; doch 
het aantal zelve doet vermoeden, dat het meest kleine liedjens 
zullen geweest zijn. » Voeg hierbij mijne ambtsbezigheden s 
mijne gedichten in de moedertaal én in 't Latijn,’ zoo ver- 
volgt hij, | 


‘ 


En denkt of ick gehoor, en handen en gesicht 
Gespaert heb, om yets meer van waerden uit te rechten, 
Dan ick betrachten sie, by veel’ onnutter knechtèn 
“Die 'ck, tuschen spel en wijn, all’ eer en deugd te spijt, 
Sie slijten, en, het best van all, haer’ besten tyd. 


Wie zal den waardigen Grijsaard deze kleine opwelling van 
zelfvoldoening over de wijze, waarop hij zijn’ tijd besteed 
had, ‘niet vergeven, daar zij uitgelokt werd door de verge- 
lijking van anderer geheele tijdverspilling ? Wonder zou ’t 
ook zijn, als ruvezns niet eenigen tol aan het zwak van 
oude lieden betaald had, om het na hem opgekomen ge- 
slacht een’ kleinen tik te geven ter gunste van de vaderen. 
Zoo roept hij dan ook uit: 


Rest my wat levens meer, wat sal ick noch beleven ? 
’K sie jonge rappe luy haerselven overgeven 

Tot vrouwen ydelheit, en in een lay Voorhout, 

Haer’ lenden slepen doen, als warense stock oud. 

Men namse vande ploegh wel eer, de grootste mannen, 
Als Roomen all sijn’ kracht te veld’ had in te spannen, 
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Salck landvolck dienter tot des vaderlands gebied; 
Vergulde ploegen, noch Voorhoutsche ploegers niet. 


Door die:vergulde ploegen versta men kostbare rijtuigen, 
waarin jonge lieden, alsof zij geen beenen hadden, zich 
zachtjens lieten rondtoeren. 

»Maar,’ zegt muYdens, »ik geraak van mijn’ weg af: 
dat ìs een mijner gebreken, dat ik mij in den ijver voor- 
bijpraat.'’ 

Zijn vriend wist nu, wat hij, alleen zijnde, binnenshuis 
deed. Maar hij is niet altijd alleen. Velen, die hem raad 
komen vragen; velen ook, die niet, als de raad vragers ‚ Om 
zich, maar die om hem komen, die hem een bezoek bren, 
gen, of, met zijne eigene woorden, 


Die my om my alleen de soete vriendschap doen 

Van haer lief onderhoud; die besigh ick tot voordeel 
Van mijn’ onkunde, naer een yeders hand en oordeel 
In eigen handel van bewint én van beroep. 


Hij wil zeggen, »ik spreek met elk bij voorkeur over dat, 
waar hij in te huis is, en leer dus van elk wat’ Die fijnig- 
heid hebben er meer vóór en na kuraEns in practijk ge- 
bracht, en niet tot hun schâ. 

Maar bij elk wacht hij niet altijd, tot hij er een bezoek 
van ontvangt: er zijn er ook, welke hij noodigt, om hun 
vriendenoordeel te vernemen over 't geen hij in poëzij of 
muzijk heeft opgesteld : dan lijdt hij wel gewillig tegenspraak, 


maar is ook gaarne eens geprezen. 


Hoe soet is my die slagh van med’ en tegenspreken, 
En hoeveel vind ick my van soo soet volck gebreken ! 


Van zulke soort van kunstvrienden kan mean er nooit genoeg 
hebben. | 


Daer tegen wat zijns’ ons tot quelling, leed en pijn 
Die by geboorte van ons gilde niet en zijn; 

En hoe klein is 't getal van die men met twee ooren, 
'K segg ooren van begrip, begaeft vind en gebooren | 


Hoe weinigen, die het regte gevoel voor ’t schoone bezitten, 
en den gelouterden smaak er bij, om een gedicht of muzijk- 
stuk goed te beoordeelen ! Hurcuns.is overigens menschen- 
kenner en bevoegd menschenschatter genoeg, cm toe te 
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stemmen, dat mens al ontbreekt dat gevoel, toch een fiksche 
kep zal kunnen heeten. »Groote staatsdienaars,’' zegt hij, 
»heb ík soms op dat punt blind bevonden en ongevoelig.’ 

Horesns had ook eene uitmuntende versameling schilde- 
zijen. Om die te zien, kreeg hij almede vrij wat bezoeken, 
en noodigt kloecke kajckers, zoo hij ze noemt, om binnen te 
treden. 


Komt binsen, wandelaers: om geen’ geringe reden 
Ea gunn ik u mijn huys door en doorheen te treden : 
Ick vind mijn voordeel in'uw oordeel vande kunst, 
En u vermaeck en ’t mijn zijn wederzydsche gunst. 


Door zulke ZAloecke kejckers leert hij nog gedurig wat nieuws 
in zijne schilderijen opmerken, en maakt hij tot zijn genoe- 
gen gedurig weder nieuwe kennis met die stukken, welke 
hij eenigzins verzuimd had. 

De levendigheid, levenslastigheid, veelomvattendheid van 
dezen man is inderdaad verwonderlijk. Hij is nog niet uit- 
gestudeerd, maar heeft nog wat achterbaks. »Ontbreekt mij 
nog wat spels,’' zegt hij, vik weet het op te halen.’ 


Van uiĳt mijn eerste jeugd: 'k sal na mijn’ draey-banck ani 
Mijn ambacht lang gepleegt en yverigh bemint, - 
Maer jnden drang gesmoort van hooger onderwint. 
Verroeste beitelen en gudsen en formooren 
Sal ick op helderen, en drijvens' als te vooren 
‚Op 't snelste van haer sné; en leveren noch waer 
Van ouden voet en hand, of ’t van twee jonghe waer. 


Zooveel van 't geen hij binnenshuis to doen heeft. Maar 
buitonshuia levert hem ook op, waar tijd voor vereischt 
wordt. 


Volght endelick het werck van geen werck, 


zoo gaat wuraexns voort, en hij-zelf zal u verklaren, wat 
hij daarmeê bedoelt : 


leeghe treden 
van stâlle wandeling, gevoet-rept, of gereden. 


Die my waer henen ? vracght, bericht ick , waer niet heen @ 
Boa voll waer-heenen is den Haegh, 
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“Na doorloopt hij met ons de vele heerlijke ‘wandelingen óm 
streken rondom deze vorstelijke en hem zoo. dierbare ver: 
blijfplaats, en vergeet daarbij vooral den weg naar Scheve= 
ningen niet: en hoe ware dat ook mogelijk geweest, want 
xvrazxs is het, aan wien de Hagenaars den weg naar de 
zee, die hunne stad zoo veraangenaamt, te danken hebben. 
Hij had het aanleggen van dien weg het eerst ontworpen ‘en 
er lang vergeefs op aangedrongen, tot een Puntdicht hem 
ten langen leste in zijn’ wensch deed slagen. Op dat ge- 
schenk uit zijne hand aan zijne stadgenooten was hij dan 
ook met reden frotsch; maar wie kent zijn Zeestraet niet, 
en er is ook nu geen tijd, om daarvan meer te ver- 
tellen. 

Ook aan bijn geliefd Hofwyck, almede in een afzonderlijk 
gedicht bezongen, wijdt ‘hij hier nog eenige regels toe; en 
‘dat, waarvan hij in Hofwyck zeide, dat het geen huts. maar 
een Auisjen was, wordt hier spottenderwijze zelfs tot een 
kasteel en wel een prachtig kasteel bevorderd, dat omge- 
“ven is, let wel, want hij blijft ironisch spreken, door- 


De woeste wildernis van eicken, hoogh en veel, 
De masten steil en recht, om schepen uyt te rusten. 


En de vaart van 's Hage naar Leyden is in dien zelfden toòn 
een schependragende rivier, langs de oevers stroomende, 
waar KUreEns den schepter over zwaait. 

En nu besluit hij de verdediging zijner beklaagde dagen 
met het onwaardeerbaar voorregt van eene bezige rust en 
zulk: een eenzaamheid, die toelaat dat men zichzelven niet 
verlieze, te prijzen, en aan al zijne vrienden datzelfde on- 
geluk toe te wenschen, waarin hij zoo gelukkig is. 

De goede God heeft hem dat nog vijf jaren vergund. In 
meer dan negentigjarigen leeftijd is de eerwaardige en be- 
minnelijke grijsaard, die de helderheid van zijn’ geest en 
’t genot zijner lichaamskrachten tot den einde toe had mo- 
gen behouden, (om eene uitdrukking van zomRArius, door 
HOOFT Op HUYGENS Vader toegepast te gebruiken) » uit het 
banket dezes Zeven geroepen, niet eer bij verzaad, en eer 
hij overladen was.’ 

Indien het beeld van een’ Wijze ons oog boeit en 't' be- 
. koorlijkst, den mensch meest verheffend, schouwspel aan- 
biedt, dan zal, hoop ik, het uwe niet zonder genoegen oP 
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dat van den grijzen. consTantTYn mUTeENS zijn gevestigd: 
geweest. Indien de kennismaking met,‚dit kernachtig, pittig 


Gedicht van xv rerns den lust bij u opwekte, om het in de 
hand te nemen, geheel te lezen en met andere zijner ge- 
dichten van denzelfden stempel te vergelijkeù, ik zou, als 
voorstander onzer Nederlandsche Litteratuur, den genoege- 
lijken arbeid, aan deze voorleg besteed, rijkelijk beloond 
achten. 





EEN OCHTEND VAN PETER DEN GROOTEN TE PARIJS. 


Para DE eROOTE, de overwinnaar van kanzr Den XII, 


de man, die bijna even min voor eene onmogelijkheid terug- 
deinsde als voor eenen hinderpaal, die al de kracht van het 
dwanggezag gebruikte, om zijn nog half in wilden staat ver- 
keerend volk met de weldaden der beschaving te begiftigen, 


wenschte in het jaar 1689 naar Parijs te komen, om aldaar, 


nieuwe kundigheden te verzamelen. Hij wendde zich hier- 
toe aan. het Fransche hof; doch ronzwijk nz XIV, hetzij 


uit jaloerschheid over eenen roem, die toch,niet van zulk 
eenen aard was, dat hij den zijnen verdonkeren kon, hetzij 


om staatkundige redenen, deed hem door zijnen gezant te 
St. Petersburg te kennen geven, dat dit bezoek hein niet 
aangenaam zijn zou (que cette visite ne lui serait point agréa- 
ble), waarop dan ook de Czaar zijne reis onbepaald uitstelde. 


Toen nu echter Lonzwijk pz XIV in het jaar 1715 gestor- 


ven was, kwam prrER, op zekeren dag der maand Mei van 
het jaar 1717, incognito naar de Fransche hoofdstad, en 
steeg er in het Hôtel de Leediguières, bij het Arsenaal, af. 
Allerfeestelijkst ontving hem de Regent PuiLiP VAR ORLEANS, 
ian naam van den nog minderjarigen Lonzwijk DEN XV, en 
haastte zich, hem, tot zijne dienst, eenige kamerheeren toe 
te voegen, die hem overal, werwaarts hij zich begeven 
wilde, als geleiders moesten dienen ; doch, helaas! maar al 
‘te dikwijls is een held eigenzinnig en grillig. Had de Czaar, 
bij voorbeeld, te kennen gegeven, dat hij naar de Opera 
wilde gaan, terstond werden al de dansers en muzikanten 
er van onderrigt. Dansers en muzikanten heide waren 
marschvaardig ; maar rzrsn kwam niet in de Opera. In 
plaats daarvan zwierf hij alleen en te voet in de talrijke 
kroegen rond, die destijds in de Poroherons en la Grenouil- 
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lère (©) aanwezig waren. Titte hij den wensch, om eene 
zitting der Veertigen yan de Fransche Akademie bij te wo- 
nen, oogenblikkelijk werden de heeren ledon hiervan aan 
huis verwittigd; maar vzrEn, wanneer hij au in de koets 
zat, deed zich naar het kabinet van natuurlijke histerie in 
den Jerdin des Plantes brengen, niet omdat hij een vijand 
van dichtkunst en welsprekendheid was, maar omdat hij, eu. 
met regt, de meening koesterde, dat werkdadige kunst en 
stellige wetenschap voor een volk, hetwelk nog beschaafd 
moest worden, beter pastèn, dan potsenmakers en rede- 
naars. En even zoo, door dezelfde laim gedreven, trad hij 
den 13 Mei 1717, terwijl men hem voor het eerst te Ver- 
sailles aan het hof verwachtte, in het Hôtel der Invaliden. 

Peren droeg geen uiterlijk teeken, waaraan men zijnen 
vorstenstand herkennen kon. Zijne kleeding was een over- 
rok van grof donkergroen laken, naar Poolsche snede ge- 
maakt, en zijn hoofd was met eene Astrakansche pelsmuts 
gedekt. Voorts droeg hij eene naauwsluitende hertslederen 
rijbroek en hooge, met stalen sporen beslagene laarzen. Een 
lederen gordel, aan welken een degen met koperen gevest 
gegespt was, „voltooide zijnen opschik. Zoo gekleed, was 
bij het groote binnenplein van het Hôtel’ overgegaan, en, 
naar de woning van den Gouverneur gevraagd hebbende, in 
deszelfs vertrek gekomen, zonder dat hij bemerkt was en 
zonder zich te hebben doen aanmelden. 

»Mijnheer,’' sprak hij, kortaf, tot den Maarschalk nu 
BELLE-ISLE, na hem gegroet te hebben, sik zou gaarne 
uw Hôtel zien. Doe mij dus door iemand van uw volk m 
alle deelen van het hais rondleiden ; doch spoed u wat, als 
ík het u verzoeken mag, want ik heb haast; ik moet heden 
nog naar Versailles.” 

» Naar uwe uitspraak te oordeelen, Mijnheer,” hernam de 
Gouverneur, die over de verschijning van dezen zonderlingen 
gast niet weinig verbaasd was, » zijt gij een buitenlander ?°* 
(Peren knikte.) »Gaarne wilde ik aan uw verlangen vol 
doen; maar ík ben verpligt u te zeggen, dat ik onmogelijk 
uwen. wensch vervullen kan. De bevelen van Z. Kon. Hoogh. 
… den Regent zijn allerstelfigst. Ik mag het Invaliden - hôtel 
aan geenen vreemdeling, hij zij wie hij zij, zonder uitdruk- 
kelijk bevel van den Oorlogsminister, laten zien. Voorzie u 


(*) Thans Faubourg Montmartre om Port de Bercy. 
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eerst van zulk een verlofhiljet, en alsdan zal ik u met ge- 
moegen overal, waarheen gij wilt, doen geleiden’ 

» Wat!’ zei pzren, den ouden Maarschalk schuins aan- 
ziende; »moet ik, om het Invalidenhuis te zien, een per= 
missiebiljet van den Oorlogsminister hebben?’ (De Maar- 
schalk knikte nu op zijne knn ‚>Nu, ik heb er geen,'’ 
vervolgde de Czaar op een’ lossen toon ; » maar ik zal toch, 
zonder hetzelve, het Hôtel berigtigen…’’ 

» Dat zal u moeijelijk vallen, Mijnheer !’’ 


»Niet zoo moeijelijk als gij denkt..... Hola!” riep »x- - 


TER, zijne stem verheffende; »men brenge mij oogenblikke- 
lijk in de wapenkamer van het Hôtel, daar mijnheer de 
Gouverneur zich de moeite niet geven wil, self er zaij heen 
te leiden.” 

‚Ter zelfder tijd sloeg de Czaar met zija zijdgeweer hevig 
tegen de deur. 


» Halt, Mijnheer pe riep de Maarschalk op een’ strengen 


toon ; »weet gij wel, wat gij waagt, met u zulk eeh gedrag 
bij ons te veroorloven ? Het Invaliden-hôtel is een konink- 
lijk huis, en 

» Dat weet ik wael ” zei REEK „en juist min wal ik 
het zien. 

» Nog eens, Mijnheer, de pligt van mijn ambt gebiedt mij, 


zoo te handelen; ik moet het n weigeren, Indien gij, ge- 


lijk ik uit uw voarkonen afneem, soldaat zijt, zoo veroor 
loof mij u te zeggen, dat gij beter de achting behoordet te 
kennen, welke men aan ’s Konings wil betoonen moet, en 
de beleefdheid, welke een edelman, als ik, van eenen 
vreemdeling, als gij, verwachten mag.’ 

»Én ik herhaal u, Mijnheer, dat ik dit Hôtel zien wil: 
en, ofschoon ik van even goede afkomst ben als gij, wil ik 


voor u niets verder zijn dan eon soldaat, die soldaten be 


zoekt. Men zal niet zeggen, dat ik den weg hierheen 
vruchteloos gedaan heb „"’ vervolgde de Monarch, wiens op” 
gewondenheid in toorn begon over te gaan. 


De twist zou nu heviger geworden zijn, bijaldien : niet op _ 


dit oogenblik de oude Markies pu craananct en de jonge 
Graaf Dz SAINT FLORENTINE, die op dien dag den last had 
den den Czaar naar V: oraal te geleiden, de kamer bin- 
nengetreden waren. 


»Lieve Maarschalk,’ zei de Markies, »zijne Majesteit de N 


Keizer van Rusland behoeft geen bijzander verlof, om het 


{ 
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Invaliden-hôtel te bezoeken; de overwinnaar van Pultawa 
is overal te huis, waar helden en roem gevonden worden.’ 

Op deze woorden had er een ganschelijke ommekeer bij 
den Hertog pz sELLE-Isue plaats, die verstomd bleef staan, 
de oogen wijd opensperde, en vervolgens, voor den Czaar 
eene knie buigende, stotterend de woorden voortbragt: 
» Wat! tou het mogelijk zijn?... Ach, Sire, kan uwe 
Mäjesteit mij vergeven.... Ik wist niet...” 

»Ik heb u reeds alles vergeven, heer Maarschalk,’ viel 
prrER hem in de rede, terwijl hij des Hertogs hand greep, 
om hem op te heffen. »Elk ander zou even min, als gij, 
onder dezen soldatenrok, dien ik met eere draag, eenen 
neef des Konings van Frankrijk herkend hebben. Ik, in- 
tegendeel, moet mij bij u verontschuldigen. Ik wilde aan 
deze beide edellieden, die met zoo veel beleefdheid mijne 
laimen verdragen, den langen en vervelenden weg uit de 
wijk van het Arsenaal, waar ik huis en van waar ìk te 
paard hier gekomen ben, besparen. Hunne dienstvaardig- 
heid heb ik echter, naar ik zie, niet kunnen verschalken ;* 
en ditmaal weet ik niet, of ik wèl gedaan heb, het te be- 
proeven, want ware ik hur niet vooruitgereden, zoo zou-, 
den zij mij ten minste het begaan eener lompheid bespaard 
hebben. Mijne Heeren,’ vervolgde hij, zich tot de beide 
laatst gekomenen wendende, »ik ben slechts een Scyt; maar 
die Scyt, gelooft mij, voedt eene ware bewondering en liefde, 
‚ voor den Koning van Frankrijk en ‘voor deszelfs volk.” 

Op ‘dit- oogenblik traden de officieren en beambten van 
ket Hôtel, door Graaf rronentrn van de aanwezigheid des 
Russischen Keizers verwittigd, de kamer binnen. 

»Mijne Heeren,’ zeì de Maarschalk, »doe terstond de 
trom roeren, de Invaliden onder de wapenen komen en 
zich op het eereplein in slagorde schdren”’ 

»Neen, neen, lieve Maarschalk, ’’ hernam de Czaar al 
lagchende; »ik heb u gezegd, dat ik niets dan een soldaat 
ben; ik herhaal u, dat ik heden als soldaat en niet als 
Keizer de oude Fransche soldaten wil bezoeken. Stoor, 
‚ bid ik u, die dappere lieden niet: Waar zijn zij thans?”’ 
vroeg hij hierop met levendigheid aan een’ der officieren. 

» Sire,’ gaf de Gouverneur ten antwoord, »'t is het mid- 
daguur; zij zijn in de eetzaal.’ 

»In die zaal zal ik hen dan bezoeken. Nu, mijne Hee- 
ren,’ voegde hij er hij, den ouden Maarschalk onder 
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den- arm grijpende, »verzelt ons,.zoo gij niets beters te 
doen hebt.’ 
Perzr klom langzaam en trap af, want de Maarschalk 
was niet meer van de vlugsten, en, door zijnen staf, door 
den Markies nz cmanraNct, den Graaf nz sr. rLORENTIN 
en vele bedienden gevolgd, trad hij in de groote zaal. 

Bij het gezigt dier lange tafels, waaraan vierduizend 
dischgenooten een gezond en eenvoudig maal nuttigden, bij 
het waarnemen der zorg, waarmede de oudsten en gebrek- 
kelijksten behandeld werden, bij de stilte, die er heerschte „ 
slechts afgebroken door de stem van den onderofficier, die 
de levensbeschrijvingen der groote veldheeren voorlas, kon 
PETER zijne aandoening niet geheel bedwingen; een traan 
rolde hem over. de wangen, en innig bewogen hield hij nog 
den arm van den ouden Maarschalk ; doch weldra nam zijne 
gemoedsbeweging toe, en zijne tranen stroomden sterker „ 
toen hij bemerkte, dat de slag van Pultawwa voorgelezen 
werd, welken hij in der tijd op kaaxr nen XII gewonnen 
had. Bij de volgende woorden gekomen, welke de onder-= 
officier bijzonder luid en langzaam voorlas: »Op dezen merk- 
waardigen dag verwierf patrum eenen onverwelkbren roem. 
Hij streed met leeuwenmoed, en na de overwinning strekte 
zich zijne zorg gelijkelijk uit over de gekwetsten van beide 
de partijen,’ rezen al de Invaliden op eenmaal zwijgend 
overeind, bragten de linkerhand aan hûnne hoeden, en, 
met de- regter hunne drinkbekers in de hoogte heffende, 
hielden zij het oog op puren DER eRoorTEN gevestigd. 

‚ Dit treffende tooneel kon de Czaar niet langer weörstaan. 
» Vrienden,’ riep hij met luide stem, »mij ook een glas!” - 

Een bediende, in de lieverei des Konings (*), reikte hem 
een’ zilveren beker, en de Maarschalk wilde hem wijn uit 
zijn’ eigen kelder inschenken. 

»Neen, neen!’ riep de Czaar, terwijl hij. de flesch van 
den Gouverneur afwees, »ik wil even zulk een’ beker 
hebben als deze dappere lieden, en ook van denzelfden wijn.’ 

Toen gaf de serjant-hem zijnen tinnen ‘kroes. Pxrra 
‚schonk dien eigenhandig vol wijn, en vervolgens, den be- 
ker boven zijn hoofd verheffende, riep hij met zijne Sten- 


(*) Te dien tijde werden de Inväliden door Koninklijke 
lakkefjen bediend. 
menoxLw. 1842. vo. 3. M 
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tor-stem: »Kameraden! paren van Ruslund drinkt op uwe 
gezondheid!’ En met ééne teug leegde hij den kroes. | 

„Op rerza's gezondheid |” riepen de Invaliden, en allen 

salueerden. 
.»Wijn!”’ riep de Craar, terwijl hij zijnen beker ander- 
maal den serjant toehield, van wien hij dien ontvangen 
had; » vrienden! op de gevondheïd des Konings! op Frank- 
rijks heil 1’’ 

»Leve de Koning! Leve Frankrijk!’ was de tegenroep 
der Invaliden. 

‚ » Vaart wel, kameraden!’ zei de Monarch, zich verwij- 
derende ; »mijn bezoek bij u zal ik mooit vergeten.’ 

Verzeld door den drom, die hem omgaf, bezrigtigde de 
Ceaar vervolgens alle deelen van het gebouw. Zijne schran- 
derheid, zijn doordringende blik toonden hem, beter nog 
dan de ophelderingen, welke men hem gaf, het doelmatige 
der inrigtingen en ook wat er nog aan dezelve te verbeteren 
was. Alles wilde hij zien, de slaapvertrekken, de kelders, 
de ziekenzaal, de kerk en selfs het kerkhof, hetgeen Äes- 
tijds de gebouwen van het hotel omgaf en naderhand in wan- 
delplaatsen veranderd is. Hij stond verrukt aver de orde en 
«indelijkheid, die allerwegen heerschten. 

»Spaart God mij het leven,’ zeide hij tot den Gouver- 
heur, »z00 zal ik trachten, het werk van zonzwijx ven XiV 
te Petersburg na te bootsen; ik wil er een Invalidenhuis 
stichten. Marmer, hout, ijzer, om het te bouwen, zuilen 
mij niet ontbreken; maar wel val ik nmmmanen, zoo als gij, 
behoeven, om aan het hoofd van zalk eene inrigting te 
plaatsen. En echter,’ voegde hij al zwchtende er bij, »kan 
jk dit alles wel beginnen, zonder dat ik vratt, wie mijn 
opvolger zijn zal?’ | 

»God, Sire,” hernam de Markies ne cuamranct, » God, 
die de groote rijken beschermt, wanneer de groote raannen 
miet meer in leven zijn.’ 

‘, De Gouverneur had heimelijk bevel gegeven, om de Inva- 
liden, nog eer de Craar het hetel verliet, onder het geweer 
te brengen. Nadat de Czaar zijne rondwandeling ‘ten einde 
gebragt had, leidde de heer nt verre-1ete hem naar de 
esplanade, waar de oude krijgslieden in slagorde geschaard 
stonden. Over dete snélheid verbaasd, rei de Czaar met 
eenen glimlach: »Waarlijk, in Frankrijk. jaagt het eene 
wonder het andere; wij Noordlanders zijn: zoo vlag niet. 
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Noorloopig, Maarschalk, benoem ík u tot ridder der St. An- 
dreas-orde, en, zoodra ik in Rusland terug ben, zal ik u 
vijftig vaten van onzen wijn voor het Invalidenhuis toe- 
den. ‚, 

… Parzun steeg hierop, na de vaandels, die voor hem neêr- 
gebogen ‘werden, gegroet, den Maarschalk de hand gedrukt 
en den seldaten een’ afscheidsgroet toegewenkt te hebben, 
in het rijtuig, hetwelk cramnaxck en st. FLORERTIN met 
zich gebragt hadden, om naar Versailles te rijden, waar het 
hof hem verwachtte. 

Toen de dagelijksche gasten van het Oeil de Pen den 

Auesischen Monarch in de kleedij, welke hij niet goedge- 
vonden had te veranderen, de Heroules-zaal zagen binnen- 
treden, geraakten zij buiten zichzelven van verbazing; en 
deze vermeerderde, toen zij hem tegenover de koninklijke 
familie eene fierheid zagen aannemen, welke bewees, dat 
hij het achtentwintig jaren te voren van Lonzwijx Dex XIV 
ontvangen weigerend antwoord miet vergeten had. Daar hij 
zepzvijk ven XV nìet wel vooraf kon gaan, en toch ook 
ten kind miet volgen wilde, nam hij hem, tot groote er- 
gernis der hovelingen, die zeiden, dat de Russische Keizer 
een volstrekte Barbaar was, op den arm, en trad aldus met 
hem in de galerij. 
‚ De barbaar hield twee jaren daarna het woord, dat hij in 
het Invalidenhais gegeven had. Volgéns de registers van 
hetzelve, kwamen den 14 September 1719 vijftig vaten 
Erivoan-wijn te Havre aan, en werden terstond naar Parie 
gezonden, waar zij den 28sten derzelfde maand in het In- 
vakidenhuis ontvangen zijn. 





DE MARIA = DUKAAT. 


Verhaal. 


Hunwaan, een jeugdig ambtenaar uit een’ kleinen Duit- 
schen Staat, was op eene, in zaken van dien post aanvaarde 
reis, naar de schoon gelegene en talrijk bezochte badplaats 
WN... gekomen. Aldaar moest hij, volgens last van zijnen 
Chef, eene som van 500 thalers ontvangen. Tegen verwach- 
ting werd dit geld hem tonder verwijl uitbetaald, en hij 
besloot, zich de pane dagen, welke hij nog kon uitblijven , 
M 2 
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als eene kleine vacantie ten-nutte te.maken, om penhsop zijn 
gemak het bonte hadleven in oogenschouw te nemen. Lig- 
telijk kan men begrijpen, dat onzen gxawanD te- N...de 
tijd niet lang viel. Dit bonte gewoel van menschen; uit alle 
oorden van Europa bijeengestroomd, die schitterende. equi- 


paadjen' en lievereijen, die rijke toiletten van weelde en 


mode,. moesten voor den matig bezoldigden jongen man, die 
in al zijn leven geene tien mijlen voorbij den grenssteen. zij- 
ner vaderstad gekomen was, ongemeen belangrijk zijn. 


Haawarp, die zich een half jaar lang op deze reis ver- 


heugd had, verzuimde derhalve niet, aan al de min kost- 
bare vermakelijkheden, welke het badleven aanbiedt, ijverig 
deel te nemen. Nooit nog had hij een zoo uitmuntend zaam= 
gesteld orkest gehoord, nooit nog een zoo voortreffelijk. too- 
neelgezelschap gezien, ‘waarmede de rondtrekkende kome- 
dianten, die jaarlijks na de aardappeleumarkt zijne geboorte- 
plaats, voor een paar weken laùg, bezochten, voorzeker in 
geene vergelijking konden komen. Wel is waar erkende 
nERwARD dikwerf bij zichzelven, wanneer hij in de prach- 
tige, van waslicht schitterende badzaal bescheiden in een 
hoekje gedoken zat, dat al deze vermaken eerst dàn’ voor 
hem. een waar genot zouden hebben, wanneer hij derelve 
met zijne geliefde vrouw en zijn bloeijend, aanminnig ‘doeh- 
tertje, manrk geheeten, mogt kunnen deelen. Bij hen, bij 
de geliefden, welke hij te huis had achtergelaten, waren 
zijn hárt en zijne gedachten, zoe dikwijls hij des avònds een- 
zaam door.de met veelkleurige lampions verlichte lanen van 
bloeijende lindeboomen in den badtuin wandelde, en de ster- 


ren zijner vaderstad hoog boven zijn hoofd aan den hemel- 


- boog schitterden. 

Londer veel kosten te maken, leefde nogtans rERwaRD, 
vergeleken‘met hetgeen hij te huis verteerde, op een’ groo- 
ten voet; hij zag zoo niet op elken stuiver, als wel daar het 
geval was, want hij ging van den geenszins onjuisten grond- 
regel uit, dat men zich eene reis van uitspanning, waartoe 


Hd 


de gelegenheid misschien nimmer zoo gunstig zou wederkee- 


ren, door geene al te angstige huishoudelijkheid behoorde 
te bederven. Om tot deze uitgaven in staat te zijn, was hij 
reeds sedert een half jaar bezig geweest, door extra-arbeid 
een thaler of wat over te leggen, en oqk zijne sxurrra had 
hem, bij het afscheidnemen, met eenen kus een’ door haar 
bespaarden louisd'or in de hand gedrukt. , Vast echter stand 
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bij renwanp het besluit, deze gift der trouwe ‘liefde niet’ 
aan te tasten; integendeel dacht en overlegde hij, wat hij 
wel, uitde rijk voorziene-basars der galanteriewinkels, aan 
vrouw en dochter zou medebrengen. Bij de overgroote me-: 
nigte van schitterende modewaren viel hem echter het kiezen 
ein le 

- Nadat hij nu alle de aangenaamst gelegene dorpen van on 
omtrek bezocht en elken aanleg van kunst en smaak in oogen- 
schouw genomen had, werd nemwanD, op een’ donkeren: 
regenachtigen dag, gedurende welken hij in de open lucht 
geen tijdverdrijf zoeken kon, deels door verveling, deels 
door nieuwsgierigheid, naar dat beruchte, gepriviligeerde 
roofhol der badplaatsen, de speelsaal, gedreven. 

Gelijk zich overal in het leven de tegenoverstaande uiter- _ 
sten niet zelden vereenigen, zoo is zulks ook met de speel 
huizen in de. baden het geval. Hier, waar alle inrigtingen 
ten doel,hebben, voor h&t welzijn des ligchaams te zorgen 
en de ontredderde gezondheid te herstellen, veroorlooft men 
tevens, de gezondheid der ziel te ondermijnen. Nevens den 
heildrank, dien de weldadige natuur er bereidt, wordt er 
door, meèdoogenlooze-menschen vergif toegereikt. 

Met eene: onwillekeurige rilling betrad nzRwarp de heil-. 
Jooze zalen, waar zichirondom de groene tafels een winziek 
publiek had zaamgedrongen. Ondanks de talrijk verzamelde 
renigte heerschte hier een doodsch. stilzwijgen, en men 
hoorde slechts het gerinkel van het goud, hetwelk doorde: - 
bankhouders deels opgestreken deels uitbetaald werd, alsook 
het doffe aanzeggen der kaarten, welke gewonnen of verlo- 
ren hadden. Met ingehouden: adem, met doodbleek ge-: 
zigt zat. hier-en daar een pointeur, die, na aanhoudende 
verliezen, thans zijn laatste geld op eene kaart gezet had. 
Zijne handen waren krampachtig gesloten, en zijn oog met: 
strakken blik. op den-kaartafnemenden bankier gerigt, van. 
wiens handen dood of leven voor hem uitging. De groot 
goudhoop, die midden op de eironde tafel schitterde, was. 
als de centraalzon, welke met magnetische kracht de goud- 
stukken der spelers het een na het ander tot zich trok. 
Meer dan een hunner verliet als een aan den bedelstaf ge-- 
bragt man dezen tempel des vloeks. Henawann zag, hoe de 
voor hem zittende poinieur allengskens eene groote geldrol 
verloor -tonder dat dit verlies hem bijzonder scheen aan te 
doen... Ach, dacht hij, hoe gelukkig zoudt gij zijr, zoo gij 


« 
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slechts tien: of twaalf zulke goudstukken bezat, gelijk er hier 
bij honderden in de bank stroomen; welke blijde verras. 
singen zoudt gij kurura €en waar daardoor niet verschaffen 
kunnen | | 

Nadat zzawaan het spel nog een tijdlang had gadegesla= 
gen, verliet hij dit gevaarlijk oord, en spoedde zich weder 
naar buiten. De hemel was helder geworden, en het door 
den regen verkwikte landschap lachte in het liefelijke lieht 
der avondzon. Welk een eontrast bood niet deze reine lacht, 
deze geur van bloemen en planten, deza kalmte en liefde 
rijkheid der natuur, tegenovergesteld aan den drukkenden, 
met zuchten en verwenschingen bezwangerden dampkring 
der speelkamer ! 

» Hoe vreeselijk is niet die hartstogt !’’ zei nzrnwaRD, ter- 

wijl hij in het bloemrijke dal voortwandelde: »Neen, nim- 
mer moge het eenen boozen geest gelnkken, mij tot het 
harardspel te verleiden! Waarschuwend zullen, mijn ge- 
heele leven lang, die bleeke, verwrongene gelaatstrekken 
woor mij staan, die ik heden in het speelsaton gezien heb. 
De goudhoop in het midden, waarop aller blikken met zoo 
veel begeerte en gretigheid gehecht waren, scheen eene 
inderdaad magnetische, ja zelfs eene helsche magt te be- 
zitten. Is het dan misschren waar, dat het goud zulk eene 
magnetische aantrekkingskracht kan oefenen ?'' 

Deze laatste vraag had uamwann eenigzins overluid ge- 
sproken. 

» Waarom nist?’’ antwoordde hem eene stem: »Zie bij 
voorbeeld eens dit zoo sierlijk bewerkte dameshorologie ; dat 
zalt gij mij zekerlijk -afkoopen.…'’ 

Hij, die deze wobrden sprak, was een marskramer, welke 
plotseling van achter een’ bloeijenden vlierstruik te voor- 
schijn trad, en aan den min of meer opschrikkenden nxn- 
wakD een vonkelend dames-uurwerk voorhield. 

'De blikken van onzen vriend bleven voor een oogenblik 
op het horologie gehecht, hetwelk roo oogverblindend flik- 
kerde, dat de weerglans daarvan hem als.in het hart drong. 

» Niets meer dan vijf louis d'or,’ ging de verkooper voort, 
terwijl hij de kast deed openspringen, en achter deze cen 
keurig emailleersel zien liet; » waarlijk een spotprija.'” 

» Vijf louis d'or ,’' dacht nanwann; »dat is eene som, dio 
mijn vermogen te boven gaat, ofschoon het waar is, dat ik 
mij geene grooter zaligheid zou weten uit te denken, dan 
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sulk een prachtstuk, aan mijne zurzra mede te brengen. 
Immers, waa niet het bezit van een zoo fraai bewerkt horo- 
rogie sedert lang de wensch van haar hart? Maar, vijf 
louisd'or! Neen, zERwanD, zulk eene gedachte maet gij u 
uit het hoofd zetten.’ 

„Vijf louis d'er,’ herhaalde de kramer; »het is immers 
eene beuzeling, welke gij met een' enkelen Pruissischen tha- 
ler in het faro-spel kant terugwinnen’ 

HzanwaRD wierp nog een’ verlangenden blik naar het 
horologie, maar ontvlood daarop, met een: »Ik dank u, 
vriend; ik koop niet,’ den verleider. Evenwel, hoe ver- 
der hij in het dal voortging, des te verlokkender schilderde 
zijne verbeeldingskracht hem het horologie, dat hij gezien 
had, en des te duidelijker weêrgalmden in zijn binnenste 
de woorden: »Eene beuzeling, welke gij met een’ enkelen 
Pruissischen thaler in het faro-spel terugwinnen kunt!’ 

» Zeker,” sprak nznwann bij zichzelven, » een Pruissische 
thaler meer of minder zou mij niet in den grond helpen, 
en zelfs de hoop alleen, daarmede zoo groot eene blijdschap 
‘voor mijne euiura te kunnen verkrijgen, zou voor denzel- 
ven niet te daur gekocht zijn.’ 

Eene andere stem in hem riep daarentegen: »Taat u niet 
verlokken; het is een oud spreekwoord: Heeft eens de 
Duivel u bij één haar, zoo heeft hij u spoedig ook gansch 
en gaar. Hebt gij de doodbleeke gezigten in de speelzaal 
niet gezien? Ook zij zijn zeker met eene kleinigheid be- 
gonnen.” 

» Maar als ik,’ ging uemwaRn in zijne alleenspraak voort, 
„nu eens, bij voorbeeld, heden en morgen niet naar de 
komedie en niet naar het. concert ging, zou ik dan den tha- 
ler niet weder ruim uitgewonnen hebben, en ben ik BHILIA 
deze kleine opoffering niet verschuldigd ?'’ 

Zoo kampte hij langen tijd met zichzelven, Prachtvol dook . 
de zon, aan gene zijde van het afgelegen gebergte, onder 
de kimmen; geheel het landschap gloorde in een liefelijk 
avondrood ; onder het zacht geluì der dorpklokken daalde 
de nacht met zijne geuren op de aarde neder; enkele sterren 
begonnen aan den hemelboog te flikkeren; in het naaste 
beukenboschje sloeg een nachtegaal — van dit alles vernam 
HERWARD niets; de gedachte aan het gouden horologie en 
de begeerte om het te bezitten hadden zich, als 't ware, 
van geheel zijn aanwezen meester gemaakt. Hij vertegen- 
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woordigde zich in zijnen geest het zalige tooneel „ wanneer 
hij dit kostbare geschenk aan wrr zou overhandigen;'en 
al dit geluk kon hij werkelijk genieten, wanneer hij éénen, 
hoogstgenomen twee thalers daaraan wilde wagen ! 

Hrsnwann was van zijne wandeling naar de badplaats te- 
ruggekeerd; wederom kuijerde hij de met bonte lampen ver- 
lichte lindenlanen van den tuin op en neder, nog gedurig 
met zichzelven in strijd, of hij het spel zou wagen of niet ; 
zie, -daar trad plotseling de miafschkramer uit een donker 
prieel, en,‚.het gouden horologie, hetwelk door. eenen in 
de nabijheid brandenden gascandelaber met een magisch 
licht bestraald werd, op nieuw aan zERwaaD voorhouden- 
de, sprak hij weder; »Vijf louis d'or, een spotprijs !'’ 

» Weg van mij, verleider!’ riep mxRwaRD, wien de ge- 
daante van den marskramer gedurig spookachtiger begon 
voor te komen, en snelde naar de minder eenzame salons, 
waar hij zich door een glas punch op andere gedachten 
hoopte te brengen en alzoo de bekoring te keer te gaan 
Hij dronk één, twee, drie glazen ; maar deze drank werkte 
geenszins bedarend op zijn gestel; integendeel bragt dezelve 
te weeg, dat, na een’ langen en harden strijd, de hartstogt 
eindelijk de overhand behield, en znemwaRD, onder het uiten 
der woorden; »Het gebeurt toch alleen om uwentwil; mijne 
dierbare eurrra; u een onschuldig genoegen te willen ver- 
schaffen, kan toch zeker niets kwaads zijn,’ met een klop- 
pend hart naar de speelzaal sloop. 

Lang stond zeRwAND met bang beklemde borst achter 
een’ der pointeurs, alvorens hij durfde wagen eenen inzet te 
doen. Daar hij den moed niet had om een lovret te vragen, 
verzocht hij eindelijk den geen, die vóór hem stond, hem. 
wel te willen veroorloven, zijne kaart ook nog met een 
thaler te bezetten. De pointeur had er niets tegen, en met 
eene min of meer bevende hand schoof merwaRn zijn geld 
stuk op de kaart. Reeds bij het eerste afnemen verloor zij 
aan den bankier. Herwann ‘verbleekte. 

„Het is een goed teeken,’ fluisterde een nevenstaande 
speler marwanp in het oor, » wanneer men bij den eersten 
trek verliest; zet maar weder op eene kaart; ik wil wed- 
den, gij zijt gelukkig; maar gij moet op zelf getrokkene 
kaarten zetten; mag ik u mijn stel aanbieden ? ik speel toch 
niet meer.’’ Met deze woorden schoof hij den nieuweling in 
het faro, die zich van zijn plotseling verlies nog niet hersteld 
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had, de dertien kaartenbladen in de hand. Hxnwaan liet 
zich eindelijk verleiden, trok zelf eene kaart, en waagde 
een’ tweeden thaler. Ditmaal was het geluk hem gunstiger ; 
de schoppen:heer; dien hij bezet-had, won. 

»Laat u de winst niet betalen,’ fluisterde de naast hem 
staande op nieuw, :»vouw een oor in de kaart, dan krijgt 
gij uwen inzet driedubbel terug.'’ 

Uiterst gaarne zou xanwanD den teruggewonnen thaler 
in den-zak gestoken hebben, en, door valsche schaamte ver-: 
mand, volgde hij met tegenzin den raad van zijnen rfe- 
venman. 

De kaart won andermaal. _ 

» Voortgebogen maar,’ fluisterde de verleider ; ; »harten- 
tien moet nog eens voor u slaan.” 

De. profeet had waarheid gesproken. Nog was de. taille 
niet ten einde, en wxnwanp had zes thalers gewonnen. Wie 
was gelukkiger dan hij? Dezelfde kaart echter, die hem 
zijnen inzet zesvoudig had ternggebragt, had den vóór hem 
zittenden pointeur tijnen laatsten lowie d'or gekost. Met een’. 
half gesmoorden vloek stond hij op en verliet de zaal. Hax- 
waun, door zijnen nevenman gedrongen, nam den ledig ge- 
worden stoel in. Hij speelde nu reeds met meer vertrou- 
wen; de hem tot nog toe onbekend gebleven drift voor het 
spel sloeg onmerkbaar meer en meer hare harpijenklaauwen 
om hem henen. Na verloop van een uur, dat hem, als 
ware het eene minuut geweest, voorbijgevloden was, had 
hij verscheidene louis d'or gewonnen. Meermalen had hij 
willen ophouden en met zijne hem verbazende winst vertrek-: 
ken ; maar steeds stond de onbekende raadgever achter hem, 
en hinderde hem zijn voornemen uit te voeren. 

»Gij hebt een’ geluksavond,'’. blies hij hem in het oor; 
>het zóu eene dwaasheid zijn op te houden; gij kunt heden 
aanmerkelijke sommen winnen’ 9 





Harwamp speelde dan voort, won, verloor, verloor an-* 


dermaal, werd driftiger om zijn verlies te herwinnen; ein-, 
delijk begonnen zijne oogen te gloeijen, en speelwoede ver= 
wrong zijne trekken. Tegen middernacht stand de onge- 
Tukkige op, bleek als een doode; hij had niet alleen al zijne 
winst, maar ook al zijn eigen geld en zelfs den louis d'or, 
dien hij van zijne vrouw gekregen had en steeds bij zich 
droeg, verspeeld. Toen hij opstond en om zich heen zag, : 


”, 


Pad 
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was de- onbekende raadgever, die hem in zijn verderf ge- 
lokt had, verdwenen. 

‚ Wie zou in staat zijn, menwamn’s toestand te beschrijven * 
Half bewusteloos waggelde hij de speelzaal uit; door razer- 
nijen gezweept, iĳlde hij naar huis, waar hij zich in rade- 
looze wanhoop op de sopha wierp. Van al zijn reisgeld had 
hij naauwelijks een louis d'or over, die niet eens toereikend 
was om zijne kamerhuur te betalen. Wilde koortsbeelden 
schoten door zijn brein; booze, naar helsche ingeving gelij- 
kende gedachten suisden als spooksels om zijn gloeijerrd hoofd. 
Zulk eenen staat van hellepijn had hij nog nimmer gekend. 
Plotseling sprong hij op, greep als krankzinnig zijne laatste 
paar thalers, en snelde razend daarmede naar de speeltafel 
terug. In weinige minuten had de gouddorstende bank ook 
deze kleine som verzwolgen, en nznwanp had alles ver- 
loren. 

Wij besparen onzen lezer de schildering der folterbank, 

op welke de rampzalige ner warn door zijn geweten gespan- 


‚… men werd; wij willen slechts melden, hoe hij in den donke- 


ren, stormachtigen regennacht door booze geesten rondge- 
zweept werd, hoe hij eerst tegen den ochtend zijn logement 


„weder bereikte, en als vernietigd nederzeeg en in eencm 


naar slaap gelijkenden toestand van verdooving verzonk. 
Welk een ontwaken, toen de morgenzon, na den storm 
van den nacht, vriendelijk door zijne vensters scheen! . Het 
was de schrikkelijkste dag in renwanRD's leven. Maar, toen: 
de avond naderde, trok deze hem weder als met duizend ar- 
raen naar de speelbank. Had hij dan niet nog 500 thalers 
onder zich, waarover hij beschikken kon? Kon hij door 
eenige gelukkige zetten niet zijn geheele verlies herwinnen ? 
Maar, de hand te slaan aan hem toevertrouwd geld! Her- 
waRD huiverde bij de gedachte. Er ontstond een nieuwe, 
vreeselijke strijd tusschen zijnen goeden en zijnen kwaden 
engel. »Win slechts zoo veel," fluisterde de laatste, » dat 
gij de rekening van den logementhouder betalen en zoo zuinig 
mogelijk naar huis geraken kunt; want, hoe wilt gij anders 
hier van daan komen?’ Hoe hij zich dan nog bij zijnen 
Chef zou verantwoorden, kwam den ongelukkige niet eens 
voor den geest. 
‚_ Het booze beginsel behield de overhand — nog maauweliks 
had men met spelen begonnen, of uemwanp zat ook weder 
voor de noodlottige kaarten. Maar het hem eenmaal ontrouw 
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geworden geluk wilde niet wederkeeren, en hoe hartstogte- 
lijker de ongelukkige pointeerde, des te boosaardiger wendde 
de grillige fortuin hem den rug toe. Meer dan eens moest 
KaR WARD naar huis gaan, om nieuw speelgeld van de 500 
thalers te halen. Hij, die tot op den dag van gisteren het 
pad van deugd en pligt getrouw bewandeld had, wiens gaede. 
naara als eerlijk man door geene vlek bezoedeld was, hij was 
nu geheel in de heerschappij van ge magten der onderwereld: 
vervallen. 

Hsnawarp speelde den geheelen nacht door, verloor’a on- 
ophoudelijk, en pointeerde gedurig driftiger. Toen de och-. 
tend kwam, was van de 500 thalers geen groschen meer iu: 
zijn bezit | 

Wij vinden den rampzaligen speler op zijne kamer weder, 
waar hij, naauwelijks meer kenbaar, op de sopha ligt. Zijn 
ongeluk, zijne schande kan hij niet verdragen, en vast is 
zijn besluit genomen — tot zelfmoord. Nog kampt hij slechts 
bij zichzelven, of hij zijne gade met de oorzaak van zijnen 
ondergang bekend zal maken, of niet. 

Een’ geruimen tijd duurt deze naar de pijnbank gelijkende 
toestand, terwijl al de furiën der hel zijn binnenste door- 
woelen — luister — daar wordt geklopt. Henwarp is bui- 
ten staat, het gewone: kom binnen! te roepen — de deur 
gaat eindelijk open; een briefbesteller vertoont zich, en 
brengt eenen brief van zurrra.. De minnende gade schrijft 
hem in de teederste uitdrukkingen; zij wenscht haren echt- 
vriend de genoegelijkste dagen, maar verheelt hem ook niet, 
met welk een vurig verlangen hij te huis verwacht wordt. 
In den brief der moeder fs nog een tweede, kleiner briefje 
van zijn manisrtse besloten, waarin de goede dochter den 
vader tot geschenk eenen Maria-dukaat zendt, met de bede, 
zich in de badplaats daarvoor een ‘paar aangename uren te 
verschaffen. Zij wist wel, schrijft het meisje in hare lieve, 
kinderlijke eenvoudigheid, dat reizen veel gelds kostte, en 
zj wilde niet, dat haar goede váder aan iets gebrek zou heb- 
ben. Twee volle maanden had wamre met kunstrijke hand 
voor vreemde lieden gearbeid, om dezen schat bijeen te bren- 
gen. Eindelijk was het haar gelukt, en met kinderlijke 
blijdschap bood zij thans haren vader het geschenk harer 
liefde aan. 

Was zenwanp's toestand te voren en onuitstaanbaar 
geweest, zoo goten thans deze beide liefdebrieven den gif- 
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beker tot ‘overloopens vol. Haàstig had hij manra’s briefje 
| opengerukt; de daarin bevatte dukaat was hem ontvallen en 
in de kamer voortgerold. Henwaan sprong op, om dien te 
zoeken; maar zijn verwilderd oog. vermogt het goudstuk niet: 
te ontdekken; wat moeite hij zich ook gaf, en hoe zorgvul-: 
dig hij alle hoeken doorzocht, de dukaat scheen verdwenen. 
» Thans begreep ueRwaRD, dat het noodlot hem onhertoe-- 
pelijk ten ‘ondergang gedoemd had, daar met dezen dukaat 
ook de laatste schemering van hoop voor hem uitgebluscht 
was. Nogmaals wierp hij zich op den grond, en kroop op 
handen en voeten rond, om het goudstuk te zoeken; maar: 
weder te vergeefs — hoor, daar wordt andermaal aan de 
deur geklopt, en de ons bekende marskramer treedt de ka-: 
mer bianen, met het dameshorologie in de hand. 

__»Hoe staat het er meê, goede heer?’ vroeg hij; » nog 
geen lust om te handelen? Vijf louis d'or, een spotprijs !\’' 

Hanwanp was overeind gesprongen. Zijn holle blik 
staarde den handelaar, die voor henf een verleider gewor- 
den was, met helsche wanhoop aan. 

» Terug!’ riep de tot razernij gebragte speler, » terug, of 
ik verworg u met mijne handen, vervloekte !’’ | 

‚>Nu; nu,’ zeì de kramer, .» waarom zoo boos en 00 
wanhopig, wanneer het goud rondo, ons op den: grond ge- 
strooid ligt?'’ 

» Waar, waar ?’' riep mxnwaRD buiten zichzelven. 

» Wel, daar blinkt het immers aan den leeuwenpoot van 
de bureau gaf de koopman ten anton, ; »ik wil wed-. 
den, dat het een volwigtige kremnitser is.’ 

Hrzxwanp stoof naar de hem aangeduide ia: en wel- 
‚dra hield hij het schoone goudstuk, dat, gelijk. men weet, 
de vrome zinspreuk draagt: »Heil hem, die vreugde aan 
_ zijne kinderen beleeft |’' krampachtig in zijne vuist geklemd. : 

De marskramer, die wel bemerkte, dat-voor hem be-’ 
zwaarlijk hier iets te handelen zon vallen, verwijderde zich: 
spoedig; terwijl renwann nog in lang zijnen blik van de 
glansrijke liefdegift zijner dochter niet kon losrakken. Hoe. 
langer ‘hij het goudstuk aanstaarde, des te zachter gevoel 
daalde in zijn wild bewogen. gemoed; het was alsof eene 
zegenrijke kracht in den Maria-dukaat verborgen lag; nieuwe. 
hoop ontkiemde in den boezem van den ongelukkige, en: 
diep aangedaan barstte hij in de woorden uit: 

„Heil hem; die vreugde aan zijne kinderen beleeft !1°’ 
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„Toen de avond viel, zag men zenwannp, maar in geheel 
andere stemming en de borst van een vrolijk voorgevoel doer- 
tinteld, op nieuw de speelzaal binnentreden. Eer midder- 
nacht daar was, had hij al zijne zakken vol goud. Hij-stond 
op, ging naar huis, en viel dankend op de knieën. (*) . 

Des anderen daags telde hij de 500 thalers af, voorts den 


louis d'or zijner vrouw, en de niet zeer groote som, welke 


hij aan eigen geld verloren had; na dezen aftrek bleef. hem 
nog eene hoogst aanzienlijke winst overig. . Deze stortte hij 
in eenen zak, stak dien bij zich, en ging naar het in de 
badplaats aanwezige gesticht van liefdadigheid voor noodlij- 


denden. Onderweg ontmoette hij nogmaals den marskramer, 


die hem het noodlottige horologie wederom te koop bood ; 
„maar mERwaARD ging hem.nu bedaard voorbij. _ 

Toen hij in het Godshuis gekomen was, liet hij de ge- 

wonnen goudstukken, zoo onbemerkt mogelijk, in de asm- 
bus glijden. 
…_» Moge,’ zoo sprak hij bij zichzelven, » het lijden, dat gij 
bestemd zijt in dit huis te lenigen, mij bij mijnen hemel- 
schen Vader vergiffenis verwerven voor de zware misdaad, 
waaraan ìk mij om uwentwille schuldig gemaakt heb!’ 

Stil, gelijk hij gekomen was, verwijderde hij zich weder; 


doch den opzigter van het gesticht was de verschijning vaa ° 


den eenvoudig gekleeden man niet ontgaan. Hij werd nieuws- 
gierig en deed de armbus openen; hoe groot was niet zijne 
verbazing, toen kanwanD's rijke gift daarin gevonden werd ! 
Hij deed naar hem vernemen, en achtte eenen heiligen pligt 
te vervullen met. den boven dezen ambtenaar gestelden staats- 
beambte van de zoo buitengewone milddadigheid zijns on- 
derhoorigen te verwittigen. 

Reeds ‚na zeer weinig tijds bevond uxnwann zich ede 
in den echoot van zijn gezin; wie schildert de vreugde van 


’ 


het -wederzien dezer gelukkige menschen? Doch hoe ver-: 


schrikte. niet rExRwaanp, toen zijn Chef hem plotseling naar 


de reden vroeg, waarom hij zich op de badplaats.N. zoo on- 


gemeen milddadig betoond had! 
‚ Hanwaan wist in het eerste oogenblik niet, wat hij zou 


. (*) Hoezeer deze onmaise daad een uitvloeisel van over- 
spannen geestdrift, en geenszins die van een redelijk geloof 
mag heeten, kunnen wij toch den gelukkigen waaghals onze 
deelneming niet onthouden. Vert. 
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hutwoorden, en of hij voor de wate reden moest: uitkomen ; 
hij aarzelde. 

- »Goed dan,’ sprak de menschlievende beambte, »ik wil 
niet verder in u dringen: gij hebt u nrilddadig betoond, dit 
is mij genoeg; ik kan uwe daad, de reden mogt daarvan zijn 
welke zij wil, niet anders dan edel en prijzenwaardig 
vinden.” 

‘Op deze woorden kon renwarp zich niet langer bedwin- 
gen. Hij kende immers zijnen Chef als een goed en mensch- 
lievend man; en de gedachte, dat deze vok slechts eene 
schaduw van mistrouwen tegen hem behouden zou, was hem 
ondragelijk. Derhalve vertelde hij hem, openhartig en vol- 
komen overeenkomstig de waarheid, zijn verschrikkelijk 
avontuur van het begin tot het einde, zijn lijden, zijne 
wanhoop, zijne misdaad, en hoe God zich eindelijk zijner 
weder had aangenomen, om de hefde van zijn kind. 

De Raad had deze ontzettende mededeeling met stilzwijgen 
‘aangehoord. Toen zij ten einde was, trad hij op den ver- 
haler toe, en vatte met ernstige achtbaarheid, schoon’ ook 
niet zonder liefderijke goedheid, nuzwaan's beide handen. 
„Gij zijt op booze, op zeer booze wegen geweest,’ sprak 
hij; »doch God heeft u zijne reddende hand gereikt, eer gij 
nog ín den vreeselijken afgrond nederploftet ; bid Hem, uzn- 
waRrD, bid Hem dagelijks, dat Hij dergelijke verzoekingen 
genadiglijk van u afwendel Gij hebt zwaar misdaan en 
uwaar geboet. Dat gij het gewonnen geld uit eigene bewe- 
ging hebt weggeschonken, îs mij een troostrijk bewijs van 
uw opregt berouw en een waarborg voor uwé wezenlijke 
verbetering. Wat gij mij verhaald hebt, dit verstaat zich, 
hebt gij mij niet als onder mij geplaatst ambtenaar, maat. 
als ambteloos persoon, als vriend verteld; en ook als zoo- 
danig zal ik uwe mededeeling weten te waarderen’ 

“_ Hoezeer rERwanD aan vrouw noch dochter eenig geschenk 
‘uit het bad had medebragt, bleef echter de zegen niet ach- 
ter. Want toen men, langen tijd daarna, in zijnen familie 
kring het feest van zijnen geboortedag vierde, verscheen 
onverwacht de Regeringsraad, en verblijdde den verjarenden 
met eene verhooging van bezoldiging, zwrrra met een sier- 
lijk gouden horologie, en wänre met de stof tot een nieuw 
kleed, dat zij reeds lang gewenscht had. 

Den Maria-dukaat, dien zxnwaan weder had ingeruild, 
had hij van een oogje doen voorzien, en droeg dien als een 
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heilig Palladiam. Zoo dikwijls naderhand zijn blik op het 
fraaije muntstuk viel, dacht hij aan de waarheid: »Op het 
goud rust beide, vloek en zegen; maar heil den sterveling, 


ie deszelfs verleidenden flikkerglans weet te weêrstaan !'’ … 





NOG EEN WOORD OVER PARELS EN DIAMANTEN ALS GENEESKIDDEL. 


Het is bekend, dat men in de Geneeskunde vroeger som- 
wijlen gebruik maakte zoo wel van smaragden (*) als Mu- 
miën. () Paarlen en gepraepareerde menschenschedels ($) 
kwamen ook al in aanmerking. Bladgoud en roode koralen 
werden ook somwijlen gebezigd. In het Pulvis Bezoardicus 
Anglicus completus, ook Gasconië genoemd, kwamen paar- 
len, koralen en bezoar. In het Pulvis cephalicus Winters 
vindt men, behalve smaragd en paarlen’, ook chrysolyth, 
tanden van den Hippopotamus enz. In het poeder van den 
Graaf van wanwick werden zulke kostbaarheden niet ge- 
vonden, zoo als men dit bij de vermelding van den Grafelij- 
ken titel misschien zoude verwachten. Daarentegen werden 
paarlen en twintig blaadjes zuiver fijn goud in het poeder 
van eenen Markgraaf tepen de vallende zrekte gevonden, 
Desgelijks in het Pulois Holsaticus, met bijvoeging wederom 
van gepraepareerden menschenschedel. Welk alles evenwel 
nog overtroffen wordt door het alleredelste «en zekerst wer- 
kend poeder van casar. BaRTHOLINUS, tot welks zamenstel- 
ling vereischt worden: verbrande beenderen van eenen men- 
schenschedel, die nooit begraven is geweest; verbrande 
menschenbeenderen ; hagedissenbeenderen en ezelshoeven ! 
Maar genoeg van alle deze kostbare sùuisterijen van wezen- 
lijke of ingebeelde. waarde. Zulke poeders werden evenwel 
niet alleen te Rome en den Paus slechts toegediend. In het 
begin dezer Eeuw moet er.nog eene geneeskundige behande 
ling in Proces geweest zijn in eene groote stad van het Ko- 
ningriĳjk der Nederlanden. Een lijder, namelijk, die lang 
aan eene kwaal geleden en door vele Hoog- en Zeer-geleer- 


(*) In het Pulois cephalicus albus. 
(Ì) In het Pulois contra casum. 


($) In het Pulois cophalicus Arnisaci, Dolaei en Ett- 


müllers. 
s 
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den te vergeefs behandeld was, kwam eindelijk toch in han- 
den: van eenen Árts, die beloofde hem te zullen genezen, 
en ook zijn woord gestand deed en den lijder herstelde. Toen 
deze zijne gezondheid herkregen had, moest ook hij aan het 
gebruik voldoen en om de rekening vragen. De Doctor, 
die tevens de geneesmiddelen, volgens het gebruik daar ter 
plaatse, bezorgd had, bragt eenige duizende guldens in re- 
kening. De vroegere lijder had wel tets voor zijne herstel- 
ling over; maar duizende guldens.... die herstelling was 
tot te duren prijs gekocht! Men kon met hieden en loven 
den Geneesheer niet bewegen sets van zijnen eisch te laten 
vallen; hij bleef stijf op zijn stuk staan, en de zaak kwam 
voor de Regtbank. De gewezen lijder werd echter veroor- 
deeld tot te betaling der gevraagde som en nog bovendien 
in de kosten; want de Doctor bewees, dat de lijder paar- 
len gebruikt had, althans zij waren hem voorgeschreven. 
Daar viel niet tegen in te brengen! Dus, nog eens, de 
Paus is in dezen niet de eenigste bevoorregte lijder tot 
paarlen en diamanten. 





GRAFSCHRIFT VOOR EEN’ LEDIGGANGER. 


In ’t stille huis, dat mij besluit, 
Rust ik van rusten uit. 





OP DE DANSMANIE VAN LIZE. 


Schoon Lize er zich eene eer uit maakt, 
Dat zij geen danser ooit verzaakt ; 

Let op: zoo gij dus overdrijft 
En op een Bal nooit zitten blijft, 

Tot loon van 't overdrijven 

Zal Lize zitten blijven. 





MEN GELWERK. 





VLUGTIGE OPMERKINGEN NOPENS DEN WAREN AARD, DE 
WELDADIGE INVLOEDEN EN DE ZEDELIJKE GEVAREN 
DER VRIENDSCHAP, (*) 


E. kgt in den mensch een onbepaalde trek tot bewonde- 
ring en hoogschatting van alles, wat groot, verheven, edel 
en voortreffelijk is in zijne soort. Niet slechts openbaart 
zich die trek ten opzigte van alles, wat hij door middel 
_ zijner zintuigen waarneemt, of hetwelk hem door uitwen- 
digen glans en luister bekoort; ook met betrekking tot die 
dingen, welker kennis hij zich verwerft door de vermogens 
zijeer redelijke ziel, of welker bestaan overeenstemt met 
de behoeften van zijn hart, verloochent zich dezelve niet. 
Het gevoel dezer bewondering openbaart zich meestal in 
eenen onbepaalden uitbundigen lof; zelfs de rijkste taal is 
hem niet zelden nog te arm, om alles, wat in zijn bin- 
nensle omgaat, uit te, drukken. Is hij redenaar, hij zal 
met. welsprekendheid en kracht de hooge waardij verheffen 
der zaak, welke hij bewondert ;. is hij dichter, uit de dicpte 
des gemoeds zal de vole toom van het opgewekt. gevoel 
spreken in welluidenden zang. Ja het voorwerp zijner be- 
wondering wordt hem wel eens als ’t ware dé afgod, aan 
wiens dienst hij zich heeft gewijd, en wien. hij. den uitno- 
mmendsten wierook, van lof en vereering tocbrengs ! 

Niet vreemd is die trek in den mensch, als cen wezen, 
hetwelk zoo vatbaar is voor uitwendige, zinnelijke indruk- 
ken, en met het bescf , ook van het zedelijk schoone cn 
goede, werd toegerust. Want dezelve is cen' bewijs ‘te 
meer voor zijne hooge waarde en het voortreffelijke zijner 
bestemming. Hij verschaft zich daardoor niet alleen cen’ 
rijkdom van genot, hij stelt zich tegelijk in staat, zelf het 


(*) Voorgelezen in het Departement Zaandam, der Maat- 
achappij tot Nut oan 't Algemeen, Jan. 1842. 
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schoone en goede te denken, te willen en te doen, en het- 
géen zijne. bêwondering en lof opwekt alzoo toe te passen 
en te gebruiken ter verbetering en veredeling van zijn 
gemoed. | 

Maar het is een niet minder algemeen verschijnscl in. 
zijne natuur, dat juist het laatste zoo menigmàlen achter- 
blijft, en het gevoel zijner bewondering alleenlijk bij hem 
uitvloeit in eenen doelloozen, ijdelen lof, zonder vele, of 
althans cenige vruchten van het goede en schoone bij hem 
aan te kweeken. Hij stelt dan in dien lof de hoofdzaak , 
het wezen van alles; ja, naar mate dezelve hooger stijgt, 
schijnt hem zulks wel eens de vergoeding op te leveren voor 
het geheel gerais of het raisbruik der zaak , welke hij prijst. 
Vatbaar daarenboven ‘voor uiterlijke indrukselen en-onver- 
wachte opwellingen , laat hij zich ook niet zelden door den 
schijn misleiden, en prijst en looft, om den wille der 


. zaak, welke hi voorstaat, ook datgene, wat in waarheid 


niet tot haar eigenlijk wezen behoort ‚maar hetwelk daarm 
alleen, of door misbruik , of door het bekoorlijke van eenen 
valschen glans, is ingeslopen. En dit verschijnsel loopt te 
meer in het oog en heeft van zelve te grootere gevolgen, 
naar gelange van het meer voortreffelijke en verblijdende 
der zaak, welke hij zijne vereering wijdt. . Ja, menigmalen 
wordt alzoo het voortreffelijkste zelve, door zulk ecn mis- 
braik en doelloos huldebetoon, voor hemzelven een -on- 
vruchtbaar iets, voor anderen een voorwerp van misken- 
ning en: tegenspraak. - 
Zoeken «wij, ter verduidelijking van cen en ander , naar 
voorbeelden , wij zoeken ze helaas! nict te vergeefs. Den- 
ken wij slechts voor een oogenblik aan de Maatschappij, tot 
welke ook wij door deze Afdeeling behooren. Inderdaad 
zij is schoon en voortreffelijk in haren aard, en beveclt 
zich, reeds bij eenen vlugtigen blik, den denkenden em 
gevoeligen mensch aan. Groot, memigmalen zelfs uitbun- 
dig, is de lof, haar door velen, door dichters en rede 
naars, bij feestelijke gelegenheden of in de gewone zamen- 
korhsten van hare teden, gewijd. Zij fs — dus heet hét _— 
eene hoogstbelangrijke, ééne’ schoone, eene Christelijke, 
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eene weldadige Maatschappij , de milde kweekster pan ken: 
nis, verlichting , beschaving , menschelijkheid , de weldoen- 
ster der mindere klassen, de rijke bronwel van burgerzin 
en deugd, enz. Zoóö prijzen haar velen, en handelen 
hierin evenzeer overeenkomstig de: waarheid, als ter goeder 
trouw voor zichzelven. Hun inwendig gevoel dringt hen, 
er toe. Maar dit gevoel is dan ook bij velen wel eens niets 
\anders, dan eene onwillekeurige, onvruchtbare opwelling , 
doch welke geenszins eene duurzame en onbevooroordeelde 
medewerking tot de bedoelingen deser Maatschappij te weeg 
brengt. Zij ptijven, en wanen daarmede het geheel ge- 
brek in hen aan den geest dezer vereeniging goed te maken. 
Zij prijzen, en schermen — om-ons zoo eens uít te druk- 
ken — met de-woorden kennis, beschaving en verlichting, 
maar begrijpen ze niet, althans zij passen dezelve geens- 
zins ter veredeling hunner denkbeelden en gezindheden 
toe, of gaan daarbij uit zoddanige beginselen te werk , als 
strijdig zijn en ‘met den eersten geest, en met de waarach- 
tige schoonheid der zaak, welke zij verheffen. En terwijl 
sn alzoo NiEUWENBUIZEN's Stichting roemendeé vermel- 
den , is het niet zeldgaam „dat zij zich in dezelve een ciger 
gebouw optrekken, maar welks verschillende deelen geens- 
fins beantwoorden aan het menschltevend- ontwerp vart 
hèm, die zoo groote aanspraak :hecft op de dankbare ge: 
dachtenis zijner medeburgeren! - 

Bij den lof, welken wij daar aan het doel van ons ge. 
meenschappelijk pogen zagen teegebragt, zouden wij nog 
eenen anderen kunnen voegen, door namelijk de Maat-. 
schappij te prijzen, als eene Maatsehappij van Vrienden: 
Wij merken zulks: op; om deärrnede over te gaan tot een 
ander voorbeeld ter ontwikkeling der voorgedragene stel- 
ling, en waarin tegelijk het onderwerp: dezer Voorlezing 
verval is. Ik bedoel namelijk de Vriendschap. ‘Wie rocmt 
niet hate waardij; wie telt de loftuitingen, de diehtrege- 
len „ de ontboezemingen , waartoe zij aatiteiding schonk , — 
zij, eene dochter des hemels; een sicraad in den voör=, eené 
toevlugt in den tegenspoed? Haar ter tere tókkelden de 
zangers der oudheid hunne lier} op hare schöonheid wijze 
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ons de gedenkrollen der geschiedenis tn het voorbeeld van . 
PYLADES eN ORESTES, DAMON CN PYTHIAS, DAVID En 
‚ JONATHAN en zoo vele-anderen uit vroegere en latere 
eeuw. Men verblijdt zich in het bezit van vele vrienden ; 
de naam van,vriend is een eertitel; men sticht gezellige 
vereenigingen aan de Vriendschap gewijd ; want zij — dus 
prijst men — is hef zout des levens; zij maakt woestenijen 
tot een paradijs; zij is de schoone band der menschelijke 
zamenleving , de bevorderaarster van kennis, zedelijkheid 
en deugd, de duurzame steun der echte huwelijksliefde. — 
Gewis niemand onzer outtrekt zelfs het minst aan dezen 
hoogen lof. Immers op.de reize des levens is cen der 
grootste voorregten het bezit van cenen braven cn trouw- 
hartigen vriend. Niet slechts, waar de beker eener on- 
schuldige vrolijkheid wordt opgeheven, of de geest, ont- 
spannen van de zorg voor hoogere belangen, zich in kin- 
derlijken eenvoud en onschuldige scherts verlustigt, is het 
de vriendschap, welke elk genot veredelt. Niet slechts, 
waar zwaarmoedige gedachten den geest benevelen , zorgen 
des levens het harte prangen, is het de vriendschap , welke 
het gemoed verruimt, den rimpel van het voorhoofd doet 
verdwijnen. Niet slechts, waar eene lange scheiding is 
yoorbijgegaan , is het de vriendschap, welke het wederzien 
des te heerlijker doet zijn ; — zij schenkt nog daarenhaven 
zoo vele zedelijke gaven en voorreglen, welke den lof, 
haar gebragt, in eene te hoogere mate verheffen, en haar - 
bezit in waarheid doet zegenen als cene gave des hemels. - 
Gij bemerkt reeds, Toehoorders! dat onze lof de vriend- 
‚schap betreft, zoo als ons haar beeld rein en zuiver voor 
oogen staat, en welk gevoelige zoude nict instemmen met 
dezen lof? En waarlijk ook hier kán zich het natuurlijk 
besef van het goede en schoone bij den mensch niet ver- 
loochenen. Eene andere. vraag. is het, of die lof zoo in 
’ algemeen en onbepaald kan toegepast worden ‚wanneer 
wij den invloed en de werking der vriendschap onder het 
gros der menschen gadeslaan. Inderdaad, gij zult hier 
met mij wel aan veel menschelijks en onloffelijks willen 
gelooven. Dat kan geenszins der vriendschap, in het af- 
, 
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getrokkene beschouwd, geweten worden; want deze is 
. heilig en onbesmet, en ook doorgaans geheel iets anders, 
dan gewoonlijk onder de menschen met dien naam bestem- 
-peld.wordt. Hun onbegrensde lof doet te dien opzigte 
weinig af, of bewijst zelfs het tegendeel onzer stelling. Die 
lof is menigmalen reeds het onbedriegelijk bewijs, datde 
ware vriendschap niet in het hart van haren vereerdér 
woont. Daarenboven, de vriendschap ‚ zoo. als. wij ze on- 
der menschen aanschouwen, is niet altijd zoo edel en wel- 
dadig in hare invloeden, als wij zulks oppervlakkig wanen … 
zouden. Zij heeft zelfs hare teleurstellingen en grieven; 
zij heeft vooral hare groote zedelijke gevaren, grooter me- 
nigmalen, dan uit cene volslagene vijandschap ontstaan. 
Een oud spreekwoord behelst deze bede: de- hemel beware 
mij vaor mijne vrienden; voor mijne vijanden zal ik mij 
zelf wel wachten! — Maar kan nu een ten ander wel 
overcen gebragt worden met den hoogen lof, dien wij aan 
de vriendschap in het algemeen toekennen? Oja, M. H. 
indien wij slechts aan den mensch met zijne vooroordeelen , 
zijne zwakheden en zijne veranderlijkheid terugdenken. Maar 
dit benecmt aan den anderen kant hare waarde niet, oek al is 
zij dan bij velen gebrekkig in hare invloeden, of zoude ont 
het regt geven, ‘hare dienst te minachten, en, als ecn 
andere Timor, de Atheniënser, de menschen te ontvlie- 
‚ den en al wat des menschen is. -Ongelakkig de mensch, 
wiens hart zich tegen allen verzet; hij is de ellendigste der 
“stervelingen. Maar ook rampzalig hij, die, door een’ ijde- 
len lof verblind, zonder eenig nadenken, der vriendschap 
zijne offers brengt, doch haar waarachtig wezen en haren 
zegenenden invloed niet doorgrondt. Die.dicn invloed wil, 
hij moet ook weten, wat ware vriendschap is, en gereed 
ziju aan hare eischen: getrouwelijk te voldoen. 

Maar tot een en ander behoort een geest des onder- 
scheids, opdat men de ware van de valsche vriendschap 
onderkenne. Wil men daartoe geraken, zoo lette men; 
niet alleen op den waren aard en de natuur van beiden, maar 
ook op de goede gevolgen en op de groote gevaren, welke 
met de aankweeking der vriendschap verbonden zijn. Hierin 
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elkander :den- weg aan te wijzen of te herinheren, is.hes 
hoofddoel onzer han Wij gaan er ‘terstond toe 
aver,;door 

[. in eenige bedenkingen te letten op het wezen der 
valsche en der ware vriendschap. 

„Ll. De vriendschap kan nict eene louter zinnelijke aan- 
dobnins en hehoefte zijn, want zij is uit haren aard iets 
geestelijke, en hetreft geenszins het natuurlijk, maar het 
zieleleven „des menschen. Immers, men zoude zich, bij 
het gemis dezer onderscheiding , al ligt bedriegen , ‘en voor 
vriendschap aanzien, wat eigenlijk niet anders dan het uit- 
werksel is van den trek naar gezelligheid en der behocfte 
aan uitspanning en vermaak: Het is zoo, die behoefle aan 
gezelligheid is wel eene der bijkomende bronnen of zijka- 
galen, uit welke ‘de ware vriendsebap ontslaat, maar 
daaram geenszins de ecmige, de voorname, de hoofdhron 
van dat ontslaan. Intusschen, zonder dit vooralsnog door 
eene juiste bepaling, wat men onder ware vriendschap te 
verstaan hebbe, nader te staven, merken wij de waarheid 
onzer. stelling reeds overtuigend op, indien wij ons herin- 
neren , dat er zelfs onder menschen , die elkander nimmer 
je voren aanschouwd hebben, door den loop der omstan- 
digheden, eene zekere gezelligheid ontstaan en heerschen 
kan, al loopt ook het-karakter en gemoedsbestaan der zoo- 
danigen lijnregt uiteen, hetwelk geenszins met de vriend-. 
schap het geval is. Maar juist hier zit in het gewone leven 
de dwaling, dat men namelijk voor ‘vriendschap houdt, 
wat in den grond niets anders is dan eene vrucht der ge- 
zelligheid en der behoefte aan zingenot en verstrooijing. 
Demke men eens aan zoo vele dusgenaamde vriendschappe- 
kijke of vriendbroederlijke bijeenkomsten, vriendenmalen, 
partijen en dergelijke, welke onder de menschen plaats 
hebben. Vele der stervelingen brengem daarin een goed: 
gedeelte van hun leven door, en »vliegen — opdat ik de 
uitdrukking van eeneu grijsaard bezige — »van de eene 
»pleizierpartij naar de andere, gelijk de vogeltjes van tak 
»tot tak”* Naar het uitwendige beschouwd, o dan is daar 
alles vriendschap, wat gezien em gehoord wordt, en har» 
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telgkheid, blijdschap, vertouwen, overeenstemming en 
genegenheid (en deze zult gij wel bj vaorraad als.zoo vele 
kenmerken der ware vriendschap willen aannemen) heer- 
schen alom ;:het woord vriend, broeder is het wachtwoord - 
voor allen; men noodigt de vrienden tot alle genot; volle 
schotels en welgevulde bekers zijn daarvan de onbedriege- 
lijke kentcekenen; het veelvuldig gebruik van dezelve is 
het beste bescheid, en de SAE spreekt uit woord 
en zang, uit pokaal en toast. Ik weet het niet, Tae- 
hoorders! zulks moge menigmalen eenen beteren naam 
waardig zijn, het zal dikwijls wel niets anders dan eene 
louter zinnelijke vriendschap zijn! 

Maar hoe! verrijzen niet overal, met indrukwekkenden 
luister , de tempels der vriendschap, gelijk zij eenmaal, in 
de dagen van ouds, uit marmer gewrocht, met bloem- 
kransen en altaren versierd en door eene juiahende pries- 
terschaar omringd, het oog des aanschouwers verrukten, 
gelijk nu nog hanne brokstukken den gevoeligen oudheid- 
kenner bekoren? Prijken zij niet, nog in onze dagen, 
met zorg, en moeite ontworpen , door vrijwillige negotiatiën 
daargesteld, met kroonlijsten en kolommen versierd, vaak 
in gulden schrift hunne bestemming „Amicitia vermeldende, 
en met den: veelbeteekenenden naam van Societtiten ge= 
noemd? Dáár immers is alleen ware vriendschap de band, 
het leven, .de geest. Door dien geest bezield, spoedt de 
vriend zich van den Ìsten Januarij tot den 31sten Decem- 
ber, met nimmer verflaauwden ijver, naar haar heiligdom 
heen. Het is hem, alsof de toonen der avondklok louter 
klanken der uitnoodiging zijn, ja aan zijnen zetel zelven 
zoo vele prikkelen des ongedulds bijzetten; want immers 
in dien tempel kruidt de vriendschap het gesprek, ver- 
hoogt zij de waarde van het spel; dáár worden de uitkom- 
sten van jagt en visscherij, van regen en wind, van staat 
kunde , stads- en dorps-nieuws met vriendschappelijken zin 
behandeld. Kennis en vriendschap gaan alzoo hand aan 
hand; en dat zulk eene vereeriging bestaan kan, wordt 
ten overvloede bewezen en als aanschouwelijk voorgesteld 
in de loffelijke inrigling eener. nabarige stad (Dactrina ef 
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Amicitia) voor het aankweeken van kennis en vriendschap 
opzettelijk daargesteld, waar men zich uit vriendschap op 
de eene verdieping aan de gezellige ombertafel zet, en uit 
zucht naar kennis cenige trappen hooger stijgt, om dezen 
of genen beroemden redenaar en dichter te hooren. (*) En 
dan eindelijk dat spel, voor hetwelk met elke dalende 
avondzon de geestdrift als op nieuw ontbrandt, zoude ook 
dit nict uit loutere vriendschap zijn? Waarom voor die 
vriendschap ‘dan geene praalgestichten op plein of markt 
opgerigt, al zette men ook met gouden letteren in den 
voorgevel de spreuk der oude Rederijkers: Trouw moet 
blijken! \rouw der vriendschap, zelfs tot im de ure des 
middernachts bij de bont gekleurde kaartprent of het gien 
metaal betoond ? 

Doch wat sloven wij ons af met dergelijke Jofoutboeze- 
mingen in eene stad, welke geenszins zoodanig eenen tem- 
pel der vriendschap bezit, veel minder den ijver in het 
bezoeken van denzelven begrijpt; waar men, ja, in het 
onaanzienlijk en eenvoudig gebpuw de vriendschap niet bui- 
tensluit, maar toch ook door naam noch teeken op haar 
bestaan roemt; waar, gelijk men er rond voor uitkomt AN 
gezelligheid en ontspanning, na den moeijclijken arbeid der 
week, de hoofdzaak is, en waar zeker elk der leden mij 
“zoude tegenspreken, indien ik beweren wilde, dat-daar 
bij uitsluiting de zetel der ware vriendschap gevestigd ware? 

Ik beken het u, ik hecht aan dit oordeel mijn zegel. 
Intusschen, de ware vriendschap kan desnicttemin, gelijk 
elders, zoo ook’ in dergelijke vereenigingen bestaan. Uit- 
zonderingen zijn in alle zaken. Maar, gedachtig aan den 
geest onzer inleiding en aan alle die lofspraken. op de 
vriendschap in het gemeen, denk ik menigmalen, met het 


(*) Ik hoop niet, dat deze zinsnede bij iemand mijner 
Lezeren den schijn moge hebben eener zekere ingenomen- 
heid tegen „het, en teregt, geachte Amsterdamsche Genoot- 
schap. lk zeg den schijn, want ik bedoelde niets, als eene 
. onschuldige scherts, en kon niets anders bedoelen, aange 
zien ik mij uit vroegere jaren steeds het genoegen herinner, 
in die vereeniging onder ket hooren gesmaakt. 
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oog op zoo vele gezellige, lettorlievende, muzikale gestich- 
ten en welke andere ook, die uit vriendschap ondernemen 
of aan dezelve zijn toegewijd , in hoe groote verhouding de 
deelen eener zinnelijke tegen die ecner nn vriend- 
schap in dezelve zullen overstaan. 
Ware vriendschap kan ook nict alleen als ’t ware een 
_ schoon geschilderd uithangbord zijn, of in een doelloos 
gebruik van ijdele woorden bestaan. Gij alle kent het ge- 
wone formulier in den briefstijl: »Mijnheer ex Vriend!’ 
»UE. dw. Dr. en Vr.’ somtijds met de woordekens » op- 
regt, onderdanig" en met allerlei krullen van »hoogach- 
tende, toegenegen”’ enz. versierd; maar het heeft dikwijls 
moeite in, om uit die veelal kleine en gekriebelde lettertjes 
te ontdekken, dat de briefschrijver in waarheid iemands 
dienstwillige dienaar en vriend is. Ook zijn er onder de 
kinderen Adams , die zoo eene soort van vriendschapsmanie 
bezitten. In elken mensch zien zij eenen vriend; het 
woord vriend! vriend! ligt hun onophoudelijk op de lippen. 
Ik kan echter bezwaarlijk gelooven, dat zij er ooit icts 
wezenlijks bij gedacht of gevoeld hebben; wel, dat zij me- 
nigmalen, in zulk een ijdel gebruik, de nietigheid en le- 
digheid van hun binnenste als in eene levende schilderij 
ten toon stellen. De wereld gelooft daarenboven aan ver- 
schillende soorten, — om het zoo eens uit te drukken — van 
vriendschappen of vrienden. Zij noemt u tafelvrienden, huis- 
vrienden, handelsvrienden, koffijhuisvrienden, beursvrienden, 
boezemvrienden, staatsvrienden, en welke nict al meer! Het 
kan aan mij liggen, maar tot nu toe: is mij het begrip dier 
verschillende soorten nog niet regt duidelijk geworden. Wilt 
8 intpsschen weten, wat ik er van geloof, ziet hier de 
verklaring. Onder fafelerienden stel ik mij regt lieve men- 
schen voor, wier warme genegenheid en deelneming aan 
de met keurige spijs en drank bezette tafel op aandoenlijke 
wijze spreekt en zelfs tot geestdrift kan overslaan. Beurs- 
prienden zijn bij mij de zoodanige, die, behoudens alle 
mogelijke achting en genegenheid , wederzijds een plegtig, 
stilzwijgend verbond hebben aangegaan, om altijd eigen 
belang en winst op den voorgrond te stellen. Koffijkuis- 
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vrienden , cene vriendschap, welko veel. heeft van het spel 
der marionetten, die alle teekenen van leven en wezen- 
lijkheid geven, zoolang het scherm is opgehaald , maar da- 
delijk voor dood liggen, wanneer het laatste bedrijf is af. 
geloopen. ‘ Handelsvrienden, nobele menschen, die om 
Fof $ percent niet kruimelen; brave lieden, dice ons op 
de voor- of najaarsreize met opene armen ontvangen … 
en trouw betalen, en bij wie men zoo eene enkele reis eens 
cen knolletje voor een cilroentje kan laten doorloopen. 
Boezemvrienden — heilig en veelbeteekenend woord , maar 
niet altijd als. zoodanig opgevat; een verbond van onbreck- 
bare trouw , maar waarin ménigmalen de kus des verraads 
niet op het harte brandt! ‘Staatsvrienden, de zoodanigen, 
die, met de herhaalde verzekering eerter onbepaalde hoog- 
achting, u beleefdelijk de keuze geven tusschen den strop 
en het zwaard, en u nog daarenboven uitnoodigen tot on- 
bepaalde bewondering hunner wijze en vredelievende be- 
doelingen. En dan eindelijk huisgrienden, — o, dit woord 
begrijp ik ten volle, sinds ik eenmaal van zeker lid uit dat 
achtbaar gilde hoorde, die, van wege zijne betrekking als 
zoodanig ergens te logeren verzocht zijnde, uit loutere 
vriendschap acht maanden aldaar verbleef, en toen nog 
vriendschappelijk moest onderrigt worden , dat, gelijk alles 
ap dit ondermaansche, zoo ook de vriendschap hare gren- 
zen heeft ! p 

Maar — vraagt welligt iemand uwer — moet ook dit zoo 
maar onbepaald als waarheid gelden ; zauden er ten minste 
hier geene uitzonderingen, en zoude er ook in die betrekkin-_ 
gen geene ware vriendschap kunnen zijn? Oja, M.H. ik 
geloof zoo. gaarne aan uitzonderingen. Maar toch een huis , 
eene lafel , de. beurs, de handel, het kofhijhuis enz. hebben 
op zichzelve zoo weinig gemeens met de ware vriendschap. 
En gj zult mij alzoo het verzoek niet weigeren, om, aan 
deze uitzonderingen gedachtig, van de boven vermelde uit= 
drukkingen het eerste gedeelte af ter knippen en alleen over 
te houden het zoo veelbeteekenend , goed begrepen woord 
vriend! 

ad mage . hiernit blijken, hoe gootelijks ‘het verschil, 
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over den lof des vriendschap in- het algámèen, en zondef 
eenige bepaling, tit te weiden:;, of te spreken over de 
eenige ware vriendschap. Maar hierin zult gij allen wel 
met ons overeenkomen , wanneer wij verder het gedrag ver- 
oordealen van hen, die met de vriendschap een werk van 
koopmanschap en winst zoeken te drijven. Gedeeltelijk 
behooren tot deze klasse de toodanigen, die gaarne met 
alle menschen wèl en, gelijk men het noemt, allemans- 
vrienden willen zijn. Niet zelden zult gij:hen op de me- 
nigte hunner vrienden ef. op de vriendschapsbetrekkingen 
met dezen en genen onder de magtigsten en aanzienlijksten 
hunner natuurgenooten hooren roemen; en inderdaad het 
getal hunner vrienden is groot, indien men namelijk aam 
dit woord niet te veel-hecht. Zij bezitten op verwonder- 
lijke wijze den slag, om met alle menschen om te gaan , 
en. onder eene schijnbaar onbegrensde vertrouwelijkheid nu 
en dan een weinig onschuldige vlegerij te laten doorloopen. 
Zij zijn daarin van de boven door ons vermelde onderschei- 
den , dat zij niet zoozeer kwistig zijn in het gebruik van 
het woord, ‚als wel van de kaak zelve der vriendschap; 
een gebruik jntusschen, hetwelk, behoudens de opwellin- 
gen eener onbegrensde algemeene menschenliefde, toch 
altijd, en welligt bij toeval „han uitsluitend de- vruchten 
oplevert. Of er echter op zoodanig eene vriendschap eene 
assurantie te vestigen ware, wil ik liefst niet stellig be= 
slissen; wel geloof ik, dat men veel gevaar zoude loopen , 
om, als de nood aan den man kwam, het woord te be- 
houden, maar de zaak te verliezen. 

Maar nog lof en eere zij hun toegebragt — en hier voegt 
een meer ernstige toon — in vergelijking van hen, die met 
bedaardhcid en overleg, met fijne berekening en list van 
de vriendschap een masker vormen , waarachter het laagste 
eigenbelang schuilt, een eigenbelang, doorgezet en bevor 
derd zelfs ten koste van de rust en het geluk des bedroge- 
nen. De zoodanigen veilen geenszins hunne vriendschap 
aan allen uit. Zij weten, wien zij zich bij uitsluiting tot 
slagtofier kiezen, maar niet dan na hetzelve eerst veel 


zijds beproefd en de zwakheid. van deszelfs hart bespied {e 
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‘hebben. Zij huichelen een opregt en gevoclig hart, zij 
lokken door schijnbare vertrouwelijkheid uit, maar koud is 
dat hart, gelijk het marmer; zij mogen van buiten schoon 
schijnen , maar in hun-binnenste huisvest het verraad, O 
die beker der vriendschap, zoo geroemd, konde hij het 
ontdekken , hoe vele malen was dezelve nict de beker der 
valschheid én des verraads! Menigmalen onderscheidt de 
wereld tusschen vrienden en bekenden; het laatste woord 
duidt reeds van zelve een’ minderen graad van genegenheid 
en overeenstemming aan. Maar worden alzoo die beken- 
den nict tienmaal eerlijker behandeld, dan zij, wie men 
met dusdanige bedoelingen den naam van vrienden schenkt, 
en wie men wel gedurig zoude willen toeroepen, wat op 
de uithangborden van sommige volksspelen (in nog duide- 
lijker taal) gelezen wordt: neemt u in acht! — Vriend- 
schap is geen goed, hetwelk men zoo, maar met onbedachte 
en onzuivere hand wegschenkt. Wee hem, die er den 
schijn van aanneemt; hij zelf zal eenmaal bedrogen uit- 
komen | | 

Uit hetgeen ‘wij tot nu toe hebben aangevoerd, zal ten 
minste wel: cenigermate zijn op te maken, dat, wanneer 
men zoo Onbepaald op den lof en de waardij der vriend- 
schap hoort roemen, er nog al wat is af te dingen op de- 
zen lof, of, wilt gij liever, dat niet altijd de daden en 
gezindheden der menschen op deze hunne lofspraak het 
zegel drukken. Vriendschap, ja, is eene heilige zaak; 
maar velen bedienen zich van dezelve als van een kostbaar 
gewaad, hetwelk, bij gebrek aan de noodige zorg, zoowel 
op fecst- als op werkdagen wordt aangetrokken en dat ras 
vergaat; of haar invloed rijst en daalt bij hen gelijk de 
beursprijzen van het staatspapier, en worden hare verplig- 
tingen wel eens eene uitgestelde schuld, maar niet altijd 
van kansbiljetten voorzien. Bij anderen schijnt-er een 
merkwaardig verband te bestaan tusschen de vriendschap 
en eene rijzende zon, of welvaart en armoede, blijdschap 
en druk, hetwelk trouwens reeds de Ouden schijnen te 
hebben opgemerkt, blijkens hunne bekende spreuk: een 
opregt vriend wordt in den nood gekend. Ja eindelijk 
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schijnt wel ‘bij sommigen de zoo hoog geprezen vriendschap 
onder die vormen te behooren der maatschappelijke zamen- 
leving, gelijk er zoo vele zijn, vormen, door de gewoonte 
belangrijk , maar helaas! krachteloos in leven en zin. 

Ja, de vriendschap. is eene heilige zaak. Maar hoe! 
woont zij dan nergens op deze aarde, of vloeit zij bij alle- 
stervelingen uit dezelfde onzuivere bronnen voort, welke 
wij u aanduiden? Geenszins, M. H. Het is waar, ge 
heel zuiver en onbesmet aanschouwen wij haar wezen nim- 
mer onder de,menschen, die kinderen der gebrekkigheid. 
Maar, dat gebrekkige verschoond, o dan zien wij kaar 
hier‘ en elders nog tieren als eene schoone plant, vol van 
geurigen bloesem en vrucht! Aanschouwt die plant in 
hare volle schoonheid, het zal u goed zijn, gij, die reeds 
het uwe tot hare aankweeking deed en hare vruchten be-, 
geert. Welaan, wijden wij aan die beschouwing eenige 
oogenblikken toe; en hebben wij tot nu tóe, hier en daar 
in onschuldige scherts, ons oogmerk zoeken te bereiken , 
thans zal cen doorgaande ernstige toon onze woorden ken- 
merken, en u, hopen wij, het gewigt des adel op 
het harte leggen. - - 

2. Alle stervelingen zijn niet slechts door eenen band 
der gezelligheid, maar ook door dien van onderlinge gene- 
- genheid en, behoefte ten naauwste aan elkander verbonden. 
Intusschen bestaat deze onderlinge betrekking daarom niek 
bij allen in denzelfden graad. Somwijlen namelijk wordt 
dezelve nog inniger en naauwer door onderlinge overeen- 
stemming in denken en gevoelen, in oordeel en smaak, in 
zucht voor het goede en schoone. Het besef hiervan brengt 
den eenen mensch ongevoelig in nadere aanraking met den 
anderen ; die aansluiting, eerst veelal onwillekeurig, wordt 
alras meer gewenscht, eindelijk zelfs eene dringende be- 
hoefte, eene bron van voldoening cn genot, met andere 
woorden datgene, wat wij gewoon zijn vriendschap te noe- 
men. Menigmalen ontstaat deze door den eersten indruk 
en het oppervlakkige eener enkele ontmoeting met den na- 
tuurgenoot, en wordt zij in dit geval wel cens bij den 
magneet vergeleken, die plotseling maar onwederstaanbaar 





186 AARD ; INVLOED EN GEVAREN 


aantrekt. Gelijk ten opzigte der liefde, zoo sijn òok met 
betrekking tot de vriendschap sommige zielen als voor el- 
kander geschapen, en hangt in dit geval hare vriend= 
schappelijke’ verbindtenis slechts van hare ligchamelijke 
verschijning en ontmocting ; of — gelijk wij gewoon zijn te 
spreken — van het. toeval af. En wel eens is zulk ecn 
verbond der vriendschap vaster en getrouwer, dan dat, 
hetwelk ecrst van lieverlede en in den loop des tijds oat 
slaat. -Íntusschen zouden wij te verre gaan, wanneer wij 
hier, en in het algemeen bij het ontstaan der vriendschap, 
den indruk van het zinnelijke geheel buitensloten , hoewel 
aan den Anderen kant dat zinnelijke (gelijk wij hebben op- 
gemerkt) meer cen bijkomend icts , dan wel een alles afdoend 
beginsel eu eene beweegkracht der vriendschap kan geacht 
worden. De mensch blijft toch ook in de vriendschap 
mensch en verloochent dat menschelijke nimmer geheel. 
Merken wij slechts, ten bewijze dezer stelling, op, hoe 
menigmalen het ontstaan eener waarachtig gemeende vriend 
schap voor een goed gedeelte van uitwendige indrukken, 
een -gunstig voorkomen, smaak, bevalligheid of uiterlijke 
verrigtingen afhangt en door dezelve mede in stand gehoue 
den en. bevestigd wordt. Ware vriendschap heeft verder 
dit kenmerkende:, dat zij in en door haarzelve steeds naau- 
wer en inniger wordt, ja wel eens in een hooger gevoel, 
de liefde, overgaat. Immers deze, welke kan gezegd wor- 
den op dezelfde grondslagen te Bernslen als de vriendschap, 
is eigenlijk het verhoogd, veredeld, geheiligd gevoel der 
vriendsChap; een gevoel, hetwelk ‚ ja, schijnbaar bij uit- 
sluiting den man en de vrouw door den teedersten van alle 
banden verbindt; maar waarlijk menigmalen opregte vrien= 
den nict minder aan elkander hecht en wel cens de woor= 
den vriendschap em liefde woorden doet zijn van ééne en 
dezelfde beteekenis. (*) 


_® Liefde zouden wij misschien het eztract, de quintes- 
cens der echte vriendschap kunnen noemen. Intusschen zal 
de grenslijn tusschen vriendschap en liefde wel altijd even 
moeijelijk zijn aan te wijzen, als de vraag te beantwoorden 
is, in! hoe verre de vriendschap tusschen man en vrouw in 
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Overeenstemming in denken-cn gevoelen, mm oordeel en 
smaak , in zucht voor het goede en schoone mag alzoo de 
voorname bron, de vaste grondslag, ja het wezen der ware 
vriendschap genoemd worden. ‘Wat. wij daar intusschen 
het laatste vermelden , zoude wel in de cerste plaats mogen 
genoemd zijn — de zacht namelijk voor het schoone en 
goede. CrceRo, wiens voortreflelijk geschrift over de 
Vriendschap onder de vele schatten behoort, welke ons 
uit de oudheid zijn overgebleven, stelt in die zacht alle 
kracht der vriendschap, en teregt. Geene daurzame , wel- 
dadige geestelijke vereeniging tusschén twee menschen kan 
zonder haar bestaan. En waarin ligt het verval van zoo 
menig vriendschapsverbond; waarom kweekt hetzelve: cl 
ders zoo weinige vruchten, of blijven deze geheel uit? 
Juist omdat de behoefte aan deugd en Godsdienst niet in 
het hart der vrienden woont. Door die zucht voor het 
goede wordt eerst de vriendschap eene toevlugt in den. te- 
genspoed, eene immer vlietende bronwel des heils in den 
dag der vreugde, eene bezitting boven het kostbaarste der 
wereld zelve le achten. — Wij noemden verder overeen= 
stemming ‘in denkwijze en gevoelens, in neigingen, oór- 
deel en smaak, eene zekere eenswillendheid eindelijk. Het 
spreekt wel van zelve, dat deze nict volstrekt en onbepaald 
zijn kunnen. Gelijk er toch, wat het ligchamelijke aan= 
gaat, geene twee menschen letterlijk in alles op elkander 
gelijken, zoo js het ook met de geestelijke gaven, dic hun 
geschonken zijn. Nu en dan, hoewel zeldzaam, zien wij 
zelfs eene warme vriendschap gevestigd tusschen de schijn- 
baar meest uiteenloopende karakters; en toch gelooven wij, 
dat het geene groote moeite zuude inhchben, om aan te 
toonen, dat zelfs tusschen zoodanige karakters: altijd nog 
eenige en voor hunne vriendschap alles afdoende overeen- 
stermamimg bestaat. Immers die meerdere of mindere over= 





‚ elken leeftijd of in alle betrekkingen denkbaar ié en waar ook 
hier de grenzen zijn? Het algemeene antwoord op deze 
vraag zal evenwel uit den geest onzer beschouwingen: ten 
minste wel eenigermate zijn op te máken. 
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eenstemming kan nimmer geheel in de ware vriendschap 
ontbreken. Zij is voor vrienden het bestendige punt van 
aanraking en toenemende verknochtheid, van steeds her 
mieuwd genoegen m, en behoefte aan elkanders nabijheid. 
En hier moge de zoo even genoemde wijsgeer getuigen , 
wanneet hij aanmerkt: door die onderlinge overeenkomst 
wordt het eindelijk zóó, dat een waar. vriend te zien het- 
zelfde is als zichzelven te zien; door haar worden de afwe- 
“zigen als tegenwoordig, de dooden zelfs levend. En hierbij 
gedenken wij onwillekeurig aan het groot verschil , hetwelk 
er bestaat tusschen vrienden en zoogenoemde goede beken- 
den; ef aan het verschijnsel, hetwelk na onze voorafgaande 
aanmerkingen niet vreemd kan schijnen, dat er tusschen 
twee menschen, die elkander in alles als kundige, ver- 
dienstelijke cn brave menschen kennen, dikwijls wel eene 
bijzondere hoogachting en vereering, maar daarom toch 
geene vriendschap ontsta. 

Het is nict te ontkennen, dat, in weerwil der grootste 
overeenstemming van denkwijze cen gevoelens, het ontstaan 
en de aankweeking der ware vriendschap van uitwendige 
omstandigheden miet geheel onaf hankelijk is. Rijkdom, 

\_ aanzien, welvaart, magt, in één woord het verschil van 
uitwendige lotsbedeeling leveren te dien opzigte meermalen 
onoverkomelijke zwarigheden op. Het is wel waar, er kan 
te midden van dit verschil ware vriendschap bestaan; het 
voorbeeld van pavrp en JONATHAN en — al beroepen wij 
ons ook niet op Koningen en Vorsten — nog andere voor- 
beelden bewgzen het ons. Meestal echter is het verschil 
van aardsche welvaart en betrekking een niet onbeduidend 
struikelblok voor ware vriendschap; want ook hierin ver-. 
loochent de mensch zijne menschelijkheid nict. 

Deze overeenstemming in denken en gevoelen is daarom 
voor echte vrienden niet altijd de waarborg voor het onbe= 
paald voortduren hunner vereeniging. Wij weten, hoe 
vaak door opzettelijke of vermeende belcedigingen , dikwijls 
door de meest onbeduidende redenen zelfs, eene waarach- 
lige vriendschap verbroken wordt of tot verkoeling over. 
gaat. Maar, zelfs deze oorzaken daargelaten, dan nog 


\ 
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kan het verminderen der gezegde overeenstemming en. ver- 
andering van denk- en zienswijze op het bestaan der vriend- 
schap nadeelig invloeijen. Deze verandering kan door ver- 
schillende aanleidingen worden uitgewerkt, hetzij door ge- 
wijzigden smaak: en gewijzigde behoeften , door toenemende 
zucht en het streven naar de eer en de goederen: dezes levens, 
hetzij door die zinnelijke opwellingen en roerselen , welker 
ontstaan dikwijls even moeielijk als-derzelver aard en invloed 
is op te sporen; — beginselen intusschen, welke menig- 
malen veel onschuldiger en minder beledigend zijn, dan 
zij wel eens als zeodanig worden opgevat. En dit laatste 
moge ook daaruit blijken, dat zulk eene verkoeling in de 
betrekking met hen, die wij eenmaal in den- waren zin 
„ boezemvrienden noemden, daarom niet altijd eene geheele 
verwijdering en vernietiging van het vriendschapsverbond 
in zich sluit. Immers de wederzijdsche achting en’, gene- 
genheid blijven in zekere mate standhouden en verlooche- 
nen zich nimmer geheel, ten minste indien het hart-op de 
regte plaats zit en het sluiten der vriendschap eenmaal eene 
zaak der waarheid geweest.is. Toehoorders OE wij her- 
halen het — ook hier verloochent de mensch zijnd men- 
schelijkheid niet; maar wèl hem, dic ook als vriend nim- 
mer vergeet Bensdk te zijn en dit in den vriend nijinmer 
voorbijziet ! 
Inmiddels blijft zulk eene mindere mate van. overcen- 
stemming en zulk eene verkoeling eene onaangename zaak , 
en behoort wel eens onder de grievende teleurstellingen des 
levens. Maar zou dan welligt hieruit de noodzakelijkheid 
volgen, om, gelijk sommige oude wijsgeeren wilden, te 
beminnen, even alsof men eenmaal zoude haten? Inder- 
daad wij zouden al zeer geringe gedachten koesteren no- 
pens de waardij der zaak, welke wij beschouwen , indien 
wij zeodanig cene stelling de onze konden noemen. Vriend- 
schap eischt en vooronderstelt genegenheid, liefde, gelijk 
reeds het woord amicitia zelve, hetwelk van amor (liefde) 
ontleend is, aanduidt. Hoe zoude daarbij de gedachte 
kunnen plaats vinden aan eene opvolgende verwijder.ng en 
haat? Het is zoo, de ‘mogelijkheid van dan eene ver wij- 
MENGELW. 1842. wo. 4. 
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dering kan nimmer geheel nit het opg verloren wands: en 


vincit uit de gedachte daaraan van gelse de moadsakelijke 


heid voort, pm, door wederzijdsche betamelijke voorzig- 
tigheid, inschikkelgkheid, toegevendheid en het zich hrac- 
derlijk schikken naar elkanders zwakheden, dezelve zoo 
lang mogelijk te-verhindepen of wel geheel onmogelijk te 
maken. Maar jels anders bpdoolden de zoo oven genoemde 
wijsgeeren , en zulke kan pimmmer onder vrienden bestaan, 
Of snit de ware vriemdachap geene apregtheid en vertrous 
wen in zich? Het zijn geene vrienden, het kam geene 
sehte vriendschap zijn, wanneer men wederzijds zijne ge- 
beimen en verborgenhoden besft, wanneer de mate van die 
opregiheid ea dat verivauwen vaaraf berekend is, of deze 
slechts van één zijde zonder eenig voorbehoud worden 
betepnd, Ook mast, ook behoeft de vriend zich nimmer 
den onregier vrjend van den ander’ ‘te naemen, want hij 
kan het een niet zonder het ander zijn. Dit mader te ber 
tapgen, zoude helzelfde zijn als den twijfel te verraden aan 
da-waasde der vriendschap, Evenmin kam deze de bevor: 
dering van eenig tijdelijk belang op den voorgrond stellen , 
of paar belapning uitzien, Haar wezen kenmerkt zich daar 
edelmoedigheid en opoffering; vpaflering, waar het ge- 
eischt wordt, zelfs van het, dierbaarste, dat men bezit, — 
ziet het in de geschiedenis. Die ook hier het betoog zaude 
eischen , hij kent de ware vriendschap niet; want voor ha- 
ren warmen begefenaar spreekt hier zelfs de kleinste herin- 
nering tol het gevoel. 

U. En bier vinden wij ons als van selva gemaderd tot 
de beschouwing van den woldadigen invloed der ware 
vriendschap, waarbij ons de waarheid van het tot dusver 
gezegde nog nader blijken zal. Willen wij bij het schetsen 
van dien invloed met eenige orda te wark gaan, merken 
wij dan achtereanvolgens op, haa de wiendsohap den 
mensch veredelf em fen goede aanvuurt, hoe zij hem ver- 
betert, en in en door alles ene overeenstemming 
wlwerkt. 

1. Ja, zj veredelf den mensch} err Is de mensch, 
op ziehzelven beschouwd, reeds een voortrefclijk wezen , 
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inzonderheid door sijne zielenverwantschap ract den even- 
mensch wordt de adel: zijner natuur verhoogd. Hieruit 
blijkt reeds, dat wij den invloed der vriendschap to zijner 
veredeling geenszins in het louter zinnelijke alleen zoeken. 
Dat zinnelijke, ja, kan „ gelijk wij boven hebben opge- 
merkt, in de vriendschap niet gehecl ter zijde gesteld, veel 
minder zelfs zonder eenigen zavloed beschouwd oaden ter 
vermeerdering van ‘ons genot. Het zijn, bij voorbeeld, 
oogenblikken van reïm ‘genoegen, met den vriend ee 
harten deel te nemen aande gezellige vreugde des levens , 
ef na lange scheiding , of door eene lagchende natwur om- 
ringd, onder het genot van het verkwikkelijke dezer aarde 
bijeen te zijn. Maar ach} dat zinnelijke is ook vaak het 
eenigste bestanddeel, de senige losse grond der verbindte- 
nis, welke den soegernaamden vriend aan zijnen vriend 
verbindt, eem verbond zónder leven en kracht, em het- 
welk , hoe lange dikwijls ook onder het uiterlijk voorhang 
sel van groote- of beezemvrienden voortgezet, nogtans even 
gemakkelijk kan verbroken worden als de draad van het 
spinneweb. Neem, de veredeling, door vriendschap uit= 
gewerkt en deor ons bedoeld, zij is geestelijk in háren 
aard. Want ws bespeuren haar in de reine cn vruchtbare 
werking der onschatbare vermogens, welke den mensch 
maar Lijnen onsterfelijken geest zijn toebedeeld. Immers 
ware vriendschap seherpt het verstand, verfijnt en vormt 
den vrmaak, verhoogt ket gevoel voor het schoone: Weder- 
zijdsche gedurige aanraking gecft ook eene gedurige wisse- 
mg en ‘wrijving van denkbedlden. Men breidt ongevoelig 
zijne eigen kennis uit door die van den vriend op te mer- 
kem; men zuivert zijnen smaak, zonder het zelf dikwijls 
te willen of te bedeelen, door den omgang met den ande- 
ren. Wat men beiden naar der geest bezit, het is als 
% ware een gemeenschappelijk goed, hetwelk tot weder- 
zijdseh voordeel dient, en hetwelk de een zoowel als de 
ander miet alleen steeds zoekt te vermeerderen en in waar- 
de te houden, maar hetgeen ook daardoor de hrou wordt 
vam een gedurig toenemend, altijd nieuw, altnd nog onbe- 
vredigd genet. | 
O2 
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2. En zoude zulk eene vriendschap dan ook niet wee 
derzijds aanpuren ten goede, en mede daarin haar welda- 
dige invloed blijken? — De vriend ziet in zijnen vriend 
het liefelijk en bekorend beeld, naar hetwelk hij zich, 
menigmalen zelfs in het gewone, dagelijksche en nietsbe= _ 
duidende, rigt. Deszelfs wil, neiging en werking worden 


langzamerhand en wederkeerig de zijne. Op deszelfs goed 


keuring stelt hij. den hoogsten prijs ; ; deszelfs oordeel geldt 
bij hem boven alles; het goede in zijnen vriend schijnt in 
zijn oog van dubbele waardij. Zal hij zichzelven dan niet 
voelen aangevuurd tot alles goeds? . Ja, zijne medewer- 
king is onbepaald; hij zal zichzelven vergeten, om slechts 
bevorderlijk te kunnen zijn aan de bedoelingen van zijnen 
vriend, om dien yriend te behagen. . En behoort deze nu 


_ onder de welmeenenden en braven van ons geslacht — en 


iets anders laat zich, wanneer wij over ware vriendschap 
handelen , niet denken — zal dan niel zijn voorbeeld voor 
den ander de krachtigste aanleiding en de schoonste prik- 
kel ten goede zijn? Dat goede en schoone, nooit vertoont - 
het zich aan ons met. heerlijker glans, dan in hemi, dien 
onze ziele liefheeft; want het wordt ons cindelijk , alsof 
dat goede onszelven toebehoort, omdat wij hem, die het 


betoont, den onzen noemen, en.dit ons stilzwijgend ten 


pligt stelt, om, hetgeen wij in dezen bewonderen, ook in 
cigen gemoed rein:en zuiver te bewaren en aan te kweeken. 
. 3. Maar zoo beschouwen wij ook wederkeerig den in= 
vloed der ware vriendschap in de verbetering van ons eigen 
hart. — Immers door den vriend leeren wij onszelve 
kennen, beoordeelen , vergelijken, doorgronden; een’ die- 
pen blik alzoo slaan, niel alleen in zijn hart, maar ook 
ia ons eigen gemoed, ten minste indien er wederzijds op- 
regtheid gevonden wordt, en deze, gelijk wij gezien heb 
ben, is een hoofdvereischte der ware vriendschap. Onze 
betrekking tot den vriend kan niet anders dan hoogstwel- 
dadig voor ons zijn. Want gelijk de gedurig nedervallende 
waterdroppel cindelijk den steen zelven uitholt, zoo zal 
ook de gedurige omgang met den beminden vriend geene 
minder beslissende uitkomsten te weeg brengen, en moet 
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zulks wel op de bevordering van het goede bij ons în 
vloeijen , ja zelfs ter wegneming strekken van zoodanige - 
verkeerdheden, als welke door gewoonte en lengte van tijd 
tot zoo vele hebbelijkheden geworden zijn. Wij ontkennen 
niet, dat hier somwijlen cen moeijelijke zelfstrijd ontstaan , 
en er wel eens een.oogenblik van otwil en verkeerde 
schaamte geboren kan worden — ook hier blijft de mensch 
aan zijnen aard getrouw == maar het zijn ook slechts oogen- 
blikken; die schaamte weêrhoudt niet op den. duur, en 
ras herneemt een beter gevoel zijne regten. Onze verbe- 
tering toch door hen, die wij-hoogachten en liefhebben , 
gaat ongevoelig en zonder groote schokken; want bij den 
vriend vinden wij deelneming, tegemoetkoming , medelij- 
den, krachtdadig en belangeloos hulpbetoon; en wat zegt 
het niet, door eenen vriend geholpen te worden? Ziet, 
zoo wordt het langzamerhand eene loffelijke eerzucht, cen 
‘ edel streven, in alles dat liefelijk voorbeeld te volgen, op 
hetwelk ons oog met bewondering staart. Wij bescffen het, 
door onze nalatigheid: daarin , door het niet opvolgen zijner 
welgemeende en. bezorgde. teregtwijzingen , bedroeven wij 
den: vriend en verstoren zijn geluk. Én langs dezen weg 
wordt het ons eindelijk ecne ligte taak, wat buiten ware 
vriendschap zoo menigmalen een werk is van moeijelijke 
verpligting. 

à. Kan het wel allen: of door een en ander moet de 
gelukkigste overeenstemming daargestold worden? — De 
“ reeds meermalen genoemde wijsgeer, cicemo, drukt dit 
kernachtig uit, wanheer hij zulks noemt: »hetzelfde te 
willen en niet te willem” Er ontstaat namelijk langzamer- 
hand eene zekere cenheid, eene harmonie, in welke zelfs 
schijnbaar tegenstrijdige toonen zamenstemmen. Men leeft 
en beweegt zich meer en meer in, men bestaat alleen voor 
elkander, en wat vroeger al onbegrijpelijk mogt schijnen , 
thans: bespeurt men: het aan:zichzelven, dat ware vriend- 
schap eindelijk tot liefde overgaat, en alzoo de zielen der 
beide vrienden als twee snaren worden’, welke, hoe ver- 
schillend dikwijls'ook gestemd, nogtans het zuiferst ac- 
coord opleveren. Doorgaans wordt ‘deze overeenstemming 

» 
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_ door de langduzigheid van het vriendschappelijk: verkoer al 
grooter en groater, en heeft zulks op de wijziging onzer 
denkbeelden en gevoelens eenen zòo beduidenden invloed ;, 
dat wij door de vriendschap eindelijk in vele opaïgten goe 
heel andere menschen worden, dan wij bij het stuiten van 
dit verbond ons herinnerden te zijn. Want, hetgeen den 
ta ragt of te onregt nopens echtelieden door sommigen be+ 
weerd wordt, dat hun langdurig en gelukkig hawelijks- 
„verkeer somwijlen zelfs op eene zekere overeenkomst en 
gelijkheid van gelaatstrekken invloeit, dit moge ten minste 
ja een’ anderen sin omtrent de ziclenverecniging van vrien- 
den met valle kracht gelden; en wèl hem, bij wien de 
vriendschap zulk een uitwerkscl heeft! 

In die ovoreenstemming ligt dan ook het geheim der 
aandoenlijke bewijzen van opoflering en trouw, van welke 
de geachiodenis, en welligt de ondervinding van velen 
uwer, geluigt. Wilt gi uit de eerste daarvoor een bewijs, 
cen bewijs tegelijk voor de waarheid van het tot dusver goe 
sprokone, ik noem u slochts twee namen »— sj zijn 
DAVID € JONATHAN. Die namen, zij herinneren 
ons aan het, welligt uitnemendste, voorbeeld eener ware 
vriendschap „ eener zichzelve verzakende licfde en treuw. 
Want tusschen beide jongelingen en mamnen was het, wat 
de gewijde Oorkonde zoo schoon getuigt. »Jonarnan’s 
»ziele weid verbonden aan pavrsp'aicle, en aak deze 
pbeminde JoxatTman als zijne eigen arelo.” (E sam 
XVI: 1) Ja zelfs toen de laatste reeds im het graf slui 
merde, en zsar’a zoon met de volheid der koninklijke magt 
over alle stammen bekleed was, vesleochende zich de 
trouwe der vriendschap niet, maar vervulde de vriend den 
zoetsien pligt, toen hij den hem emrimgenden afvsoeg: »lIs 
ver cok nog icmand, dic overgebleven is van den huize 
»sAULS; dat ik weldadigheid aan hem doe, om zoKa= 
MTBANS wille?” 0 (1E ‘saam IK: L} B 


0 Welk eene. usffonde. bevestiging vinden wij niet in 
deze vraag van het zeggen des wijsgeers: door de vriendschap 
Warden. de dogden, ala legend! Zia blads. 188. 
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En inderdaad zulk eene opofllesing en trouw houdt. ehh 
delijk op, datgerit te zijn, wat de wereld gewoonlijk onder 
dezelve verslaat. Het wordt veeleer eene zoete zaak, voor 
den vriend alles te zijn; ket wordt een edel zoeken, ketn 
de ondabbelzinnigste bewijzen te geven onzer’ vriendschap 
en liefde, Ware vriendschap wordt alzoo:gelijk de parel, 
- welker schoone, mraar dâchte glans het kemded koestert ak 
verkwikt. Kostbaar is haar bezit „ heilig zij allen het stre- 
ven, haar ongeschonden en zuivér te beivaren ! 

UI. Maar, ja, dat is de vriendschap ‚zoo als zij, rein 
im beginsel en aard, den schoonen band oplevert, die twet 
stelen aan elkander verbiedt. Vinden wi haar echter in 
het geworie leveri zéó terug? Is het dáár cen.goed, het- 
welk door geene ehkele vlek ohtsierd wordt; een beelt, 
hetwelk deszelfs schaduwzijde mist? Kent gij den mensch, 
Toehoordets | o dan vindt gij reeds daarin het antwoord op 
deze vragen. De vriendschap is dene teedere bezitting ;- zij 
bekoort voor den sterveling onder die goederen, welker 
gevaren geövenredsgd tijn aam dem uitwernienden aard dezor 
goederen. Die gevaren Higgek niét mm dat goed zelve , maat 
ne het gobrekkige van hem, die helzelwe gebruikt; Zeb 
aanschouwen wij, zoo is het met de vriendschap ouder 
inenschen. Zij heeft hare zedelijke gevaren, en kam ors 
doer dezelfe de bron worden van: kwelling ea verdriet. 
En er mag dan wél cewe. groote waarkord liggem im dat 
spteekwoerdclijk. gezegde, van hetwelk. wij in ouzo inie 
ding gewaagden s de hemed beware mij veor mijne orien- 
den; voor mijne vijehden zad ik raf zelf wel wachten! a 
Vestigen wij, ten slotte, daarop neg eenige oogenblikken 
de aanducht, 

1. Wij twijfelen geenszins, òf gij zalt, oppervlakkig bet 
schouwd, wel genegen zijn, de watarkeid van het zeo oven 
genoemd getegde tee te stetannen.: Immers er logt ni elkeu 
tnomeh eene natuurlijke’ zucht, om sioh voor dert vijand 
zn acht tot wefweri. …Otntrenf nieradnd anders gebruikt men 
dic ahatd van voorzigtigheid:j is’ mem zoo op het: klenste 
zehre-opmerkzham ;:ijemand- anders! besofrouwt en beoor 
deekt mew zoo sohelp wad inie zoe nhar waksheid’, 
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als den-zoodanigen, van wien onze ziele verwijderd en 
wiens hand tegen ons is opgeheven. Hieruit vloeit van. 
zelve. eene…voortdurende naauwlettendheid op deszelfs gan- 
gen, een onvermoeid streven voort, om zich in veiligheid 
te stellen tegen deszelfs aanslagen, en zich bovenal door 
geenen schijn van gewaande openhartigheid en valsch ver- 
trouwen te laten bedriegen. — Hoe geheel anders is het 
onder vrienden, waar men geene terughouding kent ,*waar 
men zich geheel aan elkander overgeeft, waar men niet 
schroomt, den vriend in het binnenste zijner ziele te laten 


lezen. Maar juist dáár zjt het gevaar. Wij hebben den . 


vriend lief met ons geheele hart; wij hebben zelfs den 
vriend met zijne gebreken lief. Onze innige betrekking 
tól,; dnze levendige behoefte aan hem doet ons ook alles in 
hem ongevoelig met hetzelfde vergrootend oog van bewon- 
dering en vereering beschouwen. Liefde verblindt ons, 
om: hetgeen in waarheid gebrekkig in. hem is als zoodanig 
op te merken; of wij hebben. dadelijk zoo vele verontschul- 
“ _digingen en bedekselen-daarvan bij de hand. Ja, hetgeen 
wij in anderen merigmalen ten scherpste zouden veroor- 
deelen. „ verliest in den vriend als zoodanig niet alleen des- 


… „selfs kracht, het neemt zelfs wel eens de gedaante van het 


goede:en: betamelijke aan , juist omdat het door hem werd 


verrigt. Er is intueschen hierin iets eigenaardigs, ja zelfs- - 


jets schoons. Niet dat wij met deze bewering het kwaad 
zouden willen vergoelijken , omdat het door vrienden be- 
dreven wordt; maar het doet ons te levendiger opmerken, 
hoe rein: de bron, hoe schoon de band is, waaruit ware / 
vriendschap ontspringt.en waardoor zij bevestigd wordt, 
zoodat zelfs de gedachte aan het kwade if onzen vriend niet 
bij ons opkomt, hoe veel te minder deszelfs dadelijk be- 
staan ons mogelijk kan toeschijnen. Maar daar zit dan ook 
juist- de groote bron van zedelijk gevaar. Wij beginnen 
namelijk al ligt aan dat kwade. te gewennen, en, omdat 
wij het langzamerhand leeren bedekken of geheel eenzijdig 
uitleggen, bewijzen wij daarin den vriend , zonder het te 
hedoelen, de slechtste dienst, en plegen jegens hem het 
Verraad der liefde. . En:dit verraad, plegen wij in zekeren 


_ 
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zin ook jegens onszelven. Want wij bevinden ons alsdan 
reeds ongevoelig op den weg,-om, hetgeen wij in den 
vriend moesten veroordeelen, maar nu integendeel bedek- 
ken , ja zelfs bewierooken, zelf naderhand te bedrijven en 
na te volgen. Ach, wij nemen van-den geliefden vriend 
zoo spoedig het goede, maar ook zoo ligt het kwade over! 
Wij kennen immers dat hart, hetwelk voor ons slaat; hoe 
zoude dan het kwade, hetwelk wij, omhuld met het ge- 
waad der vriendschap , aanschouwen , voor ons dat afschu- 
welijke hebben, gelijk het zulks inderdaad bezit, en ons 
in den vijand met sterk geteekende kleuren zoude voorko- . 
men? — Ziet daar ware vriendschap; ziet daar tegelijk 
een harer grootste zedelijke gevaren! 

2. Intusschen is dat vergoelijken van het kwaad in den 
vriend geen doorgaande en volstrekte regel. Opmerking, 
nadenken en trouw leiden ons menigmalen tot groote be- 
zorgdheid voor, den geliefden, en sporen ons aan, hem, 
zoo mogelijk, terug te brengen van den verkeerden weg, 
of te zuiveren: van het gebrekkige, dat in hem is; maar 
wij zien hierin tegelijk een nieuw gevaar, waaraan vrien- 
den zijn blootgesteld. Dat dit gevaar ‘zeer groot is in die 
menigte van gewone vriendschapsverbonden, gelijk er in 
het dagelijksch-leven , hetzij uit belang, hetzij uit behoefte 
aan verstrooijing en zingenot, hetzij uit gewoonte en na-- 

volging, bij dozijnen gesloten worden, zal wel geene ont- 
wikkeling behoeven. Want ach! waar geene opregtheid 
en liefde is, dan alleen in -den beker of in den klank van 
ijdele woorden, dáár kan eok geene waarheid, dáár kun- 
nen geene weldadige vruchten der waarheid zijn. Maar 
het gevaar, hetwelk wij bedoelen, bestaat zelfs in die 
vriendschap, welke overigens op betere gronden berust. 
Teregtwijzing van het gebrekkige in een ander, of het aan- . 
hooren der welgemeende waarschuwingen en bestraffingen 
van den opregten vriend, blijft alijd eene teedere en moeit 
jelijke zaak ; eene zaak, waarbij zoo ligt onze eigenliefde , 
onze vrees, onze hoogmoed in het spel treden. Wij wil- 
len, ja, zoo gaarne -onsrelven kennen, of anderen een’ 
blik doen ‘slaan in hun eigen gemoed; maar, komt het op 
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de proef aan; o dán schrikkén wij menigmalen voor ons- 
zelven terug; wij kunmen,. wij mogen, wij willen nief ge- 
looven , dat wij werkelijk zóó em zóó zouden zijn, en het 
gaat met oúze zelfkennis dan wel eens, gelijk met veler 
200 hoog geroemde verdraagzaamheid, welke inderdaad 
“ fuist hel minste beldomd wordt door hen, die hef overvloes 
digst-zijn in harer lof. En dan bewijst ons de vriend, en 
wij hem omgokeerd, met deze teregtwijzingen der waar: 
heid raenigmalen eene dremst, welker eenig loon misken: 
ming en terwijdeting, welker eenige vracht de voo:tduring - 
van het gebrekkige #. we. Toetoorders! wi zijn menschen. 
Er behoort grootheid. van ziel toe, omr.de bestraffingen van 
‚ eenen vriend als zoo vete geschénken zijner licfde aan te 
Bemen ; meestal heeft de mensch zijne rust te lief, crt — 
vij herhalen het …— ook ín de vriende nep verloochent hij 
zijne menschelijk heid miet Î 

‚ 3 En ook dit is niet het eenigst zedelijk gevaar ‚ het 
welk de vriendschap met zich brengt. Wij damscheuwen 
het mede im die eenzijdige. rigting, of wilt gij liever in die 
pestidigheid, welke uit meergenoemde betrekking zoo lig 
telijk ontstaat. Niet slechts, dát wij im de vriendschap 
daarvan gevaar loopen met betrekkmg tot ons oordeel over 
sahen, maar vooral tot daf over persoren. Langzámer- 
hand toch en ongevoelig beginnen wij te denkem, te oor: 
declen, te gevoelen, zoo als de vriend denkt, oordeelt en 
gevoelt. Zijme vrienden worden de onze, zijne vijanden 
staan ook als onze tegenstanders aangeschreven, en beide 
hebben wij alzoo menigmalea lief, of veroordeelen wij 
zonder eenigem gromd of overwigi vam beweegredenen, of 
… sonder dat wij eonsd de mioeite naren , hen te lecren ken» 
nem en te Beproeven. Way zeggen niet, dat zulks ten allen 
‚tijde het: uitvloeisel is der ware vriendschap. ‘Wij willen 
alleen „doen zien, welk ce gevaar wij er fan kannen loo- 
pen. Gelijk de jaleerschheid , zoe is oek. de partijdigheid 
met omze genegenlieid en liefde naauw verwant; cm hoe 
drschukdig. ook derzelver eerst ontstaan zijn mage, hare 
werking, is. daazom ntet. minddn gevaarlijk; eene weiking, 
welka zieh eindelijk miet alleen ‘tot. dar oordeel sowes par- 
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bonen en zaken, maar zelfs tot de verkeerde rigtìng osizer 
_ edelste gevoelens en onzer meest gewigige verpligtingen 
bepalen kam. _ 

_ 4, Gedeeltelijk wit. dezelfde brow ontstaat nog een ander 
gevaar, van hetwelk wij mog met eem enkel woord willen 
gewagen. Wij aanschouwen bet in zoodanige vriendschaper 
betrekkingen, welke tusschen menschen van geheel omger 
lijke uitwendige omstandigheden of verschäl in verstandér 
Vijke meerderheid plaats grijpen. Doorgaans, gelijk wij 
gezien hebben, ligt er in beiden een onoverkomelijk struir 
kelblek tot het sluitext eener waarachtige vriendschap. Er 
bestaan intusschen uiizonderingen op dezen regel. Maar 
dan ook is die meerderheid, uit welke als van zelve eene 
zekere bewondering, eerhied,'eem zeker opzien tegen zoo- 
danigen vriend geboren wordt, wel eens gevaarlijk, om, 
namelijk zóó te denken, te willen, als wij in here opmer- 
ken, dien onze aicle liefheeft, zonder dat wij zelf. de 
kracht gevoelen, des moedig, de dwaling adm te wijden, 
het gebrekkige in hem te bestraffen, En ofschoom dan 
aok , onzes oordeels, im dit gevaar geene afdoende reden 
ligt, om (gelijk wij ons herinneren ergens gelezen te heb- 
ben) nimmer tot het sluiten van zulk, een vriendschapsver- 
bond over te gaan, bevat deze opmerking toeh toor oms 
… allen eene gewiglige waarschuwing, om te dien opzigje toe 
te zien op onszelven, eum. de invloeden, der ware vriend- 
schap soo duiver mogelijk. te genieten. di 


. Em ziet daar eenige vlugtige bedenkingen over den wa. 
zen aard, de weldadige invloeden en de zedelijke gevaren 
der Vriendschap. — Gij allen zult het mij voorzeker 
toestemmen , de ware vriendschap , hoe zeldzaam dan ook, 
in evenredigheid van hetgeen gewoonlijk voor dezelve geldt, 
is een goed van uitnemende waardij. Maar waarom is zij 
dan niet voor allen alles, wat zij zijn konde? Het is, 
omdat men meestal te veel van dezelve vergt en zelf te 
weinig medebrengt. Wilt gij de middelen daartegen , zoa 
wel als tot aankweeking eener waarachtige vriendschap — 


N 


200 AARD, INVLOED EN GEVAREN DER VRIENDSCHAP. 


welnu, leert haar dan meer en meer in haren svaren aard 
en invloeden kennen, en vermijdt zorgvuldig de gevaren , 
die met hare dienst vereenigd zijn. Maar zoekt de vriend- 
schap. dan ook niet bij uitsluiting in het gewone leven of in 
de begoocheling van het zinnelijke. ‘Zeker schrijver der 
oudheid (de ‘meergenoemde crcero) stelde de vriendschap 
verre boven het bezit van fraaie meubelen. Zoude hij 
_ daarmede ook hebben willen te kennen geven, dat veler 
menschen ziele aan deze, gelijk aan alle zinnelijke voor- 
werpen in het gemeen ‚oneindig meer hecht, dan aan het 
bezit van een waarachtig vriend? Zeker zal het wel zijn , 
wat dezelfde wijze elders aanmerkt, dat vele menschen 
veel naauwkeuriger weten, hoe vele schapen, koeijen, 
akkers, huizen enz., dan hoe vele vrienden zij bezitten. 
«Vriendschap eischt verder vastheid van beginselen; begin- 
selen, welke zich door menschenvreeze noch belang ver- 
loochenen. Maar zulk eene vastheid brengt van zelve het 
bezit van weinige vrienden met zich. Beroemt u dan niet, 
dat gij vele vrienden telt; gij hebt ze inderdaad niet! 
. Vriendschap is geen goed, hetwelk als t ware in portiën - 
kan verdeeld en. overal uitgegeven worden. Haar kring 
bepaalt zich slechts tot weinigen; wat zeggen wij, welligt 
tot eenen enkelen onder onze natuurgenooten. Maar deze 
is dan ook de ware vriendschap , zoo als ons haar hemelsch 
beeld met liefelijken glans voor oogen staat. — Ja, mijne 
Hoorders ! kweekt hare dienst meer en meer in uw harte 
aan. Zij verheldert het leven met deszelfs zorgen en te- 
leurstellingen; zij is de staf eener blijde hoop in de ure 
der smart; zij schenkt op de doodsponde balsem en troost ; 
zij is u een getuigenis te meer, dat gij tot iets hoogers, tot 
iets beters geroepen zijt! 


Vv. G. 


L 
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(Uit de Memoirs of extraordinary Popular Delusions. 
Door CHARLES MACKAY.) 


Den 5 Mei 1716 werd, door den toenmaligen Regent van 
Frankrijk, den Hertog van oRLEBARs, een edict uitpevaar- 
digd, bij hetwelk zaw, een’ Sohot, die de gunst van den 
_ Regent had weten te winnen, gemagtigd werd, om, ge- 
meenschappelijk met zijnen broeder, onder de firma: Law 


en Compie, eene bank op te rigten, welker noten bij het. 


voldoen der belastingen in betaling aangenomen zouden wor- 
den. Het kapitaal der bank werd op zes millioenen Iivres, 


in twaalfduizend aktiën van 500 livres ieder, vastgesteld, 


welke aktiën voor een vierde deel met klinkende munt en 
voor drie vierde deelen met zoogenaamde billets d'état be- 
taald kouden worden. De door Law uitgegevene noten wa- 
ren alle op zigt, en in het tijdens de uitgifte in omloop ge- 
weest zijnde geld betaalbaar. Dit laatste was een meester- 
stok van finantióle behendigheid, en zette aan zijne bank- 
briefjes terstond eene hoogere waarde bij dan .die van het 
bare geld. Het geld namelijk was, bij het onverstandig huis- 
houden der regering, aan eene onophoudelijke vermindering 


van deszelfs gehalte onderworpen. De som van duizend livres : 


kon den eenen dag derzelver nominale waarde hebben en den 
volgenden een zesde deel dier waarde verminderd zijn ; eene 
noot uit Law's bank daarentegen behield voortdurend hare 
nominale waarde. Het gevolg hiervan was, dat zijne noten 
weldra de gunst van het publiek verwierven en met een per- 
cent meer dan klinkende munt betaald werden. Niet lang 
daurde het, of het handelsverkeer des lands ondervond hier- 
van het voordeel. De kwijnende handel. begon het hoofd 
weder op to heffen; de belastingen werden regelmatiger en 
met minder tegenzin betaald, en er ontstond eene mate van 
algemeen vertrouwen, die ‚ 200 zij duurzaam was, noodwen- 
digerwijs nog grootere voordeelen moest aanbrengen. In den 
loop van een jaar rezen de noten van Law op 15 pct. pre- 
mie; terwijl de billets d'état, dat is de noten, welke van 
wege den Staat, als zekerheid voor de, door den verkwis- 
tenden zonzwijx XIV aangegane schulden, uitgegeven wa- 
ren, niet minder dan 78} pct. onder pari stonden. Deze 
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vergelijking was voor Law te gunstig, dan dat niet de aan- 
dacht van geheel. het Koningrijk zich er op gevestigd zou 
hebben en zijn krediet met elken dag gestegen-zou zijn. Fi- 
liaal-inrigtingen zijner bank werden bijna gelijktijdig te Lyon, 
la Rochelle, Toure, Amiens en Orleans gevestigd. De Re- 
gent schijnt door de uitkomst der zaak letterlijk ‘verbaasd ge= 
worden en: allengskens'op de gedachte gekomen te zijn, dat 
papierengeld, hetwelk in staat was het metalen geld zoo 
vermügend te ondersteunen, hetzelve ook wel geheel. zow 
kuanen vervangen. Op deze gronddweling werd naderhand 
voortgebouwd. Middelerwijl ondernam Law het beruchte 
ontwerp, hetwelk zijnen naam bij de nakomelingschap ver= 
éeuwigd heeft. Hij deed den Regent, welke hem thans nieté 
meer weigerde, ‘den voorslag, om éene Maatschappij op te 
rigten, aan welke het uitsluitend regt zou toegekend zijn, 
óm op de rivier Misstsippt en de aan derzelver westelijke 
evers gelegene velkplanting Louisiana handel te drijven. 
Men koesterde de meening, dat het land overvloed aan edele 

metalen bezat, en de Maatschappij, die fn de winst, welke 
zij uit haren uitsleitenden handel stond te trekken, harer 
steun moest vinden, werd bestemd, om de algemeene pacht 

der belastingen en het menten van het geld alleen op zich 
te nemen. Het-koninklijke patent, hetwelk de statuten dier 
Maatschappij bekrachtigde, werd în de maand Aùgustas van 
het jaar 1717 afgekondigd. Haar kapitaal was mn tweersaal 
honderdduizend aktiën van 500 livres verdeeld, welke voor 
derzelver geheel bedrag in Billets d'état betaald konden wor: 
dèn, hoezeer in deze de sotn van 500 livres slechts cone we 
zenlijke waarde van 160 Iivres bezat. 
- Na begon eene ware razernij onder geheel de natie te 
heerschen ; het volk was volstrekt verblind in deszolfe voor- 
rgenomenheid voor de bank, en de regering niet minder. 
Het gevolg hiervan was, dat de bank, tot eene nationale 
benk verklaard zijnde, terstond noten ‘ten beloope van &uis 
tend mfllioenen MNvres uitgaf. De pogingen van eenige ver= 
standiger heden em die van het Parlement, om aan deze 
dolle maatregelen. eenen dam tegenover te stellen, bleven 
zonder vrucht. | 

„Het Parlement ‘werd eïndelijk tot stilzwijgen gebragt doot 
het ín hechtenis nemen var den president en van twee der 
raadsleden, die naar afgelegene gevangenissen gevoerd wer- 
den: Op deze <rijà dreef de eerste: wolk voorbij, welke 
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raw's ontwerpen bedreigd had. Van de vrees voor pere 
soonlijk gevaár onthevén, wijdde hij nu geheel zijne oplet- 
tendheid aan zijn Missisippi-projeot, welks aktiën, trots 
het Parlement, nog steeds aan het rijzen waren. : In het 
begin. van 1719 verscheen er een edict, hetwelk aan de 
Missisippi - Corapagnie het’ uitsluitende woorregt verleende, 
em op Oastindie, China, de Zuidzee, en op al de bezittin- 
gen der door aorszat opgerigte Fransch - Oostindische Com. 
pagnie, handel te drijven. In overeenstemming met haat 
hierdoor uitgebreid koopbedrijf, nam de Maatschappij: den 
meer gepast voorkomenden titel van Qempagnie dese Indes 
aan, en gaf vijfdgdwizend nieuwe aktiën uit. De woordeen 
len, waarap raw bij deze gelegenheid het uitsigt gef, -wes 
ren allerschitterendst, Hij. beloofde een jaarlijksch dividend 
van 200 livres over elke aktie van 500, hetgeen, daar de 
aktiën. in Dilles d'gtat, maar de nominate ‘waarde van dege 
laatsten, (inderdaad waren 500 livres in dezelve slechts 100 
waard) betaald werden, eene winst van honderdtwintig per 
eent uitmaakte. De algermeene geestdrift, die zoo lang reeds 
gedarig hooger en hooger gestegen was, werd: door zalk eert 
glansrijk droomgezigt geheel ten top gevoerd. Minst geto- 
men driemaal honderdduizend aanzoekers deden sich voor de 
vijftigduirend aktúën op, en raw's huie in de straat Quin- 
eampois was van den oehtand tot den avond doer lieden ben 
legerd, die om aktiën kivamen vragen. Daar men hun on- 
mogelijk allen genoegen kon geven , duurde het verscheidene 
weken, eer eene lijst der gelukkige nieuwe aktishouders tot 
stand kwam, en im dezen tusschentijd steeg het onthiustag: . 
mus des publieks tot vobelagene dolheid: Hertegen, Markie- 
zen, Graven bleveg-dagelijks uren lang voor zAw's huisdeur 
wachten, óm dem uitslag te vernemen. Eindelijk, om aam 
het gedvang van den plebeischpn hoop, die ten getale van 
duizenden de straat vervulde, te ontkomen, huurden zij 
kamers in de naburige huizen, om onafgebroken den tempel 
nabij te kumpen zijn, uit welken de nieuwe rLurus :riĳjk- 
dom onder het volk verspreidde. Met iederen dag roes de 
prijs der òude aktiën, en de aanzoeken om nieuwe, door 
de gulden droomen van geheel de natie te weeg gebragt, 
werden zoo menigvuldig, dat het geraden voorkwam, niet 
mainder dan driemaal honderdduizend nieuwe aktiën, elke 
van vijfduizend livres, uit te geven, ten einde de Regent 
in staat gesteld mogt worden, de geestdrift des volks te 
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beat te nemen tot het dooden der staatsschuld, waartoe 
- vijftienhonderd millioenen livres vereischt werden. De ijver 
der natie was zoo groot, dat voor driemaal het. bedrag dier 
som ingeteekend zou geworden zijn, bijaldien de regering 
het slechts had willen gedoogen. 

Law stond nu op het toppunt van zijnen hodenoed: en 
het volk naderde met snelle schreden het toppunt van des- 
zelfs begoocheling. De ‘aanzienlijksten zoo wel als de ge- 
ringsten droomden van grenzenloozen rijkdom. Lieden van allen 
" ouderdom en van beide geslachten speculeerden op het rijzen 
of dalen der Missisippi- bons. De straat Qwincampois was 
de verzamelplaats aller speculateurs, en, daar zij vrij naauw 
was, veroorzaakte het volksgedrang in dezelve gedurig on- 
gelukken. Huizen in die straat, die gewoonlijk eene huur. 
van duizend livres gedaan hadden, bragten thans twaalf- tot 
vijftienduizend livres op. Een schoenlapper, wiens pothuis 
in deze straat stond, verdiende tweehonderd livres daags, 
doordien hij het verhuurde, en de makelaars, als ook der- 
zelver cliënten, van schrijfbehoeften voorzag. Men vertelt 
zelfs, dat een bultenaar aanzienlijke sommen won, door zij- 
nen bogchel aan de driftige speculateurs tot schrijflessenaar 
te verleenen. De menigte menschen, welke deze papierhan- 
del in de straat Quincampoiz bijeenbragt, trok eene nog 
grootere menigte van nieuwsgierige toekijkers derwaarts, en 
dezen lokten er al de dieven en kwalijk beruchte personen 
uit geheel Parijs henen, zoodat er onophoudelijk oproer en 
wanorde heerschten. Des nachts moesten menigmaal afdee- 
lingen soldaten afgezonden worden, om de straat van ge- 
boefte te zuiveren. Law, wien zijne woning te ongémakke- 
lijk werd, verhuisde naar het Vendôme-plein, en geheel de 
zwerm der agioteurs volgde hem. Dit ruime plein was wel- 
dra even zoo vol als de straat Quincampoir ; van den och- 
tend tot den avond scheen het er kermis. Kramen en tenten 
werden er opgeslagen, zoo om in dezelve zaken te verhan- 
delen, als om er ververschingen te verkoopen. Het ge- 
druisch en getier was er den geheelen dag door zoo gewel- 
dig, dat de Kanselier, wiens geregtshof aan dit plein lag, 
bij den Regent en het stadsbestuur klagtig viel, verklaren- 
de dat men het pleiten der advocaten niet langer verstaan 
kon. Toen men zich met dit bezwaar aan Law wendde, 
verklaarde hij bereid te zijn aan hetzelve een eind te ma- 
ken, en sloot diensvolgens met den Prins pz canionaan een 
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zentrect, waarbij deze hein het hôtel van Saissone inruim- 
de, achter hetwelk een tuin, verscheidene morgens groot, 
gelegen ‚was. Law kocht het gebouw. voor een’ ontzetten. 
den prijs, en de Prins behield slechts den tuin aan zich, 
om nog verder voordeel uit denzelven te trekken. Zobdra 
Law zich in,zijne nieuwe woning gevestigd had, verscheen 
een edict, hetwelk verbood, ergens anders dan in den tuin 
van het hôtel van Soissons bons te koopen of te verkoopen. 
Nu werden midden onder de boomen ongeveer 500 kleind 
tenten of huisjes opgerigt, welke men aan de speculateurs 
verhuurde. Zoo lang de begoocheling duurde, trok de Prins 
_ DE CARIGKAK eene allergeweldigste winst uit deze inrigting. 
Elke tent werd tegen vijfhonderd livres in de maand ver- 
huaurd, zoodat hem dit een maandelijksch inkomen van ten 
minste 250,000 livres verschafte. 

_ Te dezer tijd was raw, de nieuwe prerse, nn de 
magtigste man van geheel' het Koningrijk geworden. : De 
voorzalen van den Regent stonden ledig. . Pairs, -Regters; 
Bisschoppen verdrongen elkander in het hôtel van Soissons ; 
officieren der land- en der zeemagt, dames van hoogen rang 
en afkomst, kortom elk, wien geboorte of ambt het regt gaf 
ten hove te verschijnen, was in za w's antichambres te vin- 
den, en bedelde om een aandeel aan zijne Oostindische ak- 
tiën. Law vond zich zoodanig geprangd, dat hij niet ia 
staat was, het tiende deel der genen, die aandeelhouders 
wilden worden, te ontvangen; en nu werd alles, wat vol- 
harding of schranderheid aan de hand kan geven, gebruikt, 
om toegang tot hem te bekomen. Pairs des rijks, die het 
gene beleediging hunner waardigheid geacht- souden heb- 
ben, wanneer de Regent hen een half uur had laten wach. 
ten, getroostten zich, zes urenlang de toevallige gelegen 
heid te verbeiden, om den Heer zaw te zien. Do helagohe- 
lijkste listen werden in het werk gesteld, om bij hem bin. 
nen te sluipen. Zekere dame, die verscheidene dagen lang 
vergeefsche pogingen had aangewend om hem te spreke 5 
gef eindelijk, in wanhoop, het oogmerk ap, em hem in zijn 
eigen huis te, zien, en beval nu aan haren koetsier, om, 
wanneer hij haar in hare koets rondreed, naauwkeurig op 
te letten, of hij ‘ook die van den Heer Law zag aankomen ; 
in dat geval moest hij de koets tegen eenen paal of steen 
aanrijden en onderstboven werpen. Do koetsier beloofde te 
zullen gehoorzamen, en drie dagen lang reed de dame onap- 
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hondelijk in «de stat fond, terwijt zij ze heur hart or de 
gelegenheid smeekte van omgeworpen to kermnèn worden. 
Eindelijk ziet zij den :Heer 1aw aankomen, trekt ‘aan de 
koetskoord, en. roept haren koetsier toet „Nu werp ons 
om |. om.Golswäl werp ons em!’ De koetsier: reed tegen 
genen straatpaal, de koets viel. om, de dame gilde, en Law, 
die het omigelak had zien gebeuren, schoot toe om te hel- 
pen, De loozò dame werd maar: het hótel van Soissons ge- 
besgt, waar zij geraden vond, van ‘haren schrik te ‘bekomen , 
en, nadat zij den Heeré aw óm verschoöning gevraagd had , 
hare list belende.. Law lachte, en schreef de dame op zijne 
hoeken in, als koopster van een aantal: Oostindische stocks. 
Somwijlen steeg de prijs der aktiën, in weinige uren, tien 
tot twintig. percent, en vele lieden uit de geringere volks- 
klassen, die des morgens arm waren opgestaan, gingen 
schatrijk naar bed. Een houder van een groot aantal ak- 
‚tiën „ ziek geworden zijnde, zond zijnen knecht, om hon- 
derdvijftig. derzelven, elke voor achtdmizend livres, (dit na- 
welijk was-ep dat oogenblik derrelver prijs) te gaan verkoo- 
pen. De bediende ging ; maar, tóen hij in den tuin van het 
hôtel wan Soissons aankwam, bevond kij, dat zij tot tien- 
duirend. livres gerezen waren. Het verschil van 2000 livres 
per aktie, hetgeen over 150 aktiën 800,600 Kvres uitmaakte, 
stak hij bedaardelijk in zijn efgeh zak ‚ bragt het overschot 
aan uijtien heer, en was neg dien zelfden dag op reis naar 
beritenslands. Liaw'e koetser hed in korten tijd zoo veel 
geld verdiend, dat hij zelf koets en paarden houden kon, 
en verlangde derhalve zijn afscheid. Law had genegenheid 
voor den!man; hij verzocht hem alzoo, om hem, als eene 
vriendelijkheid, eenen plaatsvervanger te willen aanbevelen, 
die even bekwaam in :zijn vak was, als hij hem steeds ge- 
vonden had. De koetsier beloofde het, en: bragt des avonds 
twee zijaer gewesene kameraden bij den Heer Law, ‘hem 
verzoekende een van beiden te kiezen, onder bijvoeging dat 
hij zelf dan den anderen neren zou. 
: Een tijdlang, det is te zeggen zoo lang het krediet der 
pieuwe ' bank duurde, werd daardoor aan den: ‘handel 
gene veerkracht bágezet, die noodwendig voordeelig op den- 
zelven werkte: Voordl te Parijg deed zich deze gunstige 
invloed gevoelen. Vreemdelingen ttokken hoopswijs naar die 
hoofdstad, en beijverden-zich niet alleen om geld te yerdie- 
nen, maar ook em het te verteren. De Hertogin van om- 
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ztaws, mmoeder van dew Regent, berekende de vermaerdet- 
ring der Parijsche bevolking, door het toestroomen vaa 
vreemdelingen uit alle oorden der wereld te weeg. gebragt, 
op 305,000 zielen. De sigenaârs van huizen waren genood- 
zaakt, voor de genen, die bij hen hunnen intrek namen, 
hedden op zolders, in keukens, ja zelfs in stallen te doen 
opslaan, en de stad was zoo vol met koetsen en ander rij- 
tuig, dat men in de grootste straten slechts stapvoets durfde 
rijden, uit vrees vah om te slaan. De weefgetonwen werkten 
met ongèhoorde vlijt, om kant, zijden stoffen, laken en flu- 
weel te vervaardigen, welk alles; met papierengeld betaald , 
vierdubbel in prijs steeg. Even ala al het overige werden 
de levensmiddelen duurder; bweod, vleesch en groenten wers 
den tegen hoogere prijzek, dan ooit te voren, verkocht, 
en de arbeidslaonen rezen in dezelfde verhouding. De hand- 
werker, wiens dagloon te varen vijftien sous bedroeg, kon 
er thans zestig verdienoti, Overal werden nieuwe huisen 
gebouwd; sene bedrisgelijke welraart wierp haren schijn 
glans over geheel het land, en verblindde de oogen der 
natie in snik eene mats, dat stiesaand de donkere wolk ge- 
waar werd, dia den maar al tè spoedig losbarstanden storm 
verkondigde. 

Law zelf, wiems tooverstaf eene 200 verrassende veran- 
dering. te weeg gebragt had, had natuurlijkerwijs zijn deel 
aan den algemeenen voerspoed. Be hoogste Adel van het 
Hof niaakte zijn hof bij de vrouw en dochter van den finan- 
cier, en erfzonen uit Hertoglijke, ja vorstelijke huizen 
dongen naar eene verbinding met deze laatste. Law kocht 
twee prachtige heerlijkheden in verschillende deelen van 
Frankrijk, en trad met de familie des Hertogs var sauur 
in onderhandeling wegens aankoop van het Markiezaat van 
Roeny. Daar zijne godsdienstige belijdenis hem bij zijne he- 
vordering tot staatsambten in den weg stond, beloofde de 
Regent hem de plaats van Controleur-generaal der Finantiëg, 
onder de voorwaarde dat hij tot het. katholijk geloof zon 
overgaan. Law, die even zoo weinig ware Godsdienst had 
als ieder ander speler van beroep, gaf volvaardig zijne toe- 
stemming, en werd door den Abbé ns reacin, in de hoofd- 
kerk. van Melun, onder eenen ontzettenden toevloed van 
voenschen, plagtig ia den schaot der katholijke kerk opge- 
nomes. Den volgenden. dag. koos mem hem reads tot kerk- 
verzorger in. het ketel van St. Koch, bij welke golegen- 
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heid hij aan die kerk vijfmaal honderdduizend livres ten ge- 
schenke gaf. Doch zijne steeds in het groote loopende be- 
wijzen van-liefdadigheid waren niet altijd van zoo veel uiter- 
lijk praalvertoon verzeld. Ook in het geheim schonk hij 
aanzienlijke sommen weg, en het ongeluk smeekte bij hem 
nimmer vergeefs om hulp. Te dier tijd bezat hij verreweg 
den meesten invloed in den Staat. De Hertog van onumars 
stelde zoo veel vertrouwen op zijne schranderheid en op den 
goeden uitslag zijner plans, dat hij hem bij elke aangelegen- 
heid van gewigt raadpleegde. Zijne fortuin maakte hem 
volstrekt niet hoovaardig; hij bleef dezelfde eenvoudige, 
minzame, verstandige man, die hij in zijne vroegere be- 
perkte omstandigheden geweest was. 

Natuurlijk is het, dat Law,.de bewerker van de fortuin 
zoo veler menschen, door de ligt beweegbare bevolking van 
Parijs bijna vergood werd. Geen Monarch is immer meer 
gevleid geworden dan hij. Alle dichters en geletterden van 
ondergeschikten rang overstelpten hem met wierook. Zij 
noemden hem den Heiland. des lands, den Beschermgod van 
Frankrijk ; vernuft schitterde in elk zijner woorden, goed- 
heid straalde uit elken zijner blikken, en wijsheid kenmerkte 
elke zijner daden! De stroom van menschen, die zijn rij- 
tuig overal verzelden, was zoo’ groot, dat de Regent hem 
een vast eskorte van ruiters toewees, bestemd om hem, 
xvanneer hij uitreed, den weg te banen. 


(Het vervolg en slot hierna.) 





kn 


ALGEIEELE OMWENTELING IN DEN AKKERBOUW, 


Onder dezen vrij revolutionair klinkenden titel deelt het 
sedert 1839 te Parijs verschijnende tijdschrift la Phalange 
een door de Heeren cm. PAILLARD Eri: BERNARD, geachte 
burgers van Brest, geleverd berigt mede, hetwelk, zoo de 
daarin opgegevene zaken door verdere proefnemingen slechts 
eenigermate bekrachtigd wierden, inderdaad eenen volslagen 
ommekeer der tegenwoordige wijze van ‘akkerbouw ten ge- 
volge zou hebben; want men beweert niets geringerfs, dan 
eenen rijken oogst te kunnen verkrijgen zonder ploegen, 
zonder mesten, zonder wieden, en nog daarenboven op 
slechten grond; de halm. zou daarbij eene nooit geziene 
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hoogte en dikte bekomen, en de aar in dezelfde evenredig- 
heid ontwikkeld zijn. Het volgende is de zakelijke inhoud 
van dit zonderlinge opstel : 

Terwijl onze akkerbouw drijvende landgenooten i in hets ge- 
brek aan toereikende mestspecie den wezenlijksten hinder- 
paal tegen de verbetering van den landbouw meenen te zien, 
en hunne voornaamste pogingen op de wegneming van dit 
beletsel gerigt heeft, zijn wij door den grondregel, van on- 
zen leermeester, (roURrER) »dat de werkzaamheid der na- 
tuar tot de bekende door menschen betredene wegen niet 

beperkt is, en dat men, waar zulks gepast is, een’ ande- 
ren, van deze middelen afwijkenden weg behoort in te 
slaan,'* bij onze masporingen in eene andere rigting geleid 
geworden. Wij sloegen de natuurlijke voortplanting der ge- 
wassen gade, en bevonden, dat zij, aau zichzelve overgela- 
ten, heerlijk gedijen. Juist die landen, waar de vernielende 
hand van den mensch nog niet doorgedrongen is, zijn doer 
den weelderigsten plantengroei in rijken overvloed bedekt; 
naauwelijks echter heeft de mensch er zich genesteld, of 
hij houwt neder, brandt, plondert en doorweelt den grond, 
om op deze wijs, de voedende deeben der overblijfsels van 
vroegere planten voor die, waaraan hij de voorkeur geeft, 
beter geschikt te saken. En wanneer alsdan deze door hem 
aangekweekte planten tet rijpheid gekomen zijn, raapt hij 
ze weg, en begint zijne grondómwoeling van voren af aan, 
tot dat eindelijk de geheel uitgeputte: bodem hem te leur 
stelt, en de mensch verder trekt, om zijne vernieling over 
de geheele aarde uit te breiden. Somwijlen, wel is waar, 
verzamelt hij de ‘overblijfsels van zijn vandalismus, en brengt 
ze, alles door elkander mengende, op eenen hoop, om de- 
zelve aldus den grond weder in te lijven, aan welken zij 
zein het geheel niet uit hunne natuurlijke orde ontrakt had- 
den moeten worden. Maar ook deze handelwijs is gebrek- 
kig, doordien de te ver-gedreven verrotting bijna het ge-_ 
heele gehalte der in de mestspecie aanwezige krachten, 
welke de ontkieming bevorderen moeten, vernielt; waarom. 
dan ook eene overgroote hoeveelheid mest vereischt wordt, 
en desniettemin een daarmede in geeneevenredigheid staan- 
de, meestal karige oogst verkregen wordt. Toen wij nu ’ 
verder gadesloegen, hoe iedere plant, nadat zij hare volle- 
dige ontwikkeling bereikt en hare vrucht tot rijpheid ge- 
bragt heeft, deze laatste ter aarde laat vallen, en haar dan 
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‚ bedekt on beschefmt, hete nu alleen met haar loof, ef, 
je zij eene jaarsplant, met haren geheelen ‘stengel, omt op 
deze wijs als 't ware het plantenei uit te broeden, zoo 
kwamen wij ér eindelijk toe, òr, als leiddraad onzer proe- 
ven, de volgende grondstellingen aan te nèmen: lo. Elk 
gewas vereischt eené eigenaardige mestspeaie, em deze is 
geene andere dan die harer eigene overblijfsels. 2e. De 
gfoud, in den eigenlijken zin van het woord, of de on- 
vrucktbare aarde, dient aan het gewas alleen tot steunpunt ; 
het groeit en ontwikkelt zieh dus, even als het dier, slechts. 
door de werking van lucht, water, licht en warmte, doek 
zulks in verhoudingen, welke naar den aard van deszelfs 
wezen en naar de plaats, welke het bestemd is op den aard- 
bol in te nemen, verscheiden zijn. Daer nu de verschillende 
soorten van granen onder alle planten diegene zijn, welker 
aanbouw, althans voor het tegenwoordige, van het meeste. 
gewigt is, 200 hebben wij ook met dezen. het eerst onze 
proeven begonnen. Wij ondernamen. Omze zaaijing in Octo- 
ber. van het laatstverloopen jaar. Op een roggeveld had men 
daartoe eene oppervlakte van ongeveer honderd vierkante 
voeten aan Ons afgestaan; en, zao ongeploegd en ongemest 
als dit plekje was, en miettegenstaande het, naar het oor« 
deel der landlieden, voor het telen van tarwe veel te slecht 
geacht werd, besaaiden wij het ret dit graan, hetwelk wij 
echter, omtrent een daim koog, met stroo bedekten. Daars 
enbpven: hadden wij, Én eenen tuin, welks grond zoo sleeht 
hntner mogelijk en in vele jaren niet bemest was, eene viot= 
kante plek zoodanig vastgestampt, dat zij als 't ware tot . 
een’ dorschvloer geworden was. Ook hier zaaiden wij onze 
tarwe, en bedekten dezelve, op de wijs als boven gezegd 
is, met stroo. En, om eindelijk het treffendste bewijs te 
leveren, dat de grond blootelijk het steunpunt der planten 
is, legden wij twintig graankorrels op eene vensterruit, en 
bedekten ze mede, ats boven, met stroo. Niet lang daurde 
het ook, of de ontkieming vertoonde zich, en wel onder. 
de gunstigste teekenen. De winter was, voor onse land 
streek, zeer streng. Be blootliggende aarde bevroor tot 
eene vaste korst van zes duim diepte, zoodat vele planten 
verloren gingen; onder ons stroo daarentegen bevroor de 
grond niet, maar bleef las en ral. Ook had ons gezaaide 
niet geleden. Ia het voorjaar heerschte eene aanhoudende 


droogte; maar, terwijl al het omliggende land versmachtte , 
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wiesen omso halmen welig voort, iets helivelk zij eenig am 
alleen aan het stroo te danken. hadden, dat deselve ‘vochtig: 
hield. Zoo: hebben. wij dan: een’ der: heerlijkste ‘oogsten ge- 
wonnen: sarhmíige. halmen bereikten eens hoogte van zes 
voet en droegen aren met 50, 60, ja zelfs: 32 welgevoóde 
korrels. Zij verwekten de bewondering van vele. nieuwsgie= 
rigen; maar hetgeen wel inzonderheid de verbazing van 
dezen: gaande maakte, was ons graan op'de glasruit: het 
kwam een’ ieder als iets wonderdadigs voor, dat zoo, zon- 
der het geringste aarddeeltje en zonder eenige begietiag hoe 
genaamd, de aten even zoe schoon en even zoo. rijkelijk 
voorzien, als op. den-akker gegroeide, zieh vertoonden. Dit 
is de uitkomst onzer eerste, naaar. reeds. volstrekt afdoenda 
proefneming, bevestigd door lieden, die daarvan ooggetui- 
gen, en ofider, welke verscheidene leden der Maatschappij 
van Landbouw geweest zijn, die nu oek van hunnen kant 
proeven zullen nemen. Opmerkelijk is hét, dat ons graan 
slechts korte wortels, ougevaer ik de gedaante van eerlen 
voet, had; hetgeen volkomen met-de-hevindmg van wasrarr 
overeenkomt, die waargenomen :heeft;, dat ‚juist «de kraokrs 
tigste planten de minst ruige wortels hebben, daar zij Jrunne 
kracht niet verstrooijen, maar dezelve geheel en al op het 
ligchaam der plant doen werken. Onder het stroo scheen 
voorts elke kiem van onkruid verstikt te zijn. — Uit het 
hier boven verhaalde volgt nu, dat bij onze-wijs van hande- 
Jen alle ploegen, mesten, eggen, wieden, maaijen en dor- 
schen, kortom de gansche massa van het thans vereischte 
moeijelijke. boerenwerk wegvalt, en in de plaats Fan hetzolve 
eene reeks van: verrigtingen komen, die, em 200,ta.spné= 
ken, al spelende waargenomen. kwasten, ‘worden. De. aren 
worden, zoo hoog mogelijk, met een. smpeines of-met eend 
‚ schaar van de halmen gesneden en ineen veorscheot geza 
meld, vervolgens met hulp van een daartoe geschikt werk 
tuig uitgedopt, en laatstelijk doorgezift, or de -sehoondta 
voor zaaikoren te kunmen bewaren. De stoppels kaakt men 
op den grond neder, zonder ze uit toetrekken, en het zaaijon 
bestaat eenvoudig daarin, dat men de korrels-op het stroo 
strooit, en, door ligte slagen “op hetzelve, er door heen op 
den grond doet glijden, waarna. meu het-overige adn, de na- 
tuur overlaat. Zal het nu wel noodig aijn, ap-de aanzien. 
lijke besparing aan tijd,: arbeiden geld opmarkgeem te mma- 
kon, welke hot gevolg dezer nieuwe. wijs van. behandeling 
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zijn zal? Maar hiertoe bepaalt zich haar invloed nog niet ; 
integendeel is het waarschijnlijk, dat zij ook de webrsver- 
houdingen op eene voordeelige wijs veranderen ‘zal. Want, 

even gelijk het aan geenen twijfel meer onderhevig îs, dat 
het uitroeijen der bosschen op onze bergen: eene hoofdoor- 
zaak is van al de tegenwoordige webrsverwarringen, van 
overstroomirgen enz. , zoo brengt misschien de thans in zwang 
zijnde wijs van akkerbouw hiertoe mede niet weinig bij. Van 


de nachtévening in den herfst tot op die der lente ligt de 
oppervlakte der aarde genoegzaam naakt; alle spoor van plan- 


tengroei, de kleinste stroohalm, de onbeduidendste stoppel, 
alles is door den ploeg en ’'s menschen hand bedolven of weg- 
gevoerd geworden. Op deze wijs van haar deksel ontbloot, 
kan de aarde zich niet meer tegen den vermogenden invloed? 
der lucht beschermen, welker onophoudelijke wErking haar. 
van alle warmte en vocht berooft, De dus met vocht ver= _: 
vulde lucht werkt nu van haren kant weder op den damp- 
kring terug ; en vanhier het onordelijke in de weêrsgesteld— 
heid, dat juist in dezen tusschentijd het meest ontwaard 
wordt, en meer dan men wel denkt, invloed oefent op onze 
gezondheid. | ì 





DE SPION. 
‘Verhaal. 


De gevaren, waaraan &en spion blootstaat, die de bewe- 
gingen van eenen vreemden vijand gadeslaat en diens leger- 
kamp'.binnensluipt, kunnen niet in vergelijking worden ge- 
bragt met die van den verspieder bij burgeroorlogen. Bij de 
kans, om door dezen of genen vroegeren bekende of vriend 
te worden herkend, voegt zich de moeijelijkheid, om men- 
schen te misleiden van hetzelfde land, van dezelfde gewoon- 
ten, ‘dezelfde taal sprekende, en die gereed zijn, om de 
minste strijdigheid in woorden of daden als eene oorzaak van 
argwaan te beschouwen. Er worden intusschen altijd lieden 
gevonden, die voor goud, of ook uit geestdrift voor hunne 
zaak, alle gevaren willen trotseren, om berigten in te win- . 


nen of over te brengen. 


Gedurende den woesten oorlog tusschen de Carlisten en 


Christino's hadden er vele opmerkelijke gevallen plaats, ten 
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gevolge van de groote uitbreiding, die men aan het stelsel 
van verspieding had weten te geven. De voorstanders van 
Don canros hadden in dit opzigt het voordeél aan hunne 
zijde, althans in de Baskische provinciën; want daar speel 
den de landlieden, ijveraars voor de zaak van den Preten- 
dent, vrijwillig de rol van verspieders, of bragten berigten 
over door de streken, die de. vijand bezet hield. Begaf er 
een zich op weg, op dien snellen draf, dien deze vlugge 
bergbewoners schier even lang kunnen volhouden, als de 
bewoners der vlakte hunnen, bedaarden stap, en was hij ver= 
moeid, zoo gaf hij zijne depsche of welligt zijne mondelinge 
boodschap over aan den eersten schranderen en vluggen boer „ 
dien hij ontmoette, en zoo ging ket van hand tot hand, tot 
dat het berigt was overgebragt.  Zonderlinge middelen wer- 
den somtijds gebezigd, om eenen brief te verbergen, in ge- 
val de bode door den vijand werd aangehouden. Gelijk de 
oude man, door sanczo panza veroordeeld, het geld van 
zijnen buurman in zijnen stok had verborgen, zoo werden 
depéches somtijds gestoken. in stokken, die daartoe waren 
uitgehoold ; maar dit was eene list, die oud was en ligtelijk 
werd ontdekt. Een stuk brood in den zak van eenen boer 
baarde niet ligt vermoeden, en toch was in dat brood dik- 
wijls een stukje papier gebakken, dat, zoo het gevonden 
werd, den overbrenger het leven zoude hebben gekost. Een 
piket van Christino'’s patrouilleerde door Navarre, en hield 
in den schemeravond eenen boer staande. Na vele vragen, 
waarop de man voldoende antwoorden gaf, liet men zijnen 
persoon naauwkeurig doorzoeken. Een half dozijn dollars 
waren er in den wollen gordel, dien hij om het lijf droeg , 
en, deze in zijne hand nemende, bood hij ze demoedig den 
onderofficier aan, die de afdeeling commandeerde. » No somos 
ladrones,'' was het toornige antwoord. »Wij zijn geen roo- 
vers; behoud uw geld’ De man zette zijnen togt voort, 
en gaf, drie uren later, een klein, dan papiertje in handen 
van eenen Generaal der Carlisten. Het had verborgen ge- 
zeten in een van de geldstukken, die de officier van de 
Christino's had geweigerd. 

De lieden, die als spionnen dienden, waren doorgaans, 
maar niet altijd, boeren of muildierdrijvers. Somtijds keer,” 
den soldaten, die tot den vijand waren overgeloopen, onder 
voorwendsel van afval. van de partij, die zij hadden verlaten, 
na eenige dagen óf weken tot hunne vorige gelederen terug 
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met al de berigten, die zij hadden weten in te winnen. Niet 
zelden voegde zich eene armoedige bedelaarster met een kind 
op den arm bij het optrekkende leger, en trok eenige uren 
miet de krijgslieden voort, nu eens pratende miet-de soldaten, 
dan weder luisterende naar hunne onderlinge gesprekken, 
Bij het overtrekken van een water of een’ hollen weg. ver« 
dween zij, zonder dat iemand opmerkte ,:wanmeer of in'welke i 
rigting zij vertrok; em selfs als zij bespeurden, dat de vij= 
end, dien zij gingen aanvallen, verdwenen was, of als zij 
zelve des nachts in hun bivouac werden’ aangétast, dan dacht 
er naduwelijks iemand aan, or het onheil toe te schrijven 
aan de berigten, door de bedelares overgebragt. 

. Op eenen séhoonen herfstmorgen tegen het einde van hét 
jaar 183 . had er op een: veld, omstreeks een geweerschot 
verwijderd van een gehucht van Voord-Alava, een tooneel 
plaats, dat de aanschouwers een treurig belang inboezemde. 


. Verscheidene kompagniën voetvolk en eenige ruiterij stonden 


daár geschaard; hunne Baskische mutsen; die de offieieren 
200 wel als de soldaten droegen, deden hen als Caskistische 
troepen kennen. Een twintig. schreden voor ‘het front was 
een officier te paârd, wiens rijk geborduurde opslagen toons 
den, dat hij. een’. hoogen: rang :bekleedde, in gesprek met 
anderen van minderen graad. Op eenen korten afstand van 
de groep, bewaakt door: eene: wacht, storrd een jongman , 
ìn de uniform van: een’ kavallerieöfficier, en wat meer op 
den achtergrond waren onderscheidene vrouwen en mannen, 
bijeenverzameld in ‘burger- en boerenkleeding. 

»VarERTINO ROSAS!” riep de Generaal. ' 

De wacht, die den gevangene omringde, opende hare ge» 
lederen, en de jonge officier, tot op weinige schreden den 
opperbevelhebber naderende, bleef daar staan em groette 
eerbiedig. | 

» VaLENTINO ROAS, gij hebt u schuldig gemaakt aam. 


. zwaar pligtverzuim , doordien gij uw piket den vorigen nacht, 


__door gebrek aan behoorlijke waakzaamheid, hebt laten over= 


vallen. De krijgsraad heeft u ter dood veroordeeld, maar 
niet zonder u aan de goedertierenheid van den opperbevel 
hebber aàn te bevelen, óm uwen beproefden moed en ijver 
voor de goede zaak. Ik heb ook de diensten. van uwen dap 
peren vader niet vergoten, die gevallen is aan. de zijde van 
den onsterfelijken zimauacannzeur. Uwe fout moet in- 
tusschen gelioet worden, em z00 ik u, tit kracht van zijner 
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Majesteits valmagt, gemade schenk, :dho: geschiëdt dit -op 
éáne voorwaarde’. En dek gevangene tóewenkende, em 
neder hij te troden, boog hij ziek tot hem neder en sprak, 
eenige woorden. op een’ zachten toon. Eene.sterke uitdruk» 
king van afkeer. vertoonde zich op het wers gelaat van 
den jeegdigen krijgsman. 

‚Uwe Excellentie sprak vam mijnen vader en zijnen troens= 
rijken dood. Ik 'sou weinig eer aam sijne nagedachtenid be- 
wijzen, indien ik het leven bannam op de khankae. die 
gj mij aanbiedt.’ 

»Er steekt geen haan d im, zijnen Koning te diemen, op 
welke wijze dan ook," weide de Generaal op abio toon. 
»De keus staat aan it: dat, of cuatro tiros’' 

sDe laatsten dan,’ hernam de jonge man balans 

» Laat een peloton zieh gereed maken om te vureh,'’ zeide 
de Generaal, op haasligen, ontevreden teon, tegen eon’ zij 
ner àdjudaaten. 

Een doordringende schreeuw Het zich op dit „oogenblik 
hooren; men zag beweging onder te toeschouwers, en een 
jong en schoon meisje snef loshangende haren scheurde zieh 
Jos van degenen, die haar poogden je wedrhouden, en, op 
den gevangene hei mame wiet zij mk ie in zijne 
armien. ’ 

» Todawia es tiempo! Nog is het tijd #”. zeide âe. Gene» 
raal, zich tot mosas wendende,. » Arme porsnssl’ voegde 
hij er bij, een blik van: rsedelijden slaande op het bevruste+ 
loose raeisje, dat de jonge man ondersteunde. 

Rosas was doodelijk bleek, en de spieren vaa zijn gert 
waren in vreeseliĳke spanning. Hij zag met strakke dogen 
ep het bevallige meisje; dat hij nu aan de zorg der vrouwen 
had overgegeven, die alle pogingen aanwendden om haar 
weder bij to brengen. Op dit oogenblik opende zij half hare 
oogen en uitte met eene zwakke. stem het woord: Van 
EERRTING |’ 

„Ik neem ww aanbod aan!'' riep de gevangene. 

Tien minuten later waren de troepen naar hunre kwas 
tieren teruggekeerd, ea zosas had eene geheime samen- 
kemst met den Generaal, dia het bevel voerde over het 
leger in Alaen. 

Het klooster van Santa Domingo te Vittoria, digt bij de 
Bilbao-poort van die atad gelegen, is in den lantsten tijd, 
even als vele amdero goboïwen van die soort in het noorden * 
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van Spanje, gebruikt tot barakken voor te troepen. Het 
was gedurende het heetste gedeelte van den Carlietischoe 
oorlog, dat het uitgebreide voorportaal bij den hoofdingang 
van het klooster op eenen Oetoberavond door ‘een groot vuur 
werd verlicht, hetgeen ook den breeden gang gedeeltelijk 
bescheen, die naar het inwendige van het gebouw leidde, 
‘zoodat de vochtige. muren in den helderen gloed flikkerden. 
De taptoe had nog niet geslagen, en behalve de soldaten 
van de wacht, zat een aantal krijgslieden van de Koningin 
rondom het vaur, wachtende op het gewone teeken, om 
zich naar hunne stroomatrassen te begeven, en zich intus- 
schen met zingen, lagchen en praten bezig houdende, zoo- 
dat er een heidensch leven in het vertrek was. Het was ge 
durende een oogenblik van stilzwijgen, dat eene kleine ope- 
ning in den kring gevuld werd doer een persoon, die bin- 
nensloop „ zich zoo smal mogelijk makende. Hij stak zijne 
handen over het vuur uit, en staarde met zielloze blik ken 
in hetzelve, alsof hij niet begreep, dat hij hier ongenoodigd 
was, en alsof hij de soldaten niet eens bemerkte. Het was 
een jongeling van-ongeveer twintig jaren, wiens gelaat, van 
eene zeer braine tin, geheel zonder eenige uitdrukking 
was, door het altijd half openstaam van den raond, en door 

de wijze, waarop zijn haar over zijn voorhoofd was gestre- 
ken, zoo laag, dat het hem bijna over de oogen hing. Zijne 
kleeding bestond uit een buis en broek van het grove bruine 
laken, dat de Alavezer landlieden zelve. van de ruwe wol 
hunner schapen vervaardigen ; een breedgerande grijze hoed, 
geheel achter op het hoofd geplaatst, gaf ‘aan zijn geheele 
voorkomen nog meer eene uitdrukking van wezenloosheid. 
‚»Caremba!'' riep een vrolijke korporaal, die, te oordee- 
len naar het gelach’, dat zijne minste woorden vergezelde, 
de grappenmaker van het gezelschap was. »Que hoy aqui? 
Wien hebben wij hier, en van waar.komt hij? Hij is zeker 
ten minste de alcalde van eene Biscaische stad. Kijk zijn 
verstandig gezigt eens, en hoe deftig hij zijn’ tombrero 
draagt !°’ 

Deze spotternij werd door vele dergelijke van-de soldaten 
gevolgd, die voor het grootste deel Castilianon waren, en 
eene behoorlijke mate van verachting voelden voor alles, 
wat Baskisch was. 

» Vamos! Camarado,'’ zei de een, ziende- dat de vreem- 
“deling deed, alsof hij de spotternijen, waartoe hij aanleiding 
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gaf, niet hoorde, »gij hebt plaats genomen aan ons vaar, 
zonder ons zelfs permissie te vragen. Het minste, wat gij 
doen kunt, is ons zeggen, wie gij zijt” 

De boer gaf geen antwoord, en de soldaat, díe hek aan- 
sprak, vergramd over. zijn stijf hoofdig stilzwijgen, maakte 
zich gereed, om hem uit zijne gevoelloosheid op te wekken 
op eene wijze, die meer krachtig dan aangenaam dreigde te 
worden. ‘ Zijne bajonet uithalende, stak hij de punt in, den 
zoom van het wambuis van den boer. Maar naauwelijks was 
het wapen door het laken heengedrongen, of de Biscager 
keerde zich plotselirig om, en in een oogenblik was de aan- 
valler ontwapend en lag aan de voeten van zijnen wederpar- 
tijder. De soldaten drongen vooruit, om hunmen makker te 
helpen; maar de vreemdeling wierp de bajonet weg en barstte 
los in een’ stroom van die zonderlinge, onbestemde geluiden, 
die de doofstommen uitstooten in hunne vruchtelooze po= 
‘gingen, om toorn of andere geweldige een uit te 
drukken. 

„Es mudo! Hij is stom!’ riepen de soldaten, hunnen 
makker terughoudende, die opgestaan was, en, de bajonet 
grijpende, gereed scheen om zijne nederlaag te wreken. 

Zij begonnen nu met den stommen boer een gesprek door 
middel van teekenen en gebaren, die hij echter niet vlug 
scheen te begrijpen, en weldra bleek het duidelijk, dat de 
_ ongelukkige bijna geheel onnoozel was, 

Men hoorde nu het geraas van trommels en de schelle en 
toch wellnidende toonen van hoornen; soldaten stroòmden 
de barakken binnen, en zij, die de wacht hadden, schikten 
zich zoo gemakkelijk mogelijk, ten einde nog een oogenblik 
rust te genieten, vóór dat het hunne beurt was, om op - 
schildwacht te staan. Te mudo bleef nog een tijdlang. boven 
het ‘uitgedoofde vuur hangen, maar slenterde ten laatste 
waggelende heen, zeker om hier of daar een zachter bed te 
zoeken, dan wat de steenen van het portaal hem aanboden. 
Den volgenden dag echter keerde hij terug, en dagen ach- 
fereen bragt hij lange en menigvuldige bezoeken aan de ba- 
rakken. De soldaten vermaakten zich met zijne lompe ge- 
baren eu poogden door teekenen met hem te spreken, en 
eindelijk werden zij zoo gewoon aan zijn bijzijn, dat hij húnne 
toegenegenheid begon te deelen met den hond van het rege- 
ment, eRamuJa, een schrander dier, altijd gereed om voor 
de Koningin op te zitten en voor Dou canzos te bromsoen, 
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en die: daarenboven voor de zaak der eerste geleden ‘had -en 
jn, eene schermutseling onlangs door een schampschot was 
gewond. Doch de stomme bepaalde zieh niet in zijne bezoe- 
ken tot het klooster, ofschoon hij dit tot zijn hoofdkwartier 
scheen: te kiezen. Gedurende den dag zwierf hij van de eene 
barak naar. de audere, eu gaf stof tot vermaak aan de sol- 
daten, die zich door de kleinste emstandigheid laten pn 
den,. welke de eentoonigheid van han leven afwisselt; 

ton laatste was el mudo de Santa Domingo aan het en 
zoen even goed bekend, als de Gouverneur zelf van de stad. 

De maand December was koud en winterachtig begonnen, 
en, met uitzondering van kleine verkenningen of togten ter 
fouragering, schenen de militaire operatiën een tijdlang ge- 
schorst te zullen blijven, Op zekeren avond evenwel werd 
er aan de troepen, die in het St. Domingo-klooster waren 
gelegerd, hevel gegeven, om sich gereed te houden, ten 
einde den volgenden morgen vroeg te marcheren, en het 
gerucht verspreidde zich, dat een post of een konvooi van 
den vijand moest worden verrast. Kort daarna kwamen ver- 
sebeidene officieren in de barakken, en, na zich overtuigd 
te hebben dat alles voor den togt gereed was, bleven zij een 
vogenblik bij het wachtvaur en staken hunne cigaren op. 

> Wij snllen een beter vuur hebben dan dit, om ons bij te 
warmen, vóór dat het twaalf uren dater is,’ zef een jonge 
luitenant, met de voeten stampende, am meer warmte te 
krijgen, dan het rookende groene hout opleverde. 

„Maar zeg eens,’ zei een ander, »hoe ver is die kruid. 
molen? Ik herinner mij niet, dat ik dien ooit gezien heb 
bij onze wroegere uitvallen’ 

… _» Hij ligt niet aan den grooten weg, maar is niet meer dan 
wijf. of zes mijlen van Vittoria verwijderd. De wegen zijn 
goed, dank zij het vriezend weder; en als wij vroeg optrek» 
ken, dan konnen wij daar komen, den boel in de lucht 
laten springen, ne ten een ure in den namiddag vóór ons 
puchero terug zijn.” 

-.»Stil}’’ zeide een opde kapitein met. dikke grijse knevels, 
„Gij weet niet, wie ons zou kunnen beluisteren; en schoon 
de poorten gesloten zijn, zoo zegt ren, dat er Carlisten in 
Vattarie zijn, de door lrehten em andere seinen met den 
Xijand- gemeenschap : houden”; 

…_»Kem, kam !’' hernam: de jonge offieier, die het eerst had 
Sempeaken, ‚»gij zijt al te voorsigtig, mi capitan! Baar is 
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hier niemand in den omtrek ‚ dan de soldaten van de wacht 
en die ongelukkige onnoozele doofstomme.” 

» Maren hebben somtijds ooren,’ hernam de kapitein. »In 
ällen gevalle, aîle onze geheime:expeditiën in de laatste 
twee maanden zijn mislukt. Of onze spionnen zijn hun loon 
niet waard, of er is verraad binnen de muren. Maar het 
wordt laat, en dus buenae moohes, Signoras /'’ bn 

» Buenas noches! Buenas noches!’ Ende officieren ver-: 
spreidden zich in verschillende rigtingen naar hunne ver- 
. blijven. De | 
‚ Naauwelijks zweeg het geluid hunner. voetstappen , toen 
uit de verwarde menigte van gedaanten, die random het 
vuur lagen, een, hoofd. zich ophief, en de ewarte oogen. van ” 
den mudo scherp rowdragen van onder het digte haar, dat 
hem overschaduwde. De schildwacht stond met den rug 
naar hem gekeerd en leunde op zijn geweer, ongetwijfeld 
met ongeduld wachtende, dat hij van zijnen vervelenden 
post zou worden afgelost, die dubbel opaangenaam was bij 
de koude van den avond. Met stille schreden sloop de muydo 
in de schaduw van den kloostermuur voort in de rigting van 
de vestingwalten, die in dien tijd in een’ jammerlijken toe= 
étand waren. De duisternis stelde hem in staat, om op een’ 
korten afstand meer dan één schildwaaht voorbij te gaan, en 
onberaerkt te komen op eene plaats, waar de niet hooge 
aarden wal gemakkelijk toeliet buiten de stad te geraken. 
De mado liet zich zachtjes in de ondiepe gracht zakken, en, 
tegen den andèren oever weder opklimmende, verdween hij 
in de donkerheid. 


(Het vervolg en slot hiena.) 


. 

ê 

. À k 

Ld . 
p R , € ô - 
pe e Tren er men . B . gen Hr A 
. . Kd Ld , . LJ 
ë 
. 
- 


ONGEHUICHELDE VERKJARING. 


Toen de Pruissisöhe troepen tot den eersten Silezischen 
oorlog te veld trokken, ‘wilde men de sprek: »Voor God 
en Vaderland,’ in de vanen plaatsen; de Koning echter be- 
val de vermelding van God daarnit weg te laten, zeggende, 
»dat men den haam van 'het Opperwezen miet aldus in bloot 
menschelijke geschillen- mengen moest; de oûrlog werd om 
eene provincie gevoerd, niet: om. de Godsdienst.’ . … . 
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HUWELIJKSKKUS. 


Zoeker meisje werd tot een huwelijk gedwongen. Toen nu 
de geestelijke haar voor het altaar afvroeg, of zij bewil- 
ligde haren bruidegom tot man te nemen, antwoordde zij 
trouwhartig: »Waarlijk, Heer Pastoor, gij zijt de eerste, 
die mij in deze zaak om mijne bewilliging vraagt.’ 





DE OPREGTE GRAFZERK. 


Menigmaal, en niet met onregt, zijn grafteekens en graf- 
zerken onder de ergste vleijers geteld geworden; doch dat 
zij nu en dan ook opregt kunnen spreken, bewijst het op 
een der kerkhoven van Londen gevonden wordende graf 
van een achttienjarig meisje. De daarover opgerigte steen 
zegt namelijk: »Zij stierf aan haar keurslijf.’ 











VOORGANGER EN OPVOLGER. 


De jonge, onkundige, maar laatdunkende Ontvanger te W. 
werd van daar, waar hij in geenen deele bemind was, naar 
elders verplaatst, en zei tot eenen inwoner van het stadje, 
hetwelk hij verliet: »Na hebt gijlieden wat gij wenscht ; 
maar ík wed gij zult weldra zeggen, er is niets beters in 
de plaats gekomen’ — »Of dit bij ons het geval zal zijn, 
moet de tijd leeren,’’ hernam de ander; »maar dat de in- 
woners der plaats, waar gij komt, het zeggen zullen, wed 
ik op mijne beurt.’ 





DE PIT DER DINGEN, 


In het vreemdenboek te Wartburg schreef een reiziger de 
zinrijke spreuk: »In alles bemin ik slechts de pit der 


zaak.’’ De regte uitlegger kwam spoedig en schreef er 
onder: »Gek, met u is goed kersen eten’ 





PUNTDICHT. 
» h hul mij in mijn deugd," zegt Trijn. 
Dat noem ik ligt gekleed te zijn |’’ 
po | 
No. III. Meng. reg. 3 van het Pantdicht op de laatste blad- 
zijde leze men: | 


Let op: zoo zij dus overdrijft 
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BET GEWIGT DER BRONSEN IN DE GESCHIEDENIS, AANGETOOND 
UIT EEN VERHAAL VAN APPIANUS BETREFFENDE DEN 
ONDERGANG VAN KARTHAGO. (*) 


Door 


H.C. MicHAëris, Lit. Dr. 


Zoe dikwijls ket mij door eene of andere aanleiding ge- 
beurt, om aan de voortreffelijkheid der geschiedenis herin- 
nerd te worden, komen mij als van zelve die woorden van 
ciceRo in de gedachte, waarmede hij deze wetenschap 
»een overblijvend getuige van weggaande geslachten, eene 
Fakkel voor de waarheid der gebeurtenissen, het leven der 
herinnering , een gids voor onzen leeftijd, en een bode der 
verloopene ceuwen” noemt. (}) Die woorden toch schij- 
nen mij toe, in t kort, de geheele voortreffelijkheid dier 
wetenschap zaam te vatten en uit te drukken. En ik ge- 
loof, dat deze allen, wèl begrepen en in volle duidelijk- 
heid doorzien , in staat zouden zijn, om, ook den voor de 
geschiedenis geheel onverschilligen, tot belangstelling voor 
deze welenschap op te wekken, ja hem in ijver te, doen 
ontvlammen. 

Voor u, M. H. H., zullen althans die woorden, ook 
zonder nadere verklaring of uitweiding, voldoende zijn, 
om uwe belangstelling voor mijn onderwerp van heden op 
te wekken, wanneer ik u eene stelling, die voor de dege- 
lijke kennis der geschiedenis tot grondslag dient, doór voor- 
beeld tracht op te helderen en aan te prijzen. 

Verkeerde behandeling van onderwerp zou alleen die 
aandacht weder’ kunnen doen verflaauwen of geheel uitdoo- 


(*) Voorgedragen in het Gezelschap: Oafening in We 
tenschappen, te Haarlem. 

(Ì) Crceno, de Orat. II, IX. 

menaziw. 1842. wo. 5. Q 


ì 
222 HET GEWIGT DER BRONNEN 


ven. Hiertegen zal ik mijne beste pogingen aanwenden , 
maar hoop daarbij in de toegenegenheld en inschikkelijkheid 
mijner hoorders steun te zullen vinden. 

”_ Het is toch cen algemeen erkend beginsel, hetwelk nog 
onlangs door een vaderlandsch geleerde opzettelijk is be- 
wezen. (*}, dat diegene, welke in het vak van geschiedenis 
tot de waarheid zoo na mogelijk wil doordringen , zich tot 
de bronnen der gebeurde zaken moet wenden. En hoe 
kan het anders, M. H. H.? Hoe toch zal men den waren 
aard van dien breeden stroom der gebeurtenissen leeren 
… kennen, hoe zijne voor het oog niet te meten kracht, die 
alle beletselen vernielt en verzwelgt, zich eenigzìins kunnen 
verklaren, zonder tot die beken en kleine stroomen op te 
‘klimmen , welke dien stortvloed vormen en voeden? 

_ Tot die bronnen nu rekent men vooral de schrijvers, die 
In of zoo na mogelijk aan den tijd der gebeurtenissen, en 
in het land , waar die te huis behooren, geleefd en dezelve 
beschreven hebben. Dat dus zoodanige schrijvers boven 
‘allen de aandacht verdienen van ieder, die tot de kennis 
der geschiedenis nader wil doordringen, volgt uit het voor- 
gaande als van zelve. Dit nu wénschte ik, zoo mogelijk, 
op te helderen , door u ecnige niet algemeen bekende stuk- 
ken mede.te deelen, die eene der belangrijkste gebeurte- 
nissen uit de ongewijde geschiedenis, den ondergang van 
Karthago, betreffen , zoo als die bij arrranus, den oud- 
sten bewaard ee ‘schrijver hiervan; nog 'gevanden 
worden... Bestond dit verhaal nog bij den beroemden ro- 
LYBIUS, die tijdgenoot van dien ondergang was, ik Zou 
niet twijfelen u dit mede te deelen; maar zijne geschiede- 
nissen zijn op die plaats geschonden, en hierdoor rijst het 
verhaal van APPIAKUS in waàrde, daar hel aan alles 
blijkt, dat hij, zoo als veel, ook dit aan rorrBius ont- 
‚ Jeend heeft; Mogt hét mij gelukken, u door de eenvou- 
digheid, waarheid, maar tevens ook schilderachtigheid, in 
dit verhaal doorstralende ‚ van de hooge maare: van der- 


(*) Prof. wzzs, À weijdingsrede aan het Deventersche 
Athenaeum. ‚ Ne. 
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gelijke. gesehiedbronnen te overtuigen! — Vooraf eehter 
zal het niet ongepast zijn, eenige hoofdpunten uit de drie 
eorlogen der Romeinen met de Karthagers aan te stippen, 
om langs deze tot ons doel, iets uit de beschrijving van - 
den ondergang van den staat, te komen. - 

Karthago, de volkplanting cener Phoentcische mosle: 
stad, werd door afkomst ‘en ligging tot handeldrijven als 
genoodigd. . Zucht om dat verder uit te breiden. deed 
haar overal handelplaatsen stichten, en wijze staatkunde 
der Karthagers wist die alle van zich afhankelijk te hou- 
den. Zoo waren bijna al de cilanden der Middellandsche 
zee onder hun gebied; alleen Sicilië bleef lang het tooncel 
hunner vruchtelooze oorlogen mct de inwoners. Een deel 
van het eiland hadden zij eindelijk in, en zouden zich wef- 
ligt ook van het overige ecster gemaakt hebben, zoo de 
Romeinsche wapenen niet tuêschenbeiden gekomen waren. 
Bene gelegenheid, om zich in de Sictliaansche zaken te 
mengen, wordt den Romeinen aangeboden, en hun oor- 
logsmoed, die tot nog toe als eene vlam geheel Italië had 
afgeweid, slaat naar Sicilië over. Daar barst de ‘cerite 
oorlog met Karthago uit. Het is een merkwaardig schouw- 
spel in de geschiedenis, M. H. H.,- Rome, wel magtig 
door de menigte en mogendheid ka bondgenooten ‚ maat 
zonder vloot en bijna onbekend ‘met de zee, zich te zien 
wagen tegen een volk , magtig te land en zonder weergá te 
water, en, in weerwil daarvan, juist door ‘zeeslagen ‘zieh 
de overwinning te zien verwerven. Ja, in onte dagen, 
waarin cen vorst zijn geheele:leven zou noodig hebben, 
om zijne zeemagt uit niets tot de hoogte eener groote zee- 
mogendheid te deen opwassen , zow Het ongeloofelijk zijn , 
dat een volk bijna zonder schepen in zeslig dagen eene 
vloot uitrust en den vijand verslaat „zoo als van de Romei- 
nen gemeld wordt; doeh dit wordt opgehelderd door aan 
te merken, datde kunst, om op zee te oorlogen, toen neg 
teer onvolmaakt was. Bet waren meer landgevechten.dau 
zeeslagen. De vijandelijke schepen werden: met haken 
aaneengehecht en met bruggen tot eer’ vasten bodem ver- 
bonden. B. 
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In een dicr gevechten streden 130,000 Romeinen tegen 
150,000 Karthagers. Uit den voorrang nu, dien de Ro 
meinen le land hadden, laat zich hun voorspoed op zee 
verklaren. Zeeslagen en eene landing onder aanvoering 
van den zoo bekenden arauvLus, wiens geschiedenis nog 
wel zoo misvormd schijnt te wezen, als volgens de ijdele 
geruchten zijn ligchaam zoude geweest zijn, maken de 
hoofdzaken des eersten Purischen oorlogs uit, die voor de 
Romeinen met de aanwinst van Sicilië en groote opbreng- 
sten der Karthagers eindigde. | 

Later breekt een tweede oorlog met Karthago uit. Kar- 
thago, uitgelokt door de goud- en zilvermijnen van Spanje, 
gocht aan’ dit land weêr te winnen, wat zij aan Sicilië 
verloren had, en veroverde een groot deel van hetzelve. 
Alzoo was Spanje, dat later in bezit was van het Peru en 
Potesi der nieuwe wereld, zelf het Peru en Potosi der 
oude wereld. » Zonderlinge bestemming,’ zegt een Fransch 
geleerde, ndie geenszins het geluk en de kracht van des 
zelfs volken heeft uitgemaakt, noch in die oude, noch in 
de latere tijden.” (*) 

Ook hier weten de Romeinsche staatkunde en Karthago’ s 
haat aanleiding tot oorlog te vinden, maar HANNIBAL'S 
schrandere moed dien plotseling op ’svijands bodem over 
te brengen. Wie kent zaxnsBar niet en zijnen oorlog ? 
Zijne stoutheid, om legers uit het hecte Afrika en Spanje 
over de besneeuwde , ongebaande Alpen te voeren , in strijd 
met derzelver wilde bewoners en de woeste natuur ; om van 
daar in de vlakten van Italië neder te dalen en het dap- 
perste volk op eigen bodem te tergen en aan te grijpen; 
zijne vaardigheid tot overwinningen, waarmede hij Rome 
telkens dreigender naderde; zijne slimheid in het ontko- 
men van hinderlagen; zijnen taaijen moed, die hem bij 
bleef en beschermde, toen oorlogsgeluk van hem week; 
en dat onder een vijftienjarig worstelen met klimaat en 
moerassen , mismoedigheid in zijn leger en ontrouw van 


_ (*) Bovaarnvirtr, Acad. dee Ins. et B. L. Tom, XXVIIL, 
pag. 161. 
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bondgenooten , en bijna zonder hulp uit zijn vaderland, te 
midden des vijands: hierbij Karthago, dat, door partij 
schappen verdeeld, eenheid en dus ook kracht van hande- 
len verliest: daartegen Rome's volharding ‘bij de vreeselijke 
slagen van het zwaard van Karthago; slagen, die bij Can- 


‘nae bijna doodelijk voor den staat waren, en juist door 
"deze daden van schitterende Romeinsche grootheid, even 


als afspattende vonken van het gebeukt wordend metaal. 
Getuige die nederlaag bij Cannae, waarna de Romeinsche 
Senaat den verslagen’ Gonsul bedankt, dat-hij niet aan het 
behoud des vaderlands gewankoopt had, de gevangenen 
weigert los te koopen, en van geen’ vernederenden vrede 
wil hooren; het beleid van sciPio, om den vijand in 
Afrika op eigen grond te bestoken: deze en mansinacr 
tegen elkander in slagorde gesteld; de grootste veldheeren 
van hunnen tijd aan het hoofd van de dapperste en geoc= 
fendste benden der aarde, — dit alles, M. H. H., levert, 
bij eene naauwkeurige beschouwing, het schoonste tooneel 
op, dat de Romeinsche geschiedenis ons schenkt. Het 
einde, nog vernederender voor Karthago dan dat van den 
vorigen oorlog, en met het verlies van bijna alle oorlog 
sclicpen, olifanten, groote sommen gelds en het bezit van 
Spanje gekocht, twas slechts cen voorspel van haren on-= 
dergang. | 

‚ Karthago had eene groote hoogte bereikt, en deze juist 
bereidde haren diepen val. »Mogendheden, die door . 
koophandel gegrond zijn „’ merkt de groote moxtzesqùreu 
aan, „kunnen in nederigen staat lang bestaan; maar hare 
grootheid is veelal kort van duur. Allengs en ‘door nie- 
mand opgemerkt verheffen zij zich; want zij doen niets, 
wal gerucht maakt cn hare magt’ kenschetst; maar als de 
zaak zoover gekomen is, dat iedereen dezelve wel moet 
zien, dan zoekt ook teder aan’ zulk eene natie een voordeel 
te ontweldigen, dat zij als bij verrassing nam.” Eene 
maglige factie te Rome had Karthago's ondergang besloten 
en zegepraalde eindelijk. De loop van dat groote treurspel 
is u bekend, M. H. H.! Onder schijn van daardoor den 
vrede te kunnen bewaren, worden den Karthagers ceyst 
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driehonderd der aanzienlijkste jongelingen als gijzelaars af{ 
geperst.. Hoe. züllen de ouders ‘bij dat wegzenden hunner 
zonen naar den vijand te. moede geweest zijn! Dit nu is 
het, wat ik u het eerst uit arPraxus wilde mededeclen. 

- »De jongelingen werden ingescheept onder ket schreijen 


hunner oúders en nabestaanden, doch vooral hunner mioe-. 


ders, die met eeh radeloos gejammer hare kinderen om 
armden, zich aan de schepen, die ze zouden wegvoeren, 
en aan de sluurlieden, die hen begeleidden, vasiklemden, 
de ankers trachten. tegen te houden, de scheepstouwen 
vaneen te rukken’, en het scheepsvolk omvat hielden om 
den togt te beletten. Sommige zwommen ver in zee mede, 


weehende en naar hare kinderen opziende. Andere trok 


ken op het strand zich de haren uit, en sloegen: op de 
horst, alsof zij den dood harer-zonen betreurden. Zij toch 
meenden, dat die naam van gijzelaars slechts diende om 
een’ glimp aan.'de zaak te geven, maar dat het uitleverer 
ier kinderen zonder eenige voorwáarde eene overgave: der 
stad was; en vele dier vrouwen: voorspelden, onder zuch- 


ten, aan Karthago, dat haar -die: EA kinderen 


niets zouden baten”’.(*) … 

‚ Eu: die voorspelling, gij allen an het, M. H. H., 
zij miste hare. droevige bevestiging niet. Langzaam maar 
schrikkelijk zeker naderde de verpletterende ramp, die de 
groote stad-in: stofwolken van het vergruisde puin en van 
‚ den rook. der vlammende gebouwen zou doen opgaan. Die 
gijzelaars waren niet genoeg; andermaal wordt den Ker- 
thaagschen: gezanten bevolen, alle wapens uit te leveren. 
»Eene ontelbare menigte van allerlei soort werd den Ro- 
meinen gebragt. De gezanten, (om het verhaal van aP« 
PiaNus weder op.te vaïfen) de voornaamsten uit den raad 
én de stad, priesters en andere aanzienlijker kwamen mede ; 
om de Consuls of tot ontzag of tot. mededoogen te bewegen. 
Binnengelaten , stond elk met de versierselen zijner waar 
digheid ‘voor de Consuls. Een dezer, cexsoRiKus, die 
beter ‘bespraakt was dan zijn ambtgenoot, stond nu op, 


…(*) Arran, Pusic. VIII, 77. 
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en, na lang met een ernstig gelaat gezwegen te, hebben , 
sprak hij het volgende: » Wegens uwe gehoorzaamheid en 
bereidwilligheid tot op dezen oogenblik in het uitleveren. 
van gijzelaars en gevangenen prijzen. wij w In dringende 
zaken moet men kort zijn. Draagt het laatste bevel van den 
Scnaat manmaedig. Verwijdert u voor ons uit Karthago; 
verhuist, naar welk deel van uw land gij.maar wilt, : op 
tienduizend schreden van de zee, want deze slad hebben 
wij besloten te vernietigen.” Terwijl hij nog sprak, hies 
ven zij hunne handen met geschreeuw ten. hemel, en be- 
schuldigden de Goden van trouweloosheid in het bescher- 
men der gemaakte verbonden. Vele en hovige verwene 
schingen wierpen zij den Romeinen tegen, om of hierdoor 
in de verbittering van dezen den dood te vinden, of uit 
verbijstering, of om de Romeinen tot het ombrengen 
der Karthaagsche gezanten opte hitsen , en zich z0o-aan - 
dezen te wreken. Ter aarde wierpen zij zich neder, em 
sloegen die met handen en hoofd. Eenigen scheurden 
hunne kleederen en wondden hun eigen ligchaam, als door 
zinsverbijstering verrast. Op dit misbaar volgde cene dicpe 
stilte en weemoed, alsof daar dooden ter neder lagen. De 
Romeinen zelve werden ontroerd, en de Consuls wisten 
hen geduldig aan hunne verontwaardiging lucht te -doen 
geven bij een zoo onverwacht bevel, niet onbewust, dat 
de grootste ranrpen voor het oogenblik tot woeste radeloosr 
heid vervoeren , maar dat die overmoed door de noodzake- 
lijkheid om te verdragen. gefnuikt wordt; hetgeen ook toen 
bij de Karthagers het geval was. Want toen na dat stil- 
zwijgen het ongeluk hen dieper in de ziel ‘drong, hielden 
zij op met razen, maar weenden en weeklaagden over 
zichzelven , hunne kinderen en echtgenooten, die zij bi 
pame opnoemden', en ook, hun vaderland riepen zij aax 
onder het storten van vele klagten, alsof ook dit, gelijk 
een mensch, die woorden verstaan zoude. De priesters 
noemden de tempels en derzelver Goden bij name, en ver- 
weten dezen, alsof zij tegenwoordig waren, hunnen on: 
dergang. En het gejammer van hen, die of hun eigen 
ongeluk of dat des vaderlands betrcarden, was zoa treffend, 
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dat het eindelijk zelfs den Romeinen tranen afperste.”’ (*} 
Ik zal hier geenszins de vruchtelooze verloogen bijbrengen, 
die de gezanten nog in het werk stelden, om de Consuls 
tot zachtheid te bewegen , noch de weigerende antwoorden 
der laatsten, maar wil alleen nog uwe aandacht trachter 
te vestigen op het verhaal bij onzen arrraxus van der 
indruk en de uitwerking, die de terugkomst der gezanten 
en hun berigt, aangaande het bevel om de stad te verlaten, 
bij de inwoners te weeg bragt: »De Karthagers zagen 
reeds ten decle van de muren hunner stad naar de-gezanter 
uit, wanneer zij zouden komen, en, irl angstigen toorn er 
bekommering, waarom zij zoo lang wegbleven, rukter 
eenigen zicht de haren uit. Velen liepen hen al op weg te 
gemoet, die miet konden wachten, maar zich haastten omr 
het nieuws te weten. Hun ernstig gelaat ziende, sloegen 
zij zich voor het hoofd, en zochten er iets naders van te 
hooren, door of in het algemeen er de gezanten naar te 
vragen, of den eenen of anderen vriend of bloedverwant, 
dien zij er onder hadden, ter zijde te trekken en afzonder- 
lijk te vragen. Toen niemand dezer- antwoord gaf, barstten 
zij uit in gejammer, alsof hun ondergang zeker was. Die 
op de wallen stonden en dit hoorden , begonnen, hoewel 
zij er niels stelligs van wisten, met dezen te jammeren, aìs 
over cen zeker en groot ongeluk. Aan de poort geraakten 
de gezanten schier onder den voet door de uitstroomende 
menigte. Ja het volk , woedend over dat stilzwijgen , zou 
hen verscheurd hebben, indien zij miet zooveel ten minste 
gezegd hadden , dat zij eerst aan den raad verslag moesten 
doen. Toen ging men voor hen uit den weg. Sommigen 
zelfs maakten hun ruim baan, om het des te schiclijker te 
hooren. Toen zij in de raadsvergadering gekomen waren, 
liet de raad alle overigen zich van die plaats verwijderen s 
en nam alleen zitting. .De menigte stond rondom buiten 
het gebouw. De gezanten meldden cerst het bevel der 
Romeinsche Consuls, en plotscling ontstond er cen angst= 
krect in de vergadering, en het volk hief buiten ook cen 


(*) App., Pun. VIII, 81, 
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angsigeschrei aan, Toen de gezanten voorlgingen te ver= 
balen, wat zij ter verdediging hadden ingcbragt, en hoe 
zij verzocht hadden in gezantschap naar Rome le gaan, 
was er weder eene diepe slilte in den raad, begeerig om 
den afloop van dat verzoek te hooren, en ook het volk 
zweeg met dezen. - Toen zij vernamen , dat de Romeinsche 
Consuls zelfs dat gezantschap niet hadden toegestaan, bra- 
ken zij in een jammerend geschreeuw en angsfgeschrei los , 
en het volk stormde naar binnen. Toen ontstond daar een 
zin- en grenzeloos woeden en razen, zoo als men zegt dat 
alleen‘ op de bacchanaliën heerschte. Eenigen dier woe - 
denden scholden, sloegen en sleurden de raadsleden, dio 
het zenden der gijzelaars bewerkt hadden, als de oorzaak 
van het verraad der Romeinens anderen grepen hen aan, 
die de wapenen hadden overgegeven. De gezanten werdon 
met steenen geworpen of door de straten gesleept, als kwade 
. boden. Sommigen grepen de Italianen, die door den 
spoed en het onverwachte der gebeurtenis zich niet hadder 
kannen wegmaken, en pijnigden ze op allerlei wijzen , om, 
naar hun zeggen, die gijzelaars, die wapenen en dat be- 
drog te wreken. De stad was vervuld van jammeren en 
woeden, van sidderen en dreigën. Op straat riep ieder do 
hem dierbaarste betrekkingen bij name aan ; in de tempels , 
als een onschendbaar toevlugtsoord, zocht men zijn be= 
houd, maar beschimpte dan-de Goden als magteloos zelfs 
tot eigene help. Men liep naar de geledigde wapenhoizen’; 
en weende op dat gezigt; langs de scheepswerven, en be- 
jammerde de schepen, thans in de magt van bondbrekers. 
Sommigen zelfs noemden de olifanten , eenmaal deelgenoo= 
ten humner gevechten, bij name, alsof zij er nog stonden. 
Hunne voorouders en zichzelven verwenschten zij: men 
had, riepen zij, olifanten , schepen, schatten noch wapc- 
nen moeten overgeven , maar met het vaderland gewapend 
te gronde gaan. Het meest nog werd hunne woede aange= 
hitst door de moeders der: gijzelaars , die, even als de furiën 
in de tragoediën , clk met gejainmer tegengingen, hem de 
uitlevering harer zonen verwijtende, en hoe zij zich daar 
vruchleloos tegen verzet hadden; ja zij lachten hen uit, 
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alsof zij meeden, dat de Goden haar mah wraak zous 
den verschaffen.” () 

Dit, M. H. H., koop ik genoeg te in voor mijn oog- 
merk, zonder dal ik de laätste en ongeloofelijke inspanning 
der. Karthagers beschrijf, met welke zij nog drie jaren de 
belegering der Romeinen uithielden, om daarna met hunne 
stad bijna allen in asch te verkeeren. Mogt het. mij gelukt 
zijn, u den indruk, dien dit eenvoudig verhaal bij de le- 
zing in het aorspronkelijke: uitsverkt , eenigzins teruggege= 
ven te hebben, dan voorzeker zou uwe overtuiging van 
het hooge gewigt van dergelijke bronnen voor de geschie» 
‚nis niet verminderd zijn ‚ ‘veeleer veld geworinen hebben; 
en dit voorzeker zou mij eene gewenschte vrucht mijner 
moeite zijn. Door die overtuiging toch wordt de ‘eer der 
klassieke schrijvers gehandhaafd, zander welke de geachie- 
denie der oudheid een onbekend ‘oord blijkt te zijn, de 
middel- en nieuwe geschiedenis vele hulpmiddekn tot hel- 
derheid te missen. Of zijn de nieuwe rijken niét ontstaan 
op de puinhoopen en zamongesteld uit de brokstukken van 
die, welke tot de oudheid behooren? Hoe nu kan men 
dat ontstaan der nieuwere ophelderen, zonder dat men de 
redenen van het verval dier voorgaande kent? hoe hunne 
zamenstelling begrijpen, zonder met de bouwstollen, die 
deze vormen, bekend te zijn? Hoe zal men in de kun- 
slige weefsels van slaatkunde, bij de nieuwere volken, den 
weg ter ontknoopiùg beter leeren, dan uit de oude geschie= 
denis, waar men trapswijze de eenvaudigste regering van 
herdersvorsten tot de fijngesponnene Romeinsche staatkunde 
ziel opgevoerd, en waar het te gronde gaan en vanecen- 
scheuren van groóte staten soms gelegenheid geeft, om den 
gang der draden in hel weefsel ligter te vinden? Door die 
overtuiging, eindelijk, kunnen wij onzer vaderlandsche 
geschiedenis van nut zijn. Al zijn er niet vele, wij hebben 
toch ook mannen als HOOFT, BRAND, WAGENAAR, SI- 
MON sTijL en anderen, die als grondleggers der historì- 
sche EEE bij ons, en als hoofdbronnen. der vader- 
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landsche geschiedenis te tellen zijn. Echte belangstelling 
in deze manwen, uit die overtuiging geboren, en in. de 
kennis van hunne schriften bewezen , zal anderen aanspo- 
ren, om, op ‚hun voetspoor , nuttig.te zijn voor de geschie- 
denis der ' Nederlanden ; en voor onszelven zal die kennis 
dit kunnen uitwerken, dat ook de Nederlandsche geschie- 
denis ons een overblijvende getuige van verdwonen geslach- 
ten is, die de waarheid der gebeurtenissen aan het licht 
brengt, de herinnering. gan de daden onzer vooronderen 
levendig houdt, eert gids » voor onzen laeftijd: en een bode 
der vervlogene eeuwen is. : 


DE FINANGIEA LAW EN DEEZELFS. PLANS. 
(7 eroolg en slot van bl. 208. ) 


Het. stelsel van Law Blosëide tot ‘in het begin des jaars 1720. 
De meening van het Parlement, dàt eene te groote: uitgifte 
van. papierengeld vroeger of later het: bankroet des lands 
moest na zich slepen, werd in den wind geslagen. De Re: 
gent, die geen het minste begrip van het finantiewezen had, 
was van gevoelen, dat éen stelsel, hetwelk proefonderviná 
delijk zalke goede gevolgen gehad had, nimmer te verre ge= 
dreven kon worden. Hadden vijfhonderd millioenen aan par 
pierengeld reeds zoo veel nuts te weeg gebragt, zoo ‘moesten 
vijfhonderd millioenemr meer nog grootere voordeelen kan 
brengen. Dit was de groote dwaling van ‘den ‘Regênt, en 
men moet erkennen, dat “Law niets deed, om: dezelve te 
verdrijven. De onbeschrijfelijke gretigheid des volks bevor 
derde de begoochéling, en hoe hooger de ‘Indische én Mis- 
sisippi-aktiën stonden, des te meer bankbiljetten werden ef 
uitgegeven. Het eerste oogenblik vari ‘bezorgdheid deed zich 
reeds vroeg in 1720 op. De Prins van contr, misnoegd, 
dat raw hem niet, tegen den door hem gestelden prijs, 
nieawe aktiën der Oostindische Maatschappij had willen over+ 
Taten, zond eene zoo geweldige massa’ van noten tot inlossing 
tegen klinkende munt naar de bank, dat drie wagens tot 
derzelver overbrenging noodig waren.” Law beklaagde zich 
kierover bij den Regent, en stelde hem dringend voor, welk 
een onheil er’ úit ontstaan moest, wanneer .zulk ‘een voor 
beeld navolgihg wond. 'Dit zag de Regent maar al te wel 
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in; híj zond derhalve naar den Prins van contr, en beval 
hem, op straffe zijner ongenade, twee derde deelen van het 
door hem uit de bank geligte geld weder in deselve te stor- 
ten. Aan dit magtgebod zag de Prins zich gedwongen te ge- 
hoorzamen. Gelukkiglijk voor Law, was de Prins vap contr 
bij het volk niet bemind; ieder sprak met afkeuring over de 
laagheid zijner denkwijs en over zijne hebzucht, en erkende, 
dat raw onbehoorlijk behandeld was. Te verwonderen is 
het echter, dat een zoo dreigend, met zoo veel moeite afge- 
“ wend onweder noch raw noch den Regent genoopt heeft, 
behoedzamer in het uitgeven van banknoten te zijn. Weldra 
deden zich anderen op, die uit. mistrouwen het voorbeeld. 
volgden, hetwelk de Prins vam contr uit wraakzucht ge- 
geven had. Het kon aan scherpzinniger speculateurs niet 
ontgaan, dat de prijzen onmogelijk op den duur konden 
blijven stijgen. Bovnpon en ra arcuannrikmE, die beide 
groote zaken in de fondsen gedaan hadden, begonnen in 
alle stilte, en steeds in geringe hoeveelheden hunne noten 
tegen klinkende munt om te wisselen, welk geld zij ver- 
volgens buitenslands uitzetteden, Ook kochten zij zoo veel 
mogelijk zilverwerk en kleinooden aan, welke zij mede in 
het geheim naar Engeland en Holland verzonden. Vznuz- 
LET, een andere speculateur, die almede een voorgevoel 
had van den naderenden storm, wist zich goud- en zilver- 
geld ten beloope van bijna een milioen livres te verschaf- 
fen, pakte het op een’ boerenwagen en overdekte het mêt 
hooi en mest. Hij zelf trok hierop een’ boerenkiel aan, 
en bragt zijne kostbare vracht behouden naar Belgié, van 
waar bij middel vond, dezelve naar Amsterdam te vervoe- 
ren. Tot nog toe had geen deel der bevolking moeite ge- 
vonden, zich de klinkende munt, die tot het gewone le- 
vensverkeer vereischt werd, te verschaffen; maar het zoo 
onvoorzigtig opgedreven stelsel kon niet lang meer voort- 
gezet worden, zonder dat er in dit opzigt gebrek ontstond. 
Van alle kanten kwamen klagten in, en bij naauwkeuriger 
onderzoek werd de oorzaak weldra ontdekt. Lang raad- 
pleegde de staatsraad over de maatregelen, welke men be- 
hoorde te nemen, om in dit ongemak te voorzien; en zaw, 
toen men hem om raad vroeg, gaf de meening te kennen, 
dat een koninklijk edikt de waarde van het metalen geld 
blijvend op vijf percent beneden de waarde van het papie- 
rengeld behoorde te stellen.  Diessvolgens werd er zulk, 
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gen &dict, uitgevaardigd; doch, daar hetselve de bedoeling 
niet bereikte, volgde daarop een tweede, waarbij de waarde ° 
van het metalen geld op tien percent onder die van het pa- 
pierengeld bepaald werd. Te gelijker tijd werd de inlossing 
der banknoten tot honderd livres in goud en tien livres in 
zilver telkenmale beperkt. Al deze maatregelen vermagten 
echter niet, het vertrouwen in het papierengeld te herstel- 
len, ofschoon de zoo naauwe beperking van het inwisselen 
de bank neg staande hield. Men mogt doen wat men wilde, 
de edele metalen bleren naar Engeland en Holland stroomen. 
De weinige klinkende mumt, die in het land bleef, werd 
zorgrüldig bewaard of verborgen, tot dat eindelijk het ge- 
brek daaraan zoo groot werd, dat de gewone handelsverrig— 
Linger niet meer uitgevoerd konden worden. 

In dezen nood waagde Law de stoute proeve, om het me- 
talen geld geheel en al te doen verbieden. In Februarij 1720 
verscheen een edikt, hetwelk, in plaats van, overeënkom- 
stig deszelfs bedoeling, het krediet van het papierengeld te 
herstellen, hetzelve onherroepelijk vernietigde, en het land 
aan den afgrondsrand eener omwenteling bragt. Dit beruchte 
edikt verbood allen en een iegelijk, meer dan 500 livres aan 
metalen geld in zijn bezit te hebben, op eene zware boete 
en onder bedreiging van verbeurte der som, welke men 
daarboven mogt ontdekken. Even zoo werd verboden goud 
en zilverwerk of ook edelgesteenten op te koopen, en. ver- 
klikkers werden tot het nasporen der overtreders van het 
edikt uitgelokt, door toezegging der helft van het door hen 
te ontdekken bedrag. Geheel het land brak uit in een’ kreet 
yan schrik over zoo ongehoorde dwingelandij. Evenwel, de 
uitvoering ging voort: Dagelijks zag men de hatelijkste ver= 
volgingen. De verklikkers en derzelver handlangers schaam- 
den zich niet, in het binuenste heiligdom van het huiselijke 
leven in te dringen. De braafste, achtbaarste mannen wer- 
den aangeklaagd en van de misdaad beschuldigd, ‘dat zij een’ 
louis d'or meer, dan geoorloofd was, in hun bezit hadden. | 
Bedienden verrieden hunne meesters, de eene gebuur werd 
de spion van den ander’, en gevangennemingen en verbeurd- 
verklaringen vermeerderden in zulk eene mate, dat de ge- 
regtshoven moeite hadden, zich daor:de ontzettende hoeveel- 
heid der opeengestapelde regtszaken heen te werken. Het 
was genoeg, dat een. aangever verklaarde „ hij hield iemand 
wegens heimelijk: bezit van geld in verdenking, omt terstond. 
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een bével van huissoeking te doen uitvaardigen. Alle schinys 
woorden, welke de haat des volks aan hetzelve in den niond 
kon liggen, werden over Law en den Regent uitgestort. Alle 
verkeer stond bijna stil; in metalen geld mogt niet boven de 
500 livres betaald worden, en papierengeld:nam niemand, 
wauneer hij het slechts eenigrins vermijden kon. 
. De prijs ‘der Louisiana. of Misstsipgi -aktiën was uiterst 
snel gedaald, en inderdaad vond mer nog slechts weinig lie- 
‚den, die aan de voormaals bijna algemeen geloofde berigten 
nopens den oumetelijken rijkdom dier gewesten geloof wilden 
slaan. Derhalve ging de regering tot eene laatste poging 
ever, om het vertrouwen des volks in het Missssippi-project 
te verlevendigen. Te diem einde werd, op haar bevel, te 
Parijs eene opschrijving van alle armen gedaan. Meer dan 
zesduizend lieden uit de heffe des volks werden, even als in 
éorlogstijd, geligt,-en moesten, zeide men, van kleeding en 
de vereischte werktaigen voorzien, naar MNieuw-Orleans in- 
gescheept worden, om de aldaar. aanwezige goudmijnen te 
bearbeiden. Dag aan dag werden zij met hunne schoppen 
en houweelen door de straten der hoofdstad rondgeleid, en 
vervolgens in kleine afdeelingen naar de zeehavens gezonden; 
om er naar Amerika scheep te gaan. Twee derde deelen 
dier zoogeriaamde mijngravers bereikten nooit de plaats hun- 
her bestemnring, maar verstrooiden zich door geheel het 
land, verkochten hun gereedschap om wat men er voor ge- 
ven wilde, en keerden tot hunne vorige levenswijs terog. 
In minder dan drie weken was de helft van! dit volk reeds 
weder te Parijs. Ondertasschen bragt deze. kunstgreep even- 
wel éene kleine rijzing der Messtsippi-aktiën te weeg. Ve- 
len, die met eene overmaat van goed geloof geregend’ wa- 
ren, dachten, dat nu in ernst de verrigtingen in het nieuwe 
Golconda begonnen waren, ‘én dat men: weldra ‘de verkre- 
‚gene goud. en:zilverbaren in Frankrijk zou zien aankomen. 
De willekenrige verordeningen van den Regent, waardoor 
hij het land uit de verlegenheid poogde te'redden, verme- 
higvaldigden zich gedurig meer, maar dienden alleen om 
het: nog dieper in het'slijk te doen verzinkén. Er werd be- 
volen, alle betalingen uitsluitend in papier te doen, en tus- 
schen. den eersten ‘Februari en het einde van Méi werden 
banknotem voor een bedrag van 1500 raillioenen. livres gefa- 
briceerdi 'Maar de vrees vas nt eenmaal. in hare- vóllé kracht 
bntwaakt; en geene:kanst-vermogt aan het volk vertrouwef 


, 
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ep etn papierengeld in. te boutenven „dat miet tegen metalen 
geld verwisselbaar was. De klivkende munt „welker verge- 
kende waarde de Regent poogde te verminderen , steeg bij 
elke daartoe gedane poging in prijs. — 

In Februarij vond men het raadzaam, de koninklijke bank 
in de Oostindische Compagnie in te lijven. Het daartóe strek- 
kende edikt werd. terstond afgekondigd. en door het Parle- 
ment geregistreerd. De, Staat bleef borg voor dé noten der 
bank, en zonder een ‘bevel van den staatsraad zouden geene 
nieuwe noten uitgegeven mogen worden. De geheele winst, 
welke de barik gemaakt had, van het oogenblik’ af dat zij 
opgehouden had de bijzondere bank ván Law ta zijn en tot 
eerie instelling van den Staat Verklaard was, zou door der 
Regent aan de Oostindische’ Compagnie overgegeven ‘worden. 
Deze maatregel had de uitwerking van, voor eene korte 
poos, de waarde der Louisiana- en der overige aktiën van 
de Compagnie op te beuren, maar was niet in staat het kre- 
úiet op eenen vasten grandslag te plaatsen. In het begin der 
maand Mei werd eene zitting van’ den staatsraad: gehouden, 
die door raw, p'anarnson (zijn’ ambtgenoot in het bestuor 
der finantiën) en door al de overige Ministers. werd’ bijge- 
woond. Het geheele bedrag der in oraloop zijnde banknoten 
werd in die zitting op 2668 millioenen livres aangegeven, 
terwijl het binnenslands aanwezige. bare geld niet de helft 
dier som bedroeg. De meerderhéid van den raad vond der- 
halve noodig, een besldit tot gelijkmaking van het bedrag 
der klinkende munt en der notén te nemen. Dienovereen- 
komstig werd den 21 Mei een edikt uitgevaardigd, hetwelk 
bepaalde, dat de aktiën der Oostindische Compagnie en de 
banknoten eene trapswijze vermindering van waarde zouden 
vridergaan, zoo dat zij met het einde des jaars nog slechts 
de helft van. derzelver netinale waarde zouden hebben. ‘Het 
Parlement weigerde dit edict te registreten ; allerwegen gin= 
gen kreten van verontwaardiging op, en de toestand des. 
lands werd zoo dreigend, dat. de staatsraad geen ander mid- 
del tot behoùd :der rnst meer zag, dan zijne eigene maat- 
wegelen voór rul an van geene waarde te verklaren, en nà 
‘verloop van zeven dagen een nieuw edict af te kondigen, 
hetwelk aan. ‘de banknoten dertelver oorspronkelijke waarde 

af. ge 

‘Op dien zelfden dag. (den. 27 Mei) hield de bank op met in 
gekd te betalen. Law en n'anaensor werden: uit het mi- 
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nisfèrie ontslagen. De zwakke, weifelende, lafhartige Res 
gent schoof al de schuld van het ongelak op de schouders 
van Law, aan wien, toen hij in het Palais- Royal verscheen, 
de toegang geweigerd werd. 's Nachts daarna evenwel werd 
hij bij den ‘Regent ontboden en door eene geheime deur in 
het paleis binnengelaten.. De Regent zocht hem te troosten , 
“en bragt alle mogelijke soorten van verontschuldiging te 
berde, ter vergoelijking van de gestrengheid, met welke hij 
beweerde gedwongen geweest te zijp, hem in het openbaar - 
te behandelen; ja in deze-inconsequente handelwijs ging hij 
200 verre, dat hij hem twee dagen daarna openlijk met zich 
naar de Opera nam, hem eene plaats naast zich in de ko- 
ninklijke loge aanwees, en hem voor het ong aller -aan- 
schouwers met de uitstekendste onderscheiding bejegende. 
Maar de haat tegen Law was zoo sterk, dat deze proefne- 
ming hem bijna het leven gekost zou hebben. Het graauw 
begroette, op het oogenblik dat. „aw de groote koetspoort 
zijner eigene woniug binnenreed, zijn rijtuig met steen wor- 
pen, en, zoo de koetsier uiet snel het voorplein opgedraaid 
„was en de bedienden even snel de slagdeuren gesloten had- 
den, zou hij, naar alle waarschijnlijkheid, uit de koets ge- 
rukt en in stukken gescheard geworden zijn. Den volgen- 
den dag werden zijne vrouw en dochter desgelijks door het 
gepeupel gehoond. Toen de Regent van deze voorvallen be- 
rigt ontving, zond hij eene sterke afdeeling der Garde Zwst- 
sers aan LAW toe, voor wiens deur dezelve dag en nacht de 
wacht hield. De algemeene verbolgenheid werd evenwel ten 
laatste zoo luid en hevig tegen den gewezen Controleur der 
finantiën, dat hij zich, ondanks de wacht, in zijn huis niet 
zaeer veilig achtte, en in de vertrekken van den Regent, op 
het Palais - Royal eene wijkplaats zoeken moest. De kanse- 
lier n'aneurssrau, die in het jaar 1718 wegens zijne te- 
genkanting tegen zaw’s project uit zijn ambt verwijderd 
was, werd nu teruggeroepen, om zijnen raad tot herstel van 
het staatskrediet te geven. Bij zijne komst te Parijs werden 
vijf Parlemertsraden tot eene conferentie met den Commis+ 
saris van finantiën geroepen, en daarop den 1 Junij een 
edict uitgevaardigd, hetwelk de wet introk, krachtens welke 
het als eene misdaad beschouwd moest ‘worden, wanneer ie- 
mand meer dan 500 livres aan klinkende munt in sijn bezit 
had. Ieder kreeg nu weder vrijheid, zooveel metalen geld 
te hebben als hij verkoos. Ten einde de noten der bank te 
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kunnen inlossen, werden, ten beloope van 25 millioenen, 
nieuwe noten gecreëerd, als onderpand waarvoor de inkom- 
stan der stad Parys verbonden werden; ook zouden deze 
noten twee en een half peroent interest geven. De inge- 
loste banknoten werden in het epenbaar voor het stadhuis 
verbrand. Aan de nieuwe noten was voor het grootste ge- 
deelte eene waarde van tien livres gegeven, en hierop werd 
den 10 Junij de bank weder geopend, waarbij tevens voor 
eene genoegzame hoeveelheid zilvergeld gezorgd was, om de . 
noten op vertoon te kunnen inlossen. Deze maatregelen 
bragten een aanmerkelijk nut te weeg. Geheel de bevol- 
king van Parijs snelde niettemin naar de bank, om voor 


hare noten zilver te bekomen; en daar het zilver hierdoor 


schaarsch werd, moest men zijne toevlugt tot kopergeld ne 
raen. Desniettegenstaande beklaagden weinigen zich er over, 
dat het geld hun te zwaar wiel, hoezeer mea eene menigte 
arme drommels zag, die, druipende van zweet, door de 
straten trokken en hetgeen zij voor hunne noten ontvingen 
gaar huis sleepten; een last, welks vervoer hun moeite ge- 
noeg verschafte, al bedroeg ook de ingewisselde som niet 
meer dan vijftig livres.- De menigte verdrong. zich zoo ge- 
weldig rondom het bankgebouw, dater zelden een dag voor- 
bijlep, waarop. niet een of meer menschen doodgpdrukt wer- 
den ; ja op zekeren dag trof dit lot niet minder dan vijftien 
personen. , 

Zoo lang de opgewondenheid der menigte duurde, had 
Law zich wel gehoed, onbeschermd in het openbaar te ver- 
schijnen. In de vertrekken van den Regent verborgen, was 
bij tegen elken aanval beveiligd; en wanneer hij zich buiten 
het paleis waagde, zoo geschiedde zulks incognito, of wel 
onder sterk geleide in een rijtuig van den Regent. 

De op de stedelijke inkomsten van Parys gehypothekeerde 
25 millideaen waren, wegens derzelver lagen interest, bij 
de houders der Missisippi-aktiën.niet zeer in trek. De con- 
vertering van dit fonds was dus eene zaak van aanmerkelijke 
moeijelijkheid, want velen verkozen liever de dalende aktiën 
van Law's Maatschappij te behouden, in de hoop dat de zaak 
nog eenen beteren keer zou nemen. Den 15 Augustus werd, 
ter bespoediging der conversie, een edict uitgevaardigd, het- 
welk verklaarde, dat alle aktiën, die ten beloope van 1000 
tot 10,000 livres uitgegeven waren, niet in den handel ge- 
bragt mogten worden, dan alleen tot aankoop van lijfrenten 
 mexarLw. 1842. wo. 5. R 
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en::van banknoten, of tot ket velddën van nóg achterstallige 
betalingstbrmijnen aan “de Maatschappij. In October daar- 
aunvolgende: verscheen zelfs een edict, waarbij verklaärd 
werd, dat gemelde aktiën, van November af aan, alle waar- 
de verlieten -vouden. Het regt ‘der miant, de pacht der 
staatsinkomsten ‘en alle: andere regteh en privilegiën, welke 
de Oofindischö en Missisippi-Maatschappij bezeten had ,'tvér= 
den aan dezelvé oftnofmen, en zij werd tot -den staat eener 
bijzondere handelsoompagnieschráp fernggebragt. Hiermede 
was aan geheel het stelsel de doodsteek tdegebragt, en het- 
zelve weerloos aan de wraak van deszelfs vijanden prijs gege- 
ven. Law had ‘allen ihvloed in den raad van finantiën ver: 
“ Jörer, «en “de Maatschappij, van hare voorregten beroofd", 

Yeverde gëenen schijn van uitzigt meer, ' dat zij immer in 
staat’ zou: zijn hare verbindtenisseh te vervullen. Al de’ ge- 
nen, die staande-den duur der volksbegoocheling ‘verdacht 
geraakt waren ‘ziék ‘op’ eene onregtmatige wijs verrijkt ‘te 
kebben, werden aan een onderzoek onderworpen en met 
zware. geldstraffen beboet. Er werd bevolen, dat men eene 
Hijst-van dé oorspronkelijke houders der aktiën zou opmaken, 
ef. dat diegenen, welkó hunne aktiën nog bezaten, dezelvé 
bij de Compagnie zouden móeten deponeren; terwijl dezul- 
ken; die het volle getal der door hen: verlangde aktiën nog 
niet afgehaald hadden ;" dezelve thàris nog ‘van de'Compagnie 
moesten koopen, en wel tot den prijs van 13,500 livres voor 
elke aktie van 500. Oft’ ‘aan ‘de betaling van zulk een’ hoo- 
gén prijs voor aktiën, die bijna geene waarde meer hadden, 

te ontkomen, pakten al de aktiehonders, wier betrekkingen 
zulks veroorloofden, hunne roerende goederen bijeen en 
zochten:tene wijkplaats in vreemde landen. 

Law zelf, door wahloop aangegrepen, besloot eén land 
te verlaten ,. in hetwelk hij zijn leven niet meer veilig kon 
achten: In de eersté: plaats verzocht hij verlof, om zich van 
Parijs naar zijné ländgoedéren te mogen begeven; iets, het- 
welk dé Kegerit hem alterbereidwiûlligst toestand. Laatstge: 
melde was door de ongelukkige wending, welke de zake 
genomen hadden, ontzet en bedroefd; maar zijn geldof aaú 
de gegrondheid en voortreffelijkheid van Law's finantiestelsel 
bleef onwankelbaar. Zijne oogen openden zich slechts voor 
zijne eigene misslagen, ‘en gedarende de weinige nog verige 
jaren van zijn leven haakte hij a aânhoudend naar eene gele- 
benheid, om het stelsel, doch op eènen hechtefén gröndalag, . 
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andermaal op te bouwen. Dezelfde overtaiging bleef cok 
den Financier bij. Bij zijne laatste samenkomst met den Re 
gent zeide Law tot dezen: »Ik erken, dat ìk vele minsla- 
gen begaan ‘heb; fk heb die begaan, omdat ík een mensch’ 
ben en dat ieder mensch dwalen kan; maar-ik verklaar’ w 
allerplegtigst, dat geen dervelve uit eere slechte: of oneer- 
lijke bedoeling is "voortgespreten, en dat in mijn geheele ges 
drag van niets dergelijks bewijs gevoriden kan wofden. 
Twee of drie dagen na zijn vertrek zond de Regent hem een” 
zeer vriendelijken brief, welke hem het verlof verleende, 
om, wanneer bij zulks verkoos, het Koningrijk te verlaten, 
en hem tegelijk berigtte, dater bevel gegeven was, om hem 
daartoe passen uit te reiken. Daarenboven was elke som, 
welke hij noodig mogt hebben, te zijner beschikking gesteld. 
Law bedankte voor het geld, en ging in eene, aan ‘Madame 
DE PRIE, de maitres des Hertogs var BouRsox toehehooren« 
de postchais, door zes ruiters der. gendarmerie begeleid, 
naar Brussel op reis. Van daar begaf hij zich naar Venetië , 
waar hij eenige maanden vertoefde, aangegaapt. door. da 
nieuwsgierige menigte, welke hem voor den bezitter van 
onnietelijke rijkdammen hield. Niets ‘ondertusschen: streokta 
minder met de waarheid, Met een edeler gevoel, dan van 
een’ man verwacht kon worden, die bet grootste gedeelte 
tijns levens een speler van beroep geweest was, bad hij, alle 
persoonlijke verrijking ten koste van eene in het verderf ge« 
storte natie versmaad, Zoo lang de geestdrift des volks voor 
zijne Missisippi-aktiën duurde, had hij niet een enkel oogen- 
blik aan het eindelijke slagen zijner plans, om Frankrijk tot 
de magtigste natie van Europa te maken, getwijfeld. Zijne 
geheele winst belegde hij in den aankgpp van landerijen in 
dat Koningrijk ; een onwedersprekelijk bewijs voor zijn eigen 
geloof in de hechtheid zijner ontwerpen. Hij had noch zil- 
verwerk noch juweelen verzameld, en ook. niet, ‚gelijk. an- 
dere eerlooze speculateurs, geld. naar buitenslands gezonden. 
Zijn geheele vermogen, eenen eenigen, op vijf of zesduizend 
pond sterling geschatten diamant uitgezonderd, had hij in 
Fransche landerijen besteed, en toen hij het land. verliet; 
was hij bijna doodarm, Deze, daadzaak alleen-ás genoegzaam, 
om zijne nagedachtenis aan de ‘blaar van schurkerij te ontr 
trekken, waarmede men.zoo dikwijls, maar ten; onregte, 
zijne handelingen beklad heeft. , Toen zijn vertrek. genen 
‚R 2 a A zen 


280 DE FINANCIER LAW EN DESZELFS PLANS. 


geworden was, werden -al rijne goederen en zijne kostbare 
beekverzameling verbeurd verklaard. 

. Destijds was het hedtag der in omloop zijnde noten 2700 
millioenen, en ‘de grootte der Fransche staatsschuld meer 
dan 3160 millioenen livres. 

Law stierf in ballingschap te Venetië, ân het jaar 1729, 
arm, zonder iets na te laten dan schulden. In de laatste 
jaren vam zijn leven schijnt hij zijn onderhoud aan de speel- 
tafel gezocht te hebben. 





EEN REISJE DOOR DE RESIDERTIE BANTAM. 
(Uit het Tijdschrift voor Nederlandsch Oostindië.) 


_ Eindelijk waren wij gereed. Het was half zeven. 
Postpaarden die te laat kwamen, kleinigheden die vergeten 
waren, hadden onze afreize meer dan een uar vertraagd. 
Spoedig voerden ons nu de rappe viervoeters langs het Mo- 
lenvliet en door de Chinesche wijken — droevige overblijf- 
„gelen der vroeger zoo schoone, thans bijna geheel verlatene 
hoofdstad van Nederlandsch Indië — den weg op naar Tan- 
gerahg. Ik had de postiwegen van Java steeds hoog hooren 
roemen en verheffen boven die van Holland ; mijne dus niet 
ten onregte hooggespannen verwachting werd echter zeer te 
leur gesteld ; smal, met gras overgroeid en: ongelijk, stelden 
zij mijne leden meermalèn op de hardste proef ; ook de paar- 
den lieten soms veel te wenschen over. Gaarne gelooven wij 
echter, gelijk men ons verzekerde en wij ook weldra, gedeel- 
telijk ondervonden, dat overigens paarden en wegen op Java 
beter hunne Europesche vermaardheid zullen handhaven. 

Tot Tangerang is het land vlak; ter linkerzijde ontdekt 
raen in het verschiet de bläauwe streep van het Buitensorg- 
sche gebergte; ter regterzijde weidt het oog over vlakten en 
padie-velden, slechts door weinig geboomte afgewisseld. Is 
men de Mokervaart langs gereden, dan vervolgt men zijnen 
weg langs de Tjandi, welke, in den droogen tijd verre be- 
neden hare oevers gezonken, in den regentijd daar buiten 
treedt, het omliggende land overstroomt en den weg groo- 
4endeels onbruikbaar maakt, zoodat de reiziger genoodzaakt 
is zijn rijtuig met een jagt te verwisselen. Deze jaarlijksche 
overstroomingen' zijn dan ook de oorzaak, waarom deze weg 
nimmer goed kan onderhouden worden. 
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… Wij beréikten: Tangerang. De gulheid van den Hoofd: 
sehout deed ons spoedig aan een smakelijk ontbijt de on- 
aangename reis vergeten. Zijne. woning, aan de rivier uit- 
gebouwd, biedt eem bekoorlijk gezigt over den kronkelen- 
den stroom, die aldaar in den regentijd. tot eene breedte 
van. vijf honderd en. vijftig voet kan aanwassen, 

Tangerang is een levendig plaatsje; men heeft er het veer; 
dat, als overtegt. tusschen. Batavia em Bantam, gedurige 
drokte- en afwisseling oplevert. . Baiten- de verspreid wo- 
nende Inlanders,: hebben er zieh: nog een tweeduizendtal 
Chinezen met der woon gevestigd. De Hoofdschout-en fa- 
mille zijn de eenige Europeanen, te midden ecner ‘bevol- 
king, die geenszins de beste is, en onder elkander dikwijls 
de grootste ongeregeldheden bedrijft; gelijk de staat der ge- 
vangenissen genoegzaam kan getuigen, die in de laatste vijf 
en-twintig jaar slechts één vier-en-twintig-uur zonder mis- 
dadigers waren, en op het ‘oogenblik, toen- wij die bezig- 
tigden, meer dan veertig bevatteden, waaronder eenige 
hoordenaars. Vergeefs: zocht ik echter op hun gelaat naar 
die sterk teekenende lijnen en uitgedrukte hartstogten, welt 
ke zulk eene misdaad konden verraden; het karakterlooze 
gelaat en gluipende oog bevestigden maar al te zeer, dat 
het sluipmoorders waren. Het zedelijk overwigt en gezag 
van. den Europeaan schijnen geneegvaam, om zijne rast, ook 
te midden van duizende Inlanders, te verzekeren. 

Gedurende ohs verbljf-op Tasgerang smaakten wij den 
uitstapje naar het een groot uur ter zijde van den weg gele- 
gen Bergsigt. Hooger gelegen, kwam het mij voor aldaar 
reeds in aangenamer dampkring te ademen dan te Batavia. 
Overal is het landleven schoon en genoegelijk ; wij onderven- 
den het ook op Bergsigt in roime mate. 

Zondag van Betavia vertrokken, verlieten wij Dingsdag’s 
Tasgerang, om enze reïs naar Serang te vervorderen. De 
weg, die op eenige palen afstands evenwijdig van het zee 
strand loopt, rijst langramerhand,:en vertoont al spoedig het 
vergezigt der Bantamsche bergen. De weg wordt, hoe meer 
men Serang nadert, beter, en ‘steenen bruggen vervangen. 
die van boomstammen met bamboes overdekt, welke niet ge- 
makkelijk te berijden en dikwijle gevaarlijk zijn. : Na de 
overvaart bij: Tangerang, gaat meu nog over de Tjikandi en 
de Tjidostan. Zij stroomden diep binnen hare oevers en wij 
kwamen er goed ever, ‘hoewel zulks na lange droogte nief 
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zelden met. veel metite verzeld gaat. Hoe geheel anders 
moeten zij zich na zware regens vertoonen! . Onverwacht, 
met onbegrijpelijke snelheid , „awellen zij -op en treden buiten 
hare bedding. Reeds dioort men ârt de verte het geweld van 
den aanbrujisenden stroom; hij nadert, boomstaramen , alles’, 
wat zich op‚sijnen weg vertoont, met sith voerende, en 
stort met- oogverblindende snelheid, met corverdoovend ge- 
raas voorbij. Ongelukkig drij, die door her: wordt achter- 
haald) hij ia de wisse prooi van deszelfs woedende kracht. 

‚ Na zeg uur zijdens, stapten wij. af aan het huis van den 
Hper Resident. Onwillige paarden: hadden, langer dan wij 
verwachtten, de deugd van ons rijtuig ‘op de proef gesteld. 
‚Wij zouden een paar dagen op Serang vertoeven.  Aange- 
naam was ons achter het berigt, :dát wij die dagen op het in 
het-gebergte gelegen Tjomas zouden doorbrengen. Ik zoude 
dan nu die bergen, die schoone, altijd groene bergen van 
naderbij: beschouwen, in. hunne verkwikkende lucht ade- 
men; ik zou zien:-en genieten, waar ik reeds jaren naar ge+ 
wenscht had! Gij hebt het voorzeker met mij gevoeld, toeh 
gij, ‘langs Java'e kusten stevenende ; — het oog meer dan ver- 
zadigd ‘van den duivendmaal oversienen waterplas, van die 
gezigten, welke, steeds dezelfde, dáár eindigen, waar lacht 
en golf als tamenvlorijen, — voor het eerst den blik mogt 
laten gaan langs zijne onbeschrijfelijk schoone stranden en 
bergen ; gij hebt het voorzeker met mij gevoeld, lezer! wat 
dan dè borst doet zwellen. Een levendige indrak had het bij 
mij achtergelaten; het deed mij steeds wenschen ‘naar die 
bergen, — en nu zonde jk niet meer Menkenen neen, zien 
en: genieten! Dt 

“Vijftien paal van: Serang ligt Tjomas, tweeduizend voet 
boven de oppervlakte der zee. Stechts halverwege kan men 
met rijtùig naderen, en moet dan zijnen weg te paard of in 
eêne tandóe vervolgen. De gedurig afwisselende hoogten en 
laagten; de oneindige verscheidenheid van boomen en ge- 
wassen, die, waar men hef oog wendt, zoo wel, het diepe 
ravijn als den verheven bergtop met hun duizendkleurig 
groen schakeren ; de amphitheaterswijze aangelegde sawa's ; 
het klateren Kars: steeds verder stroomende wateren ; het 
fsder oogenblik verschillend gezigtspunt, nu eens meer be= 
perkt, ‘dan zich verre over bosch: en heuvel verliezende ,…. 
det alles, zoo geheel nieuw: voor mijn oog, het leverde een 
. geheel, door geen: kunst te malen, door geen woorden te 











DOOR DE RESIDESTIE BANTAM. 248 


beschrijven! Een eindweg. ging. ik alleen te voet, om; sai 
geheel aan den en van dat eeen ad te, Rane 
overgeven. 

Fraai gekozen is de ligging van ‚het. ruime. en gemakkelijke 
woonhuis. Op eene. verhevene vlakte van den. berg „Karang 
gebouwd, daalt van daar het oog langs velden en bosschen, 
oves heuvelen en dalen, tot waar eene verre bergketen :het 
gezigt bepaalt en zijnen-halyen cirkel beschrijft. Majestueus 
verheft de Karang ter zijde. zijne nog vierduizend voet. hoo- 
gere kruin. 

Eenige palen beneden T'jomas vindt men, drie- à vierhon} 
derd voet boven de zee, het daor bergruggen ingesloten meer 
Dano. Reeds gedert onbeugelijke tijden is het waarschijnlijk 
door eene bergstorting ontstaan. In den vorm van ecn lang- 
werpig ovaal heeft het, naar gissing, eenen omtrek van, vijfr 
tien palen. Slechts door. den. veertig voet: hoogen: waterval 
Tjoeroek Betong langs welken het, zich in: den. Passoug 
Tenang, die bij Anjer in zee loopt, uitstort,-met het benee 
denwater verbonden, is het zeer opmerkelijk, dat men zoo 
vele kaaimans in betzelve vindt. Tijdens het. bestaur, van 
Lijne Excellentie ‘den Heere var pen aoscu, heeft men ger 
tracht, door uitkspping vanden rotswand aan deszelfs,uit- 
watering, het meer droog te maken, en alzoo de oppervlakte 
voor den landbouw aan te winnen. . Na zeer veel moeite en 
inspanning, is men er eindelijk in geslaagd, dien zes voet te 
verlagen, zonder echter het gewenschte doel te bereiken, R 
In de westmousson. rijst het water verscheidene voeten boven 
deszelfs moddevachtige diepten, door de gedurige aanslibbin; 
gen der medegevoerde bergaarde ontstaan; in de oost-mous- 
son is het echter.met zeer véel moeite en gevaar verseld, 

qm hetzelve ook in eene kleine praauw te bevaren. Bijna ia 
het midden is eene zeer. diepe modderkolk, .Pinasa ge: 
naamd, ‘en tegen den aastelijken bergrug ontdekt men eene 
kokende. wel, die echter wegens de hitte niet te naderen 
is. De geheele modderachtige oever is met zwaar geboomte 
bezet. 

Tjomas is niet. geheel zonder historisch belang :. aldaar 
hebben achtereenvolgens hunne Excellentiën de Heeren Dg 
BUS, VAR DEN BO4CH En BAUD eenigen lijd doorgebragt, en 
ontliep er zog zeer onlangs de vier-en-zeventigjarige grijs- 
aard, de Hegr gorpuan, oud Vjoe-President van den Raad 
van: Nederlandsch, Ludé. Die T'jamas bezoekt, zal degzelio 
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had: voorzeker niet onbezocht laten ;: het biedt den badgra- 
gen alles, wat hij zich daarvan wenschen kan. Ows verblijf 
was slecht kort, de genoegens echter waren vele; wij ver- 
trokken van daar over Pandeglang naar Warong Goenong. 
De weg loopt twintig palen dwars door het gebergte ; slechts 
voor een klein gedeelte kan men zich van eenen reiswagen 
bedienen. 

Tp Warong Goenong namen wij oncen intrek bij den 
Heer S...., die zich daar nog onlangs gevestigd heeft. 
Naauwelijks twee maanden geleden, was de plaats eene on- 
doordringbare wildernis, waar zich thans reeds een schoon 
woonhuis verheft, wegen en plantsoenen zijn aangelegd. 
Alleen Bantammers, onder het toezigt van eenige Chine- 
sen, hebben in dien korten tijd deze zoo schoone verandè- 
ringen daargesteld. Waarlijk geen gering bewijs voor hunne 
vlijt en bevattelijkheid ! Men heeft van het huis een schil- 
derachtig gezigt over de heuvelachtige oppervlakte tot op de 
bergen van Buitenzorg en de zich daar achter verheffende 
Preanger-bergtoppen. 

Gedurende ons verblijf bij den Heer S.. „ gevoelden wij: 
den’ schok eener ligté aardbeving, die zich in den voor« 
nacht: nog eens herhaalde, zoo onbeduidend echter, (hoe- 
wel het in den omtrek bezige werkvolk er dadelijk door in 
beweging werd gebragt) dat zij door eenigen onzer niet eens 
was opgemerkt. Op andere plaatsen echter, gelijk wij na- 
derhand vernamen, heeft zij zich meer doen gevoelen. 

De zoo hoog geroemde gastvrijheid der Ouden vindt men 
op Java in haren geheelen omvang terug. Wij hadden het 
reeds ondervonden, en mogten: er ons gedurende ons verblijf 
te Pandeglang, ten liuize van den Heer Kontroleur B..., 
bij hernieuwing op de genoegelijkste wijze van overtuigen. 
Die lastige pligtplegingen, ijdele woorden en gemaakte yrien- 
delijkheid der steedsche ramenleving, waarachter zich maar 
al te dikwerf geheel verschillende gevoelens mommen, wor- 
den er gekend noch geduld. Gulle vriendschap tracht u 
verblijf en reize zoo veel mogelijk te veraangenâmen. Do 
dag na onze aankqmst was bestemd voor een uitstapje naar 
de theefabriek bij T'jsmanok, welke met hare tuinen ‘aan de 
andere zijne van den Karang is gelegen. Eerst bezochten wij . 
het eenigzins ter zijde gelegene T'jipânas, met zijne warme 
baden. Tot'digt bij hetzelve genaderd, daalt men onver= 
wachts langs eene nog al steile helling van meer dan hon- 
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derd vant tot aan het ravijn, waaruit op: drie: plaatsen het 
kokende water welt, en waardoor eem bergstroora loopt. 
Eren boven de eerste wél. heeft men eenen dam gelegd, 
welke slechts zoo veel koud water doorlaat, als genoegzaam 
is om de hètte te ‘temperen. Voorbij de brug ontdekt men 
de beide andere wellen, welker laatste zich eerst uit ver- 
schillende spruiten als in eene-köm’ vórmt en van daar in den 
kouden stroom vloeit. Be hitte van het ondervloeijend water 
deelt zich-aan den grond mede, zonder echter aan den plan- 
tengroeî te schaden; ja- op ‘Eene’ kleine aardhoogte, door 
hetselve ingesloten, konde ik: zelfs geepo:verminderde vege 
tatie ontdekken. Nog ‘zeer onlangs heeft men aldaar, door 


de bemoeijingen van eenige Heeren uit het, Bantamache, aan- 


gevangen met den opbouw van eem. bamboesen huis, . dat 
verseheidene lijders een geschikt verblijf kan aanbieden. .Vo- 
Jen hebben aan deze baden. eene geheel herstelde gezondheid 
te dankeh, en toen wij het bezochten hadden twee solda- 
ten de badkuur reeds eenige malen met goed gevelg onder- 
gaan. Minder bekend nog, dan T'jipánas, is het drie uur 
van daar’ gelegene zwavelbad Tfibiok. Insgelijks welt al- 
daar, in den stroom van eèn ravijn, ‘het zwavelwater uit 
den grond, en vormt twee geschikte badplaatsen, - de eene 
van omtrent twaalf, de andere van acht voeten omtrek, die 
echter met weinig moeite zouden kunnen vergroot vrorden. 
Doorgaans is het water laauw, zelden kokend. Fn den stroom 
gerien, heeft het eene donker zwarte kleur, in een glas 
is het helder; steeds vindt men er (Europeanen hebben er, 
zoo veel men wist, nog geen gebruik van gemaakt) meer 
dan een twintigtal lijders uit de bevolking, die zich aldaar 
met het beste gevolg veor hunne gezondheid ophouden. 
Inderdaad moet de genezende kracht dier baden zeer sterk 
zijn, daar zij de gevaarlijkste. en. schromelijkste piekten doet 
verdwijnen. 

Eenige palen van Tjipânas prijkt ook de door zijnen 
vang algemeen bekende Waringte-boom. Men moet 
zelf zien, om zich een denkbeeld van deszelfs mers 
dikte te vormen. Daar het de eigenschap dezer boomsoort 
is, eene menigte wortels uit de takken neder to laten, die; 
zich im den grond of in-den stem hechtende, daarna tot 
nieuwe staminen aangroeijen; zoo heeft deze boom „ welke, 
gelijk men: meende, coods eeuwen. heugt, daandeor eene ° 
dikte verkregen, nuauwelijks door zestig menschen te omva- 
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demen, texwijl men dot dasrelfs geheele: omyademing. — ook 
de stammen, die zich eenigzrins van den hoofdstam verwijs 
derd gewprteld hebben, meda ingesloten — er meer dan 
honderd behoeft. Bijna duizend mensehen kunnen in. sijne 
koele schaduw rusten. Vroeger ging ‘men met een’ kron- 
kelweg midden .door den boom, thans echter is de eene ia» 
gang toegegroeid. De nedergelatene wortels, die, wanneer 
zij- zieh eerst hechten; ter dikte van eenen vinger nog ledig 
zijn, spannen als de sterkst aangeschroefde snaren. „Door de 
Hantammers, voor heilig:gehauden, vergaderen, zij er bij be- 
langrijke ondernemingen, gelijk bij. de uitbarsting van eqnen 
voorgenomen opstand, om er te offeren en zich te verbinden, 
Nog: eenigen tijd genoten wij de verkwikking van zijn. ger 
welfd loofdak, en staarden hem aan met blijvende bewaar 
dering, als den reus van het Bantamache woudgebergte. 

De koffijpakhuizen te Tjimenok, 2200 voet boven de zee; 
liggen nog 800 voet onder de theefabriek. Na ons een mer 
degenomen ontbijt in den Passan-grahan goed te hebben 
Jaten smaken, gingen wij naar boven. Een meer dan.ver- 
dubbeld getal koelses droegen de Dames in tandves ; de Hee- 
ren volgden te paard. De laatste aanhoogte, waar de.fabriek 
staat, is zoo steil, dat slechts een goed DS en Loan die 
kunnen beklimmen. 

. Tegen de hellisg, beneden het gehauw- en meer an een 
half. nur boven hetselve, strekken zich de theeperken uit, 

die, 74 in getal, ieder met 6000 heosters zijn beplant. Hoe- 
wel eenvoudig, is de bewerking der thee echter teer moei- 
jetijk. De bladeren, na eenige uren aan de drooging der 
zon te zijn blootgesteld, worden vervolgens tot driemaal in 
eene stalen pan boven een zeer heet gestookt ovenvaur ger 
keerd en gedroogd, waarna zij iedere keer werden gerold, 
om ze dien gewrongen vorm te. gevèn, waarin wij se kennen, 
Losgeplukt, ondergaan zij eindelijk in korven, boven een 
gloeiïjend houtskolenvuur geplaatst, ‘hunne laatste drooging. 
In kisten van 50.Ned. ponden worden zij naar Esropa ver- 
zonden. Het kwam mij opmerkenswaardig voor, dat de ge- 
heele theebereiding en het bestuur der fabriek aan Inlanders 
is toevertrouwd, daar uitgebreide werkzaamheden den Kon- 
troleur slechts toelaten van tijd tot tijd, aldaar te komen. 

Regt over den Karang verheft zich aan deze zijde de.Poeloe 
Sarie, en spreidt, als.een naijverig: mededinger, zijne hos- 
schen, die tot de hoogste kruinen achter hum veelkleutig 
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‘groen verbergen, voor het getroffen oog ten toon: Ter sijde 

prijkt de Aascrapon, Eene donkere wolk had zich juist: om 
zijne hoogere’ gedeelten gelegerd en hing er dreigend over. 
Net schittewenden gloed boorde de stralende ron door de- 
zelve, en wierp hare verbreedende hichtstrepen langs den 
donkeren achtergrond. Die scherpe mengeling van licht en 
duister vormde eene’als verblindende duisternis, die haren 
ondoordringbagen- acht. over den: Asserapan wierp; ‘een 
zilverwitte wolkensoom omgaf het treffend’schoon geheel. 
Het lagere gebergte strekte zieh aan onze voeten uit als 
eemo eflene vlakte, en scheen een groen tapeet, waarover 
daizend lichtschakeringen ‘lagen: verspreid. Het verre ver- 
schiet geleek een heideveld, hier en daar door eene witte 
zandplaat afgeteekend, tot het zich eindebijk in een onzeker 
nevellicht verloor. Bijna had de schaduw hare grootste lengte 
bereikt, de avond neigde en trok zijnen sluijer aì digter za- 
men. Wij daalden van den berg, en keerden, begeleid door 
het vriendelijke schijnsel der nieuwe maan, zeer ran 
naar Pandeglang. 

Op eene aanmerkelijke ete van den Karang ligt nog 
een meer, waarin een zilverkleurig vischje leeft, zoo ge- 
heel vreemd van de zijn geslacht anders eigene schuwheid, 
dat het zonder eenige vrees uit de hand van den bezoeker 
kemt azen en in menigte kan gevat warden. De Inlander 
heeft het onder zijne: heiligen opgenomen, en brengt het 
zijne oflers.en gebeden. De verkwikkelijke berglacht, 
het gezellige verkeer en de genoegelijke uitstapjes hadden 
ons verblijf te Pandeglang ten hoogste veraangenaamd. Wi 
vertrokken naar Anjer. Tot Serang voert de weg langs 
uitgestrekte indigo-velden en ‘koffijtuwinen, onder het lommer 
van hooger geboomte sangelegd. Eenige palen achter Se= 
rang, waar wij de drukkende. Wìtte van den middag lieten 
voorbijgaan, wordt de weg meer gelijk afgaande. Zwaar 
en digt geboorate, hetgeen den geheelen weg van Batavia af 
reeds zeldzaam is, verdwijnt daar geheel, vervangen door 
kreupelgewas, velden en Barad nen Men nadert de é 
stranden. 

Áan den tweeden post van Anjer hadden wij de onaan- 
gename ontmoeting geen postpdarden te vinden; eene te- 
leurstelling dikwijls onvermijdelijk, daar op de stations in 
Basstam slechts. bén stel paarden is geplaatst. Na een op- 
onthoud van eenige ‘uren, kwam ons rijtuig, door twaalf 





248 EEN REISJE 


koeltes getrakken, aan het huis van den afwetigen Adsistent- 
Resident. Reeds lang had de avond de golvende reeks der 
bergkruinen: in zijn duister verborgen. Het was half tien; 
Hevig klotste de zee langs de stranden. Hare lenge, dreu- 
mende slagen waren onze eerste ‘welkomst op Anjer. 

Het was een schoone morgen, toen wij den volgenden dag 
ontwaakten. Maar- welk een verschil! Het zijn geene ber- 
gen meer met hunne als opeengestapelde bosschen, met 
hunne zwellende heuvels en dalende diepten, waarvan het 
rijzend tonnelieht dampen en nevels vaagt, om ze met zijne 
kjeuren te sieren. Het vlak der zee ontwikkelt zich aan ons 
oog ; onbewolkt hangt de-hemel er. aver, slechts afgebroken 

door den geteekenden omtrek van het overliggende Dware 
én’ den weg. Even merkbaar blaauwt Sumatra's overkust 
Met volle zeilen verdwijneù twee schepen achter het : beval: 
lig uit zee verrijzende Button; een ander ligt in onze na- 
bijheid geankerd; verscheidene opzeilende dagen in het. ver. 
schiet; hunne witte zeilen blinken tegen de zonnestralen als 
zoo vele schitterende lichtpunten. Praauwen en wedde 
bewegen zich naar alle kanten. 

» Wat is de zee?" vraagt ergens een Engelsch dichter; 
en inderdaad, wat is zij, zonder hare schepen en stranden £ 
Wat zal de dichter, de schilder, uwe verbeelding er van 
maken? Kunt gij u eene zandwoestijn eentooniger, meer 
onvruchtbaar denken? Reeds zijn verscheidene jaren ver- 
loopen, maar nog levend is mij de herinnering. Wij zouden 
een aan strand gelegen dorp bezoeken, van daar de zee aan- 
schouwen. Hoe vele gelakkige dagen schonk mij dat blijde 
" vooruitzigt } Wij kwamen ter plaatse. Juichend beklom ik 
het laatste duin. Eene trage golf, als bezweek zij onder den 
last, rolde kruipend over het strand; een eindeloos effen 
blaauw vermoeide het oog, dat nergens een rustpunt vond. 
Zwijgend vroeg ik mijzelf: »is dat nu de zee!’ Teleurge- 
steld keerde ik terug. Misschien had ik te veel verwacht; 
maar voorzeker, ook te-weinig had ik gevonden. En toch 
is de zee, zoo dikwijls wij haar wederzien, ans welkom, 
als eene oude bekende. En toch is zij schoon, — zij, die 
de kusten van het Vaderland bindt aan die van verwijderde 
landen, wier schoot den last van duizend kielen torscht, — 
wanneer zij ons eindelijk het schip tegenvoert, dat maanden 
achtereen hare ongebaande ruimte kliefde en langgewenschte 
tijding brengt; verheven schoon, wanneer de winden haven 
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‘slmimer sterven, bare watereri scheuren, en zij verbolgen de 
witte kruinen verheft, over elkander stort en vliegend jaagt „ 
fot waar eene grijze rots haar perkten stelt, hare woede 
tergt, en danderend hare krachten breekt; verheven schoon „ 
wanneer in een nachtelijk uur haar geweldige orkanenstrijd 
enze wonìng binnendringt, en wij getroffen uitroepen: »de 
„Heer, die de see heeft geformeerd en hare menen; DE 
» ontzaggelijk: en zeer te vreezen |’ 

De weinige huizen van dsjer zijn slechts door- den bennen 
weg van het strand gescheiden. - Het fort met deszelfs ruime 
katernen en gebouwen ligt vlak aan zee; èene eikel-hatterij 
bestrijkt ‘vit vier metalen stukken den doorgang der straat. 

woonden ook :de civiele beambten van Anjer im 
heteolve en daar de beustting, op ‘den:voet van vrede ge- 
bragt, nasuwelijks een ‘datde. hedraagt, zoo:staari de: ge- 
bouwen thans meestal lodig, of worden. tat koffij-pykhuisen 
gebezigd. In een’ afgelegen hoek van hetzelve staat: nog eèòn- 
eenvoudig maar vergeten monument, waargnder cen Offieier 
en Sergeant liggen begraven, die aldaar, na eenen dapperen. 
tegenstand, onder de verrees nin van vende 
zijn beuweken, 

… Langs eene gemetsélde leiding ‘voert mien de aad 
zit de bergen, het water naar: Anjer, waardoor niet alleen 
ruim in aller behoeften wordt voorzien, maar men’ook aan 
de gedurige aanvragen der schepen kan voldoen. Inde nas 
bijheid staat het. monument voor den Engelschen vlootvoogd 
KARND cATCHRAST, ‘die den- 10 Jrnij 1788 in de straat 
‘ everleed. De teekening later uit Pngeland  overgezender 
nijnde, ‘is het op kosten van dát Goùvernement opgerigt. 
dn den vorm eener piramide van aanmerkelijke hoogte op 
Een’ vierkanten piedestal gesteld, zijn de verdiensten en 
de wapenen van den overledene er ‘op uitgehouwen, dia 
op zijn 20ste jaar roeds Rule enne Ee behin 
vervulde. 

Anjer, : het oabedridende Anjer ‘bezit: eene is 
bekendheid: vergoëfs vraagt gij den zeevareriden nzisschien 
pear den naam en het héstaan van menige. beroemde stád , — 
van Anjer zal hij u stede kunnen spreken. ‘De. Nederland- 
sche schoepsvoerder moge er zièh nimmer langer ophouden 
dan om zijn brieven-paket af te geven, die van andere matän 
vertoeven er gewoonlijk meest allen, voorzien er zich van 
hout, water en: andere proviand. Die eenigen tijd. op Anjer 
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heeft gewoond, zal u: dam-ookvabirweten: te:verhalen van 
nationale Engelechen, en. húrne bezoeken bij het graf. ‘van 
hunnen dapperen vlootvoogd, van levendige Pranschen, vari 
rookende Spaansche dames, van hooghartige Amerikaarn; ì 
ja van alle zeevarende patiën: 

Onder de Inlanders, die meer dan vijfdaizend in getal te 
Anjer wonen, heerscht: eene meer dan. gewone welvaart, 
die zij aan hunnen kleinen handel met: de dagelijks voorbijs 
zeilende schepen te danken hebben. Ook behooren er vele 
praauwen te huis; waatmede zij haadel drijven op de Lam: 
pongs, Tamara en Batasia. Vóór eenigen tijd werd hel 
grootste gedeelte van de Kampong door ‘eenen felien brand 
in de asch gelegd; men was reeds weder ijverig met den 
opbouw berig,. waaronder eenige huizen en een temípel- vari 
steen. Gedurende den opstand in het Bantamsche heeft de 
bevolking hare gehechtheid aan het eenn tuur 
overtuigend bewezen. 8 

De groote weg van Java loopt :slechts tot Anjer. Var 
daar tot Tjerwmgien, 27 palen, Worden dus geen postpaar- 
den: verstrekt en moet men de: reis met andere transport 
middelen vervorderen. Men houdt tot digt bij Tjeringien 
het ‘begzotide strand, dat bijna overal door de aanslibbingen 
der. zee toeneemt. In: het voorbijrijden sagen wij aan het 
strand een’, tusschen het geboomte half verscholen, dp sich 
zelf staanden rotssteen, waarin door de natuur een ‘regelma 
tig gevormde en ‘vrij hooge boog is gewelfd. :- : 

Te Pasoran, halfweg, eenigen tijd moetende wachten ; 
betigden wij dien, om deù:zieh in de nabijheid bevindenden 
Weringie-boom te. bezigtigen. ‘In gegisten omtrek kwam 
hij mij ‘voor eenen omvang van zestig voet te hebben, en is 
dus slechts op verren:afsland een mededinger van der reeds 
gönoemden. Tjeringien is, gelijk de meeste buitenposten , 
eene ruìme vlakte, waarom. de woningen van den Adsistenta 
Resident en verdere beambten zijn gebouwd. Eene kleiné 
redoute kan ‘het in tijd van gevaar verdedigen. Achter het 
gebóomte verborgen; is het slechts eenige minùtan van het 
Strand gelegen, en vereenigt atzoò het schoone van land- en 
zeegesigten.: Aam het-strand, op de pháats, vraar men heg 
de grondslagen van een klein fort uit de: tijden der Portuge- 
zen ontdekt, is een koepel gebouwd, waar een paar oude 
kanonnen zijn nedergelegd, welke de zich van tijd tót'tjä 
vertoonende roover-praauwen in ontztg moeten houden. ‘De 
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mr den tuin van den Adsistent-Resident. bijeengebragte ‘ver 
sameling: van Andoe-beohdjes en andere overblijfselen dief 
tijden ; — welke, ín ‘Hèt gebefgte aldaár: gevonden, doòr 
den voormatigen Adwistent - Resident begonnen en door den 
tegenwoordigen vermeerderd is, — séhijnt het gevoelen var 
KAFFLES en anderen, die: meenen,’ dat:ìn ‘de meer Weste 
lijke deelen van Jaeu deze Godidienst geerie: belijders heeft 
gevonden ‚ te wederleggen.… Gelijk: de meeste anderen, dië 
op Java zijn gevonden, zìjh zij ook- beschadigd, id hen hét 
hoofd: afgeslagen ef- het ‘gelaat misvormd. Eén vrouwen= 
beeldje met acht armeri , waarvan echter drië benevens het 
hoofd ontbraken, trok’ Dijvondef mijns andacht. In’ losië 
gedaante als ‘vooruîttredende, hòudt het mef de eene hand 
eén’. nedergetetene. in de-haren gegrepen, met de andere 
éen zwaard en pijl, en, zoo het mij toescheen, eene sláng 
aen zijn' staart en eene krods gevat. 

- De vriendefijkheid van den Heer Adsistent - Resident var 
Tjeringien deed ons aldaar: twee genoegelijke dagen door- 
brengen, waárna wij de terngreize naar: Serang aannamen. 
Serang, met deszelfs nederige daken en bevallige plant- 
soënen, is eén sèhoone: tuin. Het. Residentiehuis ,‘ over de 
grooten weg ‘gelegen, onlangs bijna geheel hernieuwd, ver= 
eenigt al de gemakken, die men in het: Oosten behoeft, met 
dè sierlijkheid eener smaakvolle bouworde. “Aan beide zijden 
van den weg strekken zich de overige huizen uit, ‘die, door 
gekozen aanleg en netten bouw, als ondefling wedijveren ; 
om der hoofdplaats van Bantam een bevalfiger aanziën. te 
“geven. Het kerkgebouw, welks volteoöing men reeds se- 
dert drie jaren, uit ‘gebrek aan de noodige gelden, heeft 
móeten staken’, staat ‘daar nog altijd în zijne naakte muren, 
als een droevig bewijs der geringe deelmeming, welke een 
zoo edel doel moest ondervinden. Thans is men er wedet 
ernstig op bedacht, het werk te valtooijen. En waarom 
zouden: wij hetzelve dán ook hier niet der Christelijke broe- 
derliefde en medewerking onzer lezers aanbevelen? Een 
Christelijke tempel toch, half opgetrokken, om daarna der 
‘vernietiging te worden prijs gegeven, zulks moet onaange= 
naam zijn voor het gevoel eens Christens, en kan den dienaar 
‘van kaAmomED geen gunstig denkbeeld van onze godsdienstig- 

heid inboezemen. | 
_” Neemt Serang dagelijks toe in bekendheid, de oude stad 
Bantam wordt allengskens vergeten. Ja, meer nog dan Ba- 
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{aoia, deelt Bastgen. ia het lot der verlatenheid, De roem 
van dat oude,-eens zoe magtige Rijk, de \nister zijner 
hoofdstad, het geweld zijner Vorsten. is verdwenen ; ‚geen 
schaduw zelfs is overgebleven. Hebben onze voorouders vele 
moeiten en zorgen, vele ontberingen en gevaren meeten 
‚ doorworstelen, door. den tegenstand en het verraad, dier Vor- 
sten, thans is de zege ook geheel volkomen. De laatste Ko - 
ning zal, zijne dagen als balling eindigen, zijn huis is ver- 
strooid, en de luister zijner hoofdplaats, — wat is er van 
overgebleven? ... Gij nadert de stad, maar niets verkon- 
digt u hare nabijheid. De weg is vervallen ; onverschillig 
gaat u van tijd tet tijd een Bantammer voorbij; hij torscht 
eenen ‘last of vervult zijn dienstpligt, maar denkt niet meer 
aan de grootheid zijner vaderen. Eenige verstrooide. bam- 
boeshutten, een paar ingestorte graven van heiligen kunuen 
het verlangend oog niet bevredigen. Eindelijk rijdt gij langs 
eenige op zichzelf staande muurstukken en poorten; »dat 
was een Vorstelijk verblijf,’ zegt. uw geleider, maar gij 
herkent het niet, want zelfs de dieren des velds zouden er 
vergeefs gene schuilplaats zoeken. Langs de overzijde der 
rivier uwen weg vervolgende, wijst men u de, plaats, waar 
nog in 1832 zich de kraton van den laatsten Vorst verhief ; 

men verhaalt.u veel van hare grootheid, van den eerbied, 

met welken ieder Bantammer, ook de aanzienlijkste, die ta 
voet en met ongedekten hoofde voorbijging ; maar, tot den 
grond afgebroken, outdekt gij slechts eene begroeide ruimte, 

waar boomen en struiken ‘u den doorgang betwisten. - De 
weg doorloopt een groot plein: nu vertoonen zich onver= 
wacht de nog eenigzins belangrijke overblijfselen van Ban- 
tarn. Gij beklimt den honderd voeten hoogen toren, dringt 
u tusschen zijne dikke muren langs eenen wenteltrap tot op 
den omgang naar boven, van waar in vroeger dagen des 
Mueszin'e eentoonig gezang de geloovigen opriep tot het ge- 
bed. Een moskd, die, nog. altijd in hoage achting, als de 
grootste en beroemdste in. geheel Bantam, van verre wordt 
bezocht, verheft zich nevens denzelven, maar de met roode 
pannen gedekte daken benemen hem al het eerwaardige van 
eenen Tempel ; ook het inwendige beantwoordt geenszins aan 
de verwachting. Aan de andere zijde ontdekt gij beneden u 
de ommuurde grafplaatsen der Vorsten en aquszienlijksten. 
Van de hoogte gezien, bieden zij geen onbelangrijk gezigt ; 
van naderbij bedriegen zij uwe verwachting. Slechts het 
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graf van den eersten ‘stichter der Mahomedaansche Gods 
dienst, gelĳk onze Cicerone zeide, schijnt nog in eere te 
worden gehouden; de anderen liggen beschadigd, “ingestort 
en overgroeid dooreen, als zoo vele toonbeelden der ver« 
gankelijkheid vaù alle menschelijke grootheid en luister. De 
Priester, die oùs voorging, konde zelf de namen der meest 
berdentden, die daar begraven. liggen, niet meer noemen. 
Verwonderde ik mij hier over zoo graote verwaárloozikg en 
vergetelheid, niet minder smartte het mij; die ook te moe 
ten opmerkert bij éen bezoek op het kerkhof der Europeérs, 
Ter naauwernood konden wij er doordringen tot de gedenk- 
teekenen der alhier overledene Konmmandeurs. Die kolossale 
monumenten, waarvan er een naauwelijks eene halve eeuw 
vud is, door omhakkingen sedert eenigen tijd weder zigt- 
baar geworden, dragen reeds op vele plaatsen de sporen van 
de vernielende tanden des tijds; andere zijn nog in goeden 
staat en zouden met weinig moeite en kosten kunnen be- 
waard blijven. Bij de ruïnen van het fort Speelwsjk, welks 
belangrijke omtrek, kolossale muren en kazematten ons on= 
willekeurig aan de hechte bouworde en den ondernemenden 
geest der voorouders herinnerden, vroeger aan zee, thans 
door de aanslibbingen meer landwaarts gelegen, vindt men 
nog eenige door Chinesen en Inlanders bewoonde. wijken ; 
te midden hunner woningen verheffen zich nog muren en 
poorten, die van het vroeger aanzien van dit gedeelte der 
stad kunnen getuigen. Van de vele huizen, welke langs 
de rivier gebouwd waren, en hunne Europesche bewoners , 
is geen spgor meer over. Een beambte, die te Serang woont 
en dagelijks een aar op Bantam doorbrengt, is de eenige, 
die men er nog ontmoet: sio transit mundi gloria ! 

Ruim drie weken mogt ons uitstapje duren. Te spoedig 
verliepen de laatste dagen te Serang. Wij namen afscheid 
van onzen gullen gastheer en de zijnen; denzelfden dag 
waren wij terug op Batavia. 


14 Julij, 1841. 
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Vere boekdeelen zijn in het licht gegeven, vol van gissingeu 

over dit geheimvolle wezen. Eeniga, papieren; door sarna 

xaRs, den kerkermeester van den man met het ijzeren mass 
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ker, nagelaten, hebben, maar wen beweert, dit groote ge= 
sohiedkundige vraagstuk eindelijk apgebost. Ken Fransch dag 
blad, waaruit dit berigt ontleend is, zegt emtrent deze. ant= 
dekking hetgeen volgt: 
‚ De Heer srurrann, die verdhendene stitehatmasve ub: 
betrekkingen veevuld heeft, werkte gedurende de keizerlijke 
regering in het:kabinet van den Heer komvarrvar, Minister 
van binnenlandsche zaken, welke staatydienaar in naauwen 
vriendschapsomgang stond met den Heer p'xaurenrve, Cons 
servaseur vari hef archief. der buitenlandsche betrekkingen: 
Deze ra wist, dat de Heer konrariver met veel ijver echte 
bescheiden, tot de Fransche geschiedenis betrekkelijk , ver- 
semelde, en: was hem daarbij gaarne behulpzaam. Het ge- 
wigtigste stuk van dien aard, hetwelk hero door den Heer 
D'vaurnarivE getoond werd, was het sokhrifielijke verslag 
arser den aan den hierbaren genoemden Gouverneur dez staats. 
geranganissen opgedragen laat. Sarrr mans verklaart dear. 
in, dat hij het tat ontlasting en geruststelling van zijn gowe- 
ten. geschreven heeft. - | 

Bit eigenhandig handschrift van sarnt mans is door den 
Heer Amror afgesehreven; het afschrift ia door de Heeren 
SOVRAULT EN LapicHs geverifieerd, en hervindt zieh tegen= 
woordig in handen van den Heer monraucver, den Intendank 
der oiviele lijst, die, gelijk men weet, een zoon van den 
voormaligen Minister is. 
 e * 


Sterrenwigchelaars hadden hunne waarneem- en werk- 
plaatsen în de torens van het Louvre opgeslagen. Karua- 
RINA DE wEDICis had de verborgene wetenschappen dit paleis 
der Koningen binnengevoerd. Anma VAN OOSTENRIJK en 
tonewijk XIII geloofden aan den geheîmien invloed der ster- 
fen, ‘als ook aan de kunst der lotvoorspetling. Aan dien 
Monarch nu was voorgezegd geworden, dat de zwangere Kos 
ningin tweelingen zou baren, welke kinderen burgeroorlog 
in Frankrijk zouden doen ontbranden. Uit vrees hiervoor 
_ besloot hij, datgene dier kinderen, hetwelk na het ander ter 
wereld zou komen, uit den weg te ruimen. Axra schrikte, — 
even als haar gemaal, op het vernemen der voorspelling, en 
beloofde zich aan.den- wil des Koning te zulken onderwerpen. 
Toen er: nw een zoon gehoren. was, deed men sijne gebeorte, 
met de noodige plegtigheid. veriâóren ; maar naaawelijks had 
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de zwerm van hovelingen zich op weg begeven, - of de-Ka- 
ningin, ondervond op nieuw barensweeën. Zij beval de per- 
sonen, die bij haar. gebleven waren, haar niet te. verlaten, 
en weldra gaf zij het leven aan een tweede kind, insgelijks 
van het mannelijke geslacht. Bij deze gebeurtenis ontwaak- 
ten de onheil verkondigende, nu reeds ten degle vervulde 
voorspellingen met verdubbelde kracht in, haren, great... De 
staatkunde omwikkelde dit jonge leven met bare netten, en 
het verdween voor altijd van het topneel, dezer. ‘wereld, Ans 
ma's tweede zoon; werd aan sarst maas in handen gesteld, 
die hem naar: Boyrgondië bragt en.op. zijn aldaar gelegen 
kasteel apvoedde,. Het kind wies op, Dagelijks zag het de 
valbrug nederlaten, om torgang te verleenen. aan.konink lijke 
renbeden. Steeds berigtte da wachter op den taren de aan- 
komst dier boden in.het geheim, en in het. geheim deelde ook 
steods de burgheer hun ‚zijne antwoorden mede, De konink» 
lijke gevangene had nu zijn zestiende jaar bereikt ; hij. begon 
te vermgeden, dat die gedurige boodschappen betrekking heb; 
ben konden op hemzelven. Derhalve beloerde hij gant MARS 
om diens gehejm te. onderscheppen. Op zekeren dag, beid 
zijn bewaker afwezig was, drong bij in deszelfs kabinet, wist 
‘een meubelstuk te openen, waarin hij hem de depêches had 
zien wegslaiten, vond er de geheele crresponden tie van hef 
hof, las die door, en wist nu alles. Op dit oogenblik ver- 
scheen.saint maBs. Op straffe. des doods drong hij den 
Prins, het door hem pntdekte geheim in zijnen boezem ta 
bewaren De Prins beloofde dit met eenen eed, waarbij 
hij: zijn leven vgor de strikte nakoming van de belofte ver. 
pandde. . 

Sasar xansberigtte het vaorval. ten, hove, en ontving 
na bevel, om den jongeling naarde Sf. Marguerite-eilanden, 
tegenover Cannes, aan. de kunst van Praoenge, te voeren, 
Een masker verborg zijne gelaatstrekken, welke door der- 
zelver gelijkvormigheid met die van zopzwijk XIV, de af- 
komst van den gevangene zouden verraden hebben. 

De ondergeschikte beambten bedienden hem, zonder te 
weten wie hij was of van waar hij kwam. Het masker, 
'twelk hij droeg, was van zwart fluweel en van achteren 
door een slot verzekerd; nimmer inogt hij het afleggen. 
Overigens was: de. Prins. steeds siexlijk, gekleed en. droeg.inl 

meden zeer hin kine Peri haanicn waren korthaar ge: 
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meubileérd, en wanneer saint mans met hem sprak, deed 
hij het altijd staande en met den hoed in de hand. 

Op zekeren dáâg krabde de koninklijke gevangene met zijn 
tnes eenige woorden.op een zilvereti tafelbord, en wierp dit 
door het venster van het kasteel, waarin men hem opgeälo- 
ten hield, naar buiten. Een visscher nam het bord op, en 
bragt het aan den Gouverneur; deze vroeg hem terstond : 
» Hebt gij gelezen, wat op dit bord staat, en heeft ook 
iemand anders het in uwe handen gezien ?’’ — »1k kan niet 
lezen „'’ verzekerde de mar, »en niemand ánders heeft het 
bord gezien’ Niettemin hield men den visscher gevangen, 
tot zoo lang sarnt mams zich overtnigd had, dat hij inder- 
daad niet lezen kon. — Zekere barbier kwam er minder 
gelukkig af. De Prins had iets op een zeer fijn hemd ge- 


“ schreven, hetwelk hij vervolgens aan het venster hechtte. 


De barbier, die het tot zijn ongeluk’ gewaar werd, gaf er 
den Gouverneur kennis van. Deze vroeg hein alfnede, of 
hij het geschrevene gelezen had; hij loochende, maar niet- 
temin vond men hem, twee dagen daarna, dood in zijn 
bed. — Op gelijke wijs stierf plotseling in het kasteel een 
oude bediende van den Prins, omdat men hem verdacht 
hield, met 's Prinsen geheim bekend te zijn; het lijk werd 
des nachts en in alle stilte begraven. 

Nadat de gevangene elf járen lang op het St. Marguerite 
eiland gebleven was, werd hij naar Parijs vervoerd, waar 
hij en ook sartt mans voortaan hun verblijf in de Bastille 
bekwamen; laatstgemelde werd tot Gouverneur dier Staats- 
gevangenis benoemd. Zoo leefde de zoomvan zonzwijx XII 
en van ANNA VAN OOSTENRIJK tot aan zijnen dood, die op 
den 19 November van het jaár 1703 voorviel. Des anderen 
daags had zijne begrafenis te St. Paul des Champs plaats. 


‚ In de akten van overlijden werd hij krcmarr genoemd, er 


zoo wel ouderdom als naam verkeerd opgegeven. 








DE SPION. 
(Vervolg en slot van bl. 219.) 
Eenige weinige uren later trok eere Tegerafdeeling de Bil 


bao-poort uit. Het was een heldere sterrenhemel, maar de 
morgen was vinnig koud, en de soldaten, voor het mee- 
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rendeel uit het zuiden afkomstig en nog ongewoon aan de 
strengheid van eenen Bashischen winter, schenen weinig genoe- 
gen te vinden in de scherpe koude, die hunnen adem tot ijs in 
hunne knevels bevroor, en den. weg: onder hunne afgeme- 
tene voetstappen deed dreuneu. Zulk eene luchtsgesteldheid 
lokte niet uit om te talmen, en met zulk een' snellen stap 
trokken zij voort, dat zij, toen de dag aanbrak, niet veel 
meer dan eene riĳl van de plaats hunner bestemming ver- 
wijderd waren. Zij hadden den grooten weg reeds verla- 
ten, en trokken eene vlakke streek door, die weinig. tee- 
kenen van bebouwing vertoonde; heide en mos groeiden er 
in overvloed, en het land was doorsneden met diepe kloven 
en breede wateren, van wier oevers tallooze snippen en war 
terhoenders opvlogen bij het naderen van het legertje. Ein- 
delijk werd de grond hooger, en, na een’ vrij langen tijd 
langzaam te zijn opgeklommen, hield het piket ruiters, dat 
de voorhoede vormde, halt op den top van een’ langen 
bergrug, die- zich van weerszijden meer dan eene mijl ver 
uitstrekte. Aan de anderò. zijde van dezen bergrug daalde 
de grond weder langzaam af, en van daar tot aan den voet 
van eene rij bergen, die op eenen afstand. van.twee of drie 
mijlen zich verhief, vertoonde het land zich veel minder 
woest en was veel beter bebouwd dan dat, hetwelk de afdeer 
ling reeds was doorgetrokken. 

Omstreeks eene halve mijl verder, voor een digt wond, 
bestaande grootendeels uit altijd groene heesters, stond een 
vrij wel ingerigt gebouw, dat eenige weinige verspreide hut- 
‚ten in de nabuurschap had en geflankeerd werd door verschei- 
dene aarden wallen, op gelijken afstand van elkander en in 
eene schuinsche rigting geëchelonneerd; zoodat, terwijl de 
beide achtersten bijna de buitenste hoeken van het gebouw 
raakten, de voorsten ter regter en linker zijde van dezelfde 
punten vooruitschoten. Het was hier, dat kruid, lood en 
patronen in groote hoeveelheid voor de Carkisten werden ver- 
vaardigd. Het lood werd er uit ‘mijnwerken uit de nabuur- 
schap gebragt, en de patronen, werden, zoodra zij gereed 
waren, weggezonden naar de. wapenplaatsen van den Pre- 
tendent. De militaire geeagvoerders van Vittoria hadden lang 
begeerd dit gebouw te vernielen ; en toen zij door hunne spi- 
onnen berigt kregen, dat er geene Carlistische krijgsmagt 
van eenig belang drie uren in den omtrek was te vinden, 
zonden zij de kleine legerafdeeling uit, waarover wij spra 
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Ken, cefì die bevel hád,* alles te vermielen, te verbraùden en 
in de Incht te Jaten einge en dadelijk naar de vesting te- 
rug te: koereri. 

‘ Het scheen; dát er nog niemand in den kraidrtdlen of in 
de omliggende hutten in beweging was. De deuren en ven- 
$térs waren gestoten, én alles was soo stil, alof de' plaats ge- 
keel onbewbond was. Zoodanig was ook de opmerking van 
den kolonel dek Christno's, terwijl hij voor het front reed 
van het eskadron, dat zijne: geheele ruiterij :uitraakte; hij 
Bevalt. de Infúhterie, om 200 snel mogelijk te volgen Toen 
Hij voorihet:Arént vaa Ben: kruidmolen kwam, paf hij aan de 
kelft ‘van zijhe kavalletie bevel achter het. gehecht te pu- 
touilteren,. om te vorgen, dat niemand ontsaapte en den 
vijand berigt bragt. Hij wachtte vervolgens, tot dat de infint- 
_ trie wrids‘aangerukt; die weldra verscheen, éenigzins Buiten 
deni, Kenne gelederdn in wanorde, ten gövolge van den 
anetlen tred, waardhede zij ovér den bevroren grond, warén 
wobrtgetrokken. :Naauwelijks was het bevel: halt! gegeven, 
toen eey enkel geweerschot werd gehoord; en terstond weer- 
Klonk ‘er zalk een Woest en verdoovend geschreeuw, dat het 
was ulef de lucht werd vaneengereten. De ‘verwonderde 
Christino's’ zagen im ‘verbazing rend; en spoedig bemerkten 
zij de oorzaak van ‘het:gedruisch ;- want, :als ware de grond 
‚op nieuw met slangentanden bezaaid, waaruit gewapende 
zmammen opscheten, stonden achter teder van de darden wal- 
den wadrvam. wij spraken, twee of drie kompagniën Carhisti- 
sùhe troepen , die tervamen vene strijdmágt uitmaakten; veel 
grooter ‘dan die der Christéno'e: Zij hadden:uich verborgen 
gehouden door sich in de greppels neder te leggen, die, zoo 
als gewoonlijk, achter iederen wal waren gegraven , ‘ten einde 
de verdediging: nweerdere tekerheid te verschaffen. De mor- 
gerinevel, die over den grend hing, wen de onvoorzigtige na- 
dering van de Chrissind's, hadden haa oogmerk nog. weer 
begunstigd ; hinhe tegonwoerdigherd vas welfs niet vermoed, 
tot :dat zij bij het geweerschot opsprongen en zich in slágerde 
schaarden. Gelĳktijdig werd er éen hevig vuur tegen-de troe- 
pen: van de. Koningin geopend ait de vensters van de. nabij- 
gelégene gebouwen, en een troep van uitstekend bereden 
Navarresche lanciers, Aangevoerddoor REAL, een ‘van de beste 
kavallerieb ciers in dienst van von canroe, kwam vit eene 
opening in het bosch te voorschijn, waar zij verborgen had- 
den gelegen; zij vielen op het eskradon hurareri aan, die ach- 
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ter de huizen geplaatst waren, en dreven hen op het hoofd- 
corps terug, ofschoon zij ondanks de verrassing wederstand 
boden, langzaam weken, en een goed gebruik maakten van 
hunne sabels en karabijnen. 

De Christido-kolowel, aan wiens. onvoorzigtigheid in het 
niet verkennen van den grond het te wijten was, dat hij 
en zijne troepen; nu ín zulk eene gevaarlijke stelling wa- 
rèn, toonde echter te midden van Tset gevaar groote bedaard. 
heid en tegenwoordigheid. van geest. Hij liet geen enkel 
oogenblik verloren gadn; tijne infanterie eene digte kolorirt 
latende vormen, begon hij snel, maar rustig terug te (rek 
ken, hopende eltans buiten de aarden wallen en ín het ópen 
veld te komen, voordat de Carlisten hunne verspreide kom- 
pegniën tot eene genoegtame magt konden hebben verzameld, 
om sijnen terugtogt uret goed gevolg te belermeren. Ver- 
volgeus de infanterie onder bevel van den tweeden officier 
latende, plaatste hij zich aan het hoofd van zijn handvol 
ruiters, eu viel de vijandelijke lanciers met zooveel krácht 
en moed aan, dat hij ze ondanks hunne overmagt, een ein- 
weegs met groot verlies téragsloeg. Doch, terwijl hij on- 
der een hevig vuar nar het hoofdeörpsterugtrok , trof hema 
een kogel ín de borst. De dappere maar ongelukkige offi- 
cier weaggelde in den zadel, deed eene vruchtelooze poging 
omt zijn evenwigt te behouden, en viel ter aarde. Zijn dood 
was het sein tot eene algemeene vlagt. De troepen der Ko- 
ningin hadden nu de uiterste aarden wallen bereikt, schoon 
niet zonder veel van het vijandelijke vuar te liĳden; en 
tiende, dat de Carlisten zich in twee sterke kolonnes had- 
den gevormd, en snel naderden om hun den terugweg af te 
snijden, verloren zij geheel den moed, en de terugtogt werd 
eene ordeloote vlugt. Over beploegde velden, door heide, 
doornen en distelen, door slooten en greppels, het ijs door= 
brekende en ín dén modder en het water rondspartelende, 
shelden vervolgden en vervolgers voort. Er werd weinig 
kwattier pevraagd en nog minder gegeven, want de ver- 
bittering was te dier tijde tusschen de beide partijen op het 
hoogste. Menig ongelukkige, van vermoeidheid bezwijken- 
de, en de vaetstappen van zijne bloeddorstige vijanden meer 
én meer hoorende näderen, tot dat hij zich verbeeldde, dat 
hij humnen adem op zijne schouders voelde, verkortte de 
vreeselijke onzekerheid en besliste de groote vraag: »Zal 


ik vntkemen of uiet?’ door zich ter aarde te werpen, en 
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geduldig den bajonetsteek to wachten, die aan zijn lijden 
een einde moest maken. 

Eindelijk verminderde de ijver der vervolgers, en buiten 
de kavallerie hielden weinigen meer vol. Zelfs de ruiters 
zakten een voor een af, naarmate hunne paarden waren uit- 
geput, en welhaast volgde nog slechts een twintigtal, beter 
bereden of bloeddorstiger dan de overigen, de vlugtelingen 
op de hielen, die nu meer ten gevolge van den schrik vlugt» 
ten, dan omdat er nog wezenlijk gevaar was. Een jong Car- 
listisch officier, die een prachtig Andalusisch strijdros bereed, 
“was zijne manschappen ver vooruit, en onderscheidde zich 
door bijzondere woede. Hij had reeds twee lansen gebroken, 
en gebruikte nu zijn zwaard met doodelijk geweld, doof voor 


alle smeekingen om genade en iederen houw met een’ vreese-. 


lijken vloek vergezellende. Hij was op weinigen afstand van 
een vijf- of zestal Christino's, toen deze zich plotseling om- 
keerden, en, gelijktijdig op hunnen vervolger aanleggende, 
hunne geweren losten. Kensklaps steigerde het paard, de 
kogels raakten het dier in plaats van den ruiter, en het 
stortte neder. Voordat de Carlist weder op de been was, zag 
hij zich in de magt der soldaten. In zijne vergeefsche wor» 
steling, om zich te bevrijden, vrel de boina van zijn hoofd, 
en eene groote hoeveelheid lang haar, nat van zweet, viel 
_ over zijn voorhoofd. De soldaten staarden hem en vervolgens 
elkander aan, en zagen toen weder met eem’ verbijsterden 
blik op den gevangene. 

„Lo es! Hij is het!’ riep eindelijk een hunner, en, als 
ware de betoavering verbroken, riepen allen gelijktijdig; 
„El mudo!'” 

De Carlistische officter glimlachte bitter. 

Áan den buitenkant van het hevallige plein te Vsttorsa, 
uit huizen van dezelfde bouworde bestaande, omringd door 
eene kolonnade van steenen pilaren, en bekend onder den 
naam van Plaza Nueva, of ook van Plasa de la Conststucton., 
is een open plein, genaamd Plasa Vieja. Ofschoon volstrekt 
niet met het naburige plein kunnende wedijveren, alsavond- 
wandeling voor lieden du ten in de stad, omdat het ouder- 
wetsch, ongelijk geplaveid en doorgaans morsig is, heeft het 
toch. vooral voor den vreemdeling niet weinig belangrijks. 
De fontein aan het benedeneinde van het plein, weinige schret 
den van de Principal of hoofdwacht, is elken morgen de ver- 
zamelplaats van tallooze crjadas, dienstmeisjes, en andere. 
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wrouwen van geringen stand, die, nadat zij hare steenen of 
houten potten hebben gevuld, deze eenige minuten ap den 
steenen rand van de fontein laten staan, terwijl zij een 
praatje houden. Hier kan men de kleeding en de gewoon- 
ten van de lagere standen der provincie leeren kennen. De 
boeren van ‘de omliggende bergen, die muilezels beladen 
met hout en houtskool ter markt brengen, plaatsen zich bij 
de fontein, en toonen op hunne boersche wijze hunne ga- 
lanterie aan de knappe waterdraagsters, wier helder gele of 
roode rokken, nette voeten, naauwsluitende lijfjes, en over- 
vloed van zwarte lokken, die door eene of andere olie glin- 
steren, in de oogen der kolenbranders het nee plus ultra 
van bevalligheid vormen. De ledige soldaat, de voorbijko- 
mende muildierdrijver, de ambachtsman, die. zich naar zijn 
werk spoedt, alle hebben «eene aardigheid over voor de 
mozas (jonge meisjes), die, na hare portie komplimenten 
en bewondering te hebben ontvangen, vrolijk wegtrippelen, 
met hare vracht aqua fresca op het hoofd, en plaats maken 
voor nieuw aankoménden. 

Er zijn echter ook minder vrolijke denkbeelden met de 
Plasa Vieja verbonden. Het is hier, dat gewoonlijk de mis- 
dadigers. worden ter dood gebragt, die tot de garrofe zijn 
veroordeeld ; eene straf, die nagenoeg gelijk staat met ophangen. 

Vroeg in den tweeden margen na den ongelukkigen togt 
naar den kruidmolen waren daar werklieden druk bezig met 
het oprigten van een schavot, en weldra vernam men, dat 
de misdadiger, die zou worden ter dood gebragt, de Car- 
Mstische spion was, die de oorzaak was geweest van de ne- 
derlaag der troepen van de Kaningin. Tegen den middag 
stond het geheele garnizoen onder de wapenen rondom het 
plein, en eene groote menigte was bijeengekomen, om de 
uitvoering van het vonnis te aanschouwen. Op het schavot 
(eene kleine vierkante stellaadje) was een stevige houten 
paal bevestigd, waartegen eene bank was vastgenageld. Twee 
of: drie voet boven die bank was eene ijzeren stang, bijna 
rond gebogen, die door middel van eene groote schroef met . 
zooveel geweld tegen den houten paal kon worden gebragt, 
dat alles, wat daar tusschen kwam, moest worden verbrij- 
zeld. Twee mannen, die nog iets van het oude Spaansche kostuuna 
hadden behouden, in vaaf zwart gekleed, ' met korte man- . 
tels en breedgèrande, onopgeslagen hoeden, stonden bij het 
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werktuig des dodds, gereed, om hun afschu welijk werk te 
verrigten. 

Eindelijk verscheen de veroordeelde, geleid door eene sterke 
wacht en vergezeld van een’ grijzen priester. Zijn hoofd was 
op zijne borst gebogen, em hij scheen aandachtig te Inisteren 
naar de termaningen van den eerwaarden vader; maar sijá 
tred was vast, en bleef die vastheid behouden, toen hij de 
trappen van het schavot opklom. Nadat hij den gevangene 
had omheled, trad de priester ter zijde en keerde de ooge 
af van het treurige schouwspel, dat moest volgen. De ge- 
vangene, den mantel latende vallen, die hem tot dusverre 
voor het gure weder had beschérmd, en die ook ten deele 
‘sijn gelaat had bedekt, stond dâar in het korte groene buis 
en de roode opslagen van de Garlistische ruiterij. Zich tot 
sijne volle lengte opheffende, greep hij zijne boiaa van het 
hoofd, en met eene stem, zoo helder en wellnidend alsof 
hij zijn regement in den slag aanvoerde, riep hij: » Viva 
cakros Quinto! Mueren los Negros! Leve kanzs V! tian 
aan de Liberalen !'’ 

Toen door deze beweging ván den gevangene zijn gelaat 
zigtbaar werd, liep er een genrompel door de gelederen der 
soldaten, en de woorden: » El sudo!’ gingen van mond 
tot mond. Voordat dit gemompel, terstond onderdrukt door 
de officieren, geheel had opgehouden, had de gevangene 
zich bedaard op de bánk nedergezet; de ijzeren stang werd 
om zijnen blooten háls geslagen, en een der beulen’ draaide 
de schroef toe. In een oogenblik waren de wervelen van 
den hals verbrijzeld, en el mudo de Santa Domingo had 
zijne daad met zijn leven geboet. 

Nadat het lijk, volgens gewoonte, eenigen tijd aan de blik- 
ken der menigte was blootgesteld, werd het van het scha= 
vot weggenomen en buiten de stad begraven. Den volgen- 
den morgen echter was het graf open, en het lijk was ver- 
dwewen. 

Op het kerkhof van eene kerk, eevige mijlen ten noor- 
den van Vittoria, ligt eene eenvoudige zerk van graauwen 
steen, die gedurende een groot deel van het jaar niet te 
‚ vinden is, omdat zij verscholen ligt onder een’ digten over- 
vloed van roode en witte rozen, die de dorpsmeisjes er rónd- 
_em hebben geplatt. Wanneer men echter het géurigd exí 
doornige bedeksel ter wijde schuift, ziet men een opschrift. 
Het is kort, en luidt aldas: 
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VarantinD == Â7 Dietembre. Dr 
Dorznzs … 33 DiosemDre. 
Boeo be sobre vivin. (*) 


C) Zij overleefde hem kort. 





DR COLUMSACHER VLIEGEN. 


Van het begin der maand April tat in de helft van Augustus 
wemelt het in de benedendeelen van het Basnsat, nabij het 
boschachtige gebergte aan den Honau, van digte zwermen 
kleine vliegen, welke.men Columbaosers moeit. Er zijn ja- 
ren, waarm zij geheele walken varmén:, Waneer nárechijk 
het saizoen derzelver uitbreeding meer dan anders begus- 
stigd heeft. 

‚ De vlieg, op zichzelve beschouwd, komt even klein be ou- 
bedidend voor, als de zoogenaamde vwrijn- ef keldervhieg 
(musca cellarta); ook is zij aan dezelve ir kléur niét omge- 
lijk. Van hoe wermig beteekenis echter het diestje eokachöj- - 
nen mag, zoo veel te gevaarlijker is zijn geftige steek, en 
de sterkste os meet voor een zwerm dezer insekten bezwijken. 

’sMorgens en ‘savonds zijn de Cokumbacsers (daarin aan 
de gewone muggen en muskieten gelijk) wel tret meest in de 
weer ; zij vallen alsdan de weidende kudden aan, en dringen 
evenzeer door alle spleeten en rèten in de stallen, oin krande 
slagtofèrs op te goeken. Alle weekere deelen ‘van het lÌg- 
chaam der dieren werden door hen overdekt, en met sake 
dringen zij in deraelver neusgaten, waar zij zich bij hoopen 
vastzetten. . Door den giftigen beet gefolterd en tot razernij - 
gebragt, woedt zulk een gekweld dier onophoudelijk, tet 
dat: het, door pijn en meng uitgeput, nederralt en 
sterft. ) 

Het ligtst beuwijken runders en varkens; terwijl schapen 
en paarden door de plaag minder erg worden aangetast. Voelt 
een rund deze insekten op de slijrhhuid van den neus kruipen, 
200 poogt,het dezelve met. de tong er úit te likken, rimaar 
werkt daardoor het ongedierte slechts nog det te hoagerr ‘op 
naar de hersens, waarna het arme beest terstond 1m ne soort 
van dolheid. vervalt en daarm omkomt. 

Regen, zware dauw en onwberebuijen zijn de pérken, door 
welke de natuur deze plaag deet eindigen ef verminderen ; 
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een tweede middel, hetwelk den menschen in handen gege 
ven is, is vuuren rook. Daarom dan ook brengt men, om- 
streeks den tijd, waarop de Columbacsers zich beginnen te 
vertoonen, mest en vochtig stroo voor de dorpen en op de 
weiden, gelijk ook op de beuwlanden, waar eenig vee tot 
den veldarbeid gebruikt wordt, steekt deze stoffen in den 
brand, en overdekt op deze wijs geheele landstreken met 
rook. Naauwelijks beginnen dere schutvuren hunne stin- 
kende dampwolken in het rond te verspreiden, of het vee, 
door zijn instinkt gedreven, rent van alfe kanten derwaarts, 
de koppen zoe na mogelijk aan het vuur houdende. Bit 
duurt op deze wijs acht dagen lang, gedurende welken tijd 
met het vee in het geheel niet gearbeid kan worden, en 
men het ook alleen des nachts in de wei darft drijven. Om 
koets- en rijpaarden op de wegen, of in het algemeen die- 
ren, welke men door rooken niet beschermen kan, tegen de 
woedende aanvallen dier insekten ten minste eenigermate te 
beveiligen, smeert men hen met vette stoffen in, waaronder 
iets stinkends of althans sterk riekends gemengd is, als be- 
hoed- en tevens als heelmiddel tegen den vengoigen steek 
der Columbacsers. 

De ‘wijs, hoe dit tweevleugelig ongedierte ontstaat, is nog 
niet met juistheid bekend; doch het lijdt geen twijfel, of 
deze lastige vliegen komen, even als alle op een’ lagen trap 

° staande diergeslachten, uit rottende stoffen voort, en verme- 
nigvuldigen in de korst der plantaarde. De plaats, waar 
dit gebeurt, bevat juist die overoude bosschen langs den 
Donau, waar die magtige rivierstroom reeksen van eeuwen 
lang slib en .vailnis opeengehoopt heeft. Hierop schijnen 
ook de onder het volk in omloop zijnde legenden, als ook de 
naam zelf van Columbacsers, te wenken. - 

Digt aan den oever des Donaus, ‘bij het dorp Moldawa 
staan nog de bouwvallen van het Columbacser slot, waar 
schijnlijk een oud roofnest. Hier ter plaatse Is de sleutel 
tot den wilden weg, dien de Donau zich door het gewel- 
dige berggevaarte gebaand, en langs welken het binnenwater 
zich geloosd heeft, waaronder in vroegere tijden de groote 
vlakte van het tegenwoordige Bannaat bedolven lag. Hier 
en in de geheele bergengte afwaarts ziet men niets dan on- 
begane wouden, rotsen en kloven, zoo vele wonden der 
met geweld opgeretene aardkorst. In deze nu heeft de ge- 
weldige stroom zijne slijkerige golven gerold; en, even aks 
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de piftigé vlieg in de wonden van een gejaagd wild hart 
eijeren legt, ten einde haar kwellend geslacht daarin uitge: 
broed worde, zoo heeft de Donau in deze holen van den 
stukgescheurden grond de stof opeengehoopt, ‘waaruit thans, 
onder de werking van licht en warmte óp de oppervlakte 
van het staan geblevene water, tallooze zwermen insekten 
van allerlei aard té voorschijn komen. Zulke holen vindt 
men bij de Columbacser ruïnen; en waarschijnlijk zijn het 
juist deze bouwvallen zelven, welke het oog dés volks meer’. 
bijzonder op het oord gevestigd heeft, dat door hetzelve thans 
als het broeinest dier wolken van giftig ongedierte beschouwd 
wordt. De volkssprookjes vertellen ook verder, dat, inzeer - 
ouden tijd, een Koning, welke die oorden beheerschte, de 
Columbacser vliegen in hunne spelonk had doen inmetselen ; 
maar dat, toen het werk gereed was, de geweldige druk 
der millioenen naar buiten dringende insekten den reuzen- 
Muur had doen instorten, en dat ook sedert niemand meer 
beproefd had, deze verschrikkelijke plaag door zulk een mid- 
‚del in de aarde te bannen, en, gelijk men zich uitdrukt, 
den Duivel zijn helgeschenk weder in den muil te werpen. 
De bedoelde muur, ‘van welken men zegt, dat nog eenige 
overblijfsels gezien worden, is waarschijnlijk een vesting- 
werk, dat met de Colutnbacser torens eenerlei doel had, en 
later misschien aan andere zwermen van schadelijke schepse- 
len, te weten roovers van allerlei natiën, tot sluiphoek 
diende. Aan de volksvertelling is evenwel dit waar, dat, 
“vóór eenigen tijd, een gelukzoeker werkelijk aangenomer 
had, eenige holen aan den Donau toe te metselen. Bij het 
geplaagde landvolk dier streken vond hij gereede ondersteu- 
hing, zoo aan handen als aan‘geld; edoch, de moeijelijke 
arbeid was naauwelijks begonnen, toen de geheimzinnige ori- 
dernemer, alles in den steek latende, eensklaps verdween. 
De laatstverloopene jaren gedurende een vrij lang tijdsver- 
loop nagaande, heeft men echter bevonden, dat, middelbaar 
gerekend, de plaag der Columbacser vliegen ‘allengs „ver- 
mindert; en hieruit laat zich niet zonder grond verwachten, 
dat, wanneer die oorden met den tijd gedurig meer bebouwd 
zullen worden, de wilde natuur ook ophouden zal dít scha- 
delijk ongedierte voort te brengen. De wouden zullen ge- 
dund, aan de stroomen een regelmatiger: bed gegeven wor- 
den, en de milde straak der zon zal, uit de dikke laag der 
eeuwig rottende stoffen, in plaats van deze of andere insek- 
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ten, nutte planten en gewassen in weligen overvloed te voor 
schijn roepen. 





„ZIJN KORTUIN MAKEN IN DE WERELD. 


Sommigen (zoo schrijft kar voer1o) zijn groot geboren; an 
deren maken zich groot, en aan, nog, anderen wordt het-groot 
zijn toegeworpen : de meesten dergenen, die tot eenige on- 
derscheiding in de wereld geraken, warden min of. meer 
door al deze drie omstandigheden begunstigd ; maar het hoofd- 
punt daarbij is, de bekwaamheid te bezitten, om door eigen 
toedoen groot te worden. Een mensch kan de omstandighe- 
den, maar de omstandigheden kunnen niet den mensch tot 
zijne grootheid dwingen. Hij moet daartoe in. zichzelven, 
als 't ware, den stempel dragen, of hij kan nogit iets van 
beduidenis worden: doch de voortgang van een mensch. tot 
zijne grootheid kan in de omstandigheden bespoediging, of 
vertraging vinden. Elk, die zijn fortuin in de wereld maakt, 
moet eenig talent bezitten, hetzij zulks het talent is, om ia 
letterkunde uit te munten, of dat om van staatkundig. ge- 
wigt te worden, of dat om schatten op te hoopen, of om 
tot iets anders te geraken, hetwelk de vaorwaarde van. 
grootheid in het een of ander vak uitmaakt. Natuurgaven 
zijn een eerste vereischte voor elk uitstekend mensch, Te- 
gen hetgeen wij hier beweren strijdt het niet, wanneer wij 
niet zelden zotten of domkoppen in de wereld fortuin zien 
vaken: want zotheid is met gekere natunrlijke gaven. zeer 

_ wel bestagnbaar, ja, dikwijls ie zij zelve-eene gaaf der na- 
tuur. Een man van gering verstand kan muzikaal talent 
bezitten en zijn fortuin maken, ja eem groot man warden, 
Omdat hij paardenharen naar eisch over kattendarmen weet 
te wrijven. Bij het opwaarts stijgen van hegaafde menschen 
werkt het toeval op verschillende wijs: sommigen worden 
door vrienden in de hoogte getrokken en opgehouden ; aude- 
ren door vijanden in de hoogte gestoeten; dezen laatsten 
gaat het bij slot van rekening gemeenlijk, nog beter dan de 
eersten, want vijandschap is duurzamer dan. vriendschap. 
/ Vriendschap trekt. menigwerf hare hand, terug, juist wan» 
neer men haar het, meest. naadig heeft; vijandschap. daaren- 
tegen stoot voort, zoo lang. zij kan. Een: megsch zonder 
vrienden is ongelukkig; maar iemand, die-geene. vijanden 
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heeft, mag vrij alle hoop opgeven — zulk een komt nooit 
vooruit. Kortom, het geheim, om in de wereld fortuin te 
maken, bestaat daarin, dat men wèl wete, hoe zijne vrien- 
den en hoe zijne vijanden te gebruiken. 





DE GENOMENE VOLDOENING. 


De Maarschalk van x. verzelde op zekeren avond verschei- 
dene dames naar de groote Opera te Parijs, doch vond al de 
loges reeds bezet. Deze zoo onaangename teleurstelling 
bragt hem in eene zeer kwade luim ; en daar, van den eenen 
kant, zijne galanterie hem niet veroorloofde onverrigterzake 
met zijne dames naar huis te keeren, en er zich van de - 
andere zijde, geene gelegenheid aanbood, om met eere uit 
de verlegenheid te geraken, bleef hij geruimen tijd, met 
moeijelijk verkropte spijt, aan de half nieuwsgierige, half 
spottende blikken blootgesteld, die van alle kanten op hem 
gerigt werden. Met des te haastiger onstuimigheid greep hij 
eindelijk den eenigen uitweg aan, welke zich plotseling over 
hem scheen op te doen, daar hij in eene nabijgelegene loge 
slechts eenen bediende gewaar werd, die dezelve voor zijnen 
heer, eenen rijken Abbé, in bezit genomen had. Snel trad 
hij met zijne dames in deze loge, en gelastte den verbinften 
knecht, met barsche woorden, haar voor den Maarschalk . 
VAN X. te ruimen. Al stotterend waagde de bediende, 
eenige bedenkingen hiertegen in te brengen; maar met 
donderende stem gebood de Maarschalk hem te zwijgen, en. 
de verschrikte logenbewaarder sloop, zonder verdere tegen- 
kantiog, heen. Naauwelijks had de Maarschalk met zijne 
dames plaats genomen, of de Abbé verscheen, verzeld door 
zijne zuster en eenige harer vriendinnen. De bediende ver- 
schrikte hen terstond door het berigt zijner verjaging, en de 
Abbé gevoelde zich door deze gewelddadigheid niet weini 

‚beleedigd. Ondertnsschen was hij voor het oogenblik we 
gedwongen daarin te berusten; maar des anderen daags deed — 
hij zijne partij voor de regtbank der Maarschalken van 
Frankrijk dagvaarden, en begon zijne redevoering van aan- 
klagte met te zeggen, »dat het hem zeer speet, gedwongen 
te zijn, ever een’ hunner doorlachtige ambtgenooten klag- 
tig te vallen, die in zijn geheele leven. niets genomen had 
dan zijne loge, weswege hij thans voldoening kwam vorde- 
ren,’ De voorzitter van het geregtshof gaf Len bedaarde- 
lijk ten antwoord: »Die voldoening hebt gj daar zoo even 
genomen,’ en hiermede hief hij de-zitting op. 





KIET BREIGEN, “WAT MEN NIET KAN OP MAG VOLVOERKS. ) 


In eene garnizoenstad van het noordelijke Duitschland at 
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onlangs eén reiziger aan de table d’ Aôte, waar tevens met 
hem verscheidene officiers hun middagmaal nameri. Bij het: 
eind des maals deed de reiziger, in plaats van de Zwitser- 
sche kaas, die op het dessert verschenen was, zich Lim- 
burgsche kaas geven. Zijn buurman aan de tafel, een jonge 
Luitenant, vond den reuk dier kaas onverdragelijk „, en vor: 
derde, dat men haar zou wegnemen. De vreemdeling liet 
zich niet van zijn stik brengen, en verklaarde, dat hij geen 
bord zou weggeven, zoo lang hij lust had er van te eten. 
Het geschil over dit beuzelachtige onderwerp werd, door de 
laatdunkendheid’ van den officier, zoo hevig, dat de Luite- 
nant woedend opsprong en zijnen eisch herhaalde, met de 
bijvoeging: »Weg er meê, of ik steek u overhoop!’ De 
reiziger stond ‘insgelijks op, en zeide bedaard en met vaste 
stem : » Een hondsvod, die zijn woord niet houdt!’ De offi- 
cier verstomde, werd bleek, en zeeg op zijnen stoel terug ; 
want de tegenwoordigheid van geest zijner tegenpartij had 
‚ hem plotseling tot bezonnenheid gebragt. Hij was niet in 

staat, en men zou hem ook niet hebben toegelaten, zijn 
òverijld woord gestand te doen. Men verzekert, dat hij ge: 
dwongen geweest is zijn afscheid te nemen. 


N 
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DIRECTE BETALING VAN DIRECTE BELÁSTING. 


Fen boer verzocht gehoor bij vopzwijk XIV, en, bij der 
Koning toegelaten, sprak hij dien met de volgende woorden 
aan: »Sire, mijn geheele vermogen bestaat in een klein 
stukje land, waarvan ik een’ daalder grondbelasting betalen 
moet. Hier breng ik u dien; want ik heb gehoord, dat het 
geld, vóór dat het tot u komt, door vele handen gaan moet, 
en dat er overal wat vaa kleven blijft. Daarom dacht ik, 
Is zal zorgen, dat de Koning het mijne ten minste gêheel 
rijgt.” | in bn 








DE DIRECTEUR DER MENAGERIE EN UIENS ECHTGENOOTE. 


De bezitter eener verzameling van wilde dieren, wiens ge- 
malin met een dergelijk dieren-kabinet in het land rondreisde, 
trof toevallig met haar in zeker stadje zamen. Verrast, zoo 
al niet verheugd hierover, maakte hij deze ontmoeting ter- 
stond, bij aanplakbiljetten, aan het publiek, en wel op de 
volgende wijs, kenbaar: »Door toevallige aankomst mijner 
vrouw heeft zich mijne menagerie aanmerkelijk vermeerderd ; 
weshalve ik de vrijheid neem, het geëerde publiek hierop 
opmerkzaam te maken.’ 
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MENGELWERK 











xr aznoorscuariwazen EEN KENMEAK van OKzEN varrijd. 


Ht 


Door se fi 
J. BOEKE. @)._ 8 


He is onder adlen bijkans, die als openlijke sprekers 
óptreden , eene uitgemaakte zaak , dat het vinden van cet 
geschikt en aannemelijk onderwerp een der moeijelijkste 
deelen is van hunne niet altijd gemakkelijke taak. Daaróri 
wenschte ik, in alle stilte, met blijdschap, mijzelven geluk’, 
toen, zoodra ik mijne gedachten gezet begon te bepalen 
bj de vervulling van deze op ‘mij génomene ‘spreekbeurt, 
in plaats van één, er zich wel twee onderwerpen dan mij 
voordeden, die beide tj en en * “belangrijk voor- 
kwamen. 

Het eerste was: de Kunst en hare dak waardehing 
Trouwens, wie werd dézer dagèù diet bijkans'als gedwon- 
gen , om over dat onderwerp zijne gedachten te laten gaan? 
Hoe menige stem liet zich openlijk hooren, klagende ovér 
miskenning vah en onverschilligheid voor de kunst, roe- 
mende op haren veredelendert' en heilzamen invloed, op- 
wekkende tot hare ‘openbare, ja nationale huldiging, “fn 
den persoon van een’harer meest'beroemde beoefenaars, 
en die voorstellende als eene heilige, sedert eeuwen onaf- 
geloste, schuld van’ Nederland! Maar wie ook hoorde 
niet anderen, möndelingen schriftelijk, nadrukkelijk op- 
komen tegen die verheerlijking’van de kunst en vän hare 
beoefenaars, : sommigen: net matiging, anderen met on- 
miskenbare minachting: ván de ddor hare voorstanders zoo 
hémelhoog genoemde gave en van haré uitwerkselen ? * 

‚Dat ook hier aan de ak uitdele ie parjifbeid 


(*) Titgesproken fn Felis. PA en im het Eid De: 
partement Tot Nat van't Algemeen te Amsterdam... . 
MENGELW. 1842. ro. 6. T 
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en overdrijving plaats vindt, dat ook hier de waarheid in 
het-midden ligt, daarvan, vertrouw tk-, zal wel ieder bes 
daard en nadenkend, onpartijdig en der zake kundig toe- 
schouwer van dezen opiniestrijd, op meer of minder er- 
kende gronden „ overtuigd zijn. Het ware,echter, naar mijn 
iuzien , wenschelijk , dat deze overtuiging nog meer alge- 
meen gevestigd en daarom opvettelijk bevorderd en verbreid 
wierd. Het warc, in deze dagen vooral, gepast en nut- 
lig, dat iemand, door kennis van zaken, verlicht en be- 
zadigd oordeel, bedaardheid en- onpartijdigheid daartoe 
len volle. bevoegd, dit onderwerp eens openlijk ‘ behan- 
delde-en op goeden grond zocht te bepalen, wat de kunst 
al.cn.niet vermag, welke waarde aan haar toegekend, wel- 
ke. ‚haar, ontzegd moet, worden , en welke achting, hulde 
of wereering alzoo ‘aan hare beoefenaars, naar billijkheid 
en regt; al of niet toekomt. Mogt er iemand ander. mijne 

orders zijn „ die voor. deze taak berekend is, en ook door 
dit woord. mede zich opgewekt valde om haar te aanvaar- 
‚ den en te volvoeren, ik zou mij er in verheugen, ‚ep alg 
dan het oogmerk. berejkt hebben, waarmede ik-da’ vrijkpid 
nam opzettelijk vaar u te gewagen van een onderwerp, dat 
door mijs,‚schoon,-het mij aanlachte, niet ter behandeling 
werd gekozen. … … 

Ik moet, nog. meer das: ik het des deze uitwerdins 
reeds ‘gedaan heb, zondigen. tegen alle regelen der Rede- 
knst, (niet evenzeer, zoo ik hoop, tegen die der be- 
scheidenheid) , door. u .ook te zeggen, waarom ik gemeend 
heb „ dat, onderwerp niet ter behandeling te-moeten kiezen, 
op. het gevaar af, dat deze of gene aan zoo lange vooraf- 
spraak;-zich. ergere en heenga, zonder de opgaaf van het 
werkelijk door mij gekozen onderwerp. zelfs af te wachten. 
Trouwens, ieder. zijne vrgheid, ik de mijne! | 
‚…Ik.heh.het bovengenoemde belangrijke onderwerp miet 
gekozen, eensdeels omdat ik, hoe haogen dunk ik (natuur- 
Kijk!);cok van mijne eigene bekwaamheid en, bezadigdheid 
heb, toch twijfelde, of ik voor die taak wel in allen deele 
wate ‘opgewasson.. Evenwel, op. het voorbeeld: van: me- 
nigcen, dienstoatmbedig: over zoo kleimgeestig een bezwaar 
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zich heensct. em den regel: dat een mensch alles kan wat 
kij wil, eonigsins. ruind. toepast, zow oók ik misschien mij: 
daardoor niet hebben laten weêrhouden van-er frisch op: 
les.te gaan; maar. dr kwam ectie andere, zwaardere be: 
Ee bj mij op (*) 


Kemner 


Mijnen cersten: inval keb ik-dus „: gelijk gij ziet, na rijp’ 
overleg, lateh varen. Bij het tweede onderwerp, dat zich 
aan mij voordeed, bleef ik mij bepalen. Dat toch kwam 
hij voor, niet minderdan het andere, tijdig en Bepast , 
belangrijk en aantrekkelijk te wezen. Het kón, ‘dacht-mij; 
u niet onverschillig of onbehagelijk zijn; want het betreft’ 
iels, dat mede algemeen voor éen’ kenmerkend versbhijnsel* 
van onze dagen wordt gehouden. Noóit althans, in ál 
de dagen, die vroeger geweest zijn, was er ten tijd, waarin 
het zich, in zijne hcht- en schaduwzijde, z00 ‘duidelijk 
vertoonde. Dat iets betreft: ons allen, zoo ‘velen wij hier 
zijn, van nabij; want ‘bestond het niet: den zou ook ïk: 
thans niet hier staan, zoudt gij niet daar nederzitten. * Dat 
onderwerp toch is — fk zou kortheidshalve gaarne zéggen hef 
Socialisme; maar gj mogt dan denken, dat ik bepäalde: 
lijk over dat maatschappelijke onkfuid spreken wil, ’t welk 
dezer dagen in Frankrijk en Engeland zoo welig helaas! 
tiert en steeds meer bedenkelijk zich vertoont. Ik zal dus 
liever het gebruikën' van eenige woorden miéer in ket Ne- 
derduitsch mij getroosten, om-u kenbaar te maken, dat ik 
uwe, zoo ik hoop toegenegene en toegevende, aandacht 
eenige oogenblikken wensch te bepalen bij het Genoot- 
schapswezen , door welk min gebruikelijk woord ik. wil 
aanduiden: de. zucht, de rigling, tot ' genootschappelijke 
verbinding, tot het deelen’ i in en werken door maatschap- 
pijen en vereenigingen; welke. zucht of rigting, naar aen 


(*) Daar die bedenking geheel Yetrekking heeft tol eene, 
in denzelfden kring kort te voren gelezene Verhandeling, 
en alzoo alleen voor de hoorders eenig ‘belang kon liebben , 
wordt zij hier weggelaten. 

T 2 
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algemeen gevoelen, mede een onderscheidend kenteeken is 
van de eeuw, waarin wij leven. Wat ik over dit onders 
werp in het midden" zal brengen, zult gij, zoo gij genoeg 
belang in hetzelve stelt om te blijven luisteren, nader ver- 
nemen; maar gij dient het mij ten goede te houden, dat .… 
ik het niet vooraf in bijzonderheden u opgeef. Het nut 
van zoodanige voorloopige inhoudsopgave komt mij, al- 
thans in eene rede gelijk ik thans voor u houde, hoogst 
twijfelachtig voor. Bovendien ben ik door mijne breede 
uitweiding in de inleiding toch reeds van den regelmatigen 
verhandelingsvprm afgeweken, en maak er dus nu te min- 
der zwarigheid van, om, ook door het achterlaten van 
eene gedetailleerde opgave van mijn spreekplan, af te wij- 


_ ken van den regel, althans van de gewoonte der verhande- 


laars. Gij zult dat, hoop ik, miet kwalijk opnemen. Niet 
iedere. spreker toch geeft altijd alles, wat hij bij de open- 
legging van zijn spreekplan beloofde. Laat mij dus mu 
zonder eenige voorloopige belofte u geven, wat ik te geven 
heb. Ik zal daarom , dat vertrouwt gij, hoop ik, van mij, 
niet: minder mij bevlijtigen , om over het aangednide onder- 
werp geregeld, duidelijk, niet onaangenaam of nutteloos u te 


_ enderhouden. Gij (dit vertrouw ik, op grond van vroegere 


ondervinding en uit hoofde van het belang des onderwerps, 
van u) zult, ook ondanks deze afwijking van den gewonen 
gang, mij niet minder bereidwillig uwe belangstellende en 
welwillende aandacht bij mijn spreken schenken. 


__p Onze leeftijd is boven vroegere eeuwen vruchtbaar in 
» Maatschappijen en Vereenigingen, die uit kunstzin, liefde 
»tol de wetenschappen, begeerte naar tijdelijk voordeel en 
» genot, of ook uit zucht voor ’s menschen hooger en duur- 
»zaam' heil haren oorsprong ontleenen.” Deze uitspraak 
ontleen ík ‘aan de gedrukte Redevoering van eenen beroem- 
den tijd- en stadgenoot, omdat die mij toevallig voor 
de handen kwam. Ik zou eene dergelijke getuigenis, zop 
ik de moeite wilde nemen, aan eene menigte anderen 
kunnen ontleenen; want van die vruchtbaarheid onzes tijds 
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àn Genootschappen en Maatschappijen is en wordt tegen- 
woordig honderdmaal gewaagd, vooral waar men in of 
voòr Genootschappen het weòrd voert. Wat-nu iedereen 
zegt, en zelfs mannen van diep inzigt en ruim overzigt, 
“moet wel waar wezen. Ik althans ben riet gezind om twij- 
feling aan de waarheid dier uitspraken op te wekken. In-- 
tegendeel mijn oogmerk brengt mede, om, indien zulks 
noodig zijn mogt, vóór alles de erkentenis ‘bij u te wekken 
of te verlevendigen, dat onze leeftijd inderdaad bijzonder 
vruchtbaar is in allerlei Genootschappen, Maatschappijen, 
Vereenigingen, of hoe gij se noemen wilt; dat men, op 
eene waarlijk in het oog vallende wijze, door onderlinge 
vereeniging en verbindtenis de meest onderscheidene bet 
doelingen zoekt te bereiken. Maar hoe ditte doen” De 
namen van alle de mij bekende voor m op te sommen , ware 
een dor, u ligt verdrietend, weinig batend en sok -vaor 
mij weinig aangenaam werk. - Zal ik dan, naer de wijte 
van echte en bekwame redenaars, van de hoofdstrekking 
van alle die bizondere vereenigingen, met weinige müar 
uitgezochte woorden, ecne korte doch beredeneerde opgave 
en beschrijving u pogen te geven? Ik twafel, of'ook dat 
werk even vruchtbaar en welgevallig voor u, als-het voor 
mij moeielijk zou wezen. Doch ik mag immers'ook niet 
onderstellen, dat iemand mijner. hoorders zulk een vreem: 
deling in zijnen tijd zal zijn, dat hij een zoo in het oog 
vallend verschijnsel niet zelf zal hebben opgemerkt, en, des 
gevraagd, niet zelf in staat zou zijn, eene menigte Maatschap- 
pien en Genootschappen van ons land en- van onzen tijd 
ep te nnemen. Het zij: derhalve, tot verlevendiging van 
de erkentenis van derzelver groote menigvuldigheid, ge« 
noeg, slechts ep de voornaamste soorten uwen blik te ves- 
Ugen , waaronder die ontelbare verecnigingen vocgelijk zich 
laten rangschikken. Wat dunkt u, bij voorbeeld, van der- 
gelijke klassificatie dier onderscheidene vereenigingen, wier 
getal legio is? 

Vooreerst die, welke alleen het tijdelijk , vooral gelde - 
lijk voordeel van ieder bijzonder lid regtstreeks zich ten. 
doel stellen. Hiertoe behooren alle verhindtenissen., aan 
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gegaan om voor gezamenlijke rekening handel te drijven, 
schepen uit te rusten, fabrijken of trafijken op te rigten , 
van de. Handelmaatschappij af, tot de geringste winstbe- 
oogende Vennostschap toe. 

Naast aan deze soort zouden wij kunmen plantsen die 
vereenigingea , van welke het twijfelachtig ie , of zij aange- 
gaan worden om eigen voordeels wille of ten algemeenen 
nutte, naardien zij het gen.zoowel als het ander ten uit- 
werksel salthans kunnen hebben, en het dus alleen van de 
individgaliteit der deelhebbers afhangt, of zij meer op het 
eigenbatige dam welop het menschlieende doel bij hunne 
medewerking het oog hebhen. Ik denk, dat gij mijne 
meening geheel hegrjpen zult, als ik zeg, dat ik hierbij 
het oog:hieb sop de vereenigingen tot ontginning van gron- 
den, tet droogmaking van meren ten plasseri, tot het aan- 
Jeggen-van wegen ‘en kanalen, en ook op de, in ons land 
gelukkig vreemd. geworden? , staatkundige Genootschappen. 
Ik geef ‘u zelve in bedenking, of wij niet van deze kun- 
pen en, moeten onderscheiden de Genootschappen, regt- 
streeks bestemd tot ondérlinge en weêrkeerige verligting' 
van „allerlei ‘rampen en ‘onheilen , en tot vergoeding van de 
schade of het verlies, door tezelye ondervonden, waartoe 
behooren: alle onderlinge (zóogemoemde) Waarborgmaat- 
schappijen tegen zee. dn: brandschade, hagelslag en vee- 
pest, de Weduwenfondsen, de Maatschappij voor ouder- 
looze Kinderen, de Zieken en Begrafenissocieteiten. Na- 
tuurlijk: ga ik daarbij uit van de ouderstelling, dat geen 
van die allen. opgerigt werd alleen met het doel, om den 
Directeur eene brood- of geldwinning te verschaffen. Wie 
zou dat ook durven denken!? - 

Ook :de Maatschappijen tot gemeenschappelijko beoefe- 
ming, tot bevordering en volmaking van Wetenschappen, 
Letteren en Kunsten, maken ‘eene op zichzelve staande 
klasse. uit; en gij weet, dat wij ook daarmede in ons tandje 
niet karig bedeeld zijn. In zooverre als de erkende be- 
doeling van deze soort vreemd is aan het eigenbelang 
maakt zij als 't ware dén overgang uit tot die, in ons land 
vooral „ mede zeer talrijke Genootschappen, wier doel go- 
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heel van liefderijken aard is, die niet het eigenc maar an- 
derer welzijn beoagen en bevorderen. Ook deze cchter 
Jaten zich weder voegelijk onderscheiden, in die, welke tet 
het stoffelijk en die, welke tot het: geestelijk welzijn jaù 
aaderen werkzaam zijn. Tot de eerste bekooren:do ven- 
genigiugen, wier doel en strekking ;is, den druk imam to 
delijke onheilen en rampspoed 4e verzachten , of, hot ves- 
krijgen van tijdelijke walwaart le bevordeten; hij voorbeeld 
de Maatschappijen ven. Woldadigheid, die -wonr „Blinden 
sn vaar Deofttornen , saar Drenkelingen en vaór Schijn 
breukelingen, en thans ,.zao ik hoor, ank dié -taá Zegen 
verhing an afschaffing der Slavernij, als ook de: talrijke 
bijzondere vereenigingen. tot onderstaning van hehoefkëge 
Kraamvronwen, van armen, die werken: wallen tet. het 
vervaardigen van kleedingslulken, verzorging hem apijn en 
brandstof en dergelijke hiafderijke ierigtingen.s. eindelijk: de 
Maalsghappijgn Lof bevordering der njverheid.. … …… « 
… Opze Maatschappij fot Nut van 'é Agamoen, dies: tar 
wijl zij de verlichting sai. beschaving vaa. het volk, bijzon 
der van de geringse standen, naar Gliristeljkn. goóndbe- 
ginselgn, zich ten doel. stelt, doch ook de mpdemenking 
tot het glgemeene stoffelijke. welzijn niet-buitensluit, vormt 
als ’t ware den overgang tot die soprl. van verednigingen., 
welke bepaaldelijk den geestelijken welstand var anderón 
zoeken te bevorderen, Godsvruchi en deugd gan te kwee- 
ken, onder welke, zoo als ieder weet, Bijbal-, Zende- 
ling- cn Traktgatgemnaatschappen „ dat. tot kedelijke varbe- 
dering der Gevangenen om tof, godsdienstig andarwijs. der 
Slaven in onze Westindische Bezittingen hovenaen staan. 

Misschien zou ik bij de genocmde nog eene, wezenlijk 
byzondere soort wan vereeniging kunnan voegen, die ne- 
melijk, van welke de leden de bevordering vam de eigene 
en van de onderlinge hoogere belangen, cigone en onder- 
linge stichting. en verbetering, zich em doen stellen , ger 
lijk b. v. de Matigheidsgenaotschappen en hel zoogenaamde - 
Oefgninghouden; maar dan zou ik er haast toe. moelcn 
komen,, om ook de Christelijke gemeente’ onder de, Genodt- 


e 
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schappen te rangschikken; en ook zelfs de schijn van zulk, 
eene gelijkstelling van het Goddelijke met het menschelijke. 
zou, vertrouw ik, u allen, evenzeer als mijzelven, erger- 
lijk en aanstootelijk wezen. Trouwens ik meen ook door 
hetgeen ik gezegd heb, en door zooveel, wat u daarbij 
natuurlijk woor ‘den geest moest komen , genoeg gedaan te 
hebben , om de erkentenis bij u te verlevendigen, dat onze 
leeftijd verbazend rijk en (in zooverre als de meeste dier 
vézeenigingen binnen de laatste veertig of vijftig jaren ont- 
staan’ zijn) verbazend vruchtbaar is in ndr oa 
en: Vereenigingen van allerlei aard. 

En tech heb ik tot dusverre, zoo als gij bemerkt, nog 
alleen van ons Vaderland gesproken. Ik zou hetzelfde 
verschijnsel: u ook in andere landen kunnen doen opmerken. 
Het aantal der onderscheidene Genootschappen en Ver 
éenigingen in ons werelddeel en daar buiten is niet op tè 
noemen. Alleen tot verspreiding van den Bijbel bestaan 
thans, nog geen veertig jaar na de oprigting van het eerste 
algemeene - Genootschap tot dat doel gevormd, ruim zestig 
Hoofdmaatschappijen in Europa, vier in Azië en in 
Amerika twee, van welke de eene acht honderd drieën- 
zestig. Hulpgenootschappen onder zich vereenigt; terwijl 
het aantal van die plaatselijke vereenigingen tot het genoem- 
de doel, in Engeland alleen, twee duizend en ruim 
zeven honderd bedraagt. Wie is nu in staat, om 
reeds alleen het getal van de leden dezer enkele instelling 
in Buropa te berekenen, wier bijdragen in Engeland a}- 
leen, van de eerste oprigting af, de verbazende som van 
ongeveer vijfendertig millioenen guldens beloopen? En 
toch is die Maatschappij slechts ééne uit de vele, die ook 
in andere landen bestaan en werken. De Zendelinggenoot- 
schappen houden doorgaande daarmede gelijken tred. En- 
geland vooral wedijvert, in menigte van onderscheidene Ge- 
. mnootschappen , met ons land, zoo het dat, ook al nemen 
wij het groote verschil van bevolking in aanmerking, niet 
nog overtreft. Trouwens Engeland schijnt, volgens de 
Geschiedenis, ook voor het eigenhijke moederland van het 
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Genootschapswezen gehouden te moeten worden. In Duitsch- 
land, Pruissen vooral, ontbreken allerlei Vereenigingen 
en Maatschappijen niet. Daar vindt men zelfs Genootschap- 
pen, welke wij hier nog missen, zoo als dat voor zedelijk 
verwaarloosde Kinderen in Berlijn, Hamburg en elders; 
dat tot verbetering van Dienstboden in Mannheim. Verder 
eene: menigte van Kunstpereine, Gelehrte Gesellschaften 
en Industriële Vereenigingen. In Zweden en Denemarken 
vindt men onder andere ook Genootschappen voor Onder- 
wijs'en Opvoeding, voor Blinden, Doofstommen , Be- 
hoeftigen en Zieken. Ook Frankrijk heeft, behalve Bij- 
bel-, Zendeling- en Traktaatgenootschap, eene Societé 
voor de Christelijke Zedeleer en eene voor het lager On- 
derwijs. Im Spanje, Portugal, Zuidduitschland en Italië 
schijnen de opgemoemde godsdienstige Genootschappen, 
zoowel als die tot verlichting en beschavimg des volks, ge- 
heel te ontbreken. De reden daarvan is niet verre te zoe- 
ken, even als het niet moejelijk is te begrijpen, waarom 
ook in Rusland vereenigingen van particulieren tot alge- 
meew nut nog zeldzaam zijn en door de Regering met geen 
gunstig oog aangezion worden. Talrijk daarentegen zijn in 
Frankrijk, in sommige deelen van Duitschland, in Ftalië 
en ook in Spanje, zoo 'tschijnt, de vereenigingen, die, 
onder verschillende benamingen , als Communisten , Foe- 
rieristen, Burschenschaften, Carbonari en dergelijke, 
meestal politieke oogmerken, vaak van den verderfelijksten 
aard, sich ten doel stellen, gelijk dan ook Engeland van 
dergelijke vereenigingen niet misdecld is. 

Gij zelve, M. H., erkent voorzeker, tot welke waarlijk 
belangrijke opmerkingen van onderscheiden aard zoodanig 
overzigt , hoe vlugtig en onvolledig dan ook, aanleiding 
geeft. Ik moet mij echter van de aanwijzing en ontwikke- 
ling daarvan nu onthouden en dat aan uzelven overlaten. 
Mij is het thans alleen te doen om bij u de erkentenis te 
wekken of. te verlevendigen, dat de zuchten strekking tot 
genoetschappelijke vereeniging , tot maatschappelijk werken 
in onzen leeftijd zich algemeen en sterk openbaart. Eene 
andere vraag echter is het nog: of dit Genootschapswezen, 
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een onderscheidend kenmerk is van onzen leeftijd, of onp 
dagen zich daardoor wezenlijk van alle vroegere onder 
scheiden? Datis het, wat de straks aangehaalde uitspraak 
kegl; dat wordt door velen in ’t algemeen en bij aanhou- 
dendheid verzekerd. Ik wil dat ook geenszins pagan te 
logenstraBen. Maar ik wenschte alleen te voorkemen, dat 
gj dergelijke verzekeringen, niet al te onbepaald. en: te 
sterk opvat. Ik wenschte u 4e doen opmerken, dat hi 
grootelijks dwalen zou, die in den waan verkeerde of zich 
brengon liet, dat eerst in de laalste eeuw die zusht tet 
vereeniging, tot genootschappelijke verbindtenis en ‘werkr 
zaamheid begonsen is onder. het menschdom zich te Ge 
haven. 

Die waan zou wel eene groote mate van onkunde cu 
bekrompenheid verraden; maar sayumige menschen van 
onzen tijd sahijnen- inderdaad zoo onkundig ca hekrompen 
te zijn van veel goeds, wat deze tijd bezit, bj uitsluiting 
aan denzelven toe te kennen , en niette weten of te willen 
begrijpen, dat veel, wat hun geheel nieuw voorkomt, 
reeds lang te voren aanwezig was, zij het dan ook in an- 
deren vorm of mindere ontwikkeling, of dat althans het 
tegenwoordige door het vroegere werd voorbereid en. mo- 
gelijk gemaakt. Sommigen zien in dwazen hoogmoed hij- 
ster laag op de vaorvaderen neder, die beneden hen staan, 
zonder te bedenken, dat zij juist op de schouders van die 
versmade vaderen steunen, lets dergelijks wil ik echter van 
niemand mijner geëerde hoorders onderstellan. Uw ge- 
zond verstand alleen doet het u, bij voorbeeld, reeds als on- 
gerijmd achten, dat men eerst eene halve eeuw geleden 
zou begonnen zijn de zoo duidelijke waarheid te erkennen:, 
dat vele handen ligt werk maken, dat als de eene hand 
de andere wascht beide schoon worden, of althans die 
erkende en door de ondervinding gestaafde waarheden, 
doer het werken in vereeniging, in toepassing te brengen. 
Zijt gij in de Geschiedenis geen vreemdeling, dan west 
gij, dat reeds vele cauwen te varen talrijke en duidelijke 
sporen van genootschappelijke verbindtenis voorhandeg 
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gijn. Ja, de groote:HERREN zegt immers ergens , (*) van 
de Middelgenwen sprekende, dat in dien ‘tijd alles ge- 
wootschappelijk gedreven werd. Het woord aunftindssig, 
dat hij hierbij bedigt, ware misschien juister vertaald. gil 
dematig, op dé wijze, im den’ vorm van gilden. Trow- 
wens ‘het waren meestal veraenigingen, wier leden zich tot 
het versnllen vòn. onderlinge, en. wederkegrige verpligtingen 
plegtig ‘verbonifen,.van welke wij.in vraegate eeuwen. ge- 
wag gemaakt vinden. Derzelver hoofddoel was mebstal de 
geraeenschappelijke beveiliging en verzekering: van: elkaù- 
ders leven: of bezittingen, regten en vrijheden, koophandel 
of bedrijf. Daarmede edhter paarde: zich doorgaans het 
zorgen voor de weduwen, de kranken en voor de begrafe- 
nis van de leden. Ook is het uit eenige sporen op te mâ- 
ken „ dat in sommige dier vereenigingen de brand of zeér 
schade, die de leden trof, nit eene gemeenschappelijke 
kas werd vergoed. Deze vereenigingen draegen onder- 
scheidene namen, en waren-ook in bijzonderheden onder- 
schetdenlijk gewijzigd; maar alle hadden min of meer ook 
een godsdienstig karakter, hádden den een’ of. anderen 
Heilige tot patmoon, en hielden meestal op hooge kerke- 
lijke feestdagen hunne bijeenkomsten, bij welke het aan 
plegtige gemeenschappelijke' maaltijden nooit ontbrak. 
„Evenzeer echter hadden of verkregen zij meer en meer eemt 
staatkundige strekking, en ‘dikwerf grooten invloed op de 
vorming en optwikkeling van Staten en steden, van rege- 
ring en wetgeving. Onder en nevens deze gilden (om met 
dien maam ze \e noemgn) bestonden ook vele meer regt» 
streeks vrome en liefdadigg Broeder of Zusterschappen,die 
zich huizen aanschaften, waarin zij armen, kranken en 
allerlei ellendigen verpleagden', die op bepaalde tijden geld 
en spijzen onder de armen uitdeelden , voor elkanders he= 
grafenis en die van anderen sorgden, en aan de versiering 
der kerken, waarin ‘zij soms eigene altaren, kapellan an 
kapellanen bezaten, veel te koste legden. Van zoodanige 
broederschappen en gildon wordt reeds ten tijde van za 


(*) Verm. Hist. Schriften, II, S. 121 
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REL DEN GROOTEN uitdrukkelijk: gewaagd. Veel vroeger 
ontdekken wij daarvan de sporen niet. De kloosterlijke 
vereenigingen tech, tot welke racmomrus in 340 den eer- 
sten grond legde, kemen mij voor tot de Genootschappen, 
die wij bedoelen, niet te behooren. Herder nog ware-dan 
onder ‘dezelve te rangschikken de eerste Jeruzatemsche ge- 
meente, van wier leden Lukas zegt, dat de vermogenden 
hunne bezittingen verkochten en die aan de Apostelen ter 
verdeeling onder de behoeftige medeleden ter hand stel 
den, zoodat alle dingen als t ware onder de leden dier 
„gemeente gemeen waren. Vóór de invoering des Christen- 
doms in de wereld. (en dat is wel op te merken) bestonden 
‘zoodanige vereenigingen nergens, althans geene eigenlijk 
liefdadige Genootschappen. Bij de Romeinen alleen vim- 
‘den wij eenig spoor van vereenigingen van handwerkshe= 
den, meesk waarschijnlijk overeenkomstig: aan de gilden, 
gelijk die in de vorige eeuw ook hier en elders nog be- 
stonden. Hunne Collegia en Sodalitia, gelijk ook de 
dressias der Grieken, schijnen hoefdzakelijk een gemeen 
schappelijk smullen ten doel gehad te hebben ; welke smul 
_ partijen dan, zoo als het gaat, vaak gebruikt werden of 
aanleiding gâven tot zamenzweringen, of althans onder 
linge afspraken, die niet zelden der regering zoo beden- 
kelijk voorkwamen, dat zij de vereenigingen ophief en 
verbood. | 

… Eerst ten tijde van KAREL DEN GROOTEN, gelijk ik 
zeide, vinden wij uitdrakkelijk gewaagd van » vereenigin— 
»gen en afgelegde beloften of eeden ter zake van aalmoe- 
»zen, van brand en van schipbreuk „” (*)- en ook in dien. 
tijd schijnen reeds eenige Genootschappen of gilden van 
kooplieden. en handwerkers bestaan te hebben. Deze ver- 
eenigingen hebben niet alleen stand gehouden, maar later , 
vaoral van de twaalfde tot de vijftiende eeuw, tot in het 
ongeloofelijke bijkans zich vermenigvuldigd. Ook de Kruis- 


(*) Conveniontia de eleemosynis aut de incendio aut de 
naufragio. Zie de geleerde Dissertatie van c. 35. roRTUYN, 
De Gildarum historia eto. 
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togten schijnen tot die vermenigvuldiging dikwerf aanlei- 
ding gegeven en medegewerkt te hebben. Meest komen 
die Vereenigingen en Broederschappen voor in Engeland 
en, over het geheel, in het noordelijke gedeelte van Europa. 
In Frankrijk en het overige zuidelijke gedeelte van ons we- 
relddeel zijn zij zeldzamer, hoewel zij. in de Italiaansche 
Staten en steden mede niet ontbreken. : 

Ik zou bij deze vlugtige aanwijzingen nog veel kunnen 
voegen. Ik zou opzettelijk kunnen spreken over de Broe- 
derschap des gemeenen levens, over de Oost- en Westin- 
dische Compagniën, over de Gilden onder kooplieden 
en handwerkers, over de Schuttersgezelschappen en Rhe- 
torijkkamers, over de vereeriigingen tot verbreiding van 
den Bijbel en tot verspreiding van Christelijke kennis (de 
laatste in Engeland reeds op het einde der zeventiende 
eeuw) ; ik zou kunnen gewagen van de in de achttiende eeuw 
hier te lande zoo talrijke dichtkundige Genootschappen, en 
u in dat alles de voorloopers als ’t ‘ware van vele vereeni- 
gingen onzer dagen, de onmiskenbare sporen van eene 
genootschappelijke sigting en werking kunnen aanwijzen en. 
pader toelichten; — doch ik moet uwe aandacht ontzien 
en den mij vergunden tijd met overleg gebruiken. Ík meen 
genoeg te hebben bijgebragt, om, zoo verre dat noodig 
warc, u te doen inzien, dat wij slechts met zekere bepa- 
ling de genootschappelijke rigting en werkzaamheid een 
kenmerk van onzen leeftijd mogen noemen, en wèl moeten 
sin het oog houden, dat deze ook in vele vroegere eeuwen 
niet heeft ontbroken of gesluimerd. 

Vraagt gij nu, in hoeverre dan, naar mijn inzien, die 
genootschappelijke rigting en werkzaamheid als een on- 
derscheidend kenmerk onzer dagen kan en moet beschouwd 
worden, zoo meen ik daarop dit te kunnen antwoorden; 

Of de Zacht, de rigting tot genootschappelijke verbind 
tenis en werkzaamheid’ inderdaad zoo veel levendiger en 
algemeener is dan ooit te voren, zou ik niet eens stellig 
durven bepalen ; maar wel, dat zij meer algemeen en ken- 
welijk zick openbaart, doch ook (let wel) meer gelegenheid 
vindt om zich te openbaren. 
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Niet minder duidelijk en zeker komt het mij voor, dat 
de genoötschappelijke geest en rigting van onzen leeftijd. 
zich kennelijk van alle vroegere dagen onderscheidt dopr 
de groöte verscheidenheid van bedoelingen en oogmer- 
ken, aan welke die rigting dienstbaar gemaakt wordt, tot 
welker bereiking zij werkzaam is. Denkt slechts aan de 
klassificatie, straks door mij voorgesteld. 

In-den aard en omvang van het doel van vele der tegen- 
woordig: bestaande Genootschappen ligt mede, mijns in- 
ziens, een wezenlijk en vereerend kenmerk van onze dagen. 
Dat doel toch is bij niet weinigen zuiver van alle eigenbe— 
Jang, geheel licfderijk en weldadig, de bevordering van 
het welzijn, stoffelijk of geestelijk, van anderen, van men- 
schen, die men nooit aanschouwd heeft of nimmer denkt 
te zullen ontmoeten , van bewoners soms van andere , verre 
verwijderde deelen der aarde. Ja,M.H., in dit opzigt vooral 
staat onze eeuw verre boven alle- vroegere. Verre de 
meeste toeh: der vereenigingen van vroegère eeuwen had- 
den, gelijk wij opmerkten, ten oogmerk de bescherming: 
of bevordering van aardschen welstand, en wel van den 
eigen’ welstand der verbondenen. Men was wel ver- 
pligt en ook bereid, om tevens voor dien der medeleden bij 
te dragen en werkzaam fe zijn, maar hoofdzakelijk omdat 
het eigen belang dit vorderde. Het grootste deel dier 
vereenigingen was alzoo ‘meest gelijk aan de Gilden vän 
latererí'tijd en aan de onderlinge Waarborgmaatschappijen 
van onze dagen. Er bestonden in die vroegere eeuwen, 


ja, ook broederschappen tot liefdadige en vrome einden ; 


maar die liefdadigheid en vroomheid was toch meèstal be 
ins in aard en omvang, overeenkomstig met het meer 

eperkte standpunt van den menschelijken geest in 
die tijden. De meeste overeenkomst hadden deze waar= 
schijnlijk met die liefdadige vereenigingen, welke ook nu 
in de meeste steden, en op vele dorpen, den behoef 
tigen spijze, kleeding, en in ziekte hulp én verpleging 
zoeken te verschaffen. Maar vruchteloos zoekt gij in alle 
vroegere eeuwen naar vereenigingen’, die, met evenveel 
wijsheid als liefde, geld en moeite besteden, om den arme 
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zelven in zijn onderkoud to leeren: en te helpen:voorzien’, 
en tevens voor zijne verlichting en verbetering te zorgen. 
Geene vroegere dagen kenden en bezaten Genootschappen d 
die hare leden bij daizenden tellen ,'die in alle deelen des 
lands hare onderafdeelingen hebben, waarvan de leden 
huwa geld en de bestuurders ook hunne zorg en tijd te koste 
leggen, om geheel het volk naar den’ geest te ontwikkelen’ 
ente verheffen, om het heiligende en zaligende woord van 
God te geven in de handen van elken heilbegeerige, ook 
van den bekoeftigste, ja om dat woord: der zaligheid en die 
‘blijmare der eeuwige behoudenis te brengen in de handen 
en tot de ooren: der bewoners van andère werelddeelen. 
Nien! vereenigingen gelijk het Bijbel- en Zendelingge- 
nofschlap , gelijk de Maatschappij tot Nut van ’t Alge- 
meenen die van Weldadigheid, zoo zuiver liefderijk , zoo 
edel en verheven in bedoeling, zoo uitgebreid van om- 
vang, zoo onbekrompen en heilrijk in strekking, — zoo- 
danige vereenigingen zag eerst onze eeuw geboren worden 
en werken. Zij mogen teregt een kenmerk , ja zij mogen 
een sieraad en een roem van onzen leeftijd genoemd worden. 

Gij bemerkt, M. H., dat ik de genoofschappelijke rig- 
ting of gezindheid ‚ in zooverre die een onderscheidend 
kenmerk onder dagen mag gehoemd worden, tot dé'gun- 
stige en verheugende teekenen des: tijds nieen'te moeten 
rekenen. Niet aften denken daarin met mij eenstemmig. 
Sommigen zoeken. deze rigting van onzen tijd ih een be- 
spottelijk daglicht: te stellen. Anderen schudden daarover 
bedenkelijk het. hoofd of varen vrij kraéktig'daartegen uit, 
Ik: weetniet, of die ongunstige beschouwing en behande= 
ling: van: het genootschappelijke’ werken bij de zoodanigen 
even redelijk en welgegrond is, als het klagen over de 
veelheid der Gemootschappen natuurlijk is bij iemand, dic 
Hefst alleen voor zichzelven zijn geld behoudt of besteedt; 
of bij iemand, die om zijne’ beloofde bijdrage gevraagd 
wordt op een oogenblik , dat hij niet ruim bij-kas is. Maar 
dit weet ik, dat ik mijne goede redenen meen te hebben, 
waarom ik. de aanwezigheid en werking van zoo vele Ge 
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nootschappen in onze dagen voor een verheugend en gun? 
stig teeken des tijds houde. 

En wie, M. H., zal daarin niet met mj instemmen, als 
hij let op de belangrijke en heilrijke uitwerkselen, welke 
dat Genootschapswezen hebben kan en werkelijk recds ge- 
had heeft. Ziet slechts rondom ul Wat werkte zoo 
krachtig mede, om aan scheepvaart, handel en fabrijkwe- 
zen hier te lande in de laatste jaren eene zoo hooge vlugt 
te geven? Waaraan is het te danken, dat het lager onder- 
wijs in ons land eene algemeenheid en voortreffelijkheid heeft 
verkregen als nergens elders; dat ons volk in ’t algemeen , 
in wezenlijke verlichting en beschaving, in de laatste halve 


« eeuw onmiskenbaar verre is gevorderd en voor geen ander 


volk ter wereld daarin behoeft te wijken? Wie deed do 
gestichten verrijzen, waarin blinden en‚doofstommen het 
voorregt, hun schijnbaar voor altijd ontzegd, deelachtig, 
en in slaat gesteld worden, om zooveel mogelijk hunne 
plaats in ‘de maatschappij te bekleeden? Wat bragt die 
liefelijke verandering te weeg van de vroeger dorre heide , 
in vruchtbare graan- en weilanden herschapen, bewoond 
en bebouwd door hen, die vroeger tot den ballast der za- 
menleving behoorden? Wie bragt het heiligend woord van 
God in de hutten der armen? Wia vertolkte het in me- 
nigte van talen, vroeger niet eens bij name bekend? Wie 
zond ze uit, die brengers van de blijde boodschap, die 
in de barre Poollanden en onder Afrika’s heeten hemel, 
ja in alle oorden van onzen aardbol, dem vrede en de za- 
ligheid door caristus verkondigen, diens woord in de 
taal der Heidenen te lezen geven en prediken, en alzoo 
dagelijks het Koningrijk van God burgers doen aanwinnen 
onder alle natiën en tongen ? 

Hoevele dergelijke vragen zou ik hier nog kunnen Ee 
voegen, op welke alle gij,.zoo gij de waarheid wilt hul- 
digen, moet antwoorden: het was de Maatschappij, het 
Genootschap, t welk ter bereiking van dit of dat doel zijne 
krachten bezigde, waaraan die groote, die verheugende 
uitwerkselen zijn te danken! En dit niet alleen, maar 
gij zult evenzeer met mij moeten erkennen, dat het alleen 
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voor de vereenigde werkzaamheid van ‘velen mogelijk whs, 
zoodanige: uitwerkselen te woeg te brengen’; dat het soor 
enkelen, of zelfs voor eenige weinigen „ ook bij het meest 
aanzienlijke vermogen, de: hârtelijkste liefde, de wijste 
beráderhcid, den: vurigsten ijver, tene. volslagene onma: - 
gelijkheid zijn en blijven zor,:om b. vi tot. de tolksver: 
lichting en beschaving iets van belnng toeite brengen, da 
armoede.te verminderen én haar Ìát in: ’L-algemeen: wegens 
lijk te verbeteren, of den Heidenen het: Evangolie van 
cuRIisTuS te verkondigen. En daarom, :M.-.H, :-zae 
gij ooit, als de uitmeodigingen ‘Sat het: lidmaatschap van 
onderscheidene Genootschappen wat amel dlkander opvalg; 
den, of de geteekende.‘qúitanties of: een „min gelegen 
oogenblik arriveerden , misachien over de veelheid der Ge- 
nootschappen u beklaagd of.daarop onvergénaegd gesmaald 
hebt, doet dat toch „nooit. weer !. Yerheugt. u tùtegendeel 
daarover , dat er zoo vele, lot zoa verschillende mmsas toch 
alle liefderijke bedoelingen, aanwezig fijn! Bedenkt, dat 
gij daardoor, en ‚daardoor alleen, ip staat.en in,de gele- 
genheid zijt, met eene geringe. opoflering: graat, ef ‘tätger 
breid nut te helpen stichten, da liefde tot den: naas;evin 
alle òpzigten naar hartelust en pligt Le-beneferien „de @rcl- 
doener voor. tijd en eeuwigheid raaika-te worden van anerie 
schen, tot welke uwe vurigsta en: sverige: Jáefde here 
werkzaamheid anders niet zou. kunnen uitstrekken; : Wordt 
leden van zoo vele Genoolschappen , ala gij: slechts::kunt , 
zhils hare. bedoelingen goed zijn! Geeft den naods eene 
enkele partij ’sjaarlijks minder! Gaf kut daârwoor al ligt 
een dozijn hewijzen. van lidmaatschap betalen. :En.zed 5 
sok al tot allé niet kunt bijdragen, draagt tot.die bij, wâer 
doel u meest edel, wier werking u meest heilrijk. voorkdant; 
maar verheugt u-desnieltemirn ook over het bastaar, cm fwer- 
kon der overige, waaraan gij uive medewerking niet kuut 
verleenen! Verheugt u daarover niet alleen wegehna- de 
hetlrijke uitwerkselen, niet alleen om den:wille der velen, 
die alzoo beweldadigd worden, maar, vérheugt …ú-1aak 
daarin, als cen tecken, van vooruitgang . det. menshheid 


in 'talgemeen, van ons:volk in ’t bijzofder! ;- -;!» 


MENGELW. 1842. no. 6. 
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‚ Jk gltkans meeb het: Genoolschapswezen onzer dagen als 
soodahtg le mogen beschouwen, en ook ‘daarom verheug ik 
inj er'in , &ls een gunstig-teeken des Lijds. 

- De vraag: vanwaar toch dië opmerkelijke snelle en krache 
tige:milbrciding van. het Genootschapswezen in onzen lcef- 
tijd? zak eok:-wel: bij wrgelijk bij arj zijn opgerezen. Dat 
is.cene regi interéssante vraag, wel eene opzettelijke be- 
aniwoerding:waardig.. Mi zou nrij over het miet geven daar- 
van voegelijk. niet den reedá verre verloopen. tijd kunnen 
verontschuldigen „:en de eorste niet sijn, die op zoödanige 
manier zijne onkunde doëht te bewimpelen. Maar ik wil 
ligver rondait' beleemnén ; dat: dit belangrijke punt mijzel- 
ven :nog niel :im allo deelen: helder 5, en ik mij dus niet 
volkomen in staat voel, op die vraag cen volledig en af- 
doend aniwoord te geven: Maar, voer zoo verre ik de 
kaak kan inzien, meer ik toch het genootschappelijke leven 
en“wesken , zoouerre het-eèn konmerk is van onze dagen , 
als edit” verheugend: blijk ‘te mogen beschouwen en voor- 
stellen’ vin wodfaitgang der-menschheid, vooruitgang im 
ontwikkeling ,„ verhichting cn beschaving , ja, wat nog meet 
see im. Christelijk deven.. -— - 

‚De grond: van) deze :ntijne beschouwing is eenvoudig en 
duidebijk: : De onderlinge verbindtenis van meerderen tot 
gerdeenschappelijk -werken:'ie eene vrucht en een teeken 
Yan ontwikkelmg ‘en: bosvhaving. Daartoe toch is zekere 
zelfstandigheid van goest, gekerc raimte van begrip, scket 
gevocl van de onderlinge betrekking der menschen tot ele 
kander: orrrnisbaás ; die’ bij dem enbeschaafden mensch opt- 
breken. Te vergeefs zoekt gij onder volken, dic nog ruw, 
nog in hubner kindsehen staat zijn, zoodenige onderlinge 
xerbindtenis, zulk een: gemootschappelijk werken. Zij ge 
voclen: duuraari evenmin de: behoefte, als zij de geschikt- 
heid daartoe. bezitten Waar dus gemeenschappelijk wert 
ken.is,; daar is obk ‘ontwikkeling, beschaving: aanwezig. 
Waar wij dát leven en. werken derhalve im groole alge- 
mreenheid’ en .krachtigen- bloet uantreliek, dear mogen wij 
derhalve ook eene hooge mate van ontwikkeling en be- 
schaving aanwerig achten: Derhalve — au kunt gj de 
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gluitrede: met hetrekkiag; tot onzbn jd wel verder com- 
pleteren. ie 

Maar er is nog meer. Beschaving alleen brengt. nog het 
Genooischapswezen piet voort. ‘De Geschiedenis (gelijk ik 
straks u deed opmerken) leest, het onkegensprekclijk: ger 
poolschappelijke verbindteris; en; werkzaamheid is een 
gitvloeiscl , ecne natuurlijke maar, heerlijke: vrucht van het 
Christendom; Daarom, zoekt: zij: veuthtelons in den heere 
lijksten tijd van Grieksche en Romeinsdha heschasing, wat 
de Middeleeuwen, vaak als zoo barbaarsch en‘ruw en don- 
ker afgemaald, in overvloed. u. te aanschágstan - geven. 
Wat aok anders, dan, die: liefde ‚die uit God dpor canss- 
zus is, die in 8l wat mensch heetseen kjad; van: denzelfden 
Vader ‚ Cen voorwerp. van dezelfde geuhde: aanschouwt en 
beraiút, kan het denkbeeld. opwekken „veel. min lust, 
moed en kracht geven, am geld’ en ‚gopd!, moeite en lijd 
ten offer te brengen aan het wilkijh:van verre verwijderde 
zolken, om altoo heinde en verre een zaad, uit te strooijen, 
waarvan de eigenlijke vruchitn gerst in ‚edn toekamend 
leven: kunnen gezien worden? Dagrom , dáarom bovenal, 
M. H., meen ik in hot besghonsde :teckon des tijds mij 
met dánkbearheid te mogen verheugen, om daarop te moe 
gen. roemen, als ‘een blijk van md en werkdadig 
Christendom. 

Meeut eehter daarom wiet, M. IL. dat ik htt aanlès: 
ding zal nemen, om oek almede een loflied ter ecrc van 
onze eeuw. aan. te. heffen , en. y uilmoadigen gra daarin te 
stemmen. „Waarlijk , zoodanige opwekking hebben de 
meesten niet noodig! Maar wij mogen immers het goede, 
dmt onzen leeftijd kemnierkt, wel dankbaar opmerken en 
erkennen. Er staat gewis,kwaads gehoeg tegenover! Daar- 
snboven ik spreek van dankbaar, niet van. hoogmaedig 
erkeunen van dak goede. „Tot trbtsche zelfverheffing zie ik 
im die erkenenis-nict den minstan wezenlijken grond, Dat 
onze ‘leeftijd hooger slaát, dan-de vrorgere dagen , in ont- 
wikkeling cn beschaving en Christelijken. zig:, is niet meer 
dan aatuudlijk; dat ligt su -den aard deredingen. Diep, 
diep zonden wij ons saoelkn snhamen, indien de gewigtige 
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gebeurtenissen en bijzondere omstandigheden van het einde 

der vorige en van het begin der tegenwoordige ceuw vooral, | 
indien de omwentelingen met hare gevolgen,’ de bange 
tijden, die daarop gevolgd zijn, mm ’t algemeen de inzigten 
niet verruimd, dem geest riet ontwikkeld, de belangstel- 
ling in de Godsdienst niet verlevendigd hadden. Daaren- 
boven is‘hoogmoedige verheffing op den tijd, waarin mer 
leeft, altijd eene dwaasheid. Het is toch immers onze 
‚ &chuld niet, dat wij niet vroeger of nict later geboren wer- 
den. Zoo die leeftijd ook aliets goeds hecft, hoe gering 
is het aandeel „ dat ieder voor zich daaraan met regt zich 
“mag toekennen! ‘En ten slotte komt het nog alles op het 
beginsel aan, waaruit ieder voor zich tot de voortbrenging 
vân dat goedo medewerkte. Al ware jematid ook lid, be- 
stuurder zelfs van alle aanwezige liefdadige en- edele Ge- 
…_nootschappen, hiet zou' hem iramers geen greintje wezen- 
lijke waarde geven, als hij zijn geld of zijn’ tijd alleen gaf 
om alzoo eer en achting te verwerven, of omdat-hij fate 
sóenshalve wich niet durfde onttrekken?. De voorvader 
uit de Middeleenwen,: uit ware welwillendheid lid va 
slechts ééne liefdadige broederschap, zou dar immers veel 
hooger zijn te schatten dan hij. Ook te dezen geldt im 
mers het woord: zonder liefde is nren nicts, .een' klinkend 
«metaal, niets meerder of hooger ! 

Eindelijk moet ik ook nog dit u doen abe dat 
zelfs de dankbare vreugde, waarmede men, naar mijn 
inzien , zich mag em moet verheugen in de genóotschappe: 
lijke rigting van omzen tijd, geenszins onvermengd kar 
„wezen. 

In de eerste plaats toch wordt door dat heerschende Get 
nootschapswezen de individuele, de bijzondere werkzaam- 
heid ligtelijk benadeeld, verzwakt, verminderd. De Han- 
delmaatschappij b. v. zal wel- menige particuliere onder+ 
neming belet of verijdeld hebben. De zoo heerschend 
gewordene manier, om alles bij aandeelen of actiën te 
‘doen, is gewis woor de ontwikkeling van den echten on- 
„dernemings- en handelsgeest niet voordeelig - Als men ge- 
trouw aan alle liefdadige - en godsdienstige Genootschappen 
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tijne bijdrage levert, dan komt men, bij de ons zoo na- 
taürljke traagheid, maar al te ligt er toe, om zich ont= 
slagen te rekenen van de heilige verpligting , die toch op 
ons blgft rusten, om het tijdelijke’ cn het geestelijke welzijn - 
van onze medemenschen, ieder voor zich in het bijzonder, 
in zijnen naasten, kring, haar vermogen te ondersteunen 
en te bevorderen. ' Ik behoef dit, vertrouw ik, slechts aan 
te duiden; gij ‘begrijpt mijne meening, en zùlt het waar- 
schuwende daarin’ nief overbodig rekenen. 

En vooral niet minder (dit zij mijne laatste opmerking) 
‘wordt onze vreugde getemperd door het hoogst bedenke- 
lijke karakter ‚’t welk wij de genootschappelijke rigting bij 
onze naburen zien aannemen. Gij begrijpt, dat ik het oog 
heb op de Sacialisten bij de Engelschen, op de-St. Simo-. 
nisten , Foerieristen, Communisten bij onze Fransche 
naburen. Al hebt gj toch enkel het stuk over de eersten 
in de Vaderländsche Letteroefeningen (*) gelezen, dán 
weet gij reeds genoeg, om'u'óvertuigd te houden, dat deze 
vereeniging niels minder bedoelt dan eene geheele omkec- 
ring van de tegenwoordige maatschappij met derzelver in- 
‘stellingen, rangen en standen ; maar ook de opheffing tevens 
van alles, wat tot dusverre als goed en heilig werd geëer- 
biedigd en ontzien. Vorstenmoord en oproer, verderf ef 
‘ellende zijn de vruchten, waardoor dit Genootschapswezen 
zich doet kennen. Voorzeker mag het zien daarop onze 
vreugde wel cenigzins temperen; ons bevestigen in de 
overtuiging, dat toch niet alle Genootschappen goed en 
heilzaam zijn, of door haren bloei stoffe tot blijdschap ge- 
ven; ons opwekken tot waken en bidden, dat zoodanige 
ontaardipg der genootschappelijke rigting en werking van 
‘onzen grond steeds verwijderd blijve, zoo als zij God lof ! 
tot heden alleen in de verte door ons wordt gezien en vcr- 
nomen. Want eene ontaarding , een schandelijk misbruik 
van het in zichzelf goede en heilrijke Genootschapswezen is 
dat verschijnsel van onze dagen. Daarvan geldt het krach- 
tige woord van den Zanger onzes tijds: . 


(*) Zie dit Tijdschrift voor dit jaar, N°. I. 


b 
290 ‚ H8T GEKOOTSCHAPSWEEEK. 


‚Ja, op den-Bodem: dier. antwijde. maatschappij 
» Ligt tevens de eenheidszucht. Tot eenheid drijft de klenmnming 
» Der opgespannen. veer, tot eenheid, de wanner | 

>Maar, buiten God, de vloek der menschheid.” : 


Want, zoo is, het. Eenheid, gelijkheid, en of liever 
genot, maar buiten, God, buiten al wat Hem behagclijk is, 
bedoelen en zoeken die gevaarlijke, die huiveringwekkende 
vereenigingen. Gevaarlijk, verderfelijk, afschuwelijk zijn 
zij. Doch dat ligt niet in de onderlinge vereeniging, maar 
in het doel waartae, in den geest waarmede die verbind 
tenissen werden aangegaan cn waarin zij spreken, schrij= 
ven en werken. Die ‚geest toch, dat weet ieder, die de 
grondstellingen kent, waarvan zij, de Engelsche zoowel 
als de Fransche Socialisten, uitgaan ‚ is ecn geest van vol- 
slagen ongeloof aan God en aan zijne openbaringen, van 
grof materialismus, van wellustige en hebzuchtige begecr= 
lijkheid. Als men. de woorden en handelingen dier heil- 
looze woelgecsten gadeslaat, ligt hef denkbeeld nabij, dat 
de geest des kwaads, aan. wiens heerschappij juist daor het 
genootschappelijk. zamenwerken zoo groote en zigtbare af- 
breuk gedaan is, thans, uit wederwraak, zelf dit krach- 
tige middel aangrijpt „ en zijne dienaars daarmede wapent, 
om, zoo magelijk, het verlorene met woeker te herwinnen. 
Doch dat op te merken: moge ons bedachtzaam maken, 
het zal ons niet angstig doen vreezen; het moge onze 
dankbare vreugde in onzen leeftijd en de hem kenmerkende 
rigting temperen, het zal die niet wegnemen. Maar ecne 
krachtige opwekking zij het voor ons en voor alie welge- 
zinden, om, zooveel in ons is, den roem en de vreugde 
van onzen lijd te bestendigen, om het betamelijke, edele, 
krachtige middel der onderlinge vereeniging, ijverig en 
slandvastig „ steeds en alleen te blijven aanwenden tol be- 
vordering van al wat liefelijk is en wel luidt, van het. ware 
cm schoone, het goede en heilige! 


Januari), 1842.” 
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De beroemde canova,ket… voorbeeld van PALTOLATER 
van Argos. gedachtig, als die. een’ ronden Tempel, ‚vaa mar+ 
mer uit. Paras, ig Epidaurus, uit.eigepe middelen: deed 
bouwen, besloot, in navolging hiervan, -ia.zijhe geboorte- 
plaats Possagno, op eigene kosten, ean Kerkgabouw te deen 
verrijzen, om daarbij tevens een blik te die van. lndis 
Godgdienstigheid en vaderlgndsliefde… | 

‚ Het ligt niet in onsdoel, om: Saa dit een toabt der ene 
Bouwkunst in „de bijzonderheden. te. gewagen, ‚De „eerste 
steen aan hetzelve werd op den ‚Il Julij, 1919: gelegd, en 
moedige Bouwheer de voltooijing niet beleven; zaagt. Ca- 
Kova stierf in 1822 te, Venetidg,: den verderen opbouw dee 
kerk aan zijnen broeder, onder het ‚bestuur van bekwame 
kunstenaars, opdragende Jäjne laatste aen waren » 
Possagno en de kerk ! 

Hierover alzoo niet, verder uitweidende:,. hen wij 
eenige bijzonderheden te vermelden, die. ten bewijze ver- 
strekken, in welk eene hooge mate het gevoel soor kunst an 
kunstverdiensten bij de Italianen wordt aangetroffen, em 
waardoor zij metterdaad verdienen, andere Natiën, met name 
ook de onze, ten voorbeelde gesteld te. worden. 

Het is natuurlijk „ dat de bewoners van Possagno, bij het 
stijgen van de vermaardheid van harinen verdienstelijken 
Dorpgenoot, een levendig aandeel namen in den door hem 
verworven roem, waarvan een gedeplte als- 't ware, op 
hen terugkaatste ; maar ‚zoodra hij aan zijne voormalige ge- 
meenteleden zijn voornemen tot. den’ vermelden kerk bouw 
openbaarde, verwekte, zulks. eene bovenmatige vreugde en 
‘de uitboeteming.der warmste dankbaarheid jegens den, hoog- 
vereerden Landsman. Woorden . en ‚betnigingen schenen 
echter deze eenvoudige Dorpelingen te koel, om van hunne 
gevoelens te doen blijken, en zij beijyerden zich, om, met 
uitzondering van gehouwen steen en marmer, tot de daar- 
stelling van het grovere muurwerk (moellon) het hunne hij 
te dragen. De bewoners van de aah der gemeente 
leverden het grove zand en den kalk. 


Carova, die zich over al deze genbiedingen opregielijk 
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verheugde, verklaarde inmiddels, dat hij een arbeidsloon 
voor 250 werklieden, mitsgaders de ongelden van vervoer 
der materialen, wildé bekostigen. Intusschen was de ijver 
zoo groot en algemeen, om tot den opbouw te helpen bij- 
dragen, dat selfs de meisjes zich: bevlijtigden met het aan- 
brenget van kleine en voor hare krachten berekende nood- 
weridigheden,' wüärtoe de avoriden eù de zon- en feestdas 
gen, na: „volbfagte Godsdienst, werden bestemd. De kun- 
stenlaar, hierdoor innig getroffen, bestemde' eene gift van 
duisondl lives, om, telken jare, onder de maagdelijke be- 
volking van Possagno te worden verdeeld: Hij liet bijzonder 
hiefvoor zamengestelde schuifsleden vervaardigen, ten ‘einde 
den latt der draagsters té verligten; en het was een eigen- 
kêrdig en treffend schouwspel, tè zien, hoe eenige honder- 
den meisjes,‘ in haar zondágskleed gesmukt en met een' krans 
var bloemen in: de haten, paarswijze, zingend en vrolijk, met 
Hetadene of geledigde'sleden heen: en wedertrokken. 

Dusverre de ‘mededeeling der historische bijzonderheid, 
wradromtrent wij nog het een en ander wenschten in het mid: 
den te brengen. 

Gdkrne schenken wij aan de opmerking onzen bijval, vol- 
gens welke het Tofwaardig gedrag der bewoners van Possagno 
en ‘deszelfs omtrek, voor een gedeelte, aar Godsdienstijver 
kan worden toegeschreven; maar geen onpartijdige zal wil- 
len beweren, dat de Godsdienst hier uitsluitend op den voor: 
grond staat; en mogt die bewering al bewijsbaar zijn, dart 
nog aarzelen wij niet, om ‘de bevolking van Possagno, van 
wege hunnen betoonden ijver, te prijzen, en hun gehouden 
gedrag te roemen boven dat van zoo velen, die; in de zaak 
van de Godsdienst en de openlijke Godsvereéring ; eene grootte 
mate van traagheid eh onverschilligheid aan den dag leggen. 

Wij verklaren het edel en navolgenswaardig gedrag, dat 
wij sohetsten, (zonder daarom den Godsdienstrin buiten te 
sluiten) als een gevolg van levendige dankbaarheid en een 
oRgeens gevoel voor kunst en kunstoerdiensten. 

In het nederig dotpje — zoo verbpelden wij 't ons — is, 
‘sedert jaren, door de gedieristige Faam, de roera van ca- 
nö\va’s vèrdiensten verbreid, en telken male: het gezegd 
en herhaald: »Hier werd Aij geboren, die, door zijne 
» kunstgewrochten, zijhen naam en dien van Possagno onster- 
»felijk maakte! Hij is onze’ medeburger ! Hij is onze Lands- 
» mah !'* en op die wijze deelde elk in sijne verworvene’ ver- 
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maardbeid. : Maar, terwijl er aan canóva gedacht wordt, 
vergeet hij, ten top ‘van eer gestegen, het afgelegen oerd 
zijner geboorte niet, en het denkbeeld wordt levendig in 
zijne ziel, om dat vergeten plekje door een luisterrijk gods- 
dienstig gesticht te verheerlijken. Het denkbeeld is zijns 
waardig ; en dat het tevens waardig is aan hen, die gevoel 
bezitten voor het schoone, en kunst en kunstverdiensten 
naar- waarde weten te schattek, heeft. de uitkomst geleerd, 
blijkens de- vermelde geschiedkandige bijzonderheden. * : 
Het is z00, erhentente staat daarbij wel vooraan en:in de 
eerste plaats; maar Aertstsin en hunstliefte, gepaard aan 
het gevoel voor ware serdiensten , verhoogen de uitwerksèlen 
dezer erkentenis bij eenvoudige Landbewoners. :Bij hetr zou 
men zich met -bloote betwigingen van dankbaarkeid voor de 
bewezene eere, het onbeteekenend dorpje aangedaan, heb- 
ben kunnen vergenoegen; maar daartoe is hum gevoel voor 
kunst en kunstverdiensten te fijn, te vurig, te hoog opge- 
wekt. Het te stichten kerkgebonw zal een kunststuk zijn; 
dat in den lof van volgende geslachten zal deelen; en ook 
in dien lof — den lef tevens van caNOvA — willen zij 
deelen. Wat zij geven kunnen, geven zij: metselsteen 
voor het grove muurwerk (moellon), het grove zand en den 
kalk schenken zij, en daarbij beijveren sich alla, zelfs maag- 
delijke handen, om áan den spoedigen opbouw bevorderlijk 
te zijn. Zoo hoog staat de kunst en de verdiensten van den 
kunstenaar bij deze eenvoudige Dorpbewoners in eere!  “ 
En zou men dan, waar de historie ons sulke daden ver- 
meldt, niet op dezelve, uls op voorbeelden der navolging 
waardig, wijzen mogen? Men stoft wel eens op de meer- 
dere kennis en verlichting, ‘die Aser te lande, boven andere 
Staten, met name ook Italie, worden aangetroffen, en wij 
zijn verre van dit voorregt gering te schatten; maar wij 
mogen toch, op onze beurt, bescheidenliĳjk vragen: waar 
toch haist, ondanks die meerdere kennis en verlichting, dat 
gevoel voor kunst én. hunstoerdiensten, die waardering van 
het schoone, onder onze,‘ zoo het heet, meer bevoorregte 
Landgenooten? De Ïtalsaansche gondelier, de pakdrager, 
de visscher kent zijnen anrosro, Tasso Een DANTE; maar 
vraagt onze kruijers, sjouwer- en voerlieden eens naar cats 
en norcEns, vorpar en woort? - De Mtaliaan doet de 
zangen der oud-vaderlandsche Barden hooren; en wat hoort 
men hier, doorgaans, langs onze straten, anders dan lafle, 
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walgelijke. en zedelooze deunen? En de gewrochten der 
kunst? deze’ worden in Italig in aandenken en oère gehou- 
den; terwijl straatjongens, in Haarlem en Rotterdam, de 
beeldtenissen van cosrER ef BRaSEDS met slijk, vuilnis en 
steenen werpen, als wilden zij eene parodie leveren op de 
beschaving „kennis. en verlichting, waarop ons Vaderland 
overigens, den’ Hemel zij dank! roem mag dragen. , 

‚Ja, waarom:het verbloemd? In. dat Land, hetwelk, in 
zoo menig opzigt, in vroegere eeuwen, aan Esropa den 
weg aanwees lot den tempel der kunsten, is, bij het gros 
der bevolking, ‘vooral in. de lagere'standen, schier geen ge. 
voel .vaor. ;kanst en kanstverdiensten te bespeuren! De 
waarheid ís hard om te: hooren, maar te wederspreken is 
zij niet; en zeker mag men vooranderstellen, dat het te 
Possagno. gegeven. voorbeeld in Nederland geene navolging 
vinden zon onder eeuvoudige Landhewaners. 

- De echte kunst wint, bij al de eere, die haar weder- 
vaart, niet het minste; maar daar, waar het gemoed van 
‘den mensch voor haar noch voor ware knnstverdiensten 
jets gevoelt, is het groot verlies aan de zijde dier onge- 
voeligen. Immers mag men- redelijkerwijze besluiten, dat 
het gemoed, hetwelk de vatbaarheid mist, em door zinne- 
liĳjke.vormen, nit het gebied van het schoone ontleend, aan- 
gedaan en gestreeld te worden, ook weinig toegankelijk 
zijn zal voor hetgeen in de zedelijke orde der dingen schoon 
en beminnelijk mag heeten. 

‚ Veel, zeer veel blijft er alzoo nog overig te doen, om 
die ongevoeligheid voor kunat en kunetverdiensten , die vooral 
enden onze lagere volksklassen, hetaas! zoo algemeen wordt 
aangetroffen, voor eene meerdere belangstelling te doen 
plaats maken. Het aanwijzen der middelen daartoe ligt.bui- 
ten de grenzen van dit vlagtig opstel, waarbij wij alleen op 
hetgeen -olders plaats’ vindt wilden wijzen, of het welligt, 
hier of daar, de onverschilligheid en slaperigheid, die hier 
te beklagen valt, althans eenigermate, mogt verminderen. 








DE EVA VAN DEN ZEER VAN DER VEN. 


Het afgietsel van dit, door genoemden Landgenoot in mar- 
soer vervaardigd, kunstgewrocht, hier ter stede, in het ge- 
bouw der Akademie pan heeldende Kunsten, ter bezigtiging 
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gesteld, is wel waardig, dat van hetselva eenig. verslag 
gegeven worde. Het werk van den vreeudeling wordt door- 
gaans, ten gevolge van erna ongelukkige vooringenomenheid 
met het uitheemsche, boven dat van den Landgennot, ‘some 
tijds geheel te onragta, verheven; en het is uit dien. hoofde 
billijk en regivaardig, den roem vah den Nederlander waar 
diglijk en bescheiden te verkondigen. 

Wij zien: de moeder alier levenden, bekoord door de haar 
aangebaden vrucht; en zoo wel te ‘eerste aanblik van het 
beeld, als deszelfs aandachtige beschauwing, wekt de be- 
langstelling in eene hooge: fnate-op. Wij wenschen van het 
xegtmatige dier belangstelling te doen blijken. 

Eva is in eene ter aarde zittende houding. voorgesteld. 
Aan hare regterzijde bevindt zich de kronkelende Slahg met 
opgestoken kop en de verleidelijke vracht in den geopenden 
slangenmuil. Dichterlijk is -de gedachte, dat zva het ge- 
heele regterbeen heeft op- en ternggetrokken, als gevoelde 
zij eenige vrees voor de nadering van het krimpend gedierte 
en het haar daardoor in de gevolgen nakend wee. Maar 
vermits de poëtische kunstenaar gevoelde, dat er in den 
'_ staat der onschuld aan eigenlijk gezegde vrees niet kon wor- 
den gedacht, zoo heeft hij het hij den aanschouwer opke- 
_«Ihend denkbeeld van vrees of afkeer- weten te matigen en te 
verzachten door eene andere, allernatuurlijkste voorstelling, 
waarbij het linkerbeen, geheel uitgestrekt, schijnt te rusten 
op een gedeelte van den staart der slang; eene honding, 
die eene volkomene gernstheid schijnt te kennen te geven. 

In den natuurlijken stand van het regterheen, zoo hong 
op- en teruggetrokken, dat de voetzool regtstandig-op de 
aarde rust, zou het ligchaam naar de linkerzijde moeten 
overhellen; maar de kunstenaar heeft hier niet slechts de 
linkerhand, die ter zijde op den grand rast, tot steunmiddel 
gekozen, maar tevens tot steunpnnt voor het bovendeel des 
ligchaams, hetwelk, nevens-het hoofd, naar de zijde der 
slang schuins voorover is gebogen, ten einde de verleidelijke 
vrucht zon kunnen annechoewd worden. Eva's gelaat en 
inzonderheid de benedenwaarts gerigte ongen zijn dan ook 
vol uitdrakking van belangstelling, begeerte en verlangen : 
Zóó zon eene moeder staren op haren eerstgeboren zuige- 
ling! Maar, als had de Kunstenaar gewild, dat wij niet 
slechts aan de tot zonde en ongehoorsaamheid overhellende 
erous, maar ook aan de geschepene taar Gods beeld ronden 
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denken, doet hij háar de regterhand ten hemel héffed, met 
de vingers derwasets wijvende, ‘als beriep zij zich’ bij ded 
verleider op het Gaddelijk verbod. Dit denkbeeld is dich- 
terlijk aangegrepen en voortreffelijk uitgevoerd; met één 
woord, de gebeele voorstelling is natuurlijk, eenvoudig, 
maar en poëtisch gedacht, op eene helle ' Hia echten: kun- 
stenaar waardig. ’ 

Wij hoorden de aanmerking, sof het beeld wat zwaar 
zou zijn voorgesteld. Meh neme evenwel hierbij in aanmer 
king, dat, vermits het origineel te Rome is vervaardigd, de 
kunstenaar vermoedelijk eene :Romsinsche vrouw tot: model 
heeft genomen; waárdoor de aanmerking op’ het voorkomen 
der Nederlandsche vrouwen, over het geheel genomen, veel 
‘van derzelver gewigt: verliest. Inmiddels denke men tevens 
aan de moeder aller levenden, als aan een’ gewrocht uit de 
-hand des Scheppers zelv' afkomstig, en waarop alzoo de 
thans. gewone of gebruikelijke maatstaf min: voegzaam kan 
worden ‘toegèpast ; om nu niet te gewagen van het vermoe- 
„den, dat de bewoners der eerste wereld en, over het ge= 
heel, de oude geslachten zich, boven hunne latere nako- 
„mekingen, door een zwaarder tigchaamsbouw hebben ge- | 
„kenmerkt. | 

Meer gegrond kwam ons de aanmerking voor omtrent de 
„eenigzins kleine voorstelling van hoofd en gelaatstrekken, in 
verhouding tot de overige ligchaamsdeelen. Het kiesen van 
„een ander model voor-hoofd en gelaat kan hiervan als reden 
worden ‘opgegeven. Intusschen laat dat gelaat en desrelfs 
‘karakteristieke uitdrukking niets te wenschen over, en in 
het geheel der zamenstelling ‘is hogere en Ren op ne 
gelukkigste wijze uitgedrukt. … : 

De Heer van ven vien houde óns de opmerking ten vaals) 
‘dat de voorstelling van het hoofdhaar en de schedelvlechten 
min gelukkig schijnt uitgevallen. Wij beseffen ten volle het 
“moeijelijke der voorstelling van iets zoo bewegelijks en los, , 
als eene haarvlecht, in het onbewegelijke marmer; maar 
ons kwam de schikking der haren te gemanierd voor, in 
verband met den hoogen eenvoud der: eerste aardbewoners. 
‘In de voorstelling eener prana of venus, bewoonsters van 
den Olympus en deelgenooten aan de gastmalen van sorirEn 
en suro, kunnen wij aan zwier en opschik denken ; maar 
-nict bij eene zva, in den staat der onschuld. Er straalt te « 
‘veel kunstmatige schikking door in de beide vlechten, die 
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langs de slapen des hoofds, met sierlijken tooî, nederwaarts 
hangen, en waardoor het geheel, vooral in verband met 
de lokken, die schedel en voorhoofd dekken, aan hulpmid- 
delen van kunst doet denken, die destijde nóg geheel on- 
bekend waren., Met andere woorden : hij het aanschouwen 
van het haar denken wij, ouwillekourig, aan eer veel: laten 
tijdperk , toen kunst em-weelde het gemis van het natuurlijk 
hoofddeksel doer kunstmiddelen wisten te vervangen. 
Enum nog áóne aanmerking, ten.slatte: Gelijk. in.de- 
meeste, afbeeldingen van deze geschiedenis,.z00 houdt cok 
hier.…de slang de vrucht in haren: muil met de tanden gevat! 
De vraag is: is deze..voorstelling waar? is zij natgurlijk ? 
heeft het niet iets'stmitends, dat een redelijk wesen eenijs 
voedsel aanneemt uit den bek van eenig. dier? Men mag 
wel. aannemen, dat er tusschen -de eerste mestschen en de 
dieren, in beider toenmaligen en eigendommelijken toestand ; 
vooral in den staat der onschuld, esne groote mate wan ges 
meenzaamheid, hebbe plaats gehad ; maar. daarbij is. het denk 
beeld eigenaardiger en menschwaardiger, dat de mensch aan 
het dier, dan wel het dier aan. den .-ntensch eenig vaedsel 
zal hebben aangeboden. Het .gevoel vab walvoegelijkheid 
komt er tegen ‚op, dat de mensch enhige-spijze hanneme ‘uit 
den mail. van genig,-zij het. overigess ook een geliafd dier, 
Paaram hadden wij gewerscht, dat-de-:waardigd-kumetenaas’, 
die van zijn jn gevoel im deze gansche voorstelling soo mee 
nig blijk leverde, aan:dat.:gevael voor het welteegelijkd- had 
Aaegegeven. Het zon hem, gewis miet:mpeijelijk gevallen zijn; 
Aan den steel. der vrucht is een, tak met: afhangende hlader 
ren bevestigd; en hoe gemakkelijk. had, de slang dien tak 
met den muil ban vasthonden, terwijl de vracht .ter 
zijde afhing, gelijk thans de tak met de bladeren. ‘Op deze 
wijze ware het stuitende, in de tegenwoordige wijse van 
xootstelling , vermeden of. althans aanmerkelijk verzacht. 
Wij maken deze aanmerkingen niet, om de groote vers 
diensten van: onzan Lamdgenoot, in: dit uitmuntend: pe- 
awroeht der Beeldhouwkunst ten toon gespreid, te: werk hei 
nen ‚maar om aan den verdienstelijken kunstenaar, nevens 
het t gen van onzen welmeenenden, lof, tevens: een 
blijk te geven van de hijzondere ‘belangstelling, geeen 
awij zijnen arbeid hebben. tn B 


28 Februari 1 1842, 
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mende en 
TETS len EN Urr SIR zuwenar DAYY's BALMÓNIA. 


De hel schalkandige, die het onderhoudende boet 
geschreven heeft, waaruit wij ónze levers een & ander wen= 
schen’ mede to deelen, was geen geleerde pedant, die zich 
enkel tet: zijn vak bepanlde, maar een mar! van veelzijdige 
kennis, van: een beminnelijk karakter: en van dichterlijken 
sin. Engeland vereert in hem een’ rijner edelste sonen. 
Sir kuuruar Davr was onder anderen een gront liefhebt 
ber van hengelen; eene” lief hebtierij:, die bij de Bmgetsóhon 
teer algemeen is. Het:bodk, onder deh Wel ivan: Salmonië 
doer hem uitgegeven, handelt over “dé kernát van hengelen, 
en ‘tevens ‘over: de. natttntflijke geschiedenis der visschen, 
welke met de angelroede worden gevangen, en de insekten, 
waarvan die visschen leven, en van welke wien zich, hetzij 
in natnre, hetzij in wamaaksel, bij het hengelen bedient. 
Van dit onderwerp dwadlt de Schrijver van tijd tot tijd tot 
andere dingen ‘af, gelijk dat în ongedwongene gesprekkek 
Kaat ;.-want het geheede: boek: is ín gesprekken gesthreven, 
Bie hengetende vrienden. vertrouwelijk met elkander honden: 
Van de kunst. des hengelens heeft men: Bij ons geen bee 
grip, omdat het dan de getegenheid ontbreekt, om Mikr op 
dien. voet uit te oefenen. : In Engeland ís het eere Fnak 
van mide, die met :de grootste. Mefhebberij én naat: vaste - 
begetoni wordt gedrdven. De Sehrijver pnogt ons: mek zet 
keren: Molkatvats,. al de Mnheden:danrvan te leeken. ‘Boch 
riet. de belangstelling: des’ visschers verbindt zich ddarbij díe 
des nalnaronderzoekers. De hengelaar Wordt gewoon aan 
‘een langdurig, gedeldig en scherp'gadeslaan der: visschen 
ex hatìner eigenschappen vdn de’ tene: zijde ,"en van: den 
anderer kant aart: eene naauwkefthige Gpparing van de in- 
sekten, die boven het water zweven en de visch te spijve 
dienen. ebde 
-… Hek zalmengeslacht, waartne ook de tore) behoort, levert 
den. hengelaar den vaortreffetijksten duit. Op iedere Miade 
sijde van zijn werk toont de Sehrijver, Hoe diep hij de nat 
tar der forellen. heeft bestudeerd. “Men :hodre zijne opmer- 
king over de kleht dezer fisschen: ‘sDe' kleur der visschen 
is iets geheel eigenaardigs;: Ji) hetgt van oorzaken af, díe 
men niet zoo gemakkelijk kan opgeven. Dè kleurende stof 
zit niet in de schubben, maar onmiddellijk onder deze op de 
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oppervlakte der huid, en is het gevolg waarschijnlijk. van 
eene afscheiding van stof, die missshien in verband staat 
met den gezondheidstoestand van heb dier en daarnaar veran- 
dert: In eenigè. meren:van derland: vond ik.-forelten van de 
geldzaamste kleur; gevlekt als. eene schildpati, en dut :out- 
stond welligt uit de gesteldheid des waters, wit het vallen 
van het licht, en waarschijtlijk.ook uit de soort van voed 
sel. Ik acht het megelijk, dat déne ‘Sorel, die veel hbrde 
selfstandigheden eet, zoo als b: w‚ insekténlarven: met: dere 
zelver bekieedsel en: de eijeroh van andete visschèn,. meer 
roode stippen en raodere vinnen krijgt. ;: Zaë is: het met de 
Gillarea- en de roode fopel, die juisti.malke dinger vreten ; 
en elke andere forel, die zich: op zulk: senb wijze voedt; 
zal hear uiterlijk gelijk worden. ' Als .de.forel van kleine 
visschen, van het jonge broedselet) vam-insekten leeft vöndt 
men ze meer met kleine swarte stippen eh de grondkleur is 
gevroonlijk zilvergvijs. : De: Colne:forellén ‘zijn, inc vol wassen 
toestand, aldus swart gevlekt, zoas ookin derland die van 
Lech Neah, welke:demr' bwddoeks vens-delochané worden. ge- 
noemd.  Dete eigenaardigheden; worden: dan: erfelijk „.en de 
werking van:eer bijvorider: waédseh bephâlt! het woorkdmen 
van een völgend: gesbadirt:’’:; Be Schhij ree: verbindt, daarimede 
zeer belangrijke ‘opmerkidgen. ever.det krúdsen:-en de bass 
taardsoorten der: tissóhen, .D. <6 ;tumthen de igervand::forel 
en de zalmforel, tusschen: de-:gewone: fénel. en:-de.thijhfored: 
De welriekende en bonte: éhijmforel seerd: reeda:ddor den: Ik 
ausnoervs de. bloem der vissthen zendernd.: Onder de zals 
inen onderscheidt pavur.voosk:die, welke:in Zweddssstsdhe 
land de kuch of Aucken woedt ‘getoerd ‚olie nergens: gee 
vonden wordt, waar. alen zijn; maar:dere. overal, : waar sij 
niet sijn, vervangt. Mem vindt: den..Asoh in de meeste 
rivieren, die in den Donau. uittobpem; iin de Swe en de 
Leibach: is hij overal on:altijë veorhantten.: Algemeen houdt 
rien het er. voor, dat hij: tweerpaber: deb juars, in het voort 
jaar en in den herfst, wit ‘den: Dondu ‘korit en: darwaarte 
Serugkoert. Dat hij: fn het: voorjaar: tenen. nitstap ‘maakt; 
kan ik self gptuigens watit:ik heb:ijn April în: wateren, 
die met de Sass en Edibach în verband dtattn, meermalen 
kuchen gevangen, die blijkbetár- uit ‘stilstaand: water: in hel- 
der en vliëtend warèr gekomen, Metgéen daarùit bleek, 

dat zij de bloedegels, die ook de ‘fóréllen pn ep het 
ijf hadden sitten. Ook uag ik ze: In diezelfde maand op de 
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markt te Eaibaeh in alleigrootten, van des-duim tot twee 
voet lang. Zij worden evenwel. nog veel grooter, en be- 
reiken een gewigt van dertig tot veertig pond. Eenige na- 
$uuronderdoekers besveren, dat de:Aweh enkel een zoetwa- 
tervisch is) dit kort mij zeer twijfelachtig voor, omdat men 
heen aan' geme zijde van sommige- watervallen, de Traes, 
Drau en Save, vindt. Zeoreel is teu minste teker,'-dat hij 
in deke rivieren. tit den Donus komt, em niet onwaarschijn- 
lijk ie het, dat. hij in geheel volwassen staät cen visah ia 
van :de: Zioarte Zeê. Doch drij moge in zoet water overwin- 
teren, hij schijnb niet, gelijk de salm, gedwongen om de 
zee ‘op te soeken, miaar:daalt in de groote rivieren op deu 
grend, waar het. water warmer is, en trekt van daar ín het 
voorjaar weg, om eene koelere temperatuur te zoeken en 
sáeh vaort te planten. Ook vindt men in Esrepa den Auch 
alochts heneden de groote watervallen, ‘welke de streornen „ 
die in den..Doweu uitloopen, vormen ;.nooit daardntegen in 
de. wateren van dezelfde streken, die: met den Rhijn en de 
Llee. ân verband staan, of zich uitstorten in de Msddelland- 
edhe Zeój tepwijl toch de getrone forel-in al:dete wateren 


sonder ondersthéid, de zalm: em ‘de zalmforel alleen in die 


voorkomt „welke: met: de zee zijn’ verbonden. Volgens rar- 
was sijn: er. oók. .hualien in de -Sibertache rivieren, ‘waar- 
sehijnkijk in die, welke:im de Caspisahe Zee. uitloopen.. Met 


is vendor ‘merkwaardig, dat hij. in die- wateren ontbreekt, 


waar veel. alen werden gevonden; dat geldt althans van al 
de riviereh ,: die.im dem Dende vloeijen, en, gelijk men ver- 
stkeet, sok van de Siberishhe. Zoe veel isdeker, dat.de 
alen. twee: malen ' heentrekken, eens de stroomen in, de 
tweede maal de stroomen uit, eens wit-de zee, len eens naar 
de-zee. Da eerste deser togten wordt ondernomen door sor 
Kleiste, dikwijls slechts twee af derdehalf dûim lange alen; 
de ttveede door groote,’ van drie tot vier vóat lange, die 
tien, vijftien tot twintig pond zwaar zijn. Groote waar- 
echijnlijkheid heeft de voonoriderstelling, dat alle alen, die 
men in roet water vindt, dopr;dat eerste twekken daar zijn 
gekomen ; zij verschijnen bij milliaeneg in April en Mei, en 
blijven tot aan Julij, ook wel tot hat begin van Augustus, 
in de rivieren. Zoo heb ik. het im derland in het jaar 1828 
opgemerkt. Het was.een konde, late. zomer geweest. Ik 
bevond mij tegen het einde van Julij te Bollyshannon, aam 
Aen mond vaa de rivigr, die de geheele voorgaande maand 
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hoog water had gehad. Waar zij haren val vormt, was zij 
geheel zwart van millioenen, kleine, ongeveer een vinger 
lange alen, die gedurig de natte rotsen aan den oever des 
watervals poogden te beklimmen. Zij kwam daarbij bij dui- 
zenden om het leven; maar hunne vochtige, glibberige lig- 
chamen dienden de overigen weder tot ladder, om hunnen 
togt voort te zetten. Ik zag ze zelfs loodregte rotsen be- 
klimmen ; zij kronkelden zich door het vochtige mos, of hul- 
den zich vast aan de ligchamen van diegenen, die bij de 
poging den dood hadden gevonden. Hanne volharding was 
zoo groot, dat zij toch in verbazende menigte: zich: eenen 
® weg tot aan Loch Erne baanden. Hetzelfde gebeurt bij den 
val van de Bann, waar zij dan het Loch Neah bevolken. 
Zelfs de groote Rhijnval bij Schaffhausen belet henniet „ 
om den togt naar het meer van Constans. voort te zetten , 
waarin ik vele zeer groote alen gezien heb. Er zijn ook 
alen in het meer van Neufchatel, dat door eenen stroom met 
den Rhijn in verband staat; maar er zijn er geene in het 
meer van Gendve, omdat de Rhone beneden Genève eenen 
onderaardschen val vormt; en ofschoon kleine alen over be- 
moste. of op eene andere wijze begroeide rotsen heenklim- 
raen, 200 kunnen zij toch niet door kalksteenrotsen heen- 
boren, of tegen een’ geweldigen waterstroom in kampen „ 
die als door eene buis loopt. Geene alen stijgen uit de 
Zwarte Zee in den Donau op; men vindt ze even min in de 
groote meren, moerassen en stroomen, die met den Donau 
in verbindtenis staan, ofschoon verscheidene van deze meren 
en moerassen hun uitstekend zouden voegen, en hoewel men 
ze in dezelfde streken in mèren en stroomen, die zich in de 
zee uitstorten, in menigte vindt. Men kan ze zelfs opge- 
sloten in het water van den Donau zetten; zij worden daar ° 
dik en vet. .J. coucu beweert, dat, volgens zijne opmer- 
kingen, de kleine alen binnen het gebied van eb en vloed 
worden gekweekt, en-over de watervallen heenklimmen, 
om uit de zee in zoet water te komen. Ik heb ze in het 
voorjaar menigmalen in verbazende scharen in Mounts - baas 
gezien, waar zij uit den Atlantischen oceaan den snond van 
kleine beken eu rivieren poogden te bereiken. Wanneer 
echter het koude herfstwater de rivieren begint te doen zwel- 
len, trachten zij weder in zee te komen; de kleineren blij- 
ven evenwel achter, en verbergen zich gedurende den win- 
‚ter in menigte in den modder, waar zij zich dan als in een’ 
xEnaELw. 1842. ro. 6. « _V 
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klomp ineenwikkelen en‘ samenvoegen. Onderseheidene Schrij- 
vers hebben nog meer bijrónderheden van. dit trekken der 
alen opgeteekend; zoo verhaalt b. v. Dr. porr in zijne Ge- 
schiedenis van Staffordshire, dat zij des nachts over de vel- 
den heen van ‘den eemen vijver naar den anderen kruipen. 
Anpzmon zag ze in Nooroegen over.de sluisdeuren heen- 
klauteren, ofscheon dè planken der deuren gladgeschaafd 
waren en vijf of zes voet loodregt in de hoogte stonden. 
Als zij eerst uit het water op eene drooge plank kwamen , 
restten zij een poosje uit, gelijk het scheen zoo lang, tot dat 
zij hun slijm afgescheiden hadden en dit kleverig genoeg 
was. Dan klommen zij loodregt in de hoogte, even gemak- 
kelijk als ging het over effen bodem. Zonder twijfel worden - 
zij daarbij door hunne kleine schubben geholpen, die, ge- 
plaatst even als bij de slangen, hunne voorwaartsthe bewe- 
ging zeer gemakkelijk moeten maken; deze schubben heeft 
LEEUWENHOEK Mmieroscopisch onderzocht. Bij dit trekken 
uit het zoute water naar het zoete zijn de alen van onder- 
scheidene grootte; doch, naar ik geloof, nooit langer dan 
een voet; het grootste gedeelte is niet meer dan derdehalf 
tot vier duim groot. En het zoete water voeden zij zich, 
worden groot en vet. In kleinere wateren vindt men zel- 
den zeet groote; maar in groote en diepe meren: worden 
zij zoo dik als een mansarm of nog dikker. Wat eeniger- 
mate groot is geworden, neemt in October of November den 
. terugtogt naar zee aan, waarschijnlijk omdat rij de herfst- 
koude van het binnenwater beginnen te gevoelen. De klef 
neren, gelijk ik reeds gezegd heb, brengen dett winter door 
in den diepsten modder der rivieren en reren, schijnen 
niet veel voedsel te behoeven, en blijven waarschijnlijk in 
eene soort van winterslaap. Men kent eigenlijk geen be- 
paald jaargetijde, waarin zij bijzonder gedijen, maar zeker 
hangt dit van de hoeveelheid voedsel af; het lijdt intus- 
schen geen twijfel, of zij bereiken in éen of twee jaren 
hunne volle grootte niet. Dit alles evenwel en menige an- 
dere eigenaardigheid van dit dier kan eerst door hièuwe en 
herhaalde waarnemingen en onderzoekingen met tekerheid 
worden bevestigd. Broan beweert, dat de alen teer lang- 
zaam groeijen; vijftien jaren lang had hij er eenigen in 
denzelfden vijver bewaard. De groote alen keeren, als «ij 
eenmaal volwassen het zoet water hebben verlaten, niet 
terug; cn daar het miet waarschijnlijk ie, dat zij in de zee 
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terstond allen sterven, zoo moeten zij voortaan hun duur- 
zaam verblijf in-de zee houden, en er is veel grond om te 
gelooven, dat het deze groote alen, oorspronkelijk soetwa: 
teralen:, zijn, die men met den zeeaal heeft verward’. 

Bij gelegentieid spreekt de Sehrijver ook-over de fabeladh- 
tige zeedieren, em verklaart deze gewrochten der opgevrekte 
verbeelding op eene natuurlijke wijte, b. v. de dikwijls in 
de scheepslegenden voorkomende zeeslang als eeno reeks van 
achter elkander ewemmende robben. Wanneer hij daarente= 
gen de beruchte seekraken ‘voor eene groote massa van 4r- 
tsca marsna houdt, kunnen Wij ons met deze vooronderstel- 
king niet vereenigen, en wij gelooven veeleer eene nanwij- 
sing van Paxtorripan te moeten volgen, die beweert, dat 
de tuchtspiegeling (fata morgana) van tijd tòt tijd midden 
op zee de banken of kustklippen afspiegelt, wier: takdven dan 
voor de armen der Araken worden gehoudán. Hetgeen :voor 
deze verklaring bijzonder pleit, is de omstamdigheid, dat de 
lmchitspiegeling van eene rékere weersverandering.afhangt; 
déor welke tevens de Visschen worden zameugedreven „van 

waar het vdlksgeloof ontstaan is, hae de Ariskan de en 
tot zich trekken. 

Eene van de merk waardigste opmerkingen, door den Sekrij- 
ver medegedeeld, is die, welke over de versthidlende kleur 
des waters handelt; een. onderwerp, dat tot dusverre miet 
genoegzaam is verklaard. »ik heb het water van gesmolten 
sneèuw of gletschers in verschillende bergstreken èuder- 
zocht, en vond het altijd van denzelfden ard en van zooda- 
nige gesteldheid, dat ik het voor zuiver water moet houder; 
Onder deszelfs kentwekeneon noem tk vooral de kleur, die, 
tvanzeer het eenige diepte heeft en men door eene tmassa van 
hetzelve heenziet, helder blaauw is, en wel, naar mate van 
de grootere of geringere diepte, smeer of ntinder helder 
blaauw. ‘Over desvelfs gemis ‘van allen smaak en destelfs 
overige plrysische eigenschappen wil ik, daar dese voor het 
tegenwoordige obpmerk’ van geen belang zij, -nie€ “verdot 
spreken. In het algemeen.vindt men, als men meten on 
andere watermassa's op hooge gebergten ‘onderzoekt, die 
zelfde helder erunrblaaawe kleur sweder: Zoo berigt: ook 
Kapitein ranuw, dat het ‘water van het poolijs deze Ee 
kleur heeft. Wanneer or planten in de meren groeijen , den 
wordt de kleur veegroen, en naar snate het water met opge- 
loste ‘plawtaardijge. stoffen: bezwangerd is, werdt het at groe” 

Vv 2 
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ner, tot zelfs geelachtig groen; eindelijk, als de plantaar- 
dige. stof in groote hoeveelheid aanwezig is, b. v. in stre- 
ken, waat -men turf of steenkolen vindt, wordt het geel, 
of zelfs brnin. Het meer van Gendve, b. v., dat het water 
uit stroomende bronnen (voornamelijk uit de boven- Rhone) 
verkrijgt, die uit gesmolten sneeuw ontstaan, is blaauw. De 
Rhone, die- weder uit het genoemde meer stroomt, heeft de 
kleur van. het diepste azuur, en behaudt.deze, tot zij zich 
met de Sqone vereenigt, die haar eene groenachtige kleur 
geeft. Het meer van Morat, daarentegen, dat uit dieper 
gelegen grond en minder zuiyere bronnen water ontvangt, 
is grasgroen. : Een nog treffender voarbeeld heeft men in 
verscheidene kleine meren, die op den weg van Inspruck 
naar. Stuttgart. liggen, en hun water uit dezelfde bron put- 
ten,: tusschen Nagsereit en Reit namelijk. . Ik nam ze waar, 
zoo.ik mij wèl herinner, in het jaar 1815. Het hoogste 
dezer meren, in Maart-door gesmolten sneeuwwater’ gevuld 
was, toen ik het zag, helder blaauw. Door- een’ kleinen 
stroom loopt het in een ander meer. In dit meer hadden de 
winterstormen of eenige andere oorzaak een adntal groote 
pijnboomen doen nederstorten, en het water was blaauw- 
groen. In een derde meer, waarin niet alleen pijnboomen 
met hunne takken afhingen, maar waarin ook andere plant- 
aardige stoffen werden opgelost, had het water eene bloek 
grasgroene kleur, en alle deze kleuren vond men in eenen 
omtrek van naauwelijks een half uur bijeen. Toen ik, twaalf 
jaren later, in Augustus en September weder bij dezelfde 
waters kwam, vond ik ze geheel veranderd. De ‘denneboo- 
men in het tweede meer waren geheel verdwenen; eene 


‚ groote menigte steenen en kiezel, welke de beken van het 


gebergte hadden neêrgespoeld, of die met een stuk ‘van den 
berg waren nedergestort, bedekte den bodem. En.nu was 
de kleur des waters even helder blaauw als die van het 
bovenste meer; het benedenste daarentegen, waarin nog. al 
tijd plantaardige stoffen lagen, had ook nog dezelfde groen- 
achtige kleur. Dat alles geldt nu ook van de Schotsche en 
Tersche stroomen. Als zij uit zuivere rotsbronnen voort- 
vloeijen, dan zien zij blaauw of blaaawgroen. Kamen. zij 
door turf- of alluviaalbodem, dan is de kleur geel of geel- 
achtig bruin of zelfs donkerbruin, zelfs-dan, als zij een deel 
hunger onzuivere bijmengsels. in een groot meer hebben ne- 
dergelegd. Somtijds, ofschoon zelden, bepalen minerale bij- 
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mengsels de kleur des waters; iĳzerertsachtige aardlagen b. v. 
geven aan kleine stroornen en beken’ eene groene of gele 
klenr. Kalkaardige stoffen hebben zelden opde kleur, maar 
wel op de doorschijnendheid des waters invloed ; ‘zoo is het 
onder ’'anderen het geval met den Velino bij Torni en den 
Kinke bij Tsvolt”' 

- Buitendien vindt men in dit bevallige boekje nog memge 
aardige opmerking en anecdote. Zoo schrikt hij de vrienden 
van eenen schotel snippen af door de natuurhistorische aan- 
wijzing, dat de drek dezer dieren zijne beroemde lekkernij 
aan eene drievoudige vertering te danken heeft, daar de 


snippen zich met de maden uit den mest van wilde dieren 


voeden, zoodat datgene, wat men bij -de snippen voor het 
beste houdt, eerst door het hert, dan door eene insékten- 
larve, en ten derden male door de snip is gegeten en 
‚ verteerd. 

Ten slotte nog eene anecdote. Onze beroemde staatsman 
en redenaar CHARLES JAHES rox gaat op zekeren dag met 
een doorluchtig personaadje Bondstreet door, en biedt hem 
eene weddingschap aan, dat hij onder weg meer katten zal 
zien dan de Prins; de laatste mogt gaan aan welke zijde van 
de straat hij wilde. De weddingschap werd aangenomen. 
Fox zag op zijnen weg veertien katten; ‘de Prins geen en- 
kele. Zeer verwonderd vroeg deze, hoe dit kwam.: » Uwe 
Koninkkjke Hoogheid ,'’. antwoordde rox, »koos natuurlijk 
de schaduwzijde: van de straat, als de aangenaamste. Ik 
wist, dat de zonkant voor mij zou blijven, en de katten zit- 
ten altijd liever in den zonneschijn’ 





DE JONGE RIDMEESTER. 


(Verhaal) 


Ons regement lag te Courtray, (dus verhaalde een Fransch 
officier aan zijne vrienden) toen, ‘door den dood van een’ 
onzer kameraden, eene Ridmeestersplaats in hetzelve open- 
viel. De vervulling derzelve hing van de regering af, die 
gewoonlijk háre ‘ganstelingen in zalke posten schoof, zonder 
zich er om te bekreunen, hoe daardoor menigmaal oude, 
met wonden bedekte officieren teruggezet”werden. Met elk 
oogenblik verwachtte: ren den ongelukkigen begunstigde , 


. 
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om. bem al de zwaarte der verontwaardiging te doen ge- 
voelen, hi zijne. anregtmatige inschuiving bij het korps 
verwekte. - 

‚ Faanr, de oudste Luitenant van het regement, was ook, 
door zijne verdiensten, de meest geregtigde geweest, om het 
bevel óver het eskadron te bekomen. Hij was dapper, had 
eene goede opvoeding genoten, en werd door zijne. krijgs- 
makkers opregt bemind, maar tevens kende men hem ale 
verschrikkelijk oploopend. 

‚ Im dezen toestand waren eenige weken voorbijgegaan ‚ zon- 

des dat men te-weten had kunnen krijgen, wie de Ridmees- 
terspiaats bekomen had, toen wij op zekeren dag, in het 
koffijhuis, de tijding ontvingen, dat de nieuwe Ridmeester 
gekomen was en op het punt stond om zich bij den Chef van 
het regement aan te melden. Terstond besloten wij bij deze 
zamenkomst tegenwoordig te zijn, en ieder zocht een voor- 
wendsel om den Kolonel te gaan sproken. 
‚ Toen ik binnentrad, hoorde-ik den Kommandant zeggen : 
»Ik hoop, Heer Ridmeester, dat gij ijverig de dienst ter 
harte. ault nemen, on geenstina de aki ondengden in 
het regement met u brengt.’ 

‚Maris, dus was de naam’ van den nieuwen Ridmeester, 
gaf tan. antwoord: »Heer Kolonel, ik zal mij mijne kame- 
radan ten voorbeeld nemer ;'’ en, zich hierop tot ons wen- 
° dende, zeide hij op een’ innemenden toon: » Mijne pogingen 
om uwe vriendschap te winmen, Heeren, aullen, hoop ik , 
mij uwen ‘verpligtenden raad verschaffen, waarop ik, bij 
mijne onervarenheid, hoogen prijs stel.’ 

De Kolonel hernam met hardheid: »Het is zeer sterk, 
aan eenen jongeling, die pas de scheol verlaten heeft, het 
bevel over een eskadron te geven. Gij hadt u, op uwe 
jaren, met een’ minderen rang behooren te vergenoegen. 
Zie eens daar uwen Luitenant, het moet hem smartelijk 
vallen, aan zoo jong een mensch, die nog geene de minste 
ervaring in het militaire vak heeft, ondergeschikt te zijn.” 

Zonder de geringste verlegenheid te laten blijken, ant- 
woordde ueuin: »Heer Kolonel, ik ben doordrongen van 
de waarheid.uwer woorden, en ik zal niet dralen mijn af- 
scheid te. nemen, zoodra gij de overtuiging bekomt, dat ik 
mijnen post miet met eere vervul. 

Mairn had zasnr oplettend in het’ oog gevas, toen de 
Kommandant hem dezen. als zijnen Luitenant had aange- 


a 
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duid. Bij het verlaten der wening van den Kolonel trad hij 
den hem amageweren officier nader, en verzoeht hem be- 
leefdelijk, em hem aan zijne kameraden te willen voorstel- 
len. Fazar gaf hem droogjes te kennen, dat hij daartoe 
geen hofmeester noodig had en zich maar zelf alleen had 
binnen te leiden. Een blos van toorn vloog bij deze woor- 
den van rannr over mELIn's aangezigt; doch hij bedwong 
zich, antwoordde zet eeno beleefde wending, en trad te- 
rug, wel gevoelendo, da: hij zel het regement nimmer De 
mind zon worden. 

Den volgenden dag legde uerin bezoeken af bij elken 
efkoier in het bijzonder, doch werd nergens ontvangen, en 
hoorde zelfs, hoe verscheidene hunner met luider stem be- 
vel gaven te zeggem, dat zij niet te huis waren. Niemand 
beantweordde zijnen groet, niemand gaf bescheid op zijne 
vragen, en duidelijk liet ieder hem de verachting ontwa- 
ren, welke men voor hem had. Bevond hij zich in het kof- 
fijhuis en wilde hij er met iemand eene partij op het biljart 
maken, «oo sloeg men het hem af, en nam tegelijker tijd 
de uitnoodiging van eenen anderen aan, zonder zich tegen 
den algemeen gehate in het geringste te verontschuldigen. 
Op zekeren dag werd het gevoelen ‘der omstanders ingeroe- 
pen, om over een’ twijfelachtigen stoot te beslissen. 'Mz- 
LIN, dien de markeur mede gevraagd had, wilde zijne mee- 
ning uiten; maar ranmr voorkwara hem, door op een’ bar- 
schen toon te zoggen: » Voor zoo ver het mij betreft, erken 
ik het oordeel van dezen Heer niet voor geldend’ Een 
Luitenant ranakte hierop, met oogmerk om het geschil aan 
te stoken, de aanmerking, dat rannr de reflen zijner wei- 
gering behoorde op te geven. »Omdat die Heer mij tegen- 
staat,’ hernam rasur kortaf. Elk dacht, dat uzrrx dere 
nieuwe beleediging níet met stilzwijgen zou laten voorbij- 
gaan; maar hij antwoordde niets, verliet na eene wijl het 
koflijhuis, en kwam er nooit weder terug. 

En den Plaatskommandant had uerin een’ ouden vriend 
zijns vaders gevonden, en was door hem met eene welwíl- 
lendheid ontvangen, die hem de verbittering der andere 
ofkcieren ruim vergoedde. Overigens was hij stipt in de’ 
dienst en vervulde zijne pligten met naauwkeurigheid, zoo- 
dat hem in het openbaar geer verwijt gedaan of smaad kon 
toegevoegd worden. Doch de gelegenheid tot dit laatste 
verscheen weldra. 


308 DE JOKGE RIDMEESTER. 


Een eskadron Huzaren, met hetwelk % kort te voren 
voorpostendienst gedaan hadden, betrok ons garnizoen; wij 
hadden de officieren van hetzelve op een middagmaal ge- 
noodigd, en merrn kon met geene voogmaam eld ne van 
hetzelve afzonderen. 

Ik moet hier aanmerken, dat ik destijds reeds ie 

was, en dus geene persoonlijke reden had, om afkeer tegen 
mELIn te voeden ; integendeel gingen. mij de eerste beleedi- 
gingen, welke hij ondergaan had, aan het hart, én ik zou 
zijn verstandig gedrag en zijne omzigtigheid openbaar gepre- 
zen hebben, indien zulks niet regtstreeks ingeloopen had 
tegen den toon, welke toen ter tijd bij de militairen heersch- 
te; ik zou mij nutteloos aan de uitvallen mijner kameraden 
hebben blootgesteld, zonder xxuin van dienst te zijn, en 
dus was ook ik genoodzaakt, diens pogingen, om nüjne 
vriendschap te winnen, met koelheid te. beantwoorden. Niet- 
temin, sedert ik zijne goede hoedanigheden had opgemerkt, 
begon ik belang in hem te stellen, en was bij dit feestrnaal 
er op bedacht, om hem, zoo mogelijk, nieuwe. onaange- 
naamheden te besparen. Door zijne beminnelijkheid gelukte 
het hem spoedig, de Huzarenofficieren, die niets tegen hem 
hadden, voor zich in te neren. Zij omringden hem met 
geestdrift, luisterden naar zijne boertige invallen en kwink- 
slagen; en wij overigen, die hem voor de eerste maal schert- 
sen en vertellen hoorden, moesten zijne schrandere aanmer- 
kingen, zijn schitterend vernuft, en inzonderheid de goed- 
hartige wellevendheid bewonderen, waarmede hij zich beij- 
verde, zijne meerderheid in het gezellig onderhoud niet te 
doen gevoelen. 
‚ De geestdrift voor muuin groeide steeds aan, toen FABRY 
plotseling tot een’ der Huzarenofficieren zeide: »Hoe js het 
mogelijk, exrznr, dat een oud soldaat, gelijk gij, zich om 
den tuin kan laten leiden door het gesnap van iemand, die 
door gunst officier geworden is?’ Gzrenr, die naast meuin 
zat, schoof zijnen stoel haastig van hem weg, en vroeg 
hem, of het waar was, dat hij zijn’ Ridmeestersrang door 
gunst bekomen had. 

»Zoo is het, Heer Majoor,’ hernam wELin; »ìk ben niet 
zoo gelukkig,’ door mijne verdiensten of door de keus mij- 
ner kameraden dien post verkregen te hebben; maar. met 
ongeduld haak ik naar het oogenblik, waarop ik zal kun- 
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nen bewijzen, dat ìk waardig ben onder dezelfde vaan te 

strijden.’ ; : ° ki 

„Goed gezegd, zeer goed!’ antwoordde cuummr; » maar 
rankr heeft u daar.op het oogenblik beleedigd en gij hebt 
hem niet geantwoord; hebt gij dan geen eergevoel ?'’ 

„Hij is een ellendige bloodaard!’ riep rannr, tziedende 
van. drift, met alle teekenen van afschuw, uit. 

_ Marin keerde zich naar enrsúr-en zeide hedaard: ok 
zou bij. zulk, eene beschuldiging niet onverschilhig blijven , 
wanneer ik eenige daad begaan had, die. mijne eer te kort 
deed ; maar ìk ben vast overtuigd, dat niemand mij iets -der- 
gelijks met grond te last kan leggen” 

. „Hoe !’' stoof axuanr op, »is het niet olidend: ‘zieh, 
voor een’ bloodaard te laten uitschelden ?'’ 

„Neen, Heer Majoor! Voor onteerd zou ik mij achter, 
indien deze beschimping door eenige daad van mijselven bez 
waarheid was; daar zij dit niet is, valt zij op dengeen terug, 
die ze mij toegevoegd heeft. Zelfs de onherispelijkste ndèm 
kan door een’ dwaas, een’ beschonkene of-een’ lasteraar be- 
zwalkt worden’ 

» Dat zij zoo het wil,’' en GELERT, » wij olden be- 
schouwen dergelijke dingen uit een ander oogpunt. Eene 
beleediging kan slechts door bloed afgewanschen worden ; 
soo willen het de onde krijgsmansgebruiken.' 

„Vergeef mij, Heer Majoor, die gebruiken zijn zoo oud 
niet als gij misschien denkt; de Grieken en Romeinen... 1°’ 

Hier antwoordde hem een: algemeen geroep, dat Fran- 
schen Fransche gebruiken volgen moesten. 

„Dit is ook mijn gevoelen,’ zei oxuenr; ven gij, Heer 
Ridmeester, moet: noodwendig met rasnr vechten, indien 

hij niet besluit, zich wegens het door hem gezegde te ver- 
ontschuldigen:"’ 

‚Ik? In eeuwigheid niet!’ hernam rasar: »Ik her- 
haal nog eens, wat ik geregd-heb.'' 

„Dan, Ridmeester uaurn,'’ vervolgde de Majoor, » moet 
gij u of de verachting getroosten, welke gij verdiend habt, 
of de militaire eereteekens afleggen.’ 

„Ik zie de noodwendigheid niet in, om een dier uitersten 
te kiezen,’ hervatte uzurn, zonder zich van zijn stuk te 

laten brengen; »integendeel geloof ik, dat mijn kameraad 
FABRY, wanneer hij zich beter bedacht heeft, leedwezen 
gevoelen zal over de harde uitdrukkingen, waarmede hij 
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mij vervolgt, en door welke hij rij tot het efler van den 
tegenspoed wil maken, dien hij in zijne ALS Sans 
entmaet. 3 

Bj deze woorden keerde hij zieh naar de deur; maar 
rasRr riep kem, met schamperen trots, achterna: »Ik 
hoep, Mijnheer, dat gij, eer gij deze kamer verlaat, mij 
zult gelieven te zeggen, welk uur u morgenochtend het best 
gelegen komt!’ Mearrr-keerde bedaard op zijne stappen 
terug en hernam: vEn ik verwacht, Heer rasar, dat gij 
binuen drie dagen verstandiger zult geworden zijn, em het 
aan deze Heeren zal blijken, dat het niet noodig is, om, 
wegens een onbedachtzaam woord, menschenhloed te ver- 
gieten,” Van alle kanten ging een kreet van verontwaardi- 
ging op. Merrr verwijderde zich. Thans spanden al de 
aanwezige officieren eene soort van raad, in welken besloten 
werd, dat wruin met rama r moest vechten, of wel zijn af- 
scheid nemen. 

Het gedrag van den oasa Ridmeester bleef, gedurende 
de ‘drie dagen, “welke op dit vernederend tooneel volgden , 
zich volkomen gelijk. Door iedereen werd hij met de on= 
bewimpeldste verachting behandeld, en het geduld, waar- 
mede hij zoa vele beleedigingen verdroeg, scheen ook mij 
toe, het kenmerk van eene lafhartigheid. te weren, die 
zich door niets liet regtvaardigen. De Generaal zelf, niet 
vrij van het vooroordeel, waarin destijds bijna ieder militair 
deelde, verbood werrn zijn huis, tot dat hij zich van den 
op hem rustenden smaad gezuiverd zon hebben. 

Den derden dag zagen wij dezen laatsten met een ernstiger 
gelaat, dan gewoonlijk, naar de markt gaan. Een tijdlang 
als in zelfstrijd heen en weder getreden zijnde, wendde hij 
zijne schreden naar het koffijhuis. Fasnr speelde juïst eene 
pertij op het biljart, en wij anderen stonden als toekijkers 
in het rond. Meurx twad binnen. Hij wachtte tot dat de 
partij ten einde was; toen sprak bij met vaste stem: »Ik 
hoop, Mijnheer rasnr, dat gij, gedarende de laatstverloo- 
pene drie dagen, de beweegredenen van mijn gedrag ge- 
toetst heb. Ik geloof moeds genoeg te hebben, om de uni- 
form, welke ik draag, te eeren; maar ik erken, dat ik 
gaarne vermijd al wat overdreven is. Ik verlang van u 
geene voldoening; ontvang mijne hand, en laat ons vrien- 
den ‘zijn |!’ 

» Mijnheer ,'' gaf rasnr. hem op den toon der diepste ver- 
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smading ten antweord, »gij ontvangt mijae hand nief-der; 
vóór dat gij u waardig gemaakt hebt die aan te rogren ; tet 
zoo lang zult. gj wel ie aj van uw gezigt te ven 
schaanen |’: 

»Zoo ìs het dan onvermijdelijk, dat wij vechten £’' vroeg 
KELIN, terwijl hij. ans allen een’ somberen blik. toewierp. == 
Er is geen ander middel |’ riepen wij allen uit óónen niond. 

»Gij zult ongetwijfeld nog van uwe meening teragkomen ,'' 
sprak uerin weder; ven, om er u den tijd toe te laten, 
verklaar ik, dat het tweegevecht gerst aanstaanden Zaturdag 
kan plaats hebben. Dien dag zal ík, des morgens ten vijf 
ure, bij den voar de poort, die naar Meenen. laid, staanden 
molen te vinden zijn, en wensch, dat, wanneer het duàl 
voortgang heeft, drie officieren van ons regement en drie van 
dat der Huzaren tegenwoordig. zijn.’ 

„En waarom zijn er, tat een zoo eenvoudig ding, soo vele 
formaliteiten en een uitstel van drie dagen noodig £°° vroeg 
FABRY. 

» Wanneer de saak « al van gering. gewigt voorkomt,’ sao 
beschouw sk dezelve uit een geheel verschillend cogpunt. 
Overigens ben ik de beleedigde, en zal-dus op mij wemen, 
de wapenen te bezorgen.’ 

» Ik hoop, Mijnheer; das het die van een’ nn zul. 
len zijn.’ 

» Wees niet ongerust; gij zult one wesen.” Ne deze 
woorden verliet uxuin de zaal. 

Naauwelijks was hij vertrokken, of ranar riep ovarluid 
en al lagchende uit: »Hoe gelukkig, dat ons jange. heertje. 
eindelijk toch besloten heeft te vechten!’ 

»Lach zoo veel gij wilt, raaar,’”' hernam ik; » snaar àk 
geloof, dat het jange heertje niet 300 bloehartig is, ela wij 
denken. De toon sijner stem was uiet die van een’ klain- 
moedige.’ 

» Dat moet ik bekennen, Ridmaastar 1” sei ze FABRY, mie 
ernstig wordende; »intusschen, wij sullen zien |’ 

Marix's gedrag gedarende de beide volgende dagen was 
vol waardigheid, en meu vernam van hem niets verder, 
dan dat hij exranr verzocht had, zijne holsterpistolen mede 
te brengen. 

Eindelijk brak de ongeduldig verbeide zaturdagraorgen 
aan, en reeds met het slaan van vijf ure waren al de ofi- 
cieren van het garnizoen op de aangeduide plaats, toen , 
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weinige minuten daarna, ook wruin er aankwam. Zijn 
bleek: gezigt tou “voor een: teeken: van vrees gehouden heb- 
ben kurinen worden,’ zoo’ miet ‘zijn vaste tred en rustige 
blik dezen schijn weërsproken hadden. Hij trok zijn horo- 
logie uit,’ om te zien, of zijn later komen ook zoodanig was, 
dat het' eene verontschuldiging- vereischte; en daar hem 
bleek zulks niet-het geval te zijn, vergenoegde hij zich ons 


een’ ligten groet te doen! Zulks verrigt hebbende, sprak 


hij tot raunr:” »Mijnheer, nadat een dezer beide pistolen 
in de lucht afgeschoten zal zijn, zal Majoor cer aar de goed- 
heid hebben, hetzelve bijhet nog geladene te leggen  zon- 
der dat wij zien waar; elk onzer kiest vervolgens blindelings 
een der twee pistolen. Overigens schieten wij op een arms- 
lengte afstand.’ 

»Zoo is het onder soldaten geen hid "” merkte ra- 
BRY AAD. 

„Op dere wijs’ vechten wij, en op geene andere; zij heeft 
niets onbillijks, en gij kunt er u niet tegen verzetten, daar 
gij het zijt, die mij gedwongen hebt hier te komen; overi- 
rigens ben ik de beleedigde, en mij zon dus, wanneer wij 
de meer gewone wijs volgden, het eerste schot toekomen. 
Zie nu!" met deze woorden nam hij uit cerznt’s handen 
een der pistolen en loste het op een’ ongeveer dertig schre- 
den van ons verwijderden boom. De kogel vloog midden in 
den stam, juist op de hoogte der borst. 'Fasnr scheen 
verrast, doch zweeg. Thans nam aztert het pistool, 
wischte het af, en bragt het in denzelfden toestand als het 
andere, zoodat geen van beide te onderscheiden was. 

Middelerwijl hadden de twee kampvechters zich ontkleed, 
en stelden zich, op een: armslengte afstand, elkander te- 
genover. In dezen stand rigjte msrrn ten laatsten male het 
woord ‘tot: raanr en zeide: »Npg is het tijd de misdaad te 
vermijden, welke wij op het punt staan van te begaan. Wilt 
gij uwen haat afsweren en mij als vriend behandelen? Ik 


bied u mijne hand en mijne achting aan.’ 


Fa»xr scheen een oogenbFk te wankelen ; toen hij echter 
zag, “dat eenige officieren elkander met de oogen toewenk- 
ten, antwoordde hij: »Het spel is begonnen en moet uitge- 
speeld worden. 

» Het is wel, ‚" hernani matin, trok uit zijne uniform een 
papier, Yen ‘reïkte het aan een’ der officieren toe, met de 
woorden: »Wees zoo goed, Mijnheer vz zanan en stol, 








DE JONGE RIDMEESTER. ' 313 


ìndien ik mogt vallen, dezen brief aan den Plaatskomman- 
dant ter hand. Thans ben. ik bereid! Majoor, werp een 
geldstuk in de lacht; ik raad. kruis’ Gerzar wierp een: 
stak hoog op, het: viel munt; rasnr-kon das kiezen. »Geef 
mij het pistool, dat aan den regter kant ligt,’ zeide hij. 
Gzrenrt gaf ieder het wapen, dat het lot hem toegevoegd 
had, en beide legden op elkander aan. Daar op het kom- 
mando: »Vuurl’ rasnr losdrakte, en‚nu bemerkte, dat 
hij het ongeladene pistool gekozen had, werd hij 200 bleek. 
als een --doode,. liet de armen slap langs het lijf hangen, 
sloot de oogen, en verwachtte het schot, dat.hem het levery 
ontnemen moest. Maar xxuin, die. zich behouden zag, wend- 
de dankend den blik. naar den hemel, en in dit oogenblik 
gaven hem zijne onfbloote. borst, het om de naakte schou- 
ders golvende hoofdhaar en zijne levendige gelaatstrekken 
dat verheerlijkte voorkomen, hetwelk de verbeeldingskracht 
van schilder of beeldhouwer aan bovenaardsche wezens poogt 
bij te zetten. Nogtans wierp hij ons. een’ somberen blik toe; 
die. ons ontzette, terwijl hij,uitriep: »Gülieden hebt een 
offer gewild; uwe vooroordeelen vorderen bloed: wel na, 
verheugt u dan, dat gij uwen wensch vervuld ziet! Hij 
zal sterven, en gij anderen, die deze daad veroorzaakt hebt, 
zijt zijne modrdenaars!’’ Een oogenblik. hierop zweeg hij 
nog — maar dit was ook al de wraak, die hij nam. Hij 
wierp het pistool yau'zich en sprak op:een’ ernstigen toon: 
» Wees gerust, ranar; ìk had er eenen eed op gedaan, 
nimmer in een: tweegevecht bloed te vergieten; ik herhaal 
dien:eed nogmaals’ En, zich weder tot, ons wendende, 
vervolgde bij: »Mijne Heeren, thans kunt gijlieden mij be- 
leedigen waar en wanneer gij wilt; gij weet nu, hoe ik 
duälleer;- ik alleen. ben daarbij in gevaar.’ 

„Fasuy was inmiddels van zijnen doodsangst bekomen, en 
wilde zich nu in/de. armen. zijner tegenpartij werpen ; doch 
deze weerde: hem af met de woorden: : » Bedaard, rasnrx ! 
Ik wensch:zulke vriendschapsbetuigingen slechts, wanneer 
zij. regt van harte komen kunnen; ik.hoop het echter zoo 
te maken, dat.gij mij. in vervolg van tijd toegenegen kunt 
worden,’ . Ek: 

_ Terwijl dit zoo ongewone toonevl plaats had, stonden wij 
allen verbaasd en peinzend in het rond. Gerznr was de 
eerste, die het woord opnam en tot merin zeide: »Rid- 
meester gELIN, gij bebt ons daar eeno.groete les gegeven. 
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Vergeef mijnen kameraden en mij, dat wij u tat Au ‘toe mis: 
kend hebben. Van nu af ban kumt gij op ons aller: liefde 
rekenen ; want de hoogachting van ons allen zij uverzekend, 
andanks uwe jeugd, — meen! nog des te moer: uit hoofde 
van uwe jeugd.” 

Msurn kon de aandoeningen, die zijn hart -overstelpten, 
niet langer weêrstaan. Tranen sprongen hem uit de oogen ; 
hij omarmde allen, en allen omgaven hem met eem gevoel, 
dat aan eerbied grensde. nk. 

Bij het naar huis gaan nam ik uarin's arm, en înder- 
daad was ik er trotsch op, in eenige betrekking tot dezen 
voortreffelijken jongeling te staan. Wij gingen het huis van 
den Genovaal voorbij, die zich heogelijk verwonderde, weurn 
in eaBkr's gezelschap en in het mijne te zien, en die ver- 
volgens eenen Adjudant afgond, welke hem rapport moest 
brengen, wat er voorgevallen was. ì 

Onder geleide van eurzar rigteden wij onze schreden 
naar het beste logement der stad, ten &inde het onder weg 
genoten besluit, om merurn, in naam aller officieren van 
het garnizoen, eon feestmaal te geven, ten uitvoer te leg- 
gen. Op het oogenblik, toen de oude Huzaar dit mêt eenige 
aandoenlijke woorden te kennen gaf, trad de Generaal bin- 
nen en riep: »Dok ik verlang aan deze heugelijke gebeur- 
tenis deel te mogen nemen; ik wil mijne onregtvaardigheid 
weder goedmaken en den roem van mijnen waardigen vriend 
helpen medevieren…’’ Mzrirr, zijne vmaarting beantwoor= 
dende, zeide: »Thans, Heer Generaal, kunt gij “arijnen 
vader schrijven, dat ik mijn leven om een ongerijmd voor= 
oordeel in de waagschaal gesteld, maar dat God mij be- 
hoed heeft.’ 

Van dien dag áf zijn er bij het regement goene duëllen 
meer voorgevallen. Op usurn's raad werden de drie oudste 
Ridmeesters benoemd, om de voldoening voor elke persoon- 
lijke beletdigimg te bepalen. Wanneer de beleediger zich 
aan het oordeel van deze echeidslieden niet onderwerpen 
wilde, alsdan moest den beleedigde verklaard worden, dat 
hij door de ondergane beschimping niet in hot geringste de 
achting zijner kameraden verloren had, mits hij buitendien 
niets onteerends mogt begaan hebben. Zoo lang ik nog bij 
dit dappera regement Dragonders gediend heb, ie niet een 
enkel dergelijk geval voorgekomen. - 

»Bravo!”. riep Luitenaut sr. rerrx, nadat de officier zijn 
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verhaal geëindigd. had: »Men kan niet onékonnen, dat ue- 
pins gedrag prijswaardig was; maar gij moet wij toestaan, 
Mijne Meeren „ dat er zich menigmaal omstandigheden kenen 
opdoen, waarin het eene schande zou ijn, dt gedrag. ten 
voorbeeld te nemen.’ 

„Dat zou mogelijk weten,’ hernam de ander, »doch 
slechts dan, wanneer de vooroordeelen in zeden en gebrui= 
ken vast ingeworteld zijn. In zulk een geval zon de beslis- 
sing, wat men behoorde te doen, vrij moeijelijk wezen ; of- 
schoon het steeds eene rasernij blijft, ear door wraak te 
willen herstellen,: en nog. verfoeijelijker, eenen moord door 
den naam van duel te regtvaardigen. Gelooft mij, mijvre 
vrienden, en vertrouwt hierin eenen onder de wapenen grijs 
geworden soldaat, dat die lieden, welke hunne dappexheid 
door duëlleren en hunnen moed door bet aandoen vin bé- 
leedigingen pogen te toonen, menstal. bluffors en domrkop- 
pen, ja niet. zelden bleedaards in den krijg zijn !”’ 
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Anecdote uit den tegenwoordigen tjd. 


In Mei 1859 bevond ik. mie: Londens. Dieke sad’ 
was, toen vol van reizigers uit de aanzienlijke standea en 
van familiën tot den hoogen adel behoorende, want te Lon- 
den is de lente het schitterendste jaargetijde, em de Engel- 
schen ontvangen de eerste stralen der lentezon en de eerste 
bloemen van het voorjaar onder luidruchtig feestgedruisch. 
De Italiaansche Opera was geopend. Voormaals mogt men 
in dien schouwburg niet anders dan in het zwart gekleed en 
met korten broek in plaats van pantalon verschijnen, en ook 
thans nog heeft het parterre in de Italiaansche Opera een 
vernis van coquetterie; nimmer klapt het met bloote han- 
den, en wriiLram BEAN, een der geestigste schrijvers van 
de Times, zeide daarom eens, bij gelegenheid van een be-- 
rigt over den door de zangeres pansranr behaalden kunst- 
roem: »Het parterre heeft driemaal van handschoenen moe- 
ten wisselen’ 

In het hotel de Sablimees: waar ik logeerde, bemerkte ik 
te dier tijd eene zonderlinge beweging. De logementhouder 
liep onophoudelijk artgstig heen en weder, gaf niemand taal 
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of antwoord, en bleef alle oogenblikken voor eene kamer 
staan, die met het nommer 21 geteekend was. Op zekeren 
morgen, dat ik geheel alleen het voorplein op en neder 
ging, zag ik den waard voor de deur van dat vertrek op 
de knieën liggen. Hij hoorde mijne nadering niet, zoo diep 
was hij in zijne gepeinzen verzonken. Ik tikte hem op den 
schouder ; hij sprong op met de beweging vaneen hert, dat 
zich omsingeld ziet, en zijn aangezigt werd zoo bleek als 
de dood. 
… _…Vergiffenis !- vergiffenis !’ riep hij, stotterende van schrik. 

‚Mijn arme amPrmitmxon!’’ zeide ik, terwijl ik luidkeels 
lagchen moest, »kom tot uzelven. Ik sta u niet naar het 
leven, en zou ook zeker met alle lekkerbekken. te doen 
krijgen, wanneer ik een’ zoo onwaardeerbaren kok als u om 
hals bragt.’ 

„0, Mijnheer, ik el u nogmaals wel om verschooning {°° 
hernam hij: »Ik had... ik ben zoo ontsteld... 

» Wat deedt gij daar: voor die deur? Welk geheimzinnig 
wezen bewoont toch die kamer ?’’ 

„Stil !’ fluisterde hij, mij de hand op den mond leggende ; 
» met ernstige zaken mag men niet spotten. Kunt gij u wel 
verbeelden, Mijnheer, dat ik, hoe gaarne ik wilde, niet 
van voor deze deur kan wegkomen, en dat eene onweêr- 
staanbare aandrift mij onophoudelijk naar dezelve terugvoert ?”’ 

Maar hoe komt dat dan? Wat kan er dan zoo belang- 
rijks in dat vertrek schuilen ?”’ 

De waard naderde mij op de toonen en fluisterde mij toe: 
»Er is een geest in !’ 

»Kom, kom!’ 

„Een uit het graf verrezen doode !'’ 

»Een doode dus van uwe kennis ?’’ 

»Ja.’’ 

» Van welke sekse ?'' 

» Eene vrouw.’ 

» Jong ?'' 

»Ja.’’ 

» En schoon ?’” 

» Zeer schoon’ . 

» Voor den drommel ,’' barstte ik uit, „als dat zoo is, dan 
hebt gij toch waarlijk ongelijk van bang te zijn, manlief! 
Hoe’, gij zijt een Franschman, en het gezigt eener schoone 
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‚ vrouw dost u beven? Gewis, de Engelsche laôht heeft u 
kwaad gedaan” 

„ Wanneer gij alles rist, Mijnheer, vondt gij wel anders 
over mij oordeelen.’ 

‚Wel nu, mèak mij tot uwen stod: lieve Tands- 
man; misschien verdwijnt de vrees, wanneer wij oasen baoed 
bijeen voegen.’ 

»Eenige jaren geleden,’ vertelde nu de waard, » woonde 
ik te Manchester, waar ik mij neêrgezet en een huwelijk 
aangegaan had. Een knagende hartstogt verbitterde raíj mijn 
leven; ik was jaloersch, tot berstens toe jaloersch. En 
waarom? Alle zondagen ging mijne vrouw uit, waarheen 
weet de goede God! Een mijner huisgenooten bragt mij 
kwade vermoedens in het hoofd, en bood zich aar , “mijne 
vrouw te bespieden. Ik was zwak genoeg, om daártoe mijne 

toestemming te geven; en denk eens, het kwam uit, dat 
mijne vrouw elken zondag een kind ging bezoeken !’'- 

‚Wis en zeker had de kerel u iets op de mouw gespeld.’ 

‚Hij sprak de waarheid. Ik zelf overtuigde rij er van 
Ik ging het kind met eigene oogen zien. Ik maakte de 
vrouw, die het in bewaring had, bevreesd, en vernam, dat 
de tnijne het kind reeds vóór haar huwelijk gehad had. Woe: 
dend keerde ik naar huis teruùg; duizend bloeddorstige 
denkbeelden gingen mij door het hoofd; ik stoof im de ‘ka: 
mer mijner vrouw, en zeide tot haar: »Berloore, die gú 
zijt, gij hebt mij bedrogen, maar ik zal mij wreken!’ Bij 
deze woorden mijzelwen niet meer meester, wilde ik «mij 
aan roĳne vrouw vergrijpen, toen een luide hete aich 
liet hooren. | 

» Wat was het ?'’ 

sIk wist zelf niet, wat het te: beduiden had; maar ik 
liet af, en nu zag ik eene bleeke vrouw, met bruine haar: 
lokken, te voorschijn treden. Zij kwam regt op mij: aan, 
met de ontzagwekkende achtbaarheid eener Godin, em hief 
de hand tegên mij op. sHoek u, een haar op het hoofd de- 
zer vrouw te krenken, vóór dat de tijd gekomen 
waarop zij zich verdedigen kan !'' 

„Én waarmede zou.zij zich der kuenen verdedigen? ’ 

»Nöem dit, gebruik ‘het en wacht!” Met dezecwóerden 
gaf de vreemde dame mij éen papier, waaróp' zij gs haadt 
een paar woorden geschreven had. Vervolgens dans, zij :avjne 
in fnanen badende. vrouw met zieh enardteen'.  - 

manaxuw. 1842. wo. 6. Ww ', 
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‚Heer waatd,”’ zeideik;, »uwe historie wordt een romart. 
Wat behelsde het biljet P’’ 

De logementhouder wierp mij een' verwijtenden blik tee, 
tastte in zijn’ vestzak, en gaf mij een klein gekreukt briefje, 
waarop de volgende: woorden stonden: »Geef aan toonder 
»dezes toegang en eene plaats in de voorste. loge van den 
» Italiaanschen schouwburg. — M.”' 

‚ »Dat is dan toch, moet ik zeggen, eene zonderlinge ma- 
nier, om een’ bedrogen echtgenoot te genezen!'' voerde ik 
den verteller te gemoet. 

»Scherts toch niet, Mijnheer! Ik ging, hetzij dan uit 
bijgeloof -of uit nieuwsgierigheid, naar den schouwburg, en 
zag aldaar een stuk, dat een’ verbazenden indrak op mij 
gemaakt heeft.’ 

»En dat stuk heette ?'’ 2 

»Orxzruo. Het bevat, gelijk Mijnheer wel weten zal, 
de geschiedenis van een’ man, die zijne onschuldige, te on- 
regt door hem verdacht gehoudene vrouw om het leven 
brengt. De haren rijzen er iemand bij te berge! Maar kunt 
gij raden, welke zangeres de rol der gelasterde vrouw ver- 
vulde? Het was de vreemde dame, die in mijn logement 
haren intrek had. Bij het tooneel, waarin pEsnmmona de 
door orxzruro haar toegebragte doodwond poogt te ontwij- 
ken, riep ik overluid uit: »Genade! genade! dood haar 
niet!’ Toen het stonk wit was, viel ik in zwijm.’ 

Ik zag den waard aan: het bloed was hem naar het hoofd 
gevlogen; zijne oogen schitterden, en deze over het alge- 
meen weinig beschaafde man was van zijn onderwerp door 
en door aangegrepen geworden ; de hartstogt had zijn anders 
zeer dagelijksch organismus als gegalvaniseerd. 

'>NuP’’. vroeg ik hem; sen gij hebt hierop aan uwe vrouw 
vergäffenis geschonken ?’’ 

„Ja,'’ gaf hij ten antwoord; sik reikte haar de hand. 
» Arm schepsel ’' sprak ik tot haar in tegenwoordigheid der 
vreemde dame, »moge God u vergeven, gelijk ik u vergeef, 
en moge Hij uit het boek uwer zonden dat misdrijf uitwis- 
schen, waarvan ik thans de herinnering vernietigd wensch.” 

»Heer waard,’ hernam hierop de ‘vreemde ; „ik zweer u 
bij alwat mij dierbaar is, dat uwe vrouw onschuldig is ! 
De dag zal komen, waarop ik u de geheele waarheid zal 
mogen openbaren. ei 

‚Maar ach, Mijnheer, deze des heeft nimmer moogen ver- 
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schijnen! Na een geestelijk concert, waarop zij gezongen 
had, werd de dame bedlegerig, en van dit haar ziekbed 
stond zij niet weder op; zij stierf, en heeft mijn geheim 
met zich in het graf genomen. Wat mijne vrouw betreft, 
deze heeft zich nimmer willen regtvaardigen; want, zeide 
zij, alsdan zou zij een geheim moeten prijs geven, hetwelk 
ij gezworen had te zullen bewaren. Ik heb met den man 
der overledene dame gesproken ; maar hij zegt, dat hij van 
de zaak niets weet, en ik geloof dit, want de man is niet 
in staat om te liegen. Op deze wijs nu ligt mijn geluk in 
de kist dergehe begraven, die alleen het had kunnen doen 
herleven. — Maar dit is niet het eenigste onoplosbare ja 
de tgn: de vrouw, voor wier kamerdeur gij ha 

verrast hebt. . 

» Welmu?'’ 

‚Ik heb in haar de vreemde DE herkend.’ 

‚De vreemde dame?” 

„Ja, die gestorven was. 

‚Nu schertst gij.’ - 

“» Dat doe ik niet. Zij draagt nagenoeg dezelfde kleeding, 
welke ik haar in den Italiaanschen schouwburg heb zien 
dragen. Ook heb ik hare trekken herkend.’ 

Het schort den man in het boofd, dacht ik bij mijzelven 
en wilde heengaan, toen de deur van het geheimvolle ver- 
trek zich opende, eene jonge dame uit hetzelve te voorschijn 
trad en tot den waard zeide: »Ik heb niet zonder opzet uw 
hotel tot verblijf gekozen, heer waard. 

‚Ziet gij wel," zei de waard al bevende tot. mij, » dat ik 
niet dol ben?” 

„Ik heb u te Manchester gezocht” … 

Hij moet dan toch gelijk hebben, dacht ik bij mijzelven, 
en eene koude rilling liep mij, onwillekeurig, bij die ge- 
dachte door de leden. 

„Ik breng u, ’ vervolgde de jonge dame, » wat u nasi 
beloofd werd. 

Met deze woorden overhandigde zij den waard een’ verze- 
gelden brief. De man viel van schrik op de knieën. 

__»’t Is hetzelfde handschrift als dat van mijn biljet ,’' zeide 
hij; »de' doode heeft aan mij geschreven …… Gij zijt dan 
uit het graf verrezen ?'’ 

‚Ik? vroeg de dame, » uit het graf verrezen | Ik zie er 
toch immers niet als een spook uit, vriendlief ?”’ 

WZ2 s 
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‚Ea toch is het de stem, het zijn de oogen, het is het- _ 
«elfde kandgebaar van haar, oe niet meer is! en dan het 
handschrift...’ 

„'t Is het handschrift mijner arme zuster zeû de dame; 
»ik vervul een harer laatste bevelen’ 

Op deze woorden greep do waard weder moed; hij on 
den brief, las dien, en de vol bijdschap uit: »Het ie dan 
swaarlijk. coo?” 

» Ja,’ hernam de j jonge vrouw; »geheel de zamenhang van 
het geval was aan mijne zuster bekend. Uwe vrouw ìs schul- 
deloos; het kind, dat zij als het hare heeft doen opvoeden, 
was de spruit der dochter uit een voornaam geslacht, wel- 
ker eer zij door haar stilzwijgen gered heeft. Thans kan ik 
haar noemen; het was Miss G...., die na den dood van ha- 
ren voogd den vader van haar kind gehuwd heeft.’ 

„En mijne vroww heeft moeds genoeg mind om mijne 
verwijten met geduld te verdragen ae 

»Ja, en om uwe fortuin te maken ,’' ging de dame voort, 
» want men heeft hare zelfopoffering met duirend pond sterling 
vergoed, die u thans uitbetaald zullen worden. Aan mijne 
zester ib het gelukt, uwen niet onnatuurlijken toorn, die 
‘alles had kunnen bederven, te stillen, door u orueuso te 
laten zien; zij wilde u daardoor op eene ìndrakmakende 
wijs doen beseffen, hoe ligt-een jaloersch man: zijne onschel- 
dige vrouw kan verongelfjken. Het is haar gelukt, zonder 
dat rij het in ‘haar gestelde vertrouwen. heeft behoeven (6 
schenden. Zij heeft -u aam het geluk teruggegeven ; gedenk 
haar somwijlen in uw gebed.’ 

» Mevrouw „’ "sprak ik nu tot de dame, sik ben in dit 
kleine drama, waarin gij welk eene schoone ról speelt, ver- 
trouwde geworden; ik.weet alles, behalve den naam uwer 
zuster en ‘den wwen.”’ je 
‚ »Dien mag ik u wel zeggen,’ hernam de sehoone vrouw ; 
amijse zuster. heette wariBban; wijn haam is PAULINE 


- GARCIA.'’ 


‚Jet deze woorden vardefeen zij. 

Ik was in gepeins deer dezen zonderlingen zamenloop' van 
dingen vortiehkän, toen ‘het getuid van snikken mj in de 
devende wereld.terugriëp. Ik keerde nij om. Achter mi 
stond de waard en hield Bid vrouw ia a ammnen.. ° 
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OYVEB DE WIJSBEGEERTE OP HAAR TEGENWOORDIG. STANDPUNT , 
EN HARE BETREKKING TOT C&RIDTENDOM EN: GODGE- 
LEERDHEID. : 
Door … 


Mr. Rt SIFFLÉ. *) 


Opmerkelijk zijn zeker de woorden van den vermaarden 
Wijsgeer FHIEDRICH BEINRICH JACOBI, als hij de vol- 
gende bekentenis doet aan zijnen zoon: »In de klagten 
pover de ongenoegzaamheid van al ons philosophéren , stem 
. pik, helaas! wam ganscher harte in; maar ik ‘weet toch 
„geenen anderen raad, dan maar steeds des: te ijveriger 
» voort te philosophéren. — Gaarne verruil ik mijn ge- 
‚ »brekkig philosophisch Christendom voor een positief 
» historisch. Een volslagen Heiden met het verstand, met 
»het gansche hert een Christen, zwem ik tusschen twee 
„wateren, die zich niet willen veréénigen om mij gemeên- 
„schappelijk te dragen; maar, terwijl hét eene nrij ‘onop- 
»houdelijk: opheft, laat mij het andere onophoudelijk - 
» zinken.” (+4) 

Hoe! zijn Godsdienst en Wijsbegeerte dan elkander uit 
den aard der zaak en onveranderlijk, of slechts somtijds 


(*) Uitgesproken in het Perpetueel Committò van het 
Zeeuwsch Genootschap der Wetenschappen te mond î 
den 3 Nov. 1841. 

(}) Beitrage zur Charakteristik der neweren Philosophie, 
van 1m. zERx. ricHtE, bl, 184, aan wien de aangehaalde 
woorden door den zoon van vacost waren medegedeeld, 
volgens de aanteekening van Prof. Taco aoonna, op bl. 78 
zijner Ontwikkeling van het begrip der Philosóphie. Laeue 
soarden, bij a. T. n. sukiecan. 1835. ä ie A 

xEnGELw. 1842. wo. 7. X 
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toevalligerwijze, vijandig? — Dwaalde sustixus de 
Martelaar zoo geheel, toen hij, een Kerkvader uit de 
{weede eeuw onzer jaartelling „in zijne Zamenspraak met 
Trypho, de Wijsbegeerte afschilderde, als Gode hoogst 
welgevallig en den éénigen weg om tot het geluk te ge- 
raken? Toen hij, in diezelfde Zamenspraak, haar de 
wetenschap der wezens en de kennis van het ware noemde , 
ja zelfs beweerde, dat de zaligheid het doeleinde der Wijs- 
begeerte is? En had cen ander Kerkvader, cuemens van 
Alexandrië , die in dezelfde eeuw , maar iets later bloeide, 
zoo volstrekt misgezien, toen kj in'zijne Stromata stelde, 
dat de Wijsbegeerte den Grieken van Godswege geschon- 
ken was, als een verbond, eigenlijk tot hen behoorende, 
en dat zij, ook voor den grondslag. gehouden moest worden 
van de Wijsbegeerte, welke wij van camistus hebben 
ontvangen? Of toen hij elders, in hetzelfde werk, uit 
riep: „De Wet ss derhalve wel den Joden, maar aan de 
» Grieken de Wijsbegeerte gegeven , tot de komst [van den 
» Verlosser). Sinds dien tijd is de roeping tot een eigen 
» heilig volk algemeen door die leer, welke uit den geloove 
»is’; terwijl hij reeds, in het eerste boek zijner Stramar 
fa, betuigd had: »Ik versta door de Wijsbegeerte niet 
„dia der Stoïcijnen, noch dio der Platenistan, noch die 
„der Epicureërs, noch die der volgers van ARIisTOTE- 
vLRS; maar ik geef dezen naam aan de uitgezochte waar- 
»heden., welke die wijsgeerige aanhangen hebben staande 
„gehouden, en die de menschen ter deugd, kennisse en 
» godsvrucht kunnen opleiden. Voor het orerige noem ik 
»de verbasteringen, door de menschen ingevoerd, geens- 
»zins Goddelijk.” (*) Waaruit voortvloeit, dat hij alles, 


(*) Men zie al deze plaatsen van susrinus.den Martelaar 
aangehaald bij mosmerm, Voodige Ophelderingen der Kerke- 
lijke Geschiedenissen. Amsterdam, 1774, Ilde Deel, bl 90 
en 91; benevens. die van ‘cueuens van Alesafsdrië (Strom. 
lib. VI cap. 8, oap. 17, on lib. E‚ cap. 7) in hetzelfde Deel 
van gezegde: Ophelderingen, bl. 95, 96, 97 en 98. En 
wosmErx, die al deze plaatsen aanhaalt, was toch zelf, 
schoon met verstand, een vtiond van kerkelijke regtzinnigheid. 
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wat de Wijsgeeren,, overeenkoinstig den eisch van gezond 
verstand en zedelijkheid, hadden aangeprezen, als Godde- 
lijke waarheid eerbiedigde. 

Zonder dât wij nu daarom.de hedendaagsche Wijdbe- 

geerte van den jongeren, dat is van 1MMANUEL HERMANN 
FICHTE, SCHLEIERMACHER en anderen, ceuigëins ver- 
warren willen met het door cremans van Mlerandrië 
voorgestane Eelectismus, nocht ook met het daaruit groo- 
tezideels ontsprotene Neoplatonisme van AMMONIUS SAC- 
cas, is het echter waarheid, dat ook thans Wijsbegeerte 
en Ghrmtendom elkander de. hand reiken en als verzusterd 
zijn geworden. 
… Daarom antwoordt de Amsterdamscha Hoogleeraar race 
ROORDA, in zijne Ontwikkeling van het begrip der Phè- 
losophie (*), op de tegenwerping, dat langen tijd de. Wijs- 
begeerte met het godsdienstig: geloof in tweostrijd geweest 
is, en dat dit zelfs blijkt uit de woorden van den beroeme 
den sacosr, met welker médedeeling deze Verhandeling 
aanving: pik sprak dáár” [waar ik den strid tusschen 
Wijsbegeerte en Christendom als een plaats gehad hebbend 
feit erkende) » niet van de Philosophie in het algemeen ;' ik 
waprak dáár van de Philosophie, zoo als zij was, op een 
»vroeger, op een bekrompen en eenzijdig standpunt :- en 
pik sprak van tijden, toen men zich een geheel averegtsch 
»begrip.had gevormd van het godsdienstig geloof; toen men 
»daaronder doorgaans een blind en historisch geloof, een — 
»geloof op gezag en geschiedkundige gronden verstond. 
» Neen ! met een geloof, dat op zulke gronden rustte, kon 
»de ware Wijsgeer, kon ook sacorr de hoogste en ge 
»wigtigste waarheden niet damnemen; kj kon, hij mogt 
pniet gefooven aan een positief hestorisch Christendom, 
„omdat hij meende, dat hij het aannemen moest op post 
»tive hestorssche gronden.” 

Maar op welken grond is dan de Rade Wijs-- 
begeerte tot de erkentenis van het positief - historische 


(*)' Zie bl 97 van het hiervoren: bij aant. 1 reeds âange- 
| haalde geschrift. 
_X2 
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Christendom gekomen? Welk is het grondbeginsel dier 
Wijsbegeerte? -Hoedanig is hare verhouding tot Christen- 
dom en Godgeleerdheid ? 

. Het was hierover, dat ik heden het woord wenschte te 
voeren. Ik ben dus voornemens te spreken over de Wijs- 
begeerte op haar tegenwoordig standpunt, in hare be- 
trekking tot Christendom en Godgeleerdheid. 

Daartoe zullen wij eerst eenen blik werpen op de Ge- 
schiedenis der Wijsbegeerte, onder de achtervolgende lei- 
ding van KANT, den ouderen. FricaTE, scHELLING en 
neeEL, bij de steeds aanhoudende oppositie van nu wijlen 
den reeds genoemden sacosr, tot de optreding van den 
jongeren ricuts, als stichter Ge tegenwoordige Hoofd- 
school. 

Ten tweede zullen wij hct heks der Wijsbegeerte van 
den jongeren FICHTE, SCHLEIERMACHER En anderen , 
onderzoeken. 

Eindelijk, ten derde, zullen wij, als bois: de ver- 
honding nasporen der hedendaagsche Wijsbegeerte, in 
geest en strekking beschouwd, tot het eenvoudig CGhristen- 
geloof en de wetenschappelijke Godgeleerdheid. 

Wij beginnen met den terugblik op de geschiedenis der 
Wijsbegeerte. 

1. Bij de navorsching dier geschiedenis verdienen , be- 
halre de meermalen aangehaalde Ontwikkeling van Prof. 
ROORDA, inzonderheid te worden geraadpleegd de Voor- 
lezingen van HEINRICH scumiD, naar de omwerking van 
den Groninger Hoogleeraar pr cauuve (*); en KANKE- 
eressER's beknopte geschiedenis der Wijsbegeerte, sedert 
de vroegste lijden tot op den tegenwoordigen, naar de vrije 


(*) De titel is: Hernnrcu scuuio's Voorlezingen over 
het wezen der Wijsbegeerte, en hare beteekenis voor weten- 
schap en lecen, uit het Hoogduitsch vertaald, van ophelde- 
rende inlasschingen voorzien, en vermeerderd met een bij- 
voegsel ocer het verband can geloof en weten, door r. c. Dz 
enzUvE, Hoogleeraar te Groningen. Groningen, bij r. vas 
zwaRDEN, 1838 en 1839. 
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verlaling en aanvulling door den Predikant 1x nor (*: 
Maar, ook om hetgeen Prof. Roorpa nopens rrias en 
anderen aanmerkt, blijft de jonge riammu steeds de eigen- 
lijke stichter, en scuLarERMACHER een der gelakkigste 
voltooijers van de tegenwoordige Hoofdschool (+4). 

Wat nu den gang der Wijsbegeerte-in de laatste tijden 
betrêft, het is algemeen bekend, dat Kaxr zijn vrocger 
ombhelsd Dogmatismus, ten gevolge der lezing van de 
sceptische schriften van num, heeft laten varen. Maar, 
in het Scepticisme nietskunnende berusten, ondernam hij 
cen onderzoek van 's menschen kenvermogen ;- trachtte het- 
geen alleen in onze wijze van beschouwen zijnen grond 
heeft, of het onderwerpelijke, af te scheiden van hetgeen 
aan de dingen eigen is in zichzelve, of het zuiver ‘poor- 
werpelijke, en maakte aldus een onderscheid tusschen den 
persoon of de zaak, gelijk die verschijnt of voor ons ken: 
baar is, het Phaenomenon, en den persoon of de zaak, 
gelijk die innerlijk bestaat, het Noumtenon, dat is, het- 
geen ons verstand (ô voös), als onbekende oorzaak van het 
ontstaan der verschijningen , zich denken moct. 

Schoon hij nu zelf, wanneer hij al, wat wij waarnemen 
of zinnelijk ons voorstellen, slechts als verschijningen , 
hetzij aan onze zinnen, hetzij aan onze daarvan afhanke- 
lijke verstandsaanschouwing, erkent, echter daarmedé 
geenszins beslissen wil, dat het louter schijn is; eene dwa- 
ling van vele Sceptici, waartegen hij zelfs ijvert in de Ele- 
mentarlekre van zijne Critik der reinen Vernunft (S); 
zoo scheen hij desniettegenstaande den meergemelden Wijs- 


(*) De titel ie: Beknopte Geschiedenis der Wijsbegeerte, 
sedert de vroegste tijden tot op den tegenwoordsgen, vrij ver- 
taald uit het Hoogduitsch van «. r. KANNEGIESSER, Professor 
te Breslau, met bijvoegselen en doorloopende aanmerkingen 
vermeerderd door 5. 5. 1x mor, Predikant te Oude Tonge. 
Rotterdam, bij VAN DER MEER EN VERBRUGGEN, 1838. 
’(t) Bl 62 der meergeregde Ontwikkeling, vooral in de 
zeer belangrijke aanteekening $ op gemelde bladzijde. 

(5) I Th. II. Abschnitt, p. m. 69 van de Critik der rei- 
nen Vernunft, Riga, bey 5. r. nARTKNOCH, 1787. 
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geer saconi te twijfelachtig zich uit te drukken mopens het 
wezenlijk bestaan van de door ons moodzakelijk onderstelde 
oorzaken der verschijningen, de Noumena. Jaco»: hechtte 
sterk aan, het ons ingeschapen gevoel, het bewustzijn van 
een dadelijk vermemen der werkelijkheid, een onmiddellijk 
vernzembarë openbaring van het wezen des Oneindigen in 
het binnenste. van ’smenschen geest. Waar zanr slechts 
vroeg, wal wij met bewijsbare zekerheid weten kunnen, 
daar wilde sacons meer letten op hetgeen een niet uit te 
delgen gevoel ons als waarheid „aanprees. 

Kaxx schreef wel sedert eene Critik der practischen 
Vernunft, die met zijne Critik der reinen. Fernunft, al- 
thans naar het oordeel van den Hoogleeraar Kinker (*), 
niet toereikend zamenstemde; en dic werkdadige of prac- 
tische Rede scheen wel zich aan te sluiten bij ons. onuit- 
wischbaar menschelijk gwevoel : maar nog altijd was de Ko- 
ningsberger Wijsgeer voor saaorr te koud en te twijfel- 
ziek, en deze bleef dus, schoon zelf geen eigenlijk stelsel 
tegenover dat van xaxr ontwikkelende, in de oppositie. 

Doch welhaast trad de oudere rrcarz op. Al wat 
KANT ‘onbeslist gelaten had, ging hj, in zijne Weten- 
schapsleer, verder onderzoeken. Ik en Niet-ik zijn de 
tegenstellingen, welke hij maakt. Hoe neem sk in mijzol- 
ven, in mijne gewaarwordingen em denkbeelden op, wat 
buiten mij is, en, voor zoo veel het buiten mij blaft, ook 
te mynen opzigte niet bestaat; gelijk ik wederkeerig, ten 
opzigte van anderen, slechts aanwezig ben, voor zoo veel 
mijn aanzijn in hunne bewostheid is opgenomen. Doch 
indien er een Wezen is, hetwelk voor zijn Ik geene gren- 
zen kent, maar al het bestaande in- zijne: zelfbewustheid 
opreemt ; voor hetwelk alte dwaling en zwakheid onmoge- 
ijk, en *welk de Rede, de Volmaaktheid zelve is; dan 


(*) Men zie hierover onder anderen de beoordeeling der 
hiervoren aangehaalde werken van scuxrn en KANNEGIES- 
ser, naar de vertalingen door px anmuvrE en LE ROY, in 
den Recensent ook der Recensenten, Maart 1041, XXX Vste 
Deel, N°. 3; door den Hoogleeraar kinken, blijkens de on- 
derteekening. : 
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is dat weten cop. Naar-mate wij het volmaakte deelachtig 
zijn, is God in ous; hoo meer wij das het'neg buiten ons 
zijnde goede in ons. opnemen, hoe Godselijker wij. worden. 
Het Goddelijke ap te vatten im onzen wil, em albóer.onze 
vereeniging mêt den Omeindige-te bewarken, moet het doel 
van ons slreven zijn. Naar ons uiterlijk-lot zijn ‘wij slechté 
gelukhig of ongelukkig; maar voor zoo veel. de Godheid in 
ons woont, zijn wij zalig; voor zeo veel'zij ens vreemd is, 
zijn wij rampzalig. Werst dan, warineer wij maar .de vol- 
maaktheid trachten, kunnen wij gerend worden in God 
te gelooven. 

… De wijze, waarop de vorige Wijsgeer ricHTE hierbij 4e 
werk ging, voerde, volgens sacowi, tot zoodanig een 
Idealisme, dat deze nag luider ‘protesteerde; dn de tran- 
soendentale Wijsbegeerte van het Critieisme, alzoo door 
de Wetenschapsleer tot het mterste van het Tdealisme Be- 
dreven, beleefde ecne omwenteling. 

De toen mog jeugdige scuauiuing prêdikte (gelijk Prof, 
RooRDA zich uitdrakt (*), zijne phantastische en dichter- 
lijke, maar geestvolle Identitertsleer, en een troostoloos, 
maar diepzinnig (naderhand door hem vaarwel gezegd] 
Pantheisme. 

Alle tegenstellingen van ons verstand, alle antinomiën 
der bespiegelende Rede, vrijkeid en noodzakelijkheid , aor- 
zaak en gewrocht, zelfs ‘het voorwerpelijke en het onder- 
werpelijke, lossen zich op in het Volstrêkte of Absolute , 
bet waarachtige Zijn, waar alles uit voortwélt.en allos in 
wederkeert. Het ts bij den eersten aanblik , als òf de per- 
soonlgkheid van het Opperwezen, met eigenlijk gezegde 
vrijheid en onsterfelijkheid, wegvalt. Echter, daar bour r- 
Lixa ook het Goede, Ware en Schoone in het Volstrekte 
Zyn laat zamensmelten; — dear hij onderscheid maakt 
tusschen het Borek Absolute, of God als Vader, 
welks karakter hij de zich uitstortende Licfde noemt, en 
tusschen het uit dat Grondwezen woorfploeijend Absolute, 
“welk het zuivere Zijn der schepselen is; schoon weder- 


(*) Bl 64 der meermalen aangehaalde Ontrrikkheling. 
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om, in het dbsolute zelpe, dat in orze voorstelling gebo- 
ren onderscheid , tusschen deszelfs Grondwezen en de eeu- 
wige Afstraling daarvan, zich vereenzelvigt in de ondeel- - 
baarheid van het onveranderlijk Zijn; hetwelk tevens de 
Geest of het zuivere Denken is, vermits ook de tegenstel- 
ling van bestaans- en denkkracht, schoon allezins geldig 
in de zinnenwereld, in het Goddelijk Wezen wegvalt; — 
daar hij verder zeker heimwee, of zekere zucht om in den 
boezem der Godheid terug te kecren, als het algemeene 
karakter der schepselen aanmerkt, welke hij beschouwt als 
in de zinnenwereld tot zelfstandig aanzijn geroepene, doch 
van God uitgegané en Zijne gemeenschap terugwenschende 
Idéën: zoo kan er ecme zelfs zeer piëtistische uitlegging 
aan zijn stelsel, vooral gelijk hij zelf in rijpere jaren het 
gewijzigd en toegepast heeft, worden gegeven; en alsdan 
vervoert het al ligt tot zeker mysticisme, waarbij cen lij- 
delijk berusten in de bezielende werking van het in ons 
afstralend Absolute, en een dweepen met de in ons op- 
wellende ideën van het volmaakte, de plaats van vrijheid 
en werkdadigheid vervangen. Nu protesteert 5acos: der- 
halve nog krachtiger dan ooit. ‘ 
Men gevoelt, waar het hapert. Hreer staat op, en 
verkondigt zijne Begrippenleer. 
Scherpzinnige, maar wel eens ijskoude redekaveling doet 
nu dat onbestemde phantaseren verdwijnen. Wat is toch 
dat Absolute, dat woord van onzekere beteekenis? — Bij 
nzazx ishet Denken de hoofdwerking van het Absolute, 
je, eigenlijk gesproken, het Absolute zelf; derhalve ver- 
heven boven tijd en ruimte, de oorzaak van alles, en één 
ret het gedachte of geschapene, hetwelk slechts eene wij- 
ziging van het denkend beginsel is. Want door dat ceu- 
wige Denken, als de bestendige werking van het zuivere 
of oorspronkelijk Zijn, worden de voorwerpen tot cen voor- 
hijgaand daarzijn geroepen; en al het bestaande is slechts 
het zich dadelijk verwezenlijkend begrip der Volmaakte 
Rede, die God is, in de ondeelbaarheid van wiens zelf- 
bewusten Geest het zich zuiver denken met het zich anders 


of gewijzigd denken, en dus het Grondbeeld der vol- . 
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maaktheid met deszelfs afspiegeling in de schepping, zich 
vereenzelvigend zamenvloeit. 

Doch teger zulk cene wereld van begrippen, gelijk velen 
er in meenden te zien, en die slechts tot vereer.voudiging , 
opheldering em uitwerking van het onvoltooid gebleven 
stelsel van scuErLixG scheen te zijn ingevoerd, liet zich 
de oppositie van alle kanten hooren. »Men gevoelt,” zegt 
de Hoogleeraar Roorpa, (*) »hoe langer hoe meer, met 
» welk een regt sacos1 zich beriep op cen dadelijk verne- 
»men der werkelijkheid: men dringt aan op een vernieuwd 
»onderzoek van 'smenschen denkvermogen, op een be- 
»zonmen onderzoek der ‘eenheid of harmonie van het be- 
»grip, dat gedacht wordt, én het werkelijk wezen der 
»dingen. Met eene nieuwe omwenteling wordt eene nieu- 
»we orde van zaken geboren; en de Philosophie, verjongd 
„als een phenix, betreedt frisch en jeugdig haar tegen- 
» woordig nieuwste standpunt.” 

II. En hoedagig is nu het karakter der hedendaagsche 
Wijsbegeerte? Dit is ons tweede. punt van onderzoek. 

Men zou kaar, in tegenoverstelling van het kenmer- 
kende der andere systemata, de Bewustheidsteer kunnen 
noemen. 

Had kaxr het onderzoek belas: welke de vormen zijn 
onzer waarneming, de wetten van ons denk-, de grenzen 
van ons kenvermogen; thans is meer bepaald de vraag : 
Door welk middel komt de mensch tot kennis van hetgeen 
hij weten kan? Wet is de grond zijner overtuiging, dat 
hetgeen hij alzoo in zijne bewustheid opneemt, overcen- 
komstig is met de waarheid, voor zoo veel die door ons 
kan worden ontdekt ? | 

Behalve de algemeene grenzen van ons kenvermogen, 
die door kaxr met juistheid omschreven zijn, erkennen 
wij nog bijzondere grenzen der vatbaarheid van elk ‘onzer. 
De zinnelijke mensch heeft-slechts bewustheid, datis, hel- 
dere gewaarwording van het zinnelijke, dat wil zeggen, 
van de werkingen, die hij op zijne zintuigen ondervindt. 


(*) Bl 65 van meergemeld werk. 
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Hij denkt er niet eeïs aan, dat hi slechts verschijningen 
waarneemt. Echter heeft hy een onbestomd-en duister 
gevael van het ware wesen der wereld, em even zoo heeft 
hij vanhet Wezen der Wezens, de Grondaorzaak van al 
het bestaande, een’ zekeren: indruk; hijg bespeurt in sijn 
binnenste eene neiging, om iets boven zieh te erkennen. 
Doch zal nu dat donker:gevoel , die neïging tot het geloof, 
overgaan tot bewustheid en overtuiging, ‘dan kan -dit niet 
anders geschieden dan door middel van icts zinmelijks. 

Dat zinnelijke is de spraak, die de. openbaring is der in 
ons wonende Rode. Het gevoel van het wezen der dingen, 
en van het Wezen der Wezens, of den Schepper en Bee , 
stáurder des heelals, wordt aan het licht des bowustzijns 
gebragt, wanneer de ware uitdrukking er voor gevonden , 
wanneer het uitgesproken en onder woorden gebragt wordt. 

Doch ook hier moeten wg acht geven op het nooît te 
vergeten onderscheid tusschen het Neumenon en het Phae- 
nomenon: want dien ten gevolge is alles, wat wozenlijk of 
schijnbaar bestaat, in gnze woorstelling, of. enkelpoudig , 
of tweevoudig, of drieëenig. 

. Enkelvoudig is alles, wat louter verschijning is, b. v. 

het uitspansel: want de Natuurkunde leert ons, dat zulk 
een den aardbol omgerend koepelgewelf in het wezen der 
dingen ‘ten eeneanale ontbreekt, zoodat het slechts bestaat 
in het oog van den waarmemer. 

Tweevoudig daarentegen is alles, wat niet slechts in tijd 
én ruimte verschijnt, maar ook wezenlijk bestaat, echter 
hetzij zonder eigen bewustheid van zĳn aanwezen, hetzij 
zonder bevatting der tegenstelling van innerlijk en uiterlijk 
aanzijn, en dus ook zonder besef der zamensmelting van 
dat innerlijke met dat uitwendige in de ondeelbaarheid van 
ket absoluut bestaande wezen. Tot deze categorie behoo- 
ren derhalve vooreerst zoodanige stoffelgke voorwerpen, 
die meer dan louter verschijnsel zijn, b. v. de zon. Want 
de schitterende schijf, die wij dagelijke kunmen zien op- 
en ondergaan, is slechts eene afstraling van de ware zon, 
dien verbazend grooten, doch waarschijnlijk bewusteloozen 
bol, van welken wij zoo weinig weten te zeggen. Dic 











OVER DE WIJSBEGEERTE. 331 


schijf is das-de verschijning; de ware zon is het iets, het- 
welk. die verschijning, in den kring van het geschapene » 
ten grondslag strekt. — Maar men moet ten andere tot 
de wegena van een tweevoudig bestaan ook de dieren bren- 
gen, daar zj, volgens de slotsom der nasporingen van 
CUVIER en anderen , wel instinct en verstand , met zinne- 
lijkheid en gevoel, maar geene eigenlijk gezegde Rede, 
gelijk wij menschen, bezitten. Zij missen dus de begrip- 
pen van het bovenzinnelijke, het beginsel der zedelijkheid, 
de onderscheidende kennis van hotgeen tot han innerlijk en 
hun uiterlijk aanzijn behoort, en de bewustheid der zamen- 
smelting van die beide wijzen wan bestaan in de ondeel- 
haarheid van hun wezen. ‘Zij hebben wel cene ziel , maar 
zij derven den eeuwigen geest, door wien God zich alleen 
in de redelijke schepselen uitstort en afspiegelt. 

Eindelijk, elk redelijk wezen is drieëenig. Het bestaat 
objectief, subjectief, en absoluut. Want het heeft, even 
als de dieren, zijn bestaan als noumenon, en tevens, ge- 
lak alles, wat zijn leven aan anderen kenbaar maakt, een 
uiterlijk aanzijn als phaenomenon; maar bovendien, in 
enderscheiding der schepselen van lageren rang,‘ bezit elk 
redelijk wezen cenen madonkenden geest, in de ondeel- 
baarheid van welk onstoffelijk middelpunt die beide wijzen 
van bestaan, de innerlijke en uiterlijke, zoodanig zamen- 
vloeijen, dat het denkend wezen de Bewusthéid heeft, zoo 
wel innerlijk te zijn, als zich uiterlijk te openbaren. Ieder 
onzer kent alzoo zijne medemenschen wel alleen, voor zoo 
veel hun innerlijk wezen, door woord en daad, zich aan 
hem ontsluijort; maar wij weten, ieder met betrekking tot 
zichzelven, door onmiddellijke gewaarwording , dat ons in- 
wendig wezen of onze ziel, cn de vorm onzer verschijning 
of ons kgchaam, tot dezelfde menschheid behooren, zoo- 
dat wij slechts éénen geest hebben, dat is, ééne bewust- 
heid, éénen wil, ééne working. Daarom heeft, in het 
gebied der wetenschap, de Physiologie de kennis van het 
ligchaam, en de Psychologie die van de ziel ten voorwerp; 
terwijl de Menschkunde, of Anthropologie, die beide stu- 
diën zamensmclt. | 
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Indien wij nu onze medemenschen slechts kennen, voor 
zoo veel zij zich aan ons openbaren, hoe veel te meer 
moet dit waar zijn van het Wezen der Wezens, den on- 
zigtbaren God? Of wie zal het den Apostel tegenspre- 
ken,‚als hij schrijft: »Niemand weet wat des menschen 
is, dan de geest des menschen in zijn binnenste; alzoo 
weet niemand wat Gods'is, dan de Geest van God.” (*) _ 

Het is zoa: wanneer wij menschen , die niet dan zinne- 
lijk van God kunnen spreken, en Hem noodwendig als 
ongeschapen erkennen, ons ìn den tijdvorm gegrond be- 
grip van oorzakelijkheid op den Allerhoogsten overbrengen, 
dan zeggen wij, of kunnen wij zeggen: » Alle schepselen 
bezijten ‘slechts cen toevallig en wisselbaar aanzijn. Al 
hebben zij de oorzaak hunner verschijning in zich, de 
oorzaak hunner wording hebben zij buiten zich. Maar het 
Opperwezen bestaat door eigene kracht en volgens cigenen 
wil. Overeenkomstig de theorie van scuErLinNG, dat alle 
tegenstellingen yan ons verstand zich oplossen in het do= 
solute, verecnigt dus.de Schepper (als tevens de uitwer- 
kende oorzaak van zichzelven, in alle verschillende be- 
trekkingen of vormen zijner openbaring) de beide tegen- 
overgestelde karakters van Vaderen Zoon, of van Oorzaak 
en Gewrocht, in de ondeelbare bewustheid van zijnen 
eeuwig en overallegeriwoordig werkenden Geest.” 

Doch ieder gevoelt, dat deze, uit den lijdvorm en het 
Eenzelvigheidsstelsel zich verklarende, Drieëenheidsleer , 
of hoe men die voorstelling ook anders noemen wil, ons 
God wel afmaalt als het veelvormig uitgedrukte denkbeeld 
van zijnen eigenen wil, maar dat zij ons het geheim van 
zijn wezen daardoor nog niet ontsluijert: want wij kunnen 
God wel eerbiedigen, maar geenszins kennen, gelijk Hij, 
als het noodwendig door ons onderstelde Noumenon, de 
Vader of Grondoorzaak ië zijner eigene volmaaktheid en 
harer afspiegeling in ’t heelal. 

Neen! zóó slechts, gelijk de Eeuwige buiten ons, in tijd 
en ruimte, heerlijk, doch zinnelijk afstraalt, cn zóó, ge- 


(*) 1 Korinth. II: 11. 
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lijk Hij verder, ten gevolge der inspraak van elks gemoed, 
mitsgaders dier gedurige wisseling van gevoelens en denk- 
beelden onder het menschdom, waaruit de voortgang der 
verlichting geboren wordt , op. onzen: voor toenemende vòl- 
making vatbaren geest, in den lsop der eeuwen, en dus 
bij opvolging en uitbreiding, invloeit; zóó alleen, als het 
op verschillende wijze zich openbarend Opperwezen, en 
derhalve niet objectief, maar subjectief te kennen, als 
het uitgesproken Woord zijner onfeilbare Rede, ’t welk 
tevens de Zoon is, of het afstralend Beeld van zijn ver- 
borgen Grondbestaan ; zóo alleen is God cen Phaenomenon 
voor onze verslandsaanschouwing, een voorwerp van onze 
bespiegeling : en alle vereering van den. Oncindige is dus, 
in den grond der zaak, eene aanbidding van het eeuwige 
Woord, dat de tot ons hart sprekende stem van den God- 
delijken Geest is. Want, schoon wij de-wet in ons ge- 
moed, met KANT, autonomie of eigene welgeving mogen 
noemen , in tegenstelling van heteronomie of der vreemde 
wetgeving, dat is van hetgeen ons-slechts door onze mede- 
menschen bevolen wordt, zoo mogen ‘wij toch nimmer ver- 
geten, dat die in ons hart gegrifte wet geen voorschrift is 
van onze eigene willekeur; dat zij veeleer „ insgelijks over- 
eenkomstig de leer van Kant, cen categorisch pltgtgebod 
is, door den Allerhoogste ons ingepront, en bij gevolg de 
slem van zijnen Geest in ons binnenste, de-algemeene 
openbaring van God aan en in elk redelijk wezen, de af- 
straling van zijn Grondbestaan in, òns-hart. … - 

Maar, indien wij den Onzigtbare nu slechts kennen, 
gelijk Hij voor onze verstandsaanschouwing eene verschij- 
ning is, en dus zoo als en voor ‘zoo veel Hij zich, in tijd 
en ruimte, aan en in ons openbaart: waarin bestaat -dan 
die openbaring? op hoe velerlei wijze geschiedt zij ?- 

Wij antwoorden: dit kom uit het vorengestelde reeds 
worden afgeleid. Het is immers zoo? * Hét. Opperwezen 
spreekt tot ons in de stoffelijke. schepping, -in óns eigen 
gemoed, en in de geschiedenis der menschheid; ja „ ieder 
kan God, als het tot hem zich rigtende Woórd, leeren 
kennen, voor zoo ver de inhoud diet driederlei: openbaring 
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tot zijne bewustheid gekomen, en dien ten gevolge in zijne 
overtuiging is overgegaan, 

Doch wat zou er van ieder onzer geworden zijn , indien 
hij, al ware het in volwassenen toestand, eens alleen op 
aarde ware nedergeworpen? en wat zou er van het kind 
worden, zonder ouders of opvoeders? 

De stoffelijke scheppiëg moge den opmerkzamen waar- 
nemer de kenteekénen van zoodanig eene orde aanwijzen, 
dat hij daaruit tot een regelend Opperwozen besluit; de 
stem in zijn binnenste, die innerlijke wet, welke den 
mensch , als vrijwerkend wezen, straf of belooning waardig 


keurt, ja reeds vóór het plegen van eenige daad hem het 


zedelijk goede of kwade er van , schoon altijd slechts maar 
zijn eigen feilbaar begrip van regt en pligt, doet beoor- 
deelen, moge hem, in eenigzins beschaafden toestand , 
God en zedelijkheid leeren eerbiedigen: Zou de geheel 
verwaarloosde, de met en als de dieren opgegroeide mensch, 
den hlik wel immer boven de grenzen van het zinnelgke 
verheffen? Heeft wijders, ook tm de beschaafde maat- 
schappij, de zinnenwereld niet reêds lang den jeugdigen 
mensch gekluisterd en zijne geheele ziel ingenomen, vóór 
dat hij tot zelfstandig gebruik sijner rede bekwaam is? 
»Hoe zou hij dan zichzelve,” vragen wij met Professor 
ROORDA, »uit die boeien kunnen verlossen ?’’ 

Heeft dus niet de eene mensch den-anderen, gelijk tot 
zijne uiterlijke welvaart, alzoo tot zijne zedelijke ontwik- 
keling noodig? En zijn nict de gaven:van den geest, 
even als die van het ligchaam en van de fortuin, ongelijk 
verdeeld, opdat alle mensehen door éénen band van ge- 
meenschappelijke behoefte zouden worden omstrengald, en 
door wederkeerige hulp elkanders tijdelijk en eeuwig geluk 
zouden bevorderen ? 

Al is het dan, dat verreweg de meeste menschen het in 
ons sluimerend gevoel voor het. goede, ware en schoone, 
niet in zichzelven zouden hebben doem opgloren, of al- 
thans, indien dé geestelijke levensvonk nu en dan bij hen 
geflikkerd had, buiten staat.zouden zijn geweest, om die 
faauwe schemering tot: dat heldere licht der bewustheid te 
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brengen, waardoor het een toereikend schijnsel op het pad 
des levens werpen kan; hooger Geest heeft in dezen voor 
de behoefte der menschheid gewaakt, en door aan sommi- 
gen, in verschillende tijden en bij onderscheidene volken, 
eenen verhevener aanleg te schenken, dezen tot lichtende 
sterren in de duisternis gesteld. Door zulke mannen, die 
door meerdere vrijheid van de boeïĳcn der zinelijkheid, 
maar vooral door reinheid des harten, daarvoor: vatbaar 
waren, heeft dus het. Wezen der Wezens zieh aan het 
menschdom in deszelfs geschiedenis geopenbaard. Zij zoch- 
ten en vonden, geheel of ten deele, de juiste uitdrukking 
of het woord der waarheid; zij spraken het uit; het weêr- 
galmt in ons hart, en wij zeggen het na. Zoo traden een 
PYTHAGORAS, CEN SOCRATES, ECN PLATO, CER ARISTOv 
rees bij de Grieken op, en verspreidden, (voor zoo veel 
de Geest der Godheid in hen werkte en door hen sprak , 
en voor zoo veel, dien ten gevolge, hunne taal door de 
zedelijke Rede, als éénige keurmeesteros van bovenzinnc- 
lijke waarheid onvermijdelijk werd toegejuicht) volgens de 
erkentenis van zusrinus den. Martelaar, cLemens van 
Alexandrië en andere Kerkvaders, lieht in het donker des 
Heidendoms. 

» Maar het heeft der. Voorzienigheid behaagd „” (ikt bezig 
hier weder de woorden van Prof. roorpa) (*) »vooral bij 
»één volk het licht der Goddelijke Openbaring „ hoe lang 
»zoo helderder, in eene rij van heilige Dichters en Profé- 
» ten te ontsteken , tot dat eindelijk onder dat volk de Men- 
»schenzoon geboren werd, aan wien God zijnen geest zon- 
»der mate schonk; bij wien het gevoel of gewisse van het 
» Wezen der Wezens” [hetwelk aan alle menschen oor: 
spronkelijk ‘eigen is] » niet slechts in die mate versterkt en 
» verlevendigd was, dat het, gelijk bij Wijzen en Proféten, 
»van tyd tot tyd in heldere stralen. aan het lieht des be- 
» wustzijns kwam, maar bij wien dat gevoel tot louter licht 
»en bewustheid verklaard scheen; die, in dat volle Gods- 
» haak dal [gelijk scarzienmacnsrR het noemt} »le- 


() Bl. 0 der weeds: Ontwië heling. 
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„vende, niet slechts zijne naauwe belrekking en verbinde 
»tenis met de Godheid gevoelde, maar zich één met den 
» Vader wist; die in deze bewuste eenheid met het Wezen 
»der Wezens steeds. leefde , dacht, sprak en handelde, en 
» daarom’ niet, gelijk alle fnenschen van Gods geslachte 
„zijn, als kind, maar.in verhevener.zin als Zoon; als 
weeniggeboren Zoon van ‘God,’ [als. hiet slechts eenmaal 
zich in de geschiedenis verwezenlijkt hebbende Ideaal der 
Menschheid, hetwelk één is met het Ideaal der Rede, of 
met God, gelijk Hij onder het bereik onzer voorstelling 
valt, en dus als het volmaakte Beeld of Afschijnsel van den 
Eeuwige] »door allen, die hem kennen, vereerd wordt; — 
„die, uit dat volle Godsbewustzijn , uit die bewuste een- 
»heid met den Vader sprekende, het Wezen der Wezens’ 
[dat in zichzelven voor ons onkenbaar is] nin die waar 
„heid, reinheid eu volkomenheid openbaarde, dat Hij 
» het” (vleeschgeworden) » Woord van God” [de levende 
Openbaring of verzinnelijkte Uitdrukking der onfcilbare 
Rede] »mogt genaamd worden.” 

Het is waar, de scherpzinnige Doctar. srrauss heeft, in 
zijne Critische bearbeiding van het Leven van Jezus, 
tegen de erkentenis der hedendaagsche Wijsbegeerte trach- 
ten in te brengen, dat de eerste Christenen het idee der 
volmaakte menschheid, waar God zelf op de zuiverste 
wijze in afstraalt, of het idee van God, geopenbaard in 
het vleesch, slechts op een’ niet onverdienstelijk, maar 
toch overigens gewoon Joodsch'leeraar zouden hebben toe- 
gepast; dat zij, in de Profeten des Israëlitischen volks en 
in de lotgevallen van deszelfs oudvaders, de teekening van 
den Godmensch, met alles, wat hem naar de denkbeelden 
der Zieners moest overkomen, voorgeteekend. vindende, 
dáárom, gedeeltelijk ter goeder Arouw, gedeeltelijk om zoo 
veel te meerderen indruk te maken, aan het leven van dien 
sezus, welken zij indetdaad voor den cuaistus hielden, 
dat alles hebben toegedicht, wat er naar hun inzien nog 
bij behoorde, om hem te maken tot hetgene zij wenschten ; 
en dat dus het leven van sezus, gelijk het bij ons wordt 
aangenomen , slechts een histotische roman zou zijn; ceni- 
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germate gelijk de Cyropedie van xenorzor. Dat dan 
ook de Evangeliën, denkelijk met uitzondering van dat van 
JOANNES, lang na den tijd, waarover zij handelen, door 
ghbekende personen, op naam van onder de eerste Chris- 
tenen vermaarde mannen, (gelijk reeds de Manichéën be- 
weerd hadden) zouden zijn opgesteld; en dat de Brieven 
van PAULUS, waarvan men slechts eenige weinige onder 
geschovenen moet uitzonderen, de éénige echte gedenk- 
stukken van het Nieuwe Verbond zouden wezen; waarbij 
men echter welligt het Evangelie van 5oanxzs zou mogen 
voegen, als welks stijl te levendig en roerend is, om er 
het opstel van den boezemvriend van sezus in te kunnen 
miskennen. . 

Doch hierop hebben Prof. BRETSCHNEIDER en anderen 
in Duitschland reeds aangemerkt, dat zelfs door ons niet 
alleen het leven van Jezus, gelijk het in de Evangeliën 
verhaald wordt, in zijne voornaamste bijzonderheden, (zoo 
wij de opgaaf daarvan in de oudste gedenkschriften der 
Christenheid nief hadden gevonden) met geene mogelijk- 
heid uit de profetiën en door inlassching van gebeurtenissen 
uit het leven der Aartsvaders zou kunnen worden opge= 
steld; maar dat vooral door blijkbaar Joodsche Schrijvers 
uit ten minste ver verloopene eeuwen, die omtrent den 
Messias, uit eigen inzien, geen ander denkbeeld konden 
koesteren, dan ten hoogste dat der besten hunner oor- 
spronkelijke geloofsgenooten, nog veel minder zulk eene 
geschiedenis , om tot het historisch beeld van den currs- 
rus te dienen, zou zijn in de wereld gebragt, indien het 
hun niet van buiten gegeven ware. Ja, dat zij, veeleer 
dan de geschiedenis te plooïjen naar hetgeen hun de in- 
heud der oude Godspraken schijnen kon, integendeel als 
waarheid melden hetgeen met hun eigen vroeger begrip 
nopens dat onderwerp strijdig was; terwijl zij, tot over= 
tuiging hunner Mede Israëlieten, slechts de Godspraken 
op het gebeurde toepasten , en zich somtijds daartoe, naar 
den smaak van hunnen tijd, van eene vrij gedwongene 
uitlegging bedienden. \ 

Zoo geeft dan juist het wel eens gekunstelde dier toe- 

xmExaELw. 1842, wo. 7. Y 
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passing, naar het oordeel van BARTSCHNELDER en ande 
ren, het bewijs, dat de schrijvers, wie zij ook waren, 
miet de geschiedenis naar de voorspellingen hebben ge- 
schikt, maar de oude Godspraken hebben verklaard naar 
hetgeen zij, dikwerf huns ondanks, als gebeurtenis moes- 
ten erkennen. . Doch daaruit volgt al verder, dat de Evan- 
geliën en de Handelingen der Apostelen, bij de onder- 
linge overeenstemming, te midden der veelvaldige ver- 
scheidenheid op te merken, wel degelijk door de mannen, 
welker naam zij voeren, of ten minste naar aanleiding van 
hetgeen door. dezen verkondigd was, maar allenthalve, 
gelijk stijl en bewoordingen zelfs aanduiden , door Joden, 
benevens in den schoot hunner kerk opgenomene lieden , 
uit de eerste eeuw den Christendoms, en die allen zich van 
de geschiedkundige waarheid hunner verhalen overtuigd 
hielden, zijn opgesteld; terwgl ook zoodanige, en dat is 
bijna alle Brieven van raurus, welke door sTrauss, 
zoo wel als de levensgeschiedenis van dien Apostel ‚ voor 
echt worden erkend, en als opstellen van een’ voormalig’ 
vijand en vervalger, die tevens een der geleerdsten onder 
zijne natie was, bij deh onpartijdigen navorscher het meeste 
historisch gezag bezitten, dezelfde leer en dezelfde hoofd- 
gebeurtenissen prediken; die trouwens ook in het Evan- 
gelie van soaxnEs worden vermeld, welks echtheid door 
STRAUSS geenszins wordt tegengesproken. Buiten twijfel 
hehben dus de eerste Ghristenén geene andere loer omhelsd 
en geene andere geschiedenis geloofd, dan in het Nieuwe 
Verbond, over het geheel gonomen, wordt voorgesteld ; 
terwijl er zoo min aan verdichting ter goeder trouw, als 
aan opzettelijk bedrog, kan worden gedacht. 

Voor het overige heeft de Groninger Hoogleeraar nz 
aREUVE zich reeds bezig gehouden met de critische , doch 
daarom meest negative, wederlegging Van STRAUSS, Over: 
eenkomstig de Begrippenleer van den, zoo wel bij srmauss 
zelven als bij pz enzUVvE hooggeschatten , Wijsgeer HE- 
ens (*); en voor de an: in het algemeen. zijn de 


(*) Het Leven van skzus, oritieoh nn togen Dr. 
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Voorlezingen van Mr. pa cosra, tegen het stelsel van 
STRAUSS gerigt, en van meer positief wederleggenden 
aard, allezins voldoende. (*) 

De Wijsbegeerte van den jongeren ricHTE, SCHLEIER=, 
MACHER en zoo vele anderen, huldigt allenthalve de waar- 
heid der verschijning van den Godmensch in den persoon. 
des Instellers van het Christendom. Zij vindt in de har- 
monie tusschen de vragen van gevoel em rede, in beider 
hoogste ontwikkeling ter eene, en de antwoorden van het 
eenvoudige, doch zoo veel eeuwen heugende Evangelie ter 
andere zijde, en’ das in den wederklank van het verkon- 
digde woord in het hart des welgezinden, den genoegza- 
men grond van gemoedelijke overtuiging ; terwijl zij „voor 
het overige, het onderzoek en de opheldering van deze 
en gene oudheid, taal- en geschiedkundige bijzonderhe- 
den van minder belang, als niet tot het wezen des Ghris- 
tendoms behoorende, aan de Godgeleerdheid overlaat , maar 
alle Evangelieverhalen als waarheid aanneemt, zoo lang er - 
de valschheid niet van bewezen is. 

UL Hoedanig is dan nu de verhouding tusschen de he- 
dendaagsche Wijsbegeerte aan de eene; en het eenvoudige 
Christengeloof, benevens de wetenschappolijke Godge- 
leerdheid, aan de andere zijde? — Dit is het derde ert- 
laatste punt van ons onderzoek. In zijne Critiken der 
zuivere en der werkdadige Rede had reeds kaxr de hoofde 
stukken des Redegeloofs, of van het Christelijk voorgestelde 
Theisme, onafhankelijk gemaakt van het bewijs der, op 
den eisch der zedelijkheid geen acht gevende, maar lanter 
uit verstandelijk oogpunt a behan Rede. 


D. P. STRAUSS, door rv. c. DE GREUVE. Te Groningen, bij 
P. VAN EWEBDEN, 1840. 

(*) Voorlesingen over de verscheidenheid en de overeen= 
stemming der vier Evangeliën. Of Proeve van de midde- 
len, welke de Bijbel ook den wiet wetenschappelijken onder- 
soeker aanbiedt tegen de aanvallen van het ongeloof, be- 
paaldelijk tegen het Leben Jesu, van Dr. n. r. ornabss, 
door Mr. isaac na costa. Te Leiden, bij s. en 7. Lucur- 
mars, 1841. 

Ya 
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De Kantiaan zegt: »In mijnen aanleg als redelijk , ert 
derhalve zedelijk wezen, is het gegrond, te gelooven aan 
zoo veel vrijheid , als ik noodig heb, om verantwoordelijk 
te zijn aan mijn geweten; te gelooven aan eene onsterfe- 
lijkheid tot mijne persoonlijke volmaking; aan eene tóe- 
komstige vergelding van min gedrag op aarde, en‚qan 
. een’ God, wiens oneindige volmaaktheid, tot heil van al 
zijne redelijke schepselen en dus ook te mijnen behoeve , 
de zegepraal van het goede, ware en schoone, over het 
booze, valsche en misvormde, in eene hoogere orde van 
zaken bewerken. zal, waar heiligheid en zaligheid zullen- 
blijken onafscheidbaar te zijn van elkander. Is er iemand, 
die mij dat alles geheel of gedeeltelijk betwisten wil, dan 
heb ik de gegrondheid van hetgeen mijne zedelijkheid nij 
gebiedt te gelooven, door sluitredenen noch uitwendige 
bewijzen te staven; maar mijn bestrijder moet aantoonen, 
dat ik geene toereikende vrijheid bezit, en dus geen ge- 
weten heb; dat mijn geest, bij de slooping mijns aardschen 
ligchaams, vernietigd wordt, en ik dus tot geen ander 
leven. kan worden opgewekt; dat regtvaardige vergelding 
eenè hersenschim is; dat God niet bestaat, en er dus geen 
eindelijke zegepraal van het goede over het kwade, door 
Zijn wereldbestuur daar te stellen, mag worden verwacht. 
Zulk een betoog kan mijn bestrijder nict leyeren. Der- 
halre blijf ik gelooven.” | | 

Datzelfde is door den jongeren ricurs op het posttief= 
historische Christendom toepasselijk gemaakt. — De 
schildering van het Ideaal der Menschheid, en de ontvou- 
wing zijner tegen den eisch der zinnelijkheid grootendeels 
inloopende leer , bij den toon van overtuiging en den blijk 
baren waarheidszin, waarmede de verhalen geschreven 
zijn, gepaard met de zedelijke onmogelijkheid, hetzij var 
inbeelding der hoofdgebeurtenissen, hetzij der verdichting 
daarvan, door blijkbaar ongeletterde Israëlieten , eerst na 
hunne optreding versterkt door een’ toegetreden vijand „die 
tot de geleerden onder dezelfde natie behoorde; terwijl 
die allen de door hen met geestdrift voorgestane zaak , on- 
der den bijval eener menigte menschen van oorspronkelijk _ 
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wijdverschillende geloofsbelijdenis, in de eerste eeuw onzer 
jaartelling, ten einde toc, zelfs tot eigen gevaar en scha- 
de, hebben volgehouden: dit alles te zamen geeft het door 
de Rede, tegenwoordig, als wettig erkend vermoeden . 
voor de waarheid der geschiedenis in het algemeen. Hij, 
die haar nu nogAegenspreekt, moet de valschheid aantoo- 
men. Dit kan hij niet door eenig betoog van voren: want, 
daar God menschen van wijdverschillenden aanleg schept; 
daar er zoo velen zijn geweest, die boven hunne tijd- en 
Jandgenooten in kennis verheven waren, en daar het Ideaal 
der Mensehheid, of de mensch in zijne volmaaktheid, 
denkbaar is; zoo kan niemand beweren, dat het met de 
wijsheid, de magt, de liefde of de heiligheid van den Al- 
bestuurder strijdig zou zijn geweest, indien zich éénmaal 
dat Ideaal, tot het zegenrijkste oogmerk, op aarde had 
verwezenlijkt. 

Men kan de geschiedenis ook niet alleen daarom ver= 
werpen , dewijl er wonderen en voorspellingen in voorko- 
men, en deze, op eenigen grond & priori, onmogelijk 
zouden kunnen worden verklaard: want de geschiedenis, 
vooral die van het dierlijk magnetismus, levert zoo vele 
voorbeelden op van genezing zonder de gewone hulpmidde- 
len van arlsenij- en heelkunde, en zoo vele voorbeelden 
van vérzien in tijd en ruimte, welker subjectiviteit door 
KaxT reeds bewezen is, dat men veilig het volgende be- 
sluit mag nemen: Er schuilen in den mensch hoogere 
krachten, dan hij doorgapns in de zinnenwereld ontwik 
kelt. Ongewone toestanden kunnen eene versnelde. en 
versterkte werking van bestaande, zoo wel ons bekende, 
als ons grootendeels nog onbekende, krachten veroorza- 
ken. (*) Gelijk de gaven deë verstands in verschillende 
mate zijn uitgedeeld onder de menschen, zoo kan dat ook 
wezen met die der ‘genezing door aanraking of wilsbepaling, 
benevens die van vérzien in tijd en ruimte, door welke 

(*) Zie hierover: Belangrijke verschijnselen van het ste- 
leleven, medegedeeld en beoordeeld. Te Deventer, bij s. Du 
LANGE, 1836, en aldaar vooral bl. I64 tot 180 ingesloten. 
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laatste begaafdheid men min of meer volledige kennis draagt 
van het afwezige „ verledene en toekomende. — In den. 
Godmensch, of den mensch in zjne hoogste volmaaktheid „ 
welke hem de aan zondige stervelingen ontbrekende be- 
wustheid schenkt zijner eenheid met het vlekkeloos in hem 
afstralend Opperwezen, in den crrisTus derhalve moe- 
ten ook die, anders in den mensch grootendeels nog slui 
merende, begaafdheden reeds op aarde luisterrijk hebben 
uitgeblonken ; ja, zonder dien hooger ontwikkelden aan- 
leg, 1s zelfs de verschijning van Gods verzinnelijkt Beeld 
niet denkbaar. Het is al verder met de volmaaktheid des 
Alregeerders- wel te vereenigen, dat im een’ tijd, toen de 
gansche wereld met het gerucht van wonderen nog vervuld 
was, en waarin eene loer, die met de heerschende he- 
grippen van Joden en Heidenen streed, zonder zinnelijk 
bewijs geenen opgang bij het volk zou hebben gemaakt, 
althans niet zóó, gelijk met het Christendom (onder ande- 
ren blijkens de brieven, tusschen Keizer rRAJAMUS em 
den jongen Pruinius gewisseld, ja zelfs volgens den Ge- 
schiedschrijver rac:rus) het geval is geweest (*); dat in 
zulk eenen tid het Opperwezen niet alleen in den God-. 
mensch, als het Afschijnsel zijner Heerlijkheid, maar ook 
in de door dezen uitgezondene verkondigers der waarheid , 
welker openbaring eene behoefte voor de natiën was, de 
verborgene krachten van den mensch (die anders slechts 
eenigermate , ja meestal slechts in eenigen bijzonderen toe- 
stand, bij dezen en genen zich ontwikkelen, en dan reeds 
zoo vele raadselen nopena den aard van het zieleleven doen 
ontstaan) met meerdere suelheid en volkomenheid opwekte. 
Ook bezit Hij, die de wetten der natuur heeft bepaald en 
geregeld, buiten twijfel, de'magt, om aan de krachten, in 
de schepselen gelegd, eene sterker en spoediger werking 
tè schenken. . Of beweegt zich.nipt dadelijk onze hand, 
wandelt niet onze voet, spreekt niet onze tong, zoo ras 
onze wil gebiedt? Bestaat er dus niet cene waarlijk won- 


(*) Pera, Lib. X, Epist. 97, 98, en vracrr. Ann. Lib. 15 
cap. 44. | 
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derdadige, d. i, voor ons stervelingen. onverklaarbare, heer 
schappij van den Geest over de Stof? En indien wij zel 
zen, met onzen beperkten geest, zulk een gezag voeren 
over het ons geschonkene ligchaam , hoe veel te meer moet 
dan de onzigtbare Vader der soheppìng, door zijnen on- 
eindigen Geest, eenen vrijen en alvermogenden invloed 
uitoefenen op het door Hem geschapene en bezielde heelal ? 
Zoo men dus die, ook naar het gevoelen van Dr. sTrauss, 
niet natuurlijk verklaarbare gebeprtenisson ontkennen : wil 
de, zou het, gelijk Prof. pr anzuve onwederlegbaar heeft 
aangetoond, nooit mogen zijn op eenige redekaveling à 
priori; maar er zou, tot ontzenuwing van het door. de 
Rede ten voordeele van het positief historische Christen- 
dom gewettigde vermoeden, gelijk dat hiervoren is opge- 
geven, alsnu door den tegenspreker a posteriori moeten 
worden bewezen, dat al die verhalen opgesierd, ja dat zij 
zelfs, wat de voornaamste gebeurtenissen aangaat, ver= 
dicht zijn. Het bewijs dier antichristische stelling wordt. 
niet geleverd. Bij gevolg blijft de Evangeliegeschiedenis 
geloof baar in het algemeen , én is de hoofdinhoud , inzonder- 
heid het lijden en sterven , de opstanding en verheerlijking 
van den cunssrus, boven alle bedenking verheven. 

In dan nu, volgens de leer der hedendaagsche Wijsbe- 
geerte, alle verder welenscheppelijk onderzoek wida 
en af te keuren? — In geenen’ deele! 

Even gelijk het Redegeloof door de bijkomende henian: 5 
welke de bespiegelende Rede levert’, kan en mag worden 
versterkt, zonder echter daarop gegrond of daarvan af kan+ 
kelijk te wezen, eveneens mag het Ghristengeloof , (gelijk 
hiervoren reeds eenigermaäte geschied is) schoon meer tot 
wederlegging. der tegenstanders den tot digene verdediging, 
wapenen zoeken in het tuighuis der wetenschap. Maar 
nimmer mag, naar de grondbeginselen der Wijsbegeerte 
van onzen tijd, het godsdienstig geloof de slotsam zijn van 
een louter critisch, histoïisch en grammaticaal onderzoek , 
hetwelk zelfs voor de geleerden met ontelbare swarighelen 
gepaard gaat. 
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”En welke is das nu de verhouding tusschen de Wijsbe- 
geerte en de Godgeleerdheid ? 

Gelijk er zoo wel eene toegepaste als eene zuivere Wis- 
kunde bestaat, eveneens is er zoo wel eene toegepaste als 
eene Zuivere Wijsbegeerte. De zuivere Wijsbegeerte be- 
paalt zich, naar het voorbeeld van kaxr, tot het onder- 
zoek van 'smenschen kenvermogen in het afgetrokkene ;- 
de toegepaste Wijsbegeerte, die vooral door den jongeren 
vicutg behertigd wordt, vorscht na, wat wij, met be- 
hulp van ‘dat kenvermogen, uit Gods openbaring in de na- 
tuur, in ons hart en in de geschiedenis, kunnen te weten 
komen. In harp toepassing op de geschiedenis erkent de 
hedendaagsche Wijsbegeerte smzus van Nazareth als den 
Godmensch , en verkrijgt daardoor weder eene nieuwe toe- 
passing op het Christendom, uit een wetenschappelijk 
oogpunt beschouwd, en dus op de Christelijke Godge- 
leerdheid, 

Aan deze Godgeleerdheid blijft, (echter behoudens de 
eens voor altijd vastgestelde onschendbaarheid van het ge- 
loof aan sezus, als den omgebragten en daarna verheer— 
lijkten Godmensch,) overigens het gebied van de hoogere _ 
en lagere Critiek der Heilige Schrift, met de historisch 
grammaticale Kitlegkunde en de stelselmatige behandeling 
der Bijbelleer. Doch de Wijsbegeerte, toegepast op de 
Godgeleerdheid, even als zij op het Volken- en Burger= 
regt, ja zelfs op de Natuurkunde en alle mogelijke kunsten 
en wetenschappen, toepassing erlangt, streeft er naar, de 
opgegevene stelselmatige waarheden door te denken, zoo 
veel doenlijk op te helderen, eenheid en ronding cr aan 
te geven. Natuurlijke en zedelijke Godsdienst, Mozaïsche 
en Christelijke: geloofsleer, alles moet, in zeker opzigt , 


één worden; alles moet zamensmelten in zoodanige waar 


heid, waarvan wij de bewuste kennis in onszelven mocten 
omdragen ; terwijl de in onze menschheid duimerende idéëén 

zoodanig dòor :de. Bijbelsche Openbaring worden opge- 
wekt, dat wij, ha de uiteenzetting daarvan te hebben ge= 
hoord, de waarheid dadelijk zullen erkennen. — Wij 
slaan nog slechts aan den drempel des onderzocks. Maar 
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het donker gevoel van bovenzinnelijke waarheid tot levende 
bewustheid te verheffen, en alzoo tot duidelijkheid van in- 
zigt bij helderheid van doorzigt te geraken; terwijl-het 
licht der Openbaring in de natuur, in ons gemoed en in 
de geschiedenis der menschheid, de poolster , het onmid- 
dellijk zielsgevoel het daarhenen wijzend kompas, en de 
werkdadige Rede de stuurman is op den togt door de zee 
des levens naar het land onzer bestemming: dit is het doel 
der hedendaagsche, die bij uitnemendheid eene Christe- 
lijke Wijsbegeerte verdient genoemd te worden. 





UITTREKSELS UIT EEN ZEER ONLANGS IN DUITSCHLAND VERSCHENEN 
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In de schildering, welke de ongenoemde Schrijver geeft van 
de ongemeene natuurschoonheden, die zich te Stamboul op- 
doen, is hij met al de vroegere reizigers eenstemmig. Hij 
ontwerpt een zeer levendig beeld van den eersten indruk , 

welken het Oostersche leven en de menigvuldigheid van on- 
gewone gezigten, die hem als tooneeldecoratiën en zooge- 
naamde genrestukken voorkwamen, op hem maakten. Ook 
had hij het geluk, den jongen Sultan üiet alleen te zien, 
maar zelfs te spreken. »Een losbarstend onweder (zegt hij) 
dwong mij, naar mijne bark terug te keeren. Alles vlood 
paar de tenten, en ook ik zocht eene schuilplaats in de 
grootste derzelve, waar ik eenen kring van menschen ont 
„eenen troep dansers, die uit knapen zoo schoon als meisjes 
bestond, verzameld zag. Slechts een eenig man in het ge- 
zelschap zat; het was de Sultan, die, door den regen ver- 
rast, hier binnen getreden was, en het verzoek had inge- 
willigd, dat men voor hem zou dansen. Ik groette hem - 
eerbiediglijk op Europesche wijze, en hij beantwoordde mijne 
buiging met minzame bevalligheid. Toen de dans ten einde 
was, stond hij op, knikte mij vriendelijk toe, en deed door 
eenen heer uit zijn gevolg mijnen dragoman vragen, wie ik 
was. Ik trad nader, en gaf mijn leedwezen te kennen, 
dat gebrek aan uniform mij belet had, aan de uitnoodi- 
ging, om Z. Hoogh. mijne opwachting te komen maken, 
te voldoen, maar dat ik mij gelukkig schatte „nijnen wensch 
daartoe thans hier vervuld te zien, Hij was uiterst min- 
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zaam, Een ik kon zijn gelaat natuurlijk nu meer op mijn 
‘gemak gadeslaan dan 'smorgens. Er ligt achranderheid en 


goedhartigheid in; maar de trekken van hetzelve zijn ‘voor 


zoo pril eene jeugd reeds zeer verouderd: of de zorgen van 


het rijksbestuur, dan wel de vier dames, welke de oude: 


cHosREW zijnen nieuwen Heer toch wel wat vroeg verschaft 
heeft, daaraan schuld zijn, wil ik niet beslissen’ 

De hedendaagsche uniform der Turken vond de Schrijver 
afschuwelijk en het geheele krijgswezen allerdeerlijkst in 
verval. Deze eens zoo onwankelbare steun van het Turksche 
rijk is thans vermolmd en krachteloos; en echter, waarop 
zal het anders wel rusten? Het overwigt van het Christân- 
dom en van onze beschaving is in Ewropisch Turkije sedert 
lang eene uitgemaakte. zaak. 

Onze reiziger begaf zich, over Smirna, welks uitmun- 
tende schoonheid hij roemt, en Chios, waar hij een ver- 
nield paradijs vond, naar Athene, van waar hij bijna geheel 
Peloponnesus doorkruiste. Het blijft steeds iets aangenaams, 
eenen zoo vrolijken en alles zoo warm, klaar en duidelijk 
afschijderenden reiziger te volgen, zelfs wanneer zijn togt 
hem door meer bekende oorden henen voert. 


In het tweede deel van het werk geraken wij naar Egypte. _ 


De intrede in hetzelve is zeer aanlokkelijk geschilderd; de 
Afrikaansche wereld treedt ons in hare treffendste eigen- 
aardigheid als te gemoet. Over mxxEmEr-aur vit de Schrij- 
ver eene meening, in welke zeker ieder onbevooroordeelde 
met hem zal instemmen. Meuruzr-arr heeft de krachten 
en welvaart van Egypte verspild, om Arabië, Nubië, Syrië 
te veroveren, en heeft die veroveringen toch niet kunnen 
behouden. Zoo doende heeft hij dus prijs en inzet verloren. 
»Ontegenzeggelijk zou het,’ zegt onze reiziger, » voor het 
Oosten een geluk zijn, wanneer de staatzuchtige mEEEmRT 
op het punt moest blijven staan, waartoe de vier Mogend- 
heden hem thans beperkt hebben; voor geheel het Oosten 
zeg ik, want Egypte zou, op zichzelf staande en wanneer 
KEHEKET- Aur gedwongen wierd voor altijd van buitenland 
sche veroveringen af te zien, met slethts weinig handels- 
vrijheid en eeniglijk door het afschaffen van bet monopolie- 
stelsel, in korten tijd veor alle omliggende landen het toon- 
beeld der voor dezelre zoo noodige hervorming worden. 
Indien wij dit gewest beschouwen, gelijk het er veertig 
jaren geleden uitzag en zoo als het zich tegenwoordig voor- 
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. doet, moeten wij dubbel betreuren, dat de schranderheid 


en de magt van deszelfs. beheerscher minder de ware wel-. 
vaart van het land, dan wel dwaze. veroveringsontwerpen 
op het oog gehad en de aan het volk ontwrongene geldsom- 
men, die het gelukkig hadden kannen maken, aan ijdele 
roemzucht opgeofferd heeft. — Manzuzr-aur heeft zich 


‘den vloek van zijn volk op het hoofd geladen; want de be- 


hoefte om te leven gaat vóór alle andere, en de middelen 
tot vervulling dier behoefte heeft hij aan hetzelve ontroofd. 
Egypte's bevolking werd oudtijds op zeven millioenen men- 
schen geschat, tijdens den inval van sonarantE op vijf, 
toen uEuEmzT-aLI do Mamelukken verdelgde op drie, en is 
thans tot twee, ja velen beweren tot anderhalf millioen ver- 
smolten. Dit is het eenvoudigste en meest afdoende ant- 
woord, hetwelk men áÁan die pralende lofredenaars eener 
verfoeijelijke regeringswijze kan geven, die geen eigendoms- 
regt erkent en den mensch slechts als middel am, geld te 
verkrijgen behandelt. Wat baat aan het arme Egyptische 
volk de hersenschimmige roem van deszelfs Vorst, wat de 
bevrijding van het Turksche oppergezag, wat de kolossale 
vloot, het kostbare bestuur, de geldverzwelgende Europe- 
sche projektenmakers, tafelschuimers en pluimstrijkers, die 
het geld naar huis dragen en over mauzuzr's ligtgeloovig- 
heid spotten? En mag men het nu aan dit arme volk wel 
ten kwade duiden, wanneer het de dwingelandij, waaron- 
der het gebukt gaat, slechts met verkropte woede draagt 


en derzelver bewerker haat? Want gehaat is mEHEMET- * 


ALI, dit gevoelt hij wel, en vandaar zijn schrikbewind, 
waaraan zeker alleen een zoodanig, sedert duizende jaren 
aan het juk gewone, volk zich kan onderwerpen. Wat 
vinden wij tot nog toe in mamzusr-arrs regering, het- 
welk slechts een spoor van billijkheidsgevoel en mensche- 
lijkheid jegens zijne onderdanen vertoont? Persoonlijke ijdel 
heid en voldoening eener rustelooze eerzucht zijn de roer- 
sels zijner handelingen; en, terwijl in zijne oogen het land 
niets anders is dan een eigendom, hetwelk hij naar wille- 
keur kan uitpersen, beschouwt hij zijne volken als kudden 
vee, bestemd om geschoren en geslagt te worden. Zegt hij 
niet bij elke gelegenheid, dat deze ellendige Fellahs voor 
eenen beteren toestand nog niet rijp zijn, én dat men hen 
alleen daor schrik in orde kan houden? En eindelijk, wat 
heeft hij gedaan, om, zelfs in do meest verwijderde toe» 
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komst, den grondslag van eenen gunstiger toestand voor 
zijn volk te leggen, of eene betere zedelijke betrekking voor 
‚te bereiden? Wat hij gedaan heeft, deed ‘hij voor zichzel- 
" wen alleen, zonder in aanmerking te nemen, dat zijn mono- 
poliestelsel handel en verkeer, ja al de welvaart van geheel 
het land moet vernielen. Hij heeft eene ontzettende groote 
vloot gebouwd, zonder den binnenlandschen handel te be- 
“vorderen. Zijn belastingstelsel heeft de rijke karavanen uit 
zijn land verjaagd, en zijne fabrijken vinden geen ander 
vertier, dan hetgeen zijne onderdanen, door dwang geperst, 

daaraan verschaffen. De vele reeds weder vervallende fa- 
brijkgebouwen toonen, hoe nutteloos derzelver aanleg was; 
en de inderdaad onverantwoordelijke ligtzinnigheid, met 
‘welke men de projekten van eenige onervarene ingenieurs 
gevolgd is, om dammen aan de punt van den Delta des Nijls 
op te werpen, is het ware beeld van mruamer-ArLI's ver- 
blinding en verkwisting, gelijk zij tevens den maatstaf le- 
vert, waárnaar men zijne raadgevers beoordeelen kan, die 
den roemzuchtigen grijsaard in iederen steen, welken zij 
metselen, eenen trap ter onsterfelijkheid doen zien. Aldeze 
werken vervallen thans weder; de millicenen gehouwen 
steenen, welke men sedert jaren, met onmetelijke kosten, 

bijeengesleept had, om de Nijl - afsluiting tot stand te bren- 
gen, worden thans, met even veel kosten, naar elders ver- 
voerd, om andere werken te beginnen, die niet minder on- 
nut zullen wezen. — Zijn heerschend denkbeeld is, een 
Arabisch rijk te stichten, en zijne verblinding laat hem niet 
inzien, dat het bezit van Syrië en van Arabië zijn onder- 
gang zal zijn, terwijl hij met het rijke Egypte alleen eeno 
duurzame dynastie had kunnen grondvesten. De natuur heeft 
Egypte voor den landbouw bestemd, en deze kan er acht 
millioeneùn menschen voeden; in plaats nu van denzelve te 
bevorderen, onttrekt mrmzuer hem de arbeidende handen. 
Mruruer bezit eene reusachtige vloot, die hem tot niets 
nut is; hij bouwt oorlogschepen en vernielt de handelsma- 
rine. Zijne alles op het uiterste drijvende schatkist legt 
belastingen op alle levensbronnen. Hij verkwist de schatten 
des lands tot krankzinnige vergrootingsplans, in plaats van 
dijken, bruggen, kanalen en verbeterde waterwerken aan 
‚te leggen, die bij Het gedurig hooger worden van den grond 
steeds onontbeerlijker worden; en hij verliest hierbij den 
voornamen. grondregel aller vroegere beheerschers van Egyp- 
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te, namelijk dien om slechts belastingen in produkten te 
heffen, gedurig meer uit het oog. Op geenerlei wijs zorgt 
hij voor de opvoeding van zijn volk, ja niet eens voor des- 
zelfs natuurbehoeften. In geheel Egypte is niemand, die 
zeggen kan, dat hij een eigendom bezit; alles behoort den 
Pacha. Welke knevelarijen zich de betaalde Scheiks en sol- 
daten hier te lande veroorloven, ora aan de arme Fellahe de 
vruchten van hunnen onbeschrijfelijk zuren arbeid tot wille 
keorig’gestelde prijzen af te persen, kan ieder, die in Egypte 
reist, dag aan dag aan het hartverscheurend. geschreeuw 
vernemen, dat hem uit alle dorpen te gemoet klinkt. Een : 
‘rijk, op willekeur en wreedheid gegrond, kan niet stand- 
houden, en mzuxuers bloeddorstige opvolger, runauim, 
is het minst van allen geschikt, om dit denkbeeldig gebouw\ 
voor het instorten te bewaren.’ 

MunzuEt-aur ontving den Schrijver, en behandelde hem 
even beleefd als alle andere Europesche reizigers, alzoo hij, 
gelijk men weet, er zich bijzonder aan laat gelegen liggen, 
zijnen goeden naam in Europa te behouden. Maar, kan wel 
zulk eene beleefdheid eenen reisbeschrijver omkoopen, wan- 
neer de ellende voor de poorten zich zoo luid laat hooren ? 
Om hier slechts weinig aan te voeren: »In-het Oosten, 
‚ waar noch geboorte- noch sterfregisters gehouden worden en 
geen kadaster bestaat, is regelmatige belasting iets onmoge- 
lijks. : Derhalve heeft men er den kortsten weg gekozen, en 
aan elken landvoogd eene som opgelegd, welke hij moet 
aanschaffen. Dat hij hierbij zichzelven niet vergeet, is ligt 
te begrijpen. In Egypte, waar deze wijs van heffing op 
eene, zoo mogelijk, nog kwellender wijs geoefend wordt. 
dan in Turkije, strekt zij zich ook tot de steden uit, waar . 
elke wijk, dat is te zeggen al de gegoeden indezelve, eene 
vastgestelde som moeten leveren. Nu gebeurde het te Kairo, 
dat eene stadswijk de haar opgelegde schatting niet betalen 
wilde. Men deed een gestreng onderzoek , om de schuldigen 
te ontdekken. Men vond echter slechts één van de. twintig, 
die solidair tot het opbrengen der som gehouden waren, 
want de overige negentien waren eenige weken te voren 
aan de pest gestorven. Dit alles hielp echter niets. De 
eenig overgeblevene werd met den dood bedreigd, zoo hij - 
niet voor allen betaalde, want het geld moest nu eenmaal 
uit dat gedeelte der stad te voorschijn komen. .Nadat-hij 
vijftienhonderd stokslagen op de voetzolen ontvangen had, 
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legde hij geheel zijn vermogen aan de voeten der justitie, 
en des anderen daags zag men hem bedelen.- De fijne kun- 
stenarij, om aan geld te komef, bezigt alle mogelijke mid 
delen. De Onderkoning dwingt zijn volk, zijne slechte fa- 
brijkwaren te koopen ; zijn zoon bouwt huizen en legt land- 
goederen aan, om daarmede woeker te drijven; nu laatstelijk 
heeft de regering zich ook meester gemaakt van de scheep- 
vaart op den Mijl. Te dezen einde worden ‘gedurig meer 
schuiten gebouwd, om vervolgens die vaartuigen te verhu- 
Yen; want, daar men zich met de kleine bijzonderheden van 
de veerdienst niet kan inlaten, wil men huurders hebben, 
die echter meestal niet te vinden zijn. Nu moet derhalve 
geweld, hetwelk hier een noodwendig bestanddeel van den 
wettigen toestand der maatschappij is, gebezigd worden. 
Gegoede lieden worden gedwongen, de Gouvernementsschui- 
ten te pachten, en wel tot zeer hooge prijzen. In Egypte 
moet voorts het eene dorp voor het andere, een distrikt voor 
het naburige borg staan. Is ergens de oogst mislukt, zoo. 
moeten de buren voor hunne buren de belastingen betalen, 
hetgeen alsdan misschien in het volgende jaar terugbetaald 
wordt, maar eene vruchtbare bron is der verschrikkelijkste 
knevelarijen en ellenden. Men zegt, dat de Delta nog vóór 
twintig jaren vol bloeijende dorpen was, terwijl thans die . 
geheele streek in armôede gedompeld ligt. De dadelpalm , 
‚ die edelste, schoonste en nuttigste boom, is aan dit plun- 
derstelsel niet ontsnapt; op elken stam ligt eene belasting 
van drie piasters,’’ enz. 

Na deze schildering der barbaarsche regeringswijze, welke 
in Egypte plaats vindt, en die nogtans in Europs lofrede- 
naars genoeg gevonden heeft, volgt de beschrijving eener 
teize op den Nijl. Eerst komen wij te Kairo, waar ons de 
eigenaardigste táfereelen voorgehangen worden. »Het eer- 
ste, wat mij ontmoette, was een gezelschap op ezels rijdende 
vrouwen. Reeds deze verschijning staat met Konstantinopel 
in tegenspraak, waar men vrouwen van aanzien wel in rij- 
tuigen, maar nooit op eenig draagdier ziet; iets, waardoor 
de straätbéweging in die hoofdstad eene groote bekoorlijk - 
heid mist. De vrouwen te Kairo zitten schrijlings op den 
ezel; een wit zijden of neteldoeksch kleed bedekt haar van 
het voorhoofd tot op de stijgbeugels en laat alleen de oogen 
vrij. Over: geheel de gestalte golft, van op het achterhoofd 
nederwaarts, eene groote zwart zijde mantille. Deze klee- 
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ding heeft iets bijzonder fashionable. — Een geweldig ge- 
schreeuw en geworstel tusschen eene menigte Arabieren trok 
in de eerstvolgende straat mijne oplettendheid tot zich. De 
kameelen, welke zij voortdreven, namen weldra deel aan 
den strijd, en het gedurig digter wordende gedrang vermeer- 
derde de verwarring in verontrustende mate. Men moet de 
naauwe straten van Kairo kennen, om zich van de aldaar 
elk oogenblik ontstaande opstopping een denkbeeld te vor- 
men. Drie blinde grijsaards braken eindelijk door; de een 
blies eene naar eene hoboe gelijkende fluit; de beide andere 
sloegen de kleine Egyptische pauken, die bij geenen optogt 
ontbreken mogen; het was eene oorverscheurende muzijk. 
Hieroa kwam, op een rijk versierd paard, een man, die 
een’ rooden, aan eenen staf gehechten, doek in het rond 
zwaaide. Hem volgden drie meisjes, op eene wonderlijke 
wijs met witte kleederstoffen en sluijers omhuld, die echter 
zeer smaakvol gedrapeerd waren; over aangezigt en borst 
droegen zij eene soort ven pantser-masker, uit zilverlaken 
gevlochten, hetwelk, gevoegd bij de lange stokken, die zij 
in de ‘hand droegen, haar het voorkomen van Arabische 
3EAKNES Dann gaf. Nu kwam een geweldig groot verhe- 
melte van rijke bleekroode zijden stof, die aan alle kanten 
naar den grond afdaalde, en onder hetwelk de bruid voort- 
trad. Alle zijden van hetzelve waren zoo digt gesloten, 
dat zij bezwaarlijk haren weg beter moet hebben kunnen 
vinden, dan haar vooruitgaand blind’ orkest. Nu volgde 
een drom van wulpsche Almehs en een trein van vrienden 
en bekenden, terwijl een groote trom met waarlijk helsch 
geraas den optogt besloot. Aan dit vastenavondsspectakel, 
hetwelk trouwens eene niet onaardige vertooning op een 
maskerbal gemaakt zon hebben, sloot zich de zwerm van 
lediggangers en nieuwsgierigen aan, en ik dankte den he- 
mel, dat ik mij uit het gewoel dezer bruiloftsvreugde in 
eene min of meer vrijere straat kon bergen. Naauwelijks 
echter was ik eenige stappen voortgereden, of mij ontmoette 
een moedernaakt mensch met een gezigt als een krankzin- 
nige en een’ krans om, het hoofd. Hij verdraaide zijne oogen 
op eene waarlijk schrikwekkende wijs, en een zamenloop van 
allerlei geboefte volgde hem met de teekenen van den hoog- 
sten eerbied. Het was een heilige des lands. Bij ons zou de 
politie zulk eene heiligheid niet lang geëerbiedigd hebben. — 
Zoo wisselen de beelden af in deze ann stad. Het on- 
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kundige, naar kinderen gelijkende, volk schept er zijn ver- 
maak in de onbeduidendste kunstvertooningen, en elk oogen 
blik ontmoet men springers, koordedansers en worstelaars „ 
welke soms inderdaad eene buitengewone ligchaamskracht 
aan den dag leggen. De ruwe grappen en platte kwinksla- 


\gen der potsenmakers doen alles in het rond van lagchen 


schateren. Dervischen, diedoor geheimzinnige bezweringen 
slangen uit de huizen lokken; toovenaars, die door den be- 
roemden magischen spiegel dieven ontdekken; allerbehen- 
digste goochelaars, van wier snelvingerigheid men zich bij 
ons geen denkbeeld maken kan; het geschreeuw der ka- 
meeldrijvers, die de voetgangers waarschuwen; het gebrul 
der kunstenmakers; de schilderachtig gekleede en ernstig: 
daarhenen wandelende rijzige gestalten der Bedouinen; de 


_ glinsterend roode uniformen der door de straten galopperende 


Egyptische officieren; het overgroot getal Abyssinische en 
Ethiopische slaven; het gehuil der klaagwijven, die, terwijl 
zij zich de haren uit het hoofd trekken en de borsten bont 


en blaauw slaan, de dooden ten grave geleiden; het treurig’ 


klinkend geroep der Muessins van 400 Minarets; het nim-. 
mer ophoudende tumult der fantasia's in 1100 koffij win- 
kels; naakte menschen en kinderen; halfverhongerde, aan 
niemand toebehoorende- honden, die in groote benden rond- 
waren en alwat hun voorkomt aantasten: al dit bonte ge- 
woel en gewemel windt zich den geheelen dag lang door - 
straten, die op vele plaatsen zoo smal zijn, dat men met 
uitgestrekte armen de rijen der huizen ter wederzijde be- 


‚ reiken kan.’ 


Wij slan de korte beschrijving der piramiden enz. over, 
om’ den Schrijver op den Nijl verder zuidwaarts naar Opper- 
Egypte te verzellen. Het reizen op den Mijl neemt hoe lan-* 
ger hoe meer de overhand. Gemakkelijk op de stoomboot 
naar Alezandrië gekomen, gaat men er weder in een ge- 
makkelijk Nijl-schip over, en vaart aldus, even als bevond 
men zich in zijne kamer, van al het noodige ruim voorzien, 
welgemoed tot in het land der Zwarten de rivier opwaarts. 
Men roemt de Egyptische lucht als gezond, inzonderheid 
voor -longzieken. Een MNoordamerikaan, dien alle Doctoren 
opgegeven hadden, is er door gered geworden, en sedert is 
de Nijl als overzaaid met hektische Yankees en wemelt van 
Amerikaansche vlaggen. 

Overal vond onze reiziger de oevers van den Nijl, naar 
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evenredigheid van hetgeen zij vroeger waren, verlaten en 
woest. Naauwelijks zag hij nog hier en daar eenig spoor 
van den vroegeren akkerbouw. Waar eenmaal het land on- 
bebouwd blijft liggen, waar geene grachten en dijken de 
wilde natuurkracht te keer gaan en haar beteugelen, neemt 
snel het: zand der woestijn de overhand. » Wat heeft Egypte 
niet nog van de inbreuken der woestijn te verwachten, ‘dien 
gevaarlijken nabuur, die reeds zoo veel heerlijks in het land 
verzwolgen heeft! De oude Egyptenaren gedoogden niet, 
dat zij hun over het hoofd groeide, en men mag met reden 
twijfelen, of wel te hunnen tijde het zand de grenzen over- 
schreden heeft, welke de natuur zoo wijselijk, tot bescher- 
ming van het Vijl-dal, in de beide hetzelve omvattende-berg- 
ketens opgeworpen heeft. Thans overstroomt het bewege- 
lijke element vele vlakten aan deza zijde der bergen, en 
op menigte plaatsen grenst woestijn aan akkerland, ja woestijn 
aan woestijn, slechts door de rivier gescheiden. Gaat men 
voort het land ontvolkt en zonder kanalen te laten, alsdan 
zal het woestijnzand steeds verder om zich grijpen, en in 
diezelfde mate gevaarlijker worden, als de opgehoogde grond 
minder toegankelijk voor de overstroomingen wordt. Bij 
Fardiguth wordt men door de waarlijk weelderige bebou- 
wing der landerijen verrast; hier te lande echter behoeft 
men niet te vragen, aan wien vlijtig bebouwde grond toe- 
behoort. Ismanin Pacha heeft hier, gelijk op vele andere 
plaatsen, suikerplantaadjen aangelegd, en oefent dit, eigen- 
lijk voor ambtelooze personen geschikt, bedrijf tot zijn eigen 
voordeel. Hoe zou Egypte er uitzien, wanneer het overal 
zoo bloeide, en vermoedelijk heeft het er eens zoo uit- 
gezien.’ 

Over de voortdurende vernieling van het heerlijkste en 
heiligste uit hij zich met volle en geregte verontwaardi- 
ging, inzonderheid bij de schildering der Koningsgraven. 
„Scherpgesnedene poorten leiden uit de eene dier onder- 
aardsche kamers in dq andere, en op eenen wit-gepolijsten 
grond zijn alle wanden, zolderingen en zuilen met zulk 
eenen overvloed der schoonste teekeningen, met zulk eene 
pracht van kleuren overdekt, dat jaren lang de bek waamste 
kunstenaars genoeg te doen zouden hebben, om dezen ver- 
bazenden rijkdom van kunstwerken te copiéren. De Konin- 
gen van Memphis hebben hunne graven met de piramiden 
tot de sterren verheven; hunne voorgangers te Thebe had- 

sznaxrLw. 1842. wo. 7. L 
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den zich in de ontoegankelijke katakomben'van Biban el 
Moluk te rust begeven. Te rust, zeg ik? De gebeenten, 
de stukken vleesch, de grafgevraden, dië in het zand dier 
verschrikkelijke. wilderms verstrooid liggen, toonen genoeg- 
zaam, welke rust die arme Koningen in hunne zoo hechte 
doodsburgten gevonden hebben! Uitgerakt uit hunne schoone 
grafkamers, bezoedeld, geplunderd hebben: de mumie-jagers 
de koninklijke slapers in hunne onderaardsche gewelven; en 
even als de gier het aas vindt, hoe verborgen het ook lig- 
gen moge, hebben de: onbarmhartige oudheidsamelaars, ge- 
holpen door de schattenzoekende Arabieren, de vorstenlig- 
chamen in derzelver albasten farkophagen en kisten van 
graniet weten op te sporen, on hebben ze in stukken ge- 
scheurd. Welk een geloof. moet het geweest zijn, dat zoo 
veel kunst met zich im den eeuwigen nacht’ kon naar bene- 
‚den trekken; en zullen onze fresko-schilderijen wel zoo vele 
honderd jaren duren, als de erikanstiek der Egyptenarèn 
duizende jaren in bloeijende levensfrischheid: bestaan heeftP”’ 


nnn nn nand 


DE LAZZARONI. 


Toen ik te Napels kwam (schrijft: Dr. k. a. mxijen) was ik 
zeer begeerig eenen Lassarone (*) tezien; want ik geloofde, 
dat zulk’ een mensch van de overige Napolitanen wezenlijk 
onderscheidert em een merkwaardig zamenstel van ledigloo- 
‚per, bedelaar en schavurt was. Wel is waar zag ik op straat 
eene menigte jongens en manspersonen, die geene andere 
kleeding aan het Hijf. hadden dan: eene dikke wollen muts, 
een op de borst open en aan de armen opgestroopt hemd’, 
en eene.broek , die ter naauwernood totaan de knieën reik- 
te — on dit alles nog daarenboven menigmaal deerlijk geha- 
vend en gelapt ; ‘doch. dere lieden waren deels visschers, die 
met hunne waar rondliepen, deels kleinhandelaars van al- 
lerlei soort, of pakkedragers, of menschen, die eenig am- 
bacht op de straat oefenden, of landiieden, door hunne be- 
langen naar de stad gevoerd, of bedelaars, gelijk men de- 
delve, geheel Italie door, alleen het Lombardisch „ Vene- 
tiaansche Koningrijk uitgezonderd, in menigte vindt. Der- 


(*) De naam Lassarone of Lassarro wordt van den amfien 
Lazarus uit den Bijbel afgeleid. 
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halve vroeg ik eenen Nepolisaan  wat:men dan. téch-eigenlijkt 
onder eenen Lassdrane verstond. Het smtwoord was: Het 
woord Lassarone kan in driederlei heteekenissen : „gebruikt 
worden. Vooreerst en in den ruimsten zin noemen wij clken’ 
lompen kerel zoo; het is alsdan een scheldwóord, dat iets 
minder onvriendelijk klinkt dam canaîlle, In naauwweren siaf 
wordt geheel: de schamele volksklasse, die, gelijk gij siet, 
half naakt gaat en geene of slechts armoedige huisvesting 
heeft, daaronder begrepen. Eindelijk, en in de engste be- 
teekenis van. hét. woord, verstaat: men deor: Laszareni dia 
arsne bewoners det stad [Vapels, die conder- regelinatige 
kostwinning zijn, en derhalve .op. de straten naar cenòge 
toevallige gelegenheid van geldverdiemen moeten rendzien, 
soo als eene groote stad, waar aanhoudend ‘vreemdelingen 
toestroamen, dit op allerlei wijzen levert. De pakkedrager 
van beroep daarentegen heet. Pacohino; ziet zelden shaat hij 
bij deze of gene handelshuizen: in vaste dienst, en; is dan 
den Laasarone: im den engsten. zin rogtstreeks: tegeriavergen 
steld (*). Niettemin hoort. mon. de zitdrukkingen Facchint 
en Lassaròomi gedurig met elkander verwisselen. 

Uit het hierboven gezegde blijkt, dat de Lassaroná (aolig 
in. den engsten: zin) geene ledigloopers zjn, hetgeenbok , 
sedert aöruz's schoone opstel :over hèt onderwerp, nic- 
mand meer geleoft. Zeker, zij anbeiden zoo hard niet als. eén 
Duitsche: houthakker, en- waarom: souden zij het: gok: -daen ? 
Huene kleeding ie ouder de zon van Napels goed genoeg: 
Als bed zijn zij met trap: of bànk tev@iens ean paar pen* 
ningen, door hen verdiend, reiken niet alleen tat voeding 
dier matige, met weinig voldane, menschèn volkemen toe, 
maar verschafisan hun ook nog het een of ander levensge» 
noegen. Dè arme Dusischer zeker. moet; van 'sinorgens 
vroeg tot 'savonds laat, in het zweet zijns aânschijns: arbei- 
den, want de bittere nood dwingt hem er toe; deed hij het 
niet, hij verhongerde of bevroor. De Lassarone heeftgoen 






(*) De meeste Facohini van deze soort wonen in. ket na- 
burige dorp San Giovanni. Velen hunner zijn op ‘eene 
voegzame wijs gekleed en brengen het tot eene zekere soort 
van welgesteldheid. Daar echter de benaming. Facchsso sonas 
in eenen versmadenden zin gebruikt wordt, heeft zich ‘van 
dezelve het Fransche woord Jaquin gevormd, even als van 
Villanus vilain. 
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huis, geen brand noodig, even mìn om zich te warnren als 
omi te koken, want hij eet vruchten of koopt spijs, die op» 
de openbare straat wordt toebereid. Voorraad voor den win- 
ter op te doen, behoeft hij even min, want er komt geer 
winter. En dan verwijt men hem, dat hij niet arbeidt! »ik 
ben niet op de wereld gekomen,’ zegt hij, »om mij dood 
te warmen; ik ben geen Daan, maar een Christenmensch, 
en wil leven'' 

Laat ons eens een oog werpen op zijn dagwerk. De mor- 
_gên breekt aan, de Lassarone ontwaakt op de straatsteenen. 
Geen lid doet hem zeer, want aan zulk een bed is hij van 
zijne jeugd af gewoon. Zijn eerstgevoel is honger. Hij tast 
in zijn’ zak; niet een enkele tornese is er in te vinden, ook 
het stuk maïsbrood, hetwelk hij er den vorigen dag inge- 
stoken heeft, is verdwenen. »Corpo di Bacco!'' zegt hij ak 
lagehende, »dat heeft mij zeker eem hond uit mijn broek 
weggevreten, of die schelm van een boer heeft het geno- 
men, die zich gisteravond naast mij te slapen heeft gelegd’ 
Hierop gaat hij naar de naastgelegen kerk en hoort er aan- 
dachtig eene mis; dan zwerft hij straat in stsaat uit, zin- 
gend en fluitend, met zijne bekenden pratend en lagchend, 
en daarbij bijzonder de vreemdelingen in het oog houdend. 
Toevallig ontmoet hem.een schilder, die hem naar de eene 
of andere straat vraagt; de Lasszarone biedt zijne dienst 
aan, om hem den weg te toonen; de schilder wijst hem af, 
maar de ander is toedringend, dat hij hem niet kwijt 
kan worden. »Er@Mensa,’' zegt de Laszarone, sik beù 
ARTONIO, een met roem bekende Ctcerone der stad Napels. 
Wil ik u naar San Gennar brengen? Dat is de schoonste 
en rijkste kerk, die men in de wereld zien kan; zij heeft 
zestig heiligen van klinkklaar zilver. Of naar de Katakom- 
ben, waar de beenderen van meer dan honderdduizend Chris- 
tenen zoo digt op elkander liggen als de china'sappelschillen 
op den molo® Of verkiest uwe Edelheid ook eene schuit 
te nemen, en bij de aangename koelte van dezen schoonen 
ochtend naar de villa te varen?’ 

De schilder verklaart hem vrij knorrig, dat hij niets an- 
ders wil, dan zoo snel mogelijk naar het huis te geraken, 
hetwelk hij hem genoemd.heeft, en den Lassarone blijft 
niets overig, dan hem, met ltaliaansche woordenpraal, op 
al de merkwaardigheden, bij welke zij voorbijkomen, oplet- 
tend te maken. Eindelijk zijn zij op de bedoelde plaats; de 
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dLbsstrone droogt zich met zijne muts het niet sweetend 
‘voorhoofd af, en haalt diep adem, alsof hij door ket loopen 
afgemat was. De schilder geeft hom een stuk gelde. Om 
het even nu, of dit veel of weinig zij, de Napolitaan zweert 
bij hoog en bij laag, dat zijne dienst erniet toereikend mede 
betaald is; de gang had zoo veel tijd weggenomen, zij had- 
den zoo vele miglien afgelegd, en geen vreemdeling had ooit 
nog zoo karig beloond. Om van hem af te komen, legt de 
schilder er nog eenige gran bij en gaat heen. Naauwelijks 
is hij weg, of de Jassarone schatert het uit van lagchen 
over den dommen buitenlander en maakt een capriool. 
Twintig gran heeft hij ontvangen; van zulk eene som zou 
hij op zijn gemak vier ja vijf dagen kunnen leven, maar 
liever jaagt hij nog heden alles door dekeel. Hij begint met 
voor twee gran een ontzettend stuk meloen te koopen en … 
wult er zijno maag mede. Ten overvloede steekt hij nog-voor 
een gran*knoflook bij zich, ‘waarop hij, ender het.verder 
gaan, met grooten smaak: knabbelt. Bij een’ tabakswinkël 
houdt hij stil; heden wil hij eens regt den voornamen: keer 
spelen, en koopt voor twee gran een cigaar, met welke in 
‚ den mond hij trotsch zijne kameraden voorbijgaat, eri zich _ 
bij de meisjes van zijnen stand aanzien zoekt te geven. Toe- 
vallig ontmoet hij een regement soldaten, dat met deszelfs 
muzijk naar het Campo marcheert; hij marcheert mede, en 
blijft een uur lang naar de wapenoefeningen staan kijken. 
Onderweg is zijn cigaar tot een half duim lang stompje afger 
brand; een in lompen gekleede jong vraagt her er om, 
en hij geeft het weg. In de stad teruggekeerd drinkt hij 
kij een’ acquaiolo voor een gran twee glazen kostelijk 
sneeuwwater, gaat van daar naar den naasten mactaraní. 
kok, en ledigt met de vingers een’ schotel vol van zijn ge- 
tiefkoosd geregt. Vervolgens begeeft hij zich, want hij wil 
heden eens regt smullen, naar den freggitore, en doet zich 
gebakken visch voordienen, welken hij met citroensap be- 
vochtigd. Dit alles kost hem zes gran. Ruim verzadigd, 
strekt hij zich nu op de groote steenen bank vaor het ko- 
amklijk paleis, uit en houdt twee uren lang siesta. Dan 
staat hij weder op, slentert naar den wmolo, en zingt met 
luide stem het lied van Tenweriua, die non moest warden. 
Onderweg ,.op het Largo di Castello, speelt hij mora. met 
een paar faockini, en wint hun twee gran af, van welke er 
een in den rak van een’ bedelenden:leekebroeder wandelt, 
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ale :bijdrago voor: de arme zielen in liet vagevuur. Op den 
anelo roepen hem vreemdelingen aán; hij hoort niet, hij wil 
mist meer wérken, ‘hij heeft immers nog negen gras im zijn’ 
zak. :Hij bekijkt de nieuw aangekoamene schepen in de ha- 
ven ‘en de schuitjes in zee, beschouwt. met diep.gepeins de 
graauwe wolk, die over den krater van den Vesuvius hangt, 
Auistert een tijdlang naar polichinel, naar een’ predikenden 
kapuoijner, naar den voorlezer van anrosro en bewondert 
de kunstgrepen van een’: goochelaar, Hiermede verloopen 
weder een paar turtjes, en- nog altijd ás hij zijne negen gran 
zijk. Na gaat: hij een paar glazen aardbeijen-ijs eten, doet 
in de kerk van zijnen beschermheilige een lang gebed, en 
maakt dan, met ‘vijf of zes vrolijke kameraden, in een rij-. 
tuigje:met één paard, tot zonsondergang , een pleiziertoertjo 
op de Strada nuova. Graven, Hertogen, Prinsen rollen hem 
voorbij; het heerlijkste landtooneel der wereld ligt rondom 
hera uitgespreid. „Inmiddels is. het donker gewofden. Van 
den corso teruggekeerd, verróegt hij zich op het Konings- 
plein, ‘waar een uur lang ouverturen en marschen gespeeld 
worden, welke hij helf binnenssmonds naneuriet. Twee gran 
dijn hem nog overgebleven. Voor een derzelven gaat hij in - 
het poppenspel, ‘en ziet de pino van urrasrasio, Of het 
duël- van xaanr vun XII en PETER DEN GROOTER;. VOOF 
den anderen drinkt hij nog twee glazen ijswater. Nu is zijn 
s&k.lödig en rijn degwerk volbragt. Hij:legt zich neder op 
den trap eener:kerk, zendt een. gebed op naar de Madonna, 
en valt in een’ dier, zoeten slaap. — Dit alles is nu wel 
geen ‘zeer. verfijnd levensgeluk; maar hoeveel armen in 

Destsohland kunmen zich beroemen een zoodanig te ge- 
nieten ? 

Wie: dit slag van Heden in massa bij elkander zien wil, 
knoet op ‘een’. zondag namiddeg:naar de Vicarte gaan, waar 
egen vijf. ore, in eene der grootste zalen van dit oude ko- 
niagepaleis, de trekking der getalleterij plaats heeft. Daar 
niemand drukker in die loterif'zet, dan het gemeene volk, 
zoó Isttoomt het ook dáarbij im groate menigte zaam en 
speelt er eene hoofdrol. Oòk ik heb eéns,-met andere fo- 
restieri, dio trekking: bijgewoond en zal trachten een denk- 
Benld: ‚van ‘het tooneel te geven. 

Toen ‘wij aankwamen, stonden de 'Laszafoni reeds in me- 
wig náar: het oogenblik: der” trekking ‘to wachten , met de 
zwarte ‘hoofden digt' nnn. de toode ‘en ‘bruine 
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schippersmutsen in de eene, het briefje, waarop hun 'nom- 
mer stond, in de andere hand. Geen voetstap of geschuifel 
liet zich hooren, want zij waren allen barrevoets, maar een 
dof gemurmel van stemmen, even als het gegons van zwer- 
mende bijen, ‘doorliep de wijde ruimten. In de hoop opeen 
buona mano, of drinkgeld, geleidden de wachten ons naar 
eene groote. galerij of zitgestoelte in het diepst der zaal, 
waar andere aanzienlijken, die ten deele ook houders van 
loten waren, zich als bijzonder begunstigden reeds bevon- 
den. Hier zaten almede eenige regters en schrijvers, in wijde 
zwarte toga's met befjes om den hals, om eene groote ronde 
tafel ; achter hen verhieven zich de standbeelden der gereg- 
tigheid,. der waarheid en der barmhartigheid. Ik liet het 
oog over de van menschen wemelende zaal weiden, welker 
oude pracht ‚nog hare sporen toonde in het verbleekte, half 
met kalk overstrekene schilderwerk der wanden. In den 
digten hoop der Lassaroni, wier menigte gedurig aangroei- 
de, vertoonden zich ook handwerkslieden, boeren, bede- 
laars, soldaten, koks, geestelijken, wromwen en kinderen, 
kortom menschen van allerlei soort, want -geheel Napels 
neemt aam deze loterij deel. Allengskens vulden zich de nog 
opene zitplaatsen der regters, die bij. hunne komst langzaam 
en deftig door de menigte traden, en dan — het was een: 
heete dag — hijgend en blazend in hunne zetels neêrzegen. 
Thans verscheen ook de president, een tweede Abt van Sf, 
Gall, gelijk sunazn dien beschrijft, een man, die, ale 
FALSTAErF, nooit zijne knieën gezien had. De menigte week 
eerbiedig op zijde; het gemurmel der verwachting werd 
luider; de wachten presenteerden het geweer, en de dikke 
heer waggelde naar de galerij, waar een eerezetel de armen 
uitbreidde om hem te ontvangen. Twaalf Lassaront, waar- 
schijnlijk de vertegenwoordigers der twaalf wijken van Ne- 
pels, hadden achter de stoelen der regters post gevat. Nog 
echter kan de trekking geen begin nemen, tot dat eindelijk 
een policiebeambte zijwaarts eene soort van kamsel besteeg, 
en het hoofd der Lassaroni van Napels, Capo Lassaro ge- 
titeld, een lange kerel in visschersgewaad, van onder de 
menigte te voorschijn trad. Zijne verschijning werd met 
geschreeuw en ‘gejuich hegroet. Fier. betrad hij de groote 
galerij, en ging, ‘zonder de hend aan de. muts te slaan, 
langs de regters voorbij; want hij alleen, in geheel de 
zaal, heeft het regt, om shet gedekten. hoefde te blijven. 
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Zijne plaats ie achter des voorzitters zetel, op welks Teuning 
hij, staande, de hand legt. Op den Capo Lasszaro volgde 
een priester, met een ongeveer zesjarig knaapje aan de hand, 
hetwelk een sierlijk zijden kleedje droeg. Thans trad een 
schrijver op den rand van het tooneel, toonde het volk twee 
groote tinnen borden, zette dezelve voor den regter neder, 
en hief het kind op de tafel. De priester prevelde gebeden 
en besprenkelde den kleine met wijwater, die, hierop niet 
veel acht gevende) half angstig’ op de menigte staarde; 
want, daar telkens een andere knaap de loten trekt, stond 
hij voor de eerste maal tegenover dit zonderlinge publiek. 
Andermaal trad de secretaris te voorschijn met een gesloten 
kistje, en schudde de daarin liggende in houten bussen be- 
vatte, nommers door elkander. Bij het sterke gerammel, 
dat zulks veroorzaakte, verhief zich in de zaal een vreeselijk 
geschreeuw, vermengd met gehuil, gefluit en gesis. Dit ge- 
tier heeft iets buitengemeen wilds; ik dacht aan mas AnrEr- 
Lo en zijne scharen. Vergeefs beval de president stilte ; 
zijn herhaald, met heftigheid uitgestooten, st! st/ was van 
geene de minste vrucht. Maar toen nu de Capo Lasszaro, 
over den schouder van den voorzitter henen, aan het razende 
volk de vlakke hand (een allen welbekend teeken) voor- 
hield, en te gelijk een donderend: stateot sitto (*) deed 
weêrgalmen, was alles plotseling doodstil, zoodat men een 
blad kon hooren vallen. Ondertusschen zette de schrijver 
het kistje weder op tafel, en stroopte het kind de beide 
mouwen op, waarna het zijne armpjes in de hoogte steken 
en dezetve aan het volk vertoonen moest. Een der regters 
sloot het kistje open; de knaap tastte er in, haalde er eene 
nommerbus uit, liet die aan de verzamelde menigte zien, 
en reikte ze vervolgens, op een der borden, den voorzitter 
toe, De president opende de bus, toonde het nommer aan 
den regter, die naast hem zat, en hield het vervolgens, 
over zijnen schouder, aan den Capo Lazsaro voor. Deze 
strekte drie vingers in de hoogte, en riep met zijne Stentor- 
stem het woord tre (}) aan de beneden staande menigte 
__ toe. -Een alle beschrijving te boven gaand huilen en brullen 
verhief zich ; daartusschen klonk een korte, luide kreet van 
vreugde. Een van de wachthoudende paliciesoldaten, die 
allen, nevens hunne geweren, loterijbriefjes in de handen 


(*) Houd u stil. (f) Drie. 
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hadden, had den schreeuw uitgestooten; hij had ge- 
wonnen. 

Andermaal schudde de schrijver de bussen door elkander,’ 
andermaal brulde de menigte, andermaal strekte het kind, 
sidderend, de naakte armpjes in de hoogte en tastte in de 
van geluk en ongeluk zwangere kist, audermaal schreeuwde 
de Capo Lassaro het nommer af, en andermaal bruiste de 
slormende zee der volksmenigte door de zaal. Het tumult 
groeide nog aan, toen de twee volgende loten getrokken en 
afgeroepen werden, want met elken nieuwen afroep ver= 
roinderde voor ieder der belânghebbenden de waarschijnlijk- 
heid, dat hij winnen zou, gedurig meer. En niet alleen 
zij, die in de zaal waren, maar ook de nog grootere me- 
nigte, die zich op het plein voor het paleis verzameld had, 
en aan welke men de getallen telken male uit de vensters 
verkondigde en op briefjes geschreven naar beneden wierp, 
lieten kreten van spijt en teleurgestelde hoop vernemen. 

Toen de president eindelijk het vijfde en laatste nommer 
aan den Capo Laszaro vertoonde, trok deze een droevig ge- 
zigt en tranen schoten hem in de oogen ; vervolgens riep hij 
met eene treurige,. half gesmoorde stem, terwijl hij twee 
vingers uitstak: oftante doje! (*) De reden van zijne neer- 
slagtigheid bleek mij weldra; want ik zag, hoe hij een 
loterijbriefje, hetwelk hij uit zijnen zak gehaald had, aan 
eenen anderen Lassarone voorhield, en ik hoorde hem met 
haperende stem daarbij zeggen: »Slechts één nommer hoo- 
ger, en ik had gewonnen !’ 

In geweldige beweging verstrooide zich nu de menigte, 
en ook wij verlieten de zaal. Op de straten, door welke 
wij kwamen, stonden overal menschen in levendige ge- 
sprekken, met briefjes in de hand. Aan de talrijke lote- 
rijkramen zag men reeds de winnende npmmers aangeplakt. 

Vele Laszaroni, die uit het vondelingshuis afkomstig 
zijn, heeten Sposeto, dat is Esposto, te vondeling gelegden ; 
een naam, die aan vondelingen gegeven wordt, wier ouders 
onbekend zijn. Er zijn onder de Lassaroni eene menigte 
Sposeto's, gelijk dan ook overal in de wereld de familie 
Sposeto vrij talrijk is. 

(*) MNapolitaansch, in plaats van otlante ‚ drie, twee- 
entachtig. 
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DE BANKLERSDOCHTER. 
Door 


J., P. RBR. JAMES. 


Outrent tien jaren geleden woonde te Londen een groot 
bankier, die een zeer fraai huis op Portland - place en een 
ander zeer oud huis in de City bezat. Leverde dit laatste 
een beeld van handelbedrijf en geldwinning, zoo vertoonde 
het eerste de hoogste weelde en geldvertering. Hij voor zich- 
zelven was een stil man, wiens praalzucht van eene bedaarde 
soort, maar daarom toch in geenen deele zonder werking 
was. Zijne gebaren waren steeds hartstogteloos, zijne klee- 
ding eenvoudig; maar de eersten waren daarbij statig en de 
laatste was naar den besten smaak. Horprrcx vervaardigde 
hem zijne rijtuigen en voz's neef was zijn kok; zijne lak- 
keijen traden, wanneer zij eenen gast moesten aanmolden, 
naar de maat de trappen op, en openden te gelijk beide de 
slagdeuren der zaal met eene bevallige deftigheid, zoo als 
slechts lange oefening kan doen verkrijgen. Alles in zijn 
huis ging naar regel en orde, en niets ging er ooit verkeerd. 
Al de lakkeijen droegen poeder in het haar, en de vrouwe- 
lijke dienstboden waren verpligt, een model van mutsen te 
dragen, gelijk haar zulks voorgeschreven was. 

Zijne vrouw was de dochter van eenen”landedelman uit 
eene oude familie; zij had fijn beschaafde manieren en echter 
een warm hart. Ofschoon zij steeds twee equipaadjen te ha- 
rer beschikking had, ging zij desniettemin dikwijls, en zelfs 
wel in Londen, te voet, én wilde niet, dat’ van hare ge- 
zelschapspartijen in den’ Morning- Post gewag gemaakt wierd. 

De bankier en zijfie vrouw hadden slechts één kind, eene 
dochter, een aanminnig meisje, niet zeer groot, hoezeer 
fraai gevormd en buitengemeen bevallig. Zij was volstrekt 
vrij van gemaaktheid; want, daar zij van kindsbeen af eene 
volkomene vrijheid genoten had, ‘daar haar niets, wat regt 
en braaf was, geweigerd werd, daar zij voorts van hare 
moeder edele hoedanigheden had leeren waarderen, daar zij 
te zeer aan rijkdom gewoon was, om daaraan eene bijzondere 
waarde te hechten, en te dikwijls met hoogen rang in aan- 
raking kwam, om dien boven deszelfs waarde te schatten, 
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had zij niets, dat zij nog vrenschen, niets, dat zij nog deor 
deze soort van huichelarij kon trachten te verwerven. Haar 
gelaat was schoon en ernstig, koezeer here gedachten blijk- 
baar in de meeste gevallen eenen vrolijken gang hadden, 
en hare stem klonk welluidend en zacht. — ij heette 
ARICE KERNERT, En-was voor-dile meigjesbewomderaars oen 
voorwerp van ongeveinsde bewondering. Men keek naar haer 
in de opera, in het park, verklaarde haar voor eeneschoon- 
“heid, voor-aanbiddelijk, voor goddelijk ; zij-was een voor- 
werp van aangaping, van geestdrift, vag mode, en wanneer 
men van hasr sprak, voegde elk er bij:. »Zij erft, minst 
genomen, een helf millioen pondea sterkings.’’ De Heer 
KERBERT toonde volstrekt geene haast, omm zijne dochter aan 
iemaad der gezen, die naar hare hand dongen, uit te hu- 
welijken, want niemand derzelven was meer dan Baronet ; 
ook Mevrouw uzanunr overhaastte zich daarmede niet, om- 
dat zij zieh niet gaarne van hare dochter wilde scheiden; en 
ALICE ging het'mede aldus; zij wilde onder hars bewonde- 
raars er geenen kiezen, want: een deel derzelven waren win- 
derige heertjes, een nog. grooter aantal lichtmissen, en de 
overigen gekken ;-en uit die drie klassen deed aurcx even 
ongaarne eene keus, als:-haar vader uit dé lagere graden van 
den Britschen adel. 

Zeker, er was wel een jong ,-hare moeder in verre bloed 
verwantaehap - bestaand man, die als ofkcier bij de garde 
diende, en zoch windmaker, noch: héhtmis, noch: gok was, 
maaar integendeel in-den volstem zin datgene, wat de Engel- 
schen een’ Gentleman noemen, een fatsoenlijk, edeldenkend 
man. Hij hezoeht dikwerf haar huis; maar vader, moeder, 
dochter, niemand had hem op de lijst der vrijers geplaatst, 
de vader omdat hij geen Hertog, de- moeder omdat híj sol- 
daat waa, en de dochter omdat hij haar nimmer aanleiding 
gegeven had, om te denken, dat hij-haar bewonderde of be- 
minde. Daar hij omtrent tweeduizend pond sterling. jaarlijkse 
te verteren had, mogt hij eene goede partij voor eene pre- 
dikantsdoehter wezen, maar kon op geene jonkvrouw nzz- 
BERT &Änspraak maken. Atrcx mogt hem intasschen beter 
lijden, dan-eenig ander man, dien zij'inamer gezien had; ja 
eens zag zij zelfs zijne oogen, ûit ket tegenovergestelde 
einde eener balzaal, op haar gerigt, eu wel met eene uit- 
drokking, die ‘haar doof maakte voor al het gesnap- haars 
dansers: Het lsed- vloog haar naar de ‘wangen, ‘en hare 
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ontroering scheen zEnar asHron, aan wiens scherpzienden 
blik dezelve niet ontsnapt was, den moed gegeven te heb. 
ben om nader te treden en haar ten dans te verzoeken; ook 
den volgenden avond danste zij met hem, en de Heer uer- 
BERT, Aan wien op zijne beort dit niet ontsnapt was, achtte 
het raadzaam, den jongen Heer asmtonx bij voorkomende ge- 
legenheid eenen wenk hieromtrent te geven. Toen derhalve, 
twee dagen daarna, op een oogenblik dat aurce's vader op 
het. punt stond om uit te gaan, de jonge garde - officier in 
zijne bibliotheek trad, besloot de oude man, hem den voor- 
genomen wenk, en dat wel regt verstaanbaar, te doen toe- 
komen. Edoch deze moeite werd hem bespaard, want asx- 
Ton's eerste woorden waren: »Ik ben gekomen, Mijnheer 
KERBERT, om afscheid van u te nemen. Wij zijn naar Ka- 
nada gekommandeerd, om de aldaar ontstane onlusten te 
dempen. Binnen een uur vertrek ik van hier, om mijne 
moeder in het graafschap Stafford vaarwel te gaan zeggen, 
en terstond daarna ga ik met mijn regement scheep.’ 
‚De Heer uensenrt hield nu zijnen noodeloozen wenk te- 
rug, en wenschte zijnen jongen bloedverwant allen mogelij- 
ken voorspoed en geluk. »Apropos,’’ voegde hij er bij, 
„misschien zal wel mijne vrouw u een paar regels schrifts 
aan haren broeder te Montreal willen medegeven. Gij weet, 
het is haar eenigste broeder, hij heeft, met zijn bouwen, 
planten; landbouwdrijven en allerlei dingen van dien aard, 
slechte affaires gemaakt; daarom verschafte ik hem eenen 
post în Kanada, opdat hij min of meer op zijn verhaal sou 
kunnen komen. Ik weet, zij zou hem gaarne eens schrijven. 
Gij vindt haar boven; ik moet thans noodwendig uit; dus 
nog eens, veel geluks!’ 

Geluk had hij ook; want in het eerste vertrek, waar hij 
binnentrad, vond hij,aurce geheel alleen. Voor haar stond 
eene tafel, over welke zij zich, zoodra zij hem bemerkte, 
eals druk met iets bezig, henen boog; doch, toen mErar 
a8uron nader trad, ontdekte hij, dat zij, zichzelve blijk- 
baar onbewust, niets anders dan wild verspreide bladeren op 
een stukje papier geteekend had, terwijl hare gedachten ver 
van haren arbeid rondzwierven. Zigtbaar bewogen, bloosde 
zij, toen hij haar aansprak ; maar nog veel hooger steeg hare 
entroering, toen hij haar herhaalde, wat bij haren vader 
gezegd had. Zij werd beurtelings rood en weder bleek, 
bleef stokstijf zitten, en was onvermogend een woord te 
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uiten. Asmron zelf was innig aangedaan. »Doch, wat baat 
het?’ zeî hij bij zichzelven; »het is toch te vergeefs; ik 
ken haren vader te goed ;'' en hiermede stond hij op, haar 
vragende, waar hij hare moeder zou kunnen vinden. 

Met naauwelijks hoorbare stem antwoordde aurcs: »In 
het kleine kamertje bij de achterste zaal.’ 

Hexar vertoefde nog een oogenblik; de verzoeking was 
te sterk, dan dat hij dezelve geheel zou hebben kunnen 
weêrstaan ; hij vatte de hand van het aanminnige meisje, 
drukte die aan zijne lippen, en zeide: »Vaarwel, Miss 
BERBERT, vaarwel! Ik weet, nimmer zal ik een meisje 
ontmoeten, dat u evenaart; maar ten minste is het gelukza- 
ligheid geweest, u te hebben leeren kennen — al is het 
dan om. eeuwig te betreuren, dat het geluk mij niet nog 
gunstiger geweest is. Vaarwel! vaar regt, regt wel |’ 

Hexar asxton voer naar Kanada en trok er te veld. Hij 
onderscheidde zich als officier, en zijn naam werd in ver- 
scheidene depeches met eer vermeld. Eene soort van ridder- 
lijk gevoel fluisterde hem menigmaal, wanneer zij of een 
versterkt dorp bestormden, of eene bende opstandelingen 
aangrepen, bemoedigend toe: »Arics HERBERT Zal er van 
hooren \'’ Niet zelden dacht hij ook wel bij zichzelven: of 
zij ook misschien al gehuwd mag wezen? en zijne krijgsmak- 
kers schertsten vaak met hem, dat hij in de nieuwsbladen 
steeds het eerst naar kraam-, sterf- en trouwberigten keek. 

Zijne bezorgdheden, indien wij ons van deze uitdrukking 
bedienen mogen, bleken volkomen ongegrond te zijn. Ártcu 
trouwde niet; hoezeer, omtrent een jaar nadat asuron En+ 
geland verlaten had, haar vader in zijne hoogstrevende eer- 
gierigheid min of meer scheen te verflaauwen en haar niet 
onduidelijk te verstaan had gegeven, dat zij, des verkie- 
zende, aan het aanzoek van den jongen Graaf * * * gehoor 
kon geven. Edoch arrcz was niet geneigd aan dit aanzoek 
gehoor te verleenen, en gaf den Graaf verstaanbaar genoeg 
te kennen, dat zij geene roeping gevoelde om zijne Gravia 
te worden. De Graaf liet zich niet afschrikken, en de oude 
mERBERr Ondersteunde hem met zijnen ipvloed ; maar aurcx 
toonde zich stijfhoofdig, en herinnerde haren vader de be- 
lofte, welke hij haar vroeger gegeven had, dat hij haar 
nooit tot een huwelijk, met wien het ook zij, zou dwingen. 
Over dezen. tegenstand scheen de Heer manszar verdrietiger 
te zijn, dan artcx verwacht had; zwijgend ging hij de ka- 
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mer op en neder, en, na aurcz's verklaring verromeer de 
hebben, sloot hij zich bijna twee urenlang met zijne vrouw 
op. … Wat zij met elkander gesproken hadden, kwam arte 
niet te weten; maar van-dien tijd af zap hare moeder er 
steeds ernstig: en droefgeestig uit. Zonder bij zijne dochter 
verder aan te dringen, bleef de Heer uunsrnr er op staan, 
dat de Graaf: als huisvriend: ontvangen zou worden, en bals 
en feesten volgden nu zoo drok op elkander:, dat de-meer 
rustige bewoners van Portland-place den bänkter en deszelfs 
gezin daarhenen wenschten, werwaarts artic gaarne genoeg 
zou gereisd zijn, naar Kanada. Middelerwijl werd aurce 
voor hare moeder, welker-gezondheid door de eeùe of an- 
dere niet bekende oorzaak: seheen:te lijden, inderdaad be- 
_ zorgd; maar Mevrouw naasuxt wilde geenen geneesheer te 
hulp roepen, en haar gemaal scheen de neerslagtigheid en 
zwakte, waärtoe: zij. meer:en: meer verviel, in het geheel 
niet te bemerken, Derhalve vatte srrez het voornemen op, 
om heren vader op den toestand harer moeder oplettend te 
maken; en, daar hij thans elken morgen zeer vroeg uit- 
ging, stond. zij op zekeren ochtend tijdiger op dan gewoon- 
jk, en klopte aan de. deùr zijner kleedkamer. Zij ontving 
geen antwoord, en, na eenigen tijd gewacht te hebben, 
deed. zij de deur zachtjes open, om te zfen; ‘of haar vader 
ook misschien veeds uitgegaan. was. 

. De gordijnen waren nog toe, maar eenige zonnestralen 
drongen door dezelve, en bij dit zwâkke, ongewisse licht 
entwaarde atice iets, over hetwelk zij, zonder regt te we- 
ten waarom, tot in‘ haar binnenste begon te beven. Haars 
vaders stoel was: ledig, maar naast denzelven lag op den 
grond eene menschelijke gedaante, die scheen te slapen. 
Atice waagde zich naderbij ; haar ‘hert klopte zoo heftig, 
dat zij het kon hooren slaan; geen ander geluid liet zich 
in de kamer vernemen. Zij knielde naast de gestalte, welke 
zij gezien had, neder — het was haar vader. Zijnen adem 
hoorde zij niet gaan; zij sehrikte nog heviger, sprong op, 
en rukto de gordijnen open. Hij was bleek als albast; zijne 
oogen waren geopend, maar stonden onbewegelijk strak. 
Azrar bleef zichzelve meester; zij slaakte geen geluid, 
maar keek met vertwijfetirig in de“kamer rond, en‘over- 
legde, wat zij doen: meest. Hare moeder was in de naast 
volgende kamer; maar arrce schroomde haar te roepen, en 
schelde dus liever haars vaders kamerdienaar. Deze kwam 
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‘en hief zijner heer van den:grond ;.urasuur scheen reöds 
ettelijke nren: lang dood geweest te zijn. De: arme árrca 
schreide bitter; doch zij dacht aan hare moeder, en maakte 
geen gerockt. Ook de bediende was stil; want, toen hij het 
lijk op.de sopha' gelegd had, had hij een: flesohje gevonden, 
hetwelk hij:oplettend bekeek. 

» Het is beter; Miss ,'' zeide hij eindelijk. met half gesmoor- 
de stem, »dat. ik. dit wit:den weg ruim, edr feniand anders 
komen mogt.’’ ú 

Aurcx zeg met schretjende: oogen: op het fleschje; het 
daaraan. gehechte bwiefje-voerde het enke inanntadteinidi 
Vergif! 

Zoodanig was het begin: van eene lange redks van rampen: 
Hoezeer de Coroners-Jury bij de lijkschouwing de uitspraak 
deed, dat:de Heer strnsunt doof eene bézoeking: Godes, ‘dat 
is eenen nataurtijken-deod, gestorven was, vermoedden velen 
de waarheid, en: weldra, toen men bevond: dat' hij geheel 
insolvent : gestorven. was, verspreidde ‘zieh algemeen het ge- 
racht, dat hij zich vergeven had. Thans zagen arrcr en 
hare moeder: zich aam alde ijselijkheden: van zulk eenen: toe- 
stand overgeleverd: ‘de begrafenis, het onderzoek der pa- 
pieren ‚de: werkoop van huis eu meubelen,’ de het huiselijke 
in al. deszelfe: innigste betrekkingen openschenrende tijger: 
klaauwen det geregtigheid, het medelijden tan vrienden, 
de spot en igispimg van hen, die deri rijken: man gehaat: of 
in het geheinx benijd „ of ook: wek: gevièrd en gevleid hadden, 
em wat er van dier aard. nog meer îs.. Na dit alles: kwam 
voor aricrE Dog de bitjerste slag van He, de ziekte'en Het 
sterven ‘harer moeder, te nridden der diepste armoede. Het 
laatste: bedrijf: des:treuwspels ‘was: eindelijk: voorbij — de aarde 
was over de doodkist harer moeder geschud. Azrrce zat 
schreijende in ‘hare eenzaaurheid, en dacht: wat moet ik rm 
beginnen ?. toen haar een brief overhandigd werd! die, ge, 
lijk zij uit het handechrift sag, van hären oom uit: Kanada 
kwam. Zij had hem terstond ‘na den dood haars vaders ge- 
schreven, en hij antwoordde haar vol liefde en minzaam- 
heid, dat zijue zuster:en nicht maar terstond: naar hem, op 
zijne nieuwgekochte landbezittingen, moesten overkomen. 
Al de gewone troostredenen, welke de wijsbegeerte immer 
heeft uitgedacht, om, in de menigvuldige zorgen en kwel- 
lingen des levens, den mensch verligting te verschaffen, 
zijn, met een enkel woord van ware liefde vergeleken, geen 
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stroohalm waard. Dit liefdebetoon was ook voor aLurce een 
verzachtende balsem, en, ofschoon het hare wonden niet 
heelen kon, lenigde het ten minste hare smart. 

Mevrouw xennent, ofschoon alles behalve rijk, was ech- 
ter niet te eenemaal onbemiddeld geweest, en haar klein 
vermogen was thans alles, wat arice het hare noemen kon. 
Wel is waar was, bij huwelijksche voorwaarde, aan hare 
moeder een aanzienlijk. weduwegoed verzekerd; maar, om 
ligt besef bare redenen, deed arrcu hiervan afstand. Spaar- 
zaamheid was dus voor haar een onontbeerlijk vereischte; en 
ALICE ging, na in een. der goedkoopste schepen, die naar 
Quebec bestemd waren, met name de St. Laurens, haren 
overtogt bedongen te hebben, naar Bristol op weg, waar zij 
den 16 Mei 1836 behouden aankwam. 

Thans echter moeten wij naar HxXNRY ASETON bere: 

De zaken in Kanmda waren zoo even ten einde gebragt, 
toen hij op zekeren dag te Quebec in eene kamer trad, 
waarin verscheidene officieren van zijn regement bijeen wa- 
ren. Een hunner was bezig een’ brief te schrijven, die met 
de zeilklaar liggende pakketboot vertrekken moest; twee 
anderen keken uit het venster naar het onbeduidende, het- 
welk op straat voorviel, en een las de courant; op tafel 
lagen nog twee of drie nieuwsbladen, en asmron greep naar 
een derzelven. Zoo als gewoonlijk, zag hij het eerst naar 
de aankondigingen der drie hoofdvoorvallen van het men- 
schelijke leven, en begon met de trouwberigten, waarna hij 
tot de sterfädvertentiën overging. Onder deze laatste vond 
hij de volgende: «In zijn huis op Portland - place is plotse- 
ling overleden de Heer winzram Anronr mEnwERTt.”’ Het 
papier viel hem wel niet uit de hand, maar verbazing en 
aandoening overstelpten hem te geliĳjker tijd. Zijn gevoel 
was echter van onderscheiden aard, en, ofschoon wij hem 

t regt moeten doen, dat de eerste indrak die van leed- 
wezen over het sterven van zijnen bloedverwant was, keer- 
den zich zijne gedachten terstond naar arrca, en vroeg hij 
zichzelven : »Zeu het mogelijk zijn, dat zij nog de mijne 
konde worden? Zij was immers, toen ik vertrekken moest, 
200 innig aangedaan.” 

» Dat ziet er waarlijk. mooi uit!’ riep plotseling de officier, 
die de andere courant zat te lezen; »de ‘firma munnzar is 
naar den drommel, en ik had zeshonderd pond bij dezelve 
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sinan. Gij verliest er ook bij, asuran — daar, zie slechts — 
men biedt drie schellingen per-pond sterling:''. 

Haxar nam het blad, en las in hetzelve een relaas van 
het te Londen gebeurde. Plotseling greep hij zijnen hoed 
en snelde naar het hoofdkwartier. Wat hij daar sprak of 
deed, raakt niemand; genoeg, met het begin der volgende 
week bevond hij zich in de St…Lauyrens-golf. Een gunstige 
wind hragt hem tot bij de Engelsche kust; maar in het 
St. George - kanaal liep alles tegen, en het schip werd drie 
dagen lang heen. en weder geslingerd, sonder merkbaar te 
kunnen vorderen. Aeuren werd ongeduldig, en, wanneer 
bij aan aurcz dacht, klopte zijn hart door eene zonderlinge 
mengeling van gpvoelens. Om dezen tijd gebeurde er een 
dier op zichzelve weinig beduidende voorvatten, welke soms 
het geluk van een’ mensch bevorderen of verhinderen. ‘Eene 
kustboot, dip van Swansea naar Wiston bestemd was, kwam 
juist nabij genoeg, om gepraaid te kunnen worden; en Asn- 
ron, die den tragen voortgang van het andere schip moede 
was, deed zijn valies, hetwelk .door hemzelven en een' be- 
diende gevolgd werd, op dit kleine vaartuig overbrengen, 
met hetwelk hij.weinige nren daarna in het nette zeestadje 
Wiston sankwam. Nog. een paar uren moest ‘het aänloopen, 
eer de dag ten eïnde. was; en derhalve deed wannr eene 
pastchais inspannen, om hem en ‘zijnen dienaar over Bristol 
naar Londen te brengen: Tamelijk: bij tijds nog :kwam hij 
in eerstgemelde koopstad han; maar :er was aldaar juist dien 
dag een dier voorvallen gebenrd, welke gewoonlijk de ‘her= 
„bergen met vreemdelingen vullen, -en asxror moest lang 
van het eene hotel naar het andere rijden, ‘eer hij een 
nachtkwartier: kon vinden. : Eândelijk ‘had hij, in een klein 
logement nabij de haven, nog twaeWoegzame vertrekken 
opgedaan, en zich juist bij een aangenaam warmend vuur. 
aan zijn avondeten gezet, toen een Jersohe matroos zijn 
hoofd in de kamer stak, en hem vroeg, of hij de dame was, 
die 'sanderendaags naar de St. Laurens-rivier wilde scheep 
gaan. Asnrtox beduidde hem, dat-hij geene dame was, en 
dat hij, juist.even uit Kanada gekomen, niet getind was, 
zoo onmiddellijk. daarheen terug te keeren, waarop: dan ook 
de zeebonk, vertrok, om AU nasporingen eileen: voort ke 
zetten. 8 

Het sloeg middernacht, toen ‘aston zich te ‘hed aen 
Omstreeks ten twee ure werd hij wakker, bespeurdé. eene 
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aandeesâng van litte, -en verbeeldde zich de koöris te keb: 
ben. Om dit onaangenkam gevoel te lenigen, dacht hij aan 
artox hamseRT. Dit middel: bleek, echter slecht gekoren te 
hija, want dé hitte, die hij ontwaard had, werd gedurig 
nterker; weldra overviel hem eene benaauwdheid, alsof hij 
stikken moest, en hij meende een’ scherpen zeuk. als van 
brandend hout, te bespeuren. «Zijne kâmer was een dier 
ongevallige herbergs-slaapvertrekken, die onder ket toeroor: 
sigt vam cone woonkamer staan, welke, even als eeno 
Speansahe. duenna, er nitmand binnenlaat, die niet verst 
door derzelver. deur getreden is. « Hana schoot haastig zijn’ 
nachijapon aan, en trad in de weonkamer; kier: werd de 
brandlaeht nog sterker;: hij heorde:een sterk ‘geknep en ge 
knetter, dat miet geschikt was eln: hem meer gerustheid in 
4e boezemen ;: derhalve opende hij de:kamerdeur. « deheel: de 
hovengang. was vol van. dikken walm eh rook, terwijl van 
den kant, waar de trap ‘was, een roodachtig schijnsel hem 
te. gemoet flikkerde. ‘Een oogenblik daarna toonde hevig 
geklop op de buitendeur, het gaan der schellen en het ge- 
roep van: brand! bramd! dat de menschen op straat het ge- 
vaan bemerkt hadden.: Hij zeg, gelijk het bij dergelijke 
omstandigheden ‘gewoonlijk: gebeurt, mans ex vrouwen van 
alom half naakt te vaorschijn snellen eu alle deuren van het 
hais geepend-worden, even als wilde men opsattelijk, doot 
togt, aan bet vaur toevoer van wersche Indht verschaffen: 
Het roepen en schreeuwen, het klagen en jammeren, en 
daexonder het gedruisch der voortwoedende vlammen, wa- 
yen zoo erg; dat men: gevaar liep en en tegenwoordig 
heid van. geest: te ‘verliezen. «’ 

‚ Aémroa. dacht ooh pope aam zijnen” riantélzak, en 
verwonderde zich o6lr de: afwezigheid van zijn’. bediende ; 
toen hij eehter: aan eemen stroom van menschen, die door 
het vunr den trap warden afgedreven, bemerkte, dat:-er 
geen tijd meer tà verliezen wás, soolde hij een’ zijtrap af; 
en was ân.aene nf twee miinten op straat. Middelerwijl wa- 
ren de brandspuiten aangekomen; eene ontzettende menigte 
menschen had rich :verzámeld ;. de. verschrikte bewoners van 
het logement drongen” haar ; betiten: Midden onder hen bes 
merkte asntOn een jomg meisje ,: hetwelk’ de handen wrong: 
en uitriep: »0, mijne arme, mijne arme juffer l’' 

» Wagr is sij, reisje ?'’ vneeg: de: jonge: olicier, 
_20p No. 12," zei. het meibj; »haar slaapvertrek Hijt ach- 
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ter de woonkamer; zeker zal zij het gedruisch niet goed 
hebben.…'* 


‚„Daar is zij, geloof ik ENE OO en 


Asmron: zag op naar het huis, uit welks bénederrvensters 
thans de vlammen. naar, buiten sloegen. Aan het raam. naast 
dat zijner eigene kamer zeg hij de gee eqner vrouw in 
nachtgewaad. 

‚ „Een ladder!’'. riep. hij; vom Gods il ten es Daar 
boven. is iemand jn doodsgevaar.”’ 


„Men had geen ladder bij de.hard; aamrox Elie er Ss | 


taloas naar om; eindelijk.riep hij: ‚De monteer is vaa 
steen — redding is nog zaegelijk”’ « . tn 
„‚ Maar zel een der logementeknechts, «de horigen 
staat in brand; onderneera het riet; hét is onuitvoerlijk.'' 

„Doch xzaar asxrTor snelde voort en- het logetnent bin- 
nen. ‚Gelijk de, knecht gezegd had, de :botengang ‘stond 
reeds in vollen brand, en de vlam sloeg bereids tot voor de 
deur. der vertrekken, welke hij bewoond had. -Desmiette- 
min drong hij voorwaarts, . Eemsklaps herinnerde: hij zich ; 
gezien ta hebben, dat in. de kamer, waar hij’ geweest: vas ; 
nag eene andere deur uitkwam, welke gemeenschap met de 
volgende vertrekken scheen. te hebben. Wij wiemp zich dus 
in die kamer, greep de kruk dezer middeldeur,' en; be- 
rindende dat zij gesloten. wa, é nd hij ani uit al 
zijne magt, . 

…‚alk zal opendöen „" ien van banen eene stem, ‘die hem 
bekend voorkwam. 

De sleutel werd Gigon; de deur ging bant ” 
HEEAY ASHTON ON ALICE HERBERT vonk alhan- 
"der over. 

„God in den Hemel !” riep.: hij, hi: aan ‘zijn hart denk: 
kende. Zij wilde spreken, : madr hij :liet haar geen tijd tot 
vadere. ophelderingen. IJlings'snelde hĳ met haar terug 
naar. de buitendeur zijner kamer. Het wás te laat; met 
geene mogelijkkeid, kan men door den :gang- dringen. 

‚ »Gij zijt verloten!’ ERE es haat: op nieuw: aan zijne 
borst drukkende, … A 

. »En gij hebt, om mijn bn te redden, EEn geolied 
zoì ALICE. 

„Ten minste heb ik den troost, met u te sterven ,'’ was 
ASETON s antwoord. »Maar neen! zie, men heeft een ladder 
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gehaald... zij wordt opgerigt... geliefd meisje, gö zijt. 
gered!” 

Hij ‘voelde, dat arrce zwaar in zijne armen. hing, en, 
toen hij op haar nederrag, bemerkte híj, dat zij, door 
angst, door de verstikkende hitte, of door zine laatste 
woorden, ‘onmagtig geworden was. 

» Zóó is het misschien beter,’ zeî hij, en, toen de ladder 
opgerigt was, hief hij zijne geliefde buiten het venster, en 
besteeg, terwijl hij haar innig aan zijnen boezem drukte, 
den gevaarlijken weg, die hem ter redding nog over was. 
Beneden heerschte eene angstige stilte. De ladder trilde 
onder den dubbelen last; de vlammien sloegen uit het huis 
naar buiten en lekten de sporten, welke hij betrad: maar 
bedaard, met vastheid en goed ‘beleid, steeg de jonge sol- 
daat verder af. Immers droeg hij alles, wat hem lief en 
waard was, in zijne armen; het was geen oogenblik om te 
aarzelen of te vreezen. - 

Toen eindelijk zijn voet den grond bereikt had, borst een 

vreugdekreet uit aller monden, en trof zelfs het oor der nog 
half bezwijmde arrcu;- doeh, eer zij volkomen tot haar- 
zelve gekomen was, bevond zij zich in de’ net gemeubelde 
zijkamer van een fraai koopmanshuis, iets verder in de 
straat gelegen. 

Des anderen daags ging de St. Laurens naar Quebec on- 
der zeil, welke plaats hij niet bereikte, daar hij, gelijk 
men uit de nieuwspapieren kan gezien hebben, in dén vree- 
sclijken orkaan, welke gedurende den zomer van dat jaar 
op den Oceaan gewoed heeft, met man en muis verging. 
Op den dag, echter, toen dit ten ondergang gedoentde schip 
de ankers ligtte, zat aLrcu naast asmtor, hand in hand, 
in de bedoelde kanrer ‘van het Bristolsche koopmanshuís ; 
en, eer nog eenige maanden verloopen waren, werden de 
tranen, welke zij hare geliefde overledenen wijdde, ver- 
drongen door de blijde verwachting van jaren der hoogste 
aardsche. zaligheid, toen zij den man, dien zij met al den 
gloed en. de innigheid eener eerste liefde beminde, en dten 
zij, zoo de brand in de herberg niet voorgevallen ware, 
himmer zou hebben wedergezien, hate hand aan en trouw- 
altaar reikte. 
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Een speler. ging daag lijks ten disch en ten Bie 
De zon zijner vreugd praalde in schittrenden glans, 
Het spel was hem gunstig, en, waagde. hij veel, 
Bij 't wagen was ’t winnen voortdurend zijn Geri, 
Hij lachte en hij riep in vervobring steeds uit : 
Door niets wordt op aarde mijn voorspoed gestuit ! 


Daar stond in den nacht, toen hij ’ speelhuis verliet, 
Een bedelaresse ; hij merkt haar wel niet, 

Maar zij spreekt met bevende stemme hem aan : 

» Wees, brave! wees gij met mijn jammer begaan; 

‚ Ek smeek om een aalmoes; ach! stil mijn geween ; 
Slechts lompen bedekken mijn rillende leén…'’ 





Hij werpt haar een geldstuk met drift.in de hand; 
»'t Geluk, ,'’ zegt hij, »hield aan mijn zijde weêr stand, 
En blijft mijn gelukster steeds flonkerend staan , 
Dan bied ik, door geld, u mijn bijstand weêr aan; 
Kom,-vrouw, altijd hier; is mijn geldbeurs voorzien , 
Dan zal ik u hulp en verademing bi 


En weêr lokt het spel hem den volgenden dag; 
Hij gaat en hij keert even blij als hij plag ; 

Daar staat weêr de bedelares, en met drift 

Reikt hij haar, voortijlend, weêr mildlijk een gift; 
En vall’ ook haar innige. dank hem ten deel: — 

De speelzucht ontgloeit en bedwelmt hem geheel. 


En eens op een nacht toog hij pijlsnel weêr heen; 
Daar stond zij, de schaamle, met snikkend geween; \ 
Fortuin had haar schat weêr den speler geteld; 

Hij keerde beladen met tasschen vol geld; 

Doch toornig en norsch graauwt hij de arme nu toe: 
»Kwel, wijf, mij niet langer; uw klagt ben ik moê'!'' 


. En plotslijk verdween zij; geen klagt of geen woord 
Werd meer van de bedelaresse gehoord ; 

Schor kraste de nachtuil ; ‘dof klonk van den dom 
Het middernachtsuur met holdreunend gebom; 

In 't rond was ’t- den speler zoo aaklig en naar, 

_ Als werd hij slechts lijken en geesten gewaar. 
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Des anderdaags keerde hij weêr naar het spel ; 

Hij kende fortuin, zoo hij meende, te wèl; 

’$ Geluk had hem nimmer benijd of belaagd ; 

Dus werden: weêr duizenden roeklaos gewaagd: … « 
Fortuin keert den rug: hem; hìj vpeelt, hij speelt door, 
En. schatten - van zilver en goud gaan te loor! 


Ka u, ‘raadleos, wanhopig ter ‘deur. uitgegaan 

Nu spreekt hem geen bedelaresse meer aan; 
Wel was het als klonk hem een stem in het oor: 
Verlaat toch het ‘spel en 't bedrieglijke spoor |: 

O! Zaagt gij vaak d’ arme in zijn lijden en druk, 
Ras wijkt ook van u 't onbestèndig geluk. 


De dag. breekt weêr aan ‚ en zijn, speelancht ontbrmmdt ; 8 
Wis speelt hem fortuin dubble winst in de hand; 

Hij hoort naar vermaning noch waarschuwend woord, 
Maar speelt ‘met fel brandenden ijver steeds voort; 
Verdubbeld wordt de inzet,‘ niets dat hear weerloadt: 
Maar, weg is weêr t zilver en weg weer het good: 


Nu tast hij met roofsieke: hand ‚naar bet geld, 

Door weèuwen en weesen vertrouwd hem aoteld. 
Wat raakt hem geweten, wat deugd en wat eer ! 

Hij lacht met vertrouwen en schattenbeheer; * 

't Wordt alles gewaagd en ten offer gebragt, 

Als proef, waar hij uitkomst voor't ante nog van wacht. 


Verdobbeld. is-ras ook dat heilige goed ; î i 
Hij lastert den: Hemel, em, raadloos, erwiel: EN, 
Verwenscht hij zichzelyen en vloekt zijn bestaan ;. 
Hij blikt nog de lagcherrde spelers eens aan ; 


‘Bespot en verguisd doór de brassende bent, 


Verlaat hij al razend het speelhuis in ’t end. 


t 


Nu doolt hij verwilderd: in ’t holst van den nacht, 
Door-angst én vórtwijfling:tot wanhoöp gebragt; 


‚ Hij ijlt naar den oever van 't bruisende meer; 


Hij blikt en ‘hij peinst, hij schouwt rond en peinst weêr ; 
De Furiën staan, waar, hij. doolt langs de kolk, 
Én : marten hem ; dreigend met geesel en dolk. 


Vertorén Îs afde geen’ Tichtstiaal- blinkt? “door ! 
Bang: klinkt Kei het ‘kuïschen der golven iù ’t obr’, 
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„4't Geloei: van dén. storm in den hakligen stond, …: 
» t Meldt alles heur dood en verwoesting in “t vorid;, 
‚ Hij péinst, en hij. blikt in. ’t geöpende graf, 
‚RE stort, zich vervloskend:, vand’ beverkant «f.. © 


‚Nu strekt hij stuiptrekkend de handen vooruit; 

‚Niets hoort hij, dam !t:bonsen van 't golfslaggeluid ;: ' 
‚Daar voelt hij op eens ziek gesleurd: met: geweld, : « 
En. waant zieh in de armen des doods reeds gekrield; 
‚Maar, God! wie, staat helpend, mensehlietend hém bij À 
De bedelaresse ; geen ander dan vijl «© sit 


5 N np en En 7 . 7 
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EER on tende kn TA 
BIJZONDERE GENEGEKEND VAN HEX LONDENSCHE GRAAUW VOOR/ DE 
NALATENSCHAP VAN VREKKEN. 


Onder de hartstogtelijke geneigdheden van het Londensche, 
en wel over het algetmeen van het Engelsche graauw, be- 
hoort ook de minder bekende, maar opmerkelijke drift, om 
jets uit de nalatenschap van den een’ of anderen overleden 
zoogenaamnden miser, dat is vrek, vooral deszelfs kleeding- 
stukken of huisraad, aan te koopen, in gevalle hij namèlijk, 
hetgeen van zelf spreekt, ‘bekend staat een groot vermogen 
achtergelaten ‘te hebben. ‘Het Londensche gemeen handelt 
hierin op ‘de ‘door velerlei vroegere en. latere . voorbeelden 
gewettigde onderstelling, dat in deze of gene oude pantoffel 
of andere dergelijke prullén een rolletje souvexeinen. of een 
pakket barlknoteh verbotgen mag zijn; en zoo ontstaat bij 
dergelijks boedelveilirigen een letterlijke wedstrijd om. iets 
van, ‘die ‘dingen te bekomen, zoodat menige gescheurde flá- 
nellen hemdrok tegen eenen prijs verkocht wórdt, waaryoor 
mên zich gemakkelijk een dozijn nienwe, had kunpen aan- 
schaffen. Een schouwspel van dien aard heeft onlangs, te 
Londen de verkooping der goederen van eenen afgeleefden 
gierigaard, riet name skiru, geleverd. ‚De „aandrang van 
Ket gepeapel naar het armóedige steegje, waar hij gewoond 
had, was voo groot, dat de policie in de zaak fusschenbeiden 
komen moest. Eenige oude gebedenboeken en andere ge- 
schriften, die met elkander naauwelijks ettelijke .stuivers 
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waard waren, werden tot overmatige prijzen opgejaagd, om- 
dat de koopers er. met sekerheid op meenden te kunnen re- 
kenen, dat zij tusschen de bladen of in den hand. honderden 
en duizenden aan. banknoten verborgen zouden vinden. — 
Deze vrek, die een aanmerkelijk aantal huizen naliet, welke 
hij zelf in anderscheidene.wijken der stad Londen had doen 
bouwen, en die daarenboven een ontzettend vermogen in 
geld en effeoten bezat, maakte nog; kort vóór zijnen dood 
alle. klein ijzerwerk, bij voorbeeld aan deuren, vensters enz., 
hetwelk zijne talrijke nieuwe tibmeraadjen vereischten „ met 
eigene handen, en leefde daarbij van-het grofate brood, van 
uijen en ander even apkostbaar voedsel. Met de anecdoten, 
die van zijne alles te boven gaande gierigheid in omloop zijn, 
zou men een boekdeel kunnen vulleù. : Een beruchte Lon- 
densche vrek van vroeger’ tijd, zuwzs geheeten, van wien 
in die stad nog vele sprookjes verteld worden, moet met hem 
op verre na niet te vergelijken geweest rijn. 





ROLLENWISSEL. 


Man wi weet, hoe te Parijs (misschien ook elders P)gehuurde 
toejuichersen uitfluiters der. tooneelstukken gevonden worden. 
Dit gaf onlangs in een’ der schouwburgen dier hoofdstad, 
aanleiding tot het volgende kluchtige voorval. Twee dier 
heeren, die reeds uren lang om ’t zeerst gearbeid hadden, 
om hunné zoo belangelooze meening in regtstrecks tegenover- 
gestelderi ‘geest te kennen ‘te geven, waren beide — de een 
door het woedend applaudisseren, de ander door het onop- 
hoúdelijk siffleren — zoo vermoeid, dat zij hunne taak niet 
langer konden volhouden. Op ‘het punt om die te moeten 
opgeven, kreeg de claqueur eenen heerlijken invak* »Con- 
frater „’’ zet hij leger ‘zijnen antagonist, »hoor eens, ik kan 
niet eer klappen; zie slechts, hoe mijne handen gezwollen 
zijn! GÚj: daarentegen zijt geheel ‘buiten adem. Laat ons 
&ùas van rol wisselen. Gij klapt voor mij, en ik flnit voor u. 
Men verliest er niets bij, ‘want ik vervang. u en gij mij.’ 
Bereidwillig werd ‘de voorslag aangenomen,.an bijval en 
áfkeuring lielpn zich met vernieuwde kracht in de zaal 
vernemen. 
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WELKE IS DE REDEN, WAAROM DE DICHTKUNST, ONDER 
‚ ONZE LANDGENOOTEN, VOOR HET TEGENWOORDIGE , 
MINDER ALGEMEENEN BIJVAL SCHIJNT TE VIN- 
DEN , DAN IN VROEGERE TIJDPERKEN ? 


D. vraag, aan het hoofd van, dit betoog geplaatst, zal 
welligt sommigen vreemd en wonderspreukig klinken, of 
als ongepast en van genoegzamen grond ontbloot beschouwd 
worden. De een wijst ons daarbij op de gedurig voorko- 
mende aankondigingen ‘in de dagbladen van de uitgave van 
dichtbundels of andere poëtische werken van meerderen of 

fuinderen omvang; een tweede op menigen herdruk van 
dit of dat algemeen geacht dichtstuk; terwijl een derde ons 
doet stilstaan bij een beduidend aantal dusgenoemde kleine 
editiën van den arbeid eens beroemden zangers, als wilde 
men , door al die aanwijzingen, de stelling, die in de ge= 
dane vraag ligt opgesloten, al aanstonds logenstraffen. 
Daarbij wijst men ons tevens op de lange recks van letter 
kundige vereenigingen in Nederland, en op de menigte 
van dichtstukken en poëtische bijdragen , die bij elk der= 
zelve, gedurende de winterbijeenkomsten, worden voort 
gelezen; op jaarboekjes en Muzenälmanak; en, terwijl 
men over onze vermeende onkunde medelijdend of wel spot- 
tend de schouders ophaalt, vraagt men ons naar het bewijs 
der stelling: »dat de Dichtkunst-onder onze landgenooten , 
voor het tegenwoordige, minder algemeenen bijval zoude 
vinden, dan in vroegere tijdperken” Wij hebben ons op 
deze vraag, en de krachtige wederspraak, die dezelve 
schijnt uit te lokken, voorbereid, en konden ons. daarop 
voorbereiden, vermits al -hct gezegde aan ons evenzeer als 
aan onze tegensprekers bekend is. Zij vertoonden ons, 
als “t ware, eene sahoonbewerkte medaille, maar lieten 
ons dezelve slechts van ééne zijde beschouwen. Het zij 
ons bescheidenlijk vergund den penning om te keeren, en 
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ook de andere of keerzijde te beschouwen; en, terwijl wij 
dit bewerkstelligen , merken wij in het voorbijgaan op, dat . 
‘wij geenszins ontkennen , dat de Dichtkunst in onze dagen 
beoefend wordt, of bij onze landgenooten bijval vindt, 
maar alleen blijven beweren, dat die bijval miet zoo groot 
js als in vroegere lijdperken ; rooral niet in de dagen, die 
de herleving onzer Letterkunde en Dichtkunst, in de ze- 
ventiende eeuw, zijn opgevolgd. Wij zijn hiervoor het 
bewijs schuldig, en zijn bereid het te geven. 

Ha is cene bekende daadzaak, die wel van den minde- 
pen bijval der natie voor de dichterlijke voortbrengsclen van 
pmzón leeftijd getuigt, dat de uitgevers im omze dagen zich 
huiverig bctoofien, om eenig poëtisch werk van eenigen 
omvang voor hunne rekening ter perse te leggen. Stukjes 
van den dag, en die eenen bekenden en beroemden zaam 
op den titel voeren, mogen hierop eene geringe uitzonde. 
ring maken; maar waar ziet men {hans uitgaven verschij- 
nen, die met die der zeventiende, ja mét sommige der 
achttiende ecuw kunnen vergeleken worden? Wij ontken- 
nen nict, dat enkelen onder onze groote cn beroemde va- 
derlandsche zangers geenszins angstig maar eenen uitgever 
behoeven om te zien, ja dal vam een enkel werk somtijds 
cen herdruk in bet licht kwam; maar mogen zulke uitzon- 
deringen vergeleken worden met die verschillende uitga- 
ven en herdrukken van vroegere dagen? Destijds voorzagen 
de uitgevers zich, bij de Regering, van eea Prividegie ter 
uitgave van beduidende werken, tot afschrik van nadruk- 
kers; mapr waar is de boekhandelaar in onzen lecflijd , die 
voor nadruk van eenig’ dichterlijk werk schromen zal? Wie, 
om niet van levenden te spreken, was als Dichter meer 
algemeen bekend, bewonderd en beroemd, dan Bix DER- 
psjK; en echter, waar bestaan «de verschillende uitgaven 
of herdrukken van zijnen arbeid? torwijl het moetjelijk 
zoude wezen stellig te bepalen, hoe vele verschillende uit- 
gaven, herdrukken cn. nadrukken er van de dichtwerken 
van KOOPT Cn YONDEL, inzonderheid van cars, zijn fn 
licht verschenen. En beziet men die uitgaven van nabij, 
welk een verschil ontwaren wij dan tasschen het toen cr, 
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thans in de wijze van uitvoering! Thans, en dat mog bij 
lange na niet altijd, is eene titelgrarare, in koper: of op 
steen, het. eenige sieraad van het dichtwerk, en destijds 
zag men bijna geen dichtbundel zonder een groot aantal 
prentverbeeldingen. Begeert thans ecn dichter zijn werk 
met vignetten of kunstplaten op te sieren, hij is verpligt de 
koslen daartoe voor eigene rekening te nemen, of-wel der 
uitgever te veroorloven , dat deze zich, voor zijne uitschot- _ 
tem door eene voorloopige inteekenlijst schadetoos stelle: 
In:de vorige tijdperken kende men zulke hulpraiddelen niet, 
en was het geheel onnoodig, zich van dezelve te bedie- 
nen; en de uitgever van de folio-editie van cars, met al 
de platen, koesterde gewis minder vrees voor het welslagen : 
zijner onderneming, dan de tegenwoordige boekhandelaar 
gevoelt, wien de uitgave van eenen enkelen bundel verzen ; 
van eem gestoendrukt titelvignet voorzien, wordt opgedra- 
gen. Heeft mem niet in onzen tijd beproefd, om,. door 
middel. van inteekening en bij wijze van afleveringen in 
cahiers, eene nieuwe quarto-editie der werken Val CATS, 
met steendrukplaten, te goven, en hecft men, tot op zee. 
kero hoogte gekomen, miet van deze onderneming moeten 
afzien ? en strekt dit verschijnsel, met zoo vele daarmede 
strijdige ervaringen van vroegere dagen vergeleken, nic 
ten bewijze, dat de poëzij bij het thans levend geslaeh 
minder bijval vindt, dan bij onze voorvaderen? ° | 

Wil men nog eenen grond voor onze stelling, wij. onte 
leenen dezelve uit onze dusgenoemde Leesgezelsckappen, 
in grooten getale in ons vaderland aanwezig, en waaronder 
er vele worden gevonden, die de lektuur vaa dichterlijke 
werken in hunnen bijzonderen kring hebben buitengesloten. 
Dit verschijnsel heeft men im.de. laatstverloopene jaren bé- 
ginnem waar te nemen; en vermils het bestaan’ dezor ge- 
aelschappen op den baekhandel voordeelig invloeit, zoo 
kan men het uitsluiten van poëtische voortbrengsels als eene 
bijkemende oorzaak beschouwen, waarom de uitgevers 
geene bijzondere opgewektheid betoonen voor het ter perc 
leggen van dichtwerken. . 

Is men cenigzins bekend met dezen toestand van zakert;, 
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op waarheid en‘ervaring gegrond, en. daarbij onbevooreor- 
deeld, dan-_zäl men moeten toestemmen , dat de vader- 
landsche poëzij, vóor het tegenwoordige, minder algemee- 
nen bijval vindt bij onze landgenooten, dan in vroegere 
tijdperken, en men zal, bet ontijdig noch ongepast keu- 
ren, dat wij de reden daarvan pogen op te sporen en aan 
te wijzen. Onze volgende beschouwingen wenschen wij 
hiertoe dienstbaar te maken, en, ten einde wij daarbij 
piet op gewaagde vooronderstellingen , maar op vaste grond- 
slagen, ons gevoelen mogen vestigen, zal het noodig zijn 
de geschiedenis te raadplegen. 

De zeventiende eeuw was voor Nederland, in menig 
opzigt, een tijdvak van roem en glorie. en voor Letter- 
kunde en Dichtkunst was de middeleeuwsche nacht voor- 
bijgegaan: Hurasns, HOOFT, VONDEL, CATS en an- 
der puikdichters deden hunne liederen hooren aan eene 
natie, die in de berijmde geschiedenissen van sToxE en 
MAERLANT, of de Spelen van Sinne der Rederijkers, 
weinig behagelijks vinden kon; was het wonder, dat, bij 
het aanbreken van een’ zoo schoonen dag, zich een geheel 
volk in de verlichtende en koesterende stralen van het rij- 
zend licht verheugde? Koornnert en srPiecmer bad- 
den, als taalopbouwers, den grond gelegd, waarop de 
zucht voor Letterkunde en Poëzij welig ontkiemde; het 
nationaal Tooneel werd gevestigd, en de Treurspelen van 
HOOFT Cn VONDEL vervingen de duistere en langwijlige 
mysteriën van vroegeren tijd; cars werd, als Zededichter, 
‚ de zanger des volks, en zijne zoetvloejende gedichten wer- 
den het huis- en handboek der natie, naast den Bijbel in 
hooge eere gehouden, en van de ouders op de kinderen , 
als eene zedelijke nalatenschap, vermaakt. Regenten en 
aanzienlijken des volks, zoo wel als geleerden en letterkun- 
digen, huldigden de verdiensten en begaafdheden der dich- 
ters, die den roem des vaderlands en de glorie der vader- 
landsche helden bezongen; terwijl de godsdienstige zin der 
Vaderen voedsel vond in de stichtelijke liederen en harp- 
zangen, die de aloude referijnen geheel deden vergeten. 
De jeugdige Staat, van Spanjes boei ontslagen, te land en 
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ter zee en in Oost en West zegepralende, vertoonde, in 
den bloei der Schilder- en Dichtkunst, het evenbeeld der 
eeuw vAn DE MEDICIS, AUGUSTUS CN PERICLES, én het 
kon die beide, onder zulke. gunstige omstandigheden , niet 
aan krachtdadigen voorstand en aanmoediging ontbreken. 

Maar die schoone dag zonk, in den aanvang der acht- 
tiende eeuw, allengskens ter kimme, en de weleer zoo 
glansrijke zon der Dichtkunst ging in mist en neveldampen 
schuil. Wel bleven de werken der eerste meesters in de 
handen der natie, maar het vuur der poëzij scheen in den 
boezem van hare beocfenaren uitgedoofd. De moedige 
Pegasus, die zich weleer zoo edel, vrolijk en vrij door 
veld en dal en over heuvel en duintop bewoog, werd op 
stal gezel, of, indien men den vluggen klepper het genot 
der buitenlucht vergunde, dan sloeg men hem in cen glad- 
geslepen gareel van maat en rijmklanken, die wel het oor 
vermogten te strceelen, maar het hart koud lieten. De 
schoone, vrije en edele Dichtkunst werd, door den Areo- 
pagus der Kunstgenoolschappen ‚ tol eene soort van am- 
bacht vernederd, en het vleijend gelegenheidsvers werd 
soms met een of meer dukaten betaald! ‘t Ís waar, er 
bestonden in dezen uitzonderingen ; maar wee den zanger, 
die de wetten en besluiten der Mecenen en Aristarchen 
durfde versmaden en zichzelven een spoor koos en baande! 
Veroordeeling en verkettering: werd zijn lot. 

Zoodanig was de toestand der poëzij tot op de helft der. 
vorige eeuw, waarin zij, van haren grootschen oorsprong 
verbasterd, tot onbeduidende rijmelarij verviel. Intusschen — 
was men elders voorwaarts gegaan: Frankrijk had meester- 
stnkken geleverd, en de schoone eeuw voor Letteren en 
Dichtkunst was in Duitschland aangebroken. De daar 
doorgeblonken dag schoot ook op Nederland zijne stralen , 
en de duisternis begon te verdwijnen: vaN EFFEN, LU- 
BLINK en KANTELAAR verrijkten onze Letterkunde, — 
VAN ALPHEN, DE KRUYFF, BELLAMY, NIEUWLAND, 
vEiTH en BiLDeRDijkK: de Poëzij. Hunne gedichten ver- 
schenen , en een nieuw leven openbaarde zich bij de natie; 
de onde, door de Kanstgenootschappen veroordeelde , mees- 
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ters werden bij hunnen welverworven roem gehandhaafd ; 
en een: nieuw tijdvak brak aan, waarin de glorie der ze- 
ventiende eeuw als bij vernieuwing straalde, De natie ge- 
voelde, wat de Dichtkunst is en vermag, en de poëtische 
werken van dat tijdvak werden gretig gelezen ; van het Graf 
en de Ouderdom van reirn werden achttienhonderd af- 
drukken verkocht; em dit was wel een sprekend bewijs van 
de hooge belangstelling onzer landgenooten , die in zulke 
kunstgewrochten bevrediging zochten voor verstand en hart, 
voor gevoel en verbeelding beide. 

Zietdaar'eene beknopte geschiedenis der vaderlandsche 
Dichtkunst tat op het einde der vorige eeuw! De korte 
herinnering daaraan is noodzakelijk , zullen wij den tegen- 
woordigen toesland der Poërij, of liever de matc, waarop 
‚zij door onze landgenooten in omze dagen geschat wordt , 
met genoegzame kennis van zaken overwegen, zonder ons 
daarbij daer vooroordeel of partijdigheid te laten besturen. 
Want, aangezien het buiten kijf is, dat de voortbrengselen 
der vaderlandsche Muze minder algemecnen bijval dan 
vroeger , b. v. nog vóor derlig, veertig jaren, ondervin- 
den, zop is het duidelijk, dat daarvoor bijzondere aorr 
zaken maeten bestaan, wier opgave wij lhans wenschten te 
beproeven. 

Eene eerste oorzaak meenen wij te vinden in de meer: 
dere bekendheid onzer tijdgenooten met vreemde talen , dan 
die aan het voorgeslacht mogt te beurt vallen. Er ‘zijn 
thans weinig heden uit den beschaafden stand, in de kennis 
der Fransche, Hoogduitsche en Engelsche talen onbedre- 
ven; en hoe groot is het aantal van hen, die de werken 
van Franschen, Duitschers en Britten in de oorspronke- 
lijke taal hebben gelezen; dit was bij het voorgeslacht 
geenszins het geval, en hetzelve kon alleen in dichterlijke 
werken in de moedertaal geschreven bevrediging zoeken en 
vinden. En let men nu op den grooten overvloed van 
poëtische voortbrengselen , die onze genoemde naburen op- 
leveren, dan is het niet vreemd, dat daardoor iets ont- 
staat, hetwelk men in den handel gewoon is concurrentie 
te noemen. In allen gevalle is het waarheid, dat daardoor 
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de aftrek van. inheemsche producten wiet kan bevorderd 
wordon. 

Eene tweede oorzaak is gelegen in den trek naar het 
vreemde , waarbij welligt zekere modezucht hare uitspraken. 
_ laat gelden. Engeland, Duttschland en Frankrijk hul- 
digen hunne tegenwoordige Puikdichters, em van derseluep 
werken verschijnt herdruk op herdruk. Is het wonder, 
det dit den lust opwekt, om die hoogvercerde werken te 
" kennen? cn vereenigt zich hiermede de zucht, om. met die 
kennis in gezelschappelijken kring te pralen, is het dan 
wel vreezad, wanneer men aan de- kennis van BYaox of 
LAMARTINE boven den bekenden landgenoot de voorkeuze 
geeft? De smaak voor Dichtkugst is wel geenszins vers 
miuderd, maar men drenkt zich aaa van elders afgelcide 
bronnen, en gaat den inlandsehen stroom voorbij. In 
menige boekverzameling vindt men buitenlandsche dicht- 
worken, terwijl die van den landgenoot geene plaats kun» 
nen verwerven. Het vreemde bekoort doorgaans meer dan 
het bekende, en menigeen weet u meer van den Simplon 
dan van Arnhems bekoorlijken omtrek te verhalen; meu 
kent Milaan en Venetië, maar heeft Middelburg en Vlis- 
singen nimmer bezecht; men zal een vers vaa vieToR 
HUGO van buiten kemmen, zonder te weten, hoe heerlijk 
NIEUWZAND den Orion bezong. Dat was anders bij onze 
vaders en moeders, grootvaders en grootmoeders van vóór 
veertig, vijftig jaren. Zij kenden het vreemde en den 
vreemdeling niet, of slechts bij name, cu voor hen waren 
inlandsche werken allecn. toegankelijk; thans is dat alles 
veranderd en omgekeerd , en ziet zich de vreemdeling naast, 
vaak ‘boven, den inboorling verbeven. | 

Als eene derde oorzaak noemen wij de meer. algemeene 
beoefening der poëzij in onze dagen, in vergelijking met 
vroegere tijdperken. Hoc verbazend is toch, in de laatste 
jaren, het’ getal van dichters en verzenmakcrs. niet toeger 
nomen! Voorheen was ceu dichter meer iets zeldzaaras ; 
heden ten dage baart zijn optreden in ons midden nict de 
minste verwondering. Voorheen had dat zeldzame den 
veelvermogenden prikkel der nieuwheid; thans hecht men 
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minder op hetgeen gewoon, ja schier alledaagsch i is gewor- 
den. Voorheen zag men de uitgave van eenig dichtwerk 
met belangstelling te gemoet; thans neemt men de aankon- 
diging daarvan aan voor berigt, ten ware de dichter eenen 
reeds beroemden naam mogt voeren. Het verschijnsel is 
niet vreemd: wat men zelden geniet, wekt de begeerte 
op; wat men te elken dage kan verkrijgen, voert ligt tot 
eene zekere mate van onverschilligheid. De instelling van 
een groot aantal letterkundige vereenigingen ‘en voorlezin- 
gen verergert de bestaande kwaal: X. heeft zijn dichtstuk 
hier en daar en elders voorgedragen , (iels, dat men vroc- 
ger niet kende, en althans nict algemeen was) men heeft 
het eens of tweemalen gehoord ; en waarom het zich eu 
aangeschaft, wanneer het in druk verschijnt? Men kan 
niet alles koopen! en ligt krijgt men het in het leesgezel- 
schap! Zoo spreekt en zoo handelt men. En inderdaad 
het kan niet ontkend worden, dat er, in verhouding tot 
den vroegeren tijd, in de dichterlijke wereld eene over- 
productie plaats heeft, die de belangneming moct ver- 
minderen. 

Na al het opgemerkte kan het, ten vierde, onze aan- 
dacht nict ontgaan, dat onze vaderlandsche Dichtkunst 
vroeger geheel instemde met het Nederlandsche volkska- 
“rakter; iets, hetwelk wij, over het algemeen, niet zoo 
geheel en volkomen van onze thans aan de orde zijnde 
poëzij zouden durven beweren. Wij willen, wel is waar, 
al de Dichters der zeventiende en achttiende eeuw niet met 
den’ naam van Volksdichters bestempelen; maar hunne 
liederen waren toch uitsluitend voor Nederland bestemd , 
en gegrond op onze zeden, gewoonten, denkwijze, be- 
grippen, in één woord, op den aard en de natuur van 
ons volksbestaan en karakter în eenen zedelijken en gods- 
dienstigen zin. In die liederen vond-de natie zichzelve , 
als in eenen spiegel, voorgesteld , met al hare deugden en 
gebreken , en daaruit laat zich de bijval verklaren, die 
aan den dichterlijken arbeid dier tijdperken zoo ruimschoots 
‚te beurt vicl. Maar dragen ook al de dichterlijke voort- - 
brengselen der laatste dertig jaren dit eigendommelijk ka- 
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rakter? Zijn zij, over het algemeen, voor het volk, als 
zoodanig, geschikt? Men vergunne ons, hicraan, be- 
scheidenlijk, te twijfelen. Zoo wel de groote wereldger 
beurtenissen, in de laatstvoorgaande halve ecuw voorge- 
vallen, als de beoefening der vreemde Letterkunde-en Pod» 
zij, hebben, hier en daar, en bij sommigen onder onze 
Dichters, eene wijziging en verandering van begrippen en 
voorstellingen , denkbeelden cn gevoelens te weeg gebragt, 
die met ons degelijk volkskarakter niet altijd eenen gelij- 
ken tred houden ; en dater wel eens vreemd vuur op onze 
vaderlandsche altaren ontstoken is, zouden wij niet durven 
tegenspreken. Íntusschen is ook een deel der nalie, hier 
en elders, veranderd, en bij dit gedeelte heeft de nieuwe 
dichtschool welligt. eenigen bijval ingeoogst ; maar het gros 
des volks is meer onveranderd gebleven, en bij hetzelre 
vinden de nieuwere begrippen geenszins algemcen.ingang. 
Dan, er is meer. Behalve in de veranderde voosstelling 
van zaken en denkbeelden, die aan het voorgeslacht altijd 
welkom , belangrijk en dierbaar waren, en die, de tijden 
door, met het eigendommelijk karakter des volks in het 
naauwste verband stonden, heeft men ook in de vormen 
eene geheele verandering ingevoerd; immers die kunst- 
voortbrengselen, welke geheel of ten decle naar. buiten- 
landsche modellen vervaardigd zijn, dragen daarvan de 
kenmerken in cen’ gezwollen toon en slijl en eene duister- 
heid van uitdrukking, weinig overeenkomende met die be- 
vallige eenvoudigheid, welke het kenmerk is van hetfdware 
en schoone, ‘en waardobr de lezer zich steeds genoodzaakt 
vindt, om naar de on meening des ar te 
raden. | | 
Wij beleven tevens eenen tijd, waarbij , ee in de 
Fransche literatuur en de. poëzij van den dag, alles aan de 
zucht om effect te doen wordt opgeofferd. Romans en 
Toonecolstukken bevatten niet zelden voorstellingen , waar- 
van het hart terugbeeft, en waarbij, met levendige trek- 
ken, de afgrond wordt afgernaald , waartoe de onzedelijkste 
hartstogten en driften den mensch kunnen doen wegzinken. 
Ook hier te lande vinden zulke producten, in proza en 
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poëzij, niet dan te veol bezers em bewonderaars onder de 
soodanigen,- die gedurig nieuwe en nog sterkere prikkels 
voor cen overdreven gevoel en eene opgewondene verbeel- 
ding behoeven. Zulke leters vinden cchter,-in het meer- 
derdeel onzer poëtische voortbrengselen , het buitensporige 
der Fransch - romantische school van onze dagen niet-te- 
rug, en zij klagen over het prozaïsche onzer diehtkunst; 
of verschijnt er; nu of dan, een gedicht, eemigzins op de 
bedoelde leest geschoeid, dan wekt dit de afkeering ven 
hen, die in de schildering van uitheemsche horreurs en 
…_schandtoomeelen geen behagen scheppen. De slotsom is, 
dat de vaderlandsche zanger voor den ecn” te weinig , voor 
den ander’ te veel zich voegt, schikt en plooit naar den 
smaak van wufte vreemdelingen; en dat daardoor eigene 
voortbréngscls minder bijval vinden, zal wel geen opzette- 
Ijk betoog behoeven. 

Het is zoo, omze vroegere en vooral onze latere dichters 
waren geene vreemdelingen in de buitenlandsche literatuur ; 
maar sij gebruikten hunne kennis meer. tot een middol vaa 
studie, dan dat zij dezelve dienstbaar maakten aan de 
zueht, om den vreemdeling te volgen, en zij bepaalden 
zich daarbij tot het klassieke en bij al wat de Buitenlander 
groat en schoon ‘had weten daar te stellen. . Men werkte 
tn den geest der beste meesters, zonder hen slaafs na te 
volgen, en daardoor bleven nationaliteit en zelfstandigheid 
bewaard; thans begecft men zich, hier en elders, aan het 
kapslren „ en nationaliteit en zelfstandigheid gaan verloren. 
De Fransch-ramantische school , met al hare absurditeiten , 
heeft edhter nog de treurige verdiemste, dat zij ons de 
Fransche zeden naar waarheid afmaalt; maar de meeste 
dier schilderijen zijn, den Hemel zij damk! op onzen land- 
aard niet van toepassing, en zelfs geheel strijdig mek het 
doorgaand karakter en de zeden der nalic, als waarkij ze- 
delijkheid en godsdienstige zin op prijs geschat worden; 
zulke producten zijn alzoo bij ons miet te. huis, en vinden, 
over het algemeen ; dien bijval niet, dic aam dezelre elders 
ïe beurt valt. Al wat in dit genre nu en dan vervaardigd 
is, werd dan. ook geenszing met bijzonderc belangstelling 
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ontvangen, en do tegenzin, dien men deswege blijken liet, 
werd hier. en elders. zigtbaar- omfrent andere paëtisthe 
voortbrengselen en de Dichtkunst in het geheel. | 

Bij de opgenoemde oorzaken kunmen wij nog, ten slotte, 
eene algemeene oorzaak voegen, die haren grondslag omte 
leent uit de bekende opmerking, dat men ook in het gee. 
bied van lesteren en kunsten eene gedurige afwisseling vam 
denkbeelden en begrippen pleégt waar te nemen. Hoe 
weinig algemeene belangstelling b. v. viel de Toonkunst , 
in ons vaderland, vóór dertig , veertig jaren te beurt, ‘en 
met hoeveel geestdrift wordt hare beoefening wict im: onze 
dagen bevorderd! Maar wat strekt ons tem waarborg, dat 
er geen lijd kan komen, waarin die geestdrift. door mindere 
belangstelling zal worden opgevolgd? Nu eems salt de al- 
gemeene $maak dés vólks ap dit, dan weder op iets az- 
ders, al naarmate de geest des lijds of bijzondere gebeurter 
nissen en voorbijgdande: dmstandigheden medewerker , am 
dén vloed of cbbe-der publieke opinie te regelen. Inhet 
laatste derde gedeelte der verloopene ceuw opende zich 
een nieuw tijdvak in de geschiedenis:der vaderlandsche poë- 
zj, en het was geen wonder, :dat al wat dat tijdvak ople- 
verde de algemeene belangstelling gaande.maakte. In het 
begin der negentiende eeuw hadden ptaatkundige. gebenr: 
tenissen cemen in het oog loopenden iavloed op de Dichte 
kunst, en de vaderlandsche zangen, die, in dagen’ van 
onrust en onderdrukking, zoo welkom waren: voor het 
hart van den echten Nederlander, vonden overal een too- 
genegen oor; maar in deze dagen is alles van. gedaante 
veratderd, en, met uilzondering van den. Belgischen op- 
stand en afral, verkeerde het vaderland, gedurende vele 
jaren, in een’ staal van staatkundige kalmte en rust. Op 
de vroegere spanning is een staal van ontspanning gevalgd, 
en de vaderlandsche Dichtkanst heeft, in de algemeene 
schatting, een gedeelte harer belangrijkheid, bij rustiger 
tijden, verloren. De Roman, zich, bij.vreeyden cn land- 
genooten, met de geschiedenis verbindende, heeft cen 
nieuw en vroeger onbetreden spoor geopend en bij velen 
de poëtische uitspanningslektuur vervangen, en dat daar- 
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doorde poëzij zelve minderen bijval moest vinden dan 
weleer, is te duidelijk , dan dat wij zulks rouden behoeven 
aan te wijzen. 

. Wij hebben, naar wij bescheidenlijk vertrouwen, over- 
eenkomstig de waarheid en de onderrinding, de vraag be- 
antwoord, die wij wenschten te onderzoeken; en nu vraagt 
men ons welligt wederkeerig, wat er behoort gedaan te 
worden, om de vaderlandsche Dichtkunst: ìn eenen meer 
algemeenen bijval bij onze landgenooten te doen deelen ? 

Het antwoord op deze vraag kan miet wéinige woorden 
worden gegeven. Onsès inziens, en behoudens beter oor 
deel, behoort er minder gedaan dan gelaten te worden, 
en onzo vaderlandsche Dichters vooral af te zien van het 
navolgen vam vreemdsoortige poëtische voortbrengsels en 
van die toonen, welke geenen wederklank vinden in het 
hert van den regischâpen Nederlander: Nationaliteit, óor- 
spronkelijkheid en zelfstandigheid kenschetsten onze vader- 
landsche Dichtkunst de tijden door, en deze voortreffelijke 
eigenschappen behooren dezelve te blijven versieren, naauw 
vercenigd met eenen zedelijk-godsdienstigen zin, die, den 
Hemel zij dank! bij het meerderdeel onzer landgenooten 
hog op hoogen prijs gesteld wordt. Immers zijn dichtstuk- 
ken, waarin die strekking de heerschende is, ook nog in 
enze dagen, bij onze natie bestendig welkom ; terwijl menig 
product, hetwelk dic gemeen zeldzaam doet hooren, 
wenig bijval vindt. 

En is het eene waarheid, dat er in de laatste jaren cen 
groot aantal, welligt te veel poëtische voortbrengsels zijn in 
het licht verschenen , dan is onthouding het- beste middel, 
om den kwijnenden last weder op te wekken. Zoo wel 
naar het ligckaam als naar den geest werkt oververzadiging 
altijd nadeelig, en wanneer het genot te dikwerf terug” 
keert, houdt het al ras op genot te wezen. De Dichtkunst 
zal niets:van hare waarde en luister verliezen, wanneer 
hare ‘beoefenaren de lier, voor eenigen tijd, laten rusten. 
Inden jongsten -tijd is er wellig meer gedicht omdat men 
dichten wilde, dan omdat men dichten meest. Echte poë- - 
tische verrokking moct van zelre in het hert des dichters 
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ontstaan, en het moet hem eene behoefte worden, om het- 
geen hij in zijn binnenste gevoelt in klanken uit te drukken. 
Waar die ‘behoefte niet bestaat, dicht men met het hoofd, 
maar geenszins” met het hart; en. vandaar ontstond zoe 
menig voortbrengsel, dat het hart kond laat en in hetzelve 
geen weêrklank kan vinden. 

Heeft de nieuwere tijd veel. goeds deld: het was 
omdat dit goede in den geest der oude meesters gedicht 
was. Men stelle zich derhalve da klassische Dichters voor 
oogen; niet om die slaafs te volge, maar om hunne wer- 
ken te bestuderen ter vorming van den smaak en opdat ge- 
voel en verbeelding behoorlijk geleid mogen worden. Er 
zijn er, die dat bestuderen der oude modellen als beneden 
zich schijnen te beschouwen , en daaraan cene zoogenaam - 
de oorspronkelijkheid niet begeeren op te offeren ; maar 
‚pict zelden hoort men aan. de zonderlinge klanken hunner 
lier, dat zij vreemdelingen zijn in de eerste beginselen van 
waarheid, schoonheid en cenvoudigheid , en vanhier is het, 
dat hunne zangen zoo weinig algemeenen bijval vinden. 
Men stake derhalve dat offcren op altaren, met eigene 
hand of met behulp van anderen opgerigt, en brenge den 
wierook , aan de Muze der Dichtkunst gewijd, ten offer op 
het eenvoudig altaar, de eeuwen door, geheiligd aan al - 
wat waar, goed en schoon is en het altijd zal blijven, te 

midden van al de wissclingen, die, door de invloeden vaa 
“tijdgeest, volgzucht en wansmaak, mogen ontstaan! 


nn nz tn 


hd enemend 


OVER DE DURING DER BLIKSEMSTRAIEN. Door AnavGo. 


(Getrokken uit 's Mans Verbandeling over he} Onweder, 
geplaatst in het „Annuaire voor het jaar 1838, aan 
den Koning der Franschen aangeboden door het 
Bureau des Longitudes te Parijs.) 


Ha. Bureau des Longitudes te Parijs geeft jaarlijks cen 
werkje uit, waarin, behalve de sterre-, zecvaart- en 
staatshuishoudkundige tafelen en opgaven, ter wier bekend- 
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making hotzelre hoofdzakelijk is ingerigt, ván tijd tot tijd 
meer of min belangrijke verhandelingen worden opgeno- 
men; onderwerpen, wol van wetenschappelijken aard, 
_dech tercns van algemeen: belang, op eene vok voor mict- 
geleerden bevattelijke wijze voorgesteld. Het is de geleer- 
de araao, aan wien, sedert vele jaren, deze taak is 
toevertrouwd, en die in het Annuaire voor 1838 eene 
proeve over het Onwodor geleverd heeft, welke eenen 
‘schat van belangrijke waarnemingen bevat, en waaruit wij 
een hoofdstak zullen overnemen, hetwelk door wonder- 
spreukig opschrift, naauwkeurigen betgogtrant en treffende 
uitkommsteri onze aandacht bijzonder boeide en ons der me- 
dedeelinge overwaardig voorkwam. 

Tot beter “verstand van dit stuk zij vooraf aangemerkt, 
dat de Heer amaao, na over het onweder in het alge- 
meen , over den aard, de uitwendige kenmerken en de 
hoogte der onweêrswolken gehandeld te hebben, de ver- 
schillende soorten van lichtende verschijnselen beschouwt, 
welke bij onweders waargenomen, en door hem in drie 
klassen gerangschikt worden. 

In de eerste klasse plaatst hij die soort van licht, hete 
welk wij onder den naam van bliksem of bliksemstraal ver- 
staan, en zich als eene zeer, dunne, zeer smalle en zeer 
scherp geteokende lichtstreep of lichtstraal vertoont, zich 
mooit of zeer zelden in regte lijn voortbeweegt , raar door- 
gaans. slangswijze of met zeer scherpe hoeken de lucht 
doorklieft. 

Onder de tweede klasse begrijpt araao dat lichtend 
verschijnsel aan de onweders eigen, hetwelk wij meestal 
weérlicht nogmen; een licht, dat somtijds alleen de om- 
trekken der wolken, doch vaak ook derzelver geheele op- 
pervlakte schijnt te verliehten, ja uit haar binnenste schijnt 
voort te komen, en zich over onmetelijke gedeelten des 
uitspansels verbreidt. 

Beide deze soorten van lichtverschijnsels bewegen zich 
met eene groote snelheid, en maken te dozen het onder- 
werp van het volgend onderzoek uit; terwal de derde 
klasse de vuurballen of vuurklompen bevat, wier bewe- 
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ging langzaam genoeg ig, om aen den duur te kunnen 
arne 

De geheele verhandeling over Ra onweder beslaat in het 
dnane 400 bladzijden, waarvan 12 ingenomen worden 
door de beantwoording der vraag: Welke is de: during 
van een weerlicht of een bliksemstraal van de eerste of 
de tweede klasse ? 

Deze vraag is belangrijker, dan men oppervlakkig wel 
denken zoude. De oplassing derzelve, cerst korteling 
(vóór weinige jaren) verkregen, steunt op zeer fijn gespon- 
nene redeneringen, welke gedeeltelijk. aan een kinderspel 
ontleend zijn; ik bedoel die preefneraing , welke iedereen 
of zelve wel gedaan heeft of doar anderen heeft zien doen, 
en in de daarstelling bestaat van ceme onafgebroken streep 
of band van hicht, doer de snelle beweging van een klein 
koaltje vuurs. Vooronderstel, namelijk, dat het:kooltje 
eenen cirkel beschrijft, en dat, om den geheelen ‘omtrek 
daarvan te doorloopen, het niet meer dan één tiende ge- 
deelte eener seconde besteedt; alsdan, de proefneming 
heeft het aangeloond, ziet men. eenen omtrek van licht, 
waarin het oplettendst oog. geene de minste gaping gewaar 
wordt. Men zou zeggen, dat de gloesjende kool of vonk 
al de punten van den omtrek des carkels te geliker tijd 
inneemt ; en loch is het zeker, dat zj dezelve in haren 
loop niet dan het eene na het andere bereikt, en dat er 
een tiende gedeelte van cene seconde verdoopt tusschen het 
Wjdslip, dat zij een dier punten verlaat, em het oogenblik , 
det zij hetzelve op nieuw inneesnt. 

Eene gewigtige gevolgtrekking vloeit uit deze proefne- 
ming voort. Zij zal klaarblijkelijk worden indien men 
toor een oogenblik eens de aandacht onafgebroken ‘en be- 
paaldelijk gelieft te westigen op één enkel punt van den 
omtrek, welken de vonk wa — op het bovenste , 
bij voorbeeld. 

Wanneer zieh de vonk in ait karenns punt bevindt, 
doen de Kchitstealen, die er ‘uit voortsehioten, haar beeld 
in het-aog des waarnemers op eén zeker deel van het net- 
vlies vallen. Loedra de vonk draait, moet dit beeld even- 
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zeer draaijen , en dit gebeurt werkelijk, dewijl de vonk 
altijd in haren waren sland gezien wordt. Het- zoude dus 
schijnen als macst het cerst gevormde beeld ter zelfder tijd 
worden uilgewischt, als de oorzaak, welke hetzelve decd 
ontslaan, zoo al niet verdwenen, dan toch van plaats ver- 
anderd is; maar verre van dias de vonk heeft den tijd, 
eenen geheelen omloop te beschrijven , op hare eerste plaats 
terug te komen, en in het oog het beeld van het bovenste 
punt des cirkels te hernieuwen, alvorens de gewaarwor- 
ding, welke haar eerste doorgang door hetzelfde punt deed 
ontslaan, geweken is. 

De indrukken, welke wij door het zintuig des gezigts 
ontvangen, hebben dus eene zekere during. Het men- 
schelijk oog althans is derwijze zamengesteld, dat eene 
lichtende gewaarwording niet verdwijnt, dan een tiende 
gedeelte eener seconde na de volkomene verdwijning der 
oorzaak , welke haar deed ontstaan. 

Wij zijn zoo even tot de opmerking gekomen , dat een 
straalschietend pugt, hetwelk niet meer dan een tiende 
eener seconde besteadt om cen’ geheelen kring te doorloo- 
pen, voor ons oog eenen over deszelfs geheelen omtrek 
verlichten cirkel zal doen ontstaan. 

Het is duidelijk, dat, wanneer twee, drie „tien, hon- 
derd straalschietende punten, in regte lijn elkander opvol- 
gende, en tusschen het eerste punt en het middelpunt van 
omdraaijing geplaatst, te gelijker tijd met gelijke snelheid 
omwentelen, zij twee, drie, tien, honderd verlichte en 
gelijkmiddelpuntige omtrekken van cirkels zullen doen ge- 
boren worden. 

Eindelijk zal iedereen beseffen, dat, indien die ver- 
schillende straalschietende, beweegbare punten elkander 
onmiddellijk opvolgen, — met elkander in aanraking ko- 
men, en tevens talrijk genocg zijn, om, in eenen staat 
van rust zich bevindende, eene voortgaande lijn van licht 
te vormen tusschen het aanvangspunt en het middelpunt 
van omdraaïjing, in dat geval de omtrekken, welke zij al 
draaijende zullen doen ontstaan , zich onderling ook zullen 
raken, en dat de twee, drie, tien, honderd afzonderlijke 
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omtrekken van cirkels “der vorige proefneming vervarigen: 
zullen. worden door eene Gohan ERE reren | 
oppervlakte. 

Men ziet, dat deze proeftot- dezelfde uitkomsten teide 
als die, welke wij. met.op zichzelve staande punten génò- 
men hebben: eenc verlichte lijn, om ecne harer cindpun- 
ten ronddraaiende, brengt eene cirkelvormige oppervlâkte 
van licht voort, wanneer zij in elke harer achtereenvol- 
gende standen terugkeert, alvorens elk der beelden is -uit- 
gewischt, die zij gedurende ceno eerste omwenteling in: het 
oog had voortgebragt; te weten, wanneer de lijn den' ge- 
heelen omtrek in het tiende deel eener seconde doorloopt. 

Laat ons nw, in plaats van cenc enkele verlichte be- 
weegbare lijn, er vier vooronderstellen, allen volkomen 
gelijk en onderling regthoekig of zoodanig geplaatst „ dat zij 
den omtrek in vier gelijke deelen verdeelen. - De snelheid 
van beweging des toestels bij eene geheele omwenteling: zal 
dan geenszins het tiende deel eener seconde behoevert te: 
bedragen ;.ecne giermaal mindere snelheid bij: ééne om- 
wenteling, eene snelheid. van vier tiende deelen ener: 
seconde, zal genoegzaam zijn.tot de daarstelling écner cir- 
kelvormige oppervlakte, welke zieh „evenzeer : Reset be 
licht zal vertoonen. | 

Wat toch wordt er deedead tot die. vonken van 
licht vereischt?. Immers dit: dat geen punt des:cirkels van 
wezenlijk licht verstoken blijve langer dan een tiende decl 
eener seconde. Blijven wij nu in onze gedachten stilstaan 
bij den oogenblik , waarop eene der lijnen loodregt staat , 
de lijn, welke deze volgt, zal op hare beurt loodregt staan « 
in het vierde deel des tijds tot cene volkomene omwenteling 
benoodigd, in het wierde deel van 3%; of in 1%} seconde; 
de derde bewegende lijn zal eveneens na een tiende ge- 
deelte eener seconde de tweede lijn in de loodregte stelling 
vervangen, cnz. enz. Wanneer dus het loodregte beeld 
der eerste lijn in het oog: begint te verdwijnen , komt de 
tweede der vier verlichte regthoekige lijnen van den wen- 
telenden toestel hetzelve vernieuwen; — wanneer het lood- 
regte beeld van deze tweede lijn den eindpaal van destelfs 
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during bereikt „ neevat de derde lijn er de plaats van in; — 
da vierde lijn bevindt zich op hare beurt in loodregten 
stand op het oogenblik dat het beeld der derde aanving te 
wijken; — de eerste lijn, ten slotte, herneemt, na gelijk 
tijdsverloop , de stelling, waarin wij haar bij den aanvang 
voorondersteld hadden, om door haar licht de loodregte 
plaats te vervullen, welke, door het verdwijnen van het 
beeld, de vierde lijn duister gelatem zoude hebben. 

Ik meen alzoa uitvoerig, al te uitvoerig welligt! be- 
taogd te hebben, hae vier verlichte regthoekig geplaatste 
lijnen „ een” aivkel rondom haar snijpunt in ;4 seconde be- 
schrijvende, dan loodregten straal dozes cirkels mot een 
schijnbaar onafgebroken licht beschijnen. Het zal nie- 
…_mands opmerkzaamheid ontgaan, dat dezelfde redeneringen 
evenzeer van. loepassing geweest zouden zijn op een’ wa- 
terpassen af schuinen straal. 

Da wijze van voorlbrenging vam verlichte oppervlakten 
door da omwenkeling van enkele lijnen is dus genoegzaam 
ontwikkeld. In % kort: Eene verlichte kjw brengt schijn- 
baar. eene: cirkaleermige oppervlakte van lickt voort, wan- 
nek zij zieh. snal genoeg am een harer eindpunten wen- 
telt, om den geheelen omtrek te beschrijven in oen tiende 
gedeelte eener seconde tijds. Dit is eene daadzaak, in 
varband staande mat de zamenstelling en de gevoeligheid 
van. bet mensohelijk aog. De zaak is zeo, doch hed an- 
dera hunnen zijn: proefnemingen alleen konden da waar- 
heid doen kannen. 


(Het vervólg en slot in N°. IX.) 





D3. ASPHALTISCHE oF Doon zen. 


Nature et, msracla n'est ce pas tout un Î et 
univers est-sb autre chose que miracla 
éternel et de tous les moments 2 


DE LAMARTINE, Voyage an: Orsent. 


De denkbeelden van zee en beweging zijn zoo zeer aan el- 
kander verbonden, dat het als een buitengewoon verschijnsel 
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bescheuwd wordt, wanneer de oppervlakte der zee 200 kálm 
en eflen is, dat men op haar als zoude kunnes schrijven. 
Het wekt derhalve te meer verwondering, van eene doode 
zee te hooren spreken. En er bestaat inderdaad zoodanig 

‘Tusschen Judea en Arabie strekt zieh dete zee ter 
nele van omtrent dertig mijlen uit. Hare oevers schijrten 
nog nooit in derzelver omvang omgevaren te zijn. Overal 
heeft zij hetzelfde voorkomen; zij schittert door de weer- 
 kaatsing der Kchtstralen, maar zij mist de beweging, en 
sen hoert hare golven niet tegen de oevers klotsen. Hare 
wateren zijn te veel zamenhangende, om door den wind tot 
ellende golven bewogen te worden, en geen Helder wit 
sehwiìm bruist: over de keïjen van ket strand. ‘Tè midden 
eewer doodsche natuur rust als ’'t ware eene doode zee. 
Greotsehe maar schrikwekkende herinneringen zijn tevens 
met haar ontstaan en hare uitbreiding verknocht. Hoe vele 
eeuwen, sedert de verschrikkelijke gebeurtenis plaats had, 
dok voerbijgegaam zijn, nw nog verwekt zij eenen ontroeren- 
deu indruk. Een der laatste reizigers, BAPTISTIN POUJOU- 
rat, geeft hiervan deze getuigenis: 

Men kan het gevoel van ontroering niet van'zich afweren 
bij het sien van dit doodsch en treurig meer. Het heeft de 
steden Gernoerka, Sodom, Zebotm en Adama, welke voor 
God vervrieekt waren, verslonden. Het nageslacht: zal bij 
‘dis gezigt vragen: waarom heeft de Heer dezen lande alzoo 
gedaan ” wat is de ontstekinge dezes grooten toorns? (Deut. 
KEEK.) En Met antwoord zal wezen: Het geroep van de 
ongeregtigheden van Sodom en Gontorrha was ten top ge- 
klowvamen, en semovar hiet eenen zwavel- en vaurregen val- 
len ; zoo werd het vruchtbare dal Siddim in eene akelige 
woesteníj. veranderd. 

Eem meer, door zoo vele eeuwen heen als zalk een ge- 
deukteeken in de natuur overgebleven, trekt voorwaar de 
aandhcht van elk, die im de gelegenheid is ket te kunnen 
nabij komen; al ìs deszelfs voorkomen tegenwoordig ook 
eenigzins veranderd, doordien Iret niet meer brandt. Vol- 
gens vroegere Schrijvers zoude het lang rookende zijn geble- 
ven; althans snocannus (Descriptio Terrae sanctde) schrijft 
er van: sDe Doode Zee is nog steeds rookende en mét smook 
vbedekt. Zooals ik dit met eigene. oogen gezien heb, kwam 
» tij mij voor als de mond van eenen afgrond door den daardit 
»opstijgenden walm’ Cxznicus (de Sodomae swbrersione) 
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is echter minder stellig, wanneer hij verder, ìn overeen- 
stemming met Joskemus en PRILO, zegt: »Het wordt een 
„steeds voortbrandend (&savos) vuur genoemd, hetwelk door 
2200 vele eeuwen heen, van wege de mree lige stof, ge- 
„brand heeft en welligt nog brandt.’ 

Terwijl in de laatste tijden onderscheidene aanzienlijke 
reizigers het vroegere Kanaän bezocht hebben, kon men 
verwachten, dat zij, die tot Jerusalem gekomen waren, de 
Doode Zee ook niet onbezocht zouden laten. Onder dezen is 
de Hertog van RAGUSA een der genen, bij wie de Doode of 
Asphaltische Zee vooral belangstelling gewekt heeft. Wij 
zullen hem op zijnen togt derwaarts vergezellen, als een 
der voprnaamste gidsen; wij zullen. bij deze gelegenheid 
echter ook van de waarnemingen van anderen gebruik ma- 
ken, om eene korte beschrijving van deze merk waardige 
binnenlandsche zee te geven. 

Deze zee draagt ook den naam van Asphaltische Zee, van 
wege het aardhars (bitumen), hetwelk zij oplevert. Het 
wordt ook overvloedig in den omtrek gevonden. Reeds ten 
tijde van propoRrus van Sicilië en van srmaBo was deze 
zee doar den Asphalt beroemd, welken zij bevat. De eerste 
verhaalt, dat stakken hars als. kleine eilandjes op het meer 
dreven, en sraaso spreekt er van, alsof de zee somwijlen 
geheel met deze stof vervuld was, die als bellen opborrelde. 
Nog. tegenwoordig drijven er, volgens het getuigenis der 
reizigers, van tijd tot tijd. brokken van dere stof op het 
water. Somwijlen worden zij, bij stormen, met zulk eene 
kracht tegen de oevers geworpen, dat zij verbrijzelen. (*) 

De togt werd. daor den, Hertog binnen zes. uren te paard 


(*) Het klinkt zonderling, dat nz ramaRting zegt, dat 
hij deze zee niet opgezocht heeft om der wetenschap wille ; 
en toch deed het hem leed, toen hij met zijne togtgenooten 
aan hare oevera stond, dat hij miet te voren bedacht had, 
zich van het noodige te voorzien. om deze zee te bevaren, 
dewijl de gelegenheid, door de goede gezindheid zijner Ara- 
bieren, hem daartoe zoo gunstig, was. Volgens zijn zeggen 
heerscht er bij de Arabieren. nog zoo veel vooroordeel dat 
zij den toegang tot de Asphalttsche Zee niet. gemakkelijk ma- 
ken, en niet gedoogen zouden, dat men er op voer. Jam- 
mer, dat hij, wien z00 veel vrijheid vergund. werd, er-geen 
meer gebruik van maakte. 
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afgelegd. De reizigers gingen regtstreeks over de bergketen 
van Judea naar de vlakte, waar zich de Doode Zee be- 
vindt, te midden van eeno desgelijks nagenoeg uitgestorvene 
nataur. De bergen zijn buitengewdon kaal. Het oog wordt 
door de witheid van den kalk als verblind. Eene prangende 
hitte drukt en perst den reiziger nog te meer uit, te mid- 
den der diepe stilte, welke hem omgeeft. Men ontwaart 
evenwel op deze bergen overblijfsels ‚ welke van eene vroe- 
gere bevolking getuigen, en zij hebben nog een voorkomen 
van grootschheid, hetwelk doet vermoeden, dat zij hunnen 
oorsprong aan weelde en overvloed verschuldigd waren. Men 
ziet onderscheidene sporen van eene verledene grootheid en 
magt, waar thans een mensch naauwelijks eenig middel van 
bestaan zoude vinden. De stilte, welke anders over het ge- 
heele landschap ligt, werd bij dezen togt alleen door roof- 
„vogels afgebroken. Deze werden door de overblijfsels van 
kameelen en paarden gelokt, waarmede de wegen bedekt 
lagen, van het overwinnend Egyptisch leger afkomstig, door 
hetwelk de opstandelingen tot over de Jordaan vervolgd wa- 
ren. Dat hier vroeger aanzienlijke werken ten uitvoer wer- 
den gelegd, blijkt nog uit eene schoone waterleiding, door 
welke de vlakte van Jericho van water kon voorzien wor- 
den, ten minste de ruimte harer bogen of buizen kon daar- 
toe voldoende gerekend worden. Onder de regenbakken, 
welke hier en daar gevonden worden, was een kolossale, 
meer dan zestig voeten diep, met een’ daaraan. geëövenredig- 
den omtrek. Op eene der .hoogten zag pz Lamantine de 
overblijfsels van een slot, door de Kruisvaarders gebouwd: 


nu verlaten en piet meer bewoonbaar, had het in de verte: 


iets van den romp van een verlaten schip op ‘het zandige 
strand. Eens bestemd om den weg, din, daarhenenr leidder, 
te verdedigen, zaude: het thans den Árabieren tot eene: hin- 
derlaag kunnen dienen, om de voorbijtrékkende karavanen 
te overvallen. . 

Men zoude in een te wijdloopig onderzoek moeten treden, 
om op te sporen, van wie alle deze bouwvallen herkomstig 
zijn. Dit is zeker, dat het land eens eee groote:omkeering 
ondergaan heeft, waarbij het werk der menschen riet min- 
der geleden heeft. Volgens sommige oude Schrijvers zouden 
bij deze omkeering dertien steden te gronde zijn gegaan. — 
Ofschoon het in den winter op de bergeri veel regent, blijft 
er bij de terûgkeering van het schoone jaargetijde geen drop- 
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pel voor den deze streken doortrekkenden reiziger over; het 
verdwijnt spoedig, en vloeit weg lange de beddingen van 
het afstroomend water, hetwelk sich in. de Doode Zee ont- 
last, of wordt door den grond ingezogen. Op de nabijgele- 
gene vlakte, welke uit een zeer fijn en soer bewegelijk 
met aarde: vermengd zand bestaat, valt noait regen. Het 
ontbreekt hear echter niet aan water, ja zij wordt daardoor 
dikwijls geteisterd. Terwijl zij eeme gelijkmatige helling 
heeft en zich op dese wijze tot de Dopde Zee uitstrekt, 
wordt deze vlakte van afstroomend water doorsneden. Dete 
vlieton vallen somwijlen als hevige stortvloeden in de zee. 
Ook welt er overal water uit der grond op. Bit onder- 
aardsche water doortrekt den grond zoo, dat de geheele 
oppervlakte als im een’ modderpoel verkeert, em de wegen 
gewoonlijk van het einde van December tot de maand April 
geheel entoegankelijk zijn. Toen de Heer ps zamaarine in 
het begin van November deze plaats bezocht, was het strand 
roeds zoo doortrokken, dat zijn paard tot het midden er in 
zouk. Dese moddervlakte is dan zoo bewegelijk, dat zij 
door den wind in allerlei rigtingen gedreven wordt. Wan- 
‚ meer zij later wederom opdroogt, ziet men er nog geruimen 
tijd. de overblijfsels van in vele splijtingen. Door deze ver- 
anderingen wordt veel grond naar de zoe medegevoerd ; ter- 
wijl het water onder den grond ook instortingen en hollig- 
heden voorbereidt. Op deze wijze roude in den loop der 
eeuwen welligt het geheele meer met aarde gevuld kunnen 
raken en daardoor verkleind worden of misschien geheel in 
éen’ modderpoel veranderen. Deze gloofjende vlakte ver- 
toont echter zonderlinge doorsnijdingen van hier en daar 
meer vasten bodem en enkele op zichzelve staande rotsen. 
Somwijlen is de grond als de asch door eenen volkaan uit- 
gevrorpen, en er worden ook silte bronnen gevonden, wel- 
ke het zout, tot kristallen gevormd, afzetten. 

Omtrent het eigenaardige van het water der Aspkaltssche 
Zee bestaat er bij de reizigers, die het onderzochten, weinig 
verschil. De zwaarte van dit water staat tot die van het 


gewene omtrent als elf tot negen. Het verspreidt eenen 
eigenaardigen reuk, die dit zintuig onaangenaam aandoet (*)- 


(*) Ds LaKARTIKE eres gedurende zijh verblijf ia 
dese streek eene drukking im het hoofd en een koortsachtig 
gevoel, waarover ook zijne reisgenooten klaagden. 


hed 
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Het is ongemeen zout en bitter, kleterig op het gevoal, en 
het laat eenen modijelijk to beschrijven dndeuk ma op de 
huid, waarmede het in aanraking is geweest. In-deze ses 
badende, kan men miet wel onderduiken, door de kracht, 
met welke men teruggestoeten wordt. Pousourzar, die met 
nog twee andere roizigers sich in deze zoe haadde, zegt: 
» Wij dreven op het water, alsof wij boomstammen waren ; 
„wij zouden niet hebben kunnen zinken. Toen wij uit het 
» water kwamen, waren wij geheel met zout vvertogen.’’ (*) 

Het is waarschijnlijk, dat er geene visschen in de Deode 
Zee kunnen leven; ten müûnste men ziet er geene Fanges den 
oever. De Hertog vam nacusa name vrater wit de Doods Zoe 
mede. Toen hij er te Aleaandrit eenige zeewisschen inwierp, 
stierven zij binnen den tijd van twee tot drie minuten. Ook 
zag hij, tot ap eemen afstand van tweehonderd voeten en 
mieer, geen vagel langs de oppervlakte of vorder twerven. 
De Heer pu camanrting schoot eenige vogels, welke het 
voorkomen vam wilde eenden hadde; zij waren van de moe- 
rassige oevers der Jordaan opgevlogen; andere vogels zag hij 
er evenwel uiet. Hij moest het ook onbeslist laten, of er 
eilandjes in deze zee gevpnden worden. Te regt wordt deze 
zee de doode genoemd: wat. met haar in dadelijke aanraking 
komt, schĳjat er niet in te kunnen blijven voortleven. 

De Doode Zee is als eem der oudste gedenkstukken van 
geweldige beroering der oppervlakte van den aardbel te be- 
schouwen. Velen der oudste Schrijvers godemken aan de 
Doode Zee. Dit ontragwekkend natuurverschijusel, hetwelk 
nog heden ten dage zulk een' diepen indrek op den beschou- 
wer maakt, herinnert tevens aan de bestraffing van ket greot- 
ste zedebederf, zoo als wij de geschiedenis daarvan in de 


(*) In den laatsten tijd is dit water hog neauwkeariger 
onderzocht door c. a. enrurn, (Natwrwissenschaftliche Ab. 
kandluagen, herausgogeben von einer Gesellschaft in Wur- 
tenborg, B. 1.) Het is als 't ware verzadigd met zoutzure 
maguesia en zoutsurs soda, waardoor het zoo ziätig en bij- 
zonder scherp is. Het bevat ook sel emononiucum; dit is 
een. belangrijk verschijnsel, dewijl geene organische voor- 
werpen daarin leven ; maar men vindt dit tout meestal in de 
dampen, welke, in meerdere of mihdere hoeveelheid, uit 
de vaurbergen of de lava opstijgen. Het wijst eertigzinis tizat 
den volkanischen oorsprong van dit meer. 
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heilige oorkoude leren. Het dagteekent van de geschiedenis 
van-aBRAHAN en LorH. Dat hier een buitengewoon oordeel 
van. God in een allergeweldigst natuurverschijnsel geopen- 
baard werd, zoude men reeds daaruit kunnen opmaken, 
dat er sedert meerdere geweldige natuurverschijnsels hebben 
plaats gegrepen, waarvan de overleveringen echter veel min- 
der.zeggen, of naauwelijks iets meer dan eene voorbijgaande 
melding maken. (*) Tot in geringe bijzonderheden treedt 
hier het gewijde verhaal. De Heere >Ezus gewaagde meer- 
malen van deze verschrikkelijke gebeurtenis ter’ waarschu- 
wing; en de herinnering aan de gruwelen: van Sodom en 
Gomorrha is op eene: onverklaarbare wijze nog heden tot 
een’ afschuw... Het is echter volgens sommigen twijfelach- 
tig, of er in het dal ven Siddim, vóór den ondergang der 
bekende steden, een meer bestond, hetwelk dan niet van 
zulk eene uitgestrektheid is geweest. Het kan zijn, dat de 
ondergang der steden ook niet gelijktijdig met de overstroo- 
ming van het dal Siddim heeft plaats gegrepen. Toen asma- 
man naar de vlakte zag „ (Genes. XIX: 28) ging er nog een 
rook van den lande op, gelijk de rook eens ovens. Te dien 
tijde schijnt slechts van een vuurverschijnsel sprake ge- 
weest te, zijn. Met zekerheid vindt men hieromtrent niets 
opgeteekend ook bij andere Schrijvers. Men is zelfs van ge- 
voelen, (sserzEn onder anderen) dat de verwoeste steden 
niet gestaan hebben, waar thans de zee gevonden wordt, 
maaar tegen het zuiden aan haar einde, welke bodem ook 
thans nog, droog is. Wat sommige reizigers verhalen, alsof 
te midden der zee somwijlen nog puinhoopen zigtbaar wer- 
den, schijnt: aan eene :sinsbegoocheling toegeschreven te 
moeten worden. ErarostHExRs en sTRABO- Schijnen deze 
veranderingen niet àls gelijktijdig te beschouwen. Ook ra- 
carus (Historiarum, Lib. V) maakt van deze gebeurtenis 
gewag, en neemt aan, dat de ontbranding door vuur van 
den-hemel heeft plaats gehad. Uitvoerig in de beschrijving 
van den grond, hetwelk zeer merkwaardig is, treedt hij 
echter in geene bijzonderheden omtrent den al of niet ge- 
lijktijdigen oorsprong der Doode- Zee. Hij volgt, gelijk hij 


(*) De voortreffelijke ness zegt van deze gebeurtenis. 
in.zijne Geschiedenis’ der Patriarchen, B. 1, bl. 304: » Nooit 
„had God zich op zulk eene wijze als den Regter. der men- 
„schen doen kennen.’ 
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zelf zegt, hierin oudere Schrijvers. Ook sustinos (Lib. 
36. c. 3) gewaagt, doch als in het voorbijgaan, van deze 
plaats. De gebeurtenis was ook aan Prinrus en anderen be- 
kend. Indien nu al door sommigen in twijfel getrokken 
wordt, of de volkanische uitbarstingen dadelijk door het 
ontstaan van de Doode Zee gevolgd werden, dit is zeker, 
dat beiden in verband staan en het gevolg van ééne en de- 
zelfde oorzaak zijn. De Heer trormanD, aan het ‘verhaal 
van mozEs meer waarde hechtende dan gewoonlijk, zegt: 
»Het verhaal van mozzs spreekt eenvoudig, ongekunsteld, 
» maar stellig, zoo als wozzs zich steeds uitdrukt en bepaald 
»gelezen wordt Genesis XIX: 24.’ Er behoeft dus hier aan 
geene beeldspraak gedacht te worden. Ten gevolge van vol- 
kanische uitbarstingen op de plaats kon de uitgeworpen 
. gloeïjende stof als een vuurregen van lavadeelen op de aarde 
nederstorten. Door deze uitbarstingen werden de hier voor- 
handen belangrijke en verre uitgebreide bitumen- (aardpek) 
beddingen en de bronnen van aardolie ontstoken. Het dal 
van Siddim stond vóór deze gebeurtenissen reeds bekend als 
het dal der asphaltbronnen. De reeds vermelde gehalte der 
wateren van de Doode Zee zet aan dit gevoelen waarschijn- 
lijkheid bij. Toen de Hertog var maausa deze plaats on- 
derzocht, kwam ook hem het gevoelen waarschijnlijk voor, 
dat de Doode Zee haren oorsprong aan volkanische uitbarstin- 
gen verschuldigd is. Ook zonder het bijbelsch verhaal en 
de daarmede in verband staande overleveringen (*) in aan- 
merking te nemen, vertoont het geheele land zich als ver- 
vuld met harsachtige en voor ontbranding vatbare stoffen. 
De Hertog meent, dat men uit de tegenwoordige gesteldheid 
der vallei tot zulke groote gebeurtenissen besluiten kan. Men 
kan de vallei volgen, door welke de rivier de Jordaan 
vloeide, en ook nu nog houden de beddingen, die door de 
stortvloeden ontstaan, dezelfde rigting. De moeijelijkheid 
van de beantwoording der beide vraagstukken, of de onder- 
gang der steden en de vorming van de Doode Zee gelijktijdig 
hebben plaats gehad, of dat zij elkander in zeker tijdsbestek 
opgevolgd zijn, zoude vooral daarin gelegen zijn, werwaarts 
vroeger de Jordaan haren loop genomen heeft. De Jordaan 
is waarschijnlijk , volgens de waarnemingen van eenige nieu- 
were reizigers, door het'dal van Síddim gevloeid, en heeft 


(*)” De Algemeene: Zendbrief des Apostels suna, vs. 7. 
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hare wateren in den Atlanstsechen boezem van de Roode Zeb 
uitgestort. Maar toen de schrikkelijke gebeurtenis plaats 
greep, hadden er aardbevingen plaats, ontbrandde het on- 
deraardsch vuur, en terwijl de aarde op de eene plaats weg- 
zonk, verhief zij zich op de andere. Geen ongewoon ver- 
schijnsel te midden van zulke beroeringen. Daardoor ont- 
stand welligt die verheffing van den grond, welke ten zuiden 
van de Doode Zee als eenen dam vormt, waardoor de loep 
van de Jordaan eene andere rigting kreeg, maar tevens een 
gedeelte het dal Siddim begon te vullen, althans het voor- 
eerst in eenen poel verkeerde, die zich langzamerhand in 
eene zee verandetd heeft, die door eenen steeds voortduren- 
den toevoer van water meer en meer uitgebreid is. De ge- 
steldheid van den bodera tusschen somwijlen enge rotskloven 
doet het als waarschijnlijk voorkomen, dat eene naauwe bed- 
ding der rivier daar ter plaatse geraakkelijk kon veranderd 
worden. In den loop der eeuwen zijn veranderingen elkan- 
der opgevolgd, wier verklaring moeijelijk schijnt, omdat 
men, bij gebrek aan echte bescheiden, den sedert verloopen 
tijd niet kan doen gelden. Het is van belang, over dit on- 
derwerp te lezen Geschichte der durch Uberlieforung nach- 
gewiesenen natùärlichen Verdnderungen der Erdoberflache ; 
ein Versuch von K. z. A. von Horr. Volgens de meening 
van anderea deed het vaar, hetwelk in zekeren zin de land- 
streek verteerde, (men herinnert zich de harsachtige ge- 
steldheid van den grond) eene kolk ontstaan, waarin de wa- 
teren zich nederstorteden. Zij doofden den volkaan uit, en 
de waterspiegel ddarna gedaald zijnde, is daaruit deze vèr- 
peste waterplas blijven staan. Van pen vaum, in zijne aant. 
op Geneste XIX: 25, spreekt van een onderaardsch meer, 
waarin ook de Jordaan zich zoude verloren hebben, en laat 
de nafta door den bliksem ontsteken enz: De Hertog volgde, 
bij zijn onderzoek in September, den westelijken zoom tot 

in de nabijheid van den mond der Jordaan, en hij keerde 
langs den regter oever van de rivier terug. In dit jaarge- 
tijde wordt het bed van de rivier verder dan een uur door 
de zee ingenomen. De Jordaan voert dan niet meer water 
aan, wanneer zij zich in de zee van Tiberias ontlast. Ge- 
komen, waar de Heer srzus door soaunnzs gedoopt werd 
en weinig beneden de plaats, waar de Feraéliten, onder het 
bevel van sosva, de Jordaan overtrokken, had het water 
zijnen gewonen smaak herkregen. Gaarne had deze reiziger 
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waarnemingen gedaan omtrent den verschillenden stand van 
de Doode. Zae tot de Meddellandsche ; doch daartoe ontbrak 
hem het noodige. Hij berekende echter, naar de hoogte van 
den Olijfberg, die zich tot eene hoogte van 747 meters bo- 
ven de Msddellandsche Zee verheft, en volgens verschil van 
temperatuur op overeenstemmende uren waargenomen, dat 
de Doods Zee vermoedelijk vijfhonderd meters beneden den 
berg ligt, en derhalve ook meer dan tweehonderd meters 
boven de Middellandsche' Zee. 

Merkwaardig is het ook, dat sedert zoo langen tijd hier 
alles als in eene volstrekte rust verkeert, terwijl andere ge- 
deelten van Palestina en Syrië geweldige aardbereeringen 
ondervonden. Wie sal uitkomst geven over hetgeen hiervan 
de oorzaak is? Het is niet waarschijnlijk, dat het water, 
indien het cok als in eene kolk is ingestort, de volkanische 
verschijnsels tet zwijgen gebragt heeft. Dit is van eene te 
gering werkende oorzaak een te groot denkbeeld vormen. 
Eerder zoude men aan het gevoelen van den Heer nirrea 
gehoor geven, dat voortdurende onderaardsche werking eene 
andere rigting neemt in hare uitingen naar buiten. Is dit 
het geval, dan schijnen de plaatsen, waar eens de natuur 
met eene onnavolgbare majesteit hare kracht deed zien, 
te rusten. Als uitgedoofd komen de volkanen voor, en in 
‚de kraters worden geene teekenen van eenige werking in 
derzelver ingewanden waargenomen, terwijl daarentegen op 
andere plaatsen alles van eene inwendige onrust, werking 
en streven naar buiten getuigt. Wie gevoelt onder dit alles 
niet de hand des Heeren, van wien de-Dichter zegt: Als 
Hij de aarde aanschouwt, dan beeft sw; als Hij de bergen 
aanraakt, dan rooken zij. De bergen rezen op, de dalen 
daalden, ter plaatse, die Gij voor hen gegrond had. Loof 
den Heere, mijne siele! (Ps. CIV.) 


EEN BEZOEK BIJ CHARLES DICKENS. 


(Uit een’ Brief van eenen Noord - Amerikaan aan 
WASHINGTON IRVING.) 


Dar gij uwe bewondering over het genie en het karakter 
van den onder den naam sor bekenden schrijver, cmaRLES 
DICKENS, dikwijls geuit hebt, zoo meen ik, dat eenige bij- 
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konderheden van dezen voortreffelijken man u niet onwelkom 
zijn zullen. Ik heb het genoegen gehad, den Heer nicxens 
in zijn eigen huis te bezoeken; en daar ik overtuigd ben, 
dat niet één der tegenwoordige Engelsche schrijvers door onze 
landslieden zoo bewonderd en gelezen wordt als hij, en men _ 
bij gevolg in Amerika van niemand liever iets zal willen 
hooren, zoo zal ik u eene korte schets van mijn gesprek met 
hem geven, en mij in zoo ver over zijn karakter en zijne 
betrekkingen uitlaten, als de bescheidenheid zulks toelaat. 
Indien hij ooit zijn eigen leven beschrijft, en ons eene uit- 
gewerkte schilderij van zijn vroeger leven schenkt, mogen 
wij ons verzekerd houden, een der belangrijkste werken te 
zullen ontvangen, die in eenige taal het licht zien. 

Er waren bij ons vele menschen, die nog lang na de uit- 
gave der Pickwick-Club niet konden overgehaald worden tot 
het lezen zijner werken. Zoo vele slechte kopijen van sau 
WELLER waren er op de gemeene volkstheaters ten tooneele 
verschenen, dat de naam soz aan alles herinuerde, wat ons 
in de kluchtspelen der Amerikaansche schouwburgen zoo zeer 
tegenstaat. In dit gevoelen had ik vroeger ook gedeeld. 
Maar vóór een jaar bragt mij een vriend Olieter Twist, om 
den zieke de verveling van slapelooze nachten te verdrijven. 
Ik had nog slechts weinige bladzijden gelezen, toen mijn 
vooroordeel tegen den gevoelvollen schrijver reeds verdwenen 
was, en na mijne herstelling haastte ik mij dit schoone boek 
nog eens te lezen. Ik nam in al de wederwaardigheden van 
den »Held uit het werkhuis,’ als in mijne eigene, deel; 
zoo wist de teederhartige schrijver mij te boeien. Ik ver- 
zamelde dadelijk alle schriften van pickEns, en las die met 
nieuwe opgetogenhejd. Zijn vernuft en zijne luim verdreven 
elke onaangenamè gewaarwording; ja ik ken schier geen 
genoegen, dat ik niet zou hebben willen ruilen voor de too- 
neelen uit het lijden, den jammer en de zegepraal in de ge- 
schiedenis van den hooghartigen doch ongelukkigen or1vran, 
van den stouten, goedaardigen nrcoraas, van de vertrou- 
welijke wanruing, het schoone kaaTJE, en vooral van de 
engelachtige kleine neuur. 

Dezen morgen heb ik den Heer nrcxens bezocht. Ik ge- 
voelde voor den patroon der kleine rauur, toen ik zijne stu- 
deerkamer binnentrad, denzelfden eerbied, die mij voor den 
schrijver van den Waverley bij zijn graf zou bezielen. Ja 
nog grooteren; want in zijn hart huist welligt eene nog 
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hoogere Christelijke menschenliefde, dan zelfs in dat van 
Sir wartER scorrT woonde. Ik schreef op mijn kaartje: 
„Een Amerikaan zou zich zeer verpligt rekenen, indien hij 
den Heer prcKEns eens zien mogt.’ Binnen weinige oogen- 
blikken kwam de bediende terug, en geleidde mij in de 
studeerkamer. Boz zat in een’ grooten-armstoel aan de ta- 
fel, en had een blad uit de Klok van Meester Humphry voor 
zich. Hij kwam mij te gemoet, bood mij vriendelijk de. 
hand, en verzocht mij geene verontschuldigingen te maken; 
hij verheugde zich altijd Amerikanen te zien; zij hadden 
het onderdrukte Engeland zoo behulpzaam de hand gebo- 
den, dat zij regt hadden op de vriendschap der Engelschen. 
Ik gevoelde mij op eens als te huis, en zeide hera, dat ik 
geloofde inderdaad door eene edelere drift, dan door bloote 
nieuwsgierigheid, geleid te worden, toen de wensch bij mij 
opkwam, om hem te bezoeken; dat ik verlangde den man te 
zien, die het menschelijke hart zoo trouw geschilderd, en 
zoo veel medelijden met armen en lijdenden getoond had; 
dat ik meer begeerde den menschenvriend dan den schrijver 
te zien. Hij antwoordde, dat niets hem aangenamer kon: 
zijn, dan:zulke betuigingen van achting van Amerikaansche 
lezers te ontvangen. »Ámerikaansche lof,’ zeide hij, »is 
de beste lof in de wereld; want.hij is opregt. De meeste 
recensiën worden hier te lande onder den invloed van per- 
. soonlijke bedoelingen geschreven. Geloof echter niet, dat 
ik mij over de behandeling van onze kritiek te beklager 
heb; men heeft mij meer geprezen dan ik verdien.” 

Ik uitte den wensch, iets van zijn schrijversleven te ver 
nemen, maar voegde, er tevens bij, dat ik als vreemdeling 
niet verwachtte, iets van hem te hoeren, dat hij niet vrij* 
aan de gansche wereld zoude mededeelen. » Och, Mijnheer „’” 
antwoordde hij, » vraag mij zoo veel gij wilt; als MNoord- 
Amerikaan behoort het vragen tot uwe onbetwistbare reg- 
ten.’’ Ik verlangde dan te weten, of hij niet in de meeste 
gevallen bij het teekenen zijner karakters het oog gevestigd 
had op een of ander hem bekend persoon, daar ik niet be- 
grijpen kon, dat zulke trouwe, natuurlijke beelden niet naar 
de natuur zouden geteekend zijn. »Veroorloof mij, u te 
vrägen,’’ vervolgde ik, »of de eenoogige squzEns, de ruwe 
goedhartige sorx BRoADIE, de schoone saLLr Brass, de 
listige swivaLLER, de spookachtige geslepen ourzre, de goe- 
de broeders cuuarneu, de gierige raarn en de lieve- kleine. _ 
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neuuY alleen scheppingen der verbeelding zijn.’' — »Dat 
zijn zij niet,’ antwoordde hij; »zij zijn kopijen. Gij be- 
grijpt natnurlijk, dat zij niet im alle opzigten met de werke- 
lijkheid overeenkomen, maar het zijn" afbeeldingen van we- 
zenlijke personen; ik heb nooit meer gedaan, dan mijne 
eigene geschiedenis, zoo goed ik kon, te verhalen, en een 
trouw tafereel te malen van tooneelen, waarvan ik zelf oog- 
getuige geweest was. Mijne toemmalige bezigheden (als Re- 
porter der Londensche nieuwsbladen) hebben mij dikwerf 
met de diepste ellende en de doortraptste boosheid în aanra- 
king gebragt. In de woningen der afgrijselijkste armoede 
heb ik menig gebroken hart gevonden, dat te goed was voor 
deze aarde. Vele der zoodanigen, die rich thans im den 
ellendigsten toestand bevinden, hebben betere tijden gehad. 
Eens door vrienden en door weelde omgeven, heeft thans het 
lot hen in den diepsten jammer en het nijpendste gebrek 
‘neêrgeslingerd. Deze soort van menschen is zeer talrijk. 
Dan zijn er nog duizenden, die, in de werkhuizen en de 
achterstraten van Londen, zonder vrienden, behalve God en 
eene stervende moeder, ter wereld komen; ook velen, die, 
door den storm der hartstogten medegesleept, zich door een’ 
enkelen moodiottigen misstap voor altijd in het verderf ge- 
stort hebben. Londen, ja geheel Engeland, is vol armen, 
ongelukkigen en misdadigen. Deze menschen worden door 
de meeste schrijvers over het hoofd gezien. Zij hebben nie- 
mand, die zich om hen bekommert, en verbergen zich voor 
het oog der menigte in een' donkeren hoek dezer groote 
stad, om de onbarmhartigheid der baatzuchtige wereld te 
vloeken en — te sterven. Nergens zoo veel jammeren als in 
Londen! De diepte der armoede, de menigte der misdaden 
en ondeugden overtreft hier alle berekening. Ik meende 
der menschheid eene dienst te bewijzen met haar deze too- 
neelen te schetsen, die, daar zij ze nooit aanschouwd heeft, 
haar schier onmogelijk moeten voorkomen. In deze mijne 
pogingen ben ik niet geheel ongelukkig geweest, en het 
verheugt mij, dat ik deor eenige mijner tafereelen tot ver- 
meerdering der algemeene opgeruimdheid, door andere tot 
vermeerdering van het algemeene medelijden bijgedragen 
heb. Het doet het hart goed, lijdenden ep te zoeken en 
hun leed te verzachten. Fk heb dagen en nachten ín de 
rampsaligste holen der hoofdstad doorgebragt, om het men- 
schelijk hart te bestuderen. Daar moet men het zoeken. In 
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hoogere kringen is niets van het warc karakter te vinden ; 
wij moeten de hutten der armen binnengaan; hunne beproe- 
vingen van allerlei aard kunnen ons licht geven. Ik heb op 
deze mijne togten voorbeelden van hooghartige opoffering en 
heldhaftige onderwerping gezien, die elken stand eer zouden 
aandoen ; ik heb dikwijls sielen ontdekt, die slechts weinige 
stralen der gelukszon noodig hadden, om de schoonste gaven 
des Hemels te ontwikkelen. Ik geloof, dat ik van zulke 
ontmoetingen nooit terugkeer zonder beter geworden te zijn. 
Bij het teekenen dezer karakters beïjverde ik mij het méest, 
hun innerlijk gevoel te doen kennen. Ik ben overtuigd, 
dat het mij altijd gelukt is, de sorgen en het lijden der ar- 
men te beschrijven, gelijk zij zelve sulks gedaan zouden 
hebben.’ 

Ik sprak van de algemeene verspreiding zijner werken, 
en merkte aan, dat hij voor iederen Engelschen lezer er wel 
tien im Amerske had. »Ja,'' zeide hij, »de verspreiding 
mijner werken heeft mij verbaasd. Éóne oorzaak weet ik 
daarvoor, en die doet mij niet weinig genoegen: omdat zij 
hij u zeo gunstig ontvangen werden, las men ze ook elders 
mei graagte. Ik tracht mijnen roem, zoo lang. het mogelijk 
is, te genieten; want ik ben niet ijdel genoeg, om te ge- 
leoven, dat möne boeken mijne tädgenooten zullen overle- 
ven.’ — Ik hernam, dat hij alleen deze meening voedde, 
en dat het hem waarschijnlijk moeijelijk zou vallen, de we- 
reld hiervan te overtuigen. Hij antwoordde lagchend: »Ik 
zal mij hierover niet ernstig bekommeren…'’ — Over ieder 
onderwerp, waarover ons gesprek liep, sprak prcrens met 
eene vrijmoedigheid en vertrouwelijkheid, welke zeker uit 
het hart kwam. 

De vensters van zijn studeervertrek zier op eenen tuin 
uit; ik zag daarin. verscheidene kinderen met reede wangen 
en vrolijke gezigten; zij speelden bij eene fontein. Daar de 
kleinen dikwerf maar boven zagen, meende ik ín honne 
groote blaauwe oogen, in hun goudgeel haar, in hun be- 
tooverend lagchen het beeld van craRuESs Dickens te her- 
kennen. Het waren werkelijk zijne kinderen. Ik was hier- 
over eenigszins verwonderd, daar ik nooit voorheen van eene 
Mevrouw vicxens gehoord had. — Naar mijn oordeel is . 
pickBas de schoonste man, dien men zien kan. Zijn por- 
tret in de te Philadelphia verschenen uitgave zijner werken 
is goed getreffen, maar geen penseel kan de uitdrukking 
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zijner gelaatstrekken, wanneer hij te midden van eenig ge- 
sprek in vuur geraakt, -wedergeven. Dan ligt in zijne oogerr 
iets, dat niet geschilderd kan worden. Hij-is wel niet zeer 
groot, maar zijne gestalte is zoo edel, dat hij grooter schijnt 
dan hij werkelijk is. Zij is vol bevalligheid, noch te slank , 
noch te grof; het gelaat is schoon, de kleur zacht, ge- 
woonlijk een weinig bleek, doch als zijn gevoel opgewekt 
wordt, bedekt een hoog rood zijne wangen. Hij schijnt mij 
toe op zijn haar een weinig ijdel te zijn: men kan het hem 
vergeven. Uit zijn voorhoofd zou- een Phrenaloog tot een 
helder en juist verstand besluiten. Ik geloof, dat zijn neus 


“ eerst een Romeinsche meende te worden, en eindelijk, na 


lang beraad, tot een’ klassisch Griekschen is overgegaan. 
Zijne volle zachte oogen zijn echter zijn grootste sieraad ; 
het vernuft spreekt er uit. 

Ik bragt twee uren bij hem door, en verliet hem meer 
dan ooit van de goedheid van zijn hart overtuigd. Bij het 
afscheidnemen gaf ik hera mijnen wensch te verstaan, dat 
de kleine nauur (in wier lot ik bekennen moet grooter deel 
te nemen dan in dat van vele werkelijke personen) na hare 
omzwervingen. eindelijk nog een rustig en gelakkig einde 
vinden mogt. »Diezelfde hoop,’ antwoordde hij, » hebben 
ook anderen mij te kennen gegeven ; doch wanneer gij-in een 
volgend nommer haren dood mogt vernemen, zult gij zeg- 
gen, dat zij gestorven is zoo als zij leefde." 

… Drcxens is gewis een der beminnelijkste menschen, en ik 
raad dengenen, die de verkeerde meening voeden, dat zijne 
werken zonder eenig zedelijk doel en alleen om het volk te 
vermaken geschreven zijn, Olivier Twist en Nicolaas Nick- 


" deby te lezen. Ik wenschte, dat ieder, die zijne werken 


niet begeert te lezen omdat zij verdicht zijn, zalk eene ziel 
bezat als hij. Ik ben overtuigd, dat geen van de thans 
levende Engelsche schrijvers aan de menschheid zoo veel nut 


gedaan heeft als cmamrEs nrckEnNs, en dit gevoelen is het 
mijne niet alleen. 


ZENE BEZOEKREIS VAN KONINGIN ELIZABETH VAN ENGELAND. 


mk Wij verontschuldigen u, Heer Sheriff, want gij zijt 
met de gebruiken der hoven niet bekend; maar weet, dat 
het strijdig is met de waardigheid en de majesteit van eenen 
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Koning, het daarzijn van eenen Vazal op te merken, alvo- 
rens die Vazal de huldiging gebragt heeft, welké het onver- 
vreemdbaar regt is dergenen, om wier hoofd de hand des 
Heeren ‘den diadeem gestrengeld heeft. Hij wachte tot dat 
het ons gepast dunkt, hem waar te nemen.’ 

‚Behage het. nogtans uwe Majesteit te bedenken, dat het 
een man is uit een der doorluchtigste geslachten van Frank- 
rijk, boven wiens wapenschild reeds eeuwen lang de vor- 
stenhoed prijkt; dat het de Hertog var srron, de vriend 
en vertegenwoordiger van uwer Majesteits koninklijken neef , 
zExDRIK van Frankrijk, is, die naar het geluk smacht, 
om uwer Majesteits stralend aangezigt ongesluijerd te mogen 
aanschouwen.’ | 

»Hij wachte! en al kwam onze koninklijke neef zEnDaIik 
in eigen persoon, met de volle praal van kroon en rijksap- 
pel, voorwaar, wij zouden ons niet overhaasten hem te ont- 
vangen, maar bedenken, dat, onder onze doorluchte voor- 
gangers, Frankrijk een leen van dien troon geweest is, 
waarop het den Allerhoogste, in deszelfs genade, behaagd 
heeft, ons onzen zetel: aan te wijzen. — Is er, op eene 
voor onze achtbaarheid en den rijkdom van ons land gepaste 
wijze, in de huisvesting en verzorging van den Hertog en 
deszelfs gevolg nabij ons hofverblijf voorzien geworden ?’’ 

» Behage het uwer Majesteit, zij zullen in het fraaije huis. 
van Lord sarpr, volgens oud gebruik, op kosten van het 
Graafschap vrijgehouden worden; de hoogere en lagere Ádel 
hebben, nevens menigerlei ander huisraad, eenhonderd-en- 
veertig bedden geleverd; tapijten en zilverwerk zijn uit den 
Tower aangebragt…' 

Dit gesprek had, in het park van Basing, plaats tusschen 
eene dame en eênen heer, die beide te paard zaten. De 
dame reed eege heerlijk schoone sneeuwwitte, met kostbaar 
tuig gesierde telle, die, vlug en bevallig, al dartelend en 
toch met zoo zekeren tred daarhenen danste, dat het scheen, 
alsof zij het voornemen had, de ijdelheid harer berijdster te 
vleïjen, zonder haar de geringste aanleiding tot vrees te ge- 
ven. Gekleed was de dame in een’ zeer wijden rok van don- 
kergroen fluweel,’ waarop groote gouden bloemruikers kun- 
stig geborduurd waren, en voorts in een’ digt om het lijf 
en de armen slaitenden spencer, insgelijks van fluweel, maar 
violetkleur, ‘welke soort van jakje, op de wijs van het wam- 
buis eens mans, in korte panden uitliep ; opaer een’ klei- 
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nen, met een’ diadeem van kostbaar edelgesteente getooi- 
den, zwarten hoed golfde een rijke overvloed van donker 
blonde lokken te voorschijn, welker digtheid en kleur het 
vermoeden bijna opdrong, dat de dame jong moest zijn en 
een teint van leliën eu van rozen besitten ; met volle zeker- 
heid echter was hierover niet te oordeelen, want een mas- 
ker van zwart fluweel verborg het gelaat der Amazone. 

Ofschoon de zachtheid en gehoorzaamheid der schoone 
telle sporen en rijzweep volkomen overtollig maakten, en 
het gebruik daarvan meèdoogenloos onverstand verraden zon 
hebben, had de dame zich echter van eene karwats voor- 
zien; ondertusschen scheen het, dat zij. dit werktuig van 
tuchtiging slechts als speeltuig, en niet om te straffen, in 
de werkelooze regterhand genomen had, of wel om daarin 
een ander, gehoorzaamheid bevelend zinnebeeld,te ver- 
vangen. 

De heer droeg een kleed van zwart fluweel en om den 
hals.eene gouden eereketen. Hij hield zich op een’ eerbie- 
digen afstand van de dame, wel zijne paardslengte achter 
dezelve blijvende, en haog, wanneer zij met hem sprak, het 
ontbloote hoofd hijna tot op de manen van zijn paard, Verre 
achter hen, zoodat zij het gesprek niet verstaan konden, 
volgden, of enkel, of bij troepjes, hovelingen in jagtklee- 
ding, en na dezen een talrijke tros van bedienden. 

‚Op eene opene plek in het bosch, digt aan den weg, dien 
de dame te paard scheen te volgen, stand een andere schit- 
terende ruiterdrom, welke den eersten trein scheen te ver- 
wachten. Deze drom bestand uit ongeveer twintig, op voor- 
treffelijke paarden gezetene heeren in prachtige kleeding, 
van welke bijna ieder een teeken van hooge waardigheid of 
van beloonde verdiensten droeg. Hij, die dp voornaamste 
en de aanvoerder der overigen scheen, was een man van 
middelbare jaren en van edele houding, wiens purperroo- 
de, met hermelijn bezette mantel van fluweel zijnen hoogen 
rang scheen te verkondigen. 

Dit gezelschap nam, toen het de dame zag sankomen, 
eerbiedig de met zwierige pluimen gesierde hoeden en ba- 
rets af, en de aanvoerder reed, blootshoofds en zich diep 
buigende, den naderenden trein te geraoet. De dame te 
paard scheen andertusschen niet gezind, zijne aanwezigheid 
of die van zijn gevolg op te merken, want zij vervolgde 
haren weg, zonder in het minst op hem te letten; en men 
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zou bijna gezegd hebben, dat zij voor niets anders oog en 
aandacht had, dan voor de elastische bewegingen der voor- 
pooten van haar paard. Desniettemin bleef de heer. met 
den vorstelijken mantel haar, met den hoed in de hand en 
met eerbiedige houding, volgen. Nadat de dame op deze 
wijs wel tien minuten lang, zonder een woord te spreken, 
voortgereden was, hield zij plotseling stil, en, terwijl zij 
haar ros eene halve wending deed maken, groette zij met 
de hand, waarin zij hare rijzweep hield, naar den kant van 
den vreemden heer: » Welkom in Engeland, heer Hertog !’r 
viep ulj hem toe, met eene onvrouwelijk ruwe stem, welke 
zij sich dwong vrelwillend te doen klinken; » uwe heerlijk- 
heid sehijnt een’ voorspoedigen overtogt gehad te hebben.’ 
Vervolgens drukte zij, met duim en voorvinger der regter- 
hand, het onder het hoofdhaar verborgene knopje, hetwelk 
den band van haar masker vasthield, los, en de van ouder- 
dom strakke trekken, de onder vergrijsde wenkbraauwen in 
gehuïchelde zachtheid glinsterende cogen van zrIizABETKE 
begroeteden met den glimlach van kokette kn. maes 
den Hertog van BrRON. 

„Den zendbrief van uwen koninklijken _ zullen wij bij 
ons aanstaand lever van u aannemen’ De Hertog scheen te 
willen antwoorden, maar de Koningin Jiet hem niet te 
weord kemen. 

+Ádiem, heer Hertog !’' riep zij. »Wij jagen heden in dit 
park, en hopen u dezen avond bij het banket te zien’ 

Groetend wenkte zij met de hand, vierde haar ros den 
teugel, en was in weinig minuten uit de oogen van den 
Hertog verdwenen. Horengeschal, hondengeblaf en het hal- 
loo! der jagers, die het wild VEEvOIGSEne vervalden weldra 
de Iucht. 

Errszassrn had den Markies VAR KARTFORTE, Op des- 
zelfs landverblijf Basing, met haar bezoek vereerd, en be- 
schouwde, gelijk zij bij hare bezoekreizen gewoon wäs-te 
doen, het huis van haren gastheer als het hare. Geheel 
haar hof was rondom haar verzameld, en zij ontving Aldaar, 
even alsof zij een harer eigene paleizen bewoonde, de ge- 
zanten der vreemde hoven, geleerden, kunstenaars, aan- 
zienlijke of beroemde reizigers, en over het algemeen alleu, 
welken bet haar goeddacht toegang tot hare geheiligde per- 
soon te verleenen. Ls 

Dienovereenkomstig verbeidde haar des avonds, toen zij, 
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na van de vermoeijenissen der jagt uitgerust en van kleede- 
ren veranderd te zijn, in de pronkzalen van het slot ver- 
scheen, een talrijk, door den rang, de begaafdheden of de 
verdiensten der leden, waaruit het bestond, hoogst aan- 
zienlijk gezelschap. Met de aan zijne natie eigene behendig- 
heid had de Hertog van zinor, hetgeen hij reeds van het 
Engelsche hof gezien had, tot rigtsnoer zijaer handelwijze 
weten te maken; de bestudeerde pracht der hovelingen had 
hem den sraaak der’ heerscheresse verraden; derhalve ver- 
scheen hij dien avond in een gewaad, waarin zijn ridderlijke 
Koning, zoo -hij hem had kannen zien, den pronkloozen 
BIRON, aan wien hij eens schreef: »Verhang u, dappere 
sinon; Wij hebben gevochten, en gij waart er niet bij !'' 
bezwaarlijk herkend zou hebben. (*) Sir warLrTEn RALEIGH, 
de prachtigste aan zrizaseru's ‘hof, nadat LeiczsrEn en 
kssEx van hetzelve verdwenen ‘waren, zag sich bijna door 
hem verdonkerd. Brron's gevolg had met hem gewedijverd ; 
het deed voor dat der-Koningin in pracht niet:-onder, en de 
Fransche en Engelsche Edelen waren door niets dan door 
hunne volkseigenheden van elkander te onderkennen; even 
als bij kampspelen in het'gevecht onderscheidden de eersten 
zich door- behendigheid en sierlijkheid, de anderen door 
deugdelijkheid en gewigt. 

_ Voor menige menschelijke aandoening bleef zurzannrtm's 
hart gesloten, voor die der ijdelheid nooit : de geleerde. Doc- 
tor peu had het aanzien, waarin hij bij ‘haar stond, veel 
meer te danken aan de loagwatertjes, welke hij haar tot het 
kleuren harer haren en wenkbraauwen bereidde, en aan de 
zalven, welke hij haar zamenstelde, om de door ouderdom 
en geweldige hartstogten in haar aangezigt gegroefde rim- 
pels te vernietigen, dan aan de voordeelen, welke hare ge-. 
zondheid uit zijne wetenschap getrokken: had. Zij had op 
‘ den avond, waarvan wij spreken, het aanwenden ‘van geen 
der door hem uit de voortbrengselen aller natuurrijken zaam- 


(*) Hier schijnt -de schrijver van dit verhaal zieh te ver- 
gissen. Het was noch de vader zerar DE GONTAUD DE BI- 
RON, noch de zoon craarzEs, aan wien menpDerk IV dit 
schreef, maar aan criuLon; de woorden van den: brief wa- 
ren: »Pends-toi, brave crILLON; nous avons combattu d 
Arques, eb tw n'y dtais pas. Adieu, brave curuLon, je 
vous aime d tort et dà travers.” 
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gestelde middelen tot verjonging en verfraaijing: verzuimd, 

en hield zich nu voor zoo bekoorlijk, dat zij den Hertog we- 

gens de oplettendheid, welke hij haar door het schitterende 
uiterlijke van zijn gevolg bewees, niet beter achtte te kun- 


nen beloonen, dan door de achtbaarheid der Koningin voor 


een gedeelte ter zijde te stellen, en zich, in de plaats 


ee OO 


daarvan, aan hem in al de haar als vrouw eigene of liever : 


ontleende aanminnigheid te vertoonen. Zij vergunde hem, 
aan hare voeten plaats te nemen, waardoor hij, volgens 
het gebruik van dien tijd, voor den geheelen avond tot 
haren ridder verklaard werd. a 

„Gij zult het ongewoon en strijdig met de gebruiken van 
uw vaderland vinden," zeide zruizanerm, zich met eene 
zachte beweging naar den Hertog neigende, »een gekroond 
hoofd onder het' dak van eenen Vazal hof te zien hou- 
den.” — »Uwe Majesteit vergist zich,’ hernam ziRon, 
en, na eenige seconden gezwegen te hebben, voegde hij, 
met eene wèl nagebootste beschaming, er bij: »Uwe Ma- 
jesteit vergeve het onbedachte woord aan de rondheid van 
een’ in de legers oud geworden soldaat; maar ik vind, dat 
uwe Majesteit volkomen overeenkomstig de begrippen han- 
delt, welke de wereld zich van de verhevenheid -uwer ge- 
voelens gevormd heeft. Een surirzr- der aarde zou zich 
met het schitterende bewustzijn vergenoegen, rijkdom, vei- 
ligheid der eigendommen ‚ en eene aan de wetten ònderda- 
nige regtsoefening in zijne landen gevestigd te hebben; van 
de rarras, welke deze rijken beheerscht, en die venus 
toovergordel om het harnas, waardoor hare maagdelijke borst 
ompantserd. wordt, - heeft weten te strengelen, is de ver- 
baasde wereld gewoon, het verhevene steeds op eene be- 
koorlijke wijs te zien volbrengen. - Uwe Majesteit weet dus 
_de- waarde vàn het geluk, hetwelk gij verspreidt, door de 
tooverkracht uwer tegenwoordigheid te verhoogen…”’ 

De Koningin lachte gunstrijk, en hiet de linkerhand langs 


haren schoot nederglijden; Brnor ‘maakte zich van dezelve . 


meester, en koos den kleinen vinger tot uitsluitend voor- 
werp zijner huldiging. 


De Koningin wenkte nu Sir wALTER RALEIGH, die zich 


op eerbiedigen afstand, maar afgezonderd van den grooten 
hoop der hovelingen gehouden had, tot zich. 

» Wie is die heer toch, Sir warren,’ zeide zij, »die niet 
ran uwen elleboog wijkt, alsof hij, tot straf van eenige mis- 
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daad, door de Wraakgodin » NEMESIS Er aan vast getoo- 
verd was?’ 

„Het is,’ hernam zatmian, met eene diepe buiging, 
„een van uwer Majesteits getrouwste onderdanen, wien het 
benijdenswaardige geluk ten deel geworden is, vele jaren 
van zijn leven aan uwer Majesteits dienst op verre en gevaar 
volle reizen te wijden.’ 

„En heeft hij ook eenen naam, die getrouwe onderdaan ?'’ 

„Met uwer Majesteits welnemen, het is meester aanror, 
de zeer ervaren natuur- en wiskundige." 

„Heb ik het niet gedacht !’ riep de Koningin met leven- 
digheid; „een geleerde. Ik heb hem oogenblikkelijk aan 
zijne kleeding herkend. Zonderling toch, dat de geleerden 
in hunne kleeding zulk eene voorkeur aan de kleur van den 
nacht geven; zij verspreiden immers licht onder de men- 
schen, en behoorden zich dus niet in eene kleur te hullen, 
die met de duisternis verwant is. In welk eene betrekking 
staat Sir warteER met meester marior?'’ 

„Hij was mijn leermeester in de wiskunde. Mijne dank- 
baarheid heeft hem, zonder met mijne armoede te rade te 
gaan, een klein jaargeld torsen Hij woont thans in 
mijn. huis.’ 

„Dan, Sir warren, hak hij u, uiet ons.” 

Sir waurzn boog zich nog dieper en demoediger, dan hij 
te voren gedaan had, en hernam: »Ous aller vrienden, 
onze kinderen, onze dienaren, ons vermogen, en wijzelven, 
zon immers uwer Majesteits goed en eigendom.’ 

De Koningin wierp een’ blik van genadig welgevallen op 
Sir waLrEn en hervatte: «Wat voert meester zam1oT aan 
“_ons hof?” 

„Hij is,” gaf RALrIau ten antwoord, »eerst onlangs van 

eene moeijelijke reis naar de Zwidsee-eilanden teruggekeerd, 
en hij haakte er naar, zich te koesteren in den zonneschijn 
van het glansrijk gelaat der magtige heerscheres, die zoo 
uitgestrekte rijken in den afgelegen Oceaan aan haren schep- 
ter onderworpen heeft.” 
‚ »Gij weet, Sir warren,’ hernam de Koningin, »hoe- 
zeer wij verlangen, ons hof tot het verblijf van waardige 
geleerden te maken. Zeg aan meester manior, dat het 
ons genoegen verschaffen zal, iets. van zijne reizen te ver- 
nemen.” 

Op eenen wenk van Sir waurzn naderde meester nanRIet 
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de Koningin. Aan zijnen gang kon men sien, dat zijne 


voeten meer gewoon waren het dek van door don storm ge- - 


slingerde schepen, of ook de steenachtige paden der woestijn 
te betreden, dan den gladden vloer van hoofsche zalen. Hij 
boog zich voor zurzapzrts, En, toen hij sich weder opge- 
rigt had, bleef hij stokstijf voor haar staan, wachtende dat 
zij hem zou aanspreken. 

‚Uwe zeereis heeft u aan Virginia-ciland voorbijgevoerd, 


geloof ik?’ zeide suizansrm, met een’ slecht verborgen 


lach over de stijve houding van meester uanior. 

» Voorbijgevoerd ? — Met uwer Majesteits welnemen, de 
expeditie is er geland, em heeft er grondige onderzoekingen 
gedaan. Li, 

»En de vrucht daarvan is geweest ?'' .… 

„Met uwer Majesteits welnemen, de natuurkundigen der 
expeditie, onder welken uw onderdanigste dienaar behoorde, 
zijn het land in verschillende rigtingen doorgetrokken, a 
hebben er menige merkwaardige steensoort, veel nuttige 
planten en heilzame gewassen outdekt, verzanseld en naar 
huis gebragt; onder deze: laatsten behoort een door deszelfs 
wonderbare werkingen hóogst opmerkelijk gemeend” 

» Hoe heet hetzelve ?'’ 

» Uwer Majesteits getrouwe onderdanen op V- irgiwia-eiland 
noemen het Yppouco. Deszelfs heilaanbrengénde kracht is 
noch in den wortel, ‘nóch in den stengel, moch in den bloe- 
sem, noah in het zaad gelegd, maar openbaart zich door de 
bladeren, die, wanneer zij tot volkósene rijpheid gekomen 
en me gedroogd zijn, aar smalle strookjes gesneden, in 
kleine aarden vaten gepropt en dan dangestoken moeten wor- 
dem; want, om derzelver weldadigd eigenschappen te ge- 
mieteh, moet de lijder derzelver rook, door middel van een 
dan, in het aarden kopje, waarin zij bramden, gehecht 
viet, in mond em maag opzuigen. Op deze wijs gebruikt, 
gaat de Ypponos-plant alle bekend gewordene artsenijen, 
in welken vorm, gedaante of niamier zij ook gebruikt mo- 
gen worden, aan wonderdadige kracht te boven. Be rook 
van derzelver bladeren opent de zweetgaten, verteert zware 
en schadelijke sappen, voorkomt verstoppingen, an neemt 
veg die, welke reeds bestaan mogten; hij vervrolijkt het 
gewoed, stemt den geest: tot denken, en maakt het bevat- 
ten gemakkelijker voor het verstand. Uwer Majesteits ge- 


trouwe onderdanen op Virginia beschouwen het Yppouoc- 
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blad als het welgevalligste brandoffer, hetwelk zij hunner 
Afgoden kunnen brengen; want, behalve de duirenden an- 
dere weldaden, welke uwe Majesteit elken dag, ja elk wur, 
met ruime hand over de onderdanen uwer Britsche rijken 
uitstort, ontberen die op Virginsa ook de zegeningen der 
heilige geopenbaarde Godsdienst, en liggen nog in de strik- 
ken van het blinde Heidendom verward.’ 

Hier boog zanror zich, tot een teeken dat hij ten 
einde was. ’ 

‚En heeft deze, Goden en menschen zoo welgevallige, 
rook schenkende plant geenen anderen naam, dan dien 
onze onderdanen op Virginta-eiland daaraan geven ?'' vroeg 
de Koningin. 

„Met uwer Majesteits welnemen,’' hernam kaRror, zich 
weder buigende, » bij de Spanjaarden heet zij Tobacco.” 

„En onze Britsche onderdanen noemen haar Zobac,'' viel 
de Koningin hem levendig in de rede, »Uw nieuws, mees- 
ter maRIOT,'’ ging zij voort, »is niet zoo geheel nieuw; wij 
kennen uwe plant. Gij moet weten, Hertog, dat wij, op 
kosten van onten bijzonderen schatkoffer, met dien Fppowoc 
kennis gemaakt hebben. Pas weinige dagen geleden hebben 
wij een weinigje van deszelfs rook, zonder daarbij zijne 
wonderdadige kracht in het geringste gewaar te worden, 
met twintig nieuw gemunte goudstukken betaald.’ 

» Zeker eene daad van grootmoedigheid... 5 

‚» Waarlijk geene grootmoedigheid,'' viel uurzanurm den 
Hertog in de rede; »houd ons niet voor zoo verk wistend. 
Het was eene weddingschap.’' 

» Eene wèddingschap ?’' | f 

»Zoo is het, heer Hertog! Sir warren RALEIGH ‘had 
ons zoo dikwijls en zoo veel van de door meester mamror 
daar zoo even beschrevene wonderplant verteld, dat wij 
nieuwsgierig geworden waren, hare bladeren te zien bran- 
den. Sir waurzn vulde hierop.een van klei gebakken 
langwerpig rond kopje met Yppouoc en stak het aan. Nadat 
het vaar de bladeren verteerd had, verzekerde Sir wanten, 
dat hij in staat was, het gewigt van den rook, waarin zij 
opgegaan waren, naauwkeurig, tot op een stofdeeltje toe, 
te kunnen bepalen. Wij geloofden, dat Sir waursn wil- 
lens was, van het voorregt der genen, die in vreemde lan- 
den gereisd hebben, gebruik te maken, en te beweren. 
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. wat onbewijsbaar. was; wij boden hem dus eene neg: 
schap van twintig goudstukken aan’ 

„Welke uwe Majesteit noodwendig ‘winnen : moest — of 
Sir WALTER RALEIGK moest een weinig van de zwarte sens 
verstaan „’’ zeide de Hertog schertsende. 

‚Welke wij verloren, zonder dat er zwarte kunst tégen 
ons gebruikt werd en ‘bleotelijk volgers de regelen der oij- - 
ferkunst. Wij hebhen vergeten Uwe Heerlijkheid te.zeg- 
gen, dat Sir waursn de. hoeveelheid Yppouoc, alvorens. die 
in het kopje te doen, had afgewogen ; vervolgens, toen het 
kruid verbrand was, woog hij, om onzen twijfel te weêr- 
leggen, de overgeblevene asch. Zoudt gij, heer: Hertog, 
in staat geweest zijn te bewijzen, dat, hetgeen er aan het 
oorspronkelijk gewigt van den Tobacco ontbrak, niet in den 
rook bevat geweest was? Wij gevoelden. et ons niet sterk. 
genoeg: toe, en betaalden ons verlies in: mieuwe, met ons 
beeld gestempelde goudstukken.’ 

»0, Sir WALTER RALEIGH,’ riep BIRON levendig, » gij 
hebt groote reden, u wegens. het invoeren. van den :Yppouoo 
in Engeland geluk te wenschen; hij heeft u eene glorie- 
rijke winst bezorgd.” 

»De beeldtenis mijner koninklijke gebiedster twintigvoud 
verdubbeld |’ riep Sir waurzn met geestdrift. » Voor elk 
harer. beeldtenissen zou ik twintig levenslaten „ zou ik.twin- 
tigmaal willen wandelen door de zwarte poorten des doods !. . … 
evenwel...’ Hier zweeg hij, als waagde hij het niet 
verder te spreken, en zijn mond vertrok zich tot een naau- 
welijks merkbaren glimlach. 

„Gij hebt gelijk,” zeide de Koningin, aan wier scherp 
oog: deze glimlach geenszins ontsnapt: was, »gij hebt gelijk, * 
met lagchen aan uwe winst te denken, want waarschijnlijk: 
zult gij u zoo spoedig niet weder in eene dergelijke ver« 
heugen kunnen’ 

» Het strookt met rede en orde," hernam Sir waurzsn, in 
diepe onderdanighéid, »dat de giften, die uit uwer Majes- 
teits handen vlieten, niet anders dan met eerbied: herdacht 
kunnen: worden. Evenwel, men mag’ het menschelijk ge 
moed niet ongepast met:een bergwerk vergelijken: even als 
in den schoot der aarde diamanten naast keijen en edele me- 
talen ín het omhulsel van afzigtelijke ertastof groeijen, zoo 
ontstaan in de diepten van des menschen geest verhevene ge- 
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dachten niet zelden digt nevens gemeene, en vrolijke i in den 
bolster des kommers.'’ 

»Zou uwe wijsbegeerte wel zoo verre willen afdalen,’ 
heenatn de Koningin, met een’ seer merkbaren zweem van. 
spotternij op haar gelaat, »ons, tot beter begrip harer diep 
zinnige leeringen, door een: voorbeeld behulpzaam te sijn ?'’ 

„Toen uwe Heerlijkheid,’ zeide Sir warren, het woord 
tot armor rigtende, »z00 even gewag maaktet van het:ge- 
luk, hetwelk. mij. door de in tegenwoordigheid mijner gena- 
digste gebiedster gedane proefneming met de Virginische plant 
te beurt: gevallen is, drong zich mij, gepaard aan de geest- 
driftwekkende herinnering der gunstrijke goedheid van mijne 
verhevene Koningin, tevens grof en lomp een belagchelijk 
en vrij onaangenaam voorval, door het gebruik der Fpposoc- 
plant veroorzaakt, aan mijn geheugen op.’ 

„Gij kunt staat maken, geen medelijden van ons te zullen 
erlangen,'’ merkte zrrzaBErH aan, »z00 lang gij ons miet 
met de toedragt van uw ongeval bekend gemaakt hebt’ 

„Meester manror heeft tot lof der Tobacco + plant nict te 
veel gezegd,'' nam Sir warren weder het woord; « derzel- 
ver eigenschappen zullen haar, in verloop van tijd, tot de 
leveling der geleerden maken. Meer dan eenmaal heb ik 
reeds de werking harer, het denken bevorderende, krachten 
endervonden ;. en: koo dikwijls mij de last bekruipt, mij 
met mijne boeken: te onderhouden, hel ik nij in de wolken 
van haren rook. Weinige dagen geleden had ik. mij in mijn 
kabinet ‘afgeronderd, om over eenige, aan mijne onwetend- 
‘heid moeijelijk voorkomende vraagstukken betrekkelijk scheep- 
vaartkunde en wereldbesohrijving, raad te zoeken bij de wij- 
zen, die niet meer sijn, en ons de schatten van hunne vlijt 
in hunne schriften nagelaten hebben, Het blad van den Yp- 
posoc brandde, en zijn geestopwekkende rook omgaf mij als 
een digte maar ontastbare sluijer, toen mijm bediende met 
de hoeveelheid ale bimsentrad, welke ik gedurende dat ge- 
deelto van den nacht, hetwelk ik. aan het studeren wilde 
wijden, geacht had te zullen behoeven; want gelijk mees- 
ter zaRroT zeer juïst heeft aangemerkt, het opslorpen der 
vochten:-is eene der opmerkelijkste eigenschappen van den 
Tobao. De geen, aan wien ik het bezorgen van mijnen 
drank had. aanbevolen, is een nieuweling in mijne dienst, 
en de Yppouoc, als ook de wijs om dien te rooken, waren 
hem onbekend. Toen hij in het met rook gevulde vertrek 
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trad, bleef hij, als door den donder getroffen, aan de deur 
staan; maar ziende, dat die rook ten deele ook nit mij- 
zelven voortkwam, sprong: hij, geen gevaar mesr ontziende, 
plotseling op mij toe, en, eer ik het voorzien of beletten 
kon, goot hij mij de kan metale tot- op den :laatsten droppel 
over het hoefd. Zonder mij den tijd te laten, hem over 
zijne dolle onderneming te rede te stellen, rende hij ver- 
volgens de trappen af, en vervulde geheel het kuis met sijn 
angstig geschreeuw, dat zijn heer van binnen in brand stond, 
dat de rook hem den mond uitsloeg en zich reeds door de’ 
geheele kamer verspreid had.'' - 

De Koningin toonde juist geen’ grooten Imst, aan Sir war- 
TER, wegens het daor hem ondergane ongeval, veel mede- 
lijden te besteden; integeudeel scheen hét, als garde sij 
hem den hem toegedienden ate-doop van ganseher harte, en 
als vergat zij, in het gelach daarover, zoowel hare vorste- 
lijke als hare maagdelijke getogen; 
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EEN DRIEJARIG KIND ALS GETÜIGE VOOR DEN REGTER. 


E- doen sich voor de Engelsche geregtshoven soms gevallen 
op, die wegens derzelver sonderlingheid verbazing fuoeten 
wekken. Van dien aard is het volgende geval, hetwelk in 
de geschiedenis der regtsverhandelingen misschien wel een 
der merkwaardigste zijner soort mag heeten. Het Londen- 
sche blad the Ezaminer berigt uit eene door hetzelve ge- 
noemde bron, the Monmouthshire Merlin, dat een inwoner 
van het Prinsdom Wallis, roumr noekins genaamd, te 
Newport voor den Mayor, den Heer r. kvauzs, en deszelfs 
adjunct 1. mawxrns gebragt en aangeklaagd werd 10 sove- 
reigns en 18 schillings van zijnen oom gestolen te hebben. 
De beschuldigde hed in het vertrek, waar de bedoelde geld 
som geborgen geworden was, zonder op.het kleine kind te 
letten, eene pijp zitten rooken. Toen hij heengegaan was, 
liep de driejarige dochter des huizes naar haren vader en 
riep: »Paatje, paatje, waarom zijt gij niet gekomen? Ton- 
xr heeft het geld genomen en in zijn' sak gestoken’ De 
vader overtuigde zich weldra, dat het kind gelijk had; het 
geld was verdwenen. Nu kwam de raak voor de hier boven 
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genoemde regters, die langen tijd beraadslaagden, of het 
kind al-dan niet als getuige verhoord mogt worden; zij be- 
sloten eindelijk van ja. Het kleine meisje werd op den arm 
' der gerogtsminne (the court- nurse) binnengebragt, en de 
Mayor deed aan hetzelve de volgende vragen. De Mayor : 
Bezoekt gíj de school? — Het Kind: Ja, Sir! — Mayor: 
Kunt gij de gebeden opzeggen? —. Kind: Ja, Sir! — 
Mayor: Zegt gij ze alle ochtenden op? — Kind: Neen, 
alle avonden. — Mayor: Regt zoo; gij zijt een lief klein 
meisje. Speelt. gij gaarne met ondeugende kinderen? — 
Kind: Neen, want die zijn stout. — Mayor: Waar gaan 
zulke kinderen. heen, als zij dood zijn? — Kind: Naar be- 
neden in de hel, Sir! — Mayor: En de goede kinderen, 
waar komen die? — Kind; Hierboven, in den hemel. — 
Mayor: Nu, mijn lief klein meisje, moeten wij u deneed 
afnemen; gij moet de waarheid spreken; doet gij het niet, 
zoo komt gij op de plaats, waar de boozen zijn, in de hel. 
Hier is de Bijbel, dat is het woord Gods. Neem dat boek 
in de hand, kus het, en zeg dan de waarheid, de geheele 
waarheid, niets dan de waarheid, zoo waarlijk als gij wilt 
dat God almagtig u helpen zal! (Blijken van verbazing, 
geflaister en half luid geror onder de toeschouwers.) Het 
kind deed, wat de regter het bevolen had te doen, en ver- 
haalde daarop, dat het in haars vaders huis gespeeld had, 
toen romuY HoPKins in de kamer kwam, waar hij eene 
doos opende, er iets zwarts uitham, en daarop heenging. 
Hierin bestond de geheele verklaring van het kind, en op 
deselve werd de gevangene naar de eerst te nonnen enen 
verwezen, ‚om er te hide te aaan: 
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SATYRISCH WOORDENBOEK. 


Het parijsche blad le Charivari behelst eene satyre, welke 
het een. Woordenboek ten gebruike van den tegenwoordigen 
tijd noemt; zie hier daarvan eenige artikelen als proeve : 
Geweten. Een oud woord, dat in onbruik. geraakt is, en 
welks beteekenis zich gauschelijk verloren heeft. — - Moed. 
De daad van een onverschrokken man, die eenen goeden ‘post 
en eene rijke bezoldiging versmaadt.- Versmaadt men te ge- 
lijker tijd verscheidene goede posten en verscheidene ‘rijke 
bezoldigingen, dan berit men eenen uitstekenden. moed. — 
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Meening. Synoniem voor hemd. Men kan zonder ondez- 
scheid zeggen: van meening verwisselen als van hemd, of 
van hemd verwisselen als van moening. — Grondbeginsel. 
Eene soort van draagbare waar, van welke men zich naar 
welgevallen moet weten te ontdoen. Het beste grondbeginsel 
is, er in het geheel geen te hebben. — Getrouwheid. Een - 
verouderd woord, bijna buiten gebruik, en thans nog slechts 
toepasselijk op poedelhonden. — Eawwig.. Dit bijvoegelijk 
naamwoord wordt somwijlen van. trouw gebezigd ; in dit ge- 
val beteekent het nu eens eenige uren, dan weder eenige 
minuten. — Eed. Dit woord wordt alleen in het meer- 
voud gebezigd, op dezelfde wijs als petite pâtés ; gewoonlijk 
geeft men, bij het dozijn, den dertienden eed op den koop 
toe. Een en dezelfde man kan eed doen aan eenen opper- 
magtigen Vorst, eene een en ondeelbare Republiek ,: een 
Directoire, een’ eersten Consul, een’ Keizer, twee Koningen 
van den ouderen tak, eenen Koning van den jongeren tak, 
aan God, enz. 
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MIDDEL OM MATROZEN-GENEGENHEID TE WINNEN. 


De Koningin van- Grootbrittanje heeft, bij een bezoek, 
hetwelk zij, vóór eenigen tijd, op het haren titel voerende 
linieschip Queen aflegde, zich bij geheel de vloot door eene 
enkele uitdrnkking eene onvergankelijke gedachtenis ge- 
sticht. Zij proefde den scheepskost; en toen haar, bij dit 
onderzoek, ook een glas grog gereikt werd, zeide zij, na 
er de lippen aan gezet te hebben: »De grog is niet sterk 
genoeg.’ Op deze woorden ging bij al de matrozen een 
vreugdekreet op, en met trotschheid herhalen zij thans, 
dat Engelands Koningin geene Teatotaller is. Men weet, 
dat deze naam door de Britsche liefhebbers van sterken 
drank aan de leden en voorstanders der Matigheidsverbindte- 
nissen gegeven wordt. 








BRO EN CONTRA. 


Dezer dagen heeft een ongemeen voorval in de zitting der 
vijfde kamer van het.Parijsche geregtshof,.alle aanwezigen 
hartelijk doen Jagchen. Nadat een Advocaat verscheidene 
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minuten: lang gepleit had, zweeg hij plotseling, en zeide 
vervolgens: »Onverhoeds den last bekomen hebbende om 
een’ mijner ambtgenooten te vervangen, bemerk ik nu eerst, 
dat ik, bij vergissing, de rol van mijne tegenpartij op mij 

‚en de saak verdedigd heb, welke ik bestrijden 
moest.’ Hij wilde hierop beginnen om in den tegenover- 
gestelden geest te spreken, toen het geregtshof berigt kreeg, 
dat de partijen, elkander bij den aanvang der zitting ont- 
‘maoet.hebbende, hun proces ‘door « een vergelijk in der minne 


mdr hadden. 





ANECDOTEN UIT NORMANDIJKE. 


In ‘het door scrozznr uitgegeven werk: Ezeursion in 
Nermandy, (2 Deelen, Londen 1841) komen, onder meer 
andere, de bewoners van Vormandije kennterkende trekken, 
ook de volgende voor : 

»Een vleeschhouwer uit Caen kocht van eenen veehande- 
laar in de nabuurschap dier stad een kalf. * Een paar fles- 
schen cider sloten den koop, en onder het ledigen derzelve 
vermat zich, al pratende, de vrolijke slager, dat het hem 
geene moeite kosten zou, het gekochte kalf, bij klaar lich- 
ten dag, de stad binnen te smokkelen; dat is te zeggen, 
met hetzelve onaangehouden het kantoor der tolcommiezen 
voorbij te gaan, zonder iets te betalen. De veehandelaar 
verklaarde, dat dit eene volstrekte onmogelijkheid was. 
Beide gingen hierop. over het slagen der onderneming eene 
weddingschap aan, en de vleeschhouwer bedong alleen, dat 
… de ander hem voor een half uurtje zijnen hond zou leenen. 
Dezen hond nu stak hij in een’ wijden zak, wierp dien over 
zijnen schouder, en wandelde er mede de stad in. Aan het 
tolkantoor gekomen, verklaarde hij, niets belastingschuldigs 
bij zich te hebben, want dat in den zak slechts een hond 
stak, dien hij zoo even gekocht en in dezer voege met zich 
gebragt had, opdat hij niet weg mogt loopen. Natuurlijk 
wilden de tolcommiezen hem hierin op zijn woord niet ge- 
looven, maar vorderden den hond te zien. Na eenig tegen- 
. streven gehoorzaamde de slager, opende den zak, en — de 
hond liep. weg. Scheldende en vloekende liep de man hem 
na. Na verloop van een kwartier uurs was hij hijgende 
weder aan het tolkantoor, met den zak op den rug. »Gij 
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hebt mij daar een’ lieven kuijer laten doen,’ zeide hi ‚ en 
ging ongehinderd met het kalf door. 

Op zijne reis door Normandije hoorde Lopzwijx XVI, in 
den omtrek van Caen, eenen boer een vrolijk volksliedje 
zingen, en vond zoo veel behagen daaraan, dat hij bij het 
slot van het lied: bis/ bis! riep. De boer vroeg, wat dat 
zeggen wilde, en vernam, dat het woord: nog eens! betee- 
kende. Hij zong dus sijn liedje nog eens, en toen hij ge- 
daan had, gaf de Koning hem een goudstuk ; maar de slim- 
me boer hield andermaal de hand op, en riep: bis! bis! 
met welk geroep hij voortgegaan. zou zijn, zoo de Koning 
hem niet, al lagohende, een tweede goadstuk gereikt, maar 
tevens daarbij gezegd had: assez! asses! 

Een sterke boer was op zekeren dag, in den omtrek: van 
Evreuz, trots storm en regen, op het veld blijven arbei- 
den. Toen hij nu des avands moede en deornat naar huis 
kwam, trad hem aan de deur zijn wijfje te gemoet, dat 
den geheelen dag binnenshuis gebleven was. »Manlief,’' 
zeide zij, «het heeft van daag zoo vreeselijk geregend, dat 
ik onmogelijk water kon gaan halen, en dus nog geen soep 
voor u heb kunnen koken. Gij evenwel zijt nu toch door 
en door nat, en zult wel zoo vriendelijk zijn, mij een paar 
kannen water te halen; natter kunt gij wel niet worden.” 
Tegen de waarheid van dit argument was niets in te hren- 
gen. De goede man nam dus de kannen, en haalde, aan 
da vrij afgelegene bron, het water, dat zijn niet zeer lief- 
derijk uoeh vlijtig vrouwtje gevarderd had. Toen hij te- 
rugkwam, zat zij gemakkelijk bij het vuur. Op eens heft 
de man beide de kannen in de hoogte, en giet, ze zijne 
vrouw over hoofd en lijf. »Vrouwlief,” zeide hij vervol- 
gens, »gij zijt nu even zog nat als ik; dus kunt gij het 
water, dat gì behoeft, zelve halen): natter toch kunt gj 


niet worden.’ 
} 
« es 
( 
DE BIECKTENDEN. 





Een bruidspaar, hetwelk des anderen daags in het huwelijk 
zou treden, ging in het Parijsche kerspel St. Roch ter bieeht. 
Toevalligerwijs kwam de beurt het eerst aan den bruide- 
gom, en hij legde kort en bondig zijne biecht af. De bruid 
daarentegen bestcedde tot de hare een val uur tijds. Toen 
zij eindelijk opstond, en nu met opgeruimd gelaat haren 
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aanstaande te gemoet trad, weerde deze haar af, zeggende : 
‚Neen, neen, Mademoiselle ! zoek een’ ander’ man, als het 
u belieft; ik wil geene vrouw, die zoo veel tijds noodig 
heeft om hare zonden op te tellen” — Het Fransche, dag- 
blad, hetwelk dit voorval verhaalt, voegt er bij, dat van 
het huwelijk inderdaad niets gekomen is. 





REDDING VAN EEN AANTAL MENSCHEN DOOR EENEN KOND. 


Het bijblad, hetwelk onder den titel van Safellit sum Sie- 
benbarger Wochenblatt in het licht komt, deelt uit Brasla, 
onder dagteekening van den 15 Februari 1. l., het volgende 
merkwaardige voorval mede: »Op zekeren dag,.toen hier 
de Donau, alvorens zich vast te zetten, reeds veel drijfijs 
afvoerde, waagde het, des ondanks, een Noorsche scheeps- 
kapitein, wiens schip aan den anderen oever van het kanaal 
voor anker lag, om zich, in eene kleine boot, dwars door 
de geweldig ej ijsschotsen, naar het vaste land te 
laten overzetten. Deze uiterst gevaarlijke togt liep wel zon- 
der ongeluk af; maar nu moest de schuit, welke den kapi- 

tein aan wal gebragt had, naar het schip terugkeeren. 

Naauwelijks was een derde gedeelte van den overtogt afge- 

legd, of de aandrang van het drijfijs werd zoo sterk, dat de 
boot eindelijk geheel in hetzelve bezet geraakte en noch 
voor- noch achterwaarts noch ter zijde eenen uitgang meer 
had. De dood der zes met dezelve terugkeerende menschen 
scheen dus onvermijdelijk. Een Grieksche loods, die op het 
schip aanwezig was, ondernam, of de schotsen, die ook 

hetzelve reeds geheel omgaven, de boot met de in .doods- 

evaar zijnde personen te hulp te komen ; doch naauwelijks 

is hij van boord en eenige schreden ver op het ijs, of het 
breekt hem onder de voeten en hij wordt aan het vreeselijk 

element ten offer. Dit voorval vermeerderde natuurlijk den 
angst der in de boot zittende lieden. Van wal en van boord 

der schepen kon hun geen bijstand gezonden worden, alzoo 
niemand zich andermaal aan een zoo oogenschijnlijk levens-" 
gevaar wilde blootstellen. Doch, waar de nood op het hoogst 

is, is menigmaal de hulp het naast. De aan boord van het 

Noorsche schip gebleven eerste: stuurman komt op de ge- 

dachte, om het eene eind eener genoegzaam lenge lijn aan 
zijnen poedel in den bek te geven, en hem te bevelen, 

hetzelve naar de boot te brengen. Na verscheidene vruch- 

telooze pogingen, slaagde dit gehoorzame en schrandere dier, 

om over de iĳsschotsen naar de boot te geraken en aan de 
manschap in dezelve het eind van den tros te brengen. Men 
nam nu den vermoeiden redder in de schuit, maakte het 
touw er aan vast, en zij werd vervolgens, door en over de 
schotsen, langzaam naar het schip getrokken. Op deze wijs 
werd, door eenen hond, het in klaarblijkelijk doodsgevaar 
zwevende leven van zes menschen gered. 





MENGELWERK. 


MEDEDEELING VAN EENEN BRIEF VAN MARIA VAN REIGERS- 
BERGEN AAN HUIG DE GROOT, 





door 


Mr. JEROKNIMO DE VRIES. 


Onder al de Geleerden en Staatsmannen van vroegeren - 
tijd ‘Is mij geen zoo belangrijk en beminnelijk voorgekomen 
‘als zoco pe oRo’oT. ‘Hoe meer ik zijn leven en werken 
naga (en ik doe het gaarne, ook om zekere partijdigheid, 
die ik mij verbeelde, dat sommigen in onzen tijd tegen 
hem koesteren), hoe meer ik hem waardeer als Geleerde, 
hoe meer ik hem als mensch en Christen liefheb. Hoe 
men ook over hem als Staatkundige denken’ moge (en ik 
voor mij, vooral na de'vroeger en later van hem uitgeko- 
mene brieven te hebben gadegeslagen , ‘acht hem ook als 
zoodanig hoog), niemand, slechts eenigzins onpartijdig , kan 
of zal hem de grootste bekwaamheid, moed, eerlijkheid , 
‘trouw en kunde kunnen ontzeggen. Eris daarenboven iets 
“eenvoudigs, kinderlijks en zachts in zijn karakter, dat in 
alles doorstraalt. Zijne Nederduitsche Gedichten. missen 
nog eene afzonderlijke en beknopte uitgave, welke zeer is 
aan te raden. Heb ik eens meer ruimte van tijd , zoo wil 
ik mij: gaarne daartoe verledigen, ook. in het belang der 
Christelijke Godsdienst, waarvan: de waarheid door hem, 
met groote geleerdheid en overvloed van bewijs, op de 
overtuigendste wijze, ten behoeve van zeevarenden en an- 
deren, in dichtmaat, is betoogd en bewezen. 
_ Onder de trekken van. zijn karakter, aan vele vernuften 
van den eersten rang (men denke aan voNnDEr, BILDER- 
Dijk en anderen) cigen, behoort de weinige geschiktheid 
voor bemoesjing met huisheudelijke en finantiële belan- 
gen. Gelukkig had hij eene Gade, die moed en bekwaam- 
heid bezat, om hem ook van het knellende en pijnlijke 
van de hem bierin prangende banden te verlossen en veel . 
zorg en bemoeijenis op zich te nemen. Belangrijk. en aan- 
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„deenlijk zijn-de brieven van maRra van REIGERSBERGEN 
“hieromtrent. In mijn werk, HUGO DE GROOT en Manra 
VAN REIGERSBERGEN, heb ik hierover genoeg gezegd, 
om er nu niet verder in uit te-weiden. ‘Toevallig echter 
eigenaar geworden van eenen oerspronkelijken brief van 
MARIA, vind ik daarin een: nieuw bewijs. 

Zoo ik wèl heb,zijn er nog verscheidene oorspronkelijke 
brieven van haar aan pe cRooT bewaard gebleven. Een groot 
aantal zou nog, zoo men mij gezegd heeft, te Rotterdam en 
elders te vinden zijn. In het bezit van: bijzondere lieden zijn 
er ook nog aanwezig. Welligt zou er voor de Geschiedenis 
des Vaderlands, zeker voor het bijzondere leven van het 
doorluchtig en beroemd Echtpaar en hunne Kinderen, 
licht uit te ontleenen zijn. Ik beveel de zaak aan verder 
nadenken, voegzame belangstelling en medewerking van 
anderen aan. 

_ Ziet hier de letterlijke mededeeling van den onder mij 
berustenden brief: 


» Alderlicfste 


»Ic hebbe alle ‘de uwen wel ontfangen ic sal eerst 
.»begunnen van het perdt dat UE zeidt te moeten coopen 
„ UE ghelieft immers een goedt jonck pefdt te doen 
‘„eoopen quadt goedt en deugdt nergens toe het moet 
» vooren op het hooft een colle hebben geen blesse op dat 
„het mrach ghelijcken met de mijne dien ic hier doen coo- 
„pen hadde UE connen wachten tot dat ic daer een had- 
„de connen zenden ‘zoude wel een ghesonden hebben 
„met de scheepen die te Rotterdam ghereedt leggen ende 
„niet en wachten als naer de wirdt over acht dagen 
» hebbe ic vergeeten te schrijven van het testament van Dirck 
„hem is ghemaekt thien dusent gulden dadts geldt 
» bij aldien dat hij het in Dudtslandt onfinek zoo zoude hem 
» daer noch commen neegen dusent een hondert gulden ende 
»te Parijs ontfangende compt hem noch: elf dusent gulden 
pnedt naer ic wt Cornelia verstaen hebbe zoo gacdt hij 
„naer de heer Bannier toe hij heeft zaterdach uwen ‘brief 
„ontfangen wat ghij daer in schrijft en weet ic niet 
„ie. hebbe UÉ gheschreeven wacrom dat ic Melander 
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„prefereerde woor Bannier eerst om dat mij wee deede 
„hem zoo verde ende zoo periculeus te zenden dat deede 
nie wt eem groote affectie daer neeme ic Godt tot ghe- 
„tage dat het miet en is gheschiedt door iemants zeggen als 
»door mijn eigen en dat is waer dat doen UE mij Melander 
»voorslogh dat ic blijde was dat hij zoo verde niet en be- 
»houfde te gaen zoo ras als ic uwen brief hadde zeide: 
nic het hem hij en thoende ooc niet dat hij daer ict te- 
» gen hadde maer gaedt heimmelije daer van aen UE schrij-. 
„pven onderentusschen zoo laedt hij mij met monsieur 
» Wickevoort daer van spreeken tis waer dat ic tegen 
»mijn broeder zeide dat UE mij hadt geschreeven dat UE 
»goedt vondt dat men hem bij Melander zoude zenden het 
» welcke mijn broeder ooc niet qualijc en gheviel hoopende 
»dat hij daer alzoo wel zoude zijn alzoo het eem zeer. ghe- 
preegeleerdt logé was naer wij wt Wickevoordt verstonden 
» of de zaeke daer door te arger is gheworden om dat 
»mijn broer dat gheavoueerdt heeft en weet ic niet ani 
» danckt dat het met de mijnne gaedt als men van Spaengen 
»zeidt dat al goedt.is datter van daen compt behalfven dat 
pspreeken can zoo gaedt het ooc met: mij ende de mij- 
pne al datter van compt en is niet quadt behalfven dat 
» ghezeidt oft gheraeden werdt ic ben altijdt nach goedt 
»ghenough voor de kinderen om geldt bij den anderen te 
praepen icgeere acn uwen jonsten zoon dusent gulden 
pom hem wegh te helpen datis het laaste dat hij van mij 
»sal hebben ic hebbe hem ghezeidt dat hij voortaen aen 
… »UE sal schrijven om geldt als hij iet van docne sal hebben 
„UE salt hem dan ordonneeren hoc veel dat hij wilt - 
» datmen hem geeve en zien waer het van daen commensal . 
»hadde ic mij begeeven om gouvernante in iemants huis 
pie zijn ende dat ic zooveel jaeren wel ende ghetrouwelijs 
»hadde ghediendt men zoude mij meer eere doen alsmen 
»nu deet daer io moeder ben doch geeve dat Godt op 
» gister morgen is den ousten die hier is bij mij ghpwoest 
» hij waste bralooft ghenoodt t'Amsterdam io hadde 
»aen UE broeder ghezeidt dat ic goedt vondt dat hij thuijs 
»zoude blijven hij en doet niet als loopen de brulooft 
Ee 2 
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»is gister avondt den eersten avondt ghewecst hijen heeft 
»samblendt ghemaekt als of hij niet gaen en zoude za- 
»terdach zijn: just de brieven laedt ghecommen hij had- 
»dese tsavons door zijn knecht doen hallen: ende zondtse 
»noch ten neegen ueren tot onsent smorgens ten acht 
»ueren quam hij voor mijn bedde ende zeide mij de expres- 
»sen last dien hij van UE hadde naer: Amsterdam te gaen 
„om uwe zacken te verrichten van dage hebbe ic ver- 
» staen dat hij noch gisteren in allen haest naer Amsterdam 
»is de zaeken wacren van zulcken inportansie datse de- 
»sen maendach niet en kosten verwachten in alle die 
» dingen en hebbe ic nict te zeggen . alst mijn heeren ghe- 
»lieft moet geldt schaffen lackraek waer het van daen compt 
»UE doet mij noch lachen hoe qualijc het mij lust als. 
» hij zeidt datmen immers Pieter naer Amsterdam zoude, lae- 
»ten gaen woonen als UE iet int hooft heeft geen rec- 
»den en: connent daer wt brengen Klouck en Abram 
» Äntonissen sullen hem wel helpen aen werck _ Clouek 
»heeft twee zoomen dat advocaten zijn Abram Antomis- 
.»sen heeft een swager die zijn dochter heeft die bij: hem 
»woondt ic bidde UE zedt toch die lorren wi u hooft 
»dat ghij meendt dat als hij maer tot Amsterdam en is dat 
»het dan merveljes sullen zijn het en ontbreckt hem aen 
»geen werck ghelooft ghij mij noch niemant vande mijn- 
„ne vraghdt het aen u broeder ic hoope immers dat ghij 
_»hem wel sult gheloore als hij. tot Amsterdam sal zijn 
»dacr sal hij wel weer nieu crcdijt connen macken dat hier 
»haest wt sal zijn ic hebbe hem moest alle zijn cleeren . 
» ghegeeven ende daerenbooven noch vijfthien hondert. gul- 
__»den aen gelde tseedert dat hij wt Vranckrijc is ghecommen 
»ende nu moeter noch voor zijn kostgeldt voor twee jaeren 
» ghezorgdt zijn ende naer men mij zeidt zoo is hij zeer. veel 
»schuldijch weet ghij hem aen‚te wijsen waer hij geldt 
» daer toe sal haclen sult mij ende hem zeer groote vriendt- 
»schap doen mijn intensie is mij van alle dese. becom- 
» meringe\te ontlasten dewille ic zoo weinigh aenziens bij 
»de. kinderen hebbe en die de becommeringe ta laeten die 
„het commandement hebben is dat nict redelijc nu 


‘AAN HUIG DE GROOT. 429 


» hoch van wat anders ghij zegdt dat ghij Blaeu uwe Historije 
„belooft hebt te laeten drucken ende dat al poor niet 
»dat is goede coop minder en kost ment-niet geeveh 


»- nu scheide ic daer wt hier meede blijve ic. 
‚wt :den Hage desen Ad ht | 
XVI April. Marie N dra 
_ [Adres:]. 8 OO 
A monsieur 
monsieur Tabee 
de Sweede 
| a Parijs "£ 


Uit eene oude kantteekening op de achterzijde blijkt, 
dat deze brief geschreven is 16 April 1640; en aan het 
hoofd van ‘denzelven staat met zeer kleine letteren’, waar- 
schijnlijk van de hand'van pe enoor-zeiven: recú26' Aprilis. 


» Wat den nu medeégedeelden brief aangaat. Om  de:hij- 
zondere zaken van pr eroor in dit jaar te behartigén, 
trok zijne Gade uit Frankrijk naar: Holland en Zeeland. 
Met een jagt van Holland naar Zeeland reizènde „liep: zij, 
door ecn fel onweder, groot gavaar van om te komen; ter- 
wijl een schip met veertig: matrozen tén zelfden tijde. verone 
gelukte. De eroor treurde zeer om haar afzijd, blijkens vele 
zijner brieven ia de groote verzameling. Het jaar 1640 was dat, 
waarin het drukken aanving van zijne onschatbard Aanieee 
keningen: op het. Nieuwe Testament, waarvan de cerste 
proefbladen door vossius, de laatste door curcELzaEUS, 
op zijn verlangen, moesten worden nágezien. Het was dat 
jaar , waarin zijn werk uitkwam , dat-zoo veel tegeispraak 
wekte; ten betooge, dat de Paus de inden Bijbel vermelde 
Anttichrist-nict was ,:waarom pr ROOT ‘van dezcn-als over- 
hellende: tot de Roomsche Kerk, van: genen voor een’ So- 
ciniaan werd uitgekreten. Het was dat:jaar’, waarin zijn 


wérk. over de Waarheid der Christelijke Godsdrenst werd 


430 BRIEF VAN MARIA: VAN RRIGERSBERGEN 


herdrakt en zelfs in het Arabisch vertaald; waarin bij Latijnsche 
Gedichten, gemeen maakte ; over het uitgeven zijner Latijusche 
Vertaling in dichtmaat der Grieksche Anthologie dacht, en 
zijne Historiën ter drukpers beschikte. Het was omstreeks 
dat jaar, waarin zijn Vader en Zuster beiden stierven ; 
waarin hij sarmasrus te Paris eene vriendschap en- ach- 
ting bewees, naderhand zoo slecht beloond; waarin bij, 
hoe kwalijk door p. nginsrus in vele gevallen bejegend, 

edelmoedigheid. jegens dezen betoonde; waarin hij een’ 
treffenden troostbrief, vol echt Christelijke Godsdienstig- 
heid ‚aan a. 5. vossius over het verlies der zijnen schreef, 
en zijnen’ vriend cassius in deze woorden geluk 
wenschte met de geboorte van een’ zoon: »Ik wensch 
wu geluk, dat u,bij zooveel voorspoedigs, nu ook een zoon 
»is geschonken door uwe teeder beminde gade. God be- 
pware hem voor u beiden en doe den zoon ’s vaders deug- 
pden navolgen! — Mijne gade is het geheele jaar in Hol- 
»land en Zeeland geweest met hare dochter,en staat nu 
„op haar wederkeeren, niet zonder diepe droefheid over 
phet verlies mijns vaders en mijner zuster. Twee mijner 
wanen. zijn in krijgsdienst. De oudste is Vaandrig bij de 
»Daitsche Garde te paard onder. den eed des Konings van 
» Frankrijk. De jongste, beroofd van zijn Opperhoofd van 
»wijmEREN, heeft zich naar het leger ta Bann begeven. 
»Mijn middelste verkeert bij de Haagsahe vierschaar en be- 
noefent de praktijk. Ik zelf vaar door Gods goedheid wèl, 
ven den eenigen tijd, die mij van de bahendeling der Zweed- 
neche zaken overig is, breng ik door in- mijne studiën, niet 
alleen ten mijnen beste, maar bovenal ten beste, gelijk ik 
» hoop, der. nakomelingschap , mij voornamelijk daarop toe- 
pleggende, dat ik de Godvreezendheid den gemoederen in- 
»scherp, niet de ijdele, maar werkdadige, en dat ik de. Ge- 
eschiedenissen ophelder. Ik dank u van heeler harte , -dat 
»Bij, wegens uwe oude genegenheid jegens mij, met zoo 
»recl zorg en goedheid belang toont in. mij en de mijnen. 
„oo uw zoon eens groot geworden zijn zal en God het mij 
vbeleven laat, zend hem dan, bid ik, mijwaarts.. Ik zal 
vzergen, dat hf) met eenig goed en vruchtbaar gevolg tot 
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»u wederkeere; . Zoo: ik infusschen iemand, wien gij. zij," 
»uwen vriend, aanbeveelt, hij zij wie: hij zij, dien gij lief-- 
»hebt… iets. welgevallige zel kunnem doen, weet, dat ik ,, 
ndie: altijd zeer veel werks van u maakte cn. zulks zal blij 
»ven, doen „ daartoe niels. sparen zal” 

Ik heb dezen brief, uit het. Latijn oxergebragt, medege-. 
deeld, én om het hart.van pe amoort en zijne, edele ge= 
varlens. ook jegens. dezen: vriend te doen kennen , én: omdat, 
dezelve voor een.gedeelte den medegedeelden van de:Gado 
van: ns.eRoor-toelicht. Gant mij, ter nadere opheldering, 
nog het een en. ander daarbij te voegen. Zien wij denzel- 
ven. eens Ín, | 

Allerliefste, dus was. de aanhef-vàn al de een aan. 
px GROOT van zijne Maria. En te-regt; uit.alles blijkt, 
hos innig zij, schoon van een geheel ander karakter err 
daardoor wel eens wrevelig, haren nvao liefhad, hoe 
zij, voor hem. zorgde en haar hart als voor hem. geheel 
openstond. 

Na van het koopen van een paard, op het. dee gel 
kende, waarmede zij zich ook al moest bemocijen , ge-: 
sproken. te. hebben, gewaagt zij van het. testament van , 
dat is, zoo ik meen, ten behoeve van den jongsten Zoon, 
pinx. Het legaat was hem, naar gedachte, gemaakt door, 
zijnen Duitschen Veldheer, den Heértog van wijmsaum:, 
‚ Inhet Leven van.pr-oRoor wordt gezegd, dat pz, a,Roor. 
het denkheeld van: zijnen Zwager REIGERSBERGEN,goed-, 
keurde, dat conneris, de oudste Zoon, de krijgsbedrijs 
ven. van dezen. Hertog, zou beschrijven, zoo uit dankbaar, 
heid- voor hetgeen hij. van dien Vorst, welken ook hij ten 
oorlag. gevolgd-was, had genoten, als.om zijne sindie.in 
het schrijven te. opfenen. De enoor zelf had. er. het een, 
en ander reeds toerverzameld. en zou het. dezen: zijnen. Zoon, 
zenden. Maar. deze had meer lust den degen te voeren dan, 
de. pen. Onder den Zweedschen, Generaal, Baron peaex: 
VELD woonde conagris den veldtogt hij,en de belegs- 

ring, van Arras; terwijl zijn jongste Broeder DIEK ‚NAAN, 
Kassel: getogen: Jang in beraad. mas, onder wien nu dienst 
te. nemen, óf, onder den Veldoverste der Hessische krijge- 


hed 
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benden meranDER, Óf bij den Zweedschen Veldheer sa r- 
nier. Men ziet uit dezen brief „ dat de Moeder meer was: 
voor den eersten, en de zaak met haren Broeder en den: 
bekenden wricxerort overlegd hàd. De eroor echter 
begreep het met zijnen Zoon prirx anders, en aan Bax- 
NIER werd de voorkeur gegeven. Uit eenen brief aan den 
Broeder van pr eroor blijkt echter, dat prrx de Zweed- 
sche dienst spoedig verlict. Hij kreeg van zijno Moeder 
f 1000, om hem, zoo zij schrijft, weg te helpen; die 
som kostte haar opoffering. Zij verborg den wrevel ha- 
ren Man, gelijk men ziet, daarover niet, dat de Kinde- 
ren haag veel zorg gaven en derzelver belangen buiten haar 
geregeld werden. Zij klaagt ook over corxerrs, den oud- 
sten , nopens welken de Vader had goedgekeurd, dat hij zijne 
Moeder vergezelde, waaraan hij'slecht beantwoordde. Hij- 
deed, zegt zij, niet dan loopen, en ging naar Amsterdam’ 
te bruiloft en om zaken van zoogezegde importantie, op: 
het schrijven des Vaders, zonder dat zij er in gekend werd. 

De enoor wilde, ‘dat prerer, de: middelste’, die, blij- 
kens eenen brief, bij afzien van Broeder CORNELIS, €en 
opstel maakte over de daden vanden Hertog van wijme- 
REN; te Ainsterdam de praktijk zou beoefenen. De Moe- 
der was er nict voor. Er wâren Amsterdammers genoeg, 
die hunne kinderen als Advocaten voorthielpen ; zoo dacht 
zij, en ook de Broeder van De GROOT; maar De GROOT, 
schoon van oordeel, dat zijne kinderen in het ondankbaar 
Vaderland nooit zouden‘voortkomen , waarom hij twee in 
militaire loopbaan bij vreemden liet treden , maakte omtrent 
Amsterdam cene uitzondering. „Daar alleen „”’ schreef hij, 
_p»werd nog de kwijnende en kranke Vrijheid gekoesterd. — 
» Amsterdam,” vervolgde hij, nis vol goede en welwillende 
»baurgers. De Amsterdammers zijn mij lief en waard. ' Ik 
»vond ze mij steeds zeer getrouw. Laat PiÈTER zijh cigen 
»fortuin maken; zoo heb ik ook moeten doen. Zoo hij op 
»°s vaders vermogen rekent, bedriegt hij zich zeer. Hij ver- 
„huize dan naar Amsterdam, om in zee- en handelszaken 
»zich te oefenen. Daar alleen kan en moge’ hif eens Pensio- 
»natis worden, en in geene der andere steden. Ik zag 
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» heus intusschen gaarne:bevorderd tot bijgevoegden Adtocsst 
nder Oostindische Maatschappij.” 
De Gade van pe anoott- gaf Pimten, gelijk men ziet „ 
behalve al zijne: kleederen, f 1500. mede, en moest voor 
zjn kostgeld voor twee jaren daarenboven zorgen. Pre- 
TER had vrij wat schulden. Hij schijnt in zijne jeugd „ 
vooral na zijne wederkomst van Parijs, teêr aeg geleefd 
te hebben. 
. Over, den Broeder ‘van MARIA, NICOLAAS VAR REI- 
GERSBERGEN, zie men ra RUE, Gelelterd Zeeland, bl. 
517 „en de daar-aargehaalde Schrijvers. Hij is, zoo niet 
eene afzonderlijke bevensbeschrijving , ten minste eene af 
zonderlijke wermelding waard, gelijk wij die van wiLrem 
DE -eROOT, den hartelijk geliefden, bekwamen en zedi-: 
gen Brocdofe van muao, te gemoet zien van een jeugdig 
Geleerde te ’s Gravenhage, Mr. n. VOLLENHOVEN. 
Over de Kinderen van pe GrooT en derzelver lotgeval- 
Jen kan men de Levensbeschrijvingen van-peeroor na- 
zien, inzonderheid pe Burrany: Deze verhaalt, dat, 
na den dood.hunner Oaders, cornerrs en Dirk, zich 
op reis bevindende van hier naar Zweden, waar Vaders 
naan nog in ‘eere was’, om den-nieuw gehuldigden Koning 
- KAREL GUSTAAF te begroeten, en’ bij hem hun geluk „ 
dat zij in het Vaderland misten, te beproeven, tusschen 
Embden cn Bremen, door eenen knecht, die onder pinx 
had gediend „ en verlokt was door het geld, dat zij bij zich 
hadden, des nachts moorddadig werden-aangevallen , met 
dat gevolg, dat de jongste, prrx, ‘door den knecht, en 
de knecht zelf door den oudsten. corxerts, werd ge- 
dood. Corxerrs stierf ongehuwd. Corxerra;, de. 
oudste der Kinderen, trouwde met Joax BARTON, Vicomte 
DE MoMBAS, eerst Kolonel te paard in Fransche dienst, 
daarna tot de-cerste militaire bedieningen hier te-lande be- 
vorderd, maar'ín het vermaarde jaar 1672 tot den dood ge- 
doemd , dien hij door de vlugt ontkwam. Pieren was wer- 
kelijk Pensionaris van Amsterdam gedurende zeven jaren, 
daarna bij: onderschcidene Hoven Gezant van den Staat. 
& Zie gedrag is onderscheidenlijk beoordeeld en krachtdadig 
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verdedigd. Hij was eem man: van: groote bekwaamheid 
en cen goed Nederduitsch Diebter. Zijn ldven is bekend, 
en laatst zijn door wijlen: den. bekwamen. c. w.. wus- 
TERBAEN zijne verdiemsten in een helder licht gesteld. 
Pister alleen liet Kinderen pa, waarvan nuGo en Jan 
de belangrijke uitgaaf van Grootvaders Laatijnsche brieven: 
in folio bezorgden; eene verzameling, waaruit zeer veel. 
nag te putten is ten nutte der Historie van Land.en Kerk „ 
vooral tot, waardering van den edelen en onvolprezenen 
HUIG DE GROOT, welken ik houde voor den grootsten, nut- 
tigsten en meest omvaltenden Geleetde van: zijnen. tijd „ die 
eene bron van kennis geopend: hoeft , waaraan. de nakome- 
lingschap zich nog kan on moet laven, wil. zij wel doen 
Hij. vertaont zich tevens in al zijn doen on: schrijven: zao 
beminnelijk, dat men, zijn Leven. en: zijne schriften mot 
aandacht lezende, hem bewondert. en, hartelijk, lief krijgt. 
Hij. was een.regt edel. mensch en:tevens.een boven zijn’ tijd 
liefderijk en verdraagzaam. Christen. Hij mag.ook als zoo- 
danig nog geroemd en nagevolgd worden. 

Aan het alot des briefs. komt.een trek voor, slleraacdigst 
en. gewigtigst voor. de kennis van: het-onderscheiden.kerak- 
ter der beide Echtgenooten.. Manra schrijft: Ghij zeght 
dat ghij sua zu uwe Historie belooft hebt ta laeten druchen, 
en dat al voor niet; dat is goede aoop ; minder encost-men 
’$ niet geesen. Meu ziet er uit de onbekrampene en edel 
aardige. wijze van handelen en denken van, pe eroor in 
zaken van studie; welke onbekrompenhieid. echter. zijne 
Gade , zoo zij schrijft, zander commandement in deze en 
dergelijke zaken, in vrij wat bekommering bragt. Hoe 
gelijk is pz eroor ook hierin aan: andere groote Vernuf- 
ten! Men denke weder aan BILDERDIJK- 

Marra overleefde haren wugo acht jaren. Zij. stierf 
den 19 April 1653, oud 63 jaren. Men zie over haar 
onder anderen za Rum’s Zeeland, bh 5l4=5l7. Zij 
had voorgenomen haar cigen leven. te beschrijven. » Mijne, 
huisvrouw „”’ schrijft pe cROOT in een’ zijner brieven, 
pneemt bij lijd en wijle wat. tijds: voor. zich, om harc 
» historie te dicteren.” De eroor overleed vijf jaren na, het & 
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ontvangen van dezen brief, op den 33 Augustus 1645 „ oud 
62 jaren, in een vreemd land; gejaagd en miskend, en 
reikhalzende naar Gade en Kroost, aam welke zijn hart 
zoo iúnig gehecht was, bezweek hij. Hij stierf zoo Chrie- 
telak als hij geleefd bad, met da woorden ep de lippen : 
Op canisrus alleen is al mijne. hoop gevestigd! — (*) 


den 











maggi an n= 


OVER DE DURING DER BLIKSEMSTAALEN. Door ARAGo- 
(Vervolg en slot van bl. 394.) 





Door deze proefondervindelijke waarheid eenmaal. alzoo 
vasigesteld zijnde, dat een tiende deel eemer secomde per 
omwenteling, bij draaging van eene enkele lijn, de ge- 
ringste saat van snelheid uitmaakt, onentbeerlijk ter voert- 
bremging eener cirkelvormige. oppervlakte van onafgebroken 
eht, zoo. vloeit hieruit noodwendig, wiskunstig , voert , 
dat de minste snelheden van omwenteling, met welke 
10, 100, 200 op gelijken afstand van elkander verwijderde 
lijnen, haar gemeenschappelijk snijpunt draasemde „ de» 
zelfde uitwerking te weeg zullen brengen, ook LO maal, 
100 maal, 200 maal minder zullen zijn, dan in het gerak 
van. ééne enkele lijn; te weten, dat zij zuilen overeenko- 
men met ééne seconde, met 10 of met 20 seconden. per 
volkomene omwenteling. 





(*) Naschrift der Redactie. 

Ten gevalle van onze Lezers hebben wij de naamteeke- 
ning der vermaarde Vrouw getrouwelijk in houtsneê hier- 
boven doen overbrengen, en voegen hieronder opk die van 
haren Echtgenoot, ons door de heuschheid van den ge- 
achten Mededeeler dezer bijdrage verstrekt, en onder eene 
op zichzelf onbelangrijke Akte van dien tijd geplaatst. 
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Niets, in al onze redeneringen e brengt mêde, dat de 
’_ draaijende lijnen door eigen licht verlicht zijn; men moet 
dus verwachten volstrekt gelijke verschijnselen te zullen 
ontwaren, het zij men uit zichzelve, dan wel döor weêr- 
kaatsing,, verlichte lijnen doe rondwentelen; slechts is het 
in het laatste geval noodig, dat de lijnen van zoodanigen 
aard, van zoodanige gedaante of in diervoege met betrek- 
king tot het bestralend licht geplaatst zijn, dat: het oog 
dezelve gelijkelijk in al de rigtingen, welke zij al draai- 
jende innemen, beschouwen leunne. Zoo zouden, bij voor- 
beeld, de platte en ongepolijste spaken van een rad of 
wiel van mat zilver zijn ; insgelijks de platte en ongepolijste 
spaken van cen rad, van welken aard ook , met. cene laag: 
van loodwit of icts dergelijks bestreken; de eene en de 
andere door eene: weêrkaatsende lamp , door eene Argand- 
sche lamp of zelfs door eene eenvoudige kaars, vlak van 
voren beschenen wordende. Ongepolijst zijnde, zouden 
de spaken in geen harer standen: de werking vân spiegels 
doen. Men zoude dezelve. alleen gewaar ‘worden door die 
saort van licht, ’t welk bestraalde ligghamen aannemen, 
óm ons hetzelve in alle rigtingen.of ‘in den staat van vere 
spreidend licht. terug 'te geven (lumiere diffuse, zegt 
ARAGO), het vermillioen met eenen sterken gloed, het 
geel koper met eenen kenbaar gelen schijn , hct matzilver 
en het loodwit met eene volmaakte witheid, enz. 

Sens spaak van matzilver om eene harer uiteinden 
in ze eener seconde rondwentelende, zal eene witte cir= 
kelvormige oppervlakte doen geboren worden ; *, 10, 100 
spaken van dezelfde stof, op gelijke afstanden * van elkan- 
der geplaatst, EUR hetzelfde uitwerksel te wege brengen p 
wanneer zij in: deel eener seconde, ii ééne seconde, ik 
10 ‘seconden hare omwenteling volbrengen. 


Bepalen wij ons: voor cen vreabik bij het laatste geval; 


te weten dat, waarbij 100 dunne, ondgrling gelijke hoe- 
ken vormende metalen spaken voor het oog eene cirkelvor- 
mige oppervlakte van licht doen geboren worden. Deze 
uitwerking begint plaats te grijpen, wanneer de snelheid 
van beweging ééne omwenteling per 10 seconden. bedraagt. 
Eene mindere snelheid ware ongenoegzaam ; doch elke 


} 
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meerdere snelheid, hoe groot ook, zoude; indien moge- 
lijk, nog zekerder tot dezelfde uitkomst geleiden. Laat 
ons nu, Aen cinde de. denkbeelden bepaaldelijk te- vesti- 
gen, eene keuze doen uit. dat oneindig getal snelheden, 
‚ grooter dan die, welke ‘volstrekt noodig is, om aldraai- 
jende spaken eenc anafgebrokene oppervlakte te doen ver- 
toonen. Stellen wij, dat onze honderd spaken ééne -om- 
wenteling beschrijven in 1% seconde, hetgecu: eene: zeer 
ligt verkrijgbare snelheid is. Elke spaak zal dan een hon- 
derdste- deel dier hoeveelheid of eyy seconde besteden , om 
een, van hare ‘standen, welke.ook., te verwisselen met die, 
welke op hetzelfde tijdstip door de voorgaande spaak wordt 


ingenomen. Laat ons dit laatste getal (een duizendste deel 
eener seconde) wèl onthouden, en onze proefneming met 


eene laatste opmerking vermeerderen. Stellen wij ‚dat het 
licht, hetwelk de 100 spaken van het draaijend rad bestraalt, 
en zonder hetwelk wij die spaken niet zien zouden, uit 
zich zelve geen licht geve, of dat dit licht niat‘ onafgebro- 
ken schijnc; — laat ons aannemen, dat, met de over- 
eengekomene snelheid van ééne omwenteling in elk tiende 
gedeelte eener seconde, altijd in de duisternis ronddraai- 
jende, het rad verlicht worde door can. licht, hetwelk 
slechts één oogenblik aanhoudt; dan is het de lengte van 
dat oogenblik, of de during der verschijning van het bez 
stralend licht, welke bepalen zal, of het verlichte rad: 
zich. vertoonen zal onder de, gedaante van cen werkelijk 
wicl, met van het middelpunt tot den omtrek ledige en 
gevulde declen, met verlichte en donkere sectors, dan wel 
onder de gedaante van eene overal gelijkelijk verlichte on- 
.afgebrokene oppervlakte. Stellen wij, in de egrste plaats, 
dat het licht het draaiend rad alleen beschijne gedurende 
ecn onberekenbaar kort oogenblik , dan zal datlichtde ver-” 
schillende spaken treffen noch bestralen, dan alleen in een’ 

enkclen harer standen. Elke spaak zal, in dezen enkelen 
en bijzonderen stand, in het oog een beeld voortbrengen, 
waarvan wij de during proefondervindelijk op een tiende 
deel eener seconde bepaald hebben: Het draaijend rad zal 
dus gedurende ecn tiende deel eener seconde onder deszelfs 
ware gedaante en als t ware onbewegelijk gezien worden, 
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Gaan wij'nu tol cene-andere voorondarstelling over , wel- 
ke & uiterste noesen zal (deze uitdrakking zal weldra ge- 
regtvaardigd worden); nemen wij aan, dat het bestralend 
lieht een duizendste deel vener scoonde hebbe aangehon- 
den. Een duigendste van eene seconde is, bij onderstel- 
ting, de tijd, welken elke spaak bezigt, om van een’ ha- 
rer standen over to gaan tot dien, waarin zich op hetzelfde 
oogenblik de kear voorafgaande spaak bevindt. In dit korte 
tödsverloep dus zal er in het inwendige gedeelte van het 
draagend rad niet eene enkele denkbeeldige lijn, van het 
sniddelpunt maar den omtrek loopende, zal er niet een’ 
enkelen straal (dit isde meetkuustige benaming) bestaan , 
welke niet op zijne beurt door een’ der stoffelijke spaken 
beslagen werdt; zal er niet één dier duizend en duizend 
standen bestaan, waarin de spaken niet de werking van het 
bestralend licht ondervinden , en waarin zij niet haar beeld 
in het oog zullen vormen. — Dere beelden (men herin- 
mert zich dit wèl) duren een tiende gedeelte eener seconde, 
dat is honderdmaal langer dan noodig is, om van alle de 
meetkunstige stralen des rads eene verlichte lijn aan den 
waarnemer te doen toekomen. Das zullen op een gegeven 
oogenblik al de verlichte lijnen te gelijkertijd gezien wor- 
den; dus zal het rad, ofschoon uit ledige en gevulde vak- 
ken zamengesteld, eene onafgebrokene, op alle punten 
verlichte oppervlakte aantoonen. 

{ndien men nu beproefde dezelfde- gronden toe te passen 
op het geval, waarin de during des lichts minder zijn zoude 
dan de tijd, welken elke, om het middelpunt des rads 
rondwentelende, spaak behoeft, om zich van een’ harer 
slanden te verplaatsen naar dien welke op hetzelfde tijdstip 
de spaak , die haar voorafgaat, beslaat, zoude ieder zonder 
moeite zien, hoezeer de uitkomsten dier proefneming van 
de andere zouden verschillen. Stellen wij, bij voorbeeld, 
dat de during der verschijning van het licht slechts de helft 
der vorige bereikt; dat zij niet meer dan een zarr dui- 
zendste eener seconde beloopt: in een half duizendste ge- 
declte eener seconde doorloopt elke stoffelijke spaak slechts 
de helft der hoekige ruimte, begrepen tusschen een’ harer 
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standen en dion, welke gelijktijdig door de onmidddllijk 
voorafgaande spaak wordt ingenorhen. Wanneer het kickt 
sich :wertoont, wordt elke beweegbare spaak mm een’ harer 
standen getroffen en verlicht; — wanneer het verdwijnt, 
heeft elke spaak nog slechts de helft afgelegd van den af- 
stand, dien zij te doorloopen ‘had, om den stand der voor- 
afgaande spaak te bereiken. Op het wiskunstig tijd- 
stip van de verschijning des lichts begrensden al de spaken 
‘onderling zekere gegevene sectors. . Wel nu, cfr is juist de 
helft van elke «dier seetors, waarin geene spaak is doorge- 
drangen gedurende den tijd, dien wij zoo even voor de 
verschijning des hohts hebben ‘aangenomen. Al deze sotf- 
ledige ruimten hebben naar den waarnemer geen’ enkelen 
stsaal van het beschijnend ltoht kannen doen terugkaatsen ; 
bij ‘gevolg heeft het rad zich moeten voordoen als zamen- 
gesteld uit de vereeniging eener'reeks van beurtelings duis- 
tere en veilichte sectors. 

Zij, aan wie het mut onbekend was, dat de gewaar- 
wording im het oog, voortgebragt door de werking van 
eenigerlei licht, nog een weinig tijds voortdaurt, nadat het 
licht werkelijk verdwenen is, moesten , al ware het slechts 
uit hoofde dezer omstandigheid, geene aanmerkelijke hoop 
koesteren, eene juiste oplossing te bekomen van het vraag- 
stak, aan het hoofd dezer lange afdeeling geplaatst; en 
toch is ten: slotte, dit schijnbaar beletsel zelve het middel 
van navorschimg geworden, en zijn wij er in geslaagd, om 
op enkele duizendste gedeelten van seconden met beter ge- 
volg te kunnen werken, dan men zulks wezenlijk met be- 
hulp der gewone middelen op geheele seconden zoude kun- 
nen doen. Men denke een oogenblik over de bijzonderhe- 
den der proefneming na, en men zal mijne iersketing niet 
overdreven keuren. 

Ik begeer de daring te kennen van clk der blikeemstes 
Jen, die in cenen donkeren nacht de lucht doorklieven. 
Tegenover de hemelstreek, waar het onweder woedt, rigt 
ak, een melalen.rad op, van honderd fijne spaken voorzien. 
Een uurwerk deelt aan hetzelve de onafgebrokene en regel- 
matige snelheid van tien omwentelingen per seconde tijds „ 
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of van ééne omwenteling in elk tiende deel eener seconde, 
mede. ‘ Ter waarneming. plaats ik mij ‘tusschen het rad en 
de onweêrswolken, in'diervoege echter, dat de vrije toe- 
gang van het licht der bliksemstralen tot het draaijend rad 
daardoor uiet verhinderd worde. Dit rad zie ik doorgaans 
niet dewijl, bij onderstelling, alles in duisternis is. Het 
„weerlicht; — op dit oogenblik wordt het rad: verlicht; ik 
moct hetzelve dus zien, ecn zie het ook inderdaad, maar 
in standen, welke verschillen naar mate der during van het 
licht. Heeft het weerlicht of_ de bliksemstraal slechts .ge- 
durende cen’ onberekenbaar korten tijd geschitterd , zoo zal 
het rad zich, gedurende ecn tiende deel eener seconde „als 
honderd verlichte onbewegelijke spaken, schijnbaar van de- 
zelfde breedte als de werkelijke , vertoond hebben. . Heeft 
het weerlicht het duizendste: deel eener. scèonde geduurd , 
zoo zal het rad zich als een cirkel van het middelpunt tot 
aan den omtrek vol licht vertoond hebben. Aan afmelin- 
‚ gen van den duur des weerlichts, welke met een half dui- 
zendste, met een derde, met een vierde, met een vijfde 
duizendste deel eener seconde gelijkstaan, zullen schijn- 
baar. cirkelvormige gedaanten beantwoorden, waarvan de 
helft twee ‘derden, drie vierden, vier vijfden van de ge- 
heele oppervlakte des cirkels geheel van licht zullen ver- 
stoken zijn. Door het draaijend rad meer en meer te ver- 
grooten, zal de oppervlakkige schaal der afmetingen zoo 
uitgebreid, zoo berekenbaar worden, als men zulks zelve 

verlangen zal, Merken wij hier nog aan, dat, door het 
verwisselen der snelheid van omwenteling, men zelfs de 

noodzakelijkheid, om de verhouding van het verlichte tot 
_ het duistere gedeelte op het oog af te schatten, vermijden 
kan; dat men alles terug kan brengen tot de bepaling der 
snelheid, onder welke de eirkel geheel verlicht schijnt. Is 
eene snelheid van het rad van cen tiende deel eener sedon- 
de per omwenteling nict genaegzaam:om cenen. onafge- 
broken’ cirkel van licht daar te stellen , zoo vermeerdere 
men dezelye trapswijze, ‘tot zoolang de ‘volkomen cirkel 
ontsta. Wordt deze uitkomst: niet verkregen dan op het 
oogenblik, dat de snelheid van het rad eene omwenteling 
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per halve of per derde gedeelte van het tiende eener se- 
conde bedraagt, zoo zal dit ten bewijze strekken, dat het 
weerlicht of de bliksemstraal slechts eene during van een 
half of derde deel van het duizendste eener seconde gehad 
heeft; en zoo is het eveneens met alle. andere getallen , 
welke men zoude mogen vinden. 

En nu, deze ‘uitvoerige uiteenzetting ten einde gebragt 
hebbende, blijft ons nog over te vermelden, dat, na de 
speken des rads zoo veel mogelijk vermenigvuldigd Le heb- 
ben, na de grootste snelheden te hebben in ’t werk ge- 
steld, welke uit het gebruik van raderwerken met zeker- 
heid en cenvormigheid zijn af te leiden, het draaijend rad, 
in onweêrsnachten aan bliksemstralen der eerste of der 
tweede klasse blootgesteld zijnde, nimmer den schijn eener 
onafgebrokene oppervlakte verkregen heeft; dat deszelfs 
‚speken zoo scherp, zoo duidelijk zigtbaar waren als had 
het rad stilgestaan ; cal zij zelfs volstrekt niet verbreed 
schenen. 

Wij blijven verre ten achtere met opzigt tot de gevolg: 
trekking, waartoe deze proefneming regt zoude geven, 
wanneer wij ons bepalen tot de verzekering, dat de schit- 
terendste, de uitgestrektste bliksemstralen der eerste en 
der tweede klasse, zelfs diegene, welke hunne vlammen 
over de geheele uitgebreidheid des zigtbaren- horizons schij- 
nen uit te storten, geene during bezitten gelijk aan het 
duizendste gedeelte eener seconde il !_(*) 


(*) Het is den Heere wxrarsrorE, aan wien men de 


vernuftige proefneming, waarvan ik hierboven verslag ge- 
daan heb, te dariken heeft, gelukt, met behulp eener zeer 


belangrijke wijziging van zijnen fraaijen toestel, de zekerheid: 


te erlangen, dat de vonk onzer electriseermachines niet het 
een millicenste gedeelte eener seconde aanhouât. Het is te 
wenschen, dat die nieuwe middelen van navorsching met 
volharding op het onderzoek der bliksemstralen mogen wor- 
den toegepast. Gewigtige ontdekkingen zullen Easeenn. waäar- 
schijnlijk te PA zijn. 


MENGELW. 1842. wo. 9. Ff 
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(Reisen in Sddruszland von s. a, Kour, II Theile, 1841.) 


In het tweede deel van dit feerrijke werk zien wij ons naar 
het westelijk uiteind der Steppe, naar Bessarabië verplaatst. 
De schrijver maakt ons opmerkzaam, hoe groot en magtig het 
Moldavische rijk geweest moet zijn, dat thans onder z00 veel 
heeren verdeeld is, Voormaals Moldaoie, Wellachtje, Bu- 
kowina, Bessarabië en een deel van Servie, van Zevenber- 
gen en van Hongarije omvattende, was het een sterke voor- 
muur tegen de Turken, doch werd als zoodanig niet genoeg 
âoor de Polen en de Hongaren geëerbiedigd en ondersteund. 
Later, onder de Turksche heerschappij, werden er, met de 
Grieksche Hospodars, eene menigte Grieksche familiën als 
Bojeron opgenomen, waardoor de nationaliteit vervalscht en 
de zedelijke kracht verzwakt zijn. Wat Bessarabië in het bij- 
gender betreft, zoa is die provincie eerst sedert dertig jaren 
Russisch. Bessarabië werd tot nu toe nog steeds als half en 
half een buitenland beschouwd. Deze provincie heeft nog 
een haar hijzonder eigen bestuur. Al het geboefte, alle weg- 
geloopene glebae adscripti, (*) alle voortvlugtige recraten 
enz. pogen, om die reden, zoodra mogelijk, den Dniester 
te bereiken, en beschouwen zich bijna als'geborgen, wan- 
‚meer zij die rivier achter den rug hebben. Ten gevolge 
hiervan is het land vol verloopen volk; iets, hetgeen na- 
taurlijk voor den landman ook niet voordeelig wezen kan. 
De regeringsbeambten van het gewest nemen dit gespuis, soo 
al niet met opene armen, ten minste zonder veel zwarigheid 
op, ten einde hanne provincie daardoor gedurig meer te be- 
volken; ja van tijd tot tijd sijn zelfs eenige Besssrabische 
steden, hij voorbeeld Akerman,, tat eene vrijplaats aller 
gaauwdieven verklaard geworden; dat is, men heeft ginds 
en olders het voorregt bekemen, om ieder, die zander pas 
aankwazs, inrde gemoemschap der stadsbargers op to nemen. 
Derhalve siet men er eene menigte lieden, die zich op dete 
wijs van lendloepere in eerzame burgers verkeerd hebben. 
Biermit wordt ook de ongemeen snelle aangroei der bevolking 
in de steden van Bessarabië verklaarbaar, en evenzoo het 


(*) Aan den grond verbondene lijfeigenen. 
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‘ opmerkelijke verschijnsel, dat op verscheidene sterk bevolkte 
plaatsen van dat land, sedert eene reeds lange reeks van 
Í jaren, geen enkel mensch gestorven is. Deze bijrenderheid 
gou aan een’ beoefenaar der statistiek, die met de betrek- 
kingen van het gewest niet bekend was, veel te peinzen en 
te gissen geven, over de taaiheid der levenskracht, de ge- 
zondheid der luchtstreek, en den buitengewoon langen duur 
van den middelbaren leeftijd in dit gezegend oord. Onder- 
tusschen heldert zich de geheele zaak zeer eenvoudig op uit 
een’ klemmen kunstgreep, waarvan zich de stadsoverhedèn 
bedienden; om het getal hunner burgers te doen aangroeijen. 
Wanneer zich namelijk een voortvlugtige aanmeldt en ver- 
Jangt als Meschtschanin (burger) bij de stad ingeschreven te 
worden, zoo zeggen zij: s»Neen, vriendlief, dat gaat niet 
aan! Gij hebt immers geen’ pas. Evenwel, vertoef hier 
maar eenigen tijd; wij vullen zien, of wij iets voor u doen. 
kurmen.’’ Vervolgens wachten zij, tot dat een burger in de 
stad te sterven komt, en nu doen zijden nieuwaangekomene- 
weder voor hunne roode raadstafel versctrijnen. Zij vragen 
hem alsdan: „Hoe heet gij ?’’ — »Iwananrrachow!’ 
»Hoe oud?’ — »Vijfentwintig jaar.’ — „Nu hoor, twan; 
gisteren is hier wirroPnan KALENKO in zijn vijftigste jaar 
gestorven. Wilt gij burger worden, zoo moet gij zijnen. 
naam en ouderdom aannemen, en alsdan zullen wij u in zijne: 
plaats zetten en u zine papieren geven’ — Iwarartt- 
scrow bewilligt met blijdschap hierin, en heet nu voortaan. 
RITROPHAN KALENKO, Oud 50 jaren. De gestorvene wordt 
… nu bĳ de hoogere regeringsbeambten in hct geheel niet als 
overleden opgegeven ; integendeel leeft hij nog lang na deze 
metamorphose voort, tot dat zij hem dan toch eindelijk, 
misschien na een derde en vierde verjonging, zoo omtrent 
in zijn 150ste jaar moeten laten sterven. Hieruit ziet men 
dan cok, om zulks in het voorbijgaan aan te merken, dat 
men zich zoo bijzonder niet behoeft te verwonderen, wan- 
neer niet zelden uit Rusland gewag gemaakt wordt van lie- 
den, die verre boven de honderd jaren oud geworden zijn. 
‚ In dezer voege hebben zij steeds eene menigte overloopers ín 
voorraad, die elk op zijne beurt de namen van gestorvenen 
overnemen. Natuurlijk lokt deze manier, om de bevolking 
te vermeerderen, niet altijd bestanddeelen aan ‚van edeler . 
soort, dan diegene waren, waaruit xoxurus zijne burgeti 
samenstelde. Gedurende dezen zomer hebben wij niet tai 
Ff 2 
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der’dan driehonderd personen, lieden uit alle natiën ván het 
oostelijke halfrond, Kussen, Duitschers, Franschon, Itatia- 
nen, Grieken, Moldaviërs, Tataren enz. ìn den Ostrog (de 
gevangenis) te Akkerman, en niet heel veel minder (men 
zeide ons honderd en tachtig) te Kischenew gevonden; iets, 
hetwelk , bij de onophaudelijke verzending naar Siberië, on- 
gehoord genoemd mag worden. — Bij dit alles kan noren nu- 
ligt begrijpen, hoe dat gedeelte van het Moldaetsche volk ,- 
hetwelk met Bessarabië aan Rusland gekomen is, bij zulk: 
eenen vloed van goede en sleehte, maar voor hetzelve even 
zeer onaangename dingen, die uit Rusland op hetzelve in- 
stormen, zich in zijn eigen land niet zeer behagelijk meer 
gevoelt. 

Vervolgens gaat de Schrijver over tot eene omstandige be- 
schrijving van de Steppe en derzelver bewoners. Deze wil- 
dernis strekt zich van Bessarabië, ten noorden van de Zwarte 
Zee, en van den Kaukasus, tot in het hart van Asië uit, 
en eindigt eerst aan den Chineschen muur. Hier spreken 
wij slechts van derzelver westelijk uiteinde. Het is een 
groene graszee. Voor de dieren is er beneden voeder, voor 
de Engelen in de hoogte de hemel, maar voor de menscheh 
tusschen beide eigenlijk niets. De eentoonige vlakte wordt 
alleen door diepe regengreppels afgebroken, waarin het over- 
tollige water afloopt. Het groen is er van tweederlei soort, 
lage zode of Trawa, en hoog onkruid of Burian. Het 
laatste wordt zeer gevreesd, daar het niet zelden ondoor- 
dringbaar is en met name uit distelwouden bestaat, . zoo. 
hoog, dat ros en ruiter daarin verdwijnen. Eene distelsoott, 
de zoogenaamde windheks, strooit haar zaad in groote bollen 
git, zoo ligt als veders, en jaagt die in ontelbare zwermen, 
door den wind gedreven, wijd en zijd over de woestenij. 
Qok alsem groeit hier in menigte, en deelt zijnen bitteren 
anaak aan het brood mede, wijl stofdeeltjes der plant zich. 
bij ket dorschen met het graan vermengen, en aan melk en. 
boter, omdat de sappen der koebeesten, die er van eten, de 
bitterheid van dit voedsel aannemen. Even kenmerkend is 
de menigte der koningskaarsen, die hier geheele bosschen 
vormen, even als de Cactus in Zwid- Amerika. De Burian, 
gelijk ook de digte biesbosschen, aan de oevers van het wa- 
ter, worden, wanneer zij verderd zijn, afgebrand; en deze 
Steppen - branden behooren tat de schoonste en heerlijkste 
tooneelen. — Opmerkelijk is het, dat de Steppen-bewoners 
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beweren, dat het klimaat vroeger veel zachter geweest is. 

Een oude veehoeder zei aan den Schfijver, dat in den tijd 

der Tataren het-gras in de Steppe veel beter was en’ veel 

weliger ‘groeide, en dat ook de winters bij lange na. zoo 

streng niet waren; hij herinnerde zich, hoe zij eens, zes 

jaren achter elkander, met hun vee winter en zomer onder p 
den bloetea hemel gekampeerd hadden, zonder een winter- ì 
„verblijf te zoeken; de Moskoviters hadden ijs en sneeuw met 

zich gebragt, en sedert was het niet meer mogelijk, den 

winter ìn de Steppe te verduren. Merkwaardig is het, dat 

zoo vele der door de Russen onder het juk gebragte volken, 

Tataren, Terken, Moldavters, Grusiërs, hun ditzelfde, 

ongerijmd genoeg, te last leggen. 

Onder de dieren der Steppe munt het aardhaasje (swssik) 
door zijne bevalligheid uit. Van de Steppen-honden worden 
ons wonderlijke dingen berigt. Zij dringen in de wijnber- - 
gen, eten druiven, en klouteren zelfs, even als de beeren, 
op de boomen, om van het ooft te snoepen, paren ook wel 
‘met de wolven, die in grooten getale in den Burian en in 
de biezen huizen. Onder de vogels heeft men er inzonder- 
heid de trapgans, welke de KoxaÂken te: paard, al galoppe- 
rende, met lange zweepen vangen; als ook de fraaiste der 
reigersoorten, de zoogenaamde Jonkvrouw van Numidtd. 
Tot de zeldzaamheden der Steppe behoort voorts de padden- 
regen. Jonge padden, namelijk, vallen met den regen ne- 
der op eénen tijd, wanneer het gewone paddenbroed reeds 
lang uitgekomen is, en wel in eene menigte, welke met 
hetzelve in geene verhouding hoegenaamd staat. Ook aan 
slangen, en wel zeer groote, is er geen gebrek. Eene groote 
plaag voor de Duitsche kolonisten zijn voorts de sprinkhanen. 
Strijken deze op korenvelden neder, en is het graangewas 
nog niet geel en hard, dan vreten zij alles met blad en steel, 
aren en halmen glad weg. In zulke gevallen maaijen de 
landlieden soms, zoo.snel zij kunnen, het graan, om nog 
iets er-van te redden; maar de vernielende insekten vreten 
de reads gevelde halmen als-’t ware onder de zeissen weg, 
en zij verdwijnen zoosnel, dat het onmogelijk is, oek slechts 
het geringste binnen te brengen. In de wijnbergen vreten 
de sprinkhanen ranken en loof, de druiven alleen uitgezon- 
derd, want:deze daten zij op den grond liggen. Zeer in het 
groot "drijft. men, op de bloemrijke Steppe, de bijenteelt. - 
Men behandelt ze nomadisch. De bijenhouders trekken met 


446 REISUITYREK SEL. 


hunne korven rond, en waer zij de geurigste bloemenvoer- 
road vinden, zetten zij detelve in lange rijen neder, met 
welke zij na eene poos weder opbreken, om verder te trek 
ken. Niet zelden voert zulk een Ene vene edindaas 
duizend korven met zich. 

Het ware leven verkrijgt echter de Steppe eerst dooe de 
veeteelt, door de ontelbarg kudden paarden, runderen en 
schapen, die hier in eenen staat van halve wildheid weiden. 
De zwervende stoeterijen of Taboenen, onder het bestuur 
van verwilderde en aan het hardste leven gewone hoeders, 
(Taboentschiks) leveren een belangwekkend gezigt, en wor- 
den door onsen Schrijver zeer omstandig en met veel deel- 
neming beschreven. Een Zeaboen van 800 brieschende vos- 
sen (zegt hij) is als ware het een republikeinsch gewoel met 
het: gemeene volk der merriën en ruinen en met de edele 
aristokratische hengsten. Zie toch daar ginds, hoe de Ta- 
hoentschiks een paard jagen en het met de stropkoord pogen 
te vangen. Daar hebben zij het!... Neen, de worp is ge- 
mist. De jagt gaat voort. Misschien hebben zij van den 
grondbezitter bevel, om het dier te leveren, of ook wel 

„willen zij er iets mede doen, aàn hetzelve eene artsen in- 
geven of een zadel opleggen, om het allengskens aan de 
dienst te gewennen. Dat is eerst eene jagt! Welk een ge- 
woel, welk eene drukte! Daar, daar zit eindelijk de strik, 
en in hetzelfde oogenblik ligt hij ook op den grond, de arme 
spartclende vierpoot! — Opmerkelijk was het, de overige 
paarden der kudde bij dit voorval gade te slaan. Ruinen en 
merriën graasden rustig voort. Brood! brood! schreeuwt 
het graauw, en laat overigens de wereld gaan zoo zij wil. 
De hengsten daarentegen waren allen oplettend. Eenige ga- 
Joppeerden , onder de aardigste bokkensprongen, achter de 
jagers heen, als wilden zij hen vervolgen. Een schoone, 
… zwarte hengst stond in de schikderachtigste houding op 
eenen grasheuvel, en sloeg met gespitste ooren eene wijl 
gade, wat er gebeurde. Vervolgens stiet hij een ‘fluitend 
geblaas doot de neusgaten, strekte zijn’ hals uit als een 
zwaan, die bijten wil, waarbij zijns ruige haren zich glad 
aan het vel legden, als ware hij een toornige tijger, en 
dreef vervolgens zijne merriën, die hem oogenblikkelijk _ 
verstonden, ter zijde, om haar voor den werpstrik van den 
Tabeentschik te behoeden. … Een geweldig gevecht ontstaat, 
wanneer vreemde Teboenen elkander entmoeten. Wel is 
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waar herders oniwijken doorgaans elkander reeds van verre; 
saar somwijlen zijn zij niet op hunne hoede, of ook wel 
gean zij, even als hunne paarden, met woede op elkander 
los, wanneer namelijk elke partij vermeent, dat zij het uit= 
sluitend regt heeft, daar ter plaatse te weiden, en dat de 
andere voor haar wijken moet. In zulke gevallen van be- 
twist regt maken dan nu ook de Taboenen met elkander 
kennis; maar deze kennis blijft geene twee minuten lang 
vriendschap. Gewoonlijk kampen de edele dieren dan als de 
Gricken en Trojanen voor Iliwen. Het jonge volk en de 
' moeders staan van verre en eten; maar de sterkeren treden 
voorwaarts in hel kampperk, en strijden met zoo veel woede 
en. volharding tegen elkander, alsof de een een’ onzigtbaren 
HEcTomR en de ander den geest van acuiures op zijnen rug 
droeg. Zij schudden: daarbij de te berge gerexene manen 
als leeuwen, en hunne hoornen hoeven kletteren tegen el- 
kander in de Incht als schilden. Tevens doen zij daarblj 
schelle, fluitende en brullende geluiden hooren, welke wij 
bij onze slavenpaarden in het geheel niet kennen, en welke 
men eer met het gehuil der wilde dieren dan met het gehin- 
nik onzer tamme rossen zou kunnen vergelijken. Ook be- 
dienen zij zich in dit vechten even dikwijls van hunne tan- 
den als van hanne achterhoeven, en stuiven op elkander ín 
als roofdieren, tot dat eindelijk necron voor acuiuLEs de 
vlugt neemt en met zijne aanhoorigen afdeinst. Somwijlen 
ontvoert dan ook wel eens de overwinnaar den overwummnene 
een deel zijner merriën, welker uitwisseling vervolgens de 
herders op nieuw aan elkander brengt. — Nog merk waar- 
diger zijn de veldslagen der paarden met de wolven, van 
welke ontmoetingen wij, door verkeerde preutverbeeldingen 
misleid, ons gewoonlijk een onjuist denkbeeld vormen. De 
paarden dringen zich geenszins schuw in éénen hoop op el- 
kander, noch keeren den wolf de achterhoeven toe,. maar 
grijpen het roofdier aan, zoodra zij het slechts gewaar wor- 
den. Waar zij den wolf in het gras zien sluipen, springen 
zij, bek aan bek, op hem in, en slaan hem met de voor- 
hoeven neder. Ook te dezeù aanzien staat men bij ons, ge 
loof ik, in een verkeerd begrip, en denkt, dat de paarden 
al hunne strijdkracht slechts in de achterpooten hebben. 
Dit is geenszins het geval. Integendeel gebruiken zij tof 
„den aanval steeds de voorpooten, en bedienen zich slechts in 
geval van nood en tot verdediging ook van de andere; ja, 
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gelijk ik gezegd heb, achten zij zelfs hunne tanden geene 
tot het gevecht onbruikbare natuurgaaf, en men mag twij- 
felen, of de draak van Rhodus, met zijn duizendtandig ge- 
bit, wel woedender op de runderen uitschaot, dan een 
Taboenen-hengst gewoon is zulks op ‚den wolf te doen. 
Somwijlen brengt hij hem met zijne voorpooten reeds ter- 
stond eenen slag toe, die de eerste en de laatste tevens is; 
somwijlen ook bedwelmt hij hem daarmede slechts, pakt 
hem alsdan, zonder veel omstandigheden te maken, met de 
tanden in den nek, en werpt hem aan de merriën toe, die 
hem vervolgens den pels zoo duchtig uitkloppen, dat er 
zelfs geen mikroskopisch stofdeeltje in blijft. Daarom moet 
de wolf er zich altijd mede vergenoegen, nu en dan een 
afgedwaald veulen te stelen. Zoodra hij door de paarden 
bemerkt wordt, is hij zonder redding verloren, want zij 
vervolgen en dooden hem onvermijdelijk. De paarden zijn 
des nachts het levendigst, en het ís geene gemakkelijke 
taak voor den Taboentschik, hen in de eindelooze woestijn 
in den donker bijeen te houden. - Behalve de paarden, 
bevolken de Steppe groote kudden van de bekende grijze 
rundersoort, die aan Europa de geweldige menigte talk 
verschaft, welke het verbruikt, en de niet minder bekende 
schapen met vetstaarten. 


EEKE BEZOEKREIS VAN KONINGIN ELIZABETH VAN ENGELAND. 
(Vervolg en slot van bl. 419.) 


Even als erizaszEtu lachten al de overigen, een eenig lang 
en mager man uitgezonderd, wiens oor het koninklijke ge- 
schater en deszelfs onderdanigsten weèrgalm niet scheen te 
vernemen. Deze man kon ongeveer vijfenveertig jaren oud 
zijn en droeg zwarte kÎeederen, zoodat hij, volgens de uit- 
spraak der Koningin, tot den stand der geleerden behoorde. 
Die hem oppervlakkig, naar houding en manieren, beoor® 
deeld had, zou misschien in verzoeking gekomen zijn, om: 
‚hem voor een’ hoovaardigen vorst aan te zien; doch den 
naauwkeuriger beschouwer zou niet ontgaan zijn, dat ’s mans 
onachtzaamheid omtrent de-menschen geenszins hoogmoed, 
maar eene onduidelijke waarneming der voorwerpen, die 
hem omgaven, en der dingen, die rondom hem gebeurden, „ 
tot grond had: het doel zijner blikken scheen voorbij het 
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bereik van der menschen gewone werkzaamheid en streven 
gelegen te zijn. 

Zijne kleeding, ofschoon uit fraaie en kostbare stoffen 
zaamgesteld, had desniettemin een veronachtzaamd en onbe- 
vallig voorkomen ; en hoezeer het scheen, dat zij reeds lang 
gedragen was, zat zij nogtans scheef en als weêrspannig op 
de kantige ledematen van hem, die ze droeg. Over een 
slecht gewasschen halskraag, wiens regt, om zich aan het 
hof te vertoonen, uit lang bewezene diensten ontleend scheen, 
_ droeg hij verscheidene gouden eeretekens, met- daaraan ge- 
hechte groote gedenkpenningen van hetzelfde metaal; aan 
zijne linkerheup hing een lang, smal zwaard, welks gevest 
met steenen bezet was, die er als edelgesteenten uitzagen; 
en aan hen, welke genegen mogten zijn dezelve voor echt te 
houden, onschatbaar’ moesten voorkomen; zijn knevelbaard 
was in een’ ontzagwekkenden vorm opgemaakt, zorgvuldig 
‚gekamd en geölied, en oogenschijnliĳjk het eenige aan ’s mans 

uiterlijke, hetwelk zijne liefde en zorg genieten mogt; zijn 
dan, zandkleurig haar was onachtzaam van het voorhoofd 
naar het achterhoofd en van de zijden achter de ooren 
gestreken. 

De hier door ons beschreven man stond, afgezonderd van 
de hovelingen, naast eenen anderen, insgelijks in het zwart 
gekleeden persoon, met wien hij van tijd tot tijd eenige 
woorden wisselde. Toen het gelach over Sir warrteER's On- 
geluk opgehouden had, en de Koningin naar een ander voor- 
werp van onderhoud rondzag,’ viel haar oog op deze beide. 
„Bokter pre!’ riep zij een’ langen, mageren man met vele 

‘eereketens toe, »is er ook iets nieuws aan den hemel voor- 
gevallen? want u naar aardsche dingen te vragen, zou.eene 
groote onbekendheid met uwe neigingen’ en veg Helen 
verraden.’ 

Dokter nz trad met lange, onregelraatige schreden naar 
de plaats, waar ‘de Koningin gezeten was; zijn oog was zoo 
vast en onafgewend op haar gevestigd, dat hij den aan hare 
voeten zeêrgehurkten sinon niet gewaar werd en bijna over 
hem gestruikeld was. 

» Wanneer de menschen de magt, welke hun over de 
krachten’ en voortbrengselen dezer aarde verleend is, regt 
wilden leeren kennen en gebruiken, zoo zou het hun ín 
korten tijd gelukken, zich: van den invloed en de luimen 
der. hemelsthe ligchamen onafhankelijk te maken,’ sprak 
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Dokter vse, terwijl hij de steenen aan de greep van zijnen 
degen beglaurde, alsof er niets, zijne blikken meer waar- 
dig, in de zaal te beschouwen was. 

» Wel is waar hebben wij ‚’’ hernam de Koningin gp 
lange oefening zoo tamelijk de bekwaamheid verkregen, 
de ongewone dingen, welke gij tot het voorwerp onzer ae 
pleegt te kiezen, uit de ongewone woorden te raden, waarin 
het u behaagt dezelve te kleeden; evenwel, niet altijd ge- 
lukt ons zulks, en ook ditmaal moeten wij u witnoodigen, 
hetgeen gij daar zoo even willens waart te zeggen, op eene 
wijze te herhalen, welke voor alledaagsche Venne: 
ten bevattelijk is. 

„Uwe Majesteit,’' hervatte Dokter DEE, »gebiedt over de 
zwaarden van vele helden en over de wetenschap van vele 
wijzen ; maar van al de helden en al de wijzen, welken het 
onuitsprekelijke geluk ten deel geworden is, hunnen hel- 
denmoed en hunne wijsheid voor uwer Majesteits dienst ge- 
reed te houden, is het geenen enkelen gelukt, de teugels 
te grijpen, waaraan de hemel de aardsche gebeurtenissen 
bestuurt; het ding, hetwelk der menschen onwetendheid als 
zinnebeeld van het niet en de onwezenlijkheid gekosen heeft, 
tot bestrijdèr van den stormwind en tot overwinnaar van zee 
en golven té maken... 

„Gij verstaat het voortrefielijk, Dokter van, doukerheid 
in den nacht te brengen,’ zeì de gin met eene kleine 
opwelling van ongeduld. 

Zonder op haar te letten, keerde pzz zich naar den in 
het zwart gekleeden heer, met wien hij zich vroeger ón- 
derhouden had, en zeide: » Kapitein Don aLasco DE Ga= 
zAY, de Majesteit van Engeland is bereid, aan uw berigt. 
een genadig oor te verleenen.’ 

De dus aangesprokene was een klein mannetje, hoog vam 
jaren, geel en mager van gezigt; met zwarte diepliggende 
oogen en een’ grijzen knevelbaard; zijne kleeding was van 
veel minder fraaije stoffen en veel meer afgedragen en ver- 
onachtzaamd, dan die van Dokter pes. Desniettemin trad 
hij zoo snel en trotsch voor de Koningin, en met een oog 
vol van zoo veel onmiskenbaren hoort op den aan hare voeten 
hurkenden srrorn nederziende, dat zrizanrrm tegen den 
gunsteling van haren lijfarts ongunstig vooringenomen werd. 
. „Wie zijt gij?'' vroeg zij hem op den Kraan toon 
harer barsche stem. 
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„Ik ben Don mrasco na aaRar,'’ hernam de vreemde. 
ling, »een arme werktuigkundige, dien sich Keizer zanzr V, 
roemrijker gedachtenis, dien nooit een vijand verwan en in 
wiens rijken de zen nooit onderging, in den Adelstand en 
tot den rang van Kapitein in zijne met roem bekroonde ar- 
mée verheven heeft, wegens eene uitvinding, welke zijne 
hovelingen hem als een wonderwerk schilderden, en van - 
welke gebruik te maken zijne raadslieden hem terughielden…”' 

„De uitvinding moet wel gewigtig geweest zijn, daar het 
's Keizers Majesteit behaagde haar zoo mjn te oenen Pd 
zeide de Koningin. | 

„Des Keizers Majesteit deed nog meer,’ kernam Don 
BLASGO: DE GARAY; »dezelve beschonk mij met de som van 
66,000 realen de velon. 

»Èn waarin, in des doods wan bestaat de dit zoo duur 
betaalde geheim ?'’ vroeg de Koningin vol ongeduld. 

»In de kunst,’ gaf canar ten antwoord, »om schepen, 
zonder de hulp van door den wind gezwòllene zeilen, zonder 
door menschenhanden bewogene riemen, met eene snelheid, 
welke die van den stormwind overtreft, naar alle rigtingen 
voort te drijven.” 

»Onmogelijk !’ riep zurzanxrE met onmiskenbare teeke- 
nen van ongeloof. | 

»Zoo zeiden Keter kanur's des Glorterijken raden ook — 
tot dat zij het vraagstuk opgelost ki merkte de ad 
jaard droogjes aan. 

»En hoe hebt gij het dan opgelost, en wanneer ?’’ vroeg 
‚ de Koningin verwonderd. 

_ Door .waterdamp, den 17 Junij van het jaar des Heeren 
1543, ‘in de haven van Barcelona. Zonder teekeningen en 
modellen zou het niet mogelijk zijn, uwe Majesteit duidelijk 
te maken, hoe raderwerk en riemen, door stoom in bewe- 
ging gebragt, de kracht bekomen kunnen, om een schip, 
overeenkomstig den wil van den werktoigmeester en met de 

door hem noodig geachte snelheid, naar alle hemelstreken 
voort te drijven. 

„Toen Z: M. Keizer kanzr: V voor de eerste maal mijn 
plan aan de door hem te raad genomene scheepvaart- en 
scheepsbouwkundigen voorleide, werd ik daor hen als een 
dwaas bespot of als eèn krankzinnige beklaagd. Noch hoon 
moch medelijden hebben mijne evertuiging doen wankelen. 
Ik bragt mjn raderwerk en mijne riemen in een koopvaar- 
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dijschip van tweehonderd ‘tonnen aan, hetwelk een edel- 
denkend koopman mij tot mijne proefneming overliet. Den 
tot het in beweging brengen der werktuigen vereischten 
damp verkreeg ik uit zekere hoeveelheid water, in een’ 
grooten ketel onafgebroken tot het kookpant verhit. Zeker 
van de uitkomst, verzocht ik nu des Keizers Majesteit, 
kene Commissie naar Barcelona te willen zenden; opdat zij 
_ zich van de uitvoerbaarheid der door 's Keizers raden be- 
spotte theorie zou kunnen overtuigen. . 

»De Keizer stemde genadiglijk in mijn verzoek; hij zond 
afgevaardigden naar Barcelona, welke zonder verwijl den 
dag tot den proeftogt vaststelden. Eene ontelbare menigte 
menschen had zich aan de haven verzameld; het sein werd 
gegeven, en zie, mijn schip bewoog zich in elke rigting, 
welke de stuurman daaraan verkoos te geven, een verdoo- 
vend gejuich verzelde deszelfs bewegingen.en verwelkomde 
mij, toen ik, na volbragte ‘vaart, aan wal steeg. De Kei- 
zerlijke Commissarissen verzekerden, in tegenwoordigheid 
en ten aanhooren van het bij duizenden zaamgestroomde 
volk, dat ik alles, wat ik beloofd had, en wel volkomen 

„overeenkomstig het voorgelegde plan, was nagekomen. Zeer 
verwonderde ik mij derhalve, en zoo. ik geloof met regt, 
toen ik het eene jaar na hel andere verloopen zag, zonder 
dat men de geringste aanstalte maakte, om van mijne uitwin- 
ding gebruik te maken. Na lang te vergeefs de oorzaak dier 
voor mij zoo bittere veronachtzaming nagespoord te hehben, 
vernam ik, dat Don Ravaeo, ’s Keizers schatmeester, die, 
als hoofd der Commissie, ooggetuige van den gelukkigen 
uitslag mijner onderneming geweest was, den Keizer berigt 
kad, dat de uitvinding van weinig nat zou zijn, vermits een 
volgens dezelve gebouwd schip niet in staat was, meer dan 
eene mijl.wegs in een uur tijds af te leggen, terwijl daar- 
entegen de ingewikkelde zameristelling der machine aan- 
houdend kostbare herstellingen zou vereischen ; ook dreigde 
de ketel: vol kokend water de op zulk een vaartuig aanwe- 
zige personen bestendig met een oogenschijnlijk gevaar, 
want een genoegzaam zeker-middel, om het ‘springen te 
beletten, was niet voorhanden. | 

» Daar nu mijn vaderland mijne uitvinding langer dan eenen 
menschenleeftijd ongebruikt heeft gelaten,’ verhaalde Don 
BLASCO DE GARAYT verder, »zoo ben ik herwaarts geko- 
mea, om uwe Majesteit onderdanigst te verzoeken, mij wel 
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te willen veroorloven, de van Don mavaao’s kant daarte- 
gen wgebragte bedenkingen onder de bescherming van uwen 
magtigen schepter te mogen weêrleggen, door uwe zee- 
vaarders tot heeren van wind en weder, van stroomen en 
golven te maken.’ 

Ganar zweeg en boog zich. De Koningin gaf op zijne 
voordragt geen antwoord; zij scheen in gepeins verzonken ; 
na eenige minuten zwijgens brak zij in de woorden uit: 


» Primum cana salir, madefacto vimine, parvam 
Tezitur in puppim, caesoque induta juvenco, 
Vectoris patiens tumidum supernatat amnem. 
Sic Venetus stagnante Pado, fusoque Britannus 
Navigat Oceana. 


»Zoo sprak eens meester Lucanus; wat zou hij nu wel 
zeggen, zoo hij uw door onzigtbare magt in beweging gezet 
schip gezien had, Don Brasco nx GARAT?"' 

Nog eer de Spanjaard met zichzelven eens geworden was, 
wat hij der Koningin moest antwoorden, trad Sir wartER 
RALEIGE met eene diepe buiging voor zurzanErm: » De 
dichtregêlen van rzvcanus, welke uwe Majesteit, door 
hoogst derzelver voorbeeldig trouw-geheugen ondersteund, 
daar even zoo juist heeft aangehaald, herinneren mij eene 
overzetting van dien dichter, waarmede ik mij sedert jaren 
bezig houde, doch welke ik niet waag in het licht te ge- 
ven, omdat het mij tot nog toe aan den moed ontbroken 
heeft, uwer Majesteits oordeel daarover te vragen.’ 

»Ons oordeel, het oordeel eener vrouw, kan van geen ge- 
wigt zijn in de weegschaal der kritiek. Wij zijn steeds veel 
te zeer met de welvaart van ons volk en met de verijdeling 
der ontwerpen van deszelfs vijanden bezig geweest, dan dat 
ons tijd overgebleven zou zijn, om lettergrepen te tellen en 
maatcadansen af te meten.’ 

‚De ernst der vorstin is even min in staat geweest de 
Muzen af te schrikken, als zij vermogt heeft de Gratiën te 
verjagen. De verbaasde wereld luistert naar de toonen,” 
welke uwe Majesteit aan arorro's lier ontlokt, met ver- 
rakking en bewondering.’ 

„Gij wilt mij al vleijende omkoopen, Sir warrtzR; gij 
spreekt met toegevendheid van de enkele akkoorden, waar- 
toe mijne ongeoefende hand de zangersharp waagt te tokke- 
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len, opdat wij van onzen kant uwe liederen prijzen zougen. 
Om zulks te doen, om u geregtigheid te laten wedervaran, 
is het in de eerste plaats noodig dat wij ze hooren. Hoe 
klinken bij u — in het Engelsch der Koningin, — gelijk 
mijn geliefd volk gewoon is te zeggen — de door mij aan- 
gehaalde Latijnsche verzen ?'’ 

Sir warren bedacht zich eenige oogenblikken, en zeide 
toen, met vaste stem, het volgende op: 


» The moistened osier of the hoary willow 
Te woven first into a little bout, 
Then cloth'd in bullock's hide upon the bellow 
Of a proud river lightly doth it float 
Under the waterman. 
… So on the lakes of overswelling Po 
‚ Sails the Venetian, and the Briton so 
On outspread Ocean (*).'’ 


„Gij hebt zeer gelukkig vertaald,’ zei de Koningin; 
»maar wilt gij ons het regt, om uwe verzen te beoordeelen, 
in waarheid toestaan, zoo zouden wij misschien tegen het 
woord waterman aanmerken, dat het te zeer een zuiver he- 
dendaagsch denkbeeld uitdrukt, en te regtstreeks aan het 
beroep herinnert, dat onze schuitenvoerders op den Theems 
oefenen; ook heeft het u er toegebragt, aan het woord 
Ocean eene met het algemeen gebruik strijdige uitspraak op 
te dringen (}).’’' | 


(*). -De met vocht doortrokken twijg der grijze wilg 
wordt eerst tot eene kleine boot zaamgevlochten; vervolgens 
met ossenhuid overtogen, dobbert zij, door den schipper be- 
stuurd, ligtelijk op de golven van een’ trotschen rivier- 
stroom. Zoo zeilt op de wateren van den overstroomenden 
Po de Venetiaan, en zoo de Brit op den uitgestrekten 
Oceaan.’ 

(f) Sir warrer RALEIGE had namelijk, in zijn boven 
aangehaald vers, aan het woord Ocean drie lettergrepen ge- 
geven en hetzelve tot een’ zoogenaamden dactylus gemaakt. 
De Engelsche uitspraak kent daaraan slechts twee syllaben 
toe; dus b. v. rorz: 


» That never air nor osean felt the wind, 
That never passions discompos'd tÂe mind.’ 
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»Met het genadige verlof mijner koninklijke beheersche- 
resse zal ik, voor de door uwe Majesteit afgekeurde pac 
sen, andere pogen te vinden.’ 

„Doe dat niet, Sir waLrzn,’’ hernam de Koningin; »de 
wereld zou er u waarschijnlijk geenen dank voor weten ; uwe 
verzen zijn goed, zoo goed, dat wij er meer van wensohdin 

te hooren.’ 

» Mijne Muze koestert het vurigste etn om uwe Ma- 
jesteit een gunstiger denkbeeld van haar in te boezemen, 
dan haar zulks met hulp van rucasvs gelukt ie, en zou 
de gelegenheid daartoe als het grootste gelak beschouwen.’ 

» Welaan dan, het geluk, waarnaar zij haakt, zal haar 
gegund worden; wij willen haar gelegenheid geven, om 
hare krachten in voor de vuist gemaakte verzen, op de wijs 
der Italsanen, te toonen. Vertaal mij dus eens, zonder van 
pen, papier of inkt gebruik te maken en in den tijd van 
hoogstens acht minuten, de volgende plaats uit mijnen lie- 
velingsdichter vimeruius: 


» Principio coelum, ac terras, camposque liquentes, 
Lueentemque globum lunue, titaniaque astra, 
Spiritus intus alt; totamque infusa per artus 

Mens agitat molem et magno se corpore miscet…'’ 


Sir warrEn beantwoordde de uitdaging der Koningin, bij- 
na zonder zich te bedenken, op de volgende wijze: | 


» The heaven, the earth, and all the squid main, 

The moons bright globe, and gfars titanian, 

A spirit within maintains; and their whole mass, 

A mind, which through each part infused doth pass, 
’ Fashione and works, and wholy doth transpierce 

All the great body of the universe (*).”' 


„Regt fraai, waarlijk!’ riep de Koningin met een genadig 
lachje. »Uwe Muze kan het versmaden tijd te nemen, en 
ofschoon zij ziah vrijwillig in de boeijen van het rijm slaat, 


(*) »Den hemel, de aarde en de zee, den glansrijken 
bol der maan, de Titanische sterren onderhoudt een geest, 
die in hen woont ; en in derzelver gansche klomp leeft eené 
ziel, die elk deel doorstroomt, het vormt en bewerkt, en 
geheel het groote ligchaam des heelals doordringt". 


456 . EENE BEZOEKREIS 


gelukt het haar toch, de dichterlijke geestdrift in derzelver 
vlugt te volgen. Waarom, Sir warrxER, verklaart gij w 
niet voor de kort geleden door Sir puruie sinner, Dijze 
en zaRwar gevormde school? Waarom ontheft gij u niet 
van den laat des rijms?'’ 

» De eigenheden der Engelsche taal, wanneer uwe Majesteit 
deze uitdrukking mij eens vergunnen wilt, verzetten zich 
tegen ge strenge maatverordeningen der Latijnen, in welke 
die school de Britsche dichtkunst zou willen prangen; die 
eigenheden zijn zoo na aan het rijm verwant, dat verzen met 
niet op elkander klinkende uitgangen aan ongelatiniseerde 
eoren steeds voorkomen als in een keurslijf geperst proza.'’ 

» Wij gelooven bijna, dat gij gelijk hebt, Sir waren, en 
achten het wèl gedaan, ons getrouwe volk in deszelfs natio- 
naliteit te versterken, en alle pogingen, die iets, hetgeen 
tegen zijnen aard en weten strijdt, aan hetzelve willen op- 
dringen, te verijdelen.’ 

„Ik gevoel mij zeer gelukkig,’ zeî camar, half overluid 
en met kwalijk verheelde spijt, tegen Dokter ngz, zaan uwe 
maagdelijke Koningin door mijn aanbod, om mijne uitvin- 
ding naar hare rijken te verplanten, gelegenheid tot eene 
verhandeling over verzenmakerij gegeven te hebben!’ 

» Hoofsche gebruiken,'’ hernam Dr. pee met verachtelijk 
opgeworpen lip en opgehaalde schouders, »zijn niet te ver- 
anderen. Verkiest gij een weinig wraak?’ * 

» Wraak ? door dolk? door vergif ?”’ ‘vroeg de Spanjaard 
met zaamgetrokkene wenkbraauwen. 

»0, zoo ernstig nemen wij, in dit koude land, de dingen 
maar zelden op. Ik heb u niet anders aan te bieden dan 
een luttel alsem, welke ik over het door de alles weten wil- 
lende gunstelingen aan de ijdelheid geboden geregt denk te 

strooïjen.…'’ 

Dxxz trad nader bij de Koningin: »Heeft meester wiLL- 
rizLD, de bekwame zilversmid uit de Lombardstraat,’ zeide 
kij, »bij wien uwe Majesteit gewoon is juweelen te laten 
zetten, aan zijne, mijne en ons aller koninklijke gebiedster 
ook reeds het kunstrijke werkstuk vertoond, hetwelk hij nu 
Jaatstelijk voltooid heeft?’ — | 

»Voor zoo ver wij ons herinneren, niet,’ hernam zrLr- 
LZABET HE. 

» Het is ook eerst onlangs gereed gekomen, en waarschijn- 
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lijk wil de meester uwer Majesteits teragkomst in. hoogst 
derzelver goede en getrouwe stad Londen afwachten.’ 

„Maar waarom denkt gij in het geheel, Dr. nez, dat hij 
het ons vertoonen zal? De handwerken zijn in onze pligt- 
getrouwe hoofdstad zoo zeer in kunstvaardigheid toegenomen, 
dat het ons aan tijd ontbreken zou, bijaldien wij elk goed 
geslaagd hadden Reen in Eeen zouden wil- 
len nemen.’ 

«Dat van meester wiLLriELD, waarover ìk bedoelde te 
spreken, is 200 ongemeen wèl geslaagd, dat ik mij niet heb 
kunnen onthouden, den bekwamen zilversmid te nopen, het- 
zelve niet aan den besteller af te zenden, alvorens hij het 
aan uwe Majesteit vertoond zou hebben. Hij gevoelde.zich 
uiterst gelakkig in het vooruitsigt, voor zijne koninklijke 
beheerscheresse te. zullen verschijnen, maar gaf een diep 
leedwezen te kennen, dat, zoo deze hoop niet nog vóór den 
afloop van het tegenwoordig jaar vervuld wierd, zij onver- 
vuld zou moeten blijven, want dat het kunstwerk bestemd 
was tot een geschenk ‚ pm den eersten dag van het volgend 
jaar te vieren.’ 

» Wat verbeeldt dit werkstuk ?'’ 

„Met uwer Majesteits welnemen,.eene handlantaren. Het 
bovendeel derzelve bestaat uit eene kroon van massief goud, 
welke tot deksel dient voor een daaronder aangebragt wie 
rookvat ; het schild, hetwelk den lichtschijn terugkaatsen 
moet, is zeer schoon uit massief zilver gewerkt; aan den 
eenen kant vertoont het de zon, de maan en de planeten, 
aan den anderen de geschiedenis van onzen Heer en Zalig- 
maker, gelijk navin Il, Koning van Schotland, dezelve 
gedurende zijne gevangenschap te enke in het koper 
gegraveerd heeft’ 

»Een schoon en zinrijk geschenk, hetwelk eenen rijken 
gever laat vermoeden. Heeft men u dien cok genoemd ?"’ 

‚Wanneer mijn onachtzaam geheugen mij niet een:zijner 
gewone parten speelt, heeft men mij meester witarieLD 
Sir soun manninGtoR als den besteller, genoemd.’ , | 

De Koningin scheen door eene genoegelijke gedachte ge- 
troffen. »Sir zomx,''’ zeide. zij, ‘»is een onzer getrouwste 
Vassalen en onze persoon zeer:toegedaan; raisschien hebt 
gj, Dokter nur, door ons het op: zijn bevel vervaardigde 
kunstwerk te hei be tegen zijnen wensch; om ons te 
verrassen, gehandeld.’ E 

zsnonuw. 1842. mo. 0. Ge 
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Bokter nzz keek schuw in de saal rond: »Zou er dan 
hier ievsand zijn, die wat ik spreek zou kunnen verraden ?'” 
sei hij half overluid, alsof hij tot zichselven sprak. 

„Uwe geleerde verstrooijing van gedachten heeft u weder 
een harer gewone perten gespeeld, gelijk gij zulks noemt ,’’ 
zeì de Koningin lagchende. 

De Dokter keek zrizansrm met wijd opgesperde oogen 
aan, en brak, op den toon van verwondering en twijfel, in 
de woorden uit: »Zou ik dan werkelijk gezegd hebben, dat 
de lantaren voor de Majesteit van Schotland, saxon ner VI, 
bestemd is?’ : 

. » Van Sohotland!'’ herhaalde werktuigelijk de Koningin. 

„En: dat de woorden: »Heere, gedenk mijner, wanneer 
gij in uw rijk komt,’ daarop gegraveerd zijn ?'' voer pre 
voert, alsof hij den uitroep der Koningin niet gehoord had. 

„Het verheugt ons, z00 wijze, op de toekomst bedachte 
Vassalen aan den voet van onsen troon te kannen telfen ; 
wij zullen zorg dragen, deszelfs last naar de kennis hunner 
krachten en huns wils, die oms van. tijd tot tijd mag toe- 
komen, met de bij ons erfelijke geregtigheidsliefde te ver. 
deelen.’ | 

De Koningin stond op; zij toonde zich zeer ongeduldig, 
_ en scheen niet regt te weten, wat zij met zichzelve begin- 
nen zou. Geen der hovelingen waagde eene vleijerij of eenen 
geestigen inval; de waarheid, welke hun door den geleer 
den en, naar de manier der geleerden, onhoffelijken Dokter 
eenige oogenblikken levensgrootte en met volkomen ontslui- 
jerd gelaat was voorgehouden, had in allen herinneringen 
aan het sedert lang gesmoorde geweten levendig gemaakt. 
Zelfs srnon, hoezeer Frunsohman, zweeg; hij was volko- 
men overtuigd, zich bij de Koningin in gunst gezet te heb- 
ben; een enkel, ton ontijde aan haar gerigt woord, zon hem 
hare goede meening hebben kunnen doen verbeuren. Om 
echter het hovelingshandwerk niet geheel te laten rusten, 
fluisterde hij, terwijl hij op geringen: afstand hare schreden 
volgde, een’ zijner kavaliers, half binnensmonds, maar toch 
hoorbaar, opmerkingen toe over hare suro's gestalte en de 
Nimfengratie haver bewegingen. De Markies van manrroRD, 
wien de reden van zirzaneru's kwade luim volstrekt onbe- 
kend was, erndat hij in eeme andere saal bezig geweest vas 
smet het geven van bevelen betrekkelijk het feestmaal, trad 
thans, daar hij bemerkte, dat zij hara zitplaats verlaten 
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hu, nader, dít te vragen, of het haar ook misschien be- 


_ haagde sich aan tafel te tétten. ‘Errzaserm, ditmaal’ de 


lieftaligheid, waarmede zij bĳ goede laim zoo gaarne de 
dienst harer onderhkoorigën aannatn, geheel latende varen, 
gebood hem, zonder een wobrd te spreken, alleen door eene 
vrij norsche beweging harer ellebôgen, dat hij haar den weg 
zou wijken. 

In de dierist van den Markies van karrrorn bevond dicht 
een der bekwaamste schenkers van dien tijd, welke de ta- 
fèl, witaraan de hooge gast Van zijnen heer thans óp het punt 
was plaâts te thermen, op eene 200 zinrijke wijs versterd had’, 
dat de kwaad geluimde Koningin bj den aanblik daarvan 
háre: mismoedigheid bijna vergat. | | 
' Béhalve hét prachtige tafelgereedschap van goud en zil- 
ver, welks overvloed van den rijkdom des gastheers getdige 
dtóeg, waren op den met het hèerlijkste lijnwaad bedekten 
&isch riog eene menigte andere, tot kortswijl bestemde: of dè 
uieuwsgiefigheid prikkelende dingen ten toon gesteld. « Aan 
het boverleind stond, op eeh groot zilveren presehteerblad ; 
2, volgens de naauwkeurigste grondregèlen der vesting: 
boutrkunde, met bolwerken, gráchten én muren othgeten 
fotskasteel, van welks tórens de Spaansthe vlag wapperde, 
terwijl op de wallen eti door de schietgaten der muren de 
trórtrpert vam kattonstakken naâr buiten keken. Regt tegén- 
over dit slot, aan het benedeheinde det tafel, stond éen of: 
Togächij ; het voefde de Engelsthö vlag, en ‘dd dekkert vör: 
toonden toëbereidstlen tot eeh geretkit. Ti het inidden der 
tafel en regt voor de zitplaats der Koningin stond, -tusscher 
twee feutachtige pasteijen, éen ini ‘vòllen sprong afgebeeld 
hert, it welks zijde een pijl stak. De randen:dér schotels, 
Welke dete dingen bevatteden, waren dk niet zont be: 
Stroord, waarin eijeren overeind storiden. Zoudra de Konin: 
gin zich nedergezet:had, gaf hét schip eene volle laag. : Dô 
vesting antwoordde tet het lossen van haar geschut; het 
vaartuig wendde, volgens al dé tegelén der scheepvaartktris 
Ee, éh gaf tene twbede Idag, waarop de Spaansche teekens 
vn wallen en torens der sterkte Verdwenen en Engêlsché 
ens in dé plaats opgingen. 

" “Hierover bétootide de Koningiit wel is wear groot génoe: 
gen’, maar maakte toeh de aanrhérking, dàt edn zeegeredht 
fit èéne kartêr, ‘vóóral bij een jaärgetijde, hetwelk niet 
Yeroorloofde de vétdters pen: te zetten, hoe röèririjk dè 
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uitkomst ook mogt geweest zijn, wegens den achterhlijvens 
den kruiddamp toch voor den reuk iets onaangenaams had. 
Zoodra de Markies vas gkantronp dit hoorde, strekte hij de 
hand uit naar den schotel, waarop hetslotstond, en drukte - 
eenige der in het zout staande eijeren stuk; dit bragt den 
heerlijkt riekenden geur te weeg, want uit de eijerschalen 
was de stof, welke zij bevat hadden, ‘weggenomen, en daar- 
ja door kostbaar reukwerk, vervangen geworden. 

_ »Dit hert, Mevrauw,'' zei de Markies, op het tafelstuk „ 
dat voor de Koningin stond „ wijzende, »is hetzelfde, het. 
welk uwe Majesteit heden morgen in het park hebt aange- 
schoten ; het wil, dat de hand, die het kwetste, een eind 
aan zijn lijden make; ‘zijne. ongen zijn smeekend op de prana 
der bosschen van Houpehas gerigt, om haar te hi 
den pijl uit zijne wond te trekken.’ … 

De Koningin vatte den pijl, en trok dien, na eenig aar- 
zelen, uit de zijde van het hert. Een roade stroom van den 
krachtigst riekenden Bourgonjewijn schoot uit de opening, 
welke het wapen achterliet, en toen die stroom ophield, 
viel ook het hert om, 

‚De onbehouwen grootte der pasteijen: gaf aanleiding tot 
vele vermoedens en hield de nieuwsgierigheid onafgebroken 
bezig. De jongere hofdames legden haren wensch, onr ta 
weten, wat daarin toph verborgen mogt zijn, op de onver- 
holenste wijs aan den dag, en alleen de tegenwoordigheid 
der Koningin scheen haar te webrhouden de deksels op te 
ligten. ExrzanErn vermaakte zich eon tijdlang met het 
ongeduld van het vrouwelijke gedeelte van haren hofstoet, 
en, gelastte vervolgens de twee. jougste harer dames, om ges 
lijktijdig de deksels van de pesteijen te nemen. laar bevel, 
in, plaats. van de ‚gewenschte oplossing van het raadsel te weeg 
te brengen, veranderde de te voren betoonde drift in dra 
Jen; wel tienmalen strekten zij, aan welke de last was op» 
gedragen, de blanke handjes uit, om het bevel harer ge 
biedsier te volbrengen, en ateeds trokken zij die weder te * 
rug, alsof zij een.stuk geschut moesten afsteken, of eeniga 
met de Christelijke leer strijdige tooverhandeling verrigten 
De Koningin verwaardigde zich „ der bevreesde juffpren moed 
jn. te spreken, noemde. baar gelkinnetjes en. spiritless lasses 
{hange deerns). Eindelijk. xatteden ‚twee, bevende handjes. da 
deksels der prm 3 pastoienz maa maanwelijks. waren 
Zealre, opgeheven, af had de. poe, Glderde eene geheele 
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vingt vledermuizen in de lucht, en uit de andere bupdelde 
een talrijk gezelschap kikvorschen. op hef tafellaken. De 
plotselinge vrijlating dezer gevangenen gaf aanleiding tot veel 
scherts en gelach en verwekte eene geweldige verwarring: 
De dames vlogen van de tafel op, om aan de kikvorschen te 
ontkomen, en beproefden daitxend belagchelijke middelen, 
om hare hoofden voor de vledermtizen in veiligheid te stel- 
len. De heeren ‘zelven, die heldhaftiglijk tot bescherming 
der dames toeschoten, hadden zware gevechten te leveren, 
om hunne fraaigelokte paruiken voor den aandrang der ge- 
vleugelde vijanden te behoeden. 

Van de waschkaarsen op de tafel en aan de wandlusters 
waren de meeste door het angstige rondfladderen der licht- 
schuwe vogels reeds uitgeblascht en in een gedeelte der 
zaal heerschte bijna volstrekte duisternis, toen plotseling, 
als op een tooverwoord, de slagdeuren aan beide de einden 
van het raïme eetvertrek te gelijk opensprongen, en van el- 
ken kant zes lakkeijen met brandende kaarsen op vierarmige 
kandelaars binnentraden. De eensklaps zich verbreidende 
helderheid sekte een’ ligten, half gesmoorden schreeuw ; 
de Koningin keerde den blik naar den kant, van waar hij 
voortkwam, en het scheen haar toe, als zag zij Sir warrxEn 
RALEIGH zich plotseling van Miss Taoemonron, eene harét 
staatsdames, verwijderen. 

»ligtekooi!’* riep zij, de hand als tot eene oorveeg op< 
‘heffende, het van schrik, misschien ook wel van schuldbe- 
“wustzijn verbleekte meisje toe, sscheer u uit mijne ogen en 
laat u nimmer weder voor mij zien! * En gij, Kapitein der 
lfgarde," ging zij, zich naarSir warren wendende, voort, 
»weg met u naar den Tower, en waag nimmer om uwe los- 
lating te verzoeken, op straffe van onze hoogste ongenade! — 
Wij zullen heden avond niet banketteren,'' zeide zij, in het 
voorbijsnellen, tot den Markies van manrromD, en met ge- 
heh verliet Zij de zaÂâl. 
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VERHAAL VAN DE SCHIPBREUK, DE GEVANGENSCHAP EN UET LIJDEN 
VAN TWEE AHERIKAANSCHE MATROZEN. 


hk werd den 21 Julij 1810 geboren, z00 verhaalt een der 
beide schipbreukelingen. Mijn vader, rPúinmas HOLDER, 
was cen kleine pachter te Hillsborough, eene stad van den 
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Staat Mew-Hampekire, Ik herinner mij nog, dat mijne fav 
milie, bestaande. uit. mijne ouders, uit drie zanen en twee 
dachters, een gerust en aangenaam leven leidde. Allen aan 
den arbeid gewend, zagen wij onze pogingen volkamen be+ 
kraond door het bescheiden deel, dat ons was toegelegd. Ik 
had: juist den auderdom van tien jaren bereikt, toen een 
vreeselijke slag ens gezin trof. Mijn vader werd ons, na 
eene lange en smartelijke siekte, ontrukt, en liet ons zonder 
andere bescherming achter, dan onze goede moeder. Indien 
baar vermogen en hare middelen haren wil en hare mee» 
derlijke zorgen hadden geëvenaard, zoa zon zij ons alle an- 
gemakken hebben bespaard en in al onze behoeften hebben 
voorzien. Maar, daar wij geene hulpbronnen voor ons on- 
derhoud bezaten, behalve onze eigene vlijt, werden wij reeds 
op jeugdigen leeftijd de wereld ingezonden, en waran ge- 
noodzaakt, voor onszelve te zorgen. Ik beproefde omder+ 
seheidene ambachten tot aan mijn twintigate jaar; en toen, 
bemerkende, dat ik naauwelijks genoeg voor mijzelven ver- 
diende, en wenschende mede het mijne tot het onderhoud 
onzer goede moeder toe te brengen, besloot ik, mijn geluk 
op zeete wagen. Ik verliet mijne geboorteplaats en scheepte 
mij in de maand Julij 1831 te New-Bedford in Maasachuascts 
ep het schip de Mentor in, uitgerust ter walvischvangst in de 
Indische Zeeën. Het behoorde toe aan den Heer w. nopzan, 
aen koopman van die plaats, aan wien ik na mijne terug- 
komst. aneindig veel verschuldigd ben. Wij gingen onder 
zeil op den dag zelven van mijne komst aan boord. De equi- 
paadje bestond uit eenentwintig koppen. Niets merkwaar- 
digs gebeurde ons gednrende het eerste gedeelte van onze 
reis. Nadat het ons gelukt vras eene kleine hoeveelheid traan 
te verzamelen, deden wij Fayal, een van de Asorssche ai- 
landen, aan, waar wij onzen voorraad afsetteden en ons van 
leeftogt voorzagen. Wij vertrokken den volgenden dag, en, 
na de Kaap de Goede Hoop te zijn omgereild en het kanaal 
van Mozambique te zijn doorgevaren, kwamen wij in de In- 
‚dische Zee. Wij bleven eenigen tijd tusschen de kleine ei- 
landen kruisen; maar, daar. wij in het doel van de reis niet 
slaagden, werd er besloten, om op Java koers te rigten. 
Wij zeilden dit groote eiland langs, en tusschen de eilan- 
den, dic. ten aosten, liggen, en Sandalkout door, bereikten 
Timor, en liepen de haven van Cowpang binnen, waar wij 
vijf dagen bleven, om water, hout en: levensmiddelan in to 
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nemen. Vandaar vertrekkende, beproefden wij, om door 
de straat van Timor in den Grooten Ooetan te komen. Te- 
geuwinden en het geweld der stroomen noodzaakten ons, dit 
opzet te laten varen, Wij veranderden dus van koers. Wij 
hadden plan, om Ternate, de voornaamste van de Moluk- 
ken, aan te doen; maar wij zeilden dit eiland voorbij, en 
liepen voort tot aam het noordelijk uiteinde vam Morty. Geen 
haven vindende, waar wij konden schuilen, bestoten wij 
eem’ anderen koers te volgen en ons te rigten naar de Die- 
venetlanden, die aan de Spanjaarden behooren. 
Naauwelijks hadden wij ons van Moriy verwijderd, of wij 
werden door eenen vreeselijken storm beloopen, die drie da- 
gen en drie nachten duurde. Gedarende dien ganschen tijd 
was het onmogelijk eene enkele waarneming te doen. Dat 
was de oorzaak van de treurige gebeurtenis, welke het be- 
gin was van de ongelakken, ratapen en smarter, voor hen, 
die ze niet ondervonden hebben, naauwelijks te begrijpen. 
Het geweld van den storm noodzaakte ons om alle zeilen te 
strijken, behalve alleen een fokkezeil, waarvan bijna alle 
reven waren ingenomen. Zoe zeilden wij sonder vrees voor 
gevaar, toen, op den 21 Mei 1832, tegen elf ure des avonds, 
op het oogenblik, waarop de wacht werd afgelost, het schip 
met groot geweld steotte op de koraalriffen, die, gelijk wij 


later vernamen, zieh noord- en oostwaarts van de Pelewei- 


landen uitstrekken. Het schip liep regt op de rotsen aan , 
en stootte drie malen achtereen als in één oogenblik , terwijk 
de golven rondom ons met eee geduchte woede braken. 

. In dit vreeselijk oogenblik, teen het schip voor de derde 
maal stootte, lag ik in mijne Hengraat. De schok was zoo 
geweldig, dat ik tegen den wand werd geworpen; doch 
weldra mij herstellende, liep ik ep dek. Alles was daar 
verwarring, schrik en ensteltenis. Terstond na den derden 
sehok wendde het schip, zoodat het de bakboordzijde naar 
den wind keerde en ín een oogenblik op zij werd geworpen. 
In dezen treurigen toestand, terwijl de golren het vaartuig 
dreigden te verzwelgen of te verbrijzelen, kwam de Kapi- 
teia op dek, en vroeg aan den tweeden stuurman: »Waar 
zijn wij?’! Deze antwoordde: »Ik weet het niet; maar ik 
geloof, dat er onder den wind land î…’’ Er was schier geen 
tid van beraad , alles scheet de onmiddellijke verbrijzeling 
van het schip aan te kondigen. 

. Te midden van deze verwatring, hoorde ik den eersten 
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stuurman het bevel geven, om een der booten uit te zetten, 
Zijne bevelen werden terstond gehoorzaamd, en tien man 
van de equipaadje begaven zich aan boord, het veiliger 
achtende zich aan de genade der golven over te geven, dan 
op het schip te blijven met het vooruitzigt van een’ zekeren 
en spoedigen dood. Doch vele redenen loopen zamen, om 
mij- te doen voorohderstellen, dat zij allen een graf in de 
golven hebben gevonden. Kort na het vertrek van de eerste 
boot gaf de Kapitein, het onmogelijk achtende, dat het 
schip tot aan den dag in zijn geheel zoude blijven, bevel, 
om sijne eigene sloep uit te zetten. Dit bevel kon niet ten 
uitvoer gebragt worden dan door de vereenigde pogingen van 
het overgeblevene gedeelte der equipaadje. Eenigen der ma- 
Srozen, en ik behoorde onder dit getal, hadden besloten, 
em tot het laatste oogenblik op het schip te blijven, en be- 
grijpende, dat eene boot niet tegen het geweld der golven 
bestand kon zijn, vereenigden wij ons, om den Kapitein 
ernstig te doen gevoelen, dat zijn plan te gevaarlijk was, 
om.het te wagen. Onze pogingen waren vruchteloos, en hij 
drong er op aan, dat wij hem de behulpzame hand zouden 
bieden. Daar men in zulke omstandigheden de onderschei 
dingen van rang niet zoo naaawgezet in acht kan ‘nemen, 
deed ik der voorslag, om ‘de masten te kappen, omdat ik 
dacht, dat het schip daardoor verligt zoude worden en min 
der stooten. Het was des te noodzakelijker hiertoe over te 
gaan, omdat het anders bijna onmogelijk was, om de boot 
uit.te zetten. Mijn raad werd gevolgd; ik greep eene bijl, 
en hielp de masten en het tonwwerk kappen. Dit had al- 
thans ten deele het gewenschte gevolg, en met groote moeite 
werd de sloep te water gebragt. De Kapitein en drie má- 
trozen daalden er terstond in af, en maakten zich gereed, 
om ons te verlaten. Op verzoek van den eerste bond men 
hem een touw om het lijf, opdat er, zoo de boot-mogt wor- 
den verbrijzeld, gelijk men reden had om te vreezen, eenige 
kans op behoud voor hem mogt overblijven. Onze makkers 
werden voorzien van de instrumenten, die zij noodig hadden, 
een logboek, een zak met kleederen, eene kleine hoeveel- 
heid beschuit en een klein vaatje water. De boot hing op 
dit oogenblik aan de takels, en met oogmerk om zich naar 
beneden te laten glijden, stond de Kapitein bij de voor- en 
een der matrozen, souxzr, bij de achterplecht van de 
boot; beide grepen de takels, en lieten zieh zakken. Op 
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dit oegenblik rolde eene vreeselijke golf op de boot aam en 
verbrijzelde haar. zoo geheel, dat er geen stuk van overbleef. 
Twee der matrozen. werden gered ; de Kapitein werd op eenen 
afstand van 450 voeten weggesleurd, en wij hadden groote 
moeite, om het touw vast te houden, dat wij hem om het 
lijf hadden gebonden. Eindelijk gelukte het ons, hem na- 
derbij te trekken. Toen wij zijnen noodkreet hoorden, ver- 
dabbelden wij onze pogingen, en weldra was hij «an boord. 
Hij was uitgeput van vermoeijenis, maar had hond geene 
gevaarlijke wande gekregen. 

Na deze vruchtelooze. poging en het verlies van onze halve 
manschap, kwam men, na rijp beraad, overeen, om op het 
schip te blijven, tot dat dó dag ons onten werenlijken toe- 
stand zou doen kennen. In dezen staat van onzekerheid hiel- 
den wij ons sterig. vast aan het touwwerk, en hadden veel 
moeite, om ons voor het geweld der golven te beveiligen ; 
die ons ieder oogenblik dreigden weg te spoelen... Het was 
een verschrikkelijke nacht! Met het aanbreken van den dag 
konden wij zien, dát een gedeelte van het rif, omstreeks 
drie. Engelsche mijlen onder den wind, droog scheen. Hee 
weluig dit ook beteekende, het gaf ons moed. Weldra ont- 
dekten- wij. land, twintig of dertig nrijken oostwaarts. Dit 
gengt, hoewel wij het karakter der inwoners niet kenden, 
ja niet eens wisten, of deze rotsen ddor menschen bewoond 
werden, deed ons de mogelijkheid van redding begrijpen, ‘en 

‚wij begonnen terstond zoo goed mogelijk toebereidselen te 
maken, om het schip te verlaten. Er was slechts éáne boot 
over, die in zeer slechten staat wasen eigenlijk ongeschikt 
om elf menschen zoo verre te voeren. Dock ons bleef geene 
keuze; weldra was de boot gereed, en vóór dat de zon twee 
uren boven den horizon was, waren enze beschikkingen. ge- 
maakt. Wij namen een klein vaatje beschuit mede, een weinig 
water, een’ genoegzamen voorraad van kleederen, eene kruid- 
doos, een geweer, een paar pistolen, drie hartsvangers ez 
een’ pot om vaur aan te leggen. Het was in een klein bootje 
en met die weinige middelen, om het leven te habouden en 
te verdedigen, ons vooral op de hoede der Voorzienigheid 
verlgtende, dat wij ons schip verlieten, niet zonder een ge- 
voel van diepe droefhcid en met zeer weinig hoop om onzen 
Loestand te verbeteren. 

Eerst regtstreeks koers zettende naar het rif, landden wij 

‘daar zonder moeite aan, en sleepten onze boot ap het drooge. 


466 VERHAAL VAN DE SCHIPBREUK ENZ. 


Het was, gelijk wij hedden vermoed, een gedeelte van het 
rif, waarop wij schipbreuk geleden hadden, en wij bemerk- 
ken spoedig, dat het gedeelte, hetwelk niet door het water 
was bedekt, slechts een duizend voeten lang was, zoer 
amal, maar toch groot genoeg, om oms een veilig verblijf 
op te leveren gedurende den koeten tĳd, dien wij daar 
dechten te toeven. Wij wilden er slechts blijven tot dat 
onze toebereidselen gereed waren, en dan was ons oogmerk, 
of met niinder gevaar zee te kiesen, of waar ket land koers 
te zetten, dat wij nu duidelijk bespeurden. Wij hadden 
tot dusverre weinig tijd gehad, om met bedaardheid na te 
denken. Nu bleef ons eene allergewigtigste vraag te beslis. 
sen: wat was het voerzigtigste, de golven te tarten in ons 
ranke vaartuig en met enze weinige levensmiddelen zee to 
kiezen, of ons over te gèven aan de genade der menschen , 
die welligt het eiland bewoonden? Ter gunste van het 
eerste plan werd geopperd, dat wij bemerkt en opgenomen 
konden worden door een schip, dat im deze streken zeilde, 
en op deze wijze aan gevangenschap of dood ontsaappen bij 
een barbaarsch volk. Van den anderen kant oordeelde men, 
dat in allen gevalle de kans op behoud hij de wilden van het 
eiland verkieslijk was boven. ket gevaar van eenen zeetogt in 
zulk eene kleine boot, dre in geen opzigt deugde, en met 
weinige ponden beschuit en een’ kleinen voorraad hinde 
om het leven te houden. 

Gelukkig, dat, door de wijsheid en goedheid van den Op- 
perbestuarder van der menschen lot, de ongelukkigen cene 
menigte bronnen van troost bezitten, die de mensch in voor- 
spoed voorbijziet. Wij bevonden ons op eene kate rots, mid- 
den in zee, verwijderd van onze betrekkingen en vrienden 
en, van de woonplaats van alle beschaafde volken; het schip, 
dat ons herwaarts gevoerd had, lag daar ads eon nufteleos 
wrak ; en toeh konden wij een oogenblik van verligting, ja 
van wezenlijk genoegen amaken door eane omstandigheid, 
die, hoe onbeduidend ook op zichzelve, toch verdient. te 
worden vermeld. Het gelakte ons, om een’ adì, eenige 
krabben en schelpdieren te vangen. Het noodige hebbende, 
om vuur aan te maken, zamelden wij genoeg stukken aange- 
spoeld hout op, maakten onze vangst gereed, en, er eest 
weinig beschuit bijvoegende, verkwikten wij ons met eenen 
maaltijd, die ons zeer weelderig scheen. Toen hij goëimdigd 
was, dachten wij aan onze tpebercidselen voor den nacht. 
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Wij wigtten op cen’ kleinem afstand vam‘de baot eene tent op 
met een gedeelte van onze kleederen en stukken zeildoek , 
en taen de'son vaa ondergegaan, kiekden eenigen de wacht, 
terwijl de overigen zich aan den slaap overgaven. Tegen 
middernacht losten de slapenden de wakenden op hunne 
beurt ef, em den volgenden morgen voelden wij ons zeer 
verkwikt, afsohoon de meerdere helderheid van onzen geest 
slechts diende, om ons eene levendiger voorstelling te geven 
van de ijssclijkheden van den eersten nacht en van de geva: 
ron onsts tegenwoordigen teestands. 

Het scheen, dat de Voorzienigheid wilde, dat: wij niet 
lang onzeker zouden blijven ten aanzien van de partij, welke 
wij te kiezen hadden; want vóór het opgaan der zon zagen 
wij, op kleinen afstand, van ons, eene kano met tweeën- 
twintig inwoners ‘van het naburige eiland. Zij naderden de 
plaats, waar wij ons bevonden, tot opeen pistoolschot, en 
hielden daar eenigen tijd stil, om ons gade te slaan, terwijl 
zij groote vrees betoonden. . Daar wij begrepen, dat het 
beste was hunne vriendschap te winnen, bonden wij een 
hemd aan een onzer riemen, als een teeken van ons verlan- 
gen, om: hen als vrienden te beschonwen en te belrandeten. 
Onze wensch werd vervuld; want terstond roeiden de eilan- 
ders naar onze rots, en, eene groote vreugde aan dem dag 
leggende, kwamen zij aan land en spoedden zich naar de 
plaats, waar de meesten onzer sich. bevonden. Zij bragten 
kokosnoten en eer weinig brood, vervaardigd: uit het vleesch 
van die vruchten; gekookt in het sap, dat uit den stam 
wordt gehaald. Ik was op dat oogenblik op eenigen afstand 
van mijze lotgenooten en eanschauwde dit tooneel met eene 
soort van onrust. Het voorkomen van deze wilden wekte 
mijne verwondering op, en ik sidderde tevens hij het zien 
van schepsels, die menschen geleken, en toch onthloot wa- 
ren van datgene, wat, naar onze denkbeelden, tot de men- 
sohelijkheid behoort. Zij waren geheel naakt; allen waren 
gewapend met eene lans en. eene knods; sommigen droegen 
ook strijdbijlen. Op verschillende deelen van hun ligehaam 
waren zij zonderling getatoueerd. Henne haren, ruw eù 
zwart, ala die van de Noord. Amerikaansohe Indianen, zeer 
lang en in wanorde over hunne schouders hangende, gaven 
hun een vreemd en afschrikwekkend voorkomen. Hunne 
tanden waren geheel zwart, hetgeen veroorzaakt wordt; 
gelijk wij later vernamen, door het kaauwem van aborek. 
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Ons vertrouwen op de eêrlijkheid onzer bezoekers nam niet 
toe, toen -wij'nader kennis met hen hadden gemaakt. Zoo- 
dra zij aan land waren gestapt, begonnen zij met het kleine 
aantal voorwerpen te rooven, die al onzen rijkdom uitmaak- 
ten. Zij eìgenden zich, zonder aarzelen, onze scheepswerk- 
tuigen, het geweeren een gedeelte van onze kleederen toe. 
Gelukkig waren onze overige kleedingstukken, het kruid en 
de hartsvangers in eene spleet van de rotsen verborgen. Be- 
Jaden met hunnen buit, snelden zij naar hunne kano tertg , 
en, ons teekens doende. om hen te volgen, roeiden‘zij naar 
het schip. Him eerste voorkomen en hunne :blijkbare ge- 
neigdheid tot stelen, wel verre van ons op te wekken om 
nader kennis met hen te maken, hadden in ons eene on- 
weêrstaanbare neiging doen geboren worden, om hen te ont- 
wijken. ' Wij waren dan: ook: al. spoedig ‘tot het besluit ge- 
komen, dat de Groote Ovezan: met: zijne gevaren, maar onder 
« de bescherming der Goddelijke, Voorzienigheid „ oneindig ver- 
"_ _keslijker. was, dan het lot, dat ons onder dergelijke schep- 
sels wachtte. Wij haastten ons derhalve, omm onze boot te 
water te brengen en haar te laden met alles, wat wij nog 
van eenige waarde hadden overgehouden. Omringd - van 
nieuwe moeje keen, geven wij ons andermal aan „de gol- 
ven over. 

Het eiland was thans duidelijk ‘zigtbaar; en wij rigtten on- 
ten koers derwaarts, maar moesten eenén omweg maken, 
om het rif te vermijden. ‘Terwijl ons dit gelukte, kwamen 
de wilden, die naar het schip gegaan waren, ván daar terug 
amet de vijf geweren, die wij er hadden achtergelaten. Wel- 
‘Pas roeiden zij Oris met groote snellieid voorbij, blijkbaar met 
‘oogmerk, ora ‘met huhnen buit ongehinderd te ontsnappen. 
Dé oorhaak van hunnen spoed ‘bleek weldra. Op hetzelfde 
oogenblik ontdekten wij eene groôte menigte praauwen, 
misschien wel dertig, die even geneigd schenen om te plun- 
deren als de vorigen. Hanne taal was voor ons geheel on- 
verstaanbaar, maar wij konden uit hanne vrij duidelijke ge- 
baren opmaken, dat zij vooral onze vùurwapêenen begeerden. 
Zij gaven ons teekenen, -om met her te gaan en hen te 

helpen; maar wij waren niet minder begeerig om te ontko= 
men, en bleven naar het'eitand roeijen. Eindelijk verlieten 
ons al de praauwen, met uitzondering van eene enkele. De 
eilanders, die bij ons waren. gebleven, schenen in ons ge- 
zelschap groot belang te stellen, gedeoltelijk, zoo als wij 
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naderhand hoorden, omdat zij vooronderstelden dat wij kast- 
baarheden verborgen hadden, gedeeltelijk omdat zij hoopten 
ons gevangen te nemen en op. deze wijs hunne makkers de 
loef af te steken. Na eenigen tijd boden zij ons aan om ons 
op het sleeptouw te nemen, en na eenig beraad wierpen wij 
hun eene lijn toe. . Hierdoor-werd onze voortgang veel ge- 
makkelijker gemaakt, emdat hunne praauw, zeer ligt zijnde, 
met eene ongeloofelijke, snelheid over de oppervlakte des 
waters gleed. Zoodra deze schikking gemaakt, was, verlie. - 
„ten een opperhoofd en een andere eilander hunne praauw en 
kwamen in onze boot. Het opperhoofd zette zich met eene 
groote gemeenzaamheid naast den Kapitein neder. Wij be- 
hoefden niet lang ziaar de oorzaak hunner vriendelijkheid te 
gissen. Onze beschuit was in eene kleine kist; het schijnt, 
dat die kist hunne nieuwsgierigheid grootelijks gaande maakte; 
zij hielden bijna onafgewend huane blikken op dat voorwerp 
gevestigd, en poogden den Kapitein te overreden, om hun 
te laten zien, wat daarin was. Hij weigerde dit, het beter 
achtende hen in dezen staat van ongeduld te laten, dan humr 
de geringe waarde te toonen van datgene, wat wij bij ons 
hadden. Het was waarschijnlijk tens gevolge van deze weige 
ring, dat het opperhoofd, toem- wij slechts vijf of zes mijter 
van het eiland verwijderd: waren, een sein gaf, waarop. het 
zeil van de praanw plotseling. werd opgehaald; te gelijker 
tijd greep hij de doos, waarin het. kruid was, sprong in zee: 
en zwom naar zijn vaarkuig. :Zijn makker, zijn: voorbeeld 
volgende, greep een pak met kleederen ; hij: stond gereed om 
het mede te nemen, toen aars, een-der matrozeri, later de 
medgezel in, mijn ongeluk, beslag op het pak leide en het 
vasthield. . Toen. plaatsten de eilanders hunne praauw ter 
zijde van onze boet. en grepen onze.riemen vast; op nieuw 
boden wij weërstand,. en hadden het geluk:om onze riemen 
Jos:te maken, het eenige middel om ons van eenen wissen 
dood te redden. De eilanders: toonden zoe graste. verbitte- 
ring dat ‘wij het raadzaam: oordeelden, ons:buiten het be- 
reik van hunne kaodsen, van huane lansen err strijdbijlen. te 
hobden, en wij namen diensvalgens onze. maâtregelen. Wij 
waren. nog altijd. aam hunne: praauw vastgehecht:en z00 zeer 
onder hun bereik, dát:er niet: weinig: moed. werd: veteischt ; 
Osn -eehe. poging te:-wageh;: ber hen ‚te. verlate: : Nore, 
wiens stoutmoedigheid. door den voesgaanden: twiat, vas „op= 
gewekt nant een mes en.snred de. lijn doer. Os::oogmark 
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was, om geheel van koers te veranderen, en vervolgens Mi 
verende en zoo digt mogelijk bij den wind zeilende, oud 
vijanden te ontkomen of hun althans een tijdlang eene bes 
tere bezigheid te geven, dan het plunderen van hanne Otis 
gelukkige slagtoffers. Gedeeltelijk gelukte het ons; maat 
het was slechts ten koete van veel moeite en van eeftige 
slagen, die zij ons bij ons vertrek too ruw toediende, dat 
wij niet spoedig de geheugenis van hun barbaarsch gedrag 
zullen verliezen. Nurz scheen, om zijne vermetelheid, het 
bijzondere voorwerp van hunnen haat te zijn geworden ; zj 
sloegen hem onbarmhartig. 

- Daar wij slechts drie riemen hadden, was onse vaart niet 
zoo émel, als wij wel hadden gewenscht; maer, daar wij 
weldra bemerkten, dat wij, scherp bij den wind zeilende, 
het grootste voordeel hadden, en wisten, dat in de vingt 
alleen ons behoud was, stelden wij alle onze pogingen in het , 
werk, en hadden weldra het genoegen, de eilanders verre 
achter ous te laten. Zij schenem echter besloten te hebben, 
ons niet te laten ontkonren, ea volgden ons tot vier ure des 
masuiddags. Niet dan met groote moeite konden wij ons vart 
hen ontslaan. Ziende, dat oute vijanden te nabij ons wa- 
‚men, bedienden wij, ofschoon onze kleederenvoortaad niet 
meer dan het noodige bevatte, ons van de list, om van tijd 
tot tijd een enkel kleedingstuk in het water te werpen, voore 
onderstellende, dat de wilden zich souden ophoudert, om het 
óp te visschen, en dat wij hen op dese wijze van ons souden 
kannen afhouden. 

Toen zij ons verlaten hadden, vervolgden wij onzen koors 
naar de volle tee tot aan den ondergang der zon. Omstreeks 
dien tijd ontdekten wij land voor ons op eenen afstand van 
ongeveer veertig mijlen. Des morgens tem drie ure bamerk- 
ten wij, dat het water ondiep werd, em dat wij ons hij de 
branding bevonden. Het gelukte ons, om een eind touw met 
eene dreg ín zee te werpen, die op acht voeten diepte den 
grond raakte en vast bleef zetten, en wij bleven dar tot aan 
den dag. Toen maakten wij ens ankertje los en settoden 
koers naar het land. Tegen vier ure des namiddags gelukte 
het ons een klein eilandje te bereiken, dat op eene halve 
mijl afstands van eem grooter was gelegen. Onze krachten 
waren bijna uitgeput, en wij leden verschrikkelijk door ge+ 
brek. aan water. Onv eerste werk was, middelen te zoeten, 
am onzen dorst ‘te lesschan. Tot onse omtissprekelijke vreuge 
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de vonden wij weldra eene bron van zoet water. In omze 
omstandigheden was zij ons meer waard dan eene goudmijn; 


‚Een der matrozen, sEpon genaamd, was in de boot gebleven 


in eenen ‘staat. van volkomene bewusteloosheid; men bragt 
hem water, en hij herleefde terstond. 

Na alzoo aan onze dringendste behoefte te hebben vodian 
moesten ‘wij eenig voedsel opzoeken. Wij hadden nog een 
weinig beschuit en nog wat vleesch van kokosnoten, fijnge- 
malen en vermengd met het vocht uit den kokosboom ; het 
een en ander werd met water aangelengd, em deze spijse 
maakte onzen avondmaaltijd uit, die, weinig snakelijk voor 
een verfijnd gehemelte, door ons met dankbaarheid en smaak 


werd genuttigd. Verkwikt en versterkt, vereenigden wij 


ons op het strand en spraken gver onze vooruitzigten. Wij 
begrepen, dat het, z00 wij ons het noodige voedsel konden 
verschaffen, best zoude zijn, hier een paar dagen te blijven. 
Dech weldra stortte ons noodlot ons in nieuwe moeije- 
lijkheden, 

Van de plaats, waar wij ons s bevonden, baspeurden wij 
twee levende wezens, geheel naakt, die in eene praauw im 
zee waren gestoken van eene uitstekende landtong, een wei- 
nìg lager gelegen. Blijkbaar hadden zij ons in het oog en 
naderden om te zien, wie en in welken toestand wij waren. 
Toen zij binnen het bereik der stem waren, hielden zíj stil „ 
en schenen bang te zijn, om digter bij te komen. Begrij- 
pende, dat het beter was hanne vriendschap te winnen, 
zochten wij hen dobr teekenen te overreden, om te naderen. 
Zij schenen daarover verheugd, en toonden ons, ten bewijze 
van hanpe vriendschappelijke gezindheid, eenen visch, die 
zij bij zich hadden, hetgeen wij beantwoordden door hun 
eene kràb te toonen, die wij hadden gevangen. Terstond 
roeiden zij naderbij. Wij boden ieder hunner een mes aan, 
en gaven hun door, teekenen te kennen, dat zij konden ne- 
men, wat hun beviel. Zij schenen zeer tevreden en gedroe= 
gen zich ordentelijk. Weldra keerden zij weder naar heane 
praauw, en noodigden ons, om hen te volgen. Wij begre- 
pen, dat het best was, aan hun verlangen te voldoen. Wij 
bragten onze goederen i in de boot, en volgden hen naar eene 
soort yvan haven, wat verder gelegen. Daar hunne psaauw 
veel ligter was dan onse boot, waren zij ons spoedig verre 
vooruit, en,‚ eene landtong omroeijtnde, waren zij weldra 
geheel uit ons gezigt.' Weinige minuten later keerden zíj 
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terag, vergezeld van eene menigte praauwen, zoodat de zee 
als door deze kleine vloot was bedekt. Al de eilanders wa- 
ren gewapend, en geleken veel naar die, welke wij eerst 
hadden gezien. at 
Later vernamen wij, dat deze beweging geschied was ten 
gevolge van de tijding, door de beide eilanders aangebragt, 
dat eene boot met vreemde en zenderlinge menschen op hun 
rondgebied was aangeland. Zij werd aangekondigd, door 
et slaan op eene groote schelp. De menigte kwam in be- 
weging, liep uit, om hare nieuwsgierigheid te bevredigen , 
en haar best te doen, om ons gevangen te nemen en in ze- 
kerheid te brengen. Eene groote oorlgspraauw roeide regt 
op ons aan; het opperhoofd sprong in onze boot, greep den 
Kapitein bij de schouders, en sloeg hem met zijne knods , 
hem te gelijker tijd doende begrijpen, dat het zijn wil was, 
dat wij ons met alle kracht aan de riemen zettede, om 
ig te komen op het punt, vanwaar zij waren afgesto- 
ken. Hij zwaaide vervolgens zijne knods boven onze hoof - 
den, waarschijnlijk om ons door vrees tot gehoorzaamheid te 
dwingen. Er bleef ons niets over, dan ons te onderwerpen. 
Hij begon met ons van onze kleederen te berooven. Terwijk 
hij daarmede bezig was, stonden zijne makkers in hunne 
praauw, met hunne lansen zoodanig gerigt, dat zij ons 
eogenblikkelijk konden doorboren, zoo dat noodig was. 


(Het vervolg hierna.) 





‚Bij HET ZIEN EENER AFBKELDING VAN DEN WELEERWAARDEN 
ZEER GELEERDEN HEER SERVAAS GREGOOR, 


_" lactst Predikant bij de Nederduitsche Hervormde 
: Gemeente te Rotterdam, 


OVERLEDEN DEN 2 sung, 1842. 


Men moge blik, en trek, en vorm, en houding malen, 

Maar d'’ afdruk van de ziel maalt beitel noch penseel ; 

Opregtheid, slechts op aard’ geschetst in idealen, 

Vormde, ongskunnd, hier een allerschooust geheel : 

Welsprekend was die mond, welsprekender het harte; 

Daaruit ontwelde liefde en wijsheids hemeltaal ; 

Taal, erhstig, roerend, vol van Ghristentroost in smarte, 
t uit 'sHeilands woord en wars van pronk en praal. 

Men schetse een’ Leeraar af in spreken, doen en handien : 

Elke opgelegde taak heeft hij getrouw voltooid; 

Voor ’s Heeren aangezigt opregt en vroom te wandlen, 

Dat voorbeeld gaf hij ons, dien pligt vergat hij nooit, 

Hij, op wien aller oog met diepen rouw blijft staren : 

De Kerk derft aan de Maas haar’ allerschoonsten gloor ; 

En wij? — ol Blijs'…'t elks .doel „ hier Christus te evenaren, 

Dan evsnaren wij gewis ook 't meest Gregoor. 

Rotterdam. 5. VAN HARDERWIJK, Ri. 





M ENGEL WERK. 
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DE ALPEN. 
Door 
ALBREGET VON HaLLER. (*) | ’ 
Naar het Hoogduitsch, 


door 


t 


5. VAN HARDERWIJK, RZ. 


Beproef 't, verbeter, mensch ! uw’ toestand in dit heen: d 
Neem, wat natuur of kunst u biedt met milde hand; 
Vergroot uw’ lusthof ; tooi, versier uw bloemendreven ; 
Verander rotsen in paleizen, grootsch van trant; 


(*) Onder de mannen, die de Duitsche Letterkunde van 
veel wansmaak, valsch vernúft en taalverbastering gezuiverd 
hebben, verdient zaLLER eene vereerende plaats. Natuur- 
lijke eenvoudigheid, bevalligheid en rijkdom van gèdáchten 
hlinken in zijze kunstvoortbrengselen uit, waarvan een zij- 
ner schoonste gedichten, de Alpen, hetwelk ik beproefde in 
onze taal over te brengen, getuigen kan. ' Harrxa’s aan- 
houdende en afgetrokkene studiën hadden eenen zeer nadee- 
ligen invloed op zijne gezondheid; en gevoelende,' dat hij 
uitspanning en verstrooijing behoefde, besloot ‘hij, in het 
jaar 1728, deze hemelhooge gebergten te bezoeken: De 
Hoogleeraar aasnen van. Zurich vergezelde hem. De aan- 
blik der heerlijke Natuur bragt zijne geheele ziel in opgeto- 
gene stemming, en deed hem dat meesterstuk vervaardigen, 
hetwelk zoo verheven en onvergankelijk is als de bergen, 
die daarin worden bezongen. Het gedicht behoort tot de be- 
schrijvende Poëzij. Het is niet bloot een beschrijvend ge- 
dicht om te beschrijven, maar, gelijk de Hoogleeraar van 
KANPEN aanmerkt, er is een’ zedelijk denkbeeld tot grond- 
slag gelegd. (Handb. der Hoogd. Letterk. Iste Stuk, art. 
HatrER, bl. 58. ) Overal straalt het doel des Dichters door, 
om zijne lezers te overtuigen, dat slechts reine zeden en 
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Behang de marmren zaal met Perzische tapijten ; 

Slaap in bij snarenspel, ontwaak bij 't schaatrend lied; 
Ga iedren levansdag în dans- of eetzaal slijten ; 

Drink paarlen uit smaragd; vergroot uw jagtgebied : 

Maar, moge ook 't grillig lot uw wenschen onderschrijven, 
Arm zult gij in geluk, rijk in ellende blijven. 


De plant van waar geluk moet uit de ziel ontspruiten ; 
Het welgestemd gemoed schenkt vralijkheid aan elk ; 

Wat zegt de vreugde toch, die lokt en trekt van buiten ? 
Haar bitterheid vergalt zoo vaak den levenskelk ! 

Wat heeft de koning, dat den herder zou ontbreken ? 
Dien valt de schepter zwaar, deer’ kwelt de herdersstaf : 
Wee hem, als rust der ziel den boezem is ontweken ! 

De stoet, die hem bewaakt, weert zijn verdriet niet af: 
Maar, is 't hier binnen kalm, dan valt er vreugd te rapen, 
Het zij we op 't harde stroo of 't donzen rastbed slapen. 


eene eenvoudige levenswijze, vreemd van de behoeften door 
weelde en pracht geboren, den mensch, schoon arm naar de 
wereld, rijk en gelukkig maken kunnen. Elk nataurtooneel 
is voor ons oog geschilderd; alles is bevallig, schoon gestof- 
feerd, en een voortreffelijk gedenkstuk van beschrijvende 
Poëzij. Omtrent mijne vertaling moet ik medsdeelen, dat ik 
dezelfde versverdeeling des gedichts, in coupletten van 10 
regels, gehouden heb, doch hier en daar sommige geheel 
plaatselijke partijen heb weggelaten. De coupletten, die ik 
bedoel, zijn deze, waarin de vorm en de kracht der kruiden 
en planten, welke op de Alpen groeijen, beschreven wor- 
den. Harren heeft zelf, om deze regelen voor eijne lezers 
duidelijk te maken, kruidkgudige aanteekeningen onder den 
tekst geplaatst. Ik hoop de schoonheden van het oorspron- 
kelijke eenigermate te hebben behouden. Op zarrzn, ale 
leerling van den onsterfelijken zounmava, mogen ook wij 
Nederlanders roem dragen, terwijl ook de beminnelijkheid 
van zijn karakter zijne verdiensten opluisterde. Brunsnnijk 
getuigt van hem, »dat hij zich deor waarachtig gevoel onder- 
scheidt, en iets heeft van de openheid van een’ Hollander, 
die zich:geen ontleenden rol voorschrijft, maar die uit het 
hart denkt, spreekt en handelt’ (Taal- en Dichtk. Ver- 
„ scheidenheden, Iste D. bl. 37.) 
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O dierbre gouden tijd! geschenk uit 's hemels bogen ! 
Onzalig, dat gij de aard’ zoo vroeg reeds zijt ontvlagt! 
Niet wijl zij toen alleen met bloemen was omtogen, 

En scherpe noordewind niet gierde door de lucht; 

Niet wijl de halmen toen van zelf op de akkers groeiden ; 
Niet wijl de fiere leeuw de schaapskooi toen ontsag, 

En melk en honig mild in vette stroomen vloeiden, 

Of 't afgedwaalde lam bij wolven veilig lag ; 

O neen! maar wijl de mensch tevreden was op aarde, 

Hem ‚nooddruft rijkdorn was, en 'tgoud geen zorgen baarde. 


O kindren der natuur, gij kent nog gouden dagen ! 
Wel uit geen fabeleeuw, wier wonderpracht bekoort ; 


‘ Neen! wien kan 't iĳdle schoon der wereld ooit. behagen, 


Waar armoë vrolijk maakt en deugd tot arbeid spoort ?. 

’t Lot doet geen Tempe u hier aanschouwen in die streken ; 
De wolk, waaruit gij drinkt, schiet ook haar bliksems uit ; 
De lange winter kort de late lentewekan, 

Terwijl een eeuwig ijs zich om uw dalen sluit; 

Doch bij uw stille deugd wordt veel door u ganoten ; 

Der elementen strijd kan uw geluk vergrooten. 


Wat heil, gulhartig volk! hebt gij u zelf beschoren, 
Ofschoon geen glans van 't goud, geen eer u tegenlacht ! 
Vaak ging de hloei, de roem eens wakkren volks verloren, 
Wanneer 't aan weelde en praal uitzinnig offers bragt: 

Toen Rames adelaar steeds met triomfen keerde, 

Was hout der Goden huis, was moes der helden maal ; 

Maar toen zijn dwinglandij na iedren strijd vermeerde, 
Verbrak de zwakste hand het alvernieleud staal. 

Waak, hoogstgelukkig volk! laat u geen schijn verblinden ! 
Zoo lang ge eenvoudig leeft, zult gij ’t gelak ook vinden. 


Natuur kan wel uw’ grand geen paradijsooft geven, 

Maar toch beploegt gij de aarde en toch ontspruit het naad ; 

Zij wierp eens de Alpen op, heschermsters van uw leven ! 

Want zelf berokkent toch de mensch zich 't meeste kwaad : 

Moet, bij de broodschaal, u de zilvren bergstroom drenken , 

De honger kruidt u 't maal met keur van spegerij ; 

En moog de mijngroef slechts u smeedhaar ijzer schenken, 

Eens wenschte Peru wel zoo arm te zijn als gij ! 

Waar de eedle vrijheid, woont, zal moeite en zorgen wijken ; 

Daar ziet men rotsen zelfs met schoon gebloemte prijken. 
Hh 2 
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Onschatbaar dan 't- gemis, dat heerscht in uwe dreven { 
De rijkdom heeft geen schat, dien de armoë u niet biedt; 
Door eendragt mag de vreugd in aller boezem leven, 

En nijd werpt onder u den tweedragtsappel niet; 

Hier kleurt geen bange. vrees, maar blijdschap teders wangen; 
Behoeften worden hier niet noodeloos vergroot ; 

De rede ‚door natuur geleid, stuurt ieders gangen ; 

Men mint het leven en men vreest niet voor den dood: 
Wat Socrates ooit sprak, wat Zeno heeft geschreven, 

Is, zonder leer, als pligt elks boezem ingedreven. 


Hier huist geen onderscheid, door hoogmoed uitgevonden ; 
Hier wordt geen deugd miskend, geen ondeugd lof gebragt ; 
Geen zelfverveling, neen, vergalt hier 's levens stonden ; 
Men slijt met werk den dag, met zoeten slaap den nacht: 
Hier laat geen trotsché waan door eerzucht zich verblinden ; 
Geen morgenzorg verstoort de vreugde van den dag ; 

De vrijheid, altijd mild, doet waar genoegen vinden, 

En arbeid, vrede en rust wekt lied en vreugdgelach : 

Geen ontevreden geest waart onder 't volksgewemel; 

Men eet, en slaapt, en mint, en dankt voor 't goed den Hemel. 


Geleerdheid doet wel niet haar rijke bron hier vloeijen ; 
Mert kent de schoonheên niet van Rome of ’t Vatikaan ; 
Men prangt des menschen geest hier in geen schoolsche boeijen , 
En niemand leert de zon in hare kreitsen gaan; 

Geen stelselvormen doen hier ’t vuur van twist ontsteken. 
Vrij kenn' men 's werelds bouw, wat aarde of hemel bied’ ; 
Wat blijvend vreugdgenot kan ’'took den wijsgeer kweeken ? 
Hij leeft „ hij peinst, hij sterft, en kent zichzelven niet! 
Maar hier, hier heeft natuur de kunst, om blij te leven 
Den mensch niet in het brein, maar in het hart geschreven. 


Hier, hier is ouderdom en jeugd altijd tevreden ; 

Wat land en luchtstreek schenkt, maakt iedereen verheugd ; 
't Te na als ’t gistren was, 't zal morgen zijn als heden; 
Geen tranen volgen hier op kortgenoten vreugd; 

Geen voorval, nooit aanschouwd, bijzondert hier de dagen ; 
De levensstroom vloeit steeds gelijk hij altijd vloot; 

Steeds rijden grijze en kind in d’ eigen ne 

De levenstrappen zijn hier slechts geboorte en dood; 

Geen kwaad gesternt’ geeft hier een onheilspellend teeken, 

‚ Geen gloeijend morgenrbod kan hooger blijdschap kweeken. 
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Als door de.lentelacht de zoele windjes’ zweven, 

Als 't jeugdig bloed met kracht door borst en aders bruist ; 
Dan schaart zich heel een dorp in lommerrijke dreven, 
Waar liefde en teederheid in aller boesem huist; 

Hier zingt en danst een paar bij 't lustig hoogtijdvieren, : 
En vat elkaar om 't lijf, dat feller 't harte blaakt ; 

Daar weet de forsche hand zoo fiksch den steen te zwieren, 
Dat hij het luchtruim klieft en juist den merk paal raakt; 
Ginds toonen anderen een woelger spel te minnen, 

Of laistren naar. het lied der blijde herderinnen. 


Ginds giert het snorrend lood door 't wijde lachtruim henen; 
En laoht em schijf zijn zaam, op d' eigen stond, doorboord ;- 
Daar gaan'bij 't kegelspel zich andren weêr vereenen, 

En werpen snel den bal langs ’t gladde baanvlak voort ; 
Hier danst een bonte rij bij 't luchtig ommekeeren, 
Daar zang en veldschalmei in ’t veld zich hooren doet; 
Vreemd van 't geen maat en kunst aap andren moeten leeren, 
Hecht slechts de vrolijkheid hun vleugels aan den voet; 
Zelfs d’ afgeleefden grijs kan dit den boezem streelen, 

En staart met kindervrengd op ’t blij en schaldloos spelen. 


Hier, waar natuur alleen haar wetten 't volk doet lezen, 
Hier stoort geen dwangbevel de vreugd în liefdes rijk; : 
Wat minnenswaardig is, bemint men zonder vreësen; 
De deugd alleen geeft rang, de min maakt elk gèliĳk : - 

Men deelt geen gunsten’ uit voor rijkgevulde koffers; 

Hier speelt ligtzinnigheid nooit met een’ heilgen naam ;- 
Neen !-de' armste :brengt ook: hier der liefde zuivere offers, : 
En ‘staatzucht koppelt ‘hier geen huwelijken zaam; -'-…… 
Hier spreekt ‚de: liefde. vrij; niet huivrig, hoe zichte ‘uiten ; ; 
Hier sluit getroutve min jaloerschen wrevel buiten. 


Ja, voelt de herdersknaap door teedre minnelenken, 

Aan 't maagdenoog ontglipt, het hart in liefde ontbrand; «: 
Dan houdt geen hange vrees zijn lippen digtgeklonken ';: 
Neen! wat-de ziel' doorgloeit, meldt bi op gullen trant ; 

Lj hoort hem ,-en verdient ‘tijn liefde-haar beloowing,: … "- 
Dan zegt ze ook wat zij voelt op ongeveinsden toon; ' 
Voor dat gevoel behoeft ge, o maagden! geen verschoonirg ; 
Is deugd en eerbaarheid: slechte 't sieraad van uw-schoon. 
Wijk, valsche zedigheid! gij moogt voor kuischheid spelen, : 
De hoogmoed kon alleen tot:ons verderf u telen. 


an 
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Hier kan eenvoudigheid het zoet der min 

Waar elders koelheid ook d’ ontstoken vuurgloed blussch’ : 

Hij mint haar, zij mint hem, en straks wordt de echt gestoten ; 
Het jawoord dient ten eed, ten zegel dient een kus. 

_Het zangrig koor doet blij de teedre twijgen buigen ; 

De kaischheid spreidt han 't bed, waareerbre min hen nobdt ; 
’t Gebladerte is 't gordijn en de eenzaamheid getuige, 

En liefde voert de bruid in haars bemindes schoot. 

O driemaal zalig paar! wat innig zielsverblijden ! 

De vorst op 't staatsiebed moet uw geluk benijden. 


Hier blijft het echtbed rein; geen Argus hoeft te waken, 
‚Want kwischheid houdt de wacht; wat andren lokken moog’, 
Verkeerde lust doet hier niet naar ’t verboodne haken, 
Want wat men mint sbhat elk, als kostbaar kleinood, hoog. 
De liefde komt gebloemte op 'slevens paden strooijen ; 

Den man valt niets te twaar, die aan zijn gÂâ zich hecht ; 
Hier is men vreemd van sluw en vaa arglistig plooijen ; 
Hier lufdt het staamlen schoon, spreekt slechts het hart opregt ; 
Hier kwetst nooit de angelbeet van vaigen hoon en laster ; 
Opvegtheid, eendragt, vreê knoopt hier den band te vaster. 


Hier weet, bij ernst of scherts, de ain van geen verkoelen ; 
Een zoete eenstemmigheid versterkt den huwlijksband ; 

Men blijft elkaárs golak met reinen zin bedoelen, 

En, vreemd aan lediggang, leeft elk gezond op ’t land. 

Een werkzaam leven komt de vadsigheid vervangen, 

Die andren pijnt en kwelt, die wreevlig ledig gaat, 

En, valt ook de arbeid zwaar, die last sal niemand prangen ; 
Gezondheid naakt dien ligt, al drukt hij lang en laat. 

Hier blijft ‘van smetten vrij het bloed door de aders vloeijer ; 
Hier doet geen erflijk gif de borst koortsachtig gloetjen. 


Zoo ras bij lentes komst de stormen niet meer gieren, 

En nieuwe voedingskracht in bloem en planten leeft; 

Als zich de jeugdige aard’ met schoonen dos gant sieren, 
En ’t äieflijk westewindje op vachte vleuglan sweeft, 

Ras, ras ontwijkt dan ’t volk de lage en sombre streken ; 
’t IJIt zingend de Alpen op, en toekt naar 't groenend kruid, 
Det met de topjes reeds door de ijskorst keen komt steken, 
Of deer de ontdooide sneeuw de blaadjes opensluit ; 

Het vee verlaat den stal en loeit de bergkruin tegen, 

’ Waar lette en waar natùur het vreugde spelt en zogen. 
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Vaak komt den herder 't licht des dageraads te spade; 
Maar, als de leeuwrik oek bij d’ eersten straal hen wekt, 
Rukt hij zich dankbaar los uit de armen zijner gade ; 
Schijn’ 't afscheid ook te vroeg, hij kust haar en vertrekt. 
Dan drijft zijn staf de drift van logge rundren henen ; 

Lij loeijen vrolijk voort langs klaverzoom en heg, 

Of gaan in morgendauw bij troepen zich vereenen, 

En scheren 't malsche gras met scherpe tongen weg ; 

Hij zet zich vrolijk neêr, „terwijl zijn tundren dwalen, 

En ’t schallen van zijn’ hoorn roept de echo in de dalen. 


En werpt dan 't zinkend licht een langer schaduw neder’, 
Dooft, als van 't schijnen moê, de son haar’ fakkelgloed:, 
Dan keert verzadigd 't veo naer de open schuren weder, 
Daar 't met zijn luid geloei de stallen welkom groet. 

Dan vliegt de herderin verheugd den herder tegen; . 

De kindren. kussen hem, bij lach en blijde taat ; 

Eerst gaat men de uijers van de zoete melkvracht legen, - 
En 't moede paar gaat dan te gast aan 't voedzaam sanat; 
De honger saust de spijs, die de eenvoud komt bereiden, 
En liefde en slnap gaan elk naar 't zindliĳjk leger leiden. 


Doet koestrend zonnevuur en veld en akkers bloeijen, 

Rijst in het gele gras des lafidmans hoop ten top, 

Dan gaat, vóór dat Auroor haar’ purperstroom doet vloeijen, 
De herderschaar verheugd de rijke heuvels op ; 
Dan gaat men Flora's rijk het kroonsieraad ontrooven ; 

De kromme sikkel slaat haar tooiselpracht te groud ; 

Van 't opgetaste kruid stijgt. dan de geur naar boven, 
Die, zwevend door de lucht, zijn waseme spreidt in 't rond; 
De ploegös sleept de vracht, de keur van winterspijzen, 

En maagd. en maaijer doem den veldzang opwaarts rijzen. , 


Straks, als de herfstwind weêr de bladram af doet vallen, 
Als zich de konde lucht im grauwen nevel halt, 

Dan ziet men veld. en hof, met vrolijk welgevallen, | 
Schoon ook aan bloempraal arm, met keur van ooft gevald. 
Na gaat wel vaer het oog; de blos der lente wijken, 

Maar 't ziet dem appel, schoon gekleurd en. zaekt gerond, 
Waar eertijds hloasem lachte, aan vruchtbre takken prijken, 
Die, huigend aan den hoorn, zich bieden aan den mend ; 
'tVolsappig ooft wacht slechts een hand om 't af te plukken, 
Daar peer en purpren pruim des wandläars oog vervukken. 
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't Is waar, hier is geen berg bekranst met wijngaardloover, 
Hier perst men uit de druif den geurgen nektar niet ; 

Maar 't zilver bronnat blijft als godendrank u over; 

Een vocht, door kunst bereid, kort hier het leven niet. 

‚ Wat mist gij aaneen’ drank, die, moog’ hij vreugd vermeeren, 
Bij misbruik, d'eedlen mensch beneden 't dier verlaagt? 

O, heft geen klagten aan! wat gij ook moogt ontberen, 

Gij ziet, bij uw verlies, uw stil genot geschraagd; - 
U, u gelukkigen! zal steeds natqur verzorgen ; 

Zij heeft, u ten behoud, den weg voor u verborgen. 


En tech kan hier de herfst de rijkste schatten bieden, 

Die list of waakzaamheid vindt op der bergen top. 

Eer damp en nevel weêr de heuvelen ontvlieden, 

Wekt 'sjagers hoorngeschal den klipbewoner op ; 
Bevleugeld door den schrik, rept over henvelklingen 

En wijde steengroef zich de gems in snelle vaart; 

Daar stuit het mikkend lood de bokken in het springen, 
Ginds vlagt de snelle ree, zwenkt om, en stort ter aard’ ; 

’t Holklinkend hondgebas en 't knallen der geweren, 
Gekaatst door 't boehtig dal, herhaalt zich duizend keeren. 


En, om zich ’s winters niet door zorg te voelen prangen , 
Voorziet de vlijt des volks ook in behoefte en nood ; 
Dan:gaat men over t vuur den vollen ketel hangen, 

En straks verdikt de melk ‘tot voedzaam Alpenbrood ; 

Nu meet de zware steen het deksel drukkend dekken, 
Dan scheidt het zure vocht hét water en het vet; 

De tweede meïkroof gaat tot gift voor de armen strekken, 
En lokkend prijkt de kaas in vormen schoon en net. 
Niets kan de drokte nu in 't woelig huis beperken ; 
Geen slavenarbeid is zoo zwaar, als niet te werken. 


Als onder sneeuw en ijs de velden zijn begraven, 

Als uit den stalen grond geen plantje meer ontspruit, 

Als de aarde rust, om weer te ontwaken met haar gaven, 
En een kristallen dam den loop'der vloeden stuit; 

Dan zet de herder zich, bij schulddoos kindersnappen, 

In zijne veldhat neêr, alwaar de pijnboomdamp 

De drooge binten zwart, daar. ander 't vonkenknappen 
Zich heel ’t gezin verheugd bij 't flikkren van de lamp. 

De dàg is doorgeschertst en om den.haard gezeten 

Wordt, vrolijk, de avondstond, bij wijs gesprek, gesleten. : 
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De een, door natuur geleerd, kan weêr en wind voorspellen ; 
Dees zegt: een schoone dag verkondt ons ‘t starrenheer ; 

Een ander blijft op zwerk en buijen de aandacht stellen, 
Of speurt, bij heldrelucht, reeds naadrend stormig weêr ; 
Die weet, wanneer de maan 'tzij flaauw of hel zal schijnen ; 
Een ander, wat hem mist of nevel baren zal; 

En, moog' de wintertijd in lang nog niet verdwijnen, 
Reeds telt hij, 't weêr in 't oog, het rijpend schovental ; 
Als vraagbaak van heel ’t dorp komt ieder hem bezoeken ; 
Ervaring is voor. hem veel meer dan duizend boeken. 


Dan heft de herdersknaap, bij 't klinken zijner snaren, 
’t Geliefkoosd liedjen aan; terwijl het gloeijend vier „ 
Dat, door natuur ontbrand, zijn borst is ingevaren, 
Zijn zangdrift meer ontsteekt bij 't tokklen van de lier. 
Of, zoo hij in zijn dicht iets anders af wil malen, 

Dan doet hij 't kunsteloos, doch met verheugden zin, 
Dan zingt hij van zijn vee, zijn bergen en zijn dalen; 
En zijne Muze spreekt gelijk zijn herderin : 

Dat taal of regel vrij eens anders dichtwerk kroone, 
Lijn leeraar is zijn hart, zijn Phebus is zijn ‘schoone. 


Dan spreekt een grijsaard weêr met zilverblanke haren ; 


"Bij 't leerzaam onderhoud zit heel de kring verstomd; 


Hem kende ’t voorgeslacht ; de last van honderd jaren 
Heeft zijnen geest gesterkt en slechts het lijf gekromd ; 
Hij meldt, wat moed en trouw de vaadren eens bezielden, 
Als zij, ter glorie nog van d’ ouden heldentijd ; 

Het staal wel in de vuist, maar God voor oogen hielden, 
Als de eer van ’t vaderland hen opriep tot den strijd ; 

En daar ’t verhaal de jeugd, stil luistrend, kan bekoren, 
Verlangt zij bovenal steeds meer van hem te hooren. 


Een ander, die de kroon der grijsheid ook mag dragen, 
Waarop geheel een derp als ap een bake ziet, 

Verhaalt, hoe vaak een volk in ketens werd geslagen, 

Als 't zich door dwinglandij verneedrend honen liet ; 

Hij maalt, hoe Tell met moed het dwangjuk- kon verbreken, 
Wiens trouw en vrijheidszin nog klinkt in elk gehucht, 
Hoe 't heerlijkst Eden dan verkeert in woeste streken, 

Als heerschzucht wetten geeft en 't volk in boeijen zucht ; 
Maar hoe:ook eendragtazin, getrouw aan wet en regten 
De wieken der:fortuin kan aan de staten hechten. 


Pad 
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Dan sluit zich weêr eest kring om eenen andren grijze : 

Hij wijst zijn hoordrental op ’t schoon der scheppingspracht ; 
Hij kent van ieder kruid den vorm of heelingswijze , 

Noemt elke mosplant op, dringt in den zwarten nacht 

Der mijnen; schetst, hoe ’t goud de harde groef doorkronkelt ; 
Legt, hoe de donder rolt, spreekt van het bliksemvuar, 
Noemt ieder starrenbeeld, dat aan het luchtruim vonkelt, 
En slaat de teekens ga aan 't uitgestrekt azuur; 

Hij kent zijn vaderland, en weet, wat rijke schatten 

Lijn dalen overal voor mensch en vee bevatten. 


Daar, waar de Sint Gothard de kruin steekt door de wolken, 
Waar 't zonlicht hooger glans geeft aan 't verheven schoon , 
Daar spreidt natuur, voor 't oog der vreedzame Álpenvolken , 
Alwat zij teldzaamst heeft in beemd of dal ten toon. 

't Is waar, meef schokkend vreemds kan Lybiën ons geven, 
Daar in zijn zandwoestijn het roofdier brult en loeit ; 

Maar meer geliefd zijn van den hemel deze dreven, 

Waar 't noodige niet faalt en 't nuttige toch groeit : 

Der bergen wassend ijs, der rotsen steile wanden 

Lijn zelfs onschatbaar daar, en drenken mild de landen. 


Ja, als weêr Titan 'tlicht op ’'thoog gebergt’ doet schijnen , 
Als voor zijn’ heldren blik de dikke nevel vliedt, 

Dan staart men van de spits, bij 't wijkend dampverdwijnen , 
Op 't schittrend séhouwtooneel, dat dan natuur ons hiedt ; 
Dan opent zich een wolk, en, als met goud bepereld, 
Vertoont zich aan het oog, bij 't maatloos vergezigt, 

Een weemlend volkental; terwijl een nieuwe wereld 

Met al haar’ rijkdom daar op eenmaal voor ons ligt: 

Een daizling grijpt ons aan, bij 't pinken van onze oogen, 


\Die 't verder reiken door de ruimte niet vermogen. 


Hier staart de vaste blik, en bosch en heuvels pralen, 

In vorm verschillend ‘wel, maar schoon van tint en gloed, 
Daar uit de diepte van de ormeetbre klaverdalen 

Zich 't runderengeloei alomme hooren doet; 

Hier blinkt het vlak der zee gelijk een heldre spiegel ; 

De kust, die met een rij van groene heuvels prijkt, 
Verlicht door 't avondrood, speelt op het golfgèwiegel, 

Of dommelt langzaam weg, hoe meer ze in afstand wijkt ; 
Daar ziet het oog een beek door groene dalen vlieteri, 
Waarop, door 't donkre woud, de laatste stralen schieten. 
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Ginds toont een kaal gebergt’ zijn glibberige wanden ; 

Het gloeijend kreeftgestarnt’ , dat hier zijn stralen schiet, 
Ontdooit, al schijnt ook 't ijs den hemel aan te randen, 
Van 't harde sneeuwkristal den fijnsten kegel niet. 

Dan zien we een bergenrij als muren opwaarts rijzen ; 

De witbeschuimde vloed, die door de gleuven boort, 

Ploft als een stortzee neêr, die 't starend oog doet ijzen, 
En dringt zich buiten 't perk van hare grenzen voort; 
Terwijl een regenboog den weerschijn van zijn glansen 
Op regenstofjes werpt, die om de bergen dansen. 


Dan waasmen door de lucht de lieflijkste ambergeuren ; 

’t Wordt alles schoon gedaagd, in kleur en tint verhoogd ; 
Het prachtig bloemental wedijvert dan in kleuren, 
Terwijl de zon op 't land der wolken tranen droogt ; 

't Land schijnt een groen tapijt, met paarlen overtogen, 
Daar 't onbesmette blaauw, waarmeê de hemel praalt, 
Gepaard aan 't glinstrend nat, dat tintelt voor onze oogen, 
Den schitterglans verdooft, die Flora's hoofd omstraalt : 
De vreemdling, die de spits, dat wonderoord, mag groeten, 
Liet wolken boven ’t hoofd en wolken aan zijn voeten ! 


Daar, waar geen menschlijk oog het zonlicht ooit ziet schijnen, 
Daar rolt de steenrotsgroef een pracht em schoonheid bloot, 
Die door geen tijd vergaat, geen winter doet verdwijnen, 
Maar 't kleinood blijven sal van ’saardrijks donkren schoot. 
Daar, in dat dompig hol, waâr bloem en plant zou sterven, 
Verkeert de vochte klei, in vonkelend kristal; | 
Daar flonkert langs den wand de gloed van duizend verwen, 
En spreidt al tintelend zijn glansen overal. 

O rijkdom der Natuur! wie zijn wij, zwakke dwergen ? 
Europaas diamart groeit híer in ’t hart der bergen. 


Ginds, midden in een dal, van schollen ijs omgeven, 
Ontspringt en schuimt eem bron / die borlend, bruisend ziedt, 
En, schoon er 't baldrend Noord zijn’ troon heeft opgeheven, 
Verzengt het gras, waar langs haar kokend water schiet. 
Bezwangerd met metaal, ten bergspits afgeschoten, 
Verspreidt zij damp en rook door 't sissen van haar’ vloed, 
Een heilzaam ijzerzont is in haar’ stroom besloten, 

Dat ze op de vlakte door de borling glinstren doet ; 

Hoe sneeuw en winden woèn, fiets stuit haar dwarlend stoomen ; 
Haar wezen selfs is vuur en vlammen zijn haar stroomen. 
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Ja! wat dan ook nataur hier voor het oog doet pralen , 
Waar 't oor aok 't klotsen hoort van stroom af waterval, 

’t Geeft aan het vreedzaam volk, 't zij ’t in de stille dalen 
Of op de bergen leeft, vreugd, rijkdom overal. 

Hier, waar de rozen op de weelge heuvels hjoeijen, 
Waar heel natuur den schat van haren kruidtuin biedt, 

De stroom vloeit, zwaar van 't goud ; de herder ziet hem vloefjen, 
Maar, achtloos op den schat, telt hij den. rijkdom niet. 

O voorbeeld voor den mensch! geen schatten, of geen kroonen 
Doen in het hnis den vreê, in 't hart de vreugde wonen. - 


Verblinde sterveling, die reeds den grafkuil nadert, 
Waarom in ijdele eer ‘uw levensheil gezocht? 
Waarom den korten tijd u schatten opgegaderd, 
„ Die u ten ballast zijn op d'af te leggen togt? 

Wat wilt gij ’t stil geluk des middelstands versmaden ? 
… Geeft niet natuur in 't rond u van haar mildheid blijk ? 
Behoefte schept ge uzelv', en nooit voelt ge u verzaden ; 
„Geen ridderkruis maakt vrij, geen tooi van paarlen rijk | 
Neen! zie, hoe 't armlijk volk van vrengd het hart voelt blaken, 
Daar 't door natuur alleen zich ziet gelukkig maken. 


Wee hem, die voor 't gewoel der stad de borst voelt gloeijen f 
Daar steekt de boosheid vaak zich in ’t gewaad der deugd ; 
De praal, die hem omringt, knelt hem in gouden boeijen ; 
Het hemelsch vriendschapsvuur, dat anderen verheugt, 
Brandt niet, waar eigenbaát d&n boezem blijft bewonen ; 
Hij dorst slechts rusteloos naar eer en vuig. gewin; 
Vreemd is hij aan opregt,; belangloos hulpbetoonen, 

Want wrevel neemt de plaats van liefde en goedheid in. 
Daar doet de wellust vaak gezondheidsblos versterven ; 
Hier ingetogenheid’ hem hooger gloed verwerven. 


De rijkaard stapelt goud en schatten op elkandren ; 
Genieten durft hij niet, hoeveel hij ook ontving ; 

Met wenschen, nimmer moê, plaagt hij zichzelv’ enandren, 
En ’t leven is hem slechts een bange sluimering. 

Die rampen, vrolijk volk! zijn vreemd aan uw gemoedren ; 
Het needrig, sober maal, waarmeê ge u dankbaar voedt, 
Verzadigt u veel meer dan de uitgezochtste goedren ; 

’t Is u een feestbanket, dat u nooit walgen doet ; 

‘Geen heimelijk verdriet komt uw genot verteren, 

Geen onverzaadbre lust doet eindloos u begeeren. 
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Gelukkig, die, als gij, zijn’ erfgrond mag beploegen ; 
Die aan zijn’ eigen haard het reinst genoegen vindt; 
Wiens vreugd te meerder rijst naar hij te meer moet zwoegen, ” 
En zalig in zijn huis zich voelt bij gade en kind; 

Die, waar ook zingenot hem lokken moge of trekken, 
Als ’t westewindje waait, bij koelen waterval, 

In zorgeloozen slaap op 't veld zich uit mag strekken, 
Vreemd aan het woest gedruisch van zeedloos vreugdgeschal ! 
De bron van waar gelak ligt in zijn borst besloten ; 

De Hemel kan gewis zijn’ heilstaat niet vergrooten. 





DE HOOFDSTAD DER STEENKOLEN. 


En dezen titel heeft onlangs een buitenlandsch Schrij- 
ver een verslag gegeven van het voorkomen en den toe- 
stand der in gowigt en aanzien, met het gedurig toene- 
mend verbruik der in haren omtrek gewonnen brandstof, 
aanhoudend rijzende Engelsche stad Newcastle aan de 
yne. Na herinnerd te hebben , hoe deze, aan het uiter- 
ste einde van den door de Romeinen tegen de invallen der 
Schotten opgerigten scheidsmuur gelegene vesting, langen 
tijd aldaar aan Engeland tot een meestal met goed gevolg 
verdedigd bolwerk gediend had, gaat het opstel aldus 
_ woort: 

Heden ten dage is het krijgshaftige voorkomen van New- 
castle verdwenen, en eenige overblijfsels van verbrokene 
wallen , benevens een of twee ingestorte torens, herinne- 
ren ter naauwernood aan hetgeen de stad voormaals ge- 
weest is. Daarentegen zijn de heuvels allerwegen met digt 
opeengedfongene gebouwen bedekt, boven welke zich een 
woud van lange, dunne schoorsteenen verheft, die onop- 
houdelijk wolken van zwarten steenkolenrook ten hemel 
zenden: Op de rivier varen onafgebroken bruisende stoom- 
booten heen en weder. Midden in den stroom ziet men 
reusachtige, vastliggende vaartuigen; op den eenen oever 
Gateshead met deszelfs uitgestrekte blokken huizen, des- 
zelfs dooreenwemelende bevolking ,* deszelfs in een’ nim- 
mer optrekkenden dampkring gehulde machineriën; op 
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den anderen Neweastle, gelijk Rome en Konstantinopel 
op eenen troon van zeven heuvelen gezeten, en tusschen 
beide die steden de Tyne, met schepen en kolenleggers 
overdekt, door kolenmagazijnen en honderderlei andere, 
geweldig groote, alle pikzwarte gebouwen omgeven. Eene 
over dezen Theems in het klein geslagen brug, die door 
haar somber voorkomen aan wijlen de Londonbridge her- 
innert, verbindt de twee volkrijke steden tot eene eenige. 
Men kan ze als een paar tweelingzusters van een en het- 
zelfde wezen en bestaan beschouwen, zoozeer herinnert 
de eene aan de andere door hare spoorbanen, hare stoom- 
machines, hare gebouwen, hare berookte inwoners, hare 
scherpriekende dampen, haar gedruisch en gestamp-, ein- 
delijk door alles, wat de magt, den rijkdom, het leven 
dezer twee steden voortbrengt, 

Wat het eerst te Newcastle het oag treft, is eene merk- 
waardige ineensmelting van vroegere eeuwen met den te- 
‚ genwoordigen tijd. Aan deze zijde rijst, achtbaar en som- 
ber, de vierkante loren naar boven, van welken RoB- 
BERT, de zoon van wirrEM den Veroveraar, in het jaar 
1078 de hechte grondvesten legde; dat achthonderdjarige, 
ontzettende gebouw , aan hetwelk de stad haren naam van 
Nieuw- Kasteel te danken heeft. Ter linkerzijde van het- 
zelve strekt de schoone klokkentoren van St. Nikolaas 
zijne scherpe spits ten hemel; terwijl men ter regtarzijde 
de rijzige zuil gewaar wordt, die ter ecre van Graaf cnrr 
is opgerigt. Langs den waterkant loopen verscheidane 
rijen plompe gebouwen, sedert vier of vijf eeuwen door 
de teerachtige dampen dezer kolen-hoofdstad zwart ge- 
verwd, en op eene hoogte achter deze gebouwen ontwaart 
men eene fabrijk , in Griekschen stijl gesticht, van welke 
men in verzoeking zou geraken te zeggen, dat zij van 
Athene, waar zij onmisbaar aan mingrRva's cerdicasl ge- 
wijd geweest zou zijn, herwaarts verplaatst is. Over de- 
zelve henen ziet men daken en straten doorschemeren, 
‚ welker geheel hedendaagsche pracht eene verjonging der 
oude stad schijnt aan te duiden. Eer wij ons echter door 
‚ eene natuurlijke nieuwsgierigheid daarhemen laten lokken, 


_ DER STERNKOLEN. 487 | 


willen wij de voorsteden en wat tot dezelve behoort gaan 
bezigtigen; en aldaar zullen wij dan in voorwerpen, die 
misschien eenig in hunne soort zijn, den sleutel van zoo 
veel welvaart en rijkdom ontdekken. 

Van hier gaan de ontzettende hoeveelheden steenkolen 
uit, die, behalve het buitenland, Engelands groote hoofd- 
‘stad en twintig andere steden der zuidelijke Graafschappen 
van brandstof voorzien. Om de steeds meer en meer aan- 
groeijende behoefte derzelve te ‘vervullen , wordt de grond 
aan alle kanten met onvermoeiden ijver doorwoeld. Naau- 
welijks heeft men, op de reis naar het noorden, hiet Graaf- 
schap Durham betreden, of men ziet regis en links het 
dakwerk der mijnpompen, de hooge sehoorsteenen als uit 
de aarde opstijgen en den rook in dikke zuilen ten hemel 
dwarlen. Een geheimzinnig gedruisch dringt in ons oor; 
de grond steunt en sist onder onze voeten: men zou kun- 
nen gelooven, dat er in den boezem der aarde een helsch 
feest gevierd werd; doch het is niets anders dan het spel 
der hef balken en stoompompen. Hoe meer men Neweastle 
nadert, des te doller wordt het helsche rumoer, des te 
meer vuurs werpen de onderaardsche spelonken naar bo- 
ven, en des te sterker geraakt de lucht in het rond met 
vette en bijtende uitdampingen bezwangerd. Men begint 
de machinen — huizen (engine-houses) ‚ welke men in den 
beginne slechts ter loops en ver van den weg gezien had, 
jn derzelver bijzonderheden te bestuderen. Men ziet uit 
derzelver daken, niet ongelijk aan eenen reuzenarm, een’ 
geweldigen balk te voorschijn komen, en, in regelmatige 
beweging, beurtelings nu rijken dan dalen. Aan dezen 
balk is het zware touw en de pompstok gehecht, welke de 
kolenmijn, die twee- tot driektondefd voeten diep onder 
den beganen grond ligt, van water bevrijdt. Som wijlen 
geschiedt dit ook door een’ dergelijken, maar in deszelfs 
midden zwevend gehouden balk , die zich op eene wonder- 
lijke wijs van den regter naar den linker kant ‘beweegt, 
waarom men hem dan ook met den naam van JWhimsey 
(omtrent zoo veel als het gekkeding) bestempeld heeft. 

Bovendien dragen nog deze geweldige machinen, langs 
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den kringvormigen mijnput, die naar de groef voert, man- 
den, en in die manden menschen , welke beneden te doen 
hebben. Zij schieten naar de diepte met eene snelheid , 
welker gevaar zij slechts door de gewoonte trotseren kun- 
nen, en op gelijke wijs worden zij ook weder naar boven 
‚gebragt. Middelerwijl steunen boven hen raders en bal- 
ken, als buiten adem geraakte Titans, met klagend en 
heesch geluid, zonder dat de reuzenwerktuigen, die het 
werk van tweehonderd paarden verrigten, een oogenblik 
rusten. Naauwelijks is eene met kolen gevulde mand aan 
den. mond der groef gekomen, of men -ziet die van zelve 
naar eene schuit of eenen waggon snellen, om zich daarin 
uit te storten, waarna zij, met een vernuft en behendig- 
heid, welke den aanschouwer verstomd doen staan, naar 
de plaats terugkeert, van waar zij uitgeloopen was. . Ver- 
volgens rent, met de snelheid des bliksems, een lange 
‘trein van waggons, met- kolen beladen, zonder paarden , 
zonder stoomtrekker, zonder voerman, over de vlakte 
daarheen. Zonder voerman, zeg ik? neen, hierin vergis 
ik mij — achterop zit een man, die den wilden loop niet 
aanzet, maar poogt te matigen. Doch hoe- verbaasd staat 
men , wanneer men bij de Tyne aankomt, en den waggon- 
trein, met eene vaart, die doer niets te stuiten schijnt, 
tot aan den uitersten oeverrand ziet voortschieten, waar hij _ 
eenen op sterke pijlers gedragen spoorweg vindt, die als 
eene ophaalbrug over het water uitsteekt! Men zou den- 
ken, dat de gladde baan tot niets anders bestemd kon zijn, 
dan om het ten verderve rennen van het dol konvooi nog 
te bevorderen. Nog één oogenblik, en de snel bewogen 
massa stort, over en onder elkander, in het water. Doch 
zie, ter regter tijd houdt het razend voortjagen op; de 
waggons laten elkander los; slechts de voorste, als ten 
_zoenoffer voor de overigen aan den ondergang gewijd, zet 
zijnen loop voort. Deze ten minste is zonder redding ver- 
loren! Maar neen, plotseling, aan het eind.van de ijzer- 
baan , rijzen twee reuzenarmen in de hoogte, grijpen den 
zwaren Wagen, heffen dien, alsof het-een veder ware, 
hoog in-de lucht, en, hem vervolgens zachtkens latende 
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zakken, zetten zij hem, niet in het water, maar in cen 
vaartuig neder, dat op hem lag te wachten. Naanwelijks 
is de waggon ‘op gelijke hoogte met het boord, of cen 
man , daartoe opzettelijk geplaatst, stoot met den voet een 
grendel weg; de bodem des wagens opent zich, en de. ko- 
len glijden langzaam naar den kant des vaartuigs, waar zij 
zich plaatsen moeten. Nu pakken de reuzenarmen den 
wagen weder aan, om hem op de ijzerbaan te plaatsen, 
langs welke hij thans, even als een zwarte zwaan op.het 
meer, waar hij zijn verblijf gevestigd heeft, naar de ver- 
zameling zijner broederen ijlt. Al de wagens, maken, 
zoodra de beurt aan ieder hunner komt, dezelfde manoeu- 
vre met gelijke snelheid en schijnbaar mct hetzelfde ver- 
stand; daarna, allen weder bijeen zijnde, zinken zij op 
nieuw in de diepte, die hen verwacht. 

Op deze wijs verteld, schijnt alles eene fabel in den 
grilligen smaak van morrMaxn en deszelfs nabootsers ; 
maar, van naderbij beschouwd, kan niets malmarlijker en 

levens eenvoudiger toegaan. 

___Een vaste stoomtrekker, een spoorweg en eene niet 
zeer zaamgestelde machine, a drop (een val) genoemd, 
die door tegenwigten in beweging gezet wordt, is tot deze 
zoo het schijnt zoo moeijelijke verrigting toereikend. Het 
laatste werktuig is uitgedacht geworden, om het nadeelige 
van een’ al te steilen val te voorkoman, waardoor de kolen 
menigmaal bij de inscheping. van derzelver waarde verlo- 
ren, doordien de grootste blokken zich verbrijzelden. ‘Fhans 
heeft zulk eene. omstandigheid op het eerste transport bijna 
in het geheel niet meer plaats. 

De vlákke en bijna ronde vaartuigen ; van welke wij ge- 
sproken hebben, heeten Keels. Derzelver bootsvolk, 
Keelmen genoemd, vormt een bijzonder slag van men- 
schen, vermaard wegens deszelfs ligchaamskracht en moed, 
maar ook wegens deszelfs ruwe en trotsche zucht tot. onaf- 
hankelijkheid, Voormaals hadden zij zich, door hun deel- 
nemen aan eene menigte rebelliën en door hunnen krach- 
. tigen wederstand tegen alles, wat hun als eene ook slechts 
zijdelingsche tabreuk op hunne regten cn vrijheden voor- 

mEhariw: 1842. wo. 10, Ti 
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kwam, eenen gevreesden naam geraaakt. Macxsnzre ont- 
werpt van hen de volgende schildering: »De arbeid van, het 
kielvolk is zoo zwaar, dat er eene buitepgemeene spier- 
kracht toe behoort; en om die kracht te behouden, hebben 
zij bijzonder sterk voedende spijzen noodig, Nimmer gaan zij 
aan boord ‘hunner schepen, zonder’ zich alvorens van eene 
duchtige portie koud vleesch en een’ fermen homp brood, 
uithet beste meel gebakken, voorzien te hebben; eene flesch 
bier mag er ook niet aan ontbreken. : Om zich een regt be- 
grip te kunnen vormen van den matèriélen wellust, welke 
een mensch bij zijnen meelsijd genieten kan, roet ren de 
kielmannen om hunnen Auddock of kajgit hebhen zien sit- 
ten, en, druipende van zweet, «wart van kolenstof, vrolijk 
en welgemoed zier smullen. Tot elken kielbootstroep be- 
hoort een kleine jongen, die onder het onmiddellijk bevel 
van den schipper staat, maar door de matrozen van kost 
‚ voorzien moet worden. _ ae 
Het gebruik, om elkander op de rivier, vooral onder het 
varen bij nacht, te praaijen, set aan hunne ruwe stammen 
eene bijna brutale uitdrukking bij. Tegenwoordig echter 
ziet men hen met elken dag iets van de barsche maniesen _ 
afleggen, welke men hun vroeger te laat legde, Onder el- 
kander nemen zij overigens de allervriendschappelijkste be- 
handeling in acht, en noemen zich nimmer anders dgn Keel- 
bullies (schuitenbroêrs.) Brann verhaalt, hoe een behoeftig 
man te Newcastle, zich om onderstand aan de armverzorgers 
wendende, tot meerderen aandrang er de aanmerking bij- 
voegde ‚ dat zijn vader hem zes bulltes (broeders) had nage- 
laten,’ aan welke hij den kost moest geven. Te Londen, 
waar ‘dit woord eene andere beteekenis heeft, (die van op- 
snijder, rumoermaker) zonden de policiebeambten door «nik 
eene verklaring niet weinig ontrust geworden zijn, 
Het gemeenschappelijke fonds, hetwelk de kiellieden als 
eene onderstandskas voor hunge zieken, oude lieden, wada- 
wen en weezen opgerigt hebben, getuigt van een prijswaar- 
dig vooruitzigt, waaraan andere klassen van arbeidslieden 
een voorbeeld hehoorden te nemen. Hunne vrguwen en 
dochters zijn naarstig „‚ welgevoed, gezond en sterk. Door- 
gaans dragen zij wijde wollen mantels; een bontkleurige zij- 
den doek is haar, konder veel zorg, over de schouders ge- 
worpen, en een of twes dergelijke dienen haar tet hoofd- 
deksel. Sommige dier vrouwen hebben dem post, om de 
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kielvaartuigen uit te vegen, voor welke dienst zij geen ‘an- 
der loon erlangen dan het vaagsel. Men noemt ze de kiel- 
dokters. 

Boyen en beneden de brug treft men deze vermetele boote- 
lieden bij geheele vloten aan, die van ver verwijderde: kool 
werven komen, en door de mededingende steden, welke 
hoopsgewijs noord- en zuidwaarts van den zeeboezem elkan- 
der tegenover liggen, uitgezonden worden. Soms varen zij. 
met hunne volgeladene booten, welke zij door middel van 
een’ enkelen riem besturen, stroomafwaarts, of zij boomen 
deselve, ledig zijnde, de rivier op. Beswaarlijk zou men: 
vermoeijender werk kunnen vinden dan dit; maar weinig 
arbeidslieden zouden ook met hen in volharding kunnen 
wedijveren. Hun geliefkoosde tijdverdrijf bestaat in het zin- 
gen van eenige liederen, die blijkbaar door toonkunstenaars 
en dichters uit hun midden opgesteld zijn. 

Edn ander ras, met hetwelk wij kennis moeten maken, 
eer wij Newcastle binnentreden, en dat niet minder: zijne 
eigene afzonderlijke zeden en gewoonten heeft dan de -kiel- 
lieden, zijn de koolgravers in de mijnen. Om hen te leeren 
kennen, moeten wij hen echter onverschrokken in hunne 
ouderaardsche verblijven gaan opzoeken. Derhalve demen 
wij aan, dat de lezer, even als wij, van eenen opzigter ver- 
lof daartoe bekomen hebbende, zijn misschien elegant reis- 
kleed met eene slechte flanellen kiel, zijn hoofddeksel met 
eene oude vilten kap verwisseld, en zijne beenen in een 
paar groote modderlaarzen, als die onzer bpggerlieden, ge- 
stoken heeft. Zoo uitgedost verschijnt bij aan den rand van 
een’ der mijnputten ; de reeds vermelde stoommachine is ge- 
rêed, den vervoer, door middel van manden, of ook bloo- 
telijk van een touw, waarin eene luts tot tabouret dient, op 
zich te nemen. 

Ofschoon dit laatste middel van transport niet van de aan 
genaamste is, mòet men het zich echter somwijlen getroos- 
ten. Nadat men nu eenige minuten zwevend over den af- 
grond gehangen heeft, voelt men zich plotseling met eene 
schrikbarende snelheid daarin nedergelaten. Er zijn wel 
eenige kolenmijnen, die ook in horizontale rigting toegan- 
kelijk zijn, en in welke men, na eenen marsch van twee of 
drie mijlen onder den grand’, tot de arbeidsplaatsen geraken 
kan; maar de duisternis dier onderaardsche wegen, het ge- 
ratel der waggons met derzelver ijzeren kettingen, dat in 

li 2 


Kms 


492 DE HOOFDSTAD * 


deze holle gangen naar het rollen des donders gelijkt, zijn, 
alles wèl ingezien, nog schrikwekkender dan de regtstan- 
dige nederdaling. Keeren wij derhalve tot deze terug. De - 
eerste stuwing der stoommachine brengt den bezoeker op de 
bovenste verdieping der mijn, dat is te zeggen op gelijke 
hoogte met de eerste laag steenkool, ongeveer 200 voet on- 
der den beganen grond. Aldaar vindt hij de standplaats der 
paarden, als ook eener tweede stoommachine, die de kolen 
uit eene dieper liggende bedding naar boven haalt, en ein- 
delijk die van eene ventileer-kagchel, door welker werking 
de lucht van onreine dampen gezuiverd wordt. Dit is het 
eerste poststation op onze hellevaart. Hier moet men zich: 
weder op het eind van een touw plaatsen en op nieuw in 
eenen tweeden afgrond nederdalen, welks donkerheid en 
akeligheid alles te boven gaat, wat ons immer van dien aard 
is voorgekomen. Deze ontzêttende proef moet men door- 
gaans nog eens, en dus voor de derde maal bestaan, eer 
men tot de plaats geraakt, waar gearbeid wordt. Aldaar 


… gekomen, bevindt men zich midden onder eene menigte 


menschelijke wezens, allen bezig steenkolen uit te hakken 
en dezelve onder de opening te brengen, door welke zij. 
naar boven gevoerd moeten worden. Eer men echter tegen- 
over de eigenlijke werkplaats komt, heeft men nog een uit- 
gestrekt gewest der duisternis te doorloopen. Eindelijk aan- 
gekomen, ziet men voor een’ langen zwarten wand de mijn- 
gravers met over elkander geslagene beenen zitten, elk bezig 
een zeker afgeteekend vak steenkool met een spits houweel, 

zoo diep hij slechts kan, uit te breken. Eene kaars, in een 
klomp klei gestoken, verschaft hem bij dien arbeid het noo- 
dige licht. Heeft hij het blok, dat hij-losmaken wil, ge- 
noegzaam ondermijnd, alsdan pikt hij het ook nog aan de 
zijden los, en eene kleine hnlp van boven doet het voor 
zijne“ voeten neêrstorten. Deze losgewerkte koolklompen 
worden nu terstond in manden gelegd, en, al naar dat de 
plaatselijke gelegenheid het medebrengt, nu eens door ponies 


‚ (Hitlandsche paardjes) op een’ kleinen spoorweg weg-getrok- 


ken, dan weder door eenen man, menigmaal ook door eene 
vfouw, op de schouders tot in het bereik der stoomma- 
chines gedragen. Hier wordt het nu de taak van den zoo- 
genaamden onsetter, de manden aan het touw te hechten, 
dat-dezelve naar boven moet'ttekken, 

Allerwege ziet men sporen van de gevaren, waaraan de 
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mijngravers blootgesteld geweest zijn; en aanstalten van 
voorzorg tegen de ongelukken; die hun leven: bedreigen. 
Elk werkman zorgt er voor, dat hij eena genoegzame dikte 


van steenkool staan laat, om aan de gewelven der.uitholin- 


gen als steunpilaren te diënen. Een opziener wijst, langs 
de geheele linie, elken arbeider zijn dagwerk aan, en houdt 


koolgas vrij blijft. Een tweede opziener bepaalt de dikte 
der steunpijlers, en doet ope plaatsen, waar instorting te 
vreezen mogt zijn, muren of zuilen van bakstoenen op- 
metselen. 

Men kan de voorzorg niet te ver dijen: om tegen al de 
beginselen. van vernieling tè worstelen, die zich in: de ko- 


lengroeven opdoen. Elke derzelven heeft van de werklie- - 


den, naar hetgeen er mede voorgevallen is, de eene of an- 
dere kenmerkende benaming ontvangen. Zoo, bij voorbeeld, 
is uit eene zit- eene kruipgroef geworden ; dat is. te zeggen, 
er heeft eene verzakking plaatsgehad, hetzij omdat de draag- 
pijlers te zwak geweestzijn, of wel omdat de grond, waarop 
zij gestaan hadden, bezweken is. In beide gevallen wor- 


den de werklieden die. zich door zulk een ongeval verrast 


zien, of verpletterd, of van alle gemeenschap afgesneden, 
en moeten, bij gebrek aan lucht of voedsel, ellendiglijk 
omkomen. 

Voorts heeft men er ook nog den ochokedamp, een kool- 


zuur gas, hetwelk de ongelukkigen, die het inademen, ver- 


stikt, en den fire-damp, of het ontvlambare gas, hetwelk, 
zoodra het met eene brandende kaars in: aanraking komt, 
vuur vat, eene vreeselijke ontploffing veroorzaakt, en de 
arme mijnwerkers deerlijk verbrandt. Men heeft beleefd, 
dat door zulke uitbarstingen, welker werking naar die van 
eenen vuurberg of eene aardbeving geleek, met éónen slag 
meer dan honderd menschen gedood zijn. In het jaar 1812 
had er bij Jarrow in twee mijnen te gelijk eene gasont- 
branding plaats; al de omliggende dorpen trilden door den 
schok en derzelver daken werden met asch overdekt; zesen- 
negentig Taenschen kwamen er bij om het leven. 

In de nabijheid van Walls-end werpt eene kolenmijn, die 


_ reeds sedert jaren in brand geraakt is, nog tegenwoordig 


door de. overgeblevene openingen rook en vlammen uit. Men 
ziet dezelve van den spoorweg tusschen Newcastle em North- 
Shields. 


het oog er op, of wel de lucht volkomen van ontvlambaar . 


é 
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Om zulke vreeselijke ongevallen te voorkomen, heeft men 
niets onbeproefd gelaten, wat door middel van ventilators, 
trechters, klapdeuren en soortgelijke inrigtingen te verkrij- 
gen was. Vroeger maakte men ook van een staal - cilinder 
gebruik, die, door zich voortdurend al draaijende tegen 
vuurstenen te wrijven, eene soort van vuurstroom onder- 
hield; maar vóór de uitvinding van Sir mumeuner pavr's 
veiligheidslamp had men geen volkomen beschermend middel 
tegen de plotselinge ontvlamming van het waterstofgas. On- 
gelukkiglijk komen zelfs nu nog, door de zorgeloosheid der 
werklieden of de hebzucht der ondernemers, van tijd tot 
tijd zulke ongelukken voor. _ 

Maar te midden van al die gevaren leeft een n volkje, dat 
vrij van zorgen is en zonder weêrzin het verkwikkende zon- 
nelicht vaarwel gezegd schijnt te hebben. 't Is waar, de 
mijngravers gewennen zich reeds van hun zesde of zevende 
jaar aan hunnen zwaren arbeid. Vreemd aan de overige 
wereld, zien, kennen en beminnen zij alleen hunne mak- 
kers en lotgenooten; allen spreken zij éóne taal, hebben 
dezelfde begrippen, zijn op gelijke wijs gekleed, en vor- 
wen, door. die gelijkheid van gedrag en vooroordeelen, de 
kinderen, welke men hun toeschikt, gemakkelijk en volko- 
men raar hun voorbeeld. 

De geheele week door aan alle verf ningen der kleedka- 
mer vreemd, tooit de koolgraver zich bijzonder gaarne, wan- 
neer. de zondag gekomen is, en verkiest alsdan de zwierig- 
ste, om niet te zeggen de koketste kleeding. Lijn rok is van 
de meest in het: oog vallende kleur; zijn vest vertoont de 
bontste en wonderlijkste bloemen; zijne kousen zijn hemels- 
blaauw, scharlakenrood, purperverwig, of van allerlei kleu- 
ren dooreen gemengd. De meesten hunner dragen zeer lang 
hear, hetwelk zij in de week opgebonden of in papillotten 
houden, maar, wanneer zij in hunnen feestdos zijn, over 
de schouders laten zwieren. Sommigen hebben om hunne 
vilten hoeden evenwijdig twee òf drie linten gehecht, om 
“er bloemen in te kunnen steken. 

Voor het overige kan men het hun altijd aanzien, met welk 
een’ harden arbeid zij hun brood verdienen. Zoo hebben 
die genen, die in mijnen met naauwe en lage gangen wer- 
ken, steeds eene deelswijze misvorming desligchaams: hunne 
borst puilt meer uit, dan zij behoorde te. doen; hun nek en 
rug zijn gebogen, hunne beenen krom en dun. 
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Het dagwerk van een’ koolgraver daurt acht uren, maar 
terduhbelt sich menigmaal, waaneer de nood zulke ver- 
eisclit, dat is te zeggen wanneer.de bestellingen toenemen 
ener gebrek aân handem is. Gedurende zijnen werktijd eet 
hij zelden; maar nadat hij te huis gekomen is en zich ge- 
reinigd heeft, doet hij een duchtig maal, op hetwelk de 
diepe. en gezonde slaap volgt, welke doorgaans het deel der 

is,‚-die veel werken en weinig denken. Een hunner, 
> deu oellet: (roeper) geheeten, moet al de werklieden, die 
tot den nachtploeg behooren, ter.bestemder ure wekken. 
Zulks gesthriedt almede op eene min of meer opmerkelijke 
wijs. Zoo hoorde ik niet zonder eenige aandoening, hoe er 
een voor de deur van zijnen kameraad riep: »Rosin win- 
smoP, abo! sta opin den naam des Hemels!’ 

Over het algemden staan nabij elke kolengroef zoo vele. 
woningen, als tot huisvesting der bij dezelve aangestelde 
wetklieden noodig zijn, em elk huis heeft een tuintje, om 
er moesgroenten in aan te kweeken. De kolengraver eet 
gaarne lekker, zoodra zijne middelen hem zulks veroorlo- 
ven. Dagelijks versmrullen zij eene goede portie koek, taart 
en zwarten podding, boven en behalve het runde en scha- 
penvleescli, dat hun gewone voedsel uitmaakt. 

Van alle andere klassen van werkvolk afgescheiden, han- 
gen zij des te inniger aan elkander, hetgeen dan ook hunne 
zelmenspanningen tot het bedingen van hoogere loorten te ge- 
vabrlijker maakt. :Eene zonderlinge plegtigheid is daarvan 
gewoonlijk het voorspel: men zegt, namelijk, dat zij, om 
hunne eensgezindheid te bezegelen, allen rondom eenen 
steen gaan staan en et op spuwen. Dit is een gebruik, 
waarván de oorsprong zich, naar het ‚schijnt, in de vroegste 
tijden verlzest. 

Vervolgens:iets van de verlustigingen, de trouw- en kraam- 
feesten der kolengravers gezegd hebbende, gaat het verhaal. 
tot de beschrijving van Netvcastle zelf over, waaromtrent! ket 
zich in deket voege uitdrukt : 

Maar ket: wordt eindelijk tijd, aal wij ge groote kolen 
hoefdstad. zelve betreden. 

Wanneer wij van Gateshead ht komen, bevinden 
wij ons terstond in eeu netwerk van naauwe steil afhelleade 
straten, die van eene digt opeengedrongene bevolking we- 
ralen; « Ondersteld het regent, zoo gieten zich tn derelve, — 
dooe de druipgoten, die van de daken komen, règta on 
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links stroomen van slijkerig water, in hetwelk kindefen.met - 
gescheurde lompen aan het lijf rondplassen, onbelemmerd 
door schoenen of kousen, vermaak scheppende den modder= 
stroom door stroo en vuilnis, of nog eenvoudiger door hunne 
tegen elkander gehoudene naakte voetén, af te dammen, en 
vervolgens, wanneer dan het aanzwellende water den aan 
hetzelve in den weg gezetten dijk overweldigt en nu met 
verdubbelde kracht de schuinsche straat afschiet, een gelach 
en een vreugdegejaich aanheffen, om welke de Goden hen 
zouden kunnen benijden. Bij de brug, die over de Tyne 
geslagen is, behoeven wij ons slechts een weinig links af t& 
wenden, om eene der schilderachtigste voorbeelden van enge, 
half verstopte, volkrijke, zwartberookte, ongelijke en kromme 
straten te zien, welke met mogelijkheid ter wereld gevonden 
kunnen worden. Deze stadswijk draagt den naam van Pipe- 
well-gate. Toen de Cholera heerschte, was dit kwartier het 
geliefkoosde verblijf dier gruwelijke ziekte. Thans is het 
levendiger dan ooit, en levert aan de liefhebbers van belem-. 
meringen de heerlijkste verzameling van rondzwervende var-; 
kens, kruiwagens, vodden, oud gebroken aardewerk en 
duizend andere hindernissen zonder naam, die ooit in eene 
straat vol slijk en modder bijeengevonden zijn. Het woor- 
denboek van een’ oude-kleerkoep zou niet in staat zijn de 
benamingen van al die wonderlijke prullen op te geven. Wij 
willen nu dit somber verblijf verlaten, en, terwijl wij de 
brug overgaan, een oogenblik stilstaan, om het schilderach- 
tige gezigt te bewonderen, hetwelk de met schepen over- 
dekte rivier verschaft. Bij droog weder en min of meer 
sterken wind is een lang vertoeven te dezer plaatse niet aan 
te raden; want de zephirs en het stof van beide de kolen- 
steden drijven op deze brug hun dartel spel. Noch de Lord- 
mayor van Newcastle, noch de overheden van Gateshead 
schijnen hier eenige magt te hebben, en zoo blaast den de 
wind zonder schroom of schaamte den voorbijgangeren eene 
rijke lading stroo en stof in het aangezigt en op de kleederen. 

In de stad zullen wij ook niet zoo spoedig veel aangenamer 
verschijnselen ontmoeten. De Sandhill, over welken wij 
daarheen geraken, is eene vochtige eu morsige streek. - Men 
verlaat dezelve langs eene oude: heuvelachtige straat, the 
Side genaamd, van welke regts en links andere, insgelijks 
oude en ongelijke straten uitgaan; doch, wanneer men de 
Dean-straat doorgegaan is, ziet men zich plotseling en zon- 
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der eenigen overgang in enne geheel móderne „ rijke, prach- 
tige en voortreffelijk. gebouwde straatverplaatst. Schouw- 
burg, hotels, openbare inrigtingen van allerlei aard” prijken 
aldaar met hunne in den zuiversten stijl der Grieksche bouw- 
kunst gebeitelde zuilen. De woonhuizen én winkels. zijn er 
in volkomene overeenkomst met die nasjestueuze gebouwen. 
Aan het eind van deze lange en breede straat verheft zich 
eene hooge zuil van da Foskaaneche orde, die het beeld. van 
eenen wetgever draagt, naar wien de straat genoemd is. Het 
is. namelijk de (rey + straat mat het gedenkteeken, hetwelk 
de algemeene dankbaarheid dan ‘den :Minister, wien .men de 
Parlementshervorming, te danken heeft, heeft ‘opgerigt. 
Onderzoekt men nu,.doer.natpurlijke aandwift van nipuwe- 

gierigheid, wiede bouwmeester dezer heerlijke straat, de 
ontwerper en oprigter van dit schoone monument geweest is, 
zoo zal ieder uden Heer cRAIsenn van Vewcastie noemen, 
ap wien zijne vaderstad rbet reden trotsch is. Aan. dezen 
man heeft Newcastle al de verbeteringen te danken, die eene 
morsige, onregelmatige stad, vraarin al de gebreken der ste- 
den uit de Middeleeuwen zich vereenigden, en welke te’ regt 
den naam van Kolenhok van het Noorden droeg, in-eene 
welgeordende verzameling van paleizen begint te herschep- 
pen; want regts en links van de Grey-straat strekken zich 
straten en pleinen uit, die met haar in overeenkomst staan. 
De door hem ondernomene en met spoed en goeden uitslag 
reeds verre voortgezette verfraaijingen hebben ook nog dit 
voordeel, dat zij in het middelpunt, gewoonlijk het moeije- 
lijkst te verbeteren gedeelte der steden, begonnen zijn.. Bij 
elken stap ontmoet men heerlijke bouwwerken van velerlei 
aard, door enarnezn begonnen of voltooid :- eene bogen-ga- 
lerij van niet minder edelen stijl dan die:van Lowrgmen to 
Londen, eene verbeterde gevangenis,. de zoogenaamde cen- 
traalbeurs, geheel nieuwe straten vol van de prachtigste ge- 
bouwen, welke men zegt dat cRarnaEn voornemens is nog 
twee mijlen ver van Newcastle naar Eissosch, waar hij woont, 
te verlengen. Overal slecht: hij heuvels, dempt hij diepten, 
verlegt hij rivierbedden, vervangt hij fraaije gebouwen door 
nog fraaijere, gaat van de uitgestrektste ontwerpen zwan- 
ger, z00 als. dat om de Tyne voor zeeschepen bevaarbaar en 
Newcastle tot middelpunt van handel en rijkdom in het 
noordoosten van Engeland te maken, en heeft bij dit alles, 
als luisterrijke weêrlegging vak het spreekwoord, dat geen 
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profeet in pijn. vaderland geëerd wordt, zich zoo geheel van 
den: geest zijner. medeburgers meester gemaakt, dat tij sllés 
billijken, wat hij aamraadt of ontwerpt. Men moet ook er- 
kennen, dat de Heer crarnaen een dier voorbeelden is, 
welke bewijzen, hoe genie en volharding alle hioderpalen- te 
boven: komt. Ziehier eenige bijzonderheden: van 'smatis 
vroeger leven : 

Kan er nog iets verwonderlijker zijn dan de omvang eu de 
snelheid van het door kem daargestelde, 200 is het voorze- 
Mer.de omstandigheid, dat bij zich ook de middelen daartoe 
heeft meeten scheppen. De Heer anarnemn ís uit eén ar- 
menhuis voortgekomen, en eerst bij een’ timmerm&n in de 
leer..geweest, daarna bij een’ man, die uit speculatie of bij 
atnneming huiten bouwde. Het heeft zijne opvoeding vol- 
atsiekt aan die voorbereidende studiën ontbroken, welke 
voor eenen bouwkunstenaar; tot ontwikkeling van deszelfs 
sraaak, als onmisbaar beschouwd worden. Slechts door de 
kracht van eigene genie heeft hij de grootsche bouwwerken , 
waarop zijne geboortestad met reden trotich is, tot stand ge- 
bragt. Eene reis naar Edinburg, en eene andere naar Du- 
blin.em naar Londen, waren, alvorens hij zijne reusachtige 
ondernemingen begon, voor hem de eenige gelegenheden 
geweest, er de onderscheidene modellen van bouwkunst te 
vergelijken en zich datgene, wat men stijl noemt, te vor- 
men... De zoon van een’ lastdrager, em nog zeer jong. aan 
da zorg van zijne moeder, die zich met handschoenen- 
naaijen, wasschen en strijken geneerde, overgelatek, heeft 
RICH AKD GRarneeR de jaren zijner kindschheid doorgebragt 
met op: die zelfde straten rond te loopen, die bestemd waren, 
naderhand onder: zijne magtige hand neèr te zinken, em zoo 
véel ‘schooner te herrijzen. Niemand weet, en naar men 
verzekert kij zelf niet, hoe hij eensklaps zoo groot een bouw- 
kanstensar geworden is; nog minder weet hij, welk hooger 
bestuur hem het vertrouwen sijner medeburgers geschonken, 
en aan hem, den doodarmen man, de mogelijkheid ver- 
schaft heeft, om over de groote geldsommen te-beschikken, 
welke hij tot zijne verbazende ondernemingen bekioetde. 
Voorzeker: strekt het aan het verstand van Neswcastles imwo- 
mers. niet minder tot eer, dat de ontwerpen van wedn 
dechts in zichzelve goed en nuttig behoefden te zijn, 
giet verstoken te blijven van de middelen tot derselver GE 
voering. Zijn geest, door dezen verstandigen geest des-pu- 
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blieks ondersteund, heeft over alle hinderpaten gezegerierd. 
Plaatselijk of bijzonder eigendomsregt, ‘weörstand van mono= 
pohön, hardnekkige voorvordeeleh …— alles íe voor deze ver- 
eenigde kracht verdwenen, gelijk de hersenschimmen der 
inbeelding. voor het licht der eeuwige waatheid en rede 
verdwijnen meeten. In geene andere geschiedenis komt 
welligt iets dergelijks voor. Men zou het voor een’ roman 
kannen houden, bijaldien het niet gelijktijdig te onwaar- 
schijnlijk, te waar en te logisch was. Het is een droom, 
gelijk soms wel een jonge dichter mag gedroomd hebben, 
. wanneer hij op een’ schoonen zomerdag in het lommer van 
eenen eik lag te sluimeren; maar het is een dichterdroom, 
van welken al de beelden zich door de eenvoudigste, stel 
ligste, aan de gewone kunstvlijt meest bekende middelen 
verwezenlijkt hebben; het is een droom, die ìn hechten 
bouwsteen daarstaat, als voorwerp van Bbemhen voor 


de volgende aanne 
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(Vervolg van bl. 472.) * 


Werdra landden wij; het was eb, en wij werden genood 
zaakt; uit de boot te stappen, en door de ondiepte te wa- 
den, am het land te bereiken. Ons voorkomen, zoo als de 
lezer kan begrijpen, deed ons vaderland weinig eer aan; 
maar wij mogten nog dankbaar zijn, dat wij niet in slechter 
toestand waren. Wij onderwierpen ons aan ons lot, en lie- 
ten ons naar de grooten ‘des eilands brengen. Wij werden 
gevoerd naar eene vlakke plaats op eene hoogte miet ver van 
het strand, waar de mannen zaten, die over ons te beschik- 
ken hadden. De vlakte was twaalf of vijftien vierkante voes 
ten groot en van alle kanten omgeven met lange woningen , 
die zij pats noemden. Later hoorden wij, dat de hoofden 
des. volks ze als plaatsen van uitspanning en harems voor 
hunne vrouwen bezigden. Zij waren ruw opgeslagen van 
bamboes en met kokosbladen bedekt, zestig voet lang en 
vierentwintig breed. 
_… Opdat de lezer zich eenig denkbeeld moge maken van dit 
tooneel, zal het niet ongepast zijn, eene korte beschrijving 
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te geven van de zeden en gewoonten der bewoners van het 
eiland. Het is bij de zeevarenden bekend onder den naam 
van Baubelthouap ; het is het grootste van de groep der Pe- 
lew-oilanden; de lengte bedraagt omstreeks 120 mijlen, de 
‚breedte 20. De bevolking telt. misschien 2000 zielen. De 
‚mannen loopen geheel naakt; zij gaan doorgaans gewapend 
op de wijze, door mij beschreven, en hebben een klein 
mandje bij zich, dat gewoonlijk alles bevat, wat zij bezitten. 
De vrouwen hebben geen ander kleedingstuk, dan eene soort 
van voorschoot, door een’ kunstig gewerkten gordel aan het 
lijf vastgemaakt; het hangt:tot op de*knieën en is aan beide - 
zijden open. Het wordt vervaardigd uit de schors van den 
karamal, een boom dertig of veertig voet hoog, die eenen 
omtrek heeft van twee of drie voet. Beide kunnen dragen 
het haar lang; ik heb reeds gezegd, dat het raw is en in 
kleur als dat van de Indianen van Noord-Amerika. Zij ma- 
ken veel gebruik van kokosolie; zij wrijven zich het lig- 
chaam daarmede in, en beschouwen het als het toppunt van 
schoonheid, wanneer de huid daarmede geheel doortrokken 
is. Hunne armen en somtijds het benedendeel van hun lig- 
chaam, gelijk ook hunne beenen, zijn kunstig getatoueerd. 
Hun vel is licht koperkleurig. Hunne oogen hebben eene 
zonderlinge roadachtige kleur. Hun neus is eenigzins plat, 
maar niet zooveel als die der Afrikanen ; hunne lippen zijn 
"ook minder dik, dan die van de Negers. Zij houden veel 
van opschik. Eene dame van den bon ton zou glimlagchen, 
als zij de moeite zag, waarmede een ‘dezer netuurkinderen 
zicht zoekt op te sieren. Zij steekt in hare ooren eene soort 
van sieraad, van zeker gewas gemaakt, waaraan zij den 
vorm van een eikel weet te geven; in haren neus steekt zij 
den stengel van het blad van den kaboud, dat tot een dub- 
bel oogmerk dient, tot versiersel en tot reukfleschje; zij 
kamt sich en smeert zich in met welriekende olie, en hare 
armen, rijk getatoueerd, zijn daarenboven omringd met eene 
menigte schelpen. Onze vaderlandsche schoonen kunnen be- 
grijpen, koe wij ons vermaakten, toen wij deze koperkleu- 
rige dames onze oude schoenen zagen stuksnijden, om zich 
daarvan versierselen te maken, en in verrukking brokken 
van ons schoeisel als kostbare oorbellen zagen gebruiken. 
Naarmate wij dit zonderlinge volk meer leerden kennen, 
werden wij in onze meening bevestigd, dat ‘het geene huwe- 
lijksverbindtenis kent. De opperhoofden nemen zooveel vrou- 
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wen, als hun goeddankt, en oefenen in hunne keuze eene 
willekeur, die niets. ontsiet. Over het algemeen zijn deze 
eilanders in den meest onbeschaafden toestand, dien men 
sich kan voorstellen. Wij merkten evenwel bij hen eenige 
denkbeelden op van het regt van eigendom en een’ zekeren 
eerbied voor het welvoegelijke ; ook schenen zij niet geheel 
vreemd te zijn aan de edeler gevoelens onzer natuur, die 
men ter naauwernood bij zulke ruwe volken zou hebben ver- 
wacht. Zoodanig waren’ de heder, onder welke: de be- 
schikking der Voorzienigheid ons had gebragt; de gedachte 
van ons leven of een-groot deel van hetzelve onder hen te 
moeten doorbrengen, stond gelijk met het added van 
eene levenslange gevangenschap. . 

‚ De. eilanders drongen zich om, ons ens om ons te zien ; 
de vrouwen waren het nieuwsgierigste; zij hetastten ons 
vleesch, en schenen seer verwonderd, dat het zooveel ver- 
schilde van het hare. De witte kleur van ons vel scheen 
hun, zeker strijdig met den goeden smaak, en dat wij niet 
getatoueerd waran een bewijs van onze minderheid; in het 
vervolg werden wij, tot ons groot verdriet, gedwongen, 
ons naar hun gebraik te schikken, en wij zullen levenslang 
de bewijten van deze goedgemeende niaar pijnlijke nig 
op ons ligchaam dragen. 

Naaf het scheen was onze zaak eene zaak van het hoogste 
gewigt geworden. De opperhoofden hadden blijkbaar be- 
raadslaagd, of wij-als. vijanden moesten behandeld. worden 
en dus onthoofd ap het blak, dat voor ons stond, dan of wij 
als vrienden moesten worden bejegend en: tot hunne ruwe 
gastvrijheid toegelaten. Buiten staat om een enkel woord 
te begrijpen van hun gesprek, of om ons zelve te doen ver: 
staan en ons te verdedigen, laat zich onze pijnlijke toestand 
gemakkelijker: begrijpen dan beschrijven. … Eenige -oogenblik- 
ken vreesden wij, dat dezelve wanhopig: stond. De vrou- 
wen, die ons behoud schenen te wenschen, begonnen, na 
eenigen tijd te. hebben: gadeslagen, wat er tusschen de op- 
perhoofden voorviel, een. geschreeuw aan te heffen en sche- 
nen ever ons lot zeer bedroefd. Hare droefheid scheen-op- 
regt; zij weenden en drukten op duizenderlei wijze haren 
welgemeenden amgst uit: Wij konden niet besligseri, of dit 
eene manier was, om ter onzer gunste tusschenbeiden te 
treden, om een dreigend gevaar af te wenden, of eene open- 
baring van hare smart, omdat ons vonnis geveld was. Nim- 
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mer hebben wij ook de uitgestrektheid onser verpligting aat 
deze vreemde vrouwen leeren keanen.- Een uur later narh 
onse onzekerheid oen.einde. 

Na eenige beraadslaging bragt men ons een groot rond 
wat, rijk versierd met schelpen, die zoodanig geschikt wa- 
ren, dat zij eene soort van hieroglyphen vormden, ‘en ge- 
vald meet een zoetachtig water. Op het verlangen der eitan- 
ders dronken wij daarvan uit oen’ beker van de schaat eener 
kokosnoot, met «org besneden.. Wij beschouwden dit blijk 
van gastvsijheid als een teeken van de welwillendheid der 
eilanders, en onse hoop werd weldra verwezenlijkt; want 
naauwelijks hadden wij gedronken, of sij maakten zich ge- 
reed om ons naar elders te voeren. Later vernamen wij, 
' dat er eene tijding was gesonden naar een naburig dorp, 
om hunne profetesse te raadplegen over ons lot, en dat zij 
had geantwoord: »Zend mij die vreemdelingen’ Later zal 
ik over deze belangrijke personaadje moeten spreken; nu 
meld ik enkel, dat de eilanders haar den diepsten eerbied 
betoonden en dat zij over hen een schier onbepaald gezag 
oefende. 

Wij werden dus, na een onbeduidend gehucht te zijn 
doorgegaan, naar het dorp gevoerd, waar de profetesse 
woonde. Wij zagen er verscheidene verspreide woningen 
sonder eenige erde, en behalve de verblijfplaats van de pro- 
fetesso zelve gaven nog twee lange huizen of pais aan deze 
plaats in de oogen der bewoners een zeker gewigt. Men deed 
ons bij een van deze pats tegenover de woning der profetes 
stilhouden. Op dit oagenblik had er eene belangrijke om- 
standigheid plaats. Juist toen de bediende der profetesse ons 
eenig voedsel bragt, zagen wij op eenigen afstand een seon- 
derling wezen ons naderen. De nfan soheen ons vestig jaren 
oud; zijn lang en grijs haar verschilde van ‘dat der inboer- 
lingen; zijne beenen, armen en borst waren: getatoueerd ; 
zijn gang was vlug en vast; zijne bewegingen toonden, dat 
hij zich hield voor iemand van zeker gewigt; hij had’ at zijne 
tanden verloren, en zijn mond was swart geworden door hef 
gebruik van den kaboud. Men oordeele over onze entroe- 
ring, toen deze zonderlinge persoon ons in slecht Engelsch 
aansprak. Zijn eerste uitroep was: »Mijn God, gij zijt En- 
gelsohen!'’ Daarop voegde hij er terstond bij: »Nu hebt 
gij niets meer te vreezen’ Hij gaf ons vervolgens te ken- 
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neg, dat het deor aepe:soort van. wonder was, dat wíj-niet 


terstond waren vermoerd, toen wij oog. in de boot. waren. - 

Deze man, een Engelschman :ram geboorte, leefde: sedevt 
pegenentwintig. jaren op dit eiland, Hij verhaalde one, dat 
hij cmanussS wabmsBeron heatté, asi dat: hij hoedenmaker 
van beroep em vervolgena apldaak bij-de Engelarhs ‘marine 
was geweest op het liniesnhip the Lion. Gedurende eon 
kruistogt in :deze zeeën, had hij, na het plegen van edit ge- 
ring misdrijf tegen de pcheepstacht, waarvoor (hij strenge 
straf vreesde, hat sehij-verlaten en opdit eiland de: wijk. ge- 
nopen. Hij scheen met sijnen: toestanid tevreden, enushad 
geen verlangen om zijn vaderland weder te zien: Hij: had 
grooten roem onder de cilanders verkregen en was hun zesde 
opperhoofd. Hij scheen veel. invloed te :hebhen en oefende 
zijn gezag wet eana: voorbeeldige matiging. Hij seide; dat 


de levensmiddelen, die mien ons had gebeagt;:voor ans ge: - 
bruik waren, en det wij, gerustelijk. daarvan nemen konden. . 


Bespeurende, dat de zaenigte johge silanders, die rich om 
ans heen, drpng, ons hinderlijk was, zwaaide hij met zijve 
knods boven, hunne. hoofden, pu zeide hnn,-dat wij aan hem 
toebehoorden, en oogsnblikkelijk verstroviden zij:zich. 

Er werden nu weldra schikkingen gemaakt, om ons té 
huisvesten; een gedeelte van. can der pais. werd ter onzer 
beschikking gesteld en van matten en andere benoodigdhe- 
den voorzien. Wij blaven daax bijna eene maand:; geregeld 
ontvingen wij eene genoegzame heeveelheid: levensmiddelen , 
varkens, geïten, visschen, wortels, kokosnoten, brood- 
vruchten, amandelen en somtijds pataten…: Er scheen ene 
geheele verandering tem onten aanzien te:hebben:plaats ge: 
had: wij bevonden ons bij een raw en ‘woest volk , vonder 
eenige gemeenschap. niet de overige wereld, beroofd van vele 
dingen, die wij ala noodzakelijke behoeften hadden ‘leeren 
beschouwen; maar wij hadden toch groete reden. am der 
Voorzienigheid dankbaar fe zijn. De eilanders voersagen in 


opze nooddenft ‚en beschouwden-ons als vrienden, Met op : 


regte, dankbaarheid en - genegenheid sullen ‘wij velen hanner 
blijven gedenken, het slechts betreurende,- dat wij Janne 
vrijwillige, weldaden niet hebben kunnen vergelden. . 

‚ Beseffende. van hoeveel belang het was, om met de eilan- 
ders te kunnen spreken ‚grepen wij elke gelegenheid aan, 
om hunne taal te leeren. Al spoedig gelekte ons dit esni- 
germate, en naar gelamge wij meer hierin vorderden, scheen 
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onze toestand ons aangenamer. Het behoeft geene vermel- 
ding, dat wij ons vaoral bezig hielden met ‘het beramen van 
middelen, om tè kunnen ontsnappen. Het beste middel was, 
200 dit kon geschieden, door vriendschappelijke overeen- 
komst, en zoo wij de eilanders konden, beduiden, dat het 
han belang was, ons behulpzaam te zijn. Wij vernamen 
weldra, dat er aan den tegenovergestelden kant van het 
eiland een andere stam woonde, en dat tusschen de beide 
volken niet de beste harmonie heersthte. De verderaf wro- 
nenden vernamen onze tegenwoordigheid en onten wensch, 
pm: het eiland te verlaten; en, zeker eertig vaordeel dáarvan 
meenende te kunnen trekken, zonden zij twee Engelschen, 

die sedert jaren onder hen woonden en: door hanne schepen 
waren achtergelaten, als beden, orn ons te zeggen, dat zij 
eous gaarne iòuden helpen, om eene boot te maken, groot 
genoeg om:zee te:bouwen. Zulk: sen aakbod van den kant 
hunner vijanden moest natuurlijk. de trotschheid van - onze 
vrienden kwetsen ;-het wekte ‘eere levéndige ontevredenheid 
op, tn, daar “wij den …-wensph -heddén te: kerinen gegeven 
om te. vertrekken, ‘werden wij des te: zorgvuldiger bewaakt. 
Wij hadden. intusschen geene reden, om ons daárover te be= 
klagen, want onze eilanders wedijverden ‘met húnne naburen 
em ons van dienst,‚te zijn, « Evenwel ons onderhoud werd 
zalk een zware last :voor ofte ‘vrieúien, dat zij besloten, 
eenigen van:ons nuar ‘een ander dotp te zenden. Diensvol- 
gens voerde eene sterke wacht nurz, ROLLINS en mij der- 
waarts. Deze schikking mishaagde ons zeer; wij waren veel 
liever bij omze makkers gebleven ; ‘maâr tegenstand zou ons 
in» nog '-moeüjelijker : omstandigheden hebben gebragt. Wij 
onderwierpen ons dus. Wij werden:-overvloedig van levens- 
middelen voorzien, en- hadden de vrijheid om onze vrienden 
in:het andere dorp te bezoeken, zoodat: wij onze dagen zoo 
gn dit mogelijk: was sleten: … 

"Wij hadden réeds eenige toebereidselen NE om eene 
‘ soort. van groote boot te vervaardigen. De eilanders hielpen 
_ons..xooneël zij ‘konden, en' zoo‘hèt ons niet volkomen ge- 
lukte, het ‘was -meer hèt gevolg van hunne onbekwaam- 
heid, dan. van gebrek ‘Aan goeden wil: “Nà:lange beraadsla- 
gingen hadden rij daartoe besloten. Zij hadden vooraf hanne 
profetesse geraudpleegd en rhet. vell statigheid de hulp van 
hunne Godheid ‘ingeroepen. Geene zoodánige ondèrneming 
was’ ooit beproefd, eu eche Svergroott merigté stroomde’ za- 
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tmen, om aan de plegtigheid deel te nemen. Wij beloofden 
er ons weinig goeds van, maar verheugden ons over den 
ijver der eilanders en nameh gaarne deel aan hunne feest- 
vieringen. Vervolgens gingen allen naar de bosschen; om 
timmerhout te zoeken. De vrouwen namen de zorg op zich, 
om matten te vlechten, die tot zeilen moesten dienen voor 
het toekomstige schip.. Wanneer men de onbeduidende hulp- 
middelen nagaat, dig de eilanders bezaten, moet men zich 
verwonderen, dat zij nog zoo veel tot stand bragten. De 
beste werktuigen, die wij hadden, waren eenige onde scha- 
ren, die als bijlen werden gebruikt, om: planken te hakken 
uit de boomen. Er waren eenige spijkers op het eiland, 
maar boren hadden wij niet. Toen het hout in het bosch 
gereed was, werd er bevel gegeven om het bijeen te bren- 
gen. Zelden hadden wij een schouwspel gezien, -als dat, 
hetwelk de eilanders ons opleverden, toen zij de’ raw be- 
werkte stukken hout voor de boot aanbragten. Men-rag hen 
van alle kanten komen, beladen met hout van allerlei-vorm 
"en grootte, en het strand en de valleijen weêrgalmiden van 
han geschreeuw. Vervólgens begon het werk, om die:stuk- 
ken te vereenigen. Het gelukte ons eene soort van kiel te 
leggen en eindelijk ook om een geraamte zamen te stellen. 
Het kon wel niet als éene proeve van scheepsbouwkunde 
worden beschouwd, maar ‘het leek toch naar een vaùrtuig. 
Doch toen wij het boord op de balken wilden bevestigen ; 
schoot onze bekwaamheid en die van de:eilanders te kort, 
en wij waren genoodzaakt de onderneming te laten varen. 
De eilanders begrepen nog altijd, dat zij de saak wel: zouden 
ten einde brengen, en. hunne droefheid was groot, toen zij 
haar geheel moesten opgeven. Zij achenen zich:-te verbeel- — 
den, dat zij in ònze achting moesteu gedaald zijn, en dach- 
ten, dat wij nw de. hulp hunner vijanden zouden inroepen, 
die niets vuriger verlangden, dan om ons in hunne magt te 
hebben. De-kapitein gaf zelfs zijnen wensch daartoe ‘te ken- 
nen. Dat: vermeerderde hunne ontevredenheid. Na lange 
beraadslagingen stelden zij ons voor, om eene praauw te 
maken, groot genoeg voor ons allen. De zaak mogelijk: ach- 
tende, stemden wij er in:‘toe óm te wachten en hen te'hel- 
pen: De profetesse werd op nieuw geraadpleegd; de voor- 
maamste hoofden.kwämeú bijeen; men-besloot, den grootsten 
-bropdboom van hef eiland te vellen, en het volk werd. hier- 
toe opgeroepen. Verscheidene dagen. waren er noodig, om 
nEnGELw. 1842. no. 10. Kk 





506 VERHAAE VAN DE SCHIPBREUK ENZ. 


nulk, een: wifk te: velroereh het werktnigen, die niet veul 
'meer- konden nitveerdn,. dan de. tanden van een’of. ender 
dier: Eindelijk - vras-de:- Herculische arbeid: volbiagt,; en’ de 
boom. viel. Maas ramen: oordeele over onze aandoeningen, toen 
men bespeurde, -dat-de: groote: stäm in kijnen' val zoodanig 
gespleten ‘ was; dat kij: nergens meer toe kon dienen, Hot 
scheen, dat een: wreed: noediet:-wilde „dat niets ons zou ge: 
‘ Jukken.- Hen. tweede baoumw werd uitgekozen, en:deze werd 
zonder onheilen geveld. ‘Na begonnen wij hem: uit te holen 
en hemt.den gewensehten votm: te: geven, . De ‘oude: scharen 
werden gebezigd, en, in: achtentwintig dagen waren: wij. met 
het werk gereed. Uit stukken van den besohadigden boom 
smaakten wij twee groote planken, die aan de barenboorden 
van de praauw: werden bevestigd, en waardoor zij meer ken 
bevatten. , Twee maanden wenden’ gevorderd: om haar met 
zeilen te voorzien en zoo vor te nh dat zij zee. kon 
bouwen. es: 
el aha NN diie dese tenn eet 
soest worden gevierd, em, dakr onze pogingen nu met 
eenen. gelakkjgen uitslag waren: bókroond,. werden er meet 
dan ‘gewone toebereidselen gemaakt, .om.het feest zoo luis- 
terrijk mogelijk te ‘doen zijn, Men had eene menigte visch 
gevauúgen ; de vrouwen bragten een* grooten:voortaad braod- 
vruchten ; kokasnaten' erì wortelen. De ahbetd van verschei 
dene: maanden werd hij de algemeene vreugde vergeten. 
‚ De eilanders, verlangden nu even sterk. naar ‘ons vertrek 
ala wij zelve. Wij verloren: dus ook. geen tijd, om onze 
totbereidselen te maken. Ons oogmerk was, het ruime. sop 
te kiesen, in de hoop. vaneen: of amder schip te outmoet- 
ten, dat naar Chine of elders ging, ek zoo met den tijd 
ons ‘vaderland weder te bereiken. De eilanders: voorzagen 
ome van: levansmiddelen; maar wij haddek een ‘konrpas noo- 
dig „em vonden er eindelijk met moeite een. Wairsor, die 
"vroeger höer schipbreuk heeft geleden; had er een gegeven 
aan een der opperhoofden, en wij haalden: desen over, het 
ons af te staan. Sohoan in een’ gebrekkigen nima was 
het-ons van groote dienst. 

‚ Wij maakten een akkoord met de inwoners; en-te wem- 
schen ware het, dat het Gouvernement zich daardoor ge- 
bonden rekende, en op deze wijze het leven en de. goederen 
van: toekomstige schipbrenkelingen verzekerde, door de goe- 
de gezindheid dezer eilanders te koopen. Wij konden hen 
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niet doen gevoelen, dat zij te veél eischten. Zij hadden 
oris maanden lang onderhouden en geholpen, groote moeite 
en kosten gedaan, om..ons een. vaartuig te verschaffen. Wij 
beloofden han daarvoor, tot: vergelding, zoo wij ons vader- 
land mogten bereiken, te zullen zenden: tweehonderd ge- 
weren, tien vaatjes kruid, en kogels en vuursteenen. im 
evenredigheid. Daarenboven verzekerden wij hun, dat zij 
verschillende voorwerpen van weelde, glazen koralen, rie- 
men, kammen en andere snuisterijen zouden ontvangen. 


(Het vervolg later.) 


ne 
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Wien is piet de treurige toestand bekend, waärin Zerland 
en deszelfs bevolking, aan den eenen kant door onwetend- 


heid, Figtzinnigheid en beide te baat nemende arglist, aan 


den anderen door zorgeloosheid, zelfzucht en dwang, zich 
gebragt ziet? Ontelbaar bijna zijn de schriktooneelen, wel- 
ke deze gesteldheid der gemoederen in het ongelukkige land 
veroorzaakt heeft. De Engelsche dagbladen en zoo vele wer- 
ken van meer omvang en gewigt zijn er vol van ; nog, on- 
langs had men daarvan te Ennis een vreeselijk voorbeeld; 
Liet hier, getrokken uit een geschrift van den Heer cARLE- 
ron, de beschrijving van eene dier wraakoefeningen, die, 
kort geleden, in zekere deelen des eilands, bijna als dage- 
lijks voorkomende gevallen beschouwd werden. 


# &« & 





Het tooneel, dat zich voor mij opdeed, strookte niet 
alleen met het uiterlijke voorkomen van het huis, maar ook 
met de duisternis, die ons omgaf, den storm, die búiten 
bulderde, en het akelige van het nachtuur, want het was , 
over twaalven. Ongeveer tachtig mannen zaten in doodsche 
stille op de kringvormige trappen van het, ‘altaar allen 
schenen zoo onbewegelijk als steenen beelden. Terwijl ik te 
midden van dit zwijgend nachtgezelschap voorttrad, ver» 
meerderde het dof geluid mijner stappen, door den hollen 
weêrgalm van het gebouw herhaald, nog het beangstigende 
van geheel den geheimzinnigen en plegtigen toestel, waar- 
door ik omringd was, „De binnenluiken der vensters. waren 
Kk 2 
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geslòten geworden: op het altaar brandde eene lamp, wet- 
ker zwak en flikkerend licht ter naauwernood de genen, die 
er het naast bij zaten, deed onderscheiden; al de overigen, 
die aanwezig waren, verloren zich in het dikke daister van 
den achtergrond. De sterk geteekende trekken van hen, die 
op de eerste altaartrappen zaten, staken scherp op deze don- 
kerheid af: ofschoon ik hen niet geheel en al kon zien, zag 
ìk echter genoeg, om te bemerken, dat de luidste en onras- 
tigste lieden van het kerspel tot deze zamenkomst behoor= 
den. Wat betrof. de genen, die voor het altaar geplaatst 
waren, en in welke ik de opperhoofden herkende, kon men 
in hunne blikken onheilspellende voornemens en sombere 
wraakzucht lezen. Hanne troniën gadeslaande, moest men 
ontwaren, dat zij den prikkel van geestrijke dranken niet 
ongebezigd gelaten hadden, en daardoor het besef der ver- 
antwoordelijkheid, welke zij in deze wereld en voor de au- 
dere op zich gingen laden, hadden pogen te bedwejmen. 

De wijs, waarop ik ontvangen werd, verschilde zeer van 
de hartelijke begroeting, die onder de eedgenooten in ge- 
bruik was. Twee of drie der genen, die op de trappen za- 
ten, knikten mij vlugtig toe, terwijl zij half binnensmonds 
zeiden: »GAud dhemur tha thu?’ (Hoe vaart gij?) Zij, 
die voor het altaar stonden en klaarblijkelijk de hoofden wa- 
ten, drukten mij krampachtig de hand èn sloegen eenen 
doordringenden blik op mij, alsof zij roij in de ziel wilden 
lezen, en ontdekken, of ik wel inderdaad de man was, 
waarop zij in al hunne ondernemingen bonwen konden. Geen 
dier laatsten sprak een woord; maar hunne oogen kentee- 
kenden verachting van alle gevaar en vermetel zelfvertrou- 
wen; het was mij alsof ik er in las: »Wij zijn voornemens 
eene wraakoefening te verrigten, en voegt gij u niet bij ons, 
zoo gedenk, dat u zulks zou kunnen berouwen.” 

Allen, die tot deze’ geheime vereeniging zaamgekomen 
waren, naderden beurt om beurt het altaar, en ontvingen 
er een, twee, ja drie glazen whisky, elk naar mate hij ver- 
langde. Om der waarheid niet te kort te doen, * moet ik 
zeggen, dat slechts weinigen, ondanks de aanmanìng van den 
hoofdman, zich onthielden, dien drank in de kerk zelve te 
gebraiken. Enkelen alleen, naauwgezetter dan de overigen, 
gingen hunnen whisky buiten de kerkdeur drinken, den- 
kende zij hierdoor het plegen van heiligschennis te vermijden. 

Nadat dit verrigt was, stond de hoofdmán op ;' spanning 


gen ii 


EEN IERSCH NACHTTOONEEL. 509 


zetelde op zijn voorhoofd. »Broeders,'' zeide hij, » want, 
allen zijn wij hier broeders, wij hebben, bij alles wat ons 
waard en heilig is, gezworen, de bevelen te zullen uitvoe- 
ren van hem, die ons aanvoert, en die thans in ons midden 
tegenwoordig is, ofschoon zijn naam geheim moet blijven. 
In naam van dien God, voor wiens altaar wij staan, broe- 
ders, zijt gij bereid uwen eed gestand te doen P'' 

Naauwelijks waren deze woorden gesproken, of zij, die 
bij elkander voor het altaar gestaan hadden, kwamen in 
haast de trappen af, en, hunne handen opstekende, riepen 
zij: »Bij al wat ons waard en heilig is, wij zija bereid !'’ 
Te zelfder tijd stonden de zaamgezworenen, die gezeten had- 
den, overeind, en herhaalden: »Ja, bij al wat ons waard 
en heilig is, wij zijn bereid !°’ 

„Maar, kinderen,’ hernam de heofdman, »zijtgij nu niet 
de grootste dwazen der wereld? Weet iemand. van u allen 
wel, wat ik voornemens ben te doen ?'’ 

„Gij zijt onze hoofdman,’ hernam een der wat 
»gij ontvangt de bevelen, welke gij ons overbrengt, 
hooger hand ; en daarom, al wat gij ops gelasten zult, allen 
wij uitvoeren.’ 

» Het is wel,’ zeì nu met een’ grimlach de hoofdman; »ik 
wilde u slechts op de proef stellen. . Bij den eed, dien wij 
gedaan hebben, in geheel het land kan geen kapitein fierder 
op zijnen titel wezen, dan ik het ben. Derhalve, gijlieden 
zult niet terugdeinzen, wanneer het oogenblik gekomen zal 
zijn? Wel dan, gij hebt ieder nog een glas whisky ver- 
diend; zij, die het in de kerk niet drinken willen, kunnen 
het buiten doen ; men zal de deur voor hen openen’ Hierop 
deelde hij eigenhandig een glas whisky uit aan allen, die het 
verlangden ; waarna hij de kruik naar buiten droeg, om ook 
de meer gemoedelijken te wille te zijn. Toen de uitdeeling 
volbragt was en dea whisky zijne uitwerking begon te doen, - 
nam de hoofdman op nieuw het woord. 

»Broeders,’' zeide hij, »gĳlieden hebt plegtiglijk beloofd 
mij te zullen gehoorzamen, en ik ben zeker, dat er onder 
u niemand is, slecht genoeg om meineedig te worden. Maar 
ook ik heb gezworen, den geen, die boven ons is, ons al- 
gémeene opperhoofd, te zullen gehoorzaam zijn; en om u te 
toonen, dat ik niet aarzelen of teragtreden zal, zoo ziet!’ 
Met deze woorden nam hij een misboek en plaatste dit op 
het altaar. Tot nog toe had hij met eene bedaarde en eenig- 
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zins bedwongene stem gesproken ; than» echter schenen zijne 
oogen te ontbranden, zijn gelaat nam iets duivelachtigs aan, 
em met:eene. ontzettende geestdrift riep hij: »Op dit ge- 
heiligde boek sweer ik, het oogmerk, waartoe wij hier ver- 
gaderd zijn, te zullen uitvoeren; ik zweer het op dit boek 
Gods, op dit altaar Gods!’ en met de vlakke hand deed hij 
daarbij een’ geweldigen slag op het misboek. 

De lamp, die tot nog toe eene flaauwe schemering door de 
kapel verspreid had, ging uit, en plotseling vonden wij ons 
in volstrekte duisternis gedompeld. Deze donkerheid, het 
geheimzinnige nachtuar, de woorden, welke wij gehoord 
hadden, de verwachting van hetgeen volgen moest, alles 
was geschikt om in ons hart en hoofd de zonderlingste aan- 
doeningen en denkbeelden te wekken; vruchteloos zocht de 
een den blik des anderen, en elk onzer, temidden dier rae- 
nigte alleën en aan zichzelven overgelaten, bleef in zijne 
eigene gepeinzen verdiept. Weldra echter ontstak men de 
lamp weder, en ging tot een ander deel der plegtigheid 
over. Elk op onze beurt moesten wij het altaar naderen, 
‚en hoofd voor hoofd den eed der wraak herhalen. Het for- 
mulier werd met langzame stem gesproken, en de akelige 
onheilswoorden klonken met een’ doffen weêrgalm van de 
gewelven terug, even alsof een kwaadverkondigend wezen 
ze ons had nagebaauwd. Sommigen der aanwezigen vol- 
bragten dit gedeelte van het ceremonieel met eene koorts 
achtige ‘drift. Hunne bleeke kleur, hunne zaamgeperste lip- 
pen, ‘hunne gefronsde wenkbraaawen, : hunne glinsterende 
oogen, alles in hun voorkomen verkondigde, dat wraak- 
zucht zoo wel in han hart was als op hunme lippen. Zö 
schenen tijgers, dorstende naar bloed en verwoesting. 

Een plotseling geschater, hetwelk uit het diepst der kapel 
tot ons overklonk, riep onze oplettendheid: naar dien kant. 
Op dit gerucht wendde de hoofdman zich om, scheen éen 
oogenblik te peinzen, en sprak vervolgens in het lersch : 
s Gutsho ‘nish, avohelhecl"' (komt hier, kinderen!) Ter- 
stond zagen wij, uit een’ verborgen hoek van het gebouw, 
zeven personen te voorschijn komen, die er den geheèlen 
nacht verborgen gebleven waren en door verscheidene der 
onzen herkend werden. Het waren de broeders en neven 
van zekere boosdoeners, onlangs door deu regter overtuigd 
en gevonnisd, dat zij des nachts met geweld ín.het huis vaa 
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Be 
een braaf: man uit de huart gedrongen waren, en, na bent 
mishandeld 4e hebben, zijne. wapenen hadden weggevoerd. 
„Het rumoer, dat au. volgde, is bezwaarlijk te beschrijven. 
De meesten der. aanwezigen, als door eene soort van razernij 


bevangen, hieven een woëst geschreeuw aan, huppelden en : 


sprongen ale-in:esgepraal, klepperden met dé vingers, sloe- 
geh en bonsden. tegen.den grand en zelfs tegen het altaar 
met humne.geweldige kneppels. en met de kolven hunner 
vaarroers; kortom, gaven-door de woedendste gebaren huane 
gezindheid. te kennen, 6m al. wat men slechts wilde: te wa- 
gen. Een tijdlang: laisterde ‘niemand. maar de stem van het 
opperheofd ; vruch4elans poogde hij het dol geweld te stids 
len; eindelijk: klorn. hij. op eene bank, die voor bet altaar 
stond, en, uit.al sijne magt met den voet stampende, ge- 
lukte het hem zieh. eenig gehoor te verschaffen. »Kinde- 
ren,'’.zei kij, «mu is het gohoeg ; het is zelfs reeds te veel: 
Zoe. nn niet deze kapel van alle wanipngen.te.ver verwijderd 
‚ was, zoa zúlk een. gedraisch. ens onmisbaar moeijelijkheid op 
den. hels. halen. … Dat zij, die den eed nog niet. gedaan heb- 
hen „ sich aan de. eene zijde sqharen en de anderen op hunne 
heurt lagen ‚naderen !’' . 

‘ Maar reeds had, in den wuften geest der lisen: de loop 
der denkbeelden eene andere rigting genomen. De eerste, 
dien.men opriep, weigerde glad af te zweren, zoo men hem 
niet te vóren anderrigtte, van welk eenen aard het werk 


was, waar{oe men hen had zaamgeroepen. Zijne medgerel- 


len, door zijn voorbeeld bémoedigd, verklaarden met eenpa- 
rige stem; dat sij, alvorens:zich te.verbinden, met juistheid 
weten wilden, wat van hem gevorderd wesd. Ik:zag, hoe 
de boyenlip: van. den hoofdman,sich krasspachtig bewoog ; 
zijne wenkhraauwen naderden elkander; zijne eogen schoten 
blikserestralen ; iets demonisch ' ging. hem. over: het wezen ; 
raar: met ksachtige zelf beheersching. bed wong hij dewit- 
bersting eijner. tweede; zijne gefrpnsde. weeenstvekken. ont- 
‚spanden aich, „an met. kaele. pong begon bij te 
lageben. : … 

»fsij vreest u e merkinden,” sprak bij tot de weêrspan- 
nigen.; « waarlijk, gij hadt. geene reden om bang teaijn. Uwe 
hulp ia mij.bijna overbodig. . Nieirandiuwer zal de hand aan 
hat.seerk., slaan ;..gij „zult slechás. tosschouwers wezen ; stelt 
ren. zich, te meer, ‚dai. allees .anlt. gij ‚u vertoonen: Ziet 


men dan, hoe talrijk gij zijt, zoo zal men alle gemkbeeld ván: 


Ean 
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tegenstand opgeven. Maar in alten geválle tweert gij ge- 
heimhouding. Schande en eerloosheid over hem, die neer 
zegt! hij zou noch: dag, noch uur, noch oogenblik weten, 
wanneer ‘hij zijne weigering met zijnen dood betalen zou.’ 

Dit gezegd hebbende ‚ legde hij zijne uitgestrékte regter- 
hand andermaal op het misboek , en zwoer het eerst, dat hij 
aan ieder mensch, aân wien het ook zij, den priester uit- 
gezonderd, verzwijgen zou, wat dezen nacht stond te ge- 
beurert ; hij zwoer, dat noch giften, noch gevangenis, noch 
dood hem dit geheim zonden ontwringen. Toen hij op deze 
wijs aan de overigen het voorbeeld gegeven had, trad. hij 
van de bank, waarop hij gestegen was, en naderde met open’ 
en vertrauwelijken blik de menigte. Zij, die den eersten 
eed geweigerd hadden, zwoeren gereedeliĳjk den tweeden ; 
en nu ging men terstond over, om de toebereidselen tot het 
voorgenomen nachtbedrijf te maken. De half verbrande turf 
werd in een’ aarden pot verzameld; men deelde cen laatste 
glas whisky aan het gezelschap rond, waarna de verzame- 
ling in de diepste stilte de kapel verliet.. De hoofdman 
sloot de deur, stak, daar hij klerk van het kerspel was, 
den sleutel in zijnen zak, en Genen de troep ging in den 
duister op marsch. 

God, barmhartig Vader uwer schepselen ! nog sidder ik 
op de herinnering van hetgeen ik dien nacht gezien heb. 
Na door. een bog of moeras getrokken tezijn, waderden wij, 
onder het nemen van alle mogelijke voorzorgen, een een- 
zaam staand huis. De hoofdman deelde nn zijn volk in twee 
hoopen en wees aan ieder zijnen post. Vervolgens nam hij 
die zelfde personen met zich, welke ik voor het altaar bij- 
een had zien staan, en die, den geheelen nacht door, zich 
door teekenen van ongeduld en woede onderscheiden hadden. 
Deze waren de eenigen, die kennis droegen van hetgeen men 
voornemens was; hun getal ging geene vijftien te boven. 
De hoofdman koos er vijf, en, zich aan hunne spits stel 
lende, trad hij nader bij de woning, in acht nemende om 
daarbij tegen den wind in te gaan, want het was een man, 
die zijn bedaard overleg nimmer verloor en met de gering- 
ste omstandigheid zijn voordeel wist te doen. Eenige minu- 
ten daarna kleurde een akelige vuurschijn den hemel als met 
bloed ; knapperend rezen vlammen in de hoogte, en weldra - 
omgaf een felle brand de aan het verderf gewijde gebouwen s 
schoon als nog hd ten halve. 
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Op dit gezigt snelde hét achtergebleven deel der manschap 
maar den kapitein en deed hem de dringendste vertaogen. 
Het. was te laat; ket vuur, door ligtontvlambare. brandstof 
versterkt eù:door een’ frisschen wind aangeblazen, liep met 
snelheid voort en hed weldta geheel het huis-omgeven. Nu 
en dan ging er eene zwarte rookkoloin uit op, en dan weder 
schoten dwarrelende vlammenbundels al sissende naar de ge- 
taigen van dit verschrikkelijke schouwspel, plotseling hunne: 
aangezigten verlichtende, waarop deels vrees, deels de vol- 
doenimg van een’ helschen wraaklust geteekerid stonden. -Te 
midden dezer bende duivels was de.hoofdman gemakkelijk te 
onderscheiden. Zijne trekken hadden de kalmte en bedaard- 
heid; die zij vroeger schenen ean te duiden, geheel en ‘al 
verloren. De onmenschelijkste hartstogten schenen er op te 
woelen ; eene diepe groef, waarmede zijn voorkoofd „tusschen 
de wenkbraauwen doorploegd was, en die van den neus tot 
onder de haren opsteeg, verdeelde zijn aangesigt als in twee 
helften, die- uitzagen: ef zij niet bij elkander pasten. Zijne 
van elkander verwijderde lippen, waar tusschen de: geslotene 
tanden zigtbaar werden, zijne wijdgeopende neusgaten, de 
opwaarts getrokkene hoeken van zijnen mond, geheel zijn 
voorkomen was dat van iemand, die over een’ .diep gehaten 
vijand zegeviert. Verscheidene zijner medgerellen, zij vooral, 
die mij reeds in het oog gevallen waren, leverden waardige 
nevenbeelden in zijne nabijheid: het was een tooneel, dat 
de haren, te berge deed rijzen ! 

Ondertusschen deed zich uit de brandende woning geene 
menschenstem hooren; men vernam niets dan het gekraak 
van het vuur en het gedwarrel der vlammen. Eenigen der 
aanwezigen, door deernis overmeesterd, waagden, voor de 
ongelnkkigen, welke het huis bevatten mogt, genade te 
Maeeken. Onmeêdoogend stiet men hen terug, en toen zij 
bleven aandringen, werden zestien geweerloopen tegen hunne 
borst gekeerd. ° 

‚Nog een enkel woord,’ bulderde de hoofdman, »en ik 
druk los! De eerste, die van genade spreekt, is een lijk. 
Wij zijn hier niet om genade te bewijzen, en,‚ bij den eed, 
dien ik gezworen heb, hij, die voorstelt om aan hen kwar- 
tier te schenken, ik verzeker hem, dat ik hem geen kwar- 
tier geven zal! Omsingelt het huis... ik hoor hen bewe- 

gen en kreunen... geen kwartier! geen genade! dit is ons 
wachtwoord.’ OO 
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„Zoe vreeselijk was:het overwigt, ‘hetwelk: deze goan op de 
anderen oefende, dat op.zijne stem alle edeler gevoeiens 
zwegen. Het heis werd omsingeld; men sloot het wan atie 
kanten in, om elke paging:.tot vlugt te: verijdelen, in ge- 
val de rampspoedige hewonérs, :‘deor hen lijden tot de wan 
hopige onderneming gedreven, trachters wwegten nuar barten 
te komen. Helaas! dît. ware slechts. den oenen deod met den 
anderen verwisseld. Weêrslend was onmogelijk, en bij hunne 
beulen was geene genade. Wat de overige léren betreft, 
hoezeer de daad verfoeijende, durfden vj niet eetts de plaats, 
waar zij bedreven werd, verlaten: sij wisten te wel, dat’ zij 
den onverzoenlijken wrok des heofdmans op huknen hals -ge- 
laden: zouden hebben, zonder de ter dood gedoemden te- rede 
den. Het was thans kalf:drie in den ochtondstond. ‘Opdit 
oogenblik werd een der vensterramen ‘van binnen stukgestoo- 
“ten; “een: menseheuhoofd vertoonde: sich door dreteelvo, — 
het twas dat eener vronw. Boodsbleek „met uit henne kassen 
peilende negen, de trekken deor angsten pijn verwrongen, 
de: haren los om den hals, riep zij met. half gesnroorde stem, 
met ‚bijna verstikte, maar eehter door: de ziel smijdende: klan- 
ken, om genade, om genade woor. haar gezin. »Geen ge- 
nadel geen barmhartigheid !’' gilde het rot der duivels. Ter- 
2ólfder: tijd, vlogen twee ‘hunner:(de hoofdman svas de eerste 
van beide):op het arme slagtoffer:ean. Wat zij met hetselve 
deden, ‘belette de rook mij:te sien; maar hek woord genade 
verloor zich in eenen angstkteet, :nhg vreeselijker..dan. de 
vorige. Eene akelige stilte volgde, en wöldra verscheen. de 
hoofdman: met zijnen makker. weder, een bloedig droofd op 
de spáts van eene.bajónet en eene piek: smet sich ‘brengende. 
Beide. de wapens te. gelijk staken iù dit afzigtelijke segeteo- 
ken, hetgeen vervolgens in de vlammen geworpen werd. 
‘Een kreet van afschuw ‘was uit aller. monden. opgeguan # 
de vrienden van den hoofdman. alleen juichten het .gedans 
toe. Hij zelf, door zijne eigene wreedaardigheid im eene 
soort van dronkenschâp gebragt, zwaaide zijne bajonet, langs 
welke het bloed nog afdroop, ‘in de,‚lacht, en, dich naar 
degenen keerende, die zijne barbaarschheid -afkeurden : 
»Moet. termaud hangen, dan zullen wij. het allen ,'' zeide bij. 
»Hetgeen de zaak voor ons het veiligtst maakt, gij ziet dt: 
in, is, dat er niemand ‘overblijve, die das verraden kam. 
Thans kunt gijlieden naar huis gaan. Gedenkt uwen eed !: 
houdt hem, om den wille van uzelven. God zou u stelden , 


\ 
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zoo gij hem verbraakt, en, in-efwachting ' dat Mij talks 
deed, zou er iemand hier op aarde zijn, dié straf-aan u sou 
weten te oefenen.’ 

Ondanks dit, bijna met een bevel gelijkstaand verlof, em 
heen te gaan, bleven wij allen. ‘Wat mijzelven betreft, ik 
zou niets liever gewenscht ‘hebben, dan mij zoo spoedig sao-. 
gelijk van dit schriktooneel te verwijderen ; mhar mijne voo- 
ten waren als aan. den grond genageld. . Ik spande mijne 
krachten in, om mijne oogen van het gloeijende-dak af te 
wenden, onder hetwelk op dat oogenblik zelf een aamtat 
ongelnkkige menschen levend verbrandde! Eene onweêr= 
staanbare kracht voerde mijne blikken er telkens weder op 
terug. Het huis vertoonde niet anders meer daa cone vuat- 
kolk ; de storm, die thans met vol geweld losbarstte, blies 
den brand nog gedurig heviger aan, eu onder deszelfs mag= 
tigen adem zwierden de vlammenzuilen nu regts dan links. 
Onder bet geluid der krakendé balken-mengde zich gen harts 
verscheurend angstgehuil, Door ‘de brand in -huneen slaap 
verrast, ‘waren de bewoners ijlings uit kenne -bedden opge 
vlogen en poogden thans uit deuren en venaters te vlugten. 
Overal grimde de dood hen aan: meêdoogendoeze vijanden, 
duivels in menschengedaante, dreven hen asm:alle. kanten. in 
den gloed terug „of bragten ‘hen,:zeedra,zij verschenen, om 
bals. Allen, die zich vertoonden, verloren het leven, z00= 
dat weldra de stera van den orkaan.en die van dem brand de 
eenige waren, die in het nachtelijke denker webrgalmden „ 
en het verdelgingswerk -ten volle valbragt scheen. 

Het was zulks evenwel nog niet. De Mfgtijselijkheid van 
het treurspel moest nog vermeerderen. ‘Op het oogenblik , 
dat de hoofdman en zijne bende zich weg begeten wilden, 
werd men, op eer waggelend brok maurs, een half haak- 
ten man gewaar. De weêrschijn, vari het vuur vérlichtte 
zijn gelaat. Genadig God, welk .een.gesigt! Id eeuwig= 
beid zal mij dit beeld niet uit het geheugen gewischt. wer- 
den. Men verbeelde zich al wat doodsangst schrik kelijks, 
al wat wanhoop ontzettends hebben. Ongetwijfeld hed die 
man ijselijke pijnen geleden: want duidelijk was zijn hig- 
chaam op verscheidene plaatsen verbrand; niettemin scheen 
hij voor zijne kwetsuren ongevoelig, Boven de vlammen ge- 
zeten, die slechts nu en dan tot hem oprezen, wierp hij 
telkens angstvolle blikken naar beneden op de brandende 
ruimte, waarin zij al gedurig sbortwoedden. Dan wader 
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keerde hij zich tot zijne vijanden, smeekend zijne handen 
naar hen uitstrekkende, en woorden stamelende, die hunne 
ooren niet bereikten. Eindelijk deed een vermogender be- 
‘Jang alle ander gevoel bij hem zwijgen, en met eene stem, 
die ons door het hart sneed, riep hij: »Mijn kind!... mijne 
dochter !... redt mijne dochter! Zij is daar,*daar... het 
vuur omringt haar; het zal haar bereiken. Om den wil van 
nwe moeders, van uwe kinderen, om den wil van den God, 
die u geschapen heeft, redt, o reât mijn kind! laat mij mijn 
kind toch niet. levend zien verbranden! Doodt mij, doodt 
raíj hever |’' 

__ Onbewogen trad: de hoofdman: den ongelukkige nader: 
s Laaghartige verklikker,’ riep hij hem toe, » thans zult gij 
geene brave lieden “meer den veroordeelen ie een’ armzali- 
gen snaphaan, dien men’ n afgenomen. heeft’ 

Vóór dat nog de man kon antwoorden, verscheen eene 
vrouw met half verbrandé kleederen aan een venster. Zij. 
hield een klein meisje in hare armen, dat. zij buiten bereik 
van het vuur poogde: te plaatsen. Haar zien, er heenvlie- 
gen, moeder en kind met bajonetsteken doorboren, beiden 
in de vlammen terugstooten, was voor den hoofdman het 
werk van een oogenblik. »Na de beurt aan u!’ schreeuwde 
hij, terugkomende, den armen vader toe, die, sprakeloos 
en als versteend, geene poging deed om zich aan zijn lot te 
enttrekken. Met wonden doorboord, stortte hij eindelijk in 
den gloed, die onder hem brandde. Een laatste kreet ken- 
merkte zijnen val. Daarna heerschte weder eene diepe stilte, 
sleehts afgebroken door. den hailenden stormwind. Lang- 
‘zaam verteerde het vuur de overblijfsels van deszelfs prooi. 
Allen, welken afgrijselijke wraaklust op deze noodlottige 
plaat verzameld had, verstrooiden zich regts en links, be- 
gunstigd door den duister. ‘De opgaande zon bescheen, aan 
dit nog kort geleden vrolijk oord, niet dan hoopen puins, 
verkoold houtwerk, asch en menschenbeenderen. Een gezin 
van elf menschen was verdelgd, en nes telde eene gru- 
weldaad te meer. 


ntm 








GODSDIENSTOEFENING DOOR TEEKENS. 


Op den 18 April dezes jaars (das verhaalt het Londensche 
blad the Standard) werd in het Instituut voor Doofstommen, 
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ìa Holborn, eene bekende wijk: der hoofdstad, Gedsdienet- 
oefening gehouden. De gemeente bestond, gelijk men be- 
grijpen kan,.voornamelijk ait doofstommen, en voor ‘de eer- 
ste maal beproefde men bij deze gelegenheid, vm deze klasse 
van het lijdende menschdom, die. gewoonlijk, tevens met het 
gewone spraakvermogen, ook, van het gehoor. beroofd “is, 
door openlijke voordragt in de Heilige Schrift te onderwijzen. 
De Godsdienstoefening had plaats op de volgende wijze, die 

' bij alle aanwezigen eene diepe aandoening en belangstelling 
wekte. De Heer Rossen, zelf een doomstomme, droeg, als 
men het zoo noemen mag, eene keur van godsdienstige mor» 
gengepeinzen voor, welke hij, in de vingertaal, met bui- 
tengewone snelheid mededeelde, Het Gebed des Heeren, ge- 
heel door gebaren gedaan, was een uitmuntend voorbeeld 
van zwijgen vol uitdrukking. Na dit gedeelte der -dienst 
hield de Heer simrson eene korte, maar voortfeffelijke mon 

_delinge voordragt uit het 35ste hoofdstuk van »asaras, welke 
leerrede, zoo snel als zij gesproken werd, door een schrans 
der achtjarig meisje, saret cROUCH geheeten, (dat overi 
gens noch doof noch stom is) in de gebarentaal werd overge« 
zet. Het buitengewone talent van het meisje hiertoe. wekte 
algemeene verbazing. Ten slotte. werden de doofstommen 
door teekens ondervraagd, of zij de voordragten ook verstaan 
hadden, hetwelk zij allen bevestigend. verzekerden. Deze 
nieuwe manier, om het woord Gods door zigtbare teekens 
te prediken, was voor geheel de ‚ vergadering uiterst aan 
doenlijk, en men besloot, van nu af aan, in het gemelde 
Instituut, elken zondagmorgen de en ben op deze 
wijze te doen houden. 





MENSEN ERNST, DE. SNECLOOPEN. 


Mansen ERNST, de EE bhoute tet de zon 
derlingste verschijnselen van onzen tijd, en zijn leven, waarin 
bij zoo ‘veel ontmoet en ondervonden. heeft, verdiende te regt 
eenen beschrijver (arnx nâmelijk) te vinden „ van wiens werk: 
thans reeds eene tweede uitgave het licht ziet. De zoon van’ 
eenen fregatskapitein uit Bergen in Noarwegen,.die zich ook: 
gedurende Koppenhagens bombardement in Engelsche zee- 
dienst bevond, maest kaast,.die van zijne vroegste jeugd: 
* tot de zeevaart bestemd geweest waa en:zieh uit dien hoofde 
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juist te dien ‘tijde op-de Koppenhager kweekschool bevond, 

reeds hij het begin: uijns levens de grievendste balsturigheden 
van het noodlot ondervinden. De voorvallen op zijne zeetog- 
ten, als scheepsjongen, ‘matroos en stuurman, zouden, ook 
hij het eenvoudigste relaas daarvan, betangstelling gewekt 
hebben, want zij leiden orts op een, voor den bewoner van 
het vaste land, gedurende de jaren der onderdrukking en 
"der segepraal; bijna geheel vreemd gebleven veld der ge- 
sohiedenis van onzen tijd’, op de zee namelijk, waar Enge- 
lend „ Amerika en Frankrijk zoo bloedig met elkander worstel 
den. Tôon wensen ERNsr in het jaar 1818, na eenen drie- 
jêrigen. kruistogt, op’ het fregat Caledonia, door alle zeeën 
medegemaakt te hebben, en na drie Oostindische reizen, 
" weder te Londen teruggekomen. was en zich van zijne ge- 
wonnene prijsgelden wat te goed deed, bood zich voor hem 
de gelegenheid: aan, om van zijne, onder de zeelieden be- 
kerde en. reeds’ vroeger wel eens op de proef gestelde be- 
kwaamheid: in het snel loopen, ten koste van eenige lief heb- 
bers van weddingschappen, bewijzen tegeven. Twee groote 
en. langdurige: wedioopen, de eene van Londen naar Ports- 
stouth , (72. Engelsche mijlen in 0 uren tijds) de andere van 
Eonden naar Levérpool, (130 mijlen in 32 uren) legden den 
grond van zijnen, sedert în geheel: Eeropa verbreiden roem, 
en bragten den: rentwst, die in hem was, tot zulk eene 
hoogte, dat hij sedert met de snelheid des ruiters en met de 
rusteloosheid der zwaluw, op gebaande en ongebaande we- 
gên, de wereld doortrekt. In zijn S9ste jaar (1837) kon 
zaxsr zich beroemen, meer dan 50,000 mijlen wegs, voor 
twee derde deelen ter zee en het andere derde te land, dat 
is te zeggen te voet, te hebben afgelegd. Zijne snelste reis 
mag wel de renloop geweest zijn, welken hij, tot beslissing 
eener weddingschap van 100,000 francs, tusschen verscheì- 
dene Franschen en Engelschen, van Parijs naar Moskou 
onderdam.. Enssr verliet het Vendôme- plein den 11 Junij 
1831, tien minuten ná 4ure, en bereikte het groote portaal 
van het Kremd den 25 Junij, ten 10 ure'des morgens, zoo- 
dat hij-den afstand van 352 mijlen in 13! dagen, of dagelijks 
door elkander. gerekénd eenen. weg van 25 à 20 mijlen, af- 
gelegd heeft. Nog merkwaardiger twas ‘misschien de won- 
derhare togt van Nymphenburg naar Nauplia in 1833, van 
den 6& Junij, ten Ì ure na den middag, tot den 1 Jalij, ten 
] ure. 48 minuten des morgens, om Koning orro groet en 
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sohsift Van zijne ‘vriende: uithet: Beijerieche vaderland over 
te brengen; Zalk eenen: togt'fe lande, door de ongebaande 
gebergten van: Dalmatië. en de. wikdernissen, van den: Monte- 
nero, heeft, vóór kunst, alleen de warelddoorstreven-rzu- 
couzs ondernamen Dese geweldig: groote afstahd. werd in 
24 dagen. doarlaopen. Later, in het jakr. 1838, vertenk hij, 
met eenen last van de Oostindisehe Kormpagnie, «den 28: Julij 
wit Konstantinopel, en ‘kwam :den: 27 Augustusi, des morgens 
vroeg, te Calcutta aan, van. waar hij.den 1 September an- 
dermanl op: reis ging, or, dwars. door Midden + Asid, drie- 
ja: viermaal sneller dan de. káravanen:, in: eenen: loop van 
doereengerekend 19 mijlen daagse, Konstantinopel weder te 
bereiken. Ongelukkiglijk.: zijn :de berigtén just van deze 
Jandreis, die met betrekking. tot de binnendeelen van: Asië 
zoo: vele nieuwe inlichtingen scheen te beloven, uiterst ma- 
ger uitgevallen, en: het .ware: wel te. wenschen, dat urnsan 
zRNeT, wanneer eenmaal :de- ouderdom hem eene kunst ge- 
leerd zal. hebben, welke hij nog niet verstaat, die namelijk 
van te zitten, het hoekje van den haard eens aardbeschrij- 
vers vinder moge, om dezen aldaar, even als vi rssse aan 
den Koning der Phaeaciëre, zijne swerftogten te verhalen: 
De arme man, een vLyvssss te land, is ook daarin van,de 
dolenden Ithaker onderscheiden, dat hij het vaderland 
vliedt, hetwelk de ander zocht. Doch wat zou hij ook nog 
in zijn noordland zoeken? Vader en moeder heeft de zee 
verzwolgen; het huis zijner kindschheid is woest en ledig. 
Hij is de ware PrrEn SCHLEKIEL, alsof zijn leven den dich- 
ter: tot. voorbeeld gediend had. Ook uit een ander oogpunt 
moet za xsr den psycholoog en-phrenoloog een onvergelijke- 
lijk voorwerp van bestudering aanbieden. Dit rennen doae 
de wereld herinnert aan het rustelooze voorwaarts ijlen dier 
. dieren, aan welke men zekere gedeelten. der hersenstof unt- 


nomen heeft, zoodat de eeuwige aandrift van beweging geen - 


tegenwigt, als 't ware geen klemhaak, meer vindt. Een 
brief uit Muskau van den 12 April 1.1. meldt, dat mensen 
ERNst zich destijds gereed maakte, om den 1 Mei een kuijer- 


je naar Jerusalem te beginnen, en de heilige stad in 30 


gen dacht te bereiken. Op de terugreis wil hij, wit 
nieuwsgierigheid, eenige landen van Asië bezoeken. 


nn nn aen 





DAT Ha... ! 


Een Engelsch predikant, die als voortreffelijk redenaar veel 
naam. en toeloop had, bezat echter, gelijk sulks meer ge- 
beurt, alleen het talent, om uit de geschriften der voor+ 
naamsts oudere kanselredenaars het treffendste uit te lezen 
en op eene bekwame wijs in zijne eigene preken in te vlech- 
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‘ten. Daar hij hierbij, op eene schrandere wijs, ook steeds 
zich naar de stemming van den dag wist te voegen, behoor- 
den zijne toehoorders meestal tot de voornamere standen, en 
waren daardoor te minder berekend, om zijne letterdieverijen 
te ontdekken. Op zekeren dag, echter, nam vlak tegen- 
over den predikstoel een bejaard, deftig man plaats; en 
reeds na de eerste zinsneden, welke de leeraar had uitge- 
bragt, zei hij tamelijk luid: »Dat is srrmrock.’’ Eene 
ligte, weldra te boven. gekomene verlegenheid brak een 
oogenblik de predikatie af. Naauwelijks echter had dominé 
weder een poosje voortgespreken, of andermaal hoorde men : 
»Dat is srarm.’ Zich met moeite bedwingende, voer onze 
redenaar nogmaals voort; maar toen kort daarop een derde 
uitroep de aanmerking deed hooren: »Dat is rruLorson,”’ 
keerde hij zich in volle woede tot den lastigen censor, met - 
de woorden: »Kerel: houd den mond, of ik doe je de kerk 
uitsmijten'’ Zonder het aangezigt te vertrekken antwoordde 
de oude heer zeer luid, terwijl hij opstond om heen tegaan: 
» Dat is hij zelf !"’ 

Voorzeker bidt ieder redenaar, die gevoelt dat hem iets 
dergelijks zou kunnen overkomen, uit den grond zijns hare 
ten, toch altijd voor zulk een' toehoorder bewaard te blijven. 





MIDDEL VAN BESTAAN. 


Ontangs deed de voorzitter der regtbank van policie te 
Parijs aan eenen man, die als vagebond opgepakt was, de 
gewone vraag: »Hebt gij een middel van bestaan?" — 
»Ja,'' gaf de gevraagde ten antwoord, »een maag, en die 
regt goed is.’ ‘ 


mn nn en ne 


ADEL. 


In China erven de kinderen den adel niet; maar die eene 
onderscheiding verdient, erlangt- ze. En toch noemen wij 
Europeërs de Chinesen een dom volk ! 





DE -VIJFDE 


Een faker - koetsier bemerkte, dat een straatjongen achter 
op zijn rijtuig zat. Deels uit voermams aandrift, deels nit 
raedelijden met zijn’. mageren knol, deed hij een’ geweldigen 
slag met de zweep naar achteren, terwijl hij riep: » Schelm, 
wilt ge er wel af gaan? Er zitten er al. vier in.’ 
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* OVER HET VEREEBEN VAN WARE VERDIENSTE. 
(Eene Vi ODrleng:) | 


Sinds eenigen tijd heeft zich eene en andere stem tegen 
het vereeren cn zoogcnaamd vergoden van menschen doen 
hooren „ alhoewel wij vermeenen, dat aan de mogelijkheid 
van het laatstgenoemde mag getwijfeld worden. Wij leven | 
thans nict meer in dic fabelachtige ecuwen , waarvan Ò vr- 
prius de dichterlijke taferéclen heeft opgchangen, toen de 
heroën der aloudheid, bij hun verscheiden, tot Godenrang 
werden verheven. Wij hooren het niet meer, dat een 
laaghartig en diepgezonken volk de rede van eenen ânderen — 
meRopEs met do, even laffe als onzinnige, vleitaal be: 
groet: »Eene.stemme Gods en niet eens menschen!” 
En alhoewel men, in onze dagen, met Fransche ligtzim- 
nigheid en trots, er toe overging, om aan het overschot 
van eenen onttroonden overweldiger eene buitensporige 
hulde te brengen: ‚ niemand, onder zijne ijverigste vereer- 
ders, dacht er aan, ofn hem even als welcer CESAR, 
tot Godenrang te verheffen. : 

Men heeft gewis het genoemde: woord alleen, bij den 
verder tegenspraak, in den mond genomen, ten einde, 
door deze overdragtelijke spreekwijze , ‘het buitensporige in 
het verecren van menschen en derzelver verdiensten te 
kennen:te: geven. Immers, beschouwen wij de zaak met 
bedaarden zin en onbevooroordeeld, dan is er, tm onze 

an el ‚ wel niet aan vergoden van menschen te denken, 
en op het vereeren hunucr verdiensten en nagedachtenis 
valt, welligt, meer af te dingen, dan men, oppervlakkig 
beschouwd, vermoeden zou. 

‚Uit het gezegde, M.:H.! zijt gij mogelijk gereed, om te 
gissen, dat wij ‘voornemens zijn, in eene wederlegging te 
treden van de. redenen, die doer anderen: tegen het ver- 
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oeren van menschen en derzelver verdiensten zijn te berde 
‘gebragt. Wij koesteren echter zulk cen voornemen niet, 
en cerbiedigen gaarne het gevoelen van hen, die anders 
denken dan wij; maar wij mogen toch, op. onze beurt, 
voor onze meening bescheidenlijk uitkomen. De waarheid 
ligt niet altijd zoo duidelijk bloot, dat wij ons beroemen 
mogen dezelve gevonden te hebben, en een nader en bc- 
paald onderzoek is daarom geenszins overtollig te achten, 
Wij wenschen de resultaten vam dat onderzoek aan UL, 
mede te deelen, en onze meening en wijze van zien le 
ontrouwen. Zij, die van ons verschillen ,‚ mogen „ zoo het 
hun der moeite waardig toeschijnt , onze Jeer nader toetsen 
en beproeven; welligt komt er dan wel eenige meerdere 
toenadering omtrent cepe zaak , waarbij de begrippen thans 
nog zeer uit elkander loopen. 

Wij spreken hier wel niet van cenen kansel, noch in 
ecn aan de Godsdienst toegewijd gehouw, maar toch van 
ccne plaats en in eene zaal, waar Christenredenaars, over 
alles wat goed, waar, schoon, liefelijk en welluidend is , 
tot hunne Medechristepen het woerd vocren. In zulk cone 
vereeniging van Christenen twijfelt gewis wel niemand aan 
de groote waarheid, dat wij menschen , ondanks de voor- 
treffclijke vermogens der ziele, waarmede wij zijn toeger 
rust, in en onder alles, afhankelijke schepselen zijn, en 
dat al wat de sterveling is en heeft aat hem , als eene wel- 
dadige gift van boven „door zijnen Scheppor en Weldoener 
is geschonken. Iet kan wel gan niemand ,:met gezonde 
hersenen begaafd, invallen, om het schepsel, hac nitstee 
kend in aanleg en vermogens het zich ook moge voordoen ;, 
nevens, veel minder nog boven den alleen Wijze'te plaat- 
son! De geleerden en verstandigen van alle tijden hebben 
het gebrekkige em onvolkemenc van al hun kennen en 
svelen , gereedelijk en openhartig, bekend; en cr zal wel, 
onder al de thans levende beroemde mannen, niet één 
worden aangetroffen, die niet, zonder cenig voorbehoud , 
zal erkennen, dat hij:de grootste vordering gemaakt heeft 
in de konnis, dat hij weinig of niets weet; en bewonderen 
Wij, ondanks deze edelmoedige batuiging, het verstand „ 
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de scherpzinnigheid, het vernuft en de schranderheid van 
een aantal bevoorregte stervelingen — staan wij verbaasd 
over, hanne vorderingen in welenschappen, letteren cn 
kunsten — dan zien wij, geleid door eenen godsdienstigen 
zin, in al de rijke gaven, waarmede zij zijn toegerust, 
niels anders dan cen afsehijnsel van het beeld , waarnaar 
de Almagtige den mepsch heeft geschrapen. 

Na deze verklaring bare het geene verwondering, dat 
wij de vercering van menschen in onze bescherming nee 
men! Wij houden ons evenwel daarbij, naar ons inzien, 
op den gelden middelweg, die de uitersten eener buiten* 
sporige verheffing:even zeer vermijdt als die eener boven” 
matige geringschatling van erkende verdiensten. Wij her- 
halen het, dat wij den middelweg wenschen te bowande- 
len; en dit is, in ons vaderland vooral, welligt daarom 
gepasler , vermils men doorgaans hier te lande veeleer tot 
het laatste dan wel tot het eerstgenoemd uiterste overslaat, 
Wat men van andere Natiën ook zeggen moge, Neder- 
landers zijn wel niet te beschuldigen, dat zij hunne groote 
en beroemde mannen eene buitensporige hulde toebren- 
gen! De terughouding hiervan moge uit ons bezadigd 
volkskarakter en afkcerigheid van al wat gerucht maakt 
eenigzins verklaarbaar warden; maar zou zij ook niet, ten 
deele althans, ontstaan daor mindere ingenomenheid. en 
gebrek aan belangstelling? Hae dit zij, er. zou nog voel 
moeten gebeuren, alvorens in de Hoofdstad des Rijks een 
Pantheon vaor groote mannen „ beroemde geleerden, wijze ' 
slaatslieden en verdienstelijke kunstenaars en helden wierd 
daargesteld| Men wane niet, dat wij zoo iets zouden vere 
langen; wij bragten het voorbeeld onzer Fransche naburen 
slechts bij, om te doen opmerken, hoe verre men hier te 
lande verwijderd is van het denkbeeld eener te hoog opge- 
xoorde vereering van erkende verdiensten. Doet men el- 
ders, in dezen, te verl, en maakt men zich daarbij: aan 
overdrijving schuldig; hier, waar de geestdrift niet zoo 
apgedig wordt opgewekt, is daarvoor wel. geene vrees te 
kagsteren; gelmige de openlijke wederspraak , bij het geo- 
prahaarde voornamen, om, ter vereering des nagedach- 
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tenís van REMBRANDT, Eeen Reen van hem op le 
rigten | 

Raadplegen wij deze denkwijze, waarop de ondervinding 
haar zegel drukte, dan schijnt er veeleer aanleiding tot 
opwekken dan wel tot ontraden te bestaan ; maar wij wil- 
len noch het een noch het ander, en wenschten alleer 
onze gedachten , over het verceren van ware verdiensten — 
ef, zoo men wil, over het vereeren van:menschen — met 
bescheidenheid mede te deelen. Het is, na al wat daar- 
over , sinds eenigen tijd, geschreven en besproken is, wel- 
ligt nict onnuttig, de zaak in geschil, met kalmte en 
waarheidsliefde, zonder eenige overdrijving, te overwegen. 

Een beroemde, naam wordt niet altijd langs denzelfden 
weg verkregen. Wij’ hebben hier slechts aan: Vorsten, 
Staatslteden , Krijgshelden ‚ Geleerden, Natuar-, Taal 
en Letterkundigen, Kunstenaars, Menschensmenden? nut: 
tige Burgers, en wie wij hier meer zouden kunnen opnoe- 
men, te herinneren, om de groote verscheidenheid op te 
merken, die zich hierbij aan ons vertoont. De een wordt 
vereerd ter zake van zijn bestuur; de ander om den wille 
zijner daden en bedrijven; cen derde maakte zich door 
geschriften, ontdekkingen, uitvindingen of kunstgewroch- 
ten vermaard; en cen vierde deelde in aller hoógachting 
van wege zijn nuttig en weldadig leven tot heil zijner na- 
tuurgenooten. In al die bijzonderheden te treden, zou een 
omslagtig werk zijn, en wij zouden daàrbij gedurig in her- 
halingen moeten vallen, vermits de slotsom van elke be- 
schouwing ons tot hetzelfde thema — vereering van ware 
verdiensten , vercering van den mensch — zou terugvoeren. 
Uit dien hoofde bepalen wij ons tot het opgegeven thema 
in ‘het algemeen. 

En dan slaan Wij ‚ in de eerste plaats, stil bij het ge- 
oorloofde der vereering van menschen en menschelijke ver- 
dienste. Het is toch wel voornamelijk van deze zedelijke 
zijde, dat het beginsel mingunslig beoordeeld wordt; en, 
inderdaad; deed het vereeren van metisthen, ook in den 
zin, dien wij daaraan heèhien', tets ‘te kort aan de eer, 


die wij onzen Schepper verschuldigd zijn, wij zouden het- 
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- zelve voor ongeoorlaofd moeten houden. Het kort ons 
echter voor, dat dit geenszins het geval is, -en- wij willen 
dit in eenige bijzonderheden aantooncn. 
__Is het de H. Schrift, die den treurigen toestand der 
menschen, naar versland en hart, met levendige trekken 
afmaalt, zoo ontbreekt het niet, in de gewijde boeken , 
aan vereerende getuigenissen, die omtrent menschen en 
menschelijke daden, worden afgelegd. In het Oude Ver- 
bond wordt van de goddeloozen gezegd, dat zij le schande 
gemaakt, en van de regtvaardigen , dat zij in cere zouden 
gehouden worden. Dezelfde opmerking geldt ten aanzien 
van de schriften des Nieuwen Verbonds, waar het werpen 
in de buitenste duisternis van den onboetvaardigen scherp 
wordt overgesteld tegen het ecrekleed en de eercplaats aan 
den vorstelijken roaaltijd den boetvaardige toegewezen. 
Pauuus, die, nevens BanNABAS, eene afgodische eer- 
bewijzing van onkundige Heidenen, met nadruk en door 
‚woord èn daad,.afweert, verheugt zieh, desnieltemin , bij 
het staren op de ecerekroon, die aan hct einde van zijve 
moeijelijke loopbaan was opgehangen. Opmerkelijk is het 
voorbeeld van den Heiland zelf, die, toen zijne Disgipelen’, 
op voorgang van Jupas, het gedrag van marra van Ber 
thanië, in de zalving des Meesters, streng berispen en af- 
keuren, haar niet slechts verdedigt en prijst, maar er de 
merkwaardige woorden bijvoegt: Waar mijn Evangelie 
gepredikt zal worden in de geheele wereld, daar zal ook 
tot hare gedachtenisse gesproken worden van hetgeen zij 
gedaan heeft. Lezen wij verder de brieven, aan de zeven 
gemeenten van Klein- Azië gerigt, en in het bock der 
Openbaring te vinden, dan trekt het onze aandacht, ‘dat 
de opwekkingen tot getrouwheid aan de belijdenis van het 
Christendom doorgaans worden aangedrongen door het wij- 
zen op ‚eene bijgondere-en hooge vereering, die het loon 
zou zijn eener onwankelbare trouw aan de zaak des Heeren. 
: Hoog stonden dan oak de Godsmannen des Ouden Ver- 
bonds, met.en nevens de Apostelen en Discipelen des Heer 
ren, bij de eerste Christenen aangeschreven; en alhoewel 
wij het voor’ dwaling houden, om Profcten , Apostelen én 
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Martelaren in den rang der zoogenaamde Heiligen te plaat- 
sen en‚ in zekeren zin, te vergoden, zoo gaar wij niet te 
verre, wanneer wij beweren, dat een betamelijk vereeren 
van menschen en menschelgke verdiensten met den geest 
des Christendoms in geen opzigt strijdig is. 

Men zegge nict, dat in al het gezegde sleehts sprake is 
van zedelijke bedrijven; want dan zouden wij met de 
woorden des Heilands antwoorden: Wanneer wij gedaan 
hebben, wat wij schuldig waren te doen, zoo zijn wij niets 
meer dan onnutte diensthnechten, en hiermede al wat 
naar eenige vereering zweemt moeten afweren.  Intusschen 
heeft het Hem, die weet wat maaksel wij zijn, goedge- 
dacht, om, te onzer opwekking en aansporing op de baan 
der deugd, aan het houden zijner geboden een groot loon 
se verbinden, en daarbij den moedigen strijder, hier op 
aarde, te sterken , door het uitzigt op de cerc en heerlijk: 
heid, die hierna zal geopenbaard worden. 

wi vermeenen genoeg gezegd te hebben, ten betooge, 
dat het vereeren van menschen en menschelijke verdien- 
sten, uit een zedelijk, godsdienstig en Christelijk oogpunt 
beschouwd, allezins voor geoorloofd is te houden. Zoo- 
danig dacht ook het, zoo hoog geprezen , voorgeslacht ; en 
in onze vaderlandsche steden bevindt zich schier geen 
voornaam kerkgebouw, hetwelk nict een of ander gedenk- 
tecken bevat van hen, wier nagedachtenis daardoor ook bij 
de nakomelioschap in eere wordt gehouden. 

Maar ook is het vereeren van menschen en van mensche= 
lijke verdiensten iets zeer natuurlijks. Wij slaan hierbij, 
ten tweede, stil. | 

Wijsheid en deugd zijn geenszins in gelijke mate in het 
bezit van alle stervelingen ; ware heldenmocd of een schit= 
terend kunsttalent is aan niet zeer velen ten deel gevallen. 
De namen van NEWTON, HOWARD, ERASMUS) BOER= 
HAAVE, DE GROOT, DE RUYTER, BAYARD, ANGELO, 
RUBBENS, SHAKESPEARE, KLOPSTOCK CO VONDEL blij- 
ven als ’t ware éénig in de Wereldgeschiedenig. Kon men 
op cen honderdtal socraTxsseN cn PraTO's wijzen, dan 
Bouden de namen van dat beroemde tweetal niet tot vol 
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gende eeuwen zijn overgegaan. Maar het zeldzame der 
verschijning van eenen HOMERUS, van ccnen canrsos- 
THOMUS, ‘VAN CENCN TYCHO BRAHE, vAn Eenen cor UM- 


Bus, en wie wij hier nog meer zouden kunnen noemen „js 


de oorzaak, de natuurlijke oorzaak, dat zij cerst onze 
aandacht, daarna onze bewonderfng, eindelijk onze ver- 


_ecring tot zich trekken. Wat niet clken dag gebeurt, wekt 


de meeste opmerkzaamheid. Hoe verbaasd stonden cen- 
maal de Leydsche Hoogleeraren, toen zij wijlen den he- 
roemdeit BoRaER, als knaap, ecnc taalkennis zagen ten 
toon spreiden, in den .aoon eens landmans althans boven 
het peil van hur begrip; en sat was wel eigenaardiger ; 
dan de verecring en hooge achting, waarin, reeds loen; 
de toekomstige Hoogleeraar deelen mogt? | 

Aan den onbeschaafden, ‘minbegaafden en onkundigen 
wordt niet gedacht. Den-dwingeland, den onderdrukker; 
den snoodaard, den deugd en pligt met vocten tredenden 
booswidht gedenkt men met schrik, verontwaardiging en 
verachting (*); en hoe zou dit ook anders kumnen zijn ? 


„Maar is.het nu ook evenzeer nict natuurlijk, dat men 


hen, die nict slechts icts, maar veel beteekenen, met 
hoogachting, bewondering: en cerbetoon te gemoet komt ? 
Wij zouden het niet weten te verklaren, indien het anders 
ware. . De Joodsche onzin en wartaal: eene stemme Gods 
en niet eens menschen! cenen trotschen uenones laags 
hartig toegeroepen , zou wel niemand, met gezonde herso» 
nen begaafd, op nu wijlen onzen welsprekenden van pen 
parM bobben toopassclijk willen maken; maar, door hem 
den Nederlandschen cunysosTmomus te noemen, bewees 
men eene ongehuichelde hulde aan de hooge verdiensten 
van dien uilmuntenden ‘redenaar en zijn gelukkig talent ; 
en het getal van hen, die, geheel ongevoelig voor al wat 
waar, schoon, krachtig, liefelijk en welluidend is, in dio 
hùlde en verecring geen aandéel namen, mag wel zeer ge- 
ring nent worden. Vandaar dan bok het verlangen, om 


(*) Dit zouden wij, enkel:aan een’ naroumon gedachtig, 
200 gaaf niet dürven beamen, Aedact. j. Hi 
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beroemde mannen; die zich door hunne geschriften „ ver- 
rigngen , heldendaden, of kunstgewrochten bekend en vere 
maard hebben gemaakt, in persoon te leeren kennen, en, 
indien mogelijk, met hen in nadere betrekking te komen; 
iels, hetwelk, terf aanzien van gewone en alledaagsche 
personen , geenszins het geval is of wezen kan. Men zou 
het gevoel voor al wat groot, schoon, uitstekend, nuttig 
en weldadig is moeten uitroeijen, om onverschillig en koud 
te blijven bij het hooren, uitspreken van eenen te regt be- 
roemden naam; dit ligt zoo zeer in den aard der zaak, en 
is levens zoo eenvoudig en natuurlijk, dat wij het onnoodig 
achten hierbij nog langer stil te staan. . Wie zulks niet ge- 
voelt, Zou door een breeder betoog tot geene overluiging 
kunnen gebragt. worden. 
‚ Is het vereeren van menschen en menschelijke verdien- 
sten geoorloofd en natuurlijk, het heeft, ten derde, ook 
ecne nuftige zijde. 
‚ Over het geheel hebben, doorgaans, de meeste : mene 
schen eene overhelling tot traagheid; en daaraan mogen 
wel de weinige vorderingen worden toegeschreven, die wij, 
in de zedelijke wereld, ir het gebied van geleerdheid, 
kennis, wetenschap en letteren, en op de baan der kun- 
sten , over het geheel, opmerken. Het ìs wel noodig, dat 
er een prikkel besta tot werkzaamheid; maar van waar zal 
men dien prikkel ontleenen? Men dwingt toch wel nie- 
mand, om cen geleerde, een slaalsman, een natuurkun- 
dige, cen krijgsheld, een Philantroop of een kunstenaar 
te zijn, zelfs dan niet, wanneer de aanleg daartoe aan« 
wezig mogt bevonden worden; want een ieder beroept 
zich op de vrijheid zijner gedachten en daden, waarvan hij 
alleen aan’ zichzelven, aan zijn geweten en aan God ree 
kenschap schúldig is; en toch wil men zoo gaarne al wat - 
waar en goed, edel an groot, schoon en beminnelijk is 
bevorderen! Zal men dit van omstandigheden en van den 
loop der tijden laten afhangen, wanneer er nog een ver- 
mogende prikkel overblijft? Wij gelooven dit niet. 
Maar wat is:hiertot: vermogender, dan de aanwending 
van den prikkel eener betamelijke ecrzacht? Zie het'in 
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het voorbeeld van den beroemden ancuimio.es!' De Vorst 
van Syracuse..koestert het vermoeden eener metaalverval- 
sching van eene: gouden kroon „door een’ kunstligen werk- 
meester vervaardigd, en draagt den last, ter ontknooping 
van dit schijnbaar opoplosbaar raadsel ;.aan den vereerden 
wiskuudige op, Deze, vereerd dpor.:het in hem gesteld 
vertrouwen, peimst, gedurende eenigen tijd, vrachteloos, 
op een middel ter ontdekking van het vooranderstald ber 
drogs-teen zijn verblijf in het bad: hem, de regelen der 
water weegkunde doet ontdekken, en hij met het vreugder 
gezoep:. Gevonden! gevonden! schier-half naakt, de bad- 


… plaats verlaat „ om zijn ontdekking op.het moegelijke, vraagr 


stuk te gaan toepassen.. Stelt cons, M. H,! dat de. be- 
heerscher. van Syracuse dan beroemden natuurkenner en 
wiskundige ‚geene hoogachting hadde toegedragen , zou er 
dan cen prikkel bestaan hebben, vermogend genoeg, om 
den beroemden Srciliaan in eene zoo hooge maje, tot ijde- 
rigo werkzaámheid aan te sporen? ‘Zoo stond, in later 
eeuw, de groote. sTewijn bij Prins maunirs-in hooge 
eere, en.het Vaderland dankt daaraan voor een deel des- 
zelfs roem in de wiskundige wetenschap. Waar de ger 
leerde, de maan van wetenschap en kunst gelijk wordt ge- - 
steld met den visscher en ‘landbouwer, den winkelier. en 
ambachtsman ,: aan. wien nooit eenige onderscheiding. of 
eerbetoon ten deel yalt, zal het wel. aan aanmpediging ont- 
breken, om het steile pad naar den tempel der. wijsheid , 
het gevaarvol spoor van den. krijgsroem „de moeijelijke 
baan der: kunst, en den‘aan mislukkingen zoo rijken weg 
der menschenliefde te bewandelen! Men. moge de leer 
verkondigeri,: dat men de wijsheid, de dapperheid, de 
kunst, de menschenliefde om haars zelfs wille behoort te 
beminnen ; maar die:leer spreekt te. zeer tot hät koele vers 
stand en te weinig tot het gevoel van den mensch, dan 
dat wij ons van hare prediking gewenschte gevolgen zou- 
den kunnen beloven. Het is zoo, de regtsckapen man 
volgt. het besef van pligt en rocping op elk spoor, dat hij 
intreedt; maar de goedkeuring, de lef en de vereering 


‚ zijner lijdgenooten sterkt, en bemocdigt hem, om op, dat 
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spoor onbezweken voorwaarts te streven, en zij zijn hem 
eene streèlende vergoeding voor de miskenning, gering- 
schatting en laster, waaraan ware verdiensten, in ecne on- 
volmaakte wereld, zoo zeer ten docl staan. 
Uitstekende voorbeelden werken, daarenboven, inzon- 
derheid weldadig ter aanmoediging bij de nakomeling- 
schap, en wekken dezelre op tot het-betoonen van eenen 
edelen naijver; en dit vooral, wanneer de gedachtenis aan 
vermaarde, beroemde of hoogstverdienstelijke mannen, 
door een of ander gedenkteeken, in eere wordt gehouden. 


De mensch is, ja, wel een redelijk, maar tevens is hij cen- 


zinnelijk wezen, en zinnelijke voorwerpen kunnen, onder 
bepaalde omstandigheden; op het gemoed van den mensch 
eene nuttige en, juist hierdoor, gewenschte uitwerking te 
weeg brengen; te weten, de zucht, om, door het volgen 
kijacr roeping, in de eer te deelen, die de beroemde kun- 
stenaar, menschenvriend, held of geleerde, zich hecft we- 
ten le verwerven. Of-zou zulk cene betamelijke eerzucht 
den mensch onwaardig zijn? Wij durven zalks botwijfe 
Jen. Lof en eere van en bij menschen kan tot hoogmoed 
en trotschheid ; tot ijdelheid en waan, tot zelfzucht en op» 
geblazenheid aanleiding geven; maar zal men daarom ccre 
weigeren aan hem, wien dezelve toekomt? Wie zal niet 
gaarne het godsdienstig gevoel bekoorlijk: wenschen op te 
wekken en te besturen, alhoewel het; verkeerd. en overe 
dreven toegepast, tot dweepcrij leiden kan? Maar zal 
men, van wego dit mogelijk misbruik, de nuttigheid van 
het godsdienstig gevoel betwijfelen? En- is het met het 
vereeren van menschen en° menschelijke. verdiensten wel 
anders gelegen? Is het nict tevens, voor het gezond men- 
schenversland, blijkbaar, dat een mogelijk misbruik aan 
een doeltreffend gebruik nimmer tot nadeel kan worden 
toegerekend? Wij wenschten, dat men dit slechts begreep 
en toestemmen wilde. 

De verecring van ware verdiensten toeh heeft in geen 
geval het voeden van eigenwaan en trotschheid ten nood- 
aakelijken gevolge; neen, lof en eere, den verdienstelij- 
ken, regtschapen man toegebragt, verteederen veeleer zijn 
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hart, en strekken hem ten spoorslag , om aan zijne roeping 
en bestemming steeds en meer cn meer getrouw te zijn. 
Wij vragen ket aan elken: onbevooroordeelden: kan dit niet 
nuttig zijn, en wat schade is er van te wachten? ten zi 
men overdrijven wil; maar daardoor kan men het heiligste 
onheilig toepassen. - | 

Eindelijk is het vereeren van menschen en van men- 
schelijke verdiensten átlezins pligtmatig. 

De wereld, gelijk die bestaât, is-niet, wat zij behoorde 
te wezen, en de menschen zijn, over het geheel, niet, 
wat zij wezen konden en moestén. Traaghcid en ijverloos- 
heid verhinderen den voortgang van het goede, schoone, 
groote cn edele; en de menschen, gelijk die zijn, doot 
koele en bloot verstandelijke redeneringen , tot werkzaam- 
héid aan te sporen, dit is eene bemoecijing, die doorgaans 
met eene weinig voldragene vrucht beloond wordt. Dat 
men het verstand aanspore, is goed en pliglmalig; maar 
snen zie niet voorbij, dat de mensch ook cen gevoelig we- 
zen is, en dat men van die zijde, in-vele gevallen, wel- 
dadig op hem kan, ja behoort te werken. Om ’s menschen 
Matuurlijke traagheid en ijverloosheid te overwinnen, zijn 
zinnelijke prikkels noodig, omdat hij hiet maar alleen een 
zedelijk, maar ook cen zinnelijk wezen is. Wil men die 
ginnelijke prikkels gering achten en afkeuren, het zij zoo! 
‘naar men scheppe dan wezens, niet gelijk de Almagtige 
dezelve op deze wereld plaatste en uit geest en stof zamen- 
stelde, maar zonder gevoel voor de goedkeuring hunner 
medestervelingen; koùde- wiskunstenaars, «die alleen het 
nnttige en voórdeelige berekenen; koele cijfermeesters , uit- 
nemend geschikt om'cene rekening ran winst en verlies ,, 
met juistheid, te boek te stellen, maar wier gelaat niet 
aanduidt, of er dienden gemonaen, dan wel ver- 
loren zijn! 

Behaagt u zulk eene wereld, M. H.? Wij nn 
zulks, als geene vrienden zijnde van zulk: eene Noord: 
poolskoude. Het gevoel van vooruitgang is de beste prik- 
kel, om verder moedig voort te gaan; het besef van terug- 
gang behoort de kracht op te wekken, om bestaande be- 
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zwaren en moegeljkheden, te boven:te komén. Bestaat er 
slechts. een ernstige wil, om al wat waar, goed, groot , 
schoon en edel is te bevorderen, dau is het woord der 
H. Schrift ons dierbaar en bemoedigend: Over weinig 
waart gij getrouw, over veel zal ih u zetten, en achten 
wij het pligt, om hun eere te geven , die me eere schul- 
dig zijn. 

Men vermoede niet, dat wij hier te verre beden gaan , 
en aan het schepsel zouden willen toekennen, wat den 
Schepper ceniglijk toebehoort. Of vereeren wij in het 
schepsel nict den Schepper, die het formeerde? en komen 
niet alle goede giften en gaven van boven, van den:Vader 
der lichten? Dat men met menschelijke gaten, begaafd- 
heden en verdiensten niet te hoog loope, is prijzenswaar- 
dig; maar men wachte zich dezelve gering te achten en 
der opmerkinge naauwelijks waardig te keuren, opdat men 
den Schepper- niet gering schatte in zijne grenzenlooze 
wijsheid, magt en liefde! Men zou, door dien te verre 
gedreven oolmoed, wel eens den schijn van: nederigen 
hoogmoed op zich kunnen laden. De wereld is onvol- 
maakt; derzelver toestand is het mede, en de menschen — 
zijn het, over het algemeen, niet het allerminst; maar is 
het nu nict pligtmatig, het goede, dat er in de wereld, 
in derzelver toestand en onder de menschen is, te vereeren 
en hoog te achten, en, in het afleggen van ons getuigenis 
desaangaande de waarheid te bevestigen der bekende Bij- 
belspreuk: Wij zijn pan Gods geslachte ! 

Er is veel kwaads in de wereld; maar gaan wij, door 
het breed uitmeten van hetzelve, en door al ons veroor- 
deelen, dat kwade te keer? Het is. daarom wijzer en ver- 
slandiger, en tevens pligtmatiger, de:menschen te doen 
stilstaan bij al het goede, groote, schoone en edele, dat 
er, ondanks veel verkeerds, nog in de wereld te vinden is. 
Laten wij mannen als NEWTON, LEIBKITZ, KLOPSTOTK, 
BOERHAAVE, ERASMUS, RAFAËL, DE RUITER, .NIEUW- 
LAND En GELLERT vereeren, en, bij derzelver grafsteden 
of gedenkteekenen , onze medebroeders toeroepen: Wordt 


d 
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aàn ken gelijh! Dan zullen ‘wij, als menschen en als 
Christenen, onzen pligt en onze roeping vervullen. 
… Viel het zoo gemakkelijk, om, in wetenschap en kunst, 
ìn geleerdheid en ‘letteren, in heldenmoed en menschlie- 
vendheid , cenige vermaardheid te verwerven, wij zouden 
gewis het pligtmatige in dezer aan billijke voorwaarden 
verbinden. Maar onder-de millioenen aardbewoners is het 
aantaF van gróote, beroemde, vermäârde en verdiënstelijke 
‚ mamnen’, betrekkelijk , gering te achten; en er is dus wel 
geen gevaar te vreezen van de betamelijke vereering van 
menschen, dic den -adelbrief der menschheid, in hunne 
geschriflen, in hunne daden en in, hunne werken, hebben 
achtergelaten. Wie ‘dien brief tot voedsel voor trotschheid 
en eigenwaan mogt.willen. bezigen’, het kome ‘voor- zijne 
rekening! Wij stemmen. niet mede in zijnen raad. 
„Gelijk elke-pligtsbetrachting hare cigenaardige belooning 
ah brengt „ even «zoo is het gelegen mt de aange: 
name gevolgen, die de ‘zoo even geschetste pligt voor ons 
oplevert. — Vermaarde ,„ beroemde en verdienstelijke 
mannen vereerende, en derzelver verdiensten op prijs stel- 
lende „ gebeurt het nict zelden, dat wij tot hen in zekere 
aantaking en betrekking komen, die menige bloem op ons 
levenspad deet ontluiken, cn ons de reinste genoegens, 
vaar gecst en hart, doet ondervinden. : Hij, die- ooit het 
voorregt genòol, om een te regt verdienstelijk , vermaard 
en beroemd tan op zijnen ‘weg te ontmoeten en als vriend 
de hand te drukken, draagt het streelend bewustzijn om ; 
dat hij cenen schat van groote waarde heeft gevonden „die 
hem, voor meer dan één leven, de hoogste rente zal op- 
leveren. In de nabijheid van den vereerden voelt hij den 
adel zijner natuur cn de waardij der menschheid levendig 
en innig; het nietig schijnvertoon van al wat wezen noch 
_ waarde bezit verdwijnt dan voor hem als een ochtendnevel 
voor de stralen der zon, en hij verkwikt zich in het be- 
schouwen en köogschatten van echte verdiensten, als de 
nüiddelen, die tot hooger waarde leiden ‘en opvoerén. « Zijn 
„gevoel voor het groote, edele , verhevene cn schoone wordt 
levendiger en duuriamer, en het doel zijner bestemming, 
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als redelijk, zedelijk en onsterfelijk-wazen , slaat hem , in 
cen helder en bemoedigend verschict, voor den geest. In 
den kring van wijzen, edelen en goeden wordt hij wijzer , 
beter, en daardoor tevens. gelukkiger; cn in hen, zij hot 
dan ook nog zoo onvolkomen, de trekken ontwarende van 
het beeld des Onzienlijken, vóelt hij zich opgewekt, om 
zichzelven naar dat beeld to vorman en te volmaken. 

. En nu, M. H.! kan zulk eene vereering pan menschen 
en menschelijke verdiensten, als middel tot eigene volma- 
king, der deugd nadeelig, den mensch nict betamende, 
den Christen onwaardig genoemd worden? Wij betwijfelen 
zulks op de grondslagen, die wij hebben vastgesteld, en 
volgens welko wij het verceren van monschen als geoor- 
loofd, natuurlijk, nuttig, ja pligtmatig beschouwd heb» 
ben. Bedriegen wij ons niet, dan vermeenen wij op deze 
onze voorstelling uwe tocstemming verkregen te hebben, 
en rekenen wij cenigermale op uwen bijval en gocdkeuring. 
In dien bijval en goedkeuring is voorzeker. vaor ons iele 
verderends gelegen; maar het was verra van ons, daarop 
jagt te maken. Trouwens, dat vereerende is ook oeniglijk 
aan de zijde der waarheid, die wij vermeenen te hebben 
voorgesteld, en de eere is derhâlva harer ea nict onzer. 
‚ Magten wij, evenwel, daardoor Ul. tot cene betamelijke 
vereering van menschen en menschelijke vordiensten , en 
hovenal tof het waarderen van wijsheid, rogtschapenheid, 
kunsllicfde en deugd, hebben opgowekt, dan zullen wij 
dep arbeid, aan dit hinbe opstel. annen dobhel he- 
loond achten. 
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(Uit het Haogdusteoh. ) Ì 
Lein is de haven van Edenburg, en ligt « aan den oever 
der golf, welke den naam van Firth of Forth draagt. De 
afstand van Edenburg' bedraagt ongeveer drie kwartier uur 
gaans. De oudere gebouwer van ‘Leith kunnen in geenen 
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deele, aanspraak. op een. deftig voorkoren maken, en Staun 
in naauwe morsige straten op elkander gedrongen. Daaren- 
tegen, zijn de. nieuwaangelegde straten. breed , helder en zina 
delijk, en. de huizen in den laatsten te Edenburg heerzchen= 
den smaak. De haven heeft Koning ronzat nz [, in het 
jaar 1329, aan de gemeente Edenburg ten geschenke gege= 
yen, en, ondanks menigvuldige pogingen der inwoners van 
Leith, om deze onderhoorigheid af te sohudden, zijn zij tok 
heden toe aan het vegtsgebied van Edenburg onderworpen 
gebleven. De handel is er. aanmerkelijk; de invoer. uit het 
zuiden van Europa bestaat in wijn, cognac en fruiten; Weste 
éudië levert rijst, suiker, rum en verfstoffen. Iet sterkste 
handelsverkeer schijnt echter met de Qostsee - havens plaats 
te. hebben. Leith bezit ook daarenboven aanzienlijke manue 
facturen :en fabrijken, glasblazerijgn, suikerhakkerjen en 
een’ sterken scheepsbouw. Doch wegens één ding vooral ie 
Leith merkwaardig, namelijk door de inrigting der Heeren 
JONS GILLON EN CO. for preserving fresh had (ot ne 
onbedorven houden van versch vleesnh.) 

Deze inrigting is de eenige: van dien. aard in Schotland ; 
twer soortgelijke bestaan er in Engeland, en eene in ler- 
land; doch die van airvon overtreft de andere, miet alleen 
in uitgebreidheid , maar ook-nog daarin, dat zij hare werk» 
zaambeid tevens. tat het versch houden van plantenstoffen 
pitstrekt. De fabrijk is in Augustus 1838 gevestigd gewar- 
den en doet, reeds luisterrijke „zaken. Daar de opgaaf is; 
dierlijke en plentaardige levensmiddelen in verschen toestand 
naar alle werelddeelen te vervoeren, en den. vernielenden 
invloed van den tijd. zoodanig te keer te gaan, (dat zij.na 
verloop van Jaren nog volkomen ‚dezelfde zijn, als op hat 
oogenllik toen zij ingepakt werden, kan natuurlijk de her 
kende behandeling van pekelen en rooken niet te pas, komen. 
Het beginsel van het versch hauden berust eenvoudig daar- 
op, dat men de stoffen, waarop men het wil toepassen, 
zoodanig bewaart, dat zij tegen alle aanraking der damp- 
_ kringslucht beveiligd zijn, en deze ontdekking is van Fran- 
‘schen oorsprong, doch heeft tot heden toe alleen in het 
etablissement van cixrox zulk eene uitgebreide werkdadige 
aanwending gevonden. — Het t@fheel van deszelís verrig= 
tingen js een geweldig. groot, in Meitchellstroet gelegen ge- 
houw, De benedenste verdieping bevat de voorraadkamers 
voor de levensmiddelen, en voor elke soort: derzelven ene 
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bijzondere ruimte tot de eerste verrigting’,’ die van het rei- 
nigen. Zoo zijn, in eene gróote taal, van 's morgens vroeg 
tot 'savóûds laat, veertig handen alleen met de voorloopige 
bereiding van ossenklaauwen bezig. ' De volgende verdieping 
is eene doorloopende reeks van: kolossale keukens, uit welke 
de damp en walm, door met oordeel aangebragte' ventila- 
tors, oogenblikkelijk aftrekt, zoodat er in deze keukens 
steeds suivere lucht heerscht. Ik heb negen ketels geteld, 
eìke van ‘vierhonderd kwart inhouds, en verscheidene der- 
elven waren uitsluitend met de hierboven vermelde rands- 
klaaawen gevuld, die eene voortreffelijke, de grondstof van 
verscheidene soorten van soepen uitmakende, gelei leveren. 
Tot hetzelfde einde worden:bijna even zoo veel randerbeen- 
deren:en geringe soorten vleesch gebruikt. De uit dezelve 
getrokken krachtbouillon heet, in de taal der, Eagelsche 
kookkunst, stock, en wordt voor de onmisbare grondlaag 
van alle goede soep gehouden. Gemelde’ ketels zijn inwen- 
&ig ván eene soort. van doorslag voorzien, linnen welker 
het vleesch ligt; zoedat het nergens deri' ketel aanraakt en 
derhalve niet kan“aanbranden… „De 'bouiflon wordt in afzon- 
derlijke;, daartoe bestemde ‘vaten :verkoeld, doch alvórens 
wordt hee bovenop drijvende olieachtige schuim zorgvuldig 
afgeschuimd. Dit: schuim:ontstaat'even keer van de runder- 
klaauwen als van ander vleesch, doch onderscheidt zich door 
voorkomen en bruikbaarheid. Dat van de runderklaaùwen 
is eene witachtige olie, díe bij voorkeur ìn de zijdemanu- 
facturen tot-het-însmeren: der machines gebruikt wordt; het 
andere gelijkt naar goede versche ‘boter, en is, heinde en 
vér, ‘bij de armere volksklassen, tot het smeudig maken van 
huhne gerstenbrij, zeer gezocht. Men heeft mij verzekerd, 
dat er driemaal meer gevraagd dan ‘voortgebragt wordt, het- 
geen, aangemerkt de prijs'in geenen deelò gering is (het 
pond: kost vijf Eng. btuivers) daaraan toegeschreven moet 
worden, dat dit vet zeer strekzaatm is. Van de tot uitvoer 
bestemde: stepen zijn er twintigerlei verschillende soorten, 
‚waaronder hatnurlijk de beroenrde schilpaddensoep behoort, als 
ook de in geenen deele verwerpelijke soep van ossenstaar- 
ven; 'Ál-deze soepen wijgden, wel is waar, op de gewone 
yijs toebereid, naar zodanig verkookt,: dat men dezelve 
bij: het gebruik met eene gelijke hoeveelheid water verdun- 
men moet. Men bewaart te in alken doozen van ver- 
schillende zraat.. S: 
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Grrron zr co. dgen inzonderheid sterke verzendingen, 
naar Oostindië. Sedert eenige Schotten Directeuren der 0. I. 
Compagnie geworden zijn, heeft de zorg voor hunne lands- 
lieden, hetwelk eene vaderlandlievende, de Engelschen zeg- 
gen eene schandelijk zelfzuchtige eigenschap der Schotten 
is, ontzettende hoeveelheden van dit voortbrengsel naar 
Oostindië doen uitvoeren. De Schot is echter niet alleen 
met innige genegenheid aan de bergen van zijn vaderland, _ 
maar ook met gezonden eetlust aan zijnen vaderlandschen 
kost gehecht. Daar nu de Heeren eruLon Schotten zijn, 
voldoen zij het best aan den smaak hunner landslieden in 
de Oost ; en zoo gebeurt het, dat de inrigting eene aanzien- 
lijke menigte Schotsche landssoepen uitvoert; want voorkeus _ 
voor soep is een trek, dien Schotten en Duitschers met el- 
kander gemeen hebben. Het Gillonsche etablissement heeft, 
en wel naar mijn oordeel met regt, den winstgevenden 
roem, de Schotsche soepen in de hoogstmogelijke volkomen- 
heid te leveren. Eene soep van schaapskoppen, een hoich- 
‚potch en een eochy-luky ‚ hoe wonderlijk deze namen òok 
klinken mogen, zijn, wanneer zij uit eiruLon’s keukens ko- 
men, ware lekkerbeetjes onder de soepen, en de cocky-luky 
heeft hierbij nog het voordeel, dat zij het lievelingsgeregt 
van Koning sacozus geweest is. (Zie waLtTER scott s For- 
tunes of Nigel.) Ik mag te dezer gelegenheid ook niet the 
great chieftain of the pudding-race, (den grooten aanvaerder 
van het podding-ras) den edelen Aaggis, (*) vergeten. De 
bestanddeelen van dit klassisch geregt zijn klein gehakt 
schapengedarmte en lever, voorts niervet, havermeel en * 
specerij, alles omvat in eene schapenmaag, in en met welk& 
het gekookt wordt. Daar summs'’ gedichten genoeg bekend 
zijn, zal men ook begrijpen, waarom de haggis een klas- 
sisch geregt genoemd wordt, en wie het den titel van great 
chieftain of the pudding - race gegeven heeft. Daarentegen 
kan men nog niet weten, (zegt de Schrijver, welke dit be- 
rigt geleverd heeft) dat ik, bij het laatste herinneringsfeest 
van suans’ geboortedag te Dumfries, een’ haggis heb hel- 
pen opeten, die uit de keuken der cirLons naar Oostindië 
en teruggereisd was, en nog zoo lans smaakte, dat 


(") Kan dit woord ook eene, naar de Engelsche schrijf 


wijze, op den klank af veranderde spelling van het Fransche 
hachis zijn? 


xararLw. 1842. ro. In. Nm 
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BURNS’ eigen Aaggis, wanneer dezelv® niet vóór vijftig jaren 
reeds opgegeten, maar op gelijke wijs bewaard geworden 
was, wel is waar even frisch, maar zeker niet beter ge- 
smaakt zou hebben. 

In twee met de keukens verbondene zijgebouwen houden, 
ik weet niet hoeveel, vrouwen zich dag aan dag met de toe- 
bereiding der onderscheidene geregten bezig. Eene lange rij 
derzelven zag ik pastinaken of witte wortels, roode, gele en 
witte rapen en andere moeskruiden verlezen en naar den 
eisch klein snijden. Ontzettend groot is het verbruik van 
witte en gele rapen, wijl het toeval wil, dat deze in Oost- 
indis niet groeijen. Twee vrouwen beklaagde ik van gan- 
scher harte, ofschoon zij zelve er niet naar uitzagen, alsof 
zij beklag verlangden of verdienden; ik gevoelde namelijk 
medelijden met haar om harer oogen wille, ter zake der ge- 
weldig groote hoopen van uijen, welke zij dien dag te schil- 
Jen en te snijden hadden; want vleeschsausen met salie en 
uijen, om bij gebraden Bende en varkensvleesch te gebrui- 
ken, vinden op zee en in de Oost een’ sterken aftrek. Vier 
manspersonen sneden zoo sierlijk, dat het een vermaak was 
om het aan te zien, uit groote stukken schapen- en rund- 
vleesch, alle beenderen en beendertjes los, en verdeelden 
vervolgens het vleesch in portiën van twee tot zes pond, 
die aan eene op schrandere wijs ingerigte soort van braad- 
spitten, ìn ontelbare menigte, voor hooge, in vollen gloed 
brandende vuren braadden. Hierop worden deze stukken in 
blikken doozen gedaan, en deze tot bijna aan den rand met 
saus gevuld. Regt innig kan ik mij voorstellen, welk een 
heerlijk lekkerbeetje zulk eene doos voor een klein scheeps- 
gezelschap midden in den Stillen Oceaan of voor eene offi- 
cierstafel in Afghantstan zijn moet, terwijl de regements- 
muzijk het heerlijke: Glorious roast-beef of Old England 
aanheft. Ook -outbrak het niet aan groote hoeveelheden van 
platte sneden vleesch, collops, die tot derzelver bestemming 
gereed gemaakt werden. De volledige lijst der geregten, 
welke hier toebereid worden, bevat negentig nommers. Al 
wist ik voor deze alle verstaanbare namen te vinden, zoo 
zou ik mij de terging niet hebben willen aandoen, deze 
lijst te vertalen! Wie toch kan, wanneer hij zich in En- 
geland en Schotland met de landskeuken eenigzins ver- 
trouwd gemaakt heeft, zonder te watertanden neêrschrij- 
ven: corned beef, seasoned beef, roasted hare, jugged hare, 
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cowheel, potted head, turbot, shaddooks, salmon, oysters, 
lobsters enz.P Bij het woord oesters moet ik aanmerken ; 
dat ik er te Edinburg gegeten heb, die te Calcutta ge- 
weest waren, en die voortreffelijk smaakten. Misschien is 
het zelfs voor de Berlijners iets nieuws, te vernemen, dat 
hun Koning zaliger zich regelmatig zoo wel de oesters zel- 
ven als oester-soepen, schildpaddensoep, door de Heeren 
@ILLON EN co. deed toezenden. Er is in Engeland, onder 
den naam van beef-tea, eene tot vaste stof ineengekookte 
bouillon bekend, die voor het meest voedende en verster 
kende gehouden wordt, hetgeen een aan de beterhand zijnde 
zieke kan gebruiken. Ook dit vleeschsap wordt in aanzien- 
lijke hoeveelhedeh in de Gsllonsche fabrijk geproduceerd. 
Eindelijk mag ik Meg Merrslies soup niet onaangeroerd la- 
ten, een mengelmoes van alle soorten van eetbaar wild- 
braad, en, zoo al niet strikt genomen juist hetzelfde com- 
positum, waarop de heidin van Derncleugh den van schrik 
verstijfden Domine saxrsox onthaalde, toch in allen gevalle 
iets zeer lekkers. | 

Op de plaats zijn tien werkwinkels voor dertig blikslagers 
en voor tien leerknapen, welke de doozen vervaardigen, 
waarin de spijzen verzónden worden. Slechts die, welke 
ter verzending van verschen haring dienen, hebben de lang- 
werpige gedaante eener mout; al de overige zijn rond, en: 
derzelver grootte verschilt, van die eener gewone snuifdoos 
tot die van eenen duchtigen hoed. Zoodra de dooren gevuld 
zijn, worden de deksels er op gesoldeerd; doch nu komt 
eerst de hoofdzaak. In elk deksel is een gat van een’ of een” 
halven duim over het kruis; ook dat wordt naderhand , “wel 
is waar, met een daarover gelegd stnk blik toegesoldeerd „ 
en daardoor de doos hermetisch gesloten; máar men: heeft de 
doos niet tot aan den rand mogen vullen, en dus is erin de 
tusschenruimte dampkringslucht gebleven, van welke de gè- 
ringste hoeveelheid genoeg is, om den geheelen inhoud “8 
bederven. Derhalve verstaat het zich van self, dat die luëht 
er ten volle (of althans zoo veel menschelijk vermogen zulks 
vermag) moet uitgetrokken worden; hoe dit :geschiedt:;: is 
nu juist het geheim der bewerking. (*) a. et 


t : á a 


_(*) Het is bekend, dat de gewone wijs van uittrekking 

der lucht, door middel der luchtpomp, die vloeistof slèchts 

verdunt. Meer volkomen: wordt een luchtledig gerowmd’, 
Mm 2 | 
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Zoodra de dooren luchtledig en gesloten zijn, worden zij, 
tot beveiliging tegen de vochtigheid, (die het ijzer zou aan- 
doen en misschien doorboren) verlakt. Vervolgens stapelt 
men ze, even als wijnflesschen, in verwulfde plaatsen op 
elkander, en pakt ze, ter verzending, in vaten. Tot het 
openen der dooren is nu, wel is waar, elk sterk en puntig 
mes toereikend; maar men weet, dat de verwende Engel- 
schen alles gaarne volkomen naar hun gemak hebbea, en 
zoo heeft dan ook, om aan deze neiging te voldoen, aiuton 
een klein lever-knsfe, een hefboom-mes, uitgevonden, met 
hulp van hetwelk die verrigting zonder de geringste moeite 
volbragt kan worden, en van dit mes werden gewoonlijk 
een of twee stuks gratis bij ieder vat of vaatje gevoegd. Be- 
denkt men nu, dat niet dan het uitgelezenste vleesch tot 
verzending gebezigd wordt, dat beenderen en al wat onedel 
is achterwege blijft, en dat elke doos den heeren fabrikan- 
ten selven op de som van anderhalf tot acht groschen te 
staan komt, zoo moeten de prijzen van aflevering uiterst 
billijk voorkomen. Eer de Heeren crrroxm hunoe fabrijk 
oprigteden, waren de prijzen der ‘Engelsche en lersche jn- - 
rigtingen van dien aard zoo hoog, dat alleen weelderige 
rijkdom zich de weldaad bewijzen kon, midden op den Oceaan 
versch vleesch te eten, of het genoegen kon hebben, in 
afgelegene werelddeelen vaderlandsche geregten te nuttigen. 
Onze Schotten gingen van den grondregel uit, dat, hoe 
billijker de prijzen zijn, bij minst genomen gelijke deugd- 
zaamheid der waar, des te ruimer ook de aftrek is, en dat 
de snellere omzetting van het kapitaal in dezelfde verhou- 
ding de winst verdubbelt. De juistheid van dezen regel is 
ook hier op nieuw gebleken. Beste waar en matige prijs 
hebben aan de:fabrijk eenem onteettenden aftrek en deze 
weder aanzienlijke winsten ten gevolge gehad. Aan eenen 
eenigen scheepsreeder.té Liverpool worden maand voor maaad 
tusschen de vijf- en tiendaizend doezen geleverd, ter waarde 
van vijfhonderd à duizend. pond sterling, en, naar ik ver- 
wanneer eene bevorens zelve-van lacht outdane stof, in eene 
buis gestort, welke aan het eene einde gesloten is, vervol= 
gens bij het omkeeren dier buis, boven zich eene ruimte 
daarstelt. Op deze wijs vervaardigt men de baroineters ; doch 
daartoe wordt vereischt, dat de gebruikte stof eene groots 
soortelijke zwaarte hebbe, zoo als de kwik. 
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peem, heeft de inrigting nog sterkere klanten. Toen de 
expeditie van Kapitein moss naar de Noordpool uitgerust 
werd, leverde de inrigting, volgens daartoe aangegaan con- 
tract, acht ton of zestienduizend pond vleesch en groenten 
en achtduizend doozen met soepen en sausen. Het overtui- 
gendste bewijs echter, hoe voortreffelijk hare zaken gaan, is _ 
misschien, dat dagelijks tusschen de acht- en tienduizend 

doozen gevuld worden, en dat desniettemin de fabrijk het 


tot nog toe tot geen eigenlijk gezegden voorraad heeft kun- 
nen brengen. 





NATUURTOONEELEN AAN DE OOSTZEE. Door 5. o. KOEL. 


Die reizigers, welke te Memel hunne kales bestegen heb- 
ben, en, na elken postrid van paarden wisselende, op den 
grooten rijweg naar Petersburg dò velden der drie Oostsee- 
provinciën doorgevlogen zijn, vellen over de natuurlijke ge- 
steldheid dier gewesten meestal een te ongunstig oordeel. Zij 
meenen eene woestenij. doorreisd te hebben, waar slechts 
bosch en zand, struikgewassen en waterpoelen elkander af- _ 
wisselen. Eindelooze wouden van dennenboomen hebben zij 
langs hunnen geheelen weg zien voortloopen. Hier en daar 
zagen zij een eenzaam huis als verloren: daar staan, en de in 
grijze schaapspelzen gehulde bewoners, wier taal zij niet ver- 
staan, slopen hen als nachtuilen voorbij. Het opmerkelijke 
leven in het binnenste dier wouden is hun onbekend geble- 
ven; hoeveel beweging, hoeveel vrolijkheid in de huizen 
heerscht, weten zij niet, en regts en links van den weg, 
op welken zij voortsnellen, ontslippemr hun de liefelijkste 
patuurtooneelen, omdat zij de slingerpaden niet betreden 
hebben, waarop, »in 't heitig diep der bosschen, 't aan- 
minnig landschap zich verbergt’ Zij hebben noeh den sleu- 
tel, welke de verborgene deuren dier geheime schatten opent, 
noch ook den tijd om dezelve in oogenschouw te nemen, 
en, daar versmaden steeds gemakkelijker is dan gegronden - 
lof toekennen, zoo verheugen zij zich, wanneer zij slechts 
eerst weder te Petersburg aan eene, rijkbezette tafel kunnen 
zitten, en de onvriendelijke Oostsee - provinciën achter den 
rug hebben. | 

Ontegenzeggelijk is het, dat rLona en de overige Godhe- 
den, der natnur den ganschen horen huns overvloeds niet over 
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deze oorden hebben uitgestort. Zij hebben aan dezelve hunne 
gaven met spaarzame hand toegedeeld. Het landschap is 
meestal plat en effen, de plantengroei weinig verscheiden. 
Zelfs de menschen zijn in woning” en gewaad minder sie- 
raadminnend dan elders. Schaars slechts doorvlechten zij 
de werken der wilde Landgoden, der Faunen, water-, 
woud- en weidenimfen, met. werken der beschaving, tuinen 
en vriendelijke woongebouwen. Ja zelfs surirer, de hoog- 
‚_donderende, is hier flaauw en hartstogteloos. Op dof rol- 
lende onweêrswolken doorstreeft ‘hij de lucht, en slechts in 
nevels en eindelooze regens daalt hij op aafde neder. Des- 
niettemin echter bezit ook dit land zijne bijzondere bekoor- 
lijkheden, zijne eigenaardige schoonheid. Het komt er slechts 
op aan, dat wij die ook naar derzelver eigene wijze weten 
op te vatten, en ons niet tot de Baltische Idylle wenden, 
wanneer wij kort te voren het Zwitsersche Epos bewon- 
derd hebben. 

De landen, welke de Letten en hunnenaburen, de Esthen , 
bewonen, liggen Onder den 55sten tot den 60sten graad noor- 
der-breedte, en zulk eene hooge breedtegraad levert in gee- 
nen deele een gunstig vooruitzigt op zachtheid van klimaat. 
De winter duurt er zee maanden lang, en is vol van stor- 
men, iĳs, sneeuw, en van koude, vriezende dagen. De 
zomer is kort en heet; de herfst donker, regenachtig en vuil. 
Een jeugdige lentetijd is er naauwelijks; want de Meimaand 
is ruw en onaangenaam. De schoone dagen van Maart wor- 
den spoedig vergeten bij het kille winterweder, dat er later 
weder op volgt, en de maand Junij rijpt snel tot vollen zomer. 

Al deze hoedanigheden hebben de Hertogdommen met me- 
mige grootere landen, Koning- en Keizerrijken, waarmede 
zij onder denzelfden aardgordel liggen, gemeen; maar de 
vochtigheid van lucht en grond schijnt hun meer bijzonder 
eigen te zijn. Het zij de moerassige gesteldheid des bodems, 
af wel eene eigenaardige voorgeschiktheid der lucht zulks 
veroorzaakt, dagen, ja weken lang druppelt het hier, zon- 
der dat het tot eene krachtige vochtontlading en energieke 
opklaring van den dampkring komt. Het schijnt alsof alles 
zich hier karakterloos ondereenmengt, want zelfs de sneeuw 
vloeit menigmaal met regen doormengd naar beneden. De 
Duitschers hebben voor deze, hier zoo dikwijls voorkomen- 
de, chaotische wedergedaante de uitdrukking es schlackert 
gevormd. | n 


id 
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Gelijk. de Ooetzee-provinciën, met betrekking tot derzel- 
ver bevolking, op de grenzen van het ras der Slaven en der 
Germanen liggen, zoo liggen zij ook, met betrekking tot 
de luchtsgesteldheid, tusschen de Duitsche en de Russische 
wedervormen. Niet zoo scherp, als in Rusland, scheiden 
. zich de jaargetijden, en niet zoo zacht, als in Duitschland, 
zijn de overgangen. Hieruit ontstaat de onbehagelijke we- 
dersgesteldheid der Oostzee - provinciën, waar de Siberische 
. Boreas nog geene zoo beslissende heerschappij oefent, en 
toch evenwel de Oostsee- en de westelijke luchtinvloed noch 
. in den zomer koelte, noch in den winter warmte: aanbren= 
gen. Vandaar, met name, in den winter, wanneer in Rus- 
land alle wateren veilig overkorst zijn en men steenharde 
paleizen van ijs kan oprigten, hier te lande dat eeuwige wei- 
felen tusschen dooi en vorst, en wel bijzonder in Koerland 
‘zulk eene gedurige afwisseling van sneeuw en regen en aen 
onafgebroken klagen over de onbestendigheid der sledebaan. 
In de donkere herfstmaanden October en November schijnt 
het letterlijk, alsof de zon de aarde vaarwel gezegd heeft, 
en alles op het puut is om in den ouden bajert terug te zij- 
gen. Ondoordringbare wolken overspannen met eentoonig 
floers den hemel, en nacht en dag wisselen naauwelijks merk- 
baar elkander af. Wegen en paden verdwijnen dan in een 
doorgaand moeras, en bijna alle gezellige omgang houdt op- 
Het Baltische menschdom verzinkt in melancholie. 

De schoonste natuarverschijgselen zijn hier de heldere zo- . 
mernachten en de noorderlichten in den winter. Doch van 
beide heeft slechts de eenzame beschouwer genot, die als- 
dan met wellust de wonderbaar verlichte bosschen doorwan- 
delt, of ook de Lette en Esthe, die de Johannes nachten. 
tot op ket aanbreken van den dageraad met zingen door- 
brengt, en des winters bij den flikkerglans van het noor- 
derlicht over de iĳjsvlakte der meren zijne slede naar de brui- 


loftsfeesten zijner bekenden doet snellen. 
‘ 
Poelen. 


De groote vochtigheid der lucht en de westewinden, die 
zich hier, door den Sibersschen oostewind bestreden, van 
hunnen waterlast ontladen, hebben den grond des lands tot 
een’ der natste en drassigste gemaakt, zoodat in zekere jaar- 
getijden geheel de oppervlakte van denzelve in moeras ver- 
keerd schijnt te zijn. De groote hoeveelheid van mosplan- 
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ten, waarmede de aarde bedekt is, houden almede de voch- 
tigheid langen tijd in zich vast, en derhalve treedt men zelfs 
aan de helling der heuvels in het natte gras, alsof men in 
moergrond stapte. Overigens zijn er blijvende en nimmer 
opdroogende poelen allerwegen in menigte, ja bijna alle 
weidegronden zijn min of meer dras. Heldere, over kristal 
len’ kiezelgrond stroomende beken zijn er in geheel het land 
bijna niet, en de kleinere riviertjes zijn meestal moerassig 
en derhalve hoogst gevaarlijk. Slechts op weinige punten 
vindt ‘men veilige waadplaatsen. 

De trappen van verscheidenheid onder de poelen en moe- 
rassen zijn ontelbaar. Aan den eenen kant gaan zij over tot 
blootelijk vochtige gronden, met water overloopene weilan- 
den, en meren ; aan den anderen vormen zij eigenlijke moer- 

‘en mospoelen. Menigmaal is in deze de sponsachtige, weeke 
mosmassa 20 tot 30 voet diep. De ergste poelen liggen in 
ruime rivierdalen en in digte, uitgestrekte bosschen verbor- 
gen. Zij bevriezen eerst zeer laat în den strengsten winter ; 
ja vele blijven bijna altijd onbevroren. Door het graven van 
slooten en grachten is het gelukt, verscheidene derzelve 
droog te maken; doch de meeste zijn zoo diep en schijnen 
zoo moeijelijk op te droogen, dat zij bezwaarlijk immer aan 
den landbouw dienstbaar gemaakt zullen ‘kunnen worden. 
‘Met name leggen de mosmoerassen onoverkomelijke moeije- 
lijkheden aan denzelven in den weg; want, daar de geheele 

»” massa mos als eene spons vâh water doordrongen is en het- 
zelve niet loslaat, zoo baten afwateringskanalen hier niet. - 
Slechts zoo ver de gracht reikt, loopt het water weg; ter 
wederzijde blijft het in het mos hangen. Ook kan men op 
deze mosmoerassen uiterst bezwaarlijk eene vruchtbare laag 
‘__van teelaarde vormen; want de in den grond van het moe- 
ras hare wortels hebbende mosplauten drijven met eene on- 
verstikbare kracht nieuwe knoppen en spruiten naar boven, 

die al het opgekomen graan of gras weder vernietigen. / 

De talrijke poelen en de ongemeene vochtigheid van den 
grond maken in dit land een aantal eigenaardige wijzen van 
akkerbouw noodwendig. De bouwlanden zijn overal met 
diepe slooten en greppels doorsneden, die het water verza- 
melen en lozen. Van den anderen kant is, om het land van 
behoorlijke rijwegen te voorzien, vereischt geweest, den / 
grond derzelven op te hoogen, zoodat bijna al de min of 
meer aanmerkelijke wegen eigenlijk dijken zijn. In den 
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„winter hebben deze dijken het nadeel, dat op’ dezelv® de 
sledebaan zich niet zoo gemakkelijk vormt als op den platten 
grond, termits de wjnd de sneeuw aanhoudend van dezelve 
wegwaait. Vandaar de vraag, welke men hier te lande ge- 
durig hoort doen: »Zijn de dijken nog kaal?’’ Waarop 
men alsdan met zoo veel blijdschap soms het antwoord ont- 
vangt: »Neen, de dijken zijn reeds goed besneeuwd.’ Ook 
hinderen of bemoeijelijken de poelen overal het verkeer en 
dwingen in den zomer tot groote omwegen. 

Het gezigt van een’ grooten, Lijflandschen poel is uiterst 
treurig. Op eene lange, wijde uitgestrektheid lands vertoont 
zich niets dan een onvruchtbare, ongenaakbare chaos, op 
welken niet dan stijf rietgras, dat met zijne witte zijden 
pluimen in den wind speelt, hooge, leelijke biezen en bloe- 
semlooze mossen gedijen. Hier en daar ontwaart men slechts 
een verarmd berkeboompje, kleine, misgroeide pijnboomen, 
tusschen welke de betula nana en lage wilgen zich als kreu- 
pelhout naauwelijks boven den grond verheffen, en nu en 
dan eene eenzame bloem, die slechts met den verrekijker te 
bereiken is. Alles is eene kale, wilde, schrikwekkende wil- 
dernis, door water- en poelsnippen bewoond, en eenigliĳk 
‚ verlevendigd door het gedurige geschreeuw van den kievit, 
die in wijde kringen zijn nest omvliegt, als ook van den 
slaanden kwartel, die zich in het natte oevergras verbergt. 
Er zijn poelen van dezen aard, dië meer dan een vierkante 
mijl groot zijn, in Lijfland echter meer dan in Koerland, en 
in Esthland, hetwelk de droogste der drie provinciën is, 
het allerminst. zont 

Waar de grond en bodem der daldiepten vast werd, en 
het water zich daarboven rein en helder verzamelde, ont- 
stonden meren, met welke het land overal, doch in Esthland 
het minst, bezaaid is. Zelden hebben de oevers dier meren 
iets schilderachtigs of romanesks. Gewoonlijk verliezen zich 
derzelver boorden in een’ lagen moerassigen grond, of in 
kaal zand, en zijn rondom met donkere bosschen omscha- 
duwd. Hier en daar vertoont zich aan derzelver zoomen een 
eenzaam gelegen landgoed of een Kussisch visschersdorp; 
want deze meren kweeken eenen overvloed van smakelijke 
visschen van allerlei soort, en eenden, ganzen, zwanen en 
‘meeuwen huizen in digte scharen tusschen derzelver riet- en 
biesbosschen. 

lets zeer gewoons is op deze plassen het, verschijnsel van 
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drijvende eilanden. De menigvuldige diepwortelende mos- 
en rietplanten houden den grond als een taaïje vilt bijeen , 
en derhalve worden niet zelden groote, aldus verbondene 
lappen” gronds van de oevers losgerukt en met boomen, 
struiken en al wat er op groeit door den wind op het meer 
heen en weder gedreven. Nu eens maken de bewoners van 
den westelijken oever het aangespoelde eiland aan hunnen 
wal met touwen vast; dan weder, wamneer een storm het 
losgerukt heeft, hechten de bewoners van den oostelijken 
het aan den huvnen. Nu eens, wanneer de plantgewassen 
te veel water opgezogen hebben, zinkt het eiland naar den 
greud, en dan weder, wanneer de verrotting in hetzelve gas 
ontwikkelt, rijst het weder naar de oppervlakte en bedekt 
zich met een’ nieuwen plantengroei. 

Meren en moerassen hebben van oudsher in de geschiedenis 
des lands eene gewigtige rol gespeeld. Bij gebrek aan ber- 
gen, dienden zij als versterkingsmiddelen ter beveiliging en 
verdediging des lands. Kasteelen en steden plaatsten zich 
niet zelden op eilanden in het midden dier wateren. Adel- 
lijke sloten kozen gewoonlijk den oever van een meer tot 

standplaats. 

Daar de meren meestal slechts vlakke ‚ ondiepe plassen 
zijn, vereenigen de aangrenzende goedbezitters zich menig- 
‘maal om een kanaal te doen graven, ten einde daardoor het 
water af te tappen, en deelen hierna onderling het droog- 
gemaakte weiland, hetwelk niet zelden van aanmerkelijke 
uitgestrektheid is, zelfs al gelakt het slechts, den water- 
spiegel van het meer eenige weinige voeten te doen dalen. 

De poelen, meren, moerassige drasgronden en de, vooral 
in Lijfland (Zandland) menigvuldig voorkomende, geheel 
woeste zandstreken en duinen onttrekken vele oorden des 

lands gansch en al aan den akkerbouw. Niettemin is het 
_ land, over het geheel genomen, niet onvrachtbaar; integen- 
deel schijnt het bijzonder gunstig te zijn voor de teelt van 
raenige akkerplant, met name de rogge, de garst, het vlas, 
die nergens ter wereld weliger en in grootere volkomenheid 
gedijen dan hier. Die vruchtbaarheid neemt echter af, 
naarmate men van het zuiden noordwaarts optrekt. In het 
zuidelijke Litthauwen, het tarweland, schijnt het toppunt 
van vruchtbaarheid gevonden te worden, het bezinksel der 
vetste aardkorst, welke zelfs zonder bemesting bruikbaar 
koren levert. Reeds de Koerlander ziet met nijd op zijne 
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Litthausche buren, doch wordt, op zijne beurt door de noor- 
delijker liggende Lijflanders wegens zijnen vruchtbaren grond 
benijd, en de Esthlanders zijn, over het geheel genomen, 
schaarscher dan al de overigen bedeeld. De vervolkomening 
van den akkerbouw staat echter in omgekeerde rede tot deze 
verhooging van vruchtbaarheid. In Lijfland is hij op den 
hoogsten trap, en de Koerlanders prijzen hunne noordélijke 
buren wegens derzelver ijverige pogingen in dit opzigt. Op 
het onordelijke landbedrijf der zuidelijke Litthauwers zien zij 
met verachting neder. 


Woudstreken en Bosschen. 


Niets kan een denkbeeld geven van het gezigt der. wilder- 
nissen in de hooge pijn- en sparrewouden van Lijf» en Koer- 
land. Wel is waar heeft het geweldig verbruik van hout, 
hetwelk sedert eeuwen in de fornuizen der branderijen, der 
badhuizen, bij het bouwen van huizen en omtuiningen met 
verkwistende hand gebezigd wordt, reeds vele wouden ge- 
dand, en hier en daar hoort men reeds klagten, dat de na- 
tuur niet snel genoeg weder voortbrengt, hetgeen de mensch 
in onbedachte haast verspilt (*); doch van den anderen kant 
zijn er ook nog wel hier en daar wouden, even oud als de 
wereld, en zoo digt en wild, dat zij voor geen menschen- 
voet toegankelijk zijn, en dat alleen het vliegende eekho- 
rentje of de klauterende losch er in voort kan komen. Er 
is gebrek aan kanalen en voor de houtvlotterij geschikte ri- 
vieren, met welker hulp men van het binnenste zulker bos- 
schen partij trekken en met den rijkdom der eene plek de 
armoede der andere te hulp zou kunnen komen. Torenhooge 
pijn- en sparreboomen rijzen hier in tallooze scharen ten he- 
mel. Menige goedbezitters hebben in hunne bosschen groe- 
nende masten genoeg, om geheel de Britsche vloot daarmede 
te voorzien, en zouden schatten, grooter dan die van Koning 
caoxsus, kunnen verzamelen, ware het hun slechts moge- 
lijk, geheel het woud, ontworteld en behakt, met den slag 
eeuer tooverroede op de regte markt te verplaatsen. Bij den 
tegeuwoordigen toestand van hun woudbedrijf echter zijn 


(*) Reeds zero, die zijne Liflandsche Historie in het 
jaar 1695 heeft uitgegeven, spreekt van het vernielen der 
bosschen, als van een sedert lang daar te lande bemerkt en 
betreurd verschijnsel. 
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zij, te midden van hunnen overvloed, zoo arm, dat zij met 
hun brandhout spaarzaam, ja zelfs karig moeten te werk gaan- 

Onze Duitsche Schrijvers over boschbestuur èn houtvesterij 
tellen in hunne werken, daar waar zij van het beschermen 
der wouden spreken, duizenderlei dingen op, die voor het 
geboomte schadelijk zijn, en welke men moet trachten weg: 
te nemen of te voorkomen. Men behoort de boomen, zeggen 
zij, met takken en bladeren tevens te vellen, omdat een 
nog van zijn loof voorziene boom zachter nederkomt dan een 
daarvan ontbloote, en derhalve deels niet zoo splijt en splin- 
tert als deze, deels ook niet zoo veel jonge planten onder 
zijnen val verbrijzelt. Des winters mag men de boomen niet 
bij te hevige koude vellen, vermits in zulk een weder die 


. jonge planten minder buigzaam zijn en wegens die brósheid 


onder de drukking eener zwaarte ligter breken. Muizen, 
konijnen, hazer, reeën en herten moet men zoo veel mo- 
gelijk uitroeijen, omdat zij het jonge plantsoen beschadigen. 
Kor- en berkhoenders, ook de duiven, zijn inzonderheid 
voor de boomen nadeelig, en men moet ze dus almede trach- 
ten te verdelgen. Tegen honderderlei houtknagende insekten 
weet men bij ons daizenderlei middelen. Drassig heideland, 
mos, biezen en rietgras moeten almede niet geduld worden, 
omdat zij den boomen het voedsel onttrekken, dat nu in 
ijdele halmen oprijst, daar het zich in digte houtstof had 
kunnen veranderen. De koude vooral is den“bosschen na- 
deelig, omdat zij den plantengroei stremt. Niet minder is 
zulks de hitte, zoo wel voor het zaad als voor het reeds op- 
geschoten plantsoen. Derhalve behoort men de houtvellin- 
gen, met achtgeving op beide, naar gelang der omstandig- 
heden, nu eens in de eene, dan in eene andere rigting te 
doen plaats hebben. Tot bescherming tegen de winden, van 
welke vooral het naaldhout veel te lijden heeft, moet men 
de bosschen van hoogstammig pijn- of vachtenhout overal 
met zoomen of mantels van voorgeplant loofhout omgeven , 
en ook op verscheidene plaatsen zoodanige zoomen of bevei 
ligingsstroomen door het naaldhout laten loopen. Ten einde 
de verwoestingen, door sneeuwlast te weeg gebragt, te voor- 
komen, wordt aangeraden, de boomen verder-uit elkander 
te planten, doch niet al te ver, omdat enkel staande boo- 
men weder meer blootgesteld zijn aan rijp, ijzel enz. Der- 
halve moet men hierin den juisten middelweg weten te tref 


‚ fen. Ook moet men de jongere plantsoenen, die voor sneeuw 
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schade meer blootstaan, minder, de oudere daarentegen, 
voor welke dezelve meer te vreezen is, digter gesloten hou- 
den. Vóòr alle dingen mag men geene moerassen in de bos- 
schen gedoogen, want zij doen den grond verzuren. Ook 
verwekt het staande water in deszelfs nabijheid door zijne 
uitwaseming koude, hetwelk menigmaal te weeg brengt, 
dat jonge looten en scheuten bevriezen. Ook stroomend 
water is niet goed, omdat het door iĳjsgang, wegspoeling 
van grond en zelfs van hout, overdekking met zand en stee- 
nen en lang aanhoudende overstrooming de bosschen bescha- 
digt. Derhalve moet men de woudbeken zorgvuldig met 
wilgen omzoomen, de schadelijke bogten der rivieren door- 
steken, eu over het algemeen zorgen, dat de vereischte af- 
watering niet belemmerd zij. — Zoo luiden de voorschriften 
onzer boschkundigen. 

Beschouwt men nu den toestand, waarin zich de Koer- 
landsche, Liflandsche en, even als deze, ook de naburige 
Poolsche en Russische bosschen bevinden, zoo moeten de 
meeste als ware Avuaras= stallen voorkomen, om welke tot 
den geregelden staat van een verstandig aangelegd en be- 
stuurd bosch te brengen uamcurEs zelf nog eeuwen lang 
te werken zou hebben. 

Juist de vogelsoorten, die aan het geboomte de meeste 
schade doen, wilde duiven, berk- en korhoenders nestelen 
er het meest, ja zij worden er zelfs tot nadeel der bos- 
schen aangekweekt. Hazen, reeën, elandsdieren en andere 
vijanden der jonge pas ontsprotene boompjes zijn insgelijks 
genoeg voorhanden, zonder dat men zich beiĳvert, dezelve 
in naam der Dryaden te verdelgen. De gretige, van boom- 
voedsel levende kruip- en slingerplanten, mossen en lichens 
omhangen en omstrikken hier in het noorden elken tak der 
oude boomen, en onttrekken hun de sappen, terwijl de 
jonge boompjes moeite hebben, om van tusschen de digte , 
biezen, varenstengels en rietgrashalmen naar boven te 
dringen. 

Loo nijpend de kaude hier des winters is, zoo drukkend 
is er des zomers de hitte. Terwijl derhalve gedurende het 
eerste jaargetijde, welks rawheid niemand zich beiĳjvert op 
eenigerlei wijs voor het arme geboomte te verzachten, de 
boomen zes maanden lang in hunnen groei gestait zijn, en 
terwijl het jonge plantsoen, dat men-door geen over het- 


zelve gespreid rijs, noch ook daor het aankweeken van be- 
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schuttende gewassen poogt te dekken, in geheele partijen — 
bevriest en wegsterft, verstikt en vergaat des zomers alles 
onder eene ondragelijke, door niets afgekoelde hitte, en ge- 
heele wouden worden alsdan niet zelden de prooi der vlammen. 

De winden zijn waarlijk in deze oorden niet zwakker dan _ 
bij ons, en toch heeft men geenerlei voorzorger tegen der- 
zelver geweld genomen. Somwijlen woeden zij altervreese- 
__lĳkst onder de digte legerbenden dier boomen, en werpen den 
eenen hemelhoogen den over den anderen. Niet minder wild 
gaat de sneeuw in deze bosschen te werk. Menigmaal pakt 
zij zich in dikke lagen op de takken der boomen, en drukt 
jong en oud onder hare twaarte tegen den grond, gonder 
dat de hand des menschen het overladen geboomte te hulp 
komt. Rijp en ijzel zijn dikwerf nog sneller in het werk 
der vernieling. De weêrstoestand, waardoor zij gevormd 
worden, is nergens gewoner dan in deze vochtige en koude 
nevellanden. In eenen enkelen nacht zet zich menigmaal 
zoo veel ijzel aan, dat boomen en takken met een pantser 
van dikke ijskristallen omkorst, en zelfs de kleinste twijgjes 
en draadjes zich als in glas gehuld vertoonen. Hoe prachtig 
en tooverachtig zich zulk een verglaasd bosch voor dengene 
mag voordoen, die alleen het schilderachtige zoekt, zoo 
treurig en akelig is dan voor den woudbezorger het gezigt 
der onder den iĳslast bezwijkende en wegscheurende boomen 
en takken. Duizenden van jonge spruitjes worden daardoor 
voor geheel hun leven tot kreupelen gemaakt, en honderden 
der oude boomen van hunne takken beroofd, als waren zij 
met bijlen gebakt. 

Niet beter, of liever het allerergst, is het met de bewa- 
tering van den grond gelegen. Overal verzuurt en bederft 
de aarde in poelen en moerassen. Ook brengen deze, door 
hunne uitwaseming, in de bosschen eene gedutige koude. te 
weeg, bij welke de jonge loten menigwerf doodvriezen en 
de boomen overal in hunnen groei vertraagd worden. In de 
bosschen heerscht, ten gevolge van dezen toestand, de win- 
ter menigmaal nog in volle kracht, wanneer daarbuiten de 
lente reeds lang in allerlei’ voortbrengselen hare werkings- 
kracht heeft doen gevoelen. Geen mensch telt de kleine en 
groote boomstammen, niemand berekent de ontzettende hoe- 
veelheden hout, welke hier door de, wild de bosschen door- 
bruisende rivieren, door overstrooming en ijsgang verloren gaan. 


(Het vervolg en slot hierna.) 
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(Vervolg en slot van bl. 507.) 


Den 27 October 1832 gingen wij onder zeil; wij hadden de 
boot, die ons na de schipbreuk had gered, zoo goed mogelijk 
gekalefaterd, en bedienden ons van dezelve benevens de 
praauw. Wij kwamen overeen, dat drie van ons op het 
eiland zouden blijven, en dat drie inlanders, twee opper- 
hoofden en een van gewonen rang ons zouden vergezellen, 
om toe te zien „dat het gesloten verdrag getrouwelijk werd 
nagekomen. Uit vrees, dat de bewoners van het andere ge- 
deelte van het eiland op ons af zouden komen en ons ver- 
trek zouden beletten, gingen wij des nachts onder zeil. Wel- 
dra bemerkten wij, dat de boot zooveel water maakte, dat 
het dwaasheid zou geweest zijn er ons verder van te bedie- 
nen, en wij keerden terstond terug. Onze onverwachte te- 
rugkomst ergerde de eilanders zeer; maar wij hielden vol, 

dat de zee te bouwen in zulk een selvelkij vaartuig niets 
anders was, dan ons blootstellen aan eenen gewissen dood. 

Zij stemden eindelijk toe, om ons te helpen in het beter 
herstellen van onze boot, en ons toe te laten daartoe ons 
verblijf te verlengen, tot dat wij onze toebereidselen geheel 
zouden, hebben gemaakt. 

Een en ander hield ons omstreeks eene maand op; en wij 
zeiden daarop andermaal de plaats vaarwel, waar wij zoo 
lang tegen onzen wil hadden moeten vertoeven. Intasschen 
moeten wij erkennen, dat de ruwe welwillendheid der eilan- 
ders tegen hnnne gebreken zoozeer had opgewogen, dat wij 
bij het afscheid een gevoel van spijt niet konden onderdrak- 
ken, en eenigermate gebogen gingen onder de talrijke wel 
daden, die wij van hen hadden ontvangen. Zij hadden qns 
beschouwd en behandeld als wezens van eene hoogere orde, 
en ons gedrag had hun eerbied en een bijna onbegrensd ver-= 
trouwen ingeboezemd. Niets bewees dat meer, dan de partij, 
welke drie hunner kozen, toen zij zich vrijwillig aan ons 
overgaven. Zeven van ons benevens de drie eilanders scheep- 
ten zich in de praauw in. Onze kapitein, RorLins, NurE 
en ik, wij gaven de voorkeur aan de boot. Een groot aan- 
tal der eilanders vergezelde ons gedurende den eersten dag 
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. van onze reis; tegen den avond, toen het ons gelukt was 
ons van de koraalriffen te verwijderen, verlieten zij ons, 
en wij zetteden onzen togt voort. 

Wij waren nog niet verre verwijderd, of wij hadden re- : 
den, om berouw te gevoelen, dat wij de gevaarlijke poging 
hadden gewaagd, om deze wateren te bevaren met scheepjes, 
zoo weinig geschikt voor ons oogmerk. Wij werden over- 
vallen door een’ geweldigen storm met regen ; de wind huilde 
met geweld, en de golven dreigden ieder oogenblik ons te 
verzwelgen. Op eens, o schrik! raakte het roer van de 
praauw, dat slechts gebrekkig was aangehangen, los, eu 
gedurende eenige oogenblikken scheen de ondergang van 
allen, die in dit vaartuig waren, Önvermijdelijk. Met groote 
moeite gelukte het ons, des morgens het roer weder te her- 
stellen, en men kon de reis voortzetten. In den loop vaa 
den dag raakte het roer andermaal onklaar; wij konden het 
thans met minder moeite ‘dan de vorige maal met touwen 
vasthechten. Hoe gelukkig voor ons, indien dit onheil het 
ergste ware geweest, wat ons trof{ Vervolgens stortte onze 
mast neder, en gedurende het overige van den nacht dreven 
wij op de genade van wind en golven. Intusschen begon de 
praauw te lekken, en het was onmogelijk, haar zoo spoedig 
ledig te scheppen, als het water er inliep. [In dezeu nood 
draalden wij geen oogenblik, om de geheele lading naar het 
eene einde van de praauw over te brengen; wij verscheur- 
den onze oudste kleederen, en stopten die in despleet, waar- 
door het lek verholpen werd. In dezen treurigen toestand 
voeren wij voort tot aan den vijfden dag sedert ons vertrek ; 
en toen, op het oogenblik, waarop de zon onderging, deed 
eene plotselinge windvlaag, die tot eene verkeerde manoeuvre 
aanleiding gaf, de praauw omslaan. Gelakkig verdronk geen 
der manschappen; vier bereikten zwemmende onze boot; de 
drie anderen bleven. den ganschen nacht, zich vasthoudende 
aan het vaartuig, drijven. Wij hadden groote moeite, oma 
„onze boot bij het naderen van de praauw voor stooten te be- 
waren. Het regende intusschen onophoudelijk ; nooit hadden 
wij zulk eenen vreeselijken nacht doorgebragt. Den volgen- 
den morgen deden wij ons best, om de praauw weder te doen 
keeren ; eene vruchtelooze poging, waarvan wij genoodzaakt 
waren af te zien. Men haalde er nog eenige kokosnoten uit, 
en als laatste toevlugt werden allen in de boot opgenomen. 
Wij reddeden ook nog het kompas, en betreurden minder het 
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verlies van het vaartuig, dan de onrust, vermoeijenissen en’ 


kwellingen, die het ons had veroorzaakt. 


Weldra overvielen ons nieuwe rampen. Bijna al onze le-, 


vensmiddelen waren bij het omslaan van de praauw verloren 
geraakt, en wij hadden nog slechts eene kleine hoeveelheid 
waters. Wij oordeelden derhalve best, al de levensmiddelen 
onder elkander te verdeelen. Ieder ontving vier kokosno- 


ten, en eenige nog overschietende stukken werden gelijkelijk - 
verdeeld. Rondom ons zagen wij niets, dan eenige zeevo=. 


gels. Loo ging het ons negen dagen en negen nachten; ons 


eenig vooruitzigt was van. honger te sterven; dat zou het’ 


waarschijnlijk einde van ons lijden zijn. Wij waren op het 
punt, om ons in eenen toestand van de uiterste wanhoop ter 


neder te leggen; toen wij tot onze onuitsprekelijke vreugde | 


land ontdekten, omstreeks tien mijlen van ons verwijderd. 


Wij verdubbelden onze pogingen, zooveel wij konden, om: 


het te bereiken. Toen wij zes mijlen hadden afgelegd, za- 
gen wij eene vloot van achttien praauwen, die ons naderde. 


Eerst kwamen de kleinste praauwen naderbij, om te her-: 


kennen, wie wij waren. Het voorkamen der eilanders wekte 
onze verwondering en onzen afkeer. Even als diegenen, 
welke wij verlaten hadden, waren zij geheel naakt, en, ge- 
lĳjk wij later ondervonden, veel ruwer en wreeder. Weldra 
. waren de groote praauwen bij ons, en terstond begdnnen de 
eilanders ons te mishandelen. Zij vielen ons met beestachtige 
woestheid aan, ons met hunne knodsen uit onze boot drij 
vende, terwijl zij tevens de vreeselijkste gebaren maakten en: 
als vleeschelijke duivels bruiden. Zij wierpen zich op onze 
boot, vernielden haar in een oogenblik, en bragten de stak- 
ken in hunne praauwen ever. Intusschen zwommen wij van 
het eene vaartuig naar het andere, hen met teekenen smee- 
kende ons niet te dooden, maar ons toe te laten ons bij hen 
in te schepen. Lang weigerden zij ons deze gunst, en slóe- 
gen ons meêdoogenloos, zoo dikwijls wij het een of het ander 
vastgrepen, om ons voor verdrinken te bewaren. 

Nadat zij onze. boot hadden vernield, en ous‘eenigen ijd 
in twijfel hadden gelaten omtrent hun welbehagen teonzen 
opzigte, stonden zij ons toe in hunge praauwen te klimmen, 
maar het was om ons tot roeijen te dwingen, ten einde het 


Pd 


eiland te bereiken. Zij beroofden ons van alle onze kieede- - 


ren, zoodra wij bij hen waren. De lezer kan. zich een :denk; 


beeld maken van onze ellende in dezen toestand, ondezeenen 
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brandenden hemel, wanneer ik hem zeg, dat vóór den nacht 
onfe schouders met groote bìaren waren bedekt, door aldus 
ac de lucht te zijn blootgesteld. 

Het eiland naderende, ontdekten ‚wij geene woningen ; 
maar nadat wij eene landtong waren omgevaren, zagen wij 
bij het strand. eene reeks van kleine en slecht gebouwde 
‘hutten. Wij werden gedwongen, om uit de praauwen in 
zee te springen en naar het strand te waden. Inmiddels was 
de oever bezet. met vrouwen en kinderen, die de lucht van: 
een. vreeselijk geschreeuw en gehuil deden wedrgalmen ; 
hunne. gebaren en de geweldige verdramijingen van han lig- 
chaang geleken naar de ongeregelde bewegingen van de woe- 
dendste kranksinmgen. De ontvangst, die ons aan den wal 
wachtte, was nief dangenamer, dan die, welke’ men: ons op 
zee had doen ondervinden. Aan de behandeling denkende, 
die: wij van de vrouwen hadden ondervonden op het eiland, 
hetwelk veij nu hadden verlaten, hoopten wij, dat zij, bij 
wie wij thans kwamen, ons de blijken van haar mededoogen 
zonden schenken; maar im dit punt bedrogen wij ons jam- 
mêrlijk; zij waren, soe mogelijk, reg wreeder, dan de 
mannen. Wij werden. weldra van elkander gescheiden en: 
her ou derwaarts gesleurd, terwijl onze heeren en meesters 
met olkander twistter, wiens eigendom wij zouden worden. 

Doch. het schijnt mij niet ongepast, hier de plaats te be- 
sehrijven, ‘vaar ons ongelukkig noodlot ons geworpen had. 
Onmogelijk ware het, een juist denkbeeld te geven van de 
mawheid, domheid, armoede en den trap van zedelijke laag- 
heid. dezer eilanders; dit moet ons niet verwonderen, daar 
zij: geheel. afgescheiden zijn vaa het overige tmenschdom , be- 
moofd. van alle aangenaamheden des levens, en ontbloot var 
alle middelen en gelegenheden, em hunnen toestand te ver- 
beteren. | 

Wij bevonden one op het kleine stukje lands, dat de in- 
boorlingen. Tobi noemen, en de zeelieden het eiland van 
Lord North, gelegen tusschen den derden en vierden gráad 
noorderbreedte en op 13le 20‘ oosterlengte. Het is ook be- 
kend: onder den. naam Mevil-esland en Johnstone - eiland. 
Tot nu toe heeft mem beweerd, dat het onbewoond was, 
hetgeen niet te verwonderen ie, daar de inboorlingen: ons 
. hebben vervekerd, dat geen blanke het ooit had bezocht. 
Jutusschen schijnt men uit de stakken ijzer, die deze lieden 
bezaten, en uit-andêre: orstandigheden te mogen opmaken, 
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dat zij gemeenschap gehad hadden met Spanjaarden eh Por- 
tugesen. Somtijds droegen zij een’ grooten hoed, dien zij 
nu eens chappo, dan weder sombrèro noemden; namen, blijk 
baar ontleend van het Portugesche chapeo of het Fransche 
chapeau en van het Spaansche sombrèro, die dezelfde neen 
kenis hebben. 

Even als vele andere eilanden van den grooten ooeaan, is 
dit eiland omringd met een koraalrif, van een achtste tot 
een hálve mijl breed; maar aan gene zijde van die riffen 
doet alles vermoeden, dat men geen grond kan peilen, daat 
het water er even blaauw is als in het midden van de zee, 
en de grootste schepen op vele plaatsen tot minder dan een 
vierde van eene mijl de kust kunnen naderen. Het eiland 
verheft zich zoo weinig boven de oppervlakte der zee, dat - 
de golven dikwerf tot ver in het binnenland loopen. : Het 
heeft ecne lengte van drie vierde nijl en eene breedte van 
eene halve mijl. Er waren drie dorpen, op het strand ge: 
bouwd, en wier vereenigde bevolking ärie- of. vierhonderd 
zielen telde, ten tijde, dat wij daar werden gebragt; maar 
dit getal is vóór ons vertrek door hongermoed en reke veel veel 
verminderd. 

De eilanders zijn in eenen staat van rites woestheid 
en onbeschaafdheid. De eenige kieeding ‘der mannen bestaat 
in een' gordel, gemaakt uit beomschors; het eene einde 
hangt van achteren, het andere is vän voren opgeiombn:ea 
vastgehecht. De vroutven, als zij huwbaar zijn geworden, 
dragen een voorschoot, vervaardigd uit de bladeren. van den 
karrdmáng, die zij splijten, en waarvan zij de stukken viech- 
Aen. Dit voorschoot loopt van de heupen tot aan de knieën. 
Sommigen versieren hare polsen met ringen, of uit witte 
schelpen, of uit sclijldpad gemaakt. Hare òorer zijn altijd 
doorboord ; zij steken in het gat een opgerold blad, en ver= 
sieren hàrtú hals’ met eene keten, ùit stukken van kekos- 
moot en uit ‘kleine witte schelpen bestaande, hier kón ge- 
noemd. De kinderen loopen geheel naakt. De kleur dezer 
eilanders is licht gekoperd, minder donker, dan die van de 
Maleijers of van de bewoners der Pelew -stlanden; naar de- 
sen gelijken zij echter zeer, door de breedte van hun ge- 
laat, de uitstekende wangbeenderen en den platten : neus. 
Zij maken hunne tander niet zwart, door het een óf anddr 
te kaauwen ;' die: tanden zijn zooisterk, dat zij. daatmode in 
eer oogenblik eene kokoéndot. van don: bast weten teun (dóris. 
Nn 2 
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De kokosuoot maakt hun voornaamste voedsel uit. Som- 
tijds vangen zij visch. Evenwel gedarende ons verblijf onder 
hen bedroeg dit slechts eene kleine hoeveelheid. Hanne 
vischhaken, van schildpad gemaakt, kunnen han slechts van 
weinig dienst zijn, en zij wilden zich van de onze niet be- 
dienen, vóór dat zij ze gloeiend hadden gemaakt en van ge- 
daante veranderd, waardoor zij ongeschikt werden om den 
visch vast te houden. Dit deden zij, zeiden zij, omdat ran- 
Ris (God) toornig zou worden op hen, zoo zij onze vischha- 
ken gebruikten, zonder ze op hunne wijze te hebben toebe- 
reid. Somtijds hebben zij het geluk eene schildpad te van- 
gen; gedurende ons verblijf vingen zij er slechts vijf; ik 
moet er bijvoegen, dat zij dit dier als een geheiligd dier 
beschouwen. Zij verbouwen in kleine hoeveelheid eene 
plant, wier wortelen worden gegeten; doch zoo lang wij 
onder hen waren, mislukte de oogst. Dat zijn de geringe 
middelen van hun bestaan, die hen meestal voor den hon- 
gerdood, maar niet voor hongersnood bewaren. Wanneer 
een hunner uit gebrek aan genoegzaam vóedsel begint te 
verzwakken, zoodat zijn dood zeker schijnt, verdrijven zij 


‚ hem wreedaardig uit hun midden en laten hem in eenzaam-. 


heid: van honger sterven. 

Hanne Godsdienst is zoodanig, als men van zulk een ruw 
volk kan verwachten. Eene hut, vijftig voet lang en dertig 
breed, is de plaats der aanbidding. In het midden hangt 
eene soort van altaar, en zij vooronderstellen, dat hun God 
daar nederdaalt, om met den priester te spreken. Beelden, 
die maauwelijks eene gedaante hebben, en die op onderschei- 
dene plaatsen zijn ter nedergesteld, schijnen de Godheid te 
moeten voorstellen, die, naar hunne meening, even als de 
mensch, luimig en wraakgierig is. Gedarende ons verblijf 
schreven zij aan zijn misnoegen de geringe opbrengst van 
hunne brood- en kokosboomen toe en het mislukken van 
kunne visscherij. Hunne godsdienstige gebruiken zijn zon- 
derling. De priester begint met rondom het altaar te loo- 
pen, en neemt er eene mat van af, die hij op den grond 
uitspreidt. Hij gaat daarop zitten, en heft een geschreeuw 
aan, onder het nemen van allerlei houdingen en het maken 
van: vreemde gebaren, om de Godheid op ‘het altaar te lok- 
ken. Van tijd tot tijd dingt de vergadering, maar houdt 
terstond op, zoodra.de priester begint. Naast het altaar staat 
altijd-eene groote schaal en zes kokosnoten. Als de aanroe- 
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ping is geëindigd, worden vier noten- stukgebroken en in de 
schaal uitgestort; de twee andere blijven uitslaitend bewaard 
voor het gebruik van den priester, die ook raanre gendemd 
wordt. Zoodra de noten gebroken zijn, begint een ‘uit de 
vergadering te schreeuwen, werpt zich midden in den iem- 
pel, grijpt de schaal, drinkt “de kokosmelk op, en werpt 
gewoonlijk ook een goed deel daarvan op den grond. Ver- 
volgens worden de twaalf beelden daarmede ook een weinig 
besproeid, en het overige wordt door de priesters opgegeten. 
“_ Daarmede eindigt de plegtigheid, en men geeft zich vervel- 
gens aan feestvreugde over, wat meer en beter bevalt. : 
Gedarende ons verblijf op het eiland werden er verschei- 
dene schokken van aardbeving gevoeld. De eilanders toon- 
den zich daarbij zeer verschrikt, beletteden hunne: kinderen 
„om een woord te spreken, en zeiden onder elkander: 'Zébs 
too vanmis, Tobi get-tah men. (Yannis komt, Tobi zal vere 
zwolgen worden.) : Zij hebben ook groote vrees voor donder 
en bliksem ; dan zeggen zij: Yannssts-tri. (Yanars spreekt.) 
Eene eklips woonden wij bij hen niet bij, en weten dus niet’, 
hoe zij daaronder wezen zouden. “ L 
Hanne krijgswapenen zijn speren en’ knodsen ; pijl en boog 
bezitten zij miet. Hunne lansen zijn van kokosnotenhout; zij 
wapenen ze aan de punt met rijen van haaïjentanden „ en; 
daar zij zeer zwaar en tien tot twintig voet lang zijn, ande 
… het vreeselijke wapenen worden geneemd. 
… Hanne praauwen sijn met veel moeite uit boomstammen 
uitgehouwen, die de zee aan het strand spoelt; want op het 
eiland zijn geene boomen, groot genoeg tot zulk een: ge- 
bruik. Deze praauwen zijn zeer gebrekkig gemaakt; om ze 
voor omslaan te bewaren, voorziet:men ze vam balanceer» 
stokken, even als op de Pelew - eilanden. et! 
Gelijk andere wilde volken, berekeneg zij den tijd naar 
de manen; andere tijdvakken heb ik hen nooit hoeren agn- 
duiden, bekalve wanneer zij van twee of drie dagen spraken: 
Zij zijn trotsch op hun hoofdhaar en dragen daarvoor veel 
zorg, wasschen en reinigen het bijna dagelijks. Zij verwen 
het niet, gelijk men van andere eilanders verhaalt; zij be- 
strijken het slechts met het sap, dat zij uit de kokosnootpat 
persen, “waardoor : het glinsterend wordt. Het hangt hun 
dikwijls tot beneden de heupen. Hunne wijze van groeten 
‘bestaat daarin, dat zij elkander in de armen vallen en hunne 
meuren tegen elkander wrijven. Muzijkinstrumenten hebben 
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vrij bij hen niet gezien. Bij zekere gelegenheden lieten zij 
pene scort van zang hooren, waarvan Wij niets begrepen. 
Wat hunne namen betreft, het ís mij niet mogelijk geweest , 
om te ontdekken, of zij iets hadden, dat naar eenen ge- 
slachtsnaam geleek; zij hebben slechts bénen naam, naar 
het schijnt; ik heb ook niet kunnen te weten komen, of 
die naam iets beteekende, gelijk die van de Noord-Ameri- 
kaansche Isdtanen. Hoe vreemd die namen klinken, kam 
blijken uit die van de familie, bij welke ik woonde. De 
vader heette vamaAKmBOU'AH, de moeder kau'KriT; de ondste 
ZOON BANOUOUR TIKAN, de beide dochters Kasaov'eur en 
aoBaENOv'UvxK, de jongste. zoon ovam’nzao. De kinderen 
aoernen de ouders bij hunnen naam. De ouders behandelen 
hen:op eenen voet van gelijkheid en zeer zachtzinnig, hen 
miimer straffende, dan wanneer zij te veel ongedald toonen 
om eten te krijgen. - 

‚ Een uitvoerig verhaal van al,.wat ons gebeurde bij deze 
srilden, zou den lezer slechts bedraeven, of ten hoogste 
toomen, wat een merisch kan verduren. Ik zal mij des bijna 
enkel bepalen bij het verhaal van het lijden van éánen dag , 
pe bij opsnerkende, ‘dat wij twae jaren lang onophoudelijk 
dezelfde antheringen ondervanden em ap dezelfde barbaar- 
sche. wijze werden behandeld. 

Deze eilanders zijn lafhartig en slaafsch, mraar daarbij bar- 
baarsch en wreed; de vrouwen overtreffen in woestheid en 
mveeedheid dé mannen nog zoo zeer, dat wij het dikwijls aan 
het medelijden der láatsten verschuldigd hah dat wij ziet 
doer deze furiën werden gedood. 

Wij vearen op den 6 December 1833 gemomen en naar J'obs 
gebragt, en bijna twee maanden later, op den 3 Februerij 
1833, verlieten twee onzer het eiland. In vergelijking van 
den. overigen tijd onzer gevangenschap, svaren tot op dat 
oegenblik onze ontberingen em dus lijden minder hard ge- 
weest; maar nooit ontvingen ‘wij genoeg voedsel, om onzen 
honger te stillen; de kruimels, die van eene gewone tafel 
afvallen, zouden voor ons eene weelde zijn geweest; de zwij- 
nen in Noord. Amerika worden beter geveed, dan wij wer- 
den, zelfs in onze gelukkigste dagen op Zob. 

Op den dag, waarvan ik spreek, werd er een schip gezien 
op eenigen afstand; de eilanders kwamen terstond bijeen, 
en maakten zich gereed, om naar boord te gaan, ten emde 
iser en andere moorwerpen van groote waarde voor hen te 
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verkrijgen. De heop daalde nog edus in ons herte ‘hoeder, 
en natuurlijk hadden wij groot verdamgen, em het eiland to 
verlaten, Toen das de praauwen te water waren gebragt, 
poogden wij ons mede in te schepen; manar onze woeste 
amneesters traden tasschenbeiden, en verhinderden ons doer 
bedreigingen en dagen om ons plan te volvoeren. Verschei- 
denen van ons werden vreeselijk geslagen, en op twee na 
„werden wij allem teruggehonden. Beze beiden, onte ‘kapi- 
tein en een der matrozen, ontsnapten. Wij hoopten, dat 
zij middel zouden vinden om ook ons te bevrijden. Het schip 
bleef nog drie uren in het gezigt, en naderde eens digt ge- 
noeg, om de manschap te kunnen onderscheiden ; maar men 
verbeelde zich onze ontsteltenis, toen wij het - schip de reis 
zagen voortzetten |! Al onze hoop verkeerde bp eonh in wan- 
hoop ; wij schreiden ala kinderon. 

Bij hunne terugkomst van het schip beagten ‘de eilanden 
‘eene kleine hoeveelheid ijzer en eenige voorwerpen va 
‚weinig waarde mede. Zij waren weinig tevroden over dat- 
gene, wat zij ontvangen hadden, en zeer uit bun humeur. 
De verdeeling van deze zaken veroorzaakte vele meeijelijk- 
heden en twisten,:die verscheidene dagen ‘duurden. ‘Wij, 
arme vreemdelingen, ofschoon geheel onschuldig, leden het 
meeste. De eilanders deden ons boeten voor het gedrag van 
hen, die vertrgkken waren, en koelden aan ons humune drift 
en boosaardigheid. Zij deden ons begrijpen, dat ons lot na 
bepaald was, en dat wij hen nivamer zouden verlaten. Wij 
waren dus bestemd om slagtpffors to worden van de wreed- 
heid dezer barbaren! Helaas, voor.de meesten onzer was 
dit maar al te waar, Ik, met nog een ander, wij waren 
bestemd, oen onre medgesellen een voor een te zien btervon;; 
zij bezweken onder. dan gedarig'meer drukkenden last, en 
stierven óf van gebrok óf.onder de slagen der eilanders. 

Gewoonlijk werden wij tegen het opgaan der zon uit onzen 
dikwijls afgebroken sluimer opgewekt on gedwongen olm te 
gaan werken; wij werden gewoonlijk gebruikt voor den 
bouw van het Korei, de plant, waarover ik vroeger heb ge- 
sproken. Men laat.dezon eetbaren wortel groeijen op bed- 
den, die toebereid zijn, door het zand uit te graven en hat. 
door teelaarde te vervangen. Alles mogst met de hand be- 
werkt worden, en wij moesten uren lang in de. vochtige 
aarde blijven sitten en den grond met onze vingers ‘diawet- 
ken. Somtijds moesten wij ons van deze taak kwijten tot 
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aan den middag, zonder iets te nuttigen, en het gebeurde 
zelfs, dat men ons niets gaf vóór het einde van den dag. 
Het meeste, wat men ons te gelijk toedeelde, was een klein 
stukje van de pit eener kokosnoot, naauwelijks een mond 
vol; en zoo wij door vermoeijenis of uit andere oorzaken 
traag in ‚het werken waren, dan onthield men ons nog ons 
rantsoen. | 
- Uit dit eenvoudig en opregt verhaal ziet men,‚“dat onze 
toestand over het geheel ellendig genoeg was; eene onge- 
lukkige omstandigheid maakte hem nog rampzaliger. Om- 
streeks vier maanden na onze komst op het onvruchtbare 
eiland ontroofde een geweldige storm de ongelukkige bewo- 
ners bijna van alle middelen van bestaan. De wind velde 
verscheidene der schoonste kokosboomen en. beschadigde 
grootelijks de vruchten van die, welke waren blijven staan. 
‚Daarenboven werden de lagere velden, waar de eilanders de 
kores bouwden, bijna geheel met zand bedekt; en de hon- 
gershoed dreigde ons met al zijne iselijkheden. De eilanders 
schreven dit ongeluk toe aan den toorn van hunnen God, 
en namen hunne toevlugt tot die middelen, welke zij het 
geschiktste oordeelden, om hem te verzoerien. Onze rampen 
werden er niet weinig door vergroot ; wij werden niet alleen 
tot nog meerdere ontberingen veroordeeld, maar ook ge- 
dwongen, schoon naauwelijks in staat om ons van de eene 
plaats naar de andere te slepen, om te arbeiden aah het her- 
‘stellen van de geleden schade. Maanden lang werden wij 
gebruikt, om op onze schouders en in onze armen stukken 
‘koraalrots aän te voeren, ten einde eene soort van wal te 
maken, die de golven moesten beletten om de boomen weg 
te spoelen. Deze taak, wanneer men bedenkt, dat wij naakt 
“warèn, blootgesteld aan de brandende zon, was te zwaar 
voor ons. Ons vleesch, of, om juister te spreken, onze 
‘huid, want het vleesch was verdwenen, was somtijds zoo- 
danig verscheurd door de scherpe rotspunten, en zoo ge- 
“blakerd door de zon, dát wij naauwelijks naar menschen 
geleken. Ee 

Eene nieuwe beproeving wachtte ons. De eilanders be- 
„grepen, dat wij getatoueerd moesten worden, en wij waren 
genoodzaakt, ons aan deze pijnlijke bewerking te onderwer- 
pen. Onze tegenstribbelingen, onze gebeden baatten niet; 
de wilden waren onverbiddelijk. Ik zal beschrijven, hoe zij 
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duarbij te wenk gingen, opdat de lezer sich een denkbeeld 
moge maken van hetgene wij leden. 

Vooreerst strekten zij ons op den grond uit en hielden ons 
daar vast; met een’ puntigen stok teekenden zij vervolgens 
de figuren, die onze huid moesten worden ingedrukt; ver- 
volgens werd die huid gestoken met een werktuig, gemaakt 
uit scherpe vischgraten, ‘in het klein gelijkende naar een 
timmermansbeitel, maar getand. Dit werktuig werd op een 
duim aftands van het vel gehouden, en door middel van een 


. stak hout zoodanig daarif geslagen, dat het met iederen 


slag terugsprong. Op deze wijze werden onze armen en onze 
borst behandeld, en vervolgens werd de inkt uit het sap 
eener plant, sarvan geheeten, op de steken gelegd. De he- 
werking veroorzaakte zulk eene ontsteking. over ons lig- 
chaam, dat slechts een gedeelte te gelijk kon worden vol- 
voerd; en zoodra de zwelling verminderde, werd een ander 
deel van de bewerking ondernomen, tot dat onze ligchamen 
bedekt waren met dit vreemde sieraad. Het heeft goed ge- 
vat; want tot op dezen dag zijn die figuren nog even. duide- 
lijk, als toen zij werden gemaakt, en wij zullen de teekenen 
tot aan ons graf dragen. De eilanders wilden dezelfde ope- 
ratie op ons aangezigt in het werk stellen; maar daartegen 
verzetteden wij ons met geweld, en zeiden, ‘dat wij liever 
wilden sterven, dan daarin toestemmen. . De oudsten waren 
het sterkst getatoueerd ; de jongsten het minst. Behalve dat 
zij ons tatoneerden, dwongen zij ons, om ons de haren uit 
te trekken over ons geheele ligchaam, gelijk ook den baard, 
hetgeen zeer pijnlijk was, en telkens groeide hij dikker em 
digter weder aan. 

Zeventien dagen na het vertrek van den kapitein. werd er 
onder den wind een zeil gezien; maar de eilanders deden 
geene pogingen, om er aan boord te gaan. Vijf maanden 
later was er op nieuw een schip in het gezigt, dat drie da- 
gen in de nabijheid van het eiland bleef. Een oogenblik 
konden wij de manschappen aan boord zien ; maar men be- 
‘waakte ons streng, en met geen der praauwen konden wij 
ontkomen. Het bleek, dat wij tot eene levenslange slavernij 
waren veroordeeld. De dood scheen eene weldaad voor ons 
té moeten zijn, en sommigen onzer zagen hem met blijdschap 


. naderen, hoe verschrikkelijk hij ook mogt zijn. 


Omstreeks een jaar na onze komst waseen onzer, sELDON 
geheeten, in zulk eenen staat van uitputting, dat wij alle 
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hoop op zijn herstel verloren. Hij geleek een geraamte, eu 
was eindelijk zoo geheel door den honger uitgeput, dat hij 
niet meer kon gaan, ja zich eindelijk, niet meer van de 
eene plaats maar de andere kon slepen. De onmenschen 
plaatsten hem toen in eene oude praanw, en lietea die in 
zee drijven. Mijn hart bloedt nog, wanrieer ik aan zijne 
laatste magtelooze blikken denk. Ik moet hierbij opmer 
ken, dat de eilanders alleen de lijken van kleine kinderen 
begraven ; die der volwassenen worden in ecne praauw aan 
de golven overgegeven. 

Weldra bezweek een (teder onter makkers. Hij werd 
door de eilanders van een klein misdrijf beschuldigd; aij 
bragten hem ter dood met hunne knodsen, en gingen daarbij 
op de wreedste wijze te werk. Ik bevond mij op dat oogen- 
blik op eeuigen afstand van de plaats, waar hij gedood werd. 
Mijn meester was afwerig; eenig geweld hoorende van den 
kant, waar dit moordtooneel plaats’ had, liep ik in die rig- 
ting, om te rien, wat er gebeurde. Toem ik aan het strand 
kwam zag ik een’ troep inboorlingen, die maar de plaats 
snelden; waar ik was, en. het mishandelde lijk van mijten 
makker voortskeepten. Een hunner naderde mij van achte- 
ven en: velde mij met zijn knods ter aarde. Zoo goed ik kon, 
weerde ik de slagen af, die.zij mij wilden toebrengen, en, 
al mijne krachten verzamelende, liep ik, zoo smel ik kon, 
naar de hut van mijnen meester. Hij was nog niet terug ; 
maar gelukkig kwam er op dit oogenblik een grijsaard 
voorbij, die mij vroeger eenige belangstelling betoond had; 
den man, die mij vervolgde, aangrijpende, hield hij hem 
staande. Ik ontsnapte, snelde in de hut, en bereikte door 
eene opening cene ruimte onder het dak. Ik bedekte het 
gat met eene ende kist; maar weldra hadden zij dit beletsel 
weggesehoven , en een hunner greep mij aan. Op dat oogen- 
blik kwam mijn meester met eenigen van zijne vrienden en 
redde mij uit de handen mijner vijanden. Intusschen was 
rijn medgezel rurx en de overigen bij den T'ahbou, de 
plaats der vereeniging, waar de vrouwen rich voor deze 
enkele maal hulpvaardig voor de vreemdelingen betoonden ; 
zij verborgen ze achter matten, en bewaakten ze daar, tot 
dat de woede der eilanders eenigzins bedaard was. 

Wij verloren vervolgens een der opperhoofden van het 
eiland Pelew, die met ons: gekomen was; bij bezweek van 
gebrek „ en wend naar geswoonte in eene praaum aan de gol- 
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von overgegeven. Penigen tijd later werd een zijner land- 
genoeten betrapt, terwijl hij zonder verlof kokosnoten nam. 
Men bond hem de handen op den rug, en wierp hem in 
eene praauw, die men in zee stuwde; op deze wijze. wor- 
den de misdaden gestraft. 

‚Esen jaar en zeven maanden na onze gevangenneming 
stierven er weder eenigen onzer lotgenooten, zoodat alleen 
xurx en ik benevens Konak, het andere opperhoofd uit 
Pelew, overbleven. Wij waren gemeenzaam geworden met 
de gedachte des doods, dien wij als den eenigen eindpaal 
van ons lijden beschouwden. De welwillende zorg der Voor- 
sienigheid rekte ons leven, en gaf ons kracht, om ons lijs 
_ den te verduren. Dikwijls waren wij zoo’ verzwakt, dat bet 
ens onmogelijk was te gaan, en dat wij ons op onze handen 
en voeten voortsleepten, om eene plaats te bereiken, waar 
wij ons in de schaduw van een boschje konden uitstrekken ; 
ten einde uit te rusten. Doch hoezeer werd deze weinige 
verligting nog vergald door de muskieten, die ons in groo- 
ten getale aanvielen! Onze groote magerheid was eorzaak , 
dat de beenderen door he vel heenstaken, als wij ons ne- 
dervhijden, Nadat wij getatouoerd waren, bleven de deelen 
van ons ligchaam, die dere bewerking hadden ondergaan; 
langen tjd etterende wonden, die ons vreeselijk deden lij- 
den. Koszax was voor ons als een broeder; hoe gaarne 
zouden wij hem hebben gered! Maar toen wij hem voor 
het laatst zagen, leefde hij ter naauwernood meer, en is 
zeker spoedig bezweken. 

In het begin van den herfst van 1834 waren wij zoo ver- 
rmagerd, zoo ziekelijk, em zoo zwak, dat wij zelfs geene 
pogingen konden doen, om eenigen arbeid te verrigten. Wij 
hadden toen eene genoegzame kennis vari de taal des lands 
verkzegen, om ze, vrij vlug te spreken, en zeiden aan omze 
meesters, dat ouse ellendige toestand ons verhinderde, om 
iets te doen; dat wij weldra zouden bezwijken, indien zij 
ons miet van allen arbeid vrijlieten, en dat zij, als wij be- 
sweken, geen woordeel van ons korrden hebben, terwijl zij, 
zoo wij bleven leven en aan boerd van een schip konden 
komen, rijkelijk zouden worden beloond. Met groote moeite 
verkregen wij de belofte, dat zij ons op ‘het eerste schip; * 
dat het eiland maderde, vonden laten vertrekken. Maar te 
gelijker tijd verklaarden zij, dat zij, z00 wij ophielden te 
werken, ook zouden ophouden, ans het kleine rantsoen ko- 
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kosnoot te geven, dat ons mede tot onderhoud had moeten 
dienen. Wij onderwierpen ons daaraan en wachtten den 
dood af. Wij sleepten ons van het eene einde des eilands 
tot aan het andere, van bladeren levende en van tijd tot tijd 
bij de eilanders een stuk kokosnoot bedelende. Dit duurde 
_ bijna twee maanden, toen de tijding, dat er een schip in 
het gezigt was, onze bezwijkende krachten nog eens deed 
herleven. 

Het gelukte ons in de praauwen te komen, en de Brit- 

tannta, kapitein skonr, te bereiken. De eilanders ontvin- 
gen van den kapitein, wat deze dacht, dat hùn aangenaam 
zou kunnen wezen? Onze vreugde was onbeschrijfelijk, toen 
wij ons weder onder beschaafde menschen bevonden, en onze 
dankbaarheid omtrent den Engelschen kapitein en zijne on- 
derhoorigen, die ons met de grootste menschlievendheid be- 
handelden, is vurig en groot. De Brittannsa stevende naar 
Canton, van waar wij op het schip Morrison naar New-York, 
terugkeerden. 
‚ Van de tweeëntwintig koppen, die de manschap van den 
Mentor uitmaakten, hebben slechts vier hun vaderland te- 
ruggezien, mijn lotgenoot murs en ik, en de kapitein met 
den matroos, die vroeger ontsnapt waren. 

Ik ‘kan dit verhaal niet eindigen, zonder mijnen innigen 
dank jegens de Voorzienigheid uit te drukken, die ons te 
midden van zoo vele beproevingen heeft staande gehouden 
en ons aan de onzen heeft teruggeschonken ! 





DE POINTS D'ALENGOR. 


Onder de regering van zonzwrijx XIV leefde in het zui- 
den van Frankrijk een zeer rijk Edelman, die op zekeren 
tijd. besloot in het huwelijk te treden. Zijne bruid was eene 
schoone en brave jonge juffer uit Bretagne. Lopawijk XIV 
onderteekende zelf het huwelijkscontrakt, en eene maand 
lang sprak men ten hove van niets anders dan van de prach- 
tige braidsgeschenken, welke de Hertogin var z. bekomen 
had, maar vooral van een stak kant, hetwelk de Hertog 
voor meer dan honderdduizend kroonen te Venetië gekocht 
moest hebben. Het gedurig ophalen hiervan verdroot cou- 
BERT, die daarop eene Memorie aan den Koning inleverde „ 
bij welke ‘hij aandrong, het kantwerken ook in Frenkrijk 


, 
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in te voeren. De Koning, om de waarheid van het gerucht 
te onderzoeken, deed den Hertog zelven bij hem ontbieden, 
en vernam werkelijk, dat hij de kanten voor zijne bruid met 
400,000 livres betaald had, Dit besliste; de Koning keurde 
couszRt's voorslag goed. Er werden dertig kantwerksters 
uit Venetië ontboden en tweehonderd Vlaamsche meisjes on= 
der haar opzigt gesteld,.om in hare kunst onderwezen te 
worden. Men plaatste leermeesteressen en leerlingen i in een 
klooster van-Normandije; en weldra was coLBaarT in staat, 

den Koning proeven van de verkregene bekwaamheid dezer 
laatsten voor te leggen: het waren de sedert zoo beroemde 
points d' Alengon. Deze soort van kant kwam binnen kort, 
aan het hof en in de stad, algemeen in de mode; zij ver- 
drong de Venetiaansche, en staat nog heden, gelijk men 


‚ weet, bij onze dames in geene geringe achting. 





VISCHREGEN. 


Over den vischregen, die in den nacht van den 29 op 

den 30 Junij 1841, bij eenen hevigen donderstorm, op het 
goed van den Heer van mOLTZENDORPF-JAGOW in de Uc- 
kermark gevallen is, en van welken de dagbladen in der 
tijd slechts kortelijk melding gemaakt hadden, heeft de 
Pruissieche Staatsseitung van den 10 Augustas nader en uit- 
voeriger het volgende berigt medegedeeld, hetwelk in de 
Maatschappij der natuuronderzoekende Vrienden te Berlijn, 
den 10 Augustus, door den Directeur Professor avausr, 
gegeven was: »Reeds tegen den avond trok in het westen 
van het dorp Jagow een onweder zaam, hetwelk, na eenige 
weifelende bewegingen naar het noorden, eindelijk in de 
rigting uit het west-noordwesten kwam opzetten, bijna een 
uur in het zenit vertoefde en tegen 9 ure weder afdreef. 
Hierop zag men het nog slechts ver in het westen blikse- 
men; tegen 1l ure werd ook donder hoorbaar; de regen 
had opgehouden. Plotseling viel er ten 2 ure 's nachts (30 
Junij) een hevige slagregen, die anderhalf uur lang zoo ge- 
weldig aanhield, dat het dorp op eene wijs overstroomd 
werd, welke zich de oudste inwoners niet herinneren kun- 
nen. Den 30 Junij bragten veehoeders in hunne hoeden 
eene menigte kleine visschen naar huis, om er hunne een, 
den mede te voederen. Zij hadden dezelve op de schaaps- 
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weide, en wel op de hoogste heuvels, it de eldaar door 
den regen. gevulde grondholten verzarheld, en verhaalden, 
dat den geheelen dag door meer dan zestig ocoijevaars, als 
ook eene ontelbare menigte kraaien en andere vogels, zich 
er aan visschen zat gegeten hadden, en dat desniettemin in 
de regenplassen nog zeer vele levende visschen te vinden 
waren. De goedsheer, die dit eerst den 1 Julij te weten 
kwam, kon zich niet vóór den Z2den, op de plaats waar het 
gebeurd was, van de waarheid der opgaaf overtuigen. Doch 
ook toen nog vond hij op de aangewezene plaatsen vele vis- 
schen, waarvan de grootste vijf duim lang en die meeren- 

deels als broedsel van inlandsche soorten te herkennen wa 
ren. De kleine poelen en plassen, waarin zij vrolijk rond- 
‚ swommen, waren, op het hooggelegen braakland, blijkbaar 
eerst door den hierboven vermelden stortregen ontstaan, en 
hadden volstrekt geene gemeenschap met eenig vischwater. 
De uitgestrektheid der ruimte, in welke men deze visschen 
vond, was ruim 200 schreden lang en 50 breed, en had hare 
lengtestrekking in de rigting, waarin het onweder over het 
dorp getrokken was.” De door den Heer van mo{rzennoarr 
gedane nasporingen stelden het bniten allen twijfel, dat de 
bedoelde visschen door de lucht naar die plaats gebragt 
moesten zijn. Opmerkelijk is het, dat de waterhoos, welke 
hen in hare dwarreling medegevoerd moet hebben, geene 
sporen van door wervelwind veroorzaakte verwoesting heeft 
achtergelaten, ja dat zelfs gedurende dien nacht geen wind 
van eenig aanbelang bespeurd geworden is, maar dat de re- 
gen regtstandig naar beneden viel. In het dorp zelf en op 
alle overige overstroomde plaatsen, die met weidebeken en 
‘door deze met nabij of verder af gelegene vijvers en meren 
samenhingen, was geen spoor van zulke visscher te vinden. 
De door genoemden Heer tevens met dit berigt ingezondene 
visschen behooren tot soorten, die in onze binnenmeren ge- 
woon zijn, zoo als de snoek, baars, voren, enz., gelijk een 
aanwezig lid van het Genootschap, de Heer Dr. rroscHer, 
die dezelve maan kontig onderzocht had, aan de vergadering 
verklaarde.’” 








DB VIRRSCHAAR.: DRR WOLVEN. 


Ziekere abdij, in het hart van Auvergne gelegen, (dus ver- 
_ haalt een geloofwaardig ooggetuige) werd gewoonlijk, zoodra 
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er diepe sneeuw gevallen was, door wolven als 't ware be- 


legerd. Eenen winter-in het bijzonder had het getal dier . 


roofdieren zoozeer de overhand genomen, dat de proost des 
kloosters verscheidene jagers uit de nabuursehap smeekte, 
zich toch tot bevrijding der landstreek van die plaag te wil- 
len vereenigen. Tien of twaalf moedige jagtliefhebbers be- 
gaven zich diënsvolgens naar de abdij; maar de ongemeen 
diepe sneeuw veroorloofde geene wolfsjagt. Des avonds van 
hunne aankomst verkondigde een vreeselijk gehuil het naden 
ren der: wolven; zij kwamen zelfs in grooter getal dan an- 
ders, omdat de reuk van een gestorven paard, hetwelk op 
het voorplein der abdij buiten den stal lag, hen aanlokte. 
Door honger gedreven, waagden zij zich tot aan de muren 
van het plein, Een ervaren jager ontwierp nu een welbe- 
raamd plan, tot welks uitvoering men onverwijld overging. 
Hij beval de ijzeren slagdeuren van het plein wagenwijd open 
te Jaten staan, maar aan elk derzelven een sterk touw te 
hechten, zoodanig ingerigt, dat zij op den eersten wenk 
toegetrokken konden worden. Aan al zijne makkers, met 
baksen en jagtroers wèl gewapend, wees hij bij daartoe ge- 
paste vensters hunne posten aan. De kaarsen werden uit- 
gedaan — de diepste stilte heerschte. Nadat ongeveer drie 
vierde uurs verloopen waren, verscheen een geweldig groote 
wolf aan de: poort; met de uiterste omzigtigheid sloop hij 
nader, berook het op de plaats liggende paard, en ging 
toen, gedurig achteromziende, weder heen. Spoedig echter 
keerde hij terug, verzeld door nog tweeëntwintig anderè 
wolven, die met gretige haast het plein binnenrenden. Oogen- 
blikkelijk vielen allen op den hun zoo welkomen buit aan; 
doeh ook: nu sloegen eensklaps de defaren toe, en van alle 
kanten vielen snaphaanschoten. Vol schrik stuift de hoop 


uit elkander, wil vlugten, en zoekt overal vergeefs naar 


eenen uitgang. Dien niet vindende, vormende verbitterde 
Wolven terstond eenen kring, en spannen letterlijk eene 
soort van vierschaar; na een oogenblik vari beraad, werpen 
allen zich te gelijk op den ouden wolf, die hen er gebragt 
had, en verscheurden dien ongelukkigen gids: Toen dit 
strafvonnis voltrokken was, lieten zij zich, zonder verdere 
poging tot vlugt of wederstand, tot den laatsten toe, dood- 
schieten. 


—_ 





EEN DRIETAL DIEREN ANECDOTEN,. 


Twee echtelieden in de provincie Rijn- Hessen werden we- 
gens het stelen van een paar ganzen voor de correctionele 
policie gebragt en ook werkelijk deswege tot gevangenisstraf 
veroordeeld. Uit de regtsverhandelingen bleek, dat het eer- 
ste spoor tot Ontdekking der dieven — wie zou het: geloo- 
ven? — door een mannetjes-gans geleverd was. Binpen den 
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tijd van drie dagen, namelijk, was hij van zijne beide ge- 
zellinnen beroofd geworden. Het verlies der eerste verdr 
hij met blijkbare treurigheid, maar gelaten ; doch, toen ook 
de tweede van zijne zijde weggerukt werd, brak zijn gan- 
senhart in luid geklag uit. Zijne gebieders over leven en 
dood verstonden weldra de treurklanken van het verlaten 
dier en sloegen het gade. Jammerend verliet het de plaats 
van zijn verblijf, en, door innerlijk gevoel of scherpe zinnen 
leid, posteerde het zich voor het huis, waar zijne trouwe 
wederhelft den wreeden dood der halsomdraaijing van de 
moorddadige hand des diefs had moeten ondergaan. Hier 
verhief de arme gans op nieuw een zoo geweldig klaagge- 
schrei, dat men eindelijk zijne bedoeling giste, nasporing 
deed, en als corpus delicti de om het leven gebragte gans 
ontdekte, waarna de Policie niet veel moeite had om de 
schuldigen te treffen. — Wie zou nu wel durven twijfelen, 
dat de ganzen in onze dagen de redders’ van het Kapitool in 
schranderheid evenaren, ja misschien overtreffen ? 


Een kalkoensche, een gewone huishaan en een faizant wer- 
den op de plaats der zelfde landhoeve bij elkander gehouden. 
Na eenigen tijd zond men den kalkoen naar eene andere boer- 
derij. Kort daarop viel er tusschen den huishaan en den 
faizant een twist voor; de haan behield de overhand en de 
faisant verdween. Doch weinige dagen daarna verscheen hij 
weder, en wel verzeld door den kalkoen: de twee bondge- 
nooten vielen te zamen den ongelukkigen haan op het lijf en 
beten hem dood. 


Een eekhoorn zat in een’ notenboom. Iemand, die het 
diertje gadesloeg, zag, hoe het de noten in beide zijne 
"klaauwtjes tegen elkander afwoog, om uit het gewigt te oor- 
deelen, welke goed waren: die, welke het te ligt bevond, 
liet het vallen, en hield dit zoo lang vol, tot dat er een 
hoopje noten aan den voet des booms bijeenlag. Dit onder- 
zocht men naderhand; en zie, het bestond geheel en al uit 
doove noten. 


ZELFVERNINKING, 


Hoe hoog muzikale waanzin kan stijgen, welke zonderling 
dolle verkeerdheden in de kunst voorkomen, en welke ge- 
volgen het spel van Lrszr en meesters van zijne soort onder 
de liefhebbers kan te weeg brengen, hiervan mag de vol 
ende mededeeling getuigen, voor welker letterlijke waar- 
beid het Duitsche dagblad de Humorist zegt te kunnen in- 
staan. Een jonge:klavieronderwijzer heeft, kort nadat hij 
Liszt gehoord had, zich de tusschenhuid tusschen a) zijne 
vingers opgespouwen, om de gedrogtelijke moderne akkoor- 
den te kunnen overspannen en grijpen. 


M ENGEL WERK 





REDEVOERING BĲ HET VERSLAG EN DE PRIJSUITDEELING IN 
DE MAATSCHAPPIJ Felix Meritis, ONDER VOORZITTING 
VAN HET DEPARTEMENT TEEKENKUNDE, OP DEN 
27 sanvanij 1841 agmounen, 


DOOR 
‚Mr. sEROKIMO DE VRIES, 


Lid van ‘Verdiensten der Maatschappij d 


Hooggeachte Toehoorders en Tochoorderessen ! 


Wa gn weten, wat mij bewogen heeft gehoor te-ver= 
leenen aan het vereerend aanzoek van Bestuurders dezer 
Maatschappij, om bij deze gelegenheid het woord te voeren, 
en tevens mijn onderwerp kennen ? Ik meld het u gaarne, , 
en terstond, in weinige woorden. 

‚ Het is nu twee jaren geleden , dat ik, in eene En 
afdeeling dezer Maatschappij, eene Redevoering hield: Over 
het Nationale of eigenaardige in onze Dichtkunst. Ik kon 
toen niet afzijn, daarbij hare tweelingzuster, de Schilderkunst, 
met een enkel woord, in vergelijking te brengen. De 
grondslagen in ons nationaal karakter liggende, en de ge- 
sohiedenis van het Zusterpaar , met den invloed van onzen 
tijd, waren , zeide ik, dezelfde. De:stof eener Redevoering 


in dit Departement, aan de Schilder- en Teekenkunst ge 


wijd, bij het doen van het Verslag wegens ecne Prijsuitloving 
en bj het uitreiken der Prijzen , lag dus als voor de hand, 

om het toen 4er loops aangemerkte wat meer uit te wer- 
ken, toe te passen, en om alzoo te spreken, gelijk ik het 
thans waag te doen: Over het Nationale of eigenaatdige 
in onze Schilder- en Teekenkunst, in verhouding van 
onzen tijd, met die waarschuwingen, welke, ‘naar mijn 
oordeel in den tegenwoordigen tĳd en stand der zake 
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noodig zijn. Daarom was mij de vereerende aanvrage, 
em bij deze gelegenheid te spreken , — ik beken het gaar- 
ne, — eenigzins welkom. Ik meende toch, — welligt 
dwaalde ik, — door ondervinding geleerd, en van kennis der 
zaak niet geheel ten dezen ontbloot, aan het eigenlijke en 
groote doel dezer bijeenkomst, Verslag ‘en Uitreiking , vol- 
doende , tevens iets nuttigs en ter waarschuwing te bn 
voordragen, op die losse, ongedwongene, vrijmoedige, 
ik zou bijna zeggen, gewaagde wijze, welke de inschik- 
kelijkheid van meer kundigen mij wel vroeger ten goede 
hield, en ook thans, hoop ik, ten geede houden zal. Dit 
‘zij inzonderheid bij u het geval, Toehoorderessen! Bij 
eene vroegere gelegenheid afs deze alhier, sprak ik, om 
iets meer behagelijks en doeltreffends voor Vrouwen bij te 
dragen, over de vermaarde MARIA VAN REIGERSBERGEN. 
De kundige en kunstkeurige Hêeren van dien tijd merkten 
aan, dat ik meer toer em over de Vrouwen, dan over de 
Kuus; on de- Kunstenaars had gesproken; De aahmerking was 
juist, en. ik heb, tobgetende destijds dan de eer der te- 
‚ genwoordigheid van zoo vele Vrouwen, zeker u al te zeer te 
wille en dus te beleefd willen zijn; ik vrees, dat het mu 
juist het omgekeerde 4ijn zâl, en dat gij zult oordeelen , 
dat ik al to.bepaald ch te zeer overeenkomstig het doel 
en oogmerk van deze bijeenkomst, ever Kunst, Kunstzaken 
en Kunstenaars gesproken zal hebben; maar uw fijn gevoel 
veor kunst, uw smaak, aanleg, het gelukkig slagen van 
sommigen uwer in de Schilder- of Teekenkunst, —… zoo te 
regt als alle andere Deugden en Kunsten door Vrouwenbeel- 
den voorgesteld, — zijn verre van vreemd ten deze, en, in 
allen gevalle, zal uwe bekende goedheid em inschikkelijk- 
heid, naar uwen zachten eu goeden geest, het rim voeg- 
zame gaarne verschoonen, overeenkomstig uwen geduldigen 
en lijdzamen aard, met zooveel innerlijke vastheid em we- 
zenlijke verhevenheid, gelijk onze natiemale kunst zalve , 
verbanden. 


Ik zeide dan , Toehoorders, dat de grondslagen vàn deze 
en mijac vroegere Verhandeling dezelfde waren, dat zij la- 





BEBEVOERING. 571 


gon ih onze Geschisdenis en in ons. Nationaal Karakter, 
Slaan wij eerst ecn’ vlugtigen blik op de Geschiedenis. 
. De Geschiedenis der Dicht- en Schilderkunst ie één. 
De opkomst em bloei-der Dicht- en Schilderkunst is die 
der opkomst em bloei-des Lands. Vóór het einde der zes- 
tiende eeuw, vóór de vestiging van het Gemeenebest, was 
er geene verheffing, Deo Rederijkers met hunne blazoenen 
en kamerspelen, kwamen in den ‘voortogt. Vijf Bur- 
gemeesteren, acht Schepenen en velá Leden van den acht- 
baren Raad wáren in hun midden. Daarna, van het 
Spaansche juk verlost, ward de vrije Landaard ontvonkt 
tot eemen te voren ongekenden ijver en warmte, lets toe 
te brengen tot vestiging en roem van den nieuwen staat, 
eerst door de wapenen, daarna door letter- en kunstver- 
diensten, was alter doel. Het getal van Staatsmannen, 
Geehelden, Veldoversten , Geleerden, stond met dat van 
Diehters en Schilders, in de zeventiende eeuw, wel in: 
zekere gelijke verhonding, maar de Schilders wonnen het 
… gen allen. Hoe spaarzaam de Natuur ook zij in uitstekexde 
gaten van zeldzame kunstrermogens; omstreeks het mid- 
den der zevemliende Eeuw , leefden op éénen tijd omtrent 
honderd, die zich als Schilders beroemd hebhen gemáakt. 
Eerzucht is de prikkel tot vordering. De Schilders wil- 
dem niet achterlijk zijn, en zij overtroffen hunne mededin- 
gers, om een eigen zelfstandig. volk te vormon. Wat 
MAURITS CN FREDERIK HENDRIK te velde, rROMP En DE 
RUITER ter zee, JAN DE WITT in de raadzaal, pz ROOT 
án het boekverirek vermogten, vermogt vosper zet zijne 
dichtpen, RamBrAsDT met zijn penseel. Do gulden eeuw 
van onzen Staat was dáár. Tegen het cinde der zeventien- 
de eeuw ziet mem verflaauwing, mindere varhefâng, meer 
vreemden insloed., bijzonder van Franschen. Vanhier ge- 
brek aan oorsproakelijkheid on veerkracht, micer Dicht- 
scholen, meet praal van Schilderkunst. Men sprak, men 
drukte, ‚men redeneerde meer over de Kunst, men kad 
meer. gezelschappen , voorschriften en handleidingen , maar 
minder wezenlijke Aanmoedigers, Dichters en. Schilders. 
Het dierlijk leven van al het goschapene wardt door ge- _ 
Oo 2 
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durige prikkeling gaande gehouden: die prikkeling begon 
op te houden; de opwinding, de krachtige ùiteenzetting 
van de springveder der onderlinge roemzucht hield op ; 
die veer werd meer en meer ontspannen’; de lust om grooë 
te maken was voorbij; cultuur, laxe, genot traden in de 
plaats; de ontwikkelingsleeftijd, de bloei van- den Staat 
was met dien der Dicht- en Schilderkunst voorbij; mer’ 
teerde op voorvaderlijken roem; men verloor eindelijk der 
moed bij het beschouwen ‘en ‘herdenken van de -meester- 
stukken der vaderen. De regte smaak: het juisté gevoel 
voor het ware, eenvoudige , schoone, nationale, ontbrak ; 
men zocht naar vreemden opschik en blankttsel , waar het 
zinnebeeldige en afgetrokkene. De Zaligmaker en de Kruis- 
‚ berg, met Apollo en den Parnas, werden om-'en door 
. elkander gehaald, de schelle trompet werd gestoken, de 
rommolende trom geslagen. Hard geluid, harde kleuren en 
‘tegenstellingen kregen de overhand. Op dien hoogdra- 
venden,- min nationalen, meer Franschen toon, ‘op -die 
valsche verheffing volgde, ‘als altijd, nederploffing. De 
uitersten naderen elkander gemakkelijk. Na den tijd van zwier; 
na dien van overlading, dat ie, na dien van kru}-, kop- 
en lofwerk , volgde stilstand of platheid. De drie eerste 
vierdedeelen der achttiende Eeuw hebben geenen Dichter 
als vonper, geenen Schilder als neMmBRANDT, POTTER, 
DOU, VAN DER HELST, DU JARDIN, VAN DE VELDE of 
dergelijken, opgeleverd. Na saxuurzen heeft men ge- 
noegzaam vaN HUYSUM alleen. Hij teekende en schilderde 
niet alleen dood wild, vruchten en bloemen, nog in hooge 
waarde, maar ook Árcadische landschappen, (hans wei- 
nig geacht. Eerst het goudlederen behangsel, waarop 
de zwaarmotdige geest van den rijkdort te lezen stond ; 
daarna, het behangsel -schilderen drong de meesterlijke 
schilderstukken van vroegere dägen van den wand, die veelal - 
ten lande uitgevoerd werden. Pegasus reed op een egaal. 
ldrafje. Pictura vestigde haren. troon, dat is, zat achter 
de toonbank’, ‘fn een behangselschilders - winkel, en had 
„rij wat nering. - 

Na het midden der achttiende eeuw tot en in onzen 


ha 
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tid, kregen Dicht- en Schilderkunst allengs nieuwen was- 
\dom ; maar, evenmin. als voor de Grieken de Eeuw van 
PERICLES , voor de Romeinen die van aucusrus, 
voor de Haltanen die der. mepicissen herrees, zoo ook 
‘herrecs voor de Nederlanden die van FREDERIK HENDRIK 
niet. Eerst Dicht-, daarna Schilderkunst kregen later 
op nieuw eenigen luister: zij werden beter geëerd en beter 
beoefend; zij kregen weder. meer zelfstandigheid. De span- 
ning , de woeling:der tijden gaven der Kunsten weder eene 
eigene nationale uiteenzetting , werking en verheffing , waarin 
wij ons nog’ verheugen, wier uitwerksels en voortbreng- 
sels u allen te bekend zijn, om ze hier u mede te deelen. 
Letten wij nu op ons Nationale Karakter, in toepassing op 
onze Schilder- en Teekenschool en onzen Tijd; het groote 
doel onzer zamenkomst intusschèn niet vergetende en als 
daarin vlechtende. 

De oorspronkelijke kenmerken van ons Nationaal Karak- 
ter zijn , zoo als wij bij vorige gelegenheid te kennen gaven, 
kalmte, ernst, bedaardheid, naauwkeurtgheid, geduld, 
vlijt, onvermoeide werkzaamheid , leerzaamheid , vasthou- 
dendheid , huisselijkheid , hefde tot waarheid, zedelijkheid , 
vaderlandsliefde , zucht tot vrijheid, godsdienstzin, en 
dit alles vereenigd met, en verhoogd door een innerlijk 
fijn gevoel en een gezond oordeel. Met deze, onmisken- 
baar goede hoedanigheden vereenigen zich echter gebreken, 
en eene der voornaamste, — volgens getuigenis van alle, 
zelfs onze eigene meest geachte en met den. landaard hoogst 
. ingenomene Schrijvers, eenen HOOFT, SIMONSTIJL EN ve- 
le andere, — 18 een bijzondere lust tot navolging ‚ of hte- 
ver, tot overneming van vreemden, bijzonder van Fran-. 
schen: … Wij streven naar beschaving. Zij vormt zich-door - 
mededeeling, omgang, keus en overneming. Wo zon 
zelve juist niet steeds de voorkomendste jegens vreemdelin- 
gen, maar wij zien en leeren toch gaarne iets van hen. 
° Wij houden van oefening en vergelijking. Wij ontspannen 
ons gaarne. Vertooning van lossen zwier en bevalligheid 
behagen ons, al zijn wij zelve van nature wat ernstig en 


wijsgeerig gestemd. Wij zijn goedharug cn inschikkelijk. 
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Vandaar bij ons eene te ver getrokkene bewondering van 
vreemden, en de zucht om hem na te volgen; iets, geheel 
strijdig amders met ons karakter van vasthoudendheid. 
„Een Duitscher” geeft srijr, wien wi hier volgen, in _ 
zijne Vergelijking der Gemeenebesten te kennen, (ik laat 
het gezegde voor zijne rekening), vkan ons doen gelooven , 
dat hij tien of twaalf kunsten te gelijk verstaat. Men zegt, 
dat er Hollanders ‘zijn, die zich een’ tand of twee doen 
uitbreken, om den Engelschen, tongval volkomen magtig 
te worden. Maar den Franschman, naar wien wij het minst 
van allen gelijken, kiezen wij bovenal tot meester. Hi 
_ regeert ons embepaald; omze kleeding, onze manieren, 
onzen smaak.” 

Vrijheid , huisselijkheid , waarheidzin , eenvoud , naauw- 
keurigheid, fijn gevoel, onvermoeide nasporing, werk- 
zaamheid, vasthoudendheid en juistheid , — wie miskent ze 
ook als grondirekken onzer Schilder- en Teekenschool? 
Wie roemt niet het geduld, de onvermoeide arbeidzaam- 
heid, de gehechtheid van ieder aam het ééns gekozen vak 
of de ééns gekozene soort, de correcte teekening, de ware 
opvolging’ van licht en schaduw , de natuurlijke mengeling 
en harmenie der kleuren? Welk eene verscheidenheid en 
welk eene overeenstemming im onze beroemdste Meesters! 
Dov was leerling van REMBRANDT; de kundige proeft in 
hem allezins den meester, en echter hoe geheel anders is 
‚ hi in keus, bewerking en voorstelling. Porter, ADRIAAN 
VAN DE VELDE, BERGHEM, CUYP, KAREK DU JARDIN, 
WOUWERMAN, allen beest- en landschap-schilders , — hoe 
verschillen zij onderling, em hoe komen zij overeen in die 
by allen onmiskenbare zucht om de natuer in hare fijn- 
sle schuilhoeken te bespieden èn nate volgen! En hoe 
verschik hun rijk gestoffeerd landschap toch weder met dat 
VAN RUISDAAL, BOTH, HOBBEMA, WIJNANDS en andc- 
ren! Hoe onderscheiden zich de boerengezelschappen em 
vrolijke tafereelen van osrape en san steen! Hoe de 
waters van WILLEM VAN DE VELDE Cn BAKHUIZEN! Hoe 
de lichten van pou-en scnarkKen! Hoe de binnenlruizen 
VA TERBURG, METZU. VAN DER HELST, € PIETER DF 
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nooeuz! Hoe de sindgesigten van vaa DER UEIDEN, 
LINGELBACH, BERKRRIDER! Hoe het wild en govogelte 
van WEENIX, HONDEKORTER €& skijDERs! Hoe de 
bloemen van van aurbum en RACHEL RUYSCH) Hoe 
de portrelden VAN REMBRANDE, VAN DER HELST, MIES, 
REVELP, BOL, FLINCK Pa anderen? — Maar, ik vond 
geen einde, zoo ik op deze wijze voortging, of zalks op 
nadere bijonderhaden silde toepassen. Vergelijkt hier- 
mede de voortbrerigsels van andere landen, vooral in wrec- 
geren tijd. Oek daar is wel verscheidenheid van onderwerp, 
maar miel in die mate. En wat behandeling aangaat, alles 
trak reeds vam ouds meer maar één: monarchaal beginsel , 
near ééne pemseelshehandeling, naar éón en hetzelfde pa- 
let. Het was tegen het cind der vorige eeuw, dat men de 
gedachte, bj brave en edele handhavers van de kunst, 
bovenal in deze Maatschappij; bij eenon vERSTEEG, KUIPER, 
DUPRÉ, TERSTERG en andorem opgerozen , tot voornesnesì 
en uitvoering bragt, om jonge heden van grooten aanleg, 
CCMER GRANDIEAN, VOOGD en dergelijken, tot bevorde: 
ring van het te regt hier te lande geliefde vak, het Lamd- 
sohap, naar Jfalië te doen reizen, om aldaar de onmisken+ 
bare, de ontzettende en grootsche Natuur te bestuderen 
en ter onzer hewondering over te brengen. Bora, säne- 
HEM), KAREL DU JARDIN, TH. WIJCK, ASSELIJN en 
anderen hadden, dacht mem, dáár de kunst eerst regt ge- 
leerd. Deze ouden echter bleven nationaal, zelfstandig , 
vrij in keus, behandeling en voorstelling. De nieuwen kre- 
gen de manier van vreemden weg. Zij geleken edkander , 
bij verschillende voorstelling der voorwerpen, in kleur, 
bauding, in schilder- an teekenmaniër. Dezelfde harde 
luchten, dezelfde bonte kleuren zijn niet te miskenmen ; 
de delicate, zachte menging, stille overgangen, de ‘uit 
drukking van fijn en diep gevoel, de Nationaliteit tvas als 
verloren. — Eris ééne waarheid. Zij kan op onderscheidene 
wijzen worden voorgesteld cn waarheid blijven. Het kan 
zijn, dat de latere behandeling of navolging van het tegen- 
woordig landschap Jtakaansch waar is, maar im ons 
land is zij zoker ongevallig, en de wezonlijke of fictive 


voorstelling mishaagt ons, omdat wij haar bij de voorgan- 
gers anders, en meer overeenkomstig met onze natuur, 
met ons gevoel, zien en opmerken. 

In het nog bestaande Reglement der Koninklijke Akade- , 
mie van Beeldende Kunsten alhier, naar dat van Anfwer- 
pen opgemaakt, is de bepaling opgenomen, aan den hoog- 
sten prijs van f 1200 ‘s jaars eene vierjarige reis naar 
Italië of elders te verbinden. Wij misprijzen dit niet. 
Laten onze Schilders naar Ifakë of elders reizen. La- 
ten zij zien, vergelijken, schetsen, door het afwisselend 
genot der grootsche natuurtoomeelen opgewekt worden. La- 
ten zij daardoor hooger en edeler gestemd worden; maar- 
de vreemde schildermanier moeten zij van daar niet her- 
waarts overbrengen; met andere woorden, laten zij hier 
wederkeeren, om, als vroegere Nederlanders, hetgeen zij 
° gezien en geleerd hebben op oud Nederlandsche wijze toe 
te passen; de nationaliteit van bewerken moeten zij blij- 
ven behouden en handhaven. Hier te lande is, ook naar 
de getuigenis van bevoegde vreemden, de ware school nog 
niet verloren gegaam; hier is nog genoeg te leeren. Een 
HULSWIT, SCHOTEL,SCHELFHOUT,P. G. VAN O8, KOEK- 
Kork en anderen bewijzen het. Dit zij gezegd omtrent 
het Landschap. Meer nut van vreemden kan de Historie- em 
Beeldenschilder trekken, maar ook deze moet de-Nationale 
behandeling bewaren, al schikt hij zich naar meerdere 
verheffing in onderwerp. 

Sints de School van pavip in Frankrijk verbazenden 
opgang maakte in het belang der Fransche geestopwinding , 
en sints die invloed van Frankrijk op België, en van daar 
op ons gewerkt heeft door inlijving: en vereeniging, heeft 
de vóórliefde of liever de aandrang tot groote en grootsche 
historiële voorstellingen bij ons wortel geschoten , en brengt. 
velen tot de gedachte, dat dit vak het eenige der kunst 
regt waardige mag genoemd worden. Wij eerbiedigen het 
grootsche historiële, daar het tot opwekking van vaderlands- 
liefde strekken kan. Enkele onzer tegenwoordige kunste- 
naars hehben zich op dit veld, het hoogste en edel- 
sle, gewaagd; maar algemeen kan noch zal het, mijns - 


576 REDEVOERIKG- 


REDEVOERING. 5171 


oordeels , nict gemakkelijk hier worden. Ik vraag het u, 
Toekoorders! zijn de kunstenaars hier te lande daarvoor op 
den duur aangemoedigd en beloond geworden? In Frank- 
rijk en België zijn, zoo oude.als latere, voorgangers in 
dit vak; grootsche gebouwen, paleizen, prachtige Room- 
sche Kerken ter plaatsing; dáár is meer algemeene, state- 
lijke Eeredienst. De matie is voor het groote, het colos- 


sale, en daardoor treffende, voor het oorlogzuchtige , voor 


grootere vertooning meer gestemd; maar is dit ook hier in 
dezelfde mate het geval? Het historiële, waar het tot 
deugd, eer en dapperheid ‚tot Nationale verheffing strekken 
kan, ben ik verre af van te miskennen, veelmin te verachten ; 
maar zijn onze gewone gebouwen, onze huizen voor zulke 


schilderstukken wel zoozeer geschikt? Zijn die onderwer-. 


pen wel zoozeer overeenkomstig met dien eenvoudigen, 
vreedzamen, stillen, huisselijken zin des Burgers, die 
hever iets kleins, maar voortreffelijks in en voor zich bezit 
of wegbergt. Vanhier onze meerdere lust voor Teekeuin- 
gen en Penningen. Wij erkennen de hooge verdiensten 
van zoodanige groote Historiestukken, en geven den 
welverdienden en onmiskenbaren lof, roem en eer, aan 
eenen DE KEizER en dergelijke met regt thans toege- 
kend. Zij stemmen tot grootheid en edelaardigheid , ver- 
heffing van gevoelen heldenaard. Wij ontkennen de ver- 
pligting niet van Vorsten, Openbare Besturen en Grooten, 
om ze te bevorderen en daarvoor, plaats in te ruimen in 
hanne paleizen en Musea: dit is pligt; maar geheel alge- 
nfken, nationaal-geliefd, gezocht en bij voorkeur te plaat- 
sen, zullen die groote historiële vogrstellingen hier te lande 
niet ligt zijn; waarom ze dan, als bij uitsluiting, te zeer 
op den voorgrond gesteld en het overige minder of te min 
geacht? — Een gering voorwerp door kunst te verhoo- 
gen, heeft welligt dubbelen lof in zich. Dat wij er des 
noods voor berekend zijn, bewees vroeger ons Raadhuis en 
elders eene Oranjezaal ; bewijzen nog onze openbare Musea, 
waar ze plaats kunnen vinden. En wat is, wat noemt 
men Historiëel ? Ziet dien Schuttersmaaltijd, eene voor- 
stelling in eene herberg van etenden en drinkenden , waar- 


518 REDEVOERING. 


onder menigeen, die, om too te spreken, reeds een’ roes 
beet heeft! Het onderwerp is den vreemdeling, éven als 
dat van die uittrekkende burgers, die Nachtwacht met die 
kippenvrouw, laag em onedel. Ziet die vier Regenten van 
een Godshuis of van een Gild aan tafel redeneren over 
kleine belangen! Was dat-der moeite waardig voor eenen 
VAN DER HELST, REMBRANDT €R KAREL DU JARDIN? 
Maakt er van een feestelijk bedrijf bij gelegenheid van het 
sluiten van den Munsterschen Vrede, nadat het lot van geheel 
Europa beslist was. Verbeeldt u in die Regentenstukken 
geheime raadplegingen van Stâatslieden over dien vrede. 
Verbeeldt u, dat die Wacht diep in den nacht aftrok, toen 
die groote staatsaangelegenheid van 1648 voor de wereld 
beslist was; — zult gij ze dán historiëel noemen? — Het 
zijn en blijven toch dezelfde Schilderijen , volmaakt ín het 
een of in het ander geval; het blijft, wat het is, hetzelfde 
kanstwerk ; — het verschil wordt een woordentwist. De 
kanst blijft beslissend. 

Denkt echter niet, M. T., dat ik eene lage voorstelling 
boven eene verhevene , een Boerenkrakeel boven een Rid- 
dergevecht stelle. Dit zij verre! Ik kies eene edele-daad, 
eene uitstekende deugdsvoorstelling, cen belangwekkend 
voorval boven het dagelijksche en algemeene; maar, wat 
schildering ‚ wat kunst, dat is het zonnen, het vermogen 
van uitdrukken, voorstellen en bewerken aangaat , verschilt 
het zoo veel niet, als men wel meent. - Het onderwerp is 
veel, zeor veel , van groot belang, — maar niet alles. Het 
één moet het ander niet verdringen. 

Het was een gelukkige inval, tijdens onze vereeniging 
mot België (eene verbroedering, waaruit beide Scholen 
veel geleerd hebben of ten minste veel hebben kunnen lee- 
ren) een Kleiner historiëel voor ons daar te stellen , waarin 
het historiële en- tableau de genre zich gelukkig vereenig- 
den en als te zamen emolten. Zegt mij, M. T., voldoet 
dit niet meer? Is het nict beter naar onzen smaak , voor onze 
woningen berekend? Ziet den gewonden Prins wii sm den 
Kerstensherinncrtu cene MAaDALENA MOONS bij denSpaan- 
schen Bevelhebber, den stervenden FREDERIK HENDRIE; 
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den jeugdigen maumsrs met de Weduwe van Prins wir- 
zex den Eersten; JACOBA VAN BEIJEREN MCL VAN BOR- 
SRLENS TAN SPEYK bij het graf vaa oz RUYTER em vele 
anderen; em ik vraag: hebben dre stukken, om vader- 
landsch gevoel op te wekken, niet beteren aftrek, meerdere 
aanmoediging, en beloaning ondervonden? Vinden zij miet 
meer liefhebbers, koopers, plaatsing bij ons, dan het sle- 
pen der Atheensche aslagtoffers voor den Minotaurus en 
dergelijke, van dem, als leermeester te regt hooggeprezen 
U. VAN BREE en andere verdienstelijke meesters, die gij 
u zult herinneren, en van welke de Schetsen boven de 
Schilderijen van grooten omvang hier geliefd waren. Het 
is zonder veel kennis en kosten moegelijk, die fijnheid, 
die juistheid, die naauwkeurigheid, dat uitwerken, die 
houding, klenr en harmonie, ronding en wijking, waarop 
onze School zoo zeer: gesteld is, in een zeer groot schilders 
over te brengen. Ik spreek mog niet eens ván historische 
en oudheidkundige kennis en andere noodwendige opspo- 
‚ving en hulpmiddelen, omdat zij altijd den kunstenaar tot 
nut en sieraad verstrekken. Daarenboven is cr in een 
gront atnk higt het één of ander, dat, ondanks het voor- 
treffelijke van het geheel, ons ligt stuit of tegenstaat, eon 
gedraaid of gedwongen voorwerp, een miet gelijkend af- 
beeldsel op den voorgrond, eem bijna als carieatuur voor- 
gestelde held gewond of stervende; iets gerings kan ligt 
het geheel bij ans bederven; anze tact, ons gevoel iste fijn. 
Wij willen niets dat. ons hindert; de kunst moct oms miet 
alleen treffen, maar ook bekoren. 

In °t kort, het historiële is loffelijk , maar stukken van 
dien aard, van beperkte maat, zijn voor ons meer Nationaal 
en algemeener te plaatsen; ook zij verdienen inzonderheid 
aanmaediging. Edel em loffelgk, Bestuurders dezer Maat- 
schappij en hare Afdeeling, aan Schilder- en Teekenkunet 
gewijd! was uw dool bij het uitloven van eenen gouden 
Eereprijs voor eene historiële voorstelling vam beperkte 
maat: Prins maenits, na den slag bij Nieuwpoort , van 
zijn paard gestegen, dankt God vurig voor de ere 
Overwinning. 
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Uit de Aanteekeningen uwer beoordeeling: blijkt, dat gij 
u gunstiger’ uitslag hadt voorgesteld. Uw doel is gemist ; 
doch het zoute betreuren zjn ;dát een historiestuk van niet 
te grooten omvang, niet ook in het vervolg het voorwerp 
uwer vaderlandlievende uitschrijving en der mededinging 
wierd. Wij moedigen u daartoe mét ruimte aan. 

Wie de schilderijen onzer beste oude: Meesters gade- 
‚slaat, moet hen danken, dat zij hun gemie gevolgd-en zich 
vakken gekozen hebben in overeenstemruing met hunnen 
aanleg, hunnen lust cn hun genoegen.: Waarlijk „ deze 
laten zich niet te zeer dwingen. Het laat ze begaan geldt 
ook niet weinig in de kunst. — Wij hebben gesproken over 
vrije keus van onderwerp. Deze laat de kunstenaar zich 
niet opdringen; men kan hem echter ten goede‘raden, 
van lage onderwerpen: voorzigtig tot betere, tot meer dé- 
gelijke, meer verhevene zoeken af te leiden, op goede 
voorbeelden bij anderen wijzen ; en men doebdit te weinig, 
of te onhandig. Meestal echter is de schuld aan den kun- 
stenaar , die het hoogdravende en vreemde te ras navolgt, het 
vaderlandsche niet genoeg bestudeert, of, op zijne eigene, 
eerste schetsen te zeer verliofd, te weinig ten deze 
raadvraagt. 

Wij zeiden, huiselijkheid, waarheidzin en eenvoud, 
juistheid, geduld en uitvoerigheid waren kenmerken van 
onzen Landaard en onze Kunst tevens. 

Eenvoudige, huisselijke tafereelen van liefelijken, gees- 
tigen aard zijn ons Nederlanders bijzonder welgevallig. De 
gezelligheid bij gade, kroost of vrienden, die beminnen 
wij; dáár is onze rust, onze hemel. In dergelijke voor-. 
stellingen zijn wij meer te huis dan op eem slagveld of 
martelplaats. Van onze dierbaarste voorwerpen: willen 
wij afbeeldsels of gegroepeerde voórstelling. Wij zoeken 
‘ de waarheid in stad- of landgezigt, buiten- en binnen- 
huizen, bij maan- of kaarslicht, in vruchten, bloemen of 
dood wild. Daarom loofde deze Maatschappij een’ gelijken 
Gouden ‘Eerepenning uit, benevens een loffelijk Getuig- 
schrift, aan de beste Schilderij, voorstellende het Bin- 
nenvertrek van eene deftige Burgerwoning van den tegcn- 
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woordigen tijd, waarin eenige personen aandachtig luis- 
teren naar den Notaris , die hun een Testament voorleest. 
‚ Dit onderwerp was welgekoeen. Het huisselijke en ka- 
vakterkundige worden op deze wijze geestig vereenigd. Bij- 
zonder trof mij in die prijsuitschrijving de voorwaarde , om 
eene woning voor te stellen var den tegenwoordigen tijd. 
Het overspelige van oude. meubelen, waardoor bijwerk 
hoofdzaak wordt; was u,‚-mijnc Heeren! zeker voor den 
geest. Eek enkel oud stuk meubel, als schilderachtig , 
beköort en-treft;.maar ook hierin, gelijk in alles, moet 
men overlading, ‘met overspanning hei. hoofdgebrek van 
onzen:tijd, mijden. Ik meende deze waarschuwing , noodig 
en nuttig naar tijdsamstandigheden en onderscheiding, niet 
le mocten terughouden. Ik wensch der Maatschappij geluk 
met den goedeh uitslag van deze Prijsuitschrijving. Vier 
stukken kwamen in; aan twee is de eer der Ten- 
toonstelling, en aan één te regt de Gouden Eerepen- 
ning en het vereerend Getuigschrift toegekend. Het 
moet u, mijne Heeren Bestuurderen! aangenaam zijn gé- 
weest, gelijk het zeker voor u, saMUÊL DE YLETTER, 
streelend mag en moet zijn, dat dio toewijzing met éénpa- 
righeid van stemmen heeft plaats gehad. Het is, waarde 
DE'vrLETTER! ook voor mij verheugend. Wij toch kennen 
elkander in eene andere betrekking. Gij zijt en heet nog 
kweekeling aan de Koninklijke Akademie van Beeldende 
Kunsten alhier. Gij zijt Meester in de kunst en Leerling in 
de studie of oefening: velen willen het cerste zijn zonder 
het laatste, maar gij volhardt zoolang mogelijk in beide. 
Ziedaar een’ prijzenswaardigen trek van uwe Nationaliteit. 
Gĳ gevoelt, dat u in juiste en naauwkeurige teekening nog 
somtijds wel fets ontbreekt. Goed en naauwkeurig teekenen 
is, gij weet het ,de ware grondslag der Schilder- en Teeken- 
kunst. Zoo werd het bij onze oude Meesters beschouwd, 
zoo moet het bij ons blijven, of onze ‘Nationale rocm ten 
deze is verloren. Gj, ne vrerrten, blijft u oefenen. 
Gj volhardt onder uwe waardige leermeesters, PIENEMAN, 
KRUSEMAN, en meer bijzonder den laatsten. Gij verlaat 
uw eens gekozen vak, op het voorbeeld onzer beste schil. 
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ders, [die weten, dat niet het uitgesirektc maar het be: 
paalde, door vlijt, volharding en door zijn vak van alle 
kanten te doorzien, moct en kam verkregen en veredeld 
worden, miet; maar gij poogt het te verhoogen , ten boste 
te wijzigen, het vaderlandsch historiële maar eisch in acht 
te nemen, … daarvan was uwe JACOBA met BORSELEN eem 
bewijs. O! ga zoo voort op dem goeden weg; hoor naar 
goeden raad; laat uwe schetsen aan kundigen en welwil- 
lenden zien, eer gij ze verder bewerkt. G1j hebt cen ge- 
lak boven honderden. Uwe schildering, uwe voorstelling, 
zij bevallen, zij vinden prijs. Houd dat goede vast; ver- 
beter het min prsselijke, dat weinig is. Laat u door 
geldverlokking niet tot spoed en overhaasting verleiden: 
nìct dat veel is is wèl, maar dat wèl is, is veel. Waar- 
de en gelukkige pe vriarren! ontvang dit Eermetaal en 
dit Getuigschrift uit de hand van mijnen vriend, den Voor- 
zitter der Afdecling Teekenkunde. (*) Toon uwen dank 
voorgl door vordering in die Nationale stemming van kunst 
en van hart, welke nederig en ootmoedig zichzelven mie- 
 {rouwt, maar juist daardoor eem verhoogd, veredeld, een 
godsdienstig vertrouwen geeft, dat slechts kan gevoeld 
worden door hen, die Godsdiemst, deugd en kunst, als 
gij, gevoelen en vereenigen. | | 

Er is-, waarde Toehoorders! verschil over het al of niet 
nuttige van een openbaar of algemeen onderwijs in het vak 
van het Landschap. Ik voor mij zic niet, waarom het 
openbaar onderwijs voor het bijzondere ten dezen zouden om- 
derdoen. Zonder oefening cm onderwijs wordt ‘niemand 
ligt meester in de kunst. Mijn gevoelen ten deze is be- 
kond; ja misschten trek ik de zaak te ver, als ik voor 
mij meen, dat teekemen em schilderon im het algemeen 
hoofdwerk, het onderwerp meer toepassing en dus meer onder- 
geschikt is ; — dat vrijheid, trek , genie , zich selve ruimte, 
lucht en ontwikkeling moeten verschaffen ; — dat men wel 
raden en leiden, maar vooral niet dwingen moet, — dat 
openbare ocfenplaatsen, wanneer zij zich veel verder dan 


(*) Den Heer c. r. Roos. 


, 
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tot vaste gronden en beginsolen , tot opwekking van gevoel 
in het algemeen, met kunst van bewerking in het bijzon- 
der, uitstrekken, als van zelven wel eemgzâns tot eenige 
manier leiden ; — dat geene Akademiën of ruime School 
lokalen met de best verlichte loges en hulpmiddelen zoo= 
veel meer en beter kunst thans aanbrengen dan de vroe- 
gere schilderzolders van onze beste oude meesters, waarin 
hunne beroemdste leerlingen gevormd werden em tach 
vrij bleven im keus en behandeling. Ik beken echter 
dat alle hulpmiddelen prijsselijk in zich zelve zijn. Ik 
help gaarne tot al het goede mede; maar roep dan ook 
eene billijke plaats in voor die studie, waardoor onze 
School met hare edelste handhavers- zich zoo beroomd heeft 
gemaakt, gelijk cen KosxkKoEK, en scHELFHOUT zich 
Bog den roem der vaderen waardig toonen. Land- en 
watergezigten vereenigen zich gaarne en gemakkelijk. Wie 
denkt miet aan het broederlijk werk van ADRIAAN cn wit- 
LEM VAN DE vELDE? Dit werd ook door deze Maat- 
schappij gevoeld , toen zij eenen Gouden Eerepenning en een 
eervol Getuigschrift uitloofde voor een Hollandsch Strand- 
gezigt, van waar een visschersvaartuig in zee wordt ge 
bragt, met eigenaardige stoffaadje. Om hare zucht voor 
het vak van het Landschap nader en zigtbaarder te doem 
blijken, loofde de Maatschappij nog eene dubbelen’ Zil- 
veren Kerepenning uit voor de teekening van een Land- 
schap in den zomer, aan eenerivier, bij ondergaande zon, 
behoorlijk gestoffeerd. Wij danken de Maatschappij voor 
deze dubbele, regt Nationale prijsuitloving in dit vak, en 
betreuren het met haar, dat van de zeven schilderijen en 
twaalf teekeningen geene den cereprijs, zelfs geene onder-: 
scheiding, heeft kunnen wegdragen. Dit, mijne Hoor- 
ders! verdient opmerking en nadenken omtrent een zoo . 
algemeen hier te lande geacht en gewaardeerd vak , waarin 
althans tot dusverre geen Franschman, Duitscher , Engelsch- 
man of Ítaliaan;mijns oordeels, ons overtroffen hoeft. Zouhet - 
gemis van openbaar onderwijs, zou de invloed van het gerucht 
van mindere waardering en opleiding zich bereids doen gevoe- 
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len? Dit mogen, dit kunnen wij niet tooronderstellen , 
veelmin verwachten; neen, landschap-, zee-, strand. en 
stadgezigten moeten niet verdrongen worden door vreem 
den invloed en schijnbare verheffing, die wezenlijke ver- 
wrikking van de grondzuilen onzer nationale School zou- 
den kunnen aanbrengen. 

Gaarne, ik herhaal het, geef ik dus toe, det men een 


verheven historisch onderwerp, wat de keuze betreft, bo- 


ven voorwerpen van lagere natuur stelle. Meesterstukken 
van hoogeren rang verdienen verreweg, wat onderwerp, 
wai studie, wat moeite betreft, de hoogste belangstelling , 
maar niet bij uitslniting, niet bij overdrijving. Overdrij- 
ving is de kanker dezer Eeuw ; gelijk zij het is in Letter-, 


Toons en Staatkunde, zoo is zij het ook! in de Schilder. 


en Teekenkunst. Overdrjving van gevoelens staat in har 


“_ _monie met. hardheid van kleuren, toonen en woorden. 


Geweldige tegenstellingen overschaduwen zuiverheid, hel- 
derheid , eenvoud en waarheid. Alles wordt dan overladen , 
hard en donker; men voert ons naar het tooneel , niet naar 
de natuur ; uit de wereld van waarheid en der historie tot 
die der fictie en van den roman. | 

Dit theatrale, decorative, overdrevene mag ons voor 
een oogenblik treffen en begoochelen, al wederspreken 
onze natuur , ons nationaal gevoel en ons oordeel; op den 
duur zullen harmonie en evenredigheid zegevieren. Op den 
duur zullen geene scherpe, schelle, afstootende en ver- 
blindende lichten, harde kleuren, sterke tegenstellingen , 
verwringingen, akelige voorstellingen, schrik- en angst 
verwekkende tafereelen ons kunnen behagen. Dit ver- 
keerde moeten wij niet overnemen van die Groote Natie, 
welke, door haren! tuimelgeest bevangen , het gezond ver- 


„stand, van waar alle oordeel, smaak en kunst moeten 


uitgaan, nu en dan schijnt te missen, en, bij het inhalen 
van het gebeente van ecnen, Gode zij dank ! lang gestorven 
dwingeland, nog roept: Hij leve! terwijl het in eene 
kanstaf beelding , zijn lijk, gekleed, gelaarsd en gelauwerd, 


de zware grafzerk doet opligten! Die natie moge hier 


hare kunst, gelijk thans, in zoo ruime mate, ter markt 
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brengen: men zij deswege omzigtig en op zijne hoede. 
Onder veel goeds, ja voortreffelijks bij Franschen , is veel 

verleiding , dat de ware regtbank van fijn gevoel, rede en 
smaak op den duur niet kan doorstaan. Elke voorstelling , 
die niet op waarheid en wezenlijkheid rust, pijnigt, en strijdt 
tegen het verheven evenwigt van rede en gevoel. Hardheid 
js inderdaad het natuurlijke gevolg van overspanning. Al te 
groote opwinding, verwarring van dégelijkheid en schijn 
kweeken valschen smaak, wanstaltigheid en schriktooneelen. 
Zij zijn er de natuurlijke gevolgen van, de eenige midde- 
„len, waardoor men alsdan nog voor eene poos kan treffen 
en zich redden. Deze klippen, waardoor zachtheid, waar- 

heid en harmonie door het zoogezegde grootsche en tref- 

fende van één oogenblik worden vervangen, moeten wij 

mijden, want zij strijden tegen ons Nationaal karakter en 

ons Nationaal. gevoel , evenzeer als tegen het onwaardeer- 

baar voorbeeld der oude meesters, die ons de fakkel der 

ware kunst vooruitdroegen. Hadden zij het groote histo= 
riële meer willen en kunnen beoefenen, zij zouden ook 
daarin boven anderen hebben uitgemunt: getuigen hunne 

Regenten, Schuttersstukken en Portretten. Zij zouden het 

groote histariële, zoo het voor palèizen van eenen Spaan- 
schen wereldmonarch, of voor grootsche foomsche Ker- 
ken nog had moeten en kunnen gehandhaafd worden, na 
de hervorming, voor deze soort van schilderkunst evenmin 
als voor de beeldhouwkunst voordeelig, hebben kunnen 
vervaardigen. Zij zouden het bijna ontelbaar getal van 
kruisigingen en martelarisatiën meesterlijk hebben kunnen 
vermeerderen; maar, vol nationaliteit, vol gevoel van vrij 
le zijn van den band, waaraan men zich ontwrong, en 
zonder iets van het eigenaardige vermogen van uitdruk- 
ken en veredelen te verliezen, bragten zij de schilder- 

kunst op meer vrijen, schijnbaar ‘meer algemeenen cn la- 

geren, ‘maáar: inderdaad vasteren grond over. Onze Schil 
derschool werd: hierdoor éénig, edel, natuurlijk, eiger- 
aardig en bewohderingwaardig; zij droeg den stempel der 
vrijheid , geestontwikkeling , liefde voor waarheid en huis- 
selijkheid, die onze. vooroudors bezielden; zij werd ei ís. 
mENGELw. 1842. wo. 12. Pp 
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nog de meest algemeene, prijskoudende ter wereld. Ziet 
daar wat wij, minder nog dan zij voor Sct allergrootste 
berekend, moeten bewaren, handhaven en aän de nako- 
melingen , zoo. ongeschonden mogelijk, overbrengen. De 
zaak, is van grooter belang, dan men bij den eersten opslag 
wel zou meenen. Er is verband tusschen Landeard en 
‚ diens teeken- em schilder -verkiezing.. Zij, die magt, 
kracht en pracht minnen, zij moeten wel wapenfeit, oor— 
lagsroem, gevechten, overwinningen, zegepralen, een’ 
held met ijzeren wil em ijzeren arm huldigen; maar wij, 
ap Gedsdienst, deugdelijke en zedelijke stomming meer 
gezet, wij kunnen ons aan voorstellingen van dien aard 
niet zoo gemakkelijk gewennen. Ken canisrus, de kinde- 
ren zegenende; een eenvoudige Evangelist; eene, haren 
gewanden echtgenoot oppassende Prinses, wie de schrik 
der verwonding om het harte sloeg; cen beweldadigd Huis- 
gezin tegenover eenen weinig medelijdenden Huisheer , — zij 
troffen en leeren ons tevens; zelfs een ouderempaar , over 
de eerste wankelende voetstappen van hunnen hieveling 
zich verblijdende; een verjaringsbezoek bij grootouders; de 
wederkomst van. ceren zeeman bij ouders of gade em 
kroost , — zij wekken ons :gevoel op en behagen ons. dij, 
dit dit als laag en nietig meemen, die het belagchen on 
berispen; zij beproeven ziehzelre, en mogen over zichzelve 
waken! Neen, ook het mänste, het geringste voorwerp 
van glil genoegen of pligisbetrachitieg ‘behoeft niet uitge- 
sloten te. worden. Eén enkel beeld zelfs van dien aard 
kan en mag ons treffen. 

Van dezen geest, om oek, ‘het eenvomdigste in de natuur 
nict uit te sluiten en de leden in penscelabehandeling te= 
vens te oefenen, was steeds ook het Bestuur dezer Maat- 
schappij doordrongen. ‘Daarom wees zij in 1839 aan iden 
verdienstelijken en kundigen Meer PrERRB LOUIS DU- 
BOURCQ, Utulair lid der afdeeling Teekenkunde ‚den „dl 
veren Eercponning en een Gelwigschrift toe voor zijn cem- 
voudig, maar wel bewerkt geschilderd beeld: wen Veldwach- 
ter, en in 1840 gelijke belooning van Eerepconing en Ge- 
Aujgschrift voor eene Waschrrouw aan den Heer varuus 
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KIERS) Wide litulair hid van. dezelfde afdeeling. Van 
de geteekende Akademiebeelden heeft niemand der titulaire 
leden eenen prijs mogen erlangen „ omdat weinige zich hier 
daarin vlijtig geoefend hebben. Wij hopen, dat zij het 
elders niet verzuimd hebben. Hier echterwas er alles toe 
ingerigt en zulks kosteloos. De oefening van het Aka- 
demiebeeld is onmisbaar voor den teekenaar en schilder ; 
van dit beeld toch, vooral van het maakt menschenbeeld, 
als pronkstuk der schepping, moet de eerste, de beste’, de 
grondigste oefcming van teekenen en schilderen witgaan. 
Die dit verwaarloost, miskent dem waren, eenvoudigen 
grondslag der natuur en der waárheid, waarop alle kuast, 
cok onzer School, bijzonder rust. Met de odele waarheid . 
begonnen, vordert.men steeds, als men aam haar getrouw 
blijft. Eenmaal van haar afgeweken, is hot terugkeeron 
bijna onmogelijk. Wat men meent te verhoogen , te ver- 
edelen, bederft men. Alle onze cerste, beste meesters 
zijn saat het Akademiebeeld begonnen, van dáár tot het 
vwoderne gekleed model overgegaan, om hebben zich in 
ontleed en doorzigtkumde geoefend. Thans schijnt men 
alles om te koeten en zich te overhaaston. Haast en spoed 
zijn vooral kenmerken van onzen leeftijd. Vandaar zoo vele 
envoldrágene en onrijpe. vruchten. Een Pircanr, KUIBER, 
zelfs cen AnnnRinssen en dergelijken, boven welke man 
zieh thans verhesen rekent, megen hier nog wel tot voor 
beelden strekken.’ Teekenom en schilderen van het::men- 
cohembeeld, eerst naakt em dan gekleed, seg ik, isde 
ware grondslag, de mooit voleindigde studie. Gij; mijne 
Heeren pusoureQ en kies! hebt do zaak wèl inge- 
sien. ‘Ontvangt daarvoor deze blijken van onderscheiding 
en goedkeuring. Bläft bij het vak, door u gekozen, maar 
verhoogt, woredelg het , kan ‘het zijn, hog meer. Onter- 
saocide arbeid, aanhoudende: Îust, meer en meer ‘verfijnd 
en geoefend. gevoel voor het ware en schoone kännen oú 
zullen veniglijk daartoe leiden. --Gij, en uwe kunstkeurigé 
Gade, begaafde Kiens! weten dit. Zij, de kunstenares; 
aokt en loont u, bij uwe tekraiskomst , door hare licfde;, 
terwijl zij met:u' wedijvert in kunstverdiensten. » 
Pp 2 
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Ik heb, mijne Toehoorders! aan mijne belofte, aan het 
voorname oogmerk dezer bijeenkomst voldaan. Gunt mij , 
als ter toepassing, hier nog het een en ander bij te voegen. 

Het is dezer dagen in cene uitnemende Redevoering van 
den Hoogleeraar 5. Bosscua betoogd, ‘hoe zeer Rijks- en 
Stadsbesturen verpligt zijn, ten eigen beste en ter bescha 
ving en veredeling, gelijk wetenschap en letterkunde , zoo 
ook kunst aan te moedigen. leder Bestuur is gehouden, 
redelijkerwijze, de belangen óok van de kunst, voor te 
staan en te beschermen. Zonder een meer verheven , ver 
fijnd gevoel voor het ware en schoone, is geene echte bo- 
schaving te denken en te erlangen. Zonder kunst- of 
letterontspanning wordt het dagelijksche.bij den beschaaf- 
den mensch al te eentoonig, al te afmättend , schier on- 
dragelijk. Kunst en Letteren geven uitspanning en verpoo- 
zing. Na dagwerk zijn zij nuttig, noodig en tevens ver- 
kwikkend en vermakelijk. Ja, schoon wij geenszins dur- 
ven ‘beweren , dat het gevoel voor en de betrachting van 
het goede met dat voor het schoone gelijken tred houdt, 
(hetgeen toch waarlijk te betreuren is) zoo kan kunstge- 
voel den mensch hooger, beter en heiliger stemmen, voor 
_ _tadrukken van ware beschaving: en verlichting, voor Gods- 
dienst en zeden vatbaarder maken. Rijks- en andere Be- 
sturen moeten de kunst ten beste van het algemeen voor- 
staan, hare verheffing bevorderen. Dit is pligt, roeping, 
en eischt welbegrepen eigembelang. Men verge echter 
noch van den Staat, noch van ander openbaár bestuur, 
noch van medeburgers, ook ten dezen, te veel! Men 
overeische niet of onttrekke iets aan armen-, liefdadige 
en Godgewijde inrigtingen. leder burger moet maar me- 
dewerken, teder belangstelling toonen en redelijke opoffe- 
ringen zich getroosten. Prinsen, Vorsten, Koningen moe- 
ten hunne hofzalen :met vaderlandsch, historiewerk, be- 
stuurders de openbare gestichten, partikulieren hunze 
huizen met eigen, nationaal ‚kunstwerk versieren: zoo zal, 
door voorbeeld, belooning, ondersteuning, aanmoedi- 
“ging, je, verheffing, waar het pas geeft, lust en leven, 
groei en bloei in den vaderlandsohen-kunsttuin gekweekt 
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worden, en die meer en meer vruchten dragen, den ou- 
den lustkof waardig. Schilderijen waren voorlijds cenc 
Meubelbehoefte voor allen, en de meer. aanzicnlijken ver- 
‚ langden regt goede, de voornaamste, de rijkste, de uit- 
muntendste. Zoo moet het wederom worden. Onze oude 
schilders kenden. noch Ridderordes noch Schilder-Akade-. 
miën. De beroemde Aprraan VAN” DER WERFrF sloot 
de lange rij van onze gelijklevende groote kunstschilders 
in het laatst der zeventiende Eeuw, toen hij door een’ 
vreemd’ en kenstlievend’ Vorst met eer, geld en orde- 
teeken hoog vereerd werd. Er is geen land zoo rijk en 
mild in het vereeren en betalen van schilders en schilde- 
rijen als Engeland; maar’ waar zijn de voortreffelijke En- 
‚ gelsche meesterstukken, met die onzer oude schilders wed- 
ijverende? Hier ten minste zijn ze schaars te zien. De 
veer moet gespaanen blijven, of zij verlamt. . Wat helpt 
het, of zij verguld worde? In Frankrijk is voorzeker 
beter „ edeler en meer verscheiden schildertrant dan in 
Engeland. De Fransche school verbetert al meer en meer, 
naar gelange men, den waren sniaak huldigende, meer 
enze oude School volgt; maar de‘algemeéne schildergeest 
draagt dáár toch mog te zeer het kenmerk van overdreven- 
heid en hardheid. 

Openbare Musea, Kunstzalen, waarop enkele voor- 
werpen van vreemde, wezenlijke kunststukken; hooge 
onderscheidingen, ruime lokalen tot oefening, zij zijn 
nuttig, maar men overdrijve ook dit niet. Al te opge- 
valde kunstzaal wordt wel eens als magazijn of openbare 
marktplaats. Het ter markt -brengen van eigene en vooral 
van vreemde kunst, bijzonder door Franschen en Fransch- 
“gezinden, is reeds genoeg doorgedrongen. Overlading , 
al te groote aanmelding en aanbieding tot koop, vari wie 
het zij, geeft ligt verzadiging, voor ’t minst mindere ge- 
‚ hechtheid aan hetgeen men heeft. Ook hierin geldt de 
regel: wat. men in ruimte wint, verliest men vaak in dé- 
gelijkheid en ware belangstelling. De kunst moet noch 
paar uitgebreidheid, noch naar sthaarsheid harer voort 
brengselen , noch naar geldswaarde, maar naar hare in- 

e 
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nerlijke en wedenlijke waarde beoordeeld worden. Edele 
Aanmoedigers, onbekrompene Vetzamelaars , waárop deze 
Maatschappij met zoovecl rogt als leden zich beroemt! Gö 
zijt de ware steun, de levensader der kunst! Dank, hoo- 
gen dank is u het Vaderland, de Stad, deze Maatschappij , 
de Kunst, vooral ook de Kunstenaar verschuldigd. Ek be 
hoef u niet tezeggen , van hoe veel belang het voor die allem 
is, dat gij nationale kunst blijft voorstaan en handhaven ! 
Daarem behoeft gij w aat de kunst van elders, vooral die 
der Franschen cn Belgen van deri goeden stempel, niet te 
onttrekken. Het Gemeenebest der kunsten omvat , als dat 
der letteren , de geheele wereld; maar uw vaderland, uwe 
stadgenooten, hebben toch de eerste regten op uwe belang- 
stelling, en het verschilt veel: of men geld en aanmoe- 
diging hier in het vaderland of bij vreemden läat gedijen. 
Het voedsel van kunst is en blijft toch ook, wie zou ’t ont- 
kennen ? — geldelijk belang. Edele Kunstliefhebbers! la- 
ten uwe vreemde, uwe Fransche kunstwerken dienen tot 
aanwijzing en verbetering van onze kunstenaars, waar het 
pas geeft, niel tot verdringing, nict tot het opwekken 
van wrevel, veel min tot mismoediging bij uwe land en 
stadgenooten! Ligt wordt anders vreemde kunst hier mode. 
En wie zal het ontkennen, dat, gelijk in zoo vele andere 
‚ zaken, er ook ih de kunst mode bestaat; en mode baart 
losheid:en partijdigheid: beide zijn allernadeeligst voor de 
kunst: Wat goed is in zichzelf is daarem nog niet hoog 
in prijs. Dégelijkheid en geldswaarde staan op verre na in 
geene vaste verhouding. Het is eche dwaasheid, dezen 
‚ overdrjvenden em partijdigen tijd waardig, slechts bij uit- 

nemendheid te achten en lofwaardig to keuren, wat duut 
en zeldzaam is. Het is partijdigheid, op éénen trant, als 
NX ward, te verlieven; alles wat van REMBRANDT (OTR 
deten uitstekenden, éénigen meester van vroegeren tijd 
alleen te noemen) of alles wat op zijn REMBRANDTSCH ib, 
als bij uitsluiting slechts te waarderen. Ook al te hooge 
prijzen, al te hooge schatting van het enkele is over- 
spanning; het doet schado aan het overige, waarin toch 
ook veel, zeer veel goeds is, en schaadt das het geheel. 

> 
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Zoo. ieder op het uitstekendste en zeldzame alleen vak, ’ 


verkeert het geheel in ‘groet gevaar. Al hebben zveEr= 
DINGEN, LUIKES, cars en dergelijken veel geteekend, sij 
zijn en blijven toch zeer verdienstelijke meesters. Het zeld- 
zame moge geldopoffering waard zijn, om het, tot volle- 
diging, te bezitten, het geeft daarom, wel boschouwd, 
geene meerdere wezenlijke kunstwaarde dan dat waarvan 
overvloed is, als het inderdaad goed is in zichzelf. Edele 
Kunstminnaars! blijft verzamelen, maar met eordech; zijt 
niet karig, als het pas geeft, maar ook niet kwistig tot 
bederf van den kunstenaar! Hebt vooral iets over voor 
wat wezenlgk gaed is, bij hen die u omringen! Ont- 
sluit uwe kunstzalen en kunstkassen willig; zijt overvloedig 
in ruime toelating ter beschouwing en vergelijking. Laat 
vooral den jeugdigen kunstenaar de nog miet overtroffene 
kunstwerken onzer oude School zien. Laten zij er de ware 
gronden van de kunst en wat hun nog ontbreckt van deo- 
ren, bovenal ootmoed , nederigheid van wegdragen ; maar 
mismoedigt hen niet. Zi hebhen aanmoediging noodig. 
Hoe weinigen, die een ruim bestaan en ruimen racm. tevens 
er mede winnen, in vergelijking vaa zoo vele, die zich te 


laat beklagen, door jeugdigen overmoed misleid , te spoo-. 


dig eene te vaste keus ten dezen gedaan te hebben! Wolk 
een pynljk gevoel, met zijne kunst als ’t ware te venten 
of te doen venten! Hoe ontmoedigt teleurstelling, afwij- 
zing, na eigene valdocning en opwinding! Maar neen, 
een waar kunstenaar voldoet zich zelven nimmer. Hij wil 
altijd voorwaaris streven, en daarom moet hij zich steeds 
oefenen. Algemeene, openbare, ja gedarige Tentoonstel- 
lingen, mits aan oordeel, kunde en schifting- onderwor 
pen, kunnen daartoe bijdragen. Zij kunnen den kunste- 
naar zijne sterke en zwakke zijde, zijne meerdere of min- 
dere waarde leeren kennen; zij stellen hem in staat, «oo 
al niet (en dat toch ook niet zelden) goeden prijs, zeker 
goeden raad te winnen. Kunstverzamelaars, of liever 
Kunstkenners! onthoudt den leergragen kunstenaar uwen 
raad niet; en gij, Kunstenaars! volgt dien, niet slaafs en 
onderworpen, maar met dat gevoel van vrijheid en zelf- 
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‚ standigheid, hetwelk evenzeer verwijderd is van hoogmoed 
als. van onderdanigheid, in één woord, dat een kenmerk is 
van echte Nationaliteit. Zij vordert, bi gevoel van eigen 
“waarde, nederigheid. ” 

En nu, gij allen, Toehoorders! van welken rang, aard 
en stemming! het is een wonderlijke, ja woelige tijd, 
dien wij beleven. Er is botsing van meeningen, er is 
overdrijving in het Godsdienstige, staatkundige, ook in 
zaken van Kunst. Laten'wij den middenweg houden. Niets 
is voor ware verlichting en beschaving, niets voor bevor- 
dering van echte kunst nadeeliger, dan uitersten ‚dan gemis 
aan medewerking en overeenstemming, dan tweedragt, 
onverdraagzaamheid onder welmeenende land-, stad- en 
kunstgenooten. Harde beoordeeling van anderen en 
tijdigheid strijden met Hollandsche goedwilligheid, be- 
daardheid en welberadenheid. Godsdienstige stemming , 
° waarheidsmin, door zachtheid en liefde verhoogd, geven 
kleinachting bij ons zelve, waardering en daardoor lief- 
derijke beoordeeling des naasten en van hetgeen des naas- 
ten is. Álle oppermagtige beslissing is, ook in de kunst, 
terugstootend, ja schadelijk. Laten wij dan als broeders 
_ met elkander verkeeren! Laten wij, ook in de kunst, 
broederliefde, vrede en eendragt voorstaan en bewaren! 
Houden wij vast aan eigene overtuiging, maar ook aan 
ware liberaliteit en nationaliteit. Gode zij dank, de 
Nederlandsche beginsels van ernst, vastheid en waarheid 
zijn nog niet geweken. Dat allen, die aan vrijheid, va- 
derland, goeden smaak en echte kunst hunne offers bren 
gen, zich hiertoe aancensluiten, opdat alles zoo har- 
monisch mogelijk zij in de groote vaderlandsche kunstver- 
eeniging! Dat deze Maatschappij en‚hare afdeeling aan 
schilder- ‚en teekenkunst gewijd, door kunsterdiensten 


wnd gelukkig zij 
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GENEESKUNDIGE BLIK OP HET LAATSTE TIJDVAK UIT LODEWIJK VAN 
BEETHOVEN'S LEVEN. Door wijlen ANDREAS WAWRUCH, 
Hed. Doct. en Keis. Kon. Prof. ord. der Ge- 
“neeskunde. (*) 


Weenen, den 20sten Mei 1827. 


Na mozaRr en KAYDN is nu ook de laatste Drieman in het: 
gebied van Oostenrijks toonkunst, algemeen en diep be- 
treurd, ten grave gedaald. Daar een man, aan wiens Muze 
geheel de wereld den.tol van hoogachting betaalde, wiens 
reuzentalent en hooggeroemde naam tot aan de uiterste gren- 
zen van het beschaafde menschdom is doorgedrongen, van 
na af aan tot de geschiedenis zijner kunst behoort; zoo acht 
ik, mits deze, eenen heiligen pligt te vervullen, wanneer 
ik, die hem als arts behandeld heb, eenige merk waardige 
bijzonderheden uit de laatste tijden zijner ziekte opteeken, 
ora dezelvé voor 'smans tallooze vereerders en vrienden te 
bewaren. Zeldzame begaafdheden, gelijk de zijne, zijn 
meestal tot op het einde toe vruchtbaar aan belangrijke 
oogenblikken, welke niemand beter dan een arts, die te- ’ 
vens vriend is, vermag te verzamelen.. Dit korte opstel is 
derhalve geene ziektegeschiedenis, (want wat toch zou deze, 
voor het groote, met de kunst min bekende publiek, aan- 
lokkelijks kunnen hebben?) maar veeleer een eenvoudig 


(*) Het Weener Tijdschrift voor Kunst enz., waaruit 
deze mededeeling getrokken is, merkt daaromtrent het vol- 
gende aan: ‘»Het hieronder staande opstel is eerst onlangs 
in de nalatenschap van den zeer verdienstelijken, algemeen 
betreurden Professor, Dr. wawRucu, gevonden, en van 
wege des overledenen weduwe, door vriendelijke tusschen- 
komst van den Heer a. rucus, aan de redactie dèzer bladen: 
ter publiekmaking medegedeeld. Het eigenhandige manu- 
script van den opsteller, blijkens de daarbij gevoegde dag- 
teekening onmiddellijk na den.-dood van den grooten toon- 
kunstenaar geschreven, is onveranderd gedrukt geworden, 
en daarvan alleen het slot weggelaten, hetwelk, behalve 
het buiteùdien reeds bekend geworden lijkschouwingsberigt, 
enkel met het doel dezer mededeeling in geen verband staande 
opmerkingen hevat,'’ 
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verhaal van daadzaken, betrekking hebbende tot srzruo- 
vEn's moedig lijden, en tot de vrome gelatenheid, met welke 
hij zijn naderend einde te gemoet zag. 

LopzEwijK VAN BEETROVEN verzekerde, van zijne vroeg- 
ste jeugd af aan, eene sterke, vaste, door menigerlei ver- 
duurde ongemakken geharde gezondheid bezeten te hebben ; 
eene gezondheid, die zelfs door de vermoeijendste inspan- 
ning in zijn geliefkoosd vak, door onafgebroken, diep- 
denkend studeren, niet in het minst geschokt heeft kunnen 
worden. Van dea beginne af aan was de stille eenzasanheid 
van den nacht het aangenaamst en gunstigst voor sijne 
gloeijende verbeeldingskracht. Daarom schreef hij dan ook 
gewoonlijk tot drie ure na middernacht. Een korte slaap 
van vier à vijf uren was volkomen toereikend dm hem te 
verkwikken. Na ontbeten te hebben, zat hij weder tot twee 
ure namiddags aan zijnen schrijflessenaar. 

Met het begin echter van zijn dertigste levensjaar ber 
zich bij hem het ongemak der aanbeijen voor te doen, ver- 
zeld van een hinderlijk ruischen en suizen in de ooren. Wel 
dra werd hij hardhoorend, en, hoezeer hij menigmaal maan- 
den lang hierdoor niet gekweld werd, steeg het kwand ein 
‚ delijk tot. volslagene doofheid. Al wat de kunst beproefde , 
bleef zonder vrucht. Bijna gelijktijdig bemerkte sRErROvER; 
dat de spijsverteringskracht bij hem begon te verminderen ; 
gestoorde eetlust bragt indigestie, hinderlijk oprispen, wel 
dra ook hardnekkige verstopping en nu en dan menig vuldi- 
gen stoelgang te weeg. 

Nimmer gewoon ernstig aan het innemen van geneeskun- 
digen raad te denken, begon hij zich aan geestrijke dranken 
te gewennen, om den verminderenden eetlust te prikkelen, 
en wilde hij de zwakte sijner maag door sterke punch, door 
evermatig gebruik van ijs, door lange en vermoeijende tog- 
ten te voet min of meer te hulp komen. Juist deze ver- 
andering in zijne levenswijs had hem, vóór omtrent zeven 
jaren, aan den rand des grafs gebragt. Hij kreeg toen eene 
hevige ontsteking in de ingewanden, die, wel is waar, 
voor de kunst moest wijken, maar hem echter, in vervolg 
van tijd, menigmaal kolijkpijnen en ongesteldheden der in- 
. gewanden berokkende, welke wederom, althans ten deele , 
de eindelijke ontwikkeling der ziekte, die hem in het graf 
gesleept heeft, moesten begunstigen. 

In het laatste gedeelte van den herfst des vorigen jaars 
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(1826) ontstond bij sxermoven de onweörstaanbare drang , 
or, ten behoeve zijner wankelende gezóndheid, verademing 
op -het land te zoeken. Daar hij, uit hoofde zijner volsla- 
gene doofheid, alle gezelschap. sorgvuldig vermijdde, zoo 
was hij, onder de ongunstigste omstandigheden, dagen, ja 
weken lang, aan zichzelven overgelaten. Menigmaal, aan 
de helling van e&nen woudheuvel gezeten, schreef hij met 
bngemeene volharding aan zijne: werken, en liep vervol. 
gens, ha volbragten arbeid, nog gloeiend van het inge- 


spannen denken, alle weder trotserende, ja niet zelden in 


digte sneeuwjagt, uren. lang door de ruwste wildernissen 
rond. Zijne reeds van tijd tut tijd waterzuchtige voeten 
begonhen te zwellen, en daar hij, volgens sijne verzeke- 
ring, alle gerijfelijkheden des levens, alle gemak en ver- 
kwikking ontberen moest, nam zijne kwaal met snelheid de 
overhand. md 

Beangst door het treurige vooruitsigt, dat hij sich, in 
geval eene ernstige ziekte hem overviel, op het land hul- 
peloos bevinden rou, verlangde hij naar Weenen terug, ent 
gebruikte, naar sijne klachtige wijs van zich uit te deuk- 


‘ken, het ‘ellendigste vervoermiddel, dat de Duivel ooit uit- 


gevonden heeft, eenen melkboers wagen, om derwaarté we- 
der te keeren. 

De maand December, waarin deze noodlottige reis gef 
beurde, was vuw, voohtig en koud, sternoven’'s kleeding 


‚niets minder dan voor zulk eéte weêrsgesteldheid gepast, ert 


desniëttegenstaande dreef eere innerlijke ongerustheid, een 
duister voorgevoel van ongelak hem voort. Hij had nacht- 
verblijf in eene dorpsherberg genomen, waar hij, behalve 
het armzâlige dak, waaronder hij rastte, weinige gemakken 
vond, geene wintervensters, geen taur'in zijn slaapvertrek. 
Omstreeks middernacht gevoelde hij de eerste rilling van 
koorts, benevens een’ droogen, korten hoest, van hevigen 
dorst en stekende pijn in de zijde verzeld. Toen de koorts< 
hitte vervolgens begon, dronk hij een paar k&nnén ijskoud 
water, ‘in zijnen hulpelooten toestand naar het aanbreken 
van het eerste licht der morgentchemering hakende. Ziek — 
én afgemat Het hij sich weder op den boerenwagen laden, 
en kwar eindelijk geheêl uitgeput te Weenen aan. 

Eerst den derden dag werd ik geroepen. Ik vond szrr- 
woven reeds aangedaan met de zorgwekkendste teekenen 
eener longontsteking : zijn aangezigt gloeide; hij spoog bloed ; 
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de bezwaarlijke ademhaling dreigde met het gevaar van ver- 
stikking, en het pijolijke zijdewee veroorloofde hem daarbij 
slechts de moetjelijke ligging op den rug. Eene streng ont- 
stekingwerende geneeswijze verschafte hem weldra de zoo 
gewenschte verligting ; zijne natuur behield de overhand, en 
verloste ‘hem weldra, door eene gelukkige crisis, van het 
oogenschiĳjnlijke levensgevaar, zoodat hij den vijfden dag in 
staat was, om, zittende, mij zijn tot nog toe endergane leed: 
in de aandoenlijkste bewoordingen te schilderen. Den ze- 
venden dag gevoelde hij zich weder zoo-wòl, dat hij op- 
staan, de kamer rondgaan, lezen en schrijven kon. 

‚ Den volgenden, achtsten dag -was ik echter niet weinig 
verschrikt. Bij mijn modgenbezoek vond ‘ik hem in den 
akeligsten toestand en geelzuchtig. over geheel het ligchaam ; 
een vreeselijke aanval van braakloop had hem in den afge- 
loopen nacht bijna het leven gekost. Woedende toorn, diepe 
ergernis over ondervondene ondankbaarheid en onverdiend 
hem aangedaan leed hadden deze geweldige uitbarsting ver- 
oorzaakt. Sidderend en bevend wrong hij zich van pijn, 
door de snijdingen, die in lever en darmen woedden, en: 
zijne bevorens slechts matig geswollene voeten, waren ont- 
zettend dik geworden. 

Van dit tijdstip af ontwikkelde zich de watersucht. De 
urinafscheiding werd geringer; de lever toonde duidelijke 
sporen tan harde knobbels; de geelzucht nam toe. Liefde- 
rijke toespraak zijner. vrienden stilde eerlang de onrust van 
het verstoorde gemoed, en de ligt verzoenbare man vergat 
de geledene verongelijking. Niettemin ging zijne ziekte met 
reuzenschreden voorwaarts, Rèeds in den derden nacht de- 
den zich nachtelijke toevallen van verstikking op; de ont- 
zettende hoeveelheid van het zich verzamelende water ver- 
eischte snelle hulp, en ik vond mij genoopt eene aftapping 
vaor te slaan, om daardoor het gevaar van plotselinge barsting 
te voorkomen. Na een paar oogenblikken: van ersstig gepeins, 
bewilligde szxzruoven in de kunstbewerking, en zulks te 
meer, daar ook de tot een geneeskundig consult verzochte 
Ridder van sraunsnuzrm hetzelfde: middel, als volstrekt 
noodwendig, dringend aanprees. De eerste heelmeester van 
het algemeene ziekenhuis, de Heer szisanrt, verrigtte de 
operatie met zijne gewone behendigheid, zoodat szuruovEn, 
bij: het gezigt van den waterstroom, vrolijk uitriep, dat de 
operateur hem als mozzs voorkwam, die met zijn’ staf op 
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den rotssleen sloeg, en er water uit deed ontspringen. Wel- 
dra ondervond hij verligting. Het afgetapte water bedroeg 
25 pond, maar het navloeijende gewis nog wel vijfmaal 
zoo veel. 

Eene ouvoorzigtigheid, welke het wondverband des nachts 
deed losmaken, vermoedelijk om al het verzamelde water 
snel te lozen, zou bijna de vreugd der ondervondéne beter- 
schap ganschelijk vergald hebben.’ Eene hevige, naar roos 
gelijkende ontsteking deed sich op, en toonde reeds de eere 
ste teekenen van koudvuur; doch een allerzorgvuldigst droog= 
houden van de randen der wond, om dezêlve zoo veel mo- 
gelijk tegen ‘den invided van het nitloopende water te be» 
veiligen, zette het kwaad weldra paal en perk. Gelukkig- 
kijk gebeurden de drie volgende operatiën zonder den ge- 
ringsten hinder. ° 

Bzsruovan wist maar al te wel, dat de aftapping niets 
meer dan cen palliatief was; hij was dus op een hernieuwd 
vermeerderen van het water gevat, te. meer, daar het re- 
genachtige, koude winterweder de terugkeering der kwaal 
moest begunstigen, ende ziekteöorzaken, welke in verjaarde 
ongesteldheden der lever, als ook in organieke gebreken 
der ingewanden van het onderlijf, haren zetel hadden, 
moest versterken. 

Opmerkelijk blijft het, dat sxarmovsn, zelfs na de voor- 
spoedig volbragte kunstbewerkingen, bijna geene artsenijen 
verdragen ken, zoo men zacht oplossende daarvan uitzon- 
dert. De eetlust verminderde van dag tot dag, en de krach- 
Aen moesten, door het herhaald aanmerkelijk verlies van : 
sappen, insgelijks in sterke mate afnemen. Daarom kwam 
Dr. maurarti, die mij van nu af aan met zijnen raad on 
dersteunde, en, als veeljarige vriend van sEzErHOVEn, dee- 
zelfs heerscheade neiging voor geestriĳke dranken in aam- 
merkieg nam, op den inval, om iĳjspunch voor te slaan, 
Ik moet erkennen, dat dit middel, ten ‘minste een paar 
dagen lang, voortreffelijk werkte. Baarmoven.gevoelde 
zich door dit prikkelend ijs zoo krachtig verkwikt, dat hij 
reeds den eersten nacht rustig doorsliep en sterk begon te 
zweeten. Hij werd. opgeruimd, menigmaal vol geestige im 
vallen, ea droomde zelfs, dat.hij- zijn minna Oratorium s 
„Saul en David, vou kunnen. voltoaïjes.. 

Zijne blijdschap, hetgeen ligt % voorzien was, duurde 
niet lang, …Hij begon het: voorschrift te misbruiken en eene 
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duchtige hoeveelheid punch in te memen. De geestrijke 
drank veroorzaakte weldra een’ hevigen aandrang van het 
bloed naar het hoofd; hij werd slaapziek en rogchelde als 
jemand, die zich een’ zwaren roes gedronken heeft, begon 
te ijlen, en eenigo' malen voegde eich hierbij ontstekingspijn 
in den hals, met heeschheid, ja zelfs geheel verlies van 
stem. Hij werd onrastiger, en toen nu, ten gevolge der 
verkoeling van de ingewanden, kolijk en toslijvigheid ont- 
stonden, werd het hoeg tijd, hem deze zo0 geliefde lafenie 
te onttrekken. 

Onder esastandigheden van dezen aard, bij eene snel toe- 
nemende vermagering en merkbaar zinken derlevenskracht, 
verliepen de maanden Januarij, Februarij en Maart. Baer- 
movan voorspelde, in droeve uren van zelfgevoel, na de 
ten vierden male herhaalde aftapping, zijne naderende ont- 
binding, en hij bedroog zich miet. Geen troost vermogt 
hem zacer op te beuren; en toen ik hem met het nu op 
handen sijnde, alles met nieuw leven verkwikkende lentex 
weder, al troostende, leniging van zijm lijden beloofde, paf 
hij mij smet een lachje ten antwoord: »Mijn dagwerk is 
zolkragt; kan een arts hier nog helpen, his náme ehall be 
„cellad wonderful!’ (*) Deze bedroevende zinspeling op 
… mänpsL's Messias deed mij zoo magtig aan, dat ik mij niet 
onthouden kon, im mijn binnenste, met diep smartgevoel, 
de waarheid dier uitspraak te bevestigen. 

. Ku naderde de noodlottige dag met gedarig rassehere 
schreden. Mijn schoone, doch ‘helaas! maar al te dikwerf 
‚toe moeijelijke beroepspligt gebood mij, den lijder, die mijn 
vriend geworden was, op den beslissenden slap: oplettend te 
maken, ter einde hij aan zijne pligten als burger en ale 
godedienstig man zou kunnen voldoen. Met de omzigtigste 
‚saving schroef ik de vermanende regels op een blad papier 
{veant eldus gaven wij ons aan elkander van den begínne af 
te verstaan.) Bzrernoven las, hetgeen ik geschreven had, 
met vaorbeeldelooze bedaardheid, langzaam en peinzend 
zijn: aangezigt geleek daarbij naar dat van eenen reeds ver- 
‘heertijkte. Hij reikte mij hartelijk en ernstig de'hand, en 
zeide: »Doe den heer pastoor roepen.’ Vervolgens werd 
hij etil en verzonk in diep gepeins, waarna hij mij, met 

de woorden: »Ik zie u moedt weder ‚ vriendelijk toe- 


{*) »Dan mag en naam wel Wenderman heeten’ 
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knikte. Koert daarop verrigtte srErmovEn zijne Godsdienst- 
pligten met die vrome berusting, die gelaten en getroost 
de eeuwigheid te gemoet ziet, en keerde zich vervolgens 
tot zijne hem omringende vrienden met de woorden: » Plau- 
dite , emsci ; Anita est comoedia.'' (*) 

Na eenige uren verloor hij de bewustheid, begon slaap- 
zuchtig te worden en te rogchelen. Den volgenden morgen 
waren al de teekenen der op handen zijnde ontbinding aan- 
wezig. De 20ste Maart was stormachtig, donker; eene 
sneeuwbui, verzeld van donder en bliksem, barstte om- 
streeks het tesde mamiddaguur los. Bssrrover stierf. 


(*) »Klapt in de handen, vrienden; het levensspel is 
gespeeld”’’ Men weet, dat de schouwspelen bij de oude 
Romeinen eindigden met de toespraak aan de aanschou- 
wers: Aotum est, plaudste! (Het is uit; klapt nul!) 


NATUURTOONEELEN AAN DE OOSTZEE. 
(Vervolg van bl. 550.) 


Áneen in Koerland heeft ren hier en daar aanvang 
met een beter en zorgvuldiger boschbestuur gemaakt. El- 
ders in dere landen wordt er, over het algemeen en in het 
groot genomen, aan geene geregelde vellingen, jaarlijksche 
afwisseling, doorhakken, weder bezanijen of beplanten enz. 
smmer gedacht. De van wormen doorknaagde, door storm- 
winden en andere natuurkrachten gebrokene of ontwortelde 
boomen rollen en tuimelen zoodanig door elkander, dat in 
menige bosschen de binnendeelen geheel ontoegankelijk wor- 
den, en dat, zoo men eenen schilder hier henen bragt en 
hem het digtst dezer wouden met een paar fakkels ver- 
hiehtte, meer dan eene partij, SALVATOR ROSA waardig, 
zich aan hem ontdakken zou. Eenige boomen zijn slechts 
half geknakt en leunen met hunne toppen tegen hunne 
hemelhooge naburen, in welken hangenden stand zij nog 
jaren lang blijven groeijen. Andere zijn geheel onderstbo- 
ven gekeerd, staan met de kroon op den grond,’ en strek- 
ken de wortels ten hemel. Menige hebben in allerlei zon- 
derlinge standen ‘weder wortel gevat, en zijn, zich: krom- 
‚mende, op nieuw naar boven gegroeid. Ontelbare’ stammen 
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liggen door elkander over den grond, en stoppen den weg 
voor elk levend wesen, de eekhorentjes uitgezonderd. 
Struik- en slingerplanten strengelen zich hier doorhenen. 
Mosplanten van onderscheidene soort hebben zich aangezet 
en bedekken alles in het rond als meteen kleed van sneeuw. 
Een deel dier boomen is geheel, een ander half vergaan. 
Vele vertoonen zich als versche slagtoffers van winden, 
sneeuw, bliksem, boschbranden, wormen en glle andere, . 
verwoestend op deze houtmassa’s indringende krachten. 
Den bewoneren dezer landen komt dit alles als volkomen 
natuurlijk voor. Zij hebben de bosschen nog niet in den 
kring van een verstandig ingerigt landbedrijf getrokken. 
Ondanks alle schadelijke omstandigheden, die in den loop 
eens jaars mogen voorvallen, gelukt het toch nog aan houts 
genoeg, zich door te worstelen, en, zonder dat men- 
schenbeleid de werking der wilde natuurkrachten in het ge- 
ringste regelt, geraken toch boomen, hunne naburen ver- 
dringende, en wind en worm, water en vuur trotserende, 
tot de aanzienlijkste ontwikkeling in hoogte en in dikte, 
zoodat er toereikend voor de dagelijksche behoefte wordt 
voortgebragt. Nalatigheid in het weder beplanten enz. is 
dus bij hen ligt vergeeflijk ; maar ten minste behoorden zij 
met de inzameling van hetgeen de natuur van zelve voort- 
brengt verstandiger en spaarzamer te werk te gaan. Ook 
hierin wordt gewoonlijk op eene qnverautwoordelijke wijs 
gehandeld. In onze wetenschappelijke boeken over de hout- 
vesterij leest men geheele reeksen van belangrijke regelen 
over het waar, wanneer én hoe der houtvellingen. Wij be- 
hoeven geenszins, van elk dezer voorschriften in het bij- 
zonder, te toonen, hoe weinig het hier in acht genomen 
wordt, wanneer wij zeggen, hoe het zelfs niet zelden ge- 
beurt, dat het schoone, gehakte en opgestapelde hout niet 
eens naar huis gehaald wordt. Somwijlen treft men,. bij 
het doorkruisen dezer wouden, uitgehakte plaatsen aan, 
waar werk- en brandhout in regelmatige koopen op elkander 
gestapeld ligt. Uit de verte meent men eerst korteling tot 
gebruik gehakt en ten vervoer gereed liggend hout te zien ; 
doch bij naauwkeuriger beschouwing blijkt het, dat alles 
reeds zoo goed als vergaan is, daar het, ofschoon behakt 
en bijeengezameld, nu tien jaren lang ongebruikt is blijven 
liggen. Tien jaren geleden was men ongetwijfeld voorne- 
mens het binnen te halen; maar ongelukkiglijk dooide de 














AAN DE OOSTZEE. 601 


. sledebaan te vroeg weg, en het hout bleef waar het was, 


In de eerstvolgende jaren vond men het gemakselijker, hout 
uit eene andere plaats van het bosch te nemen. In het vijfde 
en zesde jaar vergat men het geheel. In het zevende of 
achtste, taen men zich het gehakte hout eens weder her- 
innerde, was het te laat, want men ontdekte, hoe het door 
het weder reeds zoo veel geleden had, dat het de moeite 
van het binnenhalen niet meer waardig was. 

In deze overoude bosschen, die menigmaal eene.opper- 
vlakte van verscheidene vierkante mijlen bedekken, staan 
de hemelhooge pijnboomen eeuwen lang, verouderen, ver- 
molsemen, en storten,, door stormwinden geknakt af door 
het hemelvaur getroffen, over elkander. Hier en daar, wan- 
neer geweldige orkanen.gewoed hebben, liggen jonge en 
oude, gezonde en vergane stammen zoo verward dooreen, 
dat zelfs wolven en vossen moeite moeten hebben er door te 
geraken. Geen mensch bekommert er zich om, en waar de 
boomen den weg verstoppen, worden zij hoogstens doorge- 
hakt en ter zijde geworpen, om baan te maken. 

Doch evenzeer als hierom het gezigt dezer aloude bosschen 
den verstandigen landman en houtvester bedroeven moet, 
evenzeer verheugt het den liefhebber der wilde ngtuur,.en, 
de eenzame zwerver ontmoet in dezelve genietingen, welke 
in het overige, van menschen wemelende Europa nog slechts 
‘zelden. aangetroffen worden. Mijlen ver geen spoor van men- 
schenhand, geen rijweg of voetpad, en zelfs niet uit de-af- 
gelegenste verte het geblaf van eenigen waakzamen hond. 
Alles in het bezit der wilde dieren, der wolven, beeren en 
lossen ; alles de eigendom der Faunen, Nimfen, Najaden en 
Leimoniaden (*). Hier en daar wordt het duistere woud 
lichter ; doch deze vrije plekken zijn slechts weigronden, dig 
alleen door het schuwe elanddier afgegraasd worden, of 
diepe moerassen, waarin zelfs de vlugtende vos zich niet 
straffeloos waagt. Iu de schemering der pijntakken huist de 


korhaan of nestelt de zwarte adelaar. Lossen en eekhoren-' ' 


tjes snellen, de vogels vervolgende, of. een beneden grazend 
ree beloerende, op de wiegelende takbruggen van boom tot 
boom. De beer heeft in deze bosschen, onder het vermol- 
semend geboomte, meer woningen dan de mensch; went 


(*) Leimoniaden, beemdnimfen. De namen der overige; 
door den Schrijver vermelde, Veldgoden zijn meer bekend. 
MENGELW. 1842. no. 12. Qgq 
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slechts selden vertoont zich, op groote afstanden van elkan- 
der, waar het woud hier en daar zich tot een stukje ak- 
korveld verdaat, de stulp ‘van eenen Lettischen of Esthni- 
sohen boschwachter. 

In het voorjaar, wanmeer alles zitbot en groent, en vooral 
in de heldere, als met tooverglane verlichte, aan leven en 
beweging. soe rijke Junij-nachten, vertoonen deze wouden 
zich het schoonst. De frissche balsemgeur der jonge knop- 
pen van het pijnblad vervult de lucht. Na en dan, bij den 
ligten ademtogt der zomerwindjes, stijgen digte wolken van 
bevruchtend stuifmeel in de lacht, terwijl scharen van vo- 
gels in het gebladerte kwelen, door niemand beluisterd dan 
door de Godheden des velds, den jager, die het wild be- 
loert, en den eentamen wandelaar, die zich verbeelden kan 
van dit alles de eenige heer en koning t& zijn. 

Het gebrekkige boschbestuur, de achteloosheid der inlan- 
ders, inzonderherd der veehoeders, die overal vuur aanleg- 
gen, en de hier en daar nog heerschende gewoonte, om 
kreupelhout en struikgewas door vaur uit te roeien, ver- 
oorzaakt fnerigvuldige woudbranden, die zich in drooge zo- 
mers soms veer ver uitstrekken en hoogst onaangenaam voor 
geheel het tand worden. In heete jaren zijn deze bosch- 
branden, hij welke in korten tijd datgene in de asch zinkt, 
aen: welks: voortbrenging de natuur eeuwen lang gearbeid 
had, zoo aamhondend, dat geheel de dampkring des lands 
weken Tang: met dikken houtrook vervuld is. Dit vormt 
alsdan eewen hoogst beangstigenden toestand. De lacht is 
vooreer verduisterd, dat de zon er niet kan doorbreken, en 
mebigmaal leat zich de eigenlijke vuurhaard moeijelijk gis- 
ser. Soms ook staan de bosschen, overal in het rond, in 
Hehtelastje vlam, en in dat geval gaan de door den brand 
Omgevene dorpen: met het bosch te níet. 

Pijnbvemen, dennen en ander naaldhout vormen, wel is 
waar, verreweg de meerderherd der boomstammen; maar 
oek aan loofhout is geen gebrek. De meest onder hetzelve 
voorkomende beomsoort is de berk en de graauwe els, van 
welke voóral de eerste ini geheel het natuur- en volksleven 
des: Jands nevens den: pijn- en den sparreboom de hoofd- 
ro} speelt. 

De berk, een sierlijke en zwierige boom, welks fijn en 
teeder loef het eerste is, dat in de lente ontspruit en de 
terugkomst van het sekroone jaargetijde verkondigt, schijnt 
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ie de Oeoetsve - provireiëm, hoezeer hij er zoer goed gedijt 
en tot eene bij ons onbekende grootte en schoonheid opwast „ 
evenwel geene uitgestrekte bosschen, gelijk ìn de andere 
provinciën van Rusland, te vormen. Doorgaans vindt mer 
hem getamenlijk ' net spur- en pijnboorn, en vormt hij daar- 
mede danne bosschaadjeri , voornamelijk bij den overgang var 
het eene woud tot het andere. « Voorts orskranst hij de meren 
en poelen des lands. Deti schilderachtigen hang- of (reur= 
berk tiet wen in rijen largs alle grootets et klernete weger 
des lands, en selfs, als sieraad, in de meeste tuinen. De 
moeras- en dwergberk groeit in digte hoopen op alle voch- 
tige plekken, en de betsla albe omgeeft, taet den els, als 
voorbosch, den rand vam alle donkere pijnboorvwouden met 
een’ vriendelijk Jokkenden, lichtgroenen zoom. Bij kleine 
watervennen en andere plassen staan de berken’, în schilder. 
achtige groepen vereenigd, op den frisschen, groenen: weide- 
grond, zoodat men, midden in de wildernis, uren lang zou 
kunnen wanen tusschen kunstig aangelegde parkpartijen te 
wandelen. De grootere berkenbosschen, waar die boom- 
soort de heerschieride fs en digter bijeenstaat, zijn het gelief- 
koosde verblijf van: het elanddier, voor hetwelk het jonge, 
geurige berkenloof eene lekkernij is. Gelijk in de pijnbos- 
schen ket korhoen, wandelt onder de berken het kleinere 
berkkoen, hetwelk men hier overal in groöte menigte 
amntreft. 

De berk wordt in de Oosttse - provinciën, wanneer men 
daarin van het zuiden naar het noofden vóortreist, gedurig 
mmenigvuldiger en schooner. Met den beuk, eik, popel, els, 
wilg ens. is dit omgekeerd. De beuk vertoont zich nog 
echts in het zuidelijke Koerland boschgewijs bijeen; aan 
gese zijde der Duna houdt zijn gebied op. Van der eik 
wordt raerijgmaal , ofschoon ten onregte, hetzelfde beweerd. 
Ook nog in Esth- en Ingermanland, zelfs tot naar Peters- 
burg, wordt hij gevonden; doch slechts in Koerland vormt 
hij aanzienlijke bosschen. Evenwel ook deze komen met de 
Duitsche eikenwouden in geene vergelijking. Slechts hier 
en daar, en afgezonderd van ander boomgewas, ziet men 
op het open veld groote eikenstammen staan, die nog tegen- 
woordig, even als voormaals,-door de inwoners geëerd en 
voor heilig gehouden, met eene kleine omtuining omgeven 

in. Geew hoom wid dit Tand sterker vervolgd en ongená- 
diger uitgeroeid gewbrden den de eik. Wart daar hij, in 
Qq 2 
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tegenoverstelling van:de pijnboomen, welke eeryen meer zan- 
digen grond verkiezen, en van de berken, die in leemigen 
en vochtigen bodem beter voortkomen, overal de vetste on 
vruchtbaarste aardlagen opzoekt, moest hij ook overal, meer 
dan eenige andere boom,’ plaats-maken voor de vlijt. des 
akkermans, die van oudsher de eikenbasschen uitroeide, 
om plaats voor den ploeg te winnen. De eenzaam staande 
eiken, welke men: menigmaal op-het veld als-eerwaardige , 
maar treurige ruïnen ontmoet, zijn de getuigen en overblijf-: 
sels van groote, vourmaals hier weelderig goten eiken- 
bosschen. 

Van den wilg moet een ‘kraidkundige predikant de lands 
zestigerlei verschillende soorten epgeoteld. hebben, en van 
ahornen, abeelen, elzen en popels zijn èr.mede mieer ‘dan 
ééne soort; ook wilde ooftboomen, taxas,: linde en hare- 
laar, mengelen zieh overal tot bont geschakeerde bosscliaad» 
jen, die zich op geenen tijd liefelijker verkaenen dan in Oc- 
tober, wijl ook hier, gelijk in Kanada en andere noorde- 
lijke landen, het verwelkende loof bijzonder lang aan de 
boomen: gehecht. blijft, en‘ nog, alvorens het graauw en dor 
ter aarde valt, de schoonste kleurenschaal van groen. tot 
goudgeel, purperrood en violet doorloopt. 
… Van heestergewassen komt er geen menigvuldiger voor, 
dan de kreupele, knoesterige, treurige jeneverbessen-struik, 
welke hier menigmaal, met zijnen nutteloozen groei, uitge- 
strekte ruimten overdekt, die volkomen naar de, Amerikaan- 
sche Savannen gelijken, en hier, even als de jeneverheester 
zelf, Kaddik genoemd worden. Deze jenevervelden zijn ge- 
wooulijk de onvruchtbaarste grond van geheel den omtrek , 
op welken de kleine koeijen des lands, tusschen de ellen- 
dige warrelruigte der heide- en der vaccineën - planten, 
slechts karig voedende grashalmen en slingergewassen, vinden. 


(Het vervolg en slot hierna.) 


DE BELOONING. 
Verhaal. 


Den 15den April des jaars 1523 dobberde-op de Noordzee 
eene sloep, den golven.ten, speelbal. In het broze vaartuig, 
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elk oogenblik: op het punt-om te zinken of verbrijzeld te 
worden, bevonden zich eene vrouw, twee kinderen en een 
matroos. De vronw, neêrgehurkt ‘op den grond der boot, 
in eenen ‘mântel gewikkeld, waaronder zij hare kleinen * 
voor nat en koude poogde te beschermen „ bad en schreide. 
De matroos, nadat hij langen tijd tegen den storm geworsteld 
er’ vruchteloos getracht had aan de boot eene vaste rigting 
te geven, had de riemen nedergelded, en verwachtte, met 
kruiseling over de borst geslagerie armen, mismoedig zwij- 
gend den dood. Plotseling geeft hij eenen schreeuw van 
vreugde: »de kust! de kust!’ roept hiĳ, grijpt de roeispa- 
nen weder op, en begint niet hernieuwden ijver te arbeiden. 
Doch „ helaas! ondanks zijne geweldigste inspanning verwij- 
dert de sloep zich van het land, in plaats van het te nade- 
ren. Nog’ een half:uar lang. zet hij zijnen vruchteloozen 
‘arbeid voort; eindelijk legt hij de ‘riemen andermaal neder, 
ontdoet zich van de kleedingstukkeh „die hem bij het zwem- 
men hinderlijk kunnen zijn, en maakt zich gereed om in zee 
te springen. „Groote God!" reep nu de radelooze moeder, 
»gij wilt toch niet mijne kinderen-aan hun noodlot overla- 
Aen?’ De matroos wierp aarzelende blikken, nu eens op de 
ongelukkigen, dan eens.op de zich verwijderende kust, en 
toen hij de overtuiging scheen’ bekomen te hebben; dat het 
eritmogelijk was, oek slechts een eenigen der drie ‘nevens hem 
aan boord zijnde personen te redden, wierp hij zich in de 
golven: met eene kracht, welke de boot, door de werking 
van den wederstuit, bijna had doen omslaan. De arme moe- 


der sloeg: eenen blik van wanhoop ten hemel, zoo roerend, 


dat hij zelfs den geest van het booze erbarming zou hebben 
ingeboezemd, en toen hare oogen weder op de golven staar- 
den, zag zij daérop een bloedig ligchaam dobberen; ket was 
het lĳk’ van-dën matroos, die zich aan eene blinde-klip te 
bersten gesprongen had. Op hetzelfde oogenblik liep oak’ de 
boot, met eenen zwaren stoot, tusschen twee Popo, 
ten’ vast. ok Bo 

De moeder stak: haren arm in het water en voelde! vasten 
grond. Zij klom hierop vit de- sloep, ‘en, totaan den gordel 
in het water staande, nam gij hare kinderen in de armen, eú 
poogde, al wadende;, het strand te bereiken. Somwijler 
steeg het water: haar tot aan de borst en dreigde hare kin- 


deren te versmoren… Op andere oogenblikken doorsneed een 


plotselinge. schrik, het hart der moedige vrouw, wanneer zij 
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eensklaps voor hare schreden een’ afgrond voelde, waarin 
sij op het punt was reddingloos te verzinken. Eindelijk, ne 
eene gedurige slingering tusschen wanheop. en vreugd, tus- 
achen gevaar en redding, bereikte záj den oever, en viel, 
God dankende, op de knieën. Hare kinderen waren be- 
hoaden ! 

Lij behoefde eenige oogenblikken van volstrekte rust, qm 
slechta min of meer de kracht te herkrijgen, welke ziels- 
angst en vermoeijenis haar ontnomen hadden. Spoedig ech- 
ter wapende zij zich met nieuwe standvastigheid, nam hare 
kinderen bij de kand, en poogde te overleggen, welke rig- 
täng zij nemen moest. Overal in het rand zag zij niets an- 
ders dan water, zand en rotsen. Nog altijd huilde de storm, 
sloeg de regen in stortvlagen, naar beneden, klemden zich 
de kinderen angstig aan hunne moeder. (Gevaar en verla- 
tenheid grimden haar andermaal aan, en ook de zee, die 
tot nag toe geöbd had, begon weder naer atrand te rollen, 
ala wilde zij den haar pas ontkomen buit op nieuw in hare 
magt breagen. Op dit oogenblik liet zich uit de verte eene 
stem hooren, en weldra kwam het roepen nader. Een man 
verscheen op den rotswand en deed met de handen seinen 
aan de schipbrenkelingen. Weinige minuten daarna droeg 
hij de in onmagt gevallene vreemdeling in zijne armen, en 
eene vrouw, die hem verzeld had, nam de twee kinderen 
met zich naar de hooger gelegene rotsen. De hulp was ia- 
derdaad van pas gekomen, want niet lang duurde het, of 
de magtig opzettende vloed had het zoo even door hen ver- 
Jaten strand overdekt. De hut des visschers, dien God tot 
redding der onbekende gezonden had, lag in de nabijheid, 
en weldra gelukte het aaa de zorgen der beide hrave lieden, 
óm de arme moeder in hat leven terug te roepen. Haar 
eerste blik zacht hare kinderen, welke zij met’ hartstogtelijke 
xreugd ia hare armen sloot en met kussen overdekte. Ver- 
volgens nam zij een kostbaar halssnoer, dat het kleine 
meisje droeg, en sprak tot den visscher: »Neem, o gij» 
wien ik het leven mijner kinderen verschuldigd ben, neem 
_ dit pand mijner dankbaarheid!’ Doch de visscher weigerde 

volstrekt het geschenk aan te nemen. »>Zoo veel rijkdom 
behoef ik njet,’ side hij; »mijn arbeid is tot mijn lewener 
onderhoud genoeg. Dit goud en die edelgestoenten zallen u 
male te pas komen dam zij; behoud ee.’ 

‚De anbekende drukte den Awaven zeeman de hand. Hot 


Dan 
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was eene jonge, zeer schoone vrouw, die, niettegenstaands 
het eenvoudige der bijna schamele kleeding, met welke de 
vrouw van den visscher haar verzorgd had, in houding en - 
gebaren eene onmiskenbare majesteit vertoonde. »Neem dan 
mijnen dank,’ zeide zij. »Ja, ik begrijp het; diensten, ap 
zulk eene wijs bewezen, laten zich met geen goud betalen; 
God, hoop ik, zal mij veroorloven, u eenmaal mijne erken- 
tenis op eene u waardiger wijze te betoonen,"’ — »Uwe 
redding is ons loon,'’ was het antwoord; » wij wachten en . 
verlangen er geen ander.’ — »Zegt mij nu, waarde vrien» 
den, aan welk eenen oever heeft de schipbreuk mij gewor. 
pen?” — »Âan de kust van Denemarken.’ 

Bij het woord Denemarken doorbeefde haar eene rilling 
van schrik en van vertwijfeling. »denemarken! Weel 
wee! dan zijn mijne kinderen verlorenl’’ — „Zeo lang 
FixN en zijne vrouw leven, hebt gij: niets te dmo Men 
vrouw, noch voor u, noch voor uwe kinderen.’ » Maer 
gij weet niet, vrienden, dat ik den Deenschen geaid onér 
vlood; dat op mijn hoofd en op dat mijner kinderen een 
prijs gesteld is. Ik ben...’ — »Behoud uw geheim; om 
u te helpen, beheef ik niet, het te weten ,'' zei Pram. 
» Laat slechts de storm voorbij zijn; Hollands kusten zijn niet 
verre, en morgen, misschien reeds dezen avond, breng ik 
u derwaarts. Gij zult er voor de vervolging uwer vijanden 
veilig wezen. Thans echter neem rust en verlaat uop ulijne 
gastvriendschap.’’ 

Dit gezegd hebbende, begon hij, nevens den haard, een 
bed van vachten te bereiden, waarop de onbekende, met 
hare twee kinderen vast in de armen gesloten, weldra in 
eenen diepen slaap gedompeld lag. Weinige uren daaena 
deed een ongewoon gedruisch haar ontwaken; soldaten had- 
den de hut omsingeld en verhoorden den visscher rrnm, 
„Honderd stokken gouds, Heer Kapitein?’ hoorde zij heg 
zeggen ; »dat zou eerst regt een buitenkansje voor mij »e- 
zen. Zit verzekerd, geen schipbreukeling zal den voet hier 
op de kust zetten, of ik houd hem gan en breng hem naax 
den naasten wachtppst.'’ — Vervolgens vorgde hij er-meg 
bij , met die bedaarde beradenheid, welke. de bewosers van het 
noorden kenmerkt : » Maar wilt gij niet een oogenblik im mijne 
woning reden om uit te rusten ?’’ — »Neen,'' hernam de 
ofkcier, ik heb haast; houd slechts goede wacht, en zorg, 
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dat gij mij- minst genomen een paar der hoofden brengt, 
waarop de premie gezet is.’ 

Teen de aftrekkende soldaten een eind wegs verwijderd 
waren, trad rrxxr in de hut: »Mevrouw,'' zeide hij, » laat 
ons.geen oogenblik langer verwijlen. De storm bedaart; 
wij moeten op staanden voet scheep gaan; wind en zee zijn 
op dit oogenblik minder te vreezen dan de menschen.” De 
onbekende had middelerwijl al hare kracht van geest her- 
kregen. Zonder een woord te spreken, nam zij hare kinderen 
bij ‘de hand, gebood hun door een teeken stil te zijn, en 
volgde rinn, die haar, langs hem bekende kronkelpaden 
tusschen de rotsen, naar de plaats van het strand geleidde, 
waar zijne bark vertuid lag. Hier gingen zij scheep, en 
rinx begon met zoo voel. kracht en behendigheid te roeijen , 
dat:zij reeds na verloop van tes uren de Hollandsche kust in 
het gezigt hadden. Op dit oogenblik bespeurde hij, dat 
twee gewapende sloepen jagt op hem maakten. Zonder zich 
te ontzetten, en om de genen, welke hij besloten had te 
redden, niet door dit nieuwe gevaar te verschrikken, al 
“moest ook hij zelf er in omkomen, zeide hij bedaardelijk : 
»De boot is bij dezen geringen last te rank, Mevrouw; wees 
zoo goed, leg u met de kinderen op den, bodem van het vaar- 
tuig neder, en beweeg u niet:'’ Naauwelijks hadden zij ge- 
hoorzaamd, of reeds begonnen de kogels rixx om de ooren 
te fluiten, terwijl zich te geliĳker tijd het dreunen der scho- 
ten met het gebruis der golven vermengde. Firx mat met 
de oogen den afstand, die hem. nog van den òever scheidde, 
en begreep, dat de sloepen hem ingehaald zouden hebhen , 
vóór hij deze tusschentuimte had afgelegd. Een stout, bijna 
wanhopig besluit welde bij hem op; hij staakte zijne vlugt, 
en, zijne handen als een’ scheepsroeper gebruikende, riep 
hij : » Hé, halloo! wat wilt gij?" — »Gij zijt niet alleen 
aan. boord ?”’ —… »Neen zeker, ik heb eene goede lading 
visch. «Wilt gij er van hebben, zoo hebt gij slechts te spre- 
ken; maar daarom op mij te schieten, was juist niet noo- 
Bier’ — „Kom hier en ontvang mijne bevelen” — »Ik 
kota reeds," gaf hij met vrolijke stem ten antwoord. 

‚Hij roëide nu op de beide sloepen aan. Toen hij dezelve 
zeer nabij gekomen was, hield hij zich alsof hij in de holle 
kee: vijtre boot niet: meer meester was, en stiet met groote 
behendigheid en geweld tegen de loefzijde der sloep, die 
hem het naast was, zoodat zij omsloeg. Terwijl nu het 
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volk, dat aan haar boord geweest was, naar het andere 
vaartuig poogde te zwemmen,. en dit zich moeite gaf om de 
drenkelingen op te visschen, wist de stoute visscher, uit 
alle krachten roeijende, te ontvtugten. Tien minuten daarna 
had hij de onbekende met hare twee kinderen aan den Hol- 
landschen wal gebragt. — Toen hij vervolgens des avonds 
in zijne stulp teruggekeerd en weder rustig aan de zijde zij- 
ner vrouw gezeten was, verhaalde hij haar de doorgestane 
gevaren van den dag, en schilderde op eene boertende wijs 
het bad, dat hij aan de Deensche soldaten bezorgd had. 

Les jaren waren verloopen sedert den dag, waarop de 
dame, die schipbreuk geleden had, bij’ rrxr zoo gastvrij 
ontvangen was, toen de visscher en zijne vrouw op zekeren 
morgen soldsten in hunne hut zagen treden. Zonder zich te 
verwaardigen, hun een woord van opheldering toe te voe- 
gen, greep men den visscher en deszelfs vrouw, bond hen, 
en plaatste hen op eene kar, waarmede zij in eene hun on- 
bekende stad gevoerd werden. Hier nam men hun hunne 
banden af en bragt hen scheep. Toen zij aan boord waren, 
sloot men hen, doch zonder hen met de vorige strengheid 
te behandelen, in een kamertje op, waar niemand van het 
bootsvolk eenigen omgang miet hen mogt hebben. Een ma- 
troos, wiens taal zij niet kenden en die van zijnen kant geen 
woord Deensch verstond, bragt hun het noodige voedsel. De 
overvaart dnurde vrij lang. Toen rrxx en zijne vrouw ein- 
&elijk aan land kwamen, deed men hen in een zorgvuldig 
gesloten rijtuig stijgen. Na eene landreis, die weder vrij 
lang geduurd had, verloste men hen eindelijk uit hunne 
rollende gevangenis en bragt hen in een prachtig paleis. 
Zonder dat hun de tijd gelaten werd om tot zichzelv’ ‘te 
komen, bevonden zij zich ‘plotseling tegenover eenen voor- 
namen man met strengen blik en achtbaar gelaat, dien eene 
talrijke verzameling van rijk gekleede heeren omgaf. 

» Zijt gij de visscher rinxf”’ vroeg hem de voorname heer 
met ernstige stem. — »Die ben ik,’ gaf de arme mam sid- 
derend en bedeesd tèn antwoord. —- » Gij woont aan de kust 
van Denemarken, niet verre van hetdorp Lorgen ©” Frar 
antwoordde met eene buiging. — »Gij hebt aârn eene ver- 
bannen vrouw met twee kinderen huisvesting verleend?’’ — 
»>Ja, dat heb ik gedaan,’ hernam rinx reeds met meer 
vastheid. — „Hebt gij niet ook de bevelen in den wind ge- 
slagen, die zulks verboden, en waarbij een prijs op hunne 
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hoofden gesteld werd? hebt gij hen niet aan de wraak van 
het Deensche volk onttrokken, ja zelfs tegen-het scheeps- 
volk gevochten, dat uitgezonden was om hen te vervolgen, 
en hebt gij niet de sloep omgestooten?'’ — „Dit is alles 
waar.'’ —. „En wist gij, welke straf u wachtte?" — »De 
dood.'’ — » Kendet gij de ballingen , welke gij gered hebt ?’’ — 
»Ik wist, dat het de Koningin van Denemarken, Hare Ma- 
jesteit isasELLA, gemalin. vaa Koning cuaISTZAAN, Mijnen 
Souverein, was. OQok.hare' beide kinderen heb ik herkend. 
Mijn leven ligt in uwe handen, neem het, zoo ik mis 
daan heb’ 

Een gemompel ontstond in de vergadering; rixn dacht, 
dat het met zijn leven gedaan, en dat men bezig. was het 
doodvonnis over hem en zijne vrouw uit te aprpken. 

‚Fixx, gij hebt een braaf, een edel gemoed,’ hief de 
onbekende, -die den visscher in het verhoor genomen had, 
thans weder aan. »Gij hebt, met gevaar uws levens, de 
zuster en zusters kinderen yan Keizer kanzEr DEn V ge= 
red; Keizer kanrxr zal geen ondankbare zijn. Sta op, 
FINN, en kus de hand, die hij u toereikt. Geluk en eer 
wachten u.. Verklaar vrijelijk, wat gij immer wenschen 
moogt; ik zweer, het zal vervuld worden’ == »Heerl'’ 
hernam rixx, »ik ben oud en verlang nieta meer dan een 
visschers stulp aan den oever der zee. Heb ik er wòl aan 
gedaan, dat ik de pligten van eenen trouwen onderdaan ver- 
vulde en‚ mijn leven voor mijue Koningin wagende, het 
leven dier verhevene vrouwe redde, zoo zijn de woorden van 
goedkeuring, welke uwe Majesteit in tegenwoordigheid dezer 
edele vergadering.gesproken heeft, daarvoor een eerevol, mij 
volkomen vergenoegend loon.’ — »Vergenoegend voor u, 
maar niet voor mij,’’ hernam de Keizer. „Ik benoem u tot 
het opperhoofd van al mijne visscherijen te Ostende em vere 
hef u in den adelstand. Ridder rinn,.sta op!’ Met deze 
woorden nam kanzr zijne eigen eereketen ‘af en himg die 
FINN om den hals. 

Nog in het begin der negentiende eeuw was er ik Ostende 
een geslacht, hetwelk den naam van pins voorde en het 
volgende wsapenschild ‘had: een keiserlijke adelaar, bene- 
vens twee :barkem in derzolver: arne kleuzen ; op sen 
rood. veld. 


t 
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EEN GEVECHT EET ALLIGATORS. 


(Naar Basru zarr.) 


Tiger- en leeuwenjagten zijn vaak genoeg geschilderd ge- 
worden. Laat ons nu eens, tot afwisseling, eene jagt op 
Alligatore of Indische Kaimans beschrijven, gelijk zij niet 
zelden op Ceilon en op de groote Sunda - eilanden gebauden 
wordt. De Malesjors, een onversaagd geslacht, zijn in dit 
water -jagtwerk uitgeleerde meesters. 
Op zekeren herfstdag had de Admiraal Sir sAmuEL Hoo» 
ean talrijk, uit Engelsche officieren en Europesche dames 
bestaand gezelschap genoodigd, om in den omtrek van Zrin- 
oenomale, op Coilon, eene krokodiëlenjagt bij te -wowen, 
welke een aantal der in dienst van de Oostindisoke Com 
pagnie staande Madteïsche soldaten zou houden. «Reeds met 
het aanbreken van den dag waren allen gereed; want in dit 
heete klimaat moet alles, wat ligohamelijke beweging vor- 
dert, Taatst genomen, met zonsopgang begonnen worden. 
Het schonwtooneel van deze zonderlinge jagt was een, 
verscheidene mijlen omvang hebbende moerassige grond, hier 
en daar bezaaid met kleine meer- of vijverachtige plassen van 
stilstaand water, die door slijkerige grachten met elkander 
gemeenschap hadden. Zoo wel deze kanalen als de meertjes 
waren met welig tierende waterplanten digt omzet, en. on» 
telbare zwermen van muskieten gonsden in het rond. De 
Yacht was nog koel, maar z00 dik en bedompt, dat ieder 
onwillekeurig aan de lastige en gevaarlijke moeraskoorts dier - 
gewesten denken moest. De Maleijers ondertusschen, die 
het klimaat beter verdragen kurnen, hadden den geheelen 
nacht onder den blooten hemel geslapen, en stonden dus 
‚ reeds vroeg in behoorlijke orde gereed, om den Admíraal te 
Ontvangen. Voorwaar eene zonderling witgeruste eerewacht ! 
Het regement had de uniform uitgetrokken, en was met eene 
soort van korte broeken en met sandalen onder de voeten 
gekleed. :Gok de geweren ‘waren ter zijde gelegd; in plaats 
wan debelvo diende tot wapen een ongeveer zes voet lange 
stok, waaraan esne bajonet gehecht was. Daarenboven hik 
ieder de bekeude Mateische kris. : 
Toen de Admiraal gekomen was, scheidde zich hef rege- 
ment in $weé afdeelbgen en eoné achiterhaede. De twee 
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eerste trokken, de eene naar den regter, de andere naár 
den linker kant, en namen vervolgens post op verscheidene 
punten der modderige verbindingskanalen. Zij konden een 
klein half uurtje van elkander verwijderd zijn, en hadden 
nu eene ruimte ingesloten, waarin zich, gelijk de Malesjers, 
die van zulke dingen goed verstand hebben, wel wisten, 
veel Alligators moesten ophouden. De soldaten vormden aau 
het’ kanaal drie evenwijdige liniën, en wel in dier voege, dat 
tusschen elke derzelve omtrent eene-ruimte van tien schre- 
den overbleef; in deze liniën stonden echter man aan raan 


‘zoo digt nevens elkander, dat zij slechts even plaats hadden 


tot het hanteren hunner bajonetstokken of lansen. Het ka- 
naal was in het midden hoogstgenomen vier of vijf voet diep, 
en deselfs water had eene middelkleur tusschen inkt en 
koffij, welke tint, wanneer het slijk bewogen werd, in 
bruingeel overging. 

Nadat de vereischte toebercidselen gemaakt waren, velden 
de Maletjers hunne lansen naar de moddergracht, en ver- 
hieven, toen het bovel gegeven was om de jagt. te begin-+ 
nen, allen te gelijker tijd een vreeselijk geschreeuw. De 
twee afdeelingen van het jagtleger rukten in welgeslotene 
kolommen tegen elkander aan, schreeuwden uit vollen hals, 
en boorden met hunne lansen in het slijkerige water. Thans 
weken de opgejaagde gedrogten naar het nog onbestookte 
middengedeelte terug, en-keerden aan de Maleijers de lange 
staarten toe. Slechts enkele dieren verlieten in hunnen angst 
en verwarring het kanaal, en braken dwars door de drie- 
dúbbele rijen der bajonetten; en hierin lag nu voor de 
Malesjers het beste gedeelte van het jagtvermank, hoeveel 
gevaar er ook mede verbonden mogt zijn.. Rondom den Alls- 
gator vormde zich ín aulk- een geval een dubbele kring, 
overal met dreigende bajogetten bezet, die hem weder in de 
moddergracht poogden terug te drijven. Gelukte zulks, z00 
werd hij deels gesmoord, deels gespiest, en kwam. ellendig 
om het leven. De bewoners van den potl hadden slechts de 
keus tusschen Soylla en Charybdis. Het geschreeuw werd 
gedurig geweldiger, het gewoel gedurig digfer;, heide af- 
deelingen waren nu elkander op den-afstand van misschien 
honderd schreden genaderd ; de tusschenruimte wemelde vam 
Alligators, die verward door elkander zwetamen, uu eens 
naar: beneden doken, dan weder den muil over den water- 
of liever slijkspiegel ophieven, ofseendh aanval tegen: hunne 
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kwelgeesten beproaefden. Velen dier laatsten geraakten 
daarbij onder den voet in het slijk, of wel hunne lansen 
braken; alles tot groote verlustiging hunner jagtmakkers, 
die elke leegte in de gelederen snel vervulden. Velen der 
jagers werden gekwetst, maar niet een eenige gedood. Voor 
allen scheen het echter een toppunt van geneegen, wan- 
neer het gelukte, eenen Alligator van de overigen af te 
snijden, hem te omringen, half dood te steken, dan op te 
nemen en met eenen Breen zwaai op het land te 
slingeren. 

„Gelijk men weet, zijn de Alligators tweeslachtige dieren: 
zij bleven dus slechts zoolang in het water, als zij begre- 
pen, dat dit. voordeelig voor hen was. Taen zij zich ein- 
delijk te naauw ingesloten zagen, kropen zij overal naar 
den oever. Hier echter ontmoeteden zij de sedert het begin 
der jagt reeds op hen passende achterhoede, die juist daaz- 
om aldaar geposteerd stond, ten einde de vlugtenden op te 
keeren, welke nu, met slijk overtogen, in de verschrikke- 
lijkste woede het kanaal verlieten, om in eenen met biezen 
en waterplanten bedekten plas.eene wijkplaats te zoeken. 
„Weinigen evenwel gelukte het, denzelven te bereiken. De 
Alligators waren door hunnen vruchteloozen wederstand. af- 
gemat;, de een na den ander werd gedood, tot onbeschrij- 
felijke vreugd van den Admiraal, wien deze eigenaardige 
jagt het uiterste genoegen scheen te verschaffen. Hij kreeg 
‚zelfs lust, om, trots zijne stevels, sporen en, hoed. met 
plaimen, deel aan het gevecht te. nemen, en wij hadden 
alle moeite.ter.wereld, om, hem daarvan terug te houden. 
Wij. zelven geraakten eenmaal in eenen bedenkelijken toe- 
stand, toen wij den Admiraal tot digt op den rand van het 
kanaal gevolgd en alzoo tusschen het. reservekorps der Ma- 
Jesjers.en de Alligators in geraakt waren. Allen met elkan- 
der. werden wij met slijk overspat; sommigen geraakten. on- 
:der den ‘voet en hadden moeite nog in tijds overeind te 
springen. 

Hoe veel Alligators dien dag bij Frinconomale op het 
slagveld bleven, ‘weet: ik niet naauwkeurig meer te zeg- 
gen; minder. dan dertig of veertig was het zeker niet. De 
„grootste zal ongeveer tien. voet lang geweest zijn, waarvan 
‚er twee voor den kop gerekend kunnen worden. Veel klein, 
jong gebróedsel, werd levend gevangen, en menig derzelve 
„aan, boord der. schepen: gebragt, waar.zij door de matrozen, 
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die niet zelden eenen vrij wonderlijken smaak hebben, als 
geliefkoosde hondjes of katjgs gekweekt en gekoesterd 
werden. 





ANECDOTE UIT DECATUR'S LEVEN. 


De dappere Noord - Amerikaansche Commodore nucaten 
was een zeeman in zijn hart, en vertelde gaarhe aneodoten 
van gemeene matrozen. Onder deze verhalen was ook het 
volgende: In een der gevechten voor Tripoli zou nzca- 
run, terwijl hij met den kapitein van eene kanonneerboot 
riana tegen man vocht, door eenen Turk, die hem van ach- 
teren aanviel, bijna neêrgehonwen gevrorden zijn. Een ma- 
tro0s, RUBEN JAMES genaamd, die reeds aán beide de han- 
den gekwetst was, wierp zich, toen hij het gevaar zag, 
waarin zijn bevelhebber zweefde, moedig tusschen betden , 
en ontving den sabelhouw: op zijn hoefd; gelukkigerwijs 
bleef de bráâve pikbroek in het leven. Eenigen tijd daarna, 
4sen hij van zijne wonden hersteld was, deed pscarus hem 
op het verdek roepen, dankte hem, in tegenwoordigheid 
der geheele manschap, voor zijne zelfopoffering, en ver- 
gunde hem, eene belooning te verzoeken. De goede matroos 
trok zijne broek in de hoogte, schoof zijne pruim tabak 
yuan de eene wang naar de andere, en wist bij slot van reke- 
ming hiet, wat hij toch eigenlijk wel verzoeken zou. Zijne 
kameraden drongen om hem heen, stieten hem aan den elle- 
boog, en fluisterden hem toe, dat hij thans alles krijgen 
kon, wat zijn hart verlangde, dat de oude hem niets kon 
weigeren, enz. De een raadde hem het eene, de ander 
het andere: dabbele gagie, dwbbel rantsoen, den. post van 
bootsman, een zak vol geld en volle vrijheid aan land. Jack 
stiet hen allen van zich af en wilde lrunmen raad miet aan- 
nemen. Eindelijk, na lang overleg, verzocht hij tot loon, dat 
hij niet meer verpligt mogt zijn, de hangmatten op te rollen. Het 
kluchtige verzoek werd nataurlijkerwijs toegestaan, en van 
dien tijd af stemterde hij, wanneer de anderen tot het op- 
rollen der hangmatten gekoummandeerd werden, op zijn. ge- 
mak in het rond, en zag, met eene soort van voorname koog- 
heid, hem werken. Steeds bleef hij op hetselfde schip als 
'HECATUK. »Âltijd,- vegt de Commodore, „kon ik mijne 
eigens gemoedssteraming aan saar herkennen: was ik goed 
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geluimd en zag ík er vergenoegd uit, zoo kwam’ sacx in 
mijne nabijheid en ontving een’ vriendetijken knik ; maar 
was ik sleeht gemutst en kon men op mijn gezigt ‘kwaad 
weêr lezen, dan hield hij zich in de verte en sloop onder 
de andere matrozen rond’ Het verdient intusschen gezegd 
te worden, dat nüeur saus voor zijne dapperheid en 
trouw eene weszenlijker belooning bekwanh dan die, welke 
hij gerraagd had, te weten een pensioen van de rege- 
ring. — Bij'eene andere gelegenheid werd-aan prcarun, 
als bewijs van achting en dankbaarheid, het burgerregt van 
Nieuw-York verleend. Des anderen daags hoorde hij het 
volgende gesprek tusschen twee zijner matrozen: »Jacx!” 
zeî de een, »wat wil dat zeggen, het burgerregt der 
stad?’ — „Dat is,’ gaf de ander met veel wijsheid ten 
antwoord, »dat de oude nu het regt heeft, om op de stra- 
ten rond te zwerven, geweld te maken, de mans te ran- 
selen en de vrouwen te kussen, zoo veel hij wil.'’ — » Wel 
z00,"’ riep de ander, »dat is toch welde moeite nog waard, 
dat men er voor vecht.” 








LIEFDE, VRIENDSCHAP, KUNST, DEUGD EN GODSDIENST. 


Er is een sroex, die bij den Poolkring groeit 
En welig aan den boord van d'Indus bloeit, 
Den Zomer met haar bladerdos verschoont, 

Den Herfst omkranst, den barren Winter kroont. 


Noem ik haar naam, gij geeft dien naam mij weêr 
In uerpe, rein, als ’t licht wit hooger spheer; 
Ja, schoon is zij, als ’t blozend uchtendrood, 

En krachtvol ; want ze is sterker dan de dood. 


Er vloeit een Beek, die, kronklend door den beemd, 
Een heldre sprank van water tot zich neemt ; 

En breeder stroom vertoont de kalme vliet, 

Wiens oeverboord de schoonste bloemen biedt. 


Ge erkent gewis de varennscuar in dit beeld ; 

Lij voert tot iets, wat meest den boezem streelt ; 
Verdubbeld wordt, door haar, de vreugd van 't hart, 
En ze eìscht voor zich de helft van 'slevens smart. 
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LIEFDE , VRIENDSCHAP, KUNST , DEUGD EN GODSDIENST. 


Er toont zich ginds een Baan voor ons gezigt ; 

Ze is breed en schoon, omglansd door lieflijk licht ; 
En verre, aan 't eind, praalt, op een heuvelkruin, 
Een lauwerbosch, naast tempels van arduin. 


Gij kent die Baan; zij is der kunsr gewijd, 

En waardig is den mensch haar schoone strijd; 
Die strijd getuigt, terwijl hij voorwaarts streeft, 
Dat in zijn borst iets groots, iets scheppends leeft. 


Er loopt een ran door ’t wislend leven voort ; 

’t Voert hem, die 't gaat, allengs naar hooger oord ; 
’t Is smal en steil, maar toont den wandelaar 

Den regten weg, die veiligt voor gevaar. 


Dát is — roept ge uit — dát is het Pad der prva ! 
Wel moeilijk, ja, maar rijk in zielsgeneugt’ ; 
Het schittert niet, is arm aan praal en pracht, 
Maar licht toch hel, al is het rondom nacht. 


Er staat een morts, zoo oud als 't wereldrond, 
Maar vaster nog dan 't bart der aard’ gegrond; 
Het Lot verdelg’, de Tijd doe 't all’ vergaan, 
Zij blijft het woën van Tijd en. Lot weêrstaan. 


Lieltreffend beeld der eopspranst, die ons schraagt, 
Waardoor de mensch het beeld der Godheid draagt ; 
Die, als het graf zijn donker om hem spreidt, 
Hem juichen doet in zijne onsterflijkheid. 


W. U. WARNSINCK, BL. 
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MENGELWERK. 








HUISELIJK HEID. 
(Voorlezing.) 


Grezelligheid is een grondtrek der menschelijke natuur. 
Dete ‘neiging openbaart zich reeds vroeg bij het kind.- De 
mensch heeft behoefte: aan deelneming em! mededeeling. 
Men kan zulks opmerken bij alle volken en volksstammen ; 
hoe verschillend de mate van beschaving voor het overige 
„zijn moge. Gezelhgheid brengt niet alleen veel toe tot 
vermeerdering van levensvreugde, maar bevordert ook ver- 
standelijke en zedelijke ontwikkeling. Behoefte deed de 
menschen huiselijk zamenwonen. Uit huisgezinnen ont- 
stonden grootere maatschappijen: natiën, volken. 

Die in bosschen zich ophouden, of verstrooid op het 
veld verkeeren en in de jagt hun onderhoud vinden, kân- 
nen slechts weinig nut van ‚de oorspronkelijke neiging tot 
gezelligheid trekken. Wanneer zorg voor vervulling van - 
de eerste noodwendigheden des levens den geheelen mensch 
gedurig bezig houdt, gaat de ontwikkeling niet veel ver- 
dér, dan bevrediging van de dierlijke behoeften des lig- 
chaams vereischt. In de herderstenten der oude wereld 
leerde men het eerst de genoegens en voordeelen wan het 
huiselijk leven beter kennen. Daar werd gezelligheid een 
middel tot ontwikkeling en beschaving, terwijl huisgezin- 
nen tot stammen van'kleineren of grooteren omvang aan- 
gioeiden. Bij toenemende bevolking der aarde ontstonden 
allengs maatschappijen en steden van wijdere uitgebreid- 
heid. Werd daardoor aan verstandelijke ontwikkeiing ge 
wonnen ; voor zedelijkheid was die ophooping van vele men- 
schen in eene zoo beperkte ruimte niet altijd voordeelig. 
Het huiselijk leven kwijnde nu.kier en daar. Heerschzucht 
vestigde eene harde dwingelandij in de oudste rijken “van 
het Oosten. Vorsten en Koningen beschikten cigendunke- 
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lijk over goed en bloed hunner onderdanen. Misbruik van 
magt dagteekent reeds van de vroegste tijden. 

In de zoogehaamde vrije staten of republieken was het 
beter gesteld. Daar stonden mannen op, wier grootheid 
wij heden ten dage nog bewonderen. En wat zien wij 
echter in de schitterendste tijdperken van Athene en Sparta 
en Rome? De mensch werd verwaarloosd, de burger 
. was alles. Aan den Staat behoorde ieder, met al zijne 
bezittingen, vermogens en bekwaamheden. 

Bij zoodanige gesteldheid van zaken kon het huiselijk 
leven uiet zijn, wat het behoort te zijn , om menschen te 
vormen en te veredelen. De bewoners van elk land — var 
elke stad waren verdeold in vrije lieden en slaven. De 
laatsten moesten voor de eersten arbeiden en hadden geene 
burgerlijke regten. Ook de vrouw van den vrijgeborene 
verkeerde in eenen toestand van vernedering, en de wetten 
des lands veroorloofden gan den vader eene magt over het 
kind, die verder gaat, dan de nataurlijke betrekkingen 
medebrehgen. 

„Het huiselijk leven was derhalve geenszins, wat het in 
Iateren tijd is geworden. De opvaeding der jeugd had eene 
geheel andere strekking. Vermaken en spelen der kinde- 
ren dienden , om burgers voor den Staat te vormen, en deze 
vroeg tegen de verraoeijenissen van den krijg te harden. 
Dit was de hoofdzaak, welke men bij alle inrigtingen én 
bedrijven zich ten doel stelde. Het leven der oude Grie- 
ken en Romeinen :verkreeg daardoor een geheel eigen ka- 
rakter. Het was een meer openbaar leven — een dagelijks 
verkeeren op de markt, waar staatszaken behandeld wer- 
den en het volk zijne stera uitbragt en deel nam aan de 
algemeene aangelegenheden. Van eigenlijke huiselijkheid 
wist men weinig. De genoegens en voordeelen derzelve 
kenden dus miet genoeg gewaardeerd worden. Zoo vormde 
zich wel een sterk uitkomende polksgeest; maar de ont- 
wikkeling van den mensch bleef cenzijdig en zeer onvol- 
_ komen. Geen wonder dus’, dat die beroemde volken der 
oudheid eenmaal moesten verdwijnen van het tooneel der 
wereld. Socnartzs waagde het, pogingen te doen, om 





HUISELIJKHEID. | 619 


den mensch te vormen; doch hij werd miskend en veroor- 
deeld om den gifbeker te drinken. Die van Athene nu 
allen, lezen. wij ergens (*), en de vreemdelingen , die zich 
daar ophielden, besteedden hunnen tijd tot niets anders, 
dan om wat nieuws te aoggen en te hooren. 

Het Christendom heeft een geheel nieuw tijdvak în de 
geschiedenis des mensehelijken. geslachts geopend, en ine 
zonderheid ook toegebragt, om belangstelling in haiselijk 
leven te doen toenemen. Trouwens, dit moest voortvloeijen 
uit den geestelijken aard der Evangelieleer. Onder elk 
volk immers wordt zeder, die God vreest en regt. handelt, 
den Kenner des harten welbehagelijk genoemd. Het Chris: 
tendom bestaat onafhankelijk van staatsvormen en heeft 
veredeling van den mensch ten doel; maar de Ghristelijk 
veredelde mensch zal steeds een goed burger van den 
Staat zijn. 

Het hoofdbeginsel isliefde — algemeene menschenliefde; 
die ineenvloeit met liefde tot den Vader der menschen — 
liefde uit een rein hart, gewijzigd naar betrekkingen en 
omstandigheden. In den huiselijken krmg vooral werkt 
deze liefde en breidt vandaar zich uit in ‘steeds wijderen 
omvang. Het Christendom kweekt en veredelt dezelve. 
Een zelfde band der volmaaktheid verbindt man en vrouw 
en kind — broeders en zusters. Men leeft geheel voor 
elkander en vindt de hoogste levensvreugde in het bevor- 
deren van onderling gelak. Zoo bloeit stille deugd in: het 
huiselijk leven, en naat mate de regte huiselijkheid meer 
algemeen wordt, neemt het maatschappelijk welzijn toe. 
De naauwere betrekking tot bloedverwanten en huisgenoo- 
ten sluit de algerneene belangstelling in de aangelegenhe- 
den van natuurgemooten niet buiten. Een hart, dat vere 
‘ vald is van Christelijke liefde, klopt-voor de menschheid. 
In den huiselijken kring leert men ‘edel denken en edel 
handelen. Die hier aan anderen doet, wat hij mag wen- 
schen , dat her zelven gedaan. worde, zal ook als burger 


(*) Hand. XVII: 21. 
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van den Staat gaarne ‘zijne pligten vervullen en. menschen- 
geluk door menschenveredéling trachten te bevorderen. 
Zoe had dan het Christendom een’ heilzamen invloed op 
het huiselijk leren, en huiselijkheid vermeerderde het 
volksgeluk. Maar de werking kon niet algemeen worden, 
zoo lang Christelijke begrippen en beginselen nict algemeen 
waren. .De geest des Heidendoms bleef honderden van 
jaren mog in vele maatschappelijke betrekkingen en vooral 
kennelijk. in het staatsbestuur. De.-herleving der letteren 
inltalië, de uitvinding der boekdrukkunst, de ontdekking 
yan Amerika werden de middelen en voorbereidselen tot 
gebeurtenissen , die in de zestiende eeuw ons. werelddeel 
schokten en waarvan.de gevolgen nog voortduren. En 
van dien tijd af vooral zien wij de ontwikkeling der nieu- 
were volken een’ zeer verschillenden gang nemen. Bij het 
eene is meer smaak voor het huiselijk leven; andere na- 
deren meer tot het openbare stââtsleven der oude Grieken 
en Romeinen. Vergelijkt het Duitsch en het Fransch ka- 
rakter; het onderscheid valt terstond in het oog. Fran- 
‚sche invloed heeft, helaas! veel langer dan cene eeuw, 
nadeeligen invloed gehad op de meerdere huiselijkheid van 
het overige Europa, en nog werkt het voorbeeld van woel- 
zucht ginds en elders verderfelijk, nu.eens onder den 
naam van Burschenschaften, die het jonge Duitschland 
poogden daar te stellen, dan onder dien van het verfoeije- 
lijke Socialismus. Ja zelfs het stugge en anders zao on- 
buigzame gemoed der Britten bleef niet vrij van die be- 
smetting; het ongelukkige Jerland werd het brandpunt dier 
heillooze woelzucht, door opruiing eener verhongerende 
bevolking. Waar men minder. belang stelt in het huiselijk 
leven, daar ontstaan ligter oproeren en omwentelingen. 
Ook in ons vaderland heeft dwaze volgzucht reeds van 
Fransche zeden en gewoonten te veel overgenomen, tot 
nadeel der huiselijkheid. Maar de dure lessen cener smar- 
telijke ondervinding zijn voor ons niet geheel nutteloos 
geweest. De groote meerderheid des Nederlandschen volks 
stelt nog prijs op hel huiselijk leven, en ook in dit opzigt 
verschillen wij aanmerkelijk van onze naburen en voorma- 
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lige landgenooten , de Belgen, die zoo gaarne in alles de 
Franschen schijnen te wiken naäpen. 

Stille werkzaamheid — behartiging der pligten van be- 
roep en stand — het rustig bewegen in den huiselijken 
kring komt meer overeen met den echten geest van-onzen 
landaard, dan ‘het najagen van de vermaken der uithuizig- 
heid of het spelen eener schitterende rol op het woelige 
tooneel des openbaren levens. Vreemdelingen hebben ons 
deswege miskend en weleens den spot gedreven met de 
vermeende koelheid van den Noord- Nederlander. : Ande- 
ren mògen op hunne wijze zich verlustigen en genot zoe- 
ken, dat de zinnen streélt; wij zijn: geene vijanden van 
betamelijke vreugde, maar wij stellen vooral prijs op het 
huiselijk leven „: dewijl wij: vertrouwen, dat de mensch, als 
zedelnk wezen, hier beter zich ontwikkelt onder den 
zachten en weldadigen invloed des Christendoms. En ziet 
men op duurzame en wezenlijke genoegens, alles pleit voor 
het ‘huiselijk leven, terwijl uithuizigheid vele gevaren en 
nadeelen heeft. Ook hier geldt het vaderlandsche spreek- 


woord: Eigen haard is goud wdard. Met weinige woor- 


den, maar krachtig en treffend, drukt de menschkundige 
_ Ewarp (*) datgene, wat ik bedoel aldus uit: »De hui- 
selijke mensch behoeft dit (het schitteren in de wereld) 
niet tot zijne gelukzaligheid. Zijn huis is zijne wereld. 
Echtgenoot en kinderen zijn zijn gezelschap. Zijne bos 
zigheden zijn voor hem de kruiderijen van alle genieting. 
De eenvoudigste maaltijd is voor hem een gastmaal — een 
vertrouwd gesprek met de zijnen een Drama van iFPzAND 
— de spelen zijner kinderen zijn hem cene:Opera — eene 
uitgezochte wandeling is eene reis naar Valencia.” 
… Maar zal het huiselijk leven dit genoegen aanbrenge ; 
dan moet hetzelve ‘veredeld en bezield worden -door :den 
zuchten en weldadigen geest des Christendoms. Niet ieder. 
kent zoo groot een geluk. Van daar bij sommigen die 
sterke en gedarige trek naar uithuizigheid: In grootere 
steden" vooral werken verschillende omistandigheden zamen , 
| eld ; Vis 
(*) -Voorlessngen over de Opvoeding, bl‚:37.: 7: 1 "1 
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om de menschen buiten den huiselijken kring te lokken 
en alzoo een meer openbaar leven te doen ontstaan. Daar 
zijn. velerlei vermakelijkheden en zamenkomsten, welke 
men wiel kent op plaatsen van geringere bevolking. De 
grootere menigte van ledigloopers en van vreemdelingen 
draagt’ vooral ook bij, om, tot.nadeel des huisclijken le- 
vens, vreemde gewoonten in te voeren en naar gedurige 
verstrodijing te. doen haken. 

Welligt had langere gemeenschap met België ook te 
dezen. opsigte gevaarlijk voor ‘ons. volkskarakter kunnen 
worden. Met loffelijke fetheid streven wij thans, om onze 
zelfstandigheid te bewaren, en wij worden meer oplettend 
op datgene, wat ons nog loffelijk onderscheidt van onze 
naburen, Thans komen. wij te minder in verzoeking, om 
met hen wufte Franschen ha te valgen in derzelver opper- 
vlakkigheid «et woelige onrust en gedurige uithuizigheid. 
De gebeurtenissen der laatste jaren kunnen inzonderheid 
ook strekken , om. ons te meer prijs te doen stellen op da 
genoegens en. voordeelen van het huiselijk leven. 

Dat men echter niet overdrijve, noch de. zaak enkel van 
éénen kant beschouwe.. Uithuizigheid is altijd af te keu- 
ren; doch niet elke verkeoring buiten de eigene woning 
strijdt tegen het huiselijk: leven... Gezellige omgang bepale 
zich geenszins {ot huisgenooten alleen. Men moet van tijd 
tot tijd ook andere menschen zien. Die onophoudelijk in 
denzelfden kleinen kring zich beweegt, neemt mede ligt 
kwade gewoonten aan, tvordt weleens eigenzinnig, en be- 
ziet, het leven te veel slechts vaa ééne zijde. Eigenzin- 
nigheid is gevaarlijk; dezelve vermindert-altijd de levens- 
vreugde „en kan zelfs, onder zekere. omstandigheden , 
aanleidende. oorzaak van verstandsverbijstering worden. 
Men moet het huiselijk leven beminnen, maar van tijd tot 
tijd ook omgang met andere menschen. hebben en deelne- 
rièn in de algemeene belangen der menschheid. Verkee- 
ring met lieden, did eene edole eenvoudigheid beminnen , 
zal verl loebrengen Ant verhooging van de ware genoegens 
der gezelligheid. Uithuizigheid verstrooit en geeft aanlei- 
ding tot verderf ;;mnaar. gepaalc uitspanning ten behoorlijken 
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tijde is voor den werkzamen en huiselijken mensch weldadig 
naar ligohaam en geest beide. De regte huiselijkheid be- 
vordert waar levensgenot en heeft ook invloed op de rust 
en het geluk der volken. 


NATUURTOONEELEN AAN DE OOSTZEE. 
(Vervolg en slot van bl. 604.) 
Het Dierenrijk. 


IE het dierenrijk der Oostzee-provinciën komen niet min- 
der eigenaardige betrekkingen en verschijnselen voor, dan 
in dat der gewassen. Menige dieren, welke men er vindt, 
behooren uitsluitend tot dit land; vele, die bij ons in me- 
nigte gezien worden, doen zich. hier in het geheel miet 
meer op, of hoogstens als doortrekkende pelgrims of zeld- 
zame indringers. Andere, bij ons slechts in sprookjes on 
fabelen bekend, loopen hier allerwegen in hetgrond. 

‚ Van alle wilde dieren is de wolf aan de Dura, gelijk in 
geheel ket Oosten van Europa, het meest gewoonlijk voor- 
komende en versi verspreide. In Koerland, waar de edel 
lieden en goedbezitters zeer waakzame vervolgers van dit 
roofdier zijn, komt het meest zelden en in het dun be- 
volkte Esthland meest overvloedig voor. Het is zulk eene 
groote landplaag voor herders’ en kudden, dat men zelfs 
eene der maanden, die van December, wanneer honger 
en koude het in dé nabijheid der menschenwoningen dra- 
ven, de Wolfsmaand (WWilku mehnes) genoemd heeft. In 
Januarij, den paartijd der wolven, is het wolisgehuil eeme 
300 gewone gachtmuzijk , als in onze steden het gemaauw 
der krolsche katten op de daken. Lijfland houdt tusschen 
Esth- an Kaerland het midden. In Lijfland allcen wer- 
den, op de van, wege de overheid opdernomene jagttogten , 

in het jaar 1836 niet minder dan 507 
_n » »' 1837 » . » »„ 468. 
_» » pn 1838. » . '» » 551 

» » ». 1839 » » » 523 
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wolren gedood, door elkander gerekend dus iets meer dan 
500 in ieder jaar. Men overdraft niet, wanneer men 
stelt, dat op bijzondere jagten ten minste nog tweemaal 
zoo veel wolven geschoten zijn; en dienvolgens zijn er in 
Lijfland jaarlijks, minst genomen, 1500 wolven gedood. 
Om elk jaar weder 1500 jagtbare wolven voort te brengen , 
moesten dan toch ieder jaar, al willen wij door elkander 
aan elk paar drie jongen toekennen, ten minste 500 paren 
of 1000 wolven ongedood overblijven. Derhalve moesten 
er telken jare, hoe gering men de schatting ook neme, 
2500 wolven in Lijfland voorhanden zijn. Het is overi- 
gens zeer waarschijnlijk te maken, dat men dit voor vol- 
hedig bewijs vatbare minimum nog met duizend vermeer- 
deren, en dienvolgens“ten minste vier wolven op elke 
vierkante: mijl in Lijfland kan aannemen, waaruit men 
eenigermate het ontzeltend getal dier roofdieren kan bere- 
kenen, welke in geheel die landstreek te zamen genomen 
moeten leven, en het verbazend verbruik van schapen, 
kalven, rgeën, hazen en andere den mensch nuttige die- 
ren , hetwelk zij tot hunne voeding vereischen. Een oude- 
wolfspels wordt in Lijfland voor 6 à 7 roebels verkocht; 
maar men kan veilig aannémen, dat elke oude-wolfspels , 
door elkander gerekend, het land, minst genomen, op 
een paar honderd roebels te staan komt. Lijfland is on- 
dertusschen in geenen deele. de provincie van Rusland, 
die het sterkst. met wolven’ bevolkt is. Integendeel bevat- 
ten bijna al de overige Gouvernementen daarvan oneindig 
meer. ‘Doch, al willen wij slechts het Lijflandsche mi- 
nimum tot grondslag eener middelbare begrooting voor 
_ geheel Rusland aannemen, zoo volgt daaruit, dat geheel 
het door wolven bewoonde gedeelte van Rusland, hetwelk 
men; na aftrek der weinige noordelijke en zuidelijke land- 
streken, waar ‚de wolf atet voorkomt, ten minste op 
350,000 vierkante mijlen begrooten kan, cen minimum 
van een millioen dezer dieren: moet voeden. 

De broeder of neef. des wolfs,de beer , heeft thans de 
provincie! Koerland geheel en al ontruimd, en‘nog slechts 
enkele plaatselijke benamingen, zoo als de beerenrivier , 


AAN DE OOSTZEE- 625 


het beerendorp „ of. ook hier en daar, op een adellijk slot, 
„de afbeelding eener beerenjagt, herinneren er aan; dat 
hij vroeger hier gehuisd. heeft. In Lijfland daarentegen, en 
nog meer in Esthland, zijn de beeren miet zeldzaam. Men 
heeft pr van zeer onderscheidene soorten. Tussohen Narva 
en Dorpât aan het meer Peipus treft men de-gevaarlijkste , 
grootste. en sterkste soort-aan , aschgraauw, met een’ wit- 
ten -ring om ‚den. hals. … De beerenjagt is een van de meest 
gewone veldvermaken van.den adel. Ook de Esthlander 
gaat dit grimmige. dier met de grootste koelblordigheid te 
lijf, em brengt deszelfs vleesch en vel miet zelden in de 
‚steden ter markt. 

Niet zoo menigvuldig als de benen zijn er de lossen ; 
nog schaarscher de bevers en de vliegende eekhorentjes. 
Den vos vindt men er zoo veelvuldig niet als in Duitsch- 
land, en het wilde zwijn komt slechts als gast uit Lit- 
thauen over. 

Het gebied van het hert heeft hier ganschelijk opgehou- 
den ; Pruissen is deszelfs noordelijkste provincie. Het va- … 
derland van het rendier is er nog niet begonnen ; noorde- 
lijk Finland.is deszelfs zuidelijkste streck. Tusschen beide 
sehuift zich met zijne woonplaats het reuzendier van het 
hoorden, de eland, in, die tegenwoordig in Pruissen nog 
slechts zelden voorkomt en in Finland nevens het rendier 
woont. Voórmaals plagt het in alle groote landen gevon- 
den te worden ; maar de ridders der Teutonische orde heb- 
ben van oudsher in deszelfs jagt zulk cen uitnemend beha- 
gen geschept, dat het in verscheidene streken reeds dreigt 
geheel te zullen verdwijnen. 

In het westelijke Koerland zijn de clanddieren het zeld- 
zaamst; in het Oberland zijn zij menigvuldiger. Het tal- 
rijkst komen zij voor. in oostelijk Lijfland, daar, waar het 
aan de Poelsche provinciën gtenst. Terwijl in Koerland 
op de jagten gewoonlijk slechts enkele elanddieren gescho- 
ten wórden, en het reeds voor iets groots mag gelden, 
wanneer men er bij eene drifjagt een half dozijn te zien 
krijgt; ‘drijft men in het-genoemde deel van Lijfland niet 
zelden 20, 30, ja somwijlen 40 tot 50 dezer dicren bijeen. 
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De inboorlingen des lands gaan met dit edele dier gemadi- 
ger om, en menigmaal ziet men cene clandamoeder met 
hare jongen tusschen de herders en derzelver kudden gra- 
zen. Overigens heeft men den eland nergens getemd, en 
de pogingen , om deszelfs groot cn sterk gebouwd ligchaam 
tot 's menschen dienst te bezigen, zijn mislukt. De smaak 
van zijn vleesch, hetwelk hier dikwijls op de tafels ver- 
schijnt, houdt het midden tusdchen dien van osscn- en 
hertenvleesch. Zijne kuid levert het dikste en sterkste leder. 
Dat het op cukele plaatsen zelfs voor cen’ snaphaanskogel 
ondoordriggbaar- zow wezen, wordt slechts dáár verteld, 
waar men het dier niet kent; evenwel weet men ook hier 
te lande, hoe moeielijk het is eenen eland te vellen, daar 
dit bij het eerste of tweede schot zelden gelukt. Menig- 
maal, zelfs met vier kogels in het lijf, ontsnapt bj nog. 
Ook over het gladde ijs der poelen en meren komt het 
dier zonder glibberen voort, naardien het, zijnen scherpen 
hoef met de punt in het ijs stootende , even goed in hetzelve 
indringt als een scherp beslagen paard. 

De reeën schijnen ecn’ ruimeren uitbreidingskring te heb- 


ben dan de herten; zij zijn in Koerland nog zoo menigvul- 


dig, dat er, op groote jagtpartijen „ nog somwijlen 15 tot 
20 dier dieren geschoten worden. De hazen-hebben dit 
land met al de overige landen der wereld gemeen, doch de 
witte hazen slechts met de andere noordelijke gewesten. 
Dassen. en hamsters doorwoelen met hunne holen den 
grond, en otters en bevers bewonen hier en daar de oevers 
der rivieren. 

Onder de vogels zijn de overvloedigste en ddelste uit het 
hoendergeslacht de kor- en berkhoenders, die zich bij 
geheele koloniën in de bosschen ophouden. Vele-soorten 
van arenden en valken, goudarenden , vischarenden , steen- 
arenden, gieren, nacht-, jagt- en dwergvalken nestelen in 
de hoogste toppen der pijnboomen. Van.uilen telt men 
tien soorten, waaronder de groote schuhu of -schuifnil. 
Wilde zwanen trekken deels, in hes voorjaar,naar Zweden 
verhuizende, de provinciën door, deels huisvesten zij , nes- 
telende in het riet der oevers, op de meren van het land , 
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dig daarenboven door eene tallooze menigte van wilde een- 
den bewoond worden. Op het Papenmeer , bij Liebau , is 
de zwanenjagt van zoo veel aanbelang, dat zij jaarlijks aan 
de meestbiedenden verpacht wordt en niet onbeduidende 
sommen opbrengt. Met betrekking tot de ooijevaars (mien 
heeft er cen’ witten en een’ zwarten ooievaar) wordt in 
Koerland beweerd, dat zij niet verder dan tot de Duna 
komen; evenwel ziet men hen ook nog, hoezeer: zeldza- 
mer , in Esthland. De roerdomp (dumpis in het Lettisch) 
laat overal op de Lijflandsche rietmoerassen zijn gebrul 
hooren, en snippen, strandloopers en andere hoogbeenige 
poelvogels zijn er onder de dieren in denzelfden overvloed , 
als in het plantenrijk de soorten der mossen, spons- en 
rietgewassen. Tortel-, ring- en lachduiven kirren in de 
bosschen nevens de krassende raven en schreeuwende uilen. 
Onder de zangvogels ontbeert men er weinige van die, 
welke ook in de meer zuidelijke streken van Europa Gòds 
lof verkondigen , noch de onderscheidene soorten van leeu- 
werikken, meezen, lijsters, noch ook de bloed- en andere 
vinken, wielewalen , basterd- en echte nachtegalen, welke 
laatste zelfs reeds in Mei, hoe ruw en winterachtig die 
maand zich in Lijfland ook vertoont, in het nog kale 
kreupelhout zingen, ofschoon dan echter derzelver zang ix 
geenen decle dezelfde rijke en. menigvuldige modulatiën 
bezit als bij ons. 

Zijn al de koudvochtige, maar warmte beminnende-am- 
…_phibiën onder de'hier levende diersoorten het zeldzaamst — 
hoezeer toch de vrees voor de menigvuldig voorkomende, 
maar niet zeer gevaarlijke ‘zoogenaamde koperslang, die 
hier dikwijls eene blaauwzwarte kleur. vertoont , menige 
aangename wandeling bederft — zoo zijn daarentegen we- 
der de vischsoorten ongemeen talrijk ; zalmen , snoeken en 
puitalen in de. grooteve rivierstroomen , ín alle kleinere 
beken en meren snoeken, karpers, zeelten en alen, en 
heilbotjen , stegren, schelvisschen , makreelen , haringen en 
zoogenaamde strömlingen, of Zweedsche ansjovis, in de 
aangrenzende zeeën, die'nog daarenboven door robben , 
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dolfijnen en bruinvisschen „ waarop de.erlandbewoners der — 
Esthlandsche kusten jagt maken, bewoond worden. 

Van al deze zeevisschen is er geen, naar het schijnt, 
beroemder, en geen meer uitsluitend zich aan de Esthland- 
sche kusten ophoudende, dan de strömlingen, eene kleine 
soort van haringen. De beste zijn de Kulloströmlingen , 
die bij Reval gevangen, als sardellen gepekeld en door het 
gansche land, gelijk mede buitenslands, als eene ontbijt- 
lekkernij verzonden worden. 

Ook aan insekten hebben deze gewesten geen gebrek. 
Hoezeer in den winter alles geheel dood en verlaten schijnt, 
zoo fladdert, wemelt en krioelt het des zomers allerwegen. 
Vele insekten scholen in zoo geweldige hoeveelheden bijeen , 
dat zij tot eene ware landplaag worden. - Dus, bij voor- 
beeld , stijgen uit de poelen en rivieren tallooze zwermen 
van kleine, naauwelijks zigtbare muggen, welke men hier 
schnaken noemt, en die zeer gevoelig, als Engelsche naal- 
den, steken en mensch en vce alle natuurgenot verbitteren. 
Zij zijn zoo klein, dat zij doorgaans met het oog naauwe- 
lijks ontdekt worden, en daarbij vullen zij de lucht zoo digt 
als stof. In even zoo groote menigte danst over de wateren 
het haft en andere diertjes dier soort zijnen kortstondigen 
levensdans. De juffers, gemeene, getraliede, kopergroene 
en bont gevlekte, nevens duizend andere ‘waterinsekten , 
fladderen gedurende den korten zomer in digte wolken over 
de drassige weilanden. 

Ook de vliegen , wespen en paardenvliegen trachten ge- 
durende de maand Julij in te halen, wat de koude April en 
Mei hen in hun genot te kort heeft deen schieten. Wilde 
bijen huizen talrijk in de bosschen. Doch geen insekt is 
hier menigvuldiger dan de mier, dic onder de pijnboomen 
des lands zoo talrijke koloniën gesticht heeft, dat in me- 
nige bosschen hunne torens van houtsplinters slechts wei-” 
nige schreden van elkander verwijderd liggen. 

Elke boom heeft zijnen eigen’ worm, en die houtwormen 
vermenigvuldigen zich in menige jaren, bij daarvoor gun- 
stige omstandigheden ,- zoo’ geweldig, dat geheele bosschen 
onder hunne knagende vreetwerktuigen té gronde gaan. 
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Gelijk in vele opzigten het land onder Ariatischen in 

vloed staat, zoo deelt bet ook in de Aziatische huisplaag 
der kakkerlakken , die hier in allo woningen verspreid zijn. 
…_ Het delfstoffelijk rijk is uitgemaakt het armste in dit land, 
want vurcanvug akkerploeg heeft cr den grond niet opge- 
reten en de schatten der aardkorst aan den dag gebragt, 
Eenvormige klei-, kalk- en zandbeddingen bedekken het 
binnenste des lands. Desnicttemin is het aan eenige, voor 
het welzijn huns vaderlands iĳverende, personen gelukt, 
hier niet alleen marmer te ontdekken , maar zelfs. bergkria- 
tallen, agaat, jaspis, grêhaten en andere edelgesteenten op 
de. Lijflandsche velden te verzamelen, en dezelre als voort- 
brengselen van hun land op de lijst te stellen. Immers zijn 
een’ tijd lang zelfs echte parels in Lijfland gevischt. Doch 
met dezen roem is het eveneens gelegen als mct dien, dat 
dit land zijn eigen Lijflands- Zwitserland — ook Koerland 
heeft zijn Zwitserland en Koerland maakt zelfs wijn (ci- 
der) — zijnen eigen’ HORATIUS, TACITUS, HOMERUS ZOU, 
bezitten. Alle provinciebewoners toch houden hun: gewest 
steeds voor het volkomenste , dat: er bestaat , en zien daarin 
een volledig mikrokosmus. 


BIJZONDERHEDEN OVER GRAAF RASTOPTSCHIN. 


Vantnnnnn von ENsE deelt, in het onlangs versche- 
nen zesde deel zijner: Denkwürdigkeiten und vermischten 
Schriften, de volgende bijzonderheden mede aangaande 
‚den Graaf rasTorrscurin, (niet, gelijk dikwijls geschre- 
ven wordt, rostorrscHiN) die, schoon zij niet elken 
twijfel oplossen, toch eenige opheldering geven omtrent 
den brand van Moskou. 

Het was in de maand Junij van het jaar 1817, verhaalt 
hij , en het schoone weder lokte naar Baden-Baden. Het 
gezelschap aldaar mogt Europeesch genoemd worden. Het 
middelpunt van alle kringen was het huis van den Generaal 
VON TETTENBORN, dat, even als in het vorige jaar, 
door.het aanzien van zijnen beroemden naam, door den 
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glans en den overvloed zijner gastvrijheid en door de be- 
minnelijkheid van zijnen omgang en dien zijner echtgenoote, 
alles, wat eenigzins uitstekend was, in zijnen kring lokte. 
Hier zag men de Gravin von pEmiporr met haar talrijk 
gevolg, de Hertogin var Rracusa met het hare, den Rus- 
sischen gezant, Graaf cororrxin, bekend door zijn ge- 
zantschap naar China, den toen nog jeugdigen, maar 
bekwamen Franschen Gencraal BaCcuerv, den Graaf De 
ST. AULAIRE, den voormaligen Prefect van Rome mpxr- 
BRETON-NORYINS, den advocaat, later Minister TrEsTE, 
den Gouverneur van Moskou, Ghaf RASTOPTSCHIN. De 
laatste naam schitterde boven allen uit, en zijn persoon, in 
welken de grootste tegenstrijdigheden zich vereenigd toon- 
den, zou opzien en schroom verwekt hebben, al ware zijn 
naam niet met den brand van Moskou onafscheidelijk ver- 
bonden geweest. Van hem wil ik eenigzins uitvoeriger 
spreken. | 

Hij kwam te Baden-Baden uit Parijs, waar hij eenen 
geruimen tijd had doorgebragt, en scheen geheel bezield 
en opgewekt door den invloed, dien het leven vol beweging 
ook naar den geest op hem had gehad. Van zijne jeugd 
af ingewijd in de Fransche beschaving en geoefend in 
alle fijnheden en geestigheid van het Fransche verkeer, 
boeide hij door zijne losse, vrije manier van mededeclen, 
welker aanlokkelijkheid nog vermeerderde, wanneer men 
al spoedig bemerkte, dat dit luchtige spel van geestigheid 
gepaard ging met eene ijzeren kracht van wil en eene niets 
verschoonende vastheid, waarvan men het denkbeeld van 
half woeste drift en ruw geweld naanwelijks kon afscheiden. 
Inderdaad mengde zich in het genot, dat ieder in zijnen 
omgang vond, dikwijls onwillekeurig eene huivering, en 
men gevoelde de behoefte, om tegemover dien man op zijne 
hoede te zijn. Aan talent, aan geestigheiden scherts, aan 
ohuitputtelijkheid van luim deed RasTorrscurin voor den 
Prins pz Liens niet onder; maar de indruk was geheel 
verschillend. Zoo men bij de vrolijke scherts van pz Lrenz 
zich als op zacht mos gewiegeld voelde, bj RasTorr- 
Scuin vermoedde men, dat de grond met scherpe prikkels 
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was bezaaid, tusschen welke men voorzigtig den voet moest 
nederzetten. 

Ik geloaf inderdaad dat zonder zijne gave als redenaar 
zijn wezen iets zeer terugstootends zou gehad hebben; doch 
deze boeide onwederstaanbaar. Het was een feest, hem 
de scherpzinnige en ten deele zeer. eigenaardige opmerkin- 
gen, die hij gedurende zijn verbigf te Parijs gemaakt had, 
op zijne wijze, op bedaarden toon of snel sprekende, 
te hooren mededeelen. Zijne wijze van beschouwen was 
vrij, door geene: staatkundige betrekkingen, noch ook: 
door de wenschen van zijn: eigen hart bepaald. Hij oor- 
deelde vrijmoedig en sprak, wat hij dacht, onbevreesd uit. 
Dat: de toenmalige orde van zaken in Frankrijk bij de eer- 
ste botsing moest instorten , was bij hem het ontwijfelbaar 
resultaat van al zijne opmerkingen. Met ongeloofelijke 
driestheid en bitterheid sprak hij vooral over Russische be- 
trekkingen „ tot groote ergernis van Graaf cororrxin, die 
nog wel moest medelagchen, als hij, op den toon van eenen 
ervaren wijze, verzekerde, dat nergens de lieden ván vere 
dienste zoo zeker hun fortuin maakten als in Engeland, 
„nergens de vrouwen het zoo goed hadden als in Frank- 
rijk, maar dat Rusland daarentegen het paradijs der bede- 
laars mogt heeten, daar het dezen aldaar stellig het beste 
ging; doch er. kwamen nog wol eens ândere rodeneringen 
voor , die de ambtelijke waardigheid van eenen.gezant niet 
wel toeliet aan te hooren. De geheele wildheid van toome- 
loozen hartstogt lag dan verborgen achter het net van pun- 
tige Fransche spreekwijzen en loerde op hare werking. 
Hij voelde zich door ondank.en beleediging uit het vader- 
land, tot welks redding zijn grootsch besluit wezenlijk had 
medegewerkt, uitgestooten , en zou niet ongaarne zijne te- 
genwoordige vijanden even vreeselijk hebben willen treffen, 
als hij vroeger de-Franschen getroffen had. Het was ge- 
vaarlijk, hein onverhinderd in zulke beschouwingen te 
laten voortgaan; hij scheen zich dan te naauwernood te 
kunnen beheerschen; zijn gezigt kreeg eene vreesclijke 
uitdrukking, en rondom hem geraakte alles in eene pijn- 
lijke ontstemming. Maar toch meende ik, ondanks deze 
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uitbarstingen, nog sporen van zacht gevoel in hem te ont= 
dekken, en ik moest hem, gelijk vroeger met pe Liens, 
zoo nu met WILHELM VON HUMBOLDT eene zekere ge- 
lijkheid toekennen, dezelfde schijnbare koelheid , waaron- 
der de warmte vam gewaarwording zich niet geheel kan 
verbergen, dezelfde bron van stekelige en eigenaardige 
geestigheid, namelijk ongeduld, dat zich in de verveling 
niet kan schikken, die gewone gesprekken zoo dikwijls 
opwekken, en die men, bij gebrek. aan geest bij anderen , 
slechts door eigene geestigheid kan ontgaan. 

Reeds vroeg had deze buitengewone man zijne handel- 
wijze door ruwheid gekenmerkt. Onder Keizer aur Mi. 
nister van buitenlandsche zaken, scheen hij met de ruwe 
geaardheid van zijnen heer uitstekend overeen te stemmen. 
Algemeen werd over.de bitse hardheid geklaagd, waar- 
mede hij de lieden: afstootte; gewoonlijk echter was er in 
zijne uitdrukkingen tets geestigs. Aan den Graaf micuarr. 
OGINSKI, die, met aanbeveling van den Pruissischen Mi- 
nister von HAUGWITz, bij den Keizer aanzoek had gedaan , 
om naar Polen te mogen terugkeeren, deelde RasrTorr- 
scuix, den 29 Maart 1799, het weigerend antwoord in de 
volgende lakonische regels mede: » Mijnheer de Graaf! 
‚Z. M. de Keizer, uwen brief van den 12den dezer ont- 
vangen hebbende, heeft goedgevonden uw verzoek te wei- 
geren en mij gelast u daarvan kennis te geven. Ik heb de 
eer,” enz. Ten tijde van den inval der Franschen was 
zijne heftigheid tot wilde woede gestegen. Zijne verschrik- 
kelijke oproeping aan het volk, zijne den vijand smadende 
opschriften zullen niet ligt vergeten worden. Drie dagen 
vóór de ontruiming van Moskou schreef hij nog aan Baana- 
riox in krachtig Russisch, dat hij Moskou zoo goed mo- 
gelijk zou zoeken te behouden, ecn dat, zoo het tot het 
uiterste kwam, het spreekwoord gold: beter naar den 
Duivel, dan in ’svijands hand! Doch ook: bij voorspoed 
en welslegen duurde die bittere stemming voort, welke 
het ongeluk en de vertwijfeling bij kem hadden opgewekt. 
De Franschen hadden het verbrande Moskou verlaten ; de 
achtergeblevene gewonden werden door de binnenrukkende 
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Russen nedergesabeld, en eenigen , die met zwakke krache 
ten het waagden het groote hospitaal in het Vondolingshnis 
te verdedigen ,. vicl de genade ten deel, dat zij in harde 
gevangenschap mogten shrachten.. Zij wendden zich rin 
hunnen dringenden nood smeekende.tot RasTOPTSscHIiN; 


de Keizerinne moeder had zich het kot dier ongelukkigen: 


meêdoagend aangetrokken; geheel durfde hij hun verzoek 
niet afslaan, maar. hij stond het toe met de volgende, ei= 
genhandig door hem geschrevene , harde woorden: »De 
Graaf RmasTOoPTSCHIK Staat aan den Heer cazo, den va- 
der, den noodigen tijd toe, om zich van zijne ziekte te 
herstellen ; waarna hij zich met zijnen zoon naar het Gou- 
vernement van WWologda hebbe te begeven. De zamen- 
komst, die hij mij vraagt, zou tot niets dienen; het zijn 
noch laster noch boosaardigheid, die bij den Graaf nas- 


ToPTscHIiN werken; maar eenc natie, die wet noch trouw. 


kent ‚en die sedert twintig jaren slechts misdaden en gru- 
welen. heeft aante wijzen, moet nimmer het Opperwezen 
tot geluige roepen, welks regtvaardigheid bij bandicten 
wordt miskend.” De ijzeren man was intusschen in zijnen 
haat tegen de Franschen niét zóó volhardend, als de Mi- 
nister von sTEiN. Parijs had hèt weerbarstige metaal 
weten te smelten ,-en de held van Moskou had dear cenc 
toevlugt en levensgenot gevonden ‚gelijk zijn moederland 
ze hem niet opleverde. 


Op zekeren avond, toen de kring bij Brenton 


klein en vertrouwelijk was, gaf RASTOPTSCHIN ons on= 


verwacht een volledig verhaal van: den brand van Moskou 


en zijn aandeel daaraan. Hij spotte met de vertelling, 
alsof hij de verbazende hoofdstad met eene fakkel had aan- 
gestoken, gelijk men op het tooneel den brand van Per= 
sepolis door de, enkele hand van Tuaïs ziet ontsteken. 
„Ik heb ,„” zeide hij, »de gemoederen der menschen ont- 
vlamd; aan dit vreeselijkate vuur ontsteekt men gemakkelijk 
de pekkransen.” Hij gaf vervolgens de maatregelen op, 
die hij als Gouverneur had genomen, het wegzenden der 


brandspuiten, waerbij ook in aanmerking kwam, dat da: 


spuitgasten ecn militair corps uitmaakten, dat nict in han 
MENGELW. 1842. no. 13. Ss 


en 
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den van den vijand kon. worden gelaten, het openen der 
gevangenissen „ de middelen van allerlei aard, onm aan de 
Franschen geene rijk. voorziene hoofdstad, maar slechts. 
eene plaats van verwaesting over te laten , en eindelijk het 
beslissende voorbeeld, dat hij zelf gegeven had, door het 
verbranden van zijn eigen buiten Moskou gelegen paleis. 
Hij legde: zijne gedachtenreeks zijne drijfveren en: aan 
doeningen blopt, en erkende, dat hij niets gevoeld had, dan. 
de weinige waarde van alle bezittingen; zoo het vaderland: 
teigronde ging-. Dat hg. hierbij eenstemmig dacht-met het 
volk, had se ijver getoond, waarmede zijn plan werd uit- 
gevoerd. Pekkransen en fakkels waren weldea in.de hand. 
der woeste benden, dic zichzelve eene soort van orde be- 
paalden en de rollen en de wijken onderling. verdeelden, 
schoon dit alles in de woede enden spoed der uitvoering 
weder in de war geraakte, gelgk ook ‘verscheidene kruid 
mijnem, aangelegd om den vand bijzondere schade toe te 
brengen ‚door overijling of werzuim doelloos werden. . De 
geheele. verwoesting was echter vreeselijk ; zij. overtrof alle- 
voorafgaande berekening, en zoo het nadeel, den: vijand 
berokkend, „weldra doodelijk bleek te zijn en eene geheele 
wending gaf adn den loop der. zakan,.260 was voor. het 
oogenblik de prijs, waarvoor dit gekocht werd, te vreese- 

lijk, dan dat mem den. veroorzaker zou hebben kunnen 
“roemen. Eene waarde van vijfhonderd. millioenen roebels 
had de brand van Moskou verteerd, en drieduizend men- 
schen waren er bij omgekomen. Of wij, die den:man, 
welke zulk. eeme ijselijkheid had bewerkt, nu zoo geestig 
en. rustig als een vreedzaam varhaler in ons midden zagen „ 
niet eenige huivering gevoelden , dat mops de lezer zich 
voorstellen! - 

Geruimen tijd waagde men het ook niet, om ús daad im 
Rusland te erkennen ; bij het volk en het leger kreeg het 
denkbeeld de overhand, dat de. vijand Moskou had in brand 
gestoken, en men vond raadzaam, deze meening niet 
tegen te spreken. Rasrorrscuin zelf oogstte van vele 
zijden verwijtingen en afkeuring in. Door een voorval, 
waarover wij zoo.aanstands zullen spreken, had hij zich 
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de ontèvredenheid van den menschlievenden arexanDer 
op den hals gehaald ; spoedig zag hij den Russischen bo- 
dem: overal onder zijne voeten wankelen, en hij week naar 
Duitschland en Frankrijk. 

Het is een merkwaardige trek in RASTOPTSCHIN, en — 
naar ons oordeel een nieuw bewijs van zijne innerlijke 


| kracht, dat hij in latere jaren, ten eindo.naar Rusland te 


kunnen terugkeeren en daar rust'en vrede te vinden, zijn 
algemeen bekend deel in deze gebeurtenis leechende (*). 
en hiermede den onsterfelijken roem opofferde , die daarom 
aan zijnen naam was gehécht. Het oogenblikkelijke doel 
had bij hem de overhand boven al het andere. Men zon 
kunnen zeggen, dat hij Moskou, nu. zijn Moskou, nog- 
maals opofferde. Men heeft daarin soms de daad van eenen 
buigzamen hoveling willen zien; men behoorde er eerder 
zekere grootheid in te erkennen, want niet bigt zal iemand 
om een kortstondig tijdelijk voordeel zijne billijke aanspraak 
op de bewondering der nakomelingschap opgeven, die den 
held:ook anet zijn-leven niet te duur gekocht schijnt. Doch 
misschien meende hij ook bij deze tweede opoffering, even 
als bij de eerste, dat hij meer redde, dan verwoestte. 
Zeker kon hij slechts hopen bij het scherpere onderzoek 
van den geschiedkundige, dat hij door zijne ontkenning, 
uitlokte, te zullen winnen, daar de aan het licht gebragte 
waarheid zijnen naam des te helderder zou doen lezen , en 
gewis kon hij, gelijk earirar, hen uitlagchen, die door 
zijne herroeping ook de zaak zelve veranderd waanden. 
Wat den Keizer arzxanper onherstelbaar tegen ra s- 
TOPTSCHIN had ingenomen, was de volgende jammerlijke 
gebeurtenis, die ik wedergeef, zoo als zij mij later van 
eenen voornamen, goed onderrigten Rus is verhaald. Toen 
de Franschen tegen Moskou in aantogt waren, stootte de 
politiewacht op zekeren dag op eene groep jonge Russen, 
welke gretig naar een’ hunner luisterden, die hun uit een 
Fransch dagblad de laatste, door waroreon uitgevaar- 


(*) Hij deed dit in zijn werk: Vérité eur Vincendie de 
Moscou. Paris, 1824. 
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digde oproeping verlaalde. De tolk werd terstond als mis. 
dadiger behandeld en weggesleept. Het was een jong mensch 
van 24 jaren, hoofdman buiten dienst, genaamd wanrsmarin., 
Geen vermoeden van slechte bedoelingen kon bij zijne onbe- 

dachtzame daad op hem kleven; integendeel, alle getuigen 

volhardden bij hunne verklaring, dat hij zijnen landslieden 

de woorden des vijands met afkeuring en misnoegen had voor- 

gedragen. Doch aasroerscuin hield zich aan de uitwen-. 
dige daadzaak, het verbreiden van de Fransche oproeping , 

wilde niets verders hooren, en voelde aau zijne eigene woede , 

dat ook de woede des volks een ofer noodig had, om zich. 
te koelen. Hij was gewoon, de voor zijne woning verzamelde, 

dikwijls onrustige raenigte van het balcon van eenen vrij 

hoogen trap aan te spreken, en de opgewekte gemoederen 

door zijne korte, hevige woorden nog meer te ontvlammen. 

Derwaarts liet hij den jongen weRIisKALIN voeren, en toen 

hij hem zag, riep hij in grooten toorn: »Maar meer dan de 

Fransche zijn verraders onze vijanden. Deze verdienen meer 
dan gene onzen haat, het uitgezochtste verderf. Daar ziet 
gij er een’, die nrarouzon’s oproepingen heeft verbreid, 
daar ziet gij uwen ergsten vijand!’ Nu putte hij zich uit in. 
verwijten en schimpredenen tegen den gevangene zelven , ‚en 
eindelijk, terwijl hij zich van hem afwendde, beval hij den 
naastbij staanden politiesoldaat: »Sla tog!’ De soldaat gaf 
hem een’ slag met de platte kling. »Kom, kom!’ riep 

KHASTOPTSCHIN, die zich weder omkeerde, »dat beteekent 

niets; laat hem aan het volk over, dat zal beter met hem 

omspringen)’ Terstond werd de ongelukkige het woedende 

gemeen toegeduwd, en in wemige oogenblikken was hij in 

duizend stukken verscheurd; zijne leden, zijn geheele lig- 

chaam was verdwenen ; een stuk van eene. hand met een paar 

vingers was alles, wat men op het plein vond, toen de me 
nigte zich eindelijk verstrooid had. 

Deze gruwelgeschiedenis was echter daarmede niet afge 
loopen ; zij werd op eene treffende wijze weder in het ge- 
heugen hertoepen. In den aanvang van het jaar 1813, op 
éene plaats in Polen, werwaarts de overwinning Keizer a LEx- 
Ander had gevoerd, werd een grijsaard voor hem gebragt „ 
die verlangde hem te spreken. Zijne knieën knikten en 
zijne lippen beefden. Toen hij voor den Keizer gekomen 
was, viel hij weenend en snikkend’ voor hem neder, en kon 
wel vijf minuten lang geen woord uitbrengen. De Keizer, 
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‚Am pijnlijke onrust, scheen met zichzelven in strijd. Hij 
‘wist, dat de oude werrismarrin voor hem lag. Deze kreeg 
eindelijk zijne sprank tefug, en eischte onderzóek en,‚ z00 
tijn soon onsehuldig werd bevonden, herstel van diens eer; 
hij weeklaagde over zijne nu kinderloore grijsheid, die geen’ 
erfgenaam zijner goederen zou achterlaten. De Keizer poogde 
‘hem tot bedaren te brengen, sprak hem vriendelijk toe, en 
beloefde hem regt: hij wist reeds, ,rcide hij, dat de jonge 
man aan geet verraad schuldig was geweest en in geëne 
betrekking tet den vijand had gestaan, en hij zond den grijs- 
aard met vertroostende woorden henen. Den volgenden dag 
Teverde masroerscuin eiĳn verzoek in ‘or sijn ontslag ; de 
Keizer wam ‘het aan’, en verde met eenen donkeren blik, dat 
hij hem geen oogenblfk wilde. ophouden, maar wenschte, dat 
hij hem nooit weder zou moeten zien. Zoo was wastort- 
scHIn var de baan des voems en der overwinning, waarop 
de vlammen: van Moskou voorlichtten, plotseling 'afgestoo- 
ten, van magt en invloed beroofd, bij het schitterend voort- 
rukken en de dagelijks teenemende zegepralen van het leger 
en het gansche volk ‘een werkelooze banneling; em daar het 
vaderland hem als verstiet, trok hij, vol van somberen toorn, 
eenzaam de troepen na door de landen , -die zij bevrijd had- 
den, eerst in Berlijn eene korte’ poos ván rust vindende, 
jater in Parijs onder het gewoel van verstrooijingen weder 
herlevende. Zijne ijskoude luim werd nu tegen zijne landge= 
nooten gerigt. Ingewijd in alle betrekkingen, hield hij den 
draad van vele verbindtenissen in zijne hand, en zijn saijdend 
woord kon ongeneeslijk wonden, doodelijk treffen. 

Doch tegen den vijand, die in zijn bianenste woonde, had 
hij geene wapenen. Bij het vallen van het duister overvie- 
fem hem niet zelden spookachtige sehrikbeelden, die hem in 
vreeselijke spanning bragten. Te Parts, werwaarts hij na 
dit verblijf in Baden-Baden terugkeerde, werden deze sor- 
bere uren nog menigvuldiger en pijnigender. Bij zulk eene 
gelegenheid drongen eens twee van zijne meer gemeenzame 
bekenden, voorname Russen, ondanks den tegenstand ‘van 
zijnen kamerdienaar, bij hem binnen. Zij: meenden ten hoog- 
ste slechts een galant avontaur te zullen storen; doch hoe 
verschrikten zij, toen zij het afgelegene vertrek binnentra- 
den ! ‘Ontdaan en bleek zat rAsTOPrscurn daar, en toen 
hij de binnentredenden bemerkte, riep hij huiverend, hen 
met de handen afwerende: »Wat wilt gij van mij? Gaat 
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henen, gaat henen! Ik ben het niet, die u geslagen, die 
u naar beneden gestooten heb!’ Ontzetting was in hem 
en ging van hem uit. De beide vrienden begrepen, dat hij 
de wzrrismaLiks, vader en zoon, meende te zien ; zij Loem- 
den hunnen naam, riepen hem bij den zijnen, en wekten 
hem eindelijk uit zijne jammerlijke verbijstering. Nu her- 
kende hij zijne bezoekers, herstelde zich, streek met de 
hand over voorhoofd en oogen, dronk een paar glazen wa- 
ter, ea na eene poos kon hij weder met hen spreken, ge- 
lijk gewoonlijk. De indrok van deze gebeurtenis bleef bij 
de beide getuigen onuitwischbaar, en een van hen heeft mij, 
lang daarna, met al de huivering van iets, dat men pas heeft 
bijgewoond, de omstandigheden woordelijk zoo verhaald, als 
ik ze hier heb wedergegeven. Nog lang, zegt men, bleef 
aasToPtscHIN door zulke schrikbeelden gekweld, die in- 
‘tasschen. ook uit ligchamelijke krankheid henven oorsprong 
hadden en na het gebruik van gepaste geneesmiddelen op- 
hielden. Hij bragt, gelijk bekend is, zijnen laatsten levens- 
tijd weder in Rusland door, vaar hem de gewenschte te- 
rugkeer vergund werd ; en de eerbied en bewondering, hea 
betoond, gaven zijner eergierigheid toch de bevredigende 
overtuiging, dat hij als een der helden van Reslands be- 
vrijding werd erkend. 

Overigens behooren. die sombere trekken tot de voltooijing 
van het beeld. Dezelfde man had uren, waarin hij-met de 
grootste eenvoudigheid de onschuldigste genoegens smaakte, 
sich bezig hield met de beschouwing van eene bloem, van 
eenen vlinder, waarin hij lagchend het spel van. kinderen 
gadesloeg, hen voor ongevallen beveiligde, hunne vreugde 
door geschenken verhoogde; andere uren, waarin hij zich 
als: den voorkomendsten en vriendelijksten gezelschapper 
vertoonde, vol fijne oplettendheden voor mannen en zich 
met kiesche huldiging aen vrouwen aansluîtende. Terwijl 
hij het niet verborg, dat de schoonheid en gezellige beval- 
ligheid van eene toomeelspeelster uit Sésutigart hem aanlokten, 
verberg eene levendige Francaise niet, dat zij door hem 
was bekoord. Zijn gezond verstand bewaarde hem echter 
voor het gevaar om zich belagcheliĳjk te maken, en kij 
zeide schertsend, dat men op zijne jaren zelden op de vriend- 
schap, maar. nooit meer op de liefde vertrouwen moest. 
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(Gebrokken uit de Herinneringen o „an cen Russisch 
Keisiger, micnaxEL Tr...) 


Dem Schnee, dem Regen, 

„Dem Wind entgegen, 

Jm Dumpf der Klafte « 

‚ Duroh Nobeldafie, 
Immer du, immer su, 
Ohne Rast und Rah’ ! 

ie “GOETEE. 


‚Nie iet: minder ha de krijg: heeft de handel zijne gevaren 
en zijne: helden ; eéne romaneske belangstelling hecht tich 
ook aan die vermetel stoute raannen, die, uit hunne koop- 
kantoren opgestaan met de z06 prozaïsche zweht om winst fo 
doen, weldra zich verheffen en grooter »vorden, te gelijk — 
met de moeijelijkheid der omstandigheden, dig hun voor- 
waarts streven belemmeren. Hun moed ea hunne volharding 
overwinnen alsdan alle hinderpalen. Hoe vele onwaardserbare 
ontdekkingen zijn ook niet wetenschap en beschaving aan 
“hen verschuldigd! Geen lezer is er, die niet met innerlijke 
ontroering de reizende handelaars:van het zuiden volgt, wan- 
neer zij, op hunne snelvoetige kemels gezeten , de woestijnen 
van Arabië en van. Afrika doorsnijden, elk oogenblik in ge- 
vaar om door het brandend stuifsand overstelpt, door den 
adem van den simoem: verstikt, of door roofstanrmen over- 
vallen en in slavernij gesleept te worden. . Maar waarom zou- 
den wij dan ook niet, wij Noordlanders (*) vooral, hetzelfde 
medegevoel en dezelfde bewondering verleenen aan' diegenen 
onzer landgenooten, die niet minder geduchte: ‘gevaren trot- 
seren dwars door de ijswoestijnen van Siboris 8. | 
__ Zie slechts, hoe deze stoute pioniers van den noordelijken 
handel tweémaal:'s jaars eenen afstand van drieduizend: wer- 
sten (}) tusschen Yakoetsk en Kolymsk afleggen, bij eene 


(*) Hierboven heeft men gezien, dat het een Aus is, die 
spreekt. 
(J) Een Russische werst staat nagenoeg gelijk met den af - 
stand van duizend Nederlandsche ellen. 
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koude van veerlig graden beneden núl, én zulks dwars door 
digt begroeide bosschen en bijna onbegaanbare toendres (*), 
maanden lang voorttrekkende, zonder een menschelijk schep- 
sel te ontmoeten, zonder hun hoofd onder eenig dak te kun- 
nen beschutten, telkens blootgesteld om onder de sneeuw 
. begraven, om de prooi der wilde dieren te worden, of om, 
hetgeen misschien nog ijselijker is, na al hunne paarden bij 
gebrek aan voedsel te hebben zien omkomen, zelven van 
honger en koude in die verschrikkelijke wildernissen te 
sterven! Laat ons.eens op den voet die karavaan volgen, 
welker afgematte paardeneen voor een en stap voor stap eene 
rigting houden, waar goen blijk van weg te bespeuren is, 
uitgezonderd het hier en daar ingedrukte spoor van eenig 
wouddier of de lagen sneeuw, welke de jongste storm op- 
eengejaagd heeft. De reizigers zelven, in. hunne dikke pel- 
zen van geiten- of wilde-paarden-vellen gewikkeld, met ge- 
weldig groote mutsen op het hoofd en aan de beenen laar- 
zen van rendier-huiden, die. tot boven de knte opstijgen, 
trekken zwijgend voort, op hunne hooge Fakoetische zadels 
gezeten. De dampkring is somber en nevelachtig; waar de 
ochtendschemering begint. Eene bloedkleurige streep, die 
aan den. gezigteinder verschijnt, verkondigt het naderen 
van den dag. Eindelijk rijst de zon, een gloeijende metaal- 
klómp, zoo als hij uit den smeltoven voortkomt; doch nog 
verloopt er eene lange tijdruimte, eer hare warmtelooze stra- 
len de nevelen verdrijven, waarmede het aardrijk bedekt is. 
Eensklaps echter ontstaan aan alle kanten ontelbare regen- 
bogen, het gewrocht der plotselinge straalbreking, en spe- 
len in duizende kleurschakeringen op het stijf bevroren gras 
en op de sneeuw ,. die als eene laag edelgesteenten schittert 
‘en de oogen verblindt. Glinsterende vuurvonken dalen al- 
" lerwegen naar den grond; millioenen van lichtende loverf{jes 
zweven in de lucht. Onmetelijke schadawvormen, door de 
dampen teruggekaatst, schijnen uit de aarde op te rijzen, 
en vertoonen de schijnbeelden der zonderlingst gevormde to- 
rens, naalden en zuilen (j). Doch, helaas! die tooverspie- 


(*) Moeraslanden, die bijna geheel het noordelijke deel 
van Siberië overdekken. 

(Ì) Verschijnselen van’ dezen-aard zijn door den Koloxel 
ronn des winters in de woestenijen van Midden-Azië op- 
gemerkt, gelijk ook door den Heer wrRanezr, gedurende 
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geling duurt slechts een oogenblik. Reeds is de zon, hare 
_koete, winterloopbaan volbragt hebbende, wederom onder 
den horizon gedaald, en met haar heeft geheel de ‘begooockre- 
ling een einde. Op nieuw ziet het oog niets anders dan eene 
grenzenloose vlakte, met een hulsel van sneeuw als met cen 
doodlaken. overdekt; alleen verheft sich hier en daar; op 
verre afstanden, eenig struikgewas, droevig ter aarde gebo+ 
gen onder den last van sneeuwen rijp, die het overstelpen. 
Geen vogel, dooskjieft de lucht, geen geluid breekt de stilte 
der eersaaraheid. Zij is nog treuriger daa het graf, want de 
-deod zelf onderstelt hét denkbeeld-van leven en herleven ; 
maar hier schijnt het joren niavmer  beätdan te hebben of te 
sullen bestaan. A: ie ae 
Eindelijk doen zekere teekenen. „waaromtrent de rerzigers 
sich nimmer bedriegen, hon beseffen, dat zij de plaats van 
hun nachtverblijf naderen. » Ber! bar!’ (voorwaarts! voor- 
waarts !) roepen de voerlieden, om hunne paarden aan te spo- 
ren. Weldra onderscheidt men zwart gebrande boomstam 
“men, die boven de sneeuw uitsteken; hef is de: plaats van 
het kampement. »God dank, wij zijn ek!’ Men stijgt van 
de paarden. De Yakoeton nemen den dieren hunnen last af ; 
sommigen gaan eene weideplaats opzoeken, dat is te zeggen 
eenen grond, waarop de minder hoog opeengepakte sneeuw 
de paarden veroorlooft, het schrale mos, met hetwelk de op- 
pervlakte van den toendre bedekt is, te bereiken; anderen 
brengen dorre takken aam. Spoedig flikkert er oen vuur, 
den gevaarlijken togt, welken hij op sleden, door honden ge- - 
trokken, over het ijs der-Behring-straat gedaan heeft. De 
eerstgemelde waande eene groote stad te zien, door rijzige 
boomen overschaduwd en voorzien van-torens, kanteelingen, 
minarets, enz. ens. De ander verbeeldde zieh, dat hj kust- 
streken, rotsen, bosschen en dergelijke voorwerpen gewaar 
werd. Deze bijzondere soort van dantpspiegeling is geheel 
verschillend van de opdoeming, welke men sómwijlen in de 
lucht gewaar wordt, en die het getrouwe, hoezeer omge- 
keerde beeld vertoont van werkelijk aanwezige dingen. Even 
min gelijkt zij maar:die, welke de Arabieren soerab noemen, 
en die den reisiger de bedriegelijke schijnvertooning van wa- 
terplassen midden inde woestijnen voorspeelt. Hetgeen wij 
hier beschrijven, is een. geheel eigenaardig verschijnsel, dat 
nog niet op eene voldoende wijs is uitgelegd. 
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rondom hetwelk. de. messten zich op uitgespreide. kleeden 
medervlijon..en- rust. meten, in afwachting van de thee en 
het avondsmaal,. hetwelk. weder anderen gereed smaken. De 
kleederen zijn. wit::vam rijp; de pelámaskers, die zangosigt 
en, eoren besnhut. hebben, tijn hard bevroren; men haast 
mich-ze af teideen, om. ze te omtdooijen en daarna fe droo- 
_ geh. De: reisigers: ademen vrijsr, maâr hun:adem bevriest, 

« zoodra hij .uit:den mond komt; sij spreken. —:eh het geluid, 
‘hetwelk zij. gerán, wordt, our z00 te zeggen; tigthaar in de 
bevzozen lucht, dès hen. omgeeft. . Langen töd'werloopt, eer 
anen genoeg ansehw gesmolten heeft, om het:water te be- 
deoinen, dat msen:beheeft; epr:men het bijna in: ijs verkeerde 
brood eetbaar heeft gemaakt, en de avondspijs gaar gewor- 
den is; en mog: moet men sick haastexi die te eten, sonder — 
fijne handsehpenert: uit te trekken en zonder den kookketel 
vaa het vuur. te. nemen. Eindelijk is het uur daar, om te 
gaan slapen; tmaar-alrorens ie men wel genoodsaakt sich gan- 
sehelijk te:-outkleeden, em: zijne klaederen, die thans door 
de. uitdamping . daor en door nat geworden zijn, bij het vuur 
te laten droogen;.een nachttoilet, dat niets minder dan aan 
genaam is onder-het gehlaas van den noordenwind en bij 
sene konde van 40 graden. Somwijlen ontstaat des nachts 
een orkaan (boerane), verveld van dwarrelende sneeuw wol- 
ken, die-.alles., menschen en paarden, begraven. Het daurt 
soms twee etmaal,- eer men er zich kan mitwerken; geluk- 
kig nog; soo men door ingespannen arbeid den dood ont- 
komt, en dan zelfs moet men niet zelden nog een paar dagen 
. op dezelfde. plaata blĳven, om aan de afgematte lastdieren 
eenige krachten te doen-herkrijgen. Kindelijk gaat men we- 
der op weg bij het schijnsel. van het noorderlicht, hetwelk 
na eens als met duizend glinsterende vunrpijlen naarhet 
toppunt schiet en dan weder im talloaze bagen of in bel- 
dere: lichtkolommen het hemelgewelf vervult. Op zulk 
eene wijs wordt die lange «en moetjelijke reis, welke voor 
hen, die ze:doen, eet onafgebroken reeks .van lijden às, 
vervolgd.en.volbragt. Aan huu.lijden, alleen bespeuren :zij , 
dat zij nog leven ;: alle: ader ‘gevoel.:is bij hen: verdoofd. 

De aldus, karavaansgewijs, tot binnen dem poolkring var- 
veerde koopwaren: worden ínMoond - Asis asin de Russen , 
beambten der regering, en Aan:de Kozakken werkooht in de 
steden Zaakhiversh, Veerkhne:-Kolymek;, Srodne-Kolymsk er 
Nyne-Kolymek ;. vervolgens, ten tijde van eene groote jaar- 
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markt, die op het eind ‘van Maart of in het begin: van 
April: gehouden wordt, aan de leden der onderscheîdene in 
landsche volksstammen, welke onder de nemen van Kukoeten, 
„Koriaks, Foekaguïres en Tschoektohis bekend zijn: Wier is 
het, dat, in rail voor eenig laken en-gròf gedrukt katoen: 
eenig slecht koperwerk en kramerijen, ‚de kooplieden -die 
kostbare pelterijen, vachten van blaauwe en swarte vomsen, 
sabels ens. erlangen., die eenmaal de dames der Parsjsnhe 
groote wereld, de fashtonables van St: Petersburg, de rijke 
koopsmansvrouwen van Moskou. en Act licht der wereld in 
eigenen persoon, dat is te seggen den Schah: van Persió, 
die er zijn staatsiekleed mede versiert,: tot tooisel. zullen 
dienen... Onder de doer dna genoemde inlandsche. stammen 
verdient die. der Taakoektaohis, welke het- oostelijk uiteinde 
van:Stberis,. tot bij de Bekhring-straad, bewonen, de meeste 
opmerking. Het is een fier, en’ strijdbaar geslacht, defi 
hoezeer het gaarme,-voor deazelfs voornaamste hoofden, de 
geschenken der Russische regering aanneemt en haar op 
zijne beurt, onder -dp gedaante- van tegengesckenk, eene 
soort van schatting betaalt, zich. niettemin als volkomen om- 
afhankelijk beschouwt. Bedert eenige jaren: verschijnende 
Tschoektschis minder talrijk dan bevorens op die jaarmaiasen. 
Ook heeft men bij verscheidene hunner -vuurwapenen ‘van 
vreemd maaksel (*) opgemerkt, ongetwijfeld af kosastig van 
de Amerikaansche walvischvaarders, met welke zó. sedert 
eenigen tijd in aanraking gekomen zijn. Even als:alle ‘wilde 
volken „ beminnen de Tschoehtschts de aterke dranken: harts- 
togtelijk ; en hoezeer het strengelijk verboden zij, er hun te 
verkoopen, wordt deze zeer winstgevende handel. nogtans in 
het geheim gedreven. Bij zulke gelegenheden is een geheel 
zwarte-vossanvel niet zelden de prijs van het eerste glas bran+ 
dewijn; voor het tweede zou de Tsehoektschs ongetwijfeld 
met vreugd nog driemnal zoo veel geven; maar de vrees veor 
zijne dronkensthap en. voor de gevaarlijke twisten, die daars 
uit zouden kunnen ontstaan, bedwingt de hebzucht. der Rus- 
sische kooplieden, -en bijna altijd loopt.de. ruilhandel wreed. 
zaam af. Wanneer al.de koopen gesleten zijn, verzamelen 
de handelaars de vellen, welke zij zich.hebben weten te ver= 
schaffen, naaïjen dezelve. zorgvuldig in zakken, waarvan elk 


(*)- De Kuasische beambten hebben - het verkaopen van 
vane wapenen aan de Tschoektachis verboden. 
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er veertig stuks bevat, en na ook hemnen voetraad van! mam 
mouthstaaiden '(*) verzameld ‘te ‘hebben, fader:zij dit alles 
wederom op'hunee paarden en gaan ĳlings op weg, ten einde 
over de toendrez:te geraken, alvorens het ijs, waarmede dfe 
moergronden overdekt zijn , gesmolten zij, en ook'om nog tijdig 
genoeg op de jaarmarkt van Yakvetek aan te komen, welke 
plaats, alwaar hunne gezinnen en vrienden hen met ongeduld 
verwachten , meestal in Julij door hen weder bereikt wordt. 
Doch, daar wij ons dan nu in eene van Siberiës noordooste+ 
lijke steden bevinden, zal het niet ondienstig zijn, er eenige 
oogenblikken te vertoeven. Be befclirijving, welke wij in 
staat zijn van de plaats te geven, zal niet lang weren „en is 
toepasselijk. op alde. overige steden van het land, zoe rij al 
inderdaad den: naam van steden verdienen. Pen dorijk of wat 
huizen, op de. vlakke oevers van de Kolyma verstrooid, zon- 
det werven, schuren of stallen, omdat onder deze breedte er 
aoch landbouw noch veeteelt bestaat ;- eene kleine kerk , zon- 


… {*) De hoeveetheid mammouthstanden, die regelmatig nit 
dere gewesten wordt ingevoerd, is zeer aanzienlijk, bedra- 
gende zij jaar voor jaar bij de 20,000 poeds, (ongeveer 8000 . 
sguintalen) die doorgaande te Fakoetsk tot den: prijs van 25 
roebels het poed verkocht worden. Opmerkelijk is het, dat 
die slagtanden (in hoedanigheid met het ivoor gelijkstaande) 
bijna altijd gevonden worden regtop uit den grond steken- 
de, hetgeen zou doen onderstellen, dat men, op geringe 
diepte, geheele ligchamen dier reusachtige zoogdieren in der- 
zelver natnurlijken stand moét aantreffen. Na zoo veel tijd 
zou het moeijelijk te beslissen zijn, of.zij door eenen grooten 
wereldvloed uit zuidelijker landen derwaarts gespoeld zijn, 
dan wel of zij oorspronkelijk deze zoo nabij aan de pool ge- 
legene gewesten bewoond hebben. Evenwel doet de stand , 
waerin men hen vindt, als: ook de lengte en digtheid van 
het niet zelden volkomen goed bewaarde huidhaar, ons tot 
de laatste onderstelling overhellen. Aan de oevers van de 
Kolyma treft men eok nog, in den grond, eene ontzettende 
hoeveelheid beenderen aan, die aan andere wervelbeendieren 
der voorwereld behoord hebben, onder deze vele geweldig 
groote rhinoceroshorens. De inboorlingen beschouwen die 
horens als de klaauwen eener onbekende soort van reusach- 
tige vogels, welke zij gelooven, dat sedert onheugelijke tij- 
den het land verlaten hebben. 
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der eenig sieraad; dene loods, die tot meelpakhuis, en eene 
andere, die tet zoutsolder- dient; hierbij nog. eenige in het. 
rend staande Yoerten (*), ziodsar de ganschestad! Voeg hier’ 
nog bijeen aantal netten, ‘die te droogen hangen, eëne hoe- 
veelheid visoh, tot hetielfde-oograerk aan lange staken ge 
becht, hier en daar een. menschelijk weven, en eem’ ontel- 
baren zwerm honden, zoo-is de schildering volkomen.‘ Maar 
in dit afgelegen, van geheel deoverige wereld vergeten hoekje 
der aarde leven ook menschen, en leven zij er, gelijk overal 
elders, bewogen en geschokt deor wenschen en hartstogten. 
Hoe zeldzamer men er vreemdelingen ziet aankomen, des te 
gelukkiger acht men steh, hener te kunnen ontvangen em 
onthalen. . Ook zijn de inwoners van Kolymsk wegens hunne 
gastvrijheid beroemd , an hunne vrouwen worden voor lieftallig, 
ja zelfs voor schoon gehouden. Hun leven is overigens niet 
geheel en al van vermaken en tijdverdrijf ontbloot.: Vel is 
waar moet in een land, waar de winter een aanhoudende naché- 
is, der menschen leven alsdan grootendeels met. slapen door 
gebragt worden. Men slaapt er in dit jaargetijde meestal ge= 
durende dat-gedeelte van het etmaal, hetwelk: wij dag ‘noe-: 
men, te weten op die bren, wanneer de. zon boven .den ge 
zigteinder sou moeten zijn, en zulks wel uit zuinigheid, ver= 
‘mits. de nachten in den regel daor het noorderlicht genbeg- 
zaam verhelderd worden. Eindelijk, za humne donzen bed- 
den verlaten, zich uit hunne dikke dekens gewikkeld te- 
hebben, vereenigen die stedelingen zich roydorn den samovar, 
(de theemachine) dat huiselijk altaar der Siberiërs; cn on- 
der het: drinken van kuhae thee, die zij meestal zonder? 
aniker gebruiken, verdrijven zij zich, gelijk overal elders, 
den tijd met liefderijk van hunnen naaste kwaad te spre- 
ken. Maar de vrolijkste tijd des jaars, de ware carnaval 
voor.de inwoners vant „Kelymek, is het oogenblik, datde 
karavanen en de kooplieden van Fakoetsk aankomen. ‘Hoe: 
duur de sterke dranken er ook mogen wezen, wordt alsdan 
daarvan eene ontzettende hoeveelheid verbruikt op de fees- 
ten, die elkander. zonder ophouden volgen; en dit voorak 
is de reden, waarom, niettegenstaande de groote winsten , 
welke de ruilhandel oplevert, zoo weinig lieden ertot eenig 


(*) Dus zoemt men de woningen der inboorlingen. Doors 
gaans zijn dit hutten of liever kegelvormige tenten, met 
eene dikke soort van vil en met dierenhuiden overdakt. 
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aanmerkelijk: vermogen geräken. Avondgezelschappen, ge-: 
zang, sledevaarten vullen. het overige van den tijd, Niet 
zelden gebeurt het, det -op-dis togtjes,. tot welke wert zich 
van voorgespaanen honden. bedient, :gêheel eem gezelschap, 
met vrouwen ,. meisjes, kinderen bij zich, door de plotse- 
linge ontanoeting van eenen witten: ijsbeer verrast wordt. De 
benden, door hunnen reuk vaa de nabijheid des beers ver- 
wittigd, hebben hem weldra ontdekt, en’, bernoedigd door 
hanne talriĳjkheid, vliegen zij-hem aan-en grijpen hem met 
de tanden, doof voor de stern hunner meesters, die hen 
vruchteloos: pogen. terug te ‘houden. Men verbeelde zich den 
schrik, het angstgekrijt en al de verwarring van zulk een 
teonesel |. Evenwel, zelden loopt eem zoodanig toertjesvoor-' 
val. treurig af‚ want de beerl, in de strengen en touwen 
van het hondengareel als in een net verstrikt, wordt door 
die: dieren. meestal overmeesterd. Zij werpen hem neder, 
strekken hem uit op de sneéuw, en alsdan valt het gemak- 
kelijk ‘hem! te doòdem met de ijzeren punten der stokken, 
die. ieder :man in de hand draagt, om de ligte sleden ‘het 
evenwigt Ee. doen bewaren. Na behaalde overwinning her-' 
zamelt. ztch:het reisgezelschap, en keert, fier en verblijd 
naer de stad terug, waar men van nieuws af aan begint te- 
drinken en te rooken. Tabak, thee en brandewijn zijn de 
drie dingen, welke de inwoners dier streken het hartstog- 
telijkst beminnen. Menigmaal zelfs, wanneer zij, bij ge- 
brek .aan brood, gedwongen zijn reepjes gedroogde visch in 
hunne.thee te doopen, sullen zij huri laatste stuk geld voor 
een’. alok brandewijn besteden ofschoon deze er nog duur- 
der ìs dan zelfs het meel, en: men heeft de huishoudelijkste 
vrouwtjes van Kolymsk eene parkka (*), en wel de laatste, 

_die haar: overbleef, vooreen zetsel thee en een futtel suikers, 
zien: gevon. Tabaksdoos en pijp zijn zelden uit hunne handen ; 
maar het sijn de Russen, die den tabak hei meest als Eni 


(*) Eene soort van pels. van rendierenvel, omtrent van 
sed als een hemd. De Ostiaken vervaardigen dit klee- 
dingstuk dubbel, dat is te zeggen uit twee vellen, van 
welke het eene met het haar naar binnen, het andere naar 
buiten gekeerd is. De Fakoeten en de Kamtschatdalen, daar- 
entegen, maken ze steeds enkel, met de haarzijde binnen- 
waarts gekeerd. De onderrand van dit gewaad is met sa- 
belbont of wel met zijden passementwerk omset. 
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gebruiken, terwijl de inlandersaam het rooken de voorkeur 

geven. Ondertusschen; de winter duurt, zelfs-îm die pool: 
streken, niet eeuwig. De lieve: zofnertijd. komt (op: zijne: 
beurt maar verschijnt en verdwijnt er alseen bliksernstraat, : 
ein desrelfs buiterigemeen korte duur maakt hem: nog: aan-. 
lòkkelijker. De-natuur, welke den bewoneren ‘dezer wereld’ 
streken, doer het volstrekt gemis van graangewassen en’ 
zelfs van eenigerlei vee (*), onwaardeerbare rùiddelen van: 
onderhoud óntzegd heeft, heeft hun daarvóor it zekeren’ 
zin vergoeding verscháft door de entelhare hoeveelheid trek- » 
vogels, die er zich in den paartijd nederslaan eh bij dul- 
zenden in netten gevangen worden ; voorts leveren de ri- 

vieren, zoodra dertelver ijskorst weggedoóîd î, den vis- 

scherlieden eënen ruimen overvloed: der lekkerste :visschen , 

en eindelijk bezorgen onoverzienbare tróefièn vân wilde ren-: 

dieren hun een’ toereikenden: voorraad van wiee voor. 

den overigen tijd des jaars. 

Na- hier voren ‘den zoo bezwaarlijken togt-der noord-' 
waarts trekkende karavanen beschreven te hebbeh, willen ° 
wij thans iets zeggen van die, welke, niet minder tal- 
rijk , ‘húnne:- rigting “oostwaarts” neren, naar de haven van: 
Okhotûâk. : Rigenlijk gesproken is die reis, met de eerste ver= 
geleken, slechts een kuijertje. De konvooijen, gebezigd tot 
den vervoer der ammunitie voor de Russisohe garnizoenen 
te. Okkotek „ te: Gugiguinsk en op Kdmtschatka, der koop- 
goederö , aëfti de Russivch- Ainerikaansche hundelmaatschappif 
behoorende, en van welke een deel tot naar Sitkha (7 
gaan moet, äls-ook der mondbehoeften, zoo alsmeel, bran- 
dewijn, olie ‘enz., dit alles houdt ‘bis de twintigduiterië 
paarden bezig, en wordt, bijna gelijktijdig, elk' jaar bij ket. 
begin der lente verzönden. De Goederen werden aanvanke- 


(*) Nog eene zeden: behalve de koude der Tachistreek 
eú de schaarschte ván voeder, waarom men in het rioorden: 
van Siberië geen ves kan hebben, is de ‘moeite om: het le-_ 
vend te houden, alomme waar men rúlk eene menigte hon- 
den- tet ‘het. bespannen der-sleden fn den winter gebruikt; 
die verdindendé dieren toeh zouden onmisbaar paarden en 
ossen met huid en haar opeten. Zelfs in de stad ade 
is het iets zeer zeldraams, eene levende kat te zien. 

(}) Eilanden in het noorden van Amerika, de hoofdsta-: 
pelplaats der Russisch- Amerikaansche maatschaprij. 
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lijk op ossen geladen, om alzoo des te gemakkelijker over 
de hooge bergketen van den Aidan te geraken, welke op 
dien tijd des jaars nog met.sneouw bedekt is; vervolgens, 
zoodra men het jonge gras aantreft, worden de ossen door 
paarden vervangen. Alsdan weêrgalmt het gebergte van het 
vrolijk geroep der vaerlieden, en de trein lastdieren trekt 
langzaam voort, paard achter paard, nu eens naar steile 
bergtoppen opwerkende, dan weder beken doorwadende, 
welke. het smelten der ‘sneeuw in-stortvloaden verkeerd 
heeft, op andere tijden aangenaam voortwendelende door 
liefelijke valleijen. Overal ontwaakt de nataur, dekken de 
bosschen zich met loof; duizenden van onbekende bloemen 
antluiken onder de schreden van den reiziger, en de vo- 
gels vervallen de lucht. met;hun:oorstreelend gekweel. On- 
ophoudelijk, kpmen nieuwe landtooneelen, mu eens van eene 
grootsche,wildheid, dan weder van de lieftalligste bekoor- 
lijkheid, het oog verrukken, en elke berg, elke rots, elk 
dal biedt. den dichter zijne overlevering en zijne legende. De 
" ganvoerders en hoofdbeambten der karavaan versfrooïjen zich. 
naar alle kanten, om het vermaak.der jagt te genieten, en 
gedurige. snaphaanschoten worden door al de echo's van het. 
gebergte teruggekaatst. . In deze bergen ontmoet men eene 
ongeloofelijke menigte beeren, en van den top der hoogten 
ziet men soms gebeele troepen dezer dieren onbezorgd zich 
bezig houden met den. grond te doorwoelen, om zekere soort 
van wortelen op tesporen, welke zij bijzonder beminnen. Over 
het algemeen zijn die: beeren niet zeer wild of gevaarlijk , 
althans niet ten aanzien van den mensch, dien zij zelden aan-. 
grĳpen, zelfs niet om zich te verdedigen ; maar des te geduch- 
ter zijn zij voor de paarden der karavaan, welke zij, zoodra . 
zij er slechts gelegenheid toe vinden, aan stukken scheu- 
ren; ook gaat er zelden een nacht voorbij, zonddr dat men 
‘ er eenige verliest. Daarenboven zijn deze beeren allerbehen- 
digste dieven, en daar zij den brandewijn hartstogtelijk be- 
minnen, weten zij zich met veel schranderheid meester te 
maken van de platte vaatjes, waarin dit geestrijk vocht ver- 
voerd wordt. Eenmaal in het bezit van dien schat, verzuimt 
de beer niet, zich smoordronken te drinken, en het is dan 
iets zeer kluchtigs te zien, koe hij, zijne gewone deftigheid 
afleggende, als een echte potsenmaker huppelt, in het rond 
draait en zich over den grond wentelt. Is ten laatste het 
vaatje geheel ledig, zoo keilt de beer het gewaonlijk hoog in 
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de lucht, en slaat het vervolgens, met eenen slag van zijnen 
geweldigen poot, aan honderd stukken. Maar nog verlus- 
tigender is het, gade te slaan, hoe hij zich gedraagt, als het 
hem gebeurt meel te stelen. Geen' lust hebbende om dit 
drooge stef te eten, zoo als het daar is, en ongetwijfeld. lie- 
ver daarvan eene soert van brij of pap willende bereiden, 
rolt hij den zak naar de naaste beek. Hier scheurt hij het 
linnen of het leder open en werpt het meel in het stroomende 
water, dat hetzelve meêdoogenloos wegvoert. Ongedaldig 
wordende, strooit eindelijk de beer het overschot in de lacht, , 
en keert terug met ledige maag / maar wit gepoederd als een 
voormalige saletjonker., 

In vroeger’ tijd stonden de naar Okhotsk bestemde kara- 
‚ vanen niet zelden aan een ander gevaar bloot, dat namelijk, 
van hunne paarden te verliezen, die soms, deels door ziekte, 
deels door vermoeijenis, hij duizenden om het leven kwa- 
men, hetgeen de konvooijen, bij gebrek aan transportmid- 
delen, noodzaakte, zonder dak of schuilplaats, maanden 
lang in deze wildernissen te vertoeven. Zulke wederwaar- 
digheden gebeuren thans niet meer, sedert de karavanen de _ 
partij gekozen hebben, om ‘hunnen togt op een vroeger 
tijdstip en vóór het smelten der sneeuw te beginnen, het-- 
geen hun veroorlooft, zich tot aan den voet der bergen 
van sleden te bedienen, waardoor de zooveel langer ge- 
spaarde paarden vervolgens afmatting. en zelfs veeziekte be- 
ter verduren. Eertijds had men ook. in die bergen tegen 
gedarige regen- en stormbuiïjen te worstelen, terwijl er 
thans, sedert eenige jaren, des zomers het heerlijkste we- 
der. heerscht. De reden hiervan ligt in de trapsgewijze ver- 
mindering der bosschen door houtvellingen en woudbranden. 
Dus wordt, door het daarzijn en het werken van den mensch, 
tot zelfs de luchtstreek gewijzigd. 

Ik heb reeds van het bespannen der sleden ie honden 
gesproken. Van dit transportmiddel bedient men zich des 
winters, tot het vervoeren van koopwaren, op al de wegen - 
tusschen Zachiversk, ‘Sredne- Kolymsk en Nyne- Kolymek, 
in den omtrek van Guyiguênsk, in Kamtschatka, tusschen 
het gebergte Aldan en Okhotsk, in de distrikten van Varym, 
van Berezoff en bij al ‘de zwervende volksstammen, zoo als- 
de Vogoelitschen, de Samojeden, de Koriaken, de Tschoet- 
chis en Kamtschadalen. Gewoonlijk laadt men tot 40 poeds 
(16 quintalen) op ééne slede, die door twaalf honden ge- 
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trokken wordt ; maar die manier van reisen wordt voorname- 

lijk gebezigd, om snel over groote afstanden heen te gera- 

ken. Tusschen Fobolsk en Beresoff en ook tusschen Fakoetsk 

en. Okhotsk worden verscheidene postridden door honden he- 

diend, en- talks met de uiterste regelmatigheid. Met goede 

honden kan men in een etmaal 200 wersten afleggen, en 

wanneer men hun daarbij vleesch, in plaats van visch, dat 

hun gewone voedsel ís, to eten geeft, loopen zij in éónen 

rid 70 wersten ver. Ondertusschen stelt deze wijs van reisen 

hen, die er gebruik van maken, aan vele moefjelijk heden en 

aan eenige gevaren bloot. Zeer bezwaarlijk valt het, de- 
sleden in evenwigt te houden; de honden, na den reiziger 
onderstboven geworpen te: hebben, zetten menigmaal hun- 

nen loop vóort, en de ongelukkige blijft te midden der woes-' 

tijn alleen gelaten. Het geringste voorwerp oók, een op 

eenigen afstand voorbijvliegende vogel b. v., is genoeg, om de 

oplettendheid dezer dieren af te trekken en hen van hunnen 

weg te verlokken. Te Okhotsk gaat zelden een winter voor- 

bij, waarin men niet eenig ongelak van dezen aard te be- 

treuren heeft. Menignraal wordt een inwoner der stad, van 

een bezoek in derzelver omtrek gedurende eenen stikdonke= 

ren nacht terngkeerende, door zijne honden op eenen ver- 
keerden weg gevoerd en in eenen afgrond geworpen of naar 
den zeeoever gesleept, waar hij door het ijs zinkt en redde- 

loos moet omkomen. Daarenboven, zoodra er verschgeval- 

len sneeuw Egt, kunnen de honden niet meer voortkomen, 

en men moet vóór hen uítgaan, om hun den weg te banen. 

IJzelt het, of wordt de vorst zeer hevig, dan dekt men hem 
met pelterijen en trekt hun eene soort van laarsjes aan. 

Met dat el veroorlooft, in het noordelijkste en das het 
koudste deel van Siberse, în het land der Loparis, der Ov- 
fsaken en in de streken aan den mond der Lena, het vol- 
strekt gemis aan sneeuw niet meer, dat men zich van hon- 
den bediene. Aldaar worden zij door de rendieren vervangen 
Dit is ook het geval in de zuidoostelijke provinciën, waar 
men de koopgoederen, des winters z00 wel als des zomers, 
op den rug van rendieren vervoert. Laat ons nu eens een’ 
blik op deze laatstgemelde gewesten werpen, uitgestrekte 
woestenijen, die nog zeer onvolledig bekend zijn. 


(Het vervolg en slot hierna.) 


, 
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‚ EIGENAARDIGE FABRIJK TE WEENEN. 


‚ Kamers te huur op de eerste verdieping ,’' las ik op een 
verhaurbordje, trad binnen, steeg den trap op, en klopte 
aan de eerste deur, welke ik ontmoette. 

»Is dit de woning, die te huur staat?’ vroeg ik eene 
meid, welke mij opendeed. 

» Waas < nit,’ (ik weet het niet) antwoordde zij mij in 
den Weener onval en verlegen zag ik naar iemand om, 
die mij het verlangde berigt zou kunnen geven. 

Uit een: aangrenzend vertrek klonken lagchende kinder- 
stemmen en vrolijk gezang; ik bedacht mij niet lang, maar 
klopte aan en opende de denr. 

Een zonderling gezigt vertoonde zich voor mijn oog. 

Aan lange tafels, rondom de zaal langs de wanden ge- 
plaatst, zaten of stonden jonge meisjes, naar het scheen tus- 
schen de zes en tien jaren oud, zindelijk gekleed, vrolijk 
en met den blos der gezondheid op de wangen, de kleine 
mondjes onophoudelijk snappende of zingende, terwijl de 
' handjes werkten, dat het een lust was om te zien. 

Eer ik echter ontdekken kon, waarmede deze kinderen 
zich eigenlijk bezig hielden, trad een oud man met een 
echt aartsvadersgezigt op mij toe, en vroeg, wat mijn ver= 
‘langen was. 

»Het is hier tegenover,” onderrigtte hij mij, toen ik de 
reden mijner komst gezegd had, »eene regt nette woning ; 
alleenlijk, naar ik hoor, kan er moeijelijk gestookt worden. 
De bewoner zal denkelijk niet te huis zijn, want zoo even 
heb ik hem zien uitgaan”’ 

Als een bescheiden man had ik dit nu oek moeten doen ; 
maar het verheugend gezigt dezer vrolijke kinderen had voor: 
mij fiets zoo aanlokkelijks, dat ik er mijn oog niet van kon 
aftrekken ; het was mij, als keek ik op een bloembed vol 
rozenknoppen, door de helderste Meizon vergùld. 

»Gij zult mij mijne stoornis wel ten goede houden,’ stot- 
terde ik, maakte eene buiging, en keek inmiddels al voort 
naar de kleine meisjes. 

De patriarch lachte. 

»Bedrieg ik mij niet,” zeide hij, »z00 ‘ bevreemdt u de 
arbeid dezer kinderen, welks doel gij waarschijnlijk niet be- 
grijpt. Treed vrij nader, Mijnheer, én bezie mijne fabrijk.”’ 

Tt 2 


652 EIGENAARDIGE FABRIJK 


Zonder mij over de onderstelling van den ouden man ver- 
der uit te laten, schoot ik als een pijl uit een’ boog naar de 
tafel, keek hierheen, keek daarheen, en was eren wijs als 
te voren, 

Hier stonden een paar meisjes en knipten strooken papier 
van een paar duim lengte ; een paar andere bestreken ze met 
lijm, en weder andere plakten ze op elkander; eene vol- 
gende groep streek ze glad, waarna ze tot de verder staande 
overgingen, waar het eene eind omgekruld en weder op 
. nieuw met eene kleefstof overtogen werd; — den verderen 
voortgang kon ik, daar de tafels, waar zulks gebeurde, te 
ver verwijderd stonden, niet meer nagaan. 

„Gij bevindt u hier,’ nam de grijsaard weder het woord, 
als had hij mijn weinig begrip der zaak geraden ; » gij bevindt 
u hier in eene fabrijk van lucifersdoosjes. Volg mij, bid ik 
u, een oogenblik door mijne nederige werkplaats, en gij 
zult u overtuigen, dat ook het beuzelachtigste bedrijf door 
orde en gepaste hantering de oplettendheid waardig kan 
worden.’ 

. Wij gingen nu de tafels langs, waarbij de oude heer moeite 

had om de kinderen in toom te houden, die door zijne 
tegenwoordigheid geheel en al uit het spoor geraakt schenen 
te zijn: hier greep er een naar zijne hand, om ze te kussen, 
of ten minste te drukken; daar trok er hem een aan zijn 
kleed en dachte hem, wanneer hij omkeek, vriendelijk toe, - 
blijde van slechts een’ blik van hem weggesnapt te hebben ; 
hier hing zich een troep aan zijne armen en knie; daar bragt 
men hem eene voor hem bespaarde perzik , met vrolijk ge- 
juich over zijne voorgewende verrassing ;‘ hier werden hem. 
woorden van liefde toegeroepen; daar klouterde een klein, 
onbedeesd ding, met rasch beslqit, op eene naburige tafel , 
pakte den grijsaard, in het voorbijgaan, om den hals, en 
drukte hem een’ hartelijken zoen ap de wangen: het was 
eene opschudding en een geweld, dat van de vorige orde 
geen spoor meer overgebleven was. 

»Zio mij dat wilde tuig eens aan!’ zeì meesmuilend de 
fabrikant, en in zijne oogen was een vochtige glans te zien, 
terwijl hij vruchteloos poogde, vastheid aan zijne stem te 
geven; »de kleine nesten mogen mij zoo weinig lijden, dat 
ik vreezen moet, zoodra ik mij onder haar laat zien, bijna 
aan stukken gereten te worden! Maar komt, kinderen,’ 
giug hij voort, zijne stem tot eenen toon van strengheid ver 
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heffende, die elk der kleinen genoeg wist dat hem geen 
ernst was, »schaamt u voor dezen vreemden heer, en laat 
eens zien, of gij ook hups vlijtig werken kunt. Die mij lief 
heeft, gaat terstond aan den arbeid." 

Pijlsnel vlogen de kinderen naar hunne plaatsen, en thans 
kon-ik mijnen Cicerone verstaan, die mij al de gedeelten van 
het bedrijf uitlegde. _ 

‚ »Ziehier,”' zeide hij, »op deze wijs worden de strooken 
gesneden en, van hand tot hand gaande, geglad, gelijmd, 
gevouwen, omgeslagen, aaneengevoegd en van onderen vast- 
geplakt; aan de achterste tafel worden de deksels gemaakt, 
en daarmede de laatste hand aan het werk gelegd. Alles 
gaat als van een leijen dakje; het werk van de volgende 
sluit op dat van de vorige; de eene hand helpt de andere, 
gelijk bij alle menschelijke bedrijven het geval moet zijn, 
zal het goed gaan; stukje voegt zich aan stakje, en in een’ 
oogwenk kunt gij zalk een beazelachtig gewrocht der men- 
schenhand van deszelfs eerste ontstaan af tot op deszelfs vol- 
tooijing zien voortloopen. Van nijd, haat of wangunst, we- 
gens beter aandee} aan het werk, zult gij geen’ zweem ont- 
dekken; geen der kleinen dingt naar voorrang; geen harer 
acht zich beter dan de overige; elk. is tevreden, wanneer 
slechts het werk goed van de hand gaat en zij haar kleine 
loon verdient. De meisjes kennen echter geene hebzucht ; 
geld verdienen is voor haar geen doel, maar om zoo te spre- 
ken een punt van eer, waardoor zij in de burgerlijke maat- 
schappij een voor haren leeftijd gepast gewigt erlangen. 
Hierbij streelt haar ook de gedachte, dat zij aan hare arme 
ouders eene kleine bijdrage tot de broodwinning verschaffen ; 
zij zijn op eene gemakkelijke, winstgevende wijze bezig, en 
terwijl ik voor het niet opkomen van eenige kwade gewoon- 
ten of ondeugendheden zorg, beiĳver ik mij, haar liefde tot 
arbeid, verdraagtaamheid en blijmoedigheid in te boezemen, 
zoodat noch hare ligchamelijke noch hare zielsontwikkeling 
in het geringste komt te’ lijden’ 

» Maar hoe," vroeg ik bescheiden, want de man boezemde 
mij innige achting in, „hoe staat het met het onderwijs, 
met de godsdienstige opvoeding ?'’ 

» Wanneer ik u'zeg, dat ik.de meisjes alleen voor de uren’ 
buiten den schooltijd aanneem; dat ik mij van week tot week 
de getuigenissen van school- en Godsdienstonderwijzers doe 
voorleggen; dat ik zelf met de kleinen over spraakkunst, 
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Godsdienst, het leven van szzus en bijbelsche geschiedenis 
repetitie houde; dat het haar grootste vermaak is, wanneer 
ik mij in haar midden nederzet, haar iets verhaal of vraag, 
200 zult gij u gerust kunnen stellen en geene bedenking 
tegen mijne inrigting met u nemen. Mijn geweten is niet 
zoo inschikkelijk, dat het mij vergeven zou, indien ik laag- 
hartig genoeg ware, mijnen eerbied voor de opvoeding aan — 
een winstje op te offeren.” 
Met warmte drukte ik den man de hand; ik zou ze hem 
‘wel hebben willen kussen; de vrolijkheid der kinderen, de 
ordentelijkheid van geheel hun gedrag, en de blijkbare lief- 
‘de, waarmede zij aan den grijsaard gehecht waren, lieten 
geenen twijfel aan de waarheid van al wat hij gezegd had. 
Hij verklaarde mij vervolgens, hoeveel gros laciferskoker- 
tjes op éénen dag vervaardigd, hoe zij betaald en hoe den 
kleinen hare arbeidsloonen toegedeeld werden; vervolgens 
besloot hij met de woorden: »De kinderen zijn, eigenlijk 
gezegd, mijne weldoensters en kostwinsters; dit weet ik zeer 
goed, en behandel ze daarom ook als een dankbaar vriend. 
Ik had in mijne jeugd, niet geheel ronder vrucht, een goed 
onderwijs genoten, en kwam naar Weenen, om er mij een 
middel van bestaan te verschaffen; doch alles mislukte mij, 
en met mijne thans overledene vrouw geraakte ik in de nij- 
pendste behoefte. In dezen toestand kreeg ik eene aanbe- 
veling aan eenen fabrikant van scheikundige bereidingen, 
die mij een klein inkomen verschafte, door mij de papieren 
kokertjes te laten vervaardigen, welke hij voor chemische 
zwavelstokken noodig had. Gij weet, hoe snel deze nieuwe 
uitvinding de vroegere middelen van lichtontsteking ver- 
drongen heeft; weldra kon ik niet meer voorzien inden 
overgrooten voorraad, welken de fabrikant behoefde, en nu 
viel ik op het denkbeeld, hetwelk gij hier, tot deszelfs vol 
komenheid gebragt, in werking ziet. Een tot zoo kleine 
handgrepen beperkt bedrijf past natuurlijk het best voor kin- 
dervingertjes, die dan oek, volgens mijn voorschrift en aan 
wijzing, het geheel volbrengen; inkoop en voorbereiding be- 
hooren daarbij tot mijne taak. Thans ben ik, Gode zij dank ! 
tegen vijandige aanvallen des noodlots beveiligd, en geloof 
mijne welvaart, met een gerust geweten, als de vracht mij- 
ner vlijt, mijner nijverheid, te mogen beschouwen. Sluit 
ik eenmaal de oogen, zoo zijn mijne erven reeds benoemd.'’ 
Hier boog zich de man, als afscheid nemende, voor mij ; 


TE WEENEN. 655 


ìk drukte hem nogmaals de hand met dien druk, door 
welken de harten elkander begroeten, en ging heen met de 
borst vol aandoening en vreugde. Die met zulke gevoelens 
leeft en werkt, al beweegt bij zich slechts in een’ kleinen 
kring, is een edel raan. 

Gij Heeren en Dames, die zoo menigmaal een lucifersko. 
kertje verachtelijk wegwerpt, wanneer deszelfs inhoud ver« 
bruikt ie, neemt voortaan deze dingskens met iets meer ach+ 
ting in handen; laten zij u, als voorbeeld van sinrijke en 
beloonde werkzaamheid in het klein, niet geheel md 
rijk voorkomen. 





GENEESKUNDIGE CURIOSITEITEN. 


Eenigen tijd geleden hoorden wij gewag maken van het 
toedienen ‘van paarlen en diamanten aan hooge persónaadjen. 
Tegenover deze kostbare middelen werden ook, mrinder prijs- 
houdende overgesteld. Enkele zelfs zeer walgelijke werden 
daarbij opgegeven. Hoe vreemdaardiger evenwel het middel 
is, hoe meer voedsel het voor de verbeeldingskracht kan 
hebben. Een geneesmiddel, uit de apotheek gehaald, ver- 
liest reeds veel bij een middel, doóor het kerkhof of het kne- 
kelhuis geleverd. Wat.van het geneesmiddel geldt, is mis- 
schien ook van toepassing ap den geen, die het sal aanwen- 
den. Het is welligt om deze redenen, dat hier en daar în 
den scherpregter, die vroeger de. beenderen van misdadigers 
‘ somwijlen verbrijzelde, het vertrouwen gesteld’ werd, dat 
bij ook de bekwaarste man was om heenbreuken te genezen 
en ontwrichte leden te' herstellen. Dat, om bijzondere re- 
denen, in de smeersels, daarbij gebezigd, groot vertrouwen 
gesteld werd, is mede meermalen gebleken. En wanneer tot 
poeder gebragte menschenschedels ‘tegen vallende ziekte naam 
hadden gemaakt, waarom zouden: ook delinquenten niet een 
krachtig geneesmiddel kunnen opleveren ? 
‚ De scherpregter waa derhalve vroeger een vermaard per- 
soon , em niet zoo geheel vreemd aan: het Chirurgijns + gilde „ 
gls maen thans wel soude vermoeden. 

Uit eene in den jare 1839 te Groningen in het licht gege- 
vene Dissertatie van den Heer. u. 2. sER&HUIS VAN “WOORT- 
max blijkt, dat het. aande kueehden: der scherpregters in 
1625 vergund werd, aderlatingeu te doen, even als an de 
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knechts bij weduwen van Gildebroeders van het Chirurgijns- 
gilde, mits dat zij bij het Collegium medicum proeven van 
bekwaamheid hadden afgelegd. 

In het jaar 1669 werd aan Meester a. HALYERSTADT, 
Emeritus Scherpregter, vergund voort te gaan met been- 
breuken, ontwrichtingen enz. te mogen behandelen, onder 
den aangenomen titel van Stads-Ledesetter. Bij die gslegen- 
heid werd hem ook dezelfde verpligting opgelegd als aan de 
audere Chirurgijns, om van voorgevallene verwondingen bij 
den Geregte aangifte te doen. 

Uit die zelfde Dissertatie blijkt, dat men te Leewsoarden 
onder anderen ook een bijzonder vertrouwen in den scherp- 
regter gesteld heeft. In 1805 was hem door den Magistraat 
het Privilegie toegekend, om eeuvoudige beenbreuken en 
ontwrichtingen te behandelen, ofschoon dit gebruik bij eene 
algemeene wet in 1804 door de Bataafsche Republiek was 
afgeschaft. Dit voorregt soude daarenboven in n 1822 hem nog 
nader verzekerd zijn geworden. 

Chârurgtae Doctores! gij hebt toch ook al zonderlinge 
Collega's gehad; en wanneer een scherpregter door eene Mi- 
nisterióle aanschrijving, volgens den Heer srnexvis, erkend 
Ledezotter is, waarom zou dan ook een geordend Geestelijke 
geen oogmeester mogen zijn? Wij zouden vele punten van 
vergelijking tusschen deze beide soorten van Heelkundigen. 
kunnen vinden, maar zwijgen uit achting voor den stand. 
Intusschen zien wij als watertandend de belangrijke brochure 
van Ds. xazmen te gemoet, bij welker aankondiging wij ons 
“ cLaUDrvs herinnerden: »Denn kam er auf die Gelehrsam- 
„hest und die Gelehrten su eprechen, und zog bey der Ge- 
’ »legenhest gegen die chik los. Alle Hagel, wie 
„fegt er sie!’ 


EEN ENGELSCHE MATROOS. 


Het hier volgende verhoor van eenen Engelschen matroos 
veor den Lord Mayor. van Londen is misschien eene der grap- 
pigste genre-schilderingen, zoo als zij slechts uit de pen van 
den vernuftigen zedenschetser wann rar konder voortkomen. 

Een matroos, met name sour caurPsxEur, het treffondste 
beeld van eenen echten Britschen zeeman, trad het Mansson- 
house binnen, waar zich de bureaux van den Lord Mayor of * 
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Burgemeester van Londen bevinden. Eenige dagen te voren 
was hij, in eene der afgelegenste en armoedigste wijken dier 
hoofdstad, in een wijnhuis van verdachten aard geweest, 
gelijk dan ook lieden van zijn slag , zoo lang zij geld hebben , 
op dergelijke plaatsen het liefst verkeeren. In gemelde kroeg 
liet hij zich zijn geld op allerlei wijzen onttroggelen, en na- 
dat hij er zich een tijdlang, volgens zijne verzekering, heer- 
lijk vermaakt had, ging hij heen, doch niet eer vóór dat 
hij een’ duchtigen roes gedronken had. Terwijl hij naar 
hais ging, voegde zich een man bij hem, die toen, of mis- 
schien wel reeds vroeger, zijnen toestand bemerkt hebben- 
de, zeer vriendschappelijk. aanbood, hem naar zijnent te 
verzellen en zijnen min of meer waggelenden gang te onder- 
steunen, om hem voor vallen te behoeden. Hij bragt hem 
ook behouden te huis; doch natuurlijk niet dan na zich ta- 
melijk ruim, hoezeer buiten weten van den matroes, beta- 
ling voor zijne moeite verschaft te hebben. 

Daags daarna werd caursEuL, die wederom beschonken 
was, uit dien hoofde door de wacht aangehouden, en men 
nam hem verscheidene papieren af, welke men bij hem vond. 
Het bleek, dat het adsignatiën voor aanmerkelijke sommen 
waren, op zijnen naam afgegeven. Natuurlijk wilde men nu 
papieren van zoo veel waarde in bewaring houden, tot camp 
zeLL zijnen roes zou hebben uitgeslapen. Maar dit duurde 
onzen caxPsrLL te lang; derhalve ging hij naar den Lord 
Mayor, en had met hem de volgende zamenspraak : 

De Lord Mayor: Dat is nu wèl, caurszLz; maar zeg 
mij eens, wat denkt gij dan eigenlijk te beginnen ? 

Caurszru: Wel, wat anders dan weôr naar zee te gaan, 
zoodra ik slechts al mijn geld kwijt ben; en ik verzeker u, 
lang zal het niet duren. 

De Lord Mayor: Hoeveel geld hadt gij wel bij u, toen 
gj in de bewuste herberg gingt, en men u bij het naar huis 
gaan bestal ? 

Caueszrr: Ik had tien souvereins in mijn’ zak en a} 
mijne brieven en papiertjes, voor welke mij een Jood tachtig 
pond heeft willen geven; zij zullen dus waarschijnlijk wel 
ruim zoo veel waard zijn. Maar à-propos, uwe Edelheid heeft 
ze nog in bewaring. 

De Lord Mayor: Ja zeker heb ik ze, en dit is regt goed 
voor u, want bij mij zijn zij in veiligheid. 

Caxesrru: Ik dank uwe Edelheid wel zeer voor zoo 
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veel moeite, als ik u met mijne papiertjes maak ; maar toch 
zou ik blij zijn, als ik ze weer in mija’ zak had. 

De Lord Mayor: Om dan al dat geld met handen vol weg 
te kunnen werpen, niet waar? 

Cauenern: Ja, uwe Lordschap. Vóór dat ik dit ge- 
daan heb, heb ik toch geen rust; ik kan niet slapen vóór 
dat de laatste penning mij uit den zak gedanst is. 

De Lord Mayor: Maar ik verzeker u, dat gij te eeniger 
tijd even zoo ligt vermoord als bestolen kant worden, wan- 
neer gij met zulke groote sommen ìn den zak rondzwerft. 

Caursuru: Jazeker, zeker — en had ik in het geheel 
geen geld, zoo zou het niemand in het hoofd krijgen, mij te 
vermoorden of te bestelen. Das ziet awe Edelheid zelf wel, 
dat ik gelijk heb, als ik mij zoo spoedig mogelijk van mijn 
geld wil ontdoen. 

De Lord Mayor: Zeg mij eens, vriend, is het waar, wat 
men mij verklaard heeft, dat gij, wanneer gij in eene kroeg 
gaat om een glaasje grog te drinken en bij het betalen geld 
terug moet hebben, gewoon zijt te zeggen, dat gij uwe vin- 
gers met geene koperen munt wilt vuil maken; voorts, dat 
het u onmogelijk is, te voet te gaan, maar dat gij altijd in 
een kabriolet moet rijden, en dat de voerman van u miet al- 
leen dabbel loon, maar ook nog daarenboven zoo veel grog 
krijgt, als hij endraden kan ? 

Caurszru: Ja, zoo heb ik gezegd; die u dat verteld 
heeft, moet goede ooren gehad hebben. Ik begrijp niet, 
hoe de lieden op de straat gaan kunnen. Die hobbelige straat- 
steenen zijn voor paarden gemaakt en niet voor menschen. 

De Lord Mayor: Gij zoudt verder gezegd hebben, caur- 
bELL, dat die'man, welke u op den bewasten avond naar 
huis gebragt heeft, een eerlijk man is, die u niet bestolen 
kan hebben. Is dat waar £ 

Caursuur: Dat is zoo waar als het boek van Koning A R- 
rum en de Tafelronde — ik zeg nooit een woord, dat niet 
zoo zuiver is als een pas geboend verdek. 

De Lord Mayor: Hoóe zijt gij aan deze papieren, deze ad- 

signatiën gekomen ? 

___ Gaurserr: Wel, de heb ik verdiend. Alles is eerlijk 
gewonnen. Gij moet namelijk weten, Heeren, dat-ik op zee 
een heele karel ben, en dat ik mij tegen de slavenhalers 
goed geweerd heb. Ja, laat ik mijn handjevol geld maar’ 
kwijt weren, 
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Dan ga ik terstond, als een wakker gezel, Y 
Naar ’t land van de Zwarten, zoe heet els de hel. 


De Lord Mayor: Gij hebt uwen roes nog niet geheel 
uitgeslapen, zie ik. Men kan u dus uwe papieren nog niet 
weder in handen geven. 

Caurzeru: Ook al goed — ik zie, uwe Lordschap meent 
het wél ‘met mij; ik zal dan maar den wil voor de daad 
nemen. Maar om eene kleinigheid moet ik verzoeken. Al 
wat ik voor heden noodig heb, is zoo omtrent tien pond — 
want gij moet weten, dat ik dezen avond eene partij goede 
vrienden tracteren moet. Als'dit gebeurd is, zal ik weder 
naar zee gaan, zoo waar als uwe Edelheid Lord Mayor is. 

De ‘Lord Mayor: Het is toch zonderling en jammer, dat 
een man van uwe opleiding en bekwaamheid zich aan dron- 
kenschap overgeeft en met liederlijke personen in gemeene 
kroegen rondzwerft. 

Camrszrr: Ik heb u reeds gezegd, ìk doe het alleen 
om van mijn geld af te komen. Ik alleen, wanneer niemand 
vaij hielp, zou dit in geene maand lang gedaan krijgen, en 
veel tijd heb ik niet te verliezen, want uwe Lordschap moet 


weten, dat ik toekomende week reeds weder naar zee wil. 


_ De Lord Mayor: En moet, gij daarom al uw geld uit- 
geven ? 

Caxrexrr: Moeten wel niet; maar een gek was ik, als 
ik het niet deed. Geld hebben is de grootste plaag, die ik 
ken, en ik kan niet rastig zijn, vóór dat ik geen stukje van 
dat ellendige metaal meer bezit. 

De Lord Mayor zeide nn, dat hij overtuigd was, Bat, 
zoo men den ouden zeerob al zijn geld in handen gaf, hij 
het met volle handen zou wegwerpen, en mogelijk daardoor 
zichzelven en anderen in het ongeluk storten; nimmer nog 
was hem een mensch voorgekomen, die zooveel minachting 
toonde voor hetgeen de afgod der geheele wereld was; der- 
halve kon hij niet over zich verkrijgen, aan zoo zonderling 
eenen man, als camPsrruL bleek te zijn, al dat geld op een- 
maal te geven. Hij zou het dus bewaren en beleggen, en 
hem, zoo dikwijls hij naar Londen kwam, er tien pond van 
uitbetalen. | 

Caueseru: Goed, goed! Ik zal er genoegen mede ne- 
men, omdat ik zie, dat de Heeren het goed met mij mee- 
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nen — z00 als sg het verstaan — en de Lord Mayor, kijk 
dat 's ook een hupsthe vent. 





LORD BYRON'S DRINKBEKER. 


Lord »Y RoN beminde den wijn en de opgewondenheid, waarin 
het genot van dien drank den mensch kan brengen; doch 
het schijnt, dat hij daarbij ook tevens van zeer zonderlinge , 
met zijne zeldzame geaardheid overeenstemmende drink- 
schalen gehouden heeft, want zijn lievelingsbokaal op zijn 
goed Newstead- Abbey was een kunstrijk bewerkt menschen- 
bekkeneel, dat rijk en op eene vernuftige wijs met zilver 
bezet en versierd was. Men heeft den vermaarden dichter 
over zijne vermetelheid hierin veelvuldig gelaakt ; maar het 
is bekend, dat armor zich aan deze afkeuring niet stoorde, 
ja zelfs met blijdschap elke gelegenheid waarnam, om de 
pilaarbijters, gelijk hij hen noemde, ergernis te geven. 
Niet onbelangrijk ware het te vernemen, wat er van dien 
beker geworden is, en misschien ook, zoo zulks mogelijk 
ware, aan welken sterveling deze schedel toebehoord had. 
Naar alle waarschijnlijkheid echter heeft armor zelf het 
niet geweten en er zich ook niet om bekommerd, maar is 
de geheele zaak alleen een ‘inval dier honende irenie ge- 
weest, welke hem zoo eigen was, die zich zelfs in zijne 
dichterlijke geestvervoering mengde en hem in den grond 
zoo ongelukkig gemaakt heeft. 





# 
INVALLENDE GEDACHTE BIJ DE VOORGEROMENE OPRIGTING VAN 
EEE STARDBEELD VOOR WILLEN Ï ER: EEN’ GEDERKSTEEN 
VOOR J. HK. VAN DER PALM, 


\ 't Schijnt vreemd en met zich zelf in strijd, 
Om strijdigheden te beloonen, 
En wat men laken zou bij d’ een’, 
Bij d'aèr met lauwren te bekroonen. 
En toch men aarzelt niet in 'treiken van den krans, 
Zijn de verdiensten maar waarachtig, heilig, zeker: 
Den grooten Zwijger rijst een beeld; 
Een zuil rijst voor den grootsten Spreker. 


's Gravenhage, Aug. 1842, — 








MENGELWERK. 


OVER DEN INVLOED VAN HET TOEVAL, DE BEHOEFTE, DE 
PRACTIJE EN DE THEORIE OP DE ONTWIKKELING VAN 
KUNSTEN EN WRTENSCHAPPEN. 


Door 


Dr. s. BLEEKRODE. 


(Eene Veorlezing, gehouden bij het Genootschap ter 
bevordering der Natuurkundige Wetenschappen 
te Groningen.) 


D. zucht, den mensch ingeschapen, om de hem omrin- 
gende zaken te leeren kennen, zoo wel als de begeerte , 
om van deze alle een nuttig gebruik te maken, hebben 
aan wetenschap en kunst, aan theorie en. practijk haren 
oorsprong gegeven. 

Tasschen de wetenschap, welke de theorie geeft, en 
de kunst, welke de practijk vormt, bestaat cen zoodanig 


wederkeerig verband, dat beide steeds eenen gelijken gang 


houden — of dat, indien ook de eene de andere vooruit- 


gesneld is, na verloop van eenig tijdperk beide AEDES 


hetzelfde punt bereiken. 


Wanneer wij nu den staat van etanddlap: en kuns in 


onze dagen vergelijken met dien van vroegeren tijd, dam 


zal een ieder toestemmen, dat alle takken van menschelijke | 


kennis en kunst in omvang zijn toegenomen, en nog bij 


voortduring op hechtere grondslagen worden gesteld, niet 


alleen door het verbeteren en uitbreiden van hetgene don 
ouderen reeds bekend was, maar ook door het opsporen 
en ontwikkelen van hetgeen de nieuwcre waarnemingen 
opleveren. 
Even als in de geschiedenis dor menschheid , zoo blijft 
het ook in de geschiedenis van wetenschap en kunst moeije- 
MENGELW. 1842. wo. 14. Uu 
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lijk, te beslissen, aan welken invloed deze eigenlijk den 
vooruitgang verschuldigd zijn. Er ontbreken geene voor- 
beelden, die ons den verraagenden invloed van theoretische 
beschouwingen voorstellen, evenmin als ontegenzeggelijke 
bewijzen van de uitwerking der practische handelingen. 
Mem zoekt nict vergeefs naar de vindingen, tot welke de 
behoefte gedreven heeft, evenmin als de ontdekkingen 
zeldzaam zijn, die het toeval aanwees. 

Door eenzijdige navorsching dier invloeden wordt men 
verleid, om den eenen boven den anderen te stellen, ter- 
wijl nogtans de uitkomst van geringe beteekenis is, wan- 
neer niet alle zamenwerken. Ik zal derhalve trachten in 
deze Vaorlezing racet ul. te dverwegen, in hoeverre toeval, 
behoefte, practijk en.theorie zamenwerken, om weten- 
schappen en kunsten te ontwikkelen en te volmaken. Ver- 
leent mij dan hiertoe ul. welwillende aandacht! 

Het toevál is buitom twijfel eene rijke bron van ontdek- 
kingen, en het was inderdaad meermalen de hoofdoorzaak 
van. de grootste ontdekkingen. Een toeval kan den minst 
geaefende zoowel als den meest wetenschappelijke en om- 
dervindingrijke tot opmerkzaamheid opwekken. Immers 
de natuus. volgt onveranderlijk hare wetten, zoo als ze door 
de wijsheid des Scheppers zijn ingesteld. Volgens dese 
_ vertoont zij onveranderlijk de verschijnsclen, op eene mecr 
of min duidelijke wijze voor orze zintuigen. Zijn die ver- 
schijasalen bijzonder schitterend ‘en daìdelnk , dan worden 
wij tot nader onderzoek als van zelre aangespoord ; zijn zij 
daarentegen mìnder beduidend, daa blijven zij meestal 
onopgemerkt, tot dat zij toevallig deor den eem’ of ander’ 

gezien, worden. 

___De natuur verspreidt de kiemen voor allc ontdekkingen 
rondom ans — zij zijn dus voor een ieder. Maar slechts 
hij, die deze kiem onder gunstige omstandigheden weet 
to ontwikkelen, verdient algemecne erkentelijkheid; en 
hem belooft verdere ontwikkeling eenen rijken oogst, zoo 
hij, met theorie toegerust, de practijk verstaat. Woor- 
beelden zullen dit mader ophelderen. 

. Dat alle ligchamen „ zoo zij ook een gelijk gewigt heb- 
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ben, niet even zwaar zijn, wanneer ze onder vrater gee 
wogen worden , is een verschijnsel „ dat in ònzen tijd overs 
bekend is. en veelvaldige toepassingen vindt. En nogtans 
was het een toeval, dat de aandacht op dit eenvoudige ver” 
schijnsel vestigde. Ancurmenzs, de beroemde Grièksche 
wiskundige, zoude het raadsel oplossen, dat hem door 
zijn’ Vorst. voorgelegd was, wegens de twijfelachtige zuúi- 
verheid eener gouden kroon, die de Vorst ter eero van 
zijne Goden had:doen vervaardigen. Maar alle moeite 
hleef vruchteloos, tot dat eens arcurmepzEs opmerkte, 
toen hij zich naar gewoonte in een.bad begaf, dat. zijn 
eigen ligabaam ouder water ligter was. Hot is bekend, 
dat hij dadelijk de belangrijkheid dier toevallige waarne- 
ming zoo doorzag, dat hij in geestvervoering ongekleed 
het bad verliet en -door de strater van Syracuse liep; uit- 
roepende: ik heb het gevonden! — ‘Hetgene het toeval 
aldus aangewezen had, werd hem een onderwerp van we« 
‚ tenschappelijke beschouwing; hij vond het verschil in de 
specifieke zwaarte der ligchamen, en merkte ook de eren- 
redige afwijking op, wanneer ligehamen van verschillende 
specifieke zwaarte met elkander gemengd worden. Nog 
tegenwoardig kan men op dezelfde wijze bij. benadering 
het gehalte der voorwerpen, uit edele metalen vervaárdigd , 
opsporen. — Doch arcurmepss bleef nict hierbij stik 
staan. Hij oordeelde, dat, wanneer verschillende ligcha- 
men in hetselfde vocht een werschil in gewigt opleveran ; 
dit ook bestaan zal, wanneer hetzelfde ligchaarm in vers 
schillende vochten wordt: gewagen ;:en hierdoor kwara hij 
tot de uitvinding des Areometers of vochtwegers , welks uite 
gebreide en nuttige toepassing nd ATO VONrie ete | 
ving vordert. za 

Dat. dus niet het toeval, als zoodanig, maar de uiste 
besöhduwiag:der. tacvallige verschijnselen de eenigsta oor- 
zaak en bron van mièuwe en groote ontdekkingen wordt, 
leert oua de geschiedenis van den beroemden carirer mog 
duidelijker. Velen hebben ongetwijfeld de gelegenheid 
gehad, om:de heen en weêrgaande bewegingen of schon 
melingen van eem opgehangen ligchaam waáar te nemen, 
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maar het was aan GALILEI, dem edelen Jtaliaanschen 
geleerde, voorbehouden, om, naar aanleiding cener toe- 
vallige opmerking , de beweging van vallende ligchamen te 
bepalen en de leer des Slingers te ontwikkelen. In dem 
Dom te Pisa zijnde, werd zijne vrome aandacht gestoord 
door de schommelingen van ecne kerkkroon; hij sag hoe 
elke schommeling, bij grootere of kleinere uitwijking, in 
een nagenoeg gelijk tijdsverloop volbragt werd, en nu had 
hij het middel. gevonden, om de wetten voor den val der 
ligchamen vast te stellen, die de grondslagen zijn van 
werktuigkunde, waterweeg- cn waterloopkunde. 

De meening van ARisTOTELES hield men nog steeds 
voor waar, dat er ligte en zware ligchamen zouden be- 
slaan, van welke de eerste zich van de aarde trachten te 
verwijderen, cren als de laatste «de aarde zoeken. Maar 
caLILE: bewees, dat alle ligchamen even zwaar zijn, dat 
is, met gelijke poging de aarde zoeken, en dus even snel: 
zouden dalen, zoo niet de lucht tegenstand bood in ver- 
houding tot de ruimte, die zij innemen. En ook dit be- 
ginsel was vau hoog gewigt; het vormde onder andere 
eenen van de grondslagen der lacht-scheepvaart. 

Van hoeveel belang de leer van de Pendule of Slinger 
geworden is voor de sterrekunde en aardrijkskunde, kan 
niet in korte trekken worden geschetst, vooral nadat onze 
landgenoot CERISTIAAN BUTGENS ze op de uurwerken toe- 
gepast had. De Slinger, verder, wordt niet alleen ge- 
bruikt om cene regelmatige beweging voort te brengen, 
maar ook als regulateur, om eene onregelmatige beweging 
te besturen en gelijkvormig te deen worden. 

Het is bekend, dat eenige putgravers te Florence ìn 
volle verbazing tot den beroemden cariuer snelden, om- 
dat een pomproer, hetwelk zij, tem einde het water uit 
eenen put tot eene meerdere hoogte te kannen opleiden, 
langer dan gewoonlijk gemaakt hadden, weigerde water te 
geven. Garuizer beantwoordde hunze bevreemding- met 
eene verklaring, die sedert ecuwen uit misverstand en 
vooroordeel verdedigd werd. Het rijzen van het water. im 
de pomp werd toegeschréven aan den afkeer der natuur, 

gn e 
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om eene plaats ledig te laten — het scheen dus nu, dat 
“de natuur dezen afkeer niet verder dan tot 32 voeten 
- hoogte uitstrekte. — Hierin berustte caALILE:. 

Hetgene echter-den grooten man ontging, werd door 
zijnen leerling roAriceLL1, die hierbij tegenwoordig was, 
vastgehouden. Hij overwoog het toevallige verschijnsel, en 
bevond , dat de drukking der lucht het water in de pomp- 
buis opdreef. Hij leerde dan ook de zwaarte der lucht 
kennen en gaf aanleiding tot de daarstelling des Barome- 
ters. Torrrcerrr had aldus, door het juist en zonder 
vooroordeel opmerken van het toevallige verschijnsel , den 


weg aangewezen, die aan velen zijner opvolgers eene 


…__roemvolle plaats onder de natuurkundigen verschafte. Zijn 
voetspoor volgende, leerde pascar den barometer kennen 
als middel, om de veranderlijke zwaarte Yer lacht met 
juistheid gade te slaan, en vormde aldus de grondslagen 
van de weêrkunde en de leer der luchtverhevelingen. 
De uitvinding der Luchtpomp, door orro van auz- 
RICKE werd kort hierna gedaan. En welken afstand is er 


niet tusschen oTTo vAN GUERICKE'S eerste proefneming . 


en de luchtpomp, zoo als wij ze lhans kennen, — zoo als 


wij ze in onze dagen toegepast zien. Drie volwasseneen … 


sterke mannen had hij noodig, om den zuiger van zijne 
lachtpomp te bewegen, en naauwelijks was het luchtledige 


daargesteld, of de lucht deed zijnen goestel door de per 
sing van buiten zamenstorten. Hoe veelvuldige fabrijk- 


matige bewerkingen worden thans op de eenvoudigste wijze 
verrigt. Eene stoommachine van lage drukking drijft eene 
lachtpomp, die de luchtledigheid overal daarstelt, waar 
men zulks verkiest. Joun maaus beweegt, door het vor- 
men van eene luchtledigheid, eene kraan tot het ophalen 
van zware lasten; en in eene ankersmederij heeft hij zulks 
aangewend tot de plotselinge beweging der zwaarste ha- 
mers, om het gloeiende ijzer in den kortsten tijd te treffen. 

Bij de munt te Utrecht kan men zien, hoe eene een- 
voudige stoommachine van lage drukking de luchtledigheid 
in vijf recipienten daarstelt. Rondom ieder recipient zijn 
acht muntpersen geplaatst, die door dezelve worden ge- 
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dreven, zoodra de lucht, door het omdraaien eener 
kraan, gelegenheid vindt, om in de luchtledige ruimte 
te dringen; elke pers maakt dan 5060 slagen im ééne 
minuut. 

Het is ontegenzeggelijk waar; dat zoo wel hij, die zich 
op zijne beschouwingen beroept, als hij, die op zijne prac- 
tijk steunt, zelden deor eigene beweging.van den eenmaal 
ingeslagen’ weg afwijkt. Hij vermeent een veilig pad te 
betreden; zijne opgevatte denkbeelden bevestigen hem 
hierin, en hij gaat dan, en velen met hem, uit gewoonte, 
blindelings voort, tot dat een toeval of een onverwacht 
verschijnsel zijne oplettendheid wekt. Wi zullen ook dit 
bevestigd zien, wanneer: wij den gang der wetenschappen 
tot op onzen tijd gadeslaan. Ik noem slechts in het voor- 
bijgaan mrwT'os, wien de val van cen' appel, taen hij in 
sijnen tuin te Woolsthorpe over de beweging der hamelsche 
ligchamen nadacht, tot. de eerste oorzaak opvoerde, die 
planetenstelsels onderling verbindt en beweegt, terwijl 
zulks aan xeruen ontging, die onvermaeid den loop der 
hemelsche ligehamen naspoarde en daardoor hunne eeu- 
wige welten wel begreep; doch, gebonden door heer- 
schende denkbeelden, vermogt hij niet tot die oorzaak op 
te klimmen. Ik herinner ul. slechts den naam van Gar- 
VAN, wien de toevallig waargenomene laatste zenuwtrek- 
kingen van voor de keuken toebereide kikvorschen den weg 
wezen naar een nog onbekend gebied van natuurverschijn= 
selen. Hij erkende wel is waar eene bnzendere werking , 
maar zocht ze te onderwerpen aan eene toen gehuldigde 
leerwijze, aan welke hij dezelve tot eenen gewigtigen steun 
zocht toc te voegen. Doch weldra verhief zich vorra 
boven het veranderlijke leerstelsel, an zoo werd de Galva- 
nische Electriciteit geberen. Honderden ijverige handen 
en ee nog grooter getal denkende hoofden zag reen uu 
dagelijks het nieuwe wetenschappelijkc veld bearbeiden , 
maar aan niemand gelukte het een verschijnsel te vinden, 
dat het lang gewenschte verband kon daarsteklen tusschen 
Electriciteit en Magncetkracht. Ornsrzp werd plotseling 
hiertoe geroepen, toen hem dit toevallig vorscheen, ter ge- 
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legenheid, dat hij aan zijne leerlingen eenige Eleotrisehe 
proeven voorstelde. Het Electromagnctisine opende nu 
eene nieuwe bron van wetenschappelijke nasporingen.- De 
schranderste geleerden werden werkzaam, om den weg te 
vervolgen, onder welke ik sleèhts amrPère noem; maar. 
eerst na verloop van een’ geruimen tijd gaf de ondervin= 
ding aan rarapar aanleiding, om de Inductie of Mag- 
neto=Electricitoit-te leeren kennen. Nadat men aldus too- 
vallig de wetenschap uitgebreid had, ging men over tot 
hare toepassing en practijk, van welke buiten twijfel nog 
onze deeftijd de schoonste vruchten zal genieten. 
__ Hetgene ket toeval weigert, wordt soms door den drang 
eener ‘behoefte gevonden. Wij erkennen de verhevenste 
wijskeid in die natuurwet, dat de mensch, hoewel de 
hoogste en volmaaktste plaats in de ons bekende schep- 
ping innemende, onder alle schepselen de meeste behoef. 
ten heeft; dat hij aan vele gevaren is blootgesteld en vele' 
swarigheden moet te boven komen, vóórdat hij het top- 
punt zijner bestereming kan bereiken ; zijne behoeften wek 
ken hem op, om zijne opmerkzaamheid te ‘vestigen op 
hetgene hem omringt; daardoor wordt hij werkzaam — hij 
denkt, onderzoekt, en hoewel een nietig deel der schep- 
ping zijnde, vercénigt hij het Heelal in het brandpunt van 
zijnen geest. Zijn leven, als individu, zoo wel als wijn 
maatschappelijk leven, verwekt behoeften , tot welker vol- - 
doeming hij middelen zoekt; — en dan, wanneer natour 
of kunst hem tegenstreven, wordt hij nog meer aange- 
spoord, dèn moed niel te verliezen, om de bd te 
behalen. 

Egypte, dat steeds de vruchtbare overstroomingen van doa 

Nyl zegende, werd niet zelden door besmettelijke ziekten 
geteisterd , “anneer , bij het terugtrekken van den stroom, 
de lage, moerassige landen geene genoegzame afwatering 
hadden, en deze dan door derzelver: langzame uitdrooging 
de meest verpestende dampen verspreidden. Het was hood- 
zakelijk, voor eene spbedige afwatering le zorgeh, welke 
AAR ARCHIMEDES op de meest cenvoudige wijze' gelekte, 
door de vinding der Archimedische Schroef; eene vinding, 
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die tot op onze dagen, onder verschillende wijzigingen , 
de uitgestrekiste toepassing vindt. Niet alleen bij water- 
lozingen is het gebruik der Archimedische Schroef be- 
kend, maar in vele fabrijken wordt zij aangewend, bij 
voorbeeld in de korenmòölens, naar de Amerikaansche 


verbetering gebouwd, om graan of meel op eene gemak. 


kelijke wijze naar de plaats hunner bestemming te gelei- 
den; in de vlasbanden voor spinmachines tot het bewegen 
der hekels, enz. En zullen wij dan nog de toepassing op 
de stoomscheepvaart vergeten, wanneer weldra een ijzeren 
gevaarte, met eene kracht van meer dan 1000 paarden, 
door behulp der Archimedische schroef, dem Oceaan zal 
doorklieven, terwijl ancainenes bij de eerste vinding 
niels meer beoogde, dan eenen eenvoudigen en weinig 
beweegkracht behoevenden toestel, om het water af te 
leiden. 

Het gebruik van Watermolens tot het voortbrengen van 
beweegkracht was den Romeinen in de derde eeuw ge- 
noegzaam bekend; zij waren gebouwd nabij den berg Ja- 
niculus, alwaar de grootste waterleidingen aangelegd wa- 
ren. Ten tijde der belegering van Rome door de Gothen , 
in 536, werden dovr den vijand de waterleidingen vernield, 
en daardoor de stad van water beroofd , zoodanig dat de 
watermolens niet gedreven konden worden. Er was ook 
geene gelegenheid om deze door menschen of dieren te be- 
wegen. Door het gevaar van hongersnood gedreven, kwam 
de Romeinsche Veldheer BEzisaRrus op het denkbeeld , 
em, scheep-watermolens op den Tiber aan te leggen, en 
bragt zulks werkelijk ten uitvoer. — Ook de watermo- 
lens, die door ebhe en vloed gedreven worden, hebben 
hunnen oorsprong te danken aan den drang van behoeften. 
Te Calais en in andere Fransche zeesteden standen, vol- 
gens het verhaal van Beurmor, dikwijls gedurende een 
gedeelte van het jaar de korenwindmolens stil, zoodat er 
gebrek aan meel ontstond. Een timmerman, met name 
PERSE, te Duinkerken, zocht dit bezwaar weg to nemen, 
en maakte zich in 1730 idni door zijne uitvinding 
van cbbe- em vloedralens. 
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Drinkbaar water behoort tot’ de eerste behoeften-der 
menschen , die door deze behoefte genoodzaakt. werden 
om het door uitgraving en vorming van putten dáár te ver- 
zamelen, waar de natuur het niet van zelve aanbood. Het 
graven door boren te vervangen, was in vele streken se- 
dert eeuwen bekend — in het Fransche Graafsehap Artois 
_ waren de geboorde putten niet zeldzaam ; en vandaar de 
naam ‘van Artezische putten. Wat is echter. van deze 
vinding geworden? Niet alleen voor huishoudelijk gebruik 
bestemd, worden zij hans tot het drijven van fabrijken en 
tot het verwarmen van gebouwen aangewend. In 1824 
bestonden in- Engeland meer dan 182 Ártezische putten, 
van welke eenige 500 voeten diep waren en sommige het 
water tot 42. voeten boven de aardoppervlakte dreven. Op 
verschillende plaatsen worden thans korenmolens met be- 
hulp van den waterstraal eener Artezische put gedreven. 
Te Gonehem bij voorbeeld, nabij Bethune, zijn vier put- 
ten’ ter diepte van 45 el geboord, uit welke het water 3,5 
el boven den grond springt en een waterrad van 3 el mid- 
dellijn draft, hetwelk 200 ponden gemalen meel in het uur 
levert. Tien Arteziaansche putten, vereenigd, bewegen 
in Frontes, bij Aire, al de werktuigen eener spijkersme- 
derij. — De wateren, die uit de inwendige «aderen des 
aardrijks opwellen, toonen eenen hoogeren, en op som- 
mige plaatsen zelfs een’ aanzienlijken warmtegraad; het 
warme water van den Artezischen put wordt nu door de 
gebouwen geleid, om tot eene eenvoudige en veilige ver- 
warming te. dienen. Doch denzelfden weg vervolgende, 
heeft de ondervinding geleerd» dat er Artezische putten 
bestaan , die eene omgekeerde werking vertoonen, door- 
dien zij niet vloeistoffen doen uitstroomen, maar met de 
meeste graagte de invlocijende vochten als het ware ver- 
slinden. . Men. begrijpt dus wel, dat ook deze waarneming 
eene veelvaldige nuttige toepassing gevonden heeft, aange- 
zien men dikwijls uit werkplaatsen, niet zonder hinder voor 
den naburigen bewoner, overtollige of RAGEEUSE vochten 
ontlasten of verwijderen moet. 

Dwingt ons dan de behoefte, uit zelfbehoud voort- 
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vloeijendc, tol nieuwe vindingen, niet minder is dit het _ 
geral, wanneer het behoud van de maatschappij in eenen 
bepaalden stand van zaken hiertoe dringt. Hoe onnatuur- 
lijk ook uitgedacht, hoe onmaatschappolijk ook voorge- 
steld, nogtans was warorson’s Contimentaal Stelsel de 
drijfveer tot een groot aantal ontdekkingen, op wolke onze 
tijd roem draagt. Toen het verkeer met die landen afge- 
sneden was, welke, door de mildheid der natuur geze- 
gend, zoo vele grondstoffen. opleveren voor onze behoef- 
ten, werd de aandacht gevestigd op datgene, wat de na- 
tuur in ieders nabybeid voortbrengt.. Even als de geschie- 
denis der geneesmiddelen ons leert, dat de natuur niet 
zelden de middelen juist dáár verspreid. heeft, waar de ge- 
nezing van ziekten dezo behoeft, zoo meende men ook 
overal te vinden, waartoe de behoeften drongen. Ik .noem 
slechts drie zaken ter bevestiging. De bewerking van Ka- 
toen had de bewerking van Vlas grootendeels verdrongen ; 
een vreemde bodem leverde de groudstof voor producten , 
die ook door de bewerking van eigen grond konden wor- 
den verktegen. Narorgon onderdrukte den invoer van 
katoen, zocht de vlasbewerking op te beuren, en na ont- 
wikkelde zij zich na eene reeks van jaren op nieuw, om 
hare oude regten te hernemen. — De Indigo, die de ver- 
zengde luchtstreek voortbrengt, moest worden gemist, en 
uit eene inlandsche plant, de blaauw duizendknoop (Pe- 
lygonum tinctorium) kan zij thans in genoegzame hoeveel- 
heid worden verzameld. — Ook de fabricatie van Suiker 
uit beetwortels was een gevolg van dit stelsel, om door 
de snelheid van hare uitbreiding in de laatste jaren cene 
gewigtige bijdrage voor de kennis der Staatshuishouding te 
leveren. Dan het stelsel verdween, de gevolgen, bleven 
achter, en ook deze hebben op nieuw doen „gevoclen, in 

welk onderling verband Industrie, Landbouw en Koop- 
handel van verschillende volken staan, die elkander we- 
derkeerig moeten ondersteunen, zonder door kunstmatige 
middelen te worden geleid, ten cinde- duurzaam, bij het 
noodzakelijke, gerijfelijke en aangename, dat zij voor: het 
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leven verschaffen, tevens eene gelukkige wmenlenmg te 
doen geboren worden. 

… Wanneer door cene ziekelijke gesteldheid, of door het 
gemis van ledematen, de gewone middelen ter voorziening 
in levensbehoeften nict kunnen worden gebruikt, is het 
een aangename pligt, langs andere wegen den ongelukkir 
gen te gemoet te komen. Zoo hielp gRazrr te Soufhamp- 
ton in Engeland eene vrouw , die door naasjen in haar da- 
gelijksch onderhoud voorzag, doch buiten staat werd haar 
handwerk uit te oéfenen , toen zij, ten gevolge echer ziekte, 
den regterarm moest missen; — aRaEFF dacht eenen 
toestel uit, die haar het gemis van den arm vergoedde. 
Even zoo heeft pRUNEEL eene machine gevonden, waar- 
door iemand, die eene zijner handen verloren heeft, schoe- 
nen kan maken. Zelfs in het Instituut vaor blinden te 
Liverpool zijn zeer vele werktuigen in gebruik tot’ het uite 
oefenen van handwerken, waaronder gezegd werden. te 
bestaan, die door blinden zelven zijn uitgevonden! | 

Indien het dan tot nu toe gebleken is, dat het toeval 
vreemde zaken opwekt en dat behoefte tot nieuwe zaken 
drijft, zullen wij verder gaan en bevinden, dat beide niets 
vermogen, indien zij niet door de. practijk ondersteund en 
door de theorie voorgelicht worden. 

Wat de practijk door trapsgewijze volmaking kan wore 
den , leert meer dan een voorbeeld. De verdeceling van 
eenen boomstam in planken is hoogst eenvoudig. Doch de 
eerste practijk ging niet verder, dan door middel van klos- 
sen of wigvormige houtstukken een’ dikken stam in hoog- 
stens drie bruikbaro planken te splijten, terwijl meer dan 
de helft nutteloos verloren ging. Nog in de zestiende em 
zeventiende eeuw was deze handelwijze in Noorwegen en 
Rusland gebruikelijk. Door de toenemande behoefte aan 
hout, door het verminderen diaf uitgestrekte woudstreken 
werd men tot meerdere zuinigheid genoodzaakt, en daartoe 
do handzaag uitgevonden. Hoe groot de vinding der zaag 
gehouden werd bij de Grieken, blijkt uit het verhaal van 
DAEDALUS, aan wien de eer toegekend werd, met ter 
zijde stelling van den zoon zijner zuster, dien sommigen 
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raLus, anderen PeRpix noemen; Taxus kon zich zulks 
niet laten welgevallen, en eindigde zijn leven door zich 
van een’ toren neder te storten. — En nogtans was deze 
practijk ontleend aan de zaagvormige onderkaak der slan- 
gen of de zaagvormige ruggegraat van ecnen visch, zoo als 
proporus verhaalt. De oudste bewoners van het eiland 
Madeira gebruikten de zaag van den zaagvisch; en van- 
daar, dat de naam van den visch en van den zaag met 


hetzelfde woord in het Griehsch en in het Latijn worden 


uitgedrukt. De opdelvingen te Pompeji en Hereulanum 
bevatten eene teekening der zaag, zoo als ze nog bij ons 
in gebruik is. Door de uitvinding der zaag bragt men 
hei weldra zoo ver, dat men zonder moeite uit de hand 
eenen boomstam in planken van één duim dikte verdeelen 
kon, en niet meer dan & behoefde te verliezen. Doch bij 
de kostbare houtsoorten was ook nog dit verlies te groot, 
terwijl men daarenboven de verdeeling zooverre zocht te 
brengen, dat het gebruik van dezelve niet door de kösten 
zoude beperkt worden. De vinding der fourneer- en Cir- 
kelzaag werd gedaan, en men bereikte weldra eene zoo- 
danige volmaaktheid, dat een Engelschman, met name 
MUNXDING, in 1826 eene cirkelzaag daargesteld had, 
waardoor hij in staat was, om uit eenen post van een’ 
ouden duim dikte 20 bladen te snijden. 

Vraagt men nu verder, wat de practijk door goede lei- 
ding vermogt, dan antwoorden wij door te wijzen op de 
aanwending van de kracht des winds tot het drijven van 
molens. In de vierde eeuw werden reeds in de Nederlan- 
den hout en steenblokken met behulp van windkracht ge- 
zaagd; later werden de windmolens als algemeene be- 
weegkracht door geheel Europa bekend, waar zij eene 
volmaking bereikten , die thans in Nederland vergeefs ge- 
zocht wordt. In den beginne moest de geheele molen ver- 
plaatst worden, zoo als men ze nog op enkele plaatsen 
aantreft, ten einde den wind op te vangen, nadat men 
ingezien had, dat de molen niet in eene onveranderlijke 
rigting kon staan blijven; om op eenen gunstigen wind te 
wachten. Immersin de Nederlanden waren de eerste mo- 
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leus onbewegelijk en in de rigting van den noordwesten 
wind gebouwd, als den meest heerschenden luchtstroom. 
Het verdraaijen van den molen, rondom eene verticale 
spil, gaf tot nieuwe zwarigheden’ aanleiding, wanneer- hij 
van eenigen omvang was, terwijl nog daarenboven de min- 
der hechte stand niet genoegzaam het geweld des storms 
kon verduren. Eeuwen later werd door eenen Vlaming, 
nabij Yperen, de bewegelijke molenkap daargesteld, cn 
hiermede scheen de Hollandsche windmolen volmaakt, tot 
dat de negentiende eeuw leerde, om niet meer de bewe- 
gelijke kap telkens uit de hand naar de windstreek te rig- 
ten, maar om het rigten der wieken aan den wind zelven 
ever te laten, en zijm veranderlijk vermogen door regula- 
leurs te wijzigen en gelijkvormig te doen worden. 

Even als de vinding der zaag ontstaan is door de practi- 
sche toepassing van een voorbeeld, dat de natuar ople- 
vert, zoo kúnnen wij meer werktuigen noemen, die aan 
haar ontleend zijn. Was het niet de natuurdrift der spin- 
nen, die aan de spinnerij en weverij haren oorsprong gaf? 
en welken aanzienlijken afstand ziet men nu niet tusschen 
het eenvoudige weefstel van den Indiaan, zoo als hij zijne 
ketting tusschen boomslammen uitspant, en den power- 
loom of zelfwerkenden weefstoel! welk een verbazend 
verschil tusschen de wijze, waarop hij eenen enkelen draad 
uittrekt en spint, en den spinstoel, die zelfs elfhonderd 
draden gelijktydig voortbrengt ! 

Eene stoommachine van 100 paardekracht levert het 
vermogen van 880 krachtvolle mannen. Met behalp van 
eene zoodanige machine kunnen in eene katoenspinnerij 
50,000 klossen worden in beweging gesteld, benevens al 
de werktuigen, die tot de. voorbereidende bewerkingen be- 
hooren, waarbij men slechts 750 arbeiders, bestaande in 
mannen, vrouwen en kinderen, behoeft, em het toetigt 
over de werktuigen te houden: Deze menschen leveren 
nu, met behulp der stoommachine, zoo veel, als vroeger 
naauwelijks 200,000 menschen konden verrigten, zoodat 
de 50,000 klossen te zamen, in :12 uren werktijd ; eenen 
_ draad spinnen van 62,000. mijlen lengte, waarmede men 
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den aardkogel twee en cen half malen omspannen kan. 
Hieruit blijkt dan gemocgzaam, hoeverre de practijk door 
vooruitstreving en volmaking gaat. Het was RicHarD 
_ ARKWRIGEBT, die in de voorgaande eeuw, gelijktijdig met 
JAMES WATT, de practische Werktuigkande eene zooda- 
nige rigting gaf, dat thans niets onmogelijk, niets onuit- 
veerbaar schijnt, wanneer het kracht en beweging geldt. 

Als kunstwerk van onzen tijd prijkt de Thames tunnel, 
een werk, dat, uithoofde van herhaalde moeijelijkheden 
en bezwaren, werd gestaakt an hervat, zonder schatten 
noch arbeid te ontzien. En nogtans zoude bRuNEL er 
ict in geslaagd zijn, zoo niet het instinct van den paal- 
worm hem voorgelicht had, om, even als deze worm zich 
in deszelfs verwoestenden werkkring door een schild dekt , 
ook zijne arbeiders onder een soortgelijk schild aan het 
werk te zelten. 

Wij zouden meer dergelijke voorbeelden uit ouderen en 
nieuweren tĳd kunnen aanhalen, om te doen zien, wat 
practijk vermag, wanneer zij op eene juiste wijze wordt 
geleid en uitgevoerd. Men behoeft zich slechts op de 
Daguerreotype te beroepen, als uitkomst eener ‘beproefde 
practische kennis, zonder theorie, maar geleid door theo- 
tetische beginselen. Em hoe verre heeft zich ook deze 
kunst mict volmaakt, nu zij thans, in cenige seconden , de 
gewenschte teekening voortbrengt. Ecne practijk, die niet 
door theorie wordt bijgestaan of’ toegelicht, tast in het 
blinde rond, verspilt tijd, moeite en kosten, zonder ze- 
kere uitkomsten, en veroorzaakt daarenboven niet seg 
schade en nadeel. 

Is practijk met theorie vercenigd, dan bevindt zich de 
menschelijke geest op een hooger standpunt, en dit eerst 
leidt tot welvaart en genoegen. TFoovalligo verschijnselen 
‚ Zijn, cvem als in het algemeen de daadzaken van elke on- 
dervinding en de urtkomsten. van iedere practijk, op zich- 
zelve genomen „ veel minder in waarde, zoo lang zij ge- 
heel alleen staan en afzonderlijk worden beschouwd. De 
theorie wordt als het ware derzelver geest; met behulp van 
haar, kan meu dezelve meer van nabij beproeven, op me- 
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migvuldige wijzen toetsen, veranderen en wijzigen , tot dat 
uit dezelve belangrijke gevolgen kunmen worden afgeleid. 
De theorie maakt niek allcem de daadzaken eener bijzon- 
dero ondervinding meer algemaen, maar bezit nog eenc 
schoppende kracht, om uit ket bekende het onbekende in 
het licht te roepen ; door haar verkrijgt men een bijzonder 
doorzigt, vorrat nieuwe denkbeelden en geraakt tot nieuwe 
uitwindingen, — Zoo naderen wij weder het gebied der 
wetenschappèn, en ontwaren dat, hoezeer oek theoriën op 
theoriën gevolgd zijn, de meest onvolmaakte theorie nog 
vari belang bleef. er tot den vooruitgang van wetenschap cn 
kunst medewerkto. Bij al hetgene wij verrigten , kunnen 
wij mooh de stof, noch de krachten, die in haar werken 
of door haar opgewekt worden, missen. In overeenstem- 
ming met den weaonlijken aard der stof en de juiste kennis 
dier krachten, kan, hetgene toeval, behoefte of practijk 
aan de hand geeft, nuttig worden. Wij kunren ons niet 
boven dezelve in de wezenlijke wereld verheffen, zonder 
hersenschimmen in het aanzijn te roepen. Ik verwijs ul. 
tot de geschiedenis der sterrekunde , om te ontwaren, hoe- 
verre meen het met eeme juïste theorie brengt, en welk nut 
deze voor de practijk oplevert. Niet de opeenstapeling 
van daadzaken, nict de zamenstelling van verschijnselen 
hebben de sterrekumde tot de verhovenste wetenschap ge- 
vormd , maar het verband, waarin ze de theorie. gebragt 
heaft, heeft tot de eeuwige wetten der natuur gelcid. 

Ik verwijs tot de geschiedenis der scheikunde, koe de 
gene theorie steeds tot de andere geleid heeft, er dat. hier- 
deor een schat van daadzaken verzameld is, die den 
grondslag vormen der scneikundige kunsten , om niet steeds 
beperkt te bijven bij de bewerking der materialen, zoo als 
ze de matuur oplevert, maar ook om nieuwe voort te bren- 
gen, waar ze vergeefs gezocht worden, of wegens de 
schaarschheid kostbaar zijn. Tot voorbeeld strekke de 
kunstmatige salpeterbereiding em de daarstelling van den 
kunstmatigen Ultramarin. 

Ook, de natwerkunde levert hier meer dan één voorbeeld. 
Wij vestigen de aandacht op de Galvanische Electricitcit, 
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in hare toepassing om nieuwe scheikundige producten daar 
te stellen; om beweegkracht op te wekken tot het drijven 
van werktuigen ;-om beweging voort te planten tot tele- 
graphisch gebruik; om njeuwe ligchamen kunstmatig: te 
vormen , zoo als de Galvanotypie en plastiek dit tegenwoor 
dig uit de edele metalen, zoo wel als uit de onedele, ver- 
xigt; om de edele metalen uit de ertsen af te zonderen , 
en de min edele metalen, bij wijze van platinering, ver- 
gulding en verzilvering, met een opperhuid der edele me- 
talen te dekken. 

Deze voorbeelden zijn reeds voldoende, om ons gevoelen 
over de waarde der theorie te staven, wanneer zij uit echt 
wetenschappelijke bronnen’ geput wordt. Wat behoeven 
wij ons dan te verwonderen, dat men zich in den laatsten 
tijd zoo zeer bemocid heeft, om bij de uitoefening van alle 
bedrijven , die van natuurvoortbrengsels en natuurkrachten 
afhankelijk zijn, meer en meer op eene wetenschappelijke 
en theoretische vorming aan te dringen, in verband met de 
practijk. 

Hetgene in andere landen betrekkelijk Industrie- of Po- 
Iytechnische Scholen reeds lang bij ondervinding goed be- 
vonden is, drong eerst laat tot ons door. Mogtdan dit 
ook eene slechte zijde gehad hebben, de goede zijde be- 
slaat daarin, dat mcn van de óndervinding, die buitens- 
lands verkregen is, gebruik kan maken, om zúlks dade- 
lijk op de beste wijze tot stand te brengen en in stand te 
houden. 

Wij erkennen den invloed van een gelukkig toeval en 
de uitwerking van dringende behoeften op den vooruitgang 
in de kunsten en wetenschappen; maar het strijdt tegen 
het gezonde verstand, om aan deze het lot van wetenschap 
en kunst over te laten, evenmin als wij \hieraan de be- 
schaving der menschen en de verlichting der maatschappij 
overlaten. 

Er is geene kracht, geene werking, zonder dat weten- 
schap haar leidt. 

Voorzeker levert het werkdadige leven, de practijk, de 
hechíste grondslagen voor alle takken van menschelijke 
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kennis en bedrijvigheid; maar niet, wanneer zij blinde- 
lings zich aan hare ondervinding hecht, zonder deze te 
overwegen en te toetsen, en dan bij het eenmaal aange- 
leerde stilstaat. Stilstand is achteruitgang, waar bij an- 
deren de vooruitgang niet gestuit kan worden! Door de 
theorie voorgelicht, streven wij voorwaarts naar die on- 
eindige waarheid, die tot de Almagt leidt. Eene ware 
theorie leert ons niet, hoe verre wij reeds gevorderd zijn, 
máar hoe verre wij nog verwijderd zijn van het standpunt, 
van waar men den aard der dingen naar waarheid zou 
kunnen overzien. Het is eene hooge wijsheid , dat toeval 
en behoefte den mensch op eens tot een hooger standpunt 
kunnen verheffen, waarheen zijne krachtinspanning en 
zielsvermogens hem niet zoo snel zouden brengen. Want 
de mensch is wel voor elke ontwikkeling vatbaar, maar 
als eindig wezen heeft hij zijne grenzen, en kan zich, 
niettegenstaande de bron zijns verstands onuitputtelijk is, 
slechts tot zekere spheren verheffen. | 
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E. ontstaat somwijlen brand, waarvan de oorzaak zeer 
moeijelijk valt op te sporen, somwijlen geheel verborgen 
en, onder gegevene ‘omstandigheden, onbegrijpelijk blijft. 

Indien mijn geheugen mij niet bedriege, deelden de 
Vaderlandsche Letteroefeningen, eenige jaren geleden, 
ons. het ontstaan van brand, uit eene vrij zonderlinge oor- 
zaak , mede; had men dien brand niet nog tijdig ontdekt, 
men zoude zich in gissingen verloren hebben, terwijl de - 
eigenlijke aanleidende ootzaak waarschijnlijk niet ontdekt 
zoude geworden zijn. 

Dat intusschen dergelijk eene oorzaak misschien reeds 
meermalen brand verwekt heeft; dat hiervan ook bij eene 
andere gelegenheid gebleken is, vindt men opgeteekend in 
de Memoires de Madame la Duchesse »’ ABRANTES, To- 
me 6. Ten tijde dat de Hertogin, toen nog Mevrouw 
suroT, zich in Portugal bevond met haren echtgenoot 
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als afgezant, vond het volgende plaats, hetwelk wij met 
hare woorden zullen verhalen: 

Het was op den 28 October, dat ik met den Heer pz 
RAYNEvAL het ontbijt nam. Hij was als zaakgelastigde 
achtergebleven, terwijl de Generaal suror reeds naar 
Austerlitz vertrokken was. Ik vermeld vooral de dagtee- 
kening, omdat de zon dan reeds minder kracht uitoefent , 
hetwelk vooral opmerkelijk ie bij hct gebeurde. Terwijl 
wij koffij dronken, ontwaarde ik eene sterke brandlacht. 
Er waren in het huis in ’t geheel geene schoorsteenen , be- 
halve cene kleine stookplaats, welke nog af komstig was 
van de Hertogin van MONTEBELLO, in cen salon, waar 
ik gewoonlijk mijn verblijf hield, maar er was geen vuur 
in. Ik zeide tot den Heer pe Rarxzvar: » Deze lucht 
komt uit uwe vertrekken.” — »Dat is wel een zonder- 
linge inval” hervatte hij. »Ik brand geen licht. Ik heb 
_ schoorsteen noch koolbekken” (brasero)-— »Om het 
even,” zeide ik, »de lucht komt van beneden. Laat ons 
zien, wat het is”. Wij stonden *vrij ongerust op, want 
de lucht werd hoe langer hoe sterker. Toen wij in den 
gang kwamen, waar de, kamer van den Heer pr aarxz- 
var op uit kwam, onderscheidden wij duidelijk den reuk 
van brandend papier. Wij traden onderscheidene vertrek- 
ken binnen. Eindelijk hoorden wij den Heer pz RAY xE- 
var zelf het cerst brand roepen. Zijne schrijftafel stond 
in vlam. De oorzaak van dit geval is zoo vreemd en bui- 
tengewoon, dat ik haar niet zou durven mededeelen , in- 
dien de Heeren pe RarxEvar Cn DE CEERVAL niet nog 
leefden. Ik zoude anders vreezen in verdenking te komen 
dergelijk iets verzonnen te hebben. Op de werktafel van 
den Heer pz RAYxEVvAL stond eene karaf van kristal. Zij 
was zeer doorschijnend, en gevuld met helder water. Zij 
‚ had de werking van cene lens of van een brandglas gedaan. 
Het licht, in haar als in een middelpunt vergaderd, had 
van daar op het papier gewerkt en dit in brand gestoken. 
Hoe dit mogelijk is, (zegt Mevrouw suwor) moet ik ter 
verklaring aan deskundigen overlaten ; genocg , dat ik deze 
zonderlinge uitwerking zelve gezien heb. 
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De verklaring is niet moeielijk , ofschoon de omstans 
digheden, waaronder dit verschijnsel plaats kan hebben, 
gelukkig niet dikwijls voorkomen, of liever zeer zeldzaam 
schijnen te zijn. Het zoude echter van belang wezen, door 
opzettelijke proeven na te gaan, onder welke omstandig- 
heden eene gevulde karaf in staat is, dezelfde werking voort 
te brengen als een gewoon brandglas. 





OSCHETBEN VAN SIBERIË. 
(Vervolg en slot van bl. 650.) 


In geheel de landstreek op den regter oever van de Lena, 
tot aan de grenzen van Daoerie en de zee van Okhotsk, ont- 
moet men geene andere woningen dan kampementen van 
Tongoesen en Lamoeten, vreedzame, van de jagt levende 
volken, wier woningen de pelterij-handelaar gedwongen is 
op te sporen, om die kostbare waren, welke hij van zoo 


ver komt halen, uit de eerste hand te erlangen. Op goed 


geluk af en zonder zeker rigtsnoer, hetwelk hij volgen kan, 


" reist hij rond, om deze zwervende stammen tezoeken, dwars 


door eindelooze moerassen en ondoordringbare bosschen, in 
oorden, waar sedert het ontstaan der wereld nog nimmer 
eenig pad gebaand geworden is; noch welke de hoef: van 
een paard immer betreden heeft. Eindelijk, na Fang en 
moetjelijk rondzwerven, doet zijn goed gesternte hem een of 
twee armzalige Yoerten ontmoeten, en hij is niet miùder 
gelukkig, derzelver wilde bewoners gewaar te worden, dan 
hij zijn zou, landslieden en oude vrienden weder te zien: 


. Die vreugd is weêrkeerig : ook de gevondenen ontvangen hem 


als een’ broeder en onthalen hem zoo goed zij immer kun- 
nen. Feesten en ‘wederzijdsche geschenken gaan de opening 
van den ruilhandel vooraf. De Tengoes is arm, maar eerlijk 
en herbergzaam. Hoezeer tot zijn levensonderhoud niets an- 
ders hebbende, dan hetgeen zijne jagt hem verschaft, em 
menigmaal, wanneer dit middel hem ontvalt, gedwongen om 


' geheele dagen te vasten, is hij niettemin, zoodra hij eenen 


vreemdeling ziet, steeds bereid met dezen het laatste voed- 
sel, dat hem overblijft, te deelen. Aan hem biedt hij het 


beste, dat hij heeft, de zachtste pelterijen, om hem tot le- 
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gerstede te dienen, de zuiverste melk zijner rendieren, de 
rijpste wilde vruchten, welke hij heeft kunnen inzamelen. 
Eindelijk, na verloop van ettelijke dagen, de ruilingen vol- 
bragt en eenig berigt omtrent andere naastgelegen kampe- 
menten ingewonnen zijnde, verlaat de koopman het gastvrije 
dak der Oeroessen (*) en hervat zijne avontuurlijke handels- 
reis. Hoe statig is niet de stilte, welke in die nimmer door- 
zochte wouden heerscht, waar de lucht zelve eerbiedig lijk 
haren adem schijnt terug te houden! Geen blaadje ridselt 
aan de eeuwenoude boomen; ceders en berken sterven uitge- 
leefd op hunne stammen. De zwarte eekhoren, in het digt 
gebladerte gezeten, kijkt, nieuwsgierig over het vreemde 
verschijnsel, den digt bij hem voorbijtrekkenden man in het 
… aangezigt, en begint vervolgens op nieuw gerustelijk voort 
te knagen aan de schors, welke hij at. De schuwe zabel 
vlugt overhaast, van den eenen tak op den anderen sprin- 
gende. Nu en dan verheft een eenzame kraanvogel , onder 
het slaken van een klagend geschreeuw, zijne lange beenen 
verre achteruit gestoken, zich in de lucht. Wolken van mug- 
gen zwermen boven bloedkleurige moerassen (}) — ziedaar 
al wat men gewaar wordt. Nergens ziet men eenig spoor 
van veldbouw, nergens weergalmt het geluid eener men- 
schenstem. Hier en daar slechts, ver van elkander, ont- 
dekt de reiziger, op den top eens steilen heuvels, een ruw 
gebeiteld steenen afgodsbeeld, het eenigst overblijfsel der 
oude volken, die hier gewoond hebben, maar verdwenen 
sijn, zonder ander spoor van hunnen voorbijgang te laten. ($) 
Doch ziedaar. wordt zijn blik getroffen door iets, hetwelk de 
. voet van een onbekend dier schijnt te wezen... hij stijgt 
van zijn paard, onderzoekt het indruksel anai en 
siddert... het is het spoor van een’ panter. 

Ik zie, dunkt mij, de verbazing en het ongeloof van mij- 


_(*) “ Zomer - =yoerten, uit berkenschors, die met rendier 
haar aaneen genaaid is, zaamgesteld. 

__{(T) Dit zijn ondiepe moerassen, aan welke de daarin ont- 

bonden oker eene roode kleur geeft. 

($) Menigmaal ontmoet men zulke gedenkteekegen in S$- 
bersg. Ongetwijfeld hebben zij aan vroegere volken behoord, 
waarvan nog andere overblijfsels het bestaan doen blijken, 
doch van welke geenerhande hinne overlevering 
tot ons gekomen is. 
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nen lezer: »Een panter,’ zal hij zeggen, »een panter in 
Siberië! dit is immers onmogelijk ?”’ Welna, ik kan hem 
verzekeren, dat het niets zeldzaams is, er dere dieren te 
ontmoeten, en wel van de grootste soort. Menigmaal komen 
sij er uit Opper- Asië, hetzij doordien zij in het gebergte 
verdwaald zijn, hetzij omdat zij, gedurende den zomer, in 
het noorden eenige koelte en nieuwe prooi komen zoeken, 
hetzij eindelijk dat zij derwaarts gevlagt zijn, om aan de 
uitgestrekte jagten te ontkomen, welke de Keizer van China 
op gezette tijden in zijne staten doet houden. Zelden gaat er 
een jaar voorbij, dat men niet in de provincie van Yakoetsk 
een of twee dier verslindende dieren gedood en er verschei- 
dene gezien heeft. Derzelver sterkte, moed en buitenge- 
meene vlugheid verschrikken de jagers, die hunne over- 
winning menigmaal duur betalen moeten. Zie hier een 
voorval van dien aard, hetwelk in het jaar 1427 nik 
plaats gehad. 

__ Twee huisgezinnen, het eene een Fakoetisch, het ies 
een Tongoesisch, waren altijd nevens elkander gelegerd. De 
mans, beiden jagers van beroep, hadden met elkander eene 
naauwe vriendschap gesloten. Op zekeren ochtend kwam de 
vrouw van den Yakoet, plotseling en met den schrik op het 
aangezigt geteekend, de goerte binnenloopen. Bijna spra- 
keloos, maar met vragen bestormd, bragt zij eindelijk uit, 
dat zij een groot wild beest van eene haar onbekende soort 
gezien had. De twee jagers grijpen in haast hunne wape- 
nen en snellen naar buiten, om de zaak met eigen oogen 
te onderzoeken. Doch ook hen bevangt weldra verbazing 
en schrik, want twee snaphaanschoten ver van de hut zien 
zij een’ geweldig grooten panter op zijn’ buik liggen, blijk- 
baar in afwachting dat men hem zal komen aantasten. 
Schromende zoo geducht een’ vijand aan te grijpen en zich 
noch van elkander durvende scheiden, noch te gelijk hunne 
gezinnen verlaten, besluiten de beide mans te huis te blij- 
ven en voor dien dag hun gewone jagtbedrijf op te geven. 
De dag, de nacht gaan voorbij, maar de panter verwijdert 
zich niet; hij schijnt vast besloten te hebben, onder de hut- 
bewoners eene prooi te vinden, en de honger, welken hij 
intusschen lijdt, schijnt zijne woestheid nog gedurig te ver- 
meerderen. Vruchteloos poogt men hem, door het aanheffen 
van luid geschreeuw, door het slaan op koperen ketels, door 
het toewerpen van brandende stukken hout, te verschrik- 
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ken. Het roofdier staat op, doet een paar sprongen, loopt 
heen en weder, maar eindigt steeds met op denzelfden af- 
stand weder te gaan liggen. Nog een dag verloept op de- 
salfde wijs, en nu vermeestert wanhoop het hart der twee 
jagers. Eindelijk eehter herleeft hun moed bij de tranen en 
het gekerm hunner vronwen en kinderen, die door honger, 


dorst en onophoudelijken angst gefolterd worden. Hun bleef 


slechts de keus over, om of van honger of onder den tand 
van het schrikdier om te komen. De Yakoet besluit het 
eerst, den strijd te wagen. Hij laadt verscheiden kogels in 
eene soort van donderbus, welke hij gelukkig bezat, en gaat 
nu stoutmoedig op den vreeselijken vijand los, die hem dus be- 
legerd hield. Het dier schijnt met verbazing den man te be- 
schouwen, die het zoo vermetel durft naderen; vervolgens 
begint het den. grond met zijne staart te xweepen, spalkt 
zijn’ geweldigen bek open en laat zich zijne bloedroode tong 
over de lippen gaan, als had het een voorgevoel dat herma 
‘zijne prooi nu niet meer kon ontsnappen. Nog draalt het; 
maar toen de Fakoet, om te vaster aanleg te nemen, zich 
op de eene knie nederlaat, ‘rijzen plotseling de haren des 
panters te berge; hij kromt den rug als eene kat en met de 
snelheid des bliksems doet hij den sprong. Op hetzelfde 
oogenblik gaat ook het schot los, en een der kogels treft 


het springende dier; doch tevens is ook eene hand van den 


armen jager door deszelfs tanden vermorzeld. In dit hagchelijk 
tijdstip vliegt de trouwe Tongoes afs den gexamentlijken vijand 
aan, en snel achter elkander brengt hij hem met zijne pal- 
me (*) drie wonden toe. De panter, zich tegen dien nieuwen 
vijand keerende, grijpt deszelfs wapen met zijne tanden, 
verbrijzelt het in duizend stnkken en slaat zijne scherpe 
klaauwen diep in deszelfs ligchaam.... Gelakkiglijk heeft 
de Yakoet, hoe deerlijk ook gekwetst, kracht en moed ge- 
noeg om met de nog onbezeerde hand zijn mes te grijpen ; 
hij trekt het uit den gordel en stoot het zijnen vreeselijken 
vijand in de zijde. Reeds door het vroeger bloedverlies ver- 
zwakt, laat nu de panter zijne prooi los, verwijdert zich en 
zijgt op eenigen afstand ter aarde. De jagers echter, zel- 
ven zoo zwaar gekwetst, waren buiten staat het dier te 
vervolgen; tegen den avond gaf het den geest. Zijn vel, 


… (*) Eene lans, uit het lemmer van een lang mes be- 
staarde, dat aan een’ houten steel gehecht wordt. 
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hetwelk. aan den Gouverneur der provincie gebragt werd, 
duidt aan, dat het een dier van meer dan gewone grootte 
roet geweest zijn. De moedige Yakoet overleed twee dagen 
na het gevecht; en ook de Tongoes kwijnde lang, eer hij 
volkomen herstelde. _ 

Laat ons nu tot de bevindingen en ontmoetingen van den 
Russtechen handelsreiziger in het Zuid -oosten van Ssberie 
terugkeeren. Ik heb het vriendschappelijk onthaal beschre- 
ven, hetwelk hem in de hut van den Tongoes gewoonlijk 
verwacht; maar die gastvrije hut is hij niet altijd zoo ge- 
lukkig van te kunnen bereiken. Somwijlen, door allerlei 
verhinderingen opgehouden, komt hij te laat op de met dit 
nomaden-volk bepaalde plaats en vindt er niemand meer; 
alsdan, in die hoop teleurgesteld en van juiste aanwijzingen 
ontbloot, «werft de ongelukkige reiziger op goed geluk rostd 
en eindigt soms met te verdwalen. Wekermr, maanden, lov- 
pen op deze wijs voorbij; zijn leeftogt vermindert; zijne 
pearden, zijne rendieren verzwakken gedurig meer, en on- 
dertusschen blijven al sijne nasporingen vruchteloos: hij ont- 
dekt niets, noch eenig spoor van menschen, noch eenig 
‘blijk van woningen; alles is eenzaam en stil. Door de be- 
hoefte gedrongen, doet hij van zine rendieren het minst 
noodwendige slagten, de horens der overige ‘worden ge- 
schraapt en het schraapsel als voedsel genuttigd; eindelijk 
verslindt hij ook de riemen en de lederen zakken, welke 
‘kij bij zich heeft. Maar nog altijd daagt er niets op, nag 
. altijd geene redding... De dood, de verschrikkelijke hon- 
geradood, grimt hem in al hare iĳselijkheid aan. Ik heb 


zulke lieden gezien, welken een wonderdadig toeval aan _ 


dit grawelijke lot onttogen had, Nog slechts uit vel en 
been bestaande, aan wandelende geraamten gelijk, scheren 
zij levend uit het graf gestegen. Overigens is bet niet de 
in deze gewesten verdwaalde reiziger alleen, die zulk een 
lot te vreezen heeft; getuige het volgende verhaal, hetwelk 
ik opgeteekend heb uit den mond van eenen koopman, die 
deselve herhaalde malen doorkruist had. 

>Op zekeren dag,’ teïde hij mij, » wilde ik eenen Ton- 


goezischen jager bezoeken, met wien ik sedert lang ie 


vriendschappelijke betrekkingen stond. Ik kende de plaats 
van zijn winter-kampement, hetwelk hij bij gebrek aan ren- 
dieren niet naar welgevallen verlaten kon. (*) Derha}ve 


(*) Velen dier nomaden die, uithoofde hunner armoede, 
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trok ik regtstreeks op zijne hut aan. Bĳj mijne nadering 
hoorde ik de honden niet naar gewoonte aanslaan, hetgeen 
mij denken deed, dat de eigenaar der woning op de jagt 
was. Ik kwam naderbij.... vok geen rook was te bespen- 
ren.... Eindelijk trad ik de hut binnen, en als versteend 
bleef ik staan op het schouwspel, dat nu mijne oogen trof. 
De vrouw van den TJongoes lag voor mij, levenloos; haar 
lijk hield nog het jongste harer kinderen in de armen 
geklemd, dat, in de verdroogde moederborst geen zog meer 
vindende, ongetwijfeld het eerst bezweken was. Niet ver 
van daar lag de oudste dochter op den grond uitgestrekt, 
met de voeten in den haard, waar zij zeker vruchteloos een 
overschot van warmte gezocht had. Een knaapje van tien 
à twaalf jaar had insgelijks den dood gevonden; hij had nog 
een eind riem in de hand, waaraan hij blijkbaar geknaagd 
had. De sporen van krampachtig lijden waren in de we- 
zenstrekken dier ongelukkigen te zien, vooral van de moe- 
der, wier oogen met smartelijken blik ten hemel gekeerd 
waren. Wel twee maanden moesten sedert dit treurgeval 
verloopen zijn, want de wind had eene ontzettende hoeveel- 
heid sneeuw door den schoorsteen naar binnen gejaagd, waar 
zij zich in ĳĳs verkeerd had; al de lijken waren er mede 
overdekt. Men moet onderstellen, dat, de huisvader op de 
jagt onder de sneeuw omgekomen zijnde, al de zijnen in de 
hut door honger ellendiglijk em het leven geraakt waren. 
Deze onderstelling werd bevestigd door de bijzonderheid, 
dat wij een hondenvel in de yoerte nabij den haard vonden. 
Dit dier was ongetwijfeld alleen naar huis gekeerd, en de 
nood had deszelfs meesters gedwongen het tot apijs te slagten…’ 

Zoodanig is het lijden, zoodanig zijn de gevaren, waaraan 
het leven van den intandschen jager in Séberig onderworpen 
is; welnu, ondanks dit alles, geeft hij aan dit leven boven 
alle andere de voorkeur. Breng dezen man onder eenen 
zachteren hemel, te midden eener rijke, welbevolkte stad, 
weldra zal hij uwe. gemakkelijke woningen te eng vinden, 
hij zal van verlangen beginnen te smachten naar zijn koude 
vaderland, naar zijn vorig vrij en zwervend aanwezen, dat 
onophoudelijk door vrees en hoop verlevendigd werd. Wij 





geene rendieren onderhouden kunnen, zijn daardoor gedwon- 
gen vaste woonplaatsen te kiezen, of ten minste langen tijd 
achtereen dezelfde plaats te bewonen. 
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zelven immers, wanneer wij blootelijk voor onze verlustiging 
jagen, hoe blijde zijn wij dan niet, als: wij slechts. eene patrijs 
opstooten, met welk eene gemoedsbeweging leggen wij op 
haar aan, en met welk eene verrukking zien wij haar, vallen ! 
Hieruit beoordeele men, van welk eert alles te boveh gaand 
belang de jagt moet zijn voor hem, wiens levensbéhoud: en 
dat van zijn gezin niet zelden van een gelukkig schot af. 
hangt, voor hem, wien, volgens eene uitdrukking van 
scuiLLER, het gansch heelal inden loop van zijn geweer 
besloten schijnt. Voor zulk een’ man is de jagt eene ge- 
beurtenis van het ernstigste gewigt, is zij een deel zijner 
geschiedenis! 

In Siberië wordt slechts een klein aantal gebaande wegen 
en in het geheel geene kanalen of vaarten gevonden; even- 
wel ís deze sehaarschte van gemieenschapemiddelen geen we= 
zenlijk kwaad voor het land. Al de groote rivieren loopen 
er eenparig van het zuiden naar het noorden, en zijn gedu- 
rende de helft des jaars met eenen dikken iĳsvloer overkorst. 
Hetzelfde heeft ‘plaats met de onmetelijke moerassen, welke 
de noordelijke deelen. des lands beslaan; onbegaanbaar in den 
zomer, veranderen zij zich, zoodra de winter daar is, in de 
heerlijkst geëffende wegen, in voortreffelijke handelsbanen, 
van des te meer waarde, daar derzelver onderhoud aan den 
staat niets kost. De transporten, niet gedwongen de kron= 
kelingen van eenen gewonen weg te volgen, en gehard ge- 
noeg, om, waar het ook zij, in de woestijn een nachtver- 
blijf te nemen, kunnen de kortste rigting kiezen; een en- 
waardeerbaar voordeel daar, waar de afstanden reeds op 
zich zelve zoo overmatig groot zijn. .De aangrenzende, door 
de Kirgisen bewoondesteppen, voorzien Siberië van uitmun- 
tende paarden, die weinig onderhoud kosten, daar de over- 
vloed van weiden het voeder ongemeen goedkoop maakt. Be- 
stonden er in Siberië goede en regelmatige wegen, gelijk 
elders, zoo zou, bij voorbeeld, de suiker er niet op den voor 
het land zoo matigen prijs van 1 roebel 50 kopeks te staan 
komen, en de allerbeste thee zou te Moskou niet ned 
roebels kosten. 

" Het goederen-vervoer gaat in Siberië met eene onbedenke- 


lijke snelheid. Hoe zwaar de lading ook zijn mag, legtmen , 


er in de vierentwintig uren en met dezelfde paarden eenen 
afstand van honderd twintig wersten af‚ welke afstand ver= 
dubbeld kan worden, wanneer men onderweg voor wissel 
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paarden zorg draagt. Die snelheid van transport oefent na- 
tuurlijkerwijs eenen gunstigen invloed op hèt goedkoope der 
waren, vooral omdat zij de kapitalen te spoediger in han- 
den van den koopman doet terugkeeren, en. hem in staat 
stelt, deselve tot niëuwe speculatiën te bezigen. Deze om- 
zetting heeft, bij een slechts min of meer ijverig handelaar 
der stad Irkoetsk, over het algemeen twee of drie malen 
'sjaars plaats, en hij zelf zal gedurende dien tijd middel ge- 
vonden hebben, om in Rusland de jaarmarkten van Irbit en 
Nijins te gaan bezoeken, naar Yakoetsk terug te koren, 
en vervolgens naar Kiakhta, aan de grenzen van China, te 
‚gaan. Dus werken de slechte staat der wegen, de gestreng- 
heid der luchtstreek, on tot zelfs het gemis van allen vaeld- 
bouw, in Siberië zamen, om dat land, ten minste uit het 
eogpunt des koophandels, van eene hooge waarde voor het 
overige des rijks te maken. 

Wij zullen dit overzigt der karavanen - tegten in de ver- 
schillende deelen van Siberië nog aanvullen, door eenige 
bijzonderheden mede te deelen omtrent de gevaren, waaraan 
de goederen-transporten, die zich naar de Chinesche gren- 
zen bij Kiakhta begeven, blootgesteld zijn. Met het begin 
van den winter en wanneer het ĳs van het meer Baikal 
nog niet sterk genoeg geworden is, zijn de karavanen menig- 
maal gedwongen, die binnensee om en hooge bergen.over te 
trekken, waar zij, gevaar loopen, door stormen en sneeuw- 
stortingen om te komen. De overtogt over de hooge keten, 
die den naam van Khamar Daban draagt, is vooral moeije- 
lijk en gevaarvol. Dwarrelende: eneeuwstormen wisschen er 
alle spoor uit van den, door vroegere transporten al elinge- 
rend langs de berghellingen gebaanden weg, en alsdan is 
een enkele rukwind, een enkele misstap genoeg, om de rij- 
tuigen in afgrônden tedoen nedertuimelen, waar alles, 
menschen en paarden, onmisbaar het leven verliest. 

Evenmin is ook-de overtogt over de ijskorst van het meer 
Batkal van gevaren bevrijd. Somwijlen verbrijzelt een plot- 
selinge orkaan die iĳsvlakte, en alsdan blijft aan de voerlie- 
den geen ander middel van lijfsbehoud over, dan de iĳs- 
schots, waarop zij zich toevallig bevinden, van het overige 
. He Tos te maken, en zich daarvan als van een vlot te bedie- 
nen, om den tegenover gelegen oever, of althans eenen’ 
hechteren grond, te bereiken. Op deze wijs wordt de him- 
derpaal zelf voor, hen een reddinganiddel. 


\ 
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Somwijlen worden de karavanen, wanneer zij met het be- 
gin der lente van Kiakhte terngkeeren, na afloop der groote 
jaarmarkt, die er gedarende de witte maand der Ohineson (in 
Februarij en Maart) gehouden wordt, onder het overtrekken 
van het meer Baikal, door de losbreking van het ijs verrast. 
Vele wagens gaan alsdan verloren; amdere worden, na eonen - 
allerbagchelijksten overtogt en na lang tusschen leven en 
dood gezweefd te hebben, nog gelakkiglijk door den wind 
naar den oever gedreven. Soms ook dwingt gebrek aan 
sneeuw gedurende den winter, of eene te vroege lente, de 
voerlieden der karavaan, hunne sleden met op wielen staande 
rijtuigen te verwisselen. Hieruit óntstaat echter voor hen 
geene noemenswaardige schade, want bijna altijd gelakt het 
hun, hunne sleden in de omliggende dorpen te verkoopen, 
af wel dezelve er tot den volgenden winter in bewaring tè 
geven. Des somers geschiedt de overtogt over het meer 
Baikal op groote, vwe-getimmerde schuiten, Aarubas ge- 
heeten ; enkele galjoten blijven tot dienst der kroon voorbe- 
houden. Wenschelijk zon. het zijn, indien de regering bec 
sluiten kon, op die groote watervlakte, tot het overvoeren - 
van den post, eene stoomboot te ‘onderhouden. Dit wart 
een geed voorbeeld aan den handel gegeven. 

Daar Siberië door het Oeral-gebergte van Europa geschei- 
den is, en het daardoor moeijelijk blijft, dat land te allen 
tijde van buitenlandsche voortbrengselen te voorzien, zoo 
teu het zeer te wenschen zijn, dat de Bussische regering, 
Wanneer eentnaal de bevolking er genoegzaam toegenomen 
sal- wezen, hare uiterste pogingen aanwendde, om er de fa- 
brijk-nijverheid aan te wakkeren. Die landstreek toch, 
overvloediglijk van alle grondstoffen voorzien, rijk in meta- 
len en edelgesteenten, daarbij eenen onuitputtelijken voor- 
raad van brandstof bezittende, heeft langs hare geheele rui- 
delijke grenslija tot naburen: Asiatische natiën, bij welke 
meestal niet de geringste nijverheid van dien aard bestaat, 
hetgeen dus aan Siberië voor het vervolg, behalve deszelfs 
eigen verbruik, een onberekenbaar vertier van bewerkte 
sloffen naar buiten zou verzekeren. Uit deze bron zou voor 
dat land eene welvaart voortvloeïjen, ongelijk grooter dan 
het voordeel, hetwelk de doorvoer, die thans nog desvelfs 
eenig handelsbedrijf uitmaakt, immer aan hetzelve kan ver- 
schaffen. 

Van den anderen kant is het voor Siberië zeer te wen- 
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schen, den landbonw in deszelfs zuidelijke provinciën te 
‚ zien verbeteren, die, uit hoofde van de rigting zelve harer 
waterstroomen, geroepen zijn, om in het onderhoud der 
meer noordelijke gewesten te voorsien, waar de gestreng- 
heid der luchtstreek en de. aard zelf van den grond allen 
akkerbouw zoo goed als onmogelijk maken. Reeds nu heeft 
deze toevoer eenigermate plaats, daar met elk voorjaar, 
zoodra het iĳs in de rivieren opgeruimd is, eene ontelbare 
hoeveelheid schuiten van alle maaksel en grootte de Oby, 
de Irtysch, de Yensssey, de Angara, maar vooral de Lena 
afkoomt, beladen met granen en‚met meel, welke eetwaren 
zij bij de bewoners der lager aan die stroomen gelegene lan- 
den tegen pelterijen gaan verruilen. Deze zelfde handel, 
op eene groote schaal gedreven, zou vermogend medewer- 

ken om het lot dier volksstammen te verbeteren en hen uit 
_ den wilden nomadischen tot den gezeten beschaafden staat 
te doen overgaan. Wij kunnen ons hier niet langer bij 
deze bedenkingen ophouden, die ontegenzeggelijk verdienen 
rijpelijk overwogen en in een opzettelijk werk grondig be- 
handeld te worden. Laat ons, om dit overzigt te beslui- 
ten, nog eenen snellen blik werpen op de landtooneelen, 
welken de loop der Lena aanbiedt; tooneelen schilderachtig 
grootsch en van eene poëtische wildheid. 

In de lente, wanneer het ijs losgaat, sleept deze gewel- 
dige stroom, met zware iĳsschotsen overdekt, dezelve in 
zijnen snellen loop tusschen zijne rotsige oevers voort en 
verbrijzelt ze met oorverdoovend gedruisch. Evenwel, zich 
in de naauwste doorgangen opeenstapelende, vormen deze 
blokken, helder en doorschijnend als kristal, weldra eenen 
ijsdam, die tot ontzettende hoogte aangroeit, zoolang tot 
dat de stroom, als verbolgen over den hinderpaal, welken 
de natuur hem in den weg durft werpen, bruisend opzwelt 
en met zijn schuimend water zegevierend het bolwerk door- 
breekt. Op deze wijs zet de rivier haren loop voort, elk 
jaar hare oevers veranderende en de eilanden, welke in 
den vorigen herfst nog haren stroom versierden, of verdel 
gende, of onder grind en slib begravende. Eindelijk ech- 
ter, van ijs en hinderende boomstammen vrij, rolt de Lena’ 
hare wateren met meer kalmte voort, en de diepe stilte 
harer oevers wordt door niets meer gestoord, dan deor het 
gekrijsch der wilde ganzen, die in onoverzienbare vlugten „ 
hoog in de lucht, voorbijtrekken. De stroomafwaarts drij- 
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‘vende bark vervolgt met snelheid hare vaart, tusschen de 
steile wanden van ontzettend hooge rotsen, welker kruinen 
met pijn- en cederboomen bedekt zijn, terwijl hier en daar 
een berk zijwaarts in de spleten der granietklompen wortelt. 
Van tijd tot tijd opent zich voor het gezigt een plekje vlak- 
ken grond, met weelderig groeijend gras bedekt, te midden 
van hetwelk de Siberische lelie hare schitterende kleuren 
ten toon spreidt. Zelden, zeer zelden, komt het gezigt van 
een menschelijk wezen deze eenzaamheid verlevendigen. Het 
is alsdan af een Tongoes, di stil langs den oever sluipt en 
zijnen gespannen boog op eene wilde eend gerigt heeft of 
wel een Fakoet, die eenen zalm, door zijne lans getroffen , 
uit het water haalt, of wel een ruiter, dien men op het 
naauwe pad, hetwelk den kam der rotsen bekroont, ziet 
galopperen, en wiens gevaarlijken loop het verschrikte oog 
ter naauwernood durft volgen. 

Maar wie kan naar eisch de schrikbarende schoonheid be- 
schrijven, welke het in Ssberië z00 menigmaal voorkomende 
schouwspel van in brand staande bosschen vertoont? Aan- 
vankelijk ziet de reiziger, die de rivier bevaart, in de verle 
niet dan eene zwarte rookwolk, welke, even als een dik: 
gordijn, hem het uitzigt belet. Weldra onderscheidt hij de 
vlam, die langs de zijde van het gebergte voortloopt, en 
aan de rotsen het voorkomen bijzet van draken met vurige 
manen. Die vlam verteert, onder onophoudelijk geknap en 
gekraak, de dorre struiken en het kreupelhout; vervolgens 
slingert zij zich, als eene slang om de stammen der pijn- en 
cederboomen naar boven. De hemel zelf schijnt in brand te 
staan, en de rivier vermeerdert nu eens de uitwerking van 
dit schriktooneel, door het van haren waterspiegel terug te 
kaatsen, dan weder bedekt zij zich met eenen dikken rook- 
damp, in welken de schuit des reizigers, door den stroom 
voortgesleept, als in eenen van de monden der hel schijnt 
neèr te dalen. 

Hoe meer men Yakoetsk nadert, des te meer ziet men de 
rivier zich verbreeden en hare oevers zich met schilderach- 
tige landouwen versieren. Ik ben haar afgevaren in eenen 
van die heldere nachten der noordelijke gewesten, wanneer 
haar water, klaar en glinsterend als kristal, het azuur- 
blaauw van eenen hemel zonder wolken terugkaatste. Pijl. 
snel schoot mijne bark tusschen de oeverrotsen door, welker 
wonderlijk gevormde spitsen, bij het twijfelachtige licht der 
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schemering, den schijn van torens met kanteelingen of van 
lange zuilengangen vertoonden. Diepe stilte heersckte over 
deze wilde, maar grootsche nataur. Doch snel is hij voor- 
bij, die nacht van het noorden ; en ziedaar reeds, zich bijna 
met het gloren van het avondrood vereenigende, verschijnt 
de dageraad, door een frisscher waaijend morgenkoeltje ver- 
kondigd. Maar, wat beteekent die blaauwachtige rook, 
welken ik daar ginds gewaar word, aan het eind van die in 
het water uitspringende kaap? Het is slechts eene nederige 
Russische isba (*); doch de reiziger zal er goed ontvangen 
worden. Hij zal er dikken room, versch gebakken brood 
en een hartelijk onthaal vinden. 

Maar ziedaar zijn wij reeds nabij Fakoetsk. Bereids ont- 
dekt men in de verte deszelfs klokketorens en de houten 
wallen van deszelfs kasteel. Hier vertoont de Lena, door 
de overal smeltende sneeuw buiten have oevers gedreven, 
het gezigt eener uitgestrekte zee, en overdekt de talrijke 
‚ eilanden, welke gedurende de overige tijden des jaars uit 
haren boezem oprijzen en van welke men thans niets anders 
bespeurt dan eenige rietbosschen, die han buigzaam hoofd 
boven de golven verheffen. In de stad is reeds alles in rep 
en roer, en de menigte dringt aan den oever zaam, om de - 
_echuiten, welker nadering door geloste schoten verkondigd 
is, te zien aankomen. Hier eindigt de scheepvaart der koop- 
lieden van Jrkoetsk; maar in onze hoedänigheid van reizi- 
gers kunnen wij de rivier nog verder afvaren. 

Het is slechts tot aan Aldane of nog iets verder, dat de 
oevers der Lena hoog en schilderachtig blijven. Beneden 
die plaats, hoe meer men naar het noorden komt, hoe vlak- 
ker hare boorden worden, en aan gene zijde van Figansk 
veranderen zij in toendres. Trapsgewijs worden de bosschen 
zeldzamer, de boomen verminderen in grootte, eindelijk 
wordt het gras zelf door kleurloos mos vervangen, en de 
rivier stroomt. nog slechts door eindelooze moerassen. Nabij 
haren mond wordt haar voorkomen nog treuriger. Men ziet 
er niets meer dan duizenden van vogels, die te midden der 
waterwoestijn rondzwemmen, of ‘onder heesch geschreeuw 
van het eene naar het andere eiland fladderen, dat, uit mos 
en moerasplanten ineengevlochten, op het vlak des waters 
dobbert. Aan den gezigteinder smelten oever, zee en hemel 


(*) Zsba, boerenwoning, stulp. 
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in eene enkele grijsgraauwe tint te zamen. Nergens vindt 
het oog een rustpunt-ín die eihdelooze ruimte, waar geene 
bloem, geen grashalmpje het gezigt verkwikt. De zon, die 
in de langste dagen hier den horizon bijna niet verlaat, de 
bleeke, schier warmtelooze zon van het noorden, schijnt met 
weêrzin den grijzen hemel te doorloopen. Alles, kortom, 
op dien treurigen grond draagt het kenmerk van den over- 
gang der levende, bewerktuigde natuur tot de van leven en 
teelkracht ontbloote. ab: 





'TOONEELER UIT DEN BRAND VAN MOSKOU EN DEN OVERTOGT 
OVER DE BERBSINA. 


Het is natuurlijk, dat alle schilderingen, welke betrekking 

hebben op den brand van Moskou, eene gebeurtenis, voor 
de wereldgeschiedenis zoo belangrijk in gevolgen en schier 
met geene andere te vergelijken, nog altijd de belangstelling 
des lezers opwekken. Wij durven dan ook vertrouwen, dat 
de volgende trekken van deze schrikkelijke schilderij, van 
eene vrouw afkomstig, die het verhaalde zelve beleefde en 
met naanwkeurigheid en levendigheid weet te schetsen, 
onzen lezers welkom zullen zijn. Zij zijn ontleend uit de Ge- 
denkschriften van de tooneelspeelster en zangeres rourse 
rusiL, die op den eersten morgen van het jaar 1812, uit 
een vrolijk gezelschap terugkeerende, in haar dagboek 
schreef: » Waarom houdt toch de aanvang van dit jaar 1812 
mij meer bezig, dan alle vorige gedaan hebben? Waarom 
voelde ik de behoefte, om dien in zuivere herinnering te 
hewaren? Ach, men kan zoo weinig op den duur van het 
geluk rekenen! Wij willen zien, hoe het in 1813 is!’ 
En aan het einde van dat jaar leefden de meesten van hen, 
met wie zij het zoo vrolijk was begonnen, niet meer! Wij 
willen haar zelve laten verhalen. 


 & & 


Ik had eene reis van eenige maanden gedaan, en vond 
Moskou, toen ik terugkwam, in groote beweging ; de vreem- 
delingen vooral waren vol onrust. De inneming van Smo- 
lensko was niet geschikt, om de gemoederen te doen be- 
daren. De geheele adel vertrok, en nam de schatten van 
het Kremlin en de rijkdommen, in het vondelingsgesticht 
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bewaard, mede. Men zag eenen onafgebroken trein van 
wagens en pakwagens met meubelen, schilderijen en aller- 
‘hande voorwerpen. De stad werd reeds eenzaam, en naar- 
mate de Fransche armee voortrukte, werd ook het aantal 
der wegtrekkenden grooter. Daar ik te Stuttgart, in het 
Weurtembergsche, geboren was, hoopte ik door bemiddeling 
der Keizerinne-moeder, die ook van daar afstamde, eenen 
pas naar Petersburg te bekomen. Doch deze werd mij ge- 
weigerd, ondanks de aanbeveling van den Graaf mankorr, 
voormaligen Russischon Gezant te Parijs. Ofschoon er reeds 
sedert eenigen tijd in den keizerlijken schouwburg te Mos- 
__kow niet meer werd gespeeld, zoo mogt toch geen der al- 
daar aangestelde kunstenaars zich zonder uitdrukkelijke toe- 
stemming des Kamerheers verwijderen, en zonder deze kon 
men ook geene postpaarden krijgen. 

Daar men vreesde voor gebrek aan levensmiddelen, begon 
ieder zich zoo veel mogelijk te voorzien. Weldra werd de 
bezorgdheid algemeen; want men sprak er van, om zich 
onder “de puinhoopen van de stad te begraven. Men trok 
naar de afgelegenste wijken der stad, en bij hare verbazende 
uitgestrektheid rekende men er op, dat het gedeelte, waar 
de Franschen binnenkwamen, het eerst en alleen zoude wor- 
den in brand gestoken. Men kon zich de mogelijkheid niet 
voorstellen, dat deze onmetelijke. stad geheel zou kunnen 
worden opgeofferd, en ontvlood derhalve slechts die gedeel- 
ten, waar men houten huizen vond. Al die steenen, met 
tegels bedekte paleizen konden niet verbranden, dacht men, 
en.zoo nam men vooral tot deze de toevlugt. 

Ik had mijne woning verlaten, om mij aan eene kunste- 
naarsfamilie aan te sluiten, die in een groot paleis woonde, 
dat aan den Vorst earidin toebehoorde en. in de Bosma 
stond, een kwartier, dat juist aan de tegenovergestelde zijde 
lag van die, waardoor het leger moest binnentrekken. De 
echtgenoot van mijne vriendin, de Heer vannnaurnr:, had 
van den: Prins den last ontvangen, om zijne kostbare ver- 
zàmeling van schilderijen in plaat te brengen. Hij bewoonde 
met de zijnen eenen kleinen vleugel van het paleis, die het 
uitzigt had op eenen grooten tuin, zeer geschikt, om ons 
te verbergen, als het gemeen tot buitensporigheden over 
sloeg, en om ons bij brand te redden. Behalve verschei- 
dene plantenkassen, waar. men voor alle nasporingen veilig 
was, hadden wij nog het paleis, dat op zich zelf eene ge 
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heele zij der straat besloeg, en het paleis van den Vorst 
ALEXANDER KURAKIN aan de andere zijde, waarheen wij 
eok wijken konden. Deze paleizen waren reeds door de eì- 
‘genaars verlaten. Wij achtten ‘ons dus veilig als in eene 
onoverwinnelijke vesting, en dachten er slechts aan, om ons 
van het noodzakelijkste te verzorgen. Ik liet een gedeelte 
van mijne goederen derwaarts brengen en verliet dwaasselijk 


‘een huis, dat enbeschadigd bleef, om naar een ander te 


wijken, dat eene prooi der vlammen werd. Doch ik wes 
miet de eenige, die dat ongelak trof. 

Toen ‘ik door de stad ging, om mij bij mijne vrienden in 
de Bosma te voegen, vand ik de straten eenzaam, en ter 
naauwernood ontmoette men eenige lieden van de geringste 
klasse. Zeo ging ik eenen tijd lang.voort, toen ik op eens 
in de verte een treurgezang hoorde en plotseling het zonder- 
lingste en hartroerendste schouwspel gewaar werd. Eene 
tallooze menigte menschen, voorafgegaan door priesters in 
han plegtgewaad, de beelden der heiligen dragende, man- 
nen, vrouwen en kinderen, alle weenende en kerkgezangen 
zingende! Het gezigt van zulk eene schaar, die hare ge- 
boortestad verlaat, was zielverscheurend. Ik wierp mij op 
de knieën en begon te bidden en ta weenen, gelijk zij. Zoo 
kwam ik, nog geheel geschokt door dit tooneel, bij mijne 
vrienden aan. 

Acht of tien dagen lang bleef alles rustig; doch tegen het 
einde van--Augustus, naar Bswssssche tijdrekening, berigtte 
men ons, dat het leger naderde. Wij beklommen ieder 
oogenblik met verrekijkers. het dak van het huis en zagen. 
van verre de varen der bivonaks. Onze dienstboden kwamen 
verschrikt bij ons binnen en zeiden, dat de politie aan alle 


huisdeuren had aangeklopt, om de bewoners te waarschu- 


wen, zich te verwijderen, daar men de stad in brand zou 
steken. De brandspuiten had men weggenomen. »Wij willen. 
hier niet langer blijven,’ voegden zij er bij, en inderdaad 
volvoerden zij weldra hun besluit.- Met uitzondering van 
eene zwangpre dienstmaagd, die ons brood bakte, en die 
zich bedrenken had, om hare vrees te verdrijven, hadden 
wij geene bedienden meer. Deze vrouw was ons later van 
veel nut. Daar mijne vriendin zeer angstig was, begaf ik 
mij den ganschen nacht niet ter ruste. Ik waagde het niet, 

haar mijne overpeinzingen mede te deelen; want ik vreesde, 

dat zij zenuwtoevallen mogt krijgen. Onze woning lag zeer 
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eenzaam, en van tijd tak tijd hoorde ik dronken lieden vloe 
ken en zweren. Ook den dag bragten wij in groote enrast 
door ; waat wij hadden gehoord, dat men aan het plunderen 
was. In den volgenden nacht scheen het gewoel nog: -ster- 
ker te worden, en. ik hoorde duidelijk Frunsoushs schseou- 
wen. Ieder oogenblik. verwachtte ik, dat men .onte deuren 
zou inslaan. 

Zoo bragten wij twee nachten in den vreeselijksten inge: 
door, en de derde brak reeds aan, sonder dat er eenige 
verandering in onzen toestand was gekomen ; want wij wisten 
niet, wat er in het binnenste van de stad gebeurde. Daar 
ik moede en ziek was, wierp ik mij vroegtijdig op mijn 
bed, en mijne vrienden stegen op het dak, gelijk de vorige 
dagen. Plotseling vloog Mevrouw vanpRaxinr weder naar 
beneden en riep mij toe: »Kom spoedig, om het vreemde 
verschijnsel aan den hemel te zien. Het is iets zeer zonder- 
lings; men zou meenen, dat het een vlammend swaard was. 
Dat voorspelt onheil!” Daar ik hare bijgeloovigheid kende, 
wilde ik mij eerst niet laten storen. Doch zij trok mij mede, 
en ik zag inderdaad iets zeer buitemgewoons. Wij spraken 
er over, sonder het te kunnen begrijpen, en sliepen einde- 
lijk in. Tegen 6 ure klopte men verscheidene malen aan 
onze deur. Jk snelde naar de kamer mijner vrienden. »Nu 
‘zijn wij verloren,'’ zeide ik; »men slaat de deur in” Ik 
hoorde inmiddels den heer des huizes bij zijnen naam roe- 
pen. Wij keken door eene reet van het luik en zagen ie- 
mand van onze bekenden. Het was de heer ns TAURIAC, 
een emigrant, vroeger officier van de koninklijke regemen- 
ten. vÂch hemel,’ riep hij mij toe, »men moordt im de 
nabarige vrijk ; geef mij eene schuilplaats !'’ 

Deze vlugteling zeide ons, dat de brand ntet ver van zijn 
huis was uitgebarsten. Hij vreesde, dat ook zijne woning 
eene prooi der vlammen zoude worden en verzocht daarom, 
dat wij hem met nog twee anderen wilden innemen. Men 
stond dit toe, en hj ijlde hener, om zijne vriènden te ha- 
len. De Heer varnRaminr waagde het, de straat ten einde 
te loopen, en berigtte ons vervolgens, dat het verschijnsel , 
hetwelk zijne vrouw gezien had, niets anders was geweest, 
dan een kleine, met Congrevische vuurpijlen opgevalde bal- 
lon, die ep het paleis van den Vorst rausurzxor, in de 
Patroske, eene naburige wijk, gelegen, was nedergevallen, 
en dat dit, even als de aapgrenfende gebouwen, in brand 


EN DE OVERTOGT OVER DE HERESIKA. 695 


stoúd. Het scheen hen: veker, dát de stad ín brand. werd 
gestoken: Hij vertrok: weder, om meerdere berigteri in tè 
winnen, en wij waagden het, ons hoofd buiten het venster 
te steken. Ik zag daar een’ soldaat te paard en hoorde in 
het Fransch vragen: »Hiër?'’ Men verbeelde zich mijne 
verbazing. Altijd evenwel wat moediger dan mijne vrien- 
din, riep ik hem toe : » Heer soldaat, zijt gij een Franschmian pe 
»Ja, Mevrouw |’ 
»De Franschen zijn dus hier?” 
»Zij zijn gisteren om drie ure de vonden binnengerukt.’’ ds 
» Álle £*’ 
‚»ÀAlle.”’ ' 
„Moeten wij ons,’ zeide ik tegen mijne vriendin, »daar- 
over verhengen of beangstigen ? Wij ontkomen aán het eene 
gevaar, om welligt in nog grooter gevaar te geraken’ Onté 
overdenkingen waren van zeer treurigen aard, en het ver- 
volg toonde, dat ons voorgevoel maar al te gegrond was! 
Nu kwamen de drie personen, die bij ons huisvesting had- 
den verzocht, met hunne goederen aan, voor zoo veel zij 
deze nog hadden kunnen redden. Zij verhaalden ons, dat 
de brand reeds aan verscheidene kanten woedde, dat mer 
kem wel poogde te blasschen, maar dat dit zeer moeijelijk- 
was, omdat men geene spuiten had. Ik brandde van ver- 
langen, om uit te gaan en te zien, of mijne woning , waarin 
zich nog mijne meubelen en al die goederen bevonden, wélke 
ik niet had kunnen medenemen, ook reeds geleden had. Men 
zeide ons, dat het raadzaam was te voet uit te gaan, want 
dat men alle paarden wegnam, omdat de armee daaraan ge- 
brek had. Een van allen voegde er evenwel bij: » De Fran= 
schen zijn galant; rmisschien laten zij u uwe paarden behot- 
den. Ik wil er de mijne niet aan wagen; want als wij onze 
goederen moesten redden, zouden zij ons van groote dienst 
zijn.'’ Hij scheen in eenen profetischen geest te spreken. 
Des namiddags mam ik de drotschke van een’ ‘dezer heere 
en reed naar. de stad. Alle huizen ‘waren vol soldaten ; in 
het mijne vond ík twee hoofdofficieren der gendarmerie. Al: 
les lag er verward dooreen; maar dat was, zeiden zij, reeds 
bij hunne komst soo geweest. Men had er slechts Russische 
bedienden gevonden, en daar men dere niet verstond, hád 
men het er voor gehouden, dat het ‘huis verlaten ‘was. ZB 
verzochten mij zeer, om mijne kamers weder te betrekken ; 
en verzekerden, ‘dat ìk niets meer te vreezen had. Ik ‘had 
Ww 2 





696 DE BRAND VAN MOSKOU 


weinig last dagrin; want de brand-in de nabaurschap kon 
ieder oogenblik mijne woning bereiken. ïk reed das bij het 
licht van brandende huizen naar mijne vrienden terug. De 
wind woei hevig, en de vlammen breidden zich met verba- 
zende snelheid uit. Alles scheen zamen te spannen, om de 
ongelukkige stad in de asch te leggen. Wij reden de straten 
‚door in de nabijheid van het paleis van den Vorst rauazrz- 
Kor, waar wij het woeden van den brand konden zien. Het 
‚ was een schoon, maar tevens schrikkelijk schouwspel. Vier 
nachten hadden wij geen licht noodig; want het was hel- 
derder dan op den vollen middag. Van tijd tot tijd hoorde 
men eene zwakke ontploffing als een geweerschot, en dan 
sag men eenen zwarten rook opstijgen. Na senige minuten 
werd. deze rood, vuurkleurig, en weldra was alles sene zee 
van vuur. Eenige uren later was het gebouw vernield. 

Toen ik te huis kwam, vond ik Mevrouw vanpRamaar in 
gesprek met eenen gewonden officier. »Ik heb dezen heer 
verzocht ,'’ seide zij tegen mij, »om bij ons zijnen intrek te 
nemen. Daar ons huis in eene zeer afgelegene straat is, 
staan wij aan duizend toevallen bloot. Deze heer raadt ons 
zelfs, om eene veiligheidswacht te vragen.’ 

Ik ging den volgenden morgen uit, met oogmerk om be- 
rigten in te winnen. Het gedeelte der veorstad „ hetwelk ik 
doorkwam, was één groote brand. Poolsche soldaten trok- 
ken de straten door, en alles had het voorkomen eener ge- 
plunderde stad. Ik begaf mij naar den Gouverneur, maar 
er was daar zulk een onbeschrijfelijk ng van menschen, 
dat ik niet tot hem doordringen kon. was reeds weder 
op weg naar enzo woning, toen een jonge, zeer beleefde 
efficier naar mij toetrad, om mij te waârschuwen, niet alleen _ 
te gaan, hetgeen gevaarlijk kon zijn, en zich als mijnen 
geleider aan te bieden. Het. oogenblik was te bedenkelijk , 
om,dit aanhod niet aan te nemen. Toen op den hoèk eener 
straat eenige vrouwen vol angst zijne bescherming:inriepen 
tegen soldaten, die hare woning plunderden, verdreef hij 
deze terstond. Ik spoedde mij, am te huis te komen; want 
jk vreesde, dat ook onze wening welligt aan plundering 
zou zijn prijsgegeven, waarvoor hare afgelegene ligging ons 
tot dusverre beveiligd had. Mijn jonge geleider at dien mid- 
dag bij ons en sprak zeer aardig: over het tooneel, de mode 
enz., zoodat ik weldra-onder deù knevelbaard van den sol- 
daat -den; saletjonker van de Chaussde d' Antin herkende. 
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Kort daarna vertrok hij naár het” Tegerkamp te Petrowski, 
en ik heb naderhand hem niet weder gezien. ‘Na POLEON 
woonde, nit vrees dat het Kremlin ondermijnd mogt zijn 
in Petrowsks. Mevrouw vennRAMINr, de gewonde officier 
en ik, wij besloten dus den volgenden dag derwaarts te gaan 
en eene veiligheidswacht te verzoeken. De dag, waarop wij 
deze kleine reize ondernamen, was een merk waardige dag 
voor mij. Toen wij vertrokken’, was onze woning nog on- 
beschadigd, en was er zelfs in de naburige straten geen 
brand te bespeuren. De dochter van Mevrouw vEnDRAMING, 
een kind van 13 jaren, was bij ons. Zij had den brand nog 
slechts van verre gezien. Het eerste, wat haar trof, was 
de brand van de Roode Poort, de oudste van Moskou. Wij 
wilden den gewonen weg over den Boulevard nemen, maar 
het was onmogelijk, omdat overal de vlammen ons den door- 
togt beletteden. Wij rigtten ons dus op Twerscoye. Daar 
was de brand nog heviger, en de groote schouwburg, wer- 


‚_waarts’ wij vervolgens reden, was een vlammenpoel. Tegen 


denrelven was een houtvoorraad voor een jaar opgêstapeld, 
en het gebouw zelf was ook slechts van hout. Wij keerden 
regtsaf, omdat wij daar minder vlammen bespeurden. Toen 
wij de helft van de sfraat hadden bereikt, -woei de wind 


zoo geweldig in de vlammen, dat deze naar de overzijde 


oversloegen en letterlijk een gewelf van vuur vormden. Wij 
konden noch voorwaarts-noch ter zijde, en moesten dus be- 
sluiten, om terug: te keeren. Doch. van minuut tot minuut 
nam de brand toe, en de vlammen speelden tot in ons rij- 
tuig. De koetsier, die ter zijde op den bok zàt, hield 
krampachtig de teugels, en zijn gelaat, dat naar ons'was 
gekeerd, toonde vrees en angst. Wij riepen hem toe: Va- 
sad! (Terug!) Het was moeielijk; maar eïìndelijk gaf de 
angst hem kracht, om zijne paärden te besturen. Hij bragt - 
ze in den snelsten galop, en zoo kwamen wij weder op den 
Bonlevard. Na reden wij naar huis terug en dankten den 
hemel, dat wij onze van rook en vlammen pijnlijke oogen in 
de versche lacht konden verkwikken. Doch nooit zal ik 
den indruk vergeten, dien het gezigt van onze woning op 
ons maakte. Het huis, waarheen wij in rust kroópten weder 
te keeren, waar een uur vroeger geen vonk te zien’wâs, 
stond,nu geheel in- vlammen. Men moest’ den brand eerst 


‚kort geleden hebben aangestoken ; ‘want zij, die binnen in : 


huis waren, hadden het nog niet eens bemerkt. Op het ge- 
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schreeuw van het dochtertje van Mevrouw vaapaau: sr lie- 
pen zij uit. Het kind was gebeel buiten zich zelve en riep 
slechts: »Redt Mama! Helpt! Helpt! Ach God, wij zijn 
verloren |’ Mijn hart bloedde bij deze ramp. Ik dacht aan 
mijne zuster, en verheugde mij, dat ik in dit vreeselijk 
oogenblik alleen was. 

Daar ik gelukkig genoeg ben, om in het gevaar mijne te- . 
genwoordigheid van geest te behouden, zoe beiĳverde ik mij, 
om de overigen te helpen redden, en zocht toen bijeen, 
wat ik voor mij zelve het kostbaarste achtte. De zwangere 
dienstmaagd, die ons alleen nog was overgebleven, hielp 
mij mijne goederen in den tuin dragen. De heeren, selfs 
de gekwetste officier, hadden het hoofd verloren. Zij liepen 
heen en weder en voerden niets uit. Zij deden eene deur 
met bijlen openbreken, terwijl er vlak naast deze eene an- 
dera openstond. Er kwamen officieren in den tuin en boden 
ons soldaten aan, om ons voort te helpen. Het was des te 
minder noodig, zich te overhaasten, daar het paleis van het 
kleine huis gescheiden was door den tuin ea de plantenkas- 
sen. Zeker kon het vuur sich door middel van de laatste 
tot ons uitbreiden, gelijk ook gebeurde, doch eerst op den 
volgenden dag. Zoo men alles beter had overlegd, zou men 
veel minder. hébben verloren. Doch de. vrees overlegt niet, 
en het angstgeschrei van moeder en dochter bragt ieder in 
verwarring. Toen ik alles in den tuin had laten brengen, 
zette ik mij naast het portret van mijne oudste dochter ne- 
der, dat ik niet had willen achterlaten, en zag vond op alles 
wat er voorviel. Daar ik noch drotschke noch wagen meer 
had, liep ik gevaar van niets te kunnen redden. Ek nam 
oogenblikkelijk mijn besluit. Ik maakte van de onoutbeer- 
lijkste stukken een pakket en legde dat in de drotechke van 
een’ onzer lotgenooten. Een ander kleiner pak legde ik in 
die van den officier, welke een soldaat, marrinor ge= 
naamd, reed, een eerlijke knaap vol gedienstigheid. Toen 
ik mijne kleine aangelegenheden aldus had bezorgd, stak, ik 
in den zak, dien ik in de hand had, mijne jaweelen en mijn 
geld, en wachtte nu bedaard af, wat God. over oma be- 
schikken zon. | 

„Aan wien behooren toch deze koffers?'' vroeg de ofi- 
cier, die in onze wijk het bevel voerde. . 

» Aan mij, Mijnheer |’ antwoordde ik. 

»Laat gij die daar zoo staan £’' 
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» Waar zal ik er meê henen ? Ik heb noch paarden uoeh 
wagen.’ 

»Kom kom! Mijnheer hier'’ (op den officier wijzende) » zal 
een gedeelte daarvan bergen. Zulke dingen zijn voor eene 
vrouw onontbeerlijker, dan, een matras voor eenen man. En 
overigens, men moet elkander helpen.’ 

Zoo zag ik de helft van mijne goederen gered. Het ove- 
rige gaf ik prijs en liet het portret mijner dochter in eenen 
hoek van eens broeikast. Ik scheidde er met droefheid van ; 
want ik zag vooruit, dat ik het niet weder zou zien. Hoe 
zeer wenschte ik nu, dat het een miniatuur geweest ware! 
Wij verlieten het huis, en weldra was alles eene prooi der 
soldaten. Niets was treuriger, dan het gezigt van vrouwen, 
kinderen en grijsaards, die, gelijk wij, uit hunne brandende 
woningen vlugtten. Met ons trok een groot aantal soldaten 
voort, die naar het legerkamp gingen en ons voorsloegen , 
hen te volgen. Nadat wij. lang omgedoold hadden, vonden 
wij eindelijk eene straat, die. nog niet in brand stond. Wij 
traden in het eerste huis het beste; alle waren verlaten, 
en wij wierpen Ons op de sofa's neder, terwijl de mannen 
onze goederen bewaakten en toezagen, of de brand ook na- 
derbij kwam. Zoo aid deze dag, ‚ welks gehengenis ik 
nooit zal verliezen, 

Wij bragten, gelijk zich ‘begrijpen das. eenen angstigen 
nacht door, Wij wisten niet meer, waar wij eene schuil- 
plaats zouden vinden, want men had mij verzekerd, dat 
mijn huis was afgebrand. Toen de beide naaste huizen in 
brand stonden, had ieder het verlaten; en toch hadden de 
vlammen het verschoond. Naar Petrowski konden wij zon- 
der eenen officier niet gaan, en de onze wilde ons niet ver- 
gezellen. Wij dwaalden dus van straat tot straat, van huis : 
tot huis. Alles droeg de sporen der verwoesting, en de 
stad, die ik kort te voren zoo rijk en prachtig gezien had, 
was nu slechts een puinhoop, waarin wij als spoken rond- 
waarden. Eindelijk bekroop ons de lust, om naar onze onde 
woning terug te keeren; misschien was zij niet geheel af- 
gebrand. En zoo was het ook. Zij was nog, gelijk wij-haar 
hadden verlaten, behalve dat de soldaten alles vernield had- 
den. Wij vonden nog levensmiddelen, die wij daar ver- 
borgen hadden, en die niet ontdekt waren. Daar wij se- 
dert den vorigen dag bijna niets gegeten hadden, stelde 
onze officier voor, om eenen maaltijd te houden. Men haalde 
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eene tafel voor den dag en eenige stoelen, die nog geheel 
waren gebleven, en men maakte eenen maaltijd gereed, die 
roidden op de straat werd voorgediend. Men stelle zich die 
tafel midden op straat voor, terwijl men van alle kanten 
brandende huizen en rookende puinhoopen ziet, waaruit een 
vurig stof ons in het gezigt waait, en vlak bij ons brand- 
stichters doddgeschoten, of ook dronken soldaten, die hun- 
‚nen buit wegslepen, en men heeft het tooneel van onzen 
maaltijd voor oogen. Ach, de tijd was niet verre, waarin 
wij een nog treuriger schouwspel zouden zien! Na den 
maaltijd peinsden wij op nieuw op middelen, om ons eene 
schuilplaats te verschaffen. Men ried ons met den overste 
te spreken, die hier het bevel voerde, en hem te verzoe- 
ken, dat hij ons eenen officier wilde medegeven, om ons 
naar het leger te geleiden. Mijne gezellin was geheel moe- 
deloos en had geen plan om derwaarts te trekken. Men 
rooest echter eene partij kiezen, en ik besloot mij tot den 
overste (sicann, in 1813 gesneuveld) te wenden, die onze 
redder werd. 

Toen de orde eenigzins hersteld was, begaf ik mij weder 
naar mijne vroegere, van den brand verschoond geblevene 
„woning in het huis van den Generaal nisorz. Toen ik mijne 
kamer binnentrad, zag ik eenen officier voor mijn toilet zit- 
ten. Hij was zoo zeer in papieren verdiept, die hij in de 
hand had, dat hij, met den rug naar de deur gekeerd, mijn 
binnentreden niet bemerkte. »Mijnheer,’' zeide ik, »het 
spijt mij, u te moeten storen, maar gij zijt hier in mijne 
kamer.’ 

»0,'' antwoordde hij zonder op te staan. » Waarlijk ! Dat 
is mij zeer aangenaam. Mademoiselle uznzi dus, met wie 
ìk de eer heb te spreken ?’’ 

»Neen, Mijnheer,’ hernam ik verbaasd. 

‚Dus Mademoiselle uenniurte?’' 

„Dat is mijne dochter,’ antwoordde ik, zonder eigenlijk 
te weten, wat ik zeide. 

»Is zij hier ?”’ 

„lk begrijp niet, wat u dat aangaat.’ 

„0, vergeef-mij, dat gaat mij zeer aan; want ik vond 
hier allerliefste brieven. . 

Om dit te verklaren, moet ik zeggen, dat mijne dochter 
in Mei #812 naar Frankrijk was vertrokken, en briefwiase- 
ling had gehouden met eene kort te voren gehúwde vrien- 


IN 
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din. Zij schreven elkander allerlei grappen, waaraan hare 
echtgenooten. ook deel namen, maar die zij niet onder:de 
oogen van eenen kavallerie-officier zouden hebben willen 
‘ brengen. Deze brieven waren in mijn toilet blijven liggen , 
om er papillotten van te maken. Welk eenen,‚indruk zij op 
den overste hadden gemaakt; zag ik uit den luchtigen toon „ 
dien hij met mij aansloeg, en ik antwoordde hem dus: » Mijn- 
heer, ik laat u deze kamer over, gij kunt uwe nasporingen 
voortzetten ; doch ik heb altijd gemeend, dat krijgslieden de 
vrouwen behoorden te beschermen , maar niet te beleedigen.” 

» Blijf hier, Mevrouw,’ antwoordde hij verlegen. »Ik zal 
mij verwijderen. Overigens meet ook ik dese woning aan 
eenen Generáal afstaan’ Hierop verwijderde hij zich: 

De vrouw des huisbewaarders kwam nu, om mij een weinig 
den boel in orde te helpen brengen, en verhaalde mij, was 
er sedert mijn vertrek was voorgevallen. Naauwelijks had 
jk: mijne woning, die uit twee kamers bestond, eenigzins 
“weder in orde gebragt, of ik zag eenen anderen officier bin- 
nentreden ; het. was de Generaal cranrran, die later in de 
citadel. van Rijssel is doodgeschoten. Hij was bij zijne ka- 
meraden om zijne dapperheid geacht; en ook voor diege 
men, die hem niet kenden, een soldaat van een aangenaam 
voorkomen. En 

» Mevrouw,’ zeide hij met weinig omslag tegen mij, » het 
spijt mij, maar- wij hebben het geheele huis noodig, en dat 
zal naauwelijks toereikende zijn, om allen te bergen.’ 

„Dat wil das zeggen, Mijnheer, dat gij mij uit mijne ei- 
gene woning jaagt ?'’ 

sUit uwe woning? Dat weet ik niet. Dit hotel behoort 
eenen Generaâl, en een Generaal zal het weder betrekken. 
Overigens zijn er openbare bergplaatsen voor de vlugtenden.'’ 

» Maar, Mijnheer, vlugtenden zijn die, wier woningen af- 
gebrand zijn, en dat is hier het geval niet. Ik woon sedert 
lang en met goedvinden des eigenaars m dit hotel. De stad 
is, zooveel ik weet, niet met storm genomen, en zijn hi 
overigens ook geene Franschen?'’ 

„Ja, Russische Franschen. Waarom zijt pn niet: ae 
getrokken ?’’ 

» Dat had ik gaarne sadahd: en ik ben hier niet voor mijn 
genoegen gebleven. Het komt mij voor, dat, sedert ik Frank. 
rijk verlaten heb, alles veranderd is. Toen waren de man- 
nen beleefd.’ Ee 4 
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»0 Mevrouw, in het veld kent men geene belsefdheid, 
Kort en goed, wij hebben deze woning noodig. Daarmede 
afgedaan. En 

»Nu dan, Mijnheer, daar gij zulk een’ teón aanneemt, zeg 
ik u, dat ik dit huis niet verlaten zal, of gij moet er mij 
door uwe soldaten doen uitwerpen. Dat zou eene fraaije 
heldendaad zijn {’' 

De Generaal cuanrnan ging en bromde iets voor zich 
heen, wat ik niet verstond. Ik was woedend. Ik zond de 
vrouw des huisbewaarders heen, om een licht aan te steken. 
lij nam eene kaars en kwam weldra terug met het berigt, 
dat men ze haar uit de handen gerukt had, Ik ging eenen 
trap op en ontmoette den edelen Generaal cunsau, dien ik 
toen nog niet kende, een best mensch, maar koelbloedig, 
om het geduld te verliezen. 

» Het schijnt hier op planderen gemant tezijn, Generaal |’ 
zeide ik tegen hem. »Een uwer officieren dringt zich bij mij 
ia, om mij de deur te doen uitwerpen; men rooft eene 
kaars, die mijne bediende in de hand heeft. .…'- 

»Men zal ze u wedergeven, Mevrouw. Maar wat uwe Ee 
mer betreft, ik ben genoodgaakt die te. behouden, omdat ik 
niet weet, waar tk al mijne lieden bergen zal. Gij kunt er 
intusschen heden nog gerust blijven; men zal u. tijd laten, 
om eene andere woning te zoeken.’ 

„0, ik verzeker u, Generaal , dat dit zoo spoedig megelijk 
zal gebeuren. Ik heb geen’ lust, om hier te blijven.’ - 

De Kapitein L., adjudant van den Generaal, begeleidde 
mij naar mijne kamer en nam toen zeer beleefdeliĳk af- 
scheid. Zijne familie heeft mij later, na mijne terugkomst in 
Frankrijk, met goedhedén overladen. Een half uur later 
kwam dezelfde officier terng en zeide mij, dat de Generaal 
mij liet verzoeken, om dien middag bij hem het middagmaal 
te komen gebruiken. Ik had grooten lust om het te weige- 
ren,: maar ik bedacht, dat de voorzigtigheid mij ried, om 
mij met deze officieren niet op eenen al te vijandigen voet 
te plaatsen, en nam het aan. Hij zag eene guitar bij mij em 
zeide: »Aha, Mevrouw, gij speelt dit instrument P'” 

»Ik zing in de Opera,’’ antwoordde ik. 

» Men heeft ons hoop gegeven, dat wij het genoegen zullen 
hebben, u te hooren’ 

Ik antwoordde niet. Den tijd vóór het diner besteedde ik 
om mijn toilet te maken. De officier haalde núij af, en de 
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Generaal plaatste mij maast zich. De Generaal cuantman, 
die tegen mij over zat, poogde gedurig een gesprek met mij 
aan te knoopen; ik antwoordde hem koel en enkel met eene 
beweging van het hoofd, 

»Âha,'’ zeide de Generaal tegen mij, »gij mokt nog tegen 
CHARTRAN 

»In het geheel niet! De Generaal is wel niet als de re- 
presentant van de Fransche galanterie:tot mij gekomen, en 
heeft mij zeer militair behandeld; maar ik heb geen regt, 
om mij daarover te beklagen.” 

Ik zug, dat de man verlegen werd en liet het daarbij be- 
rusten. Na de koffij ging ik naar mijne kamer. , 

Te midden van zoo veel angsten en bekommernissen had 
men de kunstenaars, die nog in Moskou gebleven waren, 
doen opzoeken, em aan eenigen bevel gegeven, om in het 
kasteel te zingen, aan anderen, om stukken op te voeren. 
Dat laatste was, in eene geheel geplunderde stad, waar de 
vrouwen noch kleederen noch schoenen, de mannen rokken 
noch laarzen hadden, waar geen spijker voor de decoratiën, 
geen olie voor de lampen was, eene moeijelijke zaak. Zij 
werd echter beproefd. De voorname Russen hebben in hunne 
paleizen schouwburgzalen. Die van den heer von PosnExKorr 
was eene van de fraaiste en was niet afgebrand. Deze liet 
men herstellen, en daar werd gespeeld. In de kazernen der 
soldaten vond men linten en bloemen, en men danste op nog 
rookende puinhoopen. Wij speelden tot op den avond van 
den terugtogt, en narorzon was jegens ons zeer mild. Hij 
zelf kwam weinig in den schouwburg ; maar toen het hem 
eenmaal inviel, om dit te doen, gebeurde mij het volgende, 
Men gaf het blijspel: Openbare Oorlog! Ik zong daarin 
eene romance, die ik zelve had gekozen, omdat zij op de 
Moskousche gezelschappen met genoegen was gehoord. Zij 
Was van FIscXER, eenen Duitschen componist, en nog niet 
gedrukt. Men applaudisseerde niet, omdat de Keizer tegen- 
woordig was; niaar dese romance, die niemand kende, 
maakte eene soort van sensatie. Narouzon had juist met 
iemand gepraat en ze niet gehoord.. Hij vroeg, wat er 
gaande was, en de Heer pa Baussrrt, de Huismaarschalk , 
beval mij de romance te herhalen. Ik voelde, dat mijne 
stem beefde, en ik vreesde, het lied niet te zullen kunnen 
ten einde brengen. Maar gelukkig herstelde ik mij, en van 
nu af kwam de romance zoozeer in de mode, dat ik haar 
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overal moest zingen, en dat de Koning van Napels haar voor 
zijn muzijkkorps wenschte te hebben. 

Op het oogenblik, waarop wij dit het minst verwachtten, 
verspreidde zich het gerucht van den terugtogt. De Gene- 
raals en officieren zagen met medelijden vooruit, dat een 
groot gedeelte van hen, die zij Russische Franschen noem- 
den, de slagtoffers zouden kunnen worden van de woede der 
soldaten. Zij noodigden ons derhalve uit, om het land te 
verlaten en hen althans tot in Poleg te volgen. Vooral wekten 
de vrouwen hunne deelneming op; want sommige konden 
geen heenkomen vinden, andere hadden geen geld om het 
te betalen. Wat mij betreft, ik was te minder geneigd om 
mij te verwijderen, daar mijn belang mij moest doen wen- 
schen in Rusland te blijven. Doch men jaagde mij door de 
voorstelling van alles, wat mij nog kon gebeuren, zulk 
eenen angst aan, dat ook ik eindelijk tot het vertrek besloot. 


(Het vervolg hierna.) 


TERSCHE CREÈTINS. 


De teren schijnen, op gelijke wijs als de Turken, krank- 
zinnigheid voor ‘eene hemelsche ingeving te houden, want 
de arme zwervelingen, die eigenlijk eer cretins dan krank- 
xinnigen genoemd behoorden te worden, zijn er voorwerpen 
der liefderijkste zorgvuldigheid. De landlieden veroorloven 
zich niet dan uiterst zelden een hard woord, of eene uit- 
drakking van toorn of verachting tegen deze ongelukkigen, 

die in lerland en Schotland onschuldigen of natuurkinderen 

genoemd worden. Menige derzelven zijn inderdaad boosaar- 

dig, alle lastig en indringend, maar desniettegenstaande 

worden zij in elke hut gastvrij en dienstvaardig opgenomen. 

Er zijn zelfs vele familiën van ouden adel, welke aan deze 
rondzwervende idioten eene groote deelneming betoonen. 

” Laatstgemelden zijn aan hunne goedsheeren met een bijna_ 
dierachtig instinkt, maar tevens ook met voorbeeldelooze 
trouw verknocht. Op de jagt zijn zij gewoonlijk de bruik- 
baarste wildopspoórders, daar zij de vossenholen naauwkeu- 
rig kennen en steeds weten waar patrijzen of kwartels te 
vinden zijn. Te huis is de zoon van den goedsheer het voor- 
werp hunner zorg en waakzaamheid ; zij gaan met de kinde- 
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ren uit wandelen en vervaardigen voor hen allerlei speel- 
goed. Daarentegen genieten zij hetgeen er van de tafel over 
schiet en hebben hun nachtverblijf op den hooizolder. In 
vele aanzienlijke huizen worden zij ten minste geduld, en er 
zijn nog menige goedbezitters van den onden stempel, die 
eenen sedert lang in den omtrek bekenden krankzinnige als 
een erfelijke toegift tot hun haiswezen beschouwen en hem 
eene vaste plaats in hun slot aanwijzen, op gelijke wijs bijna 
alas de wachthond de zijne in zijn hok aan de ingangs- 
poort heeft. 

Zulk een in zijne verstandsvermogens gekrenkt mensch, 
zekere raRRY, die zich gewoonlijk op de pastorij te Lerlig 
ophield, was gewoon ieder, die hem ontmoette, met het 
een of ander, eene bloem, een’ steen, een stroohalm, te 
beschenken. Larur ging hierbij echter niet zeer gemoede- 
lijk te werk, want hij bestal soms vrzreR, om pauuus te 
voldoen. Boven alle anderen had hij den jongen vicaris tot 
het voorwerp zijner genegenheid gekozen. Op zekeren mor- 
‘gen zat deze bij het ontbijt, toen Lanmr aan het venster 
klopte. De vicaris doet open. »Ik wil u iets present doen ,„’’ 
zeì LaRRYT. — »En wat dan? Laat zien!’ — »Raad 
eens.’’ — De vicaris noemt verscheidene onbeduidende din- 
geu, welke hij dagelijks gewoon was van den onnoorele te 
ontvangen. Eindelijk lost zamnr hem het raadsel op. »De 
pastoor draagt een pruik; hij heeft er verscheidene en gij 
geen eene; dat is hiet regt. Ik breng u dus de beste zon- 
dagspruik van den pastoor. Kom, ik zal ze u opzetten’ 
De goede vicaris liet zich de pruik opzetten, en Lamur 
danste van blijdschap in het rond. 





HAZARDSPELEN EN SPEELHUIZEN. 


Te arten tijde hebben de menschen naar uitspanning en 
tijdverdrijf gehaakt. De Grieken verveelden zich gedurende 
het eindelooze beleg van Troje, en bedachten tot hunne 
verlustiging verscheidene spelen. Indianen of Chinosen 
hebben reeds vóór onheugelijke tijden. het schaakspel uit- 
gevonden, waarin zij met hulp van kleine poppetjes oorlog 
voeren, legers doen aanrukken en veldslagen leveren. Bij 
de Romeinen nam de speelwoede zoo zeer de overhand, dat 
de strengsta wetten onvermogend. waren aan diem hertstogt 
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perk te zetten. »De dolheid der harärdspelen,„'’ zegt st- 
VENALIS, »is nimmer zoo groot geweest &ls thans; niet te- 
„vreden met al het geld te wagen, dat men bij zich heeft, 
„doet men zich zelfs kisten vol goud nadragen en zet de- 
„zelve op eenen enkelen teerlingsworp.'’ Maar niets even- 
aarde de razende speelzacht der oude Duitschers, die, nadat 
zij veld en akker verspeeld hadden, zich zelven op het spel 
zetteden en op dere wijs de slaven werden der genen, die 
hen arm gemaakt hadden. Ziet men nu al in onze tijden 
dezen hartstogt zelden meer tot zulk eene hoogte stijgen, 
zoo moet men toch erkennen, dat hij nienigmaal de treurig- 
ste uitkomsten ten gevolge heeft. Het spel behaagt den 
mensch om vele redenen, want het prikkelt zijne hebzucht, 
het wekt zijne nieuwsgierigheid, en de zonderlinge, nu 
eens gelukkige, dan ongelnakkige wisselkansen, door het 
toeval aangebragt, houden zijne belangneming gaande. Daar- 
om bekleedt het spel ook nog onder de gezellige: vermaken 
van den tegenwoordigen tijd zulk eenen voornamen rang. 
De handwerksman, die de geheele week door gearbeid heeft, 
offert des zondags een deel van zijn zwar verdiend loon aan 
het spel. De student vindt, na zijne geestvermoeijenissen , 
eene aangename uitspanning aan de speeltafel. De koopman 
of ambtenaar zoekt daar eene verpoozende afwisseling in zijn 
eentoonig beroepsleven; de arts verademing van zijne ver- 
moeijende praktijk. De aanzienlijken spelen, soms wijl zij 
moeten, meer nog wijl zij willen; reizigers spelen, om zich 
naar de gebruiken van het land te voegen; saletjonkers, 
omdat de goede toon het vereischt; leegloopers, om den tijd 
te dooden; armen, op hoep van rijk te worden; rijken, om 
zich te vermaken, en gaauwdieven, om te bedriegen. Deze 
laatste soort van spelers wordt nergens zoo overvloedig aan- 
getroffen als in Frankrijk, waar zij onder velerlei namen, 
ook onder dien van de Grieken (les Grecs) bekend zijn. De 
behendigheid dezer lieden bij het spel gaat tot in het onge- 
loofelijke, doch zij ontvangen wel eens hun loon. Te Parijs 
had, in zeker speelhuis, een dier Grecs de gewoonte, om 
eene waskaars, die op tafel stond, te snuiten; maar op het- 
zelfde oogenblik wist hij, door eene snelle handgreep, de 
beste kaartebladen uit den ‘zoogenaamdenh stok in zijn spel 
te doen overgaan. — »Mijnheer,' zef een oud'officier, die 
met hem speelde, »ik heb opgemerkt, dat, zoo dikwijls gij 
de kaars snuit, ik geen aas kan krijgen.’ Gij zoudt mij zeer 
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verpligten, met deze zorg voortaan aan de bedienden over 
te laten’ Eenen tijdlang wist de spitsboef zich te bedwin- 
gen; maar zoodra hij kans zag, een zeer voordeelig blad in 
zijne magt te krijgen, strekte hij weder de hand naar de 
kaars uit, daarbij zeggende: - » Neem mij niet kwalijk, Mijn- 
heer, het is zoo eene verkeerde gewoonte, waarvan ik mi 
miet ontdoen kan’ — »Ik heb van mijnen kant de lastige. 
gewaonte,'’ zei de officier, die ditmaal, daar hij op zijne 
hoede was, den industrie-ridder op de daad betrapte, » dat 
ik aan ieder, die mij in het spel bedriegt, het licht uit- . 
blaas,” en met deze woorden, een pistool uit den zak trek- 
kende, schoot hij den ander, dwars ‘over de tafel, werke- 
lijk neder. 

Ook in Engeland worden niet weinige dezer GenROeK en 
gevonden. Een der meest bekende was zekere ler, o'sranz 
genaamd, die, zonder de minste opvoeding of begaafdheden 
te bezitten, langen tijd in de glansrijkste gezelschappen der 
hoofdstad gezien werd. Eens speelde hij des avonds piket 
met iemand van zeer hoog aanzien, en bevond, dat hij, na 
weinige uren, reeds honderdduizend pond sterling gewonnen 
had. Daar hij nu wist, dat zijne tegenpartij niet in staat 
was, hem die geheele som te betalen, en daar bij vreesde 
niets te zullen krijgen, wanneer men niet alles voldoen kon, 
liet hij zich opzettelijk zijne winst tot op tienduizend pond 
weder afwinnen, welke hem dan ook met blijdschap betaald 
werden. Wegens dezen onvergelijkelijk goeden inval gef zijn 
Jandsman zanz hem den bijnaam van xExoPKoON, een’ naam 
die, zeide hij, hem toekwam om zijnen welberaden aftogt 
met de tienduizend. 

In twee van Londens voornaamste straten, Regent - = street 
en St. James, liggen zeer vele speelhuizen. Zij zijn bijna 
alle in den prachtigsten stijl gebouwd, en derzelver instand- 
houding kost ontzettende sommen gelds. De eigenaars dier 
rooversholen vormen een bont mengelmoes van oude rijkge- 
worden spelers, paardenkoopers, geruïneerde. millionairs, 
afgedankte kamerdienaars, gecasseerde ambtenaren, bank- 
breukige kooplieden, enz. enz. Al deze lieden kleeden zich 
naar de nieuwste mode, hebben buitenplaatsen, rijtuigen, 
paarden, houden eene heerlijke tafel, prijken met kostbare 
horologiën, kettingen, breloques, snuifdoozen, diamanten 
ringen en andere kleinooden ; meestal gewezen eigendom van 
zoodanige ongelukkigen, die, na hunnen laatsten penning 
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verspeeld te hebben, deze kostbaarheden voor een spotgeld 
verkocht hadden. Verre van deze speelhuizen voorzigtig in 
den duister te verbergen, waar derzelver plaats behoorde te 
zijn, worden zij met verblindende gazvlammen verlicht en 
hebben hunne eigene bijzondere soort van beambten, (de offer- 
zoekers, lookers. out for victime, gelijk crocxronn hen 
noemt) die de lieden op straat, onder overhandiging van een 
adreskaartje, uitnoodigen, om het etablissement, waartoe zij 
behooren, te bezoeken. (*) 


(*) Eene uitvoerige beschrijving van de Londensche 
Speelhuizen of zoogenaamde Hells, en inzonderheid van het 
hier vermelde huis van cRrocxkronD, kunnen de Lezers van 
dit Tijdschrift vinden onder het Mengelwerk van No. V. 
April 1837. 





IETS RAKENDE DEN ZOON VAN KONING LODEWIJK, BĲ DES LAATSTEN 
- BEKLINMING VAN DEN HOLLANDSCHEN TROON. 


D. Hertogin p'asnantEs maakt in hare Mémoires ook ge- 
wag van de komst van LopEwijx NAPOLEON tot den troon 
van Holland, voor hem door narorzon opgerigt. 

Bij gelegenheid, dat er eene bezending naar Parijs kwam, 
om, op last, den Prins rovurs tot Koning te verzoeken, ge- 
beurde er iets, hetwelk, indien ook slechts gevonden, toch 
deer geestig uitgedacht zoude zijn. Hoezeer de Hertogin voor 
het verhaalde niet durft instaan, was het toch zoo algemeen 
in vmfòop, dat rarorron er zich zeer mishoegd over be- 
toonde, waarom de Hertogin het niet waagde er verder on- 
derzoek ‘naar te doen. Narorron vond geen behagen in 
zulke rondloopende vertellingen, van gevoelen zijnde, en 
misschien wel niet ten onregte, dat van het oogenblik, dat 
men met de regering den draak begint te steken, men op- 
houdt haar achting toe te dragen. Ziet hier het geval: 

‚ De Keizer was zeer verheugd over de komst der bezending. 
Hij beminde ronzwijk meer dan een' zijner andere broeders. 
Ook voor de Prinses en ‘hare kinderen koesterde hij eene 
schier vaderlijke genegenheid. Eene kroon zoo schoon als 
die van Holland (*) gaf den Keizer de schoonste gelegen- 


(*) En dat wel van datzelfde aamgeslibde Holland, een 
verblijf van reigers en kikvorschen genoemd ! 
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heid, .om Prins Lanawijx van zijne goedgunstigheid te ‘doen 
blijken. 

. Da afgezanten werden door den Keizer met vela blijken 
van minzaamheid ontvangen. Om deze nog te meer te doen 
uitkomen, liet de Keizer ook den jongen Prins Louis maro=- — 
LEON komen, en stelde hem aan de Heeren der bezending 
voor. Tot dien jongen Prins zeide narouzon, dat hij be- 
leefd meest zijn jegens.de Heeren, die verzochten, dat zijn 
vader over hen wilde. komen regeren. 

Nu vervolgt. de Hertogin: »Wanneer men een vijfjarige 
Prins is, weet men niet veel meer van beleefdheid of he- 
valligheid, dan fabels of versjes of iets dergelijks op te zeg- 
gen. En nu begon hij dan ook dadelijk de fabet op te -dreu: 
nen van de kikvorschen, die om eenen Koning vragen |’’ 

Heeft het kind welligt in zijne onnoozelheid gedaan, wat 
anderer geestigheid hem in den mond had gelegd? Die on- 
. derstelling is te gewaagd, om haar aan.te nemen, Doch, 

wat er van de zaak zijn moge, de fabel is door den. maar 
al te zeer bewaarheid geworden. 





DE HEER GROEN VAN PRINSTERER ALG GRSCHIEDSCHRIJVER.: . t 


De Heer «GROEN Van PRINSTERER schrijft in de voorrede 
voor de onlangs uitgekomen tweed aflevering van zijn Hand- 
doek der Vaderlandsche Geschiedenis:. » Aan dere aflevering 
»is, bij de menigvuldigheid en het gewigt der gebeurtenissen, 
»niet geringe moeite besteed. Inzonderheid de tijden van 
PLEIGESTER en MAURITS hebben een nieuw en ernstig on- 
»derzoek vereischt. Ik wensch daarbij de meest naauwge- 
»zette onpartijdigheid in acht genomen: te hebben” Het 
nieuw on ernstig onderzoek schijnt bijzonder gestrekt te heb- 
ben tot bevestiging van TRIGLAND, wiens berigten meeren- 
deels zijn overgenomen.. En van de meest ngauwgesetia on- 
partijdigheid willen wij een klein proefje mededeelen. Het 
derde artikel van de Remonstrantie, door de aanhangers 
van ARMINIUS ten jare 1610 aan de Staten van Holland in- 
geleverd, luidt woordelijk als volgt: »Dat de Mensche 't 
» aalich-maeckende gheloove van hem selven niet en heeft ; 
„noch uyt cracht van sijnen vrijen wille, alsoo hy in den 
»stant, der afwijckinghe,en der sonden niet goets dat waer 
zlijck goet is (gelijck insonderheyt is het salichmaeckende 
MENGELW. 1842. ro. 14. Xx 
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+gheloóve) uyt ende var hem selven eart deweker, ‘wâlen 
»ofte doen: Maer dat het van noode is, dat hy van Godt in 
„Christo door sinen heyligen Gheest werde herboren. en ver- 
stent in verstant, affectie oft wille ende alle crachten, 
sepdat hy het ware goet te recht moge verstaen, Bedenc- 
sken, villen ende volbremgen, naer *t vroordt Christ? Jo- 
shan. 15, 5: Sonder my en vondt gÂg neet doen.'' — Vol- 
gens den Heer croEr vaN PRINSTERER (t. a. pl. bl. 299} is 
de summiere inhoud var drt ártikel: »vrije wil of kracht 
„van dén verdorven wil teh goede” …— Voild comme sl 
serif P Bistoère ! 





TOESTAND VAN HET VOLKSORDERWIJS EN VAN DE GODSDIENST- 
KENNIS IN RNGELAND. 


Hoe verwaartoosd men de lagere volksklassen in Engeland, 
wat school- en godsdienstonderwijs betreft, ook reeds mag 
geacht hebben, het rapport, nu laatstelijk aan het Parle- 
ment door deszelfs tot onderzoek dezer zaak benoemde Com- 
missie gedaan, gaat schier alle geloof te boven. Vooral is 
dat gedeelte van dit verslag verbaringwekkend er bedroe- 
vend tevens, hetwelk de antwoorden bevat, door kinderen 
en jonge lieden van acht Cot zeventien jaren in het Prins- 
dem Welie op de hun gedane vragen gegeven. »Ik ga op 
de tomdegsschoef,”’ zef een tienjarig knaapje, »maar van 
sxrte extrrerus heb ik nooit iets gehoord, en wat het Onze 
Vader ia weet ik niet” — »0 je, wat God is weet ik,’ 
antwoordde eer jongen van dertien jaren; »God war de 
eerste mensch.’' — „Ik heb twaalf maatrden Tang op onze 
dorpschool gegatm,'' gaf een veertienjarige krraap tert ant- 
woord ; »sxzus cumierus heeft mij geschapen, en zoo, denk 
ik, zal Mij ook wel God geselrapen hebben’ — Een ze- 
ventiesijarig meisje zeide: »Van szzus cuursrus heb ík 
wel gehoord, maar wie en wat hij geweest is, heb ík nief 
vernomen’ — Pen ander meisje, dertiër jaren oud, gaf 
ten antwoord: „Van srzus canrsrus weet ík in ket ge- 
heet niets, en ook begrijp rk niet regt, wat gij met God 
meent; var avan heb ik hoeren spreker, maar niets vant 
êe Heilige Schrift; het woord Bijbel keb ik gehoord, maar 
weet niet wat het beteekent; wat na dem dood uit mij wor= 
_ den zal, wanneer ik ondeugend geweest ben, heeft niemsard 
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mij ooit gezegd.”’ — Zulke antwoorden en nog bedroeven- 
der vullen vele folio-bladzijden. — » Veroorloof mij u een 
paar anecdoten te verhalen,’ zeî de voor de Commissie ge- 
toepean Br. tesonrseLD, Predikant te ‘Kensèngton , een dorp 
seer digt bij: Londen: »In Conwallis vroeg fk eenen ko- 
lengraver, of hij srzuscuarsrus kende. De man schudde 
met het hoofd, en riep een’ zijner kameraden; die iets 
verder stand, toe: »Heor eens, sam, ie er hier aok een 
snz0s cunIaTUS aan het werk ?'' —…— »Moet hij in de groef 
‚ef op den wânkel werken,” vroeg san. — Een andermaal 
sprak ik met een volwassen meisje, dat uit Londen kwam 
en mij op eene wandeling ontmoette. Ik vroeg haar, wat 
zij van sxzus cHRTazWe wiet. » Eigenlijk niets,’ antwoordde 
zij; »maar het moet een groot en schoon man geweest 
zijn” — Aan den cenen kant eene heerschende kerk met 
overmatig rijke inkomsten, aan de amdere een in deszelfs 
opvoeding, in deszelfs zedelijke en godsdienstige beschaving 
op 300 verregaande wijs veronachtsaamd volk …— de gevol- 
gen Jeten zich bevroeden; doch ook een werkelijk bewijs 
Teveren getallen en daadzaken. (*) 


(*) De Vertaler vraagt, van wege het belangrijke der 
zaak, den Lezer geene verschooning voor deze naar profa- 
niteit sweemende traurige mededeelingen. 





‘HET VERZUINDE BEDRIJF. 


De eenige nog in leven*zijnde zoon van den grooten Dich- 
ter scrrurER is Koninklijke Opperhoutvester te Lorch, nabij 
Stutgard. Het is een eerlijk, innemend man, maar hij heeft 
geen’ druppel poëtisch bloed uit de dichtader zijns vaders 
geërfd. Ken vreemdeling, die de voorstelling van een der 
beste stukken van scuruusn op het Hoftheater te Stutgard 
bijwoonde, trof er in de koffijkamer ‘een’ man aan, wiens 
rond en trouwhartig voorkomen hem zoo zeef innam, dat 






hij terstond, zonder verdere aanleiding, met in gesprek 
trad. Dit onderhoud werd door het schell afgebroken , 


hetwelk de wederopening van het scherm afkondigde. De 

vreemdeling snelde heen, om geen tooneel van het stuk te 

verzuimen, en keerde in het volgende tusschenbedrijf naar 

de koffijkamer terug. De goede Zwaab, met wien hij te vo- 
Xx 2 
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ren gepraat had, zat weder op dezelfde plaats aan het bufet 
en was even vriendelijk als te voren. »Giĳj hebt dan uw 
goede plekje weder kunnen krijgen?" vroeg de vreemde- 
ling. »Eigenlijk niet,'” hernam behagelijk lagchende de af- 
der, » want ik heb het'in 't geheel nict verlaten.’ — »Wel 
hoe is het mogelijk, in zoo uitmuntend een stak’, een bedrijf 
te kunnen verzuimen !''.riep de vreemde; » bevalt u dán de 
wijs van voorstelling niet? Zijt gij misschien met het spel 
van de Heer moritz, DÖRING, MAbRER Of van Mejuffer 
erosEnnAUcH Ontevreden?’' — „0 neen; integendeel, ik 
bewonder hen zeer, en nog daarenbnven zijn zij allen te za- 
men mijne goede vrienden’! — „Zoo mishaagt u veelligt 
het stuk zelf? Mogelijk zijt gij geen vereerder van den voor- 
treffelijken scuruLER?'’ — »Wat,’',hernam de Zwaab met 
drift; »ik geen vereerder van hem? Ik ben meer dan zijn 
vereerder, Mijnheer — ik ben zijn zoon.’ 





DE KATIGEEIDSPREDIKER. 


Een Engelsche landkramer, die zich vooral in den handel 
met rum en andere sterke dranken een aanmerkelijk vermo- 
gen verzameld had, leefde sedert als independent gentleman 
op een aangenaam gelegen landgoed, en was een ijverig lid 
van Matigheidsgenootschappen geworden. In deze laatste 
hoedanigheid poogde hij atle drinkers uit de nabuurschap 
te bekeeren, en predikte hun bij elke gelegenheid de meer- 
dere voortreffelijkheid van de thee. »Buúrman row,’ zet 
hij onder anderen tot een’ zijner beste voormdlige kalanten, 
»als gij niet zoo veel rum en jenever gedronken hadt, dan 
zoudt gij nu koets en paarden kunnen houden’ — »Giĳ 
hebt gelijk,’ antwoordde rom, ven dan waart gij misschien 
mijn koetsier geweest’ : 





CEINEESCH SPREEKWOORD. 


De Chinezen hebben het volgende spreekwoord: »Wan- 
»neer de sabels roestig maar de ploegkouters blinkend zijn, 
„wanneer de kerkers. ledig en de graanzolders vol liggen, 
» wanneer men slijk ziet op de kerktrappen ener gras groeit 
„op de geriktsplaatsen, wanneer doctoren te voet gaan en 
» vleeschhouvijks te paard rijden, dan kan men zeggen, dat 
»het goed geSpid is met den Staat’ — Uit deze zetregels 
ziet men, dat$pe in het Rijk van het Midden somtijds juist 
genoeg geoorde8ld wordt. Wierd dit spreekwoord er tot we- 
zenlijkheid, dan verdiende China ook wel met de daad den 
naam van het Hemelsche Rijk. 
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VERTOOG „ OVER HET ONTSTAAN, DE BEHANDELING EN 
DE WERING DER ARMOEDE. „ 


Door 


M. H. DE GRAAFF EN F. W. WILCKE,. 


Ls onzen tijd van uiterlijke welvaart, maar van innerlij- 
ken achteruitgang , moet de armoede dagelijks grooter wor- 
den en van lieverlede, in eene meerdere pf mindere mate, 
toenemen. Hoe fraai het schijnschoon van eenen gewaan- 
den voorspoed zich ook moge vertoonen, en hoe lang het . 
gebrek verbloemd moge worden, eindelijk toch verdwijnt 
die bedriegelijke toestand, en het naakte spooksel des 
ongeluks grimt ons aan. Wij dienen hetzelve te weren, 
en, hoe hevig deszelfs aanvallen ook mogen zijn, altijd 
moedig te bestrijden. Laten wij onze armen, wanneer het 
ongeluk ons treft, werkeloos langs het ligchaam nederhan- 
gen, en bukken wij onze hoofden met eenen vèrsuften geest, 
dan zal het ons geheel ten onder brengen en met deszelfs 
ijzeren voetzool onzen gekromden nek breken; doch wacht 
men hetzelve vol moed af, spannen wij onze krachten zoo 
veel mogelijk in om werkende te blijven, en houden wij 
onze ‚hoofden met eenen vasten wil en met eenen opge- 
scherpten geest omhoog, dan bestaat er kans, om het on- 
geluk te overwinnen. De meeste menschen blijven, in de 
dagen des tegenspoeds, gewoonlijk werkeloos, ofschoon zij 
juist dan hunne krachten des te meer moesten. bezigen. 
Ieder onzer weet toch, dat het ongeluk tegenover het ge- 
luk staat, en dat wij, naar het laatste zooveel mogelijk 
slrevende , ons door het eerste niet moeten laten verschrik- 
ken, want uit het ongeluk komt dikwerf het geluk en uit 
het geluk vaak het ongeluk voort. Wij bedenken niet ge- 
noeg, dat al het aardsche zoo veranderlijk , zoo. wissel- 
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vallig is. De geschiedenis leert ons den ondergang van 
geheele rijken, en is niets anders dan eene bestendige vere 
kondigster van de wisseling der menschelijke lotgevallen en 
der menschelijke werken. Zoowel in het groote als in het 
kleine bestaat opkomst, bloei en verval. De wereld kan 
ons geen duurzaam geluk aanbieden; slechts aan gene zijde 
des grafs wacht den brave een onverstoorbaar heil. Zoo 
lang wij op eene aarde leven, waar niets bestendig is dan 
de onbestendigheid alleen, dienen wij hare wisselvallighe- 
den onderling onschadelijk te maken, in zoover de men- 
schelijke magt daartoe het vermogen bezit. De armoede, 
eene der grootste bronnen van ellende, heeft voorzeker aan- 
spraak op die magt, welke haar moet trachten te lenigen. 
De onderscheidene oorzaken der armoede maken echter de 
middelen tot derzelver verzachting of wering even verschil- 
lend; weshalve wij ons, om eenige geschikte oogpunten te 
verkrijgen , tot deze drie hoofddeelen zullen bepalen: 1°. 
het ontstaan, 2°. de behandeling, 3°. de wering der 
armoede. 

Het ontstaan der armoede is òf aan cene beschikking 
van hoogerhand òf aan eigen toedoen toe te schrijven. Wij 
zien menigmaal achtenswaardige familiën, door een enkel 
ongelukkig toeval, vele jaren achtereen in welstand ver- 
minderen , en eindelijk geheel tot behoeftigheid en armoede 
geraken. Dingen, welke den mensch somtijds onbedui- 
dend toeschijnen, kunnen tot gewigtige ongevallen aanlei- 
ding geven. Waarom vloog b. v. de bliksemstraal niet in 
den grond, maar deed, een weinig verder, have en goed 
van vele dorpbéwoners verbranden, die daardoor bede- 
laars werden? Waarom bezweek de dijk op eene plaats, 
waar de binnenstroomende wateren de meeste verwoesting 
konden aanrigten , zoodat landlieden en stedelingen van 
hunne bezittingen beroofd werden en tot den bedelstaf ver- 
vielen? Waarom hangt er van eenige gelukkige oogen- 
blikken zooveel af, en waarom moesten dezelve ongebruikt 
voorbijgaan? Waarom kwam juist het ongeluk , terwijl het 
geluk te verwachten was? Al deze vragen kunnen niet 
door ons beantwoord worden, dewijl de wegen der Voor- 
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zienigheid voor ons, kortzigtige stervelingen , onnaspeurlijk 
zijn, hoe gaarne wij ook de oplossing dier schijnbare te- 
genstrijdigheden zouden willen weten. IJver, geschikt- 
heid en ervarenheid in ons beroep, baten dikwerf niets 
tegen de slagen van het onverbiddelijke lot.” De voorzig- 
tige kan even goed vallen als de onvoorzigtige. Bij den 
eersten schijnt het ons vreemd en onbegrijpelijk toe , even 
als bij den laatsten zeer natuurlijk. Vaak gebeurt het, dat 
een braaf en werkzaam man, niettegenstaande al zijne vlijt 
en zijne veelvuldige bemoeijingen ten goede, tot armoede 
vervalt, terwijl een luie dwaas, na eene reeks van ge- 
‚ waagde ondernemingen, tot welstand geraakt. Dergelijke 
gebeurtenissen behooren tot den weg der Voorzienigheid , 
in wier beschikkingen wij, met gelatenheid, geloovig moe- 
ten berusten, vermits hare wegen niet onze wegen zijn , 
en de goddelijke inzigten meestal met de menschelijke strij- 
den. Het is den sterveling niet gegeven, alle ongelukkige 
gebeurtenissen af te weren. Hier wordt de vader van een 
talrijk huisgezin, door een’ val, voor zijne werkzaamheden 
ongeschikt gemaakt; daar ligt eene moeder op het ziekbed 
krachteloos neder, hetgeen het huishoudelijk bestier en de 
verzorging der kinderen grootelijks verwart; ginds valt 
eene handelsonderneming, waarvan men voor zich en de 
zijneh de beste gevolgen mogt verwachten, geheel ten na- 
deele ‘uit; elders wordt men door zijne vijanden belaagd of 
door zijne zoogenaamde vrienden bedrogen. En hoe vele 
onvoorzieme oorzaken meer zijn er niet, waardoor men van 
den gelukkigsten in den rampspoedigsten toestand geraakt 
en jammeren inoogst, waar men meende genoegens te zul- 
Jen smaken. 

Slechts eenige oorzaken van armoede hebben wij hier 
opgenoemd, en dan nog wel de zoodanige, welke voor- 
namelijk tan koogerhand komen; doch hoe oneindig groot 
is bovendien het aantal derzulke, die door eigen schuld 
gewrocht zijn. Verkeerde hartstogten, kwade gewoonten , 
schadelijke misbruiken, ongebondene zeden brengen ar- 
moede te weeg. De lediggang, die wortel van alle kwaad, 
» eohter de schadelijkste van alle. Zijstrekt niet alleen 
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ten verderve van ieder individu, maar ook ten verderve 
der gansche maatschappij. Wat nut kan een lediglooper 
den Staat verschaffen, jegens welken hij zoo vele burger- 
lijke pligten verzuimt. Wat voordeel brengt hij der dage- 
lijksche zamenleving toe, welke de naleving van onder- 
scheidene aangelegenheden van ieder in het bijzonder vor- 
dert. Hij smaakt geene genoegens, waar nijvere menschen: 
zich, na afloop van hun dagwerk, vermaken, want hi 
kent het genot der rust niet, na eenen wèl volbragten ar-. 
beid, Eén vrolijke dag wordt bij hem door vele langwij- 
lige dagen opgevolgd. De gezondheid van ziel en lig- 
chaam, die door regelmatig werken versterkt wordt , gaat 
bij hem in koortsachtige aandoeningen, in melancholie of 
in verzwakking over. Eene ongeregelde levenswijze schijnt 
hem de eenigste verkwikking te geven, en allerlei onbeta- 
melijke lusten zijn het gevolg van dien heilloozen waan. 
De verwaarloozing van alle levensphigten; de langzame, ver- 
stokking van het geweten; de vooruitgang in het kwade; 
het verlies van het tijdelijk vermogen; slechte praktijken 
tot herstel van dat verlies; in één woord, een dief, een 
roover, ja, een moordenaar kan ligt uit den lediglooper 
voortkomen. 

De ledigheid is de moeder van het zedebederf en van de 
meeste dwaasheden en misstappen in het burgerlijke leven. 
Uit haar ontspruiten schaamteloosheid, roekeloosheid, en 
verwoesting van de tijdelijke welvaart. Zij ondermijnt 
braafheid, trouw , de meeste zedelijke verbindtenissen, in- 
dustrie, spaarzaamheid, om kort te gaan, zij vernietigt ten 
Jaatste alle maatschappelijke en- huiselijke deugden, en leidt 
den mensch tot onverschilligheid, Godverzaking, en tot 
de snoodste boosheden. Zij doet den vader zijne vader- 
zorgen vergeten; de moeder, niet alleen hare huiselijke „ 
maar ook hare moederlijke pligten verwaarloozen; den jon- 
geling zijne ouderliefde verzaken; de maagd hare eer ver- 
liezen. Aanvankelijk schijnt zij zoo onbeduidend, dat men 
geenszins denkt, door haar zoo diep te kunnen vallen. 
Doch gelijk alles in de schepping eene trapsgewijze neiging 
tot ontwikkeling heeft, zoo is die wet der natuur zelfs in 
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de kwade daden der menschen zigtbaar. Eerst ohttrekt een 
zoodanig mensch zich nu en dan aan den arbeid, hetgeen ’ 
telkens vaker gebeurt. De ledige tijd moet aangevuld wor- 
den, doch tot werken heeft men geen’ lust, derhalve zoekt 
men uitspanningen, welke de ‘huiselijke uitgaven verdub- 
belen. De onaangename stemming wegens dit te kort denkt 
men bij spel en dans te verdrijven, dus gaat men tot nieuwe 
verleringen over, zwelgt gedurende geheele nachten, ver- 
speelt in één oogenblik het loon eener geheele week, en 
laat vrouw en kinderen aan het gebrek ten prooi. Einde-: 
lijk is alles doorgebragt, de goede naam verloren , de werk- 
ader geborsten, de weg tot eenige geldelijke verdiensten 
gesloten, en de scherpe honger doet zich in hem en rond- 
om hem gevoelen. Hij gaat tot bedrog, list, dieverij, en 
menigmaal tot moord over, en de luijaard sterft in armoe- 
de, ellende en schande. 

De verarming, doot eigen schuld ontstaan, komt groo- 
tendeels uit ledigheid voort. Het is de sterkste verzoe- 
king, wanneer iemand aan de willekeur zijner gedachten 
overgelaten blijft. Het eene denkbeeld leidt tot het andere , 
en één voldane lust wekt de begeerte naar meerder genot 
op. Het is echter ongelukkig, dat een redelijk, wezen zoo 
diep kan zinken; doch wij allen-weten, welk eene magt 
de hartstogten op ons uitoefenen, en hoe zwak wij in het 
goede zijn. leder onzer heeft zijne gebreken in eene groo- 
tere of kleinere hoeveelheid. Dit voert ons van zelf tot de 
billijke gevolgtrekking (en hiermede gaan wij tot het 2de 
deel over: de behandeling der armoede), dat wij de fouten 
onzer evenmenschen met medelijden , verschooning en zacht- 
heid moeten zoeken weg le nemen, en de schuldigen op 
geene onbetamelijke wijze moeten verstooten. Wie- weet, 
waartoe wij zelven zouden vervallen, indien wij in hunnen 
toestand. verkeerd hadden; en wie durft beweren, dat hij 
nimmer in eenen dergelijken toestand zal geraken. Een 
kwaad bescheid leidt tot niets goeds noth verandert het 
ongeluk; maar eene deelnemende vermaning vindt overal 
ingang, en schenkt traost en hulp. Als mensch rust de 
heilige verpligting op ons, om onze natuurgenooten , welke 
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nooddruflig zijn, te ondersteunen. Wanneer wij zien, dat 
het lot, onder het bestuur eener alwijze Voorzienigheid, 
armoede en rijkdom, als het ware blindelings, uitdeelt, 
dan moeten de gegoeden niet achterwege blijven , iets van 
hunnen overvloed aan den arme af te staan. Wat God ons 
gegeven heeft, kan Hij ons ook weder ontnemen , en hoe 
gaarne zouden wij dan insgelijks den bijstand onzer mede- 
menschen ontvangen. Het is een teeken van ongevoelig- 
heid, wanneer wij slechts voor ons zelven leven, zonder 
ons om het lot van anderen te bekreunen. Het is wreed, 
den arme, die door eigen schuld ongelukkig werd, zijn 
ongeluk te verwijten en hem met minachting af te wijzen. 
Men weet niet, hoe diep men daardoor zijnen evenmensch 
grieft. Men bedenkt niet, dat God den arme reeds ge- 
noeg straft, door hem aan de genade van weêr en wind, 
van honger en allerlei smarten prijste geven. Men gevoelt 
niet, hoe zwaar de,last van het zelfverwijt zijn afgetobd 
ligchaam drukt; hoe vreeselijk de herinnering aan vroegere 
welvaart zijn hart en zijne nieren verknaagt, en hoe ver- 
nederend het is, zijne vorige vrienden en kennissen om 
eene aalmoes te moeten vragen. Het zou liefdeloos , hard , 
ja, onmenschelijk zijn, den ongelukkige bittere verwijtin- 
gen, in plaats van hulp, te geven. Menig arme is daar- 
door tot wanhoop vervallen en verkortte zijn ellendig leven 
door eenen zelfmoord. Neen! laat ons de armoede nim- 
mer beschimpen, want geene menschelijke wijsheid be- 
waart ons voor dezelve, maar wel de goedheid Gods. Met 
‚ eene innige dankbaarheid, met eene waarachtige mensch- 
lievendheid , met eene Christelijke zelfvoldoening moeten 
wij de behoeftigen, al zijn zij ook door eigen schuld tot 
armoede vervallen, ondersteunen en troosten. Dit zal hel- 
pen en verbeteren, terwijl eene liefdelooze behandeling 
slechts verbittert en tot boosheid aanleiding geeft. 
Hetgeen gij wilt dat de menschen u zullen doen, doe 
hun ook alzoo, predikte de Verlosser van het menschdom. 
Indien wij de regten der menschheid hoofdzakelijk near 
enze eigene noodwendigheden afmeten, en de onontbeer- 
Eijkste dingen dezes levens als voor onze natuur volstrekt 
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gevorderde behoeften beschouwen — dan zullen wij tot het 
billijke besluit komen, dat deze regten in geenen deele 
gekrenkt mogen worden, maar, als wetten. van indivi- 


_dueel en algemeen geluk, heilig zijn. Wij moeten onze 


verarmde medebroeders niet vpor verworpene schepselen 
houden, maar voor menschen, die dezelfde aanspraak op 
levensonderhoud hebben als wij. Hun aanwezen, hunne 
natuur en hun naam van mensch geeft den zoodanigen het 
regt, om voedsel, kleeding en huisvesting van den Staat 
en van deszelís vermogende inwoners te verlangen, en ‘wij 
kunnen het hun niet weigeren volgens de grondregelen der 
natuur en volgens de leer van onzen Verlosser. Deze toch 
zegt: Gij zult uwe naasten liefhebben als uzelven (*); en 
op eene andere plaats: God heeft den ad ge- 
ver lief. (+) 

Het is een onzer voornaamste pligten, de armen bij te 
staan. Niet alleen die soort van armen, welke ik z00 
even opgenoemd heb, maar ook ten opzigte van anderen, 
die eene grootere. aanspraak op onze menschlievendheid 
hebben. Gebrekkige menschen, welke door misgeboorte 
of door bijzondere toevallen van het behoorlijk gebruik 
hunner ledematen verstoken zijn, verdienen voornamelijk 
onze ondersteuning, dewijl zij, reeds ongelukkig door 
hunne ‘wanschapenheid of door pijnlijke gebreken, boven- 
dien van de liefdadigheid hunner medemenschen moeten 
afhangen, welk gevoel van afhankelijkheid, werkeloosheid 
en mismaaktheid hen menigmaal sterker grieft, dan me- 


. migeen denkt. Bejaarden, die gedurende hun werkzaam 


leven niet genoeg konden winnen om hunnen ouderdom 
van nooddruft te yrijwaren, en nu, te krachteloos om iets 
te verdienen, gan den rand des grafs staan, op hunnen 
moeitevollen levensweg met kalmte terugziende, doch neêr- 
gedrukt door den last der jaren en door de vrees, dat zij 
eindelijk, in honne grijsheid, het pijnlijk gebrek zullen 
leeren kennen — desplken zijn onze hulp koelde 


(*) Marsu. XXII: 3 
(1) 2 Árinch. IX: 7 
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Arme, verlatene of ouderlooze kinderen zijn niet minder 
voorwerpen van medelijden en verdienen onzen bijstand en 
dien van den Staat. Door eene goede opvoeding kunnen 
zij eenmaal het land hunner inwoning tot voordeel ver- 
strekken, terwijl zij, aan hun lot overgelaten, dikwerf 
zich zelven en anderen ongelukkig maken en den huis- 
houdelijken toestand der maatschappij benadéelen. Om 
kort te gaan, alle soorten van armoede verdienen onze on- 
dersteuning. Wij zijn geene goede Staatsburgers, wij zijn 
. geene ware Christenen, wij gedragen’ ons niet als redelijke 
wezens, indien wij de armen verstooten, en hen niet over- 
eenkomstig de wetten der natuur en die der zaligmakende 
leer behandelen. : 

Indien het een onzer eerste pligten is, menschlievend- 
heid jegens onze behoeftige evenmenschen uit te oefenen, 
zoo moet men echter niet onverschillig zijn omtrent de 
middelen, welke ‘men daartoe bezigt. De wering der ar- 
moede, hetgeen tot de derde verdeeling behoort, kan op 
onderscheidene wijzen betracht worden. Wanneer wij 
slechts aalmoezen geven aan allen, die er ons om vragen, 
zonder omtrent hunne personen genoegzaam ingelicht te 
zijn, dan zal onze mededeelzaamheid dikwerf eerder eene 
schadelijke dan nuttige strekking verkrijgen. Landloopers, 
vagebonden, luijaards, gewaande armen en allerlei ge- 
spuis wordt daardoor tn deszelfs verderfelijke praktijken ge- 
stfd, en de zaden van het kwaad rijkelijk vermenigvuldigd. 
Er worden immers, door sommigen, geene slechte midde- 
len ontzien, ten einde het medelijden der menschen op te 
wekken. Afzigtelijke kwalen, ongelukkige ziekten, be- 
klagenswaardige gebreken bootst men na. De grootste be- 
driegers winnen vaak het meeste, terwijl de wezenlijke 
armen’, welke zich met dergelijke snoodheden niet ophou- 
den, onmeêdoogend worden afgewezen. Dit is het hardste 
lot voor hem, die, te midden zijner armoede, een eerlijk 
’ hart bezit. Velen zullen zelfs’, door den hoogen nood ge- 
drongen, tot deze verfoeijelijke maatregelen de toevlugt 
nemen, om voor zich en de hunnen ten minste eenig be- 
staan te vinden. De policie verbiedt wel het bedelen langs 
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den publieken weg, doch zij kan hetzelve in groote stedén 
nimmer geheel uitroeien, en er schijnen nog altijd men- 
schen te zijn, welke onbedachtzaam aalmoezen geven. Men 
vermoedt niet, hoe veel kwaads zoodanige giften stichten. 
Luiheid, bedriegerij), slechte gewoonten en zeden kweekt 
men daardoor aan. De bedelaars van beroep leiden , dus- 
doende, hunne kinderen mreer en meer in het bedelen op, 
maken ze met allerlei eerlooze kunstgrepen bekend, en de 
jeugd- blijft verstoken van eenig nuttig handwerk, waar- 
mede zij anders, in het vervolg, zich zelve en den 
Staat, op eene eerlijke wijze, van dienst had kunnen 
zijn. Het geld, aan deze deugnieten gegeven, verschaft 
hun de noodwendigste levensbehoeften niet, neen! het 
wordt voor drank en spel verbrast. In plaats van zegen, 
rust er vloek op. Men lacht over de onnoozelheid der 
weldoeners , beroemt zich op het gepleegde bedrog , bespot 
de werkzame lieden, en beschimpt de wezenlijk gebrek- 
kige armoede. Wanneer de kinderen daarenboven geene 
voldoende som te huis brengen, dan slaat men deze ver- 
waarloosde schepsels , welke menigmaal, uit benaauwdheid 
voor straf, beginnen te stelen. Om hen een gepast en 
winstgevend ambacht telaten leeren, daaraan denken zulke 
ouders niet, want vlijt en arbeidzaamheid schuwen zij. Mor- 
sigheid, gescheurde kleederen en liederlijkheid zijn hun aan- 
genamer, dan alles wat een betamelijk: voorkomen geeft, 
daar men voor het laatste ijverig moet werken , terwijl het 
eerste de liverei der luiheid is. 

De onbedachtzaam gegévene aalmoezen stichten het groet- 
ste onheil in eene ordelijke maatschappij; zij weren de 
armoede niet, maar vergrooten dezelve , en scheppen eene 
reeks van ondeugden, die de gewaande nooddruft, tot op- 
wekking van het mededoogen , te baat neemt. Ik misprijs 
geenszins de gift, aan een wezenlijk gebrekkig mensch uit= 
gereikt, neen, want de meêwarige menschlievendheid 
voorziet dan in de behoefte van eenen ongelukkige; ‘doch 
ik misprijs de gift, aan ieder’ lediglooper overhandigd, al 
draagt hij ook de sporen van een ongeregeld leven op zijn 
gelaat. Men kan de barmhartigheid beter aanwenden, 
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wanneer men de aalmoezen tot een bepaald doel geeft, en 
daartoe gezamentlijk bijdraagt, gelijkerwijs de geschiedenis 
van vroegere dagen ons reeds heilzame voorbeelden weet 
aan te toonen. Immers bij de Zsraëkieten, bij de Grieken 
en hij de Romeinen bestonden openlijke inrigtingen tot 
verpleging der armen en weezen. De Israëlieten stonden, 
om de drie jaren, tienden van hunne goederen af; gaven 
op feestdagen, bijzonder te Pinkster; lieten, in den oogste 
tijd, de vruchten op de hoeken van de akkers staan; hiel- 
den eene naschudding der boomen en eene nalezing der 
wijnbergen, en gaven de, op het veld vergetene, garven 
aan de armen, gelijk wij uit het boek van Ruth zien. In 
iedere Synagoge was bovendien eene armenbus, waaruit 
de nooddruftigen wekelijks giften ontvingen. 

Bij de Grieken werden de behoeftigen en alle noodlijdende 
personen, in weeshuizen , vondelingshpizen , armhuizen en 
hospitalen verzorgd. De kinderen, voor welke de onders 
geen genoegzaam onderhoud hadden, werden aan de zorg 
van den stedelijken raad opgedragen, die dezelve apvoed- 
de, en ze tot knechten gebruikte (*). Ook de Romeinen 
wmuntiten in de verpleging der armen uit. Niet alleen voor 
binnenlandsche, maar ook voor buitenlandsche armen be- 
stonden er te Rome gestichten , welke door de rijkste Ro- 
meinen bekostigd werden. : Bij hooge feesten en andere 
gelegenheden werden de behoeftigen volop met spijs en 
drank onthaald (+). In den Gireus strooide men geld of 
iets anders onder hen uit, terwijl het vleesch der gedoode 
dieren hun te beurt viel. Overigens kan men uit de 
schrandere opmerkingen der Ouden over het schadelijke 
der vele armen, over de noodzakelijkheid van derzelver 
verzorging, en over de regten van noodlijdende personen , 
genoegzaam opmaken, dat de Heidensche volken toen reeds 
met eene prijzenswaardige zorgvuldigheid het lot der armen 
zochten te verzachten. De Mozaïsche instelling: » Wanneer 
der onder u een arme sal zijn, één uyt uwe brogderen , 


(*)  Eumrus, in Republ. graec. 
() Lirsxivs de Strenis, 2 $ 18. 
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in eene uwer poorte, jn uw lant, dat de Heere uwe Godt 
u geven sal; so sult gij uw herte niel verstijven, noch 
uwe hant toesluĳten voor. uwen broeder, dic arm is: maer 
gij sult hem uwe hant mildelick opdoen: ende gij sult hem 
rijickelick leenen, genoegh voor sijn gebreck, dat hem 
ontbreeckt (*) „° deze instelling schijnen de Heidensche vol- 
ken tot grondregel aangenomen te hebben in de behande- 
ling der armoede, en is door caristTus in het Nieuwe 
Testament insgelijks vastgesteld. De Zaligmaker beveelt 
ons overal de menschlievendheid op het nadrukkelijkst aan. 
Overal predikt Hij de verzorging der armen en de liefde 
jegens onze naasten, Zijne Apostelen, mannen, die bi 
ondervinding wisten wat armoede: was , beijverden zich, om 
deze milde leerwijze van hunnen grooten Meester bij hunne 
aanhangers te vestigen. De wonderen, door hen. verrigt, 
waren meest allen blijken van menschlievendheid , en ver- 
strekten den genezene tot eene groote weldaad. De edelste 
denkbeelden en daden ontsproten daarenboven vaak uit de 
behartiging van het lot der noodlijdenden en kermerkten 
den waren Christen. 

Gelijkerwijs de Oudheid, door de genoemde Mozaïsche 
stelling, tot verpleging der armoede aangespoord“werd, 
even zoo gaf dit beginsel, bij de Christenen, aanleiding 
tot de oprigting van kerken, kloosters, scholen, wees-, 
arm- en gasthuizen. Onze voorouders, nooit karig waar 
het zulke vrome inrigtingen gold, hebben door deze ge+ 
stichten de schoonste gedenkteekenen hunner menschlie- 
vendheid nagelaten, en de heerlijkste voorbeelden ‚ over- 
waardig door ons nagevolgd te worden. Wij blijven dan 
ook niet ten achteren, getuige de veelvuldige pogingen ter 
leniging en wering der armoede. Het schijnt echter, dat 
overbevolking, dure tijden, zware belastingen, geringere 
verdiensten, de lagere volksklassen geheel ter neder druk- 
ken en de middelbare standen beginnen te ondermijnen, 
zoodat de armoede, indien zij onder ons niet in tijds, door 
heilzame middelen, gestuit wordt, een algemeen karakter 


(*) Deut. XV: 7, 8, enz. 
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dreigt aan te nemen. Maar welke middelen kunnen hier- 
toe het gevoegelijkst gebezigd worden ? 

In de eerste plaats verdienen de armgestichten onze aan- 
dacht. De koloniën Frederiksoord, Wilhelmina's-oord en 
Willemsoord, noch de gestichten te Veenhuizen, Wateren 
en Ommerschans zullen wij hier aanhalen, daar derzelver 
nuttige inrigtingen te algemeen bekend zijn, dan dat een 
afzonderlijk betoog noodig zou wezen; alleen de provinciale 
armhuizen worden door ons bedoeld. Men moet de armhui- 
zen, in het algemeen, niet uitsluitend als verplegingsge- 
stichten beschouwen , maar ook als eigenlijke werkhuizen, 
waar de nooddruftige en werkelooze, wanneer hij gebrek 
aan voedsel lijdt, arbeid en onderhoud verkrijgen kan. 
Het zijn dienvolgens toevlugtsoorden, waar zoo wel die 
armen verzorging vinden, welke kunnen werken, als de 
zoodanigen, die door ouderdom, gebreken, ziekte en 
zwakte daarin verhinderd worden. Eigenlijke bedelaars 
moet men in zulke gestighten niet opnemen, want dezen 
vorderen een strenger toezigt en zijn geschikter voor onze 
koloniën. 

De inrigting der armhuizen moet in een politiek, moreel, 
physiek eh oeconomisch verband staan. Opzigtens de po- 
litiek drage men zorg, dat de bewoners dezer huizen on- 
derscheidene werkzaamheden verrigten, waardoor klee- 
ding, voedsel en onkosten voor het gebouw bestreden wor- 
den, hetgeen den Staat tevens tot voordeel verstrekt. Op- 
zigtens de moraliteit, dat al ons doen en'laten de zedelijke 
verbetering der menschen beoge, hun verstand verlichte, 
hetwelk de drijfveer hunner daden zij en tot eene gemeen- 
schappelijke betrachting der deugd aanspore, uit besef van 
hare hooge waarde. Opszigtens de physiek, dat de taak, 
den arme opgelegd, niet al te zwaar zij, maar ieder naar 
zijne krachten te werk gesteld worde. Niet alle menschen 
bezitten toch dezelfde ligchaamssterkte.- Indien men van 
den zwakke even zoo veel eischt als van den sterke, dan 
wordt de last, dien men op de schouders van den eerste 

“laadt, te zwaar en ontaardt in eene verfocijëlijke onder- 
drukking. Eene wijze verdeeling der werkzaamheden is 
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wenschelijk, noodzakelijk en regtvaardig , zoo men wil. dat 
ieder zijne taak naar behooren zal vervullen. Opzigtens de 
oeconomie, dat het gansche gesticht naar de regels eener 
strenge spaarzaamheid ingerigt en bestuurd worde. ‘Men 
late niets verloren gaan, want eene wijze huishoudkunde 
kenmerkt zich alleen door oeconomie. Wij bedoelen hier- 
mede een juist gebruik der aanwezige middelen, dewijl de 
oeconomie daardoor niet tot onthouding, en bij gevolg tot 
verval, leidt, maar alle deelen doet zamenwerken tot vor- 
ming van een schoon geheel. Wanneer de armhuizen al- 
dus ingerigt zijn, zullen zij den bewoners en den Staat 
heil aanbrengen. 

Niet alleen in de steden, maar ook ten platte lande, is 
de oprigting dezer gestichten aanprijzenswaardig. Wij we- 
ten immers, dat een groot aantal bedelaars, zoogenaamde 
nachtbidders, de boeren dagelijks lastig vallen met hunne 
ontijdige bezoeken. Zij leven van aalmoezen en van kleine 
dieverijen, welke de bestolene,” uit gewoonte, over het 
hoofd ziet. Het is voor den boerenstand, op den duur, 
onaangenaam, de vruchten zijner vlijt met zulke land 
loopers te deelen. Het luie voorbeeld dezer bedelaars 
drukt den geest der industrie neder, en heeft menig boe- 
renarheider verleid, insgelijks te gaan ronddolen; eene 
gemakkelijker kostwinning dan de zware landarbeid. De 
policie, ten platte lande, minder streng en ondoelmatiger 
ingerigt dan de stedelijke, moet meer waken, dat derge- 
lijke luijaards opgenomen en in de armhuizen der gemeen-. 
tebesturen geplaatst worden. Voor de bedelaars zelve en 
yoor de maatschappij is het nuttiger, dat deze lieden wer- 
ken, dan bedelende rondzwerven. De armen hebben ech- 
ter tegen deze gestichten een ingeworteld vooroordeel , want, 
zij beschouwen ze in het algemeen als plaatsen, waar men 
met smart datgene geniet, wat natuur, en leven eischen 
Hoe menschlievend het doel en de- behandeling ook zij, 
dergelijke huizen blijven voor de behoeftigen. imrher eene 
gevangenis. Door den ligten arbeid en den voedzamen 
kost worden zij moedwillig en vinden zich in hunne daden 
te zeer beperkt, terwijl zij onder het stuitend. gevoel van 
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_teregtwijzing gebukt gaan. Anderen, die zich over kun 
lot beklagen , stemmen volmondig met deze onwilligen in, 
en betoonen weêrstrevigheid en onvoldaanheid, waar men 
onderwerping en dankbetuiging verwacht had. Dit voor- 
oordeel ontspruit voornamelijk uit de ligtheid der gemeen- 
schappelijke werkzaamheden. De mechanische arbeid, ge- 
lijk garen spinnen, veêren schiften of plukken, wol kam- 
men enz., waarbij geene noemenswaardige beweging der 
ledematen noch gebruik der krachten noodig is — verdikt 
het bloed, maakt het ligchaam traag en den geest ver- 
drietig. Bij een levendig temperament ontwikkelen zich 
bovendien eene menigte van schadelijke ontwerpen, welke 
de ontvangene weldaden doen vergeten, of ze uit een ver- 
keerd oogpunt doen beschouwen. Het verkeerde der moed- 
willige gezegden of daden wordt den soodanige wel onder 
het oeg gebragt, doch deze goede raadgevingen beschouwt 
_ hs als erge berispingen, waaraan hij zich uit dwang moet 
onderwerpen. Alle gevoel van erkentelijkheid verdwijnt 
van lieverlede, en met hetselve de hoop op eene zedelijke 
. verbetering. Het kwaad,.dat zoo spoedig ingang vindt, 
breidt zich gemakkelijk onder onbeschaafde menschen uit. 
De onbezorgdheid voor het onderhoud geeft tot allerlei wen- 
schen, schadelijke denkbeelden en loszinnigheid aanlei- 
ding, vooral, wanneer geest en ligchaam weinig te vers 
rigten hebben. Traagheid ontstaat: door het langdurige 
zilkën; en onbeschaamdheid verspreidt zich onder eenen 
niet genoeg werkenden volkshoop. De ouden van dagen 
worden meestal met het eerste euvel besmet, en zijn daár- 
enbeven verdrietig; de jongeren vervallen tot het laatste, 
en gevoelen hunne ongebruikte krachten allengskers ver 
zwakken. 

Wil men-een politiek , moreel , physiek en oeconotmisch 
voordeel van de àrrgeslichten trekken, dan breide men 
den kring der werkzaamheden uit, en kieze eenen zwaar= 
deren urbeid, die ligehaam en geest bezig houdt. Daartoe 
zou men het bereiden van tabak, het raspen van verf- 
hout, het maken van allerlei houtwarem, benevens vele 
„Grderè foor Wd en plaats geschikte bezigheden, kunnen 
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invoeren, terwijl het spinnen van vlas en hèt weven van 
wol als bijzaken moesten beschouwd worden. 

Het eerste artikel wordt zoo algemeen gebrúikt, dat men 
immer van een’ goeden aftrek verzekerd kan zijn. Het 
spinnen, snijden en verpakken van dit product geeft ecne 
gezonde beweging aan het ligchaam en vergt oplettendheid 
aan den geest. Deze arbeid is derhalve nuttig en voordeelig. 
Alleen bij het spinnen worden er. vijf menschen aan ééné 
‚bank vereischt, in diervoege, dat de zwakste tot het om= 
draaijen van den miolen, een ander tot het leggen der bla 
deren, een derde tot het poppen maken, een vierde tot 
het pakmaken, en de vijfde met het handijzer tot spinner 
gebezigd wordt. De luraard kan dan ook niet ledig blijven 
zitten , want hij zou daardoor zijne medearbeiders in hunné 
bezigheden verhinderen. Het snijden en verpakken vor: 
dert tevens eene behoorlijke oplettendheid, terwijl men 
zijne krachten daarbij moet inspannen, en, na gedanen 
arbeid, naar rust verlangt, hetgeen een physiek en moreel 
nut aanbrengt. Overigens is het eene gezonde bezigheid, 
dewijl de inademing der fijne tabakdeeltjes het taaije slijm 
oplost, het ligchaam zuivert, en vele innerlijke ongemák- 
ken verhoedt. 

Het raspen van verfhout eischt geene mindere inspan. 
ning van krachten, dan de bekandeling van den tabak. 
Gewoonlijk in geheele stukken verzonden wordende, zoti 
het voor de koopers welligt gemakkelijker wezen; Wanneer 
zij dit hout buiten ’shuis konden doen raspen, waarvoor 
zij zich nu werklieden afzonderlijk moeten aanschaffen. Het 
was echter beter, dat zij zulks in de ârmhuizen heten ver+ 
rtigten, en daartóe het gewigt der stúkken opgaven, hets 
welk door het bestuur diër gestichten geboekt behoorde té 
worden, om vervolgens tot de bewerking over te gdân, 
die naar een behoorlijk vastgestelden prijs voot het raspef 
van hard en week verfhout zou dientn te geschieden. Het 
fernambuk moest natuurlijk meer kosten dan het geelhout. 
Na de bewerking kon het geraspte den cigenaars veder 
toegewogen en het daarvoór verschuldigde aan het armbe- 
stuur betaald worden. 
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Het maken van allerlei houtwaren is zeker almede eene 
aanbevelenswaardige bezigheid. Aanzienlijk is het gebruik 
van dergelijke waren in de dagelijksche zamenleving. Nap- 
pen, tobben, vaten, schoppen, klompen enz. ziet men 
overal. Verreweg het grootste gedeelte dezer goederen 
wordt van buiten ingevoerd door behoeftige Duiischers, 
welke daardoor winsten genieten, waarvan onze lagere 
volksklasse verstoken blijft, uit gebrek aan de noodige ge- 
legenheid tot uitoefening van eenen dergelijken arbeid. 

Het vlasspinnen en wolweven zou voornamelijk tot eigen 
gebruik kunnen strekken of ook ter verzending naar onze 
overzeesche bezittingen ‚indien men zulks voordeelig achtte. 
Wanneer men in het laatste geval nog overhield, kon 
men het verwerkte als een fabrikaat, b. v. als doek , baai 
of lijnwaad naar onze naburen uitvoeren, naar gelang de 
gelegenheid en de tijdsomstandigheden dien uitvoer begun 
sligden. Het spreekt van zelf, dat dit spinnen en weven 
slechts eene bezigheid voor de zwakken is, of ook door de 
sterkeren gedaan kan worden, wanneer de vooraf genoemde 
werkzaamheden somtijds eene onverwachte streraming mog- 
ten ondervinden. In dat geval kon men, buiten het spinnen 
en weven, sigaren rollen, zeven, schuijers en vegers, wit 
paardchaar en zwijnsborstels, maken , stroo-, biezen- en 
rietwaren vervaardigen, vischnetten breijen enz., hetgeen 
__den handeldrijvenden burger geene noemenswaardige schade 
zoude toebrengen , ten minste niet die schade, welke hem 
door sommige aanzienlijken toegebragt wordt, die werk- 
huizen doen oprigten, ten einde de afgewerkte goederen , 
beneden den fabrijksprijs, onderling te verloten, welke 
domme streken, in navolging van den Engelschen adel, in 
sommige Nederlandsche steden worden uitgevoerd. 

Het tabaksbereiden, het verfhout raspen, en het raken 
van allerlei houtwaren zoude niet alleen een financieel 
voordeel opleveren, maar ook voor den ligchamelijken en 
geestelijken welstand van den nooddruftige heilzaam zijn. 
De armhuizen behoefden dan geen’ onderstand van ’s lands- 
wege, gelijk thans meermaals geschiedt, maar konden uit 
eigene middelen bestaan. Het waren dan geene huizen, 
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waar men alleen verpleegde ‚ maar waar men ook werkte. 
De armen waren niet dood voor de maatschappij, neen, 
zij namen zoodoende een levend aandeel in de bedrijvigheid 
der dagelijksche zamenleving. Het stuitende denkbeeld van 
het verlies der vrijheid werd daardoor getemperd, en de 
levenslust, die bij. den behoeftige in eenen kwijnenden 
toestand verkeert, opgewekt. Het gevoel van afhankelijk 
heid werd grootendeels weggenomen, want het- gegeven 
onderhoud zou meer uit eigene verdiensten ontspruiten. De 
nijverheid werd aangewakkerd, de armoede, door de arm- 
huizen zelve, wijselijk bestreden „de noodlijdenden wezen- 
lijk geholpen, de welvaart des lands bevorderd, en de in- 
gezetenen , op eene gemakkelijke wijze, van eenen druk- 
kenden last ontheven. In ’t kort, de armgestichten zouden 
een politiek, moreel, physiek en oeconomisch nut aan-- 
brengen, en geene huizen van ledigheid, van verveling , 
geen noodzakelijk kwaad zijn , maar voorbeelden van vlijt, 
opgeruimdheid,en van’ eene doelmatige menschlievendheid. 

Heeft ieder burger belang bij de welvaart van zijn va- 
derland, en moet hij het zijne daartoe bijdragen, dan is 
het ten minste de dure pligt eener regering, welke door 
het volk alleen tot instandhouding van al het goede geko- 
zen wordt, krachtdadig tot het algemeene welzijn mede te 
werken. Indien sommige maatregelen, welke het bestuur 
eertijds tot heil van den staat heeft ingevoerd, naderhand 
eene schadelijke strekking verkrijgen, gelijk wij bij onder- 
vinding bespeuren, dan moet hetzelve de, in der tijd, 
genomene besluiten zoeken te wijzigen en te verbeteren. 
Men handelt niet onvoorzigtig noch onverstandig, wanneer 
men eene vroegere wet later herziet; neen, ieder begrijpt, 
dat de tijden veranderen, en wij met hen. Hetgeen voor- 
heen misschien eene goede strekking gehad heeft, kan 
thans louter nadeel voortbrengen , en dit nadeel moet men 
wegnemen. Naar ons inzien is dit vooral toepasselijk op 
de toelating van allerlei vreemdelingen, van welke ons 
land overstroomd is, hetgeen men in de hooge, middel- 
bare en lagere volksklasse kan opmerken. Voornamelijk 
in de twee laatste klassen is deze indringing van vreemde 

mexarLw. 1842. wo. 15. Lz 
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lingen ten duidelijkste zigtbaar, waartoe het aangrenzende 
Duitschland verreweg het grootste gedeelte levert. Wij 
zeggen niet te veel, wanneer wij de uitdrukking bezigen , 
dat de Duitschers ons land als het land der belofte be-= 
schouwen, waar zij altijd; voor broodsgebrek beveiligd 
zijn. Niet bekend, zoo. als land- en stadgenooten elkander 
kennen, kunnen zij, in den beginne, zonder opspraak , 
oeconomischer leven, meer vleijen en kruipen, en zich 
minder voordoen, dan de inwoners zelven. Tegen eene 
kleinere belasting, dan de ingezetenen betalen, kunnen zij 
ies beginnen, en, door de sobere levenswijze (*), ge- 
makkelijk voortzetten. Niet alleen in de stad hunner in- 
woning onderkruipen zij onze burgerij, maar het geheele 
platte land wordt door hen ingenomen en afgeloopen. Ste- 
delingen en dorpbewoners schaden zij in de uitoefening 
van hunne kostwinning, vermiis dezen „. hooger belast zijn- 
de, en, welstaanshalve meer moetende verteren , niet met 
hen kunnen wedijveren. Onze hoofdstad „Amsterdam levert 
het sprekendste bewijs op, hoe verbazend groot het aantal 
buitenlanders is, hetwelk de inboorlingen verdringt. Al. 
lerlei handwerken en handelsvakken zien wij door vreem- 
delingen waarnemen, terwijl de Nederlanders meer en 
meer op den achtergrond geschoven worden. De zucht 
van het vreemde boven het eigene te schatten komt dezen 
indringers zeer te stade. Zij weten van onze, in dat opzigt 
al te liberale, wetten, en van de Nederlandsche toege= 
negeùheid voor buitenlanders, voordeelig partij te trek- 
ken. In het begin vleijend:en kruipend, worden zij na- 
derhand norsch en heerschzuchtig, naarmate het fortain 
hen meer of minder begunstigt. Tot eenen zekeren trap 
van welvaart opgeklommen, verlaten zij doorgaans het 
land, waar het kapitaal gewonnen is, om het verkregene 
op hunne geboorteplaats en grand seigneur te verteren. 
Arm binnen onze grenzen gekomen, trekken zij er wel- 


(*) Vaak wonen drie of vier huisgezinnen in een Keulach 
schip te zamen, waardoor zij de belasting van woningen 
ontduiken, welke onze lagere volksklasse moet betalen. 
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gesteld weêr over heen. De Staat geniet derhalve geen 
het minste voordeel van dergelijke moderne volksverkrai- 
zers, want de kleine belasting, gedurende eenige jaren 
betaald, kan hier niet in aanmerking komen. Het na- 
deel, door eene dusdanige handelwijze den lande toege 
bragt, overtreft verre de zoogenaamde veordeelige op= 
brengsten. Vele burgers zijn door hen uit bunne kost- 
winning verdrongen, tot armoede vervallen, en ten laste 
van den Staat gekomen. Dit verlies zou mogelijk door hun 
voortdurend verblijf hier te lande en door het deelen in de 
lasten onzer armgestichten eenige vergoeding vinden, doch, 
‚gelijk ik zoo even gezegd heb, zij trekken weder over de 
grenzen , zoodra zij genoeg bezitten, om als renteniers te . 
leven. Hun geboorteland geniet de winst, en wij krijgen 
eenige nieuwe armen voor hen in de plaats. 

Zoo gaat het ntet alleen met den middelstand, maar 
zelfs tot de lagere volksklasse is deze kanker doorgedron- 
gen. De houtrlotten van den Mijn voeren onophoudelijk 
eene menigte oeverbewonets van die rivier met allerlei 
waren naar ons toe. Aardewerk, houtwvaren , mandewerk;, 
tapijtgoederen, linnens, bronwateren, vervalschte eau: de 
… Cologne, en ik weet niet wat al meer, wordt grootendeels 
binnengesmokkeld', en onder den prijs verkockt, welken 
de inwoners, die ‘slands regten betaald hebben, moeten 
vragen. Wat de Staat van hunne geringe patentgelden 
trekt, verliest hij door dew slurkhandel, ongeacht het groote 
nadeel, hetwelk deze zwendelaars aan den kleinhandel 
toebrengen, aan den bloei der inlandsche pottebakkertjen , 
tapijtfabrjken, linnenweverjen, en aan do vervaardigers 
van houtwaren, mandenwerk enz. Deze invoer berooft 
vele lieden van werk en van cen voldoend bestaan, welke 
lieden anders, door hunnen arbeid, voor zichzelven en _ 
voor de hunnen hadden kunnen zorgen, ‘doch nu ten laste 
van de armgestichten en van den Staat komen. Ook strek 
ken deze schadelijke zwendelaars den Boerenstand tot last, 
daar zij, bij het afloopen van het platte land, gewoonlijk 
op kosten van de boeren teren, die hen, door allerlei 
giften, als het ware onderhouden. De dorpsarmen gevoe- 
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len meestal de nadeelige gevolgen van de bedelarijen dier 
vreemdelingen en worden van ondersteuningen beroofd, 
welke hun. anders ten deel waren gevallen. 

Het al te liberale beginsel nopens de toelating der vreem- 
delingen hier te lande, en de gelijke toekenning van regten 
als de ingezetenen, moet noodzakelijk gewijzigd worden, 
ten wille van den bloet des lands en van de welvaart van 
deszelfs inwoners. De wet op de bedelarij, die dikwerf 
een klein patent tot dekking harer ongeoorloofde daden 
neemt, dient men in het algemeen strenger toe te passen, 
dam tot nog toe het geval is geweest. In de dorpsherber- 
gén moesten de gedrukte ordonnantiën, wegens de rond- 
zwervende bedelaars, aan den muur bangen, en de her- 
bergiers toezien, dat armoedige personen, welke op kosten 
van het aanwezig gezelschap zoeken te-teren, bij den 
schont of bij den veldwachter aangegeven werden, al heb- 
ben dezulken ook eenig patent voor hunne quasi negotie 
bij zich. Eene kleine belooning moet, des verkiezende, 
aan den aanbrenger uitbetaald worden, en de gemeente ; 
waartoe zij behooren, dient de onkosten voor het vervoer 
van bedelaars naar de naastbijgelegene bewaarplaats te ver- 
goeden, indien het gesticht zulks vordert. De- gegoede 
ingezetenen zouden, bij verbeuring van boete ten voordeele 
van den aanbrenger, insgelijks verpligt zijn, de bedelaars 
behoorlijk aan te geven. Verder moesten de ouders, die 
hunse kinderen in het bedelen opleiden , gestraft worden , 
gelijk in het algemeen aan alle landloopers op straffe ver- 
boden behoorde te worden, aalmoezen te vragen, maar zij 
integendeel gelast zich bij het bestuur aan te dienen om 
werk te erlangen, of anders, als het vreemdelingen waren, 
naar hun land, op kosten hunner regering, teruggezonden 
worden. 

Strengere wetten ten opzigte van de vestiging der vreem- 
delingen hier te lande, en een beter toezigt op de bestaande 
verordeningen wegens de bedelarij, zouden de armoede meer" 
en meer verminderen. De huishoudelijke bepalingen dien- 
den ook meer met de algemeene ordonnantiën overeen te 
stemmen , om deze laatste, in vele opzigten , niet krachte- 
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_ loos te maken door onderscheidene tegenstrijdige wijzigin- 
gen. Het is immers genoeg bekend, dat velen zich niet 
ontzien, zelfs de Godsdienst tot een voorwerp van specu- 
latie te maken. Onder het groot aantal ledematen, dat 
door de veelvüldige katechizeermeesters aangebragt,wordt, 
bevinden er zich velen, welke het lidmaatschap van carrs- 
rus kerk alleen om den wille van het diakonieonderhoud 
aannemen. Hun onchristelijk gedrag; hun eigenaardig 
gezegde: nik heb mij om den trek laten aannemen,” be- 
wijzen hunne slechte bedoelingen ten duidelijkste. Voor 
den arbeid en voor de tucht onzer koloniën vreezende, 
laten zij zich van de armbesturen gedeeltelijk onderhouden, 
en zoeken zich het overige door bedelarij en andere onge- 
oorloofde maatregelen te verschaflen. Zij offeren het liefst 
aan de luiheid en berooven de bejaarde of de gebrekkige 
behoeftigen van ruimere giften, vermits het groot aantal 
bedeelden de uitkeering verkleint. Hun voorbeeld strekt 
bovendien aan hunne lotgenooten ten verderve , want het 
slechte vindt spoedig overal ingang , vooral onder eene klasse 
van menschen, die minder met de maatschappelijke be- 
langen en met de materiële verpligtingen bekend zijn. De 
katechizeermeesters moesten meer toezien, welk slag van . 
menschen door hen werd aangebragt, hetgeen tevens de 
pligt der Predikanten en der Ouderlingen is, die, zoo me- 
nigmaal machinaal handelen, opdat bij ieder kwartaal de 
noodige oogst van ledematen niet ontbreke, of wel om, el- 
kander te believen. Het armbestuur moest tevens omzig- . 
tiger te werk gaan in do bedeeling en in het toevoorzigt op 
de armen. Het onderhoud kon men uitreiken onder de 
verbinding, dat men hetzelve terugontving, indien de be- 
giftigde naderhand tot terugbetaling in staat mogt wezen. 
Daardoor zou de nijvere arme eenige voldoening erlangen 
voor zijne vlijt, en zich boven den lediglooper verheven 
gevoelen, dien men naar onze koloniën moest.zenden, ef 
zijn aandeel, gedurende eenigen tijd, verminderen of te- 
rughouden, tot dat hij zich verbeterde en zijn handwerk 
behoorlijk behartigde, waaromtrent bij zijnen meester in- 
lichtingen konden gewonnen worden. | 
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De dagelijksche vermeerdering van allerlei soort van 
bier-, wijn- en speelhuizen moest almede van regerings- 
wege te keer worden gegaan, door de houders van derge- 
lgke kroegen zoo zwaar mogelijk te belasten. Deze plaat- 
sen der ontucht, der brasserij en der dronkenschap, zijn 
de afgronden, waarin de zuur verdiende penningen van 
menigen handwerksman verzinken, en die de welvaart van 
ontelbare huisgezinnen verslinden. Deze herbergen, oor- 
spronkelijk voor vreemdelingen ingerigt, welke geene 
vrouw , kinderen noch woning hadden, en daar, in hunne 
ledige uren, met andere buitenlanders vergaderden, — 
deze herbergen vermeerderen dagelijks, tot schade en schan- 
de van eene ordelijke maatschappij. Men moest slechts 
een zeker getal dulden, welke niet langer dan tot 10 ure 
tapperij hielden, of anders boetvallig waren. De maatregel 
van den stedelijken raad te Lubeck dient hier vooral ver- 
melding. Dezelve overwoog: de dronkenschap, sedert 
eenige jaren , schrikbarende voortgangen gemaakt hebbende 
onder de arbeidende volksklasse hier ter plaatse — iets, 
hetwelk bovenal aan den verminderden handel en scheep- 
vaart en den lediggang van duizenden behoort te worden 
toegeschreven — zoo heeft de Senaat van Lubeck een 
besluit uitgevaardigd, inhoudende: 1e. Dat de, bij kroeg- 
houders, wijnverkoopers en distillateurs gemaakte schulden 
wegens geestrijke dranken, in hunne lokalen gebruikt zijn- 
de, voortaan zullen worden beschouwd als tot de speel- 
schulden te behooren, welke als onwettig, bij de wet, 
zijn aangenomen, en waaromtrent de regibanken geene 
aanklagt kunnen gedoogen. 20. Dat het aan de boven- 
genoemde ‘personen verboden wordt, sterke dranken, aan 
beséhonkenen te tappen, op straffo van, voor altoos, de 
bevoegdheid te verliezen, gezegde dranken, in ’t klein, 
te mogen verkoopen. 3°. Het staat aan ecn ieder vrij, die 
op zondag gedurende de Godsdienstoefening , of op welken 
feestdag ook, in eene kroeg of herberg drank gebruikt , 
zonder betaling heen te gaan. 

De dansscholen, waar vrouwen en mannen te zamen 
komen, moesten wekelijks gesloten zijn en slechts des zon- 
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dags avonds, na kerktijd, tot IO ure duren, onder ver 
bod van sluiting voor eenige weken bij eene langere ope- 
ning. De nachthuizen, insgelijks in een zeker getal toe- 
gelaten, moesten in de afgelegenste wijken eener stad ge- 
plaatst en zwart geverfd worden, opdat ieder dezelve van 
de nevensstaande woningen der eerzame burgers konde 
onderscheiden. Muzik zij er geoorloofd, doch geene 
‚ geestrijke dranken, ten einde de zinnelijke begeerten zoo 
veel mogelijk te verflaauwen, dewijl het Latijnsche spreek 
woord te regt zegt: Stine Cerere et Baccho friget Venus. 
Het ergste kwaad en de grootste armoede ontspruiten uit 
het veelvuldig bezoek van de genoemde huizen. Drank, 
spel en wellust, die hoofdondeugden des menschdoms, 
verspreiden zich, uit deze holen des ongeluks, onder het 
volk. Luiheid, verkwisting, diefstal, liederlijkheid, ia 
één woord, alle verderfelijke hartstogten woelen daar on- 
dereen en deelen zich aan de ongelukkige bezoekers mede. 
Armoede, wanhoop en moord is het treurig uiteinde van 
den roekelooze, die daar zijne voeten zet, en daar alles 
verbrast en verspeelt. 

Eene regering, die haar eigen welzijn en dat des volks * 
beoogt, stelt aan de vermeerdering dier huizen perk en 
“paal en zorgt, dat dit, zoo het schijnt noodzakelijk , kwaad 
aanmerkelijk gewijzigd worde. De aanzienlijken en de 
burgers, welke dienstboden houden, zijn ook als Christe= 
nen verpligt, hunne onderhoorigen voor het kwade te 
waarschuwen, en hen van het bezoeken dier plaatsen van 
ongebondenheid af te schrikken. En dat op de ouders 
eene natuurlijke en zedelijke verpligting rust, om hunne 
kinderen het goede te leeren en van het kwade af te hou- 
den, zulks zullen wij niet behoeven te betoogen, want 
het regtgeaarde ouderhart gevoelt de waarde en de nood- 
zakelijkheid dezer waarschuwing veel levendiger, dan wi 
immer met woorden kunnen afschilderen. 


(Het vervolg en slot hierna.) Ti 
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DE KATHOLIEK ER DE KERKBODS. (*) 


In laatstgenoemde Tijdschrift, N°. 41 van dezen jaargang, 
bl. 162, lees ik: »Een der vormen, waarin de anti-Christe- 
»lijke (!) onwaarheid zich vertoond heeft, is het zoogenaam- 
»de Rationalismus, dat is, de denkwijze, volgens welke het 
„natuurlijke menschenverstand, of liever, temands bijzon- 
„dere meening, tot scheidsrigter der waarheid verheven 
» wordt. Deze dwaling is het eerst verschenen en onderdrukt 
»geworden in het Árianismus..... en eindelijk is zij in onze 
»dagen rijp geworden in het Straussiaansch ssihilismus...…'’ 
De Katholiek, Julij 1842, bl. 6 enz. zegt: »Men weet, 
»dat de zoogenaamde Hervorming van de XVI eeuw, in den 
»grond, niets anders was, dan een openbare opstand tegen 
»de katholieke leerende kerk ..... om voortaan, in het stuk 
»van Godsdienst, geen anderen regel te volgen of voor ver- 
s bindend te houden, dan alleen de uitspraak der sndividuele 
»tede. Men riep, wel is waar, dat de Bijbel die eenige ge- 
»loofsregel was, maar hield te gelijker tijd ook staande, dat 
»de verklaring van die doode letter aan elkeen zonder on- 
»derscheid toekwam..... Om te kunnen bepalen, zeide 
_PLUTEER, of een boek onder Gods ingeving geschreven is af 
»niet, moet men acht geven op den inhoud des boeks,’ enz. 
Ziedaar de beschuldiging, in het eerste geschrift tegen 
eene partij uitgebragt, van de vroegste tijden af, onder 
verschillenden naam en vorm, in de kerk bestaande, door 
het laatste bepaaldelijk tegen het Protestantismus gekeerd ! — 


“__ Zoo het ons voorkomt, met schijn van grond. Wij althans 


gelooven niet, dat het Arianismus zijnen grond geheel of 
voornamelijk had in den afkeer van een moeijelijk te be- 
vatten leerstuk, maar wel degelijk in Bijbelsche, schriftuur- 
lijke gronden, die er inderdaad vele hoogstschijnbare gevon- 
den worden; zoodat wij oms de taal van zRasmus tegen een’ 


“__ jongeling, die met smaad van iemand als een Ariaan sprak, 


zeer wel kunnen voorstellen: »Oordeel zoo hard niet; vele 
en groote mannen hebben dat gevoelen voorgestaan, en ik 
voor mij verblijde mij hartelijk, dat de kerk voor ons in 
deze ‘moeijelijke zaak beslist heeft.’ 
Met «de Hervormers daarentegen is het eenigermate zoo 
(*) Dit stukje hier plaatsende, kom ik wel wat later ; 


doch het betreft een principe, en principes verouderen niet. — 
De Schryver. | | 
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gelegen, als de Schrijver zegt. Er bestond tot hiertoe geene 
andere kerk, dan de Katholieke. Zij werd geacht in het 
uitslaitend bezit der kennis, der waarheid, des Christendoms 
te zijn. Op haar gezag, als hare leer, nam men het eene en 
het andere, ook de heilige boeken des Bijbels aan. En haar 
verlatende, naar haar niet meer hoorende, moest men na- 
tuurlijk zelve met eigene oogen onderzoeken, wat waarheid 
was, wat men van het tot hiertoe geloofde behouden kon of 
niet, en wat men daarvoor moest in de plaats stellen. Zoo 
wel het onderzoek van de Canon, (wat al en. wat niet tot 
den Bijbel behoort) als de eigene, best mogelijke verklaring 
van het voor echt en Goddelijk erkende, waren dus nood- 
zakelijk. En hoe men dit anders, dan redelijker - wijze, 
door het gebruik van zijn verstand kon doen, begrijp ik niet. 
Of rurmen wèl deed met enkel op den inhoud teletten omde - 
canoniciteit te bepalen, is eene andere vraag. Wij houden 
hem niet voor onfeilbgar. Maar zonder rationalismus in den 
ruimeren zin, gebruik der rede, ‘als toetssteen van waar of 
valsch, van Goddelijk of menschelijk, was de zaak niet mogelijk. 

Het Roomsche kan ik mij, des noods, zonder gebruik des 
verstands denken. De Heiland hebbe het den Apostelen ge- 
zegd; deze den Bisschoppen; die zeggen het den Priesters, 
en zij weêr aan de Leeken. En er ga bij al dat overgie- 
ten niets verloren, noch, bij alle uitbreiding zelfs, door 
vermenging met vreemde, menschelijke bestanddeelen, niet 
het minste te loor. God zelf zorge daarvoor. Maar bij 
het Protestantismus is dit onmogelijk. De Bijbel maet. onder- 
zocht en verklaard, elk leerstuk aan het geheel, aan den 
zamenhang der geopenbaarde waarheden, zoo wel als aan 
die uitspraken van verstand en hart getoetst worden, welke 
wij niet kunnen verzaken, zonder op te houden denkende 
en zedelijke wezens te zijn. Doch, of dit aan het laatste 
tot mindere eer verstrekt, laat ik gaarne anderen beoor- 
deelen. Wat mij betreft, al moest ik erkennen, dat de 
leer van srrauss een der gevolgen van de Hervorming was; 
gelijk zij, onder zoo vele schoone en goede, verscheidene 
onrijpe en schadelijke vruchten droeg; nooit zou ik mij be- 
klagen tot hen te behooren, die dagelijks de Schriften on- 
derzoeken, of deze dingen alzoo zijn; die het woord van 
PAULUS aannemen: sÂls tot verstandigen spreek ik; gij- 
lieden oordeelt hetgeen ik zegge;'’ omdat wij hem geloo- 
‚ven, wanmeer hij zegt: »Ik spreek woorden van waarheid 
en van gezond verstand.’ 
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Er wordt intusschen, als ik het zeggen mag, met dat 
woord Rationalismus een jammerlijk spel gedreven. Eerst 
leerde Duitschland ons Neologen kennen. Dat waren men- 
schen, die in geene openbaring, in geene wonderen geloof. 
den, maar de rede als het eenige middel erkenden, om tot 
hoogere kennis te geraken. Thans spreekt men van Ratio- 
nalisten, en geschiedde dit in denzelfden zin, van uitslui- 
tenden voorstand der rede, wij zouden er niets tegen heb- 
ben. Maar dit is het geval niet; er is, wie ziet het 
niet, waarschijnlijk door toedoen eener nieuwlings opge- 
komene partij, een andere en valsche draai aan die betee- 
kenis gegeven, waarmede zij eene ruimte heeft verkregen, 
dat er elke wat meéer rigide letterknecht zijnen wat meer 
liberalen medebelijder onder kan beflappen: b.v. de Luther- 
sche voorstander der consubstantiatie den Hervormden te- 
genstander van dit gevoelen, en, gelijk wij uit het bedoelde 
stukje zien, de voorstander der Áthangsiaansche Drieëenheid 
elken daarover wat anders denkenden, de leerling uit de 
Hengstenbergsche school alle onze, in het voetspoor van 
eRoTrUuS tredende Theologanten. 

Doch, wij vinden in het stuk van den Kerkbode eene 
definitie. »Het Rationalismus,’’ staat er, »is die denkwijze, 
» volgens welke het natuurlijke menschenverstand, of liever 
»iemands bijzondere meening, tot scheidsrigter der waarheid 
»verheven wordt’ En de Katholiek spreekt in denzelfden 
zin van »de individuele rode.” 

Hierop hebben wij twee aanmerkingen. Vooreerst twijfe- 
len wij, of de geleerden in Duitschland, die voor hun Ra- 
tionalismus uitkomen, deze bepaling zouden toelaten. Het 
rijk van het gesond verstand, uit den tijd van sarzman 
en anderen, heeft lang uitgediend. Sedert- kanr onder- 
scheidt men tusschen verstand en rede, of althans tusschen 
gewoon menschenverstand en wetenschappelijke kennis. En 
zij vooral, die ik dadelijk zal noemen, de eenige liberale 
partij, die wij in Holland kennen, de voorstanders van het 
gezag der rede in de Godsdienst, in zeker oud boek Ras- 
sonnable Biblianen genoemd, kunnen bezwaarlijk een ander 
dan het laatstgenoemde bedoelen. Het gezond verstand is 
geenszins verwerpelijk ; het was toereikend, om de ver- 
bastering der kerk in de XVIde eeuw op te merken en de 
behoefte aan een beter onderwijs te scherpen; maar het 
had de voorlichting der wetenschap noodig, om dien bete- 
ren weg te vinden, en de Protestantsche kerk heeft zoo 
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goed als de Katholieke eenen leeraarsstand, die, niet met 
bloot gezag, maar zoo veel mogelijk door overtuiging, de 
kudde der aanbidderen leidt. 

Dan, om, zoo het schijnt, het opgegeven denkbeeld nog 

. belagchelijker te doen voorkomen, wordt er bijgevoegd : elks 

bijsondere meening; volgens den Katholiek: de individuele 
„rede. Het is waar, ieder werkt met zijn eigen hoofd. Het 
is mijn verstand, mijn gevoel, mijn geweten, die mij van 
de waarheid en Goddelijkheid des Christendoms overtuigen, 
die mij mijnen pligt, mijne verwachting, God, onsterfelijk- 
heid en zoo veel meer, in de Natuur en in den Bijbel doen 
kennen en erkennen. Zij zijn het oog, waarmede ik zie, 
hoe vele verpligting ik aan God en menschen ook hebbe voor 
het licht door hen ontstoken. Maar, bestaan er dan geene 
algemeene regels voor waarheid en geregtigheid? Is het 
onzin en willekeur, wanneer men van de rede, en dus ook 
van redelijk, betamelijk, van algemeen menschelijk gevoel 
en humaniteit spreekt? Heeft elk eene Wiskunde, eene 
Redeneerkunde, eene Zedekunde op zijne eigene hand? 
Heeft de weldadige Schepper, die door menige natuurdrift 
zoo liefderijk voor de dieren waakte, ons geenen enkelen 
leidsman op het pad des levens medegegeven ? 

Ja, zegt men misschien, voor het zinnelijke, aardsche 
leven is door de zinnen en het verstand gezorgd. En hoe 
diep ook gevallen, er blijft eenig schemerlicht in den mensch 
over, doch dat hem sonder hoogere hulpe veeleer tot dwa- 
ling, bijgeloof en allerlei gruwel, dan tot kennis en deugd 
voert. Ik zou hierop veel kunnen aanmerken. Ik zou kun- 
nen vragen: Zijn die gruwelen van dwaling en bijgeloof 
doorgaans vruchten van hetgeen wij het gezond verstand of 
de rede noemen? , Worden ze op haren naam bedreven en 
in stand gehouden? Of rusten ze op de heersch- en baat- 
zucht van weinigen, op Priesterbedrog en voorgewende 
Openbaring? En zoo men te Athene naar den redeneren- 
den socharzs gehoord had, zouden de zeden en het geluk 
der burgeren daarbij verloren hebben ? 

Maar noch arrus, noch prraerus, noch socinus (na- 
men, die eigenlijk tot de geschiedenis behooren, daar de 
denkwijze dezer mannen in haar geheel wel nergens meet 
bestaat, noch bij de vordering van wijsgeerte en uitleg- 
kunde onder. geleerden bestaan kan) verwierpen eene hoo- 
gere hulp. Zij erkenden den Bijbel; zij grondden elk zijn 
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gevoelen, op hunne wijze, daarop, en zochten, wat hun onaan- 
nemelijk voorkwam, door verklaring uit den weg te ruimen. 
Wij behoeven het toch niettezeggen, die Bijbel, hoe helder 
en verstaanbaar ook op duizend plaatsen, hoe toereikend, 
naar ons oordeel, om den mensch het eene noodige met ze- 
kerheid te leeren, is niet overal even klaar, verspreidt niet 
dadelijk over ieder voorwerp van menschelijk onderzoek een 
bepaald licht, noch maakt het gemakkelijk ook de diepten 
Gods te peilen. Is het wonder, dat men in sommige hooge 
en diepe zaken verschilde, dat de een meer hier, de ander 
meer daarop hechtte, en, naar zijne geaardheid en vorming, 
of de letter drukte, of met het redelijk begrip te rade ging, 
of zeker warm gevoel en opgewekte verbeelding voornaine- 
lijk volgde? Dikwijls lag wel de waarheid in het midden, 
en had men dezelve, in vrede en bescheidenheid, ligt ge- 
vonden, terwijl men er nu veelal allen even ver van ver- 
wijderd raakte. En hier moeten wij den Schrijver in den 
Kerkbode regt doen: hij wil de dwaling niet met geweld 
onderdrukt, hij wil ze slechts derwijze benaauwd hebben, 
dat zij zich in hare eigene strikken meer en meer verwart, 
om eindelijk in alle hare naaktheid en verwerpelijkheid aan. 
den dag te komen, volgens de spreuk: al loopt de leugen 
nog soo snel, de waarheid achterhaalt ze wel. Wij danken 
hem voor deze verstandige rekkelijkheid, die men bij onze 
Duitsche naburen niet altijd meer vindt. 

Rationalismus brengt derhalve, ook naar de meening 
van onzen Schrijver, geene verwerping eener Goddelijke 
openbaring mede. Wij kunnen die aannemen, in den vollen 
zìn voor bovennatuurlijk en wonderdadig erkennen, en ons 
evenwel aan de voorzeide zonde schuldig maken. Wanneer 
wij de Rede boven de Openbaring stellen, denk ik; dat is, 
wanneer wij het beter willen weten dan God. Maar, wie 
zal dat doen of deed het ooit? Wie is er, die overtuigd is, 
dat God gesproken heeft, en die anders zou willen spreken ? 
Maar wat Hij gesproken hebbe, welke de meening des”gees- 
tes, de ware zin en bedoeling zij, daarop komt het aan. 
En hier zeker zal de Rede (ik bedoel het geheele mensche- 
lijke ken- en gevoelvermogen) toch wel eene gewigtige stem 
moeten hebben. Het woord zal niet alleen met het woord 
moeten overeenkomen; maar hetgeen wij er vinden, zal ook 
iets bevattelijks, iets moeten zijn, dat in den schakel onzer 
begrippen kan opgenomen worden. Men heeft gesproken van 
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het verstand onder het geloof gevangen te geven. Ik ben 
daartoe gereed, indien het gevorderde zoodanig is, dat ik 
ten minste in het algemeen weet, wat ik er bij denken 
moet; dat het sets, dat het een voorwerp van geloof is, en 
daarenboven duidelijk genoeg in den Bijbel is uitgedrukt. 
Zoo geloof ik b.v. aan Gods voorwetenschap, omdat ik ze 
in den Bijbel geleerd en bewezen zie, schoon ik het hoe 
dier kennis, ten aanzien der vrije daden van den mensch, 
volstrekt niet begrijp. Zoo geloof ik, dat de wraak onge- 
oorloofd is, schoon de natuur dezelve overal schijnt te lee- 
ren; Maar, zoo ik zeide, dat het symbolum Athanastanum 
mij eene wezenlijke voorstelling, een waarachtig voorwerp 
des geloofs gaf, ik zou onwaarheid spreken. Hier blijf ik 
dus vragen en, krijg ik geen duidelijk antwoord, berusten. 
Wij kennen ten deële. Ik bid u, hoe kan ik anders han- 
delen, zoo ik Protestantsch wil blijven? Bidden om meer- 
der licht, o ja; maar ora .et labora is het woord, en hoe 
kan ik anders werken, dan door onderzoek ‚ door vlijtig 
gebruik mijner gaven, als een echt en vlijtig leerling der 
Hoogste Wijsheid ? 

Om kort te gaan, ik acht het bedoelde gebruik des 
woords Rationalismus een allerschadelijkst misbruik. Ik 
acht, dat de bewuste plaats in een, anders niet onverdien- 
stelijk stuk, in den Kerkbode niet behoorde voor te komen. 
Het is onmogelijk, dat al de leden der Redactie hun zegel 
daaraan hechten. Dat echter wordt voorondersteld. De keus 
derzelven uit verschillende Protestantsche gezindten scheen 
een waarborg, dat het blad zuiver Protestantsche oppositie 
tegen het Katholicismus of Romanismus zoude zijn.. Dat zoo 
iets bestaan kan, dat er inderdaad, in weerwil van alle 
verschil, eene Protestantsche Kerk bestaat, is zeker. De 
H. Schrife”is haar grondslag en haar regel; de H. Schrift en 
niets dan de H. Schrift, schoon die zeker verstaan moet 
worden, en dus tot redelijke en zedelijke schepselen spre- 
ken, om van nut te kunnen zijn. En zoo al niet de God- 
heid zelve, in hare Openbaring, de leeraar, de verkondiger 
van het Evangelie zegt en moet zeggen: Als tot verstandigen 
spreek ik; gijlieden oordeelt hetgeen ik zeg. 
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DE KMODDERWELLEN OP JAVA. 


Den ilden Mei 1842 werd ik, in gezelschap reizende van 
den Heer Lrsrus, adsistent bij de zijdecultuur, in de gele- 
genheid gesteld, een der zeldzaamste natuurtooneelen van 
naderbij te beschouwen, namelijk: de modderwellen van 
Koewoe - Bledoek (ontploffing, donder, enz.) Koewoe. De 
welwillendheid van den Heer van nea Porr, adsistent - re- 
sìdent van de afdeeling Grobogan, verleende ons daartoe 
postrijtuig; terwijl de Heer Controleur der cultures nzur 
van Prowodadi ons op den togt wel wilde vergezellen. Deze 
wellen zijn gelegen in het district Koewoe, afdeeling Gro- 
bogan, residentie Samarang, 17 palen verder dan Prowo- 
dadi, en 59} paal (bijkans 20 uren gaans) ten zuidoosten 
van. Samarang. De weg derwaarts loopt geheel door vlakke 
rijstvelden, en mag- onder de beste en gemakkelijkste van 
Java worden gerekend. In de nabijheid van het moeras 
stroomt èene rivier onder den naam van Kali loessie. Ik 
reken, dat dit punt zich niet hooger dan 200 voeten boven 
de oppervlakte der zee zal verheffen; terwijl er geene ber- 
gen in den omtrek nabij liggen; het minst verwijderd is 
het lage gebergte van Patts, ten noorden; overigens ziet 
men uren ver niets dan de vruchtbaarste rijstvelden ; hoe- 
wel op weinigen afstand van de wellen de grond schraler 
schijnt te worden. — In de nabijheid gekomen van het 
punt, waaromtrent onze nieuwsgierigheid zonzeer was gaande 
gemaakt, vernamen wij eenen doffen slag, als die van een 
zeer ver kanonschot, en zagen boven den grond witte raok- 
wolken zweven. Het moeras berekende ik op eene lengte 
van ruim 10 minuten gaans en eene breedte van 5 minuten : 
deszelfs rigting loopt van het noordwesten: naar het zuidoos- 
ten. Het is eene vlakte, die geheel uit zwart slijk bestaat , 
slechts aan de kanten begangbaar; de plantengroei heeft er 
geheel opgehouden. Ik vernam, dat in den droogen moes- 
son de grond witter en zeer gespleten is. Eene vreemdsoor- 
tige verschijning grijpt op dit slijkveld plaats: op vele pun- 
ten, (ja, men heeft er wel eens 1200 geteld) borrelt het 
slijk bij tusschenpoozen naar boven, spat met geweld uiteen, 
en laat eene dikke witte rookwolk ontsnappen, die, laag bij 
den grond zwevende, zich spoedig in den dampkring ver- 
spreidt. In het midden bevindt zich de grootste wel, die ik 
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wel op 30 voeten in omtrek schat ; meermalen wierp dezelve 
eene slijkblaas op van meer dan manshoogte; ja, somtijds 
zag ik de geheele plek zich in groote golven bewegen, die, 
onder loslating van zwaren rook, de slijkbrokken meer dan 
20 voeten in de lucht en in de rondte verspreidden: het 
meeste ploft echter in de wel neder, om zich een oogenblik 
daarna weêr te doen opheffen. Eene dito groote wel be- 
speurden wij noordelijker; de overige zijn van minder aan- 
belang, en niet altoos op dezelfde plaatsen. Deze ontplof- 
fingen gaan van een geluid vergezeld, dat dour het Javaan- 
sche woord bledoek bijzonder goed verzinnelijkt wordt. Ge- 
heele stilstand is er nimmer in dit moeras; de langste tus= 
schenpoozing der groote wel was 25 tellens. Jammer, dat 
men de wellen niet kan naderen, omdat men overal gevaar 
loopt in den grond te zakken. In het midden is het moeras 
geheel ontoegankelijk; ik zoude anders gaarne de tempera- 
tuur van het slijk en den aard van den rook onderzocht heb- 
ben, die nu door den wind geheel van ons ‘werd afgedreven. 
Wij zagen evenwel eene menigte Javanen dezen poel met 
de uiterste voorzigtigheid en bedaardheid doorkruipen; als 
’t ware de amphibiën van dit verraderlijk oord. Zij schep- 
peau namelijk het water, dat zich uit het opgeworpen alijk 
verzamelt, bijeen, waartoe hunne kennis van de plaats hun 
alleen de stoutheid geven kan. Dit water is zeer zout, en 
levert aan de inlandsche bevolking jaarlijks 2000 pskols (elk 
van 125 pond) zeer bruikbaar en smakelijk zout op. Het 
moeras is omringd van hutten, waar de Javanen dit water 
in gespleten bamboezen van zelf laten uitdampen. Ik heb 
iets van het slijk, het zout, enz. aan eenen onzer vader- 
landsche scheikundigen toegezonden, die, zoo ik hoop, des- 
zelfs bestanddeelen nader zal bekend maken. Zoude hier 
eene onderaardsche scheikundige werking bestaan, waardoor 
dit zont gevormd wordt, en waarbij zich die damp, welligt 
koolstofzuurgaz, ontwikkelt, dat, te zamen geperst, aanlei- 
ding geeft tot die modderexplosiën? — Ik vernam, dat op 
" eenigen afstand een meertje ligt, dat ook gedurig modder 

doet opwellen; terwijl in het Demaksche, misschien echter 
op 25 palen afstands van hier, zich een dorstuk grond moet 
bevinden, waar eene groote hoeveelheid ontvlambaar gaz 
steeds van onder de aarde zich ontwikkelt: deze plaats hoop 
ik later te bezoeken; doch voor heden keerden wij zeer vol- 
daan terug van een natuurverschijnsel, dat in deze vulcani- 
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sche gewesten tot de zonderlingste en treffendste behoort. 
Het is ons de reis dubbel waardig geweest. 


Samarang, 13 Mei, 1842, - 3. KUNNICH. 


NB. De Javanen hebben, even als omtrent andere zaken, 
die de bewondering gaande maken, ook omtrent dit hun bij- 
zonder geloof. De welvoegelijkheid verbiedt mij, hunne histo- 
rie hiervan in haar geheel te verhalen; doch het komt hierop 
neder, dat eene groote slang zich in deze wellen gestort 
heeft, met oogmerk om aldaar eenen weg te zoeken naar 
Java's zuiderzee, waar zich haar vader, zekere RADIN (In- 
landsch hoofd) bevindt. — Mijn bediende onthaalt mij van 
tijd tot tijd op wonderlijke geschiedenissen van groote slangen 
en duivels (setans), die — hij zelf gezien heeft. 











TOONEELEN UIT DEN BRAND VAN MOSKOU EN DEN OVERIOGT 
OVER DE BERESINA, 


(Vervolg van bl. 704.) 


De Heer CLEMENS DE TINTIGNI, Ordonnansofhicier van den 
Keizer en neef van cauLINcouRTt, stelde zijn rijtuig en zijne 
bedienden ter mijne beschikking. Het eerste was een stevige 
reiswagen; ik had mijn pelswerk gered, en zoo was ik zoo 
goed verzorgd, als men het bij zulk eene gelegenheid zijn 
kon. Daar iedereen zich gereed maakte om de stad te ver- 
laten, spoedde ook ik mij, om dezen heer op de bepaalde 
plaats te vinden. Wat ik kon medenemen, was reeds voor- 
uit gezonden; het overige liet ik in den steek. Ik moest 
door de voorstad Twerkoy, die geheel verlaten was, daar de 
troepen zich naar de tegenovergestelde zijde wendden; ik 
had dien weg ingeslagen, om het gedrang op de brug te 
vermijden. Met eene soort van huivering beschouwde ik 
deze stad, waar ik overal slechts op puinhoopen stiet, toen 
plotseling eene menigte honden op mij aanvloog, om mij te 
verscheuren. De honden houden in de Russtsche huizen de 
wacht en blijven des nachts op de stoepen. Zij zijn zoo ge- 
vaarlijk, gat zelfs de moedigste mannen niet zonder stok 
uitgaan. Zoo men altijd maatregelen van voorzigtigheid 
moet gebruiken, men kan begrijpen, hoe gevaarlijk het 
moest zijn, ze te ontmoeten, nu zij geen voedsel hadden. 
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Toen de honden mij aanvielen, schrikte’ ik zoo, dat ik 
bijna op den grond nederstortte. Ik behield intusschen ‘zoo 
veel tegenwoordigheid van geest, dat ik buiten hun gebied 
‘zocht te vlagten; want gewoonlijk bepaten zij zich tot den 
‘omtrek van den stoep, als de ruimte, die zij verdedigen, 
Doch zij waren zoo uitgehongerd, dat zij mij vervolgden en 
mijnen shawl grepen, dien zij verscheurden, gelijk ook mijn 
bovenkleed, ofschoon dit gewatteerd en van stevige stoffaadje 
was. Nu wist ik niet meer, hoe ik mij redden zou, toen 
mijn geschreeuw eindelijk eenen man tot mij riep, die mij 
als een redder des hemels was. Met zijnen grooten stok ge- 
lakte het hem, na veel moeite, de honden te verjagen. Ik 
moest weder naar mijne woning terugkeeren, die ik niet 
. gedacht had weder te zullen betreden, en vond daar geluk- 

kig nog de kleederen, die ik er achtergelaten had; want 
die ik aanhad, waren aan flarden. \ 

Deze aanvang was een kwaad voorteeken voor mijne reis. 
Toen ik eindelijk bij den wagen kwam, waren de ordon- 
nansofficieren zelve reeds met den Keizer vooruit. 

Het was heerlijk weder, en het was er verre af, dat ik * 
toen reeds de origelukken zeu hebben vooruitgezien, die mij 
later troffen; want, had ik ze eenigzins kunnen vermoeden, 
‘niets ter wereld zou mij hebben bewogen, om Moskou te 
verlaten. Ik was slechts voornemens, om tot Mensky of 
Wilna te gaan en daar een’ rustiger tijd af te wachten. 
Naauwelijks waren er drie dagen verloopen, of wij waren 
reeds in groot gevaar, dat gedurig vermeerderde. Ik zal 
alleen spreken van datgene, wat mij persoonlijk gebeurde, 
en van. de twaalf dagen, die ik in gedurigen doodsangst 
doorbragt. Wanneer zulk een dag aanving, dan zeide ik tot 
mij zelve: »Gij zult dezen dag niet levend ten einde bren- 
gen; maar welken dood zult gij sterven?’ Niet verre van 
Smolensko begonnen de grootste rampen. 

Het was 6 November 1812, een vrijdag, en wij bevonden 
ons vlak bij Smalensko. De officier, in wiens rijtuig ik 
reisde, had zijnen koetsier bevolen, om zich daar nog dien 
zelfden avond te laten vinden. Het was een Pool, de-lang- 
zaamste en ongeschiktste, dien ik ooît ontmoette. Hij bragt 
den ganschen nacht. door, om, gelijk hij zeide, fouragie te 
halen, en liet de paarden in de koude schier bevriezen. 
Toen hij ze weder wilde doen voortgaan, konden zij de poo- 
ten hiet opligten, zoodat wij er twee verloren. Het was ons 
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volstrekt onmogelijk, om met de drie anderen voort te ko- 
men. Wij hielden dus des zaturdags ten 7 ure bij eene 
zeer verwoesta brug stil. Ik overleide, wat te doen, en 
besloot, zoodra het dag zou zijn geworden, den wagen te 
verlaten en de brug te voet over te gaan, om in een ander 
rijtuig bij den Generaal, die aan. de overzijde van de brog 
het bevel voerde, hulp en opname te zoeken. Doch toen ik 
het raam van het rijtuig opende, zeide raij de koetsier, dat 
hij twee paarden gevonden had, Ik kon wel vermoeden, 
dat hij ze had gestolen ; maar in die rampzalige dagen waren 
alle goederen gemeen, en men stal elkander zeer gerust af, 
wat men op het oogenblik noodig had. Het eenige gevaar 
liep. men, als men op de daad betrapt werd; want dan kreeg 
de dief misschien een pak slagen. Men hoorde den ganschen 
dag roepen: »Men heeft mij mijn’ mantelzak ontstolen, mijn 
ransel, mijn brood, mijn paard!’ En zoo ging het van den 
Generaal tot den soldaat toe. Nareuzor zag eens een van 
zijns officieren in eenen zeer fraaijen pels en haf lagchen- 
de: » Waar hebt gij dien. gestolen ?’’ 

»Sire, ik heb hem gekocht.’’ 

»0 ja, van iemand, die ingeslapen was!’ 

Weldra werd die uitdrakking algemeen gebruikt. 

Wij begaven ons weder op weg, zonder onze nasporingen 
verder uit te strekken, verheugd, dat wij de brug konden 
overtrekken. Ongelukkig waren onse nieuwe paarder vrij 
slecht. Vergeefs zochten wij vooruit te komen; wij werden 
ieder oogenblik belemmerd. »Laat de equipagie van den 
Maarschalk, van den Gereraal die of die voorbij !’’ heette 
het onophoudelijk. 

Ik was wanhopig ;. toen ik op eeus den konrmandant der 
brug aan onzen kant, den Generaal nrBorssrkau, in mijne 
pabijheid zag. »Om Godswil,’' riep ik hem toe, »laat mijn 
rijtuig passeren, want ik sta hier reeds sedert dezen mor 
gen vroeg, en de paardem kunnen het niet langer uithou- 
den. Ik ben verloren, zoo ik het hoofdkwartier niet weder 
bereik, en zou. niet weten, wat er dan van mij worden 
moest.'’ Ik schreide, want ik verlies eerder den moed bij 
kleine ongelukken, dan bij groote. 

»Wacht een oogenblik,’ zeide hij; vik zal mijn best 
doen.’' Hij sprak met eenen gendarme, en beval hem, mij- 


nen wagen onder de equipagiën van den: Prins van zcKRmURL 
op te nemen. i 
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Deze gendarme hield mij, ik weet niet waarom, voor. de 
vrouw van den Generaal Laumistrom en was zeer beleefd 
jegens mij. Toen wij eindelijk. op de:brag kwamen, was zij 
van beide zijden met Generaals en officieren bezet, die reede 
sedert lang daar wachtten, om den overtogt te bespoedi. 
gen; want, gelijk ik later boorde, de Kasakken waren niet 
verre. Wij waren naauwelijks een vierde gedeelte van de 
brug over, toen onze paarden niet verder wilden. . leder 
rijtuig, dat op eene moeijelijke plaats den marsch beleme 
merde, moest verbrand worden, zoo luidde het stellige be= 
vel. Ik zag mij dus in nog erger omstandigheid dan te vo- 
ren. Van alle zijden schreeuwde men: »Deze calèche hinn 
dert den voortgang. Verbrandt haar.’ De soldaten, aan 
wie dit ook zeer welkom was, omdat de wagen dan kon 
geplunderd worden, schreeuwden mede: »Verbrandt ze! 
Steekt ze in brand!’ Eenige officieren hadden gelukkig 
medelijden met mij en riepen: »Vooruit, soldaten! Aan de 
wielen!’’ Men greep de wielen aan, en zij hielpen selve 
mede. Toen wij zoo tot aan het einde van de brug gekomen 
waren, trad de gendarme naar mij toe. Ik waagde het niet, 
hem geld aan te bieden; want dat telde men toen niet, en 
ik had geen brandewijn en nog minder brood. »Ik weet 
niet, heer gendarme,'' zeide ik, »hoe ik...’ 

»>0 Mevrouw, gij hebt vele hulpmiddelen; vergun mij 
slechts, mij eenmaal bij den Generaal op u te beroepen.’ 

»Ja, dat moogt gij,’ antwoordde ik lagchend, en hij was 
daarmede volkomen tevreden. 

Ik sloeg het zonderlinge tooneel gade, dat deze rampza- 
lige armee vertoonde. Ieder soldaat droeg mede, wat hij 
had kunnen rooven. De een had den kaftan van eenen 
Muschik of den korten gevoerden rok van eene dikke keu- 
kenmeid aan het lijf; een ander het kleed van eene rijke 
koopmansvrouw, en bijna allen zijden, met bont gevoerde 
yantels., De dames, die den mantel alleen als eene beschut. 
ting. tegen de koude gebruiken, dragen enkel zwarte man- 
tels; maar kameniers, ‘winkeliersters, met éón woord al de 
lagere klassen beschouwen het als een stuk van weelde en 
hebben roode, blaanwe, lila en witte mantels. Niets was 
belagchelijker, waren de omstandigheden niet zoo treurig 
geweest, dan een oude grenadier met dikke knevels en eene 
beerenmuts in eem roodrijden vrouwenpels. Zij beschermden 
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zieh, zod goed zij konden, tegen de koude, maar lachten 
dikwijls zelve over deze zonderlinge maskerade. 

Dit brengt mij eene kleine ontmoeting voor den geest. Een 
overste van de garde had mijnen wagen aangehouden; terwijl 
hij zijn regement halt liet maken. Mijn bediende deed alle 
moeite, om hem te overtuigen, dat het de wagen was van 
den Heer tinrranr, den neef van den Grootstalmeester. 
»Dat raakt mij niet,’ antwoordde «hij ; »maar gij rijdt niet 
voorbij.'’ Ik werd door den twist wakker, en zeker zag de 
overste mij eerst nu; want hij zeide: »0 vergeef mij; ik 
wist niet, dat er eene dame in het rijtuig zat” Ik zag hem 
aan, en toen ik ook hem ìn eenen blaauwzijden pels zag, 
begon ik te lagchen. Waarschijnlijk viel hem evenzeer op dit 
oogenblik zijn kostuum in; want ook hij begon luide te lag- 
chen. Eerst na deze uitbarsting van vrolijkheid kwamen wij 
tot eene verklaring. »Ja,'’ zeide hij, »een blaauw zijden 
mantel is een kluchtig kostuum voor een’ grenadieroverste ; 
… yaar ik stierf bijna van koude, en kocht hem daarom van 
eenen soldaat’ Wij keuvelden nog eenen geruimen tijd, 
en hij noodigde mij eindelijk uit, om eenen kleinen voorraad 
van levensmiddelen, dien hij nog bezat, met hem te dee- 
Jen. Men stak vuur aan, hieuw eenige wilgen af, en maakte 
eene soort van ding, dat hij de hut van annzErrE en LUBIN 
noemde. Het treurige groen beschermde ons niet voor de 
koude, en een huiveringwekkend uilgekras verving het lied 
des nachtegaals. 

Ik kwam ten 3 ure des namiddags in Smolensko aan. Men 
had ons reeds verloren geacht. Den vorigen dag had men 
bedienden met paarden uitgezonden; nraar zij hadden goed 
gevonden, onderweg nachtrust te houden en eerst den vol- 
genden dag weder te komen. Op den wagen rekenden wij 
niet meer; doch zij kwamen des avonds, maar in den ramp- 
zaligsten toestand. Ondanks datgene, wat de bedienden zei- 
den, was het blijkbaar, dat zij ons bestolen hadden. Ik 
zelve verloor bijna alles, wat ik bezat, en mijne koffers, die 
opde wagens gepakt waren, welke aan de officieren behoor- 
den, waren door de Kozakken genomen. Ik hield slechts 
één koffer meer over, waarin zich shawls, juweelen en geld 
bevonden, en ik stelde mij voor, dat ik alles zou verliezen. 
De Heer rinrrerrt sprak mij intusschen moed in en zeide 
mij: »Ik zal u een’ van mijne kameraden medegeven, die, 
schoon gewond, toch mijne bedienden zal weten te doen 
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voortgaan. Elken avond hondt gij dan stil, waar wij halt 
houden, en zoo zal u, ‚hoop ik, geen leed wedervaren.” Ik 
rustte dus eenen geheelen dag in Smolensko uit, en eerst 
den volgenden dag trokken wij verder. 

Den 10den November ten 4 ure des namiddags steeg ik 
met den vriend van den Heer pz rinrranr in den wagen, 
»Hij is mijn tweede ik,’ zeide deze, ven gij hebt nu niets 
meer te vreezen.’ Doch hij deed zich zelven hier onregt ; 
want beide heeren verschilden veel van elkander. Van het 
eerste oogenblik af mishaagde de vriend mij ondanks deze 
lofrede. Ofschoon hij zeer ouwellevend en met zichzelven 
ingenomen was, bewees ik hem toch alle zorg, die zijn toe- 
stand vorderde. Weldra bespeurde ik, dat onze paarden 
volstrekt niet beter waren, dan de vorige; daarbij waren 
zij nog zoo slecht gevoederd, dat zij naauwelijks gaan kon- 
den. Zoo ging het dus zeer langzaam voort tot Donderdag 
den 1äden. Mijn medgezel was woedend, omdat hij in het 
rijtuig gestegen was, en vreesde onophoudetijk ‚ dat wij op 
Kosakken zouden stooten. »Had ik mijne paarden,’ zeide 
hij, »zoo zou ik er mij niet over bekommeren, maar ik zie 
mijnen bediende niet, die ze mij brengen zau.'’ Dat was 
niet zeer troostelijk voor mij; maar ik verontschuldigde 
hem; want zijne wonde was zoo zwaar, dat hij niet gaan 
kon. Eindelijk besloten wij naar het hoofdkwartier te zen= 
den en den Heer rinrraxr te laten weten, dat wij, ‘zoo hij 
ous geene andere paarden kon bezorgen, niet verder konden 
komen. Om evenwel niet het slagtoffer te worden van de 
nalatigheid des bedienden, zonden wij dien, die de rijpaar- 
den in bewaring had, en heten den anderen met den koet- 
sier fourageren. Zoo stond ik dan weder midden op den 
weg ; maar ik was nu ten minste niet alleen, Eenige troe- 
pen trokken voorbij, en soldaten bivouakkeerden naast ons. 
Daar onze bedienden niet wederkeerden, vreesden wij, dat 
zij gevangen waren genomen. Omstreeks 10 ure zag mijn 
beminnelijke reisgenoot zijnen Kolonel, en ik hoorde, dat 
hij zeide: »Overste, ik ben gekwetst, en men heeft mij in 
dezen wagen geplaatst; maar, daar onze paarden niet ver- 
der willen, hebben wij onze lieden uitgezonden, om te fou- 
rageren. Ik vrees ‚ dat zij weggeloopen zijn; want zij. ko» 
men niet terug.’ 

» Dan raad ik u,’ antwoordde de Kolonel, »om u te paer 
te zetten en den wagen te verbranden.’ 
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„Ik dank u zeer voor dezen goeden raad,’ viel ik in de 
rede ; » maar ik verzoek u te bedenken, dat deze heer geen 
regt op dit rijtuig heeft, dat aan mij is afgestaan…'' En 
daarmede ‘wendde ik mij af en sliep vast in. Tegen mid- 
. dernacht steeg mijn reisgezel, die zijnen bediende en zijne 
paarden had teruggevonden, zoo snel uit het rijtuig, dat 
hij den tijd niet had, om mij een enkel woord van veront- 
schuldiging toe te spreken; maar hij vergat niet, om het 
eenige brood, dat wij nog hadden, mede te nemen. Ik 
ergerde mij, maar was er toch bijna trotsch op, dat ik 
meer raoed had dan een man. Ik ontveinsde mij echter 
niet, dat mijn toestand alles behalve aangenaam was; doch 
ik kreeg weldra mijne gewone koelbloedigheid terug, en 
wachtte vrij bedaard het aanbreken van den dag. 

De maan scheen helder genoeg, om de soldaten te kun- 
nen zien, die twintig schreden van mij af sliepen. Ik be- 
sloot dus nog een uur te wachten, en, zoo er in dien tijd 
niemand kwam, te voet te gaan, totdat ik een wagen of 
kar ontmoette, waarin men mij wilde opnemen. Terwijl ik 
nog aldus overlegde, kwamen de bedienden terug. Ik was 
soo verheugd, bekende gezigten weder te zien, dat ik er 
niet aan dacht, om hen te beknorren. Men moet zich in 
eenen dergelijken toestand hebben bevonden, om te voelen, 
hoe reeds de schijn van verbetering een groot geluk is. Er 
zijn genietingen in het leven, waarvan de gelukkige geen 
denkbeeld heeft. Ik verhaalde, op welke wijze de vriend 
van hunnen heer mij verlaten had. Zij waren daarover ver- 
gramd, en werden dit nog meer, toen zij hoorden, dat hij 
ons brood had medegenomen, waarvan ook zij hun aandeel 
hoopten te ontvangen. Zij wisten, dat ik met hen deelde, 
zoo ik iets had. De Kosakken waren niet verre van ons, 
en wij besloten dus, om de rijpaarden voor den wagen te 
spannen. Maar juist toen wij daarmede bezig waren, kwam 
de bediende met andere paarden terug. Men liet ze eene 
poos uitrusten, en toen ging het verder. Den geheelen vol 
genden dag waren wij van Kosakken omringd, en maakten 
zoo vele omwegen, om ze te vermijden, dat wij schier niets 
vorderden. Het daardoor veroorzaakte oponthoud had ons 
weder op de achterhoede teruggeworpen, en wij togen, ge- 
lijk ik later vernam, van dat oogenblik af met de achter 
blijvers voort. Het waren soldaten uit alle natiën, die tot 
geen korps behoorden of het hunne ten minste verlaten had- 
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den óf: omdat hunne regementen vernietigd waren, óf om- 
dat zij niet langer vechten wilden. Zij hadden hunne ge- 
weren weggeworpen en marcheerden op goed geluk voort, 
maar waren zoo talrijk, dat zij op enge plaatsen den voort- 
gang stremden. Zij bestalen en plunderden hunne aanvoer- 
dera evenzeer, als hunne kameraden, en bragten wanorde 
mede, waar zij kwamen. Men had meermalen beproefd, 
hen tot een korps te vereenigen, maar het was nooit ge- 
lukt. Ten deele nu met deze lieden, ten deele met de 
achterhoede trokken wij voort. Zoo ging het tot aan mid- 
dernacht achter een’ swaren reiswagen‚aan. Mijne bedien- 
den zeiden mij, dat hij aan den Graaf var nanmoxne be- 
hoorde, en dat er slechts ééne dare in was. Een overste, 
die een oogenblik te voren zijnen arm verloren had, bad 
mij om eene plaats in mijn rijtuig. Ik haastte mij, om zijn 
verzoek toe te staan, maar verzweeg hem niet, dat mijne 
paarden van vermoeidheid uitgeput waren, en ík wel ge- 
noodzaakt zou zijn, om den wagen te rete. Naauwelijks 
was er een kwartier verloopen, of men hield stil. Een of- 
ficier fluisterde den overste iets in, en hij steeg af. Ik deed 
hetzelfde en ging naar de dame in de reiskoets. Bij zulke 
gelegenheden maakt men spoedig kennis. Niets verbindt 
meer dan het ongeluk. »Mevrouw,'’ zeide ik tot haar, 
„naar alle waarschijnlijkheid zijn de Kozakken zeer in de 
nabijheid, want een officier kwam en zeide iets tegen den 
gewonden overste in mijnen wagen. Deze stamelde eenige 
verontschuldigingen en besteeg terstond zijn paard, schoon 
hij naauwelijks den zadel houden kon.’ Op hetzelfde oogen- 
blik kwamen ook onze bedienden en berigtten, dat wij 
eenen hollen weg door moesten, waar geen wagen door kon ; 
dat de Kozakken in de buurt waren, en dat men zich dus 
te paard moest werpen, om zich te redden. Wij poogden 
hun eenigen moed in te spreken. »Wij willen het ten min- 
ste beproeven,’ zeide ik; »breekt het rijtuig, dan is het 
altoos nog tijds genoeg, om het te verlaten’ 

„Komt zelve maar RA. antwoordden zij, »en gij: aus 
zien, dat het onmogelijk is.’ 
Wij gingen dus mede, en overtuigden ons, dat zij gelijk 
hadden. »Niet verre vandaar liep wel de groote weg, maar 
daar vlogen de kogels onophoudelijk. Wij namen dus het 
besluit, om te paard dwars door het veld te rijden, want 
gebaande wegen waren er niet. De arme paarden liepen 
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tot.den buik in de meeuw, en zij waren geheel uitgeput, 
daar zij den ganschen dag geen voeder gehad hadden. Zoo 
bevond ik mij dan te middernacht te paard, niets meer be- 
zittende, dan wat ik bij mij droeg, geen’ weg kennende 
en van koude bezwijkende. Om twee ure bereikten wij 
eene kolonne, die kanonnen voorttrok. Het was zaturdag 
den 16den..Ik vroeg den .bevelvoerenden officier, of wij 
nog verre van het hoofdkwartier waren. 

,0, daar behoeft gij u niet over te bekommeren,’ zeide 
hij verdrietig ; »dat bereiken wij nooit; zoo wij dezen nacht 
niet gevangen worden genomen, dan gebeurt het toch mor- 
gen vroeg. Wij kunnen hun niet meer ontkomen.” 

Daar hij niet meer wist, waar hij eenen doortogt zou kun- 
nen vinden, liet hij halt houden. De soldaten wilden vaur 
aanmaken, om zich te verwarmen, maar hij verzette er zich 
tegen, omdat dit hen aan den vijand zoude verraden. Ik 
steeg ook af en ging op een bos stroo zitten, dat men op de 
sneeuw had geworpen. Toen overviel mij een oogenblik 
van moedeloosheid. 

Nadat de koetsier den wagen gebragt had, reden wij lang- 
zaam, bij het schijnsel van brandende dorpen en bij den 
donder der kanonnen, verder. Ik zag ongelukkige gekwet- 
sten uit de gelederen treden. Eenige half verhongerden 
smeekten ons om brood; anderen baden ons, dat wij hen ir 
het rijtuig zouden nemen, en zochten bij ons eene hulp, 
die wij hun niet geven konden, omdat zij in zoo groot aan- 
fal waren. Het was een tooneel van vertwijfeling en wan- 
hoop. Men leed bij eigen kommer ook nog den kommer van 
anderen. 

Toen wij Krasnot in het gezigt kregen, zeide mij de koet- 
sier, dat de paarden niet verder konden. Ik steeg af en 
hoopte het hoofdkwartier in de stad te vinden. De dag be- 
gon juist aan te breken. Ik volgde den weg, dien de sal- 
daten insloegen, en kwam aan eene steile helling. Het was 
eene soort van ijsberg, dien de soldaten op de knieën afgle- 
den.: Daar ik geen’ lust had hun voorbeeld te volgen, 
maakte ik eenen omweg en bereikte zonder ongelukken de 
‘plaats. Ik vroeg eenen officier naar het hoofdkwartier. »Ik 
gelpof, dat het hier is,’ zeide hij, »maar lang zal het er 
niet blijven; want de stad staat in brand.’ 

‚ De brand nam zeer snel toe, doordien de huizen van hout 
en de straten zeer naauw. waren, Ik. liep snel. voort. De 
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brandende balken dreigden op mij neder te storten. Een 
‘ gensdarme had de beleefdheid mij te begeleiden en mij tot 
aan het andere einde der stad bij te staan. Hij vroeg mij, 
waarom ik daar heen ging. Ik antwoordde: » Om officieren 
van 's Keizers gevolg te vinden.” 

»De Keizer is reeds lang weg’. zeide hij, »en gij kunt 
hem niet meer inhalen’ 

„>Dan blijft mij ‘niets overig, dan te sterven,’ zeide ik; 
»want ik heb geen kracht, om verder te gaan. ee 

Ik voelde ook inderdaad, hoe de koude mijn bloed deed 
verstijven. Men verzekert, dat het eene zeer zachte wijze 
van sterven ìs, en ìk geloof het ook. Gedarig hoorde ik 
‚het in mijne ooren ruischen: »Blijf daar niet! Sta op!’ 
Men schudde mij; deze stoornis was mij onaangenaam. Ik 
voelde het langzame bewusteloos worden van iemand, die 
inslaapt. Eindelijk hoorde ik niets meer en verloor alle be- 
wustheid. Toen ik uit dezen toestand bijkwam, bevond ik 
mij in eene beerenwoning. Men had mij in eenen pels ge- 
wikkeld, en iemand hield mijnen arm en voelde mij den 
pols. Het was de Baron pzsaensrres. Eene menigte van 
menschen omringde mij, en het was mij, alsof ik uit eenen 
droom ontwaakte. Maar ik voelde mij nog zoo zwak, dat ik 
mij niet bewegen kon. Ik zag rondom mij. De Generaal 
BURMANN, dien ik toen nog niet kende, zag mij deelnemend 
aan. De oude Maarschalk zerssvaz trad nader en zeide: 
»Nu, hoe gaat het? Gij hebt het ver gehaald!’ Ik ver- 
nam, dat men mij op de sneenw had vinden liggen. Men 
had mij eerst voor een groot vuur willen brengen, maar de 
Baron vzsaEnxErrtEs had uitgeroepen: »Doet dat niet! Gij 
zoudt haar vermoorden. Wikkelt haar in alle pelswerk, 
dat gij bijeen kunt. brengen, en legt haar in eene onbe- 
stookte kamer!’ Zoo lag ik lange. Toen ik eenigzins war- 
mer .was geworden, bragt mij de Maarschalk eene groote 
kom zeer sterke koffij. Dat wekte het leven weder op en 
bragt het bloed weêr in omloop. »Bewaar deze kom,’ 
zeide hij; »zij zal historisch worden in uwe familie — zoo 
gij deze wederziet,’' voegde hij er zachtkens bij. 


(Het vervolg en slot hierna.) 
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Eene ukase van den 20sten Mei 1838 verzekert aan de 
Russische officieren, die zich vrijwillig aanbieden om in den 
Kaukasus dienst te doen, een jaar vooruitbetaling hunner 
soldij, dubbele gage en vergoeding der reiskosten. Maar al 
deze voordeelen schijnen met de gevaren en moeijelijkhe- 
den, aan deze dienst verbonden, nog in geene verhouding 
te staan. Een Engelsche officier, Kapitein szean, wiens 
Waarnemingen eens Reizigers verleden jaar in het licht 
verschenen zijn, merkt het volgende aan betrekkelijk de 
Russische vestingen in het land der Tscherkessen: »De 
eene zijde derzelve ligt gewoonlijk. aan eene rivier en wordt, 
wanneer deze water genoeg heeft, door eene kanonneerboot 
en eene gracht beschermd. Is er geene rivier in de nabij- 
heid, zoo zoekt men, bij de keus der plaats, waar men 
eene vesting wil aanleggen, ten minste eene beek, vermits 
de bezetting het fort nimmer verlaten kan, om hout of wa- 
ter te halen, zonder eenig verlies te ondergaan. Menig- 
maal leiden de Tscherkessen de rivier boven het fort af, en 
dwingen daardoor de Russen, den voorraad, dien zij noodig 
hebben, op eenen aanmerkelijken afstand te gaan halen. 
Alsdan sijn deze verpligt, zich door digte bosschen, kren- 
pelhout en andere hindernissen eenen weg te banen, iets 
waarmede hunne tegenpartij zeer wèl haar voordeel weet te 
doen, zoodat het geleide, hetwelk meestal uit eene kom- 
pagnie bestaat, zelden zonder aanmerkelijk verlies terug- 
keert. Een Russisch officier maakte mij de aanmerking, 
dat zeer dikwijls ieder glas water met een glas bloed ge- 
kocht moet worden. Blijkbaar is het, dat het nog veel 
moetjelijker zijn moet, de gemeenschap tusschen twee forten 
te onderhouden. Dit is echter nog niet het eenige enge- 
mak, waaraan de troepen onderworpen zijn; want in alle 
laagliggende streken heerscht eene bedorvene lucht, en de 
troepen sterven er weg aan koortsen, welke men noch voor- 
komen noch generen kan. De levensmiddelen, die men hun 
nimmer anders dan karig en steeds van dezelfde soort kan 
laten toekomen, worden hun menigmaal, door de, aan die 
kusten met bijzonder groot geweld waaijende winden afge- 
sneden, en daar zij in den omtrek zelf geenen leeftogt ver- 
zamelen kunnen, verkeeren zij vaak in den zorgelijksten 
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toestand. Versch vleesch is er zeer zeldzaam en wordt, om 
deszelfs ontzettend hoogen prijs, onder de gewone soldaten in. 
het geheel niet meer uitgedeeld. In den winter van 1839 was de 
gemeenschap met Sebastopol en Kertsch gedurende zulk eenen 
langen tijd afgebroken, dat de prijs der rogge tot op:65 roe- 
bels het tscketwert steeg. Nog erger zijn zij er aan toe in 
hetgeen artsenijen betreft; derhalve bedient men er zich te- 
gen afwisselende koortsen steeds van eenen pekelharing, een 
goedkoop geneesmiddel, hetwelk in die oorden zeer bemind 
schijnt te zijn 
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De Berlijner courant maakt, onder dagteekening uit Pots- 
dan van 13 Jalij, op de volgende wijs gewag van een op- 
merkenswaardig bewijs van bijzondere ervarenheid en vol- 
hardende kracht in het zwemmen: »Even als vóór eenigen - 
tijd Lord srroxr den Hellespont over zwom, zoo heeft giste- 
ren een officier van ons garnizoen, (de Eerste Luitenant von 
worscH, van het Garde Reserve-Infanterie-regement) ten 
gevolge eener weddingschap, de nog moeijelijker taak op zich 
genomen, om in zijne uniform het een uur lange rak van de 
Glienscker tot aan de Teltower of lange brug bij den spoor- 
weg af te Zwemmen. Zijne kleeding bestond uit een’ gewo- 
nen militairen, aan den hals toegehaakten overrok met epau- 
letten, militaire muts, witten pantalon met sous-pieds, en 
handschoenen. Ieder zwemmer nu begrijpt, hoe moeijelijk 
het zijn moet, eenen min of meer langen tijd in eene zoo be- 
naauwende kleeding te zwemmen, en daar verscheiden zwem- 
meesters de volbrenging voor onmogelijk verklaard hadden, 
terwijl andere op de bekende kracht en volharding in het 
rwemmen van den door ons genoemden officier vertrouwden, 
zoo werden er aanmerkelijke weddingschappen in geld en án 
Champagne-wijn voor en tegen aangegaan. Kwartier vóór 
acht ure ging de Heer von aorsca, gekleed gelijk wij op- 
gegeven hebben, voor het oog van vele getuigen, bij de 
Glientcker brug te water, en, op eenigen afstand door twee 
schuiten met officieren vergezeld, begon hij zijnen zwemtogt 
en zette dien met zulk eene volharding voort, dat hij, na - 
twee uren en vijftig minuten onafgebroken gezwommen te 
hebben, het doel bereikte, ja nog iets verder dam den ver- 
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eischten afstand zwom (te weten onder de brug door.) Eene 
ontelbare menigte menschen had reeds aan de punt der land- 
spits van de Havel den wakkeren zwemmer met hoerageroep 
en gejuich begroet. Op gelijke wijs werd hij aan de Lange- 
brug ontvangen, en toen hij in het wachthuis zijne kleeding 
verwisseld had, steeg de geestdrift van het volk zoo hoog , 
dat de menigte de paarden voor zijne droschke losspannen en 
hem in zegepraal over de brug trekken wilde; een voorne- 
men, dat slechts met moeite belet werd. — Heden heeft men 
mef algemeene belangstelling vernomen, dat de Heer vor 
corscH zich te Glienicke volkomen wel bevond.’ 

In een tweede artikel’ voegt dezelfde courant hier nog het 
volgende bij: »Terwijl Lord srmon, door geene kleeding 
belemmerd, slechts een uur lang zwom, om den Hellespont 
over te steken, terwijl buitendien, gelijk men weet, de zee 
eene grootere draagkracht heeft, dan het zoete en minder 
diepe rivierwater, zoo werd daarenboven hier de meer dan 
dubbel zoo verre togt niet alleen door de zwaarte der klee- 
ding bemoetjelijkt, die vol water trok en den zwemmer tot 
aan den rand der lippen deed inzinken, als ook door de be- 
naauwende omstandigheid, dat de rok toegehaakt was, maar 
‘vooral door het toeval, dat de eene handschoen, dien hij aan 
had, rekte en vol water liep, terwijl eene zijner halve laar- 
zen, losgeweekt, bijna van het been geschoten en nogslechts 
door den sous-pied gehouden wordende, de vrije beweging 
van het been belemmerde. Ook de voor den stouten zwem- 
mer zoo vereerende persoonlijke deelneming van Prins KAREL, 
die, van de weddingschap verwittigd, bij het te water gaan 
tegenwoordig geweest was en niet alleen toen, maar ook la- 
ter, na het afleggen van den togt, bij een eigenhandig bil- 
jet, hem geluk gewenscht had, verdient vermelding. Gedu- 
rende het zwemmen heerschte de diepe stilte eener angstige 
verwachting ; elke minuut kon den dood aanbrengen. De op 
eenigen afstand volgende schuitjes gleden zonder eenig ge- 
druisch door het water; buiten weten van den zwemmer, 
waren een geneeskundige en eenige zwemmeesters aan boord 
genomen. — De weddingschap van den Heer von aorscu, 
om zóó te zwemmen gelijk hij daar gekleed stond, (zelfs met 
eenige dingen in den zak) was zondag te voren op het pla- 
teau van den spoorweg aangegaan; geheel het korps officie- 
ren van het garnizoen was er. van onderrigt. Voor zichzelven 
won de Heer vor aorsca slechts 20 Friedrichs d'or en eene 
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hoeveelheid Champagne, maar over het geheel werden er te 
dezer gelegenheid meer dan duizend thalers verwed.”’ 





HET VERZUIMDE LEVEN. 
Verhaal. 
(Naar het Engelsch.) 


‚ Vit voet zes duim lang, breed van schouders, donker- 
bruine oogen, blozende kleur, welgevormde neus, witte 
tanden, breed voorhoofd, krullend bruin haar.’ Ware ik 
op mijn negentiende jaar verloren geraakt, zou dit het sig- 
nalement geweest zijn, hetwelk mijne lieve ouders van mij 
in de couranten zouden hebben doen plaatsen, op hoop van 
daardoor den jongsten hunner lievelingen te zullen weder- 
krijgen. Thans echter zou deze ligchaamsbeschrijving niet 
meer zoo volkomen juist op mij passen, want ik ben niet 
meer negentien, maar veertig jaren oud. 

Ik bezat een gezond ligchaam en een’ gezonden geest; ook 
hield ik mij voor eenen niet geheel leelijken jongen, en in 
het negentiende jaar van ons leven is dat genoeg om geluk- 
kig te zijn, ten minste om zich te verbeelden, dat men het 
is — en dat komt dan wel op hetzelfde uit. Ondertusschen, 
ik was het jongste van vijf kinderen, en derhalve veroor- 
deeld, mij mijn pad door de wereld zelf te moeten graven. 
Mijn vader kon niet meer voor mij doen, dan mij eene som 
gelds te geven, die juist toereikend was, om mij, tot dat 
graven, de spade te koopen — dat is te zeggen hij gaf mij 
eenen reispenning. Toen ik dezen ontvangen had, verliet ik 
Europa, om elders, in het zweet mijns aanschijns, mijn brood 
te verdienen. 

Een oom van mij bezat eene plantaadje in de Westindiën, . 
en welbegrepen belang raadde mijne ouders, een’ hunner 
spruiten derwaarts te zenden. Mijn vader beloofde mij eene 
jearlijksche ondersteuning van een honderd rijksdaalders en 
deelde mij ten aanzien van mijn gedrag raadgevingen mede, 
die, meende hij, zoo ik dezelve niet in den wind sloeg, mij 
onmisbaar tot een rijk man moesten maken, en zulks in het 
naar evenredigheid korte tijdsbestek van twintig jaren. 

Met blijdschap gaf ik mijne toestemming tot dit plan voor 
mijn volgend geluk. Het klimaat was ongezond; doch wat 
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hinderde dat? ik verliet mij op de sterkte van mijn lig- 
chaamsgestel, en sprak van mijne terogkomst over twintig 
jaren, met zakken vol geld, even vrolijk en vol vertrouwen, 
alsof er van eene gebeurtenis gehandeld werd, die reedsover 
een paar maanden plaats moest hebben. | 

„>Hoe onvermoeid zal ik niet werken, en hoesnel zal mij 
de tijd niet voorbijvliegen !'* dacht ik bij mijzelven. » Over twin- 
tig jaar ben ik nog ntet eens volle veertig jaren oud, dus op 
het best van mijn leven en nog jong genoeg om mijnen rijk- 
dom te kunnen genieten, terwijl ik dan daarbij bedaard en 
beraden genoeg zal zijn, om de klippen en zandbanken te 
vermijden, waarop ik waarschijnlijk stranden zou, indien ik 
ongelukkigerwijs het vele geld, dat ik dan bezitten zal, nu 
reeds bezat. O, was ik maar reeds veertig! Ik wilde, dat 
ìk het tijdvak, dat tusschen nu en dan ligt, kon oversprin- 
gen, en mij ìn dien spiegel daar kon zien als een krachtig, 
deftig man van veerlig jaren, met vijftigduizend pond ster- 
ling in mijn portefeuille !°’ 

Het zal mijnen waarden lezer wel onverschillig zijn, hoe 
het eiland heette, waarheen ik mij vrijwillig transporteren 
liet, als ook op welke wijs ik er een rijk man moest worden. 
Of ik er als koopman of als regtsgeleerde aan mijn fortuin ar- 
beidde == of ik twintig jaren gekromd achter een kantoor- 
lessenaar zat, dan wel, in eenen nankingschen pantalon en 
met eenen stroohoed zoo breed als een parapluie op het hoofd, 
de slaven achterna liep — dit alles is voor den lezer en voor 
het doel dezer geschiedenis van gering belang. Ik stap op 
eenmaal over dit, waarlijk niet in ledigheid doorgebragte 
tijdvak van mijn leven henen, en sta nu voor u, gelijk ik 
voorspeld heb, als een rijk man van negenendertig jaren. 
Mijn waarde lezer moge slechts niet uit het oog verliezen, 
dat gedurende dien tusschentijd van twintig jarea mijn gan- 
sche aanwezen niets anders geweest was dan een leven van 
verwachting, een voorsmaak, of liever een vooruitgevoel, 
Ik had mijn vaderland verlaten met het gezette voornemen, 
om eerst bij mijne terugkomst aldaar het leven te genieten. 
Aan levensgenot gedurendé mijne uitlandigheid dacht ik nief. 
Geldwinnen was het doel, naar hetwelk ik streefde, en elke 
kracht van ligchaam en van geest werd eeniglijk tot berei- 
king van dit doelwit ingespannen. 

De schoolknaap, wanneer hij de speelplaats verlaten, naar 
school gaan en daar twee of drie onaangename uren door- 
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brengen moet, keert even levendig, frisch en vrolijk, als te 
voren, tot zijn spel terug. Ik hield mij voor het getrouwe 
beeld van dien schoolknaap. Ik voolde geene verandering 
in mijn snwendige, en de spiegel, in welken ik mij twintig 
jaren lang elken dag gezien had, toonde mij ook geene ver- 
andering in mijn witwendige. Ja! Ik kon gernst naar huis 
gaan, en daar mijne oude stelling weder hernemen, alsof ik 
nimmer weg geweest was. 

Ik keerde dan naar huis, met mijne geldzakken en met 
mijne gouden droomen van levensgenot. 

Mijn gezin bewoonde een binnenstadje, waarin eene ge- 
zondheidsbron gelegen was. Een medicinae doctor namelijk 
had, tot heil der ingezetenen, de ontdekking gedaan, dat 
de tuinput achter zijn huis bijzonder vail en troebel water 
opgaf. Daar men dit water nu noch tot koken noch tot was- 
schen gebruiken kon, zoo analyseerde hij het scheikundig en 
vond, als bestanddeelen van hetzelve, zoo en zooveel zout, 
zwavel, soda en ander morsig tuig; deze bevinding maakte 
hij in druk bekend, en het gevolg hiervan was, dat nu vele 
lieden uit den omtrek den badtijd hier kwamen doorbrengen, : 
des morgens verscheidene bierglazen van dit stinkende water 
dronken, leelijke gezigten daarbij trokken, en naar eenen 
troep zeer middelmatige muzikanten luisterden. 

De eenige verandering, welke in mijn geboortestadje had 
plaats gegrepen, was, dat men er, gedurende de twintig ja- 
fen mijner afwezigheid, vele nieuwe huizen gebouwd had. 
Mijne familie woonde er nog, alleen mijn arme vader uitge- 
zouderd. Toen ik het huis verliet, was hij reeds ziekelijk, 
en kort daarna stierf hij. 

Het is tijd, dat ik van de overige leden mijner familie 
spreek. Mijne moeder was, toen ik haar verliet, eene fris- 
sche en daarbij inderdaad schoone vrouw van omstreeks veertig 
jaren, welke men dien ouderdom niet aangezien zou hebben. 
Ik heb reeds gezegd, dat ik de jongste van vijf kinderen 
ben; mijne drie zusters waren de eerstgeborene, en mijn 
broeder was een jaar ouder dan ik. 

Welk eene onrust had zich niet gedurende mijne thuisreis 
van mij meester gemaakt! Ik was nog eene dagreis van mijn 
geliefd stedeken verwijderd! Toen ik eenen laatsten nacht 
in het logement te B**® moest doorbrengen, door welk 
een angstig ongeduld werd ik toen niet gefolterd! En den 
volgenden dag, welk een weder! Hoeregende, hoestormde 
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het! Ik-kon geene plaats binnkn in de postkoets krijgen ; 
wat was daaraan gelegen! In vrolijke verwachting der ja- 
ren van genot, die ik nu ging doorleven, verliep ook deze 
dag, en toen de zon zoo even ondergegaan was, stond ik 
voor de deur van mijn ouderlijk huis in de stad mijner 
geboorte. 

Zal ik immer ons eerste wederzien vergeten ‚ — dat- ge- 
lakkige wederzien, waarvan ik twintig jaren lang in mijnen 
geest den voorsmaak genoten had? Neen, nimmer ! 

Mijne moeder ontving mij, gelijk iedere moeder haar kind 
ontvangt, — met innige liefde en met tranen. ‘Maar ach! 
welk eene verandering! Hare bloeijende gestalte, hare def- 
tige schoonheid waren weg, — de oude vrouw zat naast mij 
en staarde met hare doffe oogen door een bril naar mij op. 
‚En wat was mijne eerste gedachte, toen ik haar zag? Het 
was deze ; Mijne arme moeder is oud en ziekelijk geworden ; 
met hare levenskracht loopt het ten einde, en gedurende 
hare schoonste dagen, welker vreugden ik had kunnen ver- 
grooten, had kunnen deelen — gedurende die schoone da- 
‚gen was ik verre van haar weg, in een vreemd land! Ik 
ben overtuigd, dat ik den lezer hier slechts zeer onvolko- 
men het pijnlijke gevoel beschrijf, hetwelk mij destijds 
bekroop. Ik zag de verandering, welke ik niet in mijne 
verwachting omvat had en op welke ik siet voorbereid was, 
en ik snikte als een kind. 

Mijn broeder was een jaar na mijn vertrek in het huwelijk 
getreden, maar woonde nog altijd in het stadje ; en ware hij 
van den tijd mijner aankomst naauwkeurig onderrigt ge- 
weest, zou ik hem almede terstond te zien gekregen heb- 
ben; nu zou ik mijnen speelmakker eerst den volgenden 
morgen ontmoeten. Eene mijner susters, de oudste, was 
weduwe ; de beide andere nog ongehuwd (dus oude vrijsters) 
en alle drie woonden bij onze moeder. 

»Zoo aanstonds zullen zij hier sijn,'’ zeide. mijne moe- 
der ; » wij hadden u'heden niet meer verwacht, lieve axon- 
cr, en gij weet dat dames van sekere jaren zich niet gaarne 
en déshabillé vertoonen.’ 

„Van zekere jaren!’ riep ik uit. »Maar gij hebt gelijk , 
KATEILDE is vijf jaren ouder dan ik!’ \ 

Na weinige minuten trad zij de kamer binnen, MATHILDE, 
de weduwe, eene dame van vijfenveertig jaren, die zich, 
om jonger te schijnen, zoo lang beschilderd en beblanket 
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had, dat zij er thans ten minste tien jaren ouder uitzag, 
dan zij was. Het was niet meer die karnruox, die ik twin- 
tig jaren geleden verlaten had; geen spoor was meer van 
haar over; gezigt, gestalte, beweging, stem, alles was an- 
ders dan bij mijne beminnelijke zuster masse. Ik zag, ik 
voelde dit. Ons wederzien gaf mij niet het geringste genoe- 
gen; integendeel, het was voor mij onaangenamer dan ik 
beschrijven kan, voorál toen ik bemerkte, dat zij mij niöt 
herkend zoude hebben. 

Maar ik ben nog niet ten einde. Terstond daarop ver- 
scheen de ondste der twee ongehuwde. Zij was nooit bij- 
zonder schoon geweest, en moest derhalve de gedachten op 
een huwelijk vroeger dan andere meisjes opgegeven hebben. 
Thans was zij vierenveertig, en míjne moeder had mij haar 
reeds voorloopig als eêne deftige vrouw geschilderd, terwijl 
de weduwe haar onverbloemd droog en pedant noemde. Zij 


was zoo net, als slechts mogelijk was, gekleed, zoo zoet als 


honig en zoo koud als een iĳskegel. » Wat hebben twintig 
jaren uit ulieden gemaakt, en zouden zij dan onmerkbaar 
aan mij voorbijgegaan zijn?'’ Dit was de gedachte, die mij 
bijna op nieuw het water in de oogen dreef. Kort daarna 
kwam de jongste mijner zusters, drieënveertig jaar oud, 
die door de andere gedurig kind genoemd werd. Zij was 
schoon, teer schoon geweest, toen ik het huis verliet — 
en ook nu nog ontdekte men aan haar sporen van schoon- 


Pad 


heid, ofschoon er geen spoor van mijne vrolijke, aanvallige 


zuster wanrannE was overgebleven. Zij droeg — wat, naar 
mijne wijze van zien, op een vrouwenhoofd het allerleelijk- 
ste der loelijkheden is — eene pruik ! Eene pruik op het 
hoofd van een’ man is zeker een jammerlijk ding; men 
ziet er noch beter, noch jonger mede uit; niemand be- 
driegt men, en toch vleit men zich, dat slechts weinigen 
ons geheim kunnen raden. Zegt men van een’ man, dat 
hij er goed uitziet, zoo draagt hij: gewis geene pruik. Maar 
de erouwelijke pruik is nog oneindig lelijker ! Eene pruik 
met lange staarten, die opgebonden, in elkander gevlochten 
zijn! Eene: pruik, met eene bloem gesierd | Het is een 
krans op een grafzerk; want eene pruik is in den grond 
toch slechts een gedenkteeken van de afgestorvene jeugd. En 
zulk eene pruik, met eene roos in de lokken, droeg mijne 
zuster waRrANNE! Fk was op het punt om haar die van het 
hoofd te trekken en in het vuur te werpen; maar daar ik 
menaELw. 1842, no. 15. Bbb 
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vreesde, dat ik haar zoodoende misschien beleedigen zou, 
liet ik het na. 

Ik gevoelde mij bitter te leur gesteld, zonder dat ik ech- 
ter de reden mijner mistroostigheid aan mijne familie zou 
hebben kunnen verklaren. Een pak ging van mijn hart, 
toen ik eindelijk mijne kaars nemen'en naar bed kon gaan, 
en na de lange pleizierrid in de open lucht, die ik heden 
gehouden had, viel ik weldra in een’ diepen slaap. Den 
volgenden morgen, bij mijn ontwaken, gevoelde ik mij in 
geenen deele zoo verfrischt als anders; de regen van den 
vorigen dag had mij eene soort van rheumatismus en pijn 
in al mijne leden verwekt, en toen ik in de ontbijtkamer 
trad, met gekromden rug en stramme knieën, zag ik duiì- 
delijk, dat mijne moeder en mijne zusters mij met medelij- 
den aankeken, als ware ik reeds vóór den tijd tot eenen 
HETHUSALEM geworden. 

Digt bij den schoorsteen zag ik een’ ouden heer en nevens 
hem een’ jongen man staan, die zich omkeerde toen ik bin- 
nentrad, en in wien ik mij verbeeldde, duidelijk mijnen ou- 
deren broeder te herkennen, juist zoo als ik hem vóór 
twintig jaren verlaten had. Zonder mij een oogenblik te 
bedenken, ging ik op den knaap los, noemde hem met 
den naam mijns broeders en sloot hem in de armen. Maar, 
tot mijne verbazing, brak de jonge man in een luid gelach 
uit, en, zonder mijne liefkozing te beantwoorden, ging hij 
naar de, tafel en nam aan dezelve plaats. De oude heer 
scheen deze lompheid te willen goedmaken; hij drukte mij 
met vaderlijke deelneming de hand, en verzocht mij de 
koelheid te willen verontschuldigen, waarmede mijn neef 
mij ontvangen had. Mijn neef! ja, zool Hij was twee ja- 
ren na mijn vertrek uit het vaderland geboren, en de on- 
bekende oude heer was mijn broeder, die reeds sedert twintig 
jaren gehuwd was, een talrijk gezin bezat, er er niet meer 
aan dacht om jong te willen schijnen of het leven te ge- 
nieten. 

Bij deze gelegenheid moet ik aanmerken, dat sommigen 
het vroeger, anderen later opgeven jong te zijn. Hierbij 
komt het er veel op aan, of men omgang heeft in elegante 
gezelschappen of niet. Ik doel hier geenszins op bloote 
uiterlijkheden, of zelfs wel op het gebruik van blanketsel 
of andere cosmetieken, maar blootelijk op de onschuldige 
poging om er goed wit te sien. Wordt deze poging een- 
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maal opgegeven, hetzij uit gebrek of uit het verzaimen van 
omgang, of ook wegens wankelende gezondheid, zoo heeft 
het goed witzien en het jong wesen een eind, en wel voor 
altijd een eind. Treed voor den spiegel en de wèl gecondi- 
tioneerde oude heer staat voor u! 

Dus alwederom eene ontgoocheling voor mij, en wel eene 
regt bittere! Ik verborg mijne aandoeningen, zoo goed het, 
gaan wilde. Ik begon mijnen neef regt beminnelijk te vin- 
den, misschien wel omdat hij de eenige vertegenwoordiger 
van dien jeugdbloei was, welken de tijd aan de overige leden 
mijner familie zoo onvérbiddelijk had afgestroopt. Ik meende 
te bemerken, dat ook ik mijnen neef beviel, en reeds begon 
ik van mijne neerslagtigheid te bekomen; maar toevalliger- 
wijs hoorde ik, terwijl ik de kamer een oogenblik verliet, 
hoe hij tot eene mijner zusters zeide; »Tante, wat kunnen 
wij doen, om den ouden heer eenig vermaak te verschaffen ?’” 
Deze goedgemeende vraag dempte mijne vriendschapshitte, 
gelijk de lezer wel op mijn woord zal willen gelooven. 

Menigvaldig- waren mijne teleurstellingen en verdrietelijk- 
heden ; maar die in derzelver bijzonderheden te beschrijven , 
zou langwijlig worden. Was ik op een bal, zoo vond ik „ 
dat niemand verwacht had dat ik dansen zou, uitgezonderd 
wanneer er dansers te kort mogten komen, en zelfs dàn vond 
men in mijn opstaan veel eoriendelijke dsenstwilligheid, of 
het een of ander wat onbedachtzaam juffeptje maakte de 
aanmerking : dat heden zelfs mijnheer die en die mede- 
danste ! 

Mijne familie gaf mij den raad, eene vrquw te zoeken; 
een raad, die mijne volle goedkeuring had. Maar het was 
mij nog nimmer ingevallen, eene andere te willen huwen, 
dan eene jonge en schoone: ik hield om eene zoodanige aan 
en — liep een blaadwtje. 

Had ik dan gedurende’ de twintig beste jaren van mijn 
leven omvermoeid gearbeid om rijk te worden, naar huis te 
keeren en als een rijk man het leven te kunnen genieten ? 
en was ik bij slot van rekening teruggekeerd alleen om te 
ontdekken, dat de tijd van genieten, de tijd van leven reeds 
voorbij was? — Ja, zoo was het! Ik had eene groote - 
dwaling, eene grove rekenfout begaan Mogen deze kleine 
bekentenissen van een oud wordend heer tot waarschuwing 
strekken voor: allen, die geneigd mogten rijn, in dezelfde 
voetstappen te treden} : 
Bbb 2 
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Dat toch niemand geloove, dat men met veertig jaren kan 
beginnen te leven. Kon ik nog eenmaal tot den prillen 
leeftijd van negentien jaren terúgkeeren ; kon ik dezelfde rol 
op hetzelfde tooneel herhalen, zoo zou ik deze tweede maal 
de overtuiging medebrengen, dat ap dien leeftijd. reeds het 
spel der jeugd gespeeld, op dien leeftijd de heldin omzer 
liefdesgeschiedenis gevrijd en gewonnen, met één woord, 
dat reeds op dien leeftijd galeefd worden moet. Is het uw 
lat, gelijk zulks het mijne geweest ia, vele, vale jaren im 
een vreemd gewest door te brengen, zoo laat ook dat gewest 
de schouwplaats van uw leven, uwe hoop, uwe gevaren, 
uwe genoegens, uwe wederwaardigheden, uwe liefde, uwe. 
vriendschap, uwe verbindtenissen worden. - Arbeid en lucht- 
streek mogen dan vrij uw haar dun en uwe wangen bruin 
doen worden, — men verwacht niet, dat de gehuwde man 
en vader onveranderd zal terugkeeren, — hij heeft een 
nieuw karakter aangenomen. Doch hij, die, gelijk ik, na 
twintig jaren, als ongetrouwde vrijer teragkomt, om qua- 
drilles te dansen, den jongman. te spelen, een meisje te 
vrijen, kortom het leven te genieten, dien zal het gaan — 
200 als het mij gegaam iel 
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Oaaer vele andere hewijsen voor. het ondankbaar gedrag 
van KAREL II van Engeland jegens zijne Jerscho aanhan= 
gers, welke zijne zaak met de meest ijverige trouw hadden 
behartigd, wordt door pannrcx in zijne Brieven het vol- 
gende verhaald: Kanzr's gedrag bij zijne herstelling ver- 
dient vermeld te worden. Hij. hing zijn zegel aan de gif- 
ten, welke aan cromwzrr's soldaten’ waren toegestaan, 
terwijl zijae getrouwste onderdanen aan het gebrek ter 
prooije gegeven werden. Onder deze ongelukkige lijders 
verduurde wel niemand een harder lot dan de Burggraaf 
Lord ranuor, het hoofd der Roches, een talrijke Clan in 
het Graafschap Cork. Deze edelman, die weigerde met den 
Protector in vergelijk ta treden, verliet zijn’ rang en schoon 
landgoed, begaf zich in. 652 buitenslands, em trad in 
Spaansche krijgsdienst. Tijdens kaaxr zich te Brussel be- 
vond, stond rznmor, die aldaar het bevel over oen rege- 
ment voerde, den Koning nagenoeg zijne geheele soldij af, 
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en hield slechts een zeer klein gedeelte, tot onderhoud van 
zichzelven en zijn gezin, over. Toen deze edelmoedigheid 
lem bedorven had, was hij verpligt sijn regement te ver- 
koopen, om zijne schulden te betalen, Na de herstelling der 
zaken begaf hij zich naar Londen, met eene vrouw en zes 
kinderen; maar de Koning, wel verre van hem zijnen rang 
en zijne bezittingen terug te geven, hae sterk de Hertog; 
VAR ORKOND en Lord cuanntaans daarop ook aandrongen, 
weigerde hem gehoor ta verleenen, en zonder de welwil- 
lendheid der twee genoemde edellieden ware de ongelnk- 
kige Lord met zijne familie van gebrek omgekomen. 





BRIEF VAN EENEN ADVOCAAT AAN DEN REGTSVERDEDIGER ZIJNER 
TEGENPARTIJ. 


Hooggeöerde Heer Confrater ! 


Toen wij onlangs in het koffijhuis over onderscheidene 
beuzelingen keuvelden, viel het gesprek ook op het Pro- 
ces, dat ons nu reeds sedert een dozijn jaren bezig houdt. 
Gij verhaaldet mij daarbij, hoe mijn client u eene kist met 
echten Johannisberger gezonden had, onder bijgevoegde be- 
lofte, dat hij, wanneer gij dien uitgedronken zoudt heb- 
ben, voor nieuwen toevoer zou zorgen. Gij zeidet vervol- 
gens, dat de zaak van mijnen cliënt u sedert, bij nader. in- 
zien, zoo geheel onregtmatig toch niet voorgakomen was, 
als uw cliënt die deed heschouwen; eene aanmerking in 
welke ik terstand met u instemde, vefmits ik maar al te 
wèl weet, hoe waar het oude spreekwoord: én eino veri- 
tas, bij deze gelegenheid gebleken is te zijn. 

Denk nu eens, heden morgen ontvang ik een vaatje ge- 
rookten salm, verzeld van eenen brief, waaruit ik zie, dat 
wo cliënt de toezender dier kleinigheid is, en waarin hij 
mij verzoekt, mij den zalm goed te laten smaken, en te- 
vens aan het proces eene regtmatige uitkomst te guunen. 

Inderdaad, ik moet mij over het savoár eiore dezer heide 
mannen verbazen, die regt goed schijnen te weten, dat een 
Advocaat van het procederen alleen niet leven kan. Mijns 
erachtens echter ontbreek£ het niettemin beiden aan oor- 
deel; want u, mijn waarde Heer Confrater, heeft men wijn 


« 


gezonden en anders niets, even alsof gij, vergeef mij de 
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uitdrukking, een suiper waart; terwijl men mij alleen brem- 
zouten zalm toezendt, en niet ‘bedenkt, hoe ‘volstrekt nood- 
zakelijk het is, dien met een goed glas wijn te bevochti- 
gen. Om deze reden dan zend ik u een gedeelte van mij- 
nen zalm, en verzoek daarentegen eenige flesschen van uwen 
Johannisberger. Bij deze gelegenheid zou het mij ook aan- 
genaam zijn, indien gij mij de tot de zaak van uwen cliënt 
betrekking hebbende acten ter inzage mogt willen toezen- 
den, vermits anders de mijne ligtelijk in korten tijd het pro- 
ces zou kunnen winnen, en wij dan klaarblijkelijk minder 
zalm zouden krijgen en de fons perennis van den Johannis- 
berger ganschelijk zou opdroogen; ik wil, in billijke rect- 
prociteit, u ook gaarne eenen blik in de papieren van mij- 
nen cliënt laten doen. 

Zoo het mij voorkomt, kunt gij mij dit verzoek niet wel 
weigeren, daar wij beide van den weg regtens niet afwij- 
ken; en ofschoon er misschien menigeen zijn mag, die be- 
weren zou, dat wij ons lieten omkoopen, zoo is dit in gee- 
nen deele het geval; maar wij zijn overtuigd, dat ieder 
van ons tene geregte zaak voorstaat, alzoo onze cliënten, 
200 wij hun onregt gaven,: gewis naar eenen anderen Ad- 
vocaat zouden gaan en dan eerst zich over ons regt zouden 
beklagen. 

Menigmaal heeft men’ het woord in den mond, dat wij 
eene zaak weten te rekken. Maar de lasteraars, die dit zeg- 
gen, willen niet bedenken, dat wij Advocaten hierin eenig- 
lijk handelen als ware menschenvrienden. Immers, daar wij 
maar al te wèl weten, dat niets in staat is onze cliënten 
van de proces-manie te genezen, dan het middel, waarvan 
het oude spreekwoord: door schade wordt men wijs, gewag 
maakt, zoo trachten wij hun, door het rekken der proces- 
verhandelingen, het kwade bloed, dat is hier het geld, af 
te tappen; want dit alleen is het, wat hen zoo procesziek 
maakt. Zelfs is onze geneeswijze zoo radicaal, dat geene 
wederinstorting mogelijk is, maar de genezene nu volkomen 
inziet, hoe dwaas hij was, dat hij soo lang procedeerde. 

Ja, mijn zeer waarde Heer Confrater, wij Advocaten, wij 
alleen zijn het, die onmiddelbaar de weldoeners van het be- 
schaafde menschdom worden, die den strijd tusschen twee 
partijen slechts aanblasen, om hun op indrakmakende wijs 
te toonen, welk een verderfelijke hartstogt de procedeer- 
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munt is, en om tevens aan onze medemenschen een afsobrik- 
kend voorbeeld te leveren, 


Laat ons dan, mijn waardste Confrater, op den ingeslagen 


weg voortgaan en ons begonnen bekeeringswerk voltooijen, 
ten einde eenmaal te kunnen zeggen: door onregt hebben 
wij regt gedaan ! 


Uw zeer toegenegen 
KrLIAAN HETZE, J. U. Dr. 





EENE CHIËURGISCHE AANWENDING VAN DEN MAGNEET. 


In FRORIEP'S neue MNotizen aus dem Gebiete der Natur- 
und Heilkunde, Julij 1842, N°. 485, leest men het volgende 
avontuurlijke berigt: »In de werkplaatsen van Fairbairne, 
in Belgie, heeft men eenen zeer krachtigen, kunstigen 
magneet op de hoogte der oogen geplaatst. Elk dogenblik 
ziet men eenen arbeider, wien een stukje ijzer in het oog 
gekomen is, naar den magneet loopen, die het ijzerstukje 
uithaalt, zoodra de oogleden geopend zijn. Het is begrij- 
pelijk , dat een magneet, die 2000 @8 trekt, ook een in de 
oppervlakte der huid ingedrongen iĳzerstukje kan uit- 
trekken.’’ 

Wij vinden zulks inderdaad nog begrijpelijker, dan dat 
een wetenschappelijk Tijdschrift, onder het opzigt van een’ 
Ober-Medicinalrath, zulke kindersprookjes kan opdisschen | 





t 


DE HEER OUVRARD. 


De Heer ouvrRaRD is een rijk bankier te Madrid, en moet 
de geldmakerskunst, de grootste en sterkst beoefende we- 
tenschap van ‘onzen tijd, die echter, helaas | op geene aka- 
demie of universiteit onderwezen wordt, ez fundamento et 
prazî zoo grondig verstaan, dat hij indezelve wel eenen tien- 
dubbelen en daarbij gulden dokterhoed verdiend had. Hij was 
een goede vriend van den beroemden, onlangs door inner- 
lijke en uiterlijke koude verstijfden Spaanschen wisselaar 
aavaDo, die het bescheiden vermogen van omtrent vijfen- 
twintig millioen heeft nagelaten, en moet eens, in vertrou- 


wen op zijn geldwinnend talent, gezegd hebben: »Zet mij 


morgen als een’ naakten bedelaar op straat, en na verloop 
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van een jaar moogt gij vrtjelijk vragen: in welk een paleis 
woont thans de millionair ouvRaan?’’ 





LODRWIJK PILIPS OORDEEL OVER DE KENPAARDEN. 


Dat wijlen de jeugdige Hertog van Orleans een bijzondere 
liefhebber en ijverige bevorderaar der harddraverijen in 
Frankrijk was, is bekend... Het Foreign Quarterly Review 
verhaalt, met betrekking hiertoe, de volgende anecdote: 
Bij eenen niet lang vóór 's Prinsen ongelukkigen dood gehou- 
den wedren, waarbij zijne renpaarden eene der hoofdrollen 
speelden, nam Koning ronzwijx riuiPs de paarden-verza- 
meling van zijnen zoon in oogenschouw. »In mijven tijd,” 
sprak eindelijk de Monarch, terwijl hij daarbij het hoofd 
schudde, »zou men zulk een slag van dieren katten en hunne 
beenen tandenstokers genoemd hebben. Gij spreekt steeds, 
mijn waarde zoon, van het veredelen der Fransche paarden- 
rassen; maar ik zeg u,‚ dat gij het op deze wijs zoo ver 
brengen zult, dat uwe harddravers niet meer in staat zallen 

zijn zichzelven te dragen.’ 





HET REGT. 


Fen burger vervoegde zich tot een’ vermaarden Advocaat, 
met verzoek, tieh met zijne regtsraak wel te willen belas- 
ten, hem dezelve tevens ontvouwende. »Uwe zaak is uit- 
muntend,'’ sprak deze, „en het spijt mij, dat ge zoo laat 
komt; ik heb mij heden morgen verbonden voor uwe partij 
te pleiten’ — »Maar, indien mijne zaak goed is, kan de 
zine dit toch wel niet zijn’ — »Dat zullen wij voor de 
regtbank zien,’ hernam de Advocaat droogjes. 





BEIJERSCH WALHALLA. 


Gij zoekt, in ’t bent gewemel, 
Vergeefs, tot uw verdriet, 

Of gij ook Luther ziet? ..... 

Zoek Luther.in den Hemel, 

Maar in Walhalla niet ! n 


A. Oct. 1842. B. T. B. 





M ENGELWERK. 








VERTOOG , OVER HET ONTSTAAN, DE BEHANDELING EN 
DE WERING DER ARMOEDE. 


(Vervolg en slot van bl. 735.) 


Naarmate men het slechte en schadelijke weert, moet 
men bet zedelijke en nuttige aankweeken. Daartoe be- 
‚ hoort vooral de aanmoediging van allerlei handwerken en 
nijvere bezigheden, waarop. men zich ijverig dient toe te 
leggen. De meerdere volmaking en uitbreiding der industrie 
zij het hoofddoel der hedendaagsche maatsèhappij. Waar 
de ambachten bloeien, bestaat geene armoede, want de 
vlijt huwt zich aan de spaarzaamheid. De grootere toeleg 
op de verkrijging eener grondige kennis van de verschil- 
lende ambachten leidt hoofdzakelijk tot der voornitgang 
van het tijdelijk vermogen en tot de welvaart der maat- 
schappij. De gilden, vroeger in bloei, doch thans groo- 
tendeels vervallen: oefenden voorheen ceren gunstigen: in- 
vloed nit op de verbetering. der onderscheidene hanteringen. 
De opklimming der graden, naar de verdiensten geregeld , 
moedigden den handwerksman aan, in zijn vak meet en 
meer uit te munten. Het meesterschap was toen niet voor 
een patent to koop, maar werd alleen door de vereischte 
kunde verworven. leder werkte volgens zijnen graad en 
leverde iets degelijks goeds, terwijl men nu dikwerf knoei- 
werk vervaardigt, ten nadeele van den eigenaar. De am- 
bachtslieden konden zich minder aan uitspattingen overge- 
ven ,-want.de wetten der gilden hielden hen in een heil 
zaam ‘bedwang. De luijaard moest werken, of de gestreng- 
‚heid. der bestaande verordeningen gevoelén. De -min'ge- 
goede verkreeg , in dure tijden of als er weinig te verdienen 
viel, eenige ondersteuning uit de gildenkas, ‘welke daar- 
voor was aangelegd. De slechte werd behoorlijk vermaand 
en hem de gelegenheid tot verbetering gegeven. De verstokte 
menanLw. 1842. wo. 16. Gee 
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zondaar werd uit het gild verbannen en der overheid in 
handen geleverd, ten einde hem volgens 'slands wetten te 
strâffen. Zoo doende leefde het werkvolk ìn een maat- 
schappelijk en zedelijk verband en was aan ecne naauw- 
gezette pligtsbetrachting onderworpen , zonder hunne indi- 
viduele vrijheid te verliezen. 

Volgens deze opgave achten wij het nuttig, dat men de 
gilden wederom invoere met al de graden, wetten en ge- 
bruiken, welke daarvoor naar de tegenwoordige tijdsom- 


_ standigheden het geschiktste zijn. Het voorzitterschap kan 


door een’ overheidspersoon mede bekleed worden, ten 
einde het gedrag der werklieden slipter ná te gaan, en 
diegenen van het gild vervallen te verklaren en aan het 
burgerlijk gezag over te leveren, welke zich aan luiheid en 
bedelarij: overgaven of andere misslappen begingen. 

Eene zoodanige vereeniging der achtenswaardigste man- 
‚nen en der vlijtigste werklieden kan een uitgebreid nut 


| "stichten ;. tij bezit meer kracht, dan wanneer alles alloen 
"aan den Directeur eener fabrijk of aan een’ meesterknecht 


Äs overgelaten. Dezen hebben daardoor vaak met cen heir- 


leger van zwarigheden te strijden, welke, br het bestaan 


van. gilden „ aanmerkelijk verligt worden. Bij ebne indos- 
triële beschouwing van. de hier te lande gevestigde zijde- 
Sabrijken, in 1839 gedaan, leest men deswege: » Sedert 
het begin van 1836, tat nu toe, zijn cr omstreeks 36 
Jeeslingen vaor;de onderscheidene bedrijven ‘dezer fabrijk 
„werkzaam „geweest, van welke echter twee. derden, na 
‚epne meer ef ‚min gevorderde industriële opleiding, het 
etablissement, verlaten hebben, hetgeen voor henzolven en 
voor de fabrijk schadelijke gevolgen heeft gehad, althans 


voor. bemzelven, daar zij voorzeker kùndige. werklieden 


hadden, kunnan worden en een goed Joon.zoeden verdiend 
hebben, terwijl:zij thans welligt:im behoeftige dmstandig- 


heden vorkeeren , het gevolg hunner wispelturigheid en van 


‚hunnen lust tot lediggang. Indien de meesto ouders uit 
‚de, lagere volksklasse het tijdelijk belang hunner kinderen 
meer beoogden, dan konden de fabrijken in het algemeen 


„meer dpor inlandsche werklieden worden. bezet; doch nu 
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moeten vele Chefs, uit cen welbegrepen'eigenbelang, bui- 
tenlanders de voordeelen laten genieten, welke. aan vele 
behoeftigen onzer matie brood zouden verschaffen. Ook 
met de onderhavige zijde =fabrijk wardt dit bewaarheid. 
Wanneer de last tot. arbeid, gepaard met de noedige bex 
langstelling en naanwkeurigheid, grooter ware geweest bij 
‘de mindere standen, dan-zou het getal wevers twee ders 
den. meer hebben badragen, en dat der leerlingen verdub- 
beld zijn. Uit gebrek aan deelneming van menschen, die 
yaâk om brood sohreeuwen. en. niets voor deszelfs verkrij 
gig willen. doen, maar «op de bekende Nederlandsche 
liefdadigheid. steunen, moest men noodzakelijk andere hulpe 
middelen bezigen , teneinde in de bestaande behoefte aan 
werklieden te vóorzien (*).” 

‚ Hoe meer men zich vereenigde, om de arbeidende kaas 
door’ nijvere voorbeelden, helooningen em andere imdue 
triële ‘verordeningen tot werken aan te sporen , des te veel 
vuldiger en. des te beter werden de braumen van bestaan, 
De handwerken zouden, in graotere achting staan, en meer 
door inboorlingen; minder daar vreemden witgedeferid wor- 
den. De prijzen-der goederen konde men, ónder het-bes 
skanr, van. gilden … insgelijks onderling hepelen, wadrdoot 
het verderfelijke. slovijen, sraakkelen, vervalschen.en vers 
minderen der koopwaren, te keer gegaan-zou worden. Dé 
gevestigde kooplieden konden dan niet, daor. bankzoetiërs, 
gedurenda eenen zekeren tjd, schade Igden, vermits ieder 
koopman, deelgenoot van zijn gild, aan deszelds bepalin- 
gen onderworpen: nou zijn. Wie zijne goedéren: het: goeds 
koopst bad ingekocht, bleef, bij dezen maatregel, altijd 
het meeste. winnen, zoodat, de. nijvere ,handelaar goem het 
minste nadeel leed in zijne--welbedachte- speeulatiën , en 
zijne bandelkennis altijd hare waarde belodnd:wond… De 
warklieden waren ook minder aaú eene willekeurige 'uit- 
deeling van lonnen. oale 8 ml mans van prijs 


(*) Beschouwingen der zijde zfabrijken ta ‘Gorinchem en 
be „Heukelum. Door WK. H._DE GRAANF. (Faderh „Lefteraef, 
} uni 1840.) , Gee B eend 
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dénheid van verdiensten teweeg bragt, wolke overigens 
naar de wetten der verschillende gilden geregeld werden. 

Behalve de oprigting van gilden, het werk der handel- 
drijvende bevolking, moet .de Staat voor de verligting van 
het levensonderhoud zorg dragen, hetgden: voornamelijk 
het behoeftige gedeelte der natte tot voordeel verstrekt. De 
inlandsche producten dienen vermenigvuldigd te worden, 
ten einde men de buitenlandsche van lieverlede zou.kun- 
nen missen. De goedkoopkeid der „onontbeerlijke levens- 
middelen is eender voornaamste vereischten. Zij is het 
ligust verkrijgbaar „ uithoofde van de. geringere zwarigheden 
in den prijs. Een bestendige voorraad van graan, peùl- 
_ vruchten ew verdere ware De ist daartee het ze 
kerste middel. ak Ee 

‚ Ook de bierbrouwerijen: moet-men meer eti:mneer: zoelten 
te ontlasten, om het bier beter-en goedkooper-te maken, 
waardoor het schadelijk gebruik van sterke dranken: be- 
teugeld wordt. De verminderde belasting van het bier ‘kon 
deer verhooging op de jeneverstokerijen vërgoed worden ; 
weshalve de Staat geen geldelijk nadeel zou lijden en'de 

ingezetenen in-gezondheid en welvaárt zouden, toenenten. 
Met den.uitwoer van binnenlandsche producten is het even- 
eens, in zoo ver deze uitvoer ruw: cn onbereid- geschiedt. 
Wanneer. men een gedeelte der landelijke voortbrengselen 
ontberen en buitenslands verzenden kan:,-moet zulks echter 
nimmer ten nadeele van het onderhoud-der stedelingen 
geschieden. Indien sommige koopwáren onbewerkt mog- 
ten: uitgevoerd worden, zou de. arbefdende klasse hier- te 
lande dikwerf niets werdienen aan! derzelver - bereiding. 
Wanneer ket land:b. v. graan over had, en-dit naar buiten 
wilde verzenden,: waartoe de-wet vrijheid geeft, moest 
zulks. geschieden onder voorbehoud, “dat de weit en ròggê 
niet in korrels, maar als meel vervoerd werd, want daar 
uit zoueeri grôot voordeel ontstaan. Het-vermalen van zoo 
groot een’ voorraad meel, en het pakken in vaten, ver- 
schafte -motéhaars, kuipers , sjouweflieden en bouweis ; 
händeh' tof werk , terwijl var ‘de gewonnen zemelen meer 
vee konde onderhouden worden, hetgeen de waarde van 
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dezen uitvoer eerder verhoogen dan verminderen zou. — 
Verders. Alle drakkende monopoliehandel moest verbo- 
den worden. De woekerwinsten op de onontbeerlijkste 
levensbehoeften verrijken eenige weinigen, ten koste van 
ontelbare huisgezinnen. Men is desniettemin vaak gedwon- 
gen tot hen te komen, en moet geheel van de willekeur 
der handelsvereeniging afhangen. De armoede wordt daar- 
door grooter , en de arme zwoegt en zweet te vergeefs, om 
zijne uitgaven te bestrijden. Zoodra.er monopolsën be- 
staan, kan de regering niet beter doen, dan de waren, 
waarmede ‚men woekert, naderhand insgelijks te doen op- 
koopen door daartoe geregtigde arm- of weeshuizen, welke 
dezelve tegen eene matige winst aan de mindere volksklasse 
afleveren zouden. De. geheime monopoliehandel wordt 
xoodoende vernietigd, de regten der armen gehandhaafd, 
en de. gestichten der liefdadigheid, door het beginsel der 
menschlievendheid zelre, bevoordeeld. 

Eene groote opkooperij is over het .algemeen nadeelig, 
dewijl er zich dan meer verkoopers en tuinder koopers opr 
doen, en de eersten meer van bedrog, dan van eene regtr 

‚matige winst leven.. Hun groot aantal sohaadt daarembot 
ven de nuttige handwerken, vermits dusdanige lieden 
meestal slechts heen en „weêr loopen, znder:een vaat 
hoofdvak wit te oefenen. De landman wordt.ook, daat 
éene dergelijke handelwijze, verhinderd de stad te bezoò- 
ken, en daar eenige noodwendige verleringen te:maken, _ 
dewijl de opkooper.hem de moeite en de kosten der reis 
bespaart , ofschoon zijne uitgaven ten voordeele van de ste+ 
delingen gestrekt hadden, welke nu daarvan verstoken 
zijn. Men ntoesk niet vóór. een bepaald uar, waarop de 
landlieden met hunne waren ter maekt verschijnen, ntogen 
inkoopen, want zülks zeu den middelstand- en de lagere 
yolksklasse der steden graotolks. bevaordeelen. — „Ook 
het:afloopen van het länd, met állerlei levensmiddelen en 
ahdere benoodigdheden ‚moest geweerd worden. Dit zou 
den landman' enden burger tot winst werstrekken en deu 
Staat van vele ledigloopende rondventers bevrijden ‚die, 
…f a ee Mea eg : 
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hetzij door diefstal of door armoede, doorgaans toch ten 
laste der regering komen. 

De heerschende kleederpracht onzer dagen is almede 
geene geringe oorzaak van de verarming der middelbare en 
lagere volkaklasse. De uitgaven, daaraan te koste gelegd, 
grenzen dikwerf aan verkwisting. Eene onzalige trotsch- 
heid schijnt ‘de gemoederen te beheerschen. leder verheft 
zich boven zijnen stand, en, bij gevolg, boven zijne in- 
komsten. De burgers volgen de Grooten na, en de dienst- 
baren de burgers. De weelde zit ten troon, en haar 
schepter drukt loodzwaar op hare aanbidders. Verspil- 
ling, ligtzinnigheid en armoede zijn hare trawanten. Zij 
verdrijft alle maatschappeljke deugden en ontzict geene 
_amiddelen om haar doel te bereiken. De burger offert vaak 
‘gijn vermogen te hare gevalle op, en verwaarloost zijne 
zaken; de dienstbare geeft voor haar niet zelden de eer 
baarheid prijs, of. gaat tot diefstal over. De ouder- 
pligt wordt om haar verwaarloosd; de noodzakelijkste le- 
vensbehoeften worden om haar ontbeerd. Uiterlijk pracht- 
vertoon en uiterlijke voorspoed gaat hier met huiselijke so— 
berheid en huiselijk gebrek gepaard. De armoede volgt 
echter de overdadige weelde op de hielen, en haalt haar 
spoedig:in. Onbeschaamdheid, verwenschingen van het 
lot en éene kwaadaardige stugheid zijn dan de gevolgen. 
Met de weelde is de lust tot werken verdwenen, en men 
begint to bedelen. De giften der menschenvrienden -ont- 
_ wangt men met geen gevoel van dankbaarheid, maar zij 
worden als een regtmatig onderhoud beschouwd, waartoe 
de vermogende verpligt is. De weelde vernietigt alzoo niet 
alleen ons tijdelijk vermogen, maar zij maakt den mensch 
sedelijk-ongelukkig: Alla maatregelen, welke dienstig zijn 
ter verhoeding van dit tweeledig verderf , moeten gretig ter 
hand genomen worden.: De nederigheid der meerderen 
geeft een nuttig vóorbeeld aande minderen. De wijze ver= 
traningen :vàn Invloed hebbende personen werken wel: 
dadig: tot wering wän dit dagelijks toomemende kwaad. Het 
&trengo toevooizigt van ouders, voogden ‘en leermeesters , 
zal de weelde merkelijk verminderen.. De aangevraagde 
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geluigenissen wegens dienstboden kunnen dezelve ook doer 
afnemen, want aan hen die haar bleven huldigen, on- 
danks herhaalde waarschuwingen, moesten geene huten 
meer toegewezen worden. De ijverige bemoeijingen der 
geestelijken tegen de ijdelheden dezer wereld zullen de 
nietigheid der kleederpracht insgelijks duidelijk aantoonen 
en mede ten goede werken. De grootere toeleg op natio- 
naliteit zal voorts het karakter des volks minder doen ont- 
aarden en het minder aamzetten tot opvolging eener uit- 
heemsche modeweelde, welke onze voorvaderen niet ken- 
den. Dit alles worde dan door een iegelijk onzer bestreefd, 
ten einde het heerschende kwaad , uit eene overdrijving van 
bet uiterlijke prachtvertoon ontstaan, allengskens te ver- 
zwakken en eindelijk geheel weg te nemen. 

‚ De burgerlijke welvaart zoude, al verder, ondersteund 
worden, wanneer de verpanding der eigendommen , ‘bij 
nieuwe geldleeningen, moeijelijker gemaakt, en de inte: 
ressen der voorgeschotene kapitalen verminderd werden: : 
‚ De meeste, van tijd tot tijd, op huizen, tuinen, lande: 
xijen enz. verhypotheekte sommen, in zoo ver zij niet tot 
aankoop der eigendommen gebezigd zijn, hebhen kennelijk 
tweederlei oorsptong, te weten: ‚hetzij dat de interessen 
der eerst opgenomene kapitalen te groot waren, om be- 
hoorlijk te kunnen worden afgelost, en van daar weder tot 
kapitalen aangroeiden, waardoor het bedrag der verpane 
dingssom zoo haog steeg, dat de eigenaar niet meer bes. 
staan kan en zijne: bezittingen verlaten-moet; hetzij, door 
een ligtzinnig levensgedrag van den bezitter, die, de tering 
niet naar de nering zeltende, veel doorbrengt, daaxtoe geld 
borgt, en eindelijk menigmaal zijne eigendommen banen 
de waarde verteerd heeft, zoodat hij er ten laatste. niets 
meer tan bezit, en, door het onvermogen tot egne verdérd 
aflossing der interessen , van, sijti erf verdreven. wordt Zolfe 
den braafsten-man, die zijne: bezittingen, uit gebrek aan cene 
geschikte gelegenheid, niet zoodanig behartigen kan, dat 
hij de interessen van het kapitaal verdient, en ook nietin 
staat is dezelve. nit: zijns. bekrompene broodwinning te be 
strijden, trof psonigmaal hetzelfde lot.. Hij kan sich wap 
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tuurlijk niet redden, en moet gelaten toezien, wat mem, 
tot bevrediging zijner schuldeischers, met hem aanvangt. 
Dergelijke voorvallen brengen vele huisgezinnen in armoede 
en ellende. De woekeraar zict het gaarne, wanneer de 
interessen niet afgelost kunnen worden’, rekent van de 
achterstallige interessen op nieuw interessen, verhoogt , zoo- 
doende, zijne vordering, en grijpt ten laatste, door den 
verkoop der bezittingen, den eenigen steun van het onge- 
lukkige huisgezin aan, ontneemt hetzelve niet alleen huis- 
vesting en woning, maar ook gereedschap en kleederen, 
van welke men somtijds niet genoeg overhoudt, om zich 
tegen de ongemakken van weêr en wind te beschutten. 
Zoo waar het intusschen is en zijn mag , dat uit de ligtzin- 
nigheid van menig eigenaar het verval der goederen ont- 
staat, blijkt nogtans uit het voorbeeld van een groot aantal 
nijvere menschen, dat er ook eene andere oorzaak moet 
wezen, en wel, de al te hooge interessen der verhypo- 
theekte kapitalen. Tijdsomstandigheden of onvoorziene toe- 
vallen kunnen dikwerf de aflossing daarvan verhinderen, 
terwijl de lasten en uitgaven , welke met de overdragt van 
een’ eigendom in verband staan, den onbemiddelden eige- 
gaar bovendien drukken. . 

De verzwaring van hypotheek - inschrijvingen op eïgen- 
domnien, voor welke het goed en'rigtig gebruik der voor- 
scholten niet aangewezen kan worden, is een middel, het- 
welk den ligtzinnigen bezitter in zijne verwaarlozingen en 
verteringen te keer gaat, en zijnen ondergang verhoedt. 
Hij kan ten minste niet willekeurig schulden maken, en 

daardoor heeft men reeds veel gewonnen, wanneer hij ceni- 
| germate verhinderd is, zijne eigendommen met ligtzin+ 
nige. schulden te kunnen bezwaren, hetgeen hem en zijn 
huisgezin in stand houdt. Dit is des te noodzakelijker „ 
om, de. vele treurige voorvallen, welke iedere stad daarvan 
overvloedig oplevert, en om. de: bestaande getuigenissen der 
hedendaagsche hypotheekboeken, welke den schulden-last 
van onzen tijd, verre boven dien:van den voortijd,:aan- 
toonen: een bewijs, dat men thans niet zoo huishoudelijk 
demkt als- wroeger. Eene gepaste beteugeling in het ver 
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hypotheeken moet derhalve ingevoerd worden, helgeen 
aldas kan geschieden. 

… Vooreerst moet een eigendom , ‘het besta waarin het wil, 
in hef vervolg onder geen ander voorwendsel verpand kun- 
nen worden, dan wanneer het geld, hetwelk men daar- 
voor opneemt, werkelijk tot ‘verbetering van hetzelve strekt 
of zal strekken. Alle overige geldopnemingen moeten zich 
niet tot hypotheek-inschrjvingen kunnen vormen, en in 
geen geval moet toegestaan worden, dat men wissels of an- 
dere schulden op het goed overbrenge. Eveneens moet, 
als met het aangevraagde kapitaal een ander afgelost zal 
worden, het eerste nooit hooger zijn dan het af te-lossene 
is; zelfs achterstallige interessen zijn hieronder niet be- 
grepen. Bij buitengewone gevallen , wanneer iemand zijne 
bezittingen verpandt, daar hij met het geld eene handels- 
onderneming of eenig kunstvak beproeven wil, zou het 
alleen toegelaten mogen worden, onder beding, dat de 
bezittingen niet reeds over de helft van den inkoopsschat 
bezwaard waren, voorts dat hij twee geachte medeburgers 
aanwees, welke hunnerzijds de verzekering gaven, voor het 
goed gebruik van het op te nemen geld, en dat hij als een 
fiksch man te boek stond en de wabe: ne jn | 


aanvrage behoorlijk konde staven. 


Ten tweede. Wie eenige vaste goederen aankacht, 
moest altijd een derde gedeelte der koopsom in kontanten | 
betalen, en nooit meer dan de overige twee derden daarop 
kunnen verpanden. Zoo er meer of zoo de geheele kóop- 
schat betaald werd, moest men, in het vervolg, bij op- 
neming van geld, den genoemden Banlnese: van verzwa- 
ring stipt. volgen. 

Ten derde. De verschijning dér interessen van verhy- 


_ potheekte schulden berokkende menigmaal den ondergang 


eener familie. Wanneer twee of meerdere termijnen ver- 
schenen waren, werd de som hooger en zwaarder te beta- 
len , zoodat men tot verpandingen van meubels overging. 
leder crediteur behoorde derhalve , op verbeurte zijner vor- 
dering, dadelijk aangift te doen, indien de interessen niet 
betaald werden, ten. einde de ‘overheid, uit de haur of 
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pacht vanden bezwaarden eigendom , dezelve bij tijds konde 
aflossen, en daardoor den ondergang van een huisgezin 
verhoeden; hetwelk dikwerf do vereischte onkosten eener 
behoorlijke bewerking niet kan betalen. 

. Door dergelijke verordeningen zouden de grondeigenaars 
ne zoo geheel kunnen vervallen en hun toestand niet 
zoo buitengewoon verslimmeren , dat zij uit hunnen eigen- 
dom verdrongen en daarmede als vernietigd werden. Ook 
is het voor den Staat zaer voordeelig „ indien de grondeige- 
paars:in welvaart toenemen. Het is beter, dat een burger 
zijnen éigendom, welken hij niet meer- willekeurig verpan- — 
den kan en toch de waarde daarvan in handen wil hebben, 
verkoopt en aan ecnen kundiger bestuurder overlaat, dan 
dat hij daarin verarmt ener eindelijk uitgedreven wordt, 
of ook wel, gelijk dikwerf gebeurt, dat de gebouwen ver- 
waarloasd worden en dreigen in te storten, waardoor hunne 
waarde bijna geheel verloren gaat. De zekerste steun der 
burgerlijke welvaart berust op het goed huishoudelijk be- 
sur der eigendommen; en daar men dit niet van allen 
uit eigene beweging verwachten kan, zoo moeten êr voer 
deze afwijkingen behoedmiddelen bestaan, waartoe de ge- 
dane voorslagen- dionen. Daardoor zal de ligtzinnige schal- 
‘denmaker grootelijks beperkt worden, dewijl ieder eredi- 
teur , wanneer hij zich niet zeo gemakkelijk. van hypotheek 
kan voorzien, aarzelen: zal ; zoo spoedig , tot des debiteurs 
verderf, gelden voor te schieten, 

- De schuldenlast der tegenwoordige eigenaars zal echter, 
door al het genoemde , nog geene verligting erlangen. Ver- 
mindering det interessen is daartoe het eenigste en zekerste 
middel. Men kan dezelve gemakkelijk invoeren , wanneer 
de rijksbanken — waarin: zulke groote sommen der rijken 
ongebruikt nederliggen;, &x ten nadeel van het volk bui- 
ten omloop: zijn of ten. minste niet nuttig genoeg aange- 
wend worden — in het vervolg slechts $ percent interessen 
gaven. Op gedeponeerde gelden van pupillen, in zoever 
dezelve niet over de f 3000 voor ieder pupil beliepen , zou 
men 3} percent kunnen: gevon; hoe kleiner vermogen „des 
te meer interessen, en hoe grooter, trapsgowijs minder 
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De Staat kom insgelijks eene aanzienlijke som uitzetten, dia 
tegen 2 percent. intercssen op de eerste halve waarde van 
stedelijke goederen ingeschreven werd, welke aan kunst- 
werkers, handwerkslieden enz. toebehoorden. Het voor 
ded! daarvan kon tot een weldadig doeleinde gebezigd wor= 
den, en wel voornamelijk tot binken van: ohze arm 
gestichten. 

. Het is blijkbaar, dat de verwoede ee ne 
gen het gewenschte gevolg voor een land zoude hebben; 
vermits daardoor het bestaan der middelbare. en lagere 
volksklasse niet alleen verligt, maar ook aan de hiefdelooze 
geldwoekeraars, welke voor de. massa zoo drukkend en 
wernieligend zijn, in eens perk em paal gesteld werd. Doch 
dit is nog niet al het nut. Bedenken wij slechts, dat de 
burger, met vele schulden en hooge interessen bezwaard ; 
zoodoende van lieverlede kan afbetalen, en zijnen cigen= 
dom behoudt, dat de groote hoeveelheid van baar geld; 
hetwelk thans tot allerlei woekerijen aanleiding geeft, des 
te beter in omloop komt, dewijl men daarmede 2 prooent 
ef iets meer op eene billijke wijze, door de ondersteuning 
ef door de uitoefening van handwerken enz., kan verdie- 
nen; dat de eigendommen in waarde stijgen, hetgeen, in 
steden , voor de grondeigenaars van belang is; ext einde- 
lijk, dat, bij deze inrigting, niemand verliest, dan de 
kapitalist, die, zijn geld witwoekerende, zich aan ‘ledig= 
gang em aan een smullersleven overgeeft, het zweet van 
den behoeftigen schuldenaar verteert, cm overigens voor 
den. Staat vaak eem onnut mensch is. Feder regtschapen 
man zal wenschen, dat deze voor elk individu en voor het 
algemeen zoo heilzame maatregel, tot stand kome. Wat 
wil. het toch voor eenen Staat zeggen, die een kundig 
Minister van Financiën heeft, wanneer dezelre een mile 
koen guldens voor verscheidene jaren tegen 2 procent uit» 
zet, en ‘daardoor bewerkt, dat de’ interessen nict alleen 
verminderen, maar ook, dat de goede, doch onbemid- 
delde, inwoner, zijne broodwinning: behoudt, dat ‘zijn 
huisgezin niet ongelakkig wordt, en -dat verarming en el- 
lende, door gebrek:alm voedsel; door :zorg- en kommer, 








780 | ‚__ VERTOOG 


geene duizenden vroegtijdig in het graf storten en vele 
weezen aân den Staat doen achterlaten ,-.als de ongelnk- 
kige getuigen eeùs gruwzamen woekers. Wie hier de rij- 
ken zoude willen verdedigen, moest eerst al de genoemde 
daadzaken geheel onwaar maken, en er niet ‘aan denken, 
dat die sommen, welke thans tegen 5 procent interessen 
den burger drukken en ruïneren, hem door 2 procent 
meer ondersteunen, voorthelpen en zijnen welstand bevor- 
deren zullén. 
Waar de armoede grooter wordt en waar de armen 
meer en mees vermenigvuldigen, gelijk in ons vaderland ; 
helaas! dagelijks gebeurt, daar is eene buitenlandsche ko- 
lonisatie aanprjzenswaardig,. indien de binnenlandsthe 
koloniën bezet mogten zijn. Wij Nederlanders bezitten 
daartoe de geschiktsle gelegenheid op het zeer uitgestrekte 
en vruchtbare eiland Jara. In dit opzigt vereenigen wij 
ons geheel met de zienswijze van een’ ongenoemde, die 
daaromtrent schrijft: » Waarom zijn wij dwaas genoeg, 
eene maanwelijks onmerkbare stip van den bol, die ons tot 
verblijf werd aangewezen, als het eenige punt te beschou 
wen , waar wij moeten leven en sterven? Omdat wij er 
geboren werden? Waarom betwisten wij ons: hier elken 
duim breed gronds, térwijl in andere werelddeelen de 
heerlijkste landouwen woest en ledig liggen , als behoorden 
zij den mensch:niet toe? Duizenden van armen, berooi- 
den en ellendigen worstelen hier, ook in Nederland, met 
gebrek , of leven in.kommer en slaafsche afhankelijkheid ; 
zij sterven, en bezitten geen hout voor hunne doodkist — 
alsof op Java en Sumatra — gezwegen van andere vrucht 
bare oorden — geen gebrek was aan nijvere handen, om 
den vruchtbaren grond voortreffelijke voortbrengselen te 
ontwoekeren. O, zegt men, hoe zullen die duizenden arsne 
lieden daar komen? Hoe onstaatkundig, de landverhui- 
zing in bescherming’ te nemen! Zeggen wij ‘liever: hoe 
dwaas, nieuwe armenfondsen te scheppen, meer bedélaars 
gn doennieten in den lande te bewaren, als waren zl 
een kostelijke schat, dien men nict te zorgvuldig. kan 
bewaken! Ja, de bron van zoo veel ellende, van zoo veel 
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gemis, van zoo veel armoede en misdaden …— zij ligt in 
onze dwaze ideën en vooroordeelen ; in de zonderlinge rig= 
ting, welke de latere eeuwen aan het woord Vaderland 
hebben geheeht. Vroegere volken waren wijs genoeg, het 
surplus der huanen in staat te stellen, elders een vader- 
land te vinden, dat hen voedde. 

„Maken wij ons welligt ook aan overdrijving schuldig ? 
Zijn in Nederland wemig armen, weinigen die gebrek aan 
het noodige hebben? Kunnen alle handen hier arbeid 
vinden, alle talenten zich eenen meer of minder uitge= 
breiden werkkring openen? Zijn er werkelijk geene duit 
zenden, die men als overbevolking kan beschouwen? Ei- 
lieve, de armbesturen, de gestichten van liefdadigheid, 
de doigenden- giosthongerigen, die nimmer verzadigd zullen 
worden en welker gelduitlovingen ‚ter verkrijging-van eenig 
hestaan ,. dagelijks in de dagblàden prijken, en eindelijk 
de. menigte van bedelaars — zij geven immers éen te be= 
vesligend antwoord, dan dat.men de waarheid daarvan 
zonde kurinen loochenen. ’tÍs te vergeefs, dat men tracht 
over deze donkere vlek eenen sluijer te willen werpen; diò 
kanker bestaat in onze Europesche maatschappijen. Hoe 
is het mogelijk, dat men-immer- met zoo veel minachting 


van landverhuizers spreekt, en dat de regeringen dezelve 


zoo. veel mogelijk tegenwerken ?. Bestaat.dan de magt van 
den Vorst:of de welvaart van: een land in de menigte zijner 
onderdanen? Het is ‘of men iemand ziet, die slechts twee 
paarden gebruiken kan en ér- drie op stal.houdt — het 
derde, van geen nut zijnde, werteert wat de twee anders 
winnen — of lijdt honger. 

»Jara — en ik bepaal mij dok tot dat eiland _ 
Java beschouwt men in Nederland slechts als oen land, 
naar.hetwelk men zich begeeft, om: schatten te verzame 
len. Indien het waar is, wat meer dan één reiziger zegt, 
dat dit vruchtbare eiland nog slechts op duizenden nijvere 
handen wacht, om voor het moederland van neg uitge- 
breider nut te werden; waarom. bevoritlért dan het ‘bestuur 
de verhuizing derwaarts niet, in plaatsi van op. nieuwe mid- 
delen te zinnen, om het steeds meer aangroeijehde getal 
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armen aan een saber stuk broods te. hâpen? Zegt men: 
het staat ieder vrij, om een beter oord to zoeken; o voor- 
zeker, even als-het elken sicke vry staat de badplaatsen 
te besoeken — indien het hem slechts niet aan middelen 
ontbrak. . Waarlijk, wanneer men den juisten. toestand van 
een groot gedeelte van het volk kende, benevens de be- 
hoefte en ontberingon van een aantal burgers van den 
Staat, dan zoude men welligt op meer afdoende middelen 
dan geven bedachâ zijn” 
. Eindelijk, Het- febrijkwezen strekt een land tat groot 
voordeel ,. indien men inlandsche producten bewerkt, en 
de fabrijken aan badersclieidene particuliere personen en 
nidt aan eene groote gemonopoliseerde vereeniging , noch 
aan de: Regering: taabehooren of door. dezelve, uit 's lauds 
schatkist, onderstaand worden. Wanneer eene groote ver: 
eeniging eene fabryk bezit, moet de op zich zelven staan- 
de febrijkant meestal bakken voor de drakkende overmagt 
dier. assotialie,. en is genoodzaakt zijn bereep vaarwel te 
zeggen. helgoen doorgaans : zijnen ondergang berokkent: 
Oak: de;-Jagere'volkaklasse lijdt--deor:.eene dergelijke vero 
eeniging ,. die gewoonlijk minder loon geeft om meer té 
winnen, of liever, om de.prijzen der goederen beneden 
did van partiouliere fabrijkanten tezetten. De: fabtijk wert 
ker maet ‘zeadoende véél verrigten voor weinig geld, het- 
welk te neamwernood zijn onderhoud bestrijdt en hem in 
bekrompene omstandigheden: doet leven of geheol tot ar- 
maede- brengt. . Het stelsel: hoe grooter vereeniging, des 
te haager belasting, zeu.in deze eene. nuttige: strekking 
hebben, zoowel voor de evenredige verdeeling van het 
fabrijkwezen onder verschillende personen, als voor -de 
daaruit vaortvloeijende verbetering der arbeidsloonen , waar» 
daor. het, algemeene. varkier insgelijks emee bevorderd 
zou worden, … … 

Wat de bewerking » van rindendiche ‘voortbreagsslen be- 
treft „zoo 5s. het van.het hoogste belang en eene der voar- 
naamste zorgen , dat. dezelve :boven: de buitenlandsche ge- 
steld. worden. De binnenlandsche landbouw em nijverheid 
kammen daardoor. alleen verhoogd worden, terwijl de'-wel: 
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vaart der ingezetenen hoofdzakelijk van dezen maatregel 
afhangt. Men gebruike dus ook, in plaats van zijde; 
meer linnen en wollen stoffen, ten voordeele van het alge- 


zeen. . De vlasbouw en de veetoelt verkrijgen dan eenen 


grooteren.omvang , de landman wordt aangemoedigd, om 
zijnen heilrijken arbeid uit te breiden en te volmaken „ en 
de inwoners verarmen minder door eene overdrevene klee- 
derpracht, dewijl deze kostbare buitenlandsche stoffen de 
binnenlandsche werre in pris te boven gaan. ‘Het geld 
bleef ook, op die wijze, altijd tusschen den stedeling en 
den landman in omloop, verhoogde den rijkdom eens 
lands, en werd niet zoo kwistig aan eene vreemde kleeder- 
weelde besteed. Zoolang de zijdewormenteelt bij ons niet 
tot die hoogte geklommen is, dat mep het fabrikaat, in 

de benoodigde hoeveelheid, binnen ’s.lands kan aamvoeren 


en bewerken, zoo lang anllen. deze fabrijkem slechts écrige 


mnensehen aan den kost helpem, terwijl hot. algemeen er 
minder voordeel bij heeft. Indien Mente -échtter tot ‘dit 
gewenschte uitgebreidheid kan brengén';, zullen zij almicdp 


éenen tak van nijverheid? grondvesten ; wätke, bij éen doel 


matig gebruik in hef vaderland zelf, doch vooral door yer- 
zendingen naar onze Oostersche. bezittingen „ even ‚goed 
zijne winsten zal o leveren, ‘als zog, vele andere: industriële 
ondernemingen {*). JIn afwachting dies, volmaking, aeske 
men, tomiddels. de dimnen=-en; slem es tef abn 
1 Feoses B 5e 

(*) Ook voor diogenbi’, aks: ‚ait gebrek „aar: eik; 
ronâloopen „.FAl epne gepaste uitbreiding der: zijdefkBrijken 
nuttig zijn. „Mem hesst.….daswege:: Het-.sew niet zooeijelijk 
vallen te bewijzen, dat Amaterdam alleen, jaatlijks: voor. vier 
mmillioenen, aan zijden stoffen op: vreemde. markten inkoop. 
En al rekendgu wij. deze sum voor. het inkoopekapitaal vah:dì 
onze handelsteden 4e zamen, dan zouden er 2000 weerge“ 
tonwer noodig aijn, em aan (dze aadtrage te voldoen’, pn 
niet minder dan 4000 mensahen zonden werk eflangen. ‘Tot 
nog toe bestaan er sleahts groot 100. zoedamige weefgetouwen 
in geheel ons vaderland, en. het: getal: der werklieden be- 
draagt omstreekt 120. (Beschouwing ‘dee: dela door 
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ten einde het gebruik van ‘deze artikels gedurig goedkoopet 
en gemakkelijker te maken, en daardoor landbouw en vee- 
teelt nan te moedigen, en het Nederlandsche, eigene pro- 
ducten bewerkende fabrijkwezen in het bijzonder, en de 
industrie in het algemeen, te bevorderen, ter wering der 
armoede. de 
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„TOONBELEN UIT DEN BRAND VAN MOSKOU EN DEN OVERTOGT 
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(Vervolg en slot van bl. 753.) 


Eienige uren later reed ik in den wagen van den Maar- 
schaìk verder. Wij hielden des avonds in een verlaten dorp 
halt, om daar den: nacht door te brengen. Wij waren zeer 
digt bij de Beresina. Den volgenden dag werd zeer vroeg 
het bevel gegeven, om. op te boeken; maar dat geschiedde 
soo overhaast; dat het niet: zonder groote wanorde plaats had. 
De dag ving met eege nevelige lucht aan te schemeren. Mijne 
krachten waren teruggekeerd ; want ik had voedsel gebruikt. 
Ik beklom dus den wagen, voor welken een detachement 
‘van de garde reed. 

’ De Keizer ‘stond ‘aan het bruggenhoofd, ‘om den overtogt 
te verhaasten.' Ik kon henr op mijn gemak beschouwen; 
want wij roden zeer langzaam. Hij scheen mij even kalm, 
als hij eene parade in de Twilerien. ‘De brug was zoo stal, 
dat onze wagen narorzox bijna aanraakte. » Vrees niet,’ 
zei maroLzom; »rijd maar toe; wees maar niet bang 1’' Dese 
„woorden, die hij dadelijk tot mij scheen te rigten, daar er 
geene andero vrouwen in de nabijheid waren, deden mi 
vermoeden, dat er gevaar bestond. De Koning van Napels 
hield zijn paard aan den teugel, terwijl hij met de hand op 
het portier van mijn rijtuig leunde. Toen hij mij zag, sprak 
hij-mij eenige beleefde woorden toe. Zijn kostuum kwam mij 
op zulk een oogenblik, en bij sene koude van 20 ‘graden, zeer 
zonderling. veor.: Zijn bloote hals, sijn nalatig over den 
eenen schouder geworpen mantel van fluweel, zijn krullend 
haar en zijne zwarte, met eene witte veder versierde baret 
gaven hem het voorkomen van eenen held uit een melo- 
drama. Ik had hem nooit zoo van nabij gezien, en kon mij 
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niet verzadigen van hem gade teslaan. Toen hij een weinig 
achter mijnen wagen was, boog ik het hoofd buiten het por- 
tier, om hem in het gezigt te zien. Hij bemerkte het en 
groette mij zeer beleefd met de hand. Hij was zeer ijdel en 

had het gaarne, dat vrouwen hem opmerkten. 

Verscheidene stafofficieren hadden ook hunne paarden aan 
den toom; want men kon de brug niet te paard over. Zij 
was zoo zwak, dat zij onder dp wielen van mijn rijtuig be- 
woog. Het weder was zachter geworden, en het ijs van den 
vloed eenigzins gesmolten, waardoor het nog gevaarlijker 
werd. Toen men het dorp had bereikt, hield men halt, ge- 
lijk ‘de Keizer had bevolen, en alle officieren keerden naar 
de Beresina terug. Ik nam den arm van den Generaal r z- 
rsBvaE (den zoon van den Maarschalk), om te zien, wàt er 
gebeurde. Toen de brug ineenstortte, hoorden wij eenen 
kreet, eenen enkelen kreet, die niet te beschrijven is. Nog 
klinkt hij in mijne ooren, als ik er aan denk ! Alde onge- 
lukkigen, die aan den overkant van den stroom waren ga- 
bleven, werden deor de kogels en het schroot des vijands 
verpletterd. Toen eerst konden wij den geheelen omvang 
van den rampspoed overzien. Het ijs was niet sterk genoeg, 
brak, en begroef mannen en vrouwen, paarden en wagens. 
De soldaten sloegen met de sabel in de hand alles neder, 
wat hunne redding in den weg was; want in het uiterste 
gevaar kent men de wetten der menschelijkheid niet; men 
offert alles aan eigen behoud op. Wij zagen eene schoone 
vrouw met haar kind op den arm, als tusschen twee ijsschol- 
len ingeklemd. Om haar te redden, reikte men haar een 
geweerkolf en een degengevest toe, om zich vast te houden; 
maar door de beweging zelve, die zij maakte, om deze te 
grijpen, zonk zij. Snikkend vloog ik van dat vreeselijke 
schouwspel weg. De Generaal zarzsvar zelf, die anders 
niet zeer gevoelig was, werd bleek als een lijk en zeide meer 
dan eens: »VWelk een verschrikkelijk ongeluk! Die arme 
menschen daar onder het vijandelijke vaar!’ En toch ge- 
lukte het eenigen, om over het ijs naar den anderen oever 
te komen. Diegenen, welke wij te Wilna ontmoetten, ver- 
haalden ons tooneelen, die het hart braken. 

Hoe zonderling en onbegrijpelijk was Gods beschikking } 
Loo ik niet als dood op de sneeuw was blijven liggen, zou 
de Maarschalk Larsevar mij niet hebben opgenomen, en ik 
ware, gelijk de meeste Moskhousche vlugtelingen , zonder twij- 

manarLw. 1842. wo. 16. Ddd 
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fel in de Beregina omgekomen. Als men mij later, na mijne 
terugkomst in Frankrijk, bij iemand van aanzien wilde voor. 
stellen of aanbevelen, heette het altijd: »Zij is de Beresina 
overgekomen ['’ 

In den wagen van den Maarschalk zette ik mijne reize 
naar Wilna voort, Van dit opgenblik af was ik buiten ge- 
vaar, maar had toch nog veel te lijden. Ik was omringd 
van menschen, die mij geheel onbekend waren. Ik vere 
haalde hun op vrij opgeraimden toon mijne rampen; em de 
wijze, waarop ik mijne partij had weten te kiezen, wekte 
hen op, om mijne bedaardheid na te volgen. Wij dachten 
aan den tijd, als wij de onzen zouden wederzien, en al wij 
eten zouden krijgen; waat dat was de hoofdzaak. Ik leefde 
bijna eene maand lang enkel van chocolade en suiker. »Als 
dat nog lange duurt,’ zeide ik tegen hen, »dan brengt gij 
mij als vzar- vaar terng ; gij zult mij met henbons gevoerd 
en mij geleerd hehben in alle talen te vlaeken…'’ 

Op den 9 December des avonds ten elf ure kwamen wij te 
Wilna. In de poort was zulk een gedrang van menschen, 
die nu meenden het beloofde land te hebhen bereikt, dat 
wij alle maeite van de wereld hadden, om er door te ko- 
men. Hier vonden bijna alle Frensohen uit Moskou den dood, 
die, tegen honger en koude kampende, de stad niet konden 
bereiken. Zelfs die, welke nog ontkwamen, waren zoo ver- 
anderd en verouderd, dat ik, na eene afwezigheid van zes 
weken, moeite had, om hen te herkennen. Wij namen on- 
gen intrek bij de Gravin kasakomsxKs, waar de Hertog van 
Dantzig hij zijnen eersten doortogt had gewoond ; maar het 
huis was in groote wanorde. Daar de Graaf xasaxoasxr in 
KAPOLEON's dienst was, zoo maakte hij zich gereed Wilna 
te verlaten. Wij konden niet eens eenen bediende vinden, 
om vuur aan te maken en apijze te halen. De koude was 
tot 28 graden gestegen. Wij bragten eenen naai a 
nacht door. 

Uit de spanning, die ik op ieder gerigt Jas, besloot ik, 
dat wij niet lang in de stad hlijven zouden, De zoon van 
den Hertog van Dastsig was gewond em kan niet vervoerd 
worden. Zijn ongelukkige vader was ieder oogenblik ge. 
dwongen hem te verlaten, om bevelen te geven. Eindelijk 
zeide hij ons des avonds, dat men aftrekken zou, en schreef 
aan den Russischen Generaal, die de voorposten komman- 
deerde, dat hij, genoodzaakt zijnen soon in de stad achter 
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te laten, op zijne billijkheid vertrouwde, dat hij dien als 
een odelmoedig vijand zou hehandelen. : Zijne oogen zwom- 
men ín tranen. Diep geroerd zeide ik tegen hem: »Heer 
Maarschalk „, ik hlĳf- bij uwen zoon em zal hem als eene: 
moeder verplegen’ Hi. dankte mij hartelijk en nam mijn 
aanbod aan. 

Ik sag de gevaren wel vooruit, waaraan ik mij op nieuw 
hlootstalde,. maar toclkt meende ik hem dat offer te moeten 
krengen. Zijn adjudant, de overste vintan, dezelfde, die 
een regement redde, dat in Wilna was achtergebleven, en 
zijn huishofmeester vertrokken ook niet. Hij liet hun geld 
en eredietbrieven achter em reisde met een gebroken hart 
weg. Het scheen, als. had hij een voorgevoel, dat hij zijnen 
zoon. niet weder zou zier. Wij bragten den nacht slapeloós 
door. Des andeven morgens ten elf ure trokken de Russen 
binnen. Wij hadden nog geet antwoord: op den brief van 
den Maarschalk en waren zeer in onrust. Om een ure even- 
wel liet de Russische Genezaal ons door eenen adjudant we- 
ten „ dat hij den brief ontvangen had en. alle mogelijke wel- 
willendheid zou betoonen, dis hij aan het ongeluk en aan, 
dem zoon van eenen, door hem hooggeschatten krijgsman 
schuldig was. Hij voegde er bij, dat men ons eeme veilig- 
heidswacht. zoude zenden. Een half uur later zagen wij eenige 
Kasakken aankomen. Men was onvoorzigtig genoeg, hen in 
het vertrek te laten, waar zich de jonge Graaf bevond. Zijn 
adjudant gef hun, om hen gunstig te stemmen, eenig geld. 
Boch zoodra de Kosakkan hoopen geld op den schoorsteen en 
zilver’ haisraad op de tafel zegen, dachten zij er slechts aan, 
em zich daarvan meester te maken, en ik las het op hun 
gelaat, dat hunne kebzucht ons duúr te staan zou komen. 
Ek ging daarom bij het bed van den jongen. Graaf zitten, 
en terwijl ik deed, alsof ik hem wilde toedekken, wierp. 
ik zijn horologse, zijnen pels-en eenige andere dingen: achter 
het bed. Zij dreigden eerát met huane lansen, de twee man- 
nen, die tegenover mij standen, en lieten toen deze staan, 
om naar het bed van den Generaal te treden, dien zij ook 
bedreigden, en van wien zij in het Russisch geld eischten. 
Ik bond een klein beeld van de Madonna van Ksow van mij- 
men hals los, dat de Vorstin Kurusorr mij in Rusland als 
een’ talâsraan tegen ongelukken had geschonken. Dat was 
het aak inderdaad voor ons. Ik legde het op den Generaal 
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an riep: sHoe darft gij het wagen eenen stervenderaan te 
vallen? - God zalsu daarvoor straffen !’’ De Asssen hebben 
grooten eerbied voor Onze Lieve Vrouw van Kiow. : Mijne 
tegenwoordigheid van geest redde ons; maar de invloed van 
deze dntmoeting op den zwakken jongen man mees zijne 
ziekte doodelijk. 

Tegen 4 ure kwam de Russische Generaal rscursrscuacew, 
en men verhaalde lrem het gebeurde. Hij liet ons 18 man 
achter, voor welke hij instond; en wij gevoelden ons voor 
ons zelve eenigzins geruster. Wat wij echter van de bedien- 
den hoorden, maakte ons des te angstiger voor anderen. 
Ongelukkigen doolden zonder huisvesting op de straten rond 
en werden door de inwoners afgewezen, dewijl zij voor plan- 
dering vreesden, in gevalle zij hen innamen. Zij werden 
van alles, wat zij nog bezaten, beroofd en stierven van 
koude. De straten waren vol van dezulken. Deze wanorde 
daurde tot aan de komst van den Maarschalk zuruso er, ‘en 
ook. deze kon haar niet geheel verhelpen 

Wij woonden niet verre van een Benedictijner klooster en 
koorden des nachts het jammeren dier ongelakkigen. Ik 
wachtte, totdat de soldaten zich verwijderd hadden, en on- 
derzocht dan, of ik ook nog redden ken. Ach, altijd werd 
ik in mijne hoop teleurgesteld, en als ik terugkwam, knorde 
men over mijne onvoorzigtigheid, dat ik uit was gegaan en 
de ruwe krijgslieden welligt op ons .spoor kon hebben 
gebragt. 

De ziekte van den jongen Graaf nam dag aan dag toe. Zijn 
arts was een Pool, en de Baron nrscunertes, die in Wilna 
gevangene was, bezocht hem dikwijls. Terstond na zijn 
eerste bezoek zeide hij ons, dat er geene hoop op behoud 
was, en dat men hem geven mogt, wat hij verlangde. De 
zieke hoorde alleen deze laatste woorden en liet mij daarom 
geene rust, voordat ik hem had bezorgd, wat hij wenschte. 
Het was moeijelijk, om ook slechts het geringste te beko- 
men; want de Fransche bedienden konden niet zonder ge- 
vaar uitgaan, en de Joden, die men als boodschappers ge- 
bruikte, kwamen terug met de klagt, dat men han het ge- 
haalde weder had afgenomen. Ik moest derhalve weer mijn 
best doen, om te bezorgen, wat de artsen hadden voorge 
schreven. Ik ging midden door de soldaten en de paarden, 
die op de straat waren vastgebonden; Ik zei vriendelijk tegen 
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de Kosakken: »Ik bid u, brengt n®e paarden in orde !*” 
en zij maakten mij plaats. Zoo werd ik gewoon in de-etud 
te koopen, wat wij noodig hadden, en zag het tooneel der 
ellende van naderbij. 

Eindelijk stierf de jonge man op den 19 December 1812, 
des morgens ten drie ure. Tot aan het laatste oogenblik 
had hij zijne bewustheid behouden. Eenige uren: vóór zij 
nen dood, toen alles rondom hem sliep, riep hij mij en 
zeide met zachte stem: »Ik overleef dezen nacht niet” Ik 
deed raijn best, om hem te bemoedigen, em zeide, wat men 
bij dergelijke gelegenheden zeggen kan. Toen ging hij voort: 
»Daar gij waarschijnlijk spoedig weder naar Frankrijk zult 
keeren, want mên zal de vrouwen hier niet terughouden, 
smijd mij dan nu een lok haar af; want na mijnen dood’ hebt 
gij er misschien geen’ moed toe. Zeg aan mijne ouders, ‘dat 
ik u aan hen aanbeveel. Had ik nog krachten genoeg, zoo 
zou ik zelf daarover aan mijne moeder schrijven. Gij hebt 
alles verloren; mijne moeder is rijk; zij zal uwe opoffering 
voor mij niet vergeten’ En vervolgens zeide hij mij nog 
seer aandoenlijke woorden, die mij diep troffen. Hij werd 
op eene naar de omstandigheden zeer betamelijke: wijze be- 
graven, en men trok hem, naar 'slands gebruik, zijne klee- 
deren aan. Toen ik in het vertrek trad, waar zijn lijk werd 
ten toon gesteld, trof mij dit gezigt. De eerste maal, toen 
ik hem zag in het huis, dat zijn vader bewoonde, was het 
middernacht, en hij sliep. op eene. bank. Hij had hetzelfde 
kostuum en dezelfde houding. Die gelijkheid van hoúding 
en die snelle overgang van het leven tot den dood deden 
mij bittere tranen weenen, 

‚ Toen ik alle pligten vervuld had, die deze ian ge- 
beurtenis vorderde, dacht ik eindelijk aan mijzelve. Ik was 
tonder geld en zonder middelen, om het te verdienen. Men 
ried mij, om. mij tot Keizer arExanneEnR te wenden; want 
daar ik acht jaren in zijne dienst als tooneelspeelster bij den 
keizerlijken schouwburg had gesleten, zoo had ik eenige 
aaríspraak op zijne bescherming. Had ik den moed gehad, 
hem om éene audientie te verzoeken, gelijk verscheidene van 
mijne lotgenooten, hij had ze mij zeker toegestaan ; want hij 
was altijd: gereed, om het onheil van ongelukkigen te'ver- 
zachten. Toen de Keizer to Wilna kwam, wilde men hem 
een foest geven; maar hij.zoide: »Neen, besteedt het, geld 
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ter ondersteuning der ongelakkigen, díe ebnder brood of dek 
zijn. Wie zou te midden van zooveel ellende vrolijk kunnen 
wezen? Dat ware apotten met het ongeluk.’ 

Het was de Maarschalk xurusorr, die mij gedarende mijn 
verblijf te Wilna ondersteunde. Zijne familie had mij in 
Petersburg zoo vriendelijk ontvangen, dat dit mij bij hem 
een- regt te meer gaf op zijne welwillendheid. Baar ik im 
het huis van den Generaal zarenvar na diens dood noch biij 
ven kon, mech blijven wilde, zoo nam ïk mijnen intrek bij 
eeme weduwe, die zeer vele Fransohen, mannen en vrou- 
wen, had opgenomen, twelke meest allen in den jammer 
Jijksten ‘toestand verkeerden. Daar mijne gezondheid van al 
het lijden en al de vermoeijenissen miet geleden had, zoe 
stond ik hen bij, die, ongelukkiger dan ik, tiek waren. 
Een officier, die getuige was van de zorg, waarmede ik hen 
verpleegde, sprak tegen mij van een kind, dat amisschien 
nog leefde, ofscheon alles rondom hetzelre van honger en 
gebrek was gestorven. De officier deed mij daarvan eene 
hartroerende beschrijving. »Och,’”’ riep ik, laten wij het 
halen!’ Wij hadden weldra de stadspoort bereikt. Nog kam 
ik aan dat gezigt niet zonder huiveren denken. Ik nam het 
kind onder mijnen mantel en ijlde zoo snel weg, dat mijn 
medgezel mij naauwelijks volgen kon. Ik had weinig hoop, 
het kleine schepsel in het leven te houden ; doch met vreug- 
de zag ik, dat het door den bijstand van Br. nasazwerrss 
weder eenigszins bijkwam. Het was enkel door de koude ver- 
stijfd. Deeh wij moesten veel voorzigtigheid gebruiken, oma 
ket voedsel te geven; want het had lang honger moeten 
lijden. Langzamerhand moest men het maagjo weder aan 
spijze gewennen. Naar allen schijn behoorde het aan Fran- 
sche ouders uit Moskou. | 

» Waarom zoudt gij u het kind niet blijven aantrekken ?'” 
seide de officier tegen mij. »Géj zijt zoo good’’ 

»Ik zou het gaarne doen; maar ík heb zetve uièts meer ; 
wat kan ik dan voor de arme doen ?’’ | 

» Wat gij voor alle ongelukkigen doet, haar verplegen.’ 

„Maar verpleging. alleen kan haar niet in het leven be- 
houden.’ 

»Fij kan dit toch gemakkelijker maken, en ik zal het 
weinige, dat ik kan, gaarne toebrengen. ‘Het zal, helaas, 
het penningsken der weduwe zijn." , 
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Tranen stonden in urijne oogen, als ik de kleine ongeluk 
…_ kige aanzag, voor wie ik zulk eene levendige belangstelling 
gevoelde. Een harer voetjes was bijna bevroren. Daar ik 
verscheidene personen met een zeer eenvoudig middel gered 
had, met aardappelenschraapsel, wendde ik dit ook bij haar 
aan, en het gelukte mij. 

‚Ik ging den volgenden dag maar den Generaal Kurusorr. 
Zijn schoonzoon, de Vorst covnasenorr, ontving mij. »Gij 
hebt nog niet gehoord,’ zeide ik, rwat mij gebeurd is? 
Kent gij niet een klein Fransch stukje, dat sxurzr speelt: 
Het bankroet van den Schoenlapper® De arme man be- 
klaagt zich, dat hij zijn eigen kind niet meer voeden kan 
en vindt er twee voor zijne deur te vondeling gelegd. Zoo 
gaat het mij ook ongeveer. Nu ik niets meer heb, is nog 
een kind tot mijn’ last gekomen.’ 

„Hoe? Een kind?” 

»Âch ja! Een allerhefst schepseltje, dat, als een vogeltje, 
uit het nest op de sneeuw is gevallen’ 

Hij begon te lagchen. »Dat moet ik den Maarschalk xv- 
susorr verhalen,’ zeide hij. 

»Ja, het is zeer grappig. Maar wees gij nu zoo goed, 
om mij te zeggen, wat van mij en het kind zal worden ?'’ 

„Ik zal met mijn’ schoonvader daarover spreken. Breng 
gij uwen kleinen vogel maar eens hier.’ 
‚ Dat gebeurde nog op denzelfden dag. Fk had rijn klein 
meisje netjes aangekleed, om het aan dem Heer Kurusorr 
voor te stellen. Terwijl ik op hem wachtte, sloeg ik mijne 
‘oogen op een boek, dat openlag. Het waren de Gedichten 
van cuortupa; ìk las het couplet: 


O schrei niet, lief wichtje, 
Gij hebt niet te vreezen ! 
God heeft mij gezonden : 
Uw redder zal ’k wezen ! 


»Zie eens,’ zeide ik tegen den Maarschalk, die op dit 
oogenblik binnentrad, »schijnt u dat niet eene voorspelling 
te zijn £°’ 

» Waarlijk ’' zeide hij, » het treft zonderling. Nu, ik wil 
peet en redder zijn.’ 

. Hi liet haar rapmva (Hoop) noemen, gaf haar 100 roer 
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bels, en ijn sthoontoon 300. »Maak hiervan,’’ zeiden zij 
tegen mij, »gebruik voor de eerste benoodigdheden van 
het kind.’ 

Vol van blijdschap verhaalde ik den gelakkigen uitslag 
aan mijne vrienden, die er hartelijk in deelden. Intasschen 
was ik verlegen, wat ik met ranzsm doen zou, als ik ver- 
trekken moest; want bij zulke onzekere omstandigheden, 
als de mijne, en in zulk eenen strengen winter het kind . 
mede te nemen, was onmogelijk, en toch kon en wilde ik 
het niet verlaten. Vorst counascnorr hielp mij uit de ver- 
legenheid. Hij kende eene Duitsche vrouw, die verpligting 
aan hem had, en die hij een pas naar haar vaderland had 
bezorgd. Eene mijner bloedverwanten ‘woonde in Lurem- 
burg. De Vorst verzekerde mij, dat de Duitsche vrouw het 
kind zou medenemen, en het met eenen brief van mij aan 
deze bloedverwante brengen, opdat deze het tot mijne te- 
rugkomst mogt opvoeden. » Wij geven haar de reiskosten,’ 
zeide hij, »en ìk sta voor haar in’ Zij volbragt hare taak 
ook voortreffelijk. Ik béhield het kind dus bij mij tot aan 
mijn vertrek; toen ik het verlaten moest, voelde ik diepe 
droefheid, en toen ik het wederzag, eene blijdschap, die 
ik niet beschrijven kan. 

Ik had mijne betrekking opgegeven, mijne -uitzigten op- 
geofferd, om voor dat kind te zorgen, dat ik als eene moe- 
der liefhad. Deszelfs jeugd werd met zorg verpleegd, zoo 
als die dit vorderdg. Doch dit ware slechts eene oogen- 
blikkelijke belangstelling geweest, zoo de lieftalligheid en 
voortreffelijke aanleg van het meisje haar niet duurzaam had- 
den doen worden. Napnzxsz was door hare bevalligheid en 
schranderheid de lieveling van alle kringen in Frankrijk en 
Engeland, in de kleine stukjes, waarin ik haar liet spelen. 
Toen zij den Russischen volksdans in boerinnekostuum dans- 
te, kwam zij zoozeer in de mode, dat de kleine rapzsz 
bij schitterende partijen niet mogt ontbreken. Op het Con- 
gres te Aken trad zij bij de feesten op, die de Vorstin von 
TURN UND raxi8, de zuster van den Koning van Pruêssen, 
gaf, en deze laatste schreef mij eenen zeer vletjenden brief 
over mijne kweekeling, dien ik zorgvuldig bewaarde. Toen 
wij naar Polen gingen, kwamen wij door Berlijn. Nanxsz 
was toen 14 jaren oud. De Koning wilde ‘haar zien en ont- 
ving haar zeer vriendelijk. Wij gaven eene soirée in Pots- 
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dam, waarbij alleen het hof tegenwoordig was. De Koning: 
gaf mij verlof, om bij mijne terugkomst uit Warschau kum- 
stenaars van daar mede te brengen, om Fransche stukken te 
Berlijn en te Charlottenburg te geven. Van dien tijd be- 
staat er een Fransch tooneel in Pruissen. — Toen naptsr 
15 jaren oud was, liet ik haar onder de gunstigste uitzigten 
in de Comedie Frangatse optreden. …. Ik heb den moed 
niet, deze levensbeschrijving te eindigen, en wil er nog 
slechts de volgende regelen over haren dood uit een Tijd- 
schrift van 1832 bijvoegen: »Het is de belangwekkende 
wees, die door de moederlijke opleiding van: Mevrouw rusrr 
eene voortreffelijke tooneelspeelster geworden was, en wier 
eerste optrede in het 7hdatre frangais algemeenen bijval 
vond. Zij was de trots en de hoop hárer aangenomene moe- 
der, die haar in den ouderdom van twintig jaren verloer. 
Mevrouw DBSBORDE VALNORE wijdde haar eenige regelen, 
die op haren grafsteen zijn uitgehouwen : 


't Sneeuwklokje, in lentes eersten bloei ontloken , 
Is aan den hof, helaas, te vroeg ontrukt. 

Maar Gij, o God, Gij hebt het woord gesproken, - , 
Gij hebt de bloem den stengel afgeplukt ! 


Nu mogen onze droeve tranen vloetjen ; 
O bloem, ontvallen aan eens Engels kroon, 

Gij zalt omhoog met nieuwen luister bloeijen ; 
Daar zien we u eens in 't onverderflijk schoon ! 





DE OUDEJAARSAVOND. 


Crenkenjng: ) 


In den namiddag van den Jaatsten December des jaars 5 184* hd 
was de arbeidskamer van Advocaat ***, to Weenen, bijna 
geheel ledig ; de kopiist raanenrx zat nog slechts alleen: aan 
zijn tafeltje, “en schreef eene geregtelijke aanklagte in ‘het 
net. Fuzpuarx was een keurig en oplettend schrijver ; nog 
nimmer had hij een zegel bedorven; maar het seheen, ‘dat 
zulks heden te vreezen was, wânt hij moest nu in een kwar- 
tier uurs meer uitkrabben, dan anders in een geheel jaar. 
De jonge man ‚was in eene geweldige onrust van gemoed; 
de letters zwommen hem voor de oogen en zijne hand beefde 
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ale die van eenen afgeleofden grijsaard. Ontelbare malen 
keek hij op zijn horologie, schoof in angstig ongeduld op 
zijnen stoel heen en weder, boog sich zuchtende achterover 
en zag wauhopig naar het plafond. Bij elk gedruisch luis- 
terde hij met teruggehouden adem naar den kant der deur, 
en schudde, wanneer hij zich telkéns bedrogen zag, onte- 
_ vreden en migmoedig het hoafd. Eindelijk, toen het reeds 
donker begom ta worden, hoorde hij buiten werkelijk de 
stern: van zijnen principaal. Alsof hij eenen elektrieken schok 
kreeg, trilde raapsark op dit geluid; al zijn bloed week 
naar het hart, dat hoorbaar klopte. » God zij dank |’ fluisterde 
bij en wreef zich de handen, »eindelijk komt hij ; wanneer 
bij mij ziet, aal hij het zich toch wel herinneren’ 

„Drommels, wat kan dat beteekenen? Mijn kantoor nog 
open ?'’ riep de advocaat en trad binnen, terwijl de genen, 
die hema verzelden, op den drempel bleven staan. 

„Fazpaark sprong op, waakte eene diepe buiging, en 
sprak, zoo luid als de beklemming zijner borst hem zulks 
veroorloofde: »Goeden avond, Mijnheer !'' 

»Zoo, zijt gij de vlijtige man?’ riep de adrocaat al lag- 
chende. ‘»Is er ook iets nieuws gekomen ?'’ 

»Niets, Mijnheer ,'' gaf raunenrx ten antwoord, en zijne 
ongeduldige verwachting dreef hem daarbij twee schreden 
nader tot den principaal. 

»Nu, laat het dan ook voor heden gedaan werk zijn," 
sprak de advocaat met een’ goedigen lach en volgde zijne 
reeds vooruitgegane vrienden. 

Fazpznik bleef staan, doodbleek, en bevende tot in zijn 
binnenste. Hij voelde eenen heftigen drang, om zijnen heer 
na te loopen; maar aan zijne leden hing het lood der 
schroomvalligheid, Plotseling riep de advocaat hem van den 
trap toe: »Hoor eens, raznxRix! raupznix!’ en met 
nieuwe hoop besield vloog de kopiist de kamer uit en wilde 
den trap af. 

„Blijf maar boven,’ riep hem zijn principaal toe ; » doch 
wanneer gij tijd en lust hebt, zoo kom tegen tien ure met 
ons Oudejaarsavond houden.’ Met dese woorden ver- 
dween. hij. - 

Faxozaik waggelde terug ; alles-draaide voor tijne dui- 
zelende en omnevelde blikkeu. Leng stoud hij in gedachte- 
Jooze verslagenheid; eindelijk hief hij do beide handen om- 
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hoog, wierp zijne papieren en tchrijftuig bij elkander en 
saelde voort. 
___ Vele lesers, maar inzonderheid diegenen, die selven in 
eenen dergelijken teestand geweest zijn’, hebben seker reeds 
geraden, wat het was, dat onzen armèm kopikt zoozeer 
kwelde. Hij had zijn rmaandloon nog niet ontvangen. Altijd 
was de advocnat gewoon geweest, stiptelijk op den: laatsten 
dag der maand te betalen, en heden vergat hij zulks, juist 
heden, na FREDERIK geenen penning meer in yoornaad had. 
deker, hij kon nog wel op de zamenkomst bij het avondeten 
hepen; maar dan kwam het geld voor den vurigen wensch, 
dien hij thans koesterde, toch te laat. Faznzark hed na- 
melijk zoo gaarne een klein nieuwjaarsgeschenk voor zijn 
vrouwtje gekocht. 

Menig lezer zal met afkeurende verbazing varmemen, dat 
de arme dagschrijver reeds gehuwd is. Alle welberadene 
menschen’ hadden dit huwelijk eenen voorbarigen, dwazen 
stap genoemd; gelijk men dan over het algemeen niet zel 
den het gevoelen hoort uiten, dat aan arme lieden het trou- 
wen ronduit verboden moest worden. Dit echter zou een 
hard, een onrmenschelëk verhod weren. Juist voor de ar- 
men is trouwen eene behoefte en eene weldaad, terwijl het 
voor de. rijken maar al te dikwijls alleen een genot te meer 
ia, Juist bij de armen is het trouwen het zegenrijkst, het 
Gode meest gevallig; waat de ermen trouwen niet om een 
huis te maken, om een oud geslacht voor uitsterven te be- 
waren, om deelnemers en erven van een lui en lekker 
leven te hebben ; de armem trouwen, om door liefdevol me- 
degenot de hun zoo karig toegedeelde levensvreugde te ver 
hoogen, oma met edele zelfopoffering elkander den last des. 
levens te helpen dragen, voor de zamenleving vlijtige die- 
maren en voor hen zelven, tegen den tijd van hunnen halp- 
behoevenden onderdom, dankbare ondersteuners op te kwee- 
ken. Zalig prijs ik derhalve den schrijver raznuark, det 
hij na zijn onaangename dagwerk niet in een eenzaam, treu- 
rig kamertje behoeft te treden, niet gedwongen is, alleen 
en zonder liefde te zijn in eene wereld, welker heiligste be- 
hoefte, welker hoogste zaligheid juist in de liefde gelegen 
ia. Ach, hoe: vele menschen zijn niet door die ongelukse- 

lige, liefdelooze eenzaamheid aan ligchaam en ziel verdorven 
en verloren gegaan | 


Faspznix had een lief, goedhartig vrouwtje getrouwd, 
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zich een huiselijk vreugdeplekje gesticht, en aan sijne nij- 
verheid eene edeler, heiliger rigting gegeven. Ook zijn 
uiaatschappelijke stand was niet zonder hoop. Wel is waar 
hij had niet gestudeerd, dat is te zeggen, hij kon door geene 
papieren testimonia bewijzen, dat hij zoo en zoo vele exa- 
iens doorstaan had; maar hij had zich, door gelukkige 
vatbaarheid en rustelooze vlijt, zoo grondige kennis van het 
regtsvak verworven, dat de gepromoveerde jonge lieden, die 
onder zijnen patroun werkten, menigmaal zich verwaardigen 
moesten, onderrigt en raad bij den nederigen schrijver te 
zoeken. De advocaat waardeerde en beloonde rarnenik's 
bekwaamheid, en had hem uitzigt gegeven, dat hij hem 
een’ voordeeligen procureurspost verschaffen zou. Daaren- 
boven wist rREDERIK's vrouwtje zoo naarstig en geschikt met 
de: naald om te gaan, dat zij maandelijks een regt aardig 
sommetje gelds tot de kosten der huishouding kon bijdragen. 
In den laatsten tijd veker had rxenznrx op deze ondersteù- 
ning weinig rekening kunnen maken; maar daarentegen had 
zijn lieve vrouwtje hem, drie maanden geleden, eenen le- 
venden sehat toegebragt, eenen zoo frisschén en sterken 
jongen, als kanselarijstof inademende vaders slechts zelden 
kunnen aanwijzen. O hoe vrolijk ging de gelukkige vader 
des morgens aan zijnen arbeid, wanneer hij de lieve moeder 
gekust en het sluimerende zoontje gezegend had; welk ceno 
lafenis was het niet voor hem, wanneer hij in zijne ‘vrije 
oogenblikken met den spartelenden knaap in het rond kor 
dansen, of hem de kluchtigste grappen vertellen, tot dat het 
mannetje, hetwelk met. wijd opgesperde oogen en een voor- 
komen, alsof hij het verstond, toeluisterde, hartstelend be- 
gon te lagehen ! Deze kleine erfprins was dan ook oorzaak 
geweest, dat zijns vaders geldvoorraad sneller dan anders 
uitgeput geraakt was, en dat hij thans, bij het verzuim van 
den advocaat, in de vervulling van zijnen LieBdevotlen wensch 
verhinderd. was geworden. 

" Fazxoenrx besloot nu tot den zwaren En om ergens 
tenig- geld: ter leen te vragen, maar het lot bespaarde hem 
deze vernedering ; ; hij vond niemand’ zijner bekenden te huis, 
en zonk in zulk-éene droefgeestigheid, dat hij schroumde 
in deze gemoedsstemming naar huis te gaan. Het kwam hem: 
dus wèl van pas, dat hij eene buurvrokw úntmoette,- die 
juist naar huis ging. Door deze vrouw deed hij aan zijne’ 
Lorsn zeggen, dat hij te gast, genood was ext eerst na mid- 
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dernacht: te huis zon komen; dat zij derhalve niet op hem 
wachten, maar gerust naar bed moest gaan. In ‘de stad, 
waar alle. winkels met zoo veel heerlijke dingen prijkten, 
welke onze goede raznrkix gàarne al te zaam voor hen, 
die zijn hart liefhad, gekocht zou hebben, kan hij het niet 
uithouden; hij snelde, morrend tegen zijn lot, naar buiten ,„ 
en liep er zoolang rond, tot dat het tijd was aan de noo- 
diging van zijnen vergeetachtigen principaal te voldoen. 

In den beginne moest de arme FREDERIK Zich geen ge= 
ring geweld aandoen, om niet strijdig met hetgeen pligt- 
matige ondergeschiktheid van hem vorderde, het gezelschap 
door een droevig gezigt in deszelfs feestvreugde te storen ; 
doch weldra oefende de gouden .zorgenverdrijver ook op hers 
sijne tooverwerking, en hij begon de zaak verstandiger, dat 
is hgtzinpiger, te beschouwen. »Of ik-mijn geschenk eenen 
dag vroeger of later geef, komt op hetzelfde uit. Voor.het- 
geen wij morgen uit te geven hebben, zullen de potpennin= 
gen, die Lorsz-lief in haar spaarbeursje heeft, wel toerei= - 
kend ziĳjn., Overmorgen zal ik haar daarvoor wel. andere , 
nagelnieuwe, 200 zij wil, opwisselen, en leg er dan, als 
interest voor het leenen, een stuk of drie meer bij” Deze 
redenen waren op zichzelve zeer afdoende, en na elk glas 
wijn meer kwamen zij den goeden kopiist ook nog gedurig 
meer afdoende voor, zoodat het hem weldra niet den ge- 
ringsten zielestrijd meer kostte, met de vrolijken vrolijk te 
zijn. Had slechts zijn rorsz nu naast hem kunnen zitten t 
Bij elk lekker beetje dacht hij: »AÂch, kon mijn wijfje er 
maar ook iets van hebben!'' Doch, daar dit nu eenmaal 
niet zoo zijn kon, en daar raxpzniK, als een braaf ècht- 
genoot, vast in den geloove was, dat man en vrouw één 
lijf en ééne ziel zijn, zoo gaf hij zieh met prijselijken pligt- 
ijver aan de genoegens der tafel over. Alleenlijk echter 
toen, bij het dessert, het suikerwerk opkwam, werd hij 
aan deze grondstelling van het huwelijksregt in zoo ver 
ontrouw, dat hij, onder den dekmantel van een geveinsd 
neussnuiten, verscheidene mooije dingjes in zijn’ zak poogde 
te doen glippen, hetwelk hem ook, tot zijne groete blijd= 
schap en tot nog grootere verlustiging der hem anbemerkt 
gadeslaande vrouw van den huize, gelukte. 

. Eindelijk, nadat alles gedaan: was, wat op Oudejaarsavond 
sllerwegen te doen gebruikelijk is, brak het gezelschap op, 
om het: nieuwe tijdperk des levens op gelijke wijs te begin= 
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nen, als de mensch het leven zelf gewoonlijk begint, te 
weten; in de esorste plaats met eenig geschreeuw en vervol 
gens met eenen duchtigen slaap. Toen rannzurk aan de 
vrouw des huizes zijnen afssheidsgroet bragt, fluisterde hem 
de goedhartige dame toe: »Ik heb iets voor awe vrouw en 
uw kleintje in den zak van uwen mantel gestoken, draag er 
geek zorg voor’' Met een klein gewetensverwijt wegens 
zijne nm overtollige diefstalletjas dankte raupzarx haar voor 
hare goedheid. Op de bedoelde plaats vend hij een’ grooten 
papieren zak vol lekkernij, em spoedde zich nu vrolijk en 
we naar mijne afgelegene woning. Toen hij aan de 
huisdeur schelde, bekroop hem weder eenige mismeedig- 
heid, omdat hij miet eens zoo veel gekhds had om voor het 
opendoen to betalen (*). »Ek begin het nieuwe jaar met 
schulden te maken, vriend waaurzn!. Morgen krijgt gij uw 
geld,’ riep hij den huismeester toe, en snehde den trap op. 
Zoe zacht hij kom, trok hij, reeds in de keuken, zijne 
laarzen uit, oem vrouwlief niet wakker te maken. Vervol- 
gens tastte hij rand, om zwavelstokken te vinden, stak licht 
aam en kreeg een bord, om er het suikengebak op te sta- 
pelen. De goede advocaatsvrouw had de keurigste stukken 
voor hem uitgezocht, en raaDEnrK negende haar daarvoor 
im vrolijke dankerkentenis. Toen ket papier geledigd was, 
keerde raunznrkK den sak om, om ook de losgeraakte sui- 
ker op het bord te storten; sie, daar viel er nog cen pa- 
pierije uit en plofte zoo zwaar neder, dat het eene boven op 
den stapel liggende arorzo's-lier verbrijzelde. Verwonderd 
vouwde rannznirx het pakje open, en zen gerande dukaten 
ghnsterden hem te gemoet. — O, welk eem oogenblik van 
vreugde waas dit, en hoe zoet moet niet de kefderijke geef- 
ster ingesluämerd zijn ender de gedachte aan de blijdschap, 
welke zij de goede luidjes bereid had! Mem is gewoon, het 
geld dem boozen geest der wereld te noersen ; maar welk een 


(*) Dese ons vreemd voorkesende uitdrukking hangt za- 
men met het in Oostenrijk, Bohemen en. misschien in nog 
ahdere deelen der monarch, heerschende gebruik, volgens 
hetwelk de zorg voor huissltuiting ens. toevertrouwd is aan 
eene soort van portier, die den naam van Heusmeister draagt, 
en voor het openen der dour, na een zeker uur des avonds, 
als eok voor andere diensten, van elk der huìsgenooten een 
klein inkomen geniet. 
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werktuig van oneindigen zegen kon het niet worden, wan- 
peer het altijd em overal soo edelmoedig besteed werd! Hoe 
dikwijls echter verspillen wij niet.voor genietingen, die ons 
tranen van maberouw kosten, sommen, welke aan menig 
arme tranen van verrukking hadden kunnen ontlokken! O, 
mogten aansienlijken en gegoeden bij de wisseling des jaars 
wel de lastige pligtpleging van het geluk-wenschen laten 
varen, maar nimmer den zoeten pligt van het geluk - ver= 
epreidan! Arme bloedverwanten, bedienden en arbeidstie- 
den verheugen zich zoo lang op den Nieuwjaarsdag, en be- 
rekenen reeda vooruit, wat zij zich niet dl voor de gesehen- 
ken van det tijdstip aanschaffen zullen ; hoe bitter moet niet 
het gevoel zijn, deze hoop teleurgesteld te vinden, en hoe 
zoet daarentegen het bewustzijn van naar vermogen bijge- 
dragen te hebben, om dien dag tot oenen etemeenen vreug= 
dedag te maken ! 

‚. Fuupsarx. versmolt als 't ware in een nt gevoel 
van. blijdschap, dankbaarheid en liefde tot God, en de vreug- 
detranen, welke hij schreide, werden door den engel der 
vergelding opgezameld, om eenmaal te schitteren als paarlen 
in de kroon der verheerlijking, veor de edele weldoenster 
bestemd. 

‚ Toen'hij eenigermate tot sichzelven gekomen was, spreid 
de raznzark het fijne papiertje, waarin de dukaten gewik- 
keld geweest waren, over het botenste suikergoed uit, en 
legde de zes goudstukken maast elkander daarop, ten einde 
Lorsx's eerste blik er op mogt vallen. Nu luisterde hij door 
het sleutelgat, en, daar zich niets deed hooren, sboop kij 
Qp zijne toonen de slaapkamer in, Lersz lag, half ont- 
kleed, op het bed, en hield harem aluimerenden zuigeling 
gan hare borst gedrukt. Fasosnsx boog zich over zijne 
geliefde vrouw henen, kuste haren adem, en zegende haar ; 

vervolgens zette hij het bord op Loroz's tafeltje en week 
even zacht naar zijn schrijfvertrek. Hier vond hij op zijne 
tafel een fraai geborduurd huiskapje,. en daarbij een met 
groote en kromme letters beschreven blad papier, waarop de 
volgende woorden te lezen stonden: »Lieve Vader! Moeder 
en JARTJE Wenschen uw een regt gelukzalig Nieuwjaar, en 
schenken u dit kapje, om het op te zetten, wanneer gif 
‘smorgens vroeg het keukenhout voor den geheelen dag: 
klein maakt. Moeder heeft het karje gebordaurd, maar 
santsn heeft haar daaraan geholpen, want hij heeft haar 
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’s nachts altijd wakker gemaakt en wakker gehouden, zoodat 
zij bordaren kon sonder iets anders te verzuimen. Dezen 
brief echter heeft sanrtsu, vrelk een klein dreumisje hij ook 
zijn mag, geheel alleen geschreven ; moeder heeft hem slechts 
een weinig de hand bestuard.'’ 

Fazprark drukte het lieve geschrijf aan ziju hart, aan 

zijne lippen, en wilde de kamer-uitsnellen, om zijn goede 
Lorsz wakker te zoenen; maar aan de dear lachte hem 
reeds haar. spionerend, van de reinste vreugde gloeiend 
kopje te gemoet. Zij had niet geslapen, maar zich slechts 
zoo gehouden, ofschoon het haar de grootste moeite gekost 
had, zich te bedwingen en de inwendige gemoedsbeweging 
te verbergen. 
_ „Lorss! mijne hartelijk beminde zorsz!'’ riep de gelak- 
kige gade, en zij zonken in elkanders armen, omstrengel- 
den zich vast en innig; hunne kussen, hunne vreagdetranen 
mengden zich, en zij begonnen het Nieuwjaar met eene 
zaligheid, zoo als er geene grootere op aarde mogelijk is. 





 MEIJKRBEER. 
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Griacomo HEERBRER is in het jaâr 1791 te Berlijn van 
“ Joodsche ouders geboren, welken het zeldzame gelak te 
beurt viel, in hunne drie zonen, MEIJERBEER, MICHAËL 
en WILEELE BRER, der wereld drie beroemde mannen te 
‚ schenken. Zijn vader had een van de grootste bankiershui- 
zen der residentie, en genoot, wegens zijn’ minzamen aard 
en het gebruik van zijn vermogen tot ondersteuning van 
elke algemeen nuttige onderneming, de achting van ieder, - 
die hem persoonlijk kende of slechts van hem had hooren 
spreken. Reeds als jonge knaap toonde maryznszen eene 
ongemeene begaafdheid voor de toonkunst. Zoo vertelt men 
van hem, dat hij eens, nog slechts zes jaren oud, door zijne 
ouders naar een concert medegenomen zijnde, na zijne te- 
huiskomst verscheidene muzijkstukken, welke hij gehoord 
had, uit zijn geheugen op het forte-piano naspeelde. De 
beroemde pianist raams LausKa, een Bohemer, was zijn 
mauzijkonderwijzer ; later ontving hij bij zeuren het eerste 
onderrigt in den generaal-bas en in het componeren. De 
vorderingen, welke de knaap op zijn instrument maakte, 
waren inderdaad verbazend. Reeds in zijn negende jaar het 
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bij sich openlijk, met eren schitterende als welverdiende 
foejuiching, hooren. Met elk jaar werd nu zijn spel voor- 
treflelijker, z00odat xam manra von weBEn hem voorspelde, 
dat kij de grootste klavierspeler van Duitschland zon wor= 
den. Mrijanszen trad eenigen tijd daarna ta Weenen op, 
en verwekte hier zulk eene geestdrift, dat, naar Kanar 
oszanr beweert, de beroemde Weener virtuozen, ja zelfs 
KumuRs, hun spel aanmerkelijk wijzigen en daaraan oene 
geheel nieuwe rigting moesten geven, om niet door den 
jongen wxijnnnzEn overtroffen te worden. In de jaren 
4810-1811 vinden wij uzijansren te Darmstad, waar hij 

gelijktijdig met wrszn en cänsmacnun bij den Abt voartn 
den generaal -bas bestudeerde. Van hoeveel aanbelang de 
proeven zijner compositie. geweest moeten zijn, blijkt uit het 
oordeel, door sijnen vriend en mededinger wesen geveld, 
die van hem zeide, dat hij reeds destijds een groot, diep, 
Deuiteoh talent bezat, »voor hetwelk ik, toen wij nog te 
samen bij voeurm studeerden, menigmaal bang was, en al 
mijne kracht moest: inspannen, om niet bij hem achter te : 
staan’ Gedurende dezen stadeertijd schreef ueiyenssEn 
zijn eerste eenigzins groote werk, eens Cantate: God en de 
Natuur, welke ook op de Berlijner Zangakademie opgevoerd 
werd en ongemeenen bijval vand. Even zoo werd sijne Opera. 
depkte, vooral te Bnn met eene tieten uitkomst 
bekroond, 

In dit tijdvak valt Praha voorbeeldelooze zelfverhef- 
fing, waardoor het de kluisters verbrak, waarin Frankrijk 
het geklonken hield. Maijtnsren's ouders bragten, even 
als zoo vele andere patriotten, het vaderland de grootste 
affers, en bewezen. vooral door de bijdragen, welke zij tat 
uitrusting der krijgslieden leverden, dat zij hunmen rijkdom 
slechts als het middel beschouwden, om hun land in deszelfs 
nood tronwhartig hij te staan. De achtingwaardige moeder 


° Va BEIJERDEER draagt nog tegenwoordig, als erkentemis 


haree verdiensten, die zieh: daarna door de verzorging der 
segovierend teruggekeerde strijders mog wermeerderden, de 
haar door wijlen den Kening verleende rotrsa-orde. Zwak- 
heid van ligehaam, door onvermoeide: werkzaamheid ver- 
snéerderd, belette uxrysnsnen, zich bij zijnen, naauwelijks 
zestienjarigen broeder, die pas -de school verlaten had, te 
vaegen , om gesamentlijk in de gelederen der vrijwillige ver- 
dedigers van het vaderland te treden. De lautstd klont, Án 
xmeRezLw. 1842. wo. 16, , Eee 
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een Dragonderregement, eerlang tot den rang van Luitenané 
op. — In het jaar 1814 kwam eene komieke Opera van 
MEIJERBEER, de twee Kalifen geheeten, te Stutgard en te 
Weenen, waar men hem nog steeds als den uitstek endsten 
klevierspeler bewanderde, ten tooneele. Deze tijd van gis- 
ting, waarin al de oplettendheid op de krijgsgebeartenissen 
gerigt was, scheen weinig geschikt, om de gemeederen voor 
den arbeid van eenen jongen componist in te nemen; hier- 
door viel aan dit werk, dat een’ rijken schat van schoon- 
heden inhoudt, de gewenschte uitkomst niet te beurt. Om 
zich inzonderheid eene inniger kennis van het gezang eigen 
te maken, reisde wzrjznnznn in het jaar 1615 naar Frank 
rijk en vervolgens naar Italie. Het verblijf in laatstgemelde 
land, oefende op uzijnnazzen's Muze den schoonsten invloed. 
Hier, waar hij zoo ligt zijne Duitsche diepte van kennis en 
gevoel had kunnen opgeven, om zegepralen, zoo als de 
toenmalige van mossrnr, te behalen, hield hij zich van al- 
‚ Jen vreemden invloed, voor zoo ver dezelve schadelijk op 
‚ zijne voortbrengingskracht had kunnen werken, volkomen 
vrij. Door dit gedrag dan ook behielden, in al zijno wer- 
ken, Duitsche ernst en Duitsche grondigheid de overhand, 
en wat hij uit het gezangrijke Jtaléé overgenomen had, 
“diende alleen om derzelver bekoorlijkheden te verhoogen. 

Zoo ontstond de Opera Romilda e Constansa, welke in 
het jaar 1817 te Padua opgevoerd en met algemeene goed- 
keuring ontvangen werd. Op deze volgde eene tweede, 
Margarethe van Anjou, en eene derde, Emma van Roz- 
burg, welke alle eenen bijval genoten, die tot nog toe in 
Italie, bij de voortbrengselen van eenen buitenlander, nooit 
gezien was. Doch al deze Opera's overtrof zijn Crociato in 
Bgitto, die in Italië, in Frankrĳyk, in Duttschland met 
bijna: voorbeeldelooze toejuiching gegeven werd. Toen deze 
Opera ook te Berlijn op het Koningstadsche tooneel tot op- 
voering kwam, waar zij buitengemeen beviel, betreurde 
‘men algemeen, dat tot nog toe aan de elders zoo beminde 
voortbrengselen van eenen landgenoot in zijne geboorteplaats 
zoo weinig oplettendheid geschonken was. 

In het jaar 1825 keerde mxryznsren naar huis terug, en— 
werkte van dien tijd onafgebroken aan zijn reusachtig m 
terstuk Robert le Diable, waartoe hem, gelijk bekend is, 
ecnisE den tekst geleverd had. Deze Opera werd in het 
jaar 1831 voor de eerste maal te Parys ten tooneele ge- 
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bragt, en wel met eenen uitslag, zoo als men nog nimmer 
gezien had. Van Parijs ging deze Opera, door welke 
‘ KEIJERBEER zich eenen onsterfelijken naam verworven heeft , 
naar Londen over, en deed nu vervolgens de rondreis door 
de wereld. Van den Taag naar de Neva, aan de oevers 
van den Orinoco en den Missisipps, kortom overal, waar 
de beschaving zich eenen weg gebaand heeft, klopten de 
harten van bewonderend gevoel voor den rijkbegaafden 
meester. En geene vlugtige reis rondom de wereld was 
het, welke deze Opera deed; overal vond zij eene blijvende 
plaats, overal bleef zij de Lievelingsopera van het publiek. 

Na zulk een reusachtig werk had men gemeend, dat de 
verbeeldingskracht des meesters uitgeput moest zijn, en dat 
hij voortaan op de roemrijk verkregene lauweren zou rusten, 
waarmede geheel de beschaafde wereld — slechts enkelen 
uitgezonderd, wier: oordeel te duidelijk den stempel der 
partijdigheid draagt — hem bekranst had. Verre van daar! 
Na zes jaren verschenen zijne Hugenoten; een werk, van 
hetwelk een Fransche beoordeelaar gezegd heeft, dat hem 
de schitterende bijval, welken deze Opera gevonden had, 
niet zoozeer verwonderde, als dat mziyznnzzn geslaagd was, 
pa zijnen Robert le Diable, eene nog grootere zegepraal over 
zijne tegenstrevers te behalen. Ausza's Muette de Portici 
uitgezonderd, kon men met regt beweren, dat in de laatste 
twintig jaren niet eene eenige Opera zulk eenen triomf ge- 
noten had, als de Robert le Diable em de Hugenoten van 
onzèn meester; een triomf, des te grooter, daar het laatste 
dier twee kunstwerken zelfs de vroegere tegenpartijen van 
MEIJERBEER deed verstommen, en hen als met geweld nood- 
zaakte, zijn heerlijk gewrocht te bewonderen. 

Sinds langer dan tien jaren vormt Pars het geliefkoosde 
verblijf van wzijznsrEn. Hier wordt zijn naam onder de 
groote kunstmeesters dier wereldstad steeds het eerst ge= 
noemd, en de Duitscher te Parijs is niet minder trotsch op 
den eerbied, die er door alle standen aan eenen landsman 
bewezen wordt, dan hij waryenseen zelven dankbaar is voor 
de minzaamheid,. welke deze groote man in zoo rijke mate 
zijnen landslieden bewijst. Van tijd tot tijd zien wij hem in 
zijn geboorteland terugkeeren, waar zijne geliefde moeder 
zich beiĳjvert, hem het afsterven van twee lieve kinderen te 
deen vergeten, en waar zij zelve in zijn bijzijn troost zoekt 
voor het smartelijk verlies, hetwelk zij, en met haar geheel 
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Duitschland, door het overlijden van haren dichterlijken 
“SOON, MICHAËL BEER, geleden heeft, 

Meijzasrnn, in wiens gelaatstrekken men reeds bij den 
eersten blik den uitstekenden geest onderscheidt, munt 
evenzeer uit door de hoedanigheden van zijn hart en ge- 
moed, waarin minzaamheid en nederigheid zich paren. Een 
weldoener der armen, een vriend van gezelligheid, een liof= 
hebbend huisvader, bezit hij die eigenschappen, zonder 
welke de lauwerkroon der kunst een ijdel sieraad is. 

Moge hij nog lang uit de rijke en zoo het schijnt onuitput= 
bare bron zijner verbeeldingskracht blijven scheppen, en 
moge zijn jongste werk, de Profeet, niet alwederom in het 
lot zijner vroegere deelen, dat namelijk van eerst na jaren 
tijds in de vaderstad des meesters ten tooneele gevoerd ta 
worden ! — Gelijk bijna alle beroemde mannen, bezit muryua= 
BEER Eene gewoonte, die hem bijzonder eigen is. Zoo ver= 
haalde, vóór eenigen tijd, de France musteale, dat iemand, 
gekomen zijnde om hem zijne opwachting te maken, en den 
jongen nzrjzanznn alleen in do kamer vindende, aan dezen 
vroeg : »Is papa te huis?’ — Neen, Mijnheer,’ ant- 
woordde het kind, »bij slecht weder is papa nooît te huis ; 
zoo gij hem te huis treffen wilt, dient gij te komen als he 
mooi weder is; wij wachten hem eerst weerom, wanneer de 
zon begint te schijnen.’ 





DE KALFVOLLE FLRSCH. 


Het geslacht van den geachten koopman F. te Flensburg 
voert in zijn wapen eene halfvolle flesch ; de volgende daad- 
saak heeft hiertoe aanleiding gegeven: cxRISTtaAN P., de 
overgrootvader van het tegenwoordig hoofd vam dit handels- 
huis, diende, in den, destijds tesschen Zweden en Dene- 
merken gevoerden, uiterst bloedsgen oorlog, als gemoen sol 
daat. Onmiddellijk ma eenen, door de Deenen gewonnen 
slag, had deze oude F., die als schildwacht op seker punt 
van het door zijne landslieden behouden slagveld geplaatst 
was, eene flesch bier bekomen, welke hij juist besig wae, 
tot lessching van zijnen brandenden dorst, aam den mand te 
zetten. « Op dat oogenblik hoort hij de smeekende stem van 
eenen Zweed, die, van beide beemen beroofd, hem meê 
aandrang om eenen dronk versacht. F. had een hart, voor 
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medelijden witbaar; in den smeekende ziet hij geenen vijatid 
meer, maaf slechts een’ lijdende. Zijnen eigen’ dorst verge 
tende, báigt hij sich over den gekwetste en reikt hem de 
volle flesch toe. Maar, terwijl hij dit doet, last de valsche 
Zweed, die nog voor de laatste maal zijnen volkshaat wilde 
koelen, een pistbol op den geen, die hem poogde wèl te 
doen. Over deren echter waakte een goede engel. Hoezeer 
van zoo nabij gedaan, miste het schot. Bedaard nam F. de 
flesch, dronk ze half ledig, en reikte ze toen op nieuw den 
stervende toe, met de woorden: »Daar, rekel, nu krijgt gi 
slechts de helft’ Een voornaam officier, die niet ver van 
daar getuige van dit geval geweest was, déelde het den Ko- 
ning mede, die den wakkeren krijgsman eene belooning deed 
toekomen, en hem een wapen schonk, waarop eene halfvolle 
flesch het hoofdbeeld uitmaakt. ‘ 


Td 
GELUKRIGE INVAL. 


jm den veldtogt van verleden jaar tegen eenen diep in het 
binnenland wonenden Arabischen volksstam, die met de 
Franschen nog weinig in aanraking gekomen was, doch - 
nietterain den algemeenen haat der natie tegen hen in hooge 
mate deelde, werd cene kleine afdeeling Franschen door de 
Arabieren verrast, en al wat niet op de plaats zelve neêrs 
gehouwen of gevangen genomen werd, moest ijlings zijn heil 
in de vlugt zoeken. Bij deze afdeeling troepen bevond zich 
ook de muzijk van het regement, en de muzikanten trokken 
met de overigen naar het tempo van een bruisend prestissimo 
af. Een der klephorenblasers werd ondertusschen door zijn 
groot en zwaar instrument (Opkikleid geheeten) in het vlug= 
ten zeer gehinderd, en reeds was hij op het punt om het 
weg te werpen, toen hij, tot zijnen schrik, eenen Arabi- 
schen ruîter, die hen vervolgd had, met lossen teugel op 
hem zag aanrennen. Verder vlugten werd nu vruchteloos ; 
er bleef niets anders over, dan te vechten of zich over te 
geven. Eene schrikkelijke keus; want, wilde hij vechten, 
zoo beloofde zijn kort zijdgeweer hem weinig voordeel tegen 
de lange lans zijner weêrpartij, en van den anderen kant, 
zoo hij zich overgaf, was het uitzigt op eene veeljarige sla- 
vernij niets minder dan behagelijk. Deze wanhopige toestand 
boezemde dem muzikant een even zonderling, als kloekmoe- 
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dig besluit in. Hij hief het geweldig groote instrument als 
een’ snaphaan op den schouder, verwachtte met dreigende 
gebaren den vervolgenden vijand, en toen deze hem nabij 
gekomen was, legde hij het Ophikleid als een schietgeweer 
op hem aan. De Arabter scheen plotseling door een’ pani- 
schen schrik getroffen; ongetwijfeld hield hij het helder 
glinsterende instrument, hetwelk hem zijne wijdgapendó, 
donkere tromp toekeerde, voor de eene of andere nieuwe 
uitvinding des Duivels, voor eene soort van helsche machine, 
waarmede de Giaurs zijnen stam wilden vernietigen. Geen 
oogenblik bedacht hij zich, maar wendde zijn paard en ver- 
wijderde zich in ‘vollen galop ‘van het gevaarlijke instru- 
ment. De muzikant van zijne zijde trok met de overigen in 
goede orde voort. Zij bereikten allen behouden het Fransche 
leger, en dit voorval verlustigde langen tijd geheel de armee. 





HIJ VERDIENDS HEX. 


Een kleine landeigenaar uit de nabaarschap van Parijs was 
onlangs eens naar de hoofdstad gereisd, om aldaar een en 
ander te koopen, en ging juist eene straat door, niet ver 
van de barrière, door welke hij binnengekomen was, toen 
een chiffonnier hem aansprak en een papier toereikte, zeg- 
gende dat dit hem zeker uit den zak gevallen moest zijn. 
»Ik kan niet lezen,’ voegde de voddefizoeker er bij, ven, 
zou toch wel willen weten, wat ik gevonden heb’ De 
Jandman las hem den inhoud voor, en nu bleek het, dat het 
papier een wisselbrief aan toonder was, groot 750 francs, 
ten laste van het handelshuis Gebroeders anuar, ìn de straat 
Hauteoille te Parijs. Hebzucht spoorde den aangesprokene 
aan, het papier, dat hem niet toekwam, te eigenen. »Ja," 
zeide hij tot den chiffonnier, »die wissel moet mij daar zoo. 
even ontvallen zijn; ik dank u; en daar hebt gij een drink- 
geld.”’ Met deze woorden reikte hij den armen man een 
vijffrancsstuk toe. De ander werd boos. »Hoe nu?'' zeide 
hij, »een voddig vijffrancsstuk voor het eerlijk teruggeven 
van 750 francs! Neen, gij moet meer afschuiven. Op staan- 
den voet geeft gij mij honderd francs, of gij. wandelt met mij 
naar den Policie-Commissaris der wijk’ Tegen ieder ander 
zou deze bedreiging van geene vrucht geweest zijn ; maar voor 
onzen buitenman, die zich eenen wissel, welken hij niet 
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verloren had, ten onregte wilde toeëigenen, kon er niets 
vreeselijkers zijn. Om dus de groote som, welke hem aan- 
lachte, niet te verliezen, gaf hij den voddenkrabber de zoo 
onbeschaamd gevorderde honderd francs, en haastte zich 
vervolgens om den wissel te gaan incasseren. Hier echter 
vond onze bedrieger zich bedrogen; niemand kende de Ge: 
broeders sruar noch zelfs eene straat Hauteville. Hij was 
voor honderd francs opgeligt geworden door een’ Parsjser 
gaauwdief. . 





DE VIER BERLIJKER KOMIEKEN. 


Brexmann, GERN, RÜTHLING EN SCHNEIDER, de mogend- 
heden van het viervoudig verbond der Berlijnsche komiek, 
hadden vóór eenigen tijd partij gemaakt, om, na afloop der 
voorstelling, te zamen naar Treptow te rijden en het vuur- 
werk, dat aldaar afgestoken moest worden, bij te wonen. 
De droschken, die anders, te weten wanneer men ze niet 
noodig heeft, hoopsgewijs de stadspleinen vullen, waren 
ditmaal alle ontigtbaar; derhalve moest men zich getroos- - 
teri, tot naar de Jakobsstraat te gaan, en er in eenen van 
de daar afrijdende groote omnibussen plaats te nemen. Het 
boertigste quartet van geheel Berlijn zat reeds eene geruime 
wijl in den wagen, toen de phlegmatieke voerman hèn ver- 
zocht, nog slechts een kwartiertje te willen wachten, alzoo 
hij met minder dan twaalf personen niet afrijden kon. Onze 
comict, het wachten moede, besloten terstond, om zelven 
het nog ontbrekende getal passagiers aan te vullen; een 
plan, hetwelk door de reeds heerschende duisternis begun- 
stigd werd. De enelvaetige scurzrnen was de eerste, die 
onbemerkt uit den wagen sloop en, van eenen anderen kant 
naderende, als een klein, gebogcheld mannetje den voerman 
met de vraag aansprak: ‘»Is er nog plaats ?'’ …—. » Plaats ? 
Dat zou ik meenen. Naar binnen maar!’ Terwijl scaxsre 
DER tich in den wagen hijschte, was Brcxmaxr er reeds 
uitgeglipt, en verscheen nu met al het voorkomen van een 
echt Berlijnsch burger en met de bescheidene vraag: »Of 
hij nog mederijden kon’ — „Treed maar binnen, Mijd- 
heer,'' was het antwoord; »kijkt, Heeren, nou zijn er toch 
al zes; er mankeren dus nog maar zes fotsige persoontjes.’’ 
Gean en nûrurrne daagden nu gelijktijdig op, de een lang 
en mager als een boonenstaak, de ander als een heertje van 
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